
70. évfolyam 173. arám N á g y k a o i z m , I B M . augusztus 1, pén tek Ara 14 flUfe 

H L A M U L U T 
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Prágában 
a magyar vlzlpóló-csapat 

8:2-re verte • cseheket 

A cseh stafétákat is legyőzték 

Prága, ]ullut 91 

(Éjszakai rddlójelentis) Prágában, 

i győztes európai túrák utolsó állo-

másán, a msgyar-c»eh vízipóló és 

uszómérközésen Ismét a magyarok 

kertltek ki fölényes győzelemmel. A 

Moldvában tartott vlzlpóló-mérkőzé-

len, dacára a csehek erőszakos já-

tékánakf 8:2-re verték a cseheket. 

Félidő 4 :1 . Ezenkívül Vannle I, 

Vannle II, Baranyai és Bárány le-

győzte a cseh stafétákat. A cseh 

sajtó hosszabban foglalkozik a ma-

gyarok nagyszerű győzelmével és el-

ismeri a magyarok kvalitásait. 

4 Uj magyar rekord 
• motorkerékpár-versenyen 

Budapesti, Julim 31 

(Éjszakairddlójelenl/s) A Millenáris 

pályán ma este lartotl motorvezetéses 

kerékpárverseny első futamában a 

25 kilométeres versenyben Szekeres 

Béli 10.000 főnyi rekord közönség 

előtt fényes győzelmet arstolt a frank-

furti és bázeli vezelök felelt. U| ma-

gyar rekord volt (19 perc és 26 mp) 

Az R 100 
megérkezését nagy tömeg várja 

í Montreálban 

Montreál , Ju l lu i 30 

(Éjszakai 

rddiójelentés) A mon -

treáti rádióállomásnak sikerült össze-

köttetésbe lépni az „R 100" léghajó-

val, amely közölte a rádióállomással, 

hogy a Szent Lőrinc folyó irlnyát 

követi és reméli, hogy még napvi-

lágban kiköthet Monlreálban. A ki-

kötőben nagyszámú közönség várja 

a gép megérkezését. 

A Tuka-itélet 

Bri lnn, Juliim 31 

A brünni legfelsőbb biróság csü-

törtökön délelőtt hirdette ki utolsó 

ítéletét a Tuka-perben. Az alsófoku 

ítéleteket az egész vonalon megerő-

sítette a legfelsőbb biróság döntése 

éa igy helybenhagyta Tukának 15 

évi fegyházbüntetését és Snacky An-

talra kiszabolt ötévi fegyházbüntetést. 

Tukát az ítélet kihirdetése után való-

színűleg a lipótvári fegyházba viszik. 

A gabonaértékesítés biztosítására 
blokkba tömörülnek az érdekelt 

államok 
A sinajal román-jugosz láv gazdaság i konferencia 

Bukarest, Jullui 31 meg, hogy az érdekelt államul 

CÉjszakai rddlójelentis) Ma dél-

előtt kezdődött a román-jugoszláv 

gazdasági konferencia Kumanovlcs 

jugoszláv meghatalmazott minisztei 

elnöklete alatt. A romln-jugoszláv 

gazdasági együltmüködés szükséges-

ségét hangoztatták. Majd a gazda-

sági szakértők külön értekezletre 

vonullak vissza. 

Stnaja, Juliim 31 

(Éjszakai rddlójelentis) A gazda-

sági konferencia célját abban jelölték 

meg, hogy az 

blokkba tömörülése által biztosítsák 

a gabonaértékesítést. A délelőtti 

ülésen azt tárgyalták, hogy a kél 

ország/érdekei hol sértik egymást, 

hogy azt kiküszöbölni lehessen. 

Slnaja, Julim 31 
(Éjszakai rddlójelentis) A román 

és jugoszláv gazdasági konferencia 
ma délután plenáris ülést tartott. A 
delegáció a vámunió kérdésében érte-
kezett. Holnap záróUlés lesz, amelyen 
a többi államokkal folytatandó tár-
gyalásokat fogják megbeszélni. 

: R o m á n i a K o r m á n y v á l s á g 

K U s s c ö b é n 

Vajda be lügymin isz ter helyzete tarthatat lanná vá l t 

az ant iszemita z ava rg á sok miatt 

Bukarest, Julim 81 

(Éjszakai rddlójelentis) Erősen 

tartja magát a hlr, hogy a mostani 

kabinet koncentrációs kormánynak 

fogja átadni a helyéi és pedig még 

a király koronázása előtt. 

Bukr^est, Julim 31 

(Éjszaka! rádiójele itis) Vajda bel-

ügyminiszter helyzete tarthatatlanná 

vált az antiszemita zavargások miatt, 

A pénzügyminiszter ma tárgyal az OMKE-val 
a gabonatörvénnyel kapcsolatos panaszokról 

A kartel l törvényjavas la t a 

Budapest, Julim 31 
Wekerle Sándor pénzügyminiszter 

valószínűleg már holnap délelőtt tár-
gyalást kezd az OMKE küldöttségé-
vel, hogy élőszóval is t íJékoT^;^ 
azokról a panaszokról, amelyei az 
uj gabonatörvénnyel kapcsola^an 
felmerültek, amelyek megbénítok j 
gabonakereskedelmet. 

Budapest, Juitus !1 

Zsitvay Tibor Igazságügyminiszte. 

Há z őszi ülésszaka elé kerü l 

a kartelltörvénnyel kapcsolatban ki-

jelentette, hogy a törvényjavaslat 

ügyében előreláthatólag ankétet is 

Ina tartani és minden valószínűség 

amellett szól, hogy a javaslat az 

első törvényjavaslatok között ősszel 

a képviselőház elé kerül. A hitbizo-

mányi reformról kijelentette, hogy az 

elC'tészitő tárgyalások már előrehala-

dott stádiumban vannak. 

l é g magas kaució ellenében sem Javasolja az 
flgyészség Vay Kázmér szabadlábrahelyezését 

Auguszt építész ha j l andó a kincstár összes kárát garantá ln i 

Budapest. Julim 31 

Mlht értesülünk, a királyi ügyész-

ség elkészítette véleményéi Vay Káz-

mér szabadlábra helyezése ügyében 

és c vélemény határozottan elutasító. 

Az ügyészség ugy határozott, hogy 

semllyen nagy kaució ellenében sem 

javasolja a szabadlábra helyezést, 

sőt azt ellenzi. A vádtanács a hét 

végén esetleg a jövóhét elején fog 

halározni ebben a kérdésben. Auguszt 

József védö|e szintén szabadlábra-

helyezési kérelmet terjesztett elő a 

vádtanácshoz, amennyiben Auguszt 

10.000 pengi ivadékot ajánl jel és 

felajánlja azt is, hogy hajlandó a 

kincstár állítólagos Összes kárát ga-

rantálni. A kérelem felett Vay Káz-

mér ügyével együtt dönt a vádtanács. 

Zavaros polgármestert 
visszavitték a fogházba! 

Ujabb házkutatások Széket-

fehérváron — A fegyelmi vizs-

gálat Is folyik Zavaros ellen 

Székesfehérvár, J u l im 31 

A Prohászks Ottokár emléktemplom 

építési bizottság nyilatkozatában meg-

állapitji, hogy az úgynevezett első 

gyűjtési alapba befolyt összegekből 

egyetlen fillér stm hiányzik. 

A panamák ügyéről gróf Széchenyi 
Viktor főispán Budapesten a déli 

órákban jelentést tett Sztranyavszkf 

Sándor belügyi államtitkárnak. A 

Zavaros—Varga-ügy vizsgálóbirája 

ma délelőtt több helyen tartott ház-

kutatást, smelyek valószínűleg ujabb 

bizonyítékokat fognak szolgáltatni a 

visszaélések tekintetében. 

Székestebérvár , J u l im 31 

(Éjszakai rddiójelentés) Zavaros 

Aladár dr. polgármestert a Szent 

György-kórházból ma délután vissza-

szállították az ügyészség fogházába. 

A kórházigazgató jelentése szerint 

Zavarosnak semmiféle szervi baja 

nincsen. Bary ügyész felszólította 

Zavarost, hogy kövesse őt él a tör-

vényszékre ment vele. A Zavarói 

elleni fegyelmi vizsgálat teljesen kü-

lön a bűnügytől folyik. Két-három 

héten belül tel|esen befejezést nyer 

és akkor meghozzák a döntést. 

,. **JLm 

A népszövetség magyar dele-

gátusai 

Budapest, Julim 31 

(Éjszakai rddlójelentis) A népszö-

vetség őszi ülésszakára Qenfbe ulaz-

nak Apponyt Albert gróf, Táncos 

Oábot tábornok, báró Szterényl jó-

zséf, mint Megyarország delegátusai, 

kívülük még több helyettes delegá-

tus utazik Qenfbe. 

Ismét m ű k ö d i k a Vezúv 

Nápoly, Jullus 31 

(Éjszakai rddlójelentis) A Vezúv 

néhány nap óta Ismét vehemensen 

működik. A tűzhányóból kitörő lán-

gok sok külföldit arra késztetnek, 

hogy megmásszák a hegyet és kö-

zelről nézzék meg a tüz kitörését. 

Letartóztat ták a Human i t é 

főszerkesztő jé t 

Párlu. Julim 31 
(Éjszakai rádiójelentés) A kommu-

nista Humanité főszerkesztőjét ma 
délután letartóztatták. 



ZALAI KÖZLÖNY 

Nagykanizsai polgáristák 
budapesti nyaralása 

OyermeknyaraltatásI csere-akció 

Nagykanizsa, Juliul 31 

Budapest székesfőváros tanácsa 

Alhalva a serdülő gyermekek nyarai-

tatásának nagy egészségügyi, vala-

min! szociális jelentőségéről, a vi-

dékkel karöltve megszervezte a 

gyermeknyaraltalásicsere-oAr/áf. Ezen 

csere-akcióba bekapcsolódott Nagy-

kanizsa városa is. Az Idén i« épp 

ugy, mint a múlt évben, városunk 

több (óvárosi gyermeket nyaraltatott 

Nagykanizsán hosszabb ideig. Ezzel 

szemben a fflváros a mi gyerme-

keinket látta vendégül. 

A székesfőváros a legnagyobb 

körültekintéssel intézi ezen csere-

akciót. Az egész akció élén Petik 

Kálmán főigazgató, kormánytaná-

csos áll, ki a mellé beosztott mun-

katársakkal együtt gondoskodik az 

egész csere-akció zavartalan lefolyá-

sáról. Hatásköre alá több nyaraltató 

telep tartozik. Egyik legnagyobb 

ilyen nyaraltató telep a Simor-utcai 

elemi iskola hatalmas, szép épülete, 

mely nyáron diákszállónak van be-

rendezve. 

Itt kapott elhelyezést a nagy-

kanizsai nyaraló- csapat Is. 27 nagy-

kanizsai polgári iskolai növendék 

élvezte itt a főváros vendégszere-

tetét. A nagykanizsai csapatot Buda-

pesten a Déli vasút pályaudvarán 

már egy kisérő várta, aki a kani-

zsaiakat a Simor-utcába kalauzolta. 

Itt jelentkezett a csapat Vésey Oyőzó 

telepvezetőnél, ki lekötelező szivé-

lyességgel fogadta a felügyelő tanár 

vezetésével bevonuló polgáristákat 

és gondoskodott elszállásolásukról. 

Egész ottartózkodásuk Idejére Forgách 

Farkas Lenke tanítónőt osztotta be 

vezetőnek, ki a legnagyobb szere-

tettel és odaadással gondoskodott 

az egész kanizsai csapatról. Majd 

megkapták a két hétre előre terv-

szerűen megállapított programot, 

mely felölelte a (óváros és vidéké-

nek fóbb nevezetességeit, ugy, hogy 

a nagykanizsai polgárista növendé-

kek e nyaraltatással kapcsolatosan 

gazdag és értékes ismeretekhez ju-

tottak. A kétheti program nagy vo-

nalakkal vázolva a kővetkező volt: 

Királyi vár, Kerepesi temető, Állat-

kert, Városliget, Mezőgazdasági mu-

zeum, Népliget, Nemzeti muzeum, 

Stúdió, Vásárcsarnok, Közlekedési 

és Oeologiai muzeum, Angolpark, 

Budai hegyek; Sváb , János-, Hárs-

hegy, Parlament, Bazilika, Néprajzi 

muzeum, Gellérthegy, Maul csoko-
ládégyár, Margitsziget, Hajókirándu-

lás Visegrádra tervszerűen (elosztva.. 

A kanizsai növendékek kétheti ott-
tartózkodásuk alatT 779 v i l l amos 

jegyet használtak' fel, melyet a fő-
vá ro s bocsájtott rende lkczéskre tel-

jesen díjtalanul. 

A nyaraló csapat most érkezett 

vissza tudásuk hasznos gyarapítása 

méllett, testben és lélekben fel-

üdülve. 

Nagykanizsa áll. polg. fiúiskola 

igazgatósága e helyen mond. köszö-

netet Budipest székesfőváros és 

Nagykanizsa város vezetőinek, akik 

lehetővé lelték a kanizsai polgáris-

Iáknak ezt a nyarallatást, továbbá 

Vésey József telepvezető, Forgách 

Farkas Lenke, valamint a telepen 

működő többi tanítóknak és tanító-

nőknek a kanizsai növendékekkel 

szemben tanúsított önzetlen, gondos 

és szeretetteljes fáradozásukért. 

IMIM*-
A ufykutsMt MteorolOftai 

ftíyalöjeleatéaek i Csatürtökon a Umlr-
Iékkt -. heggel 7 órakor +15, dtíalln 1 
fakói +17, ette 8 órakor +15.4. 

Ptlhfart Reggel él délben bi mit, eiia 
tlixta ég ballont. 

SUUrány: Reggel ét délbea nyugat, 
este délnyugati aíél. 

(Éltukal rddlójtleníéa) » ••tearaM-
alai laUaat • • « • » érmkmr 
lanti • éjjal haljaahlat lajafck aaf-
Mém rntglmduláma, múmián m falM-
aat oalkkanéaa, mai* falaalaaa-
déa várhaté. 

1860-1930. 
Nyári divatáruk 
mólyen leszállított árban. 

SINGER 
divatáruház. 

A zalai Iparosság Javaslatát a Társadalom-
biztosító kanizsai kerflletének visszaállí-
tására, felterjesztették az Igazgatósághoz 

Oyenes Lajos lesz a közgyűlésen a javaslat előadója 

Nagykanizsa, |ullua 31 

Zalavármegye összes érdekeltségei, 

csak ugy, mint a Zalai Közlöny 

most már mindaddig napirenden 

tartják a Társadalombiztosító Intézet 

nagykanizsai kerületének visszaállí-

tására vonatkozó ügyet és mindad-

dig meg nem szűnnek érte küzdeni 

és sikra szállani, amíg akciójukat 

siker koronázza. Nem kevesebbről 

van itt szó, mint 

néhány ezer ember legfon-

tosabb érdekéről. 

Arról, hogy sok ezer biztosított lag 

az élet súlyos óráiban, betegségük 

esetén, amikor a legtöbb esetben 

emberi életről van szó, 

gyorsan és minden hosszadalmas 

retorta kizárásával jussanak mindama 

ellátmányhoz és kezeléshez, amelye-

ket az intézeti szabályok biztosítanak 

ugyan, de amelyekhez csak a leg-

körűlményesebb adminisztráció, hosz-

szu utánjárás után, 

Zalaegerszegen keresztül le-
het csak hozzájutni. 

Hogy mit Jelent a mai teljesen le-

hetetlen és tűrhetetlen állapot, 

csak az tudja megérteni, akinek 

valami komolyabb baja, vagy beteg-

sége, vagy más elintézni valója volt 

a Társadalombiztositóval és 

kénytelen volt arra várni, 

mig ügye Zalaegérszegen 

keresztül Intéződött el. 

Ezt az ügyet tehát nem lehet ugy 

beállítani és erről nem lehet ugy 

beszélni, mintahogy ezt az ügyet 

egyesek a kerületi választmány ülé-

sén beállították és róla tárgyaltak, 

Elsőrendű 

selyemharisnya 

EHRENSTEIN. 
FAut II. aaáai. 

Príma 

aa lyamhar l anya 

hibátlan A-15 
raMAmár X 

Se l yemnad r ág 

hibátlan 9-45 

Sc l yemnad r ág 

hlbáU&n 2'SB 

1830 augusitus I. 

még akkor la, ha érthető lokálpatrió-

llzmus sugalta szavaikat 

Ember életekről van s i ó , 

családok legvitállsabb érdeké öl 

és ezt tartják szem előtt és azt a 

súlyos felelősséget mellyel ember-

társaiknak, a köznek és saját emberi 

lelkiismeretüknek tartoznak azok, 

akiket a vármegye leghatalmasabb 

társadalmi rétegének ai élére állított 

a közbizalom. A Társadalombiztosító 

Intézet nagykanizsai kerületének 

visszaállítása ügyét csak ezen a 

szemüvegen át, ebből a látószögből 

lehet és szabad tárgyalni. Itt minden 

mis érvnek el kell hallgatnia. Nem-

régen közöltük Samu Lajos szövet-

ségi főtitkár irodalmi szépségű és 

értékű javaslatát a régi kerület vissza-

állítására. Samu itt olyan érveket 

állit sorompóba a nagykanizsaiak 

Igazsága mellett, hogy azokkal még 

vitába sem lehet bocsátkozni, azok 

előtt csá* deferáinl, azokat csak 

akceptálni lehet. 

A nagykanizsai .kirendeltség* ve-

zetője sosem érzi magát Ónállónak 

intézkedéseiben, mindig ott van 

előtte a bizonytalanság érzete, a 

Damokles-kard: vájjon mit szil In-

tézkedéseihez a zalaegerszegi kerület ? 

Ezt a lolytonos citerázást pedig a 

betegek érzik, azok isszák meg a 

levét. 

Délzalának eleven huaába 
vág a Jelenlegi állapot 

és azért mozdult meg mindenki 

Zalavármegyében, akt ennek a kér-

désnek a horderejétól dl van hatva, 

hogy itt minél előbb radikálisabb 

változtatás történjék : 

Délzala visszakaphassa régi és a 

célszerűség diktálta kibővített kert-

letét Nagykanizsa székhellyel. 

A kerületi választmány múlt heti 

ülése által is elfogadott Javaslatot a 

nagykanizsai kerület visszaállítására 

a kerület tegnap terjesztette fel ax 

igazgatósághoz, hogy az a javaslatot 

az őszi közgyűlés elé (erjessze. 

Az OT1 közgyűlésén Oyenes Lajos 

nagykanizsai kereskedő terjeszti elő 

Zala érdekeltségeinek ezen javasla-

tát, amely olyan argumentumokkal 

van alátámasztva, hogy azt a köz-

gyűlésnek már gazdasági vonatko-

zásai miatt is el kell fogadnia. 

Oyenes Lajos delegálton kivűl még 

Berke OyOrgy párttitkár is Nagyka-

nizsa kiküldötte a közgyűlésbe. 

Zalavármegye sok ezer érdekeltje 

nem szűnik meg az illetékes ténye-

zők figyelmét felhívni a kanizsai 

kerület visszaállításának ügyére, 

aminthogy most a döntés kűszObén 

mindent el kell kövelnlOk, hogy 

Igazságos és jogos követelményük 

győzelmesen kerüljön ki a heves és 

hosszú küzdelemből. (B. R) 

Egy dióskáli gazda halálos 
szerencsétlensége 

Dlóskál, jullus 31 
(Éjszakai rádiójelentés) MTI le-

lenti : Vlda József 60 éves gazda 
Zalaszentmárlonból jövet este a sö-
tétben egy gödörboMeJJel lefelé esett 
oly szerencsétlenül, hogy nyakcsi-
golyatörést szenvedett és nyomban 
meghalt. A vizsgálat megindult. 



1190. áuguszjus 1. ZALA) KÖZLÖNY 

Nagykanizsa város közönsége 
Ünnepélyesen fogadja a trianoni 

határon a pápai legátust, 
ak i k íséretével augusztus 16-án utazik Nagykanizsán keresz-

tül a budapest i Szent Imre jubi leumi ünnepségekre — Nagy-

kanizsalak részvétele a székesfővárosi Szent Imre ünnepségeken 

Nagykanizsa, lullua 31 

Ismeretes, hogy a hudapeiti nagy 

Szent Imre jubileumi ünnepségekre 

XI. Plus pápa Őszentsége Lulgl 

Slnctro kurtálla bibornokol jelölte kl 

legátusának és fii bízta meg azzal, 

hogy azokon a főünnepségeken sze-

mélyét képvi telje és reprezentálja. 

Slnctro kardinális a blborosl kol-

légium egyik legtekintélyesebb tagja, 

uért küldetésének híre a legnagyobb 

Örömet váltotta ki Magyarországon 

ét a külföld figyelmét fokozottabb 

mértékben irányitolta ez a kitUntetfi 

megbízatás a magyar Szent Imre 

jubileumi ünnepségek felé. 

A bíboros pápai legátus augusz-

tus 16-án, szombaton érkezik ma-

gyar területre. Nagykanizsa város 

közönsége ezt tz allulmal arra 

akarja felhatználnl, hogy a pápa le-

gátutát a trianoni határszélen ünne-

pélyeten köszöntse és üdvözölje. 

Azért a katolikustág vezetői P. Deák 

Szulpic plébános élén éa az Ouzei 

katolikus szervezetek és egyesületek 

már moit teszik meg a szükséges 

előkészületeket Slnctro biborot méltó 

fogadásira, amiben természeteteu 

részt>esz a hivatalos város, a pol-

gármesterrel. A fogadás rétzleteirfil 

annak idején bővebbet. 

MagyKantxmaí iBrvényOaió-
M4tgl blMotímögi tagok m&mjl-
véle l e a Sateai I m r e /uftj íc-
umf Unnop»égeitea B u d a-

p e i l e n 

Az árpádházi Szent Imre herceg 

budapesti augusztusi jubileumi fő-

ünnepségek egyik kimagasló esemé-

nye lesz Szent Imre szobrának le-

leplezése a Horthy Miklós körtéren, 

amikor az ünnepi szentmisét Seréül 

Justinián dr. hercegprímás mondja. 

Az ünnepségen nemcsak hazánk 

egyházi ét világi méltótágai, de tok 

ezer külföldi it részt fognak venni. 

Bődy Zoltán alispán ma megkereste 

a várót polgármesteri hivatalát, hogy 

az ünnepségeken a vármegye tör-

vényhatóságának tagjai Is részt ve-

gyenek* -Akik tehjt részt akarnak 

venni, jelentsék ezt dr. Kaufman 

Lajos polgármetlerhelyettea főjegyző-

nél, aki 'a jelentkezők névsorát fel-

terjeszti a vármegye alispánjához. 

Itatás közben egy ló a Drávában agyon 
rúgott egy fiatal gazdalegényt 

Buc*. Jullua SÍ 

Megrendítő szerencsétlenség tör-

tént s barcsi strand közvetlen kö-

zelében, a Dráva úgynevezett Ka-

rikó-szakaszánál. A déli#tt folya-

mán itatni hajtotta ki lovát Kaszt-

ntr Perenc 18 évet gazdalegény. 

Kasztntr a ló hátára Olt ét ugy 

hajtott be az síig egy méternyi mély 

vfxbe, ahol a ló hirtelen valamitől 

megijedt ét lovasát levetette a há-

tiról. A megijedt ló egyik hatalmat 

rúgása homlokon érte a szerencsét-

len fiatalembert, aki etzméietét vesztve 

pillanatok alatt elmerült a folyóban. 

A szerencsétlenség tzinhelyén 

órlátl csődület támadl és csakha-

mar hozzáfogtak a mentési munkák-

hoz, azonban minden fáradság hiába-

való volt. Kasztntr Ferenc holttes-

tét csak órák múlva vetelte kl a 

partra a víz. 

Balatoni week-end kedvezmény a „Zalai 
Közlöny" előfizetőinek 

A fürdő-szezon tartama alatt meg óhajtjuk könnyíteni előfizetőinknek 
nyárt week-end gondjait. Evégből mindtn héten három szálloda utálványt 
sorsolunk kl erre Jtltnlktző előfizetőink közölt. Az utalvány egy nap! telje 
jen díjmentes szálló szobát Jelent előfizetőinknek a Balaton legszebb helyén. 
Bilatoüpm, annak Is legkitűnőbb, Itgsztbbszállodájában, Sirály szálló bari 

i esetben a csoport mmaegyik lagjanux eiujueiuunncn «cn itnmt. 
A minden heti nyerteseket sorshúzás utján választjuk kl és minden 

kedd reggtll lapunkban közöljük azoknak nevét, kik a hét folyamán a szálló-
szobát, mint a „Zalai KSzlöny" ajándékát, a nevezett szállodában telje-
sen díjmentesen Igénybe vehetik. 

Akt a week-end szobáinkra Igényt tart, szíveskedjék azt élő szóval, 
telefonon (78 sz.) vagy írásban bejelenteni a szerkesztősigben vagy kiadó-
hivatalunkban. 

A sorsolásban minden újonnan belépő előfizetőnk külön Jelentkező 

nélkül részt vesz. 

EiAjutitó hely: Kjylitgsr L és fia Bigyksalssa, Siaticick l i t o l h a á r r t m 

Betörök kifosztottak Keszthelyen 
egy budapesti Járásbiró villáját 

Mlg a b iró budapest i vendégéve l az egyik étteremben vacso-

rázott , add ig betörtek vi l lá jába — A csendőrség nyomon 

van a v akmerő betőrőtársaságnak 
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Vakmerő betörés történt Keszthely 

határában, ahol limeretlen tettesek 

behatoltak Palay László budapesti 

járá>biró villájába, amelyből minden 

elvlhetót magukkal cipeltek. 

Palay László járásbiró mintegy 

két héttel ezelőtt érkezett családjá-

val Keszthelyre, ahol saját villájá-

ban tolli évente nyári szabadságát. 

Pataynak vendégel érkeztek Buda-

pestről, akikkel bement az egyik 

keszthelyi étterembe, ahol egy kel-

lemes estét töltöttek. * 

Ezt az idői használták fel vak-

merő betörők arra, hogy kifosszák 

a járásbiró villáját. Kifeszítették a 

bezárt ajtókat s behatoltak a azo-

btkba, ahol miaden szekrényt ét 

aiztalt feltörlek ét minden elemel-

hetö tárgyat magukkal vittek. 

Férfi és nőt ruhákat, fehérnemüeket, 

különböző ékszereket és vagy 2000 

pengő készpénzt jgholtak el. 

Mikor a járásbiró vendégeivel ké-

sőn éjjel hazatért, megdöbbenve 

látta, ml történi távolléte alatt. Nyom-

ban a csendőrőrsre sietett, ahonnan 

egy járőr kijött a betörés színhe-

lyére, azonnal megindította a nyo-

mozást. 

A csendőrség sok olyan nyomot 

talált, amelynek se ((ilségével reméli 

a tettesek gyort ké/rekerltését A^a 

feltevés, hogy a vakmerő betörést 

egy budapesti szervezett belörő tár-

saság követte el, aki egy bizonyos 

módszer szerint dolgozott. 

A keszthelyi ctendörtég telefonon 

jelentette az etetet a nagykanizsai 

klr. ügyészségnek. 

Lillafüredi levél 
Meglehetfia kellemetlen előzmé-

nyek után megnyílt az ország leg-
modernebb fürdőhelye: Lillafüred. 
Mindazok, akik a megnyititon, vagy 
később megláthatták e szemkápráz-
tató, pazar kiáilitátu üdülőhelyet az 
zal a szent meggyőződéssel hagyták 
el, hogy érdemes volt a mü meg-
teremtőinek hosazu idökőn kérésziül 
tűrni azt a sok, — most mir láthat-
juk — igaztalan kritikát, melyben 
réazesültek 

Lillafüreden nemetak a hazai mü-
veit középotztály, de s külföldről 
érkező vendégek It megtalálják mind-
azt, amit kényelem, természeti szép-
tég, kiszolgálás tekintetében a leg-
modernebb fürdőhelytől |oggal el-
várhat. 

Lillafüred ét környéke Itten meg-
áldotta hely volt mindenkoron t már 
az ősember is Itt verte fel tanyáját 
A világszerte híres lillafüredi Szelet-
barlangban napfényre kerüli évezre-
des kőszerszámok és csontok, mind-
mind az ősember életéről regél. 

Olt áll a büszke Palota a domb 
tetején s ha a nehéz, faragott tolgyfa-
kapun belépünk a Palota előcsarno-
kába s onnan s vesztlbülbe, a rég-

múlt dicső korok ihlete érinti meg 
lelkünket. 

Az a kényelem, melyet Lillafüred 
ad, az a sok természeti szépség, smit 
nyújt, biztosítják ennek ss üdülő-
helynek fellendülését. 

A kiszolgálás az óramű ponloasi-

Í;ával működik. Minden szobs erké-
yes s az erkélyek virágdíszben pom-
páznak. Az iatenl csend határtalan 
a szinte lélekemelő t micsoda ét-
vágy lepi meg még a legelsavanyo-
dottabb halandót is ? I Aludni pedig 
édesen lehet, mélyen és Önfeledten. 

Mindenkinek lelkét, aki csak Itt 
megfordul, eleven erővel hatja át ax 
a gondolat, hogy a nemzet inafeszül-
len küzdje vissza mindazt, amit a 
szomorú Jelen elrabolt tőle. — 

MacDona ld Müncheaben 
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(Éjszakai rádlójelentés) MacDonald 

angol miniazterelnök ma Münchenbe 

érkezeit A kormányelnök vacsorát 

adott tiszteletére. MacDonald innét 

Oberammergauba utazik a passió-

játékok megtekintésére. 

Üzletem már augusztusban megszűnik 
Barta Miksa A még meglevő árukészletemet az eddiginél Is olcsóbban 

Árusítom. Ezen kivfll nagymenny iségben felgyülemlett 
maradékokat minden árban árusítom. 
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(A Zalai Közlöny berlini levelezőjétől) 

Színek él foltok. 

Szürke foltok egy ragyogó napban. 

Ez Berlin. 

Egy éj|ell menedékhely. Dc nem 

Gorkijé. Nincsenek Itt szalmazsákok 

é< nincsenek itt fekhelyek. Még az 

•inct. 

Néhány szék. A szék magasságá-

ban kifeszített kötelek himbálóznak. 

Föléjük görnyedve néhány fáradt 

test piheni éjszakai Almát. 

Egy éjjelt menedékhely Berlinben. 

Mennyi ünnepélyesség van a déli 

harangszó kongásában. 

A robotember (a ház feje és te-

kintélye) otthon, csalÚl kőiben a 

párolgó leves folé hajtja gondoktól 

megterhelt fejét és az asztalon fel-

vonul a háziasszony egész napi 

munkássága. 

Ez a kép nálunk. 

A német ember szerényebb. Ki-

csomagolja ebédszünetben a „stulle"-

ját, a vajaskenyerét, vagy pedig — 

és ez a leggyakoribb eset — lero-

han a legközelebbi automata-büffébe. 

Emberekkel vannak tele a folyton 

szaporodó automata-büffék. A rádió 

zenéje keveródik Itt a váltópénzlár 

aprópénzének csengésével, a mixer 

hókuszpókuszával és erőlletett vic-

celvei. Az automaták szakadatlanul 

nyelik a llzpfennigesek ezreit, tíz-

ezreit és ontják a félzsemlyéket, meg-

rakva vagy megkenve minden lehető-

vel. A limonádék és sörök folyton 

Omló változatait varázsolják elö a 

falak mögül a zsebben nyugtalan-

kodó pénzdarabok. 

Cáfé Linz fogalom Berlinben. 

Nun nagyon elflkelö és nem is 

nagyon elegáns, itt nem kerUi a 

kávé ötven pfennigbe, vagy hetven-

ötbe, vagy egy márkába, mint a 

többi kávéházakban. És mégis. A 

Cáfé Unz mégis veri az összes 

IflbUeket 

Ez az a kávéház, ahol huszonöt 

pfennigért Berlin legjobb kávéja 

ibató. Ét itt van nyugalom éa bol-

dog zavartalanság. Itt nem szállt fel 

fizetésre a pincér tekintette. Fizetni 

már leölés előtt kell a pénztárnál és 

a kapott bon ellenében azonnal 

hozza a fehérkötényes kisasszony a 

párolgó kávét. (Kávé? Több annál. 

Erre a fogálomra valami uj szót 

keHene1 kiMélni.) Ettől kezdve nem 

zavar telki sem. Éjjel három óráig 

lehet itt fedél alatt az, akinek nin-

cien lakása. 

A Cáfé Linznek ma már története 

van. Tanulmányokat lehetne róla 

Imi. Mert... 

...mert ide tér be a nyárspolgár 

Mpi sétaját megszakítva, itt szür-

csöli ebé(Má«l kávéját az Ínyenc, 

Ht adnak találkát a diák él a diák-

lány, itt épiti fel cigarettájának füst-

jébe és a kávé pirázatába légvárait 

.az álmodozó, Ht merit uj eröt az 

Oawretört él *t>taresl u z Stvaaéta I 

stitway MafSló tzerelmének hattyú-{; 

Cégváltozás miatt 
összes raktáron levő áruinkat 

hihetetlen olcsé áron 
elárusítjuk. 

Kisfalnál és Kraosz, Nagykanizsa 

Reklámáraink i 
Mosó Voálok 
jó minőség 

mtr. fillér 70 
Selyem batlsztok 
nyőnyörü mintákban 

mtr. fillér 96 
Gyolcsok, 
slffonok 
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izln választék 
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• Férfi szövetek leszál-
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mtr. P 5' 90 

161 kábátsiivetek 

tiszta gyapja, 130-110 
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most mtr. P 
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remek mintákban 

métere fillér 

Világos és sötét 

Ingzellrek 

métere P 1 -
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elsőrendű minőség 

1-55 
métere P I 

Oyapju Eolln minden 
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Sima japán selyem 

95 cm. széles 

métere P r 20 

I* B e m b e r g 

remek mintákban 

1 2 5 
métere P J 

Mosó delén 
fejkendők 

drb. fillér 70 
Színes szalvéták 

és törlők 

drb. fillér 

j A a a g t a J M I o t o t a k 

tiszta gyapjú, moit mtr. 
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métere P 5 
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szövetek, gyapjú 

60 Riklámár I 

métere P r 

dalához az utolsó áldozatokat. 

Most már nö a nap melege. 

De emlékszel, amikor nyög a téli 

szél, mintha panaszkodna és Ilyen-

kor fázósan kabálod feltart gallérjába 

húzod lehajtott fejedet? 

Sok embernek nincsen Berlinben 

lakása. 

A házak közölt, házak fölött rohan 

a várói vasútja. Stadt und Ring-

bahn. Berlin számtalan állomásai 

között a számtalan vonat. Minden 

percben felbukkan egy másik és foly-

tatta végtelen körútját. A számtalan 

vonat valamelyik fülkéjében dl a 

koldus és kenyerét majszolja. Mintha 

ismerfis volna. Az éjszakában rohanó 

vasút valamelyik fülkéjének lárga 

padján a koldus. Megvásárolta ma-

gának az éjszaka nyugalmát, a vala-

hová tartozást, az otthont. 

Husz pfennig a vaiutl jegy ára ét 

beutazhatod a kört ahányszor akarod. 

Nincs kontroll. 

így lett a Sladl és Rlngbahn Ber-

lin egyik menedékhelye. 

A házak között, a házak fölött 

rohan a város vaiutji. 

A Stadt und Ringbahn örök alja. 

Az övé meg a koldusé. 

A Stadt und Rlngbahn örök zaja, 

moraja, vádja, panatza. Az Ové meg 

a koldusé. 

Berlin éjszakája elnyeli mindkettőt. 

Az éjszaka, amely sohasem nyugszik. 

Kertész Zoltán. 

— Emil Jannings a filmvilág 
legnagyobb jeUemzmisze. Az ame-
rikai tudományos , ak*iémla a leg-
nagyobb szlniStnéJc" nyilvánította s 
díszoklevelet nyújtott át neki. Szom-
baton — csak egy nap — a Városi 
Színházban. 

Hová lettek 
a Sétatér padjai? 

(Panaszos Uvil) 

A Séta-téren tavau ekjén,,az ott 

elhelyezett padokat ugy, ahogy rtnd-

behozták. A bejárati fasorban 28 uj 

padot helyézeit «i a felügyelő, az uj 

részben alig található néhány pad, 

öt hold területen néhány pad kevés. 

A játszótér kOrül különösen szükség 

van padokra, hisz az ifjúságra fel-

ügyelni kell; de a legmeglepőbb in-

tézkedés az, hogy a körönd körül 

elhelyezett padokból ujabban ttun-

kéitól elvittek ét tizenkettőt meghagy-

tak, köztük néhány szulos, korhadt 

padot Nem tudom, kinek volt útjá-

ban az a 12 pad; de hogy félazeg 

intézkedés volt, padokat onnan el-

vitetni, ahol a közönség legszíveseb-

ben pihen, a diszes, pompás körönd-

ből, azt nyugodt lelkiismerettel állí-

tom. A körönd a Sétatér dísze él 

virágtelepe. Ide jár legszívesebben • 

közönség. Minő gondolkodás kellett 

hozzá, ezt a kedvet azzal ckootani, 

hogy onnan,elvitetik a .padokat és 

megokadálytMzák a ktztSaiégifilJuné-

sét? Az üdülésre a közönségnek 

szerzett joga van. Miért fosztják meg 

öt ettől a jogától? Kik adnak ne-

künk erre választ? Talán a zöldség-

termelők? vh 
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N A P I H Í R E K 
Életképek 
I. öi évemen 

Egy kla fiúcska • Kin loítiiyka 
Játszogat az út porcba'. 
Pogácsát sUtook holdoffari. 
Sül a pogácsa pontosan. 
Clpöcske nincs a lábukon, 
Se cifra rúzs a •tájukon. 
A kis kacsók egymást segítik. 
FejUk Is összosfmul mindig 
Oly' boldogolpiak látszanak. 
Mikor Így kélten látszanak. 

II- llKcnöi éMiek 
Egy utgV fiúcska • nagy leányka 
Megy. mindenéi az Iskolába. 
Egymást nem látták még soha. 
De egyszercsak a korcsolya 
A könyvek mellül földre hull. 
A nagy fiúcska érte nyúl. 
Feladja é« tovább rohan. — 
A leány köszönte boldogan. 

A nagy fiúcska s nagy leányka, 
Hogy mégyan másnap Iskolába, 
A nagy titoknak nyitja kél I 
Elsuttogják: Qábor Adél .. 
B vigyázva megy a két gyerek, 
Nehogy egymáshoz érJeneV 
Mert nem szabad. Ja], nem lehet, 
Klcalpogoák a verebek 
8 megtudnák otthon, szent egek I 
De beat, ott bont a kis lakat 
Emitt la, ott la'Mwakad 
8 kiszáll belőle valami, 
Mit meg se tudnak mondani, — 
8 elkezd a két szív vallani . 
Maguk se tudják, hogy miért: 
Csak Játszanak, csak Játszanak 
8 oly boldogoknak látszanak 

I I I . HnmMontil é v e s e k 

Már nem fiúcska, nem leányka 
Az össseröppent két madárka, 
Hozzáfogtak egy álmodálba .. 
VlrágmeMkön lépegotnek. 
Angyalruhákat nézegetnek. 
A legszebb filmet pergetik. 
Az élet tiszta, szent nekik, 
Kis téazkük lénnyel mogtellk 
Csókot szülnek a lágy szavak... 
Oly boldogoknak látszanak. 
Ha Így egymással Játszanak. 

IV. M e g y v e a i H é v e s e k 

Oly bús az asszony, bús a férfi... 
A holnapot s az aztánt nézi. 
Arcuk felhős és megtörött 
Mély ráncok már a szem fölött 
Bröl veezltget már • kar, 
A szív se tudja, mit akar. 
Csak lépegetnek oeendeaen 
Szemük megáll a gyermeken 
Multluk meséje szárnyra kap, 
Szirtikbe új fényt ád a Nap 
Es boldogoknak látszanak. 

V. Uatvaaöl é v e s e k 

Tavaszt ha oael a napsugár, 
A két öreg ebéd után 
Ulátogat a sétatérre 
8 ott Tárogatnak... Kéz a kézbe. 
Akad szavuk Is náhanáha 
Es Ua eUg volt már a séta, 
Egy padra Ilinek és pihennek. 
Köröttük sok-sok Játul gyermek. 
Itt karikával kergetőznek, 
Ott meg homokból sütnek, tíznek 
8 az öszhajd Gábor s Adél 

, Szivére ráterül a dér 
8 amíg a kleslk'Vtgen Játszanak, 
A szivükön qgy élet átszalad, -
Es mindketten oly búsaik látszanak... 

mrt Liulő 

K ^ p h e r a í e a ö 

JCoxma 

NAPIREND 

A u g u a z t u • I , p á n t e V 

HAnul katolikus; Vas. u P, Piottst.: 
V. Píler. Izraelits: Abss hó 7. 

• 

Oyógyszertári éjjeli szolgálati I. 
bó végiig a Sislvitof gyógyssutáf. 

(MaHrM ayttva raggal 8 óiitól ssts 
8 óráig (bétfö, ssards, ptetsk délntán. 
ksddsn sgéai nsp itteatk). Tel.: 1-13. 

— Porclunkula-bucsu. Holnap, 
izombalon tartják meg a szentferenc-
rendi plébánia-templomban az úgy-
nevezett Porciunkula-bucsut, magya-
rán Angyalos Boldogasszony Ünne-
pit. A bucsu voltaképen ma pénte-
ken délután 2 órakor kezdődik és 
tart szombat napnyugtáig, mely Idő 
alatt az Ismeretes leltélelek mellett 
annyi leijei bucsu nyerheiö, ahány-
szor a hivő a lerenciek templomát 
meglátogatja. Az iitentisztelet izom-
ball sorrendje a szokásos vasárnapi 
sorrend. Délelölt 10 órakor ünnepi 
szentbeszéd, majd utána nagymise, 
amit P. Deák Szulplc plébános-
házfönök végez. 

— Dr. Ney Hugó orvos (Csen-
gery-u. 4 ) szabadiágáról megérke-
zett ét rendelését megkezdte. 

— Dr. Hab* Antal Igazgató 

főorvos átvette a Stefánia Intéze-

tének orvosi vezetését Dr Haba 

Antal kórházi osztályfőorvos, a Ste-

fánia nagykanizsai Intézetének u|onan 

kinevezeti Igazgató-főorvosa, tegnap 

vélte át . az intézet oivosi vezetéséi. 

Dr. WHMer Ernő főrabbi, az intézet 

ügyvezető igazgatója meleg szavsk-

tban üdvözölte a kiváló vezető-orvost 

jannak az intézménynek az élén, 

•amely tlz esztendős feuállása óta 

eemberbaráll tevékenylégével a cse-

ucsemök százalt mentette meg a mi-

fgysr hazának és mely intézménynek 

nagyszabású tervei vannak a leg-
1 közelebbi <*vöre nézve. Majd utána 

megtörtént a hivatalos átadás. 

•> Orvosi hlr. Dr. Szabi Zsig-

mond pénztári körzeti orvos augusz-

tus hó 31-élg külföldre utazott. 

Helyettese dr. Nlsponuky Béta fő-

orvos, i rendel pénztári betegeknek 

lakásén Deák-tér délelőtt 11—12. 

— A film legnagyobb Jellemsztné-

szének, Emil Jannlngsnak filmje 

„Az apák bétfi" csak egy napon, 

szombaton a Várost Színházban. 

A v i l á g h í r ű 

MERCEDES-BENZ 
s z e m é l y és t e h e r a u t ó k 

és a M . k l r . A l i . V a s - , J t oé l- ém D é w á r a k által gyártod 

N I Á V A G - M E R C E D E S - B E N Z 
teherautók, autóbuszok és különleges autók vezérképviselete 

és eladási központja: 

M E R C E D E S - B E N Z A U T O M O B I L R T . U i s s s s t , IV, Váol-. tos X4 

N y u g a t n » g f ( r o r « z é g l k i r e n d a l t a i g i S z o m b a t h e l y , 

f xéll I á t a i á » B t a a I. Telefon • • ! . Tíviutl dm: R s m i n l m i •xombatha ly . 

Ax a u g u s x t u s i 

l a k b é r e k 

Kötött forgalmú helyeken 1928. 

novemberétől — köztudomás szerint 

— egyszerű a lakbér kiszámítása 

Annyi pengőt kell fitetni* mint ameny -

nyl az 1917. évi alapbér összege volt 

koronákban. A lakbéreket ilyen mó-

don kell kiszámítani az 1930. évi 

augusztusi lakbérnegyedben is. Köz-

üzemi dij az elmnlt év februáriétól 

nincsen, a lakók érdekében teljesített 

szolgáltatásokat a háztulajdonos a 

tiszta lakbérből köteles lizetni. Ahol 

azonban (a szabadforgalmu lakások-

nál és üzleteknél) erre nézve külön 

megegyezés történt, ennek irányelvei 

a mérvadók. 

— SzOnetdnek a József-szana-

tórium Intézetének rendelései. A 

József klr. herceg Szanatórium 

Egyesület nagykanlzial Intézetének 

rendelései augusztus 1-töl szeptem-

ber l-ig szünetelnek. 

— A vármegye központi »á-

lasz tmányénak Ölése. A vármegye 

központi választmánya Bődy Zoltán 

alispán elnöklete alatt ülést tartott, 

amelyen 42 fölszólamlási ügyet intéz-

tek el. Ezek közül 40 esetben olya-

nok föllebbtztek, (kiket « községi 

elöljáróságok nem vettek föl H név-

jegyzékbe, 2 esetben pedig törölték 

az Illetőket a névjegyzékből. Mivel 

azonban mindannyian Igazolták vá-

lasztól jogosultságukat, a választ-

mány a végleges névjegyzékbe való 

fölvételüket rendelte el. 

Jó minőségű hibátlan 

selyemharisnya 
párja 2 - 5 0 / 

S Z O M O L Á N Y I G Y U L Á N Á L 
Teleion 406. 

J E _ ! 

CSENOERY-UT 2. SZÁM. Tslelon 408. 

A u g u a x t u a 2 , s z o m b a t o n 

csak egy nap 

Apákbüne 
világsláger 12 felvonásban 

E m i l J a n n l n g a a z a n z á o l i s 

a l á g e r f l l m j * . 

E z e n k í v ü l n a g y k i&érőmQsor 

— UJ orvosi á l lásokat szervez-

nek Zalaegerszegen. Uj orvosi állá-

sok szervezését határozta el Zala-

egerszeg város pénzügyi bizottsága 

a városi közkórháznál. A kórháznak 

egy sebészalorvosra, továbbá orr-, 

gége- és fflloszlályorvosra v 

szüksége. B 

R f l d j Ó íego/uóblHin 
S x a b ó G y ö r g y naaió-

l a b o r a í o r f u m d b a n Főút 3., udvar 

—- Szombathely i cserkészek no-

vai t áborozása . A szombathelyi 

felsőkereskedelmi iskola cserkészel, 

mintegy negyvenen, hirom heti tá-

borozásra Nova községbe érkeztek. 

— Nagy szérOtOz. Kisbárapáli-

ban éjfél ulán Karazsla János gazda 

szérűje Ismeretlen okból tüzet fogolt 

s a gyorsan terjedő tűz átvágott 

Stlpszlcs Antal, Takács Qyörgy, 

SzalavdrI Qyörgy és Bolevácz János 

gazdák szérűjére is. Mindenütt nagy-

mennyiségű széna, szalma, törek, 

takarmány és gazdasági felszerelésen 

kívül — a huzatásokra váró — csép-

lőgéptulajdonosok gépjei teljesen 

porráégtek. A tűz gyorsan terjedi és 

nagyon nehezen lehetett megaka-

dályozni terjedésében. A kár jelen-

tékeny. 

Még augusztus hó 6-ig tart az olcsó árusítás 
a Menyasszony divatáruház ég h w en 
* n q u s a r t i i » h ó T-tai ( U U t a m a t K é k w i l t a | v o H h a l y i -

• * f l é b » , K B a i p o n t A p ű l a t , h » l y « n m á t . 

(Deák-tér) 

„Menyasszony" divatáruház 
H a p c i n J a n ó , • a g y k a n i i s a . 
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A Zalamegyel Ipar-
tea/Uleiek Sköveiaége 

l e g l i B n l o t b l uagyvóla»Mt-
möayÉ U1é»6t Zalaegerszegen 
tarifa — A m l o e s a r M i i a l l par-
temtUlei MMvtteH wéltfidKl-

nok lelavaíöma 

Nagykanizsa, ]ullua 31 

A. Zalav'rmegyel Ipartestületek 

Szövetsége legközelebbi nagyválaszt-

mányi ülését, tekintettel arra, hogy 

ugyanakkor a zalaegerszegi ipartes-

tület renovált és kibővített székházá-

nak avatását fogja ünnepelni, Zala-

egerszegen szept. 7-én tartja, amikor 

ismét számol aktuális kérdés kerül 

a nagyválasztmány elé. fíazsó Jój«el 

elnökön kivül Kiss Ernő nagykani-

zsai Ipartestületi elnOk és Samu La|os 

főtitkár lesznek Nagykanizsa részéről 

az előadók. Remélhetőleg addigra 

Zalaegerszegen is sikerül megterem-

teni az| Iparosegységnek annyira 

kívánatos frontját. 

— Jannlnía ujabb ragyogó ala-
kítása. Egy német amerikai férfi 
változatos életének pályafutása: Mint 
pincér egy luxushotelben, majd ét-
teremtuta/donos, gazdag alkohol-
csempész és életének összeomlása 
után ismét pincér, elhagyott öreg-
ember, aki egy nyári mulatóban ten-
geti életét. Csak szombaton a'Városi 
Színházban. 

— Kevés • fürdővendég • Ba-

laton mentén. Ai idei évben annak 

ellenére, hogy a tartós meleg a leg-

kiválóbb szexont jelenti a fürdőzésre, 

a fürdővendégek uáma hihetetlen 

mértékben megcsappant a Balaton 

mentén ét a kiadó villák nagyrésze 

üresen áll. Keszthelyen Is sok az 

üres kiadó szoba. Hévízen a forga-

lom ugyancsak lényegesen alatta van 

a tavalyinak. 

Pária «W4V|, London lS'OS'/i, Newvor. 
4tJH4'63i/L Brtaaal 72 00, Milano 36 96, 

Madrid «7 M, Amsterdam 207 20, Baitti< 
1 * 1 9 7 , Wlan 72 77, Sofla 1 - 7 3 P r t f r . 
I f rM t i , Venó 67 75, Bndapati 
-taltrád íl lVt, Bokaiaal J 0é 

ASINÖOI,VARRÓGÉPEK 
A ^ L E O d O B B A K I 

— A villanyvezeték agyonsúj-

tott egy lovat Az erdócsokonyal 

villanyvilágítás! fővezetékre az út-

testen rádőlt egy fa és a vezeték-

dúcot kidöntötte a helyéből. Éjjel 

Kismarion Illés erdöcsokonyal tyukász 

jött haza és nem vette észre, hogy 

a vezeték a főidőn hever,.a ló rá-

lépett és rögtőn agyon vágta az 

áram. A kárt a villanytársaság meg-

térítette. 

— Szerencsétlenül járt gazda-

sági munkás. Tomasovics Oyörgy 

gazdasági munkás Somogyváron 

dolgozott az egyik cséplőgépnél. 

Tomasovics a cséplőszekrényen állva 

rádőlt a dobvédő korlátra, amely 

eltörött és Tomasovics oly szeren-

csétlenül esett el, hogy súlyos ko-

ponyaalapi törést szenvedett és 

meghalt. 

K i v á l ó jóminőségü, garantált 

50 HELLflS párja 4 
RITTER ANDRÁS S 3 W S Í S P 

A u g u s z t u s IO-lg m l n d a n « • > (3 pár vételnél) 

I p á r H a l l a a h a r i s n y á t k a p a j á n d é k b a , mm 

— Marlnovlch államtitkár a 

tllzoltól vizsgán. Marlnovlch Imre 

dr. h. belügyi államtitkár, a Magyar 

Országos Tűzoltó Szövetség alelnöke, 

a belügyminiszter képviseletében ma 

Zalaegerszegre érkezik és részlvesz 

a tüzoltótanfoiyam holnap délután 

tartandó vizsgájáa 

Krámer Zoltán 
r<gl SzlttheMsteébAI Kailnciy-utca 3. 
nám alá kOiHttsit, kOltl I I u| poiUhoz 
Araiaktárát inoat olt minden dlogad 

ható áron árusítja el. 
! « ) • • olkhah M á n á l la 

u a olo«4kh>k I 

— Kamatmentesen és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopstein butoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király utca 5. 

Vdadro l /unk IllOon.ne ItDld-
tWk pémmmmkcet h h w o a k a . 

— A hősök emlékünnepélyé 

nek szabályozása. Mivel egyes 

helyeken előfordult, hogy a hősök 

emlékünnepének időpontjában ezzel 

az emlékünneppel semmi vonatkozás-

ban nem álló más ünnepélyek is 

tartattak s ezek az ünnepségek a 

közönség egy részét a hősi emlék-

ünnepélyben való részvételtől el-

vonták, a vallás- és közoktatásügyi 

miniszter akként intézkedett, hogy a 

hősök emlékünnepélyének napján, 

de legalább is ennek az ünnnepély-

nek az időpontjában más ünnepsé-

geket ne tartsanak. 

Füstölt és főtt husáruk, 
finom hentesárnk mindenkor friss állapotban 

n a g y v á l a a ^ t á k b s n k a p h a t ó k . 

Friss virsli, psriser f szafaládé 
n a p o n t a r a g g a l • é r a k o r é r k a z l k . 

Herceg Eszterházy Husüzlet 
H o r t h y M l k l ó a - u t 8 . T a l a f o n i 8 9 8 . 

PHILIPS rádiókészülék 
Phi l ips h a n g s z ó r ó v a l 

t e l e p e k k e l , a n t e n n a a n y a g g a l 

háznál (elszerelve, 

18 havi részletre 200 pengő, 

a havi rész let csak 10 pengó 

Szabó Antal sportárunagykereskedés 

rádió- áa gramofon-osztálya. 

SPORTÉLET 
Befe jeződöt t a leventeoktató-

képző tanfo lyam 

Zalaogerssag, Julim SÍ 

A Zalavármegye által rendezett 

leventeoktaló-képzö tanfolyam tegnap 

befejeződött. A tanfolyamon,' amely 

négy hétig tartott, 43 hallgató vett 

részt, legnagyobbrészt tanítók, segéd-

jegyzők és jegyzőgyakornokok. A 

tanfolyam vizsgája folyt le nagy siker 

mellett. A vizsgán résztvett Bidy 

Zoltán alispán és vitéz Bánó Kálmán 

vezértanácsnok, kerületi testnevelési 

felügyelő, akik a legnagyobb elis-

meréssel nyilatkoztak a teljesítmé-

nyekről. Az ősszel Zalaegerszegen 

ujabb oktatóképző tanfolyam nyílik. 

(ROtMJMmU H - Unk, Mmda-
lUogT. — kaagTcneay. E — «*Ma 

Oy — tytnMktkaek. A - ' a u s n b 
aek. Z - m I k - mrfaaiil«sá« 
m. - ll|utl(l Otedb. f — fluhniáa 
U — giiunotoiucat. Ib — l u k a i 
K - kabart aZ. — aipnirt M t 

Augusztus I (péntek) 

Budapest 9.IS A tádió hállkv.rteljínek 
hangveraenye. 4.00 H Ibcrt Károly állit 
m«.íi 8.00 Uczti Ittván IntólT>UM t .El-
kobzott kincsek.' 5.1B A Seákeitóráioel 
Zenetár heogvereenye. 6.00 Boechán Hally, 
• bet llnl openhit taaláuk haamnwye. 
a.50 kim U I m ' ' " ' 

néje. 800 Vér Judit riiiíl 
laiék három lelvonáaben. I 
Idójiiáajelentét, hliek M<|<1: Pltalil-jui 
• mirgfuzlgetl SpoUrtcb-Mltreabdt. 

B+ce 11.00 O. SKnrlemtztk. 12 00 Ha. 
>.30 a . Wagner H Verdi operaitiák. 0 0 
Ailik h dalolt. 

Milánó 5.00 O. 7.80 Ne. 1 I J » H. A. 
H|. után 12 00 le Ne. 

Róna—-Nápoly 5.30 Síim!, H|. áa T t 
11.Í0 r 10.15 O. Ti. i Haraadáták. 

n i i n 
na-, hólyag-, gyomor- áa cukac-

bajoknál, koüvénv áa reutaáa 
megbetegedéseknél, de MOnO-
stn vese- és bótatfliűmok áa 
dara eltávolításán kiváló onod 
uakteidntélyek által aJátiM 

elsőrendű gyógyvíz. 

Házi I vókúrá ra rendk lv i l 

a lkalma*. 

Á l l andóan friss töltés t 

" » PAraktár: «• 

WEISZ MÓR 
N a g y k a n l u a , Klrály-n. 11. 

Uzletáthelyezés! ?? o s ó b b a n adhatok. Aug. 1-től! 
„ K é k c s i l l a g " o l c só á r u h á z cégt. Herrnstfein Mihá ly . 

Rendkívül olo*6 magnyitó árak! Koronával tűmben, Dobrovios-ház. 
Siffon . . . 
Kelengye vászon 

70 fillér Ingzefirek . . 

ló tennlstlanellok 
97 fillér 

8 6 , 

Színes battsztok 
llu mptsuiiit, iziDrtba 

92 fillér 
330 . 
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KÖZGAZDASÁG 
A pénzügyminiszter jelentése Magyarország 

pénzügyi helyzetéről 
Nagykanizsa. Jullus 31 

Ma tettek Közzé a m. klr. pénz-
ügyminiszter XLVII. jelentesél, amely 
Magyarország pénzügyi helyzetéről 
1930 május 1-töl 1930 május 31-ig 
számol be. 

A május havi állami közigazgatási 
bevételek 9X1 millió pengőt tettek 
ki, vagyis az előirányzott 85.9 millió 
pengőnél 6.2 millióval kedvezSbben 
alakultak. Az 1929/30. költségvetési 
év elsÓ 11. hónapjában összesen 
847.9 millió pengő lolyt be, amely 
5,6 millió pengővel kevesebb a havi 
költségvetésekben előirányzott bevé-
teleknél. 

A m. klr. posta, távíró és táv-
beszélő forgatom az e'őző év meg-
telelő bónap|ával szemben általában 
csökkent, ellenben a levélposta és 
a postautalványforgalom és a rádió-
elöflzetök száma emelkedést mutat. 

A m. klr. államvasutak és az 

általuk kezelt helyiérdekű vasutak 
teljesítménye és kezelési eredménye 
az előző év megfelelő havával szem-
ben általában csökkent. A Duna-
Száva-Adria vasutak forgalmi tel|e-
jesltménye is ugyancsak némi csök-
kenést mutat. 

A m. klr. postatakarékpénztárnál 
és a budapesti 12 legnagyobb pénz-
intézetnél elhelyezett takarékbetétek 
álhdéka májusban 631.6 millióról 
633.8 millióra, a folyószámbetétek 
összege Í85.9 millió pengőről 791.3 
millió pengőre emelkedett. A tőzsdei 
Indexszám némi csökkenést mutat. 
Május havában a behozatal értéke 
13 4, a kivitel értéke 85.3 millió 
pengflf tett kt. A nagykereskedelmi 
Indtxizám a lakbért Is beleszámítva 
110-ről 107-re csökkent. Május folya-
mán a fizetésképtelenségek száma 
csikként. Májusban 19 csőd, 166 ma-
gán és kényszeregyezség fordult elő. 

Az nj boletta-rendszer előnyei 

Tagadhatatlan, hogy a boletta 
rendszer bevezetésének vannak ne-
hézségei, amelyeket csak a gyakor-
lat, • az idő oszlathat el, viszont 
azonban meg van u a nigy előnye, 
hogy a gazdának a gabona piaci 
árán felül mázsánként 3 pengő több-
letbevételt biztoalt, amivel adóját 
fedezheti, mlg a piaci ár nemcsak 
egyéb kiadásara elegendő, de sze-
rény polgári hasznot Is nyújt. 

Nagy előnye e rendszernek az is, 
hogy a boletta nemcsak néhány 
hónapra, vagy i évre lett bevezetve, 
hanem hosszú évek sorára, s ezáltal 
biztosítva lett a gazda arról, hogy a 
következő években Is hasonló elő-
nyöket fog élvezni, a Így már eleve 
ugy rendezheti be gazdsságát, hogy 
minél több búzát adhasson el, s 
igy minél jobban kihasználhassa a 
boletta által nyújtott előnyöket. Ne 
termesszen nagyobb területen búzát, 
de ugyanazon területen termesszen 
kétszer annyit, mert világos dolog, 
hogy a bolettából nagyobb baszna 
van akkor, ha holdjáról 10 mázsát 
tud eladni, mint ha csak ötöt. Pedig 

T Ő Z S D E 

A mai értéktőzsdén már nyitáskor 
egyet értékekben külföldi kínálat je-
lentkezett, minek következtében kissé 
gyengébb Irányzattal indult a forga-
lom. Mivel az árukínálat később sem 
szűnt meg, a kedvetlen hangulat 
csaknem a tózadeidő végéig volt ér-
vényben. Az utóbbi napokban Bras-
sóiban volt észlelhető nagyobb kül-
földi árukínálat, ugy, hogy ezek a 
részvények 6 pengős árveszteséget 
szenvedtek. Közvetlen zárlat előtt a 
hangulat kissé megjavult,'a nyitási 
árveszteségek részben megtérüllek. 
A zárlati árfolyamok nagyobbára a 
tegnapi árnivón mozognak. Fizkama-
tozású papírok piaca Ozlettelen volt 
Valuta és devizapiacon lényeges ár-
változások nem történtek. 

ennek a lehetősége meg van adva, 
csak élni kell vele. Nagy terméseket 
ugy érhetünk el, ha kitűnően meg-
művelt és jól megtrágyázott talajba 
kitűnő nemesített vetőmagot vetünk. 
Hogy az Illető vidéken milyen lajla 
nemesitett vetőmag felel meg leg-
jobban, azt a Mezőgazdasági Ka-
mara mond|a meg. Az őszi kalá-
szosok alá nem lehet istállótráfprát 
közvetlenül adni, mert a frissen 
trágyázott gabona megdől. De trá-
gyázattanul se lehet hagyni a földet, 
mert különösen a nemesitett velő-
magvak 15—20 mázsás termést csak 
akkor adhatnak, ha nagyon bőven 
áll rendelkezésükre táplálóanyag. 
Ezért vetés előtt kai. holdanként 
minden esetben 150—180 kg. síuper-
fosztátot kell alkalmazni, s ezen 
kívül 80—100 kg mésznitrogént is, 
abban az esetben, ha a talaj több 
mint három éve nem kapóit istálló-
trágyát. Aki ilyen gondos el|árással 
veti el az idén őszi gabonáit, az a 
jövő évben nagy hasznát fogja látni 
a boletta rendszernek. 

I , , , , i - , 

VALUTÁK 
Angol t. 27-71 
M m ti. 79-71 
ciehk. 18-8-

Buza tszL 10 flIL, dt. 10 fitt. és a 
roa - flu. eseU. 

U lbuu tuxa,. , 7 ^ , I93S-1B-6Í. 7S-aa 
1980, 79-t, 19 70-19 90, 80-aa 

19 80-20 00. danánt 77-e« IftíO- 18 20, 
I S r " 18 15 — 18 35, 7»-ee 18 35-I8Í5, 
»-« • 18 -tO 18 8J. tij ion 11 50-1170, 
• '« upe 15 00—15 50, aórárpa 16-00-
723, zab 17 75-18 00, tengeri tat 1740-

17 60, íJaaánhill 17-00-17-30, repce 28 50— 
27 00, korpa 10 00 10 20. 

'75-27-90 
79*70-80 10 
16-84-I6S4 

Diák . 152-70 15330 
Dinár 10 02-10-10 
Dollii 567 20-í 69*20 
Franciát. 22-40 22-70 
HolL 229-10 230-10 
Lengyel 63-50-Wtt) 
Lta 3-363-40 
U n 412-418 
U n 29 70-30-00 
Márka 135 95-136 55 
Norvég 152-70-153 30 

Peeeta - • • -
íchllL 80*45 80 85 
Svifd L 110*70 III 20 
• v ü k . 153-15153-75 

DEVIZÁK 
AmiL 329-15 329-86 
Belgrád 1009-10*12 
Bérűn 136*02-186*42 
BriUazel 79*67-79 92 
Bukareat 3*34-3 40 
Kopenh. 153 67-153 07 
London 27 71 27 79 
Madrid 62-80-64 80 
Milano 29*80-29-90 
Newyor 569 20 70 80 
Oezlo 152*60-153*00 
Pilla 22-39-23 46 
Prága 16-87-16-82 
Saófla 4-11-4*15 
Stockh. 153-15-153*55 
Varsó 63-80-64 00 
Wleo 80-48 80*73 
Zflfldi 110 60-110 90 

feUulUi 2921, eiedatlan 292. - BlaA-
rendi 1*28-1*30, audett 1-24-1*26, aaedett 
kóaép 1*18-1-20, könnyű 1*12-1*16, l-só 
renda Oreg 1*16-1-20, ll-od rendű oreg 
1-12—1 14 angol aUldó 1-20-1-30, szalonna 
nairyban 1-56—1*60, i»ü 1-70 1-75, Irai 
1*46-168, axalonnáa télaertéa 1*56—1*66. 

Kiadja: Dálsiltl Byomda bt Lapkiadó 
Vállalat, Haiykanlaiia. 

MeWa kiadó: Zalai Károly. 

APRÓHIRDETÉSEK 
Ai epiH.li Iliink a * 10 |«% N M M r , 
MiKUtmibM i a i « k l « . t P M k . d 
i .n icn i M saóig • • MMr , 
m 5 j > 6 dlia 1 fUL Saaedáa is »te-
leken 10 saM* M MMr, aatadea M M 
Hó dlia • HU. Qmeeó s nűaden 
tabb betflból illó szó kit aiinek 
telik. Illáét kereeóknek SOM 

• l a t f é Sugir-u. 13, emeleten, egy ele-
gánsan berer detelt utcai icobe egy vagy 
kél ur részire, augusztus 15-re. 3S47 

• M e t i e e k 8 (6t) »ana« l a u a f e 
•Int • feleatafae k l a y n l á a , 
u á n l á i á a . Ika i* l4aa l i ee t l 
• 1 I r i l l a a l a a d l k 

E l a d é Caengery-utca 18. alatt 724 • 51 
lelik. 3347 

PctAtl-u. 41 ai bárban lObb egyszobás 
konyhái lavás u Összes meUikheiylségek-
kel azonnal k l a * 4 . 3944 

P á a i U l o e t e l bekebeleziere alnden 
Összegben a legel ónyOeebben te legfyor-
•abban folyóelttat Hornéi l a a é o pini-
kaicsöuk0i?etltó Irodáié Nagykanizsa, 
Horthy Mlklóe-ul 2 eiám. 3876 

E g y a a e k á a lakáa augutalnara kiadó 
Caengery-nt 67. 3971 

w b a bútorozatlan tdadó 
2., emelet. 3974 

Egy negy 
Erzaébel-tér 

B a i e y a s a b . bútorszövetek rendkívül 
olcaó Írben Klafatudl (a Krauunil. 1964 

E l e á l l a l n é n k egy elaggott báuspir 
tel|es ellátását gondozását ée eeetlegee 
ípoláaát megtelelő ellenértik elleniben. 
Clm a kiadóban 3810 

Fé r f i ée nöl ruha «• kabát iiOveték 
hihetetlen olcaó iruilUaa Klataludl ie 
Kreuaznál. 3955 

Ha 16 bort akar otcaéa taet, »«J rtttheee 
i.u kóetelóra I tttar 
a ranyhegy ib l ka ré rv i r i l ko r t 
M fillérért. SUtoi, taojy illindó.n nt to| lanl 

• A F R A M Í A Z B E F 
Telelea sas. ranukrrMkadtM aUgzer-e. 74. 

S lltMt ( t l t leur indt iar i k i i t i o i koldftk. 

Auatro-Detmler autó hlromezerótaiiziit 
riealetre a l a d é . Bóvebbel Kaulmann 
• a a i n i l Telelőn 167. Megbízható eotlflr 
(elvétetik. 3845 

Eótvóe-lir 29. t>r háxban egy nagy rak-
tár éi padláa azonnal k la r ié . Qabona-
kereakediare kdlónOaen alkalmsa 3979 

Tam i l é t l a t telveazek. Halán tiny-
k(piaiel) műterem, Horthy Mlklóa-nt 11. 

3961 

' Z E P E S I I M R E 
I ZrlHft Mlklia-atoa «». 

c s a t o r n á z á s , vtivezetik-
berendezia, ipfllet i s mft-
bidogoe. — Te|efon 2-96. 

Kirem a becadletes megtalálót, hogy az 
uj sitatéren kedden rate talált nól aalyaae-
a r n v i t a kiadóhivatalban leadni azlvea-
kedjék. -3991 

• i e a i r e a i k lakiseal Berceon Taz-
nóczsl-utce 3. azám alatt azonnal bért*-
edó. 3996 

KAtaaakéa , elószobás udvari lakta 
azonnal Idadó Horthy Miklós ut 47. 4001 

• H a 4 a a a a azakicsnó aiónnall 
piarc álláat keret. Caengery-ul 12. 

beli-
-4000 

• l a b a - k M j k é a lakié mcllikhelytet-
gekkel, eertiaóllal azonnal kiadó Árpid-
utca 31'a. 3999 

O a l a a a a a bútorozott kUlónbe|iratu 
szoba azonnal kiadó. Clm Klrily-utca 26. 

•3998 

d t a a e k á a a r l l a k é a esetleg jéezben 
la. EótvOe-lir 8. az kiadó. 8994 

KQIOnbeJáratu bútorozott azoba Horthy 
Miklóa ut 1. ss. alatt klsdó. — Clm a 

3993 

Egy b«dón Ubeialr eeeUeg kilónként U 
' ' Eötvöa-tér 26. 31169 

F « r 4 teher luxua autó aOrgóecn a 
Keszthely, Ha|du utca 29. Sab)án. 3990 

U l e a a U e tlrdóeaobáe Ukás novem-
ber l-re kiadó a belvárosban. Unirt bór-
kereekedie. 3960 

Kaa-aaak azeptember l-re klalányom 
mellé Inlelllgena nimelklaaaezonyL Kizáró-
lag zongoratudáaaal Bővebbet Keutmann 
Károly cigniL " 4002 

Héa i a a a t a r yA r Ukiaaal, tlzetieael 
telvétetik Rákóczi-utca 15. -4004 

Ka t a a a l éa óataea egyemházatl cikkek 
legnagyobb vhlasstika Kanfmann Károly-
nál, felelőn 372. 40O3 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
Modem szálloda, villany, vízvezeték, fürdőszobák, tennlszpálya. 

Garasa . Uaaaria. 
Balaton legszebb helyén, Badacsonnyal szemben, erdővel körülvéve 
Kei 25 szobával és étteremmel. 

A legszebb week-end, kiránduló- és nyaralóhely. 

Jullus 1-lg a penslo lakással 5-60-161 és jullus 1-töl 6-50-tdL. 

Sa j á t s t rand . BuffatL 

Néhai gróf Zichy Béla villatelkek parcellázására felvilágosítások. 
Árak öienklnt 2*30—4 80 P-lg, kamatmentesen 2 évi részletfizetésre. 

r ó i ÚJRA KAPHATÓI 

A REUMflS BAJOK HAZI KEZELESE 
Irta: ENOLÁNDER ÁRPÁD, budapesti azakorvos 

II. UadAa . Ara 9.40 panflft. 

Megrendelhető lapunk kiadóhivatalában. 

Tihany kerékpárok 
részletre P 165-ért, 

a rég bevált jómlnőségű 

Pueh,Triumph,Stayi* 
W a f f a n r a d kerékpárok 

kedvező fellítelekkel kaphatók: 

BMRDL SJliOl B FII [tytö 
Deák-tér 2., a felaótemplomnáL 

KOIaó gummlk 6 pengótól, belaó gummtk 2'40 pengótól. Piros prizmák, névtáblák, 
lékek, caengók, pedálok, láncork, pumpák, lámpák, tengelyek i t egyéb elkatriszek 

olcaó beazezéel helye. — J a v l t é aakka l f t 



H ZALAI KOZLOWV 1830 augusztus 1. 

7 « á b ponywa, 
ám 9 O Ily iiinag, 
k 4 n k M és naan l l l a legolcsóbb 

H I R S C H É S S Z E f i ő cégnél. 

Színehagyott, Itkú és kopott 

clpíjét, Mrkabátját, rettklljét é> 
minden Mrtárgyát villanyért re beren-
dezett legmodernebb bőríestőgépemen 

Cemco festékkel 

t a r t ó s a * éa u j j á f a s t am . 
A Italét a bírt puhin tartja, minden 
színben eszközölhető és bármely szinti 
tirgy tetszés szerinti íztnre átfesthető 

LÉRAÜT IMRE 
i-m Daéfc-tér I I . 

ÉRTESÍTÉS. 
érteti te m a nagyérdemű közönséget, 

hogy f e h é r n e m ű 

v a r r o d á m a t 
Kőlcsey-utca 14. u . alól Klnizal-ntca 
4. azám alá helyeztem. 

Midőn kérem a nagyérdemű közön-
ség szive* pártfogását. maradok 

tel|ea tisztelettel 

" " Borrtlhií Bader I á u l 
Ugyanott ranBlólaáayok lelrétaknek. 

1630. Pk. 10103. az. 1930. vght. 457. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Detsy Imre Ügyvéd állal képviselt 

Magyar Oombipsr Sternbeiger Armln új-
pest. be), cég kérelmire éa Inára 188 P 
67 fillér követeiéi é« Járulékai ereiéi* a 
nagykanizsai klr. járásbíróság 6334/930. 
az. végzésével elrendelt kielégítési végre-
hajtás folytán végreha|tásl szenvedóiól 
lefoglalt 6<00 P beeaéitéktl Ingóságokra a 
nagykanizsai klr járásbíróság fenti számú 
végzésével ai árverés elrendeltetvén, an-
nak az 1908. évi XLI. L-c 20 § n alap|án 
fentlrt, valamint zálogjogot -sierzett más 
foglaltatik javára is a végreha|táat szen-
vedő lakásán, üzletében Nagykanizsán, 
Erz ébel'lér 20. számú házban a fizetett 
összeír levonásával leendő megtartására 
határidőül 1930. évi augusztus hó B-ik 
napjának délután 2 órája lUzetlk kl, 
amikor a bíróilag lefoglalt kötő azövő 
gépek íi egyéb Ingóságokat a legtöbbet 
IgMnek készpénzfizetés ellenében, eietleg 
becaáioa alul is t l fogom adni. 

Nagykanizsán, 1930. évi július hó 
23-án. 

Elek László s. k. 
m i klr. bírósági végrehajtó. 

HOUU.QVIIS JÚZSEF B MÍKTQI! 
Király- utca 45. Telefon 2 71. 

Készít: 

vízvezetéket és csatornázást 

kedyesö fizetési feltételek meUett. 

Állandó raktár különféle » « 

f O r d S a i o b a b e n U t a á u k U I , 

Miien JuíkarM 

S I N G E K 
V A R R Ó G É P . 

füíidi^x. /attátelaJc 

"fllxij^cmy Kajui. 

3 I N 0 E R VARRÓGÉP RÉSZV r i f ts . 

HA6YKÍRIZSA Flóklxlete: Ffi-st 1. 

Tisztelettel közlöm Nagykanizsa város és kornyéke hölgykOzönsá 
gévcl, hogy a 

Szent István cikória pótkávégyór gyöngy-

beváltó telep kezelésével 
cégemet bízta meg. Felhívom az igen tisztelt háziasszonyok szíves 
figyelmét, hogy fUszerüzlelekben Szent litván cikóriát vásárol-
jon, hozza el a CORViN-BAZÁRBA a doboz fedeleket, hogy 
általa kiválasztott ajándékot kiadhassam. Minél több Szent István 
cikória dobozfedelet hoz, annál értékesebb és szebb gyöngyOt kap 

Tisztelettel 

Corvin Bazár, Nagykanizsa 
Erzaébat-tér 22. (Stram és Klain házban.) 

Egyben Röxlöm rend-
Kívüli árajánlatomat: 
Angol Oxtord Ing gyönyörű színekben, legjobb minőség 7 BO 
Puplln mellB Ing I'BO 

„ n n prima minőség, gyönyörű színekben 8 80 
Selyem puplln Ing . , I — , 11 — 
Zelír Ing . . . . 0 80 
Panama apacs Ing gyermek drapp és fehér 8 80 

... 8 8 0 

... 1 5 0 

... 8 8 0 

... 2 — 

... 2'TO 

... 3 20 

... 1 8 0 
-'70, 120 

1-80 
... 2 80 

3 00 
M 

Rajé 
Panama apacs Ing prima minőség, komplett nagyság 
Ra j é » . 

Egész príma nol flőr harisnya minden divatszin ... 

Muslln női harisnya minden divatszin 
Strapa női harisnya jó minőség, csak 
Mosó selyem harisnya divatszinekben, hibátlan 
Selyem harisnya garantált hibátlan, össze* színekben 

„ „ legjobb minőség, hibátlan, csak ... 
Oyermek zokni minden számban 1—8-lg csak 

flór zokni legjobb minőség már 10 HII.-HH 
Strand kofferek minden színben I'— 
Selyem cstkoi nadrág garantált hibátlan 2 80 

.. ii .. . leányka ... ... 2 
Divat férfi bőrövek 1 20, 1 80, 2 —, 2 40 
Férfi és női ernyók csak 0 — 
Fértt és nól fürdőruhák éa dresszek már 2 50 tői 
Férfi gumml nadrágtartó már 1'40, 1 00, 1 10, 210, 3 
Zokni tartó príma gumóiból már ... — M, — 00, 1-—, 180 
Nól harisnyatartó minden színben 1 

tvokát széles r 2 00 
. haskötővel ... 3 90 

Oyönyörtl nyakkendő pazar választékban, már—'50,1'—, 1 40,2 —,1'20 
Női Ingek jó minőségű schiffonból már 1'40, 1 00, 2 - 2 40- , 3' 
Szoknya comblnék gyönyört) színekben már 2 40-től 0 ig 
Bugyi . . . . r. t'49-tAI 8-lg 
Férfi hosszú sport harisnyák 1 20, 1 40, 2 —, 2 80, 3'—, 3 60 
Férfi zoknik óriási választékban már —50, —'78, 1— I SO, 1 50, 2 -
Dlvat sétabotok 100, I — , 3 00 
Nyugágy lábtartóval, lenvászonűléssel 10'— 
Szakajtóruhák házi vászonból, mlg a készlet tart f — 
Törtllköző 1 -
Szalvéta damasl, rózsás fehér, piros, kék szinben I'IO 

kockás „ . . . —00 
Férfi príma azsuros zsebkendő . . . ... — 00 

vászon zsebkendő színes széllel — 80 
Munkás zefír zsebkendő piros és kék — 40 
NŐI zsebkendőt szines széllel — 33 
Oyermek zsebkendő —16 
Rövid alsónadrágok zefir és köperből csak 2 20 
Zellr munkás Ing sötét és világos színekben 2 70 
Molino alsónadrág 2'—, 2'40 
Köper hosszú alsónadrág g o m b o s , m i n ő s é g 110,300 
Príma minőségű dupla gallér 1 — 
Kaucsuk gallér, nem kell mosni 130 
Karton kötények nagy választékban csak 2 00, 3 

Oyermek nyári trlkők legolcsóbban csak a Corvinban kaphatók 

Divat bőr retlkfllök óriási választékban már 2 80-iöl 
Divat férfi sapkák már 1 -60 tói B-ltj 
Levente és Bocskai sapkák * 1 30 

Menyasszonyi koszorúk, fátyolok, csipkék, hímzések, 
szalagok, Margit-öltések, gyermek cipők, szandálok, 
tsőernytik, csecsem/f kelengyék, ktilöil kabátok, leányka 

és játszó tahók legolcsóbban csak a 

C O R V I N U M Á U n / i N UapöaíóK l 

PEKK 
,D " vitamin káazltmány. 

Szabályozza az állati izervezet mész-
sóf* rgalmát, elősegíti a mészlók lerakó 
dását s fokozza az állatok ellenálló-
képességét 

Vemhes állatoknál: elősegíti a mag. 
ral fejlődését és növelt annak sllen-
állí képességét, különböző betegségek-
kel szemben. 

Malacok, borink, csikók nál s í 
angolkór kifejlődését meggátolja. As 
angolkórt 3—4 hét alatt meggyógyltla. 

Hízóknál i A lábzsugofodáa kifejlő-
dését meggátolja ét azt angollróroa 
esetekben <neggyógyft|a 

Baromfiaknál: Meggyógyítja K an-

golkórt, loit rágást mtgutlntetl, előse-

gíti a tojásképződést, stb. 

Ara: 
'/« kg-os caomagolásban P 1.60 
I . . kg. ként f «--
S . . „- I * » J 0 

35 _ . P 4.80 
ás »A> forgalmi adó, eredeti gylr! 
plombált csomagolásban helyt Nagy-

kanizsa. Kapható: 

onszAa JÓZSEF 
mag, mátrágya ét nővényvédőszarsk 

karaskrdésében 

Nagykanizsa, Erzsébet-t<r 10. 

A bíróság mellett Telefon: 190. 

részletes hssználstl 
utasítás. 

Szentgyörgyvári hegyen 1600 D-BI 

jótermő 

csemegeirtló eladó. 
Ebből 750 U öl Is kapható. Érdeklődni 

lehet a tulajdonosnál Kisksnizsán, 

Varázsdl-utca 4. szám alatt asu 

Í855.tk. 1930. áa SOlMk. 1630 szám. 

Árverési hirdetmény. 

Unger Ullman Elek és Tóth. valamint 
Népiakarékpénztár Részvénytársaság 

Nagykanizaán cégek régrehajiatóknak öav. 
Outtmann Sándorné satll. Bettelhelm Róza 
nagykanizsai lákós, végrehajtást szenvedő 
ellen Indított végrehajtást ügyeiben a tkrt 
hatóság t végrehajUtók kérelme köreik.z-
tében elrendeli • végrehajtási árverést 
1074 P 74 f és illetve (1 340 P 40 f tőkék 
és járulékainak behajUaa végett s nagv-
kanizsai Idr. járásbíróság terSletén lévő, 
Nagy kan Izaa városban, Horthy Mlklóa nt 
23. az alatt fekvő ét a nagykanizsai 6571 
sz. tjkvben foglalt 873/a. hrszámu ház, 
udvar ét kert végrehajtást szenvedő nevén 
átló egész Ingatlanra 10000 P kikiáltási 
árban. 

A tkvt hatóság az árverésnek a klr. lá-
rásblróság hlvaUloa helyiségében (igszság-
Dgyi palota, fófdtzint 8. a|tószám alatt) 
megtartáaára 1030. évi au iu tz tas hó 6. 
napjának délelőtt 10 óráját t«zl kl. 

As árverét alá kerülő Ingatlan a kikiál-
tási ár felénél alacsonyabb áron nem ad-
ható eL 

Az árverelni szándékozók bánatpéssfil a 
kikiáltási ár lWo-ít ké-zpéihben, vagy 
óvadékképes értékpapírokban a kiküldött-
nél letenni k04efeaek. 

Az, skl az ingatlan árt a klkláltái! árnál 
magassbb Ígéretet tett. ha tóbbet taétnl 
senki sem akar. köteles nyomban a kikiál-
tási ár százaléka azertnt megállapított bá-
natpénzt aa általa ígért ár ngyananayi 
százalékáig kiegészíteni. 

Nagykanizsán, 1930. évi áprilit hó M a . 

A nagykanizsai klr. Járásbíróság, 
m i mint Ikvt hatóság. 

Varga Nándor 
modernül felszerelt 

sa|át műhelyében 

mos, fest, tisztit é* 
pliaáérox. 

Szimplagallérok, kézelők 12 flll., 
tavaszi kabátok festése már 8 P-tól, 
férfi, női ruhák legolcsóbb árban 
m tisztittatnak. 

Qytljtőtelep : 

Kazlnczy-u. 8. 

Gyártelep : 

Hunyadl-u. 19 

Nyomatott a Délzalai Nyomda és Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelős üzletvezető: Zalai Károly.) 
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Borzalmas családi dráma 
Rákosszentmlhályon 

Egy cipészmester megfojtotta 

gyermekét,aztán magával végzett 

Budapest, augusztuii 1 

Ma délután Rákosszentmlhályon a 

Szilágyi Erzsébet-utca egyik házá-

ban Raucher La|os clpészmesler pet-

róleumot és olajat Öntött szét laká-

sában, azt meggyújtotta, majd 

megfojtotta 12 éves fiát. 

A holttestet felhúzta a kéménybe, 

azután Önmagát akasztotta fel 

és ó is meghalt. A családi drámát 

a szomszédok vették észre és érte-

sítették a rendőrséget, amely most 

az előzményeket kutatja. 

Halálos szerencsétlen-
ség a fatballpályán 

Nyíregyháza, augusztus 1 

Megdöbbentő baleset történt pár 

nappal ezelőtt Rakamazon, ahol Ré-

mes Viktor most érettségizett fölsko 

lás, a legkedveltebb sátoraljaújhelyi 

futballista, halálos baleset áldozata 

lett. Remest a szerencsétlenség a 

rakamazl futballpályán érte, ahol a 

helybeli csapatban szerepelt egy kör-

nyékbeli község legénysége ellen. A 

játék hevébeu a fiatal futballista egy 

akciónál fejelni akart, de olyan sze-

rencsétlenül ugrott, hogy amikor 

visszaérkezett a földre, 

fejtetőre esett és rOgtOn eszmé-

letét veszítette. 

A súlyosan sérült játékost azon-

nal a nyíregyházai kórházba szállí-

tották, ahol megállapították, hogy 

csigolyatörést szenvedett. Remes ál-

lapota reménytelen volt, egy pilla-

natra sem tért eszméletre és tegnap-

előtt este meghalt 

MacDona ld Münchenibe 
érkezet t 

München, augusztus 1 

(Wolff) MacDonald angol minisz-

terelnök ma délelőtt 10 óra 54 perc-

kor az Orient-expressel Münchenbe 

érkezett A kíséretében van két fia-

talabb leánya. Áz angol miniszter-

elnök szombaton Oberammergauba 

utazik a^passiójátékok megtekinté-

sére, 

kormány mindlen törek-
vése odairányul, (}ogy a 
kenyér árának emelésére 

ne kerUJfön sor 

A pénteki minisztertanács fontos t á rgypont ja i 

Budapost, augusztus 1 

A kormány tagjai dr. Vass József 

népjóléti és munkaügyi miniszter, a 

miniszterelnök helyettesének elnökle-

tével ma délelőtt minisztertanácsot 

tartottak, amelyen dr. Szlranyavszky 

Sándor belügyi államtitkár beszámolt 

azokról a közbiztonsági Intézkedé-

sekről, amelyeket az augusztus else 

jei nemzetközi kommunista mozgal-

makkal kapcsolatban léptettek életbe 

Az eddig beérkezeti |elentések szerint 

a rendel sehol sem zavaiták meg, 

sőt 

az ország egész területén 
nyugatom és rend uralkodik. 

A minisztertanács elhatározta, hogy 

a gabonaértékesítésI törvény és 

végrehajtási utasitás főbb rendelke-

zései! minden egyes községben pluki 

tok utján iskifüggesztetl. A mlnlszter-

lanácj foglalkozott azokkal a hirekkel 

is, amelyek a kenyérárak állítólagos 

emeléséről szóltak. Kállay Miklós 

kereskedelemügyi államtitkár a távol-

levő kereskedelemügyi miniszter ne-

vében bejelentette a minisztertanács-

nak, hogy e targyban az érdekelt-

ségekkel tárgyalásokat folytatott és 

ezek alapján közölheti, hogy 
v 

a pékeknek és sütőknek nem 
áll szándékukban a köz-
fogyasztásra szolgáló kenyér 

árának emelése. 

A kormánynak egyébként minden 

törekvése oda Irányul, hogy erre, 

főként a közfogyasztásra szolgáló 

kenyér áránál, sor ne kerülhessen, 

mlg a búzaárak a jelenlegi árnlvón 

mozognak. 

A minisztertanács, végül döntött a 

vámőrlő malmok által szedhető őrlési 

dijak kérdésében Is. Ebben a kér-

désben legközelebb kormányrendelet 

fog megjelenni. 

A minisztertanács a továbbiakban 

folyó ügyeket tárgyalt és 2 órakor ért 

véget. 

uwu\ai>nivr i iyTyYTYrvi-rrn-r-V"~ - • » «« 

Ujabb felfüggesztések 
és letartóztatások várhatók a 

fehérvár i panamában 
Bővül t a polgármester és a műszaki főtanácsos bün la js t roma 

30.000 pengő óvadék 

Székostehórvár, augusztus 1 

Varga Elemér védői a törvény-

székhez kérvényt nyújtottak be, 

ame lybrn 

kérik, hogy 30.000 peng j óva-
dék ellenében helyezzék sza-

badlábra védencüket 

Ebben az 

vádtanács. 

ügyben hétlön dönt a 

Székesfehérvár, augusztus 1 

A fegyelmi eljárás eddig i adatai 

alapján már legközelebb ujabb fel-

függesztések történnek a városházán 

és ezzel nemcsak a fegyelmi vizsgá-

lat munkája bóvlll kl, hanem n blln-

ilgyl nyomozás Is, amely a közeljövő-

ben történő felfüggesztésekkel kap-

csolatban valószínűleg ujabb gyanú-

sítottak neveit veti majd fel, akikel 

le fognak tartóztatni. 

Megvesztegették Zavaros polgármestert 
Budapest, augusztus 1 

Bud János kereskedelemügyi mi-

niszter elrendelte a fegyelmit meg-

előző vizsgálatot a székesfehérvári 

útépítések ügyében, mert 

kiderült, hogy a vállalkozók 
nem a pályázati feltételeknek 
megfelelően végezték mun-
kájukat és ezt az ellenőrzési 

senki sem kifogásolta. 

A nyomozás állítólag megállapította, 

hogy 

Z w a r s * AladAriral-
gármes ter t egy bu-

dapest i mi lazaki 
vál la lat igazgató ja 
tBbbsz&r is meg-

vesztegette. 
Zavaros Aladár lakásán ma ujabb 

házkutatást tartottak, amelynek során 

eldugott fiókokban iratokat és be-

adványokat találtak. Az Iratok között 

több milliós bankjegyet Is találtak, 

amelyeket nem váltottak át pengőre. 

Beteg Zavaros 

Székesfehérvár, augusztus 1 

Zavaros Aladárnak ismét injekciót 

kellett adni és ma kétszer is orvost 

hívtak hozzá. Zavaros Aladárnak a 

mai naplói kezdve két védő|e van, 

mert dr. Erdélyt Aladár székesfehér-

vári ügyvédet is megbízta védel-

mével. 

Megbukot t Brland Pán-

Európá j a 

Î oudnn. augusztus 1 

A »Daily Herald" halvaszületett 

ötletnek mondja Brland Páneurópa 

javaslatát, amelynek egy udvarias 

genfi eszmecsere adja meg szeptem-

berben a végső tisztességet. Az ösz-

szes érdekelt államok válasza többé 

kevésbbé udvarias elutasítás volt. 

Afyjigol válasz józan érvelése nyil-

ván bosszant|a a Qual d'Orsay-1, de 

a legélesebben épen a cseh szövet-

séges utasította vissza a Javaslatot. 

Sok irónia rejlik Benes ama meg-

jegyzésében, hogy Brland az európai 

kooperáció politikai részét Ameriká-

nak rendelle alá. Vájjon nem Fran-

ciaország gáncsolta-e el a genfi 

vámkonferenciát ? és vájjon njm vé-

dence, Lengyelország lorpedózta-e 

meg a külkereskedelmi korlálozások 

megszüntetéséről szóló egyezményt 

— kérdi a lap. 

Az elcsapott szolga borza lmas 

bosszúja 

Bukarest, augusztus 

(Éjszakai rádiójelentés) Pulname-

gyében Naruja városkában borzal-

mas brsnzut hajtott végre volt gaz-

dáján egy elcsapott szolga. 

Éjnek idején belopózott volt gazdá-

jának hálószobájába, ahol az urnó 

aludt három gyermekével. A szolga 

fejszével meggyilkolta az asszonyt 

és a három gyermeket. 

Ezután egy másik szobában ugy 

megsebesített három gyermekei, hogy 

azok ufetbenmaradásához nincs sem-

mi remény. A hétszeres gyilkost 

a csendőrök elfogták. Kihallgatása so-

rán teljesen beismerő vallomást tett. 



ZALAI KÖZLÖNY 
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NagysxabásuRommunista -
tüntetést RésaitetteH elő a 

fővárosban, de a rendőrség 
csirájában elfojtotta 

A Moszkvábó l érkezett értéimi szerzőket letartóztatták 

Leleplezték a kommun is t ák trükkjeit — Több ember 

került a rendőrség kezére 

Budapest, augusztus 1 

Rendzavarás a délelőtt folyamán 

sehol nem történt. A rendőrségnek 

feltűnt egy apróhirdetés, amelyben a 

Mária Terézia-tér, Illetve a Németh-

utca egyik házában ma estére papír-

zacskó ragasztási munkára kerestek 

embereket. A rendőaség megállapí-

totta, hogy ezen a helyen nincs üz-

let, vagy hasonló foglalkozású iparos 

és nyilvánvaló, hogy innen klindulólsg 

a kommunisták tüntetést akar-
tak vezetni. 

A rendőrség felhívta a munkásságot, 

hogy ezeken a helyeken ne jelen-

jen meg. 

A detektívek tegnap este Rákóczi-

ul! lakásán elfogták Normái Jcnö 

32 éves volt hivatalnokot, ikl 

Moszkvából jött hamis út-
levéllel J u l i u l elején Buda 

pes ty , 

Ugyancsak elfogták a szintén Moszk-

vából érkezett agitátor társát, Gencsi 

Jánosi Is. Velük együtt még // fia-

tal férfi és nó kommunistát állítot-

tak e/J, akikről megállapították, hogy 

szoros összeköttetésben állottak Nor-

máival é« Oencsivel és az ő utasí-

tásaik szerint terjesztették a munka-

nélküliek közölt azokat az agitátor 

röpiratokat, amelyek arra szólították 

fel a munkásságot, hogy augusztus 

elsején gyülekezzék a Mária Teréz iá-

iér környékén, ahonnan azután nagy-

szabású kommunista tllnlető felvo-

nulási szándékoztak rendezni. Meg-

állapította a rendőrség azt is, hogy 

a már említett papirzacíkó ragasz-

tási munka is csak ürügy volt arra, 

hogy ezúton munkanélkülieket gyűjt-

senek össze • kommunista agitáto-

rok, hogy aztán ezeket az embere-

ket felhasználják a tervezett utcai 

felvonuláshoz. 

A kommunista aknamunka 

értelmi szerzőinek letartóz-

tatása lehetetlenné tett min-

den nagyobbszabásu meg-

mozdulást. 

A rendőrség még több gyanús, szél-

sőségek felé hajló munkást és mun-

kanélkülit vett őrizetbe, akit a lerve-

zett kommunista tüntetésben akartak 

részlvenni. A rendőrség intézkedé-

seinek köszönhető, hogy eddig a 

budapesti utcák rendiét és nyugalmát 

semmiféle utcai tüntetés nem za-

varta meg. 

Párlsban is rend volt 

Párlu, augusztus 1 

A kommunisták minden erőlkö-

dése ellenére a munkába állás ma 

reggel teljes nyugalomban ment 

végbe. A közforgalmat rendben bo-

nyolilják le a város külső képe a 

köztársasági gárda felvonulását és 

rendőri megerősítéseket leszámítva 

teljesen normális. A déli órákig se-

honnan sem jelenlellek incidenst. 

A Balkánon minden csendes 

Budapest, augusztus 1 

Szófial és bukaresti jelentés sze-

rint Bulgáriában és Romániában az 

augusztus 1 -érc hirdetett vörösnap 

alkalmából incidens sehol nem for-

dult clö. Teljes rendés nyugalom van. 

Letartóztatások Oyőrben 

Uyör, augusztus 1 

(Éjszakai rádiójelenlés) Oyőrben 

minden rendzavarás nélkül lelt cl a 

nap. A rendőrség több gyanús ala-

kot öriietjje »«)K. A Ingtok közöst 

van egy vegyészmérnök is, akinek 

szerepe még tijztáz.lsra vár. A rend-

őrségnek slkiíílll megfejteni egy teg-

nap lefoglalt titkos irAsl. Ebből két-

ségtelenül megállapították, hogy a 

győri kommunista szervezkedés nem 

különálló dolog a fővárositól, hanem 

annak egyik sejtszervezete 

A nyomozás leleplezte, hogy 
a győri kommunisták fészke 
a Természetbarátok Egyesü-
letében van, ahol a tagok ki-
rándulások alkalmával ter-
jesztették a kommunista ta-

nokat. 

A rendőrség az egyesületei azon-

nal bezárta. Az egyesületben kifej-

lett propagandával a levente moz-

galmat is egyensúlyozni akarták 

Most a nyomozást a vidékre is ki-

ler|esztlk. 

Kudarcot vallottak a vörösök 
Franciaországban 

Lyon, augusztus l 

(Éjszaka! rddiójelentés) A nap 

tel|esen nyugodlan telt el. Mindössze 

260 munkás lépett sztrájkba a mai 

napon. 

Párts, augusztus 1 

(Éjszakai rddiójelentés) A belügy-

minisztérium hivatalos jelentése sze-

rint Párlsban a mai napon 98 em-

bert tartóztattak le. A nap különben 

teljefen nyugodtan telt el. Ha a 

megerősített rendőrosztagok nem 

cirkállak volna a városban, nem is 

tudták volna, hogy a kritikus augusz-

tus elseje van. Egy kommunista 

képviselő egyik utcasarkon mintegy 

50— 60 főnyi .tömegnek" szóno-

kolni kezdelt, de a rendőrök lefog-

ták és előállították a rendőrségre. 

Kihallgatása és igazoltatása után 

elbocsátották. 

Párts, augusztus 1 

(Éjszakai rádiójelentés) A kommu-

nista párt és kommunista szakszer-

vezetek szándéka az volt, hogy ma 

reggelre mtgblzoltakat éa agitátoro-

kat küldjön minden gyár és nagyobb 

mfiliely elé, akik azttn a munkáso-

kat rávegyék a sztrájkra. Ezek az 

agitátorok röpirattal Is dolgoztak 

volna. A rendőrség azonb&t. eleve 

tudomást szerzett a készülő kom-

munista mozgolódásról és lehetet-

lenné tette azt, ugy, hogy 

ma reggel egyetlen kommu-

nista agitátor sem jelent 

meg a gyárak vagy műhe-

lyek előtt. 

A városban semmiféle incidens nem 

fordult elő. A munkások elenyésző 

kivétellel dolgoztak. A sitrájkolók 

főleg a kőművesektől kerültek ki. 

Huszonhét kommunistát letartóztat-

lak. Ezek közölt van Theodore, a 

kommunista szakszervezetek jogta-

nácsosa is. 

Meggyaláztak egy templomot a 
kommunisták 

Bukarest, augusztui 1 

(Éjszakai rddiójelentés) A mára 

tervezett kommunista rendzavarás 

sehol sem fordult elő. Egy külvárosi 

templom tornyára az éjszaka folya-

mán egy 

vörös zászlót tűzlek kt, 

a templom oldalára egy felírást, me-

lyen az állott, hogy meglakol, aki a 

zászlót el meri venni. A rendőrség 

reggel azonnal levétette a zászlót. 

A munkások által sűrűbben lakott 

városrészekben megerősített rendőr 

és katonai őrjáratok cirkálnak. 

Plakátok és röpiratok Szegeden 

Szeged, augusztus 1 

Kommunista agitátorok csütörtö-

kön éjjel Szeged-Rókuson a Kossuth 

Lajos sugárutat, a Mars teret és a 

honvédlaktanya környékét kqgynunlsta 

röpiratokkal árasztották e M röp-

cédulák egyrészét elszórták, más-

részét a kerítések és házak falaira 

ragasztották. A röpcédulák a Mária 

Terézia-léren való gyülekezésre hív-

ták fel a kommunisták magyarországi 

pártjának, a III. Internacionálé és a 

kommunista ifjúmunkások magyar-

országi szövetségének ,elvtársait". 

Mára virradó éj|el a városon kivül 

fekvő lőporraktár őrsége jelentette, 

hogy a löszermagazln körül az éj-

szaka gyanús polgári egyének setten-

kedtek. Amikor az őrség igazoltatni 

akarta őket, elmenekültek. 

Amíg a szülésznőt elhívták, betörők 
kifosztották lakását 

Nagykanizsa, augusztus i 

Péntekre virradó éjszaka vakmerő 

betörők garázdálkodtak a szomszé-

dos Palin községben és az ottani 

szülésznő lakását fosztották ki. 

Durgó Katalin szülésznőt a kora 

esti órákban elhívták egy gazdálkodó 

házáljpz. Ugylátszik a lettesek ezt 

az Időt leslék ki, mikor a szülésznő 

eltávozik hazulról és tudták, hogy 

nem zavarja őket senki, legalább 

egy-két órán belül. 

A tettesek behatollak az ablakon 

l keresztül a lakásba és a szülésznő 

minden ruháját, értéktárgyait el-

vitték. Mikor a szülésznő hazatért, 

megdöbbenve fedezte fel a betörők 

munkáját. Pénteken reggef bejelen-

telte a betörést a nagykanizsai csend-

őrségnek, melynek parancsnoka egyik 

járőrt azonnal kiküldte a nyomozás 

megkezdésére. 

Az a gyanú, hogy a betörést ván-

dor csavargók követték d , akik a 

zsákmánnyal azóta már a másik 

vármegyébe szöktek át. 

HELLAS 
K i v á l ó jóminőségü, garantált 

selyem 
harisnya párja 4 50 

RITTER ANDRÁS 

A u g u s z t u s IO-ifl m i n d e n wavA (3 pár vételnél) 

I p á r H a l l á s h a r i s n y á t k a p a j á n d é k b a . m» 

Még augusztus hó 6-ig tart az olcsó árusítás 
a Menyasszony divatáruház W* í ö e n 
ftuguaztus hó 7-tai üzletemet a Kék csil lag w o l t Italyi-

•épébe, Központ szál loda épfllet, h e l y e z e m á t . 
„Menyasszony" divatáruház 

Koréin Janó , Nagykanizsa. 
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A K o r m á n y z ó B ö c l y 

f . ö l t ö n a l i s p á n t 

I I . o s x i . é r d e m l t e -

resxtiel iUnictte k i 

R e f a c O I I m r e u d r o i b l r d 
V. o u l . í r d e m l i e r e M í c l 

Uapoti 

Rudapcst, augusztus 1 

(Éjszakai rádiójelenlés) A kor-

mányzó Bődy Zoltánt, Zalavár-

megye alispánját a II. oszt. 

érdemkereszttel, Relschl Imre 

keszttielyl városblrót az V. oszt. 

érdemkereszttel tüntette kl, buzgó 

és eredményes közszolgálataikért. 

Az „R. 100" megérkezett 

Kanadába 

Montreal, augusztus 1. 

fi „R. 100" ma reggel 7 óra 30 

perckor megérkezett Monlrealba. A 

léghajó utjának utolsó részlete meg-

lehetős nehéz volt, mert orkánnal 

kellett megküzdenie. A Bzemélyzet 

szélvihar közben a levegőben javí-

totta a léghajó megsérült burkát. 

Nagygabonatfiz pusztított 
a kéthelyi grófi urada-

lomban 
Nagykanizsa, augusztus 1 

A kéthelyi gróf Hunyady urada-

lomban nagy gabonatüz puszlitott 

tegnap délután. Cséplés közben ki-

gyulladt egy hatalmas buzaasztag, 

melyben 120 kereszt gabona volt 

felrakva. A nagy szélben nem is 

lehetett oltásra gondolni. A gabona 

percek alalt lángtengerré változott és 

ettől lázét fogott egy mellelte levő 

150 mázsányi szalma tömeg. A mentés 

során szerették volna a cséplőgépet 

megmenteni, de ez az Igyekezet 

meddő maradt. A gép Is a Itlz mar-

taléka lett. A kár igen nagy. A tUz 

okát még nem sikerült megállapítani. 

ötven német cserediák énekelte a magyar 
Himnuszt a Balaton partján 

A mainz l d i ákok fújták a „32-es 

Siótok, augusztus 1 

A székesfővárosi gyermeknyaral-

tatási akció Balalonzamdrdin mo-

dernül berendezett pompás üdülő-

telepet létesitett, amelyet most népe-

sített be első ízben »z üdülésre 

szoruló gyermekek serege. Dr. Kraus 

malnil polgármester és Schreiber 

oktatásügyi tanácsnok vezetésével 50 

mainzl cserediák és 55 kis magyar 

diák a telep elsó lldulöi, akiket a 

főváros polgármestere és tanácsa 

Egy tehénpásztor 
borzalmas halála 

Nagykanizsa, augusztus 1 

Csipkereken Zugonlcs jános 10 

éves fiu tehenet őrzOtt, melynek kö-

telét kezére kötötte, hogy jobban 

tudjon rá vigyázni. A tehén a boga-

raktól megbokrosodott, nekifutott egy 

bokornak, a gyermeket magával 

rántotta is mindaddig futott vele a 

bokor körül, mig a közelben dolgo 

zők meg nem fogták. A szerencsétlen 

fiu, akire a tehén többször rá Is 

taposott, arra már annyira össze 

törte-zuzta magái, hogy röviddel 

utána kiszenvedett. 

P r i m a 1 » Q 5 
selyemharisnya I 

hibátlan / 

p a k l á n á r b 

Elsőrendű 1-QQ 

selyemharisnya \ 
r e k l á m á r J 

EHRENSTEIN 
FA-ut II. 

baka vagyok én " cimO nótát Is 

nevében dr. Purébl Oyőző kormány-

főtanácsos és Petik Kálmán igazgitó, 

a gyermeknyaraltatási akció vezelői, 

fogadták. A német diákok a meg-

érkezéskor elénekelték a magyar 

Himnuszt, majd a 32-es baka nótát 

énekelve vonultak be az állomásról 

a mintaszert! telepre, amelyen évente 

500 gyermek fogja élvezni a főváros 

áldozatkészségét és a magyar tenger 

testet lelkei üditó szépségeit. 

1860-1930. 
Nyári divatáruk 
mélyen leszállított órban. 

SINGER 
divatáruház. 

Pusztító jégverés Pálinban 
Elverte a kukoricát , a d innyét és a gyümö lcsösökben 

okozott károkat 

Nagykanizsa, augusztus 1 

A napokban átvonuló vihar mi-

att Palin határának egytészében 

súlyos jégkárokat szenvedtek a gaz-

dák. A jég, mely szerencsére csak 

vékony sávban érintette a község 

határát a kukoricában, a Rubint-

uradalom dinnyéseiben és a gyü-

mölcsösökben okozott károkat. — 

Somogysárdlól északra szintén nagy 

jégpusztitás volt Ujvdrfalva, Felső-

lak és Pirosházapusztán. Itt a jég 

már sokkal nagyobb területen pusz-

tított és a kukoricáson kívül elverte 

a gróf Somsslch Miklós felsőházi tag 

tulajdonát képező szőlőket és do-

hány földeket. 

áz árokba rohant egy motorkerékpár 
Balatonberény és Balatonmárla között 

A vezetőt súlyos ál lapotban száll ították lakására 

Nagykanizsa, augusztus 1 

Vörös Imre marcalli lakost motor-

kerékpárszerencsétlenség érle Bala-

tonberény és Balatonmárla közOtt a 

balaloni uton. Vörös egy autót akart 

előzni, de a száguldó gép felelt el-

vesztette uralmát és belerohant az 

árokba és felborult. Vörös hatalmas 

Ívben repült le a gépről és eszmé-

letlenül terült el. A gép teljesen 

hasznavehetetlenné vált. A Balaton-

berényben láborozó miskolci cserké-

szek vitték orvoshoz a sulybsan ísz-

szetört embert, majd vonattal haza-

szállították Marcaliba. 

A szerencsétlenségnek a motoros 

bravuroskodása volt az oka. 

Időjárás 

A nagykanizsai meteorológiai mag-
ftgyetó Jelentések i Pénteken a Mmtr-
Ukltt : Kegícl 7 órakor +13.6, délután 3 
orákor +32 3, este 9 órakor +1P.8. 

Felhőzet. Reggel tiizti, délben lelhóí, 
este tiszta égboltozat. 

(Éjszaka! rddlójelenttt) A Hataoroló-
glai I M U t l aata 10 Arakar ja-
lanti • átmaaatllag tutnyaméaa 
darült áa malagabb léé várhat*. 

Augusztus 2, s zombaton 

csak egy nap 

Emit Jannirlgs sláger 

Apák bűne 
VIH|»láger 12 (elvonásban. 

Keresd a férfit 
SzinmU 1 felvonásban. 

Fótxereplök: 

Eslher Ralston, Nell Hamllton. 

Paraszttragédia 
a föld miatt 

Nagykanizsa, augusztua 1 

Kisbajom községben Orbán József 

és a vele egy házban lakó Tóth 

Mihályné, akik egyéhkénl rokonok 

is, régóla elkeseredett harcban állot-

tak egymással. Ennek oka, mint 

annyi sok falusi véres eseménynek: 

a föld volt. 

Egy darab örökség miatt Indult 

meg a veszekedés, mely tegnap dél-

előtt borzalmas fe|ezetet hozott. Or-

bán József ügyvédjélőlt olyan értesí-

tést kapott, hogy a birtok-ügy ál-

lása nem a legkedvezőbb ránézve. 

Ezen Orbán annyira felbőszült, hogy 

előbb leitta magát, majd fejszét ra-

gadott és azzal rontott be Tóthné-

hoz. Az asszonynak már nem volt 

ideje menekülni a támadó elől, aki 

hétszer sújtott az asszonyhoz, aki 

az első ütés után, mely arcán érte, 

vérében rogyott össze. 

Ezután a tettes elmenekült, de 

a csendőrök rövidesen elfogták és 

vasraverve az ügyészségre kisérték. 

Az asszonyt hozzátartozói beszállí-

tották a kaposvári kórházba. Felépü-

léséhez azonban nincs semmi remény, 

Egy 12 éves gyermek 
lezuhant a szilvafáról, 

összetörte magát 
Nagykanizsa, augusztus 1 

Oarabonc községben súlyos sze-

rencsétlenség áldozata lett Simon 

János gazdálkodó 12 éves Antal 

nevű fia. 

A gyermek szilváért mászott fel 

egy fára, de lába a vizes fatörzsön 

megcsúszott és három méter magas-

ból lezuhant. 

Többszörös csonttörést és más sú-

lyosabb belső sérüléseket szen-

vedett 

Válságos állapotban beszállították 

a nagykanizsai kórházba. 

Tdmogaaaulc 
Irnnl irtnl 
lpari 

om énVenea 
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Nagykanizsa 
kaiolikussága 

is részt vesz az országos Szent 

Imre ünnepségeken 

Nugykanlzaa, augusztus í 

Amini már kOzOltük, árpidházi 

Széni Imre herceg jubileuma alkal-

mából auguszlus havában nagysza-

bású jubileumi ünnepségek lesznek 

Budapesten, amelyek mind az! céloz-

zák, hogy Szent István király Mának 

szellemé áradjon széjjel szerte ez 

országban. Ezekből az ünnepségek-

ből — amelyekre a világ minden 

részéből sereglenek össze a katoliku-

sok -- Nagykanizsa város katolikus 

társadalma is kellő módon veszi ki 

részét, amikor a lehetőséghez képest 

nagyszámban részt vesz a székes-

főváros Szent Imre jubileumi ünnep-

ségein, amelyekre XI. Pius pápa Ö 

szentsége külön legátust küld Buda-

pestre. 

Bennünket, kanizsaiakat és zalaia-

kat különösen az ünnepségek augusz-

tus 19-iki és 20-lki programja érde-

kel. Azért az alábbiakban közöljük 

a következőket: 

Augusztus 19-én: Nagy Eucharisz-

tikus Kongresszus külföldiek rész-

vételével. 

Reggel fél 9 órakor: Tábori mise 

a Vérmezőn. 

Délelőtt: Euchariaztikus nagygyű-

lés a külföldiek részvételével. Elnök 

gróf Apponyl Albert, társelnök gróf 

Zichy János. 

Délben és kora délután: Eucha-

riaztlkus csoportgyülések, nemzetek, 

foglalkozások és alakulatok szerint 

tagozottan. 

Délután: Krisztus Király diadal-

menete a Dunán, őszentsége Legá-

tusa diszhajón viszi körül a Duna 

két oldalán a legméltóságosabb Ol-

tári szentségei. Minden résztvevő 

nemzetnek egy díszhajója kíséri a 

Szentséget. A tömegek a partokon 

nyernek elhelyezéat. A várost ez al-

kalpmra kivilágítják. A külföldi elő-

kelősége^ a Várkert terraszán és a 

Halászbástyán helyezkednek el. — 

Amerre a legméltóságosabb Oltári 

szentség elvonul, zenekarok és dalár-

dák egyházi éneket adnak dó. 

Auguaifus 20-án: Egymillió szent-

áldózás felajánlása a Szentatya szán-

dékára az egész országban. 0 szent-

sége es alkalomra a szokott fellélelek 

mellett teljes bucaut engedélyez. 

Reggel: Zenés ébresztő a fővá-

rosban. 

Délelőtt: Szent Jobb körmenet a 

pesti körutakon és az Andrássy-uton. 

A Szent Jobb elhelyezése a Milleniumi 

emléknél s a közönség hódoló el-

vonulása a Szent Jobb elölt. 

Délben: A magyar törvényhozás 

Szent Imre emlékünnepe a Parlament 

kupolacsarnokában. Szent István In-

telmeinek márványtáblán való meg-

örökítése. 

Délután: Katolikus gazdagyülés a 

Vérmezőn, keresztény iparosgyüiés 

az Iparcsarnokban, keresztény szo-

ciális munkásgyülés a Tattersaalban 

Cégváltozás miatt 
összes raktáron levő á ru inka i 

hihetetlen olcsó áron 
elárusítjuk. 

Kisfalnál és Kransz, Nagykanizsa 
Reklámáraink i 

Mosó Voálok 

j ó minőség 

mtr. fillér 70 
Selyem batlsztok 

nyőnyörfl mintákban 

Színtartó mosók 

szép mintákban 

mtr. fillér 85 
Fehérnemű Nancug 

minden sziliben 

mtr. fillér 96 
Gyolcsok, 

siffonok 

mtr. fillér 98 
Dupla széles 

kockás szövet 

mtr. P r 40 

Creppdeschln 

színekben tiszta 

selyem 

mtr. P 

mtr. fillér 78 

Elsőrendű voálok 

remek mintákban 

métere fillér 

Világos és sötét 

tngzellrek 

Tennlsz flanellok 

j ó minőség 

mtr. fillér 88 
Dupla széles szövet 

olcsóság, isip oliták 

90 
mtr. P V 

Mintás Crepdeschln 

szezonvégi ár 

mtr. P 5 -
Lamé selyem 

minden színben 

mtr. P r 98 

Kasmér kendők 

szép minták 

drb. 3 
130—140 cm. széles 

tlssta gyapja oól isivel 

most mtr. P # 8 0 
ezelőtt 15 20 r 
Férll szövetek leszál-

lítóit ár, Jó minőség 

_ 90 
mtr. P 5'! 

íyernelyem és fonlár-

lok, jó minőség, i iép 

minták T 9 0 
mtr. P ^ 

Műselyem gyönyörű 

mintákban 

mtr. P T 68 

Bársony, óriási 

szín válaszlék 

mtr. P 3' 35 

8sitet tejkendók Igea 

síé) mintákban 

drb. P r 60 

161 kaUtutvetek 

üssts gyapja, 130-140 

on. sséles 

moll mtr. P 
ezelőtt 15-20 

Kamgirs férflssSvetsk 

tlssta gyapja, most mtr. 

ezelőtt I S 6 0 
20-28 P 15"* 

métere P 1 -

Balifit slffon 

elsőrendű minőség 

j '55 

métere P I 

Gyapjú Eolln minden 

színben, duplaszéles 

1 2 0 
n étere P J 

Sima Japán selyem 

95 cm. széles 

métere P 

20 

1" Bembe rg 

remek mintákban 

1 2 5 

métere P J 

Mosó delén 

fejkendők 

drb. fillér 70 
Selnes szalvéták 

és törlők 

[ 

drb. Illlér 

Tinta gyapjú Kascks és 

Crepeila, dnplasiéles 

ilaáen ssiabei r -gQ 

métere P Y 
Átmeneti férll doubl 

szövetek, gyapjú " 

-60 Reklámár! 

métere P r 

1630. augusztus 2. 

és katolikus anyák ünnepe a Szent 

Margil-szigelen. 

Auguszlus 19-20-án: A Szent 

Korona ünnepélyes közszemlére tétele 

a budavári koronázó főtemplomban. 

Auguszlus 20—23-án: A Mária-

kongregációk általános gyülésezése 

külföldi csoportok részvételével. 

Ez alkalommal is Budapestre 50 

százalékos mencldijkedvezménnyel 

lehet utazni. 

IV. Károly király emlék-
ünnepély Tihanyban 

A magyar lélek hűségének kegye-

leiével óhajt áldozni a .IV. Károly' 

Király Tihanyi Országos Emlékbizott-

ság" auguszlus hó 10 én Tihanyban, 

Istenben boldogult IV. Károly apos-

toli királyunk emlékének. 

Az ünnepély sorrendje a következő: 

10 óra 30 perckor: a beérkezett 

vendégek és a fenségek fogadása. 

Bevonulás az apátsági templomba 

rövid ájtatosságra, vmely után 

11 órakor: kivonulás a kálvária 

helyére, ahol Zemplén, Nógrád-Hont, 

Borsod-Oömör és Kishont, Baranya, 

Vas és Soproh vármegyék, valamint 

Sopron szabad királyi város nemes 

közönsége által adományozott kálvá-

ria állomások áldásban részesülnek. 

Itt a törvényhatóságok képviselői 

rövid beszéd és az alapítólevél kísé-

retében átadják az állomásokat a 

tihanyi apátságnak. 

Innen a körmenet a felállított tá-

bori oltárhoz vonul az Isten szabad 

ege alatt tartandó főpapi misére, me-

lyet dr. Rott^jlndor veszprémi me-

gyéspüspök celebrál. 

Onnepi beszéd és a nap jelentő-

ségél méltatja: dr. Czettler Jenő, ar 

országgyűlés alelnöke, ny. r. egye-

temi tanár, aki beszéde kíséretében 

megemlékezik Istenben boldogult I. 

Ferenc József születésének 100 Ik 

évfordulójáról is. 

A IV. Károly király tihanyi tar-

tózkodását megörökítő emléktáblá-

nak megkoszorúzása, amely alatt 

gróf Zichy Aladár v. b. t. I. beszé-

det mond. 

A nagyközönség a királyszobákba 

50—50 tagu csoportokban bocsájta-

lik be, ahol az emlékivcket aláírja, 

azulán a templom falába illesztett 

hősi emléktábla megkoszorúzása kö-

vetkezik, ahol a Szent Benedek rend 

egyik tagja imát mond. 

Diszelvonulás a monostori park 

kapujánál a jelenlevő egyházi és vi-

lági méltóságok elöli. 

A hazafias kegyelel érzésével át-: 

hatott magyar testvérekel szereleltei 

hivja meg traglkussorsu királyunk 

magyar földön töltött utolsó napjai-

nak színhelyére az ^jszágos Bi-

zottság. 

Mindennemű felvilágosítással szol-

gál a Bizottság titkársága Budapest, 

IV., VJm ház-körut 2, teleion 844—11, 

ahol a 6 napra érvényes 50 száza-

lékos kedvezményes utazásra jogo-

sító igazolványok is beszerezhetők. 
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NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

Aufluaxtua 2, s z a m b á t 
Kómal kstoltkus: LiKurl Ali. Proletl.: 

Lehel. Iirsellts: Abaa hó 8. 

Városi m o z g ó . .Apák bűne", nagy 
Jinnlngs-vtlágsTáger. — .Keresd 
fit', izlnmfl. 

. T 

Oyógyszsrtárl éjjeli szolgálat: I. 
hó végéig s Sislvstor gyógyuertái. 

Uőzfflrdő nyitva rsggsl 8 6rától ssU 
8 óráig (bátfő, ssards, pintek délntfn, 

é n nap nőknek). Tel.: 2—13. 

Porclunkula 

Még mindig eszünkben van az a 
nügykerelll Ünnepség, amelyben a 
mull évben Nagykanizsa városának 
és kiválóan az Illeni ferencrendl ko-
lostornak része volt. Tavaly ötszáz 
esztendős múltra pillantottunk vissza 
e városban, amely félezred gazdag 
tartalommal, változatos eseménysor-
ral él a város történetének lapjain 
és a ragaszkodás Ily nagy multat 
ünnepli szerzetesrend fiaihoz mind-
máig mutatja, hogy él a hagyomány, 
hogy nem szűnik meg az emlékezés. 

A ferencrend ez évben Is, mini 
minden elmúlt esztendiben e nagy 
rendi ünnepet, a Porclunkulát meg-
előzi napokban az egész világon 
lázas készülődéssel néz eléje a hlvi-
sereg előtt annyira kedves búcsúnap -
nak, augusztus 2-ának. Ilyenkor meg-
élénkül a nagykanhsai alsó, ferenc-
rendl templom kornyéke és mindenki, 
aki Idezarándokol, lélekben odagon-
dolja magát Olaszországba, Assisi 
közelébe, a kis parclunkulai kápol-
nába, amfy kis kápolna mtghitt ott-
hona volt a nagy Rendalapltónak 
Sokat tartózkodott ttt a természet 
nagy bardtla, Ferenc, meri ez volt 
a rend bölcsője, de azért Is, meri 
ehhez volt kötve a bucsuk között 
egész különleges kiváltsággal biró 
porclunkuhU bucsu. Azonban e kor-
látozás ma már feloldódott, mert 
nemcsak ttt, hanem minden, az egész 
világon létező ferences templomban 
augusztus l én délutántól, augusztus 
2 a éjfiljilg nyílva áll e kincstár a 
porclunkulát bucsu elnyerésirt. 

Olyan t napon minden ferences 
templomban, mint az az evangéliumi 
föld, amelyben drága kincs van el-
rejtve és Jön az ember és kiássa s 
azután kamatoztatja. Szent Ferenc 
példájára a rendtársak Is szívesen 
időztek Porclunkulában és az Itt töl-
tött ívek tették a ma már századokra 
visszapillantó Ferencrend legszebb és 
legboldogabb ével. 

Ez a kis hely, a Porclunkula a 
közepe, a szive a nagy rendnek. Ez 
a kis sejt fakasztija a többi kolos-
tornak, köztük a nagykanizsainak Is 
De nemcsak Időben első ez a Por-
clunkula, hanem életerőben s annak 
szellemi közvetítésében. Kell annál 
nagyobb erő, nagyobb Jótétemény a 
többi zárdára és, templomra és Igy 
ma már az egész világra s annak 

S a n n i n o s 
Szombaton, o t a k egy nap, a Városi Színházban! 

minden hívőjére, mini a Porclunkula-
bucsu. 

Szent Ferenc jót gondolt és az 
emberiséggel jót tett, amikor ez! a 
nagy kegyet, kiváltságot, a porclunku-
lal bucsul kérte az Úrtól... 

P. filholcsek nikló, 

Akitor megyek e l . . . 
I-opta az élőt Hatol várért, 
Talán még ozt az évet megérem. 
•Szerettem volna öreg ls lenni, 
Kis unokámat ölembe venni. 
8 mesélni néki csodás világról: 
Bokrétáa, piros, halolt huszárról. 

Jaj , monnyl azépot meséltem volna! 
— Ha öregapó lehettom volna. 

Mért Is születtem sötét halálra? 
Hívnak a kertek, a rózsák szépek; 
Csorduló szivek, tavaszos szemek . 
— Nem, nem halok meg! Élek még, élek! 

Vlsszaölel ogy virágos ablak, 
Azoknak fájna, akik ott laknak. 
Nevetó szemtlk halálig sírna, 
— Nem tudok menni én még sírba! 

Hívnak a kertek, a mozók, rétek, 
— Ott bent de égő fájdalmat érzek ! 
(Szivárvány nyílik, ragyog a dombhát. 
Kltödl a nap szemérme arcát. 

feléi 
tlgy kacsint télre telhö-logén 

in szeme 
Szép piros kendőt köt a felére, 

* *nyre) 

Ne hlv|atok még csalóka rémek! 
Még nyíl a virág, még szép az éloL 
Majd ha az Idó oehalol őszbe, 
— Akkor megyek el leaárgult arccal — 

a temetőbe. 

thárostxrtny Völgyit JiiMtf 

— Az alispán szabadságon. 

Bődy Zoltán, Zalavármegye alispánja 

megkezdte háro teheti nyári szabad-

ságát. 

— Orvosi hlr. Dr. Szabó Zsig-

mond pénztári körzeti orvos augusz-

tus hó 31-éig külföldre u Iázott. 

Helyetlese dr. Nlsponszky Béla fő-

orvos, rendel pénztári betegeknek 

lakásán Deák-tér délelölt 11—12. 

— Kinevezések A magyar klr. 

pénzügyminiszter Dénes Jenó nagy-

kanizsai állampénztár! főtanácsosi 

cimmel és felleggel felruházott állam-

pénztári tanácsost, Rácz Ödön nagy-

kanizsai állampénztári tanácsost és 

Vörös Oyula zalaegerszegi állam-

pénztári tanácsost állampénztári fő-

tanácsosokká, Schlemmer Sándor zala-

egerszegi pénzügyi számvizsgálót 

számtanácsossá, Fröhllch Ernő bala-

tonfürediállampénztári főtisztetállam-

pénztárl tanácsossá, Harll Béla zala-

egerszegi állampénztári tisztet pedig 

állampénztári főtisztté nevezte ki. 

— Letartóztattak agy embert 

a klsbárapátl tűzesettel kapcso-

latban. Megittuk, hogy Klsbárapáli-

ban nagy tüz pusztított. A megindí-

tott csendőri nyomozás során most 

őrizetbe vettek egy embert, akit be-

kísértek az ügyészség fogházába. 

Az őrizetbe vett gyanúsított tagadja 

a terhére rótt bűncselekményt. 

U t s d n l / a o k i n f f a n , n e k tJ l r i -
p n i p é i u l l i i k e l tdecfeate. 

— Az Izr. Nőegylet köréből. 

Az Izraelita Jótékony Nőegylet el-

nöksége kéri az egylet tagjait, hogy 

a tagsági dijakat a nyugta bemuta-

tásakor lefizetni szíveskedjenek, hogy 

a mindinkább növekedő nyomor eny-

Füstölt és főtt husáruk, 
finom bentesárnk mindenkor friss állapotban 

nagy wálaaatékban kaphatók. 

Friss virsli, pariser, szafaládá 
naponta refl | jel 8 ó r a k o r é rkez ik . 

Herceg Eszterházy Husüzlet 
Horthy • ik lóa - is t 8. w> Talafan s 583. 

hltésére a szükséges anyagiakkal 

rendelkezzék. Azok pedig, akik bár-

mely okból az egylet kötelékéből 

kilépni óhajtanak, szíveskedjenek ezt 

a bemutatott nyugta hátlapjára jelezni. 

— Balatonparti csendélet Nagy 

Balázs Oyula, Kocsis János, Táncsics 

Vendel és Kovács Vilmos földműve-

sek Szabó János baiatongyörökl 

pincéjében borozgatlak. Hazatérőben 

Táncsics összeszólalkozott Nagy Ba-

lázs Oyulával. Az összeszólalkozás 

hevében Táncsics és két barátja 

ököllel verték és cslzmasarokkal rug-

dalták Nagyot és ugy helybenhagy-

ták, hogy 14 napig gyógyuló testi-

sértést ejtettek rajta. A sebesültnek 

Zavllla Aurél dr. keszthelyi kórházi 

löorvos nyújtott elsősegélyt. 

— Mlsszlóshlrak, A Misszióház .Nap-
közi Otthona" Javára Junlus 24-o óta a 
kővetkező adományok folytak be : Iraal 
Józsefné 11)0. Kerezsv Oéza 14, Deák 
István és neje 14, llárbarita I,aJoa II). 
Horváth Jenőné 10, Vannay János 4, 
Deák Szulplo plb. 4, N. N. 10. N. N. 6, 
l'arthy Lajos 2. Horvát Tlvadarné 2, 
N. N. 2 pengő. Somogyi Gyuláné 16 It. 
)aradlosom, Oyenes l-ajosné 10 kg. liszt, 
Jontz Eodréoe 2 üveg Jam, N. N. 2 ka, 
Icenyér, hercegi erdőhlvatal l kocsi ágfa, 
Transdanubla Oőzmalom 60 kg. búza-
dara, N. N 1 üveg Jam, 1 Üveg befőtt, 
Ulnépl Elekné 1 kosár főzelék, Kovács 
Handorné 2 gyertya, Bencae OyulAoé 
1 kosár barack, Vlda I,a]os fél kg. leves-
tészta, dr. Szabó Lajosné 1 oltárterlW. 
Minden adományért ezúton ts hálás 
köszönstot mond a Misszióház főnök-
nője. A szivei adakozók Ismét lehetővé 
tették, hogy Junlus és Július hóban önz-
szoaen 2168 adag ételt oszthattak kl « 
Napközi Otthon gyermekeinek és más 
szegényeknek. A Jótevők szíves támo-
gatását a Jövőben Is kéri h Missziós 
ház főnöknője. 

— Menekülés a szerb hadse-

regből. A szerb katonaszökevények 

száma ismét megnövekedett. Alig 

van olyan nap, hogy egy-két jugosz-

láv katona át ne Jönne a határon. 

Érdekes, hogy a szökevények leg-

nagyobb része pravoszláv. A naplók-

ban Csikérlánál jelentkezelt a ma-

gyar őrségen egy katonaszökevény, 

aki teljes fölszereléssel menekült át 

Magyarországra. A szökött katona 

megdöbbentő adatokat mondott el 

a szerb tisztek és altisztek bánás-

módjáról és a jugoszláv hadsereg-

ben uralkodó szellemről. 

Uzletáthelyezés! Aug. 1 -
„Kék csi l lag" olcsó áruház cégt. Herrnstein Mihály. 

R e n d k i w M l o l o s ö m e g n y i t ó A r a k l K o r o n á v a l s z e m b e n , D o b r o v i o s - h á s . 

Slffon . . . 

Kelengye vászon 
70 fillér Ingzefirek . . 

16 tennisflanellok 
97 fillér 

8 8 „ 

Színes baüsztok 
l i n n M i t , \ M M 

92 fillér 

330 „ 
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Szombaton és vasárnap 

disznótoros vacsora 
elgAayxaaAval 

* Markó-íéie vendéglőben 

Hbonnensek felvétetnek. 

$mtTfiLET 
Jt Zrínyi atlétái starthoz 

ál lanak a szolnoki 
országos propapanda-

versonysn is 

Nagykanlzaa, augusztus 1 

A Zrínyi Torna Egylet fialal 

atlétáinak sorozatos sikereiről, melyet 

pesli, kaposvári és pécsi versenye-

ken arattak, minden alkalommal be-

számoltunk. 

A kitűnő sportfluknak most ujabb 

alkalma nyílik bebizonyítani, hogy 

a ZTE-nek méltán első arcvonalbeli 

tagjai. 

A Zrínyi válogatott atlétái augusz-

tus 3-ikán Szolnokon állanak ^tárt-

hoz egy országos propaganda-verseny 

keretében. '** 

Ebből az alkalomból a OélnyDgatl 

Kerület a kővetkező Zrínyi atlétákat 

jelölte; 1500 méteren Vasj Oyőrgy, 

gerelyben Bertalan Barna, dlszkosz-

ban Józsa Dezső, 5000 méteren 

Memmel Kálmán. 

Az atléták ma, szombaton reggel 

Indulnak Szolnokra, ahová estére 

már megérkeznek él vasárnap már 

kiáltanak a pályára, hogy ujabb 

sikert szerezzenek a Zrínyi színeinek. 

IfcÚdiÓ {offoícMóbban 

Sseabó György naaió-
laboraiortumdban Fdut 3., udvar 

A Balatoni Társasig balatoni 
úszóbajnokság! versenye 

Auguazttu 10 lkán Balatonfüred ét 
Siótok kólóit lesz a Bataton-átuszá* 

bajnokság! verseny 

Nagykaoizea, augusztus 1 

A Balatoni Társaság dr. báró 

Wlassla Tibor országos elnök veze-

tése alatt a Magyar Uszdegyesület 

közreműködésével augusztus 10-én 

rendezi a Balaton-átúszás bajnoki 

nagyversenyét Balatonfüred és Siófok 

között. A versenyzőket ünnepies 

formák közt Balatonfüreden, a strand-

fürdő hídjáról Indítják el a tizenhárom 

és fél kilométeres nagy távra. Az 

első versenyzők érkezése Siófokon 

2—3 óra között várható, amennyiben 

a Balaton hullámzása ezt lehetővé 

teszi. A Balatontavi Gőzhajózási 

Társaság külön It jót indit a közön-

ség számára, hoi;y a versenyt start-

jától céljáig figyelemmel kisérhesse. 

— Kamatmentesen és teljesen 

költségmentesen vásárolhat most la-

kásberendezést Kopsteln butoráruház 

újonnan megnyílt áruházában Szom-

bathely, Király-utca 5. 

KÖZGAZDASÁG 
Részvénytársaság alakul a bacon sertés 

exportjának lebonyolítására 
pengő alaptőkével létesül 

meg azokat a városokat, amelyek-

ben a vágóhidakat felállítják és 

írják meg a kívánságokat a váro-

sokkal szemben, hogy felvehessék 

velük a tárgyalásokat. A kamarák a 

javaslatukban kérik, hogy a vágó-

hidakhoz szakembereket küldjenek 

le, akiket az angolok fizetnek. Ezek 

a szakemberek válogatják ki a meg-

felelő hússertéseket is. Mérnököket 

is kérnek, hogy azok vezetése mel-

lett épülhessenek fel a vágóhidak. 

Egyelőre két végóhid építéséről 

van szó. Egy a Felső- és egy az 

Alióduníntulon. 

Arról is érlesitették az angolokat, 

hogy a Iöldmlvelé8ügyl miniszter 

akceptálta a kívánságokat, hogy 

csak márkázott árul enged ki az 

országból. A sajtexport ügyében 

arra az álláspontra helyezkedett, 

hogy az egyik szakközegét kiküldi 

Angliába tanulmányútra. 

Most a kérdés végleges elintézése 

az angolok adandó válaszától függ, 

ami valószínűleg hamarosan meg is 

érkezik. 

A részvénytársaság 100.000 

Nagykanizsa, augusztus 1 

Részletesen megírtuk annak idején, 

hogy angolok jártak Zalában, hogy 

tanulmányozzák az itteni viszonyo-

kat a hússertés tenyésztése és fel-

dolgozása céljából. 

Az Alsódundntuli és Felsődundn-

tuli Mezőgazdasági Kamarák együt-

tesen tnosl tették meg propoziclé-

jukat az angoloknak. A prepozíció-

ban a kamarák azt kérik, hogy az 

Értékesítési Részvénytársaság 100.000 

pengi alaptőkével alakuljon meg, 

amelyből 75 százalékot az angolok, 

25 százalékot pedig a magyar érde-

keltség jegyezne. Azonban a propo-

ziclóban azt is kikötötték, hogy 3 

éven beiül a magyar érdekeltség a 

részvények 60 százalékát magához 

válthassa kibocsátási áron. Kérik az 

angolokat arra Is, hogy nyilatkoz-

zanak, hogy a Dunántult alkalmas-

nak tartják-e a baconserlés tenyész-

tésére és a sajt feldolgozására. A 

városoktól már bekérték a vágóhi-

dak terveit és elküldték az ango-

loknak. 

Kérik az angolokat, ^hogy jelöljék 

A földművelésügyi minisztérium által elren-

delt mütrágyázási kísérletek eredményei 

A földművelésügyi minisztérium 

évente nagyszintű műtrágyázás! kí-

sérleteket végeztet a Mezőgazdasági 

Kamarák utján, amely kísérletek 

célja, hogy a kisgazdák közvetlen 

tapasztalásból megismerjék a mű-

trágya termésfokozó hatását és alkal-

mazási módját. Az 1928-ban őszi 

kalászosok alá beállított kísérletek 

478 használható eredményét az Or-' 

szágos Növénytermelési Kísérleti 

ÁHomás dolgozta fel, amelynek Igen 

rövid kivonatát a következőkben 

I. mertetjük:. 

A műtrágyázás túlnyomó részben, 

mind termésfokozás, mind jövedel-

mezőség tekintetében már az első 

évben nagyon kielégítő eredménnyel 

zárult. 

Legnagyobb volt á műtrágyázás 

jövedelmezősége általánosságban ott, 

ahol csak egyféje mtljrágya és pedig 

szuperfosrfát aUSlmaztato t. Az át-

lagos buza löbbletterltlés, 162 kg. 

szupcrfoszlát kat holdankénli alkal-

mazása után, 183 kg szem és 340 

7 T 

kg. szalma volt; s a többlettermés 

10.70 pengőbe kerUlt, ha szalma-

többletet nem számítjuk; ha pedig 

a szalmatöbblet mázsáját 1 pengőbe 

számltjuk, ugy 8.80 pengőbe. Oaz 

dálnk tehát nem hiába használják 

legáltalánosabban őszi buza és rozs 

alá a síuperfoszfátot, mert kalászo-

sok alá ez a leghatásosabb foszfor-

savtartalma mtltrágya A szuper-

foszfát és mésznitrogén együttes 

alkalmazása nagyobb terméstöbb-

•letel adott ugyan, de kevesebb hasz-

not, mert a trágyázás |óval többe 

került. Rozsnál az egymagában al-

kalmazott szuperfoszfát átlagosan 

247 kg. szem és 310 kg. izalma-

terméstöbbletet adott, s 100 kg. 

magterméstöbblet előállítása 7 60 

pengőbe került, ha a szalmatöbble-

tet nem számítjuk; s csupán 5.70 

pengőbe, ha szalmatöbbletet Is szá 

mltjuk. Az egymagában alkalmazott 

Rhenánlafoazfát búzatermés többleté 

nek 100 kg-ja 15.30 pengőbe került. 

Jé minőségű hibátlan 

se lyemhar i snya 
párja 2*50 

SZOMOLANYI GYULÁNÁL 
Telefon 406. CSENGERY-UT 2. SZÁM. Telefon 406. 

Súlyos egérkárok Eszte-
regnye határóban 

Eszteregnyén n gazdák sokat pa-

naszkodnak, hogy a község határá-

ban a nagy mértékben elszaporodott 

egerek rendkívül súlyos károkat 

okoznak. Az egérkínai hozzák kap-

csolatba azt a szomorú tényt is, 

hogy Eszteregnye vidékén, ahol kü-

lönben meglehetős jó földel vannak, 

az idén a gabonatermés alig éri el 

a tavalyi termés egyharmadát. A 

gazdák panaszára most a jegyzöség 

lépéseket tett hogy Irtó hadjáratot 

intézzenek az egerek ellen. Való-

színűleg hatósági egérirtást fognak 

végrehajtani Eszteregnye határában 

arzénnal. 

* T Ő Z S D E 

A mai értéktőzsdén nyitáskor is-
mét jelentkezett a szokásos Uzlet-
telenség, hogy az első negyedórá-
ban alig jött létre kötés. Később a 
bécsi arbitrage eladásokra az árfo-
lyamok kissé visszaestek. — Zárlat 
előtt berlini jobb jelenlésekre az ár-
folyamok kissé javultak, zárlatkor 
azonban ismét Uzlettelenség uralko-
dott a piacon. A befektetési papírok 
piacán a hadlkölcsönkötvények né-
mileg javullak. Devizapiac élénkebb 
volt. Newyork Cabel árfolyama vál-
tozatlan maradt, font azonban a nem-
zetközi pénzpiacok megítélésének 
megfelelően kissé javult. 

(Rövidítések) H - hírek. Migaida-
•átf liangv. — haugveneay. B — elóeüás 
Qy — gyermekeknek. A — 
nak. Z — KM . Ma. — mez 
Bt. - Ifjúsági elóftdu. P — 
G — gramofonzene. Ib — ka-
it — kabaré. nZ. - •{pazart a a 

Augusztus 2 (szombat) 

Budapest 9.15 Qremofonhanjfveracny. 
17.03 A Ttaztl Kaulnó BzaUiueoeluráuk 
hangversenye. 4.00 A honv'^yalogezrea 
zenekarinak hantverKnye ax Mgotpark-
bol. 7.00 Kállai Miklós elóadáaa: .Mlndan 
oroszok clsó cárja.' 7.30 Hangverseny. 
KóziemQkódlk Tótb E/zal, IfJ. Totoayl 
üynla 4a Keipety Jenó gordonkamUváó. 
9U> Zenekart hangverseny, (Magyar ul-
tik művel) Utána: ldó)el»í», íóójiris-
Iclemti, hitek. Majd: Farkas Janó ás 
c^jAnjrjenekarlnak saaéje.a Spoúrich ká-

M c a 11X0 Hg ton 0 . T, , Í.1S H|. 
6.15 A Boheme vokálkváttatt )-ángyéra* 
nya. 

Milánó 5.00 O. 7.30 Hg. N t Utina 
l2.CO-lg Ni 

Róma—Nápoly 5 M Hg. 9.01 Nagy Hg, 
Utina; Jz. 

Legjobb üd í t ő i tal 

a közismert 

Kapható minden fűszer 
és aemegekereskedésttta. 

Főraktár: 

M l ( M ú l 
Király-utca 21. 

W . . éid 
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m m i t t a i 

Pirii 20*24 Vl, London J5 06s/i, Newvork 
514-56, Brtltsel 7205, Milano 36 95, 
Madrid 68 50. Atmt-'dam 207 27'/l. Berlin 
Wffiih, W k « n 7 7 w t , sona a-74 Prápi 

16-26 Varsó '57 85, Budapest 10-11, 
Belgrád O-U'/i, Bukarest 8-06 

T m t a r t t a U * 

Buza tszt. —flll., dt. — flll. és a 

rozs — flll. esett. 

U| buta llaaav. 77-«a 1935-19-65, 78-aa 
19 55-19 80, 70-es 19 70 19 90, 80 na 
1980-2000. dnnánt. 77-es 1880-18 20 
78-aa 18 15-18 35, 79-es 183S-18 M, 
10-aa 1840—18.80, u| rozj 11 60-11 80, 
tak. árpe 14-25—15-65, sörárpa 16 00-
17 25. aab 17-75-18 00, tengert tat. 17 50-
17-65, ínnántull 17 00-17 30, repce 28 50-
26-75, korpa 1000 10 20 

Képkere/ező 

K o z m t i 

ttuéi á«TlH-]<«P*tt 

VALUTÁK 

I L 27*75-27*90 
ah . 7970-80 10 
tk . 16-83-16-95 

D á n t 152-70 163 30 
Dinár 1002-10-10 
Dollár 567'10-669-10 
francia f. 22*40-22*70 
HolL 229-10 230-10 
Lengyel 63-70-64-00 
Les 3-36 3-40 
Léva 4 12-418 
Lka 29 70-30*00 
Márka 135 95-13656 
Norrég 162*70 158 30 

ScbtU. 80-60-80 90 
M | d l . 110-70 111-20 
Svédk. 153-25-153 85 

DEVIZÁK 
Amat 229-26-229 97 
Belgrád 10-09-10-12 
Berlin 186-08-136-48 
BrUuzel 79-70 79 96 
Bukarcat 8-38-3-40 
Kopenb.152 75 153 15 
London 27-72-27-80 
Madrid 63-40-65*40 
Milano 29*80-29-90 
Newyor 569 20-70 80 
Oexlo 152-67-152-97 
Pária 22*39-22 46 
Prága 16-87-16-92 
Stólla 4*11-4*15 
Xtockh. 163-22-183-62 
Varsó 63*80-64 00 
Wien 80-48 HU /J 
Zürich 11062-110 92 

Felhaltáé 437, (Itlatlan 202. - Blaó 
rendi 1-28—1*30, eredeti 1-24-1*26 aiedetl 
tóaép 1-18-1-20, kflnnyfl 112—1-16, l-lő 
rendű öceg 1-16—1-20, U-od rendű Meg 
1-12-1 14 angol sikló 1-20-1-30, szalonna 
najryben 1-56-1*60, ssb 1-70-1*75, hoa 
1*46-1-6), szalonnás Ulsertés 1*56-1-66 

: M b a l a l I y i m d * éa Lapkiadó 

Vállalat, l a n k a i l u á f t . 

Felelős k i adó : Za l a t K á r o l y . 

• N t g i k a a i m a aa. 

r d m o y u a s u k ÍJM é r d e m r a 

fcnnlarxrJ k e r e s k e d e l m e t é a 

Ipart. 

APRÓHIRDETÉSEI 
Aa etaiililliili dt)a 10 aa<% • 
MimÍMH aaó SUáa I I M . Vasár át 
Saaepaap M asóta 15 fi II ár, mtoúaa 
loeábM SBÓ dija • MII. Szerdán ét rém-
Wfa. 10 aaóáa M I t l á r , saánd*. m t M 
<aó dija I M I . C 
gabb bétából álló szó kél a lónak szárntá-
tattk. Állást keresőknek (OVs engedmény 

m r á e t á s e k • (Bt) paaagS ( s s a s s s a 
salael a f a l a a l a g a a U n r n t á s , 
a a á m t á a á a a l h a r O U a * l á a a H 
a I • r a t l a a t a a á l k 

' a t a a a l éa óuaes egyeruházatl cikkek 
legnagyobb vhlasztéka Kaufmann Károly-
nál. Teleion 372. 4003 

Ka r a aak szeptember l-re klalányom 
mellé Intelligens német klaaaszonyi Kizáró-
lag longoraludáasaL Bővrbbet Kaulmann 
Károly cégnél. , 4002 

F*i-fl éa női ruha éa kabál sjövetek 
hlheterten olcaó árualllaa KUlntudi éj 
Krausinál. , 3955 

K t a z o t r á a , előszobás udvari lakáa 
"ónnal kiadó Horlfly* Wlklóa ut 47 1001 

• a o b a .- 'koaykáa lakta mellékhelyisé-
gekkel, sertésóllal azonnal kiaJó A pád 
utca 31 a. 3999 

O t a a o b á a u r l l a k á a esetleg résrben 
Is. Cölvös-lér 8. sz kiadó. 3991 

KUlönbejáraU bulornzolt aroba Horthy 
Mik'óa ut 1. az. alalt k adó. — Clm a 
kiadóban. 3993 

Krámer Zoltán 
régi üzlethelyiségéből Kazlncay-utca 3. 
arám alá költözött, közel az uj postához 
Aruraktárát most olt minden ellogad 

ható áron áruslt|a el. 
E g j a c c i k kek l é t á r n á l la 

>v« o l o a ó b b a k I 

Egy bödön libazsír esetleg kilónkén! la 
a l a a ó Eö vös-tér 2fi. 3989 

Egy nagy s a o b a bútorozatlan kiadó 
Erzaébet-tér 2., emelel. 3974 

• á a e á r a a á k lakásaal Barcson Tar-
nórzal-utca 3. szám slatt azonnal bírbe-
(dó. 3995 

Egyausobáa lakáa augusztuara kiadó 
Csengery-ut 67. 3973 

Ta«a l * f i i a t (elveszek. Haláaz lény -
képészell materem, Horthy Mlklóa-ut 11 

3961 

K á t a a o b á a filrdőarobáa lakás novem-
ber l-re kiadó a belvárosban, l.énárt bőr. 
kereskedés. 3960 

t a ó n y a g a b , butorsrövrtek rendkívül 
olcsó árbsn Kltfaludl és Krsuiznál. 3954 

fclaslé Sugár-u. 12, emeleten, egy ele-

Cánsan bererdeaelt utcai aroba egy vagy 
ét ur részére, augusztus 15-re. 3947 

Kétszobás utcai lakás villannyal, összes 
mellékhelységekkel november l-le kiadó 
Rákóczi-utca 5/c. -4023 

Ügyes k l f i a t á leány azonnal letvélellk 
Melczer Uvegkereskedéaében. -4022 

ügyv ád t I r o d a i gyakorlattal, négy 
polgárit végzeit leány bármlléle állást vál-
lalna. Kintzal-u 15. 4014 

• á t a z a b á a lakás azonnal kiadó Mirl>-
utcs 15. 4018 

K á d á r a a g á d a k a t azonnali belépéare 
felveszek Holczer Kerenc kádármester, 
Zalaigtice, l'acsa mellell 40 fi 

MlaaSaaaa a a a k á o a a l álláal kerea 
azonnali belépésre Magyar-u. 155 -4017 

H á a a n a a t a r p á r , gyermekleien, lakás 
fizetésid (elvetetik sal éa 

15. sz 
Rákóczi ulca 

4029 

Só-utcában háromszobás m a g á n h á z 
b á r b a a d ó . Bővebbet Horthy Miklós ul 
43 b. alatt 4027 

Magyar-utca 48 számú ház előnyös II-
aeléal teltételek mellett a l a d ó . Bővebbet 
Elek ügyvéd Irodája 4024 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém • a nagyérdemű 

közönség becses tudomására bozni, 

hogy a Szent Luk á c s FOrdő RT. 

„KRISTÁLY" 
. IWII^^IWI II W •• !•!•! • — I — 

forrás és tlditö ásványvizének 

fölerakatát á t v e t t e m . 

KitUnö borvíz, 
üdit, gyógy í t 1 
Szíves pátifogást kérve, vagyok 

teljes tisztelettel 

W E I S Z IGNÁC 
szlkvlzgyáros éa -örr'ktára 

I i g y k a i l u a , Horthy Hlktói-ut 25. 

Teleion I O I . Telefon " 

ÉRTESÍTÉS. 
Értraitem a nagyérdemű közönséget, 

hogy faháraaaraO 

v a r r o d á m a t 
Kölcsey-utca 14. sz. alól Klnizal-utca 
4. azám alá helyeztem. 

Midőn kérem a nagyérdemű közön-
lég szlvea pártfogását msradok 

teljes tisztelettel 
m ' Horrátbné Bader H ó u l 

Ugyanott tanulóleányok felvéteknek. 

Linóleum, mozaikvászon, 
Cosa i>ax in|ag , lábtBrlAk 
» " gyári lenkata 

H I R S C H É S B Z E 8 Ő cégnél. 

Előkelő budapesti közhivatalnoki 

család haj landó volna egy buda-

pesti főiskolái látogató jó család-

ból származó urileányl tel jes el-

l á t á s r a d í j a z ás e l lenében magá-

hoz venni. Szives ajánlatokat .Nyu-

galmas otthon 9420" jelige alatt 

ttaasensteintiVogler rt 
hirdetöiroda Budapes t 

V. , Dorot tya-utca I I . továbbit. 
roitt 

1930. Pk. 11440. sz. 1930. vght. 1295. tt . 

Árverési hirdetmény. 
l)r Szél Manó ügyvéd által képviselt 

Msgyar Altalános Tkplár Kaposvár RT. ké-
relmére éa |avára 2000 P követelés ésjjáru-
lékal erejéig a nagykanizsai klr. Járás-
bíróság 45IÍ/930. az. végzésével elrendelt 
kielégítési végrehajtás folytán végrehajtást 
saenvedőlől lefoglalt 28Ó0 P becaértékü 
Ingóságokra a nagykanizsai klr. Járásbíró-
ság fenti számú végzésével sz árverés 
elrendeltetvén, snnsk az 1908. évi XU. 
L e 20 §-a alapján tentlrt. valamint zálog-
jogot szerzett más foglaltatik Javára is 
a végrehajtást szenvedő iskásán, üzleté-
ben Nsgyksnlzsán, Rosgonyl-u. leendő 
megtsrtássrs határidőül 1930. évi ancotz-
tua hó 23-lk napiának délelőtt 12 óráin 
tűzetik kl, amikor a bíróilag lefoglslt 
szőnyegek a egyéb Ingóságokat a legtöbbet 
ígérőnek készpénzfizetés ellenében, esetleg 
bccsáron slul Is el fogom sdni. 

Nsgyksnizsán, 1930. évi jullul hó 
25-érC 

E lek L á s z l ó s. k. 

« u klr. bírósági végrehtltó. 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
Modem szálloda, villany, vízvezeték, fürdőszobák, tenniszpálya. 

Qarage. Uszoda. 
Balaton legszebb helyén, Badacsonnyal szemben, erdővel kőrtllvéve 

2401 25 szobával és étteremmel. 

A legszebb week-end, kiránduló- és nyaralóhely. 

J u l l u s 1-lg a pens lo lakással 5-50-tól és Ju l lus 1-től 6-50-től. 

Sa j á t s t rand . Buffat . 
Néhai gróf Zichy Béla villatelkek parcellázására felvilágosítások. 

Árak Olenkinl 2 30—4 80 P-ig, kamatmentesen 2 évi részletfizetésre. 

ÚJRA KAPHATÓ 1 Ú J R A K A P H A T Ó I 

fl REUWflS BAJOK HAZI KEZELESE 
Irta: ENaUNDER ÁRPÁD, budapesti szakorvos 

II. k iadáa . Ára 2.40 pangfi. 

Megrendelhető lapunk kiadóhivatalában. 

• agykan i zsa i ak talAlkozóhalya az <"> 

István király Szálloda 
Budapest , VI. Podmanlozky-utoa 8. 

Nyugati pályaudvar mellett. Telefon: (Interurbán) 

202 - 4 3 , 294—34. — Sürgönyeim: HOTELIST. 

Minden modern kényelemmel berendezett elsőrangú családi szálloda. 

Minden szobában központi fűtés, hideg, meleg folyóvíz és telefon. 

Lift. Szál lodában kávéház, cukrászda és fodrászlerem. A keleti 

pályaudvartól közvetlen vlllamosösszeköttetés 2-es és 46-os kocsikkal. 

K O D A K B R O W N Y 
fényképezőgép 

dupla lencsével . . P e n g ő 23-

KODAK rollfilmgép 
4 X 6 5 cm. . . . Pengő 3 8 -

duplalencsével . . . , 48"-

6 X 9 cm , 80" 

dupla lencsével s . . 6 0 " 

8 hawl rész le t re ! 

Agfa, Zeiss, Voigtttinder 
gépek. 

Amatór mátkát e l e i é i vállalok I 

Szabó Antal fényképészeti szaküzlet. 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1930. augusztus '2. 

S z o m b a t o n 

és vasárnap 

disznótoros 
vacsora 

töpörtyűs pogácsával. 

Szives pártfogás! kér 

k i v á l ó t i s z t e l e t t e l 

M á i é s Mihály 
„Klaplpa" vendéglő tulajdonosa. 

*m 

801/1930. vht az 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó sz 1831. évi 

LX. t.-c. 102. § s értelmében eiennel köz-
hírré teszi, hogy a nagykanlzaal klr. fárás-
bfr óságnak 1930. évi 10052/930. uJrnu 
végzése következtében dr. Tamás Jármi 
ügyvéd áltst képviselt Sürnegh Antal 
tavára 357 pengő 50 flll s Jár. erejéig 1930. 
évi junhis nó It-én logsnalosltotf kielé-
gítési végrehs|táj utján le- és (eltlltoglalt 
él 2720 pengőre becsült következ/5 Ingó-
ságok, u. ra.: cséplőgép, 1 szekér, 3 01 
(a itb. nyilvános árverésen etadalnak. 

Mely árverésnek i nagykanizsai klr. |á-
rásblroság 1930. évi 11052/1930. számú 
végzése folytán 387 P 50 tlU. lók.köve-
teiéi, ennek 1930. évi r*á]aa hó 15 lap-
jától járó 8»A> kamatai, 'ífio váltódíj és 
eddig Összesen70P 16 l.-ben bíróilag már 
megállapított költségek ereiéig Oslamtwkon 
291. u . alatt leendő megtartására 1930. 
évi auguaztua hó 4-lk napjának délelőtti 
10 órála határ,dótll kittízellk éa abhoz 
a venni szándékozók ezennel oly meg-
jegyzésael hivatnak meg, hogy az érintett 
Ingóaágok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 
108 §-al értelmében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbet Ígérőnek azükaég esetén becs-
lron slul la el logoak adatai. 

Amennyiben az elárverezendő Ingóságo-
kai mások la le- és telultoglaltaflák és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árverés aa 1881. W t X . t c. 101 § a ér-
telméken esek jurára «s elrendeltetik. 

Kelt Nagykanizsán, 1930. évl>iullus hó 
16. napján. - / 

E lek L á s z l ó s. k. 
uai klr. bírósági végrefca|tó. 

IplÉltÉIU. 
nagykanizsai kirendeltsége 

Erzsébet-tér 18. szám alól 

Főnt 24. sz. alá költözött 

CASSANDRA 
m a g y a r oku l t l s t a a t enyé r 

v o n a l a i b ó l m e g m o n d j * 

m ú l t j á t , Je l l emét , J övő j é t . 

F é n y k é p r ő l v agy p á r sor 

t i n t á v a l Írott k é z i r a t b ó l 

b á r k i j e l l emé re pon t o s jel-

l e m r a j z o t a d p á r pe rc a l a t t 

P o s t á n b ek ü l d ö t t k é z i r a t o k r a 

Is v á l a s zo l . 1 darab jellemrajz 

vagy Horoskop á r a 1 p e n g ő . 

Egész nap logad Bagolasánc község, 
10. báz, reggel 8'tól eate 8 lg, még 

csak pár napig. 

D w i t a - S z é v a - A d r l a V a s ú t t á r s a s á g {...KSH D é l i V a s u l ) 

A ü ígykan lMa á l l a s á n és á l l ssásré l érkeifl és l i l t l ó rontok 

MENETRENDJE 
É r v é n y e s i 1 9 3 0 . é v i m á j u s 1 5 - M I I B 3 I . é v i m á j a s 14- l g 

Budapest—Nagykanizsa 

Voait I A vonat 
Iiima I neme 

Budapestről Nagykani-
indui isárs érkezik 

216 
203 
212 
214 
204 ; 

Szem. v. 
Oyv. 
Szem. v 
S«em. v. 
Oyv. 

21-20 I 4-10 
7-S0 1135 
6-40 13-20 

14-10 20-40 
18-15 22-14 

IA vonat INagykanu 
neme I ról Indul 

izsTf Budapéátri 
érkezik 

Szem. v.j 
Oyv. 
Szem. v.| 
Szem. v. 
Oyv. 

0-35 
6-T5 
8-30 

14-95 
17-45 

7-45 
10-10 
1545 
2110 
21-40 

216(912. 
216/312 

202. 
202. 
202. 
202. 
207. 

Közvetlen kocsik: 

sz. vonstnál l-It-IU. oszt. krcal Budapeat D. 
11-111 

, étkező és III. . . . 
I—11-111. . . 
I-I I-I I I . . 
I-1I-UI . . . 

étkesókocsl 

V.-Barca (Pécs) kőzött. 
Zalaegerszeg . 

Pragcrakolg VI/14—IX' 16. 
Trleste K/15-lg. 
Splttal-Mlllalátteraee. 
Rogaiks Slatlna. 

Vlllach. 

207. iz vonatnál 
204. 
204. 
204. 
204. 
204. 
2C4. 

As utóbbi bárom Junlus 15 tói azeptember I5-lg. 
(onatnál I—H oszt koctl Budapest D. V.-Ventlmlglla IX/16-' 

III. , .' Trleste. 
I*-U. „ . Rőms. 

Hálókocsi . . Venezla. 
Il-lll. Qrado lX/14-lg. 
I-IL , . Fiume IX'14-lf. 

hálókocsi Budapeat D. V.—Fiume szeptember 14-lg. 
Budspettről saerdáo, pénteken, vasárnap, 
étkeiökocal Budapest D. V — Nagykanizsa kSzött 

tői. 

Indul 

Nagykanizsa—Siófok—Lepsény. 

A 123, 125., 128. az elnautóbiuz vonatok ciak |un 23 tói szept. .Vlg közlekednek. 
A 123. az. alnautóbusz vonat cMk vaiár- és ünnepnapokon, mlg a 125-ös euk 

hétköznapokon közlekedik. 
Nagykanizsa—Balatonszentpyórg y 

Balatonszent-

györgyre érit 
Nagykanl-

zsárJl 1 zgáró'l Indul 

US | Vegyes I " " I 5 E " ~m 
Csak II^JII. osztályú koraikkal közlekedik. 

I Vegyes 

Balatonszent- 0 Nagy kant--

Igyörgyről Ind. zaára érkezik 

t a 1 — r u — 

m. v 
Szem. v 
Szem. v. 
Oyv. 
Simuló 
Szem. v. 

317/b. 
317. 
312. 

216/312. 
901/312. 

903/302. 
9' 3*302 
903/307. 
915/316. 

Sastkaa Hal-
ról M.I 

^S»«ba|. Í J SbT 
érkezik 

Bécsbíl 
Indul 

toabat- 1 
Mlyra Iriadkj 

Kisykanl-
talra Marik 

7-20 
13 40 
16-45 
2055 
23 25 

? - 4 p 
10-15 
16-20 
1845 
23 45 
250 

li-ió 
2004 

22-15 

844 

ái? 
317b 
305 
301 
311 
313 
315 

Szem v. 
Szem. v. 
Slnautó 
Oyv. 
Szem. v. 
Szem. v. 
Szem. v. 

8-20 
10-15 
1534 
20 W 

í-lfl 
530 
7-48 

11-30 
14-54 
21-04 

| 1-30 

Ui 
810 

10 20 • 
13-25 
17-30 
23-17 
415 

az vr.bat csak Jut. és aug. hónapok vaaár- és Unnepnsp|sln kOxI. 
„ „ . h ii ii i> ii n .» nem közi. 
„ vonalul 11-111. oazt. kocsi Nagykanizsa—Wkn S. B -re. 

11-111 „ „ Budspeat D. V.—Zalaegerszegre. 
„ Suiakról, Gyékényesről-Pozsonyba (Bra-, I- l i-UL 

, t—ll-ll l . 
, l - l l- l l l . 
, l - l l - l l l 
, U-UI. 

Nagykanlaa—Barcs—Pécs 

l&arcarallV " " 

érkolkléri 

tlslava) és Prahába. 
Osljek—Wien S B-re. 
Salak—Wien S. B.-re. 
Barca— „ „ „ 

s í i nfcj 
981 -IV-
903 
915 

izem. v. 
Vegy v. 
Oyv. 
Szem. v. 

Pécsről I Barcsról II Hajjti.1. 
Indul | Indul Uaára Minik 

" - ' • -t-ffl f T - V ) " 

7-50 II 11-25 1405 
12 21 I 14 38 I 16-31 
18 15 1 20-55 II 23-80 

315/912. az vonatokkal II—tn oszt. kocal Wien S B-ról Barcsra, I—II-UI. oszt 
kocsi Budapeat—Pécrre. A többi vonalokkal lutó közvetlen kocsik ugyanazok, mint a 
Nagykanizsa—Wien S. B. viszonylat alattiak. 

Nagykonlzso—Qkkénves 

ktnytt- | 
M u l l | 

9C4 Oyorsvc-nat 2323 23 55 | 901 j| Qyo svonat | 

-II 

Nagykanizsa—Csáktornya (Cakovec)—Maribor glk. 

n l n ark. 

505 

313/104. éi 901/312 az vonatokkal I—11—111. oszt. kocsi Prahs, Pozsony, Qyéké-
nyes. Susa< körött 

t5 15 
18-2.' 
13-25 

A közvetlen kocsik a 201a, 202, 203. 
Budapest vlazoaylat alatt. 

A 221., 222., 223 , 224. a l á m Vonatok közvetlen vonatok Nagykanizsa 
(Maribor glk.) kötött. 

Manó 
Ind, 

5.151 8-Oi 
l| 14 2SI 16-10 

I6'«0| 19-42 
204a. azámu vonatoknál ^y inazok , mint a 

Marba rg 

Hirdessen aZalai Közlönyben 

Gabona osávázószerek 
Por vagy száraz pácok: 

Ar iépác: 

20 dekáa caomagolálban ára P 

1 kg.-oa . ára kg.-kint P 

5 . . . , P 

Porzói: 

20 dekáa csomagolásban ára P 
I kg.-oa . ára kg.-klnt P 

1.20 
ÍV) 
5.20 

1.40 

P 5.80 
Tll'anttn porpác : 

20 dekás csomagolásban ára P 2.40 
1 kg.-o« , ára kg.-ktnt P 8.10 
5 . . „ , P 7.90 

25 „ ,. * „ P 7 .-

Nedvea páosk: 

Blgrlol l 

28 dekás csomagolásban ára P 2 — 
1 kg os „ ára kg -kint P 7.— 

10 kg -on lölUII 

Hlgozán: 

20 dekáa csomagolásban ára 

Va és 1 kg-oa caomagolálban 
ára kg.-nat 

5 kg.-oa csomagolásban 
ára kg.-klnt 

Tlllantln nedves pác: 
25 dekáa csomlgoláaban ára P 
Vi kg.-oa „ ára kg.-ként P 

I „ „ ., . P 
5 és 10 kg.-oa „ n P 

25 lg.'Ol „ „ P 12.-
Az árak ab Nagykanizsa értendők, ere-

deti gyári csonsgdláaben. (Nagyobb 
mennyiség vételénél árehgediaény). 

Kapható: 

o r s z A s j ó z s c f 

mag-, műtrágya- éa növényvédelmi 
azerek kereakedéaében 

Nagykan i z s a , Erzsébet-tér 10. 

A bírósági palota mallctL Telefon 13a 

P 2.90 

P 1250 

P 12 50 

3.45 
6.90 

13.80 
13.-

l U f i n JÖZSEF Ö NHRTDn 
Király-utca 45. Telefon 2 71. 

, KéazIK: 

v í zveze téke t é s c s a t o r n á z á s t 

k e h e i é f l i s té i l teltételek a f U t t t . 

Állandó raktár külön lék ars 

M r d t u e k a k a r s i « a i é M k M L 

MAKULATUR 
papin 

nagyban és kicsinyben 

olcsón 
kapható a kiadóhivatalban 

• • a a t f c a l y a a a jóforgalmu 

Q r é f - t á l a vendéglő 

bérbeadó 
esetleg aladA. 

Bővebb felvilágosítást a d : 

F o g e l H e r m á n , Keszthe ly , 
m 

Varga Nándor 
modemü l félszerelt 

sa|át m ű h e l y é b e n 

mos, fast, tisztit és 
plisséroz> 

Szimplagallérok, kézelők 12 flll., 

tavaszi kabátok festése már 8 P-töl, 

férfi, női ruhák legolcsóbb árban 

tisztíttatnak, 

ayüjtattlep : " Oyártelep: 

Kaz lnczy-u . 8. Hunyad l-u , 19 

Nyomatott a LM)zalai Nyomda és Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelős üzletvezető- Zalai Károly.) 
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ZALAI Kozunrr 
h u M M l ás HsálShst i l i P M 4. a>á». 
KMJrthdjl UkkMfelvata l M Ls|«»-«. 32. 

POLITIKÁI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos Telefon: 
M <ra: e n b á n S p w i M t o k 
: k í n b a 78, KMtte]} U . u i m . 

Tlxenöt év 
Ennyit kapott most már jogerősen 

Is Tuka, a szlovák autonómia sze-
relmese, csak azért, mert komolyan 
vette a plltsburgl szerződést és az 
újonnan alakult Csehszlovák állam 
keretein belül egyenjogúságot és 
önrendelkezést követelt a tót nép 
számára. Alig rakták le a cseh állam 
alapjait, amikor máris hangok emel-
kedtek a lótság köréből, azzal vá-
dolva a vezetőket, hogy a tótokat 
félrevezették s a mézes ígéretekből 
a tótság számára nem maradt egyéb, 
mint a Felvidék kíméletlen kihasz-
nálása s a tót. nemzeti öntudat erő-
szakos legátolása, megnyirbálása. 

A tót aulonómista mozgalomnak 
esze, szervezője, legnagyobb tehet-
sége Tuka volt, aki az általa meg-
indított mozgalommal nyilván semmi-
féle törvénysértést sem követhetett 
el, hiszen csak azért harcolt, amire 
a cseh vezérek írásban kötelezték 
magukat. Jutalma most mégis a leg-
felsőbb (örvényszék Ítélete állal meg-
erősített és helybenhagyott tizenöt 
esztendei börtön a as • mériutailan 
izgalom és meghurcoltatás, amelyek-
kel pöre járt. 

Aki Tuka egyéniségét Ismeri, figye-
lemmel kisérte a per folyamán tanú-
sított egész magatartását, az előtt 
nyilvánvaló, hogy izzlg vérig Idealis-
tával állunk szemben, akinek célja 
nem a felforgatás, nem a Cseh-
szlovák állam alapjainak mégrendl-
tése, hanem a tótság Ideáljainak 
elérése volt 

Ez a tizenöt esztendő amit rámér-
tek, most alaposan kiábrándíthatta 
őt az adott szó szentségéről vallott 
hitéből, de méglnkább kiábrándít-
hatta az az áruiásszerli magatartás, 
amellyel a tólság többi .vezérel-

lassan-lassan elfordullak tőle s egye-
dül hagyták, amint sorsának fekete 
felhői mind fenyegetőbben gyüle-
keztek feje fölé. 

Hllnka és a többiek, akiknek az 
igazi idealizmusról fogalmuk sincs 
s elveket pénzért és állásokért cse-
réltek fel, Tuka szenvedélyes idealiz-
musát, rokonszenves fanatizmusát és 
elszánt bátorságát kihasználták, az-
után rutul cserbenhagyták őt. 

Kérdés azonban, hogy a bezárult 
börtön kapui mögé lehet-e zárni az 
egész tót nép vágyódását az auto-
nómia után s hogy az igazi vezér 
eltávolítása után va||on megszűnnek-e 
» pitlsburgl szerződés érvényesítésére 
irányuló törekvések? Nagyon két-
séges ez és nem Is hisszük. Az a 
bánásmód, amelyei a Felvidék esz-
tendők óta elszenved Prága uraitól, 
sokkal mélyebb keserűségeket fakasz-
tott, semhogy egyik napról a másikra 
kiirtani lehelne. 

De van ennek az egész kérdésnek 
egy másik oldala is. A csehek, ami-
kor óriási területeket kaptak a győz-
tes hatalmak akaratából, ugy tüntet-
ő i d , mintha elnyomott testvéreket 
szabaditanának meg az iga alól. Alig 

Hz esztendővel a békekötés után pe-
dig az elnyomóit testvérek vezérét 
és bálványát tizenöt esztendőre Íté-
lik, mert jóhiszemű meggyőződésé-
vel azért harcolt, amit a tót népnek 
megígértek, mert ugy látta, hogy a 
.felszabadított testvérek" a szabad-
ságból csak az Illúziót kapták, az 
elnyomatásból ellenben a legkemé-
nyebb valóságot. 

A külföld, dacára a propaganda 
célokra köllöll százmilliós összegek-
nek, lassanként kezdi észrevenni, 
hogy más a számára feltálalt cseh 
demokratizmus, a szabadságnak és 
nép|ogoknak hó tisztelete és más az 
odahaza megvalósított gyakorlat. 
amely Tukapöröket és mártírokat 
termel ki. 

Akit pénzzel, hivatallal megvenni 
nem tudtak, azt a tömlöc levegőtlen 
sötétjébe dugják, arculcsapásul mind-
annak, amit Ígértek, mindannak, ami-

nek nevében gyalázatosan területeket 
rabollak. 

Elgondolkoztató jelenség, hogy 
Csehországban és Jugoszláviában 
szinte egyszerre folyt le két haza-
árulás! per: az egyik a Tukáé, a 
másik a Maceké. A felszabadított 
testvérek nem lehetnek nagyon meg-
elégedve az u| helyzettel, mert senki 
sem Ul szivesen börtönben, hacsak 
nem érzi a meggyőződés és idealiz-
mus noszogatáaát, amelyek arra ösz-
tönzik, hogy a köz- és nemzete ér-
dekében lep|en a porondra még ak-
kor Is, ha ennek a fellépésnek a 
következménye és ára esetleg a bör-
tön. Várjuk, hogy az erőszakosságok 
és árulások felgyülemlő áradata mi-
kor és milyen reakciót fog megszülni 
azokban az államokban, amelyek a 
szabadság és felszabadítás jelszavai-
val alakultak meg, de az árulás és 
erőszak sötét országaivá váltak. 

Vay Kástmér vallani akar/, 
de nem volt &oxxá lelki erefe 

Vay t i tkárának lakásán a rendőrség házkutatást tartott 

Budapest, augusztus 2 

Vay Kázmér tegnap este papirt és 

Írószert kért azzal, hogy vallani akar. 

Reggelre azonban azt mondotta, 

hogy nem volt hozzá lelkiereje. Teg-

nap a rendőrség házkulatást tartott 

Vay Kázmér titkárának, Szelecsényt 

Andornak, továbbá Klauschek Rezső 

népjóléti minisztériumi főszámtaná-

csosnak a lakásán. Klauscheknek 

szerepe volt a belügyminisztérium 

elszámolásainak átvizsgálásánál. A 

házkutatások eredménytelenül vég-

ződlek. Szelecsénylt és Klauschtktl 

ma délutánra tanúkihallgatás végett 

beidézték a rendőrségre. 

Döntő fordulatot és olabb letartóztatásokat 
várnak a Zavaros ügyben 

A v izsgá lób í ró Székesfehérváron u jabb házkutatásokat tartott 

Székesfehérvár, augusztus 2 

Ma házkutatást tartott a vizsgáló-

bíró a Sandtner és Pintér-testvérek 

épltéfzeli cégnél, amihez elővezették 

Varga Elemér főtanácsost Is. Egy 

nagy ládára való Iratot szedlek össze 

és szállítottak be a törvényszékre. 

Utána Fröschl Ferenc építésznél tar-

tottak házkutatást, mert a vizsgáló-

bírónak az volt a leltevése, hogy itt 

olyan fontos iratokat talál, melyek a 

további nyomozásra nézve nagyon 

fontosak. Körülbelül tiz kiló iratot 

és leveleket foglaltak itt le. Nem áll 

az, hogy ujabb letartóztatások tör-

ténlek volna. Ellenben nem lehetet-

len az, hogy a házkutatások befeje-

zése után döntő fordulat áll elő a 

Zavaros-Ügyben és esetleg az ügyész-

ség letartóztatásokat Is foganatosít. 

Cetartóxtatták a győri ipar-
kamara két titkárát v 

A vádtanács helyt adott az ügyészség letartóztatás! 

i nd í tványának 

Győr, augusztus 2 

A győri királyi ügyészség a mull 

hét végén elkészítette a vádiratot dr. 

Sommer Ernő és dr. Karikó Imre 

felfüggesztett Iparkamarai titkárok 

ügyében. A királyi ügyészség a vád-

iratban a két gyanúsított azonnali 

letartóztatását is Indítványozta az 

előrelátható büntetés súlyossága 

miatt. Ezzel az indítvánnyal a hét 

elején foglalkozott első fokon a vád-

tanács elnöke, aki elutasította. Az 

ügyészség az elutasítás ellen fel-

folyamodással élt és most a vád-

tanács hozott döntést ez ügyben. A 

vádtanács helyi adott az ügyészség 

Indítványának éselrendelte dr. Sommer 

és dr.lKarlkó titkárok azonnali le-

tartóztatását. A két titkárt ma dél-

után beszállilolták a győri ügyészség 

fogházába. 

A munkanélküliség 
enyhítésére 

nagyszabású laháaépttő akció 
indul mtg 

Budapest, aug usztus 2 

Mikszáth Kálmán miskolci főispán 

hatalmas előterjesztést dolgozott ki 

egyrészt a miskolci, másrészt általá-

ban az országos munkanélküliség 

enyhítésére. Az előterjesztés meg-

nyerte Vau Józset helyettes minisz-

terelnök tetszését, aki azt mondotta, 

hogy a főispán megoldási tervezete 

al luűiuaa a munkané lkü l i ség problé-

májának legalább részleges megoldá-

sára. A tervezethez Bethlen István 

gróf miniszterelnök és Wekerle Sán-

dor pénzügyminiszter Is hozzájáru-

lásukat adták. 

A főispán elgondolása alapján 

Miskolcon, de több vidéki vámahan 

is nagyszabású tisztviselő lakásépiti 

akció Indul meg, hogy ily módon az 

építőipar foglalkoztatásán keresztül 

az ezzel kapcsolstps összes ipar-

ágaknak munkaalkalmat biztosítsa-

nak, ezenkívül pedig megoldáshoz 

segítsék a régóta vajúdó tisztviselőt 

lakáskérdés! is Remény van arra is, 

hogy a lakásépítő akcióval egyidejűleg 

más nagyobbszabásu kOzmunkdk Is 

meglndithatók lesznek. 

Péchy Erzsi autó-
katasztrófája 

Székesfehérvár, augusztus 2 

(Éjszakai rádiójelentés) Péchy Erzsi 

budapesti színművésznő ma délután 

az általa vezetett Steyer-gépkocslval. 

amelyben kívüle Margit nővére, Faby 

Tibor vállalkozó és Schenck János 

solfőr ült, az egyik kilométerkőnél 

előzés közben összeütközött Hulzer 

József budapesti lakos Peugot-kocsi-

Jával, amelyben többen ültek. 

Péchy Erzsi súlyos sérülést szen-

vedett, Margit nővérének a keze el-

töröli, Faby Is megsérült, csak a 

soffőr szenvedett Jelentéktelen sérü-

lést, mig a Peugoi-gép két utasa 

megsebesült. Péchy Erzsi autójának 

minden utasát kórházba szállították 
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Válságban a nagykanizsai 
Izraelita Jótékony Nőegylet 

Augusztus elsején a havi segélyeket, sem tudta kiutalni 
— Rendkívül nagy a tagdíjhátralék — Kétségessé vált 

ai Iskolakonyha-akció folytatása 

SOS-kiéltáa • nagykanizsai kSxflnaéghez 

Nagykanizsa, augusztus 2 

Hogy milyen áldásos működést 

fejt ki Nagykanizsán az Izraelita 

Jótékony Nőegylet, azt nem kell 

külön kifejtenünk. 83 évea gyönyörű 

mullja, év-év mellett lefolytatott 

nemes tevékenysége és sokféle akciói 

minden dicséretnél szebben beszél-

nek. A gyermekfelruházások, iskola-

konyha, a szegények rendszeres havi 

segélyezése, télen tűzifával való 

ellátása, az özvegyek, aggok, bele-

lek és nyomorba jutottak istápolása, 

az azonnali segélyezések, mind olyan 

nemes emberbaráti akciók és csele-

sülelet, amely 83 éves ragyogó 

mullra tekinthet vissza. 

Válságban van a nagykanizsai 

izraelita Jótékony Nőegylet, és ha 

nem jön sürgős' segítségére a nagy-

kanizsai társadalom: ugy nagyon 

kétséges, hogy november havában 

megnyilik-e még az Iskolakonyha, 

ahol annyi gyermek, beleg és mun-

kaképtelen szegény kapott a legsúlyo-

sabb téli hónapok alatt bőséges, Jó 

ebédet. 

1860—1930. 
Nyári divataruk 
mélyen leszállított árban. 
* i 

SINGER 
divatáruház. 

Varga István sscállodal portás 
pokoli skandalumot rendeseit 
egy vendéglőben és a fogdá-
ban, a&ol 4 rendőr sem bírt vele 

kedetek, melyek mindennél hango-
sabban beszélnek. A tiszteletre méltó 

mullu egyesületet boldog emlékű 

elnökasszonyainak egy Outmannénak, 

Vldornénak, Rolschildnénak, stb. 

fenkölt Szelleme hatja át, akiknek 

ve&érmotivfcm'a mindég az volt: 

„Ne mondd soha, hogy idegen szenvedés, 

A jaj és zokszó sohasem '„idegen" -. 

Bárhol lolyjon a köny, sírjon a j a j : ' 

Testvéred az, aki könyet ejt"... 

És ebben a tradicionális szel-

lemben vezeti ma lovább a jelenlegi, 

áldottsztvü elnökasszony Rostnfeld 

Jósaefné, aktról ludvavan, hogy egyet-

len szegényt nem küldött el támo-

gatás vagy vigasz nélkül, bármilyen 

felekezetű is volt — aki hozzája 

fordult. 

És ez az egyesület, amely Nagy-

kanizsa szociál-karltativ éleiében oly 

Jelentős szerepet tölt be már hosszú 

évtizedeken át — ma ott áll, hogy 

augusztus elsején segélyezettjeinek, 

szegényelnek nem volt képes a meg-

szokott havi segélyeket és adomá-

nyokat kiutalni. Rostnfeld Józsefné 

elnökasszony, ez a csupa sziv, csupa 

lóság asszony — napokon át lólolt-

futotl mindsnüvé, hogy a havi se-

gélyezések*^ zavartalanul eszközölni 

tudja — azonban hiába. Ha meg-

nyíltak egyik-másik helyen is a meg-

értő szivek: ez még mindég nem 

volt elég ahhoz, hogy az egyesület 

eleget tudjon tenni kitűzött céljának. 

A súlyos gazdasági helyzet rend-

kívül erősen érintette a nagykanizsai 

Izraelila Jólékony Nőegyletet Is, 

melynek tagjai nagyrészt csekély évi 

4 pengős tagdijukat sem fizették be. 

Ez a nagy tagdijhálralék is most 

erősen ireztetl hatását. Ha minden 

tag részletben fizetné be legalább 

lagdiját, mindjárt könnyebben tudna 

az elnökség mozogni. Az adományok 

a közönség és az egyesületi tagok 

részéről szinte teljesen elmaradtak. 

Ami a mai viszonyokban leli magya-

rázatát. Ilyen köiűlmények közölt 

valóságos heroizmus, hogy Rosenfeld 

Józsefné elnökasszony a régi lelke-

sedéssel, nagy ügyszeretettel és 

melegséggel vezeli tovább az egye-

Miután összetört mindent 
déglöst megsebesítette, a 

éjszakán 

Nagykanizsa, augusztus 2 

A maga nemében szinte páratlan 

eset foglalkoztatta a rendőrség bűn-

ügyi osztályát teljes 24 órán keresz-

tül, melynek vége az lett, hogy 

Varga Istvánt, a Centrál-szálloda 

éjjeli portását átadták az ügyészség-

nek? ahonnan levitték a fogházba. 

Azok az események, melyek miatt 

Vargát hűvösre tették, az esztendő 

legmozgalmasabb napját jelentik a 

nagykanizsai rendőrségnek. 

Az eset részletei Itt következnek. 

Varga k u g l i u l megy 

Varga István szállodai éjjeli por-

tás egyik esre lement a Csengery-

uton levő Hurválh-féle vendéglőbe, 

ahol kuglizni kezdett. Eleinte csak 

.gyakorolta" magát a nemes szóra-

kozásban, majd kihívta egy partira 

A "nagykanizsai Izraelita Jólékony 

Nőegylet olyan Intézmény, amely 

múltjánál és teljesítményeinél fogva 

Jogot formál arra, hogy ugy a hi-

vatalos város, mint Nagykanizsa 

társadalma a Jelen válságos helyze-

tében segítségére siessen. Nem sza-

bad, hogy ez az áldásos tevékeny-

ségű intézmény kénytelen legyen le-

húzni a redőnyeit és a szegény 

nincstelenaégnek odakiálllani: vége 

mindennekI 

Nagykanizsa város közönsége nem 

szabad hogy pusztulni engedje ezt 

a nagyszerű, humánus egyesületet, 

amelyik sok-sok embert mentett meg 

áltól, hogy Ínségében elpusztuljon. 

Nagykanizsa kell hogy meghallja az 

Izraelita Jótékony Nőegylet SOS-

kiáltását I 

(B. R.) 

egy vendéglőben és a ven-
rendőrségen őrjöngött fél 
keresztai 

Horváth vendéglőst. A játék eleinte 

csak spriccerekbe ment, majd egy-

két, végül öt pengős tétekben ját-

szottak. Varga a kuglimüvészet tudo-

mányában vajmi kevés jártasságot 

árult el és Így történt, hogy aprán-

ként elvesztett vagy 60 pengőt, amit 

természetesen módfelett sajnált. Egyál-

talán nem látta egyenértékűnek a 

pénzelvesztést a bőséges tapasztala-

tokkal, amiket szerzett kugllzás 

közben. 

Mikor már nem voll pénze Var-

gának és forrt benne a méreg, hogy 

oda a hat darab tízes, olyan célzá-

sokat lelt a vendéglőben, hogy a 

kuglibabákat állító fiu — állítólag 

— összejátszott gazdájával a vendég-

lőssel és olyan babákat is eldöntött, 

amiket a golyó nem írt. Ezt a 

1930. augusztus '2. 

vendéglős természetesen erélyesen 

kikérte maginak, akinek az lett a 

vége, hogy) , alaposan hajba-kaptak. 

Varga < # n i l M t t o csap d< 

Varga huszonnyolcéra bikaerejé-

vel egyszáz, a helyid ura lett és 

kilátásba helyezett a vendéglősnek 

egy-két olyan karlendkö mózdulatot, 

ami közönségesen pofonnak szoktak 

nevezni. Ám a vendéglős sem hagyta 

magát és felragadott egy kugllgolyót 

a nagyobbak. UtaUi ás felvértezve 

magát, ekép Varga elé dobbantott: 

— Merjen ütni I Oe repül a golyó 

a fejéhez I 

A portási, a harci fegyvereknek ez 

az egyenlőtlensége pillanatnyilag 

visszahökkentette és lemondott a teslí 

Inzultus végrehajtásáról, de ehelyett 

berontott a vendéglő belső helyisé-

gébe a kertből és ott rendezett ha-

talmas botrányt. 

K l t ee lSore 
Varga é s a v e n d é g e k l i t M A 

Ezt már a többi vendégek sem 

nézték nyugodtan és hamar akadt 

vállalkozó szellem, aki hajlandó volt 

Vargát megfékezni. De Varga könnyű 

szerrel telte le; mire négyen mentek 

rá, de azokat is csak ugy szórta le 

magáról, mint az epret szokták a 

fáról. 

Eközben aztán annyira belejött a 

svungba, hogy felkapott egy üveget 

és azt légvonalban a vendéglős fe-

jének irányította. Elrepült az üveg 

és ha a vendéglős a pillanat szá-

zadrésze alatt nem emeli fel karját 

védöltg, a . üveg ét fe|ének talál-

kozásából alighanem súlyos és men-

tők Igénybevételéi eredményező de-

liktum származik. így is azonban az 

üveg, mely törött volt, a vendéglős, 

alkarját megvágta. 

Varga pedig tovább dühöngött ét 

félre nem érthető célzásokat tett, 

hogy a vendéglőst olyanná vará-

zsolja, amilyen most sok osztéria 

a Nápolyt környező hegyoldalakon 

a földrengés következtében... 

K t l s b o M p a n w d « r 

Hogy pedig a hatalmas erejű em-

ber, akinek Izmait a düh és a rom-

bolási szeljem még jobban megacé-

lozta, valóra Is váltja ígéretét, attól 

tartani lehetett jogosan. Végűi Is 

rendőrért futott valaki lihegvén: 

— Biztos ur, az Istenért, hamar, 

mert egy ember megőrült a Horvith-

vendéglóben. Már mindent összetört. 

Törésben csakugyan nem volt 

hiány, mire a rend őre a hírnökkel 

futólépésben megérkezett a csata-

térré változott v.ndéglöbe. Poharak 

sokasága, székek tömege jelezte, 

hogy Varga István mit művelt. 

Varga tovább <fU00ng 

A rendőr gyorsan átlátta a hely-

zetet, hogy itt cselekedni kell és 

hivatalának minden súlyával felszó-

lította Vargál, hogy kövesse a rend-

őrségre. 

Varga pedig a rendőrre támadt, 

aki a segítségül hívott két társával 

csak nehezen tudta megfékezni a 

szünet nélkül dühöngő embert Ugy 

cipelték Vargát a rendőrkapitány-
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Ságra, mint mikor a megszökött bi-

kát viszik vissza a vágóhidra. A 

hasonlat nem túlsó, mert a megbi-

llncselésre használt szíjai Varga, 

mint a stoppoló pamutot tépte szét 

és ugyancsak meg kellett markolni 

az Ipse karját, hogy az ügyeletes 

tiszt elé állíthassák. 

És kl gondolná, a dühöngö éjjeli 

portás még az Inspekclós szobában 

sem szelidült meg. Kihallgatni sem 

lehetett akkor éjjel, ugy órjöngött. 

MII volt mit tenni, levitték a fog-

dába, ahol, azt hitték, majd lecsen-

desedik. 

Varga azonban époly kevéssé res-

pektálta a fogda falait, mintahogy 

nem törödött a súlyos következmé-

nyekkel, amik randaiirozásai nyo-

mában Járhatnak. 

Alig zárták rá Vargára az ajtót, 

éktelent)! dörömbölni kezdett. 

A fogdában lm Brföng 

— Hadd ordítson — mondották 

egymásnak a rendörök az őrszoblti, 

— majd elhallgat, ha megunja. 

A portás azonban nem unta meg, 

sót mikor az ordításra nem reflek-

táltak más módon, csupán egy-két 

beszólással, hogy: 

— Tessék csendben maradni, — 

Varga dühöngéseinek betetözéseké-

pen mindent szétdobált a fogdában. 

Ezután szétrugdalta az Agyat, mely-

bt! kivéve egy hatalmas szdl deszkái, 

azt valisággal faltRrí-kosnak hasz-

nálta. 

UJ és uj rohamot Intézett a 
fogdaajtó ellen, mely már 

megingott sarkában 

Varga előnyomulásának hatása alatt. 

Mikor az ajlót megrongálta, a 

falaknak esett és a szélrombolt vas-

ágy darabjaival a vékony rabicfalal 

ostromolta elszántan. 

Erre már — miután ez eltartott 

egy jó óráig — egyik rendőr azon-

nal elfutott a rendőrorvoséit, dr. Goda 

Lipótért, akinek azt jelentette, hogy 

a lecsukott ember valószínűleg köz-

veszélyes örült és meg kell vizsgálni. 

Négy rendőr nem blr a meg-
vadult emberrel 

Négy rendőr lógta meg Vargát, 

amig az orvos megvizsgálta, de majd 

mindegyik rendőr kapott kisebb na-

gyobb karcolást karján, testén. Varga 

rúgott, tépett, amit tudott és már 

olyan kritikussá váll a helyzet, hogy 

a rendőrük is komoly életveszede-

lembe kerüllek. 

A rendőrorvos közben megállapí-

totta, hogy nem őrült, még csaknem 

is annyira részeg, hogy ne ludná, 

mii csinál. Hogy mégis miéVt viseli-

kedelt Ilyen borzasztó módon, ha 

ezt egyáltalán viselkedésnek lehet 

nevezni, azt még most sem lehetett 

megállapítani. 

Végre is a portás kifulladt és ereje 

fogytán ahogy betuszkolták a fog-

dába, ugy maradt ott reggelig gub-

basztva a sarokban. 

H d a n a p reggel . . . 

Másnap kihallgatás. Miért telte? 

Nem tudja. Dűhöa voltam — ezt 

felelte. Hatósági közeg elleni erőszak, 

a vendéglőst 14 napon tul gyógyuló 

testisértés stb. stb. Vargát két rendőr 

kíséretében az ügyészségre Irányítot-

ták. Itt a vizsgálóbíró ejözetes letar-

tóztatásba helyezte és kél fegyőr felkí-

sérte a fogház első emeletére, ahol 

Mialatt, 
fürdője 

elkészül. 
néhány kanál Lux clú» h.hják »n u 

moahatja lenge aelyemfehémemüi% 

harisnyáit, keatyűit. Lux aujifran-; 

tehely langyoa hahja minden [>iaz-

ot old éa ujjá varűMolji holmijait. 

A aelyem- éa múaelyemi[>ar gyárosai ajánlják a lenge^teatí 

fehérneműnek nahonta Levetéa után való moaáaát, mondván, hogy aa 

ilyen hezeléa a fehérnemű élettartamát lényegesen meghoaaaahl 

most előreláthatólag hosszabb lu>lg 

elmélkedhet azon, amit egy é|szakán 

ktresztül rendezett. 

Mennyire veszélytelenebb és követ-

kezmények nélkül való lett volna, ha 

Varga Ultrán szállodai éj|elt portás 

a kugligolyók helyett a vendégek 

podgyászait emelgette volna. Ez nem-

hogy hatvan pengőjébe és még^a-

lamlbe került volna, de hozott volna 

pár pengői is. U. Oy. 

Időjárás 

A nagykanizsai meteorológia! M | . 

flgyelO |el«ntfaek i Szombaton a hónu, ' 

M k t ; Reggel 7 órakor 4-16.3, délután 2 

órakor 4-34 6, este 9 Arakor -(-17.3. 

Pt lh iut , Egésx nap tinU égboltozat. 

Szélirány: Reggel délkelet, délben dél, 

eate délkeleti azét. 

(Éjtzikai rárMhluxUt) A I 
mlal 

i » « r f caM. 

„Kérek egy sóskiflit 
és egy klsiordó sört" 
Pápaszem régi sörházakról szóló 

reminiscenciáit olvastam a mult héten 
a Magyar Mrlap-bui és eszembe 
jutott egy régi kocsma, amelynek 
leanderea kertjében elsőéves jogász-
koromban a sörivást tanultam. Váj-
jon megvan-e még a vendéglő az 
üreg huszárhoz ? Ollr ismerkedtem 
meg felelthetafen Idős barátommal, 
Orbán dldával, ő m agyarázta meg, 
hogy a sörivás nemcsak szórakozás, 

hanem tudomány is. 

• 

Emlékszem, egy junlusi délelőtt 
kerültem először az asztalához. A 
pincértől hanyagul egy pohár sört 
kértem. Qida bácsi mérgesen csó-
válta a fejét. 

— Látszik, hogy kezdő sörivó 
vagy, öcsém. 

— ? 

— Hát csak egyszerűen azt mon-
dod a pincérnek, hogy Jiozzon egy 
pohár sOrt-. Szóval nem vagy kí-
váncsi arra, mikor volt csapolás, 
mikor lesz csapolás, nem fontos, 
hogy stucnlban hozza-e a sört, vagy 
nyeles pohárban. 

őszinte korhoiás volt a hangjá-
ban. Ea amikor a pincér elém lette 
a alumiban aranyló sört, Okfa bácsi 
korholó hangja rezlgnállá változott. 

— Belőled se lesz soha rendes 
sörivó. • 

Megijedtem, mintha azt mondta 
volna, hogy Miba tanotok, úgyis 
elvágódom as alapvizsgán. Qida 

bácsitól jobban féltünk mindannyian, 
mint az egyetemi tanároktól, pedig 
Qida bácsi csak egy nyugalmazott 
azekerésztiszt és aktív sörivó volt. 

— Hát mi a hiba ? — kérdeztem 
ijedten. 

— Nf), figyelj ide, öcsém, — 
kezdte. — Az igazi sörivót érdekli, 
hogy mikor lesz friss csapolás. Lehet, 
hogy mlngyár lefogy a hordó, akkor 
az ember vár egy kicsit. Erted? 
Volt egy vendéglő Pesten, az arról 
volt hijéij hogy olt a vendég min-
dig tnss csapolás! kapott. Mlg va-
laki megivott egy pohár sört, le-
fogyott a hordó. 

(— Egy vágást, — szólt közben 
Oida bácsi a pincérnek.) 

— Mi az a vágás ? — kérdeztem 
ijedten. 

— A vágási csak az kaphatja, aki 
krlgllvel kezdi az ivást. Komoly sör-
ivó viszont nem Is kezdi mással. 
Krigli után az ember kérhet vágást. 
Ilyenkor a krlgllbe a csapos egy 
pohárnyi sört enged a csapból. Mi 
a különbség a pohár sör és a vágás 
közt? Féldeci talán, amivel a csapos 
téved a vendég Javára. Régi sörivó-
tradldó vágást kérni, a vendég örül, 
ha becsaphatja a kocsmárost. 

Oida bácsi a stucni és a nyeles 
pohár közti különbséget magyarázta. 

— Férfi stucniból nem Iszik. A 
stucni kontyosoknak való. 

(Akkor még kontyosok voltak az 
asszonyok. 

— Férfi vagy kriglit kér, vagy 
nyeles poharat. 

Újra a> pincérhez fordult. A vágás 
közben elfogyott. 

Hozzon, Sándor, egy kriglit. De 
jó hideg legyen. És hozzon egy 
melegítőt. 

Ijedten néztem Qida bácsira. 
— Ezt nem értem. Jó hideg sört 

kér Oida bácsi — minek aklior a 
sörmelegitő? 

Legyintett; 
— Persze, hogy nem érted. Más 

az a sör, ami magától nem hideg és 
más az, amelyikben melegítő van. 
Ezl nem Is lenet magyarázni. Erre 
maid magad rájössz. 

Igaza lett. Stamfngaszt lettem az 
öreg huszár-hoi címzett vendéglő-
ben. Tikkasztó délelőttökön ott hü-
söltünk sör melleit a leanderes dé-
zsák árnyékában. Mindennap déli 
félegylg tartott a sör-szeansz. Qida 
bácsi félegykor felállt, sietett haza 
ebédelni. 

— Olyan étvágyam van ilyenkor, 
mint egy farkasnak, dicsekedeit 
mindig. 

Csodálkoztam Is, hogy nem hízik 
meg. Kérdeztem, mi az oka ennek. 

— Szamár vagy, öcsém, — Intett 
le mérgesen, — sörtől csak az hízik 
meg, alti akar. A bor, az más. Én 
nem hízom, de a lányon!, aki bizony 
sovány kicsit, sörrel kurázlk, hogy 
egy kis hust szedjen magára. 

Azt már nem tudta Qida bácsi 
sem, hogy ml az oka ennek. 

* 

Néha lumpolással szélesedlek a 
délelőtti sörözések. Elindultunk nyol-
can-tizen, véglgbumllztuk a várost, 
ittunk akár egy napon ál. Qida bácsi 
vezetett bennünket. Minden kocsmá-
ról tudta, milyen a söre. 

Nem felejthetem el: egyszer, hu-
szonnégyórás sör-muri utárt, az 
utolsó megállóhelyünkön, egy óbudai 
kocsmában, barna sört kért. Pedig 
eddig csak világos sört ivott. 

Kérdeztük, miért iszik barna sört. 
— Most már lassan hazaballagok, 

lefekszem, a barna sörtől könnyű 
álmom lesz, — válaszolt. 

Ilyen ember voll Qida bácsi, aki 
azonkívül, hogy szenvedélyes sörivó 
volt, ismerte a sörivók szektáját, 
ismerte a sörrel kapcsolatos törté-
neteket. 

Sokszor beszélt egy híres szegedi 
karmesterről, ald hetenként kétszer 
Pestre utazott, beüli az egyik kőbá-
nyai sörgyár kantinjába. 

— Kérek egy sóskiflit és egy kis-
hordó sört. 

A pincérek már nem Is csodál-
koztak. Hozták a sóskiflit és a tizen-
két és félliteres hordót A karmes-
ter ebédig végzett a hordóval. És 
miiyen délcegen távozott akkor. Sose 
volt részeg. Komoly sörivó nem ré-
szeg, csak a dllleltáns, — mondo-
gatta Oida bácsi. 

• 
Oida bácsi I... Eszembe jutott ez 

a kedves régi ember most, amikor 
páratlanul népszerű Hal lett ismét a 
sör Magyarországon. Gondolatban 
koccintanék Oidi bácsival, de ő ma-
gyarázta meg annak Idején, hogy 
sörrel nem szabad koccintani. Az 
ember, ha sört iszik, a pohár talpát 
többször végigsikálja az asztalon — 
ez pótolja a sörözőknél a koc-
cintást... (L) 
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Tíz óra 
Ebben a városban éppen ugy szü-

letnek, élnek, kínlódnak és Örülnek 

az emberek mint másutt, de ebben 

a városban — Isten tudja — majd-

nem mindennap elmegy valaki kö-

zülünk. Pontban tíz órakor meg-

kondul a harang fájdalmasan siratni, 

búcsúztatni. Nehéz kongással kezd 

egy panasz-vpsbe, aztán ellágyul, 

szélmálik mint a kOnny, szerte a 

város felett, az uj napra ébredt, 

friss éleibe lendült, munkás délelótt 

mozgalmasságában. 

Az idegen, aki most igyekszik be 

táskájával a vasút felól, talán fel-

figyel az elébe szálló panaszra s 

egy percre átsuhan fölötte valami 

halk szomorúság. De a városban 

élőknek már semmi egyebei nem 

jelent, mint napról-napra megujuló 

pontos és kényéimes időjelzést. 

— Tiz óra — kapja fel fejét az 

ügyvéd egy fontos aktából — még 

lekésem a tárgyalásról. 

— Tiz óra — ejti el a seprűt 

ijedten a háziasszony — jaj, be kell 

zöldségein! a husievest. 

— Tiz óra — súgnak össze kicsi 

gyermekszájak az iskolapadban és 

mosolyra szélesedett arcocskák jel-

zik, mikor a vékonyhangu kis iskola-

csengő belekotnyeleskedik a harang-

ozó súlyos szavába. 

— Tiz óra — sóhajt a szegény 

asszony s fásultan nézi a hideg, 

fekete tűzhelyet — Istenem, miből 

lőzökima ebédet? 

— Tiz óra — kacag a fiatal 

anya — a baba enni kéri És ki-

nyújtott két karjával magasba emeli 

a fehér pólyát a napsütötte ablakon 

ál beáramló barangszóban. 

— Tiz óra — eszmél félálmában a 

korhely. — Sose halunk meg I — 

motyogja tegnapról maradt megsa-

vanyodott vidámsággal — s a má-

sik oldatára fordul. 

— Tiz óra, — kopogja a gépiró-

lány szive — vájjon vár-e rám dél-

ben megint? 

— Tiz óra, — mondja büszke-

szlgoruan a biró — mlg körülötte 

egyre körülötte egyre zug, kong a 

.Mementó" — vezessék elő a vád-

lottat I 

— Tiz óra, topog kosara mögött 

a piaci kofa — ma is nyakamon 

maradt már a portékám. 

— Még csak tiz óra, — nyög a 

beteg izzó ágyán — de hófcszu ez 

a mai nap... 

— Már Hz óra, — sir fel a gyá-

szoló — de fénylő könnye mögött 

ott húzódik már a holnap gond-

árnyéka... 

Cak a halottnak nem jelent sem-

mit már az érte zengő harangszó. 

— csendes mozdulatlanságban fek-

kSxpORtl IgmMgmIAmégm 

Budapest, V., Deák Ferenc-u. 18. 
és 

Drbáa Alfréd fa dr. Barna Frigyes téf 
Budapcit, IV., Apponyl tér 1. síim. 

PÁBA-KR UPP 
ó s 

RÁBA-fl. F. 
m a g y a r g y á r t m á n y ú 

t e h e r a u t ó k 
* 

autobuszok 
Dzeme biztos, olcsó 
é s g a z d a s á g o s 

szik, lul mindenen, mindenekfelett • 

és talán mindenek kezdetén. Meg-

nyugodott várakozó lénye egyetlen 

néma, nagy felcsodálkozás az élet 

bábeli zűrzavarában. Bölcs csodál-

kozás az ittmaradottakon, akik kan-

tárt vetnek a rohanó időparipa nya-

kába, hozzákötik életük összetákolt 

kis szekerét, — űzik, iiajlják, aztán 

meg kétségbeesetten kapaszkodnak 

bele, hogy visszatartsák. D j csak 

rohan, rohan az idő a bizonytalan 

kis szekérrel, hegynek fel, aztán 

hegynek le — s a kezekből kihull 

a kantár... 

Újult erővel kondul a harangszó, 

elvész a semmibe és újraéled. Döb-

benetesen mély és 8Ímogatóvá eny-

hülő hangja int és vigasztal és 

együtt hirdeti zengőn a nagy gon-

dolkodóval : 

„Az Idő a mulandóság árnyéka, 

mely az örökkévalóság falára ve-

tődik." 

(Zalaegerszeg) Margó 

Súlyos szerencsétlenség történt 
dr. Sztgethy Károly orvos Fö uti udvarán 

Fadöntés közben életveszélyesen megsérült egy munkás 

Nagykanizsa, augusztus Z 

Tegnap délután dr. Szlgethy Ká-

roly Fő-ul 19. szám alatti udvarán 

súlyos szerencsétlenség történt fa-

döntés közben. Egy hatatnyis körte-

fát döntöttek és azt tövénél álfüré-

szelték. Ekkor Hodlcs Gyula 30 éves 

kocsis felmászott a fa tetejére, hogy 

a galyakat lenyírja, mielőtt a fát 

döntik. Mikor a kocsis fent dolgo-

zott a fa. tetején, az egyszerre meg-

ingott és kidőlt A kocsis lezuhant 

és ballábát eltörte, ezenkívül pedig 

életveszélyes belső sérüléseket szen-

vedet*. A mentők szállították be a 

kórházba. 

Az osztrák belOgymlniszter 

Budapesten 

Budapest, augusztus 2 

Tegnap este Budapestre érkezett 

Schumy osztrák belügyminiszter fe-

leségével együtt. Az osztrák minisz-

ter két napig marad a fővárosban 

és látogatása teljesen magánjellegű. 

Vatikán állam bankjegyeket 

boctájt kl 

Budapest, augusztus 2 

Római jelentés szerint a Vatikán 

és az olasz királyság között meg-

állapodás jött léire arról, hogy a 

Vatikán - állam bankjegyeket bocsájt 

ki és pénzérmeket veret. 

Elsőrendű 

selyemharisnya 

reklámár 

EtfRENSTEIN-ai 
F6u t I I . s < l i > . n u 

Príma 

s e l y s m h a p i s n y a 

hibátlan «%-gs 

r « f c l *Mé> 

Sa l y emnad r á g 

hibátlan 2-48 

S s l f s m n a d r á g 
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Az n] Iskolaóvad 
tankönyveinél alig van 

változás 
Az Iskolakönyvek árainál sem 

mutatkozik emelkedés 

Nagykanizsa, augusztus 2 

Még egy teljes hónapot vallhat 

magáénak a sok ezer Iskolásnöven-

dék és diák, míg vigan kergethetik 

a kicsinyek a csintalanul lova röp-

penő pillangói, élvezbelik a Balaton 

nyújtotta gyönyöröket, és mlndait 

amit a pompás természet ragyogó 

szépsége nyújt — a szülök azonban 

már szorongással vegyes érzéssel 

láljék a napok és hetek szédítően 

gyors tovasuhanását és a szeptem-

ber elsejének közeledtét. Amikor 

megelevenednek ismét az ulcák friss, 

kacagó gyermekhangokkal, de egy-

ben megkezdődik az ujabb gond : 

a tankönyvek beszerzése, ami egyik-

másik tzülónek, különösen ott, ahol 

Iftbb Iskolás gyermekről van szó — 

nem csekély áldozat. 

Azért érdekelni fogja a szülőkel, 

váljon az idén nem-e lesznek isméi 

nagyobb változások a tankönyvek-

nél, nem-e emelkedtek Ismét jelen-

tékenyen az Iskolakönyvek árai. — 

Hiszen melyik szülőnek ne lenne 

ezen a téren a maga tapasztalata ? 

Információnk alapján közölhetjük, 

hogy az 1930/31. évi iskolaévadban 

vajmi csekély változás van a tan-

könyvekben. A fokozatos tanlerv 

változás folytán mindössze a gim-

názium Vll. osztályában és a felső-

kereskedelmi iskola IV. évfolyamá-

ban van némi tankönyv változás. 

Ugyancsak lényegtelen a polgári 

iskolákban és az elemiben előforduló 

változás. Itt egyes könyveknél uj 

kiadás készült. Ami pedig az iskola-

könyvek árait illeti, a tankönyvek 

mult évi áraival szemben alig van 

áremelés. Ugy, hogy ezen a téren 

az Idén már kedvezőbb állapotok 

vannak. 

Felrobbant autó 
a v a k o l a t o r s i á g u t o n 

Zalaegerszeg, augusztus 2 

(Saját tudósítónk telefonjelenlése) 

Zalatárnok mellett Vakotí község-

ben a nyill országúton Schwartz Félix 

budapesti gyárigazgató autója kigyul-

ladt és felrobbant, ö t utas elhagyta 

az autót, de Kovács Mihály 28 éves 

banktisztviselő oly szerencsétlenül 

ugróit kl, hogy libát törte és súlyos 

zuzódásokat szenvedett Az ország-

úton rekedt utasokat segély-autó szál-

lította be Zalaegerszegre. 

D i l n t r o l f u n k U i g o i i , i M k U i I -

f U k p t o r t M w t I d o t f o a f r a . 

Üzletem már augusztusban megszűnik 
A még meglevő árukészletemet az eddiginél is olcsóbban * i a * | 
árusítom. Ezen klvtil n agymenny i ségben felgyülemlett K * | | f f " | M | | j 4 " " | 

maradékokat minden árban áruaitom. UQI IP lvlllwQ 



1930. augusztus 3 

Andris bácsi meg a sör 
Andris gazda mlnapában bement 

a korcsmába ugy estefelé és fejével 
odabiccentett a korcsmárosnak, aki 
erről a blccentésröl ludta, hogy az 
egy korsó sört jelent. Röglön oda 
is telte Andris gazda elé a felséges 
italt, melyet azonban Andris csak 
nézett, nézett, de nem hajtotla fel 
két slukkra; ugy, amint szokta tenni. 

— Kovács szomszéd, én már ré-
gen akartam magának mondani va-
lamit : ez a sör egy Idő óta, mintha 
nem lenne olyan szép sötét szinti, 
mint volt. Ml ennek az oka ? 

A másik asztalnál Ult Gelencsér 
koma, aki nagy fontoskodva meg-
adta a „felvilágosítást" Andris gaz-
dának. 

— Hát tudod, Andris, az a sör 
azér ollan világos mostanában, mer-
ho?y nem ollan sötét. 

— Eunyi eszem nekem is van, 
koma, — adta vissza a szót Andris 
— de én azt szeietném tudni, hogy 
mi az okozó|a, hogy nem ollan sö-
tét, hanem ollan világos, mint amil-
len világos. 

— Mondja Kovács szomszéd, — 
kezdte Andris újra a beszédei — 
maga most is onnan a kanizsai 
gyárból hozatja a sört, ahonnét 
mindig? 

— Onnan. 
— Aztán maga se tudja, hogy mi 

az oka, hogy ollan világos ? 

— Valamit hallottam, de nem tu-
dom elmondani ugy, amint nekem 
mesélték, hanem épen jókor beszé-
lünk erről. Nézze csak, most fordul 
be az udvarra a kanizsai Kirjly-
sörgyár teherautója, amelyik hozza 
Ide mifelénk Is, meg Somogyba, 
meg Vasba a sört, kérdezzük meg 
talán azt az úriembert, aki az autó-
val van. 

Ugy Is lett. Amint a teherautóról 
legurilották a kis hordókat és a 
korcsmáros átvette a söröket, meg 
jeget, megkérték a gyár tisztviselő-
jét, hogy magyarázna meg, miért 
.ollan világos" ? 

Igen előzékeny ur volt, akli 
megkérdeztek és körülfogtak, hogy 
hallják a fontos szót: 

— A sört most mindig világo-
sabbra főzzük, mért a világosabb 
színű sör az igazi sör. Az a jó, 
egészséges, ize épen ugy megvan, 
mint eddig, de mivel a pesti gyár, 
melyhez a Király-sörgyár is tartozik, 
világosabb szinü söröket főz, nekünk 
Is olyant keli gyártani. Erre Kanizsán 
és vidékén ez szokatlan, de más 
vidékeken, pl. Kaposváron is a 
sörözök csak a világos sört keresik, 
mert az az igazi. A Király-sörgyárnak 
olyan nagy vidékeket kell ellátni 
sörrel, hogy mindig olyant kell 
gyártania, amit legtöbben keresnek. 

— Igazsága van, — hagyták hely-
ben mindannyian. 

— Ha már most ez a szép sárga-
aranyszlnü sör épen olyan jó, mint 
a régebbi sötétebb szinü, akkor nincs 
semmi baj. Oazd' uram ugy találja, 
épen olyan jó? 

— Kovács szomszéd, eressze csak 
teli ezt a korsót. Így nil.. . 

ZALAI KÖZLÖNY 

Andris Iccsurgatta a friss sört egy 
húzásra. A»tán.így-zárta be a vitát: 

— Amondó vagyok csak, ha nem 
volna ollan jó. akkor hogy az ör-
dögbe futna ugy le, mint a pinty ?l 

— Ez a nagy igazsági — kiál-
tották mindannyian. Aztán megkö-
szönték szépen a felvjlágositásr, to-
vább söröztek és rátértek a boleltára .. 

• 
A sörnek világosabb szinben való 

gyártásáról irott kél cikkünkre vonat-
kozólag a Király sörgyár igazgató-
sága köszönetét tolmácsolta, mivel 
Igen jó szolgálatot teltünk a sör-
probléma tisztázásával. A Király-
sörgyár különben az általunk el-
mondottakat utólag Is megerősíti 

azzal, hogy valóban fennállanak 
mindazok az okok, mélyek miatt a 
sörnek a szinét világosabbra hagy 
ják. A Dunántúl nagyrészét uraló 
kanizsai sörnek fontos érdeke, hogy 
a vidékenként megnyilvánuló általá-
nos óhajnak, — mely világosabb, 
úgynevezett pesii sört kér — eleget 
tegyen. És egyrészt a gyártást a 
Dréher anyasörgyár termékeivel össz-
hangzásba hozza, másrészt a kani-
zsai gyár termelését emelje. Ezáltal 
azt a fontot szociális feladatot to-
vábbra is be tudja tölteni, melyet a 
nagyszámú munkás és tisztviselő 
sersgnek kenyérkereset! lehetőség 
megödásával hosszú évtizedek óta a 
város gazdasági életében végez. (=) 

A nagykanizsai Társadalombiztositónál 
eddig még nem történtek áthelyezések 
Nem valószinQ, hogy a nagykanizsai Intézetnél személyi 

változások történnek 

Nagykanizsa, augusztus 2 

Tudvalevő, hogy az Országos Tár-

sadalombiztosító Intézet személyzeti 

kérdésében bizonyos intézkedések 

történtek. Ugyanis végleges döntés 

történt a hónapok óta vajtidó áthelye-

zések llgyében és az erre vonatkozó 

Igazgatósági dekrétumok már széjjel 

is mentek az egyes körletekhez. A 

kiszivárgott hirek szerint 

nagyarányú személyi válto-
zásokról lesz szó, 

amennyiben kötél kettőszáz tisztviselő 

kerül áthelyezésre. 

A hírek érthető nyugtalanságot 

keltettek az OTI tisztviselői közöli 

Azért kérdési intéztünk kompetens 

helyen arra vonatkozólag, milyen 

Intézkedéseket telt a központ a zala-

egerszegi kerület Illetve 

a nagykanizsai kirendeltség 

kebelében. 

Azt a választ kapluk, hogy eddig 

még semmiféle rendelkezés, ulasitás 

vagy Idehelyezés nem történi Nagy-

kanizsára vonatkozólag, de nem is 

valószínű, hogy nagyobbsierü ál-

helyezés vagy a vezetőségben való 

változás történne (noha Ily értelmű 

komoly hir erősen tartotta magát, 

Szerk.) 

Tény azonban, hogy a nagykani-

zsai kirendeltség tisztviselői, dacára 

az egy órával (8-IÓI 3-ig) való meg-

hosszabbított hivatalos óráknak, a 

nagy munka miatt, amit a hivatalos 

K i v á l ó jóminöségü, garantált 

HELLAS selyem 
harisnya párja 4 •50 

RITTER ANDRÁS 

Augus z t u s IO-ig m i n d e n vavó (3 pár vételnél) 

I p á r Halina ha r i snyá t k ap a j á ndékba . m 

S z é k e l y Vilmos butortelepe 
Nagylcanlxsa, • 
Ka*tacMy-uica 4. sx. ^ ^ 

Ó r i á s i válaszlék a legegyszerűbb bútoroktól a legfinomabb 

kivitelig, a legszolidabb árak mellett. 

H i t e l k é p e s egyéneknek a legkedvezőbb fizetési feltételek. 

Sa j á t k á r p i t o s é s dfaazHft műhe ly . 

á x u j 
ú j l a k u k i g 

pala 
• m i n ősége.gozdrsAgossAgpi 

• FELÜLmÚLHflTHTLRn 
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BUDHPE5T.V.VlLmOfaA5/AR-UT^ 

órák alatt semmiképen sem bírnak 

elvégezni, jóval a meghosszabbított 

munkaidőn tul kell hogy dolgozza-

nak, hogy napi munkájukat elvé-

gezzék és ne legyen restancia. 

Mindeneseire a tisztviselői kar 

várakozással tekint az igazgatóiág 

rendelkezései elé. A pénztár több 

ezer főnyi tagjai pedig azt várják, 

hogy már egyszer olyan állapotokról 

lehessen beszámolni, hogy az ad-

minisztráció egy óra alatt elvégzi 

azt, amihez 

most Zalaegerszegen keresz-
tül nem napok, de hetek 

kellenek 

és amely teljesen lehetetlen állapo-
tokra és azok radikális szanálására 
nyomatékosan felhívjuk az OTI el-
nökének különös figyelmét. Egy Intéz-
ménynél sincs annyira szükség a 
gyors adminisztrációra, az ügyeknek 
azonnali elintézésére, mint a Társa-
dalomblztoii'ó Intézetnél. 

Lezuhant az épületről 
és koponyaalapi törést szenvedett 

egy kőműves 

7,alaegerszeg, augusztus 2 

Tudósítónk jelenti: Ma reggel sú-

lyos szerencsétlenség történi. A Tár-

sadalombiztosító székháza mellett 

épülő uj háznál dolgozott Kovács 

Józsel 25 éves kőmüvessegéd egy 

magas kéményeit. Munka közben 

Kovács megcsúszott és öt méternyi 

magasságból lezuhant az úttestre. 

A szerencsétlen ember koponyaalapi 

törést szenvedett. A mentők beszál-

lilotlák a kórházba. 

h \ k \ savanyúvíz 
Európa legdúsabb szénsavas é» 

|ódo» natron-tithion tartalmú 

s a v a n y ú v í z e. 

Kltftnó borvíz, üdít. gyógyít, lataüt 

Kapható faszer- és 

csemegekereskedésben 

Főlerakat: 

KÖVES1 H E N R I K 
Sagykanizsa, Magyar-n. 14. T M n M 

Még augusztus hó 6-ig tart az olcsó árusítás 
a Menyasszony divatáruház ég h y ég b n 
ftugutitua hó 7-tfií üzletemet a Kék oaillafl w H helyi-

s é g é b e , KBapont szál loda épfllet, h e l y e z e m á t . 

(Deák-tér) 

„Menyasszony" divatáruház 
pora in Jenő, Nagykanizsa. 



ZALAI KÖZLÖNY 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

K v ! | u u I u i 3 , n a á r n a p 

Kómal katotlkua: István vl. Proteal.: 
Herm. Izraelita: Aba» hó 9. 

Városi mozgó. .A nábob leinya', 
romantikus szerelmi történet. .Kamasz-
agglegény1, vtg|iték. 

Uránia mozgó. „Kik gyérein!" 10 
(elv. — „Megzavart mézelhetek", drá-
ma 7 Iclv. 

Gyógyszertári éjjeli szolgálat: I. 
hó végéig a Szalvator gyógyszertár. 

Góztardó nyitva reggel 6 óiétól este 
6 óráig (bétló, aierda, péntek délután, 
kedden egéai nap nóknek). Tel.: 2—13. 

A u g u s z t u s 4 , h é t f ő 

Róm katolikus: Domonk. Prolesláns: 
Domonkos. Izraelita: Abis hó 10 

Az evangélikus templomban 

a ma délelőtti Istentiszteletet Seregély 

István szepelneki lelkész fogja vé-

gezni . 

— Országos vásár Nagykani-

zsán. Az augusztus havi nagykani-

zsai országos vásár augusztus hó 

5-én, kedden lesz megtartva. 

— Holnap érkezik meg a diá-

aodik mentőautó Dr. Prdck irtván 

tUzoitóföparancsnok, közigazgatási 

tanácsnok Budapestre utazott, a má-

sodik mentöauló leszállítása Ügyében. 

Az uj mentőautó — amit az egyik 

ttlzollósoffőr vezel — holnap érkezik 

Nagykanizsára. 

— A Sándor Pál emlékalbu 

mok átvétele A diszes kiállítású 

Sándor Pál emlékalbumokat a kiadó-

hivatal ma küldölte meg a jiagyka-

nizsai OMKE-nek. A tagok fiwinken-
berg Imre elnöknél átvehetik. 

— Aranymisés áldozópapok. 

Beer Károly nyug. katona-fölelkész 

és Gráczer János mileji esperes-

plébános a közel napokban mondják 

50 éves papi jubileumuk alkalmából 

aranymiséjüket. 

— Orvosi hlr. Dr. Miklós Imre 
4 heti szabadságra utazott. 

Szabadalmai 
mcfii.fti. 4tt<kt«ll 

mlndtn lllimbtn 
Arass * • MolnAr 

tubadatml Iroda 
lludapcit, VIII. Rikótjl-ul 

! 15. PtlvllIrMlUi dtlulan. 

Tdmogaaauk ó r d e a 

S ú l y o s p á r t t a l 
egy /cgyxtívólaaxtóa epilógu-

sukén/ 

(Sajdt tudósítónk telefonjelentésr) 

Tegnap este súlyos feltételű kard-

párbajt vívott vitéz Takdcs Jenő or-

mándlaki uradalmi inlézö Parraghy 

Antal nagylengyeli jegyzögyakornok-

kal. A párbajra az adott okot, hogy 

a körjegyzőválasztás alkalmával a 

keltő közölt nézeteltérések támadlak 

és ököllel mentek egymásnak. Takács 

provokálta Parraghyt. A párbaj teg-

nap folyt le a csendőrségi laktanyá-

ban. Kétszer csap'ak össze a felek 

<S.i mindkél esetben Takács scbcslllt 

meg erősen az arcán és homlokán. 

Az orvosok leállították a párbajt és 

bekötözték Takácsot, akinek állapota 

idóközben annyira rosszabbra fordult, 

hogy kórházba szállították. 

= Orvosi hlr. Dr. Szabó Zsig-

mond pénztári körzeti orvos augusz-

tus hó 31-éig külföldre utazott. 

Helyettese dr. Nlsponszky Béla fő-

orvos, rendel pénztári betegeknek 

lakásán Deák-tér délelőtt 11 — 12. 

— Súlyos szerencsétlenség csép-

lés közben. Kovács Margit 17 éves 

oltárcl leány a csépiésnél dolgozott, 

miközben — eddig még ismeretlen 

okból — egy vasvilla zuhant r.l és 

a mellébe fúródott A súlyosan séiült 

leányt a nagykanizsai korházba szál-

lították. A lelcnyel csendőrség meg-

indította a nyomozást 

•= Kamatmentesen és teljésen 

költségmentesen vásárolhat most la-

kásberendezést Kopstein butoráruház 

újonnan megnyílt áruházában Szom-

bathely, Király-utca 5. 

Jó minőségű hibátlan 

selyemharisnya 
párja 2*50 

SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 
•Teuton 406. CSENQERY-UT 2. SZÁM. Teleion 406. 

Füstölt és főtt husáruk, 
finom hentesáruk mindenkor friss állapotban 

Friss virsli, par iser , szafaládé 
n a p o n t a regge l 8 ó r a k o r é r k e z i k . 

Herceg Eszterházy Husüzlet 
Hor thy MiklAs-ut 2. *,., Te le fon i 59S. 

PHILIPS rádiókészülék 
Philips hangszóróval 

telepekkel, antenna anyaggal 

házná l felszerelve, 

18 havi részletre 200 pengő, 

^av^ész leMsaMOj ien^ő 

Szabó Antal spor tárunagykereskedés 

rádió - és gramofon-osztálya. 

1930. augusztus '2. 

= Kellemesen szórakozhat ma 
a Polgári Egylet árnyas kert-
helyiségében, hol favós és vonós 
katonazen«-hangverseny lesz leg 
ufabb stágermüsorral. Minden 
este kitűnő cigányzene Purcsl 
Misi xilofon-művész közreműkö-
désével. — Kitűnő hűsítő italok. 

A. villám auyonsui-
toíia a (tarangoxót 

Nagykanlzsu, augusztus 2 
Csorna, somogymegyei község fe-

lelt tegnap délután hat órakor nagy 

vihar vonult el. Fekete Sándor 17 

é.'es földműves, templomi harangozó 

felment a templomba, hogy a haran-

gozást elvégezze. Egyszerre a villám 

belecsapott a toronyba és a haran-

Rozót halálra sújtotta. A kötelességét 

teljesítő harangozó tragikus halála 

nagy részvétet kelteit faluszerta. 

Elsőrendű kerecsenyl 
saját termésű 

zöldfehér asztali bor 
viszonteladóknak vagy bárkinek 

nagyobb vételnél ... 30 fillér 

scblller asztali bor 26 fillér 

lOHl 'JEIlO. BatthM 10. 
— A négy eleminél kevesebb 

előképzettségű ifjak csak felvételi 
vizsga után szerződtethetők ta-
noncnak. A kulluszminiszter elren-
delte, hogy tanoncul alkalmazandó 
ifjút, aki az elemi iskola IV. osztá-
lyát sem végezte el, az iparhalóság 
(ipartestület) a tanonC6zerződés meg-
kötése elótl Megvizsgálás céljából a 
szerződés helyén -müködó tanonc-
iskola igazgatójához elküldeni köte-
les. Az iskola igazgatója és egyik 
tanítója irásbelileg és szóbelileg meg-
vizsgálja a jelentkező ifjút, azután 
bizonyítványt állit ki arról, hogy a 
vizsgáló ifjú rendelkezik-e megfelelő 
tudással. 

B O R O S H O R D ÓK. 
Jókarban levő használt ássak és 
trasssporthorslók minden nagyság-
ban éa mennyiségben jutányos áron 
<«• kaphatók a 
Nemzetközi Borkereskedelmi 

Részvénytársaságnál 
Hudapest. VIII.. Kenyérmező-utca 6. 

TsUfon . Jó.a.1 4M-Sl Jóitól 133-83. 

— Vendéglősök, henteaek, háziasszo-
nyok, olvassák el Hegedűs P. Józsel 
bátyai paprikakereakodő ós termeli 
lapunk mai számában megjeleni hirde-
téséi 6a üzletekben mindenütt követel-
|ék egészségük érdekéken a bátyai 
paprikái 

— A rédlcs—celldömölki vasút-

vonal eisőrangusltása is szóba-

került Zalaegerszeg csütörtöki köz-

gyűlésén. Kakas Ágoston városi kép-

viselő kérte a polgármestert, hogy 

legyen lépéseket a vasútvonal elsó-

rangusitásának megsürgetésére. A 

polgármester válasza szerint a vonal-

elsörangu8ltás csak a rédlcsi forga-

lom megnyitása után következik be. 

Uzletáthelyezés! S Z Ü Í . V 2 J 2 2 Z V Z flug. 1-
„Kék csi l lag" olcsó áruház cégt. Herrnstein Mihály. 

Siffon 

Kelengye vászon 

Rendkívül olcsó megnyitó á r a k ! Koronával szemben, Dobrovios-ház. 

70 fillér 

88 „ 
Ingzefirek . . 

Jó tennisílanellok 
9 7 fillér 

86 „ 
Színes baUszlok 92 fillér 
Sima oyapjoxidvet. \MM 3 30 „ 
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leendő anyáknak kellő figyelmei 
kell forditaniok a'r'ra, hogy bélnUikö-
désllk rendben legyen, ez pedig a 
természetei „l'erenc lóxiel" keserű-
víz használata által érhető cl. Nő-
orvosi klinikák vezetői egybehang-
zóan dicsérik a valódi Ferenc lózsel 
vizel, mert könnyen bevehető és 
rendkívül enyhe hatása gyorsan és 
minden kellemetlenség nélkül jelent-
kezik. A Ferenc lóssef VÍ7. gyógy-
szertárakban, drogériákban és lllszer-
Uzlelekbcn kapható. 

ÍO méter magasságból 
cf/> a%»xony eay |;)Rrmnkrc cirill 

Zalaegerszeg, miguHztuH '2 

(Sajót tudósítónktól) Súlyos sze-

rencsétlenség történt Hahóion. Csép-

lés közben az egyik szalmakazalhoz 

egy 10 méteres létra volt támasztva, 

amelyen Paksi Lajosné 33 éves asz-

szony állt, aki a kazlat fenn jgaz-

galta. Egyszerre hirtelen kelté törölt 

a létra és Paksiné oly szerencsétle-

nül esett le, hogy egy Nagy Imre 

nevtl 12 eszlendös ép akkor a kazal 

tövében tartózkodó gyermekre esett. 

Mindkettő rendkívül súlyos sérülé-

seket, a nő agyrázkódást és a flu 

belső sérüléseket szenvedtek 

K é p K e r e i e x ö 

K.oxma 
siai Főút 13 

— A badacsonyi dalostlnnepély 

céljaira a következők küldöttek 

még adományokat: Szabó Antal 

fegyver- és sportáru nagykereskedő 

20 pengőt, a Néptakarékpénztár 10 

pengőt, melyért hálás köszönetét fe-

jezi ki a Dalosszövetség nevében 

dr Zsigmond, Ugyv. elnOk. 

SPORTÉLET 
Ifj. kupameccsek 

Nagykanizsa, augusztus 2 

Az Ifjúsági Uvente Labdarugó 

csapatok ma játszák a kupamérkőzé-

sek második fordulóját. Itt a Játék-

tudás már nagyobb küzdelmet fog 

nyújtani, mert ezen dől el, hogy me-

lyik csapat esik ki a kupamérkőzése-

ken való további részvételtől. A mér-

kőzések délután 2 órakor kezdődnek 

a Zrlnyl-pálydn a következő sorrend-

ben : 2 órakor Bocskai—Teleki, fél 4 

órakor 13 F. C.—Klskanlzsal levente, 

5 órakor Ékszerész—Attila. 

H l savaayu a bora, 

vegyítse 

R E G E D E I 
vízzel, mely a íegsavanyubb 

boti Is kellemes Itallá 

varázsolja. 

Kapható mindenütt! 

Főraktár: 

Weisz l i M é h , 
Király-utca 21. 

t.Uf.. BÍÓ 

Cégváltozás miatt 
összes raktáron levöl áruinkat 

hihetetlen olcsó áron 

Kislalndi és Kransz, Nagykanizsa^ [az .Arany Kakas a-hoz 
" rzséhet lér 21. sz. alatt 

Reklámáraink s 

Mosó Voíilok 
jó minőség 

mt r . f i l lér 70 
Se lyem ba t l s z tok 

nyönyörü mintákban 

ratr. fillér 96 
Gyo lcsok , 

s i f fonok 

mt r . f i l lér 98 
D u p l a szé les 

k o c k á s s z öve t 

m t r . P r 40 

Creppde s ch i n 

színekben tiszta 

selyem < % « Q A 

m t r . P J 

Színtartó mosók 

szép mintákban 

mtr. fillér 85 
Elsőrendű voálok 

remek mintákban 

métere fillér 

Fehérnemű Nancug 

minden színben 

mtr. tlllér 78 
Tennlsz llanellok 

Jó minőség 

mtr. Illlér 88 
Dupla széles szövet 

olcsóság,uip minták 

mtr. F 1 •90 

Mintás Crepdeschln 

szezonvégi ár 

m t r . P 5 -
L a m é se lyem 

m i n d e n s z í nben 

mt r . P r 98 

K a s m é r k e n d ő k 

szép m i n t á k 

d r b . 3 
130—140 cm. széles 

Utita gyapja aól szövet 
most mtr. P 7 * 8 0 

ezelítt 15 20 f 

Férll szövetek leszál-

lított ár, jó minőség 

mtr. P 5' 90 

Nyersselyem és lonlár-

tok, jó mlnóiég, szép 

minták " 3 * 9 0 

mtr. P ^ 

Műselyem gyönyörű 

mintákban 

mtr. P r 68 

Bársony, óriási 

szín választék 

mtr. P 3' 35 

Siöret lejkendók Igen 
uép mintákban 

drb. P r eo 
KAI kabáluÖTstek 

tiszta gyapja, 130-110 

cm. nálei 

most mtr. P 

ezelőtt 15-20 P 6 -
Kamgarn lérlluörelsk 

tinta gyapja, moit mtr. 

Világos és sőlét 

Ingzellrek 

métere P 1 -
Bat is t s l f fon 

elsőrendű minőség 

5̂5 
métere P r 

Gyapjú F.olln minden 

színben, duplaszáles 

, 2 0 
n étere P r 

Sima japán selyem 

95 cm. széles 

métere P 3' 
20 

I* B e m b e r g 

remek mintákban 

125 
métere P J 

M o s ó de l én 

f e j kendők 

drb. Illlér 70 
Sz í nes sza lvé t ák 

és t ö r l ők 

drb. fillér 

Tliita gyapja Kaicha ét 

Crepella, dnplauélei 

minden színben r >gQ 

métere P J 

ezelőtt 

20-28 P 

Átmeneti férll doubl 

szövetek, gyapjú 

60 1C*60 Reklámári jí]' 
méiere P |(J 

A u g u s z t u s 3., v a s á r n a p 

n nábob leánya 
Romantikus szerelmi töiléuel 8 Iclvonisban 

Kamasz-agglegény 
Vígjáték H telvnnílban 

Fdiztr tp lók: L t w Cody , Al lén P r l n g l í , 
Marcel lnc Day. 

URANIA 
A u g u s z t u s 3., v a s á r n a p 

Kék gyémánt 
10 felvonásban. Póizereplök: E leanor 
Bordmann . Conrád Nagel . Qwen Lee, 

Lawrence Qray. 

Megzavart mézeshetek 
DrAmi 7 felvonásban Pflizereplö: Rex, 

a csodskutya 

— A szombathelyi vegyvizsgáló 

állomás megnyílt. Működési körébe 

tartozik Vas- és Zalamegye. Az 

augusztus elseje előtti vizsgálati dija-

kat azonban még a magyaróvári 

állomáshoz kell beküldeni. 

R d d i ó legolcsóbban 

Sxabó György nadió-
laboraioríumúbah Fiiul 3., 'udvar 

Piri* 20*241/1, Lomion JS 06»i , Ntwyort 
514 50, Brtissíl 72 00, Mltsn.. 2694a 4, 
Msdrtd 57 60, Amsterdsm 207 25, Bel la 
>23 03, W l í " 72 76 SoHs 8-74, Prfara 
15-251/1 Varsó 57'75, U a d a p n t M-M, 
tíslgrád 9-IJVi, Bukarest 3-06. 

Teraétytfx*** 
Buza Iszt. 15 flll., dt. 15 flll. és a 

rozs 20 flll. esett. 
Ul bilis ttszsv. 77-« I9 20-19-Í0, 7S-sa 

10-40-1965, 79-es 1955-1975, 80-as 
1965-1995, dunint 77-cs 1785-18-05, 
78-as 18 00-18 20, 79-ts 18 20-18 40, 
•Ó4S 18 25—18.45, oj rozs 11-40-1155, 
tak áips 1525-1565 , sOrárpa 16-00-
17 25, Slb 16 85-17 15, tengert tszt 17 40— 
17 56, utmintoll 1690 1720, repca 26-50— 
26'65, korpa 9 90-1010 . 

Ilaáji: Délzalai Ifyoaía és UpHilé 
Vállalat. lagykaaiuáa. 

Ptk»« kiadó: Zalai Károly. 

Köszöne tny i l v án í t á s . 

Mindazoknak a rokonoknak, 
jóbarátoknak és (ismerősöknek, 
de különösen a fi|gykaniz8al 
városi adóhivatal tisiWffielőka-
rának és más alkalmazottainak, 
valamint a város többi tiszt-
viselőjének, kik boldogult fe-
leségem temetésén megjelenni 
szívesek voltak és ezáltal mély 
fá|dalmunkat envhlteni igye-
keztek, fogadják érte hálás kö-
szönetünket. 

Nagykanizsa, 1930. atig. 2. 

Horváth János 

«HJ és gyermekei. 
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APRÓHIRDETÉSEI 
tffja 10 uóte M 

további BSÓ d i ja • m i . Vaaár- é s 

t o r t bW ázó dija • * « ! • . S w r d i i é i f im-• • '55 
tanepoap KI sióig « • f i l l é r , 

teke* 10 szóig M fillér, minden lorl 
txó ál\t S R l l . C lmuó • mlade. villa-
g a b b bell iből i l l ó u ó kél í r ének i s i m * , 

b ü k . Állási keresőknek S O M e n g e d m é ^ 

H l r d a t é a a k • (81) p a n g ó ó a a a e g e n 
a l u l a f e l a a l a g a a k ő n y . e l é a , 
s a á m i á a á s e l k a r f l i é M l i g e H 
a l l n I I « a l a . i l t k 

E l a d ó Csengery-ulca 18. alatl 754 n öl 
lélek. 3347 

F ö l ö . ö t t te j állandói ti kapható — 
Tejköz pontnál. 3727 

P a p l a n o k a t pehelyböl, Valiiból ké-
szít, valamint átdolgozásokat ii elfogad 
Deulsch Szellna, Fö-ut 15. 4U73 

A l e ó a é n o b a n a poitaut melleit, a 
vasúti őrházzal szemben lévő ház 1200 
• ' ó l telekkel, 15 méterei lakóházzal, talál, 
lóval, kul az udvarban, azibadkézból el-
adó. Clm a kiadóban. 4(51 

E l v á l l a l n á n k egy elaggott házaipár 
teljes ellátáiát gondozását és esetleges 
ápoláiát megfelelő ellenérték ellenében. 
Clm a kiadóban. 3810 

P é n a t 101 dbirtokra él házakra korlátlan 
összegben, méltányol kamat mellett lotyó-
altlat S a t t l e r t a j o a Irodája, Erziébet-
tér 15 izám, az Igaziigtlgyl palota átelle-
nében, 3330 

Ha Jé bori akar olcsón Inni, ngr vlrcaicn 
i iw kól to lórs 1 liter 

aranyhegyi bikavér vörösbort 
B0 rillCrén. Bliloa, boiy i l l ioddm alt lo* Inni 

• A f r A h J ó z s e f 

Teleion 335. lüuffkutikcdfe* Magyar-., 74. 

5 IlUrl Itlilonienddétr* h l ihoi küldök. 

Liizló herceg-utca 9. aiámu ház sürgő-
sen, minden ellogadható árért s l a d ó , 
azonnal elloglalható. 1404 

Magyar-utca 48. azámn ház elónyöi II-
aeléil feltételek melleit a l a a ó . Bővebbet 
Elek Ügyvéd Irodája' 4024 

P é n x k ö l o a ö n t bekebelezéiie minden 
összegben a legelőnyösebben él leggyor-
lábban folyóslltat Aoaél I g n é o pénz-
kölceónközvetltó Irodája Nagykanlna, 
Horthy Mlklóa-ul 2. szim. 3876 

Ké t axobéa lakás azonnal kiadó Mária-
utca 15. 4016 

Fér f i éa női ruha éi kabát azövelek 
hihetetlen olcsó iruiltáia Klslaludi éi 
Krausznál. 3955 

K á d á r s e g é d e k e t azonnali belépésre 
(elveszek Hulczer Ferenc kádármester, 
Zalaigrke, Pacsa mtlletl. 40i6 

S z e m ü v e g e k 
kiváló minőtégben legolcsóbban 

Z S O L D O S G Y U L A 

szakképzett látsxerésznél kaphatók 

t-'ó-ut 14., B i z t o s í t ó pa lo ta . 

Óra- , éksze r , és l i t s ze rOz le t . 

Szakszerű Javítások. 

Ügyvédi I r o d a i gyakorlattal, négy 
polgárit végiéit leiny birmlléle állást vál-
lalna. Klnlzal-u. 15. 4014 

Ka t ona i él összes egyeiuhizali cikkek 
legnagyobb vhlaaxtéka Kaulmknn Károly-
nál. Telelőn 37?. 4003 

K é t a a o b é e , előizobis udvari lakis 
azonnal kUdó Horthy Mlklós-ut 47 . 4001 

S z o b a - k o n y h á s lakta mellékhelylié. 
gekkel, sertéióilal azonnal kiadó Á<pid-
utca 31 a. 3993 

Méss t á r saék lakással Bsrcson Tar-
nórzai-utca 3. szám alalt azonnal bérhi-
adr,. 3995 

Sz e p e s i i m r e 

Z r í n y i M l k l ó s-u t o a 28 . 
c s a t o r n á z á s , vízvezeték-
berendezés, épület éa má-

íJlt bidonos. — Telelőn 2-05. 
KUlonbejiiatu bútorozott izoba Horthy 

Mikós-ut I. az. alalt kiadó. — Clm a 
kiadóban. 3993 

EólvOs-lér 29. az. házbln egy nagy rak-
tár él padlás azonnal k l a d e . Gabona-
kereskedésre külónölen alkalmai 3979 

Egy nagy s z o b a bútorozatlan kiadó 
Erzsébel-lér 2., emelet. 3974 

b p y a i o b á s lakás augusztusra kiadó 
Ciengery-Ul 67. 3973 

J é k a r b a n levő ventlllei kulció. nagy 
fotel megvételre kereitetlk. — Böhm, 
Batlhvány-utca I I . 3963 

T s n u l ó f i u t lelveazck. Haláiz lény-
képéizell műterem, Hoilhy Mlklói-ut I I . 

^ 3961 

Kpámer Zoltán 
régi Üzlethelyiségéből Kazinczy-utca 3. 
•zim alá költözőit, közti az uj poitához 
Aruraklirit moat pn minden ellogad 

ható áron árnáltja el. 
Egyes o l k k a k f é l é m é i la 

o l o a é b b a k l 

B o r a l a d á a klctlnyben, amíg a készlet 
tart, 25 litertől feljebb. A bor szép fehér, 
józamalu vegyes ojlvány, 5 Wágner lokos. 
Házhoz szállítva 24 fillér literje. Megte-
kinthető bármikor Simon litván hentesnél, 
Kiskanizsán, Varazadl utca 3. Továbbá 
megvételre keresek egy jókarban levő nagv 
sertésforrázó teknőt. -40I.S 

RákóczI-ulca 4. számú ház a l a d ó . 
Megbízva Dukász Miksa, Szemere-utca 3. 

• 4066 

Q y a m d l o a ó s l é d a 85 darab m nden 
ellogadható áron eladó és 4 darab uj ön-
toll jiiginykerék 12 él 2 óra közöü 
Cstngeiy ul 73. -4064 

E l o g é n a a n bútorozott szoba 1—2 ize-
mélynek klauó Ballhyiny-u. 22. -4065 

Elveextat t egy szegény kis leány 
szombalon délután a Fó-ul, Ciengery ul 
éi Kialaludy-utcán végig 15 pengői. A be-
csületes megtaláló szlveskeljék lapunk 
kiadóhivatalában leadni. 

Jókaiban levő g y a r m a k k o c a t meg-
vételre keiesle Ik. Dlaik. Horthy Miklóa u. 
61. sz 

Z a l a m a g y a területén bármiféle ulcti-
niláit éa löldmunkát Irgjutányoiabb áron 
elfogad Guzsvány Jánoi vállalkozó, Nagy-
kanlzaa, Vörösmarty-ulca 67. -4047 

.Egy s a a b é t a n o n o felvétetik CionkáK 
Józael térfiszabónál, Petőfi u 2. -4048 

l a t é l l é t r á g y a a l a d é Horthy Mlklóa-
ut 49. sz. -4046 

Nagy a m a l a t a o r a k t á r izép Iroda-
helységgel november l-re bérbeadó — 
R o l h e o h l l d , Magyar-utca. -4049 

KQIÓnbe j á r a t a bútorozol! izoba azon-
nal elloglalható Balthyány-u. 19. '4050 

Két tagu család két vagy háromszobás 
u t c a i l a k á s t keres mellékhelységekkel, 
lehetőleg lürdőszebával. A|ánlatok a kiadó-
ban leadhatók 4053 

Tavasz-u. 19. sz. ház a l a d é . 4069 

B ú t o r o z o t t szoba magános asszony 
részére kiadó. Clm a kiadóban. -4068 

I s t á l l ó 2 lóra auguaztus 15 re k i a d ó . 
Bóhiti, Bsllhyány u. 10. 4070 

Margit-fttrdő 
am Csengery-ut 19. 

• N y i t v a m indennap ^ 

reggel 6-tól, este 7-ig ™ 

M á r v á n y k á d f ü r d ő ü í » a a l P 1 5 0 

10 jegy vételnél P l — 
lgénybevehettk egyesületek, vállalatok la. 

Tyukszemvágás I 8 — 40 

Maszírozás P — ' 3 0 

FtlIMk, íztuirflrilk raknirt Uittail. 

C a a p é f é a z a k ellenőriésael amerikai 
lehér Leghorn keltető lo|isok állandóan 
kaphatók, drb 12 ffII. Só utca 12. -4071 

P l a á r i - u t o a 19. sz. ház i 
bői eladó Érdeklődni ugyanott 

izabad kéz-
-4072 

K ó t s v a b á s fdrdőszobás lakás novem-
ber l-re kiadó a belvárosban. Lénárt bor-
kereskedés 3960 

Sa f t nyagak , bútorszövetek rendklvUl 
olcsó árban Klslaludi éi Krauiznál. 3954 

Leglobb csukott bérautók legolcsóbban 
négy és hatszemélyesek Kaulmann M a n ó -
n á l rendelhetők. Telefon 167, este 571 

Ótház-ulca 14. az. házban egyszobás 
konyhai lakái izonoil k i a d ó . 4074 

Fővároll e l s ő r e n d ö henleairugyár 
keres |ól bevezetett 

helyi képviselőt. 
Ajinlalok eddigi müküdés és relerendik 
megjelöléiével .Komoly üzlet" jeligére 
Rudolf Moaae hlrdc ó Irodájába Buda 

pest, IV., Váci-utca 18. 4030 

Nuízzti egészségére ét paprikát 
[jak raegbizEiafó cégoé! vegyen! 
Államilag vegyvizsgált, Irlísórléiü. aa|ál 
termésű éa leldo%ozlatolt pepiikét szál-
lítok a leglobb íllnőiégbeii S—10 kg. 
poitflcsomagokban. bérmentve. — Arak 
brulló kgrammonként Édes nemea (kü-
lónlegea világol azin) kg. 4 P. — Édes 
nemea (közönségei lölél írln) kg. 3-70 P. 
Rózsa (elsőrendű sötét) kg. 2 P. Rózsa 
(elaőrendü világos) kg 1-80 P. 50 -80 

kg. zaikvételnél kedvező árajánlat. 

SzáJÍités utánvéttel vagy i pénz előleges 

beküldéie ellenében 

HEGEDŐS P. J Ó Z S E F 
paprlkákeretkedó. paprIkutermelA f»(dolgoztató 
40M Ülepe ttátyn 

A SDVGER,VARRÓGÉP! K 
mtors A ( ' L E O r « J O B l l A K . I 

755/1930. 

Hirdetmény. 
Tótszentmárton körjegyzőség 

és Scnijénliáza községek a határ-

nál egy cement hidat építenek. 

A•/. errevonatkozó árlejtés f. évi 

augusz tus hó 10-én délután 

3 ó rakor lesz a helyszínen. 

A feltételek a körjegyzői iro-

dában megtekinthetők. 

Tótszentmárton, 1930. julius 

31-én. 

Szi lágyi La jos 
4044 köijegyző 

Egy bödön l lbuiir esetleg kilónként Is 
a l a d ó Eötvös-tér 28. 3989 

K e s z t h e l y e n a jóforgalmu 

Qró f- f é l e vendéglő 

bérbeadó 
esetleg e l a d ó . 

Bóvebb felvilágosítást a d : 

F o g e l H e r m á n , Kesz the ly . 
37T1 

K ü l ö n f é l e 
kutak, 

centrifugál 
szivattyúk, 

k i t f l nö k a r b a n levő 

gépszijak 
f n d k l w f l l l o l o e ó n k a p h a t ó k 

Sartori Oszkár Utóda 
cégnél Király-o. 39. Teleion 362. 

S o r m á s k ö z s é g e l ö l j á r ó s á g á t ó l . 

1010/1930. 
Versenytárgyalási 

hirdetmény. 
Közhírré IcsszOk, hogy Sormás 

községi lemplom javilási munkála-

tait versenytárgyalás utján vállalatba 

adjuk. 

Versenyezni óhajtók felhivalnak, 

hogy ajánlataikat „Ajánlat a sor-

mási lemplom |avilási munká la ta i ra ' 

felírású lezárt, lepecsételt borítékban 

19J0. évi a ug . 14. dé l i 12 ó r á i g 

a sormásl körjegyzői irodába adják 

be. Az ajánlat feltélelei a sormási 

körjegyzői i rodában a hivatalos órák 

alatt megtudhatók. 

Az ajánlathoz az építési kollség 

2°/o-át kitevő bánatpénznek kész-

pénzben vagy takarékpénztári betét-

könyvben való letételét igazoló elis-

mervény csatolandó. 

Az ajánlatok f. évi aug. 16-án d. 

e. 8 órakor lesznek a sormási kör-

jegyzői irodában felbontva. 

Sormás, 1930. julius 31. 

H l t ó La j os s. k. Hoss zú L á s z l ó s. k. 

bíró. 40M körjegyző. 

Ú JRA KAPHATÓ I Ú JRA KAPHATÓI 

a REUMfli BAJOK HBZI KEZELESE 
Irta: ENOLÁNDER ÁRPÁD, budapesti szakorvos 

I I . k i a d á s . Á r a 2 . 4 0 p a i i g i . 

Megrendelhető lapunk kiadóhivatalában. 

Ha kerékpárt akar venni, nézze meg 

bal longummis és extraerö* 

kerékpárjaimat. 
C S É P E L 

kerékpárok P 185-ért kedvező fizetési feltételekkel 

kaphatók. 

Autó és Motorkerékpár Felszerelési Vállalat 
Cégt . : H o l l ó s Fe renc 

N a g y k a n l z a a , E r z s é b e t - t á r 4 . xa 
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ELŐZETES ÉRTESÍTÉS! 
Nagykanizsa legforgalmasabb helyén, 

Erzsébet - té r 2. sz. alatt legmodernebb 

áruházat 
rendezünk be. 

Áru&áswmK 

f ő b b o s z t á l y a i : 

mosó áru 
női és férfisxövet 
selyem és divatcikkek 
késsz nöl és leányka 

kabát 
késs kelengye 
ssőnyegosxiály. 

Áruházunk mindazt, ami a legjobb, leg-
újabb és ami a legfontosabb, olcsó szabott 
áron o'y választékban nyújtja, hogy okvetlen 
megtalálja a közönség, amit keres. 

Áruházunk megnyitásának pontos napját, 
amely a hó második felére várható, követ-
kező hirdetésünkben közöljük. Várjon be-
vásárlásaival, érdemes lesz. 

Schütz Sándor és Fia 
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E R T E S I T E S . 
Van szerencsém a n."u;yérdniHI 
közönség hei'si'stiulnin.ísáia húzni, 
llogy a Szent l.nkács l'Ordő RT. 

„KRISTÁLY" 
forrás és ildilö ásványvizének 

főlerakatál á t v e t t e m . 

Kitűnő borvíz, 
Ildit, gyógyít I 
Szives pártfogást kérve, vagyok 

teljes tisztelettel 

W E I S Z IGNÁC 
sz tkv lzgyáros é i lörraktára 

Nagykan izsa , Horthy Mlklós-ot 25. 

Telelőn 1 0 1 . Telefon 

Zsák, ponyva, 
zsineg, 

h é v a k ö t é és s n a n l l l a legolcsóbb 

H I R S C H É S S Z E G Ő cégnél. 

15370/1930. 

Tárgy: Pályázati hirde-

tés hadiár^) ösztön-

díjra'. 

Felhivás. 
A népjóléti miniszter urnák 

148100/1930, sz. rendelete foly-

tán felhivom mindazon hadi-

rokkantakat és hadiözvegyeket, 

kiknek gyermekei középisko-

lába járnak, vagy pedig ta-

nonckiképzés ideje alatt vannak 
és az 1930/1931. évi tanévre 

ösztöndíjban óhajtanak része-
sülni, azok a u g u s z t u s h ó 
20-ig jelentkezzenek a város-
házán Horthy Miklós u. I. em. 

1. ajtónál és hozzák magukkal 

ez éwég i iskolai bizonyítvá-

nyaikat. 

Nagykanizsán, 1930. évi julius 

hó 21-én. 

kh Po l g á rmes te r . 

Készít: 

vízvezetéket és csatornázást 

kwWesó liiatésl feltételek mellett. 

Állandó raktár különféle » < 

M r M u r t a b a r a a V a z é a a k h a i . 

Varga Nándor 
modernül felszerelt 
saját műhelyében 

m o s , f e s t , t i s z t i t é s 

plisséroz. 
SzImplagallérnV, kézelők 12 Hll., 
tavaszi kabátok festése már 8 P-től, 
férfi, női nifaák legolcsóbb árban 
«•* Hsz'lttatnak. 

OytljtAtelep : Ojártelep: 
Kazlnczy-u. 8. Hunyadl-u. 19 

a iMBB M V a M M E ^ S S M • 

Tisz l f lc t le l kfizloin N.i 

Hév c 

'ki i ki. 

Szent István cikória pótkávégyár gyöngy-

beváltó telep kezelésével 

cégemet bízta meg. l-elhivom az. igen tisztelt háziasszonyok szives 
figyelmét liogy íllszcrUZIelckben Szent István cikóriát vásárol-
jon hozza cl a CORVIN-BAZARliA a ilolmz fedelekel. hogy 
általa kiválasztott ajándékot kiadhassam. Minél több Szent István 
cikória dobozfcdclel hoz, annál értékesebb és szclili fjyöngyöt kap. 

Tisztelettel 

Corvin Bazár, Nagykanizsa 
E r z s é b e t - t é r 2 2 . ( S t r e m é s K i é i n h á z b a n . ) 

Egyben Köblöm rend-
kívüli árajánlatomat: 
Angol Oxlord Ing gyönyörű színekben, legjobb minőség 
Puplln mcllfl Ing 

„ . „ „ prima minőség, gyönyörű színekben... 
Selyem puplln ing 
~ ifír Zefír Ing 
Panama apacs ing gyermek drapp és fehér 6 
Rajé 
Panama apacs Ing prima minőség, komplett nagyság 

Rajé „ . 
Egész príma női flór harisnya minden divatszin 

Muslln nól harisnya minden divatszin 
Strapa női hartsnya jó minőség, csak — 70 
Mosó selyem harisnya divatszinekben, hibátlan 
Selyem harisnya garantált hibállan, összes színekben 

„ „ legjobb minőség, hibátlan, csak 
Qyermék zokni minden számban 1—8-ig csak ... 

„ flór zo|jnl legjobb minőség mar ..." 80 fill.-
Strand kofferek nfinden szinben 3 
Selyem csíkos nadrág garantál! hibátlan 2 

„ *•,, . leányka 2' 
Divat fértl bőiDvek 1 20, 1 60, 2 — 2 
Férfi és női ernyők csak B 
Férfi és nól fürdőruhák és dresszek már 2 50 
Férfi gumml nadrágtartó márjX 1 40, I 80, 1-80, 2 10, 3 
Zokni tartő prima gummlból mlr — 60, - 80, 1 —, 1 
Női harisnyatartó minden szinben I 

brokát széles ... 2 
. haskötővel ... 3 

OyőnyőrO nyakkendő pazar választékban, már —'50, t —, t 40, 2 —, 3 
NŐI Ingek jó minőségű schlffohból már I 40, t 80, 2 - 2 4 0 - , 3 
Szoknya comblnék gyönyörű szinekben már 2 40-től t ig 
Bugyi » . , 2 40-től 5 ig 
Férfi hosszú sport harisnyák ... ... . 1 20, 1 40, 2 — 2 50, 3 — 3 50 
Fértl zoknik óriási választékban már — 50, —'75, 1—, I 20, I 60, 2 — 
Divat sétabotok 1 80, 3 —, 1»0 
Nyugágy lábtartóval, lenvászonűléssel 10'— 
Szakajtóruhák házi vászonból, mlg a készlet tart I'— 
TörtUkoző , . . I 
Szalvéta damasl, rózsás fehér, piros, kék színben ... 1 

. - . kockás . . . . — 
Férfi príma azsuros zsebkendő . . . ... — 

vászon zsebkendő színes széllel — 
Munkás zetlr zsebkendő piros és kék — 
NŐI zsebkendő színes széllel — 
Oyermek zsebkendő — 
Rövid alsónadrágok zefir és köperből csak 1 
Zelir munkás ing sötét és világos szinekben 2 

A 
- Kon 

Príma minőségű dupla gallér 

Molino alsőnadrá 
Köper hosszú alsónadrág íombos, jó minőség . 

30 Kaucsuk gallér, nem kell mosni 
Karton kötények nagy választékban csak 

Oyermek nyári n lkók legolcsóbban csak a Corvinban kaphatők. 

. 2 —, 2 

. 3 50, 3 . ... 1 

. ... I 

.rao,* 

Divat bőr reiüiűlök óriási választékban már 2 S0-IŐI 
Divat férfi sapkák már 1 80 lói 5-ie 
Levente és Bocskai sapkák t'80 

Menyasszonyi koszorúk, fátyolok, csipkék, hímzések, 
szalagok, Margit-öltések, gyermek cipők, szandálok, 
esőernyők, A kelengyék, kötött habátok, leányka 

és játszó ruhák legolcsóbban csak a 

c o u v i n B M A H B A N u a p ő a t ó R t 

Gabona c s á v á z ó s z e r e k 
l'i i vügy szálai | -

Arzrtpác : 
nlásban .lm P I 'Al 

ám kg.-kint tJ Í1.V1 i' s.au 
Porzot 

20 dekás csomagolásban á'n 

I kg.-os 

1' 1.(0 
ára kg.-kinti' •• «0 

" S HÜ 

Tttlnntln porpác : 

211 dekás csomagolásban ám I' 2.40 

1 kg.-os . ára kg kint I' H. 10 

S . . ., „ I' 7.90 

25 „ P 7 . -

Ncdves pácok: 

B l é r i o t : 

1r< dekán csomagolásban ára P 2.— 
I kg iis ,. ára kg -kint 1' 7 . -

10 kg -ón loltili 1' 6.40 

Hlgozán : 

20 dekás csomagolásban ára P 2.90 
'/l éa 1 kg-os caomagolásban 

ára kg.-klnt I' 12 50 

5 kg.-os csomagolásban 
ára kg.-ktnt P 12 50 

T l l l i n t ln nedve i p á c : 

75 dekáa csomagolásban ára P 3 49 

l/l kg.-os „ ára kg.-ként P 6.90 

1 ., P 1380 

S és 10 kg.-o P 1 3 -

25 kg.-os P 12.-

Az árak ab Nagykanizsa értendők, ere-

deti gyárt csomagolásban. (Nagyobb 

mennyiség vételénél árengedmény). 

Kapható: 

O R S Z A B J Ó Z S E F 
mag-, műtrágya- és nAvényvédelml 

szerek kereskedésében 

Nagykanizsa, Erzsébet-tér 10. 
A bírósági palota mellett. Teleion 130, 

f e h é r n e m ű «f , h a r w ^ 

á p o l á s , v a r r á s 

^ F m m i l r n ^ 

W f i R Ó G É P R t S l N ' ^ 

M t I U I i 2 8 i M k l i l t f e : « M V 
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H i r d e t m é n y . 
1 A puliKiki ni kii i;;ií.I • 

Iclsfi leánynevelő iillé/tl l'.UO :il-ik 
tanévnek i. évInlyaniAlu kivételnek 
mindazon leányuk, akik a pu l i i n 
iskola, vagy bármely középiskola l\' 
0BzlAly.ll sikerríI elvégezték. 

2. Akinek legalább a középiskola 
V. osztályának megfelelő végzettsé-
gük van, egyenesen a II évfolyamba 
vihetők fel. 

A bentlakó növendékek havi 
cllAlási dija 100 l>. 

4. BeiralkozAskor különböző dijak 
címén fizeleiulft 70 — P. 

5. Prospektust küld és felvilágo-
sítással készséggel szolgál 

az I g a z g a t ó s á g . 

M EISSENI 

RAKONITZI 
ayAnyOrfl m a d a r n 

cserép-
kályhák 

fehér és színes 
k l . l t a l b o n a l a g k l . á l ó b b m lnS-
aégban , m a j d n e m 

a rendes ér 
feléért 

kaa f c aMk , m l ( « a l k a l m i • « . 
t a lM I U á n a » é M u h i t a r t 

s 
Rirttf-itca 39. Teltfoa 362. 

534/1930. vht. sz 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 

AMbott bMaá( i végrehajtó az 1881. éri 
LX. L-t 101. § a értelmében ezennel köi-
hln* testi, hoiy a nagyktnlttal klr. |»rás-

teao. évi 10524-330 számú 

SvaHwitében dr. Weliz Li|oi 
B m i t f t IM U p M I Piuk Vllmoi lavara 
M í pengi s lát . ereiéig 193a évi má|ua 
M 3óáa logaaatoallolt klelégltéal végre-
hajtás utján te- éa lelüllogUlt 4a 8390 
peajóre becatkll kflvetketö Ingóaágok, 
u m.: szobabútorok, tehenek, aertéaek 
•tb. nyflvánoa árverésen eladatnak 

Mely árverésnek « nagykanizsai klr. |á-
rátblroaág 1930. évi 1Ö626/1930 atámu 
végzéae folytán 600 P tókekOveteléa, ennek 
1930. évi májua hó IS nap|ilól |áró S°A> 
kamatai, '/<Vo váltódl] és eddig Oaazeaen 
17 P 64 L-ben bíróilag már megállapított 
költségek erejéig, a fizetett öatzeg levon*• 
aával Hahót kózjaégben éa Nagykanizsán 
lolytatva leendó megtartásába 1930. évi 
auguaztua hó 14-lk napjának délutáni 
S érája határidóul kllüzetik és ahhoz 
« venni ajándékozók éiennel oly meg-
(egyiáaaei hivatnak meg, hogy aa értnlett 
Ingóságok az 1S81. évi LX. L-t 10?. éa 
'<». §-alértelmében kétzpénzliietét mellett 
« legtöbbet ígértnek azükaég esetén beca-
áron alul la el lógnak adatni. 
. Amennyiben az elárverezendő Ingótágo 
kat mátok la le- és felUlfoglalUtták éa 
"okra kielégítési Jogoi nyertek volna, ezen 
árveréi I I ig í i . *vT LX. t - t 102. § a ér-
teiméhen ezek Javára la elrendeltetik. 

Kelt Nagykanlzaán, 1930. évi Jullua hó 
19. napjin. ( 

E lek L á s z l ó s. k. 
«MZ klr. bírósági végrehajtó. 

I ;i;y használ t , de j úka iban levő 

ango l m o t o r k e r é k p á r 
t i l i l i i l k d c s i v a l , v i l á g í t á s s a l , t e l j e s e n 

ü z e m k é p e s á l l a p o t b a n 

olcsón eladó. 
Autó és Motorkerékpár Felszerelési Vállalat 

Hollós Ferenc 

N a g y k a n i z s a , Erzsébet tér 4. «»7 

• mm iii i IIII — I • 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
Modem szálloda, villany, vízvezeték, fürdőszobák, tcnniszpálya. 

G a r a g e . U s z o d a . 

Balaton legszebb helyén, Badacsonnyal szemben, erdővel körülvéve 

m i 25 szobával és étteremmel. 

A legszebb week-end, kiránduló- és nyaralóhely. 

Jul ius 1-lg a penslo lakással 5-50-től és jullus 1-től 6 50 töl. 

S a j á t s t r a n d . B u f f a t . 
Néhai gróf Zichy Béla villatelkek parcellázására felvilágosítások. 

Árak ölenkinl 2 30—4 80 P-ig, kamatmentesen 2 évi részletfizetésre. 

Tihany kerékpárok 
részletre P 165-ért, 

a rég bevált jóminöségü 

P u o h , T r i u m p h . 8 t e y r 

W a f f n n r a d kerékpárok 

kedvező feltételekkel kaphatók: 

BRIMDL SlHDOI ÉS Fik CtQDél 
Deák-tér 2., a felaótemplunnáL 

Kulió gummlk 6 peng«:ól, bclnó gummik 2 40 pengótől. Piros prizmák, névtáblák, 
lékek, caengók, pedálok, lánooik, pumpák, lámpák, tengelyek ét egyéb alkatrészek 

olcaó beste téti helye. - J a . l t * M i h á l y i 

G a r a b o n c I k ö r j e g y z ő t ő l 

T á r g y : Korcsma bérbeadá-

sának hirdetése. 

923/1930. 

Oa r abonc i birtokossági 

korcsma 
egy üzlethelyiséggel, mészár-

székkel, v ágóh í dda l és. egyéb 

mel lékhelyiséggel 1930. ^ v l a u-

g u s z t u s 15-én d . u . 3 ó r a k o -

a községházná l , ny i lvános ár-

verésen, há rom évi i dő tar tamra 

bérbe lesz adva 

Kikiáltási ár 1000 P , bánat 

pénz 250 P. Feltételek a gara-

bonci jegyzői i rodában meg 

tudhatók. 

Ga r abonc , 1930. ju l ius 30. 

Derrallcs Jánns s. k. biró 

Csizmadia Sántor s. k. körjegyző 

Nagykanizsa megyei város 

polgármesterétől . 

13258/1930. 

Hirdetmény. 
1. 6 drb. téli erdőőr i zub-

bonyra bélelve, uj jabéléssel, 

e lsőrendű anyagbó l és elkészí-

téssel mérték szer int 

2. 6 drb. téli mel lényre bé-

lelve, ugy mint I . pon t alatt. 

3. 6 drb. téli erdőőr i nad-

rágra bélelve, u. m . 1. pont 

alatt a v. iktatóhivatalba leg-

később f. é . s z e p t e m b e r 17-én 

d . e . 12 ó r á i g b e ad andó zárt 

irásbeii a jánlatot kérek. 

Bővebb felvilágosítás kap-

ható a v á ros .esdőülvatalában. 

Nagykanizsa , 1930. ju l ius hó 

30-án. 

P o l g á r m e s t e r . 

B a g y k a n i z s a i a k t a l á l k o z ó h e l y e a z 1 « " 

István király Szálloda 
B u d a p e s t , V I . P o d m a n l o z k y - u t o a 8 . 

Nyugati pályaudvar mellett. Telefon: (interurbán) 

202—43, 294—34. — Sürgönyeim: HOTEUST. . 

Minden modern kényelemmel berendezett elsőrangú családi szálloda. 

Minden szobában központi fűtés, hideg, meleg folyóvíz és telefon. 

Lift. Szállodában kávéház, cukrászda és fodrászterem. A keleti 

pályaudvartól közvetlen vlllamosösszeköttetés 2-es és 46-os kocsikkal. 

FIGYELMEZTETÉS! 
Saj \t érdekéhen figyelmezléltlnk 
mindenkit, aki motorkerékpárt 
akar vásárolni, hogy addig ne 
vegyen, amig nem tutija, hogy 

a világhirll 

motorkerékpárok milyen áron 
és milyen fizetési fellételekkel 

kerülnél; most forgalomba. 

Kérjen díjmentes ismertetőt! 

ZSOLNAI 
Budapest, Dessewffy-utca 47. 
tóit . 

pasztörizált , a k ivánt időben 

házhoz száll ítva rendszeresen 

kapható 
Tejszövetkezeti 

Központnál. 
T a l a f o n 3 - 4 9 . T « t a f o » 
<0S) 

SzentgyOrgyvárl hegyen 1SOO D-OI 

Jótermö 

csemegeszőlő eladó. 
Ebból 750 n-01 la kapható. Érdeklódnl 

lehel a tulajdonosnál Kliktnlitán, 

Vtrtzadl-ulca 4. azám alatt, aau 

Ha Ifutjáiiak vize egészségtelen, 

vagy kevés, készíttessen 

FÜRT KUTAT 
E R D É L V I J E H Ö 

s gépIparvállaltUvtl 

Zalaegerszeg. Teleion: 43. 

Készít: 

vlavaxatAk ém t z l v f l H i a b t r t a -
da a é a aka t , t r a k t a r a k , a t r i ák 

é a |)ó|iak JavItAazkt. 

Koó Kálmán 
müasztalos 

N a g y k a n i z s a , M a g y a r - u . 8 . 

és Kailnczy-utca 5. 

t poitapalotával izemben. 

Á l l a n d ó a n n a y y n é l a t i -

i á k m l n d a t t a a m O 

b ú t o r o k b a n . ito* 
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19*0. auauMtus 3. 

Minden 
berendezést 

díjmentesen 
saját felelősségünkre 

l akásába ! 
szállítjuk. 

3-tól 18 hónapig 
terjedő 

fizetési feltételeket nyújtunk. 

ö n feltétlenül jelentékeny 

pénzt takarít meg és sok 

kellemetlenségtől 

k imél i meg m a g á t 

Cégűnk öt évtizedes 
múltja garantálja a 

legteljesebb 
• megelégedését. 

Keressen fel bennQnke t 

személyesen! 

• — • 

KOPSTEIN 
bútoráruházai 

SZOMBATHELY, 
Király-utca 5. szám 

és 

SOPRON, Vftrktrtttit 62 

Alapítva i 1887-ben, 

Nyomatott a Dél zalai Nyomda «a Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelős taletvezeta- Zalai Károly.) 
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ZA11I MZLOIT 
POLITIKAI NAPILAP 

Felelő* szerkesztő: Barbarlts Lajos D M M U in : t f j Mcs a 
TtWon: Nacykinlna 7S. KtuüSij 1 

Munkanélküliség 
Irta: Dr. Krflger Alsdár, országgyűlést 

képviseld 

Munkál és kenyeret kérnek, ez a 
helyzet mai reális képe az egész 
országban. Nem vigasztalás az, hogy 
ez ,, világjelenség". Eleget hallottunk 
már arról, kngy világjelenség a gaz-
dasági válság. Ebből, hogy világ-
jelenség, én csak egy tanulságot kí-
vánok levonni, azt, hogy nézzük meg, 
hogy a világjelenséggel izemben 
milyen kísérleteket lettek másult, 
hogy váltak be azok és amennyiben 
a másult alkalmazóit rendszabályok 
beváltak, fogadjuk el azokal, ameny-
nylben nem vállak be, vonjuk le a 
megfelelő következtetést, de azonfelül 
mi a magbnk sajál poriáján, saját 
különleges viszonyaink szerint nyul-
junk hozzá a válsághoz és próbál-
juk meg a magyar különleges viszo-
nyoknak megfelelően a ml válságun-
kat megoldani. 

Ugyanez a munkanélküliség, amely 
nálunk van, mint világjelenség meg 
van Angliában is. Mikor a szociál-
demokraták és fegyvertársaik rend-
szerváltozási követelnek és a rend-
szerváltozást ugy állítják be, mint a 
mostani válság legszerencsésebb meg 
oldási módját, én rámutatok arra a 
tényre, hogy Angliában az a rend-
szer van, amelyei itt sürgetnek, mun-
káakormány van és a munkáskor-
mány alatt dagadt fel a munkanél-
küliség olyan nagymérvűvé, hogy az 
•ngol kormánynak, az angol munkás-
kormánynak a munkanélküliség a leg-
nehezebb és majdnem megoldhatat-
lan feladata. Politikai rendszerválto-
zása! tehát ne méltóztassék ajánl-
kozni, mint amely a munkanélküli-
ség kérdését megoldhatná, Angliá-
ban a baloldali kormány mellett sok-
kal nagyobb a munkanélküliség, mint 
nálunk jobboldali kormány mellett. 

A munkanélküliség kérdésének 
megoldására Angliában a munkás-
kormány két eszközt ajánl. Az egyik 
a munkaldöleszállltás, s másik pedig 
a munkanélküli segély felemelése. 
Mind a ketlő csak a munkanélküli-
liget emelné. A munkaidő leszállí-
tásánál zsákutcába jutott az angol 
kormány. Megígérte a hét és fél órai 
munkaidőt. Ezt a hét és fél órai 
munkaidői Is sokalják a balszárnyon 
és azt akarják, hogy még kevesebbre 
szállítják le. Viszont a munkaadók, 
egészen természetesen, a munkaidő-
i k hét és fél órára való leszállítá-
s t is sokalják és pedig abból az 
indokból - és helyes Indokból — 
kiindulva, hogy a munkanélkülisé-
get ezzy^nem csökkentenék, hanem 
tokozni%gják, mert a munkabérek 
megmaradván, a termelés megdrágul 
®s természetes dolog, hogy ennek 
következtében a munkanélküliség 
cwk növekedni fog. 

* munkanélküli segély még súlyo-
sabb probléma. A munkanélküli se-
gélyt Angliában még 1921-ben az 

akkori polgári kormány hozta be. 
1921. óla Anglia munkanélküli segély 
elmén nem kevesebb, mint 100 millió 
font sterlinget, vagyis 2 800 millió 
pengőt költölt el. Honnan ? Az adók-
ból. Mi lett ennek következménye? 
2 800 millió pengóvel tovább drtigult 
a termelés. Másrészt pedig bekövet-
kezett az, hogy a munkanélküliek 
tömege a munkanélküli segélyek foly-
tán leiduzzadt, szinle mesterségesen. 
Most már nagy táborrá szerveződtek 
és a munkanélküliek megszervezel! 
tábora sürget! és a munkáskormány 
beígérte, de megvalósítani még nem 
ludla azt, hogy a munkanélküli se-
gélyt heti 15 shillingről felemeljék 
egy font sterlingre. Ez megint olyan 
óriási megdrágltáaát jelentené a ter-
melésnek, amely csak a munkanél-

küliséget fokozná. Belátja ezt maga 
a munkáskormány is és Ígéreteknél 
tovább nem megy. 

Eféle ígéretekkel, hangzatos sza-
vakkal a munkanélküliségen seglleni 
nem lehet. Az Ilyesmi csak izgató-
szernek (ó, de reális orvosságnak 
sem a munkaidő leszállítását, sem a 
munkanélküli segély bevezetését, vagy 
fölemelését, sem pedig, ami ennek 
hátterében van, a politikai rendszer-
változást beállítani nem lehel. 

Igenis, a mai politikai rendszer-
nek feladata, erkölcsi kötelessége, 
hogy a munkanélküliségen és nyo-
morúságon, ugy, ahogy lehetséges, 
segítsen, az egy vágányra berende-
zett észjárású szociáldemokrácia se-
giteni a bajon nem tud. 

Negyven óv lesz a köztiszt-
viselők szolgálati Ideje 

Az ősszel már a parlament elé kerül a szolgálati Időt és az 
előléptetések rendjét szabályozó törvényjavaslat 

Budapest, augusztus 4 

A köztisztviselők stálusrendezésé-

nek kérdésével kapcsolatban már 

régóta foglalkozik a kormány a szol-

gálat! Idő kérdésének reformjával ia. 

Beavatott helyről nyert Információnk 

szerint Wekerle Sándor pénzügymi-

niszter törvényjavaslatot kíván a Ház 

elé terjeszteni a közalkalmazottak 

szolgálati idejének felemeléséről. A 

terv szerint 35 évrit 40 évre emelik 

fel valamennyi közalkalmazott szol-

gálali Idejét, ami azt jelenti, hogy a 

reform keresztülvitele után minden 

tisztviselő öt évvel később éri el a 

teljes nyugdíjra jogosító szolgálati 

Idői. Ezzel együtt természetesen ará-

nyosan megváltozik az előléptetés 

eddigi módja és Ideje is. 

A törvényjavaslatot, amely a mi-

nisztériumban már elkészüli, Wekerle 

Sándor pénzügyminiszter még az 

ősszel beterjeszti a törvényhozás elé 

és a képviselőház valószínűleg már 

a legelső javaslatok között le is tár-

gyalja. 

Borzalmas földrengés pusztított a 
Kaspltenger partján 

Az elpusztult olasz vidéken újra kezdődik az élet 

föld színéről. London, augusztus 4 

A Kaspi-tenger északi és keleti 

partvidékén vasárnap hajnalbn bor-

zalmas földrengés pusztított. Uritik 

városa (azelőtt Alexondrovsz) és 

Chapaew mezőváros (azelőtt (Ourev) 

romokban hever. Az első jelenlések 

szerint ebben a két városban ösz-

szesen ötszáz halott és négyezer se-

besült van, valószínű szonban, hogy 

a szörnyű elemi csapás ezer és ezer 

emberéletet követelt áldozatul. A föld-

rengés az egész tájat megváltoztatta. 

Az Ural folyó a földrengés követ-

keztében elhagyta medrét és uj me-

derbe került. Az uj meder virágzó 

mezőkön, szántóföldeken haladt át 

és az útjában álló falvakat és köz-

ségeket ellünletle 

Újra benépesedik az olasz föld-

rengés sújtotta vidék 

Róma, augusztus 4 

Az olasz földrengés területin se-
rényen folyik a romok eltakarítása 
és több mint 3000 munkás dolgozik 
az elpusztított vidékek újjáépítésén. 
Sok család visszatéri otthonába és u|-
ból megkezdte a föld megmunkálását. 

Egyházi kinevezés 

Kóma, augusztus 4 

(Éjszakai rádiójelentés) A pápa dr. 
Luttor Ferenc pápai prelátust, a Va-
likán magyar követségének kánon-
jogi tanácsosát a keleti egyházak 
szent kongregációjának tanácsosává 
kinevezte. (Dr. Luttor Balatonfüreden 
volt plébános.) 

A hódmezővásárhelyi 
dalosverseny 
Hódmaxdvásárhely augusztus 4 

Délelölt 10 órakor kezdődött el 

Feketesas nagytermében és a'ailn-

házban párhuzamosan a dalosver-

seny, amelynek vasárnap éjjel kihir-

detett eredményei a következők : 

Mokcsay Zoltán dr. főispán Hym-

nusz diját, a Pécsi Polgári Daloskör 

nyelte meg 111 ponttal. A nehéz 

müdalcsoportban a Pesterzsébeti 

Iparos Dalkör 120 ponttal megnyerte 

Hódmezővásárhely diját. A könnyebb 

müdalcsoportban a Debreceni Test-

edző Egyesület 118 ponttal megnyerte 

Mayer János földmlvelésügyl minisz-

ter diját. A népdal csoportban a 

Szolnoki Iparosdalkör 1118 ponttal 

megnyerte a vásárhelyi Ipartestület 

diját. A vegyescsoportban első lett 

a szegedi Honszeretet Dalkör és 

megnyerte a hódmezővásárhelyi Ipa-

rosegylet diját. 

A román koronázást 
a királyi pár klbékDlésélg 

elhalasztják 

Bukarest, augusztus 4 

A Dlminaata értesülése szerint a 

román koronázási ünnepségeket el-

halasztják abban az esetben, ha 

Károly király és Heléna királynő 

válóperének Ítéletét a kitűzött termi-

nusig nem semmisitik meg. Ebben 

az esetben a koronázás később tör-

ténik meg. 

• egha l t 
Wagner Szigfried 

Hayruth, augusztus 4 

(Éjszakai rádlóójelentés) Wagner 

Szlglried, a bayruthl ünnepi játékok 

rendezője, a nagynevű dirigenB, 

Wagner Richárdnak, a zeneköltés 

halhatatlanjának fia, a bayruthl 

városi kórházban ma délután 5 óra 

30 perckor meghalt. 

Tnka megvaknlástól (él 
Prága, augusztus 4 

Tuka védői azzal a kéréssel áll-

tak elő, hogy védencüket vigyék 

kórházba, mert régi szembaja kl-

ujult és a megvakulás veszélye fe-

nyegeti. A védők egyidejűleg ke-

gyelmi kérvényt terjesztenek a köz-

társaság elnöke elé. 
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A francia textil munkások 
sztrájkja 

Roubalx, augusztus 4 

A szocialista szakszervezeten kívül 

álló francia munkások, akik az úgy-

nevezett szabad szakszervezetekben 

tömörülnek, nem csatlakoztak az 

általános Bzlrájkra szóló felhíváshoz 

és nem vesznek részt a munka be-

szüntetésében azon üzemek sem, 

amelyeknek munkaadói kielégítették 

a munkátok kívánságait. A prefek-

lura közlése szerint Roubalx-ban 

46.000 munkás közül 16.000 lépelt 

sztrájkba. Lilié-ben a sztrájk hely-

zete nem változott. Tourcoing-ban 

6000 munkás elmaradt munkahelyé-

től. 

lankában a cseka 
200 halott a sztrájkolókra adott 

sortűz után 

Bukarest, augusztus 4 

Tegnap érkezeit meg a constanzal 

kikötőbe a Westa nevű olaspgőzös, 

melynek lisztjei az 'Odesszában , le-

folyt véres napokról hoztak Írt'.' A 

tisztek elbeszélése szerint- jullus 

25-én több gyár munkássága sztrájkba 

lépelt és tüntetést rendezeti a OPU 

palotája előtt. 

A tüntetők ellen kivezényelt kato-

naságot kövekkel dobálták meg, 

mire sortűz következett, majd a 

menekülő munkásokat gépfegyverek-

kel lövöldözték. Az utcai vérengzés-

nek 200 halálos áldozata volt. Éj-

szaka a sztrájkolók felfegyverkezve, 

megtámadták a városban cirkáló 

katonai őrségeket, melyek közül 

többet lemészároltak. A rendet csak 

másnap délre sikerüli biztosítani. A 

vérengzésekről szóló hírt valamennyi 

tiszt megerősíti. 

Összetörte magát 
az ablakon át menekülő betOrö 

Dombóvár, augusztus 4 

Dlener Ernő dombóvári kereskedő 

hajnalban arra ébredt, hogy a háló-

szobájával szomszédos Irodahelyi-

ségben valaki motoszkál. Azonnal 

villanyt gyújtott és átment irodájába, 

ahol rövid kutatás után a kézipénz-

tár mögött egy Ismeretlen egyént 

talált meglapulva. A betörő hirtelen 

a kereskedőre ugrott és egy hatalmas 

csapással a földre terítette. A keresktxiö 

a váratlan üléstől a földre bukott, mire 

a betörő a nyitott ablakon át az ud-

varra ugrott ki Azonban oly szeren-

reacsétlenül bukott át az ablakon, 

hogy súlyos sérülésekel szenvedett. 

Orrát a szó szoros értelmében össze-

lapította, fogai közül öt kitörött, 

továbbá állkapcsa Is több helyen 

megrepedt. A betörő súlyos sérülései 

ellenére is tudott vánszorogni. Reggel 

azonban a személyleírás és az el-

tilkolhatatlsn külső sérülések alapján 

a dombóvári csendőrség megállapí-

totta, hogy a betörési kísérletet 

Csender Ferenc rovolmultu dombó-

vári lakos kövelte el. Ai ónnal le is 

tartóztatták, ma|d gyógykezeltetés cél-

jából a szekszárdi közkórházba szál-

lították át. 

Zavaros polgármestert 
nem vlsxllc vissza a KórQáxba 
Vargha műszaki tanácsost 30.000 pengő óvadék el lenében 

sem helyezik szabadlábra 

Székesfehérvár, augusztus 4 

Vargha Elemér védője, Elsenbarth 

Ferenc dr. 30.000 pengi kaució le-

fizetése ellenében védence szabad-

lábrahelyezését kérle. A királyi tör-

vényszék vádtanácsa ma délben 

hozta meg határozatát. A határozat 

szerint a vádtanács elutasítja a védő-

nek kaució ellenében való szabad-

Iára helyezési kérelmét azzal az In-

dokolással, hogy a 30000 pengő 

kaució összege nem teszi valószínűvé, 

hogy a vádlott szökésétől nem kellene 

tartani. 

A vizsgálóbíró sem legnap, sem 

ma nem tarlóit kihallgatásokat, mert 

a Péchy Erzsi-féle autószerencsétlen-

ség helyszíni vizsgálatával és kihall-

gatásaival volt elfoglalva. 

Erdélyi Oyula dr, Zavaros Aladár 

yédője ma beadványt terjesztettBary 

dr. királyi ügyész elé, amelyben is-

mét kéri védencének súlyos .és élei-

veszélyes egészségi állapotára való 

tekintettel a kórházba való vissza-

helyezését. Az ügyész épp ugy, mint 

Vargha Elemér ügyében, ezt a ké-

relmet sem hajlandó elfogadni, épen 

ezért a védő kijelentette, hogy az 

Igazságügyi Orvosi Tan .cshoz for-

dul ebben az ügyben. 

KiOallgatdsolc a fay-Ogybcn 

Budapest, augusztus 4 

Vay Kázmér titkárát, Szelecsényl 
Andort ma délelőtt kihallgatták az 
ügyészségen a fehéryári-uli rendőri 
lakó-telep építkezése ügyében. A 
kihallgatás a délutáni órákban még 
tartott. 

A Vay-ügy uj vlzsgálóblrájává dr. 

Lengyel Ernőt jelölték ki. 

1860-1930. 
• • * 

Nyári divatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
divatáruház. 

P é c f i y Erzsit az uf 1canlzsal 
mentőautó vitte Kórházba a 
fe&érvárl autószerencsétlen-

ség után 
Az uj nagykanizsai mentf iautó premier je 

Nagykanizsa, augusztus 4 

A Zalai Közlöny vasárnapi szá-

mában éjszakai rádiójelenlésűnk nyo-

mán közöltük, hogy Székesfehérvár 

határában súlyos autó-szerencsétlen-

ség érle' Péchy Erzsi budspestl pri-

madonnát. 

Az esetet a sajtó ugy közölte, 

hogy a szerencsétlenség sebesültjeit 

a székesfehérvári mentők részesítet-

ték első segélyben és azok is szál-

lították be a székesfehérvári kórházbs. 

Ezzel kapcsolatban a nagykanizsai 

mentők annak megállapítását kérik, 

hogy a fentirt szerencsétlenség ál-

dozatait nem a székesfehérvári men-

tők, hanem egy nagykanizsai mentő, 

Pillér József szállította a nagykani-

zsai uj mentőautóval a székesfehér-

vári kórházba. Ugyanit az uj mentő-

aulót Pillér épen szombaton délután 

hozta Budapestről Nagykanizsára. 

A szerencsétlenség közvetlenül a 

mentőautó előtt lOOméternylretörtént, 

aml^PlIler József az alábbiakban 

mond el a Zalai KMOny-ntk. 

— Székesfehérvár halárában szom-

baton délután negyed öt órakor a 

mérsékelt tempóban haladó mentő-

autót egy Peugeot, majd egy Steyer 

auló előzte meg. Mindkét kocsi kb. 

70 kilométeres tempóban rohant. A 

gépkocsikban többen ültek. Az első 

aulól, — mint később megtudtam --

1830 augusztus 5. 

Schulzer József budapesti mflszaki 

tisztviselő vezette ét rajta kívül még 

négyen foglaltak helyet a csukott 

kocsiban. A másik autót, nfely nyi-

tott Steyer volt, Péchy E m i vezette, 

aki melleit a soffőr ült, hátul pe-

dig a primadonna Mária nővére 

és Tavy Tibon ny. százados olt. 

Ugy.- láttatni hogy a Steyer elózni 

akarja at előtte haladd csukott ko-

csit, melyet azonban Schulzer erre 

még jobban nekieresztett, nehogy a 

művésznő kocsija előznt tudjon. Ugy-

lálazlk a művésznő nem tartotta biz-

tosan a volánt, mert egyszerre a 

mentőautótól kb. 100-120 méter-

nyire a Steyer-autó sárhányója el-

kapta a Peugeot kocsit. Az összeüt-

közés következtében a csukott autó 

az úttest Jobb, a primadonna nyitott 

kocsija pedig az ut baloldalán bo-

rult az árokba. Mindkét kocsi össze-

törött. A szerencsétlenség pillanatok 

alatt történt. Azonnal rákapcsoltam 

a mentőautóra és odaérve rögtön 

hozzáfogtam, hogy a sebesülteket 

kiszabadítsam az autók rom|al alól. 

Közben több auló érkezett oda és 

azok utasai segítettek nekem A se-

besülteket azután a kanizsai uj mentő-

autóba fektettük ét beszállítottam a 

székesfehérvári Szent Oyörgy-kór-

házba. Először 4 sebesültet, a leg-

súlyosabbakat tettem fel a kocsira. 

Az uj mentőautó csupa vér lett, úgy-

annyira, hogy a másik 3 sebesültei 

már a kocsi padlójára kellett fektet-

nem. Mikor a második fordulót tel-

tem, akkor jöttek vágtában a szé-

kesfehérvári mentők lófogalu kocsi-

jukkal. ,Van dm nekünk Is mentő-

autónk, — mondták — de nincs 

gummlja'. 

— Így zajlott le, kérem, az uj 

mentőautónk premierje — fejezi b« 

Pillér József, akit különben a szé-

kesfehérvári rendőrség is kihallgatott 

és vallomása döntő fontosaágu a 

szerencsétlenség ügyében. 

Ssilyoa l e é r t é i címén In-
d u l / e f / d r d * P é c j y E n s t s I l o n 

Székesfehérvár, augusztus 4 

A szombati autószerencsétlenség 

ügyében a nyomozás megállapította, 

hogy Péchy Erzsit terhelt a felelős-

ség, mert a szabályok ellenére balra 

előzött. Megállapították azt la, hogy 

hogy Péchy Eminek hajtási Igazol-

ványa nem- volt, sít még vizsga 

Iránti kérvényt sem adott bt. 

Péchy Erzsi állapota súlyos, de 

egyáltalán nem életveszélye*. Péchy 

Erzsi ellen súlyos testisértés vétoége 

elmén Indult meg az eljárás az ügy 

még szeptemberben tárgyalásra ke-

rül a székesfehérvári törvényszéken. 

Időjárás 

A nagykanizsai meteorológiai SMf-
tlgy.ló Jeleatásek t Hétlón s WsaáraA-
kt : Remi 7 órakor +18-4, dtíuUn 2 
órakor +M 4, eata 8 órakoz +19 8. 

PtlMat: Reggel borait, délben telhóa. 
u te Unta égboltozat. 

Szélirány Reggel nyugat, délben dél-
nyugat, éate déli izét. 

(ÉJumkal ródiójtUMit) * 
• l a l l a t á a a t e s t e M 

l a a t l i h . t , l a l n t a r e k r a h a j t * 

146 v é r h a t ó , l * n f » a t s U a * * » * ' -

t o s á s s a l . 
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Orkán, árvíz, falhfiazakadáa 
Franciaországban sokhelyütt megakadt a forgalom -

Tízezer ház viz alatt Tokióban 

azonban 

a még csak 

PárU, auguaztus 4 

Az ország nyugati és délkeleti ré-

széiből Ismét heves viharokat jelen-

tenek. A Páits—Lyon vasulvonalon 

többhelyOtt megszakadt a forgalom 

és a vonatok csak késéssel érkeznek 

meg rendeltetési helyükre. A vihar 

Bellevilletoen, Qorzatban és Nimes-

ben halálos áldozatokat Is követett. 

Az Atlanti-óceánon Is nagy vihst 

lomból; kél halászhaji) elmerült. 

Brest kornyékén az orkán gyökeres-

töl kitépte a Iákat és levette a házak 

teltjéről a cserepei. A kár igen nagy. 

Díjon kornyékén a szélvihar szá-

zával dOntOtte ki a távirófaznikal, 

amelyek a sinekre zuhanva nagy fenn-

akadást okoztak a vasúti forgalomban. 

A Bretagne déli partjain olyan 

heves szél dahOng, hogy a hajó-

forgalom emiatt szünetel. 

Perplgnan közelében nagy jégeső 

volt. Az Agly völgyében mogyoró-

nagyságú jégdarabok estek. 

Aveze helységben a villám becsa-

pott egy hátba, ahol a házbeliek 

épen együtt voltak. A négytagú csa-

ládból ketten — az asszony és leánya 

— szörnyethaltak, mig az apa és 

fia súlyos sérüléseket szenvedeti. 

Árvíz Japánban 

Tokió, Augusztus 4 

Japánban szombaton és vasárnap 

ítéletidő pusztítóit. Az állandó felhő-

szakadások mindenütt nagy árvlzve-

szedetmet okoztak. Hondo sziget 

északi partvidéke sínylette meg leg-

jobban a zivatarokat. Tömegesen 

omlottak össze a házak s Igen sok 

embert elragadott az ár. A hondói 

partvidékről éddig több mint ötven 

halottat jelentenek Oizaka város a 

víz alatt áll. Több mint tízezer házat 

öntött el az ár s a közlekedést csó-

nakokkal kell lebonyolítani. Tokió 

felelt szintén nagy felhőszakadás 

vonult el. A fővárosban négyezer 

ház víz alatt áll. Cotlori városában 

háromezer házal önlött el a viz. 

Motorcsónakszerencsétlenség 

hat halottal 

Newyork, augusztus 4 

A Kentucky-államban levő Louls-

vllleben egy motorcsónak felborult 

és elsülyedt. Egy felnőttel és öl 

gyermeket már nem sikerült ideje 

korán megmenteni, Hat utas a vízbe 

fulladt. 

Meghalt a fegy&dxban az 
apó&oyilkos FrorelcQ Ernő 

Arabul éa oroszul tanul t , egyház i zenét komponá l t , Orosz-

országba kéazűlt a 12 éyl bör tönre ítélt gyi lkoa banktisztviselő 

Sopron, augusztus 4 

Ma a kora reggeli órákban várat-

lanul meghált a sopron—köhidal 

fegyházban Frortich Ernő volt fő-

városi banktisztviselő, aki 1924 ok-

tóber 6-Írói 7-ére virradó éjszaka az 

Egyedi-kastélyban, ágyában megfoj-

totta apósát, Egyed Artúr sopron-

megyei fokibirtokost és híres istáiió-

tulajdonost. A gyilkosság kiderűlése 

után Frortich Ernőt a soproni tör-

vényszék szándékos emberölés bün-

tette miatt 4 évi bOrtönre ítélte. Ezt 

a büntetést a tábla hat évi, a kúria 

pedig 12 évi börtönre emelte fel. 

Frortich Ernő pinteken reggel 

Influenzában megbetegedett. Az or-

vos torokgyulladást állapitolt meg 

és a fegyház kórházába utalta, ahol 

állapota rosszabbodott és ma reggel 

5 órakor meghalt. 

Frortich Ernő büntetését kezdettől 

fogva a sopron—kőhidai fegyházban 

töltötte el, ahol Irodai munkára 

osztották be. Kifogástalanul viselte 

magát és munkáját lelkiismeretesen 

végezte. Beletörődött sorsába, subád 

Idegben nyelveket tanult. Az utóbbi 

Időben ax arab és orosz nyelvet 

sajátította el és ugy tervezte, hogy 

1930. október havában feltételes kl 

szabadulása esetén Oroszországban 

kezd uj életet. Egyházi zenemüveket 

is komponált, az evangellkus isten 

tisztelet alatt ő látta cl az orgona-

klséretet. 

Frorelchlil a felesége a bünper 

befejezése után elvált és fegyházl 

élete alatt soha senki nem látogatta 

meg. 

tQzet 

Kát onyt magfiit, majd rájuk 
gyújtotta a házat 

E g y u t l u p a r ó t letartóztattak a azolnoki ke t tő i rabló-

gyi lkosság gyanú ja alatt 

8»olnok, augusztus 4 

Szolnokon ma éjszaka folyamán 

kettős gyilkosság tOrtént a Bástya-

utca 9. számú hálban, ahol Ozv. 

Ktrsnyánttzkf Jánoiftét, egy utkaparó 

özvegyét és a 69 éves Berta jános-

nét meggyilkolva találták. A gyilkos 

mindkét áldozatát késszurásokkal 

ölte meg. 

A szomszédok elbeszélése szerint 

tegnap este az özvegyasszony 

egy férfit engedett be a házba, 

Iki a konyhában lOIIOIte az éjszakát 

és valószínűleg álmukban ölte meg 

az asszonyokat. A gyilkos vadálla-

tlas kegyetlenséggel 

elvágta áldozatainak torkát, 

Kersnyánaxkynénak a fejét 

va lósén* 1 leszelte a törzsről. 

Ezután fel akatta gyújtani a házal, 

meggyu|totta a konyhabútorokat, a 

füst láttára Összesereglett emberek 

kezdődő 

eloltották, 

gyilkos a lakást teljesen felfor-

gatta és kifosztotla. 

A kettős gyilkossági ügyben Pikó 

Pál beBnyőszögi utkaparót 

letartóztatták 

Pikó Pál a meggyilkolt Kersnydnszky 

Jánosné elhunyt fiának hosszú időn 

keresztül alkalmazottja volt. 

Egy tanú vallomásában elmondotta, 

hogy tegnap este egy fiatalember 

kopogtatott Kersnyánszkyné ablakán 

és Igennel felelt, amikor az asszony 

azl kétdezle, hogy .Te vagy az, 

Pali?" A fiatalembert az Özvegy-

asszony beengedte a hizbj. 

Délulán megkezdték Pikó Pál 

kihallgatását. 

F i i t gyorsabban 811 

Sárga kanna — hkete sávval | 

A Mura partján szíven lőtte magát e, 
tojáskereskedő és holtan bukott a folyó 

gy 
iba 

A csendőrség e lőbb bűntényt gyanított , de a boncolás 

megál lapította az öngyi lkosságot — Mannllcher-kara-

béllyul lőtte keresztül szivét az öngyi lkos , akit ideg-

a halá lba baja vitt 

Nagykanizsa, auguaztus 4 

Jullus 25-ikén délelölt meg|elent 

a felsőszemenyei körjegyzőségen KaJ-

zóvdr Jánosné és bejelentette, hogy 

férje aki kovácsmester, de ujabban 

tojáskereskedéssel foglalkozik, eltűnt 

hazulról. Az asszony közölte azt az 

aggodalmát a jegyzővel, hogy ideg-

bajos férje vagy magának okozhatott 

bajt, vagy bűntény érhette .-falus] 

kOrutja alkalmával. A jegyző azonnal 

közölte Kajzóvár eltűnését a lete-

nyei föszolga bírósággal, mely utasí-

totta a csendőrséget a nyomozás 

folyamaiba tételére. 

A következő héten részben fény 

derült a titokzatos eltűnésre, melyet 

aztán a csendőrség munkája és a 

törvényszéki orvosok boncolása vég-

érvényesen tisztázott. 

Augusztus 2 lkán Letenye és 

F.gyMa községek kOzött a Mura 

parton halászgatott Bagyl István 

gazdálkodó, aki észrevette, hogy 

a folyó egy férfiruhás holt-

testet sodor magával. 

Mások segítségével parira húzták a 

hullát, msjd Jelentették az esetet a 

letenyel csendörségnek. Amint a Járőr 

megvizsgálta a hullát, észrevették, 

hogy a holttest bal mellén vérfollos 

a ruha, az Ing alatt pedig 

a szív táján fegyvergolyó 

fúrta seb van. 

A nagykanizsai kir. ügyészség a le-

adott Jelenlésből bűntényre gondolt, 

ezért nem adta kl a temetési enge-

délyi a Mura titokzatos halottjának 

elfoldelésére, hanem elrendelte a 

törvényszéki boncolást, melynek meg-

ejtésére szombaton délulán kl is 

ulazott Letenyére a két törvény-

széki orvos. A letenyel csendörök a 

a hulla ruhájának 

zsebeiben Iratokat és , négy 
darab, Mannlicher karabélyba 

való golyót találtak. 

Az Iratokból kétségtelenül meg lehe-

tett állapliani, hogy Kajzóvár Jánost 

találták meg, akinek eltűnési ügyé-

ben a csendőrség egy hét ó.a nyo-

mozott. 

Szombaton délután megtörtént a 

boncolás és ennek során megálla-

pították, hogy a Mannlicher kara-

bélyból leadott lövés közvetlen közel-

ről érte a testet, a golyó a szivet 

átfúrta és hátul a bal-lapockán főtt 

kl. A golyó fúrta seb mellett észlelt 

börporkölödésből az orvosok azt is 

kétségtelenül megállapították, hogy 

Öngyilkosság történt 

Az áldozat maga szorította mellének 

a fegyver csövét, miközben meg-

húzta a ravaszt. 

A nyomozás ugy rekonstruálta az 

öngyilkosság lefolyását, hogy 

Kéjsóvár a Mura meredek 
partján állva sBtOtte el a 
fegyverét, holtan bukott be 
a folyóba, mely aztán ma-

gával sodorta. 

A csendőrjárőr a parlmentén Igye-

kezett a különös öngyilkosság szín-

helyét megállapítani, azonban ez 

nem sikerült. A karabélyt sem talál-

ták meg, mert az lemerült a viz 

fenekére. 

Tettének okáról nem hagyott hátra 

semmiféle Írást, de felesége mikor a 

csendőrök értesítették és közölték 

vele, hogy milyen tragikus módon 

vetett véget életének, rögtön azt 

válaszolta, hogy .bizonyosan 

súlyos Idegbaja miatt 

végzett magával 

Kajzóvárt Letenyáu temették el, 

3iz ügy Iratai a boncolási jegyző-

könyvvel együtt a nagykanizsai 

Ügyészségre kerültek, mely a további 

el|árást, miután öngyilkosságról van 

szó, megszüntette. 
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A u g u s z t u s 5 . , k e d d 

30 felvonásoa világkomikusok 

kacagó versenye 
3 kalandon, 30 Itlvonáaon, 3 órán kereazlül 

vlharoa kacagás. 

C h s p l i s C h a p l i n , B u s t s r 
K s a t o n és Z o r o - H u r u 

együtt lépnek teli 

Első kaland 

CHAPL IN A C I R K U S Z B A N 

Máaodlk kaland 

B U S T E R A G E N E R Á L I S 

Harmadik kaland 

Z O R O - H U R U 

Előadások léi 7 és 9 órakor. 

Nagykanizsa, augusztus 4 

Hétfőn délután a légrádl erdö-kl-
lermelésnél a légrádl hegyen súlyos 
szerencsétlenség történt. Bugyi Ist-
ván 39 éves iparvasutl mozdonyve-
zető kis masinájával három tlres 
kocsit vonlalolt fel a meredek olda-
lon. Alig ért le a völgybe az ipar-
vasúti mozdonnyal, mikor a három 
üres kocsi a hegy tetején valami ok-
ból elszabadult es óriási robajjal zu-
hant lefelé a vágányokon. Bugyi 
István látta, hogy a szerencsétlenség 
elkerülhetetlen, de menekülésre már 
nem volt Ideje: a három üres kocsi 
gyors tempóban belerohant a kis 
mozdonyba, melyei összetörtek. — 
A mozdonyvezetőt 'a mozdony rom-
jai alól szedték kl eszméletlen álla-
potban. Lába töob helyen el volt 

E(Jy szerelmes pilóta 

halálugrása kedvese háza elé 
Pária, augusztus 4 

Szörnyű módon vetett véget éleié-

nek vasárnap Sete város közelében 

egy csalódolt szerelmes. Az illető 

pilóla volt 8 repülőgépen odarepüli 

a falu fölé, amelyben kedvese lakolt 

és 100 méter magasságból levetette 

magát. A szerencsétlen pilóla alig 

50 méterre ért földet áltól a háztól, 

ahol kedvese lakott. Zsebében búcsú-

levelet talállak, amelyben azl írja, 

hogy ezzel az öngyilkossággal tanú-

bizonyságot akart tenni nagy szerel-

méről. A leány, akiért a pilóla az 

öngyilkosságot elkövette, a férfi szét-

zúzott bollteslének láttára idegroha-

mot kapott. A gazdátlanul maradt 

repülőgépet néhány kilométerre a 

falutól talállák meg teljesen szél-

roncsolva. 

törve. Arcán, fején és hálán súlyos 
zuzódásokat szenvedett és orrán, 
szá|in ömlölt a vér. 

Bugyi Istvánt azonnal vonatra tel- • 
ték és behozták Nagykanizsára, a 
honnan a vasútállomásról a mentők 
szállilolták a kórházba. Bugyin még 
a délután folyamán műtétet hajlottak 
végre, de allapota igy is változatla-
nul súlyos és életveszély j. 

A csendőrség megindította a nyo-
mozást, hogy megállapítsa, kit ter-
hel a felelősség a szerencsétlen-
ségért. 

Képkereicscö 

MCoszata 
Ilit fiút 13 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

á u g u s z t u a B. k e d d 

Kómal katolikus: H. B. aaar. Proiesl.: 
Oazvald. Izraelita: Abas hő II. 

Vároal morgó. Cbarlle Chaplin, Bua-
ler Kaelon éa Zoro Huru 30 lel* náaoa 
kacagó veraenye. 

Gyógyszertári éjjelt szolgálat: I. 
hó végiig a Sialvalor gyógyszertár. 

Qóztlrdó nyitva reggel 6 óráról oata 
6 óráig (bétlő, szerda, péntek délután, 
kedden egés. nap nőknek). Tel.: 2—18. 

— Szerkesztőségünkből. Barbarits 

Lajos, a Zalai Közlöny felelős szer-

kesztője, szabadságáról visszaérkezett 

és a mai nappal átvette hivatalát. 

— Áthelyezés. Farkas József 

vámszaki tisztet Murakereszlurról 

Budapestre, Farkas Lajos vámszaki 

felügyelőt pedigHIdasnémelibőlMura-

kereszlurra helyezték át szolgálati 

érdekből. 

— Szabadságról. Dr. Laubhaimer 

Alán, a nagykanizsai járás fószolga-

birája nyári szabadságáról visszaér-

kezett és átvette a fószolgabiróság 

vezetését. 

— Eljegyzés. Szentkirályi Tóth 

Irénke oki. lanitónöt Nagyrécséröl 

(Kecskemét) eljegyezte Styrwaky Béla 

körjegyző Zalasárszegről. (Minden 

külön értesítés helyett.) 

w 

«» Orvosi hlr. Dr. Halszer fog-

orvos külföldi tanulmányútjáról meg-

érkezett s Isméi rendel. 

~ Komikusok kacagó versenye 

30 felvonáson ál a Városi Szín-

házban. Chaplin, Buster, Zoro-

Hura. 

— Kinevezés. A Duna—Száva— 

Adria Vasutlárssság igazgatósága 

Pttchta Jenő DV. üzemi gyakornokot, 

aki jelenleg Murakereszturon teijesit 

szolgálatot, vasúti tisztté nevezte kl. 

=- Esküvő. Dr. Molnár Imre tör-

vényszéki |egyzö és Kovách Zsuzsika 

folyó hó 6-án délben tartják eskü-

vőjüket a Batthylpy-utcai református 

Imaházban. 

=> Csak egy kis lány... Az 
elsó beszélő magyar film. Tökéle-
tes hangvisszaadás. Rendező: Oaál 
Béla. Zene: Stefanldes Károly. Fő-
szereplők: Eggert Márta, Zomborl 
Mercedes, Jávor Pál, Pethes, Odrdonyi, 
Vdndorl. 

Exer ember rándult k l 

vasárnap a Balatonra Naay-
kanlxÁürót 

Nagykanizsa, augusztus 4 

Nagykanizsáról vasárnap ismét ha-

talmas lömegek meneküllek a nyári 

nap heve elöl a Balaton liüs hullá-

maiba. Az állomásfónökséglől nyeri 

értesülésünk szerint vasárnap délelőtt 

a nyolc óra 30 perckor induló buda-

pesti személyvonattal (mely 28 Pull-

mann-vagonból állotl) kb. 900—1000 

kiránduló utazott a Balatonra, akik 

aztán az este fél 9 órai személyvo-

nattal tértek haza. A kanizsai kirán-

dulókon a Balatonszentgyörgytől kez-

dődő balatoni fürdők osztoztak, de 

igen sokan mentek Keszthelyre is, 

ahol az uj strand akár a keresztúri, 

akár a betényi, úgynevezett strando-

kat, felülmúlja. 

Itt Írjuk meg, hogy a Király-Sör-

gyár tisztviselői kara Dornlnger ez-

redes, igazgató jóvoltából a gyár 

teheraulóin társas kirándulástrende-

zett Bslaionfenyvesre, majd onnan 

estefelé vidám hangulatban átmentek 

Keszthelyre és Hévízre, ahol a többi 

kanizsaiakkal a legjobb bangulat-

csinilók voltak. 

=> Csak egy kis lány... Az 
első beszélő magyar film. Tökéle-
tes hangvisszaadás. Rendező: Oaál 
Béla. Zene: Stefanldes Károly. Fő-
szereplők: Eggert Márta, Zomborl 
Mercedes, Jávor Pál, Pethes, Odrdonyi, 
Vdndorl. 

— Tűz Inkén. Hétfőn délután 

Inkéröl telefonon kihívták a nagy-

kanizsai tűzoltókat .egy gazdasági 

tűzhöz. Két kazal fogott tűzet, mely 

aztán átcsapott egy cséplőgépre is. 

A tűzoltók Vecsera Antal tüzoltótlszt 

vezetésével a motorosfecskendővel 

vonultak ki a tűzhöz, ahol azonban 

akkorra már nem volt szükség a 

tűzoltókra, mert a iüz gyorsan elvé-

gezte munká|át. A két szalmakual 

és a cséplőgép garnitúra porrá égett 

A iüz kezdetén az Inkel tűzoltók 

nem kaptak elegendő vizet és Így a 

tűz szinte percek alatt lángbaboritotta 

á cséplőszekrényt és mentésről szó 

sem lehetett. 

» Komikasok kacagó versenye 

30 felvonáson ál a Városi Szín-

házban. Chaplin, Baster, Zoro-

Huru. 
— Halálos szerencsétlenség 

cséplés kOzben. Somogyvár község-

ben Tomasovlcs Qyörgy cséplés köz-

ben rádőlt a cséplőgépen elhelyezett 

dobvédő korlátra. A korlát eltörött 

és Tomasovics belezuhant a dobba, 

mely borzalmasan összeroncsolta. 

Mire kiemelték a gépből, már halolt 

volt. A vizsgálat megindult. 

Balatoni week-end kedvezmény a „Zalái 
Közlöny" előfizetőinek 

A fürdő-szezon tartama alatt meg óhajtjuk könnyíteni előfizetőinknek 
nyári week-end gondjait. Evégből minden héten három szálloda utalványt 
sorsolunk kl erre jelentkező előfizetőink között. Az utalvány egy napi telje-
sen díjmentes szálló-szobát jelent előfizetőinknek a Balaton legszebb helyén, 
Bélatelepen, annak Is legkitűnőbb, legszebb szállodájában. Sirály-szálló-ban 

Egy előfizető családjából három családtag is reflektálhat egyszerre a 
wetk-end szobára. Két-három tagu csoportok is Igényelhetik a kedvezményt, 
de ez esetben a csoport mindegyik tagjának előfizetőnknek kell lennie. 

A minden heti nyertesekel sorshúzás utján választjuk kl és minden 
kedd reggeli lapunkban közöljük azoknak nevét, kik a hét folyamán a szálló-
szobái, mint a „Zalai Közlöny" ajándékát, a nevezett szállodában telje-
sen díjmentesen Igénybe vehetik. 

Aki a week-end szobáinkra Igényt tart, szíveskedjék azt élő szóval, 
telejonon (78 sz.) vagy Írásban bejelenteni a szerkesztőségben vagy kiadó-
hivatalunkban. 

A sorsolásban minden újonnan belépő előfizetőnk külön jelentkezés 
nélkül részt vesz. 

A légrádi erdőben három visszazuhant ipar-
vasúti kocsi összetörte a mozdonyt és élet-
veszélyesen megsebesítette a mozdonyvezetőt 

Bugyi István mozdonyvezető t többszörös csonttöréssel és 

su lyo i belső zuzódásokkal a nagykanizsai kórházba hoz l ák 

Még augusztus hó 6-ig tart az olcsó árusítás 
a Menyasszony divatáruház '£L™rttbea 
Augusztus hó 7-tfll üzletemet s Kék csil lag wolt helyi- O H „ M e n y a S S Z O t t y " d l v a t Ó r u h á z 

ségébs, KBzpont szál loda épület, h e l y e z e m á t . ^ Korain Jenő, Nagykanizsa. 



Ne vár jon 
& 

hanem most ragadja meg az alkalmat és sze-
rezze be ruházati cikkeit, mert összes raktáron 

levő áruinkat hihetetlen olcsó áron 

elárusítjuk 
KISFALUDI ÉS KRAUSZ 

divatnagyáruháza az Arany Kakashoz 

Nagykanizsán, Erzsébat-tér 21. szám. 

Eladásra kerülnek elképesztő olcsó áron szőnyegek, sezlon-
teritők, bútorszövetek, garnitúrák, damasztáruk, selymek, férfi és 

női szövetek, mosóvoálok stb. 

Két Q a l d l o s szeren -
csétlenség 

a beomlott (••okMiydSan 

Berzence községben uradalmi mun-

kások a szőlőben földbordáat végez-

tek. Az aláásott part egyszerre, az 

előző napi esőktől megindult és lé-

szakadt. Két munkásnak nem volt 

Ideje félreugrani a leomló földtömeg 

elöl és Igy a föld alá kerQltek. Ker-

tész István 22 éves munkást csak 

holtan tudták kiásni a földtömeg alól. 

Baranyai István munkái életveszélyes 

sérüléseket szenvedett amivel kór-

házba szállították. 

Hasonló szerencsétlenség történt 

Sántoson. Szalay József sánlosl gazda 

kétlovas kocsijával homokot fuvaro-

zott a bányából. Egyszerre a part 

leszakadt és a gazdát lovaival együtt 

maga alá temette, A közelben dol-

gozók azonnal segítségére siettek, 

kimentették és bevitték s kaposvári 

kórházba, ahol belehalt súlyos sérü-

léseibe. At állatokat agyonnyomta a 

rájuk szakadt földtömeg. 

— Ba l e se t a z Izr . t eme t őben . 

Balázs Károly 35 éves nsgykanizsai 

köfaragóiegéd hétfőn délelölt az Izr. 

temetőben dolgozott, ahol egy uj 

sírkőre beinket vésett fel. Munkaköz-

ben az állvány, amin dolgozott, vé-

letlenül öiizeomlo^ "tés a kőfaragó 

segéd beleesett a Srráci hegyes sa-

rokvasába, mely felhasította karját. 

A klhivott mentők első segélyben 

részesítették, majd beszállították a 

kórházba. 

— Érdeke* háusiágkBtén történt 
Vssvárott B í r ó Lajos pácai MAV Min-
ié i t é» Pe t ő Anua avssvArianyakönyv-
vraetó előtt házasságot kötöttek. A do-
logban az ax érdekes, hogy • lelek, 
akik ezelőtt 20 évvel felbontották első 
házasságukat, most újra egybekeltek. 

— öngyilkos megyei számta-

nácsos. Balogh Simon szombathelyi 

megyei számtanácsos öngyilkossági 

szándékból karján beretvával felvágta 

az ereket és megmérgezte magát. 

Igen súlyos állapolbin szállították 

kórházba. Tettét afeletti elkeseredé-

sében követte el, hogy fél évvel 

ezelőtt meghalt a felesége. Azóta a 

számtanácsos állandóan búskomor 

voll. 

R á d i ó legolcsóbban 
Sxabó György naato-
laTyoraioríamdZ>on Fiút 3., udvar 

— Csak egy hit lány... Az 
első beszéli magyar film. Tökéle-
tes hangvisszaadás. Rendező: Oadl 
Béla. Zene: Stefanldes Károlv. Fő-
szereplők: Eggert Márta, Zjmbori 
Mercedes, Jávor Pál, Pethes, Gárdonyi, 
Vándort. 

Kettős életmentés 
a sMontgo/tWdl strandon 

Szombathely, augusztus i 

Dunay Blanka pécsi leány, Frük-

vald István dr. orvos sógornője, aki 

Szentgotthárdon nyaral, vasárnap 

délután a Rábába ment Iflrödnl. A 

strandon hirtelen rosszul lett és el-

merült Mellette fürdött Kőröst János 

takarékpénztári cégvezető is, aki az 

elmerülő urlleányt megragadta, de 

a Rába hullámai mindkettőjüket ma-

gukkal ragadták. Dr, Schaffer Emil 

ügyvéd, aki a közelben fürdött, mind-

járt felismerte a veszélyt és odauszott 

hozzájuk Hamarosan mindkettőjüket 

felszínre hozta és mindaddig a fel-

színen tartotta, amíg egy csónakkal 

oda nem evezlek. Azután az oda-

érkező Mathlasz Miklós főhadnagy 

segilségével a csónakba emelte az 

eszméletén kívül levő Dunay Blankát, 

Körösit pedig, aki hamaroaan magá-

hoz tért, a partra vitte. 

V d a d r o I / n n f c U / 0 o n . a e k H i ú -

t o k i ^ H S a k s t K S e e u W . 

•akaei nékrskslt l vastagbé'ka-
tarus, gyomorbaj, puffadás, vértor-
lódás, sárgaság, aranyeres csomók, 
csipöfá|ás eseteiben a természetes 
„Fereac l i m í " keserűvíz, reggel és 
este egy-egy kis pohárral bevéve, 
rendkívül becses házlszer. Klinikai 
megfigyelések tanúsága szerint a 
Feraac lóisef viz még ingerlékeny 
belü betegeknél ls fájdalom nélkül 
hal. A Feraac léssel keserflviz gyógy-
szertárakban, drogériákban és füszer-
üzletekben kapható. 

= Csak egy kis lány... Az 
első beszélő magyar film Tökéle-
tes hangvisszaadás. Rendező: Gaál 
Béla. Zene: Stefanldes Károly. Fő-
szereplők: Eggert Márta, Zomborl 
Mercedes, Jávor Pál, Pethes, Oárdonyl, 
Vándort. 

— A Szent István-napi utazási 

kedvezmények. Mint illetékes hely 

röl közlik, az Idén a Szent István-

napi nemzeti Onntyek alkalmával a 

magyar vasutakon a múltban évről-

évre kihirdetett félánikedvezmény ér-

vényesítése elmarad, minthogy a 

Szent Imre Jubiláris ünnepségek alkal-

mából ez év augusztus 31-ig enge-

délyezett féláru kedvezmény az ahhoz 

kötött feltélelek betartása mellett s 

Szent István-napi ünnepségek alkal-

mával akadálytalanul igénybe vehetők. 

— Komikusok kacagó verseny* 

30 felvonáson At a Várost Szín-

házban. Chaplin, Bxtster, Zoro-

Hara. 

— Elvesztett egy szegény kifutó tiu 

az Kőtvtts-tértől a városházáig 20 pen-

gőt A beosdtetes megtaláló szívesked-

jék lapunk kiadóhivatalában azt teadnL 

K i v á l ó jómlnőségü, garantált 

HELLAS Harisnya párja 4 5 0 
RITTER ANDRÁS 

k a g u s a t u s IO-ig m l n d a n m l (3 pár vételnél) 

I p á r H a l l a a h a r i s n y á t k a p a j á n d é k b a . . . . 



« ZALAI KÖZLÖNY 1930. augusztus fl. 

SPORTÉLET 
Vasárnapi sporíeredményeK 

Nagykanizsa, augusztus 4 

Ezen a vasárnapon a aportkróni-

kásnak nem adatolt aikabm kiváló 

nemzetközi sikerekről beszámolni, 

annál az egyszertl oknál fogva, mert 

magyar versenyzők számára nem 

adódott szereplés. A sportprogram 

kicsiny hazánk fővárosában és a 

vidéken bonyolódolt le, abból a ka-

nizsai közönséget főleg az a körül-

mény érdekelheti, hogy a szolnoki 

propaganda atlétikai versenyen a 

Zrinyi atlétái maidnem mindannyian 

helyezésekel érlek el, ami tekintve a 

hatalmas mezőnyöket minden szám-

ban, jelentős sikernek könyvelhető el. 

Atlétika 

A szolnoki propaganda versenyen 

a déli kerület atlétái heves küzdelem-

ben győzlek a keleti kerület repre-

zentánsai lelett. A Délnyugati kerület 

33 ponttal a 4. helyre került. Vass 

Qyörgy az 1500 m. síkfutásban 

4/24-2 mp-vel 4. lett. Ugyancsak 

4. lett 5000 méteren Memmel Kálmán, 

akinek ideje 16:412 mp. A szintérr 

ZTE atlétának számító Motvarecz 

távolugrásban 663 cm-rel 3. helyet 

ért el. A Hősök Emlékversenyén 

különösebb eredmények nem voltak. 

Futball 

A magyar amatőr válog.—Bulgár 

Válog. mérkőzést az első elmosta, 

azt ma, kedden délután játs/ák le. 

Budai H-Sabária 3:2 (0:1) 

(Barátságom). 

Somogy-Kaposvári AC 4 :1 (3:0) 

(Tréningmeccs). 

P.-Baranya—Pécsi 20-as FC 3:2 

(1:1) (Tréningmeccs). 

SSE-Kispest 3:2 (1:1) (Salgó-

tarján). 
Úszás, vízipóló 

A Császár-fürdóben meglarlott 

úszóversenyen kiemelkedő esemény 

volt, hogy a 200 m. melluízásban 

Hild László UTE 2:59 4 mp-vel 

letl első, a hnlgyuszásban pedig 

Tóth Ilonka országos rekorddal 

(1:16 4 mp ) győzött Lenkey Magda 

ellen, akinek ideje I : 16 18 mp volt. 

Vízipóló: 

MESE—MTK 3:2 (3:0). 

MAC—III. ker. TVE 2-.1 (1:0). 

Kerékpár 
Magyarország 1930. évi fleyer 

bajnoka Oyírfy FTC 15 pon.lal. 2. 

Lovoj} MTK 13 ponttal. 3 Pelvássy 

MTK 11 ponttal. Az országúti hatos 

yálogalítt keret küzdelmében: 1. 

Nemes- PSE 4 :43 45 mp. 2. Istenes 

II UTE 4:51 17 "Aip. 3. Szenes 

MTK 4:52-48 mp. A MKSz az'Idei 

amatőr országúti világbajnokságokra 

őket küldi ki. Tartalék: Vlda I 

Diák tennlszvereenyek 
Nagykanizsán 

Nagykanizsa, augusztus 4 

A minden évben Nagykanizsa 

bajnokságáért rendezett diákok-
versenye befejezést nyert. Az első 

dijat Darás László (gimnázium) 

nyerte, ki kivételes tehetségével meg-

érdemelte az első helyet. A második 

Hoffmann László (gimnázium), har-

madik Orley István (Bocskay). A 

bajnokság egyik jogos aspiránsa, 

Cseh l'tván (gimnázium) sérülése 

miatt az első forduló után vissza-

lépett. _ 

(Angol cserkészek Balatonfü-

reden) A Budapesten tartózkodó 

angol cs rkésztk hétfőn reggel Ba-

latonlüredre ulaztak. Szerdán vissza-

térnek Budapestre és még aznap 

visszautaznak Angliába 

Regedei viz 
nemcsak kitűnő borvíz, 

hanem 

orvosi szaktekintélyek 

ajánlják vese. hólyag, 

gyomor- és cnkorbajoknál. 

K a p h a t ó m i nden fQszer-

és csemege üz le tben . 

„ „ Főraktár: t 

W E I S Z M Ó R 
Nbgykan i zsa , Kirá ly u. 21 

— Kamatmentesen és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopsleln bútoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

és 

MapHóMII.1. 
nagykanizsai kirendeltsége 

Erzsébet-tér 18. szám alól 

Főnt 24.8Z. alá költöz&tt 

Jé minőségű hibátlan 

se l yemhar i snya 
rplrja 2 - 50 

SZOMOLÁNYI 
Telefon 406. 

» ' 

GYULAIVAL 
CSENOERV-UT 2. SZAM. Telefon 406. 

Közemisift 
* házbér-JBvadalam 

t i z a z a r a a a 

I a e z u t á n az Ingstlsssk hiva-
talos baosértéka 

Budapest, augusztus 4 

Az igazságUgyminiBzter a belűgy-

a belügyminiszterrel és pénzügymi-

niszterrel egyetértésben rendeletet 

adott ki, amely szerint a házadó alá 

esö ingatlannál a becsérték a nyers 

házbérjövedelem tízszerese lesz. Ez 

az összeg lesz tehát rendszerint a 

birói árveréseken a házak kikiál-

tási ára. 

•aaasabUodik • munka-
piao 
Budapest, augusztus 4 

A m. kir. állami munkaközvetítő 

hivatalnak a kereskedelemügyi mi-

niszterhez tett jelentése szerint julius 

30-án a budapesti és hét vidéki 

halósági munkaközvetítő férfi és nő-

munkások részére 493 munkahelyet 

és 5260 munkakeresöt tartott nyil-

ván. 100 munkahelyre 1067 munka-

kereső jutott. Főbb foglalkozási ágak 

szerint tekintve a munkapiacot, a 
helyzet aggasztóan rosszabbodik. 

(—) A bankjegy-forgalom. A 
Magyar Nemzet! Bank jegyforgalma 
a julius 31-lki kimutatás szerint a 

Íullus 23-iki állománnyal szemben 
>4.6 millió pengővel emelkedett. 

(—) Sertésvész Tapolcán. Ta-
polcán nagymérvű sertésvész lépett 

fel és nagy pusztítást végez a gazdák 

sertésállományában. A hatóságok a 

sertések piaci felhajtását Is betiltot-

ták. A szükséges intézkedéseket meg-

tették. » - ' 

KODAK BROWNY 
f A n y k é p a z A g é p 

dupla lencsével . . P e n g A 8 3 * — 

KODAK rollfilmgép 
4 X 6 5 cm. 
duplalencsével 
6 X 9 cm. . 
dupla lencsével 

6 h a v i 

Pengő « • • — 

BO-
BO-

r é s z U t r s I 

Agfa, Zeiss, Voigttlndar 
gépak. 

Amatór munkál olcsón Tállalok! 

Szabó Antal8port 8 
f ényképésze t i s z a k ü z l e t 

T Ő Z S D E 

A mai értéktőzsde általában üzlet-
iden volt Nagyobb forgalom csupán 
egyes értékeken fejlődött ki, ame-
lyekben cseh lészröl nagyobb eladá-
sok folytak, minek következtében az 
árfolyamok visszaestek. A tőzsdének 
barátságosabb alaphangulala is álta-
lában kedvetlenebbé vált. Fixkama-
tozásu papírok piaca teljesen Üzlet-

Devizapiacon jelentősebb ár-telen. 
változások nem fordullak elö. 

UritW zárili 
Pálts *W4Vi London M 06l/a, Newvork 

91-4 50, Bilissel 7205, Milano 269B, 
Madrid 57 60, AmsWdam 207 55 ~ 
123 00. Wien 72 77, SoAs 111, 
ÍJ 26, Varsó 57 80, Badarmt " 
Velg.ád 9-IJVa, Bukarest s7I 

Buza IszL 20/lU., dt. 20 flll. és a 
rozs 20 fiit. esett. 

UI hass ttsasv. 77-SS IS OS-19-30, 7S-aa 
19 24-19 45, 7ft-«s 19 40-19 W, M-ei 
1960-1975. dnatot Tt-m 17 60^I7» , 
7a-a» 17-75 —17 96, 79-es 17 95-18 15, 
•0-ss 1800-18.20, q| rozs ll-20-ll'SS, 
tak trps 15 00-15 60, sSrárpa 16-00-
17 25, sab 16 85—17-15, teagsrl tszt 1790— 
17 45, daaintaU t6 *0 -17 10, tapos » W -
26-61, korpa 975 -1000. 

Pelba|táa 4504, 
da — " " 

kOsép 
iMdal-tt—I'30LÍ 

1*18—1*20, 

493. — Bs6-
1-24-1-26, esedett 
' 12-1-16, M> 

_ 1-16—1-20, H-od raadfl C*i 
l ' I I- l 14 angol saldé i-20—1-30, sialoaaa 
asmrban 1-60-1-64, zalr 0-00-185, bas 
t-rí-1-70, szakxiaás télssrtés 1-58 -1-66. 

n 
(R6vtdttéask) H - kink. Itesato-

aág Hsagv.-fiaagtmaqrTl- AÜÉs 
Oy - u s a i l i l s a A — 

rn. - Ifjúsági SIM&.. - * i tn i ! f f 

Í r k & r r ^ s r 1 

Augusztus 5 (kedd) 
Budapest 9.15 A rádW házlkvsrteH|á-

aek hangversenye. 12,05 Mka! Miklós ess 
lóuztneksránsk hangversenye. 3.30 Meacórs. 
5 Maróthv Jtnó novellája. 5.20 Az Opera-
bál tagjaiból siskáit unakju hsngvsneaye. 
6.45 Rádió amalórposta. 7.20 Magyar ml-
vássek ottbonábsn. 8.00 HsngvttMay. 9.10 
A honvMgvalogasnd zenekarának hsai 
versenye. Kótiemakódlk Tekhmsnn Irán 
operaínekesnó 10 45 Idójelzáa, tdó|árás-
leleatía, hírek. Msjd: dfásyme. 

Bécs 11.(0 Hsngv 100 Zenemüvek. 
4.30 nL 5.30 Oy. '.45 Msnpasasnt eralák-
Unnepely. 9.45 Mozart begedtUsonáták. 
10.24 Hsngv. 

Milánó 5.00 a 7.30 Hsngv. 840 Vo-
nósnégyes. 9.10 Kamars Z. UtJaa 12.00-lg 
Jszz-band. 

B t l f a : Délzalal lyoata «a La)Uadá 
Tálklat. lagykaaluán. 

Felelőt kiadó: Zalai Károly. 

WanskM i - i j m l a «* 



1930. a u g u s z t u s 5. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
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VALUTÁK 

SL 27*75-77'90 
h . 7>70-80 10 
k. 18-S3-16-95 

[)4a k. 15270 153-30 
Dinár 10" 02-10*10 
Dollár 567'10-569* 10 
Francia 1.22*40-2270 
HoU. 228*10-230*10 
Lengyel S3-7044-00 
Lau i*J6-3'40 
Lava 4*12-4*18 
Líra 2975-30-06 
Márka IS5 95-136-55 
N o o 4 « l » 7 0 1S330 

íchllL 80*45 80 85 
I r i l d l . IW-7UI1I 20 
SvMk. 153*25-153 85 

DEVIZÁK 

A n i U 229*26-229 95 
Belgrád 10*10-10*13 
Berlin 186*10-136*50 
BrBsszel 79 65-79*90 
Bukareat 3-38-3*48 
Kop.nh.152 75 153 15 
London 27'72-17'80 
Madrid 62-85-64-86 
Milano 29*80-29^0 
Newyor 569-20-70-80 
Oa i l o 152*67-153*07 
Pária 12-39-22 46 
Prága 16-87-Í6-92 
S t ó l a 4*11-4*16 
Stockh. 153-20-153*60 
Varaó 63*80-64*00 
Wien 80-48 80*73 

I Zflricb 110-63-11093 

APRÓHIRDETÉSEI 
Aa i s i i — I l i i n * « » > I 0 m é t t M M H h 
M t A ^ t o r i b M B ó « ) > Í H H . * - * r <{ 
r I | | W MÓ% M f l l l á r , náaÖM 
M O M a a ó dl|a • U H . S t t td in ie kia-
ubea l « szóig • • M á r , mlodea luvibU 
aaééUa • M l . O m n i a mladea vaafe-
•abb be tőből álló szó kél a tónak s z á n * . 
U U l Állási kneaAknek 50M rageéméay. 

I i a . l á a a á i • ( M ) | w a t h u i | u 
a l u l a M a i l H M k » » T » a l é e , 
• • á w l i a á a a l k a r S t á e a - * « - « 
l I I p a f I a a I a a ri A k 

F é r f i éa DÓI 

h [hitetlen olcsó 

Kraosznil. 

Csinosan k a t a i w n t l különbejiralu 
aaoba aionnal kiadó Fónt 24. 3734 

ruha és kabát aióvelek 
iraaltiaa Klslaludi és 

3955 

Örhiz-utca 14 n 
kooyháa lakia aionnal hl 

egyszobás 
4074 

• a l a y a g a k . hulorazÖvetek rendkívül 

olcsó árban Klslaludi és Kiauasnil. 3954 

Só-utcában háronnzobás m a g á n h á z 
b á r b a a á é . Bővebbet Horthy Miklós ul 
43/b. alatt 4027 

K é t a a a b á a , elósxobfs udvari 
aioenal kiadó Hcitby Miklós ul 47. 

lakás 
4001 

Krámar Zoltán 
réti nslettehrlateébAI Keainoay-ulc. 3. 
n i m aU kOltOzött, közel az uj posUhoz 
Aruraktirit most olt minden elfogad 

haló iron árusítja el. 

t l t e a o l k k a k f á l á r a á l l a 
MIS 

Egy jobb leány a a l a d a 

' leflé ' lég gyermek me ílé elmenne azonnali belé-
p ő i t Clm Pischer Igni lz ulságirui Zrínyi 
Mlkiós-u. 26. 4088 

prima, jókarban levó 25 holdas bútok bő 
ségea épületekkel éa nagyon kedvezó flze-
lésl fellételekkel eladó. — Jakably lioos, 
ZaltazentjakaK 4083 

. | i . K i s 3 szoba, fürdő 
szoba, hozzátartozó mellékhelyiségekkel 
azoenal kiadó. Bóv.bbet Sugir ut 41. 4084 

B e a é a e e . bútorozott azóta lürdő-
izoba használattal kiadó Csengery-ut 27/a. 

I. cm. -4085 

Szép egyszobás 

Miklóe-u. 16. 
lakás k l a M Zrínyi 

i utcai lak i i éa kétazobia, 
fürdőszobás udvari lakás az öaszea mellék-
helyiségekkel a belvárosban november1 re 
k l a * á Láair t bórkereskedés. 4091 I Láairt bórkereskedés 

kertléssel eladó. Clm a ki-
4092 

Varga Nándor 
m o d e r n ü l felszerelt 

s a j á t m ű h e l y é b e n 

mos, fest, tisztit és 
plisséroz-

S l l m p l a g a l l é r o k , kéze lők 12 fill., 

tavasz i k ab á t ok festése m á r 8 P-töl , 

férfi, n ő i r u h á k l ego l csóbb á r b a n 

« " t iszt i t tatnak. 

Oytljtótelep: Gyártelep: 

K a z l n c z y - u . 8. H d n y a d l - n . 19 

Naponta adjon növendék és hlzólllatalnak 

„FUTOR 
szénsavas takarmánymeszet. 

A . F U T O R " növendékállaloknil a 

c i o n t k é p z ó d é i t elóaegltl, lilaisra 

Í5ÍK,étvágygerjesztő Ö 
A . F U T O R " nem orvosság, hanem a 
legllnomabban órlöli mészsótip, amely 
az állatok szervezetiben Igen könnyen 
lelizlvódlk, i amelyet az i l latot iro-
matikui anyagtartali,iánál lógva tzive-

len logyasztan&k. 
A . F U T O R - etetése a konyhasó eteté-
sét feleslegessé teszi. A nagyhizlalók, 
uradalmak, gazdaságok a . F U T O R ' - t 

állandóan eletlk. 

Ara: I kilogrammonként 40 fillér. 

Zsák vételnél (1 zsák 50 kg.) 9 pengő, 

zsák á a 130 I l i i , vagy zsákcsere. 

| próhadoboa ára (cca Vl kg.) 30 tldér. 

Kicsinyben éa zsákasimra kapható: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, mű t rágya , te rmén) ! l növény-

védőszerek kereskedésében 

N a g y k a n i z s á n , E r z s é b e t - t é r 10. 

A bírói ig melleit. Teleion 130 

Ml JÓZSEF 
Király-utca 45. Telefon 3 71. 

Kéazlt: 

v í z v e z e t é k e t é s c s a t o r n á z á s t 

M t e i A f izetés i fe l tétetek mel le t t . 

Állandó raktár kulonléle " ' » 

f O r é a . M o b a h a r . n d a a é a a k b á l . 

p a s z t ö r i z á l t , a k í v á n t i d ő b e n 

h á z h o z s z á l l í t v a r e n d s z e r e s e n 

kapható 

Tejszövetkezeti 
Központnál. 

T e l e f o n 3 " 4 9 . T e l e f o n 

ÉRTESÍTÉS. 
V a n szerencsém a n a g y é r d e m ű 

k ö z ö n s é g becses t u domása r a hozn i , 

hogy a S z e n t L u k á c s F O r d ő RT . 

„KRISTÁLY" 
forrás és Ud i l ö á sványv i zének 

fő leraka lá l á t v e t t e m . 

Kitűnő borvíz, 
Ildit, gyógy í t ! 
Szives pá r l fogás t kérve, vagyok 

teljes tisztelettel « u 

W E I S Z IGNÁC 
izikvirgyároa é« .-örrsktára 

H a g y k a n i u a , Hor thy Elk lós-Rt 25. 

Telefon l O f s Telefon 

Budapesti elöktló llkör és rumgyár 

is W i \m 
Hagykanlxaa áa káavattsa 

k f l rnyákára , 
aki nagy és állandó vevőkört tudna 

biztosítani. 
Csakis e lsőrangúan bevezetett 
urak jelentkézzenek akiket az 

eddigi eredmények Igazolnak. 

Ajánlatok „ S l a r l s * ) « . » " jeligére 

L a a p a l á G y u l a hirdető vállalat, 

Budapeat, Erzsébet-körat 39. sz. 

wai küldendők. 

II 

Pályázati hirdetés. 
A V K M . u r 6 0 . 0 0 0 / 1 9 2 4 . s z 

r e n d e l e t é v e l k i a d o t t I p a r o s t a -

n o n c i s k o l a i S z e r v e z e t 4 2 . § . 

r e n d e l k e z é s e é r t e l m é b e n a ta-

n o n c i s k o l a i g a z g a t ó j a é s t a n -

e r ő i m i n d e n h a r m a d i k t a n é v 

v é g é n ú j r a l é v é n m e g v á l a s z -

t a n d ó k , a h e l y b e l i s z a k i r á n y ú 

i p a r o s f i u - é s l e á n y t a n o n c i s k o l a 

f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g a e g y e l ő -

k é s z í t ő - , n é g y I.-, n é g y I I .- , 

k é t I I I .- , e g y I V . - é s k é t ö s s z e -

v o n t I I I — I V . k ö z i s m e r e t i o s z -

t á l y r a , m e l y e k k ö z ü l a z e l ő k é -

s z í t ő o s z t á l y h e t i 8 ó r a i , a n e -

g y e d i k h e t i 4 , a t ö b b i p e d i g 

h e t i 5 - 5 ó r a i t a n í t á s s a l v a n 

ö s s z e k ö t v e ; t o v á b b á n é g y I.-, 

n é g y II - á l t a l á n o s r a j z o s z t á l y r a 

h e t i 3 - 3 ó r a i t a n í t á s s a l ; v é g r e 

e g y b ő r i p a r i , e g y é p í t ő i p a r i , e g y 

f a i p a r i , e g y f é m i p a r i , e g y s z a b ó -

i p a r i é s e g y v e g y e s i p a r i s z a k -

r a j z o s z t á l y r a h e t i 3 , i l l e t v e 4 

ó r a i t a n i t á s s a l p á l y á z a t o t h i r d e t . 

F e l h í v a t n a k a p á l y á z ó k , h o g y 

k é r v é n y ü k e t f o l y ó h ó 1 5 - é n 

d é l i 1 2 ó r á i g H o f f m a n n H e n r i k 

f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g i e l n ö k u r 

c i m é r e a n n á l Is i n k á b b k ü l d j é k 

b e , m e r t a k é s ő b b é r k e z e t t 

k é r v é n y e k f i g y e l e m b e n e m v é -

t e t n e k . 

« U F e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g . 

Ú J R A K A P H A T Ó I 

A REÜMÁS BAJOK 
HÁZI KEZELÉSE 

I r t a : ENOLÁNDER ÁRPÁD, 
budapesti szakorvos 

I I . k l a a á a . 

A r a 2 . 4 0 p e n g f t . 

Megrendelhető lapunk kiadóhivatalában. 

Linóleum, mozaikvászon, 
C o o u e - e z & n y e g , l á b t f i r l f i k 

MM gyári leraksts 

H I R S C H É S S Z E S Ő cégné l . 

|Üzletéthelyezés 
Értesí tem i. t. vendége ime t , h ogy 

K e s z t h e l y e n , a H u n g á r i a s z á l l ó 

mellett 65 év ó ta f enná l l ó u r ! é s n ő t 

f o d r A s x ü z l e t e m e t 

K o s s u t h L a j o s - u t c a 26 . s z . a l á 

( E s z e s d l va t á ruházza l s z embe ) 

h e l y e z t e m á t s azt a m a i kor 

i génye inek megfe le lően h iegeniku-

san rendeztem be. 

Sz ives pár t fogást kér 

Laskay István 
ISIS todrtaa. 

E l ő ke l ő budapes t i közh i va t a l nok i 

c sa l ád h a j l a n d ó vo lna egy buda-

pesti fő isko lá t l á toga tó j ó csa lád-

bó l s z á r m a z ó ur i leányt t e l j e s el-

l á t á s r a d í j a z á s e l l e n é b e n magá-

hoz venn i . Sz íves a ján la tokat . N y u -

g a l m a s o t thon 9 4 2 0 " je l ige alatt 

HaasensteintiVogler rt 
h i rdető i roda B u d a p e s t 

V . , D o r o t t y a - u t c a 11. további t . 

M EISSENI 

RAKONITZI 
g y S n y O r f l m s r i t m 

cserép-
kályhák 

fehér és színes 
j t t o H a l h a a a l a « k l . á l é k k n a l n e . 
a é g b a a , m a j d n e m 

a rendes ér 
feléért 

k a p h a t ó k , n á l a a a a l k a l m i wé-
t a t k á t a z i r m a a i k á a a l a t t a r t 

s iiloii Dszkár Utódánál 
IlíI-llUil. _ I lMlIZ. 

M a g y k a n i z a a i a k t a l á l k o z ó h e l y e a z <™ 

István király Szálloda 
B u d a p e a t , V I . P o d m a n l o z k f - u t o a S . 

Nyuga t i p á l yaudvar mellett. Telefon : ( I n te ru rbán ) 

2 0 2 — 4 3 , 2 9 4 — 3 4 . — S ü r g ö n y e i m : H O T E L 1 S T . 

M i n d e n mode r n kénye lemmel berendezett e l sőrangú csa l ád i szá l loda . 

M i n d e n s zob ában közpon t i fűtés, h ideg , me leg fo lyóvíz és telefon. 

Lift. S z á l l o d á b an kávéház , cukrászda és fodrász terem. A keleti 

p á l yaudva r t ó l közvet len v l l l amosösszekö t te tés2-esés 46-os kocs ikkal . 



részére, díjmentesen és saját felelősségünkre lakálba 
szállítjuk a megrendelt 

3 tói 20 hónapig terjedő folyószámlahitelt nyujtunk. Készpinzárban 
adunk el hitelre is! Győződjék meg erről személyesen saitt érMéim. 

Óriási választékot tartunk finom kárpitosbutorokban, vas-, réz-, 
konyha-, előszoba-, leányszoba- és irodabútorokban is. 
Állandó lakásbarendeséii kiállítási 

KOPSTEIN 
S Z O M B A T H E L Y és S O P R O N 

R í r á l y - a t M i . V á r k a p f l k t U . 

I tm~ A L A P I T V A o 1887-BEN. *W 

Nyomatott i M l o U I Nyomda éf Lapkiadó Vállalatnál Nagykauliaán. (PekMt t ta ietnutt : Zalai Károly J 



70. é v f o l y a m 1 7 7 . u z á m 
Nagykanizsa, 1930. augusztus 6 szerda Ara 14 miér 

8BZL0MT 
POLITIKAI NAPILAP 

S i o t e s s tM* ás M n W M n W i Pínrt 5. ssirzi 
Kcsztbctyt BókJrlsdóHvstsl Kosttth L S J M - 0 . 32. Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos Qonxttcn m : egy bíra • penrt SO flIUr 

TcJefon : Nigykin lzu 78, Kcútbdy 22. u ám . 

Nem kell a szovjet 
Tizenegyedik éve immár annak, 

hogy a magyarországi bolsevizmus 
rövid és dicstelen kísérlete vlssza-
vonhalatlanul és végérvényesen meg-
bukott. A nemzet, amely a veszles 
háború szenvedéseinek kábulatában 
elltlrte az oktőberl forradalmat, el-
tűrte ennek logikus következménye-
ként a kommün kísérletét is. De hogy 
ezek az események egyáltalán meg-
lörléuheltek, annak tényleg és egye-
dűlvalólag csak az az aléllság a ma-
gyarázata, amely a magyar nép élet-
erelét pillanatnyilag megbénitotta, 
tisztánlátásál összezavarta. 

A kommün kíméletlensége, a ma-
gyar nép leikéiül és egész történelmi 
fejlődésétől idegen és érthetetlen ta-
nok eröszakolása azonban meghoz-
ták az egészséges reakciót s a ma-
gyar nép pár hónapi tétovázás és 
kábultság után kitaszította testéből 
a kommunizmus gennyét s vissza-
téri azokra a történelmi és alkotmá-
nyos alapokra, amelyek jóban, rossz-
ban ezer esztendőn keresztül fenn-
tartották a magyar hazát. 

A kommün bukása ulán eltelt 11 
esztendő nagy erőfeszítések és szí-
vós küzdelmek korszaka volt A 
világháború megrendítő és szörnyű 
kataklizmája nem érhetelt véget a 
békekötésekkel, hanem mindaz, ami 
a harctereken mint nyomor, szenve-
dés, gazdasági megrendülés négy 
esztendőn át készülődött, az erősza-
kos igazságtalan békeszerződések 
állal Telburjánozlatva megszülte a 
béke krízisét, amely még ma is tart. 

Az elmúlt tizenegy év hangos volt 
a meggyötört népek |ajgatásálól és 
panaszaitól s a győztesek jórészt 
ugyauugy megérezték az esztelen 
öldöklés súlyos következményeit, 
mint a legyőzöttek. Egy-két vllágos-
lejü közgazdasági Író már régebben 
megmondotta, hogy egy ilyen méretű 
háborúnak győztesei tulajdonképen 
nem lehetnek. A gyakorlat nagyon 
is világosan tanúsítja ennek a létei-
nek az Igazságát, hiszen már Ame-
rikában is megmutatkoznak a gaz-
dasági bajok s hogy Franciaország 
pillanatnyi, ragyogó prosperitása 
meddig fog tartani, az a jövő kérdése. 

A háború legelképesztőbb és leg-
ijesztőbb termeivénye azonban az 
oroszországi bolsevizmus, letagadha-
lallan lény, hogy egy óriási biroda-
lom a maga százmilliós népességé-
vel ma egy olyan szisztéma karjai-
ban vergődik, amely kérlelhetetlen 
ellensége a nyugateurópai állami 
berendezés formálnak s minden esz-
közzel kiirtani igyekszik azokat a tár-
sadalmi osztályokat, aOlyek bizlo-
sit|ák ezt a rendet. A bolsevisták 
erőszakossága azonban megnövelte 
a nem bolsevisla államok ellenállási 
készségét s az első esztendők talán 
pillanatnyilag enyhébb megítélése 
ulán ma minden kullurállamban meg-
akadályozni igyekeznek a harmadik 

internacionálé romboló propagandá-
ját. Igy magyarázható, hogy az augusz 
lus else|ére lervezett vörös nap is 
örvendetes kudarcba fulladt. De nem-
csak a lelt óvóinlézkedések akadá-
lyozták meg ezt a kudarcot, hanem 
a tömegek lelkében végbement ama 
felismerés, hogy a gazdasági és tár-
sadalmi nyomorúságból való felemel-
kedés útja nem a bolsevizmus ország-
útján vezet keresztül. Ma, amikor 
nagyhatalmak és világbirodalmak a 
létükért küzdenek, az öngyilkosság-
gal lenne azonos minden kíméletlen 
belső osztályharc. Igen, a különböző 
politikai pártok küzdjenek azokért az 
elvekéri, amelyekel zászlalkra írtak, 
de a komoly veszély nagy pillana-
taiban mén kell találniuk az együtt-
működés közös alapját, Ita meg akar-
ják őrizni az állam erejét, amely 
egyedül biztosíték a forradalom és a 

még mérhetetlenebb nyomorúság el-
len. Magyarország már tizenegy esz-
tendeje gyökeresen elfordult a bol-
sevizmus lehelellen és egészségleien 
rendszerétől s bátor aktussal állta 
útját annak, hogy ez a szörnyű ra-
gály országunk testén át találjon 
utal a műveli nyugat felé. Ebben a 
lényben a magyar nép történelmi és 
politikai érettségének olyan bizonyi-
léka fekszik, amelyet Nyugat-Európá-
nak honorálni kellene s amelyei re-
mélhetőleg előbb vagy utóbb hono-
rálni is fog. Ahogy volt erőnk a 
bolsevizmus nyűgéi lerázni, ugy lesz 
arra is, hogy meggyőzéssel, szívós-
sággal és kitartással kitágítsuk a 
trianoni határokai, nagyobb lélegze-
tet kérjünk az egészségesebb éllelö 
levegőből, biztosítsuk Magyarország 
helyéi a nip alatt. 

Ujabb terhelő adatok az 
építkezési panama Ügyében 
A rendőri rádióállomás épületénél Is történtek visszaélések 

Budapest, augusztus & 

A belügyminisztériumi építkezé-

sekkel kapcsolatosan kihallgatták vi-

téz Szentirmay Endre rendőrkapitányt 

is, aki Itir szerint 

több terhelő adatot hozott 

a hatóságok tudomására. 

Szentirmay, mini a rendőri rádió-

állomás vezetője a rádióállomás épü-

letéi nem akarta átvenni, merI az 

elszámolásban olyan tételek voltak 

felsorolva, amelyek a kész épületben 

nem találhatók. Memorandumot is 

irt a belügyminiszterhez ebben a 

tárgyban. A memorandum azonban 

eltUnl és az épületeket áladlák a 

használatnak. 

Az ügyészség ma délelölt a bel-

ügyi építkezésekkel kapcsolatban 

több építkezési vállalkozót idézett be 

kihallgatásra, a délelőli azonban a 

tegnapi nyomozati adatok össze-

egyeztetésével telt el. A déli órák-

ban az ügyész folytalta Szelecsényi 

miniszteri ' titkár kihallgatását. Ma 

délelölt Lilike Kázméri Is maga elé 

vezettette az ügyész. Lilike meg-

ismételte a pezsgő ajándékokról 

korábban lelt vallomását. Ugyancsak 

kihallgatta az ügyész Auguszl József 

épitésl vállalkozót Is 

Hajsza a szolnoki kettős rablógyilkos-
ság tettese után 

Budapost, augusztus 5 

A szolnoki kettős rablógyilkosság 

gyanúsítottját, Sós Pál cipészsegédei, 

aki állitólag Budapest felé menekült, 

a budapesti rendőrség is nyomozza. 

Sós korábban Budapesten dolgozott. 

Szökésekcr sötétkék kabát, pepita-

nadrág, fekete félrelaposolt félcipő 

és szürke rongyos harisnya volt rajla. 

Fellllnő kicsi a lába, cipőjének szá-

ma 34—35. 

Nem Sós Pál a gyilkos (?) 
Budapest, auRuxztus 6 

(Éjszakai rddiójelenlés) Sós Pál, 

akit a kettős gyilkosság elkövetésé-

vel gyanúsítottak, ma délután önkínt 

jelentkezett a főkapitányságon. A 

gyilkosság elkövetését tagadta. Meg-

motozásakor 

találtak nála egy véres zseb-

kendőt, mely részben kl Is 

volt már mosva. 

A zsebkendőre vonatkozólag Sós Pál 

azt állította, hogy anyjánál volt 

disznóölésen Jászberényben és olt 

vérezte össze zsebkendőjét. A rendőr-

ségen Sós Páll kihallgatása után 

őrizetbe vélték és Szolnokra viszik, 

ahol a helyszínen folytatnak vele 

nyomozási. Rendőri körökben azt 

hiszik, hogy nem Sós Pál a gyilkos. 

Még egy rablógyllkosság 

Budapest, augusztus 5 

Az ujkécskei országúton ma reggel 

összeszurkálva, vérbefagyva, eszmé-

letlenül találták Kiss Bálint ujkécs-

kei gazdát. Kiss Bálintot haldokolva 

szállították kórházba. A csendőrség 

még a délelölt folyamán kihallgatta 

Hatva Ferenc ujkécskei földmivest, aki 

bevallotta, hogy ő támadta meg 

Kiss fíállnlol, akii összeszűrkd-

tdsa után kirabolt. 

A rablólámadói letartóztatták. Kiss 

Bálinl felépüléséhez nincs remény. 

Egy magyarbarát 
amerikai polgármester 

Budapesten 
Budapest, augusztus 5 

Bécsi jelenlés szerint Cllme, Pllts-

burg polgármeslere Bécsen át Buda-

pestre utazott. A polgármester kije-

lentette, hogy megszerette az ame-

rikai magyarságot, ismeri az ország 

tragtdldjál és ő Is dolgozik Ameri-

kában a magyar igazság diadalra 

juttatása érdekében. Azt mondotta a 

polgármester, hogy lulajdonképen 

hazamegy Budapestre. Az amerikai 

vendég ma délulán 4 órakor érke-

zett meg Budapestre, ahol ünnepé-

lyesen fogadták. 

W^WM W..̂ * >1 i -i , - • i . ..V 

A Zavaros-ügy 
Székoaíchérvár, augusztus 5 

Az ügyész a Zavaros-ilgyben ma 

több városi tisztviselői hallgatóit kl. 

A vizsgálóbíró ma hirdette ki Varga 

Elemér elölt, hogy a vádtanács kaució 

ellenében sem helyezi szabadlábra. 

Varga Elemér felfolyamodást leien-

tett be a táblához. 

Farkas Imre gyásza 

Budapest, sugusztus & 

Farkas Imre miniszteri tanácsost, 

az ismert Írót, súlyos gyász érte. 

Édesanyja 76 éves korában Buda-

pesten elhunyt. Az elhunyt nagy-

asszonyt ma délulán helyezték örök 

nyugalomra a Kerepesi-uli temetőben 

igen nagy részvét melleit. 



ZALAI KÖZLÖNY 

Egy sxegeúl egyetemi hallgató 
a Balatonba fulladt 

Halálos szerencsétlenség a szepezdl cserkész-táborozáson 

Tapolca, nuguutua S 

Ifj. Kokavecz János, a szegedi 

egyetemi hallgatója Balalonszepez-

den nyaralt a békéscsabai 572 sz. 

Fáy András cserkészcsapattal. • 

Tegnap délután Kokavecz fűiden! 

ment a Balatonba. Mikor vagy száz 

méternyire beúszott a vizbe, hirtelen 

rosszullét fogta el és segítségért 

kiáltott. Mire társai utána úsztak 

már elmerült. Később csónakkal 

megtalálták holltestét. 

Az előkelő családból származó 

fiatalember tragédiája nagy meg-

döbbenést keltett a cserkésztáborban. 

Holttestét valószínűleg hazaszállítják 

Békéscsabára. 

I 

Ezt a törv. bejegyzett védjegyet jól 
vésse emlékezetébe, mert mindig kel-
lemeset fog az Ön számára jelenteni. 

A bndapest-nagykanlzsal gyorsvonat elé 
vetette magát egy keresztüli földmives 

j 

Átvitték az ügyészségre 
a kommunistákat 

Budapest, augv tztuB D 

Az előállított budapesti kommunis-

ták közül 8 ról megállapították, hogy 

elvégezték Moszkvában és Bécsben az 

agitátor iskolát és valamennyien a 

szovjet megbízott agitátorai és szer-

vezői. A kommunistákat letartóztat-

ták és átvitték az ügyészség fog-

házába. s 

A Balatonba fulladt egy 
borbélysegéd 

Balatonszárszó, augusztus 5 

Horváth Kálmán 16 éves borbély-

segéd még vasárnap délután fürdeni 

ment a Balatonba és löbbé nem jött 

vissza. Holltestét ma hajnalban ve-

tették ki a hullámok. 

Különös malomtüz 
Budapest, augusztus 5 

Bárányi István malomlulajdonos 

pándi malmában tegnap délután tűz 

támadl. Bár három község tűzoltó-

sága kivonult, több óra hosszat tartó 

megfeszilett munkával sem tudták a 

tüzet lokalizálni. Leégett a malom 

és leégtek a szomszédos gazdasági 

épületek Is, a jelentékeny kár azon-

ban biztosítás utján megtérül. 

A csendőrség tüzvizBgálata érde-

kes eredményre vezetett. Megállapí-

tották, hogy a malom zsindelyezett 

tetejére valahogyan üvegcserép ke-

rült, amely mint egy nagyitó lencse, 

egy pontra gyűjtötte össze a forrón, 

tüzó nap sugarait. Igy meggyulladt 

egy zsindely és igy támadl a tűz 

Lelőtte támadóját egy 
mezőőr 

Budapeet, augusztus 5 

Soroksáron Wemper András mezőőr 

éjszaka burgonyatolvajokat ért tetten. 

Az egyik tolvaj, akit ulojért, kapával 

fejhevágta a mezőőrt, aki erre rálőtt 

támadójára. A tolvajt a kórházba 

szállították, ahol meghall anélkül, 

hogy kilétét meg tudták volna álla-

pítani. 

Halálos hegymászás 
Három turista tragédiája 

Helllgenblut, eudusztus 5 

(Éjszakai rádiójelenlés) Három osz-

trák turista a Grossglocknerről, mint-

egy 600 méter magasságból lezuhant. 

A felismerhetetlenségig összeron-

csolva holtan maradtak a mélyben. 

r d m o f ) a s s a k < u é r t f e m e s 

k a n l u a l k e r e s k e d e l m e i é s 

l*mrí-

B&latonmárta, augusztus fi 

Balatonmária állomás közelében 

borzalmas öngyilkosság történt teg-

nap reggel. A budspesl—nagykani-

zsai gyors elé vetette magát Bódls 

Józsel balatonkereszluri földmives, 

akit a mozdony kerekei rettenetesen 

szétszagattak. 

Bódls már régóta hangoztatta 

hozzátartozói előtt, hogy öngyilkos-

ságot fog elkövetni, de nem gondol-

tak arra, hogy végzetes fenyegeté-

sét be ts váltja. A balatonkereszluri 

csendőrség megindította a nyomo-

zást. 

Javult Péchy Erzsi állapota 
Székesfehérvár, augusztus & 

Péchy Erzsi állapota annyira javult, 
hogy a |övő héten már elhagyhatja 
a kórházat. 

1930 auguiztus 6. 

A katonaszabadltásl pör 
a prágai hadbíróság előtt 

Prága, augusztus K 

(Cseh Távirati Iroda) A prágai 

hadosztálybiróság ma délután fél 1 

órakor hozta mag Ítéletét abban, az 

ugynevezelt sorolási ügyben, amely-

ben Drorzsák Ernő dr. egészség-

ügyi alezredest a hivatali és szolgá-

lati halalommal való visszaélés vét-

ségével vádolták. Aa Ítélet Dvorzsá-

kot a vád minden pontja alól fel-

mentette, mert a hadosztálybiróság 

a vádlott magatartásában nem talált 

hibát és büntethető tényáliadék hiá-

nyában a vád alól felmentette. 

- i|~n — '. 1 I ,"l * I . . ÍJ"l.l 'Ll' . I'l 

fit évi fegyházra Ítélték 
a hitveagyilkoa borbélyt 

Budapest, augusztus 5 

A budapesti törvényszék ma tár-

gyalta Hügel Antal borbély bűnperét. 

Hügel megölte feleségét, majd ma-

gára lőtt. Felgyógyulása után fog-

házba került és ma vonták felelős-

ségre hitvesgyilkosság miatt Hügel 

a tárgyaláson beismerte bűnösségét 

és azzal védekezett, hogy az asszony 

elhagyta öt. A köztük támadt vesze-' 

kedés hevében az asszonyra lőtt. 

Tettét, amelyet szóta nagyon meg-

bánt, féltékenységből követte eL A 

bizonyítási eljárás lefolytatása után 

a törvényszék bűnösnek mondotta 

ki Hűgel Antalt házastárson erős 

felindulásban elkövetett szándékos 

emberölés bűntettében és ezért Sévi 

fegyházra Ítélte. Az Iteietlen ellen a 

felek fellebbeztek. 

Bika rugaszkodván... 
Debrecen, nuguastus 6 

Horváth Oábor debreceni hentes 

udvaráról elszabadult egy bika, amely 

óriási riadalmat keltett. A bikát fél 

városon keresztül motorbiciklikkel, 

•utókkal és mintegy 50 kerékpárral 

üldözték. A hatalmas bika egy ke-

rékpárost felborított és összetörte a 

kerékpárt, azonban másban nem tett 

kárt. A bika, amelyei reggel a Hor-

tobágyról hoztak be, óriási iramban 

kiszáguldott a városból és több mint 

két órai hajsza után a Hortobdgy-fttt 

vezető uton sikerüli csak nagynehe-

zen elfogni és gúzsba kötni. 

Katasztrőfálls szárazság 
Amerikában 

Budapest, augusztus ti 

Amerikában a hőség és a tartós 

szárazság megdöntötte az utolsó fél 

évszázad rekordját. Több államban 

77 nap óla nem esett eső. A hőség 

számos emberáldozatot Is kövelelt. 

Üzletem már augusztusban megszűnik 
A még meglevő árukészletemet az eddiginél is olcsóbban m* -
árusítom. Ezen kivül nagymenny iségben felgyülemlett | Í 9 V f " | M l l j C " ) 

maradékokat minden árban árusitom. ftJQI IQ lTlllwQ 
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A u g u s z t u s 6 . , s z e r d a 

3 vllágfllm, 3 órás műsor 

1. Krentzer szonáta 

2. X a fekete lovas l a 
(Ksid és korbács) 

3. lataHarl, uigroiüittkiBis 
3 vlljgszenzicló 26 kivonásban. 

R e n d e s h e l y á r a k . 

Előadások fél 7 és 9 órakor. 

Megjött a Laci bácsi 
Nagykanizsa, augusztus 5 

Igen! Megjött. Megjött a Laci 
bácsi. Igy Írják ezt minden városban 
a lapok hasábjain. Mert Laci bácsi 
mindenhova haza megy. Laci bdcsit 
mindenütt az otthon szeretelivel 
fogadják. Mert a szive, lelke tele 
van a magyar föld színével, Izével, 
derűjével, szomorúságával Mert Laci 
bácsi egy darab rögről rögre járó 
magyar rendeltetés. Kereszthordozók 
sorsa az övé Csak hite van hozzá, 
fanatikus hite és eget vivő magyar-
sága. 

Vén komédiás. Igy nevezi 6 magát. 
De ml csak az örökifjú poétát, a 
sors fiatalosra acélozott bajvívóját 
látjuk benne, valahányszor derlls 
jókedvvel beköszönt a redakcióba, 
mintha csak tegnap köszönt volna el, 
holott megjárta azóta a Jélorszdgot. 

Negyven évig volt színész Laci 
bácsi. A régi Budapest egy szép 
emlékű darabja ő és az ő élete Is 
szerves része volt a régi Jó pesll élet-
nek. Edey-nép remlnlscenciák ma is 
gyakran keinek fővárosi lapok tarka 
színház-rovatában róla. Sok dala, 
nótája, Chansonja volt közkeletű, fű 

S ínekelte, muzsikálta azokat a 
Pest, BuM és az egész bol-

Magyarorszdg 1890-ben 
Laci bácsi alapította az első magyar 
kabarét. A világháború alatt a front-
mögötti területeket Járta és dalaival, 
verseivel lelkesítette, pihentette a 
tűzvonalból párnapra visszavont ka-
tonákat. Az összeomlás után az 
oláhok kiutasították Erdélyből. Mert 
Laci bácsi keserű magyar szivéből 
Igen sok keserű magyar vers fakadt 
azktőtájt. Mit csinálhatott hát ? 
Hazajött. Haza. A csonka kis ország 
aztán ad most neki havi 12 pengő 
szinészl-nyugdljal. Szűcs Laci bácsi 
pedig Jár fáradhatatlanul városról 
városra, viszi mindenüvé magyar 
Hete keresztjét, poéta-lelke széptüzű 
virágait és szavalja, dalolja a szebb 
magyar holnapok hitét. 

Most Itt van Szűcs Laci bácsi 
Nagykanizsán, Pár napig, már teg-
nap és ma Is, a moziban lép fel. 
Hallgassa őt minden magyar szíve-
sen Itt, pár puskalövésnyire a trianoni 
határtól, ahol a magyar sors gyászba1 

öltözött angyala sok Szűcs Laci 
bácsiért imádkozik. 

D e r ű s és s z o m o r ú f i lm 

az országos vásárról 

Csak egy kis lány... Az-
első beszélő magyar film Tökéle-
tes hangvisszaadás. Rendező: Qaál 
Béla Zene: Stefanides Károly. Fő-
szereplők: Eggert Márta, Zomborl 
Mercedes, JávorPdl, Pethes, üdrdonyl, 
Vándort. 

Nagykanizsa, augusztus 6 

Hál ez az az országos vásár, 

amelyről annyil vitáznak. Egyik tá-

bornak kell. A másiknak nem kell. 

Nézzünk körül benne, hogyan is ál-

lunk vele ? Főleg pénzügyileg, habár 

hogy ezt nem is kell sokat nézni. 

Ossön mindenki a zsebére és meg-

tudja, mi hogyan áll. 

Délelőtt 11 óra. Pokoli zsivaj, Ez 

a lárma, már nemcsak a kínálás 

hangtani kifejezése, de a I O S S Z üzlet 

feletti keserves óbégatás is. 

< Oh, Sonny boy 1 ? 

Mindért itt a sarkon. A kedvenc 

darabom: Sonny boy. 

Oli, kedves Al Jolson és társai, 

de nagy utal tehetett meg ez a vi-

nem ingyen. De gyerünk innen, mert 

a hangja kibírhatatlan. 

A szemben levő soron valami. 

Egészen uj. Még nem láttam. Pre-

parált kártya társasjátékokra, bű-

vészkedésekre. Az árus, ugy néz ki, 

mint egy züllött arab pincér. Már 

vagy századszor ismétli mondókáját. 

Itt is elég nagy a közönség. A tá-

tott szájakon Omlik be a por, a sze-

meken ki a kiváncsiság. ötven fil-

lér ez a kártya is. Ha akarom, csupa 

makkhetes. Ha akarom, csupa piros-

ász. Ha akarom, csupa tökfilkó — aki 

erre adja a pénzéi. De én igazán 

nem akarom. 

— Sala, szedje fel a sátorfát I 

(Ejnye, kedves Szerkesztő Ur, hát 

1860-1930. 
Nyári divatáruk 
mólyen leszállított árban. 

SINGER 
divaftáruház. 

lágsikert aratott kisdal, mlg a ka-

nizsai országosvásárba eljutott... 

Ugy énekli Itt ez a két ember, 

azzal a kéthetes szakállal az állán, 

mintha nemcsak a füzetekért, de a 

hangszálak rémes rezegtetéaéért is 

pénzl várnának. 

(Most Jut eszembe, hogy a sétára 

ketten Indultunk neki; Sala, legvic-

cesebb szedőnk a kísérőm. Négy 

szem többet lát — ez az 

A dalosok után mindjárt ollók, 

öngyújtók, berelvák fénylenek egy 

asztalon, de ez nem érdekes, annál 

Inkább ez a nagyszájú nyaklcendő-

kötő-szabadalom árus, aki Igy zengi 

el portékáját: 

—/Tisztelt uraim ! Magyar szabada-
lom. Fogjuk ezt a kis kötőt, rácsavar-
tuk a ny akkendőt, beakasszak a gomb-
lyuk bp és ugy áll a nyakkendő, mint 
a parancsolat. Nem kell IdegAsktKlnl a 
nyakkendővel, nem gyürl a nyakken-
dőt, Igazán remek dolog I Egy darab 
huss fillér. Három darab ü0. Ha valaki 
vesz nálam egy valódi /randa ulytm 
nyakktnMt 50 /illtr&l (II ajándékba kap 
egy Ilyen kötőt használati utaalUasal 
együtt) 

Hallatlan. Micsoda olcsóság. _Ms|d-

•ennél a mondatnáfnlnek a felkiáltó-

jel ? A pont nem lenne elég? — Sala.) 

Túránk tojdshab-hegy mellett visz 

el Az éktelen lárma után oázisban 

vagyunk. A habverő, miután már 

számtalanszor bebizonyította, hogy 

brllliáas előnyei vannak ennek a hab-

verőnek, mely még a téglaporból Is 

hábot ver, az árnyékba húzódik. 

Pihen. 

NI, nll Hol vagyunk? Cipipuc-

ooló Nagykanizsán, igaz, hogy rek-

lám, de puccol. A fözelékfaragó és 

különböző formákba szeletelő kés, 

ócska dolog, rá aem hederilünk. A 

köeönség sem, 

Nefcéz kenyér vásározónak lenni 

Három Lux-reklám Imbolyog el 

aaellettUnk. Oézenguz kölykök jól 

oldalba vágják a ládába bujtatott 

eoibert, akiről szűk börtönében vas-

tagon .gyöngyözik az izzadság. j 

-És as enyveshát. Egyszerű lelkek, 

egyszerű öröme. Elég jól megy neti. 

Három ifalusi lány várja szorongva 

az eredményt. Lesújtó. A helyes pa-

raszlfiuskik közül kettő olyan fe-

kete, mini egy néger, egynek meg a 

haja is híjfehéren ragyog a képen. 

Na, ha 5 perc alalt kész van, mi-

lyen legyen? Elvégre azért a 80' 

fillérért csak nem akar valaki Misa' 

Euiópa lenni? 

Lárma mindenünnen. Rekedtre or-

dított emberek, asszonyok csalj ik a 

vevőt, a pénztelen emberi, aki lóg 

le s fel és csak néz, néz, de nem 

vesz, mert nem vehet semmit 
* 

Kétségbeesett erőlködés az egész Ugy. 
Kétségbeesett keoyérharc. Amíg Itt özek 
a komikus 'figurák olkápesztő hangjai-
kon elénekllk a 20 filléres csokoládé 
földi gyönyörűségeit, magukban keser-
vesen gondolnak arra a nagy leégésre, 
ami itt éri őket Nagykanizsán vagy 
tegnap I^tenyén. 

Ez, hölgyeim és uraim, nehéz kenyér. 
Ez a kórus, mely a maga kakotonlálá-
val és artlkulátlan hangfoezláuyaival a 
nép egyszerű gyermekeit éa a városi 
ember alaóbbretegót ostromolja, hogy 
vogyen. hogy egyen, ez a vásári gárdK 
egy nagyon nehéz sorssal küzdő ember-
csapat. 

Nem figyelték meg még soha? Ezeknek 
a vásári ordltozóknak rnóg az arcuk la 
eltorzul Idők folyamán a aok erőltetett 
azálmozRatástól. Ezek a ráncok, ezeken 
n leaUtött, megviselt arcokon sokat 
tudnák beszélni. Vándorkenyérről, amit 
Nyíregyházától Csurgóig és Szontoatöl 
Csornáig kell végig enni, télben, nyár-
ban, fagyban es ilyen Jó ?VI fokos 
melegben. 

Egy kicsit eltértem a tárgytól, do 
ugy órzom, mikor ezt a vásári filmet 
pergetem, helyet kell szakítanom ennek 
a pár szomorú fejezetnek ls. 

Nincs vevó 

Kádárok elölt állunk. 

Sok kéz, sok verejték munkája. 

Vevő nincs. Olyan sem, aki csak 

néz. Még csak nem is nézik, nem 

ls kérdik, mirevaló. 

Kanizsai kádármester panaszkodik: 

— Nem megy semmit a bolt. 

Ihárosberényben heten voltunk mi-

nap, de egy fillért sem árultunk, 

Legjobb volna, ha beszüntetnék az 

egész vásárt Meg az életet. 

jajkiállás a kanizsai piacról. Itt a 

templom szomszédságában beszél-

nek igy az emberek. Az egykor nagy-

hírű kézművesiparosság egyik tisz-

teletreméltó tagja. 

A fia, vagy segédje, nem tudom, 

mondja; 

— Nincs a polgárembernek ma 

pénze, miből vegyen valamit Ha 

elad egy borjut, annak a pénznek 

már száz helye, kifizetésre váró adós-

sága van. 

Ha elad egy borjut... 

Nem, ne folytassuk. Nem alkal-

mas a hely gyászindulókra. Itt két 

asszony üvöltöz versenyt egymással. 

Majd lesodorja az embert a lábáról 

ez a hamis hangáradat 

JaJJ, de olcsó, ja l j de Jó, 
Ami máma eladó. 
Huszonnégy fillérért párját, 
Az aprólat, meg a nagyiát 
Itt, minden, minden de Jó I 

Szép vers. Ennél csak a követ-

kező sátorban kiabáló férfi borzal-

masabb, akinek a sok vásár ugy 

megehette mér. Iiang»zalag|alt, hogy 

olyan szava, mint egy béka vartyo-

gása. Bocsássanak meg, nem meg-

báplásból mondom, de igazán olyan. 

De az a vartyQgás szintén kenyéréit 

töri magát Ez a halom cipőfűző, 

mely Itt lelóg ennek a rongyos fic-

kónak válláról, mint a Murába a 
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Fiatal, tapasztalatlan segéd'. Azt 

hiszi, hogy loptam ? 

A polgár (önérzetesen): Én sem 

loptam a pénzt. 

— Meg kell tanulni eladni, fiain 

— odasúgom és a fagyialtos csengő-

jétől is zavarva a starthelynél va-

gyunk. Feni! követ árul ilt egy férfi. 

Mindenre jó, még orvosi szerszámot 

is lehel vele fenni. Na, inkább ne 

legyek én az a vakbeles, akii ezzel 

a kővel fent scbéjzkéssel nyilnak 

meg. „Ez az a kő, amelyik minden-

kinek kő, akinek máma nem kő, 

holnap biztosan kii" ezl danolja 

hozzá és hozzáleszi, ne legyen ellen-

sége a pénzének, siessen vegyen 

belőle. Siettünk és — nem vetlünk. 

A lemplom körül kavarog az egész 

vásár. A lármázők hangját erősebben 

csapja vissza a templom oldala. Ha 

jó világ lenne, ha nem lenne ennyi 

rengeteg kilzködő elbukó és len-

maradó, félig fellápászkodó, sántán 

kóválygó ember a világban, azt 

mondanám: » 

— Félre a templomtól, nem ide-

való íz a zsivaj I 

De mosl ? Mosl, amikor a verej-

ték több, mint a falat kenyér. Az 

Isten is lálja, hogy ilt csupa, csupa 

szomorú ember harcol a betevő fa-

latjáért. Gyermekei iskolázlatásáérl, 

palikárl. Egy rongyért, amivel bela-

karja magát. Látja ezt, Aki mindent 

lát és nem haragszik, hogy háza 

tövében kalmárkodnak. 

Urbdn Gyula 

CesxuríáK vasvillával vere-
kedés köxben 

A bucsutal véres verekedés 

az á ldozatot nem 

Nagykanizsa, augusztus fi 

Kedden délután beszállították Bá-

nokszcnlgyörgy községből a nagy-

kanizsai kórházba a mentők Tóth 

György 31 éves bucsulai földmű-

vest, akinek fején hatalmas szúrt 

seb van. Tóth György állapota olyan 

ismeretlen tettese e lmenekü l t , 

lehetett k iha l lga tn i 

súlyos, hogy a rendőrség ezideig 

ki sem tudla hallgatni. 

Tólhol állítólag verekedés közben 

egyik munkás társa szúrta le, aki a 

lelt elkövetése után elmeneküli. A 

csendőrség keresi a merénylőt. 

i 

csendes, halkszavu füzek lombjai, 

egy ebédet és nem túlzás, egy egész 

egzisztenciát jelent. 

— ö l fillér a gallérgomb I Öl 

filiér a gallérgomb I 

És ami most következik, az már 

direkt komoly portéka. Nem idevaló. 

Nem is adott el talán egyel sem : 

szemüvegek és rokonkellékek. 

A lörökméz azonban fogy. Egy 

csomó por rajla. Ki törődik vele? 

— Friss perec I Vajas kifli I 

— Ide nézzenek? — bömböl a 

lüzös liu — 10 fillér párja. 

Csak 10 fillér I Csak 20 fillér 1 

— Na, hogy megy ? 

— El van temetve ez a vásár, 

uram I 

— Olyan rossz ? 

— Ugylálszik, elátkozlak az iri-

gyeim, mikor Kanizsára jötlcm I Tiz 

fillér párja, csak tiz fillér I 

Mosl meg odanézzünk : 

— Husz fillér a csokoládé I Ilyen 

még nem volt I Ilyen még nem volt. 

Csak husz fillér a linóm csokoládéi 

A rövidárusok is p.,na/szkodnak : 

Kis pillanatfelvétel. 
Parasztasszony harisnyára alkuszik. 

.Harmincért Ideadja vai;y minek?" 
A rövidárun : Szembeköphet, ha ilyent 

taitU Ili a vásárban ezért a pénzért I 
Gusztustalan Imngnom Ja, do Itt llyon 

a tónus. itt kenyérről vall szó. Itt nem 
lehet finomkodni. Itt el kell átkozza 
magát óa a btieslllotszavát kétnyárira 
kell huznl, nkl el aknr adni valamit. 
Gyilkos verseny. Igazi életvásár. 

Az asszony elmegy. Megkérdezem, 
hogy megy. 

Ráírhatja, egész rosszul. Jövőre 
hat vAsArt kértlnk. 

A fagylaltostól: 
Na, AkhmedV 

— Csak lassan. 
— Kihiszem, elég meleg van. 
Jó keletje VHn a szódénak, meg a 

JégbeliUtött krakedllnek. 

A nyomor piacán 

Sala egész rendesen viselte ma-

gát, de most már nem tudja meg-

állni, hogy ne eresszen meg egy 

iszonyú szóviccel: 

— Tessék nézni szerkesztő ur, 

kiszódálják az emberi, szódával. 

(Na megállj Sala, iapzárla ulán kapsz 

ezért a gyalázatos viccért. A 'másik 

szedői) 

Zsibvásár vagy nyomorpiac Sze-

génység temploma, vagy könnyel 

áztatott árukészlet. Néhány cigány, 

más senki. A sötét fáráó hívogatóan 

szemez egy „uraságoklól levetett" 

zsaketlal. (Vasárnap alighanem ebben 

fog muzsikálni Bocskán.) 

Tisztes Iparosasszony. Még rajla 

a gyászruha, amivel az öreg májsziert 

kísérte ki a Móger kertbe. Az ura 

fekete (már zöldben játszik) ruháját 

árulja. Igy tengődik. Élet. Iparos 

sors. Szomorú élet. 

A szitásoknál alkut figyelek. 

A polgár: Adja vagy nem. 

Halálos gyermektragédia 
Nyíregyháza, augusztus fi 

Ujlaky Erzsébet 9 évea nyíregy-

házai kislány az ulcán játszadozás 

közben zsebkéssel kenyeret és sza-

lonnál eveit. A játék hevében oly 

8zerencséllenül szaladt egy fának, 

hogy a zsebkés a nyakába fúródott 

és átvágta ütőerét. Pa azonnal ki-

hívott mentők sem tudtak segíteni a 

szerencsétlen kisleányon, aki elvé. zett. 

Időjárás 

A nagykanizsai meteorológiai mca-
tlgyelö Jelentések I Kedden a hómtrslk-
kt\ Reggel 7 ónkor +18 4, délután 1 
ómkor 4-27 8, este 9 órakor 4-33-2. 

Felhőzet i Reggel tlizta, délben él eite 
felhói égboltozat 

SztUrány: Reggel dél, délben délnyugat, 
este.déli izél. 

(Éjszakai rddlóJeUnUt) * • • l ao ro l ó-
glal InUaet aata 10 érakor la-
lantl • alaatarra hajié, agyaiéra 
malag léé, kéaébh a aaalag saék-
kaaéaa •aléaxiall . 

S z e m ü v e g e k 
kiváló minőségben legolcsóbban 

Z S O L D O S G Y U L A 

szakképzett litazeréaznél kaphatók 

Fő-ut 14., Biztosító palota. 

Óra-, ékszer, és látazerüzlet. 

Szakáiért! Javiláaok. 

A magya r- román kereske-

de lmi t á r gya l á sokban egy-két 

napon beiü l megegyezé s 

v á r h a t ó 

HudaposL augusztus 6 

A magyar-román kereskedelmi tár-

gyalásokat szombaton délután meg-

szakították, mert néhány kérdés tisz-

tázása miatt szükséges volt, hogy a 

román delegáció kormányától további 

utasításokat kérjen. 

A delegáció titkára, Stolca, va-

sárnap délelőtt Bukarestbe utazott, 

ma reggel érkezeit vissza Budapestre 

s a két delegáció ma délután újra 

összeült. A román delegáció tagjai 

kijelentették, hogy meoállapodis még 

nem Jött létre, a tárgyalások azon-

ban jelentékenyen előrehaladottak és 

alkalmasint egy-két napon belül 

meglesz a megegyezés. Ebben az 

esetben a hét végén már sor kerül 

a megállapodások parafálására. 

*•= A Kreutzer szonáta TolatoJ 

remeke a Vdrotl Színházban. 
.ín 

HIRDESSEN 
a „ Z a l a i K 5 z l B n y " - b e n . 

19?0. augusztus 6. 

NAPI HÍREK 
N A P l R t N D 

A u g u s z t u s 6 , s z e r d a 

Rómsl katolikus: Ur sztnev. Prolest.: 
Berta. Izraelita: Abas hó 12. 

• 

Városi mozgó. .Kreutzer szoiilta', 
. Z ' A fekete lovag Ha" és „Mata Harrl* 
az agyonlőtt kémnő. — 26 felvonáa. 

Gyógyszertári éjjeli szolgálat: I. 
bó végéig a Szalvator gyógyazertár. 

Gőzfürdő nyitva reggel 6 Arától eate 
6 óráig (héttő, azeida, péntek délután, 
kedden egéaz nap nőknek). Tel.: 2—13. 

— Mikes püspök Itthon. Mikes 

János gróf megyéspüspök többhetes 

németországi tartózkodásáról, amely-

nek során meglátogatta innsbrucki 

apácafőnöknő nővérét, megnézte az 

oberammergaul passió-játékokat és 

.a bayreulhi ünnepi operaelőadáso-

kat, hazaérkezeit Szombathelyre. 

— Személyi hlr. Dr. Mázy En-

gelbert c. tank. főigazgató, tihanyi 

apái, tegnap Nagykanizsára érkezett. 

Az apát magánjellegű kanizsai láto-

gatása pár napjára a szentferencrendi 

zárdában szállt meg. 

~ Szabadság. Solymosi László 

rendőrtanácsos, a nagykanizsai m. 

kir. államrendőrség vezetője a mai 

nsppal megkezdte nyári szabadságát. 

Távoliéle alatt a kapitányság ügyeit 

dr. Mátyás Samu rendőrkapitány, a 

bünügyi osztály főnöke vezeti. 

= Orvosi hlr Dr. Halszer fog-

orvos külföldi tanulmányútjáról meg-

érkezett s Ismét rendel. 

A Kútból R i ö m l ö gáx 

megöli egy 0aO4U kocáim/ 

Hahót, augusztus fi 

Bakonyt Jakab 60 éves hahóti 

kocsis Szíva Anlal gazda kulját 

akarfa kiiiszlilani. Leereszkedett a 

kútba, de alig ért a kut feleutjára, 

a kútban felgyülemlett és feláramló 

mérges gáz a kocsist megölte. — 

Holtan bukott le a kut mélyébe, 

ahonnan egy óra múlva holttestét 

kiemelték. 

— Halálozás. Omalsz János, a 

zalaegerszegi felsőkereskedelmi Iskola 

igazgatója hosszas szenvedés után 

Zalaegerszegen meghalL Omalsz Já-

nos 1919. óta lanitott Zalaegersze-

gen. Kedden délután a város nagy 

részvéte mellett temették el. 

Még augusztus hó 6-ig tart az olcsó árusítás 
a Menyasszony divatáruház ffir" 
Augusztus h& 7-t6l üzletemet a K é l s csillag volt »elyi- B H „ M e n y a S S Z O n y " d i v a t á r u h á z 

stégébe, KBzpont szál loda épület, h e l y e z e m á t . Koréin Jenő, Nagykanizsa. 
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Ne vár jon & 
hanem most ragadja meg az alkalmat és sze-
rezze be ruházati cikkeit, mert összes raktáron 

levő áruinkat hihetetlen olcsó áron 

elárusitiuk 
KISFALUDI ÉS KRAUSZ 

divatnagyáruháza az Arany Kakashoz 

Nagykanizsán, Erzsébet-tér 21. szám. 

Eladásra kerülnek elképesztő olcsó áron szőnyegek, sezlon-
teritők, bútorszövetek, garnitúrák, damasztáruk, selymek, férfi és 

női szövetek, mosóvoálok stb. 

Megbokrosodott 
lovalt 

é» /eöcDflh Odrom euíyom 
balesetet olcoMtalc 

Nagykanizsa, augusztus 5 

Lex Józselné zalaszabari lakos két 

lovas kocsiján i nagyrécsci ország-

úton bajtott hazafelé. Egyszerre a 

lovak valamitől megbokrosodtak és 

elragadták a kocsit, melyről az asz-

szony oly szerencsétlenül zuhant le, 

hogy életveszélyei sérüléseket szen-

vedett. 

Hasonló szerencsétlenség érte Her-

mán Qyörgy 47 éves zalaszabari 

gazdát, aki a gabonás szekér tete-

jéről zuhant le. Kezél, lábál eltörte 

és belső sérüléseket is szenvedeti. 

Súlyos baleset történt Nemeshetés 

községben is, Kulcsár Kálmán gazda 

a mezőre Igyekezett, amikor az egyik 

kanyarodónál autó Itlnt föl, amely-

től a szekér eié fogott tehenek meg-

ijedtek s ugrálni kezdlek. Kulcsárné 

leugrott a szekérről, de olyan szeren-

csétlenül, hogy jobb lába bokln felül 

eltörött, azonkívül súlyos belső zu/ó-

dásokat szenvedett. A zalaegerszegi 

kórházba szállították. 

•=• Csak etfy kis lány... Az 
első beszélő magyar film. Tökéle-
tes hangvisszaadás. Rendező: Oadl 
Béla. Zene: Stefanldes Károly Fő-
szereplők: Eggert Mária, Zomborl 
Mercedes, Jávor Pál, Pethes, Gárdonyi, 
Vdndorl. 

Amit Itt s x o r x l t n b , m a r a d i 

fon a pdroabao. 

— Kamatmentesen és teljesen 

költségmentesen vásárolhat most la-

kásberendezést Kopsleln butorátuház 

újonnan megnyílt áruházában Szom-

bathely, Király-utca 5. 

— Mala Hart, az angol kémnő 

történél* a Vdroel Színházban. 

— A vármegyeházáról. Zala-

vármegye törvényhatósági kisgylllése 

csütörtökön délelőtt fél 10 órakor 

rendes ülést tart, amelynek napi-

rendjére 63 tárgyal tűztek kl. Ezen 

az ülésen készítik elő az ugyanannak 

a napnak 12 órájára összehívott 

rendklvUll közgyűlés következő tár-

gyát: A vármegye közúti alapját és 

egyéb alapokat terhelő kifizetések 

időleges fedezése céljából rövid le-

járatú kölcsön felvétele. Hi! Mn a 

közigazgatási bízottság ülésezik 

— Csak egy kis lány... Az 
első beszélő magyar film. Tökéle-
tes hangvisszaadás. Rendező: Gadl 
Béla. Zene: Stefanldes Károly. Fő-
szereplők: Eggert Márta, Zomborl 
Mercedes, Jávor Pál, Pethes, Gárdonyi, 
Vándort. 

= Oyászrovat. özv. Francslts Jó-

zsefné Attila-utca 5. sz. alalti lakós 

folyó hó 4-én elhunyt. Temetése ma, 

szerdán délután 5 órakor lesz a 

róm. kalh. temelő halottasházából. 

Horváth Károly délivasuti kalauz 

folyó hó 5 én elhunyt. Temetése 

7-én délulán fél 6 órakor lesz a 

temető halottasházából. 

Képlcereiexö 

Koxma 
siti Fóut 13 

= A Lux művek Ingyenes mozl-

elóadásal aug. 6-án és 8-án az 

Urániában d. u. 7 és 9 órakor. 

— öngyilkos lett, mert elhagyta 

a kedvese. Oletlcs István vámőr, 

aki Babócsán teljesít szolgálatot ön-

gyilkossági szándékból szivenlölte 

magát éa meghalt. Tettét afeletti 

bánatában követte el, hogy kedvese 

elhagyta. 

= 3 világsláger, 26 felvonás 
a Városi Színházban. 

— A bélavári cigánysoron nagy 

a sírás-rívás... A pécskai, illetve 

ezúttal a bélavári cigánysoron nagy 

a sírás-rívás. Oda a cigánynépség 

reménysége, büszkesége a 20- éves 

Iván Marci prímás. Ugy történt rö-

viden, hogy Iván Marci elment a 

Drávába fürödni. Olyan helyre me-

részkedett a prímás, ahol sebes ör-

vény kavargott, mely elkapta a fiatal-

cigányt és besodorta. Mire kl ludlák 

menteni már halott volt. 

— Csak egy kis lány... Az 

első beszélő magyar film. Tökéle-

tes hangvisszaadás. Rendezi: Gadl 

Béla. Zene: Stefanldes Károly. Fő-

szereplők: Eggert Márta, Zomborl 

Mercedes Jávor Pál, Pethes, Gárdonyi, 

Vándort. 

Intézeti és iskolai 

harisnyák, kesztyűk, 
fehérnemű számok és betűk 

kaphatók 

SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 
Tataion 406. 

U 
CSENOERY-UT 2. SZÁM. Telefon 408. 

vese-, hólyag-,gyomor- és cultor-
bajoknál, köszvény és reutnás 
megbetegedéseknél, de különö-
stn vese- és hólyaghomok és 
dara eltávolítására kiváló orvosi 
szaktekintélyek által ajánlott 

elsőrendű gyógyvíz. 

Házi Ivókúrára rendkívül 

alkalmas. 

Ál landóan irlss tö l t i * 1 

" " Főraktár: «• 

WEISZ MÓI? 
Nagykanizsa, Király 



ZALAI KÖZLÖNY 

SPORTÉLET 
Tennisx filrek 

(A zalaegerszegi megyei ver-

senyek.) Auguszlus 7-én kezdődnek 

Zalaegerszegen a MOVE Sport Egye-

sület rendezésében a megyei bajnok-

ságokért kiirt tennlszversenyek. Mind-

két nagykanizsai egyesület képvisel-

teti magát. Az NTE Oünser Lilit és 

Gonda Miklóst, a Zrínyi pedig di. 

Makónét, Bittera Bélát, Darás Lász-

lót, Hoffmann Lászlót és Cseh Ist-

vánt küldi ki. — A férfi egyes ver-

seny kimenetele teljesen nyílt, Bit-

tera, Qonda és a zalaegerszegi Brlg-

levics a legerősebbek. — Ugyancsak 

erős küzdelem Ígérkezik a férfi pá-

rosban is, ahol a Bittera- Gonda 

párnak legjobb formáját kell kiját-

szania, hogy az egerszegi Brlglevlcs 

—Műller pár főlölt győzelmet aras-

son. A női és a vegyes páros szá-

mokban a Ricset nővérek távolléte 

miatt a körülbelül 3—4 rangszám-

mal biró kanizsai reprezentásokra 

nem könnyű feladat hárul a zala 

egerszegi és keszthelyi ^61 játéko-

sokkal szemben..— Az ifjúsági szám 

a papírforma szerint a ^aoizsalak 

biztos zsákmánya. A-megyei bajnok-

ságot ezen számban a legnagyobb 

valószínűség szerint a kanizsai baj-

nok Darás László nyeri az ugyan-

csak kanizsai Hoffmann é« Cseh előtt. 

A kanizsai játékosok 7-én reggel 

indulnak útnak. 

(A ZTE tennisxezólnek sikere 

a gödöllői teniszversenyen.) A 

gödöllői országos II. oszt. versenyen 

szépen szerepelt Bittera Béla, a ZTE 

tenniszezflje, ki a férfi párosban 

Oosztonytval a 2-lk helyre feljutott 

s tiszteletdíjat nyert. Az egyesben 

mindjárt az első fordulóban a leg-

jobbtól, Szallinger dr-tói esett ki s 

igy nem ért el helyezést 

(Serlegmérkőzések.) A Vágó-

serleg elnyerésééri kiirt csapatver-

senyt az NTE—Zrínyi között folyó 

hó 15-én rendezi a két egyesület. 

A pályakérdést sorshúzással döntik 

el. Nyílt, igen érdekesnek Ígérkező 

küzdelem I 

(A Bakay serlegért) a Zrinyl 

csapata a védő Pécsi Atlétikai Club-

bai e hó 17-én mérkőzik meg a 

Zrínyi pályáin. — A helyi csapat 

játékosai ez évben jó formát mutat-

tak, Igy joggal reméljük, hogy a ser-

feg Kanizsára kerül. 

A P E T A N C I 
természetei szénsavas savanyúvíz 
60 évea múltra tekint vissza és 
ennélfogva gyógy-, üdítő- éa bor-

víznek lega! kalmasabb. 
Qyomor- és vesebajoknál, úgy-
szintén a légzőszervek hurutos 
bántalmainál, köszvény-, csuz- ás 
hólyagbajoknál orvosi szaktekin-
télyek lagalkalmasabbnak ajánlják. 

rétoatst: 

K O V E B I H C B R I K 

14.TMUM 

K i v á l ó jómlnöségü, garantált 

selyem 
harisnya 

R ITTER A N D R Á S 

HELLAS 50 párja 4 
d iva t á ru Q i M é k a n 
Fft-ut 3. s z á m , = — 

A u g u s z t u s IO-lg m i n d e n v e v ó (3 pár vételnél) 

I p á r Hsl laa ha r i snyá t kap a j á n d ékba . 

KÖZGAZDASÁG 
Állatvásár és díjazás Kerkaszentmiklóson 

Nagykanizsa, augusztus 5 

A vármegyei gazdasági felügyelő-

ség, a Zalavármegyei Egyesülettel 

karöltve, augusztus 12-én délelölt 9 

órakor Kerkaszentmiklóson állatvásári 

és díjazást rendez. 

A vásár eszméjét az Alsódunántull 

Mezőgazdasági Kamara és különös-

képen dr. Csák Károly országgyűlési 

képviselő halhitós támogatásával 

sikerüli az elgondolások világából a 

valóságba átültetni. Ezen a zalai 

vidéken ugyanis talán még solusem, 

de a világháború kezdete óla egész 

biztosan nem volt ilynemű kiállítás. 

Ma azonban a magyar agrikultura 

giindlnkább kénytelen saját kárán 

megtanulni, hogy csak az Intenzi-

vebb állat-gazdaság segíthet a mező-

gazdasági termelés csődje előtt. 

Különösen rá kell eszmélnie erre a 

határvidékké lett zala gazdáinak, ahol 

az áll^tértékeaités éhport-lehetöségel 

legközelebb fekvő alkalmst nyújtanak 

sok gazdának birtokaik és munkájuk 

gyümölcsöztetésére Kerkaszentmlklós 

község vezetősége meghallotta és 

megszívlelte az Idők változásával 

adódolt uj gazdasági elvet s most 

— épen ennek a községi vezetőség-

nek agilitása folytán — ennek gya-

korlati eredményei! lesz hivatva be-

mutatni az auguszlus 12-iki állat-

vásár. 

A vásárra az előjelekből Ítélve 

nagyon sok és változatos anyagot 

hajtanak lel. A rendezőség már ed-

dig is 200 darab állal bemutatásával 

számol Ezek közt természetesen 

nagy mennyiségben lesznek tenyész-

tésre nem alkalmas Allatok is (külön 

bizottság fogja eszempontból az 

állatokat felülvizsgálni), melyeket az 

állatkereskedók részére nyomban el-

adnak, ugy hogy tehát az állalke-

reskedelem Is elsőrendű anyagot talál 

a vásár keretei között. 

Kedvezményes állami 

vetőmagakció 

Nagykanizsa, augusztus fi 

Az Alsódunántull Mezőgazdasági 

Kamara értesítése alapján hírt adtunk 

már arról, hogy a földmüveléaügyi 

minisztérium a folyó évben Is meg-

ismétli a már harmadéve fentartott 

állami kedvezményes nemesített vető-

magakcióját. Előző értesítésünkben 

csak általánosabb vonatkozásban 

ismertettük azt a nagyjelentőségű és 

magyar búzatermelésünk standartii-

ziláaára befolyást gyakorló állami 

akciót. Most az Alsódunántull Mező 

gszdasági Kamarától vett ujabb ér-

tesülés alapján már részleteire szólóan 

is foglalkozhatunk a kérdéssel, hogy 

lapunk gazdaközönségét megfelelően 

tájékoztassuk. 

A folyó év őszén lebonyolítandó 

állami vetőmagakcióban a 100 hol-

don aluli birtokosokon felül a 100 

holdon felüli birtokosok és bérlók Is 

bevonatnak. A 100 holdon aluli bir-

tokosok és bérlők vetömagrendeléael-

ket együttesen eszközölhetik a köz-

ségi elöljárósághoz megküldött össze-

író lapon. A 100 holdon felüli bir-

tokosok akkor részesülnek az állami 

vetőmagakcióban körvonalazott ked-

vezményben, ha az általuk velőmag 

elszaporilás céljaira rendelt 15—20 

mázsás tétel első évi utántermését 

vetőmagként felhasználják, illetőleg 

azt a jelentkező környékbeli birtoko-

soknak vetőmagként csereulján át-

engedik. 

Az állami kedvezményes vetőmag-

akciónál a nemesilésl felárat és a 

vasúti szállítás dijait a földművelés-

ügyi minisztériumi tárca fedezi. A 

rendelő a budapesti tőzsdén a vető-

mag leszállításának alapján jegyzett 

80 kg-os Tisza-vidéki buza tőzsdei 

középárát és a gabonajegy értékét, 

valamint a vetőmag szállításnál fel-

S a é k e í y Vilmos buioríelepe 
Nagylcanlxsa, • 
Kas l a c sy-u t ca sz . ^ ^ r 

Ó r i á s i válaszlék a legegyszerűbb bútoroktól a legfinomabb 

kivitelig, a legszolidabb árak mellett. 

H i t e l k é p e s egyéneknek a legkedvezőbb fizetési teltételek. 

Sa j á t k á r p i t o s á s d í sz í t ő műhe ly . 

1930. augusztus d. 

használ! uj zsák beszerzési árát, 

darabonként 1 pengő 60 fillért fizet. 

A mult évi vetőmagakció során 

termelt nemesített buzafajták minőség-

vizsgálati eredményeit flgyelembe-

véve, a földművelésügyi minisztérium 

ez évi vetőmagakciója során azokat 

a buzatlpusokat kívánja az állami 

kedvezményes velőmagakcióval ter-

jeszteni, amelyek ugy terméshozam, 

mint minőség szempontjából meg-

feleltek. Ezen akció megvalósításával 

megközelíthető az a fontos és nagy 

cél, hogy vidékenként bizonyos egy-

öntetű minőségű, terméshozam szem-

pontjából is megfelelő olyan búzát 

termeljenek kis- és nagybirtokosok, 

amelyek külföldi értékesítése — épen 

jó minősége alapján — könnyebben 

keresztülvihető. Ezen cél érdekében 

hangsúllyal hivja fel a kamara a 

termelő ügyeimét arra, hogy az 

állami kedvezményes vetőmagakció-

ban a kisbirtokosok közül csak azok 

a kisebb birtokosok részesíthetők, 

akik talajművelés! szempontból el-

látják mindazokat a földművelő mun-

kákat, amelyek a kifogástalan termés-

hozam és minőségi termés szem-

pontjából alapvető tényezők. A nagy-

arányú és jelentőségében határtalan 

vetőmagakció lebonyolításához a 

földművelésügyi minisztérium felkérte 

az alispáni hivatalokat, hogy a köz-

ség elöljáróságát utasítsák arra, hogy 

a mezőgazdasági kamara által le-

bonyolítandó vetőmagakcióban legye-

nek a kamara segítségére. 

A jelentkezési Iveket a vetőmag-

akció minden részletét magyarázó 

körlevéllel együtt a kamara meg-

küldi a községi elöljáróságnak. Külön 

körlevélben értesíti a kamara az 

akcióról a 100 holdon felüli birto-

kosokat és bérlőket. 

Ezúton is annak közlését kéri s 

kamara, hogy a vetőmagakcióra 

vonatkozólag mindennemű felvilágo-

sítást levélben a kamarához fordulók 

nak megad. 

( - ) Érdeklik-e a gazdákat a 

rádión kOzvetltett hírek ? A föld-

művelésügyi minisztérium befolyásárs 

a rádión mindennap egyúttal gazda-

sági hireket is közvetítenek. A föld-

művelésügyi miniszter azonban kí-

váncsi arra, hogy a gazdakOzOnség 

milyen szimpátiával fogadja a rádión 

közvetített híreket s ezért a gazda-

sági felügyelőségek utján a rádiót 

hallgató gazdáktól a következő kér-

désekre kér választ augusztus 15-lg: 

1. A gazdakOzOnség milyen érdek-

lődéssel fogadta a földművelésügyi 

minisztérium által tartott rádió gaz-

dasági előadásokat? 2. Hogyan 

nyilatkoztak arról, illetve milyen kí-

vánalmaik és észrevételeik vannak? 

3. Ezen gazdasági előadások további 

folytatását, esetleg bóvitését kívána-

tosnak tartják-e a gazdák? 

S I N O E R v V A R R Ó G É F E K 
M a A ^ L E O d O B B A K t 

A 
raáofs 

rdmogammuH a* é i i leavs 
h n r ' " " ' keresk<HtelsM< és 

I p a r t 
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T Ő Z S D E 

A m i i tőzsde forgalma minimál is 

volt és az értékek tú lnyomó részé-

ben csupán névleges árfolyamokat 

lehetett megállapítani . Számottevő 

lorgalom csak egyes papírokban fe|-

lódött ki Igy a Ganz-részvényeket 

a mai napon nyilvánosságra jutott 

tranzakció hírére mind a spekuláció, 

mind a közönség élénken kereste. 

Egyes értékekben ma is folytak el-

adások, amelyek e részvények árfo-

lyamának visszaesését idézték elö. 

f-ixkamatozásu papírok piaca telje-

sen tlzlelteien volt. Valuta-piacon a 

forgalom Igen csekély volt, az ár-

folyamokban jelentősebb változások 

nem történtek. _ 

Zürichi zárlat 

Pirii 1024 Lonüou 19 OWi, Hewyork 
3 l4»V l . UrflsMl 7201, Mllui" 26941/1, 
Madrid 57 20, Amaterdam 207 20, Bettin 
12393, W i n 7173, Solta í-73, Prá.7., 
16-29 VtMÓ 57 70, Budapest »0- ta 
Belgrád » t !V i , Bukarest soé'/i 

tfcaéa á a r b H H n á * * 

VALUTAK 

AaguáL VIMHO 
Bejglit. 1^70-80 10 
Ceebk. 16*81-16*95 
Dán k. 152-70 168-30 
Dinár 10-02-10-10 
M b W ' I M W ' 1 0 
rnnds l . 22-40 » 7 0 
HotL 229*10-230*10 ! 
U n n á l 63*70-64D0 I 
L n 3-36-3 40 I 
L m 4*12-4*1$ 
Ura 2975-30-05 
Márka IS595-I36M 
Norvég 152 70-153 30 
Peseta _ • _ — • _ 
Schlli. » 4 9 »0 85 
fváld 1. IIO-70 III 20 
IvMk . 1(3*2815385 

dev i iAK 

Aau t 229*26-229 99 
Belgrád 10*10-10-13 
Berfln 136-10-196*50 
BIIWMI 79*69-79*90 
Bukarest 3*38-3*48 
Kopenh. 152*75-15»15 
London 27*72-27*80 
Madrid 62*89-64 86 
Milano 29*80-29*90 
Newyor 56920-70 80 
Oexlo 152*67-193*07 
Pária 22-39-M-46 
Prága 16*87-16*92 
SaóHa 4*11-4*15 

153*20-193*60 
63*80 64 00 
80-48 80*73 

Varaó 
Wien 
Ztlilch 110 63-i 1093 

T s n a é a y t t u á e 

Buza tszL 15/IU., dl. 15 flll. és 

rozs 20 flll. emelktdelt. 

Ulbuaa tlsxsv. 77-41 1920-1945, 78-aa 
1»«-1980 , 79-sa 1955-1970, 80-as 
1965-1990, donátal 77-ee 1775-17 95 

1790-1810, 79-ea 18 10-18 30, 
»-«s 1813—18*35, nj n a 11*40-11 55, 
lek. áips lfi-00—19 60, sesárpa ISD0-
17-28, sab 16*75-17*00, tengeri latt 17 40-
17 50, dnnántali 16 80-17-10, repce 26 50 
2665, korpa 9 75 1000 

eladatlan 183. - Elsó-
rendi 1*26-1*30, axedeu 1-24-1-26, szedett 
Waén 1-18-1-20, könnyít 1*12-1-16, t-sé 
rendi (Keg 1-16—1*20, ll-od rendtt óte* 
1*12-1 14 angol stidd 1-20—1*30, szalonna 
w b a n 1-60-1*64, aalr 0*00 185, hu. 
1*56—1*70, sulonnás Ml seriéi 1*58-1*66 

(RAridltéaek) H - klrek. közgatda-
rtg. Hangv. — hangverseny. fi — eMedáa 
Oy — gyennokeknek. A — aaaaoayok-
nak. Z —. zene. Mg. • - inezógazdasáa. 
H|. ~ Itiusigt előadás. F — leküvaöT 
Cl — gramofonzene. Ib — Jarz-band. 
K — kabaré. nZ. — népszerű zene. 

Augusztus 6 (szerda) 

Budapeet 9.15 A Tlaztl Kaazlnó sialón-
zenekarinak hangversenye 12.05 Eugen 
Slepsl orosz balala)kazenekarának hangver-
senve. 8 30 Morae-Unlolyam. 4 10 P. 5.00 
Ai Elsfl Budapesti Citeraköt hangversenye 
6.00 Bodor Alsdár novellát 6 35 G. Iiangv 
7.15 Stmonyi óbester. Irta Martos Ferenc 
9 15 ldó|eliél, ldó|árás|eleniéi, hírek. 9.30 
Máafélórs könnyű xene. (Zenekari hangv.) 
Utána cigányzene. 

Rádió leooICAóbítaa 
Saabó György naaió 
laboratóriumában l'óul 3., udvar 

BAes 12.C0 éa 4 01 Hangv 8.09 Cltera-
zene. 9.20 A Vogel dstcstle. 950 HegedB-
ta zongoiahangv. 10.35 nZ. éa tinc Z. 

Berlin 4 30 nZ 5.55 Zongorshsngv. 7.00 
Könlgsbeigl itvltel 9.00 Szlml. hsngv. 
Bach-est. Ma|d 12J0-lg Tánc Z. 

Milánó 5.00 Q. 7.30 Hangv. 8.40 Ope-
retlrésiletek. nZ 

München 4.30 ttsarv 9.29 Oy. 8.00 
Vidám esi. 9.45 Sctiubert-Brahma-dalok 
10 45 O. 

; Z E P E B I I M R E 

' Z r í ny i a ik téa-aatoa 82 . 
csa tornA zás . vízvezeték-
berendezés, épület és md-
bádogos. — Teleion 2-99. 

Prága 5.00 Poiaonyl ralisor. 7 35 Oroas 
áriák éa dalok. 1.00 Fúvós Z. 9 00 Oor 
donka hangv. 9.30 Klarinét Z. 

Róma—Nápoly 5.30 Hg 9.02 Pillangó-
klsaaszony. Opera t'. 

Varsó 4.15 O. 6.00 Hangv. 7 2 0 a 10.01 
Tánc Z. 

Zürich 4.C0 Hangv. 7 30 Schulzbe'ger 
Romantikus taturodo, E. zongorallluaitrá-
dókkal. 8.30 Népdalok 

I l a d ] i : M l t t t a l ITyoaía á l Lopk lsM 

Tállalal, H ígTkt in lu ln . 

Pek lö t k iadó: Za la i K á r o l y . 

taUJeel I Mii^ylr aaliaa T*. m. 

Zsák, p o n y v a , 

z s i n e g , 

kdwakSM és aaaa l l t a legolcsóbb . 

H I R S C H É S S Z E G Ő cégnél. 

Az 1930. évi A l f ö l d Alpesi tu rau t a b s a o l u l oylatasa 
a legkiválóbb külföldi autók és versenyzők között 

B A L Á Z S L Á S Z L Ó ur 

SUPER-MAGOSIX 
l á p k a o s l s . 

A M a g y a r Á l t a l á n o s GÉPGYÁR R . T. gyártmányai 
nemcsak teljesítmény, megbízhatóság és kivitet tekintetében, hanem 

Arbaft ia f e l v e s z i k a varaaayt 
más gyártmányokkal szemben. 

Magya r embe r magya r fcoc.lt haszná l j on I 

Körzetképviselet: S Z A B Ó A N T A L fegyver és sportüzlet 

uoj a u t ó , m o t o r k e r é k p á r és géposz t á lya . 

APRÓHIRDETÉSEI 
dija 10 eaNa 8 « H S I L , 

további ax/> <Ma 1 4M. ' ' , Vaeér- iá 
teaepaap 10 sióig M l U M r , 
tarábbt u ó dl)a_ » IHI . Smd i n éapfcf 

10 azóta • 
nt> dlla • tUl . Omaió s al 
gabb brlübót álk) szó két MX 
telik. Alléit keresőknek Ms* engedmény. 

H l r d s l á s a k S (fl<) p a n g * l a U H « 
•lasl m l a l a a t a g e a k i i p s l á s , 
s a i n l i a i a • IkaaHaUss * « • • « 
a l t i r a t l s s t s a l l k 

E l a dd Caengery-utcs IS. alatt 724 n-fll 
telek. 3347 

Leglobb csukott bérautók lagolcsóbbsn 
négy és hstszemélveaeV Kaufmana Maaaé-
asal rendelhetők. Telelőn 167, este 571. 

Fé r f i és nöt ruha és kabit siflvetek 
hihetetlen olcsó árusltáss Ktstsludl és 
Krausznál. 3955 

Elvállalaaéask egy elsggott házaapái 
(elles ellátásét gondoiását és esetleges 
ápolását megteleld ellenérték ellenében. 
Clm a kiadóban. 3810 

Ha ló bori akar ölesén Inal, vgj VÜMMS 
moo kóatolóra I liter 

a r a n y h e g y i b i k a v é r v B r t i k o r t 
M fillérért. Bliloi. t,0IT ill.ndóio ait lof Inni 

S A F R A N J Ó Z S E F 
Wia4i kereekedáss Mapar-u. 74* 

& llttfl t*Ur*nr«nd«léiit hiihoi kQM&k 

SaAnyagnk , bútorszövetek rendkívül 
olcsó Árban Ktstsludl és KrsusznAI. 3964 

Calnoasn baataraaratt különbe|Aratu 
szobs azonnal kiadó Fóut 24. 3735 

PéaxkSIaaSaBt bekebelezésre minden 
összegben a legelónyösebben és leggyot-
ssbbsn tolyóslttat S ó s é t laaséo pénz-
kötesönközvetltó lrodé|a Nagykanlau, 
Horthy Mlklóa-ut 2. szim. 3876 

Szép ceyazobAa lakáa k i a d * Zrínyi 
Mlklós-u. 16. 4086 

K r á m e p Zo l tán 
régi Üzlethelyiségéből Kszlnciy-utca 3. 
izim alá kottözötl, kölel az n| postához 
ArursktArát most olt minden elfogad • 

ható áron árusítja el. 

Egyae o l k k ak H l á r a A I la 
3V6 aloaétsfcakt 

P a p l a n o k a t pehelyból, vattából ké-
Atdolgozáaokat is etfogsd szil, valamint 

Deutsch Szellna, Fó-ut 15. 4073 

U t a a o b á a , előszobás udvari lakás 
azonnal kiadó Horthy Miklós ul 47. 4001 

P é ax t toldblrtokra és házskra korlátlan 
összegben, méltányos ksroat mellett lolyó-
slttat Ba t t l a r L a j a a Irodája, Erzsébet-
tér 15. szám, az Igaaságtlgyl palota álelle-
nében. 3330 

Tatábllé 2 lóra suguistus 15-re klarfé . 
Böhm, Bstthylny-u. 10. 4103 

K é t a a a k á a utcsl lakáa és kétsiobAs, 
fürdőszobás udvari lakás sz ösazes mellék-
helyiségekkel a belvárosban november I-re 
k i a d d Lénárt bőrketsskedéa. 4081 

• a r t d a d l kerítéssel elsdó. Clm s ki-
adóban. 4092 

IrstállA t r á g y a a t a d é Horthy Mlklóa-
ut 49 ss. 4046 

S l a 4 é egy szoba, konyhs, fshás, siet 
- —^ber l-« leg kutön pince saeptem 

utca 16. 
Klrály-

-4098 

Egy nagy Wartlaalan-szekrény szonusl 
a ludó . Clm s kiadóban -4099 

Gabona csávázószerek 
Por vsgy száraz pácok : 

Arzópác: 

20 dekái csomagoláabsn árs P t.20 
I kg -os . ára kg.-klnl P 5.50 

9 . . . . P 5.20 

Purzul: 
20 dekái csomagoláihsn áis P 1.40 
1 kg.-os . ára kg.-kínt P 5.80 
5 . . . . P 5.80 

Tlllanttn porpác: 

20 dekás caomsgoláaban ára P 2.40 
1 kg.-os . ára kg.-klnt P 8.10 
5 . . „ ,. P 7.90 

25 „ P 7 . -

Nedvea pácok: 

Blgrlol: 

25 dekás csomagolásban ára P 2. 
1 kg os „ ára kg kint P 7 , _ 

10 kg -on ffiltlll „ „ „ P 6.40 

Hlgozáa: 

70 dekás csomsgolásbsn árs P 2.90 
'/i és 1 kg-os csomagolásban 

ára kg.-nnt P 12.50 
5 kg.-os caomsgolásban 

ára kg.-klnt P 1150 

Tlllanttn nedves pác: 
25 dekás csonisgolásban Ara P 3.45 
l/t kg^oa „ ára kg.-ként P 6.90 

I „ „ „ „ P 1 3 « 
5 éa 10 kg.-os P 13.— 

25 kg.-os P 12.-
Az Arsk sb Nagyksntzaa ériendók, ere-

deti gyári csoaisgolAsben. (Nagyobb 

mennyiség vételénél Aiengedmény). 

Kapható: 

ORSZAB JÓZSEF 
mag-, műtrágya- és növényvédelmi 

szerek kereskedésében 

Nagykan i z sa , Erzsébet-tér 10. 
A bírósági palota melleit. Teleion 130. 

j\clMJüxheíeilen 

nir.cinn háaladá&Uan 

VARRÖG ÉP 
MIN0LR1T VAH».sror»OL ÉL HIHIZ 

K»du*r6 A s e ^ a r /s//drWa>k 
Alacsony havi réntutmk 

ÍINOER UWAEÍOÍC n l s a v TÁJ»S 

R á 9 T K á H Z 8 á FlókBzlale: FA-il I . 

Saentgyörgyvárl hegyen 1500 [J-01 

Jótermő 

csemegeszőlő eladó. 
Ebből 750 Q öl la kapbstó. Érdeklődni 

lehet s tuls|donosnAl Klikanlzsán, 

Varazadl-ulca 4. izém alatt sasa 

Nagykan izsa iak ta l á lkozóhe lye a z « " 

István király Szálloda 
Budapest , VI. Podmaniosky-utea 8. 

Nyugati pályaudvar mellett. Telefon: (Interurbán) 

2 0 2 - 4 3 , 294—34, — " S ü r g ö n y e i m : H O T E U S T . 

Minden modern kényelemmel bcrendezell elsőrangú családi szálloda. 

Minden 6zobában közponll fűtés, hideg, méleg folyóvíz és telefon. 

Lift. Szál lodában kávéház, cukrászda és fodrászlerem. A keleti 

pályaudvartól közvetlen villamosösszeköttelés 2-es és 46-os kocsikkal. 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

Haán Gyula nagykanizsai bírósági 

végrehajtótól, 

963/1930. vhL síim. 

Árverési hirdetmény. 

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 
LX. t-c. 102. § a értelmében ezennel köz-
hírré teszi, hogv a nagykanizsai kii. járás-
bíróságnak 1930. évi 11399. az. végzése 
következtében Dr. Krelsler [József és taa 
ügyvéd által képviselt Néptaksrékpénzlár 
R. T. javára 2860 P - Hit. s (ár. ere|élg 
1930. évi Junlus hó 28-án foganatosított 
lleléglté.l végrehajtás utján le- és leiül-
fogialt é» 2900 pengőre becsült kővetkező 
Ingóságok, u. m : cséplőgép, elevátor, tar-
tozékaival nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a nagykanizsai Idr. Járás-
btióiág 1 «30. évi 11399. számú végzése 
folytán 2860 P — fill. tókekóvetelés, ennek 
1930 évi április hó 10. napjától járó 
9W/0 kamstal, t sOo váltódíj és eddig Sssze 
sen — P — fillérben bíróilag már megálla-
pított költségek erejéig Nagykanizsán, Ma-
gyar utca 82. szám alatt, eaután folytatva 
Magyar-utca 102. és 122. azim slstt leendó 
megtartására 1930. évi augusztus hó 16. 
napiának d. e. 11 órája határidőül kltuzelik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivstnak meg. bogy a j érin-
tett Ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. 
és 108. §a l értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet tgérónek, szükség ese-
tén becsáron alul la el fognak adatnf . 

Amennyiben az elárverezendő Ingóságo-
kat mások Is le- és feluitogtaltatták és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX. t-c. 102. §-s 
értelmében ezek Javára la elrendeltetik. 

Kelt Nagykanizsán, 1930. évi Jutlus 
hó 23. napján, 

Haán O y u l a s. k. 

41 oi ktr. blr. végrehajtó. 

Varga Nándor 
modernül felszerelt 

saját m ű h e l y é b e n 

mos, fest, tisztit és 
plisséroz. 

Szimplagallérok, kézelők 12 fill., 

tavaszi kabátok festése már 8 P-töl, 

férfi, nöi ruhák legolcsóbb árban 

tisztittatnak. 

Qyüjtótelep: 

Kaz lnczy-u . 8. 

Oyárteiep: 

Hunyad l-u . 19 

llaán Oyula nagykanizsai bírósági 

végrehajtótól. 

737/1930. vhl, szám. 

Árverési hirdetmény. 

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 
LX. t.-c. 102. J-a éltelmében ezennel köi-
blrré teszi, hogy a nagykanizsai ktr. járás-
bíróságnak 193.1. évi Pk. 11153. ss. végzése 
következtében Dr. Krelsler Józael és tss 
Ügyvéd által képviseli Bensői ásványolaj 
társ |avára 250 P — II1L s Jár. ereiéig 
1930. évi Junlus hó 18-án loganaloaltott 
kielégítési végrehajtás utján le- és leltll-
foglalt és 1820 pengóre becaült kóvetkezA 
Ingóságok, a. m.: bútorok, koptató stb. 
nyilvános árverésen elsdstnsk. 

Mely árverésnek a nagykanlzaai ktr. 
Járásbíróság 1930-1 k évi 11153. u . végzése 
tol) tán 250 pengó — fill. tőkekövetelés, 
ennek 1930. évi lanuár hó t. napjától Járó 
ICo/o kamstal. '/s"o váltódll és eddig Osz-
szesen K P 03 fillérben bíróilag már 
megállapított kő-tségek erejéig Nagykani-
zsán, barakkl malomban kendi megtartá-
sára 1930. évi augusztus hó 19 Ik 
napjának délelőtti l/l 12 órája határidóul 
kitüzellk éa ahhoz a venni szándékozók 
ezennel olv megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett Ingóságok az 1881. évi 
L)C t.-c. 107. éa 108. S-al értelmében kész-
pénzfizetés mellett, a legtöbbet tgérónek, 
ssUkség esetén becsáron slul Is el lógnak 
adatni. 

Amennyiben az elárverezendő Ingóságo-
kat mások Is le- és lelalloglslUfták éa 
azokra kielégítési Jogot nyertek volna, ezen 
árverés »z 1881. évi LX. t.-c. 102. §. értel-
mében ezek Javára is elrendeltetik. 

Kelt Nagykanizsán, 1930. évi augusztus 
hó l. napján. 

H a á n O y u l a s. k. 

101 ktr. blr. végrehaltó. 

Tihany kerékpárok 
részletre P 165-ért, 

a rég bevált jóminóségü 

P u c h , T r l u m p h , I t a j r 

W a f f e n r a d k e r é k p á r o k 

kedvező leltételekkel kaphatók: 

Deák-tér í , • felsótemplomnál. 

Külső gummlk 6 pengőiéi, belső gummlk 2-40 pengőtől. Piros prizmák, névtáblák, 
lékek, csengők, pedálok, láncolt, pumpák, lámpák, lengelyek én egyéb slkstrészek 

olcsó beszezésl helye. - J a v í t ó sosühalyl 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
Modern szálloda, villany, vízvezeték, fürdőszobák, tenniszpálya. 

fiarage. I l s z o d a , 

Balaton legszebb helyén, Badacsonnyal szemben, erdővel körülvéve 

2j9, 25 szobával és étteremmel. 

A legszebb week-end, kiránduló- és nyaralóhely. 

J ú l i u s 1-lg a pens l o lakássa l 5 50-től és Ju l l us 1-től 6'50-tfil. 

B a j á t a t r a n d . B u f f a t . 

Néhai .gróf Zictiy Béla villatelkek parcellázására felvilágosítások. 

Árak ölenkint 2 30—4 80 P-ig, kamatmentesen 2 év! részletfizetésre. 

II. KIMUTATÁS 
a Zalavármegyat Siővstkezstl Áruforgalmi R. T. nagykanizsai felszámolás alatt 
álló cég felszámolásánsk 1929. suguszlul 26IÓI máig való lefolyásáról és eredményéről: 

1. Bevé t e l e k : 

p f i) 1929. augusztus 26-án I. Kimu-
tatás szerint készpénzbeli ma-
radvány 1102 28 

b) klntlevó követelésekből azóta be-
folyt készpénz -1025 66 

Összesen . 5127-91 

2. K i a d á s o k : 

a) 1929. augusztus 26-án függőben P I 
maradi tartozásokra 2771 41 

b) Olsszországl perben költség-
előleg 472-16 

c) Befejezett és folysmatban levő 

Eeres és perenklvült ügyekben 
lllönféle bélyeg portó és kész-

pénz kiadások 72587 

Összesen: 396941 

Bevételekből: 5127 P 94 f-ből 

levonva a kiadásokat: 3969 P 44 i-t 

maradt é> tendelkezésre áll: 1158 P 50 I a Zalamegyei Oazdaságl Takarék-

pénztárban tQlyószámlán és takarékbetétként elhelyezve. 

A) 
1929. augusztus 26-án volt behajtás alalt /.ló klnllevő követelés 358S8 P 76 I 
ebből azóta betolyt lönt 1. b) alatt 4025 P 66 I 

maradt 31843 P 10 I 
ebből mint behajthatatlan elveszelt 7670 P 79 f 

4. ehhez a fenti készpénz bevételi maradvány ... 
maradt 24172 P 31 f 

1158 P 50 I 

van még cselekvő vagyon 25330 P 81 I 
B) > 

1929. augusztus 20 án volt elszámolás slstt álló és kifizetendő tartozás 10447 P 57 I 
ebből fönt 2. a) alatt kifizettetett 2771 P 41 I 

maradt még elszámolás slstt álló tartozás 7676 P 16 f 

üzen kimutatás alapjául szolgáló könyvek és elszámolások alulírott lelszáutolóuál 
beteklulliclők. 

Nagykaulzaa, 1930. augusztus 5-én. 
A Zalavármegyel Szövetkezeti Áruforgalmi R. 7. 

(elszámolás slstt felszámoló! nevében: 

D r . T a m á s J á n o s s. k. 
ügyvéd, (elszámoló. 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a nagyérdemű 

közönség becses tudomására hozni, 

hogy a Szen t L u k á c s F f l r dó RT. 

„KRISTÁLY" 
forrás és üd i l ő ásványvizének 

főlerakatát á t v e t t e m . 

KitUnö borvíz, 
üdit, gyógyí t 1 
Szives pártfogást kérve, vagyok 

teljes tiszteleltei 

W E I S Z IGNÁC 
azikvlzgyáros és sörrsktára 

Nagykanizsa, Horthy I l k l ó i - s t 25. 

Telefon I O I . Telefon 

MEHDLOVITS JÓZSEF ÉS HKTDI 
Király-utca 45. Telefon 2 71. 

Készít: 

v í zveze téke t é s c s a t o r n á z á s t 

k e i r e z í fizetési teltételek mellett. 

Állandó raktár különféle » ' » 

H t r d S a a o b a b a r a n t f a x é a a k b g l . 

Koó Kálmán 
m f i a s z t a l o a 

butorraktára 
Nagykanizsa, Magyar-u. 8. 

és Kaz lnczy-u tca 5. 

a postapalotával szemben. 

Á l l a n d ó a n n a g y v á l a s z -

t é k m i n d e n n a m Q 

b ú t o r o k b a n . I<M 

1M0 . augusztus 6. 

Színehagyott, lakó és kod; . ' 

cipőiét, Mrkabá t j á t , reükül jét és 

• t l M I Mr tá rgyá t vülanyerőre beren-
dezett legmodernebb bőrfeatőgépemen 

Cemco lestékkel 

t a r t ó a a é é s u j j á f a a t a m . 

A festés a bőrt puhán tartja, minden 
színben eszközölhető és bármely szinti 
tárgy tetszés szerinti színre átfesthető 

L É M A R T I M R E K H M M I 

I C D e á M á r l a . 

biztos védekezés, 

ha tél i ruhá j á t 

vegyi nton tisztíttatja 

„ROZSA nfiltt" 
elismert módszer szerint. 

Oyüj tö te lep: IMiin, Cizsébet-léf 5. a 
Régi pósta-épűlet. 

15370/1930. 

Tárgy: Pályázati hirde-

tés hadiárva ösztön-

díjra. 

Felhívás. 
A népjóléti miniszter urnák 

148100/1930. sz. rendelete foly-

tán felhívom mindazon hadi-

rokkantakat és hadiözvegyeket, 

kiknek gyermekei középisko-

lába járnak, vagy pedig ta-

nonckiképzés ideje alatt vannak 

és az 1930/1931. évi tanévre 

ösztöndíjban óhajtanak része-

sülni, azok augusztus hó 

20-ig jelentkezzenek a város-

házán Horthy Miklós u. I. em. 

1. ajtónál és hozzák magukkal 

ez évvégi iskolai bizonyítvá-

nyaikat. 

Nagykanizsán, 1930. évi julius 

hó 21-én. 

i Polgármester. 

K ü l ö n f é l e 
kutak, 

centrifugál 
szivattyúk, 

k i t ű n ő k a r b a n l a v f t 

gépszijak 
r w á U s W I a I c 

Sartorl Oszkár Utóda 
oégaél Urá ly-u . 39. Telelőn 362 

Nyomatott s öéJzalal Nyomda és Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelős üz le tvezető Za la i K á r a W J 



70. évfolyam 178. szám 
Nagykanizsa, 1980. augusztus 7, csütörtök Ara 1 4 flUfe 

ZáLAI nZLORT 
SWKWTML fa UXMHNM, i. mim. 
Kuxthctji iSkkUdóUnUl K m A Lajosa. 32. 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos 
OóflMtW ára : tgy bóra I p«a j í 
Telefon . Nagy kanuja 78, Ke«ath«ly I 

A kormányzó fogadta 
Plttsburg polgármesterét Buda-

pesten 

Budapest, augusztus t[ 

Cline pitlsburgl polgármester ma 

délelőtt látogatást tett a városházán, 

ahol az amerikai vendéget Slpőcz 

Jenő polgármester üdvözölte. 

Budapest, Augusztus II 

(Éjszakai rddiójelentés) A kor-

mányzó ma délben 12 órakor gödöllői 

kastélyában kihallgatáson (ogadla 

Cline pitlsburgl polgármestert. 

I lss Amerika lett a miss 
Dnlverse 

Newyork, augusztus (1 

A Galvestonban megtartott szépség-

versenyen, amelyet a Miss Unlverse 

elmért tűztek kl, első lett Dorotthy 

Ooff 17 éves amerikai leány. Máso-

dik Miss New Jersey, a harmadik 

Miss Romdnla, a negyedik Miss 

Poroszország lelt. 

Egy kilenchónapos 
kitett gyermeket fel-

faltak a sertések 
Kaposvár, augusztus 6 

A Zamárdlhoz tartozó Tóközpuszta 
uradalom egy fiatal kanásza tegnap 
megdöbbenve vette észre, hogy 

a konda egyik hatalmas 
kanja egy gyermekhullát von-

szol maga után. 
A 18 éves Szabó Imre botjával 

támadt a hatalmas állatra éS való-
ságos viadalt folytatott az állattal, 
amíg végrí sikerűit a gyermekhullát 
elvenni tőle. Azonnal értesítette a za-
márdii csendörórsöt, ahonnét bizott-
ság száll! ki, mely megvizsgálta a 
gyermekhullat. Megállapították, hogy 

a kisgyermek Szente Ilona 
nevű leány törvénytelen 
gyermeke, aki élve tette kl 
a szerencsétlen gyermeket a 

legelőre. 
Polczer dr. zamárdi körorvos meg-

vizsgálta a gyermek tetemét és meg-
állapította, hogy a gyermek kilenc 
hónapos volt és minden valószínűség 
szerint élve telték ki. Szente Ilonát 
a csendőrség letartóztatta és ma dél-
előtt átszállitolta a kaposvári királyi 
ügyészség fogházába, ahol dr. Radb 
Lajos helyettes vizsgálóbíró kihall-
gatta. A kihallgatás után a vizsgáló-
bíró kihirdette Szente Ilona előtt vég-
zését. amely szerint előzetes letar-

tMatásba helyezi. 
Á k kisgyermek hulláját, amelynek 

kezét és lábát az fáilat le-

rágta, 

ma délután boncolják fel a kapós 
vátl hullaházban. 

Hat évre visszamenőleg 
minden belllgyl építkezésre ki-

terjesztik a nyomozást 

Zavaros polgármester ügyében tovább folynak a k iha l lgatások 

Budapest, auguazlus II 

A belügyi épitkezésekro vonatkozó 

nyomozást az ügyészség hat eszten-

dőre visszamenőleg kiterjeszti vala-

mennyi belügyi épilkezésre. Ma dél-

elölt egyébként Ismét Szenlirmay 

Endre rendőrkapitányt éi Szelecsény). 

Andor miniszteri titkárt hallgatták fc 

az ügyészségen. 

A Tltán-Ogy 

A belügyminisztériumi épitkezések 

közül megindult a nyomozás a Titán-

féle építkezés dolgában is, mert en-

nek az építkezésnek az előkészítésé-

ben is fontos szerepe volt Vay Káz-

márnak és másoknak, akiknek neve 

a Vay-ügyben eddig már többször 

szerepeli. Ma kihallgatták Papp Jó-

zsefet, az Iparos Szövetség elnökét, 

belügyminiszterhez intézett 

idején panaszl Vay Kázmér 

aki a 

annak 

ellen. 

A Zavaros-Ügy 

Mzókcstohórvár, augusztus 6 

Az ügyész elutasította Zavaros 

Aladár polgármester védőjének azt a 

kéréséi, hogy védencét a kórházba 

utalja. 

fíary Zoltán dr. kir. ügyész ma 

kihallgatta Széchenyi Viktor gróf fő-

ispánt, Kattenecker Viktor felsőházi 

tagot és Kisteteky Károly városi 

ügyészt. Az UJ Nemzedék értesülése 

szerint a Zavaros Aladár-féle útépí-

tésre Székesfehérvár vagyonából ezer 

hold főid és két palota ment el. A 

város adóssága ennek ellenére is 

horribilis. 

Megujultak az antiszemita 
zavargások Bukarestben 

Botokka l felfegyverzett csapatok ga rázdá lkodnak a vona lokon 

Bukareat, augusztus fi 

(Éjszakai rddiójelentés) Az anti-

szemita zavargások néhány napi 

szünet után újra fellángollak. A 

hukaresl-csernovici vasútvonalon bo-

tokkal felfegyverzett csoportok Inzul-

tálják az utazóközönségei. A főváros-

ban verekedő hajlamú fiatalemberek 

nyomtatványokon gyilkosságra és 

forradalomra uszítanak. 

Dukaroat, nuguaztua B 

(Éjszaka1 rdtójeientés) „Feloszlolt 

a belügyminisztérium" cimmel a 

Viitorul hosszabb cikkben támadja a 

belügyminisztert. A lap azt írja, hogy 

Anghelescu a merényletben szenve-

dett betegsége miatt nem jár be 

hivataláb i. Vajda belügyminiszter 

pedig attól való félelmében nem 

leszi be lábát a belügyminisztériumba, 

hogy ő ellene is merényletet követ-

nek cl. A lap követeli a belügymi-

niszter távozását, mert nem látja el 

megfelelően hivatalát. 

Csempész-autókat fogott a csendőr-járőr 
a Vác—ba lassagyarmat i uton — Két au tón ki lenc csempész 

16.000 pengő ér tékű cseh árut hozot t 

a figyelmeztetés ellenére Is nekiment 

a kötélnek és azt elszakította. Ennek 

dacára a kötél annyira felfogla az 

autót, hogy a csendőrök odaérlek 

Budspeat, auguaztus 0 

A napokban éjjel a Vác—Balassa-

gyarmat közti lorgalmas müulon a 

gépjármüvek fokozott ellenőrzése vé-

gell 6 csendőr volt szolgálatban. 

Fél 1 óra tájban Balassagyarmat 

felől egy óriási sebességgel haladó 

személyszállító autó ért az első 

csendőrhöz. Hiába intett megállást 

az első csendőr és a második járőr 

is, az autó tovább robogott és ha a 

csendőr félre nem ugrik, azt is el 

gázolja. A harmadik járőr ezl látva, 

kötelei feszített kl az uton. Az autó 

és megállásra kényszerilelték az uta-

sokat. Mire a csendőrök odaérlek, 

két utas kiugrott az autóból és az 

erdő'felé menekült. A még benlülö 

hlrom egyéni letartóztaltdk, akikről 

kiderüli, hogy Lukács Ferenc, Balezer 

József és Lehoczky Antal budapesti 

lakosok. Az autó csehszlovákiai 

csempészáruval volt megrakva. A két 

elmenekült csempész színién buda-

pesti lakos. 

A csendőrök őrizetbe vettek egy 

másik autói Is, amely szintén nagy 

sebességgel robogott az országúton, 

de az első jelre megállt. Ez az autó 

Is csempészárut szállítóit. Az autót 

Biró Zoltán budapesti autótulajdonos 

vezette és benne Bayer József, La-

katos József és Hörönyző Qyula 

pesterzsébeti csempészek üllek. Ren-

geteg csempészett zsebkendőt, külön-

böző függönyöket, selyem és mü-

selyemharlsnyákat találtak a csend-

őrök az autóban. A csempészett áruk 

értéke 15.863 pengő. 

Az őrizclbe vett személyeket a 

diégelypalánki vámhivatalnak ad-

ták ál. 

Sincero biborost 
augusztus 16-án uralkodói pom-

pával fogadja Magyarország 

Budapeat, augusztus ö 

A pápai legátus, Sincero biboros 

augusztus 16-án érkezik Magyaror-

szágra. A bíborost uralkodóknak ki-

járó pompával fogadják. A Szent 

Imre jubileumi évvel kapcsolatban 

Straeter aacheni püspök magával 

hozza Budapestre Szent Imre földi 

maradványainak eddig Aachenben 

elhelyezett ereklyéit. Az ereklyéket 

később Székesfehérvárra viszik. 

i.1 . ̂ ^ ^ ^ ^ ' i. • 

Nem kapnak fizetést 
a bukaresti á l l t a i i i i abáxak BITSSISÍ 

Bukarest, augusztus 5 

(Éjszakai rádiójelentés) Ma dél-

előtt megjeleni a bukaresti Opera 

és Nemzeti Színház művészeinek egy 

nagyobb küldöttsége Pompel Joanl-

tescu pénzügyi államtitkárnál és el-

panaszolták, hogy -már hónapok óla 

nem kaplak fizetést az államtól és 

rendkívül Ínséges helyzetben vannak. 

Az államtitkár igéretel lett, hogy in-

tézkedni fog a gázsik kifizetéséről. 

A szolnoki 
kettős gyilkosság 
ügyében aj gyanúsítottat 

vettek őrizetbe 

Szolnok, augusztus u 

A szolnoki kettős gyilkossággal 

gyanúsított Soós Páll ma délelőtt a 

detektívek Szolnokra vitték. Szolno-

kon Soós hír szerint teljesen tisz-

tázta magát. A gyilkossággal most 

egy másik embert gyanúsítanak, akit 

Budapestre hoztak. 



ZALAI KÖZLÓN V 

Magyar hösök csont-garmadái' ós a harc-
terek ócskavas-hegyei 6rzik a nagy világ-

égés emlékét az olasz front-vidéken 
Egy kanizsai nyaraló végigjárta az olasz harcterekst 

az Illető hősi halott fegyvernemét. Egyik szekrényben csupa koponya, 

Acélsisakok a síremlékek szerepét másikban csupa bordaléc, a harma-

iöltik be. Egyébként pedig ezeknek dlkban csupa lábszircsont beszél a 

Nagykanizsa, augusztus .6 

Azok között, akik Nagykanizsáról 

elutazlak nyaralni, kevesen tértek 

vissza olyan gazdag élményekkel, 

mint dr. Laubhalmer Alán, a nagy-

kanizsai járás föszolgabirája, aki fe-

leségével szabadságának nagyrészét 

annak szentelte, hogy felkereste azo-

kat a vidékekel, ahol a világháború 

egyik legrémesebb csalasorozala 

ontotta a halált Közlílk sok száz 

húszas kanizsai és környéki baka 

életére telt pontot. 

Dr. Laubhalmer Alán az olasz 

harctereket járta végig és mini békés 

turista kereste fel azokat a helyeket, 

ahol nem Is olyan sok évvel ezelőtt, 

mint csukaszürkébe öltözött liszl 

osztogatta parancsait bakáinak. 

Erről az érdekes útról lapunk 

munkatársának dr. Laubhalmer Alán 

az alábbiakat mondotta: 

CUtctelö élei GOrx rom/ül 
felett 

— Kanizsáról elutazva KáVilfflába 

mentünk, ahol Villach mellett egy 

magaslati helyen tartottam pihenő 

kúrát. Három hét múlva felkereked-

tünk és Tarvlson, Udinén dl Oörzbe 

utaztunk, ahol, mint Ismeretes, az 

olasz harctér egyik leglszonyatosabb 

küzdelme zajlott le. A központi ha-

talmaknak és az olasz haderőknek 

egyaránt fontos bázisa volt ez, az 

egykor még osztrák uralom alatt levő 

városka, melyet azonban a háború 

alatt a tüzérség pergótüze majdnem 

egyenlővé lelt a földdel Ez volt utunk 

első nagyobb meglepetése, mikor a 

háború alatt jól ismert várost telje-

sen uj köntösben láttuk viszont. Ma, 

a csupa romok helyén, lüktető vá-

rosi élet van. A népes korzón olasz 

tisztek parádéznak. A polgárság jó-

létben él és ha nem lenne a hires 

görzl hadltemető, aligha sejthelné a 

kései vándor, hogy itt 13 évvel ez-

előtt ágyuk bömböltek és a repülő-

gépekről gyilkos bombák hullanak 

alá. 

TVmegalrolc Ktixt a Oadl-
temetöben 

— Oörzi ulunk során elsősorban 

Is a hadi-lemelő érdekelt. 

— Egy juliusi reggelen érkeztünk 

a temetCbe, mely katonai kezelés 

alatt áll. A temelöör is katona, aki 

minden Igazolás nélkül bocsátott be 

bennünket a temetőbe. A hősi halot-

taknak ebben a nagyszerű birodal-

mában számos tömegsír öleli magába 

egy-egy véres csata halottait. Az 

Ismeretlenek, azok, akiknek nem 

tudták neveit megállapítani, pihennek 

itt ezekben a tömegsírokban, mini 

egy örök halál-légió. Az egyes sírok-

ban leginkább olasz katonák pihennek. 

Ezeknek a sírjai gondozoliabbak is. 

Legtöbbjén valami hadivonatkozásu 

telirás olvasható. Sok siron a harci-

szerszámok: kardok, fegyverek jelzik 

a síroknak síremléke hasonlatos a 

nagykanizsai hősi temetőben levő sír-

emlékekhez. Kevésbé gondozottak a 

központi hatalmak katonáinak sirjai 

és Igy természetesen a magyarokéi 

is. Mikor ezek között sirok közölt 

sétáltunk, első dolgom voll, hogy 

magyart, zalait, vagy épen nagyka-

nizsait keressek. Sok magyar nevel 

találtam, de Ismerősi, nem. Talán 

azok, akiket ismertem vagy akikkel 

együtt szolgáltam, tömegsírokban 

pihennek, mert a csalák vérzivataros 

napjaiban neveikel nem volt Idő fel-

jegyezni. 

/t csataterek cmont-muncuma 
a temető-kápolna alatt 

— A temető közepén uj kápolna 

áll. A kápolna egyházi felszerelése 

rendkívül érdekes. Különösen az oltár 

ragadta meg figyelmünket, melynek 

egész anyaga ás felszerelése gránát 

és srapnell hüvelyekbői és a harc-

téren Issseszedett vasanyagokból te-

vődólt össze. Az oltásképek Is csupa 

háborús vonatkozású olajfestmény. 

— Már épen elhajfyni készültünk 

a kápolnát, mldön a temelöör fel-

hívta figyelmünket a tgytlö leg-

nagyobb nevezetességére. Ez a ne-

vezetesség u kápolna alatl levő 

katakomba. Egy meredek lépcsőn 

lejutva, valóban olyan képel kaptunk, 

melyet kár lett volna elmulasztani. 

A sötét földalatti helyiség egyetlen 

világítása egy, a katakomba közepén 

elhelyezett, asztal magasságú, vékony 

oszlop, mely kiszélesedő üveggöm-

bén végződik. Ennek az üveggömb-

nek csodájára kell járni. Művészi 

olajmunka áll rajta. Görz és vidéke 

le egészen Triesztig, tárul a néző elé 

szincs panorámában az üveggömb 

oldaláról. És ebben a képben a 

világháború harctereinek állásai is 

megvannak örökilve. Az üveggömb 

belsejében villanykörte van, mely 

kísérteties fényt áraszt ,ott a löld 

alatt A katakomba mind négy olda-

lát, földtől a mennyezetig, falba-

épiletl szekrények foglalják le. A 

szekrények tartalma a legborzalma-

sabb gyönyörűsége a szemnek. Az 

üvegajtós szekrények tellsdelell van-

nak emberi csontokkal. Ezek a cson-

tok, melyek tokezer darabol tesznek 

ki, pedáns módon vannak szortírozva. 

háború borzalmairól. Egyik-másik 

koponyán a srapncllszilánk helye 

vagy a puskagolyó utja. Érdeklődé-

sünkre a lemetöör elmondotta, hogy 

ezek a csontmaradványok lulajdon-

képen tömegsírok rendezéséből ke-

rültek oda, másrész! pedig maga a 

lakosság, mikor a harctereket újra 

agrikuiiura alá vette és ott találta, 

szolgáltatta be, hogy a kegyeletet 

megóvják. 

A 20-aaok nyomában 

— Oörzből bérautón vettük sor-

jába azokat a falvakat, amelyekben 

a voll nagykanizsai 20-asok meg-

fordullak. Első ulunk Koslanjevlca 

volt. Jól Ismerik ezt a nevel, nem-

csak az olasz harcieret járt katonák, 

de az Itthoniak is. A 48 ik közös 

ezred, majd a húszasok itt hozták 

legnagyobb véráldozatát a háború-

nak. 

— Kostanjevicán át húzódott a 

központi hatalmak seregeinek frontja. 

A háboiu idején a falu egyenlő volt 

a föld színével, ma újjáépült község, 

melynek lakói szlovének és más 

nyelven nem is beszélnek. Kerestem 

a régi hadállások nyomait, de azokat 

már eltemette az idó. Csupán a 

bizjos menedéket nyújtó kavernák 

vannak még meg. Az újjáépített 

házikók most is köböl készüllek és 

jellegzetes tulajdonságukat megtar-

tották: vakolatlanok. Érdekes volt, 

hogy bár ilt rengeteg csata zaljott 

le, katonai temetőt nem találtam, 

csupán egy kápolna és előtte egy 

hősi emlékoszlop mulatta, hogy. ilt 

ezelőtt 13—14 évvel elvonult a 

háború fergetege. A kápolnában 

ugyanaz a kép várt, mint a görzt 

temető kápolnájában. A menyezetlől 

a padlózatig embercsontok, csont-

hegyek, melyek némaságukban is 

Uvöltöbben beszélnek a háborúról, 

melyről csak annak lehet fogalma, 

aki vagy résztvett benne, vagy látja 

III ezeket a borzalmas dolgokat. A 

kápolnában egyébként idegenforgalmi 

propaganda muzeumot is rendeztek 

be. Üveglapokkal boriloll asztalo-

kou az eleseti hősök tárgyai: zseb-

kések, pénzlárcák, kitüntetések, csil-

lagok, parolik, sarkantyúk, személy-

azonossági jegytokok stb. 

HELLAS 
K i v á l ó jóminöségü, garantált 

selyem 

h a r i s n y a párja 4 50 
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dcs l t a i i as- tegyek I M u M t 
— Beszéltem egy öreg szlovén-

nal. Tudott németül. Elmondotta, 

hogy ezeket a kölonbözö tárgyakat 

ugyancsak a földek művelése köz-

ben találták. Ez az öreg b:vezetett 

lakóháza udvir'ra is, ahol legalább 

két-három vagon ócskavas hevert. 

Csupa rozsdás kard, különböző acél-

sisakok, fegyverek, melyekről a fa-

alkatrész már rég lerothadt, drót-

akadályok, állásépliésnél használl 

vaslraverzek stb. Közölte velem, hogy 

az olasz vasgyárak éveken át vásá-

rolták a háborúból maradi ócskava-

sakai, de aztán annyi és annyi ke-

rült elő, hogy a végén az ördögnek 

sem kelleti ingyen sem. 

— Feltűnt, hogy minden háznak 

a kerítése drótakadályból van ké-

szítve. Koslanjevicáról néhány em-

léklap vásárlása után Temnicán és 

Lipán keresztül Sula községbe ér-

keztünk, ahol ismét a hadliemelőbe 

mentünk elsőnek. Jól gondozott ka-

tonai temető ez. Közepén a magyar 

vöröskereszt állal felállított hőst em-

lékoszloppal. Százszámra vannak itt 

sirok, melyekben hös magyar ka-

tonák nyugosznak. Felkerestem azt 

a házat, amelyben a 20. gyalogez-

red vonatának tisztI étkezdéje volt a 

háború idején. Ennek a háznak eme-

letén 1917. nyarán egy becsapó grá-

náttól Szigriszl és Angyal százado-

sok megsebesültek. Ma ez a ház 

egy kereskedő tulajdona, aki elme-

sélte, hogy 1918 decemberében mert 

csak visszatérni községébe, ahol há-

zát feldúlva, félig összerombolva ta-

lálta. Az olasz kormánytól kapott 

pénzbeli támogatással hozta rendbe 

ő is, mások Is, házaikat 

— Innen a jól ismert Comenon 

Tomasavica és Kobllageáván át si. 

danieli vasulállomásra és a vonattal 

Doutuljén át a sok hadiemlékkel Tri-

esztbe utaztunk. Ez a nagyváros a leg-

zajosabb világát éli. Forgalma emlé-

keztet a legnagyobb városok forgal-

mára. Idegenek ezrével özönlik el és az 

olasz kormány ugyancsak minden 

módol megad, hogy a nem olasz 

lakosság is jól érezze magát. A 

trieszti hotel Exselstor, ahol annak 

Idején a '20-asok sok görbenapot 

rendeztek, ma lukszus áraival, a 

nagy valutája országok polgárainak 

ad pompás apartmánokat. 

— A sok változatos bolyongás 

ulán két napig időztünk Triesztben, 

majd onnan Jugoszlávián át haza-

érkeztünk. (—n) 

Időjárás 

A nagykanizsai meteorológiai M f 
figyelt) jelentések i Szerdán a MMraA-
lef: Revei 1 órsko. +174, déMél 1 
órskot +24-6, este ». órakor +112. 

FtlMzrl t egész nsp lelMs égboltozat. 
Szélirány: Rtggel északkelet, délben 

délnyugat, este dtlke'etl szél. 

(Éjszakai rddióJiknUs) A I 
• I s i l a t é a s t s s t s I S 

U a t i l | . k k é r . S s r S H , 

m . l . B . d S N 8 vár-haté* 

R d d í ó íeaJícíóbban 

Sscabó György Haaió-
laboratorlumdban Fóut 3., udvar 



Ujg. augusztus 7. 

Asúnci l/fmajorban elégett 1500 
Keresxt cséplésre váró roszs 

A vizhlány miatt lehetetlen volt az oltás — A tüz dé lután 

fél négy tő l éj ié l ig tombol t A tüzérség katonái derekasan 

klvet iék részüket a mentésből 

ZALAI KÖZLÖNY 

Nagykanizsa, auguiitluH 0 

Tegnap délu'án nagy gabonatűz 

pusztított a közeli Sáncban levő ma-

jorban, melyet herceg Batthyány 

Strattmann nagybirtokostól Grosz 

Ferenc nagykanizsai bérlő bérel. A 

lUz, mely délulán fél 4 órátói éjfé-

lig tartott, megsemmisített 1500 ke-

reszt gabonát és puszlulással fenye-

gette az egész majort. 

A tüz kitöréséi épen abban a perc-

ben vette észre egy fiatal legény, 

aki a cséplésnél dolgozott, mikor a 

majorba ért Grosz Feicnc bérlő. 

Orosz Ferenc maga futott a jelzett 

kazalhoz, melynek alsó jobb sarká-

ban már négyzetméternyi területen 

lángolt a gabona. A munkások azon-

nal leállították a gép:t és biztonságba 

helyezték, majd az oltáshoz fogtak, 

de a vödör vizzel való locsolgatás-

sal tehetetleneknek bizoffyullak. 

Grosz Ferenc a nagy zavarban 

nem telefonon hivla ki a tűzoltókat, 

hanem kocsiját küldte trappban a 

tllzórségre, ahonnin Vecsera Antal 

tUzoltótlszt vezetésével előbb a mo-

torosfecskendő vonult vonult ki. Mi-

kor azonban oltáshoz akart fogni a 

kiérkezett 5 tUzollő, meglepetve ta-

pasztalták, hogy nincs viz. Egyetlen, 

kb. 20 méteres kulban volt csak viz, 

de ebbe nem vqlt elegendő a mo-

torfecskendó tWiílőszivója. így tehát 

a motorfecskendőt tizembe sem tud-

ták helyezel, hanem helyette most 

már a kézltecskendőt vitték ki a tűz-

höz, melyet aztán iajtokkal és vö-

dörvizekkel táplállak. A tüz már két 

kazlat borított lángba, de Ilyen ol-

tás mellett annak megfékezéséről ko-

molyan beszélni sem lehetett. 

A tűzről közben értesült a nagy-

récsel Valki-uradalom Is, mely több 

lajt vizet küldött segítségül. 

Délulán hét órára már három ha-

lalmas rozs-kazal és mellettük levő 

kisebb kazal borzalmas panorámát 

nyújtva, égett és mentésre gondolni 

sem lehetett. 

Nyolcóra tájban a tüzérségi lak-

tanya parancsnoka meglátta a tűzet 

és azonnal 120 embert vezényelt ki 

u|ma|orba, akik azlán a még min-

dig égő kazlakat széthányni segi-

tettek. 

Mire a tüzet lel|escn el tehetett 

oltfin'i, éjfélt mulatott az óra. Ek-

korra azonban egy szem gabona 

sem maradt az 1500 keresztből 

Hamu és üszök volt minden. Sze-

rencse, hogy nem volt szél. külön-

ben az egész major a lüz prédájául 

esett volna. 

Mint a délelölt mege|letl lözvizs-

gálat megállapította, a tüzet gondul 

tanul eldobott cigaretta vagy gyufa, 

vagy pipából kihullott parázs okozta. 

A munkások ugyanis a kazlak mel-

lett elhuzóJó árnyékos ulon szoktak 

pihenni délben és este. 

A kihallgatott munkások beismer^ 

ték, hogy a fentirt helyen üldögél-

tek, de mindenik tagadja, hogy ő 

kövelelt volna el gondatlanságot. A 

nyomozás ezirányban folyik. 

A tűzzel kapcsolalban ugy érte-

sülünk, hogy Grosz Ferenc bérlőnek 

az egész ma|orra, beleérlve a ter-

mést Is, általános biztosítása volt 

100,000 pengő értékben, melyből a 

tűzkár valószínűleg meglétül. 

Frohreich sírjára 
csupán egy ismeretlen kDIdött 

egyetlen csokor virágot 

Sopron, augusztus fl 

A kőliidai fegyházban meghalt 

Frohreich Ernőt ma temették el az 

evangélikus lemelő azon részében, 

ahol a szegényekel szokták eltemetni. 

Az egyszerű fakopotsól a sirásón és 

a halotlvivökön kivUl csak a lelkész 

kisérte. A szertartást Zlermann Lajos 

kormányfötanácsos, evangelikus lel-

kész végezte. A hozzátartozók közül 

senki sem jelent meg a temetésen, 

csak ismeretlenül küldött valaki vizi-

rózsákból és sárga-fehér rózsákból 

csókról azzal a meghagyással, hogy 

helyezzék a koporsóra. 

1860-1930. 
Nyári divatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
divatáruház. 

Képzelt betegség miatt felakasztotta 
magát egy keszthelyi cipészmester 

Mire rátaláltak és 

Keszthely, augusztus 6 

(Saját tudósítónk telefonjelentése) 

Ma délután a műhelye melleit levő 

kamrában egy sregre felakasztotta 

magát Dobos János 56 éves keszt-

helyi cipészmester. Levelet hagyod 

hátra. „Már nem birom tovább a 

betegséget' — Írja a gyűrött papír-

lapon, amil a pánglin hagyott. A 

belegségéről családja csak annyit 

tud, hogy Dobos mindig képzelő-

dött, mindig mondogatta, hogy neki 

valami bajának kell lennie. De ez a 

.betegség" semmi különös jelentő-

séggel nem biit és semmiben nem 

nyilvánult, ha csak nem abban, hogy 

Dobos nem veielle meg az itali s 

ez néha a g\onrál>an természetsze-

rűleg zavarokat okozott. Ez a .be-

tegség" azonban egyáltalán nem volt 

olyan termés-,etű, hogy vele az éle-

tet lovább viselni ne lehetett volna. 

Dobosi azonban kép/ell betegsége 

annyira elkíserilelle, hogy — való-

szirtüleg egyéb okok is kőrrejá szol-

lak a végzeles elhatározás megérle-

lésében — eldobta magától sz éle-

levágták, halott volt 

let. feleségével és felnőtt gyerme-

keivel sem élt a legideálisabban, 

aminek épen iszákossága volt az 

oka. A kamrában felesége talált rá, 

fellármázta a házat, elvágták a kö-

telet, de Dobos már halotl volt. A 

vizsgálat nugindult. 

A belga textil-sztrájk 
Liliében tömegesen jelentkeznek 

munkára a sztrájkolók 

IJlle, augusztus 6 

(Éjszakai rádiójelentés) A Roubix 

és Toutcolng kerületében levő textil-

gyárak sztrájkoló munkásainak száma 

73.000. A belga munkások közül 

sokan kényszerhelyzetből nem dol-

goznak, miulán a minapi incidensek 

mialt nem mernek a határon átmenni 

A francia munkások' zavartalanul 

dolgoznak. Liliében ma tömegesen 

kezdlek jelenlkezni a sztrájkolók 

munkára. 

Vd.rürolfunlí HÍQon. ne ItUlü-
ttlk nénmttnuel Idegembe. 

ázuj 
ujlalcL 
pala 
• minÖSÉGE.GflZDfWAGQSSAGR 

• FELÜimÚLHRTRTLnn 

l U R G Y B A T O n Y - U J L R K r 
• -EGVESULT IPRRmOVEK RT 

BU0RPE5T.V.VIL(TlQKJtoftR-UT;2-

Mozgószinház 

Csak egy Kislány... 
Megérkezett Kanizsára az első szín-

tiszta magyar beszélő, zenélő, éneklő 
hangosfilm. Magyar rendező, magyar 
színészek és teljesen magyar miliő. 

Nagykanizsa volt az első város, 
ahol a hangosfilmei a közönségnek 
bemutatták s Nagykanizsa az első 
magyar vidéki város, ahol bemutat-
ják a legelső tiszta magyar hangos-
filmet. A film meséj; nagyon roman-
tikus, bájos történet, amelyhek hőse 
kél háborúból megtért magyar gye-
rek s főszereplői a gyönyörű szép 
Eggert Mária és Zombory Mercedes, 
valamint Jávor, V.indory, Pellies és 
Gárdonyi. A főszereplők mindannyian 
budapesti sztárok s megannyi tlédel-
g< teli kedvence a pesti közönségnek. 

A mozidirekció részéről igen jelen-
tékeny áldozatot követelt a film meg-
szegése, de az utóbbi időben Bzlnte 
tradíció, hngy minden u|itás, ami a 
mozitechnika terén meg|elenik, első-
sorban a nagykanizsai közönségnek 
legyeit bemutatva. 

A .Csak egy kislány . . ." buda-
pesti előadása ulán a filmről elragad-
tatással írlak az újságok s a hivjtá-
8o8 lllmkritikusok szerint az első 
magyar hangosfilm aratta ezideig a 
legnagyobb erkölcsi sikert. Ez annál 
inkább is valószínű, mert hiszen a 
magyar közönség sovinizmusa erre 
nézve előre is bizlositékot nyu|lha-
toll El kell ajonban ismerni, hJgy 
a film lomboló sikerét nem a közön-
ség sovinizmusa, de annak kiváló 
rendezése s a szereplők brillláns já-
téka váltotta ki. 

Az előadás pénleken, szombaton 
és vasárnap lm*. Az előadás Iránt 
Igen nagy az érdeklődés s az első 
magyar hangoslilin, ugy látszik, telt 
házak előli fog leperegni. (= ) 

— Volt 48 usokbajtárslas Össze-

jövetele Balalonfenyvesen. É<te-

siiünk minden Nagykanizsán tartóz-

kodó volt 48-ast, hogy folyó hó 

10-én, azaz vasárnap Balatonfenjve-

st-n bajtársias összejövetelt tartunk. 

Tekintettel arra a körülményre, hogy 

erén összejöveteli kirándulás kereté-

ben óhajljuk megtartani 8 Igy azt 

az igen tisztelt bajtársak részére 

kellemesebbé is lenni, kérjük a baj-

társakat, minél számosabban Jelent-

kezni szíveskedjenek. A jelentkezés 

alkalmával P l 60 befizetendő, ennek 

ellenében bárom fogásos elsőrendű 

menüt kípnnk. J lenlkezni lehet 

vitéz Tóth Bé'a, Schiess Testvérek 

és Kiss Pisla uraknál, valamint az 

Ipartestületi irodában Viola Lajos 

urnái. Megfelelő s'zámu jelentkező 

esetén külön vasuli kocsi biztosítva 

van. Vendégeket szívesen látunk. 

Találkozás vasárnap reggel 8 órakor 

a pályaudvaron Rendezőség. 
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NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

A u g u « x t u s 7, c«0t f l i- tSk 

rfőmai katolikus: Kfljclin h "ni : 
Ibdya. Izraelita AUs hó 13 

Gyógyszertár! éjjel! szolgáiul i I. 
bó végéig a S lalvntor gyógyszertár. 

(Mzfflrdó nyitva resgei ti őti'Cii «>l« 
9 óláig (héUÓ, u u d i , péntek délutln, 
kedden égéit nap nóKnek). Tel.: 2—13 

Avas alfán, 
Ms Korcsmában 

Irta: Szl lcs £acl bácsi 
/tvns alján, kis korcsmában 
Bánatomat felejtem 
A bor s nóta elaltatja, 
Vigasztalja a lelkem. 
Azt a nótát hozzad cigány, 
Hogy zokogjon a szivem is fel rája: 
»Messze, messze Csikorszógban 
Nyiit az erdő legjt'hércbb virága." 
Avas alján hazaszáH a 
Sóhajtásom hozzátok: 
Hogy is vannak odahaza 
Csiksomlyón a leányok ? 
Szóls Erzsébet, szép kedvesem, 
Derül-e még könnyes orcád vígságra ? 
Messze, messze Csikorszógban 
Mikor nyilik nekünk erdők virága ? 

— A polgármester itthon. Dr. 

Krátky István polgármester nyári 

szabadsága közben kél napra haza 

érkezeti, hogy holnap szabadsága 

hátralévő két hetére a Balaton mellé 

utazzék. 

— Kitüntetés. Pillér János kar-

mocsi jegyző, a zalai jegyzői kar 

egyik érdemes tagja, Kdi inocs köz-

ségnek 40 esztendő óla jegyzö|e, 

kiváló közéleli érdemei elismeréséül 

a IV. oízl. magyar érdemkeresztet 

kapla a kormányzó'ól. 

— Szűcs Laci bácsi ma, csütörtö-

kön esle 9 órai kezdettel a Korona 

kerihelyiségében önálló szavaló és 

nótaesléjét tartja, humoros, tréfás 

számokkal és aktuális jelinetekkel 

tarkítva gazdag, családias műsorát. 

Az énekes számokat a Korona kitűnő 

zenekara kiséri. Belépődíj nincs. 

Repertoár|a kifogyhatatlan, részben 

saját-termésű kincseivel kellemes, 

vidám és élvezetes estél fog szerezni* 

Szűcs l.aci bácsi a kanizsaiaknak. 

= Jegy elővét a „Csak egy 
kislány -hoz. 

— A kutya leharapta egy gyer-

mek orrát. Kákosi István kisgörbői 

körjegyző 3 éves Mária nevű kis-

leányával Kőszegen nyaral apósánál. 

A napokb.-n apósának harapós ku-

tyája az udvaron megtámadta a kis-

leányt és leharapta az orrát. Súlyos 

sérülésével a szombathelyi kórházba 

szállítottak. 

Egy nyolc éves gyermeK 
halálos fésxükrablása 

A husz méfer magas nyárfáról lezuhanl és szörnyelhalt 

nyclhalt, amtnl földel élt. A többi 

gyermekek ijedjen futottak a faluba 

megvinni a bírt. 

Nagykanizsa, augusztus tl 

Szerdán délután Eszteregnye köz-

ségben Inlálns szerencsétlenség tör-

tént Dávid Pc'ler nyo'c éves fiuc-íka 

többed magával fészekvadászalra 

indult a közeli herekbe, ahol hatal-

mas nyárfákon fészkelnek a madarak. 

A vakmerő Dávid P^ter felmászott 

egy ilyen nagy nyárfára és már vagy 

husz méternyi magasságban lehetett, 

mikor örömmel kiállolla le társainak: 

— Elértein a fészkel, ilt vannak 

madarak I 

Épen bele akart nyúlni az egyik 

fészekbe, mikor az <ig, melyen ka-

paszkodóit, a széltől meglendült és 

a fiu husz méter magasságból nyíl-

egyenesen zulun! le. Azonnal ször- I 

Caürűöaí Is táncolíaK 

ax angol cserkésxek Keszl-
Qelyen, a£>oi>ü valamennyien 
fövö rc la vImxu akarnak /Onpi 

Keszthely, augusztus (I 

(Saját tudósítónktól) Az angol cser-

készek Magyarországra kirándult csa-

pata ma, szerdán mondott hucsut 

Keszlhelynek. Keszthelyen is, Hé-

vizén is olyan vendégszeretetben volt 

részük, hogy kijelentenék: jövőre is 

visszajönnek, de akkor egyenesen 

Keszthelyre |önnek és magukkal hoz-

zák családtagjaikat is. A csapat 

Angliából való elu'azásakor Baden 

Povell-M, a világ főcserkészétől egy 

arany és egy ezüst cserkész-kitünte-

tést kapott azzal, hogy azokat Ma-

gyarországon adják azoknak, akik 

nekik a legnagyobb örömei szerzik 

és a legtöbb szolgálatot teszik. Az 

arany kllünietést a Magyar Cserkész 

Szövetség külügyi titkára kapta meg, 

aki az angolokat kíséri. Az ezüst 

kTTünlelést pedig Keszlhelyen lüzték 

fel Szaiay József, n keszthelyi Fel-

támadás cserkész csapat parancsno-

kának mellére. Az angol cserkészek 

és csupa angol notabilltásból álló 

kíséretük a tegnapi bucsu-estén még 

csárdást is láncollak a keszthelyi 

Bocskayban és nem győztek poharat 

üiiteni az angol-magyar rokonszenv 

minél intenzivebb elmélyülésére. 

— Kelemen-Kupa sakkverseny 

1930. Két hónapos„erŐ8 küzdelem 

ulán végei éri az a verseny, melyet 

a Nagykanizsai Maróczy Sakk Kör 

áldozatkész elnöke, Kelemen Ferenc 

állal adomán)ozott serleg, mini örö-

kös vándordíj egyévi védéséért ren-

dezett. A versenyben erős játék után 

A nagykanizsai föszolgabíró'ágról 

ínég a késő délutáni órákban kiszál-

lóit Eszlercgnyére dr. Laubhaimer 

A'án főszolgabíró és dr. Ország La-

jos körorvos, akik megejtették a 

rendőrorvosl hullaszeinlét. A köror-

vos konstatálta, hogy a gyermek 

halálát koponyatörés okozla. A klr. 

ügyészség, melynek Jelentés ment a 

halálos szerencsétlenségről, kiadla a 

temetési engedélyt. A csendőrség 

megindította a nyomozási, nogy nem 

forog-c fenn valakinek részéről gon-

datlanság. 

dr. Makó és Argent holtversenyben 

élték el 71/s ponttal az elsőséget. 

A kiegyensúlyozott mezőnyben azon-

bjn egyikük sem flidott veretlenül 

végezni. Utánuk következnek : Sekulja 

61/2, Pintér S. 6, Wagner Jenő 5, 

Kellermann József 4, Supka Béla és 

Szloboda József 3, Schless Oyula 2, 

Mayer Károly 1 pnnltal. A verseny 

győztesei dr. Makó és Argent a díj 

egyévi védéséért 2 nyert játszmára 

menő döntő mérkőzést játszottak, 

melyet az előbbi nyert meg a favorit 

Argent ellen 2 :1 arányban s igy a 

sakk iránti odaadásanak és lelkes 

szeretetének méltó gyüm Veseként 

dr. Makó Qábor leit a Kelemen-Kupa 

védője az 19.%. évre. 

A ' 
KépKereiexö 

K.oxma 
Hut 13 

= Csah egy kis lány... Az 
első beszélő magyar film Tök/l" 
tes hangvisszaadás. Rendező: G il 
Béla Zene: Stefanldes Károly l'.'i-
szereplók: Eggerl Mária, Zomb W 
Mercedes Jávor Pál, Pethes, Gárdonyi, 
Vándori. 

— A Drávába ölte magát 
Langmár Oásp r b.ircsl ny. alezre-
des a Dráva-parton halászol! és vele 
volt egy vadőr is. Halászat közben 
és/reveilék, hogy a Dráva sodra 
egy emberi testet sodor. Az alezredes 
azonnal a Drávába vetette magát és 
az örvénylő folyóból partra hozta a 
féifit. A parton azonnal élesztgetni 
kezdték az öreg rmbert, azonoan 
már nrm tért magához és pár óra 
mul <a meghalt Megállapilották, hogy 
a halolt Gyuri István 79 éves barcsi 
l ikos, aki öngyilkossági szándékból 
ugrott a Drávába. 

- Az ipartestület elnöksége értesíti 
H tagtársakat, hogy Wlaszak Ferenc 
volt asztalosmester temetése csütörtö-
kön azaz 7-én délután r> órakor fog a 
temető halottas házából megtörténni. 
Kérjük az Igen tisztelt IparoBtársalnkat, 
hogy mlnól számosabban megjelenni 
szíveskedjenek. Elnökség. 

— Csak egy kis lány... /íz 
első beszélő magyar film Tökéle-
tes hangvisszaadás. Rendező: Gaál 
Béla Zene: Stefanldes Károly. Fő-
szereplők: Eggerl Márta, Zomborl 
Mercedes, Jávor Pál, Pelhes, Gárdonyi, 
Vándori. 

= Jegy elővét a „Csah egy 
kislány" hoz. 

— Anyakönyvi hírek Nagykani-
zsán a mull hé.'en 8 gyermek szüle-
tett, 2 fiu és 6 leány: Oaál Oyörgy 
fö'dniUves és Bi| Annának rk. leánya, 
Pózvári Jinos vasúti fűtő és Neu-
pa|er Ilonának rk. leánya, Mátés 
József löldmüves és Sajni Annának 
rk. leánya, Flumborl János vasúti 
munkás és Horváth Kitalinnak rk. 
fia, Koszlrics József napszámos és 
Mándics Annánik rk. leánya, Éder 
Balázs cipész- mester és Cziráki Anná-
nak rk. fia Házasságon kivül szüle-
tett 2 leány. — Halálozás 10 tör-
tént: Bedö János napszámos rk. 70 
évei., Weisz Henrik szabó izr. 80 
éves, Parii Rozália rk. 3 hónapos, 
Dervalics Oyörgy rk. 2 hónapos, 
Blau Ferenc napszámos Izr 71 éves, 
Horváth jánosne szül. Miklós Kata-
lin rk. 37 éves, Mózsa Péterné szül. 
Hotváth Mária rk. 32 éves, özv. 
Malek Józsefné szül. Kalovtcs Kata-
lin rk. 76 éves, özv. Varga Györgyné 
szül. Horváth Ilona rk. 76 éves, 
özv. Símodica Lászlóné síül. Tlszsi 
Katalin rk. 67 éves. — Házasságot 
kötött 1 pár: Horváth István szoba-
festő-segéd éa Pint Julianna rk. 

= Csah egy kis lány... Az 
első beszélő magyar film. Tökéle-
tes hangvisszaadás. Rendező: Gaál 
Béla. Zene: Stefanldes Károly. Fő-
szereplők: Eggerl Márta. Zombori 
Mercedes Jávor Pál, Pethes, Gárdonyi, 
Vándori. 

A fürdők rendszabá lyozásá t 

követel ik a lapok Román i á b an 

Bukarest, augusztus 6 

(Éjszakai rádiójelentés) A legtöbb 

bukaresti lap erélyesen köveleli a 

kormánytól, hogy a romániai für-

dőkéi rendszabályozzák meg, meit 

azok kiuzsorázzák a közönséget hor-

ribilis arakkal. Az Adeverul szerint 

a romániai fürdők a.'ért nem fejlőd-

nek, meri a legdrágábbak a világon. 

= Jegyelővét 

kislányához. 

a „Csak egy 

A Menyasszony divatáruház 
e d d i g m é g nem létezet t o l csó á r a k ipel let t 

megnyílt az uj helyiségében. 
Koréin Jenő Sa j á t é r d ek ében j ö j j ö n el és tek intse m e g . 

Menyasszony úivatáruház Nagykanizsa, Központ szálloda épület (KHag volt beintő) 
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Ke várjon! H a n e m m o s t r a g a d j a m e g a z a l k a lma t és szerezze be r uh á z a t i c ikkeit , me r t 

összes r a k t á r on levő á r u i nka t 

hihetetlen o l c s ó á r o n 

Kisfalud! és Krausz divatnagyáruháza az Arany Kakashoz Nagykanizsán, Erzsébet-tér 21 
Eladásra kerülnek e l képesz t ő o l c s ó á r o n szőnyegek, sezlonteritők, bútor-
szöve tek , g a r n i t ú r á k , d a m a s z t á r u k , se lymek, férfi és nő i szövetek , m o s ó v o á l o k s tb . 

KOZGAZDASAG 
Megkezdődik a szárazság okozta károk 

felbecsülése 
A kárbecslő bizottság helyszint vizsgálat után tesz Javaslatot 

ax adó-elengedésre 

— Turista kOrutazist Jegyek. 

A Balatoni Szövetség előterjesztést 

tett a m. klr. kereskedelemügyi mi-

niszterhez, hogy a hazai Idegenfor-

galom emelése érdekében léptessen 

éleibe úgynevezett turista körutazási 

jegyeket, mérsékelt feltélelek mellett 

abból a célból, hogy ezekkel a kör-

utazási jegyekkel az ország fővárosa 

és az ország szebb és értékesebb 

helyei meglátogathatók legyenek. A 

miniszter az eszmét kedvezően fo-

gadta és ugy a vasúti társaságok-

kal, valamint a menetjegy irodákkal 

tárgyalásokat folytatott, tekintettel 

azonban arra, hogy a jegynemek 

életbeléptetésénél a vasutakkal eset-

leg a hajózási társaságokkal való 

leszámolásnak bonyolult kérdése ala-

pot és kimerítő tárgyalásokat igényel, 

a mérsékelt áru körutazási jegyek 

életbeléptetését a folyó évre nem 

eszközölhette. Felhívta azonban az 

államvasutak igazgatóságát, hogy az 

idevonatkozó tárgyalásokat az ősz 

folyamán inditsa meg és minden 

Igyekezettel legyen rajta, hogy e 

jegynem a jövő év elején az utazó 

közönség rendelkezésére álljon. 

— Kamatmentesen és teljesen 

költségmentesen vásárolhat most la-

kásberendezést Kopsteln bútoráruház 

ujonqan megnyílt áruházában Szom-

bathely, Király-utca 5. 

— Csak egy kis lány... Az 

első beszélő magyar film. Tökéle-

tes hangvisszaadás. Rendező: Oaál 

Béla. Zene: Stefanldes Károly. F6-

szereplák: Eggerl Márta, Zombort 

Mercedes Jávor Pál, Pelhes, Oárdonyl. 

VdndorL 

— Mercadea Benz u Idei tavaszi szép-
^Kvenenyaken I A Mercedes-Benz gép-
kocsik nemcsak a külföldi Internacionális 
klállllájokon (a versenyeken Írattak átütő 
ere|U éa döntő sikert, hanem a hazai szép 
ségversenyek la biztosították azimukra a 
közönség viharos elismerését és a meg-
érdemeli első helyet. Az Áldozó csütörtö-
kön megtartott budapeali Concouri d'Ele-
gance on elhódították a Orand prix á Ho-
neurt Jelentő aranyszalagot és az elaő 
dijat Székesfehérváron Űrnapján megtartott 
calUagtura é» ssépségveraeny zsűrije pedig 
szfntca egyhangú határozat alapján a 
NOrborg alvázra Zupka Lajos ét PU által 
épített Cabriolet karosszériával ellátott Mer-
cedes-Benz gépkocsinak ítélte oda a leg-
magasabb kitüntetési, az aranyszalagot. 

flyomor-, Ml- ét anyagowrsMteg-
ségeknél a természetes „ferenc lé-
ssel" keserűvíz az emésztőszervek 
működését hathatósan elömozdilja 
s Igy megkönnyíti, hogy a tápláló 
anyagok a vérbe kerüljenek. Orvosi 
szakvélemények hangsúlyozzák, hogy 
a Fereac loxiel víz különösen Uiö 
életmódnál igen hasznos gyomor-
és bélszabályozó szer. A Ferenc 
lósssl keserűvíz gyógyszertárakban, 
drogériákban és lüszerdzletekben 
kapható. 

KÖNYVEK, LAPOK 
A Hapkelet 

augusztusi száma közli dr. Vass 
József népjóléti miniszter .Néhány 
szó Szent Ágostonról" cimü maga-
san szárnyaló elmélkedését. E számba 
Németh László Byron-ról irt tanul-
mányt, Török Pál pedig Ferenc Jó-
zsef gyermekkorái Ismerteti. Nagy 
Berla, Szendi János novellával, Gu-
lyás Pál, Fekete Lajos, Nagy Emma, 
Juhász Oéza, Mallhényi György, 
Erdélyi József és Réz Gyula versek-
kel szerepelnek. Török Sándor foly-
tatja „Az idegen város" cimü nagy-
sikerű regénvét. A kritikai részben 
Török PáT, Kédey Tivadar, Fábián 
István, Hencze Béla, Büki György, 
Majthényi György és mások nevével 
találkozunk. Ezen klvUl gazdag tudo-
mányos, képzőművészeti és zenei 
szemle egészíti ki a .Napkelet" leg-
újabb számát. Mutatványszámot díj-
talanul küld a kiadóhivatal: Buda-
pest, I. Döbrentei-utca 12. 

H Bojkott „A kék angyal" elten. A 
Színházi Élet uj számában részletesen 
képekben számol be arról a szerelmi 
regényről, amelynek hősei Marlenc 
Dletrtch a vllághlrll lllmszlné«znó, Jo-
sol von Sternberg filmrendező éa Stero-
horg foloaéeo, lnoze .Sándor hetilapja 
érdekes „liádló Szinhizl Etet"-et atl uj 
számában, (lerard a bohóc rttven e«z-
tendőa jubileuma képekben. Lenkei 
Magda az ul uszóprlmadonna egy napja, 
rengeteg érdekes olvasnivalót ad ul 
számában. 32 oldalas gyermekujságga! 
ára 1 pengő. 

)( Az OJaág uj szánra bemutatja, hogy 
mit calnóí a közlekedéai rendőr, hu ha-
zamegy a falujába nyárt szabadaáirrn. 
Megdrágult a váláa. Vigyázz magadra! 
Beszámoló az uj közlekedési rend pre-
mlérjéről éa még számos pompás aktu-
alltáa é« remek vicc Nagy Imre kitűnő 
vicclapjában. Mutatványsirámnt Ingyen 
küld a kiadóhivatal, VI. Ó-utca 12. 

JtmU itt ajcerxlink, m n r ü j 
fon a wlrosbritt 

A nyári hónapok tartós szárazsága 

súlyos károkat okozott a gazdáknak, 

akjk ezen a elmen adóelengedést 

kémek. Az előző esztendőkben Is 

előfordullak Ilyen kérelmek, de soha-

sem volt annyira megokolt, mint az 

idén és ezért a pénzügyigazgatósig 

figyelembe is veszi azt. 

A kárbejelentést a gazdáknak kell 

meglenni és a napokban megalakul 

Országos kiállítás Orosházán 

Az országos jellegű orosházi mező-

gazdasági, ipari és kertészeti kiállítás 

és vásár legmagasabb védnökségét 

a kiállítás nívójára és nagy mére-

teire való tekintettel Horthy Miklós 

kormányzó elvállalta. Fővédnökök: 

Bud János, üömbös Gyula és Mayer 

János miniszterek. 

A kiállítás egy közös nyolcholdas 

zárt területen auguszlui 14—21-ig 

lesz nyitva. Az állatkiállilás és te-

nyészállalvásár azonban csak 14-17-

ig bezárólag lart. A kiállítás terüle-

letén több mint 400 méter hosszú 

istáló, baromfi, nyul, serlésól, nagy 

terménypavilion, két katalmas 61x14 

és 45x.4 méter méretű iparcsarnok, 

a békénnegyei katonazenekar szá-

mára zenepavillon, vendéglő, iroda 

és sok egyéb kisebb-nagyobb pavil-

lon épült. 

A bírálóbizottság elnöke: Plósz 

Béla államtitkár, a szarvasmarha 

bírálóbizottság elnöke : Békessy Jenő 

miniszteri tanácsos, a sertésbiráló 

bizottság elnöke pedig Dorner Béla 

főigazgató, a földmivelésUgyl minisz-

leiíum illetékes osztályainak vezetői 

lesznek. Az Ünnepélyes megnyitás 

napja augusztus 14-e, a déli órák-

ban. A kiállítás tartama alatt, augusz-

tus 15-én a Tiszántúli Mezőgazda-

sági Kamara Vay László báró, Bihar-

vármegye főispánjának elnöklésével 

gazdagyülést rendez, augusztus 17-én 

pedig a mull évi IV. Iparoskong-

resszus határozata folytán az IPOSZ 

rendezésében országos Iparoskong-

resszust tartanak. 

A kiállítók 50 százalékos utazási 

kedvezményt élveznek. A vendégek 

egyrésze az Orosházától' négy kilo-

méterre lévő Gyopáros gyógyfürdőn 

helyezhető el, ahová tízperces menet-

ideju motorjáratok sűrűn közleked-

nek. A kiállításnak ugy a megnyitás, 

mint a gazdagyülés és iparoskong-

a felülvizsgálati bizottságok egész 

sora, amelyek mindegyike egy pénz-

ügyi és egy gazdasági szakemberből 

fog állni. A bizottság a helyszínen 

fog|a megállapítani, hogy hány szá-

zalékos kárt fog megállapítani az 

aszály folytán és a becslést beküldik 

a pénzügyigazgatóságnak, amely 

ennek alapján eszközli az adóelen-

gedést. 

resszus alkalmával magas vendégel 

lesznek. A magyar sajló részére a 

kiállítás vezetősége sajtóbemutatói 

rendez és a kiküldötteket Gyopáros 

gyógyfürdőn vendégül látja 

(—) Kényszeregyezségek. A 

következők kérelmére indult meg a 

csödönklvüli kényszeregyezségi el-

járás : Löbl Béla tapolcai órás és 

ékszerész. — Nagy Jenő balaton-

füredi rőfös- és divatárukereskedő 

(aktívák 29.000, passzívák 63 400 

pengő). 

( - ) A fekete lista nem hitel-

rontás. Egy nagykereskedő egyik 

nemfizetö kiskereskedő adósát úgy-

nevezett fekete lisláta helyezte. A 

kiskereskedő az ügyet a budapesti 

kereskedelmi és Iparkamara zsüri|e 

elé vitle és ott a nagykereskedő 

ellen hitelrontás mlalt emeli paniszl. 

A zsűri elutasította a panaszt, azzal 

a megokolással, hogy a ncmlizetök, 

vagy rosszul fizetők jegyzékének 

összeállítása és az érdekeltekkel való 

bizalmas közlése önvédelmi fegyvere 

a kereskedelemnek és iparnak és a 

tisztességtelen versenyről szóló tör-

vény szerint sem kifogásolható. 

L e g j o b b ü d i t A i t a l 

a közismert 

•EEEDE1HL 
Kapha tó n i n d e a fűszer-

é i csemegekareskedésbca . 

Főraktár: 

ím Mór Mm 
Király-utca 21. , 

sasa • 
V H ^ M r.l.tou I l t 

Intézetl és iskolai 

harisnyák, kesztyűk, 
fehérnemű számok és betűk 

O kaphatók 

S Z O M O L Á N Y I GYULÁNÁL 
Telefon 406.-
t m 

CSENOERY-UT 2. SZAM. 



ZALAJ K Ö Z L Ö N Y 

TŐZSDE 

Az értéktőzsde általában ma is 

Uílctlrlen voli. érdeklődés tegnap 

hoz hasonlóan ezúttal is a Oanz-

részvények iránt i.yilváuult meg, mi-

nek következtében árfolyamuk öt 

pengi vei emelkedett Ez az árnye-

reség azonban a lőzsdeidö későbbi 

folyamán realizációk állal veszendőbe 

ment. A Iflbbi piacokon inkább áiu 

kínálat mutatkozott, amelynek hutá-

sa alatt az árfolyamok kisebb mér-

tékben lemorzsolódlak. A lőzsdeidö 

második feléhen alacsonyabb berlini 

legyzéick kedvellen hangulatot vál 

toltak ki, amely zárlatig eltartott. — 

Fíxkamatozásu papírok piaca telje-

sen üzlelielen volt. — Valutapiacon 

minimális forgalom melleit az árfo-

lyamok nagyrészt változatlanok. 

Zürichi sárlat 

Pária 30 23) i, London 25 031/1, Newycri 
514 22Vi. Brtlssel 72 00, Milano 26 94, 
M.drh) 57-25, Amsterdam 207 25, B«Ho 
122 921/1, Wien 12 71. Softa 3-73. Prági 
15-25, Varsó 5770, Badsp«t tO-211'i, 
Belgrád »I2'/|. Buksi esi a-C6'/i 

Terménytójsde 

Buza Iszl. 30/111., dt. 40 flli és a 

rozs 20 /111. emelkedett. 

UJbnis llsiav. 77-es 19 50 -19 75, 78-ai 
19 70-19 90, 79-ea 1986 20 00. 80-ai 
1995-2025, dunánt 77-es 18 05-18 35 
78-u 18 20- 18 50. 78^, 18 40-18 70, 
80-aa 18 45-18 75. uj rozs 1160-1175 
tak árpa 15 15—15 60, sörárps IS-00-
17-25, isb 16 90-17 20, lengéit tizt 17 60-
17 75. dunántúli 17 00 17 20, repce 2650-
27 00, korps 9 75 10 00. 

fartáiTáiár 

Felhattás 1820, elldstlan 403. Első-
'endll t-28—1-30, szedett 1-24—1-26, szedell 
köaép 1-18—1-20, könnyű 1-12—1-16, l-sö 
rendű öreg 1-20—1 24. Il-od rendű öreg 
1-14-116 angol at.'dő 1-20-1-30. szslonns 
usvybsn 1'84-1-CS. sslr I 85 0 00, hu. 
1-40-1-60, nslomiis félsertés 1-60—1-66 

(Rövidítések) H — blrek. közmzds-
ság. Hsngv. — bisgreneny. B — űótd i i 
Oy — gyermekeknek. A — asszonyok-
Sík. Z — zene. Mg. «=• mezőgudaság. 
BJ. — itjuságt előadás. P — felolvasás. 
O — gramofonzene. Ib —- fsú-bsod. 
K — kabsré, ti. — uépixcrü zene, 

Auguszlus 7 (csütörtök) 

Budapest 9.1 > A honvédgyalogezred 
zenekarinak hangversenye. 12.05 A rádió 
biz kvartettjének hangversenye. 4.00 Rádió 
Szabad Egyelem. Ulina időjelzés, Időjárás-
jelen éa, hírek. 5 15 F. 5 45 Komlóssy Emma 
magyar nólákal énekel cigányseneklséreltel. 
63) E. 7.00 Hangv. 8.30 F. 5.00 A salz-
burgi ünnepi elősdások keretében Mozatt-
sze entd Salzburgból. UUna kb. 10.30 Idő-
leizés, ldőjárái|ele ,lés, H. Ma|d Rékai 
Miklós szslónzenekarának hangversenye. 

Bécs 11.00 Hangv. 1.00 O. 3.20 Hangv. 
5.10 Oy 7 40 A bfcsl német népdalegye-
íülel nép'alcil|e. 9.CO Átvitel a salzburgi 
Ünnepi |álékokrót. Ulina O. lánc Z. 

Berlin 4C5 Zongorahsngv. Ő.40 Hangv. 
f.00 Operarészletek. Ulána 12 30-lg Une Z 

London 4.15 nZ 5.15 Oy. 6.40 Brahma: 
Zongoiaiene 8 30 Kamsra Z. 9 00 Katona-
zene. 10.36 Tánc Z. 

Milánó f.00 O. 7.30 Hangv. 8.40 Opera 
E. Ulána 17.00-lg nZ. 

München 4.25 éj 5 25 Hangv 7 00 
R. Elchlnger: Jókai Mór szerepe a világ-
irodalomban. 7.50 nZ. 8.3) Slutlgartl 9 00 
Bécsi mllaor. 

Prág . SS0 Hangv. 6 30 Oltirdslok. 
7.35 Dalest 8.00 Vrg|álék E. 9 00 Bécsi 
tnllsor. 10 20 Tánc Z. 

Róms—Nápoly 5.30 Szlmt hangv. Utána 
Unc Z. 9.02 Operett E 

Vsraó 4.15 O. 6 00 Szólista hangv. 6.70 
a 8.15 nZ. 11.00 Tánc Z. 

Zürich 4.C0 Hangv. 5.15 Oy. 8/0-tél 
Bécsi mllaor. 

VALUTÁK 

L 27-75-27-90 
fi. 79-70-80 10 
k. 16-83-16 95 

Wnk. 152-70 158 30 
Dinir 10-02-10-10 
Dollár 567'10-569-lű 
Fttosts I.Í2-40-22-70 
Holl. 21Ö-25 230*20 
Lengyel 63-75-64-05 
Leu 3-36 3-40 
Léva 4-12-4-18 
Líra 29 80-30-10 
MArks 135 95-136 55 
Norvég 152-70 153 30 
Peseta —• •— 
»±11L 80-45 80 85 
Sváldf. 110-70 III 20 
Ivéd k. 153-25-153 85 

DEVIZÁK 

AntsL 229-42-230 12 
Belgrád 10-1010-13 
Berlin 136-08-I i6 48 
Brüsszel 7ÍC67-7»S2 
Buksreat 3-38-3-40 
Kopesh. 152-72 143-12 
London 27-73 27 81 
Msdrld 62-50-64 50 
Milano 29-81-29-91 
Newjor 569-20-70 80 
Ojito 152-67-1 .'3 07 
Párts 22-39-22 46 
Prága 16 88-16-93 
Ssóná 4-11-4-15 
Stockb. l53-20-eS8 fiO 
Vsrsó 63-85-64-05 
Wien 8046-80-71 
Züilcb 110-70-111 00 

Délzalal Wyomía é l LapWadé 

Vállalat, l a g y k i n l u á u . 

Felelős k iadó: Za l a i Ká ro l y . 

k t a n t a tslalsai Nsnkjualsss 7S. m. 

PEKK 
.D* vitamin késiltmény. 

Szabályozza az állati azervezet mész-
sóf' rgalmát, elősegíti a méaziók lerakó 
dáaát a (okozza aa állatok ellenálló-
képességét 

Vemhes állatoknál: elősegíti a mag 
tat fejlődését és növeli annak ellen-
állóképességét, különböző betegségek-
kel azemben. 

Malacok, borluk, calkékrtál az 
angolkór klle|ISdését meggátolja. Aa 
angolkórt 3—4 hét alatt meggyógyltls 

Hízóknál: A lábzsugorodia kifejlő-
dését meggátolja és azt angolkóros 
esetekben meggyógyítja. 

Baromfiaknál: Meggyógyítja az sn-
golkórt, lollrágásl megszünteti, előse 
gtll a tojásképzódést, stb. 

Ars: 

\/i kg.-os csomagolásban P 1.60 
1 . . kg. kénl P 6.— 
5 . . P 5.50 

25 . . P 4.80 
és 20/0 forgalmi adó, eredeti gyári 
plombáll csomagolásban helyt Nagy-

kanizsa. Kapható : 

ORSZAQ JÓZSEF 
msg, műtrágya éa növényvédőszerek 

kereskedésében 

Nagykan i zsa , Erzsébet tér 10. 

A bíróság mellett Telefon: 130. 

Minden csomaghoz részletes használati 

utasítás. 

mmm jözsep í\ martoq 
Klrály-utcs 45. Telefon 2 71. 

Készít: 

v ízvezetéket és c s a t o r n á z á s t 

kedvetA fizetési fellélelek mellett. 

Állandó raktár kulöntéle » ' 

fO rdösxoba b a r t N á i i á s s k U I . 

APRÓHIRDETÉSEI 
Ax ausóhbdetések dtjs 10 a 
M ^ tcábbi KÓ dg. 
Bnnepnsp 10 sióig — . , 
további sió dija O ft l l . Sierűá. és péj . 
leken 10 sióig s o Hl l áe , mindé. lorWM 
u ó dtji • t i l l . Címszó s ml.de. vsst>-
gsbb bclüból átló szó két srónsk siámtt-
tatlk. Álláil keresőknek 50K engedmé^. 

a (at) P — U « L » » W I « « 
aataflws h S n r » . U . , 

• n á m l é . á . . I k . i - f l U . o wémmtt 
s l l r s l l a a t a . á l k 

S l r M é s a k 
aslasl • f . l 

Fé r f i és nőt ruha és kabát szövetek 
hihetetlen olcsó árusítása Kisfalud! és 
Krsusznál. 3955 

l é t s s s b á s utcai lakás és kétszobás, 
fürdőszobás udvari Jakás az összes mellék-
helyiségekkel a belvároaban november l-re 
k l a t f * Lénárt bőrkereskedés. 4091 

KrAmer Zoltán 
régi üzlethelyiségéből Kszlncsy-utca 3. 
szám alá költöiött, közel az uj postához 
Ártrraktárát most olt minden elfogad-

ható áron árusttjs el. 
o l k kak f l l á r t t á l I * 

m i o l o a ó b b a k I 

S . é a y a g . k , butorsiövetek rendkívül 
olcsó árbsn Klslaludl és Krauilnál 3954 

Egy a g i a a a b ^ a lakás konyha, mellék-
helyiséggel szonnslra is Idsdó Hunyadi-
utca 6. 4122 

Mw l a r i i m a g A a h á a 3 szoba fOrdó-
szobs. azonnal kiadó. Sugár u M l . .4111 

Egy 2 szobás lakás minden mellékhelyi-
séggel k i a d ó , azonnal elfoglalható — 
Huszly-tér 7. szám. 4123 

J 
pasztörizált, a kívánt időben 

házhoz szállítva rendszeresen 

kapható 

Tejszövetkezeti 
Központnál. 

T e l a f o n 3 " 4 9 . T a l a f o n 

KODAK B R O W N Y 
f é n y k é p e z A g é p 

dupla lencsével . . P e n g ő 23-— 

K O D A K rollfilmgép 
4 X 6 5 cm. . . . Pengő S S " — 

duplalencsévcl . . . „ 4 H - — 

6 X 9 cm „ 50*— 

dupla lenesével . . . S O " — 

B havi r é s z l e t r e 1 

Agfa, Zeiss, VoigtlSnder 
gépek. 

Aaiatór munkát o lc t in vállalok I 

Szabó Antal fényképészeti szaküzlet. 

1930. au(ji 

T Kflszönetnyllvánll 

Mindazon Jóbarál 

Ismerőseinknek, kik 

len drága kis 

Józsikért* 
elhunyta alkalmával a temetésén 

megjelenni és Jóleső részvétükkel 

mély fájdalmunkat enyhíteni szí-

vesek voltak, fogadják ezúton 

is hálás köszönetünket. 

K r ampa t l t s család. 

Linóleum, mozaikvászon, 
Coous-sz lnysg , lábtttrlfik 
um gyárt lersksta 

H i R S C H É S S Z E B Ö cégnél. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

16664/1930. 

Hirdetmény. 
Felhivom mindazokat, kiknek 

nevelésben vagy gondozásban 
7 és 14 év közötti vak és 
gyengeelméjü tanköteles gyer-
mekeik vannak, hogy a gyer-
mekek nevét és lakását a vá-
rosi tiszti orvosi hivatalban 
(Városház II. em., 30. ajtó) 
délelőtt 9—10 óra között ok-
vetlenül bejelentsék. 

Nagykanizsán, 1930. augusz-
tus hó 5-én. 

Polgármester. 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a nagyérdemű 

közönség becses tudomására hozni, 

hogy a Szent Lukács F ü r d ő RT. 

„KRISTÁLY" 
forrás és üdl lö ásványvizének 

főlerakalát " 

KitOnA borvíz, 
Ildit, gyógy í t I 
Szíves pártfogást kérve, vagyok 

teljes tisztelettel w l ] 

W E I S Z IGNÁC 
szlkvlzgyáros és löfraklárs 

•igykaalzia, Hortty üklás-it 29. 

Telefon I O I . Telefon 

Egy nagy 

Werthelm-szekrény 
a H a n H M a a n ^ a a a n » . 

azonnal a l a ^ á . 

C lm a kiadóhivatalban. 

Előkelő budapesti közhivatalnoki 

család haj landó volna egy buda-

pesti főiskolát látogató jó család-

ból származó urjleanyt tel jes el-

l á t á s r a d í j a z ás e l l enében magá-

hoz venni. Szíves ajánlatokat .Nyu-

galmas otthon 9420" jelige alatt 

HaasensteiniiVoglerrt 
hlrdetöiroda Budapes t 

V., Dorot tya-utca 11. továbbit. 
« i 

Nyomatott a Dél zalai Nyomda és Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelőt UzletvazatA- Zalai Károly 0 
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POLITIKAI NAPILAP 

tett«M| á. U«ldbtr.u, I M ». 
Ktutttclyl HkUadáMratal KHMOI La|« Ujw-ii. 32. Felelős szerkesztő: Barbar l t s La j o s 

EkSRietfal ára: t r j búra • paart M flllár 
TelaJoa: Nagykanizsa 7S, KcűthtJy 22. Mim. 

Béke tanszék 
Herrlot a lyoni községi tanícs teg-

napi ülésén azt a javaslatot terjesz-

tette elő, hogy a lyoni egyetemen 

állitíanak tel tanszéket a béke 

számára. — Ugyanabban a lap 

számbin, amelyben ez a hír meg-

jelent, arrról Is van híradás, hogy 

Franciaország Ötvenezer embert össz-

pontosít a lolh iiinglal Iwlgy.ikorls-

tokra s pontosan le van írva, a tu-

dósítás az olmülzi manőver második 

napjáról, amelyen a leptllólámadás 

elleni védekezés van megrajzolva. 

Az újságok egyébként is sürün em-

lékeznek meg egyes európai államok 

heves fegyverkezéséről s igy valóban 

elmondhatjuk, hogy Herriol Indítvá-

nya soha időszerűbb nem volt. mint 

napjainkban. 

kőzludomásu, hogy az egymás 

melleit élő népek és nemzetek ügyes-

bajos dolgaikkal elfoglalt egyéneikben 

mindannyian hívei az általános béké-

nek. A dolgozó polgárt nem kell 

arra kapacitálni, hogy megérje és 

ossza a béke áldását dicsérő népe-

ket Ezekre inkább olyanok körében 

van szükség, akik a népek és nem-

zetek vezelésére vállalkoznak, ennél-

fogva a Herrlot által felállítandó tan-

szék látogatói közé elsősorban ezek 

volnának utalandók. Főképen azok 

közül tudnánk egynéhány lehelséges 

tanítványt névszerint felsorolni, akik 

részt vettek az uj Európát megalkotó, 

Illetve a legyőzött népekel megrend-

szabályozó békék megalkotásában. 

Akik egyenként és együttesen okai 

Európa mai nyomorúságának és an-

nak, hogy mindenki fegyverre gon-

dolva beszél a béke áldásairól. Ha 

Herriot indítványát nem mostan ler 

tesztelte volna elő, hanem mindjárt 

a háhotu megszűnésének pillanatá-

ban és az általa tervezett kurzusl 

szorgalmasan látogatták volna a béke 

szerzők, ma bizonyára igazi béke és 

áldás honolna Európának minden 

államában, ahol ma gazdasági pan-

gás, munkanélküliség, közelégedet 

lenség és köznyomor lakozik. 

Ha már ezt az indítványt terjesz-

tette e)6 Herrlot, Igen nagy kár, hogv 

nem egészítette ki azt egy másikkal. 

Követelnie kelleti volna az igazság 

tanszékének felállítását is, mcit ha 
komolyan veszi hivatását a felállí-

tandó lyoni tanszék, békét nem hir-

dethet és taniihat az Igazság eszmé 

jének megtagadása nélkül. Hirdetnie 

kell, hogy a háború legnagyobb ál-

dozata az Igazság elbukta s hogy 

békét addig nemcsak megvalósítani, 

de hirdetni sem lehel, amíg az első 

győzelmi mámorban igazságtalanul 

porbasu|lott nemzetek részére vissza 

nem adatik az, ami joglalanul és 

embertelenül, Jürlénelem ellenesen 

elvélelett, A z ^ a z s á g tanszékének 

felállilása leleslegessé leszi mijd a 
béke tanszékét. Mi, magyarok Inkább 

az előbbiben bizva vái|uk sorsunk 

jobbraiordul/isát. 

A közmunkákhoz szükséges hitelek 
sürgős felvételét és a magán-

épittetöknek kamatvisszatéritést 
e n g e d é l y e z a k o r m á n y a köz- és m a g á n é p l t k e z é s m e g i n d í t á s á r a 

üudapeat, auguazlus 7 
(Éjszakai rddiójelentés) Az összes 

építőipari érdekeltségek és szerveze-

tek e {y nagyobb küldöltiégét ve-

zette ma Bellatlnyi Artúr felsőházi 

tag, kamarai elnök, a kereskedelmi 

minisztériumba. A távollevő keres-

kedelmi miniszter helyeit Kdllay 

Miklós államtitkár fogadta a kül-

döttséget, melynek szónoka kérte, 

hogy a kormány segítse elő a köz-

és magdnépitkezések megindítását. 

Kdllay Miklós államtitkát válaszá-

ban bejelenlelte, hogy a kormány 

a legnagyobb fontosságot tulajdo-
nítja a probléma megoldásának. A 
kormány megtalálja azokat a m ó d o -
zatokat melyek l ehe l í vé teszik az 
állami, városi és törvényhatósági 
közmunkák megindításához szüksé-
ges hitelek sürgős felvételét. A ma-
gánépi tkezések ügyében 

rövid Időn belül döntés tör-
ténik olyan Irányban, hogy 
a magánépltteiók a telvett 
építkezési kölcsön után ka-
matvlsszatérltésben részesül-

jenek. 

Súlyos visszaéléseket fedez-
tek fel a kispesti városházán 
A há z i v i z sg á l a t k i de r í t e t t e , h o g y egy m a g á n c é g a város i 

m ű s z a k i h i va t a l l a l k ö v e t t e el a v i sszaé léseke t - U j a b b 

zava ros-Ogy Kispesten 

Kispest, augusztus 7 
Vitéz dr. Válya Gyula kispesti 

polgármester ma előterjesztéssel élt 

Erdélyi Lóránt főispánhoz. Az elő-

terjesztésben vizsgálóbiztos kiküldé-

sét kéri a városi műszaki hivatal 

ügyeinek felülvizsgálatára. Az előter-

jesztést h.izi vizsgálat előzte meg, 

amely annak kiderítésére irányult, 

hogy a Speyer-kölcsön leihf/e vég-

zett vízvezeték épitésníl az azóta 

megszelni 

L lpUk-gyár által szállított 

15.000 folyóméter öntött vas 

csö szá l l í tásánál a ki írástól 

eltérőleg visszaélés történt. 

A vitéz Vdiya Gyula dr. polgármes-

ter állal végzett házivIzBgálat adatai 

telték indokolttá a megyei vizsgáló-

biztos kiküldésének kérését. 

L e t a r t ó z t a t t a k e g y m e g -
v e s z t e g e t e t t p é n z ü g y i 

t i s z t v i s e l ő t 

Budapest, augusztus 7 

A fókap l lányságon ma délben le 

tartóztatták Kovács Géza könyvszak-
értőt, aki h.'l év dia áll a pénzügy-
igazga tóság szo lgá l a t i ban . Kovácsot 
a Világ-áruház jelentelle lel, amely-
nek vezetőiétől pénzt kért azon a 
e lmen, hogv a rendben nctn levő 
könyveket kliga/.ii|a. 

Kovácsot a detektívek akkor fog-
ták el, amikor 150 pengővel a zse-
bében távozni akurt az üzletből 
Kovtc s tagadta a megvesztegetést , 
m in ' hogy azonban a cég alkalma-
zottat vemébe mondották a meg-
vesztegetés kötülményeit , a rendőr-
ség lelarlóztat 'a . b é l u t á n átkísérték 
az ügyészség fogh.lzába. 

Még az al igal kápolna is... 

.Székesfehérvár, augusztus 7 

Az ügyész ma e l rendel te a bala-
lonaligai k a p d n a é p i l é s ügyében a 
vizsgálatot . A kápolnaépitésre össze-
gyűlt összegekről sem számolt el 
Zavaros Aladár polgármester. A ká-
polna ügyben Zavaros Aladanté l is 
kihallgatták 

A gazdasági válság és a munkanélküliség 
ügye a mai minisztertanácson 

Budapest, augusztus 7 
A holnapi minisz te r tanács meg-

tárgyalja a talarozási hilel kérdését és 
ezzel kapcso la tosan ulból tárgyalás 
alá veszi a l egsü rgősebb közmunkák 
kiírásának kérdését is. 

Az egysév.espárt a u g u s z t u s I I - é n 
Bala ionföldváron t a r t andó értekezle-
tén löbb mini 100 országgyűlés i kép-
viselő, felsőházi tag és f ö i - p ' n vesz 
részt. Az értekezleten Szabó Sándor a 

benzinkarteli 

kérdését teszi szóvá. Bethlen István 

gróf miniszterelnök tájékoztatni fogja 
a pW tagjai1 azokról az ioiézkede-
sekről, ame ly ike t 

a kormány a parlamenti szü 

net alatt a gazdaság i válság 

és a munkané lkü l iség csök-

kentésére má r edd ig Is meg 

tett és amelyeket a szünet 

Ideje alatt később kíván fo 

ganatosltani. 

Az érlekezlelen beszámolnak a kép 
viselők a boletta körílll tapaszta-

lataikról is. 

A fiatalkornak bírósága 
és a gyermekbfinözók 
Dr. Mulschenbachor Edvln klr. L L 

elnök, u fiatalkorúak bírája 

Hazánkban az alig 20 évvel ez-
előlt megszervezeti és jobbára kir. 
törvényszékek melleit felállított fia'al-
kotuak biiósága a bűncselekményt 
elkövetett fiatalkorúakkal szemben 
az u. n. biztonsági intézkedéseknek 
löbb faját alkalmazhalja. Ezen biz-
tonsági intézkedések a 18 éven aluli 
züllölt vagy erkölcsi romlás veszé-
lyének kitett gyermekekkel szemben 
védő intézkedések formájában, a 
bünleltes 18 éven aluliak érdekében 
nevelő intézkedések alakjában, a bűn-
tettes fiatalkorúak irányában pedig 
nevelő és btlntetésszerü Intézkedések-
ben jelentkeznek. 

Minthogy ezalkalommal csupán a 
fiatalkorú bűnözőkkel kivánok fog-
lalkozni. igy csak az ellenük alkal-
mazható a törvény szaval szerint 
— büntetéss7eru intézkedéseket kell 
megvilágítani, mint amelyek ma ki-
zárólagos eszközként vannak beállítva 
a fiatalkorú bűnözök elleni küzde-
lembe. Ezek az alkalmazható Intéz-
kedések enyhébb esetekben a dor 
gálás, súlyosabb esetekben a fog-
ház, államfogház, elzárás és pénz-
büntetés. A törvény állal alkalmazni 
rendelt ezen bünlelésszerü intézke-
dések az Individudlízdcli és a 
rehabilitáció elvén alapszanak, ami 
egyrészt azt jelenli. hogy a büntetés 
a fiatalkorú bünözö egyéniségére, 
értelmi és erkölcsi fejlettségére való 
figyelemmel szabassék kl, másrészt 
a törvény menteni akarván a fiatal-
korú bűnöző jövőjét a szabadság-
vesztés büntetés kivételével, a többi 
alkalmazható intézkedési a vissza-
esés megállapításánál nem veszi 
tekintetbe. (Igy tehát a dorgálásra 
slb-re ítélt fiatalkorú lehet ügyvéd, 
közhivatalnok stb) A dorgálásnak, 
mint bünlelésszerü Intézkedésnek 
alkalmazása a fiatalkorú bűnözők 
azon részénél nem téveszt célt, akik 
az u. n. alkalmi vagy „megtévedt" 
bűnözök sorába tartoznak. Komolyabb 
esetekben azonban ez az intézkedéB 
semmiképen sem állja meg a helyét, 
uxy hogv marad a fogházbüntetés, 
ami pedig — szerintem — a lehető 
legkárosabb hatást gyakorolja a még 
kl nem fejlődött és minden rossz 
Iránt fogékony gyermekiélekre. El-
tekintve attól, hogy a fialalkoruak 
fogháza, mint olyan, a valóságban 
a legtöbb helyen nincs is felallilva, 
vagyis a bűnöző gyerniekelitéltek a 
közös fogházba, tehát olyan helyre 
jutnak, amely mindenre jó, rsak 
éppen a valláserkölcsi megújhodást 
nem szolgálja, mondom, ettől elte-
kintve maga a szabadságvesztés 
ténye sem gyakorol kedvező hatá.'t 
a még ki nem alakult gyermek-
iélekre. 

A gyermekbünözök számának mos-
I tani lohamos növekedése szükségessé 



z a l a i k ö z l ö n y 
l & l augusztus 8. 

leszi, hogy a nyugati á l lamokkan 
probation officer néven ismert pár t -
fogó tisztviselők s z e r e p é i . a t á r sada -
lom töltse be. Arnig Nigykaniz6án 
Szociális Missziótársulat nem volt, 
add ig a biróság a leglehetetlenebb 
állapotokkal állolt szemben, a p ró -
bára bocsátot tak és hivatalosan fel-
ügyelet alá helyezettek gondozásá ra 
úgyszólván senki sem vállalkozott. 
I logy etéren ma az ál lapotok sokkal 
jobbak, az tehát kizárólag és csakis 
a Misszió-szervezet é rdeme, d e 
gigászi a munka , smll végeznek és 
nagyon-nagyon egyedül vannak . P e -
dig a fokozol tabb segítést a mind 
több visszaesést muta tó k i imi rá l -
slatlsztika adatai égetően szükségessé 
teszik. A puszluló Pompéj i örlálló 
katonája jut e szembe velük kapcso -
latban, a Vezúv forró hamuesö je és 
tüzes láv.i|a már végigborilolta az 
egész vidékei, az emberek vad dula-
kodással , fejveszetlen menekülnek , a 
római katona szemrebbenés nélkül 
áll őrhelyén, mert a kötelesség oda-
szegezte és mert — elfelejtenék le-
váltani. Sok szeretet, sok megértés, 
sok segitö jóakarás után vágyódik a 
bűnre könnyen hajló, de a lap jában 
véve jó és becsületes bűnöző gyer-
mek lelke és ezt a szeretelel akár a 
hivatásosak ut ján, akár közvetlenül, 
d e nekünk, magunknak , mindenkinek 
egyformán kell adni , mert mindnyá -
junkat a kötelesség állított az ember -
szeretet őrhelyére, ahol őri kell i l l a -
nunk a szeretet lenség, a nemtö rődöm-
ség, a guny pergóttlzével szemben 
mindadd ig , amig leváltanak. 

Kommunisták általános 
sztrájkot proklamáltak 
egy írancla városban 

l j l le , augusztus 7 
(Éjszakai rádiójelen/és) Tourcolng-

ban a határ mindkét oldalán erős 
őrségeket állítottak, hogy megakadá-

lyozzák a dolgozó munkások bántal-

mazását. A belga munkások , akik 
emiat t napokig e lmaradlak , ma Ismét 
rendesen á l |á rnak dolgozni . 

Hallulxban a kommunista szakszer-

vezetek vezetői, az élelmiszer üzemek 

kivételével, kimondták a többi Ipari 

üzemben Is az általános sztrájkot. 

Nem Ismerik tel 
a M o l s s o k f gyllknssdg oy-

nuritoii/aí 

Szolnok, nugutxtua 7 
A meggyilkol! Krenyánszkyné me-

nye, akinek személyleirása a lapján 
fogták el &Js Pált, nem ismerte fel 
Sós Pá lban a gy i lkos t A gy i lkosság 
gyanúsí to t t já t , Plllió- Pált, akit a 
gyi lkosság színhelyére vezettek, any-
nyira megrendi te t le a két meggyil-
kolt nő látása, hogy súlyos Idegbe-

tegséget kapott és most kó rházban 
ápol ják . 

Kormányválság 
Bécsben (T) 

Bóca, augusztus 7 
| iSchober kancel lárnak és a / leint-

wehr vezetólnek t anácskozása i t igen 
fon tosnak tart ják. Ezen t a n á c s k o z á -
sok befe |ezésélől függ a S c h o b e r -
kormány sorsa . 

A megyegyölés megszavazta a vár-
megye 300.000 pengős kölcsönét 

Kisgyűlés és rendkívüli közgyűlés a vármegyeházán 

függőkölcsöncnck meghosszabbítását 

jóvahagyták. 

A Virág Benedek emléktáb lá t 

ZalHOgerszcg, augusztus 7 
(Saját tudósítónk telefonjelentése.) 

Zalavarmegye tö rvényha tóságának 
kisgyülése ma délelőtt rendes ülést 
tartott, ezt kövelőleg pedig rendk í -
vüli közgyűlés tárgyalta le a törvény-
ha tóság elé kerüli s ü r g ő s t á rgypon-
tokat. Mindkét gyűlésen GyOmOrey 

György főispán elnökölt. 
A kisgyűlés elején az ehtökló fő-

ispán meleg hangon, a jelenvoltak 
óvációja közben emiékezeit meg 

Bődy Zoltán al ispán legma-

gasabb kitüntetéséről. 

Indítványozta, hogy a kisgyűlés ez-
a lkalomból üdvözöl je az a l ispáni A 
kisgyűlés az indilványt za jos lelke-
sedéssel magáévá lelte. A közgyűlé-
sen leendő üdvözlést akkorra halasz-
tották, mikor az a l ispán itthon lesz. 

A vármegye 300.000 pengő 

kölcsönét 

az elfogadott javaslat ér te lmében a 
Magyar Or szágos Takarékpénz tá r tó l 
veszik fel. A nehezebb feltételekel is 
el kellett fogadni , nehogy a megye 
háztar tásában zavart okozzon a köz-
adók késedelmes befize ése. 

Zalaegerszeg város 710.000 pengő 

. .i • '— " 

a ' dióskáli lemp om külső falában 

fogják elhelyezni, a leleplezési ün-

nepély szeplember 7-én lesz. 

Az elbocsátott zalaegerszegi 

főmérnök ügye 

Mayir Kornél üzemvezető főmér-

nököt Zalaegerszeg képviselőtestü-

lete — mint ismeretes — a vlllamos-

ilgy miatt elbocsátotta állásából. 

Mayer Kornél fellebbezését Brand 

főjegyző referálta. A referáda Rzrrinl 

a kereskedelemügyi minisztérium 

szakértői hivatalosan megállapították, 

hogy a villanytelep-átalakilás a mo-

dem energia gazdálkodás szempont-

jából elgondolásában teljesen helyes, 

a miniszteri kiküldöttek és a vár-

megye vizsgálata szerint bűncselek-

ménynek, visszaélésnek semmiféle je-

lensége nincs. Az elbocsátás külön 

ben is jogtalan voll, meri azt csak 

a polgármester eszközölheti. 

Nagykanizsa 

képviselőtestületének több határoza-

tát a délig tartott kisgyűlés és köz-

gyűlés jóváhagyta. 

V 

Ezt a törv. bejegyzett védjegyet jól 
vésse emlékezetébe, mert mindig kel-
lemeset fog az ön számára jelenteni. 

A fflszerszámlának min-
den hó Ötödikéig való 
teljes kiegyenlítését 

kérik egyöntetű megá l l apodás 

a lap ián Nagykanizsa főszer, cse-

mege és gyarmatá ru kereskedői 

Nagykanizsa, augusztus 7 
S z o m o r ú s z i m p t o m á j a a nagyka-

nizsai g a z d a s á g i e lese t tségnek a z a z 
értekezlet , amit a Korona é t termé-
ben tartolt Nagykan izsa kereskedel-
mének egyik leg je len tékenyebb ka-
tegór iá ja . A fűszer , c semege és gyar-
matá ru ke re skedők jöttek össze ad 
hoc t a n á c s k o z isra, hogy u j a b b S O S 
jelet a d j a n a k és t e n g ö - l e n g ő üzleti 
életüket egy injekcióval u j lélegzet-
hez segí tsék. 

Igazuk van a fűszerese inknek . Ar-
ról l anakod t ak ugyanis , hogy mi-
ként ju tha tnának havonta ugy a pén-
zükhöz , mint m o n d j u k a háztulaj-
d o n o s , a villanytelep, a tejesember 
vagy egyebek , amiket és akiket min-
den ház ta r tás kö le lességszerü leg ki-
fizet m i n d e n e l se je t á jban . Mctt 
fo rga lom még csak volna lüszerüz-
le te inkben. Elvégre élni, enni csak 
kell, igy tehát a l eg sanya rubb vi-
szonyok legyenek is : — fűszerszám-
Iája m i n d e n c sa l ádnak van Látszó-
lag tehát a fűsze resnek relatíve |ól 
megy m é g ma is, amikor a keres-
kede lem m i n d e n ága , az Ipar m i n -
d e n műhelye , a magánház t a r t á s min-
den egyede keservesen érzi az Idők 
vá l ságosán ós egyre su lyosodó ter-
hét. De lessék csak egyszer bete-
kinteni a fűsze res könyveibe I T e s -
sék megnézn i a könyvre -vásá ro iók 
(és ki vásárol ma készpénzzel ?) 
könyvecskéi t , vagy nagy fogyasz tók , 
b i r iokosok számlált I Az élei nem 
állhat meg, a fflszerűzlet por tékái ra 
tehá t s zükség van, pa rancso ló szűk-
ség. D e mikor jön az else |e : — ez 
megy lakbérre , ez megy a vál tóra, 
ez a vi l lanyszámlára, ez tandí j ra a 

S'ereknek, ez erre, ez arra a szám-

ra, mlg a végén — marad még a 

füszcrszámla, a patika, a szabó, a 

cipész, a sok minden egyéb és mind-

ezekre majd csak jövő elsején fize-

tünk. Igy aztán a'fűszerkereskedők 

bevásárlási könyvecskéiben gyűlik, 

gyűlik, gyűlik a tartozás. Valamennyi 

megfizet — majd. Csak a fűszeres 

várja meg és addig Is tartsa az üz-

letét pénzzel. Mlntnogy azonban az 

üzlet a pénz tényleges körforgása 

nélkül a mai Időkben minden pil-

lanatban beretvaélen táncol, a kani-

zsai fűszerkereskedők saját existen-

ciális érdekeik kényszerű megvédd-

mezésére határozatot hoztak, amely-

lyel a nagyközönséghez fordulnak, 

kéi ve vásárlóikat a havonként való 

pontos fizetésre. 

Az értekezleten, melyen a meg-

állapodás történt, majdnem kivétel 

nélkül ott volt Nagykanizsa va-

lamennyi számottevő fűszer, csemege 

és gyarmatáru kereskedője. Sokat 

töprengtek, sokat tanácskoztak, min-

den oldalról megvitatták a kérdést, 

mlg végűi is egyöntetű megállapo-

dásra jutottak. 

A megállapodás szerint .a legna-

gyobb tisztelettel bár, de a leghatá-

rozottabb formában felkérik könyvre 

vásárló helybeli és vidéki vevőiket, 

hogy számláikat legkésőbb minden 

9 9 

Üzletem már augusztusban megszűnik 
A még meglevő árukészletemet az eddiginél is olcsóbban n -
árusitom. Ezen kivül nagymennyiségben felgyülemlett K ^ p f a M | | J ^ 3 
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S a m u László repülőgépe 

Látogatás egy újfajta propeller és repülőgép 
feltalálójánál az alsónyiresi „ repülőtéren" 

hó 5-ig teljes egészében kifizetni 
szíveskedjenek 

Jelenleg ugyanis n legtöbb fűszer-
kereskedőnél az a helyzet, houy havi 
150—200 pengős bevásárlási köny-
vecskék sem tartoznak ugyan a rit-
kaságok közé, de az elseiei törlesz-
tés 150-200 pengőre 30- 40 - 50 
pengő, nilg a lennmaradó összeg 
esztendőn át gydlik és lul á' a ke 
reskedő könyvelésén mint vagyon, 
ami azonban a kereskedőknek nem-
csak hogy nem gyümölcsözik, de 
egyáltalán még csak nem is rendel-
kezhetik vele. Abba még csak bele-
nyugodnának a kereskedők, hogy 
|elenlékeny összegeik hevernek ha-
szontalanul, de viszont hogyan te-
gyenek ók eleget fizetési kötelezett-
ségeiknek. ha a pénzük kamat nél-
küli kihitelezésekben fekszik a be-
vásárlási könyvecskék .tartozik" ro 
vatában ? 

Amint a gazdasági válság napról-
napra jobban elönti puszti'ó hullá-
maival az egész világot, ugy vonják 
meg vagy legalább is korlátozzák a 
hitelt a gyárak és nagy importőr-
cégek minden vonalon. A kereskedő-
nek, lüszer, csemege és gyarmat-
áruit ma már igen jelentékeny rész-
ben késipénzzel kell fizetnie, mert 
másként egyszerűen nem kap. A 
hitelt is ezenkivtll olyan mértékben 
restringálták, hogy a kereskedőkre 
nézve egyenesen katasztrofális, ha 
nem tud fizetési terminusaira a pén-
zéhez jutni. Akkora tartalék-tökével 
ma csak nagyon ritka kereskedő 
rendelkezik, hogy a gyárat, az im-
portőrt akkor is fizetni tudja, ha ö 
vevőitől semmit, jobb eselben is csak 
a tartozás töredékét tudja bevételezni I 

Nem bizalmatlanság ez a keres-
kedők részéről, hanem létérdekük 
kényszerítő szava. Belát|a azt a 
nagyközönség is, amely a togyasz-
las krízisének gondleriies napjaiban 
is bizonyára talál módot, hogy más 
egyéb, szokásosan elsejei fizetési 
kötelezettség mellett a füszerszámiá-
ját is kiegyenlítse. Be kell látni, 
hogy a kereskedőnek olyan jog 
szerű kötelezettsége ez, mint pl. a 
tisztviselőnek az elsejei fizetése. Ha 
tehát a kereskedő eme követelése 
kiegyenlítését kéri, ennek teljesítése 
nem csak méltányos, hanem szinte 
kötelesség, ami ma egyenlő értékű 
igen sok esetben az életmentéssel, 
sok roskadozó kereskedő-egzisztencia 
alátámasztásával. 

— Jövö évben megindul a 

SIÓ—balatoni hajóforgalom. A 

Wldmivelésügyl minisztérium elha-

tározta a Sió hajózhatóvá télelét. A 

bővilési és kotrási munkálatok már 

annyita előrehaladottak, hogy egy 

éven belül megindulhat a hajózás. 

Igy rövidesen lehelövé válik a Duna 

és a Balaton közötti hajóforgalom. 

a sing1r>ai{rógépek 
y n n A ' l E Q . J O B l l A K f 

Időjárás 
(Éjszakai rddiójtiinlét) « •a«aar»l*-

• l a l l aU ia t a a t a 10 é r a k a r ]a-

laat l • vé l toxéh o» y •<•«, a a a t l a g 

k l a a k b <iaékkal v é r h a t é . 

7 C X I , ponyva, 
« 9 d H | z s i n e g , 

k é a a k S K is m a n l l l a legolcsóbb 

H I R S C H ÉS 8 Z E B Ő cégnél. 

NugykanlzAU, augusztus 7 

Méllózlatnak emlékezni, néhány 
napptl ezelőtt a Schmoll-gyár kar-
csú, kéllcdcIU repülőgépe keringett 
esiénkénl Kanizsa felelt. Ezekben a 
napokban a kiskanizsai polgárok ha 
felnéztek a Schmoll reklámgépére, 
elbiggyeszletlék szájukat és olyan 
formán figyelték a gépet, mint aki 
azt mondja: 

— Hát ez Is valami?! Qép mo-
torral?! Hál mi t z ? ! Na, majd a 
Samu Laci, majd azt nézzék meg- . . 

* 

Igen, ez most Kiskanizsának a 
szenzációja. Este, ha a láradt derekú 
iparosok, a verejtékes gazdák haza-

térnek munkájuktól, egyébről sem 
beszélnek, mini a Samu László re-
pillögépíről. Drukkolva várják a nagy 
napol, mikor a gép első Ízben hagyj 1 
el a földel 

Ez az érdeklődés azonban nem 
közönséges érdeklődés, amilyen ki-
jár valaminek, nmi uj, amil közelről 
még nem láttak. Nem. Ez az érdek-
lődés annak szól, hogv a gép fel-
találója .kiskanizsai". Tetszik étleni: 
kiskanizsai I Ahogy mondom. 

De létjünk a tárgyra. 

Ami f l egy r i p o r t e r e l j u t 
o d á i g 

Ha Kiskanizsán ilyen nagy ese-
mény előestéjén állnak, lássuk csak 
közelebbről, mi is történik ott azzal 
a bizonyos Samu Lászlóval, aki kü-
lönben a Kuth. If). Kör műkedvelői-
nek rendezője is Egyébként kőmü-
vessegéd. Nős. Két gyermek apja. 

Hadd legyen ponlos a nacionálé: 
32 éves. 

Nem volt épen kellemes kerékpár 
tuiáuak mondható, amíg kijutottam 
az alsónyiresi legelőre, ahol a .han-
gai" áll. Hepe-hupás mezőn keresz-
tül. Csikóménes, disznócsorda. Qé-
nieskul. És minden, ami egy ilyen 
nagy legelőhöz hotzálariozlk. Ide 
vonult ki Samu László. Itt fabrikálja 
a gépéi. 

Mosl pedig sor|ában elmondom, 
amit láttam. 

Amint haladok az ösvényen, asz-
szonnyal találkozom : 

— Hol a repülőgép? 
— Olt ni, ahol a zászló. 

Odaérek. Dehogy voll az zászló: 
egy szélmérő volt. (Micsoda aviatikus 
nemzet iellűnk. Már a kiskaplzsai 
legelőn is szélmérővel mérik a szelet. 

Az első látvány Nagy gyermek-
csoport. Elől egy hosszú sátor. Ez 
a .hangár". Mögötte, nem titkol-
hatom el: óriási a meglepetésem — 
egy kész vitorlázó repülőgép. De nem 
ám valami kis slifenltyü dolog. Egy 
komoly, nagy gép, hatalmas szár-
nyakkal, kerekekkel és egy különös 
propellerrel. Hát először a sátor, a 
hangár. Zsákokból, ponyvákból és 
kisebb díszletekből összeeszkábálva 
T alakban. Bent néhány .benfentes" 
heverészik az árnyékban. A gép 
mellett pedig a sok kíváncsi közölt 
meglalálom Samu Lászlót. Mint egy 
modern Roblnzon. Ugy néz ki. Egé-
s»en könnyen öltözve, mezilláb. 
Örül a látogatásomnak. (Tudja: 

A u g u s z t u s 8 . , p i n t e k 
A u g u s z t u s B.| s z o m b a t 

A u g u s z t u s 10., v a s á r n a p 

Az elsti magyar éneklő, 
z e n é l ő , b e s z é l ő 

Öangosfllm I 

Csak egy 
kislány... 

t i i tati: 6aál Béla l m : Stefauldes Károly 

Főszereplők: 
Eggar t H é r t a , Z o m b a r l M a r o a é a a , 

J é v o r Pé l , Pa t haa , Qé rdony l , 
V é a é o r l . 

Előadások 7 és 9 órakor. 

ebből cikk lesz.) 
Mindenáron szrretném elpalástolni 

meglepetésemet. Én igazán nem aka-
rok reklámot csinálni a Stmu talál-
mányának (nem a gép találmány, 
hanem a speciális légcsavar I) de 
meglepő, hogy mit csinált ez az ember. 

A p a t e n t 1 c s a v a r m e n e t e * 
l á g o s a v a r 

Néhány adat a gépről. A két 
szárnya együttesen 11 és fél méler 
hosszú. 2 méler széles A gép h'jS3za 
kb 6 méler K,'t kis bicik'i kereken 
gördül a gép. Általában a bicikli lói 
sokat használt fel a gép késziiöje. 
Méltán lehetne bicikli repülőnek ne-
vezni, vagy épen légikerékpárnak. 
A gép váza vékony acélcsövekből 
van összeállítva. Az ülés egy kerék-
párnyereg Alatta kerékp.arpedál, 
előlié pedig egy furcsa szerkezetű 
kormány, melyei acéldrótok kötnek 
össze a szárnyakkal és a gép farká-
val. A kormány egy karba van kom-
binálva. A magassági, irány-kormány 
csűrő felület Szabályos vitorlázó 
repülőgép, melyet |ól ismer a kö-
zönség a képeslapokból Legnagyobb 
meglepetés azonban a gép orrán a 
propeller helyén egy egészen különös 
és eddig még soha nem látott lég-
csavar. Ez a Stmu találmánya. Ez 
a légcsavar 37 darab egész vékony 
propeller. Ezeknek hossza dsra-
bönként 110 cenilmé er. Szélessége 
a tengelynél 3, a végén pediR 8 
cenliméler Erek a vékony légcsavar 
lemezek legyező alakban vannak 
egymástól elhsjlltva, miáltal egy uj 
rendszerű csavarmenetes légcsavar 
képződik. Tulajdonképen ennek a 
légcsavarnak megkonstruálása adla 
az impulzust Samunak, hogy az 
egész gépet összeállítsa. 

R e p ü l ő g é p ép l t f i r . f . 
K i s k a n i z s á n 

A gép lerjedelmes szárnyalnak ár-
nvékábin gyermekek heverésznek. 
Napok, hetek óta lesik a nagy pilla-
natot, mikor a gép elindul a földön 
és felemelkedik... 

A nap lüze borzasztóan ége'. Még 
megcsudálnám ezt a pompás alkot-
mányt, de a meleg beterget a 
sílorha Itt csinálom meg léhát az 
avia'ika legújabb úttörőjével (?) az 
obligát Interjúi. 

— Mió a fnglalKOiik a repülés 
problémájával ? 

— Tizenkét éve. Van egv, helyből 
felemelkedő motoros repülőgép talál-
mányom. Ezt anyagiak hiányában 
nem tudtam megcsinálni. A légcsa-
varra szabadalmat kértem, amii meg 

K i v á l ó jóminőségü, garantált 

HELLAS liarTsnva p á ^ 4'5° 
RITTER ANDRÁS t í l ? ™ ^ 4 ^ 

A u g u s z t u s IO-ig m i n d e n vevft (3 pár vételnél) 

I p á r H e l l a s h a r i s n y á t k a p a j á n d á k b s . »i* 

1860-1930. 
Nyári divatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
divatáruház. 

Képkere /ezt i 
Kozma 
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Is kaptam. A modellt klküldlem 
Amei lkába Berkó József barátom-
nak, hogy értékesítse, Ennek már 
egy féléve, még nem voll eredmény. 

— És az uj gép, amit meg is 
csinált ? 

— Mikor a másik gépet nem 
ludlam megcsinálni, mert a molor 
miatt rengetegbe került volna, elha-
tároztam, hogy egy másik légcsavar 
találmányommal vitorla ó repülői 
készítek. 

— Ennek; a terve egy éve született 
meg bennem. Csináltam a tervekről 
modellt és írfijzokai. A gépel ezelőtt 
10 héttel kezdtem el építeni. Már 
három hete, hogy készen áll a gép, 
csak mé|j[ néhány apróságot kell 
bevégezni rajla. 

— Honnan vollak az anyagiak ? 
— Könyöradományokból. — Igy 

m'ondla szó szerint „könyöradomá-
nyokból'. 

— lóbarálaim adták ötszea pénzl. 
— Hallottam, hogy valami rész-

vénytársaság alakult a találmány 
elkészítésére ? 

(Itt közbevetve elmondom, hogy 
Kiskanizsán némi fogalom zavarral 
ugyan, de ugy beszélnek a Samu 
repülőgépjéről, hogy azl egy kis 
részvénytársaság hozta tető alá.) 

— Igen ezeknek az adománya. 
Ez a „részvénytársaság" ahogy lei-
szik mondani, 28 tagból áll. 

Elnöke? 
— Nincs. Nem egy olyan szer-

vezel ez, kérem. Ezek a barátaim 
adlak fejenként 26 pengőt. Ezt mind 
nyersanyagra és a gép alkatrészei-
nek elkészítésére költöttem. A gép-
nek minden részéi én csináltam. 
Leszámítva a vaseszlergán meg-
munkált darabokat. A szárnyak ra-
gaszlotl falemezekből, amit burot 
készítésnél használnak, készüllek. 

Megmutat egy ilyen megmaradt 
falemezt, mely egyúttal hirdetőtábla 
is, mert a következő felírás díszlik 
rajt: 

Bér M n kérek kalépérfljat, 
K l í m a fogadom ax ado-

mányokat 

a faltaiélé 

Mondom, egészen altruista alapon 
csinálja ez a Samu ezt a dolgot. 

— Min alapszik az egész elgon-
dolás? 

— Hogy a dombról nekiszaladva 
felszáilunk és az általam feltalált 
újfajta légcsavarral lovább segítjük a 
gépet. 

— Gondolja, lel lud emelkedni ? 
A feltalálók utánozhatatlan opti-

mizmusával feleli: 
— Egész biztosan. A kezdőeebes 

Bég megadásához van a gép törzsén 
egy kis gumi motoros-szerkezet. 

Ha ma jd a gáp repü ln i fog 

Vissza a „részvénytársaság'-hoz. 
— Szóval lebben összeadták a 

pénzt és maga nekiszentelte a tehet-
ségét és az idejét? 

— Ha a gép beválik, a gép jö-
vedelmét az r.-t. jótékonycélra adja. 

— És miből állhat a beválás ? 
— Abból, hogy ez a gép nemcsak 

akkor repül, ha kedvező légáramlatot 

Drágább van, jobb nincs! 
Az 1930-as Morris Oxford Six 

a hathengeres kétliteresek legjobbja. 

Finger lyp conlroll, hydraulikus fékek, triplex üvegezés stb. 

A r a i n k , h i t e l f e l t é t e l e i n k a l e g j u t á n y o s a b b a k . 

Kérjen felvilágosítást, ajánlatot: 

Morris Autók Képviselete Budapest, VI., Andrássy-ut 28. 

kap, hanem máskor is. Ebben az 
eselben. amil szentül hiszek, értéke-
síteni fogom, elsősorban itthon pró-
bálom meg. 

— Én ugy értesüllem, hogy ma 
délután lesz az első próbarepülés, 
azérr jöttem ki. 

Nem ludom, kérem még, mert 
még egyes dolgok: acélhuzalok 
szükségesek és ezeket be is kell 
szerelni. 

— Tehát mikor repülünk, Samu 
ur? 

— Valószínűleg szombatom pró-
bálom meg. Hogy mikor mulatom 
be a közönségnek, azt még ma nem 
ludom. Lehet, lio'y a próba után 
javítani kell valamin vagy erősileni, 
ezl mind a próbarepülés mondja 
meg. 

Ezulán még kijelentette, hogy a 
gép elkészítésére tömörültek, akik 
közölt ügyvéd, orvos, ipato-, liszt-
viselő stb. van, vele együil bírnak 
benne, hogy a gép sikert hoz. 

— S h« nem sikerül? 
— Isten neki, fakereszt! Egy re-

ménnyel kevesebb I 
— Samu ur, őszinlén : maga lel-

kesedéssel csUpg ezen és munka, 
amit alkotott, komoly dolog. Ugy-e, 
ettől várja egész élele jobbra fordu-
lását, szerencséiét ? 

Engem lulajdonképen nem a 
pénz sarkal, hanem az erkölcsi si-
ker. Csak az a baj, hogy pénz nél-
kül nem lehet semmit elérni. A si-

ker csak ugy Jön, ha anyagilag tá-
mogatva van az ember és elő lud 
készülni a dolgaival. Lehel, hogy 
mosl a próbarepülésnél, akármilyen 
jó a gép, lebukok fs összetörik a 
gép, akkor, ha nincs anyagi támasz, 
nem ludom, mivel kezdem u|ra. 

— Mióta van kint a rélen ? 

— Három napja. Ollhon már nem 
féri el a gép, ki kellett szállilsuk. 
Éjszakára behuzzuk a hangárba. 

Az interjúnak vége. Még egyszer 
végig élvezzük a fanatikus feltaláló 
nak munkáját. Igen sok realitás van 
abban, amin dolgozott hosszú időn 
át Még megtudom, hogy a Mű-
egyetemi Sportrepülők is adomá-
nyozlak neki feszilözárakat. Hogy a 
háború alatt a pilótáknál volt be-
osztva a hongárba, í)e a forradalom 
miatl nem lehette le a pilóta" vizs-
gát. Azonban sok szakkönyvet olva-
sott és a gépet is külsőleg teljesen 
a .Hannovert monoplán" típusára 
épitelle. 

Megígértettem vele a búcsúzásnál, 
hogy értesit a gép premierjéről. Min-
deneseire kíváncsim várjuk. Majd 
az eldönti, hogy amit csinált, több-e 
tisztességes törekvésnél, vagy csak 
annyi. De annyi aztán sokszorosan, 
ugy, ahogy ma áll ez a gép az alsó-
nylresi legelön, repülés nélkül is. 

U. Gy. 

A megbokrosodott lov*k halálos 
szerencsétlenséget okoztak 

BHlatonbyrőiiy, augusztus 7 

Kánya íslván balalonberényl lakós 
szántani ment földjére. Útközben 
pipára gyújtott és a gyeplőt elen-
gedte. Éppen akkor tolt arra talyigán 
egy levente két zsák gabonái, milől 
a ló ugy mec ijedt, hogy vad iramban 
futni kezdett. A 66 éves öreg nem 

birta a gyeplőt megkapni, a ló a ko-
csival nekirohant a cementhidnak, az 
ember feleségestől a földrezuhant 
oly' szerencsétlenül, hogy a férli kt -
ponya alapi lőrést szenvedett és e^e 
10 órakor meg is halt. Az asszony 
állapota Is súlyos. A lovat csak e:,ie 
tudták elfogni. 

NAPIREND 

Augusz tus 8, péntek 

Hrtmal katolikus: Clrlék vl. Piolest.: 
Láitló. Izraelita: Abas hó 14. 

VÁROSI MOZOO .Csak egy kis-
lány..." Az első magyar éneklő, zenélő, 
beuélő hangosfilm. 

Gyógyszertári éjjeli szolgálat i I. 
bó végéig s Szslvator gyógyszertár. 

Oóztflrdó nyitva reggel 6 órától u t t 
6 óráig (béttó, azeids, péntek détntár, 
kedden egész osp nőknek). Tel.: 2—13. 

— Sorompónak rohant az autó 
Tudósítónk Jelenti: Badacsonytomaj-
ról Tapolcára igyekezel! autón Hó-
dos! József vasutas. Hódosl maga 
vezette az autót. Útközben nekihaj-
tott egy leeresztett vasúti sorompó-
nak. A szélvédő üveg darabokra 
törötf, az autó egyébként íe meg-
rongálódod. Az üvegszilánkok Hó-
déit súlyosan megsebesítették, ugy 
hogy a zalaegerszegi kórházba kelleti 
szállítani. A vizsgálat megindult. 

= „Csak tgy hitlány " ma 

a Városi Színházban. 

NAPI HÍREK 
— A polgármester elfoglalta 

hivatalát Dr. Krátky Isiván polgár-
mester szabadsagát megszakítóba és 
álvette hivatala vezetését. 

— Áthelyezések. Dömötör Mihály 
pénzügyi kerületi főbiztost, aki a 
nagykanizsai városi kerületi főbiztosi 
hivatalt vezetle, a pénzügyminiszter 
a budapesti központi vámhivatalhoz, 
Ptücht Béla pénzügyi löbizlosl pedig 
Egerből Nagykanizsára a városi ke-
rülelhez helyezte át. 

— Halálozás. Budapestről Jelentik: 
idősebb Shvoy Kálmán nyug. MÁV. 
felügyelő 87 éves korában meghall. 
Shvoy püspök, Shvoy István altábor-
nagy és Shvoy Kálmán tábornok 
édesatyjukat gyászolják az elhunylban. 

= Az első magyar éneklő, 
zenélő, beszéli hangotfilm ma 
a Városi Színházban. 

— Hévízi kirándulás. Vasárnap 
délután l órakor a Nagykanizsai 
Autóbusz Vállalat kék-sárga kocsit 
indit Hévhre. Viteldij oda-vissza 5 
pengő, csak oda, vagy vissza 3 pengő. 
Előjegyezni lehet a kék-sárga auló-
buszok kalauzainál és a Králky-
(őzsdében. 

— Balaton-hajózási hir. A Bala-
toni Hajózási R. T. a Fonyódról 
reggel 8 és Badacsonyból este '/s9 
órakor induló hajójáratokat augusz-
tus 9-től beszünteti. 

— A pécsi színtársulat szer-
vezése. A szombathelyi sziniszezon 
a végefelé jár. a szerződések is le-
járnak, igy Fodor Oszkár Is meg-
kezdte társulata szervezését. Az eddigi 
szerződletésekről még nem adtak ki 
hivatalss jelentést és előreláthatólag 
csak szeptemberre lesz teljes a pécsi 
gárda. A régi tagok közül megma-
radnak Danis Jenő, a Bánky-pát, 
vitéz JakabJfy Dezső főrendező és 
felesége Fejér Erzsi, Vasi Irma, Egri 
Berla és Harczos Irén. A többi tag 
sorsa bizonytalan. Zöldhelyi Anna 
primadonna a budapesti Vátosi Szín-
házba, Kormos Ferenc Debrecenbe, 
Károlyi Vilmos Szegedre szerződőit. 
Bizonyos, hogy Sármássy Miklós, 
Darvas Margit és Jánossy Terka már 
nem térnek vissza a pécsi színpadra. 
A löbbi művésszel még folynak a 
szerzödleléei tárgyalások. 

— TOz szepetneken. Szepclnek 
községben Sifter Ferenc gazda házá-
ban tűz ülött ki, mely a nagy szél-
ben gyorsan végezte romboló mun-
káját. Bár a község tűzoltósága nagy 
erővel végezte az oltási munkálato-
kat, a ház tel|esen leégett. A csend 
őrség megindítóba a nyomozást, mert 
az a gyanú, hogy gyújtogatás történt. 

A Menyasszony divatáruház 
eddig még nem létezett olcsó árak mellett 

megnyílt az uj helyiségében. 
Koréin Jenő Saját érdekében jöjjön el és tekintse meg. 

Menyasszony divatáraház Nagykanizsa, Központ szálloda épület (Kíktilllig nlt 
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— A Lux előadás. A mai napra 
a Városi-mozgóban hirdetett In-
gyenes Lux-előadás az Uránia-
moziban lesz megtartva este 7 
és 9 órakor. Hölgyek, akiknek 
Jegy nem jutott, jegy nélkül Is 
bemehetnek. 

— Baleset. A Viktória-téglagyár-
ban fahordás gőzben egy súlyos 
hasábla a pincében dolgozó Horváth 
Márton Teleky-utca 28. szám alatt 
lakó munkásra zuhant, akinek lábát 
eltörte. A mentők beszállították a 
kórházba. Állapota súlyos. A nyomo-
zás megindult. 

= Eggert Márta, Zomborl 
Mércédét, Jávor Pál, Pethes, 
Gárdonyi, Vándort a főszerep-
lők a mai hangosfilmben. 

= Kamatmentesen és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopsteln bútoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

Rádió legolcsóbban 

Sxabó György nádin-
laboratorlumdban Ftut 3., udva 

Auguszlus 8 (pintek) 
Budapaet 9.15 Hingv. 17.05 Az Orsz. 

Postáizenekar hangversenye. 4.00 Mesróra. 
5.00 Rékai Miklós tzalónzeaekarának hang. 
versenye. 6.00 Novelllk. 030 Moivsy Ákos 
magyar nótákat zongorázik. 7 10 I' 7.45 
OramofonoperaelöadSa. Utána idójelzéa, 
Időjáráa Jelentés, hírek. Ma|d cigányzene. 

Báet 11.00 0., népdalok. 12.10 llangv. 
3.30 O. 4.43 Urleg dalok 5.15 Brahms 
zongoraművek, á.06 Bécal dilok. 9 0J Ka-
mara Z. 10.00 Hangv. 

Berlin 4 30 nZ. 6 30 Olaaz áriák éa 
dalok. 8.30 K Utá.ia tuvószene. 

London 4.00 nZ. 6.40 Brahma: Zongoia-
szonáták. 7.30 K. 9.40 Kamars Z. 11 00 
Tánc Z. 

Milánó 5.00 Q. 7.30 Hangv. 8.40 Szinti, 
hangv. Utána 12.00-lg nZ. 

Práfa 5.00 Kamarazene. 8.00 llj. E. 
ét dalok. 900 Hangv 10.18 nZ. éa tánc Z. 

Róma Nápoly1.30 Hangv. Utána tánc 
Z. 9.03 Szltní hangv. 

Varsó 4.19 O. 6.00 Mandolln l. 7.10 
U. 8.15 Pllharmonlkua hangv, 

Zerlch 4.00 Hangv. 5.15 O tánc Z. 
6.C0 Zongorahangv. Utána Q. 8.45 Bernt 

Ttraéirttuds 

tíuza tszt 35/111., dt. 35 mi. és a 
rozs 30 fül. emelkedett. 

Ul basa Uasav. 77-aa 19 85-20-10. 78-as 
20-0&-2025, 79-ea 20-20 2035, 80-as 
2030—2060, donánt. 77-es 18 4Ó-18 70. 
78-aa 18-55—IS 85, 79-ea 1873--1905, 
SO-aa 18 80—19-10, u) roza 11-90-1220, 
lak. árpa 18*50-15*75, sörárpa 17*00-
1860, sah 17-30—17-50, tengeri taxi 1800-
18 30, daaáatall 17 70 -18 10, repce 27 00— 
27-50, korpa 1000-10-35. 

Ha savaayu « bora, 

vegy i t* 

R E G E D E I 
vízzel, mely a legsavanyubb 

bort is kellemes Itallá 

varázsolja. 

K a p h a t ó m i n d e n ü t t ! 

Főraktár: 

M B M M d u b . 
Király-utca 21. 

I T . l a f o . i l t 

A v i l á g h í r ű 

MERCEDES-BENZ 
szeni.ély és t e h e r a u t ó k 

és a M . k l r . á l l . Vas-, A c é l . é s G é p g y á r a k által gyártott 

IMÁVAG- MERCEDES -BENZ 
teherautók, autóbuszok és különleges autók vezérképviselete 

és eladási központja: 

M E R C E D E S - B E N Z A U T O M O B I L RT. B « d . p . . i , IV, VAol-atoa 24 

N y u g a t m s g y a r o r s z á g i k i r e n d e l t s é g • S z o m b a t h e l y , 
• a é l l K á lmán-u t oa I. Teleion M l . Távirati dm: H a r o a á a a b a n a « « o m b a t h a l j . 

» »l 

KÖZGAZDASÁG 
Az angolok megépítik a dunántuli hús-

feldolgozó telepeket 

Megindul a leölt sertés exportja a Dunántulról 
Nagykanizsa, augusztus 7 

Mint megiríuk, egy nagyobb angol 
vállalkozás elhatározta, hogy a Du-
nántúlon baconsertés feldolgozó tele-
peket létesít. A terep meglekinlétére 
két angol járt is a Dunánlulon. 

Időközben az Alsódunántuli Mező-
gazdasági Kamara elküldte az angol 
érdekeltségnek a propoziclólt, amely-
ben közölte a (eltételeil. Az ango-
loklól mosl érkezett meg a Kamara 
átiratára a válasz, amelyben az an-
golok közlik, hogy Igazgatóságuk 
elhatározta, hogy megépítik Dunán-
lulon a baconsertés húsfeldolgozó 

telepeiket. 
' Az Ugyhen a részletes tárgyalások 

az angolokkal Kiss Elemér kamarai 
igazgatónak a szabadságáról való 
visszaérkezése ulán fognak megin-
dulni. Azután fognak azokról a 
helyektől gondoskodni, ahol a hus-
íeldolgozóielepeket felállilják. 

Reméljük, hogy az illetékes nagy-
kanizsai tényezők Is megmozdulnak 
és mindenekelőtt megteremtik a mo-
dern vágóhídi feltételeket, melyek 
elengedhetetlenek egy húsfeldolgozó 
üzem letelepítéséhez. 

Nagy lendületet vett az export a kanizsai 
állatpiacról 

Számok a legutóbbi országos vásárból 

Nagykanizsa, augusztus 7 
Az augusztus 5-iki nagyknnizsai 

országos vásár kirakó része, mint 
arról megemlékeztünk, igen gyenge 

volt. 
Mini mosl kompetens helyről érte-

sülünk, a kirakodó vásárnál sokkal 
élénkebb voll az .állalvásár, melyre 
hatalmas arányú felhajtás ontotta az 
állatokat a környék minden részéből. 

A városi m. kir. állalorvosok köz-
lése szerint mintegy 1356 szarvas-
marhát, 1546 lovat hajtottak fel az 
dllalvdsdron. A szarvasmarhából kb. 
260—200 volt növendék Unó, amit 
különösen export célokra kerestek, 
a többi pedig ökör, bika, tehén. A 
felhajtott szarvasmarhából eladtak 
6iO, lóból 200 darabot, ami külö-
nösen az előbbinél igen jó ered-
ménynek mondható. 

A vásáron nagy számban jelentek 
meg az olasz és osztrák állatkeres-
kedők. Előbbiek a növendék mar.'i it 
utóbbiak a levágásra való lovat se-
restek. Az árak ugy alakultak, hogy 
az olaszok a növendék marha kiló-
iét 1—110 pengővel, egyéb szarvas-
marhái pedig 85—95 fillérrel fizet-
ték. A szopós borjú ára 1-20-1 30 
pengő között váltakozott. A nem 
levágásra való lovat páronként 1500 

pengőért, a levágásra valói pedig 
darabonként 180 200 pengőért vá-
sárolták. 

A növendék tinóban olyan nagy 
volt a kereslet az olaszok részéről, 
hogy azt az utolsó darabig eladták. 

Megtudtuk, hogy az állatvásár 
ulán 16 vagon loval Csehszlovákiába, 
2 vagon levágásra való lovat Auszt-
riába és ugyancsak oda egy vagon 
tenyésztésre való csikót vittek ki. 
Belföldre Jászberény melleit levő 
Nagygyantai-pusztára, és az ország 
egyéb részeibe pedig 5 vagon lovat 
és marhát szállítottak el. 

Érdeklődtünk a vásárról és a kö-
vetkező érdekes heiyzetmegvilágllást 
kaptuk: 

— A gazdák nagyon alkalmaz-
kodnak ujjabban ahhoz, hogy azt az 
állatot hajtják fel piacra, amit a 
vevők keresnek. Igy az olaszok ked-
véért állandóan Igen sok tinót hoz-
nak fel. A keddi országos vásáron 
annyi növendék marhát hajtottak fel, 
mini még soha. Természetesen a 
gazdák abból indulnak ki, hogy a 
pénzre szükség van. Takarmány 
nincs és nem is igen tartanak meg 
sok állatot télire, mert roppant sokba 
fog kerülni a kileleltetésük. Fontos 
azt is megemlíteni, hogy a kanizsai 

Intézeti és iskolai 

harisnyák, kesztyűk, 
fehérnemű számok és betűk 

kaphatók 

S Z O M O L Á N Y I GYULÁNÁL 
CSENOERY-UT 2. SZÁM. Telefon 406. 

un 
Teleton 406. 

vásárra felhajlott állatok igen jó 
húsban vannik, annak ellenére, hogy 
a réteken minden lü kiégett a szá-
razság miall es igy a külföldi ke-
reskedők nctn sok válogatással meg-
találták azl, ami nekik kell. 

Érzel kapcsolatban említjük meg, 
hogy a murakereszturi határállomá-
son keresztül az élőiillalforgalmon 
kivül minden kivitel és behozatal 
szünetel. Élőállat azonban ugy a 
Dunántuli állalpiacokról, mini a Ic-
rcncvárosi állalvásárról állandóan 
fut ki. 

(—) Magánállatorvos Klskanl-
zsán. Dr. Simkó Ferenc mayáiiállat-
orvos letelepedett Kiskanizsán (Hu-
nyadi-tér 26. szám) Diplomáját fel-
küldte az alispáni hivatalba a köz-
igazgatási bizottságban való bemu-
tatás végett. 

(—) Oyümölcsfaklutalás. A gyü-
mölcslermclés fokozása érdekében a 
földmivelési miniszter az Országos 
Pomologiai Bizottság állal megfele-
lőnek talált almaollvónyokból a vár-
megyei gyümölcstermelő- és értéke-
sítő szövetkezetnek 3000 daranol, a 
Balatoni Szövetségnek |>edig Balaton-
füred fürdőre 3000 darab mandula-
fdt utalt ki. Az oltványok ára dara-
bonként 60 fillér s ezenfelül viselni 
kell a vasúti szállítás költségeit is. 

T Ő Z S D E 

A mai értéktőzsdén nyitáskor a 
külföldi arbilrage tekintélyes eladá-
sokkal lépett fel. A bankokhoz ügy-
feleiktől is számottevő eladási meg-
bízások érkeztek a piacra, ugy hogy 
ennek következtében az üzleti idő 
első felében lanyha voll az irányzat, 
a piacra kerüli árumennyiség azon-
ban elég könnyen felvételre lal&lt és 
az eladási megbízások lcl|esitése ulán 
jobb hangulat került felszínre. Ked-
vezően befolyásolta a tőzsdéi a ga-
bonaárak javulása, amelynek hatását 
a Berlinből jelenlett ujabb lanyhulás 
sem tudta lerontani. Zárlat felé az 
irányzat kissé megjavult. Fixkama-
tozásu papírok piacán csendes volt 
az Irányzat. Valutapiacon minimális 
forgalom melleit az árfolyamok név-
legesen változatlanok. 

Zürichi zárlat 

Hárla 20*23, London JS04»i, M»york 
514 12'/! Hrüaael 71 971/a, Mllsn. 26S4, 
Madrid 57 55, Amaterdam 207 23VI Berlin 
a Sí, Wien 77 70. Sotta álSVé, Prága 
5 25, Varaó 57 70, Badapait SO-SÍ, 
Kelgrád 9 li '/ i , Bukarest J W i 

1 M a p f ü tássde lerlia-lecTiáM 

VALUTÁK 
Angol L 27-75-27-90 
Belga It. 79-70-80 10 
Ceahk. I6-83-16S5 
Űánk. 152-70-153 30 
Dinár 1002-10-10 
Dollár 56710-469-10 
francia 1.22-40-2270 
HoU. 229*25 230*20 
Lengyel 63-75*64 *05 
Leu 3-363*40 

Léva 412-4*18 
Líra 29 80-30-10 
Márka 135 95-136 53 
Norvég 152*70-133 30 
feaeta —• • 
idUlL 80*45 80 85 
iváld I. 110-70 lII 20 
Svédk. 153-25 153 85 

UBVIZÁK 
AinsL 229-40-230 10 
Belgrád 10-10-10-13 
UerUn 136-05-136 4 S 
BrOaazeJ 79-65-79-90 
Bukarest 3-38-3-40 
Aopenb. 132*70 tSJ* 10 
London 27-72-27-80 
Madrid 62-60-64 60 
MUano 29-81-2MI 
Newyor 56920*70 80 
Oazlo 132*73 153*13 
Pária 2S-39-22-46 
Prága 18*88-16-93 
SaóRa 4-11-4-15 
Stockh. 133-20-153-60 
Varaó 63-85-64*05 
Wien 80-47-80-72 
Zürich 110-72-11002 

üartéanksár 
Kelhajtás 3272, elauatlan 672. — Hlaó-

lendtl 1-30-1-32, szedett 1-26-1-28, azedett 
köaép 1-18-1-22, könnyű 1-12—1-16, l-aó 
iendll öreg 1-20—1-24, ll-od rendű öreg 
1-14—1 16 angol atlldó 1-20-1-30, szalonna 
namban 1-66—1-70, zsír 1-85-0-00, hua 
1-40—1-60, azalonnáa lélaertés 1-60-1-68. 

KlaáJs: Délsnlal üynniöa és LnpklaM 

Vállalat, H s g y í t i k s á n . 
Felelőt kiadó: Zalai K í r o l y . 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

APRÓHIRDETÉSEI 
AJ spsóhlnletéeek <H|* 10 aüg M n « l i , 
Minden további sió d!|a 1 HIU Vssár- át 
ünnepnap 10 u ó l f 80 filldi-, mbidaa 
további axó dija 0 « H . Sierdán áa f é — 
leken 10 szóig 8 0 « H I 4 r , minden lovát*! 
aió dija 8 t l l l . C i m n i í a minden vaats-

6al.b belliből állá aló kél arónak slimH-
rtlk. Állást keinknek ÍOV tttgedmény. 

Hlrrt-»*s«l , X (»%) pengS O .UJ r . g ' n 
a l u l a fa lna lof lea k ánvva l á a , 
a i á n i l á » á a etkaz-Oldae. adoa l t 
• I a r » I I > >, I • a d I k 

E l a d * Csengeiy-utca t8. alatt 724 d-OI 
telek. 3«Í9 

H á r o m u o b á * nagyon azép ulcal url 
lakit fürdőszobával é> minden mellékhelyi 
Béggel kiadó novembei hó 1 re. Om a ki-
adóhivatalban 4129 

Fé r l l és nól ruha él kabát nOvetek 
hihetetlen olció árusltáu Klafaludl és 
Krausznál. 3955 

Ha Jó bort akar olcaón Inni. uar vIleaMn 
Iiw kóstolóra I liter 
a r a n y h e g y i b i k a v é r T Ö r S i b o r t 
IŰ llllérért. Slilot. hogy állandóan ail log Inni 

S A F R A N J Ó Z S E F 
Telelőn 533 ftUirrfccr eskedéea M« f u 74. 

ó Illeti ItltlonrtndalZsta hiihoi küldök. 

(Jyakorloll IrssdlalanA azonnali belé-
péire lelvélellk Deák-tér 9. 41M 

M l n d a n a a aaabáaassSt keresek lö-l 
belépéssel. Jelentkezni lehet Teulsch dro-
gétlsban. 4137 

Legjobb csukod bérautók legolcsóbban 
négy és hatszemélyesek Kanfmann Maaá-
n a l rendelhetők. Teleion 167, este 471. 

Krámer Zoltán 
légi Üzlethelyiségéből Kaslncsy-ulca 3. 
•iám alá kőltózótl, kőzet az uj postához 
Aruiaklárát most o't" minden elfogad 

ható árun árusítja el. 
Egyaa o lkkok f e l á r n á l la 

is a o loaC,bbak l 

n égyaxob á a , teljes komfortos emeleti 
lakás kiadó Eriaébel tér 14 sz. 4I3S 

Ugy 2 szobás lakás minden mellékhelyi-
séggel k i a dd , asuiinat elfoglalható — 
Hnazty-tér 7. szám 4123 

Ssróayaflnk, butoraióvetek rendkívül 
olcsó árhan Kisfalud: és Krausznál. 3954 

P á n s k é l o s S n t bekebelezésre minden 
ősszegben a legelőnyösebben és leggyor-
sabban lolyóalllat Aoxél l y ndo pénz-
kólcsónközvetltó Irodája Nagykanizsa, 
Horthy Mlktós-ut 2 szám 3876 

S z e m ü v e g e k 
kiváló minőségben legolcsóbban 

Z S O L D O S G Y U L A 
szakképzett tátszerésrnél kaphatók 

t ő ut 14., B i z tos í t ó pa lo ta . 

Ó r a , ékszer , és l á tszerüz le t . 

Szakszerű Javítások. 

K á l s a o b á s ulcal lakás éa kétszobás, 
lUrdósznbás udvari lakás az Oaazea mellék-
helyltégekkel a belvárosban november l re 
k i a d d Lenárt bórkereakedés 4091 

Eledllaladssk egy elaggott házaspár 
télies ellátását gondozását éa eaelteges 
ápolását megtelelő ellenérték ellenében. 
Cím a kiadóban. 3810 

Egy a « y a « o b á a lakás konyha, mellék-
helyiséggel azonnalra ia kiadó Hunyadl-
ulca 6. 4122 

: Z E P E S I I M R E 
' Z r í ny i SSIklda-satoa I X . 

c s a t o r n á z á s , vízvezeték-
berendezés. épület és mű-
bádogos. — Telefon 2-95. 

1 a k a r á k t f i i h a l y belalazhaló kélsülős. 
vóröaléz vltnielegllóa, komplelt, valsmtnt 
egy pléhkályha sütővel Igen jókarban el-
adók Balihyánv-utca 8 4128 

Só-utca 6. siámu n t a g á n h á a eladó. 
Bővebbet Tólhné ttlzőszalonjzban. 4134 

T a k a r l t A a b a n jártas mindenes bejáró-
leányt felveszek. Cím a kiajóban -4132 

• a r a a a k belterületen kél- háromszobás, 
lUrdószobás utcai lakást n vember 1-ére 
Bányai, Csengery-ul S. 4133 

•ai*i-dzsSl keicsek azonnali belépés-
sel FŐul 24., emelni -4136 

Köszönetnyilvánítás. 

Ezúton mondunk fonó köszö-

netet mindazoknak, kik drága 

jó édesanyánk 

Szv. Franeslts J ózse fné 

elhunyla és temetése alkalmá-

val mély fájdalmunkban velünk 

éreztek és lemetésén megjelenni 

szívesek vollak. 

A gyászo l ó család. 

Gabona csávázószerek 
Por vagy azáraz pácok : 

Arzópác: 

20 dekás csomagolásban ára P 1-20 
I kg -os . ára kg -kint P 5-50 
5 . . . . P 5-20 

Porzol: 

20 dekás csomagolásban á'a P l'40 
I kg.-oa . ára kg.-kint P .''80 
5 . . . . P 5-80 

Tll'antln porpác: 

20 dekáB csomagolásban ára P 2'40 
1 kg. os . ára kg-kint P 810 
5 . . . . . . P 7-90 

25 „ P 7 -

Nedves pAcnk: 

Blgrlot: 

23 tlekáa csomagolásban ára P 2*— 
1 kg os ára kg kint P 7 — 

10 kg -on fölüli „ „ „ l> 6-40 
tyfgozáu : 

70 dekás csomagolásban ára P 2 90 
Vi í a I kg-os csomagolásban 

ára ta.-'kint P 12 50 
5 kg.-ös csomagolásban 

áia Jtg.-klnt . . P 12 50 

Tlllantln nedvea'jiác! 
25 dekás csomagolásban ára P 3-70 
1,1 kg.-os ,, ára kg.-ként P IS'40 
I „ P 12 80 
5 ée 10 kg-os P 12-

Ai ársk sb Nagykanizsa értendók, ere-
ded gyári csomagolásban. (Nagyobb 
mennyiség vételénél árengedmény) 

Kapható: 

ORSZAQ JÓZSEF 
mag-, műtrágya- éa növényvédelmi 

szerek kereskedésében 

Nagykan i zsa , Erzsébet-tér 10. 

A bírósági palota mellett. Telefon 130. 

Srlnehagyoti, fakó és kopott 

oltóját, bőrkabátját, rsUkUjét é l 
Etádén bórtárgyát vlltanvezóie beren-
dezed legmodernebb bórfestögépemen 

Cemco festékkel 
t a r t ó s s á áa u j j á f os tem . 
A (estés a bőrt puhán tartja, minden 
szilibe ; eszközölhető és báiulety színű 
tt(gy tetszés szerinti színre átfeatbető 

L É N Á R T I M R E H t M r i 

JvSJ Dadk-tdr 12. 

E L A D Ó 

[ [Él 
9 1 n | r 

1350 % kifogástalan. 

Özemben megtekinthető : 

L é g r á d I I s t v á n , Sz igetvár . 
t'ZO 

1930. augusztus 8. 

„His Master'* Voice" 

gramofonok 
havi 19 pengős részletre. 

Művész- és tánclemezek, magyar felvétel, 
újdonságok, 

r a k t á r a é s k é p v i s e l e t e : 

C f f t k A A | | á _ | fegyver-, lőszer- és — 
w Z C i D O M 1 1 1 0 1 sportárunagykereskedés 

rádió és gramofon osztálya 

S4k s y s ú * Úeüuw hl t>mr# 

S I N G E K 
V A R R Ó a i P . 

Jhdy+iő /»U+t»l*Jc 
ha IU. 

3IN0ES V A R R Ó O ^ B ÍSZV r A á v 

R á e m R I Z 8 á P l ók l t l a t a : Pft-nt I . 

MEI1DL0VITS ÉSfi ÍS MARTOH 
Király-utca 45. Telefon 2 71. 

Készít: 

vízvezetéket és csatornázást 

keámó llieléil feltételek aeUetf. 
Állandó raktár kulőnléle » ' 

lU rd f l a aoba b a r a a S s a á e a k k l I . 

Varga Nándor 
modernül felszereli 

sa|át műhe l y ében 

mos, fost, tisztit és 
plisséroz. 

Szimplagallérok, kézelők 12 KII., 

tavaszi kabátok festése már 8 H-töl, 

férfi, női ruhák legolcsóbb árban 
w tisztíttatnak. 

Oyü|tőtelep: Gyártelep: 

Ka z i n c zy . u . 8. Hunyadt-u . 19 

Tihany kerékpárok 
részletre P 165-ért, 

a rég bevált jóminőségü 

Puoh,Trlumph, Btsyr 
Waffsnrad kerekpárok 

kedvező fellételekkel kaphatók: 

NIIIIDL SlHOOK ö FU m 
Deák-tér 2.. a lelaólemplomnáL 

KUlső gummlk fl pengólól, beliiő gummlk 2 40 pengőtől. Plzos ptizmák, névtáblák, 
lékek, csengők, pedálok, láncoik. pumpák, lámpák, lengelyek és egyéb alkatrészek 

olcsó beszezébl helye — J av í t ó műhe l y I 
IMI 

M EISSENI 

RAKONITZI 
gyflnyOrQ m o d e r n 

cserép-
kályhák 

fehér és szines 
k lwl ta lbon a l a s k h r é M b b aalaS-
a á | b s n , s n s I S s dm 

a rendes ár 
feléért 

k a s h a t S h , sn l f s s a l k a l m i < 
t . l b ö l s s á r a s i á h é s a t s t I 

Sarlón ds 
K'tílí ülű 39. TÜKl 362 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a nagyérdemű 

közönség becses tudomására hozni, 

hogy a S z e n t L u k á c s F f l r d ö R T . 

„KRISTÁLY" 
forrás és Odiló ásványvizének 

fólerakatát A t v a t t e s n . 

KitUnft borvíz, 
üdit, g y é g y i t l 
Szives páilfogást kérve, vagyok 

teljes tisztelettel «i> 

W E I S Z IGNÁC 
szlkvlzgyáros éa lóeraktára 

S a g y k a a l i u , H o r t h y l i k l t e - i l 25 . 

Telefon I O I . Telefon 

Nyomatott a Délzalai Nyomda és Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Peletös OstetTOwW Zalai Károly.) 
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ZALAI KOZLOHT 
SaarktsatMa «s l l l lM . l k l i &. mim. 
Kealtbdyl MkUadóhhratal Keenlh Lé|Í» U 32. 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos EMflieUal éta : » y hóra a pcngó M Ml lét 
Talajon: Nagykanizsa 78, Kcwti*ly B . Ilim. 

legnyilt a csillagászok 
nemzetközi kongresszusa Buda-

pesten 

Budapest, augusztus 8 

Ma délelőtt i/all órakor tartotta 

a nemzetközi csillagász kongresszus 

a mtiegyelem aulájában megnyíló 

ülését. A megnyitás ünnepélyes ke-

retek közölt folyt le. Strömgren el-

nök megnyitódnak nyilvánította a 

XXIX. nemzetközi csillagász kon-

gresszust, melyre 160 csillagász |ott 

össze a világ minden tájáról, a csil-

lagászai nagynevű reprezentánsai. 

Otóf Klebelsbcrg Kunó kulluszmi-

nlszter a kormány nevében szívből 

üdvözölte a kongresszust és hálás 

köszönetét fejezte kl az elnökség 

nek azért, hogy ez a tudományos 

téren oly előkelő társaság Buda-

pesten tartja ezidei kongresszusát. 

Azt a véleményét nyilvánította, hogy 

ezzel azt az áldozatot ls akarta az 

Astronomlsche Oesellschaft honorálni, 

amellyel Magyarország a legnehe-

zebb Időkben egy modern csillag-

dát létesített. Az ógyallai csillagdái 

Trianon elvelte tőlünk, amivel egyik 

legnagyobbszabásu intézményünkéi 

vesztettük el. Ennek pótlására ala-

pitoltuk a svábhegyi observatortumol. 

Klebelsberg Kunó gróf beszéde to-

vábbi folyamán vázolta a magyar 

csillagászai történetéi. 

A miniszter üdvözlő beszédéi a 
kongresszus lagjai felállva, percekig 
tartó tapsviharral és él|enzéssel kö-
szönték meg. Ezután Berezeli Jenő 
alpolgármester a székesfőváros, Her-
czeg Ferenc a Magyar Tudományos 
Akadémia nevében üdvözölte a kon-
gresszust. 

A Vay-tígy 
tovább dagad — A szabadlábra-
helyezés kérdésében még nem 

történt döntés 

Budapest, augusztus 8 

A belügyi építkezési üggyel kap-

csolatban házkutatást tartottak Selig-

mann műszaki cégnél, meri gyanu-

okok merüllek fel, hogy a cég és 

Vay Kázmér közölt meg nem enge-

deti összeköttetés volt. Az ügyésrsé-

gen egyébként kétirányú munka fo-

lylk, egyrészt vizsgálat az építkezések 

kőiül, másrészt a három havi nyo-

mozás anyagának feldolgozása. Mára 

különbözö építkezéseket végző épi-

tési vállalkozók és pallérok kaptak 

idézést. Vay Kázmér és Auguszt 

József óvadék melleit való szabad-

lábra helyezési kérése ügyében még 

nincs döntés. 

Egy év múlva ólotbelép az 
osztrák gabona-monopolium 
Osztrák válasz a magyar-román-jugosz láv agrárfront terveire 

Bécs, augusztus 8 

Ausztria vezető lapja, a Neue 
Freie Presse, mai száma vezércikk-
ben bejelenti, hogy küszöbön áll az 
osztrák gabonamonopólium beveze-
tése. A földművelési minisztériumban 
már elOkészilés alalt van a törvény-
javaslat, amely a llszlmonopóllumot 
is felöleli Ausztriában és 

még az Idei esztendőben az 
„osztrák parlament elé ter-

jesztik. 

Bennünket ebből a bejelentésből kü-
lönösen az érdekel, hogy az oszlrá-
kok ezt a lépést a szerintük készülő 
keleteurópai sgrárfronltal okolják 
meg. Halározollan megállapítják, hogy 

Ausztriának a magyar, jugo-
szláv és román agrárfont 
összekovácsolásából megfe-

lelő hasznot kell húznia 
és erre a gabonamonopólium lesz a 

legalkalmasabb eszköz. 

A monopólium 1931. jullus 
l én lép életbe. 

Osztrák részről hangoztatják, hogy 
Ausztria hajlandó a magyar román-
jugoszláv gazdasági fronttól bizo-
nyos gabonakonllngenst átvenni, vi-
szont azonban 

a három államtól határozott 
kontingenst követel az Ausz-
triában rendelendő Ipari cik-

kekre. 

Ilymódon Ausztria főleg Jugoszlá-
viából és Romániából remél nagyobb 
Ipiri megrendeléseket. A monopólium 
életbeléptetése alap|án megszüntetik 
az osztrák gabona• és lisztvámokat, 
és természetesen a tervezett agrár-
vámemelést sem léptetik már életbe, 
sőt az osztrák mezőgazdaság szub-
venciós alapon való fejlesztését is 
megszüntetik. 

A Zavaros-Ugy mellékhajtása 
a sscölöQegyi iskola körUl 

A hivatalos bizottság visszaélések gyanú ja miatt nem vette 

át az épületet 

Vizsgálat indult ebben az ügyben. 

Ez az iskola voll a Zavaros—Varga 

éra utolsó épilkezése, ami csak most 

fejeződön be. 

A i ügyész ma délelölt Pintér 

Jánosi, egy épilési cég vezetőjét, 

majd a polgármeslqt öccsét, Zavaros 

Istvánt hallgatta ki. 

Székesfehérvár, augusztus 8 

Az egyik székesfehérvári szőllC-

hegyen épített városi elemi iskola 

átvételéi a liivata os bizottság teg-

nap délulán megtagadta, mert a 

szemlén olyan jelenségeket tapaszlall, 

amelyekből szabálytalanságokra és 

visszaélésekre lehet következletni. 

Meteor gynjtotta fel egy mosonl 
gazda gabonáját 

Magyaróvár, augusztus 8 

A napokban éjféltájban Moson-

szolnok községben leégell egyik gaz-

dának 850 kereszt gabonája. A tüz 

keletkezésének valódi oka eddig még 

nem volt mcgállapilható. Nincs ki-

zírva, hogy a tüzet meteor okozta. A 

szolgálatol teljesítő csendőrök 3 és 
fél kilométer távolságból igen erős 
fínyü meteort látlak lehullania. A 
kigyulladt kazalok irányában. Ugyan-
ezt a jelenséget látta egy harmadik 
csendőr is mintegy négy kilométer 
távolságból. Az esetet most tudomá-
nyos szempontból Is kivizsgálják. 

A szolnoki kcíiös rabló-
gyilkosság gyanusiíoiífa 

ellen mind több a terhelő va l lomás 

Szolnok, augusztus 8 

Vollér Géza 21 éves paraszllceény-

ben, akii a kellős rablógyilkosig 

elkövetésével gyanúsítanak, két kis-

leány (az egyik 11, a másik 12 éves) 

halározollan felismerte azt a paraszt-

legényt, akit a gyilkosságot megelőző 

este Kresnyánszkyné háza előtt sétálni 

láttak. Amikor a fiatalember észre-

vette, hogy a gyermekek figyelik, 

hirtelen futni kezdett és eltűnt. 

Vollér Oéza ellen ezenkívül is több 

fulyosan terhelő tanúvallomás hang-

zott el. Ma reggel kipróbálták, hogy 

vájjon az a lábnyom, amelyet a 

gyilkosság felfedezésekor az udvar-

ban talállak, megfelel-e Voltér Oéza 

lába méreteinek. Ez az összehason-

lítás is eredményre vezeteti, meri 

Voltér Géza lábh teljesen beleilleti 

ebbe a nyomba. Ezulán ujjlenyoma-

tot veitek fel Voltér Oézáról, amit 

aionnal felküldtek Budapeslre, mert 

a gyilkosság színhelyén talált ujj-

lenyomatokat már előzőleg felküldlék 

a fővárosba. 

A római iái pápa állapota 
snlyosbodlk 

Bécs, augusztus 8 

A Neues Wiener Journal szerint, 

noha a hivatalos közlemények a 

pápa komoly megbelegedéséröl szóló 

híreket teljesen tarthatatlanoknak mi-

nősítik, mégis mind sűrűbben lép-

nek fel azok a közlések, amelyek a 

pápa állapotában beállolt aggasztó 

rosszabbodásáról vélnek tudni. Az 

otvosok véleménye szerint a pápa 

magas kora következtében már alig 

van remény a |obbulásra. 

Plttsbnrg polgármestere 
Balatonfftldváron 

Balatonftlldvár, nugusztua 8 
Charles H. Kilne polgármester 

feleségével, Berezel helyettes polgár-
mesterrel, feletégével és leányával, 
Kende Oéza ameiikai lepszerkeszlö 
kíséretében ma délben érkeztek Bala-
lonloldvárra. A Kupa-szálló elölt 
Harkányi József miniszteri lanácsos, 
a fürdő igazgatója üdvözölte a ven-
dégeket. Kline polgármester felesé-
gének csokrot adlak át. Kline fogad-
lalására megjelent a Balatonföldvá-
ron nyaraló nürnbergi polgármester, 
Luppe dr. is feleségével. A fogad-
lalás után löncs volt. 

Küszöbön a diktatúra 
Romániában? 

I,ondon, augusztus M 
A Daily Herald bukaresti levele-

zője szerint Romániában azt várják, 
hogy Károly király sógora, Sándor 
jugoszláv király |)éldáját követve. 
diktátorrá kiáltatja ki magát. Senki 
sem hiszi, hogy a mai kormány, 
nagy többsége ellenére, halalmon 
tudja magát tartani. 

Manlu csillapiló nyilatkozatai egy-
általában nem' enyhítenék a nyug-
talanságot. Azt hiszik, hogy a király 
Titulescut használja fel eszközül, 
hogy megszabaduljon a mai kor-
mánytól és annak páriamenti löbb-
ségélől. 
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>3 nagykanizsai iparosság és 
a learielitörvény-iervexet 
Az ipartestületi elöljáróság augusztus havi Qlése 

Nagykanizsa, augusztus 8 

A nagykanizsai ipartestület csü-

törtök este 8 órakor tartotta augusz-

tus havi elöljáróság! ülését Samu 

Lajos ipartestületi alelnök elnöklete 

alatt. 

A tárgysorozat első pontjaként 

szerepelt a soproni Kereskedelmi és 

Iparkamara átirata a karlelltörvény-

lervezetlel kapcsolatban. Ugyanis az 

igazságUgyíhitríszter felhivla a kama-

rákat, hogy a tervezelre vonatkozó 

véleményüket közöljék vele. A ka-

mara ennek alapján megküldte a 

törvénytervezetet a nagykanizsai ipar-

testületnek azzal a megkereséssel, 

hogy a törvénytervezetre vonalkozó 

észrevételeit közölje a kamarával, 

hogy igy véleménye megalkotása so-

rán minden szárAajövő érdeket mód-

jában legyen behatóan mérlegelni. 

Kertész Béla építészmérnök, az ügy 

előadója határozati javaslatot terjesz-

teti elö, mely szerint ne bocsá's.k 

a törvényjavaslatot az országgyűlés 

elé, mert olyan káros gazdasági ala-

kulatok támogatását célozza, melyek 

gazdasági életünk föalkotó elemeit, 

a klsexlsztenclákat tönkre 
teszi. 

A törvénytervezet a gazdasági ver-

seny szabadságát kivánja korlátozni. 

Az áru minősége, a termelés szín-

vonala szenved a szabad verseny 

korlátozásával. Azért arra kéri a ka-

marát, hogy véleményezését olyképen 

adja le, hogy 

vegyék le a napirendről a 
törvénytervezetet 

és helyette dolgozzanak ki egy olyan 

Javaslatot, mely akár a nyilvános,;akár 

a titkos karlellek léiét legye lehe-

tetlenné. 

Kertész 3éla ezután hosszabban 

megindokolta javaslatát, amit Hojf-

mann Henrik és többek hozzászólása 

után egyhangúlag elfogadtak. 

Elhatározta az elöljáróság, hogy 

oa oromOdmal Iparoskon-
g r e s M u s r a 

kiküldi a testület képviselőjét. 

Az IPOSz átiratban értesítette az 

ipartestületet arról, hogy a vidéki 

iparosság számára a kormány már 

folyósította a nyolcmillió pengő 

Ulmlparl ültei! 

Akik igénybe óhajtják venni, közvet-

lenül az lOKSz-hoz kell fordulniuk, 

Bővebb feltételek bármikor az ipar-

testület Irodájában megtudhatók. 

M u n k d s / u / a l m a u K t a o k 

A kereskedelmi miniszter olyan 

gyári és ipari munkásokat, akik hosz-

szabb időn át egy helyben dolgoz-

tak, de legalább is 25 esztendőn át 

egy munkaadónál voltak, megfelelő 

jutalmazásban részesíti. Az elöljáró-

ság felhívja a szakosztályok elnökeit, 

hogy az ilyen munkásokat terjesszék 

fel a kereskedelmi miniszterhez. Bő-

vebb felvilágosítást az ipartestület 

Májában lehet kapni. 

A jövő hónapban Rómában fontos 

l | nemxetkttxl kéxmllvam 
kongresszusi 

tartanak. Kertész Béla épitész-mérnök 

Ipartestületi alelnök két másik jelent-

kezővel részt fog venni a nagykani-

zsaiak képviseletében. 

A szeptember 7-én Zalaegerszegen 

megtartandó 

xalazncgyei Ipartestületiek 
nagyvdlasxtmdnyl I l lésére 

Nagykanizsa részéről megállapítandó 

előadólárgyakat egy legközelebbi ülés 

fogja meghatározni. 

A xat a vármegyei kdddrok 

folyó hó 19 én Nagykanizsán vár-

megyei gyűlést tartanak, amelyre 

nemcsak Zalából, de Somogyból és 

a szomszéd megyékből Is érkeznek 

nagyszámban a kádáriparosok. Hoff-

mann Henrik a megyei szakosztály 

elnöke mindent megtett a gyűlés 

sikere érdekében. 

am Orsmlgos Iparoapdrt 

csatlakozásra hivta fel a nagykani-

zsai iparosságot Az elöljáróság el-

határozta, hogy erről külön össze-

hívandó ülésen fognak halározni, 

illelvea nagykanizsai csoportot meg-

alakítani. 

Majd az ipartestület és az Ipar-

testületi Dalárda közötti Intenzivebb 

kapcsolat megteremtésének eszkö-

zeiről tárgyaltak. 

Ax ldöelöttl tanonc felsza-
badítások 

tárgyában telt panaszokra az elöl-

járóság ugy határozott, hogy ezenlul 

csakis kizárólag fnagyon indokolt 

esetben lehessen Idő előtt felsza-

badítani. 

A tárgysorozaton több olyan ügy 

is szerepelt, amelynek tárgyalása 

xdrt Ülésen 

zajlott le. 

Éjfél már régen elmúlj amikor az 

elölj Uósági ülés végei ért. 

Anörosics János kiskanizsai gazda 
megrendítő halálos tragédiája 

Három hónappal ezelőtt lábát törte — A kórházban ampu-
tálták jobb lábát — Tegnap belehalt sérülésébe 

csalldja haza vitellé a kórházból, de Nagykanizsa, augusztus 7 

Egy szorgalmas, jóravaló kiskani-

zsai gazda szomorú halálos tragé-

diájáról kell beszámolnunk olva-

sóinknak. 

Androsics János 45 éves gazdát 

még május 13-án súlyos szerencsét-

lenség érle Ztlamerenye község ha-

tárában, ahol egy szekérről oly sze-

rencsétlenül zuhant le, hogy jobb 

lábát törte. 

A súlyosan sérült gazdát akkor 

beszállították a nagykanizsai kór-

házba, ahol a sebészeli osztályon 

vették ápolás alá. Mindjárt beszállí-

tása után műtétet hajlottak végre 

Androsicson, de a lábát nem tudták 

mtgmenteni. ,A jobb lábát még má-

jusban amputálták. 

Junlus végén Androsics Jánost 

a nagybeteg gazda állapotában sem-

mi javulás nem mulatkozotl. 

Heteken át a legsúlyosabb fájdal-

mak gyötörték a gazdát, akinek ál-

lapota tragikus gyorsasággal rosszab-

bodott. Úgyannyira, hogy Androsics 

Jánost pár nappal ezelőtt újra be-

vitték a kórházba, ahol ma reggel 

meghalt. 

A rendőrség a kiskanizsai gazda 

halála ügyben erélyes nyomozást 

Indllolt és jelentés ment az ügyész-

ségre. A rendőrségi nyomozás van 

hivatva kideríteni, hogy mlképen 

pusztult bele Androsics János láb-

törésébe, amit ezelőtt három hónap-

pal szenvedett. 

A rendőrség már eddig Is számos 

tanul hallgatott ki. 

ihol a leány panaszára rendőri segéd-
lettel viszik esküvőre a gavallért 

Kanizsai magyarok tapasztalatai Brazíliában 

Bécs. 

Este 10-30. Jelzés. Indul a velencei 

"gyors a bécsi S. B. állomásról 20 

kivándorlóval. Köztük 5 magyar. 

Másnap. Velence. 

Nagy kapkodás. 20 perc múlva 

indul a vonat 'Milano felé. Szidjuk a 

hordárt, mert szemtelenül sokat kér, 

de mint utóbb Milanóban kitűnik, 

igazságtalanul: itt még többet fizet-

tünk. 

Este 12 órakor, 26 és fél órai ut 

után, összetörve az utazástól, Geno-

vában feküdtünk le a Hotel Nizza 

barátságosnak épen nem mondható 

szobájában. 

Négy nappal később indultunk 

tovább. Másnap este 6 óra felé 

Barcelona gyönyörű panorámája 

I méltó keretje utolsó pillantásunknak, 

mellyel bucsuzunk a vén Európától. 

Kilenc napi utazás utár. fellünik 

Rio de Janerio, a karakterisztikus 

cukorsüveg heggyel. Útlevélvizsgálat 

után 24 órára vesztegzár alalt vol-

tunk a Virdgszlgelen, ahol minden 

nyelven, még héberül is (persze 

magyarul nem) figyelmeztetik az 

emigránst, hogy a szigeten ellátás 

és minden ingyenes. Igaz, hogy 

ezzel szemben olyant, ami élvezhető, 

nem is nyújtanak. Másnap léptünk 

brazil földre, megcsodálva a klkö 

tővel szemben levő „Noite" (Est) 

22 emeletes felhőkarcolóját. 

Rio de Janeiro az 1,700.000 lako-

sával nem a legkellemesebb benyo 

mást gyakorolja első pillanatban. -

Az autók gyorsaságával szemben 

I feltűnő a gyalogosok lassú járása 

atnl az egész életet lassúvá és ké-

nyelmessé teszi Itt az ügynök Is, 

aki siet üzletet kötni, sétál. Hisr 

igaz. Hová julnánjk az emberek, ha 

a pesti körút tempójában rohanná-

nak — ebben a 42 tok melegben. 

De nem szabad azért azt gondolni, 

hogy trópus. D-ihogyl Valami olyan 

mérsékelten meleg égövü hely — 

mondja a brazil. S kineveti az ame-

rikait és angolt, ha trópusi sisakban 

jön a városi megnézni. Egy Carioca 

(bennszülött rioi) soha nem ismeri be, 

hogy Rio trópiusi hely. 

Utcák, parkok, épületek gyönyö-

rűek, s méltán nevezik az ulolsó 10 

év alatt kiépült Rio de Janeriot a 

világ legszebb városának. 

• 
A brazil nagyon udvarias, előzé-

keny éB gavallér ember. 

A múltkor érdeklődtem a meg-

állónál egy braziltól valamilyen utca 

felöl, miután látta, hogy estrangero 

(idegen) vagyok, felszállt velem a 

megfelelő villamosra — viteldíját 

persze magi fizette — s megmutatta. 

Utána elköszön és visszamegy, mert 

hisz néki nem ezen a vonalon van 

dolga. 

Ha felszáll a villamosra, a mellette 

ülőnek köszön. Ha társaságban uta-

zik, a villamost mindig az fizeti, 

aki kívül ül. 

Három olcsó dolog van itt. Villa-

mos : 12 fillérért 1 órát lehet vele 

utazni. A cigaretta. Állag 2—2-5 

fillér darabja. Olyan, mint a Khedive. 

A legdrágább a „Pour la Noblesse" : 

6 fillér. A kávé. Egy feketekávé 12 

fillér, de milyen feketekávé. (Jobb 

még, mint a Hof/er Viktoré a vasúti 

restiben, pedig az is jó.) Egy brazil 

naponta 10—16 feketét iszik meg. 

A brazil szavajárása: .Tartson 

velem I" 

- Hová siet? 

— Ebédelni Tartson velem I 

Amit meg kell köszönni, de nem 

szabad elfogadni, mert bár nyugod-

tan kifizeti ebédedet s nem enged 

fizetni, de azt gondolja, hogy udva-

riatlan vagy. S kerülni log. 

Nők?! 

Ha szabadna nyilatkoznom, azt 

mondanám, hogy gyönyörűek. S 

toalettekben nagyobb pompa, ízlés 

Párlsban sem lehet. Itt látni csak, 

hogy mennyi' pénz, vagyon van llt. 

A Royal ékszerüzlet az Avenida Rió 

Brancon levő kirakatából az összes 

pesti ékszerészeket kl lehetne fi-

zetni. Karkötők 80—100 Centos ár-

ban (48—€0.000 pengő.) 

Nőt .leszólítani" veszélyes, mert 

ha a nő bárkinek azt mondja, hogy 

ez az ur molesztál, már legalább 

megverték az utcán. 

Nem ritka az esküvő rendőri se-

gédlettel. Ha a lány panaszt emel a 

rendőrségen, (ami a jobbik eset) el-

hozzák a férfit s csak mint boldog 

férj jöhet ki a rendőrségről. A má-

sik eset, ha az apa vagy a testvér 

a csábitót lelövi. 

Egy itteni revolver-lap — Critlca 

— lőszerkesztőjének a lia, rajz kí-

séretében szellőztette egy brazil asz-

szony szerelmi ügyelt. A nő felment 
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a szerkesztőségbe, egy kecses moz-

dulattal elővette ezüst ridikul|éból 

6'35-ös Browningját s a mosolygó 

23 éves Roberló 2 óra múlva rava-

talon volt. 

A sajtó és a közönség közmeg-

elégedeltsésére az ügyész a tárgya-

láson elejtette a vádat s a lap mint 

ntagánvádló pereli. Persze felmen-

téssel végződött. 

Egy asszony a férjél idegen nő 

társaságában találja az Ufa-mozi 

előtt, nem minden ok nélkül lelőlte 

férjét s a nőt. (Ennél az esetnél 

Vérles Béla, Vértes nagykanizsai 

fényképész fia szem- és fültanu voll) 
• 

Brazil ember egyet tisztel és fél 

tőle : ez a rendőr. Az mindjárt fegy-

vert használ, hisz oly olcsó az em 

berélet. A nagy gőzösök napról-

napra csak ugy ontják a sok európai 

kivándorlót, kiknek legnagyobb ré-

szére csalódás vár ilt. 

Ez itt nem Amerika I Amerika a 

dollárok hazája I Ha dolgozni akar 

ilt, akkor legfeljebb, de csak .leg-

feljebb" megél. Meggazdagodni stb. 

slb. minden kivándorló titkos álma 

— de itt álom is marad Legtöbb-

ször. Brazília nagy krízis alalt áll, 

atnln talán a mostani kölcsönök fog-

nak segileni. Sao Paolóban, a ma-

gyar kivándorlók főfészkében 10.000 

magyar van munka nélkül. 

S a rioi viszonyok sem jobbak. 
• 

A lavasszal alakult egy nagy tár-

sadalmi egyesület, Riol Magyar Sport 

Club R. M S. C. a rioi magyar 

követ: ipolynyéki dr. Haydln Albert 

védnöksége alatt, ahol az elnök 

Rombauer Tibor,Ja Paramount-mű-

vek igazgatója, mig az utána követ-

kező főtitkári állásra egyhangúlag a 

nagykanizsai Vértes Bélái, a City 

Bank of Newyork tisztviselőjét vá-

lasztották meg. 
• 

Mielőtt levelemet befejezném, meg 

kell említenem Rio egyik nevezetes-

ségét, melyhez hasonló csak egy 

van még Kairóban, de kicsinyben a 

Manga-csatorna melleit elterülő vá-

rosrész, mely nevét a csatornától 

kapta. A fétvtldgl nők városrésze. 

Tízezer és tizezer nő van ilt, árulja 

magát, terjesztve a legveszedelme-

sebb betegségeket, köztük a leprát. 

Venereás betegségekkel egész Bra-

zília tele van. Jellemző erre a bra-

zil mondás: .Nem is brazil az, 

akinek nincs valami Ilyen betegsége". 
• 

De mára elég s legközelebb az 

itteni Carneválról, mely méreteiben 

a legnagyobb a világon, (I millió 

ember vesz részt raja) fog valószí-

nűleg Vértes irni. Weiss Andor. 

Szombaton és vasárnap 

fiiMoiiia 
o l gúny j t anéve l 

* Markó-féle vendéglőben 

Rbonnensek felvétetnek. 

A MIR-malmi panama kapcsán a rendőr-
ség őrizetbe vette Metz Lajos kaposvári 

terménykereskedőt 

Metz előlegeket vett fel, de gabonái nem szállított a malomba 

Nagykanizsa, augusztus 8 
A MIR malmi ismeretes panama 

kapcsán a rendőrség a legnagyobb 

apparátussal folytatta a nyomozást, 

amelynek során letartóztatták első-

nek Fodor Andor terménykereskedőt. 

A rendőrség a kövelkező gyanúsí-

tottnak, Metz Lajos kaposvári ismert 

terménykereskedőnek négyheti hala-

dékot adott arra, hogy a panama-

gyannban átlő gabonamennyiségek 

beszállítását igazolja. Egyben meg-

Mikor a kapitányság látta, hogy se-

hogyan sem tudja Igazolni a téle-

leit — még egy utolsó kísérletet 

telt, de már akkor a rendőrség köz-

benjötte melleit. Metz kiment a ma-

lomba, ahol az összes könyveket 

rendelkezésére bocsátották, azonban 

hiába voll minden, 

nem tudott semmit Igazolni. 

Metz gyanullanul meni vissza a ka-

pilányságra, ahol ezekulán kihirdet-

1860-1930. 
Nyári divatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
d i v a t é r u h á z . 

engedte Melznek a legszélesebb kör 

ben való bizonyilását, hogy a hi-

ányzó és általa elszámolni nem tu-

dóit 25—30 vagon gabona beszál-

llllásál Igazolja. Az igazolásokra adott 

Idő lejárt és a kapitányság még to-

vábbi 48 órai időt engedélyezel! az 

Igazolásra. 

Metz a rendelkezésre bocsátod 

Idő alall természetesen mindent el-

követeti, hogy a vilás léteiekei Iga-

zolja, azonban ez 

sehogyan sem sikerült neki. 

Időjárás 

A nagykanizsai meteorológiai mei-
figyelő |elQ0téa«k: Pénteken a hAmir 
tiklet: 0eegel 7 óratiM +13'5. délután 2 
árak. r +202, este 9 érckor -fU'3 

FelMixi: Reggel felhős, délben éi eate 
borult égboltot >1. 

Sztliróny Rrggei északkelet, délben 
és este éizaki szél. 

lék előtte az 

okirathamisltás és csalás bűn-

tettének gyanúja miatt való 

őrízetbevételét. 

Metz La|os megdöbbenéssel vet|e 
tudomásul őrízetbevételét, majd nyom-
ban lekísérlek a fogdába. 

Az őrizelbevelt gabonakereskedő 
kihallgatása állandóan folyik a rend-
őrségen és annyit már meg lehetett 
állapítani, hogy Metz Lajos előlege-
ket vett fel — de a gabonát nem 
szállította be a malom raktárába. 

Metz valószínűleg a mai napon 
Kerül az ügyészségre. 

— Hévízi kirándulás. Vasárnap 
délután l órakor a Nagykanizsai 
Autóbusz Vállalat kék-sárga kocsit 
indít Hévízre. Viteldíj oda-vissza 5 
pengő, csak oda, vagy vissza 3 pengő. 
Előjegyezni lehet a kék-sárga autó-
buszok kalauzainál és a Krátky-
tőzsdében. 

K i v á l ó jóntinöségü, garantált 

HELLAS selyem 

har isnya párja 4 50 

R I T T E R A N D R Á S 

A u g u s z t u s IO-ig m i n d e n vevB (3 pár vételnél) 

I p á r Hel lss har i snyá t kap a j á n d ékba . Jls4 

Augusz t u s B., s z o m b a t 
Augusz t us 10., v a s á r n a p 

/is. elaö magyar éneklő, 

xenélö, beaxélO 

Hangosfilm 1 

Csak egy 
kislány... 

Intelt: 8tál Béli lm: Stefanldes Károly 

Főszereplők: 

Eo f l . r t H á r l a , l o m b o r l W . r o . S I . . , 

J é v . r P á l , P . t h . a , B á r d o n , ! , 

V á n d o r l . 

Előadások 7 és 9 órakor. 

Mozgószinház 

Csak egy kislány... 
Bemutatta a VáromI H o a y ő 

Csütörtökön este mutatta be a 
Várost Mozgó az első tiszta magyar 
hangosfilmei, melyről elöljáróban 
meg lehet állapítani, hogy telje, 
sikert aratott. Az eddig bemulatott 
idegennyelvü h ingosfllmek után kel-
lemes meglepetés volt a film zené-
jének, beszédének és énekeinek tö-
kéletesen tiszta visszaadása. A más 
filmeknél lap >sz|alt mel!ékzöre|ek, 
hangtorzitások ebben a filmben sehol 
sem jelentkeznek és Igy igazán 
büszkék lehelünk arra, hogy az első 
élvezhető hangos film, mely a szó-
nak nem abban az értelmében 
.hangos-, ahogy mondjuk az utca, 
vagy egy zsúfolt kávéház, hanem 
ugy, hogy amit ez a film visszaad, 
akár emberi hangból, akár muzsiká-
ból, az százsz.izalékban Illúziót kelt. 

A film drámai motívumokkal kez-
dőgő édeskés lörlénet, mely arról a 
bizonyos szerelemről szól, mely min-
dig örök lémája marad a művésze-
teknek. .Csak egy kislány"... Igen. 
Csak egy kislány és nem több eb-
ben a filmben. Mert a másik kis-
lány nem az igazi, csak ez az egy... 
Egy kis bonyodalom és erről hő-
sünk : Jávor Pali is hamar meggyő-
ződik. A fiatal színész szinpadl si-
kerei után ez a bemutatkozása Is 
teljes sikerrel járt. Jó állású, szim-
patikus férfit állilolt elénk. A darab 
ele|én egy-két erősen drámai alá-
feslésü jelenetben egyenesen elérzé-
kenyltö volt. Kellemes orgánuma van. 
Szépen énekel. Mi kell még töb > a 
ló mozgással, hogy a hangos film 
főszereplője megnyer|e a közönség 
rokonszenvét ? 

Ugyanígy kedves jelenség a fiatal* 
Eggert Márta, akinek üde fiissesége, 
egyszerű — még rutin hij|án levő — 
közvetlensége sikerrel érvényesült. 
Zombory Mercedes inkább szépségé-
vel excellall. Pethes Sanyi jóizü fickó, 
Odrdonyi, Vdndorl a magyar szín-
padok leierei. itt st m vallanak szé-
gyent. — A közönség a filmet, mely-
nek behl/elgöen li.iom cigánymuzsi-
káját Bura Sándor zenekara adja 
vissza, soviniszta lelkesedéssel fo-
gadta és a darab egyes jeleneteiben 
hol derűvel, hol csendes együttérzés-
sel adta lanujelét a film sikerének. 
Oaál rendező kitűnő munkát végzett. 

(-n) 
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Római kat- 'lkufl Román vt. í't" fit ; 
Em'rl. Izraelita: Abas hó 15. 

VÁROSI MOZOO ,Oak e ty kis-
lány...• Az elírt magyar éneklő, zenélő, 
beszélő hangoilllm 

O y ő g y s z e r i é r i é j je l i s z o l g é l a l : I 
bő végéig a Szslvator gyógyszerül . 

Qőr f f l rdó nyitva isggel 6 óeátúl esi-
« óléig (hétfő, szsrds, péntek óélutá*. 

egéaz nap nőknek). Tel. : 2— IS 

— Személyi hlr. Dr Mező Fe-

renc tanár, lapunk kiváló tollú sport-

irőja, az amszterdami ollmpiász 

szellemi tornájának világbajnoka, 

szabadsága során Nagykanizsára ér-

kezeit a szülői ház meglátogatására. 

— Pályázat szolgabírói állásra. 

Zalamegye törvényhatóságánál üre-

sedésben levó egy szolgabírói állásra 

augusztus 22 ikl határidővel pályá-

zatot hirdet az alispán. 

— Oltáriszentséges körmenet 

a Dunán. A Szent Imre jubileumi 

év legfényesebb része az a körmenet 

lesz, amelyet Budapesten augjifzlus 

19-én délután tartanak a Duná^ A 

Ba;ili(cából Indul a körmenet a pápai 

legátus vezetésével. A körmene'lben 

résztvevő hajók megkerülik a Margit-

szigetet és ugy térnek vissza a 

Bazilikába. 

Az első magyar éneklő, 

zenéli, beszéli hangosfilm ma 

a Város! Színházban. ' 

— Beszüntették a toborzást. 

A honvédelmi miniszter rendeletet 

adott ki, amellyel a mull ősz óta 

megszakítás nélkül folytatott tobor-

zási tevékenységet és a törvényható-

sági avató bizottságok működését 

megszüntette. A hónajwk óta lolyó 

toborzás a szükséges emberanyagot 

nagyjában biztosította és a nyári 

mezőgazdasági munkák miatt az 

ulóübi időben már alig akadt jelent-

kező. A hatóságoknak ujabb jelent-

kezőket már nem szabad etfogadníok 

és az avalóbizotlságok elé állifaniok, 

ha azonban akadna llju, kinek bizott-

ság elé állítása kívánatos, ez eset-

ben ugy intézkedik a miniszter, 

vegyék előjegyzésbe és tartsák nyil-

ván abból a célból, hogy amikor 

majd az avatóbizoltság toborzó te-

vékenységét előreláthatóan ez év 

őszén ulból megkezdi, az Illető a 

bizottság elé legyen állitható. 

•= Kamatmentesen és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopsletn butoráruház 
újonnan megnyilt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

— Holnap reggel Indulnak a 

volt 48-as bajtársak Balatonteny-

vesrc a bajtársi találkozóra. 

Mini jelez'ttk, a volt 48 as bajtársak 

holnap, vasárnap Balatonfenyvesen 

nagy bajtársi találkozásra jönnek 

össze. A találkozásnak célja ncm-

csupin a légi bajtársi szellem, a 
bajlársi együttérzés és kölcsönős tá-

mogatás ápolása, hanem a Nagy-

kanizsán felállítandó monumentális 

48-as szobor Iclállilásának ügye is. 

Az együvétartozás gyönyörű doku-

mentuma lesz a holnapi bajtársi 

találkozó, amelyre a rendezőség a 

szükséges előkészületeket megtette. 

A vármegye minden részéből jönnek 

össze. Nagykanizsáról holnap reggel 

a 8.30 órakor induló budapesti sze-

mélyvonatul indulnak az egykori 

48-as bajtársak. Balalonfenyves állo-

máson a rendezőség képviseletében 

fíremser Gusztáv járási testnevelési 

vezető fogadja a b jlársakat, ahonnan 

az összejövetel színhelyére indulnak. 

A jelentkezés alkalmával P 1.60 be-

fizetendő, ennek ellenében három 

fogásos elsőrendű menüi kapnak. 

Jelentkezni lehet vitéz Tóth Béla, 

Schless Testvérek és Kiss István 

bajtársaknál, valamint az ipartestü-

leti irodában Viola Lajosnál Meg-

felelő számú jelentkező cselén lülön 

vasuli fthcsiiól gondoskodás történik. 

Vendégekel szivestn tálnak. Talál-

kozás vasárnap reggel 8 órgkor a 

pályaudvaron. 

— A bobal róm. kath. templom. 

A bobai róm. kath. hitkSzség. 500 

hivői befogadó templomot épilett, 

melynek hivatalos átvétele már meg-

történt. A megyéspüspök képvisele-

tében Kiss Lajos dr. esperes-plébá-

nos, püspöki bizlos foganatosította 

az átvételi az épi'ési bizottsági tagok 

közreműködésével. A templom föl-

szentelésél őszre tervezik, amikor a 

hivők kívánságára Mikes János gról 

püspök szenteli föl a templomot. 

— Vlzszabályozások A Zala-

megye északi lészén áthaladó Marcal, 

a Nagykanizsa környéki Péterfai 

patak és a komárvárosi árok szabályo-

zására kiírták a versenytárgyalást. 

— A hívek elhelyezése a temp-

lomban. Serédi Jusz inián biboios 

hercegprímás körlevélben figyelmez-

tc'.i plébánosait, hogy tőlük telhető-

leg iparkodjanak a templomokban 

visszaállítani azt a régi rendet, hogy 

a nők az evangéliumi, a férfiak a 

leckeoldalon foglaljanak helyei. 

— A két- és őtpengösők pénz-

tári kezelése. A pénzügyminiszter 

a pengő értékű érmék pénztári keze-

léséről szóló rendeletei kiegészítette. 

A rendelet érielmében a magánfél 

az ölpengös ezüst érméket nem kö-

teles kétszázötven pengőnél, a kél-

pengős eiüst érméket pedig száz 

pengőnél nagyobb összegb.n fizeté-

sül elíogadni. Intézkedik a rendelet 

.íz uj ezüstpénzek tekercseléséről is. 

Eszerint egy tekercsben husz darab 

ölpengös van, úgyhogy egy tekercs 

értéke száz pengő. A kélpengősök-

ból ölvén darab van egy tekercsben 

és ennek az érteke szintén száz pengő. 

= Eggert Márta, Zomborl 
Mercedes, Jávor Pál, Pethes, 
Gárdonyi, VándorI a főszerep-
lők a mai hangosfilmben. 

— Eltűnt kislány. Ilajgaió József 

zalaboldogfai gazdának 9 éves Róza 

nevű leánya tegnap reggel eltávozott 

szüleinek lakásáról és azóta nem tért 

vissza. Elltlnése ügyében a csendőr-

ség nyomozást indított. 

(Éjszakai ráillóJtltnUsI A • • l aurs lé-
• üal t a U a a l a s l a 10 é r a t u r |a-

lasat l i h ü . a . , a z a l a a I d « v á r h a t * 
s a k halyf l t t a r f i va l , n y u g a t r ó l 

map l n d t t l ó d a r t l l é a a a l . 

VuaxiUó orkán 
Vesxprém ben 

Veszprém, augusztus H 

Az augusztus 6-ára Virradó éjszaka 

éjféltájban hatalmas orkán dühöngött 

nagy égiháboruval, felhőszakadással. 

A villám sorozatosan csapott be a 

fákba, főleg pedig a M'rcil palakba. 

Az orkán negyven-ötvenéves fákat 

tövestől tépett kl, löbbméteres át-

mérőjű földlömegel emelve kl a 

gyökérzetlel. A vihar számos házlc f>l 

megbontott Két hét leforgása óta 

ez már a második pusztító ork.ln 

volt, amely óriási károkai oVo?oi 

Intézeti és iskolai 

harisnyák, kesztyűk, 
f ehérnemű s z á m o k és betűk 

kaphatók 

S Z O M O L Á N Y I G Y U L Á N Á L 
CSENOERY-UT 2. SZÁM. Telefon 406. 

1930. auguszlus 9. 

Nem respektálják Kani-
zsán a csend-rendeletet 
A rendőrség szigorúan ellenőrzi 

és bünteti az este 10 óra után 

nyitott ablaknál való rádiózást 

Nagykanizsa, augusztus H 

A csend-rendelet — mint azt an-

nak idején ismertettük — megtiltja 

az este 10 óra tul nylluit ablaknál 

való rádiózást. 

Nagykanizsán igen sok rádiós nem 

respektálja ezt a rendeletet és emiatt 

a rendörségre tömegesen érkeznek 

panaszok. 

Most a rendőrkapitányság annak 

közlésére kér fel bennünket, hogy a 

csend-rendelel ellen vélőket a leg-

szigorúbb kihágás! eljárás alá vonja. 

Az este 10. óra ulán nyílott ablaknál 

való rádiózás! külön ecélra kiküldőit 

detektívek és rendőrök fogják ellen-

őrizni és a vé'ök ellen a törvényei 

eljárás nem marad el. 

Elfogott öreg gyújtogató. 
Kemenesmihályfán kigyulladt Molnár 
János gazdálkodó szalmikazala a 
8zérUskeri|ében, de szerencsére ide-
jében észrevették és igy csakhamar 
sikerült a tüzet lokalizálni. A csend-
őrség azonban nem hagyta annyiban 
a dolgot és a nyomozáshoz látott, 
mivel minden jel arra vallott, hogy 
a tüze! gyújtogatás okozta. A gyúj-
togató csakhamar kézre is került 
Sallér Kovács József 66 éves keme-
nesmihályfal parasztember személyé-
ben, aki a gyujtogalást be Is Ismerte 
Mivel minden jel arra vall, hogy az 
utóbbi időben gyakran előforduló 
tűzesetek Is az ó lelkén száradnak, 
a csendőrség őrizetbe vette. 

= „Csak egy kislány..." ma 
a Városi Színházban. 

Regedei víz 
nemcsak kitűnő borvíz, 

hanem 

orvosi szaktekintélyek 

ajánlják vese, hólyag, 

gyomor- és cukorbajoknál. 

Kapható minden tttazer-
éu csemegeflzletben. 

Főraktár: t 

W E I S Z M Ó R 
Ni gykan l z a a ,K i r á l y u.21 

A Menyasszony divatáruház 
eddig még nem létezett olcsó árak mellett 

Koréin Jenő 
megnyilt az uj helyiségében. 

I f f Sa l á t ^rzipIzAhpn iftilftn Ac IpLInK.n Saját érdekében jöjjön el és tekintse meg. 

Menyasszony divatárnház Nagykanizsa, Központ szálloda épfilet (Kttnlliag Mit 
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Kisfaludi és Krausz divatnagyáruháza az Arany Kakashoz Nagykanizsán, Erzsébet-tér 21 
Eladásra kerülnek e l képesz t ő o l c s b á r o n szőnyegek, sezlonterltök, bútor-
szöve tek , g a r n i t ú r á k , d a m a s z t á r u k , se lymek , férfi és nő i szövetek , m o s ó v o á l o k stb . 

I 

SPORTÉLET 
A Zrínyi Torna Egylet nagyszabású kerületi 

atlétikai versenye 

Biztosítva van a leglobb kaposvári és pécsi atléták indulása 
Nagykanizsa, augusztus 8 

Mint jelentettük volt, a nagykani-
zsai Zrinyl Torna Egylet, melynek 
elsősorban tennlsz és atlétikai szak-
osztálya Gyömörey István ország-
gyűlési képviselő elnöklete alatt Igen 
értékes sporteredményekel ért el, 
tervbe vette, hogy sok évi szünet 
után Nagykanizsán kerületi atlétikai 
versenyt rendez. 

A versenyt augusztus hó 24-én, 
vasárnap rendezik meg a Zrínyi-
sportpályán és azon lebonyolítják 
az összes atlétikai számokat keatlietl 
iljusági és szenior liszteletdljas"ver-
senyek keretében. 

A versenyeket a Magyar Atlétikai 
Szövetség szabályai szerint folytat-
ják le. 

Nevezni lehet augusztus 20-ig. A 
nevezéseket Trinn Zsigmond ker. 
előadó cimére (Pécs. Iványl Dániel-
tér 8) kell a nevezési határidőig 
beküldeni. A díjazások során az 
1—2—3 helyezettek ezüstözött és 

bronz érmet kapnak. A második és 
harmadik d-jal abban az esetben 
adják ki, ha legalább 4, Illetve 5 
induló lesz. 

A verseny iránt a Dílnyugati ke-
rület sportcentrumaiban máris nagy 
érdeklődés mutatkozik. Eddig Is 
biztosítva a legjelesebb kapisi é6 
pécii atléták st-irlhoz állása. A Zrínyi 
Torna Egy 11 liatal sport tehetségei 
valószínűleg vagy maguk, vagy ellen-
feleikkel kiszorítanak egy-két kerü-
leti rekordot. 

Sajnos, elhanyagolt atlétikai spor-
tunk, mely az NTE nagymultu szak-
osztályát is tél enségre kárhoztat|», 
nem engedi meg, hogy a helyiek 
részéről és megindulhasson a riva-
llzálódás. Talán a verseny ulán 
Ismét felélednek a régi szép sport-
napok. 

A ZTE versenvével kapcsolatban 
közöljük, hogy Nagykanizsa városa, 
Szabó Antal és Vékássy Károly 
már felajánlottak tiszteletdíjakat. 

A zalaegerszegi megyei tennlszverseny 
Az első napon jól szerepeltek a kanizsaiak 

Zalaegerszeg, augusztus B 
A kanizsai versenyzők az első 

napon csaknem az egész vonalon 
győztek s ha az eredményeket vizs-
gáljuk, azt Is hozzátehetjük, hogy 
többé-kevésbé fölényesen. Részletes 
eredmények: B/ttera-Csathó 6 : 4, 
6 : 2. Hoffmann—Darás 5 :7 , 6 :3 , 
6 : 4. CwA—Szakíts 6 : 1 , 6 : 0 . Oon-
da—Mike 6:3, 6 :2 . Günser Li l i-
Sándor Lenke 6 :2 , 6:3. Makóné— 

Helmeczy 0. 6:2 , 6:0 . Makóné-
Rupprechtné 5 : 2. (Első mialt félbe-
szakítva ) Bittera—Forintos Oéza 
6 :1 , 3:6, 6:2. Hoffmann—Mayer 
6 :4 , 6 :2 . Darás, Hoffmann—Mike, 
Mayer 6 : 4 , 6 / 3 Gonda—Ián 6 : 0, 
6 : 2. Gonda, Bittera — Simonils, 
Csathó 6 :0 , 6 :4 Darás -Rödy 
4:6, 6:4 . (Félbeszakítva) O A -
Komlós 4:6, 6 :4 , 3:6. (Az egyet-
len kanizsai vereség idegentől.) 

KÖZGAZDASÁG 
Dunántulon telepet létesít Anglia legnagyobb 

élelmiszer-export vállalata 

Most folyik a részletet megbeszélés a londoni cég és az alsó-
dunántali m*z6gazda*<tgl kamara kSzBtt 

Kaposvár, augusztus 8 
Ismeretes, hogy az Alsódunánluli 

Mezőgazdasági Kamara a közelmúlt-
ban összeköttetési keresett \ngoi-
ország egyik legnagyobb és legelő-
kelőbb élelmiszer export vállalatával, 
a Zwannenberg céggel, amelynek 
megbízottai julius első felében le Is 
jöttek hozzánk Magyarországra és a 
kaposvári és győri mezőgazdasági 
kamarák előre kidolgozott utiterve 
alapján megtekintették a Dunántul 
legnevesebb uradalmi és községi teT 
nyészetelt. 

__ Ndray Andor keszthelyi gazdasági 
akadémiai tanár, a kaposvári gazda-
sági kamara állattenyésztési szakosz-
tályának alelnöke — aki az angolo-
kat az egy hetes utón állandóan kí-

sérte és kalauzolta — a napokban 
levelet kapott tőlük Londonhói Eb-
ben a cég közli, hogy a julius végén 
megtartott igazgatósági ülésen a ma-
gyarországi tapasztalatok előterjesz-
tése alapján az Igazgatóság elhatá-
rozta, hogy a cég Magyarországon 
megtelepszik 

A részlelek megbeszélése, a gaz-
dasági kamara javaslatainak a meg-
tárgyalása titán a közeljövőben ak-
tuális lesz. Ezeket a javaslatokat a 
gazdasági kamara néhány nappal 
ezelőtt el is küldötte Londonba, ugy, 
hogy az ezidetg már bizonyára cél-
hoz is ért. 

Z A d s d r o I / u n k I H J o n , n e Icll ld-

tUH p é n a t t o l c e r f i f e f f e i i b a . 

A molnárok halasztást kapnak 

a boleltival kapcsolatot bejelentések 
megtételére 

Szombathely, augusztus 8 

A Vas- és Zalamegyei Molnár-
szövetség a bolelta törvény végre-
hajtási rendeletének megjelenését kö-
vető napokban Szombathelyen gyű-
lést tartott a rendelet molnárokat 
érintő részelnek megtárgyalására. A 
gyűlés alkalmából nagyon hosszú és 
sokszor elkeseredett vita után a 
molnáiszOvelség elhatározta, hogy az 
álalányozás, a vámszázalék és a 
tájékoztatókról szóló 

bejelentések meglételére táv-
iratilag halasztást kér a 

pénzügyminisztertől. 

A molnárok kérelmére most érke-
zeit meg a pénzügyigazgatóslg utján 
a pénzügyminiszter távirati rendel-
kezése A miniszter közli, hogy 

a pénztlgylgazgatóság augusz-
tus 15-ig halasztást adhat a 

a molnároknak 
az á'alányozás, vámszázalék és tájé-
koztatókról szóló bejelentések meg-
tételére, ha a pénzügyigazgatósdg 
ezt a halasztást Indokoltnak tartja. 

A pénzügyminiszter rendelkezése 
alapján a pénzügyigazgatóság, — 
mint ezt Szabó J.nő dr. pénzügy-
igazgaló-helyeites kijelentette — a 
bejelentések megtételére a halasztást 
augusztus 15-ig megadja. 

" R á d i ó legolcsóbban 

Sxabó György naaió-
laboraioriumúban Fiút 3., udva 

A gabona tőzsdei közép-

árfolyamát 

a postahivataluk minden nap kifüg-
gesztik 

Budapest, augusztus 8 

A'keresfedelemügyi miniszter ren-

delete szerint augusztus 11-élői 

kezdve a buza, rozs, árpa, zab és 

iengeri budapesti tőzsdei közép-

árfolyamait a postahivatalok és posta-

ügynökségek naponkint megkapják 

és azt a közönség tájékoztatására 

kifüggesztik. 

(Rövidítések* H — hírek. közgazda-
ság. Hangv. — hangverseny. É — előadás 
Qy — gyermekeknek. A — asszonyok* 
nak. Z — zene. Mg. -- mezőgazdaság. 
Itt. - Ifjúsági elöadia. P - felolvasás. 
G — gramotonzene. Ib — Jazx-band. 
K — kabaré. nZ. — neptzerU aena. 

Augusztus í) (szombat) 
Hudapest 9.IS A Ríkai Miklís szalón-

zenekarának hangversenye 17.')5 A hon-
védttyalogezred zenekiráiak hangverseny •. 

4 l-'aragó Jenő hu-noros fetolvatása. 5 E. 
6 A Székest Ivárost Zenewar hangversenye. 
7.3 J E. 8 Cigányzene. K 4 > farkarai. Uiina 
kl, 10.45 időjelzés, IdőJáiJsjelenléa, hlrell. 
Maid Gramolonhangv 

Bécs 11 03 Hangv 1 0 . 3 15 Hangv. 
5 Z(n*s mese|áték. 6 30 Kever zongora-
művek 7 A'tuáll* óra. 7 30 Dalok. 8.36 
W l.ichtenbcry egyfelvonásosát. UlSna K> 

Berlin 4 30 Borosllói mlltor fi A lleln 
licha /lile emlékmű lelepezéil tlnn:pélyé 
rek közvetítése. 6 45 Csth és mórra nép 
dal >k. 7.30 Tangók. Utá- a H, mt|d 12.30-lg 
t Inc Z 

London 4.4) Orgona Z Brahms: 
Zongora Z. 7 30 Sajtó, áll| I J. Watt zrliés 
ládlolátéks. 8 Hangv. iü 20 Tánc Z. 

Milánó 5 O 7.3J éa 9 15 Hangv. Utána 
12-Ili nZ 

München 4 nZ 5.15 Orgonshlngv. 6 50 
Itingv 7.40 Bajor népdalok 8.3) Tar«a-
est. 10 45 nZ ét tánc Z 

Prága 5 Hangv. 7 30 K. 9 Ezytelv., 
vlgopera. 10 35 Pozsonyi mUior. 1120 nZ. 
éa lanc Z. 

Rlms-Nápoly Í.30 Hangv. 9.02 batiy 
hangv. Utána ni, majd Jo. 

Varsó 4.20 éa 7.10 O. 8.15 Hangv It 
Tánc Z 

ZQ'Ich 4 ét 5 15 Htngv. 8 SM'gartl 
mtlsur. 10.10 O. tánc Z. 

A „Magyar Rádió Amatőrök Ors/ágoa 
Egyesílief'-e dr. J ó z so t Fe renc kirá-
lyi herceg fővédnöksége, dr. H e r m a n n 
ny. kcreskodelmt miniszter védnöksége 
és báró Bal ás György táborszornagy 
elnöklete alatt folyó óvi augusztus lió 
15 24-lg bezárólag rádló-klálillást ren-
dez Buuapeslon az Angol l'ark tortlio-
tón amatőrök részérő, szakmabeli eé-
gek bevonása mellott. A magyar tanuló 
ItJuHág, cserkészek, levontéK, a kisem-
berek őrdoklődésének felkeltése mellett 
a kiállítás célja az, hogy a rádió uj 
találmányainak, fejlődéseinek bemuUi-
tilsával és versenydljszáaával ulshb ta-
lálmányokra, fejlődésekre buzdítson. ~ 
Felhívja tehát az egyesület az ország 
rádió ainatőrlolt, hogy Jotentkezzenes 
készülékeikkel a verseny novozés zár-
latáig, augusztus 12-én bozárólag írás-
ban vagy személyesen az egyesületi 
helyiségben V. Vadász-utca 4. 

Ha kerékpárt akar venni, nézze meg 

ballongummis és extraerós 

kerékpárjaimat. 
C S E P E L 

kerékpárok P IBH-ért kedvező fizetési feltételekkel 

kaphatók. > 

Autó és Motorkerékpár Felszerelési Vállalat 
Cégt.: Hollós Ferenc 

N a p y k ^ n i z s a , E r z s é b e t - t é r 4 . «m 



ZALAI K Ö Z L Ö N V 
1 9 3 0 . a u g u s z t u s 9, 

(— ) G a z d a s á g i t an fo l yam fel-

nőt t l eányok részére. A Balatoni 

Szövetség B a l a t o n f ü r e d e n fe lnőt t le -
á n y o k r í s z é r e h á z t a r t á s i , g a z d a s á g i 
t a n f o l y a m o t r e n d e z . A t a n f o l y a m 
szeptember közepén nyílik meg. C s a k 
15 éven felüli l e á n y o k j e l e n i k c z h e l -
nek , ak ik a Balatoni Szövetség ü d ü l ő -
h á z á b i n n y e r n e k szá l l á s i é s é t k e z é - l , 
i gen m é r s é k e l i f e l l é te lek mel le t t . A 

t a n f o l y a m o t vezc l ik é s a f e lügve le le t 
1 g y a k o r o l j á k a ffl d n i v e l é s ü g y i m i -
n i s z t é r i u m á l la l r e n d e l k e z é s r e b o -
c s á j ' a n d ó s z a k t a n á i n ö k . j e l e n t k e z n i 
lehel és l ovábh i f e lv i l ágos l l á s t a d a 
„ B a l a t o n i S í ö v e t s é g " B a l a l o n l ü r e d 
f ü r d ő . 

K é p k e r e t e x ö 

Koxma 
fíut 13 

T Ő Z S D E 

Az e lmúl t n a p o k b a n t a p a s z l a l t 
er. t e l jes kü l fö ld i á r u k í n á l a t m a n e m 
je len tkeze t t oly n a g y m é r t é k b e n , ugy 
h o g y c s e n d e s i r ányza t m - l l c t i a pi.-.c 
á l t a l á b a n üzle ' . telen volt . C s u p á n 
G a n z r í s z v é n y e k i rán t m u t a t k o z o t t 
m a u j a b b é r d e k l ő d é s , m i n e k k ö v c : -
k e z l é b e n e r é s z v é n y e k á r f o l y a m a 
m e g j a v u l t . Zár la t e lö l t k i s s é kedve -
z ő b b letl a h a m . u l a t és az e lő fo r -
du l t n a g y r é s z t n é v l e g e s á r f o l y a m o k 
az e l ő z ő z á ' l a t n í v ó j á n m o z o g n a k . 
F ixka n a l o z á s u p a p í r o k p i aca llzlel 
le ien . V a l u t a p i a c o n d o l l á r liz p o n t -
tal e m e l k e d e t t . Ber l in k i s sé g y e n -
g é b b voll . 

Zürichi zárlat 

i'Jn. :o231/1, London J5 04VI, Newyori 514 25, Brüsael 71971/1, MUsno 29̂4. Maorid 57 50, An.ttodaai 207 20, Bulli 122 821/1, Wien 72 70. Sotla 3 731/1, Prtg', 16 25Vt Varad 5/ 70, BkrfspeM 10-81, 
K E L T Á D SMJ'/t, U U M J I M I a t t ü / I 

Termáayt6>sde 

Buza tszt. 40flll., dl. 20 fiit. és a 

rozs 20-30 flll. esett. 

Uj buzi lltzav. 77-ei 19 50 - 19 70, 7í-aa 19 65 19 8">, 79-ea 19-85 2fr00, 80-ai 19-95 20 15, dnnánt. V-m ifi 30--18 50 78-as 18 45- 18 65, 7»ej 18 65-18 85, 80-aa 18 70-18 60, u| idtj 11-70 -1190 Uk. áipo 15-50—15 75, aórárpa 17 00 -18 50, ial> 17 20—1750, tengeit t»zt. 18-40-18 55. duaántnll 18 00 18 25, iepca 27 50-28 00, korp.1 10*00 I0 25.» 

i Mxyestl tásiáe ievlza-Jejyzése 

VM.UTAK DEVIZÁK Angol 1. 27-75-27-90 Árast 229-35-230 05 Betoa Ír. 79-70-80 10 Belgrád 10-10-10-I3 Caehk. 16 83-16 95 Berün 185-97-1 »-37 Dán k. 152-70 153-30 Brüsszel 7S) 65-79-SO ülnál 10 02-10-10 Bulureat 3-38-3-40 Dollár 567 20-̂69-20 Kopeati.142 65-I5305 Francia 1.22-40-22-70 London 27-72-27-80 Holl. 2Z9-25 230-20 Msdrld 6260-64 60 Lengyel 63-75-64-05 Mllzno 29-81-29-91 Leu 3-36 J 40 Newyor 869 30 70 90 Levs 412-418 Oftilo 152*62-153 02 Líra 29 80-30-10 Páris 22 40-2247 Márka 13515-136 45 Prágs 16-88-10-93 Norvég 152 70 153-30 Siófis í-tl-4-16 PestU -• •_ Stockh. 153-15-153-55 Scnlll. 80 45 83 85 Vsisd 63-85-64 05 i»í|cl I. 110-70 ill 20 Wien 80-47-80-72 Svéd k. 153-25-153 85 Zürtcb 11072 110 02 
ferttsTás* 

Felh«.Ui UU4, ela.Ullan 313. — KluO-lendu 1-30 —1-32. uzedetl 1-26 -i-28, szedel l koiép 1-18-1-22, könnyű 112—1'16, l-ió lendu óreit 1-20—1 24, Il-od rendtl ölig 114-1 16 angol tUldó 1-30-1-30, szalonna nagybsn i'66-WO, zsir 185-0-00, hol 1-40-1-60, azslonnás iélíerlés 1-60—1-68 
K i a d j a : Délxnlal Ryomda él Lapkiadó 

Vállalat, HankanlMán. 
Felelős k i a d ó : Za la i Ká ro ly . 

klwwW lil.la,, lüwjkaaáisa 2a. m. 

áPBÓHIBDETÉSEX 
AJ apróhirdetések dtjs 10 azólg *» D I M R , Minden iooáhbi a ró di)a » tilt. Vasár- és ünnepnap 10 szóig 80 fillér, mlndaa loMbM s«ó dljs B flll. Szerdán 4s péa-teken 10 szóig SO «BI*r, minden Ir.váhW izó -.111.1 0 flll. Gmszó s minden vaata-
gsbb beltlból illó B3Ó k« Sfónak azámü-illk. Álllai kerríóknek HA'l engedmény. 
Hli-datéaak S (St) pcnpfl taani'n alul a felaaltgaa kaiipwaléa, azámtáaáa tlkarSKaa aájntl • IS. r a l l i i taaUt 
gsönyagak, huloraróvelek rendkívül 

olctó árban Kisfaludl él Krauiznál 3954 

K é t a i o b é a ulwl lakit és kél./'Ws, 
lllrdószobát udvail Is kárt az 0s«7CH nidl/k-
helylíégekkel a belvároibin novemb-r l-re 
k i a d ó Lénáit bótkereikedés 4091 

K e r e s e k • v á r a s b e l t e -

r ü l e t é n e g y n a g y o b b e g y 

k o n y h á s lakást. 
C l m i F f l - u l I I . , ü z l e t b e n . 

Fér f i és nól ruha át kabát aiSvetek 
hilieteilen olció árulltáu Kisfalud! ét 
Krauaznál. 3955 

Csak pár napig. I kg . t a a v a j 4 p a n g d 
Oyenes Lajos fűszer-, csemegekereakedó-
nél. 4149 

K é t a a a b á a lakát november l-re kiadó 
Reichenfeld huitlzemnél. 4110 

Krámer Zoltán 
régi üzlethelyiségéből Kazinczy-utca 3. 
»zám alá költözött, közel az uj postához 
Áruraklárát most o't minden elfogad 

ható áron árusltja el. 
E 0 y * a o l k k s k f é l á r n á l I s 

3 5 1 o l c s ó b b a k I 

Csinosan bútorozott txoba azonnal kl-
• dó Csengeryut 1 , II' em., aj'ó 4. 4147 

H á r s m s s o b á s nagyon szép utcai uri 
lakát fürdőszobával és minden mellékltei)! 
séggel kiadó november hó l-re. Gm a ki-
adóhivatalban. 4129 

üyakorlott l r « d l s t « n f l azonnali belé 
péire felvétetik Deák-tér 9. 4I3Ő 

N é g y s z o b á s , teljes komfortos emeleti 
lakás kiadó Erzsébet-tér 14. sz. 4I3S 

Naponta adjon növendék éahlxóállaUinak 

• é „FUTOR 
szénsavas takarmánymeszet. 

A . F U T O R " növendékállatoknál a 

c s o n t k é p z ő d é s t elösegitl, hizásra 

ÍTiíEiötvágygerjesztöti 
A . F U T O R " r.em orvoHRág, hanem a 
legtinomabban őrlőtt mészsótáp, amely 
az állatok szervezetében Igen könnyen 
felszívódik, s amelyet az állató< aro-
matikus anyagtartalmánál fogva szíve-

sen fogyasztanak. 
A . F U T O R * etetése a konyhasó eteté-
sét feleslegessé teszt. A nagyhizla'ók, 
uradalmak, gazdaságok a . F U T O R ' - t 

állandóan etetik. 
Ára: 1 kilogrammonként 40 fillér. 

Zsák vételnél (1 zsák 50 kg.) 9 pengő. 

zsák á a 130 fill. vagy zsákcsere. 

1 próbadoboz ára (cca >/z kg ) 30 fillér. 

Kicsinyben és zsákssámra kapható: 

O R S Z Á G J Ó Z S E F 
mag, műtrágya, termény és növény-

védőazerek kereskedésében 

N a g y k a n i z s á n , Erzsébet-tér 10. 

A bíróság mellett. Telefon 130 

mmm J Í I F í\ Műmön 
Király utcs 45. Teleton 2 71. 

Készít: 

v í zvezetéket és c s a t o r n á z á s t 

k e d m ó f i z e t é s i t e l t é t e l e k m e l l e t t . 

Állandó raktár klllönléle » ' ' 

f U r d ö a x o b a b a r e n d a > r é a a k b 5 l . 

H a n a g y o b b k a p a s z k o d ó -

k é p e s s é g ű , b i z t o n s á g o s a b b 

é s t a r t ó s a b b p n e u t a k a r , 

akkor legközelebb 

GOODYEAR-
vegyen 1 

Kü r z e t k é pv i s e l e t és r a k t á r : 

Szabó Antal 
sportüzlete 

N a g y k a n i z s á n . 

Tele ion 91. s z á m . 

Linóleum,mozaikvászon, 
C e o s a a - a z A n y e g , l é b t ö r I B k 

« « a gyári iersksu 
H I R S C H É S S Z E C I Ő cégnél. 

ERTESITES. 
Van szerencsém a nagyérdemű 

közönség becses tudomására hozni, 

hogy a Szent Lukács F ü r d ő RT. 

„KRISTÁLY" 
forrás és üdi lö ásványvizének 

fölerakalát á t v e t t e m . «" 

Xitünö borviz, 
Udit, gyógy í t I 
Sz i ve s pártfogást kérve, v agyok 

teljes tisztelettel <013 

W E I S Z IGNÁC 
szikvizgyáros él lórraktárs 

Hagykaaliia, Horthy llklói-at 25. 
Telefon I O I . Teleton 

K Ö L T Ö Z K Ö D É S T 
és á r u f u v a r o z á s t vidékre 

T E H E R A U T Ó V A L 
olcsón vállalok. 

Legjobb s z e m é l y a u t ó i m m a l 

olcsón fuvarozok. 

B E N C Z K 
Csengery-ut 27. 

145 Telefon: 595. 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 

Mindazon jóbarátainknak és 

Ismerőseinknek, kik felejthe-

tetlen férjem, illetve édesatyánk 

H O R V Á T H K Á R O L T 
dá l lTsaat l ka l snx 

elhunyta alkalmával a temeté-

sen való megjelenésükkel fáj-

dalmunkal enyhíteni igyekeztek, 

ezulon mondunk hálás kö-

szönetet. 

A g y á s z o l ó csa l ád . 

CASSANDRA 
m a g y a r oku l t l s t a a tenyér 

v o n a l a i b ó l m e g m o n d j a 

m ú l t j á t , j e l l emé t , j ö v ő j é t . 

F é n y k é p r ő l v agy p á r sor 

t i n t á v a l Írott k é z i r a t bó l 

b á r k i j e l l e m é r e pon tos jel-

l e m r a j z o t a d p á r pe rc a lat t . 

P o s t á n bekDldOt t k é z i r a t ok r a 

Is v á l a s zo l . I darab jellemrajz 

vagy Horoskop á r a 1 pengő . 

Egész nap fogad Bagolasánc község, 

10. ház, reggel 8-tól ette g-lg. PT Még pár napig I 4I4< 

Varga Nándor 
modernül felszerelt 

saját műhe l y ében 

mos, fest, tisztit éa 
plisséroz. 

Szimplagallérok, kézelők 12 fill , 

tavaszi kabátok festése már 8 P-töl, 

férfi, női ruhák legolcsóbb árban 

« • tisztíttatnak. 

OyUIIAIelep : Oyártelep: 

Kaz lnczy-u . 8. Hunyad l-u . 19 

E g y h a s z n á l t , d e j ó k a r b a n l evő 

angol motorkerékpár 
o l d a l k o c s i v a l , v i l á g í t á s sa l , te l jesen 

Ü z e m k é p e s á l l a p o t b a n 

olcsón eladó. 
Autó és Motorkerékpár Felszerelési Vállalat 

Ho l l ó s Ferenc 

N a g y k a n i z s a , Erzsébet- tér 4. «*.! 

Nyomatott s Délulal Nyomda és U[ikiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelős üzletvczaM- - ZJIUÍ Károly.) 
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ZALAI KÖZLÖKT 
SsarireseéMa és N H &. K i n 
Keszthelyt BákUadóUvstal KM MO I U j o n . . 32. 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos EkSHutU érs : i n M i I pengi M Hllér 
Taleluu: Nagykanizsa 78, Kesitbüy 22. u i m . 

Nyári csönd 
Nyáron jóleső, pihcnlelö csönd 

borul a világra. A politika áram-
fejleszlö motora kikapcsolódik az 
élet vezetékeiből. Politikái szélcsönd 
van, nemcsak nálunk, hanem világ-
szerte. A hivatásos politikusok pi-
henőre tértek. A parlamentek be-
zárták kapuikat. Németországot ki-
véve, ahol most zajlik a választási 
mozgalom, sehol élénkebb politikai 
tevékenység nem észlelhető. Nem-
zetközi vonatkozásban bennünket a 
román—jugoszláv vámunió lehető-
sége, vagy lehetetlensége közelről 
érdekel, de ez is inkább gazdaság-
politikai jelentőséggel bir, amely 
mellett a politika cs»k a sötét hát-
iérben húzódik meg. Csönd van. 
Nyári csönd. 

De azért helytelenül nevezik C2t 
az időszakot holtszezónnak. Mert 
nagyértékü, szorgalmas, nyüzsgő, 
országos munka folyik ez időben, 
amely híven szolgálja az életet, a 
politikánál is hivebben. Az ország 
kétharmad réáze . mezőgazdaságból 
él s a gazdaközönség most a ter-
més betakarításával foglalatoskodik. 
Országszerte füstölögnelc a cséplő-
gépek kéményei s a gazda baráz-
dás homlokkal méregeti az év ered-
ményeit. A |uniusi szárazság jelen-
tékenyen csökkentette — minőség-
ben és mennyiségben egyaránt 
a tavasszal meg fényesen állott ler 
mésnek jdei hozamát. Az országos 
állag most 6 és 7 íVtéterinázsa kö-
zölt váltakozik holdanként, hololt 
sokkal többre volt biztató kilátása. 
A kapásokat és lakarmányfélékel 
megjavította a jullusi csapadék, ugy 
hogy ezekben emelkedtek a termés-
kilátások. Másrész! az amerikai szá-
razság folytán bizni lehet a kenyér-
magvak árának emelkedésében, ugy 
hogy megtérülhet a vámon, ami el-
veszett a réven. A gazda természe-
téhez tartozik, hogy rendszerinl min-
denen izgul, de a garda éleiében 
rendszerint van számos körülmény 
is, amely a kiegyenlítési, a kárpót-
lást, a vigasztalást foglalta magában. 

A magyar gazdára nézve nyugtató 
és biztató hatással lehel az a ludat 
is, hogy a kormány a világon min-
dent elkövet a mezőgazdasági válság 
enyhítésére. A magyar gazdaközön-
ség minden körülmények között föl-
tétlenül számithat a kormányhatalom 
támogatására. 

A nyári csöndet a nagyközönség 
tehetős része rendszerűt utazásra, 
üdülésre, hasznos lapasztalalok szer-, 
zésére, a külső nagy világ megis-
m e r é s ^ használja fel. Magyaror-
szágra is ilyenkor sokan látogatnak 
cl idegenek s az idén a Szent Imre 
év kivételes ünnepségei kölönösen 
sok külföldi látogatót vonzanak a 
Duna-metill hires szépségű fővá-
rosba és a trianoni szerződéstől meg-
tépett országba. Idegen nemzetek 
kiválóságai is ellátogatnak hozzánk, 

akiket őszinte érdeklődés és mély 
barátságos érzelem hoz ide közibénk, 
a magyar nemzet közeli megisme-
rése céljából. 

Mosl is hazánk egy nemes távoli 
barátja, a piltsburgi polgármester 
időzik köztünk s megértő szeméből, 
amellyel távolról a magyar nemzet 
sorsai fieyeli, a mély rokonérzés tüze 
sugárzik felénk. Szavai, amelyekben 
megemlékezett a tragikus igazság-
talanságról, amely Magyarországot 
sújtotta, üdilő balzsamként Itatnak 
fájó sebcinkre, A piltsburgi polgár-
mester megcsillogtatta a feltámadás 
a jóvátétel reményéi is szivünkben. 
Ez a mi reménységünk, ez a mi 
fenntartó erőnk. 

E nevezetes látogatással kapcso-
latban boldog örömmel mutathatunk 
rá, hogy a magyar igazság halad 
előre a munkáló, verbuváló, crő-
gylljlö utján. Barátaink száma évről-
évre nő és szaporodik. Már nem ál-

lunk Izoláltan, magunkra hagyottan, 
barátok nélkül, Ismeretlenül a nagy-
világban. Az ellenséges országokban 
is ébredezik és erősödik a lelkiis-
meret 6zava. Már mind többen és 
többen tudják világszerte, hogy a 
Duna—Tisza közén él egy ezeréves 
kullurncmzct, amellyel véres igazság-
H a n s á g történt és mind hangosabbá 
válik a követelés, hogy ezt az igaz-
ságtalanságot jóvá kell lenni. 

Így érlelődik az az Inlenziv szántás 
vetés, amelyei az orság és az ország 
élén álló kormány — gondossággal, 
tapintattal, óvatos körültekintéssel és 
lankadatlan éberséggel — liz év óla 
végez a külföldön a nemzetközi köz-
vélemény felvilágosítása, megnyerése 
és meggyőzése mezején. Igy érlelő-
dik az idők teljessége, az a nagy 
ünnep, amelyről Vörösmarty zengett 
megkapó éneket Igy érlelődik a 
várva-várt termés, amely beváltja 
reményeinket: anemzet újjászületését. 

Mindenáron érvényteleníteni akarják 
Károly király és Helena beroegnfl válását 

a fontos missziót 

Sinajdba. Tltulescu elhalasztotta uta-
zását és most azon fáradozik, hogy 
a bírósággal együtt jogalapol talál-
jon arra, hogy Károly és Helena 

válóperéi megsemmlsilhessék. Ez 
ügyben Junlan udvari jogtanácsos 
már több elólerjcszlésl is lelt. 
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Tiz asszony halálos tragédiája 

Tltulescu végzi 

Bukarest, augusztus 9 
(Éjszakai rádiójelenlés) Ma délelőtt 

a királyi ház egyik megbizotlja meg-
jelent a semmltőszéken és kivette 
Károly király és Helena hercegnő 
házasságának felbontásáról szóló 
okmányt. Az okmányt futár vitte 

Az asszonyok a munkaközben be-

szlvollméregtől rosszullettek. Közülük 
öt meghall, a löbbl agonizál. 

Temesvár, augusztus 9 

A Temesvár melletti Komlós köz-
ség gyógyszerésze patkányirtószer 
gyártásánál 10 asszonyt alkalmazott. 
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Székesfehérváron az összes városi 
építkezéseket a helyszínen felülvizsgálják 
a kiderült panamák miatt — Egy elemi iskola építésénél Is 

visszaélést fedeztek fel 

nyomozás alatt levő építkezéseknél 
dolgozlak. A nyomozás egyébként 
befejezéshez közeledik. A vádtanács 
e:ő'.i már csak Auguszt József sza-
bad..'.br.tliclyezési kérvénye lekszik, 
miután Vay Kázmér szabadlábrahe-
lyezési kérvényét visszavonta. 

Péchy Erzsi állapota 
Székesfehérvár, augusztus 0 

Péchy Erzsi állapota teljesen ki-
elégítő, ugy, hogy holnap már autón 
Balatontelléie utazik és ilt fog né-
hány hétig pihenni. 

Székesfehérvár, augusztuH 9 

A mosl elkészült elemi iskolát 
azérl nem veltc át a kiküldőit bizott-
ság, inert az építési vállalkozó az 

elóirtnát olcsóbb anyagot használt. 

A panama ügyekkel kapcsolatosan 
most az összes városi építkezéseket 

a helyszínén felülvizsgálják. 

A Vay- l lgy 
Budapest, augusztus 9 

A Vay-ltgyben ma folytatták azok-
nak a palléroknak és épilkezési al-
kalmazottaknak kihallgatását, akik a 

Amerikai magyar zarán-
dokok Budapesten 

Budapest, augusztus 9 

Ma délelőtt érkezett Budapestre 
az amerikai magyarok 120 főnyi 
zarándokcsoportja Szabó János tren-
loni plébános vezetésével. A vendé-
geket a Szenl Imre bizottság nevé-
ben Hunyady Ferenc gróf üdvözölte. 

Gyilkosság 
a berlini gyorsvonaton 

Berlin, nugusztun u 

A berlin—hamburgi gyorsvonalon 
pénteken délulán gyilkosság történt, 
amelynek áldozala egy berlini nagy-
iparos A breddini állomástól nem 
messze holtan találták a sinek mel-
leit Arlhur Nathan berlini gyárost, 
A vonat kerekei tel|esen szétroncsol-
ták a szerencsétlent. A rendőrség 
véleménye szerint Nathant a vona-

lon gyilkolták meg, azuldn kidobták 

a töltésre. 

Nathan délben indult el Berlinből 
a hamburgi gyorsvonattal. Egy vegy-
ipari vállalat igazgatósági ülésére 
igyekezett és délután három órakor 
kellelt volna Hamburgba érnie. A 
gyorsvonat, amelyen csak kevés utas 
volt, teljes sebességgel robogott ál 
Breddin állomáson. A bűntényt senki 
sem vette észre s csak a hamburgi 
pályaudvaron tűnt fel, hogy az egyik 
elsöosztályu fülke csomagjainak nincs 
gazdája. 

A rendőrség bi/losra veszi, hogy 
Nathan igazgatót, akinél nagyobb 
pénzösszeg volt, meggyilkolták, ki-
rabollák és kidobták a vonalból. 

Nem Voltér a szolnoki 
gyilkosság tettese 

Budapest, augusztus 9 

A szolnoki gyilkossággal gyanú-
sított Vollér Oéza ügyében megálla-
pítana a rendőrség, hogy nem ő a 
lettes és ezért szabadlábra helyezték. 

Útban a megegyezés 
a m a g y a r - r o m á n k e r e s k e d e l m i 

t á r g y a l á s o k o n 
Budapest, augusztus 9 

f A magyar-román kereskedelmi tár-

gyalások megértő hangulatban igen jó 

kilátásokkal folynak a külügyminisz-
tériumban. Kemény van arra, hogy 
a tanácskozások a legrövidebb időn 
belül be is fejeződnek. 



ZALAI KÖZLÖNY 

Sincero pápai legátust impozáns 
fogadtatás vár ja Nagykanizsán 

Oyömörey György főispán, dr. Rolt Nándor megyéspüspök, 
dr. Krátky István polgármester és a budapesti Szent Imre 
emlék-év főbizottsága üdvözli a magas egyházi funkcionáriust 

stágos katolikus szervezetek részéről 
szinlén számosan érkeznek ez alka-

NflfO'knnlzKíi, auKimztus Í1 

Mint ismeretes, a Szent Imre év 
legkiemelkedőbb egyházi ünnepségei 
mosl augusztus hó fohamán zajla-
nak le a fővárosban. XI. Pius pápa 
Sincero Lajos kuriális biborost külön 
misszió kíséretében pápai legálus-
ként küldi Budapestre, hogy az Egy-
ház fejét képviselje. 

A pápai legátust a hivatalos ha-
lóságok és a magyar nemzet, első-
sorban a magyar katolikus társadalom 
uralkodóknak kijáró tisztelettel és 

ünnepségekkel fogadja. A magyar 
kormány a pápai legátus és kísérete 
számára Velencéig termeskocsit küld, 

amelyei a trieszti gyorsvonathoz 
kapcsolnak. 

A Szenl Imre jubileumi ünnepsé-
geket rendező főbizottság megkereste 
Nagykanizsa városát, hogy impo-" 
záns fogadtatást készítsen' elő ft 
pápai legátus tiszteletére. 

Sincero Lajos bíboros, pápai le-
gátus augusztus 16-án érkezik Nagy-
kanizsára reggel 5 óra 17 perckor a 

trieszti gyorsvonattal. A fogadlalás 
részletei pontosan még nincsenek 
megállapítva, de az eddigi részle-
tekből is kidomborodnak a logad-
tatás impozáns méretei. 

A kanizsai fogadtatáson megjele 
nik a veszprémi egyházmegye fő-
pásztora : dr. Rolt Nándor, fíyömörey 

György Zalavármegye főispánja, dr. 
Krátky István polgármester, akik üd-
vözlik a biborost. A Szent Imre ju-

bileumi főbizottság, valamint az or-

lommal Nagykanizsára és több üd-
vözlő beszéd fog elhangzani. A nagy-
kanizsai katona zenekar a pápai és 
a magyar nemzeti himnuszt fogja 
ját zani. Az állomás porronjál, vala-
mint a II. osztályú nagy éttermet 
ünnepélyesen feldiszilik a fogadlalás 
idejére magyar és pápai színekkel. 

Természetesen a fogadtatáson az 

előreláthatólag nagyszámú kanizsai 
közönségen kivül részlvesz a nagy-
kanizsai, illetve zalamegyei papság, 
valamint a nagykanizsai lársadalmi 
és katolikus szervezetek és egyesü-
letek, melyek zászlók alatt vonulnak 
ki a fogadtatáshoz. 

A pápai legátus vonata reggel 6 
óra 5 perckor indul tovább és 
végig a vasulvonal mentén a köz-
ségek népének sorfala fogja köszön-
teni Sincero biborost. Fonyódon, 

ahol a gyorsvonal egy percig áll, 
Soniogyvármegye és a községek 
lakóssága köszönti a biborost. Sió-

fokon a feldíszített pályaudvaron (öt 
percig áll a vonal ilt) Veszprém-
megye katolikus társadalma és a 

1860-1930. 
Nyári d ivatáruk 
mélyen leszállított árban. 

* 

SINGER 
divatáruház. 

á „Heverd el Hétfőtől" 
a Week-End-ig 

Béfi magyar mesterlegények hétfői 
seresései 

Week End: annyi, mini Woche 
nende vagyis a hét vége Amerikai 
és európai angolszász szokás és 
élclforma, a háború után terjedt el 
Európaszerte s igy nálunk is. Iroda, 
üzlel, bank, műhely Angliában és 
Amerikában szombaton délben, vagy 
kora délután lebocsátja redőit, a 
dolgozó nép átalakul boldog, flln-
getlen, játszó gyermekké s rohan 
ki a természetbe, erdőbe, mezőre, 
vizre s éli a maga szabad, vad erdei, 
VÍZI é l e i é t . 

Mivel pedig a világon semmi ul 
nincsen a Nap alatt, igy a „Hét-
vége" sem uj dolog A mesterlegé-
nyek ősi szabadsága a korai közép-
kortól kezdve az voll, hogy szom-
baton nem dolgozlak esli nyolc 
óráig hanem céhenkint megszabott 
időben, korábban hagyták abba a 
szombati munkál A kassai és b.irt-
fai legények Társas Ládái-nak rend-
szahasaiból pontosan incgállapilható, 
hogy rossz németes szóval mikor 
.ölioltak le" az egyes céhek legényei. 

A „leálló*" ntán azonnal kezdő-
dni! a zajos .a'có" Ez a >zó alkal-
masint a Zech. Zöch vagyis Céh 
szóból származik Zechen annyi, 
mint céhi mul tságnk, .cécó!" csapni. 
A legények larlo lak a vándorlegé-
nyek beszálló kovártélyán, a Hcr-

bergen mulatni és pedig serrel. 
A lőcsei legényrend pontosan 

megírja, hogy a legínykvárlély, va-
gyis a llerberg Atyjánál fogyassza 
seréi a legénység. Ha az atyának 
véletlendl nincs csap alatt álló, va-
gyis .nyitott sere", ebben az eset-
ben egy másik céhbéli mesterné 
asszonyság által „nevelt seri" tar-
toznak inni, korcsmában semmi 
esetre sem szabad serezniök. A sze-
pesi ászoksert a családok maguk 
főzték. A teméntelen pintekben ivott 
ser ára igy a .családban maradt" 
Ez is céhi szokásmondás. 

A serezésnél inasok hordták fel 
az óriási fakupákat és töltögették az 
ónpoharakal. A legényeknek tisztes-
ségesen kellett viselkedniök. Tőrrel, 
késsel, gyilokkal megjelenni lilos 
volt, nőszemély! épenugy nem voll 
szabad bevinniök a herbergbe, mint 
kockavetést és kártyajátékot üzniök. 
A sakk, ostábla, dáma. puff és te-
kézés meg volt engedve. Utóbbi ren-
desen törökfeill bábukra ment s nem 
fagolyóval. hanem kis halfontos ápvu-
golyóbissal doblak a bábukra Szi-
gorúan lilos voll a serilalt kivinni 
az utcára és olt megitatni az arra-
iáró fehérnépet. A legényrend azt is 
igy tiltja meg : „Senki közéletek ne 
merészkedjék fehérnépet kézből serrel 
itatni". 

Évenként négyszer nagy testvéri 
srrezés folyt, ez volt a nagy week-
end a középkor végén. A fráterek, 
vagyis brúderek, testvérek ekkor it 
Iák a Testvérsörl. Innen származik 

a traternizálás szó s mivel ez ne-
gyedévenként, vagyit quatemberen-
ként ismétlődik, eképen keletkeze'! 
a kvaterkázás kifejezés. Eimagyaro-
sitva kántornap is volt a neve ezek-
nek az összejöveteleknek, tehát nem 
az Inni szerető kántorokról ragadt 
a név a napra 

Egy nemzedékkel ezelóit még éli 
a régi diáknóla : 

Szeptember rnsnz ember. 
Október rosnz cinbi'r 
November rossz ember. 
Decomber rossz ember. 
Kvntember 16 emher, 
Étlen a kvntember! 

A szombat volt a várvavárt ün-
nepi este. a Felerabend. vagyis a 
Felraml. Folyt a ser és folyt a cécó. 
Csak a szigorúan betartott vasárnapi 
mise szakitotta félbe, majd a dus 
vasárnapi ebéd a mester asztalánál, 
ahol rettentő tisztességesen kellelt 
viselkedni. Vasárnap, délután már 
szabad volt kocsmázni. 

És mini a vad, éjjeli csatákról 
nyeszlelten, fületépetten, mégtépázva 
fal melleit alázatosan hazakujlorgó 
macska, bánatosan nyávogva bánja 
bűneit, ugyanilyen macskajaj! érzett 
a mulatozás utáni hétfőn a .katzen-
jammeres" legény. Hiszen természe-
tes, hogy a weekendi nagy ivás el-
kólyagosilotla az embert s bolonddá 
tette a rideg hétfői napot. Metl a 
blaue Montagnak semmi köze a kék 
szinhez. • Eredetileg blowe. bolond 
hétfő volt. Blowe régi némel szó. 
máig is él az a kifejezés: ins Blaue 
hineinreden, bolondokai beszélni és 

1930 auguszlus 10. 

halóságok vezetői köszöntik a pápa 
követél. Lepsényben, Szabadbatlydn-

ban, Székesfehérváron szintén ünne-
pélyesen fogadják a bil>oros vonalát, 
végül a budai délivasutl pályaud-

varon a kormányzó és a kormány 
nevében dr. Vass József miniszter-
elnökhelyettes, a főpolgármester és 
Huszár Károly v. miniszterelnök, a 
rendező főbizottság elnöke üdvözli 
Sincero biborost. A délivasuti állo-
másról valóságos diadalutat készí-
tenek elő a magas vendégnek, aki 
diszfogaton a Szent István bazili-
kába hajtat. 

Mint látjuk tehát, a magyar ka-
tolikus társadalom és az egész egye-
temes magyar nemzet olyan fogad-
tatást készit elő a pápa személyéi 
képviselő biboruok tiszteletére, mely 
kifejezője annak a hódolatnak, mely 
Magyarország népét a római Egy-
ház fejével szemben eltölti. 

V é g é h e z k ö z e l e d i k a 
v i l ág g a z d a s á g i v á l s á g a 

Pária, augusztus I) 

A Newyork Herald párisi kiadá-
sának washingtoni jelentése szerint 
Julius Barnes, az Egyesült államok 
kereskedelmi kamarájának és az ál-
lami gazdasági tanácsnak elnöke ki-
jelentette, hogy a világ gazdasági 

pangása a végéhez közeledik és hogy 
nagyobb mennyiségű improduktív 
tőkék várnak jelenleg elhelyezésre, 
ami a bizalom ujraébredésére mutat. 

HORTOBÁGYI 
JUHTURÖ 

Tejsi2*etkesell KOspoat Baáayest 1. 
Postafiók 20. aotrr 

a bluff szó éppúgy ebből ered, mint 
a bolondos matróztánc blues elne-
vezése, utalással egyúttal a matrózok 
kék h a z á r a (b/ue jachet) 

Amerikában máig törvény van 
róla, hogy a hélfó délelőtti munkáért 
félárat fizetnek, annyira biztos, hogy 
a hétfői munka nem sokat ér. 

Hétfőn délután következeti aztán 
a vasárnapi borozással elrontott 
gyomroknak ismét serrel való rend-
behozássá. Ez a szokás máig is él 
a nyomdászoknál, akik tradiciósan 
ülnek össze minden hétfőn délután 
a munka után egy alapos sörözésre. 

A Blaumontag magyar neve, pél-
dául Erdélyben, Szegeden, Miskol-
con, Debrecenben, korhelyek hétfője, 
heverd el-hétfő, heverő hétfő tréfásan 
Szent Heverdel napja. 

A kispolgári étkezés máig alkal-
mazkodik a weckend-uláni naplror-
helylevesével a gyomorjavitás köve-
telményeihez és a csütörtöki ászok-
sörivás ulán is logikusan követke-
zett a p 'nleki böjtnap heringjével és 
savanyu tojásával 

A céhek, a városi tanácsok, Mária 
Terézia rendeletei, de még a Bach-
korszak parancsai is szigorúan til-
tották a korhelyhélföl. Ennek a lila-
lomnak kimondottan az voll az oka, 
hogy az elégedetlenség, a lázadozás 
a hétvégi ivás alatt szokott meg-
szerveződni, hiszen emlékezhetünk 
rá, hogy a nemrég idők sztrákjai 
is mindig hétfő reggel kezdődlek a 
Trieszti nőhöz való kivonulással. 

Bevilaqua-Borsody Béla. 
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Amíg Kenyértermö m e s ö l e s s 

a MCisbalaíon nád-rengetegéböl 

Harmadfélexfír Qold mocsár-területet törneH eke alá a 
balatonmagyaródl (jatárban 

Az ember és a 
Halatonmagyaród, augusztus 0 

Egynéhány esztendővel ezelőtt 
tttzbe mentem volna azért, hogy a 
Kisbalatont senki emberfia ne bántsa, 
hagyják meg azt nád- és sás-renge-
tegnek a maga szUzi vadságában. 
Tudói professzorom ugyanis, a ne 
ves és szenvedélyes ornitologus, dr. 
Keller Osikár , akár a csiperke gomba 
mycellum-szövevényének rejtel mell 
bogozta előttünk a keszthelyi Alma 
Mater katedrájáról, akár a peronos-
pora viticola szaporodásának hihe-
tetlenül pontos mikéntjével, (ha b li-
lábbal keli, ez volt a vesszőpari-
pája a kedves, jó „Maxi bácsi"-nait) 
zavarta el kollokváló hallgalói kettös-
rend|eil, főként pedig ha a terem-
lett világ csodálatos madár-faunájá-
ról adott elő a maga meggyőződé-
sének szinte szuggesztív belső hevü-
letével, — mindig talált módot arra, 
hogy keményen ostorozza az emtíeri 
kapzsiságot és lelketlenségel, estély 
a Kisbalaton árterületének lecsapo-
lásával, az ottani európai hírli ma-
dár-világ száműzetésével akar pár-
ezer hold termőterületet eke alá törni. 
Pár év előtt, mondom, némi poétái 
lendülettel Is megtoldva, tűzbe men-
tem volna a Kisbalaton dzsungel-
világában tanyázó vízimadár- légiók-
ért, melyek az én szememben töb-
bet értek, mint a többtermelésnek 
elméletekbe fulladt betű-hadoszlopai 
és egész papiros-tudománya. Pedig 
már akkor volt Trianon és kicsi voll 
az országunk, kevés a kenyéradó 
földünk. 

/I balaéonmagyaródl k e r t e k 

alfán 

A nagyrécseI Valko-kurtáról röpil 
bennünket az autó. Galambok, Kis-

komárom tisztára meszelt házai csen-
desen pislognak utánunk. Virágos 
ablak-szemeik bői a betakaruló élet 
meleg slmogatása nyul felénk az 
országútra. 

Balalonmagyaród. 2500 kat. hold 
nádas, 1000 a Zala egyik partján, a 
többi a szélesen terpeszkedő vashí-
don tul, a másik parlon. Valko-blr-
tok. A mezei ut egyik felén sáros, 
savanyu füvek, hasznavehetetlen rét. 
A másik oldalon már hatalmas kö-
les-tábla hányja a bugol. Egy stráf 
benne csak kétszeri szántást kapóit. 
Sinyll is a harmadik ekejárásl. Ha-
ragoszöld erdő-sövény keresztezi a 
horizontig nyújtózkodó táblát. Az 
égaljáról, messziről, a kiskomáromi 
templomtorony csodálkozik le rá. 
Tavaly bizony a köles helyén még 
bárányfelhőket őrzött az öreg torony, 
nehogy eliévedjenek a nád-rengeteg 
közt a viz-lablrintus meg-megcslllanó 
tükrén. A magyaródi kertekalja szalma-
kazlai tamáskodva ülitek a dombol-
dalban. Egy-két piros lelő kiváncsiar) 
kukucskál ki a szilvafák közül. Ml 
is történik itt a falu lábában ? Bir-e 
a gép meg az ember az ős vizi-
bozóttal, amit talán még a jó Isten 
terem lelt mocsárnak • ami azóta 

gép diadala a titokzatos láp-világban 
mindig láp volt, nádi csikasz, szár-
csa, gém, bölömbika tanyája. 
Harc a láppal 21.000 Holdon 

Tavaly még mocsár, nádas, zsom-
békos árterület voll az egész 21.000 
hold. 8000 kat. holdja van belőle 
herceg Feslelicsnek, 3500 a zalavári 
apátsagnak, 2500 Valkoéknak, 1000 
a pesti papnöveldének, 600 a bala-
tonmagyaródi közbirtokosságnak, a 
többi circa ezer kisbirtokos közt 
oszlik meg. Hasznát talán még soha 
senki se Iáit*. Egy kis lavaszi ol-
vadás vagy őszt e<,ő és viz alatt 
van egyszeriben minden, ameddig 
a szem lát. Igy volt legalább is 
addig, mig a Kisbalatoní Vlzrendező 

Társaság meg nem szervezkedett és 
1921-ben el nem ke:dte a munkát 
a Zala szabályozásával. Eltartott 
tavalyig. Mire befejezték, elkészült a 
kiskomáromi csatorna is. Ezt 2 mé-
terrel mélyebbre ásták és töltést 
húztak mellé, amit még most is 
megmászik néha a viz lavaszi ára-
dáskor, de lul már nem jut rajta. 
Mlnlha csak varázsvesszővel lefújták 
volna a vizet sokezer holdról. A 
kis csatorna felszív mindent és viszi 
a Zalába, a Zala a Balatonba. — 
250.000 pengő államsegélyt kaptak 

ebhez az óriási munkához és még 

ennyi van kilátásban. Ezenkívül / 
millió pengő hosszú lejáratú kölcsönt 

adolt hozzá a kormány. Az érdekelt 
bi/toko86ág pedig évenként 5 pengő 

90 fillért fizet holdja ulán cs ezért 
az aránylag kis pénzért a puszta 
alom-sást termő réleioóldus kaszálók, 
bötermö szántóföldek válnak. 

s S 
a nádban 

A Valko-uradalom már meg Is 
kezdte a termelést a lecsapolt terü-
leteken. A Zalán-lnncni 1000 holdon 
már csak mutatónak van nádas. A 
többi mar termő lalaj, ami nagy-
részt már az idén elkezdi törleszteni 
a belé fektetelt munkát. 

Ahol tavaly még vidáman csóna-
káztak, csikasztak, horgásztak, most 
ég a munka a falu népének szorgos 
keze alatt. Munka terem és kenyér. 
Mert ez a munka és a kenyér hon-
foglalása. 

Ahogyan a kiszáradt nádrengete-
get maga alá gyűri, tiporja a henger, 

az első szerszám, amit a nekifeszülő 
traktor prüszkölve, nyögve, dohogva 
végigvonszol a zsombékokon, — 
van ebben valami, ami megborzon-
gatja az ember hálál, ami ezer meg 
ezer esztendő, geologiai korszakok 
lázadása. Egy traktor, 32 lóerő nem 
is bir a nádi világ titáni erejével. 
Kettői fognak be, vagy a 40 lóerősei, 

amit külön ehhez a láptöréshez vet-
tek. Mint hatalmas, éhes acélraga-

dozó, u£y vicsorítja a traktor-
monstrum éles kerék-fogait az irdatlan 
kákacsomókra El is feküsznek azok 
alatta. De emberi, gépel megdolgoz-
tatnak elóob kifulladásig. Aztán pe-
dig még csak ezután jön a java: — 
a szántás. Az első szántás. Teremtés 
óla az első ekevas, ami ebbe a 
szűz őstalajba vájja az éléi. Nem is 
megy ám az csak amolyan közön-
séges ekével. Próbálták a tavaszon 
Valkoék négyes fogaital. El sem 
tudtak induini. Ttaklort foglak az 
eke elé. Két traktort fogtak az eke 
elé. A zsombékokkal, gyökér-, Ir.da-
koloncokkal mégsem birtak. Végül 
is hozattak egy speciális tápszánió 

ekét, amiből Magyarországon csak 
ket darab van (Eoerhatdl-féle). Ez 
az eke-óriás hatalmas vasaival a 
hengerezés ulán olyan barázdákat 
hasit a láptalajon, mint egy-egy 
gyalogul. Nád, káka, bozót pedig 

egyszerűen eltűnik onnét, ahol egy-
szer a 40 lóerős Iraktor ezzel az eke-
monstrummal végigprüszköll. A ki-
fordítod óriási barázda maga alá 
lemet minden rajta volt növényzetet. 
Eltűnt a nádas. Az ós-talaj irtózatos 
sebeit meztelenül forditja a nap-
sugárnak, amely mohón csókolja 
bele a termékenység igérelét a szűz 

humusz fekete rögeibe. 
Azlán tárcsásborona jön a törés 

fölé. Kétszer-háromszor végigjár, 
széltöri, zúzza az egy darabban ki-
fordul!, temérdek barázdákat. Ezzel 
kész is a föld. A téli fagy szét-
porlasztja a rögöket és elkészül a 
nádas helyét - vetésre. A vizi-
dzsungel helyén ezután az és csak 
az nő, amit a hóditó ember akar. 

K é k s i a m l l , a x d k e germán 
leány a magyar lápon 

Therese Falke kisasszony (gaz-
dasági tanítónő Lipcse melleit, ahol 
atyja a mezőgazdasági egyetem rek-
tora) egy szóval ki tudja fejezni, 
amit a szinte magasztos foglalás 
láttán érez : 

— KolossalI — állapítja meg. 
És én keresek egy magyar szót, 

amivel ugyanilyen maradéktalanul 
ludnám a hatalmas emberi produk-
ció előtt támadt lenyügözö érzésemet 
kifejezni. De csak valami végtelen 
nagy hálát érzek, hogy én is ember 
vagyok, egy azok közül, kik a földet 
igájukba tudják hajtani és perbe 
tudnak szállni évezredek, sőt talán 
a teremlés Íratlan akaratával. 

Falke kisasszony (Valkóék ven-
dége) egyébkén! nem tagadhatná le 
germán voltát. Hogy szőke és kék-
szemű és okos, azt felesleges mon-
danom. Azon "sem csodálkozik senki, 
hogy fényképezőgép nélkül — mint 
minden kiránduld német — lépni 
sem ludna talán. Töllötollával zsom-
bék hálán, autó lépcsőn is folyton 
jegyzett, érdeklődött, felírta mennyi 
a csapadék erre, hány cm. a szántás, 
mennyi és milyen a trágya, milyen 
hosszú a kukorica-cBő, slb. A köz-

a y'mgij ufipcdgíjdh l 
Két A. 

rnitura fehérnemű, Károm |>ár haríanya 6$ M 
34 fillerea Lux doboz telje»en e l e g e n d ő i k é t heti 

nyai alánra. Eate langyos Lux*»za|>{ian{)chcly dúa habjába 
'fimoava, reggelre iámét tisztán (elveheti azokat Ma 

már minden jobb szállodában caabh ól íolyá 
rru-lri! vizc(Jin|)llat Kiy doboz Lux, a Ilii villany vasaló 
<-» mindenkor túxtuígban ragyogni fog. j 
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mondásos germán alaposság mégis 
csak lurán haioll az aranyszőke 
fürtök, lenge grenadin és — jómagunk 
társaságában. 

Kísérlett telep a smUm 
OumusMon 

A lelkesített területen cirok, köles, 
napraforgó, kukorica, burgonya, ló-
here, répa. Egyik-másik 200 holdas 

táblákban. A foglalás nagyszerű 
munkájának első haszna. A termés 
kitűnőnek Ígérkezik. Minden buján, 
gazdagon fejlődik. Nem is csuda. 
Ez a lekele, porhanyó föld 60—70 

cm. mélységig zsíros, szűz humusz. 

Mint egy fekete szőnyeg. A vad ter-
mészettől ellopott termékenység va-
rázs-szőnyege. A cirádái: emberi 
tudás, emberi akarat és szorgalom. 

Hogy mit és hogyan fognak a 
továbbiakban termelni, azl a most 
folyó kísérletek döntik el. A telke-
sítés másik nagyszerű munkája : 
a kisérleli telep. Az őstermészetlöl 
birtokba veit földön van egy kih isi-
tolt rész, ahol c i u p i 6 <3 mé.eres 
percellák sorakoznak egymás mellett. 
Minden parcellában más -mis gazda-
sági növény. Minden parcella hár-
mas. Egy darabjáhan trágya nélklll, 

másikban phosphor és káli műtrá-

gyával, a harmadikban phosphor, 

káli és mésznitrogén műtrágyával 

nőnek, viiágoznak, érnek a legkü-
lönfélébb növények. A mésznitro-
génért természetesen nem nagyon 
hálás ez a fnld, mely a benne kor-
hadó növényi alkatrészek tulbösége 
miatt úgyis szerfelett gazdag nitro-
génben. A phosphor és káli műtrá-
gyát azonban a legtöbb növény meg-
hálálja, bár trágyázallanul is meg-
lepő termékenységet igér majdnem 
minden parcella. Az árpa-parcellán 
a próoa-cséplés után ott maradt kis 
szalma-kévék búslakodnak. Minden-
féle fajta tengeri sok és hihetetlenül 
hatalmas csövekkel. Három méteres 
kukorlci mellett törpe, glrbe-gurba 
szárú amerikai tengeri, ami kóró 
helyett csövek kiképzésére fordítja 
az ere|ét. Emeletes tengeri: — min-
den csöve dupla. Hajdina, baltacím, 
gomborka, csibchur, az embermagas, 
szemre is szép takarmányu|donság : 
a buja szudáni fü, a szagosán vi-
rágzó coriander, lóbab, a cukorcirok 
exoiikus miniatűr-erdeje, mák, cikória, 
kender, fehér mustár, lencse, napra-
forgó, lila-fehér virágpompában a 
homoki borsó, a különféle fajta bur-
gonyák, soja-bab féleségek, cukor-
répa, lakarmánytök (egy 40—45 
kg-os díszpéldány is guggol a leve-
lek árnyékában), takarmánykáposits , 
sárgarépa (egy perc pihenő : kóstoló-
próba), majd füvek: nyulszapuka, 
réti csenkesz, csomós ebir, olasz, 
francia perje, sárkerep, here-félék, 
bükköny stb. Majdnem mind nagy-
szerűen tenyészik. Ez a talaj az 

Idei katasztrófálls szárazságból nem 

érzett semmit. Ami és ahogyan leg-
szebben fizet most a kisérleli tele-
pen, azt és ugy termelik jövöre. 

Kér év alatt Oarmaöfélexer 
6 o I d u ; termöfölá 

Tovább döcög velünk az autó a 
hepehupás dűlőúton. Egyfelől a vi-

rágzó agrlkultura, másfelől égelik a 
nádat, kaszálják alomnak a fiatal 
sást, magasba nyúló buzogányokon 
nádiveréb surranik, szedik a plros-

tövű-sást, amit Olaszországba visz-
nek borosüveg-fonalnak. 

— Tavaly még Ilyen náderdő volt 
amoll is, — mondja Valko Árpád, 
kísérőnk, aki a nádrengeteg fellörési 
munkálatainak gyakorlati vezetője. 

— Tulajdonképen miért Is vélték 
meg ? — kérdem. 

— Mert ludluk, hogy ez a szűz 
talaj, ha nehéz fáradsággal Is, de 
meg fogja hálálni a beléfektelett ren-
geteg munkál és nem kevesebb lö-
két. Ime, az első év eredménye I 

— És mire lesznek készen? 
— A teljes 2500 holddal 1931 

őszére. 
Vagyis a Valko-uradalomban a 

munka és a vállalkozás bátorsága 
nem is egészen két év alatt harmad-

félezer holddal gyarapítja a trianoni 
csonka haza kenyértermő, áldoll hu-
muszát. Ml telle lehetővé az uj hon 
lo lalásnak ezl a k h fázisát? Az 
érdekellek ^ s s z d o g á s í n és az állam 
halh.itós segítségén kívül az egyre 
fejlődő agrár-kultura, ami a Valko-
kurlán a hi ladó korral otthont talált 
és szerencsésen társulhatolt okos 
optimizmussal és szorgalommal, a 
vállalkozásban biztonsággal és ki-
tartással. Ha majd azt a 2500 holdat 
követi az árterület 21.000 holdja, 
utána a Balaton-pari, majd a csonka 
ország minden parlagon heverő, de 
emberi ésszel és emberi munkával 
hasznosítható területe, ha megtanu-
lunk olyan elaszlicilással a világ-
piaci konstellációkhoz szabni terme-
lésünk mikéntjét, mint ahogyan a 
magyaródl harmadlélezer holdon in-
dul a racionális gazdálkodás, akkor 
beszélhetünk ma|d többtermelésril, 

mert akkor a löbblermelés mellé a 
,többértékesités" problémáját Is meg-
oldottuk. 

Mtayor mlnlsxter 
a magyaródl ul-tUIdeken 

A mult héten nevezetes vendége 
volt a magyaródi telkesítésnek. Hí-
rét hallotta és Hévizről, ahol az Idén 
Is nyaral, átjött Balatonmagyaródra 
Mayer János földmivelésügyi minisz-
ter, Reischl Richárd, Keszthely kép-
viselője volt vele, Kerecsényi osztály-
tanácsos, a miniszter ' titkára, meg 
Fáber Sándor, a keszthelyi gazda-
sági akadémia talajtani tanszékének 
ludós tanára. 

Nem győztek hova lenni a csu-
dál kQfástól és bőven hullt a leg-
kompetensebb gazda-elismerés a tu-
lajdonosoknak a nagyszerű munká-
ért, amivel a lecsapolt területek hasz-
nosítására olyan követendő példát 
állítottak. 

B o r i ó - c s é p l é s a Hálás-
p u s z t a i tanyán 

Lassan elboiul a horizont Kanizsa 
felöl. Korán szllrcmkezik az alkonyat. 
A nád-láiidztiák lassan beleleketed-
nek a szürkülő délutánba. 

Cséplőgép bug Hálás-puízta felöl. 
A kis tanya ugy lapul a földhöz, 
mintha az égalj in megvillanó villá-
moktól félve anyja kebelére bújna. 

1930 augusztus 10 

A cséplőgép még dohogva jár. 
Borsót csépel Takaunány-borsót. A 
szürke, gömbölyű szemek peregve 
hullnak. Hét mázsa holdanként. A 
paternosler fáradhatatlanul csöröm-
pöl és hordja a borsőszalmát. Piszkos 
szinü, kócos kazal tetején hangya-
mód sürög a villás népség. A Irak-
tor pöfögve kergcll a Iransmlsszlós 
szíjai. Halalmas kereke szörnyeleg-
fogain borostás-képű gépész ozson-
názza a vacsoráját. Paprika-salátát 
eszik fehér kenyérrel és kormos, 
olajos kézzel. De milyen jóízűen I 
Irigyelni lehet. Piioa rokolyák, virá-
gos kendők színfoltjai a kazlak tövé-
ben. Majd ha leáll a gép, ezek a 
piros rokolyák, virágos kendők el-
indulnak a kerékcsapás uton a falu 
felé. Bütykös, kemény kéz téved rá-
juk. Lányok, legények lesznek a 
cséplőgép porától, zajától belepett 
robotosokból. Emberek lesznek. Haj-
nali kakasszóig nehéz álomba zu 
hannak. Azlán kezdik újra. Estig 
megint. 

• 

Most pedig, amiko ugyan ides 
tova tíz esztendeje nem koptatom 
a keszthe;fl Alma Maler lépcsőit, 
szere'ném mégis ifiinden tisztele-
temmel jel.nteni kedves, |ó ornlto-
logus prof sszoroninak, hogy az én 
szemembea immár megbukott a Kis-
balaton madártelepének, nádpMoiái-
uak csudalatos varázsa. Vagy talán 
nem is az bukott meg, hanem csak 
a tudomány Idealizmusa maradi alul 
a magyar kenyér véres verseny-
futásában. Mindegy. Haimadfélezer 
hold lecsapolt nádas feltört televé-
nyén jártam. Láttam a gigászi har-
cot kenyérleimö rögért, többet, job-
bat adó mezőkért, telibb csűrökért, 
gondtalanabbul csengő aranyért, vi-
dámabb, több kacagásért, szebb, 
ob|% boldogabb magyar éleiért, 
uáítam a diadalmas Munkát. Emberi 
agy, emberi akarat és emberi erő 
szeráfi lendülete ragadott magával. 
És a nádi világ ezernyi titkos szép-
sége közepette teremtő kedvében 
felzengett az életadó Munka him-
nusza. 

Barbarlts Lajos. 

Vulkán kitörés Japánban 
Tokió, augusztus t) 

Az A6ama vulkán pénteken este 
váratlanul kitört. A kráterből szün-
telenül ömlik a hamueső. A 15 
kilométerre lekvő Karusawa városát 
elöntötte a tüzes hamu. Az első ki-
töréssel egyidejűleg hatalmas föld-
rengés rázkódtatta meg a kornyéket. 
Karusawában több ház rombadölt. 
Részletes jelentések még nincsenek. 

Amit itt s s e r a U n k , marad-

ion a városban-

Gazdasági téren 
kell keresni az európai Ulamok 

megegyezését 
Páris, augusztus u 

A Petit Párisién a Brland emlék-
iratára beérkezett válaszokai mérle-
gelve, megállapítja, hogy az egyes 

államok felfogása közBtt politikai 

téren nagy az eltérés. Egyesek a je-
lenlegi status quo megváltoztatásán 
löreöszenek, mások ennek fenntar-
tásához ragaszkognak. Épen ezért a 
lap ugy véli, hogy 

elsősorban gazdasági téren kell 

keresni a megegyezést, 

ahol az együttműködési készség két-
ségkívül megvan és ahol az érde-
kek közössége teljes mértékben kény-
szeríti erejét. 

Cátolfák a román 
diktatúra Hírét 

Páris, augusztus 'J 
(Magyar Távirat! Iroda) A párisi 

román követség megcáfolja a „D.iily 
Herald" bukaresti tudósítójának azt 
a hírét, hogy Romániában diktatúrát 
akarnak bevezetni. Több párisi lap 
Is átvette ezt a hln, amelyet a kö-
vetség célzatos kitalálásnak minősít. 

Terjed a gyermekpara-
llzls Franciaországban 

Páris, augusztus 9 

(Éjszakai rádlójelentés) A gyermek-
piralizi3 ujabb megyékre Is átterjedt. 
Sedan városában 4, Mense-megyében 

7 megbetegedés fordult elő. 

Időjárás 
A nigyk.ntsa.1 mstsorológt. l meg-

tlgyeié Jelentések i Szombaton a MrrUr-

tikiéi: Reggel 7 Örskor +14 4, délután 1 

írskrr +17 8, este 9 Arakor +162. 

Ftlhtaet r Égési nsp borsit égboltozat. 

Su'Urdny: Reggel északkelet, délben 

és este ésiaknyagati szél. 

(ÉJtXAka! rddtóJilenUs) a •e to . rs lá-
g l a l I s l á s s l s s l s 10 ó r a k o r i»-

l en t t i • g y e l S r s l á n y s g s s j a v u l á s 

s í t d t | i r á s k s > aana v á r l s a W . 

Dr. Málnai Intézet 
Alspittatott 1893. B u t a p a a t , VI . , 
B a j z a - * . 1 0 . Telefon: Aot. 176-31 

Elemi tlu és leányiskola. 

Leánylyoeum, 
mely főiskolai tsnulmányokis ké-

, peslt. Internátus bentlskó és fél-
bentlakó növendékek számára. A 
behatások megkezdődtek. — Fel-
világosítással és prospektussal szol-

gál ss Igssgstóság. 

A sárszegi korcsmáros lelőtte feleségét 
Véres családi dráma egy zalai községben 

Nagykanizsa, augusztus y 

A közeli Zalasárszeg kisközséget 
véres családi dráma hozta izgalomba. 

lelölte feleségét. 
Az asszonyi Igen súlyos állapot-

ban szállították be a nagykanizsai 
Tegnap délután Wei'sz Lajos sár- i kórházba, 

szegi korcsmáros, aki nem élt jó I A merénylő férj ellen megindult 
viszonyban feleségével, revolverrel | az eljárás. 

Még csak ma: „Csak egy k i s l á n y . . " 



JÜ30 . augusztus 10. 

A kanizsai török világ 
emlékeiből 

Kara Musztafa mosdómedencéje 
Nagykanizsa város igen szegény 

a multak történeti emlékeiben. Ná-
lunk száflífalanszor megtörténik az 
az érdekes eset, hogy amidőn a tör-
téneti niult emlékeit búvárkodó ide-
gen a régi kanizsai vár, várfalak, 
avagy karcsú török minaretek után 
érdeklődik, mind-zek közül semmit 
sem tudunk neki bemutatni. Ha a 
történelem nem állna őrt a valóság 
mellett, bizony a pusztulásra Ítélt 
emlékek miatt könnyen kétségbe is 
vonhatnák városunk vérzivataros 
múltját. 

Pedig valójában a mostani Kani-
zsái is csak az tudja értékelni eléggé, 
aki ismeri annak történelmi szerep-
lését. Mily sokan róják naponta az 
ulat Nagykanizsa és Kiskanizsa kö-
zölt és közülük mily kevésnek van 
tudomása arról, hogy valamikor ott 
állott a hires vár, amely oly sokáig 
merészen dacolt a világhódító büszke 
félholddal. Ki gondol napjainkban 
arra, hogy a most kicserélt régi utca-
kövezés, a barátok temploma és ko-
lostora s ezeken kivül több középü-
let is nagyobb részt a lerombo-
lásra ítélt kanizsai vár tégláiból 
épült. 

A plébánia templomban azonban 
még más is maradt fenn a török 
Idők emlékéül. Mindjárt a főbejárat-
nál jobbról, a kórust tarló első osz-
lop melleit egy szokatlan alakú szen-
teltvíztartó vonja magára a tem-
plomba lépő figyelmét A mai em-
berek közül a legtöbbnek sejlelnie 
sincs arról, hogy ez a szenteltvíz-
tartó valamikor a hires Kara Musz 
tafa vezér kanizsai márványmeden-
céi fürdőjének berendezéséi szolgálta 

Valamikor a retteget nagyvezér 
hónapokat töllölt a kanizsai várban 
a legnagyobb kényelemben és jólét-
ben. Innen indult 1683-ban Bécs 
ostromára. Amerre elvonult győzel-
mes seregével utjál a felgyújtott vá-
rak és városok fttstfellegei jcllezték. 
Diadalt diadal ulán aratott s útköz-
ben vagy ölvén várat elfoglalt, de 
Bécs alatt csúfos kudarcot vallolt. 
Vert seregének roncsával Nándor-
fehérvár alá vonult téli szállásra, 
ahol már készen várta a szultántól 
küldött ezüst zsinór, amellyel jelezte 
a mindenható prófétautód, hogy a 
nagyvezér élete és szolgálata feles-
legessé vállak a birodalom számára. 
Igy fejezte be életét Kara Musztafa 
vezér, akinek nevéhez fűződik a 
plébánia-templom szenteltvíztartója. 

Kicsi kis emlék a múltból, de 
egész történelmet rejteget magában. 
Ha ez a turbánalaku mosdómedence 
beszélni tudna, mennyi feledésbe 
ment epizódot elevenítene fel a tö-
rök rabság korszakából. A nagy-
vezér lerombolt fürdőszobájából ta-
lán a történelmi idők maradványait 
kutató valamelyik ferences quardián 
mentette meg az elpusztulástól és 
biztosított számára helyet a tem-
plomban. 

Egykor talán a vezér kezéhez ta-
padt keresztény vérnek volt a ta-
núja, ma pedig a kegyelem vizét 
fogadja magába. A templomba lépő 
hivők áhítattal hintenek belőle ma-

ZALAI KÖZLÖNY * 

gukra szenteltvizet s a legkevésbé 
sem gondolnak arra, hogy valamikor 
nagyon is profán célra használták. 
Csak az archeologusok szeme akad 
meg a különös formájú medencén 
és fedezik fel benne a török idők 
érdekes emlékét 

A régi Kanizsa török világának 
csekélyszámu emléke mellett figye-
lemre méltó ez a kis törökstilü me-
dence is, amely éppen történelmi 
emlék jellege miatt jutott ilyen ki-
tünteted templomi használatra. 

* 

De egy gondolattal tovább me-
gyek. Amidőn szomorúan tapasz-
talhatjuk műemlékekben és törté-
nelmi vonatkozású kincsekben is 
szegénységünket, vájjon nem volna-e 
életképes eszme Nagykanizsán ak-
ciót indítani a feledésbe ment mult 
emlékeinek felszinreliozatalára ? Nem 
lehetne a Várrélen ásatlsokat ren-
dezni, hogy a nagytnultu régi ka-
nizsai várnak legalább az alapfalai 
naplényre kerülnének. Ki tuitja, 
hátha az ilynemű kutatás eredménye-
képen egész kis muzeumot sikerülne 
berendezni a török idők letűnt kor-

szakából. Nagykanizsa ragyogó tör-
téneti múlttal dicsekedhetik, de saj-
nos, hiányoznak e kort empirikusan 
is szemléltető történeti emlékek. 

Mit szólnak mindehhez a törté-
nelmi idők szerelmesei? 

(vp) 

N A P I R E N D 

Augus z t u s 10, s z o m b a t 

tfőmal katnllkun Lőrinc vt. HriHral : 
Lőrinc. Izraelita: Abafl hő 16. 

VÁROSI MOZOG. .Csak egy kis-
lány... - Az ellő magyar éneklő, zenélő, 
beszélő haiucoslllin 

URÁNIA MOZQÓ. .Kl a tettes", bűn-
ügyi drima. — „felesleges ember", 
vlgjltík. 

Oyőgyazerlárl í|Jell szu lg i l * ' : I. 
hó végéig a Sialvstur győgyszerUr. 

OőztHrdő nyitva reggel 6 őrálői e»w 
6 őriig (héttő, nudl i , péntek déluMm, 
kedden fgéai nap níknri*.). Tel.: 2—13. 

A u g u s z t u s I I , h & t f f t 

Kőm k&tolikui: Ztuzsanna. Prolesí.: 
Tibor. l/raeliln: Aba-t h í 17. 

Gróf Szapáry László Bécsből Nagy-
kanizsára érkezett, ahonnan Inkére 

ntazott a miniszterelnökhöz 
A gróf szigorú inkognitóban érkezett , de a kormány-

elnökkel nem találkozott 
Niigyktinlzita, augusztus 1) 

Tegnap délután léi 2 órakor a 
bécsi gyorssal Nagykanizsára érke-
zett gról Szapáry László, volt fiumei 
kormányzó és londoni magyar követ 
bécsi ügyvédje társaságában. 

A gróf, akinek csőd-ügyéről a la-
pok mostaniban igen sokat Írtak, a 
Koronában szállolt meg. Sehol nem 
mulatkozolt és szerette volna nagy-

kanizsai tartózkodására megőrizni 
legszigorúbb inkognltóját. 

Gróf Szapdry- László szombaton 
délelőtt ügyvédjével együtt bérautón 
kiutazott Inkére, ahol gróf Bethlen 

István kormányelnök kúriáját kereste 
fel, de a miniszterelnökkel nem talál-
kozott. Állilólag a miniszterelnök el-

utazott inkéről és azért nem volt al-
kalma gróf Szapárynak vele beszélni. 

Lugkővel megmérgezte magát egy 
Vörösmarty-ntcai asszony 

Súlyos ál lapotban szállították a kórházba 
mozást, de miután Észtemé nem 

hajlandó nyilatkozni leltének oka 

lelőí, a rendőrség most környezeté-
nek kihallgatásából próbálja meg-
tudni a lugkómérgezés hálterét. 

Tegnap esle 7 óra tájban a Vörös-

murfy-utcu tű számú há-ban levő 
lakásán öngyilkossági kísérletet haj 
tolt végru Eszter Jánosné 33 éves 
munkásasszony. Eszterné egy olyan 
percben, mikor nem tartózkodott 
benn vele lakó édesanyja, lugkövel 

megmérgezte magát. Tettét elörzör 
anyja velle észre, aki értesítette a 
mentőkéi. Az öngyilkos jelöltei 
azonnal beszállították a nagykani-
zsai kórház belgyógyászati osztá-
lyára. Bár az asszony nem sokat 
ivott a veszedelmes méregből, a 
száját borzalmasan összeégelte. — 
Állapota súlyos és néhány nap 
múlva döl el, hogy a munkásnö 
öngyilkossági kísérlete végzetes kö-
vetkezményekkel jár-c vagv sem. 

A rendőrség megindította a nyo-

PRINC' • z s a z g A z f S z S 

d a r a b i a P 3-90 a l e g j o b b 
S y o r e f A i A t P a t r o l c u m g á i -

lö«ók JötitSaaal I 
LERKEY É« TÁRSA 

rflzAkíeiOiewk gyár* 
Hudapeat. V/11. Alkot ,niny-

ulca 16. Alapítva. lavt. 
KCpvIaeldk a i o r a i á f m in -

d é . k A i a í g e b e n 
4IS& k a r e e l e t n e k . 

B O R O S H O R D ÓK. 
Jókaiban levő használt A s z o k é s 
t r a n a p o r t h o r d ó k minden nagyság 
ban (S mennyiségben Jutányos áron 

kaphatók a 

ReazttkSzi Bortiriskedelni Részvénytársaságnál 
ÜudaprHt, VIII., K'tiyérmc/.ó utca o. 

l e l / f o n t J ó z s e f 455-82. J ó z i o l 455-S3. 
További E g e r b e n és G y ö n g y ö s ö n Irv* 

p lncéne le l aéL 

| m inÖSÉGE .GRZCRS f tCCK-GR 

FELÜLÍTlÚLHATRTLRn 

lHGYBATQnY-UJLRKr 
- EGVESÜLT IPRRműVEK ÜT-

iUDHPüT.v.viimofafljzriR-uT^ 

N A P I H Í R E K 

Hajnal 
Már mellém állt gyermek-koromban 
és most is mindig megtalálom. 
Becézett. . . Szánón átkarolt, 
Az álom . . . 

Megkínzott, fáradt életemmel, 
felejtőn óhozzája tértem. 
És elfeledtem szívesen, 
hogy éltem . . . 

De mint marcona pribék : 
jött durva, vad kacajjal, 
s eltépeti tóié szívtelen, 
a hajnal . . . 

(Gllse) IfJ. Laky József 

H a l á l o z á s . Balatonberényi dr. 
Karay István kir. törvényszéki biró, 
Karay l.ajos nyűg kúriai tanácselnök 
fia Budapesten, 49 éves korában, 
szivbénulus következtében elhunyt. 
Tegnap délután (emelték cl széles-
körű részvél mellett Budapesten. Az 
engeszleló istentiszteletet kedden 
reggel mutat|ák be Balalonberényben. 

- Volt 48-asok figyelmébe! 
lírteslt|Uk a bajtársakai, hogy a inai 
napra tervezett kirándulást a rossz 
időjárásra való tekintettel elhalasz-
tottuk. A kirándulás Idejét a Zalai 

Közlöny-ben közölni fogjuk. Ren-

dezőség. 

— Anyakönyv i h í rek . Nagyka-
nizsán az elmull hélen 11 gyermek 

született, 5 fiu és 6 leány : Dani Fe-
renc napszámos és Rozsonlcs Máriá-
nak rk. fia, Horváth János géplaka-
tos-segéd és Herczeg Máriának rk. 
leánya, Hctesi Qyörgy kovács és 
Herlelendy Margitnak rk leánya, 
Szenyéri Vendel vasúti pályaőr és 
Vitelics Maliidnak rk. leánya. Kalmár 
József cemenlönlő-segéd és Siflár 
Rozáliának rk. fia, Spolarics Károly 
hentes-segéd és Boros Rozáliának 
rk. fia, Tiszai József napszámos és 

Üzletem már augusztusban megszűnik 
A még meglevő árukészletemet az eddiginél is olcsóbban 
árusitom. Ezen kivül a nagymennyiségben f e l g y ü l e m l e t t 

maradékokat minden árban eladom. Barta Miksa 
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Nagy Annának rk. leánya, Imrei 
László kömUves-segéd és Horváth 
Annának rk. leánya, Horváth Imre 
honvéd közlegény és Sipos Rozáliá-
nak rk. fia, Szabó Ferenc köműves-
segéd és Klein Margitnak rk. fia. 
Házasságon kivül szüle.ett I leány. 
— Halálozás ÍJ történt: özv. Bog-
nár Józsefné szili. Tiszai Éva rk. 88 
éves, Herjavecz Mária rk. 19 hóna-
pos, Imrei Józsefné szül. Mlhálecz 
Mária rk. 27 éves, Krampotits József 
rk. 19 hónapos (Szepetnek), özv. 
Francsics Józsefné szül. Szabó Terézia 
rk. 70 éves, Czimmermann József 
napszámos rk. 64 éves, Vlaszák Fe : 

renc asztalos rk. 69 éves, Szilvás 
Mlhályné szül. Bakonyi Rozália rk. 
59 éves, Horváth Károly vasúti kalauz 
rk. 45 éves, Rodoslls László ref. 6 
hónapos, Sleiner András földműves 
rk. 48 éves (Egyedula), Androslcs 
János mézeskalácsos rk. 45 éves, 
özv. Weisz Sándorné szül. Qeiger 
Cecília izr. 80 éves. — Házasságot 

kötött 2 pár -. Dr. Molnár Imre tör-
vényszéki jegyző ref. és Kovács Anna 
rk., Birkás Sándor kovács-segéd rk. 
és Horváth Mária (özv.) rk. 

«= Orvos i h l r . Dr. Strem Sándor 
fogorvos 2 heti szabadságra utazott. 
U|ból rendel augusztus 25 -étől. 

— E l j e g y z é s e k . Király Ern& (Nagy-
kanizsa) és Reichenfeld Berta (New-
York) jegyesek. (Minden külön érte-
sítés helyeit) 

Türk Kata és Adler Miksa jegye-
sek. (Minden külön értesilés helyeit). 

— SchUtz á r u h á z . Az Erzsébet-
téren lázas építkezés van folyamai-
ban, mely a jelenlegi nagy munka-
nélküliségben és az építkezés stag-
nálásakor tgen épületes látvány. Jól 
esik látni az érdeklődőknek és kí-
váncsiaknak azt a sürgésl-forgást, 
mely a szemlélőnek feltűnik. Külön-
böző iparosok és meslcrcmberek 
gyors tevékenysége sejteni engedi, 
hogy a munkalatokkal igen sietnek, 
az építkezés méretei arra engednek 
következtetni, hogy itt egy igen 
nagyszabású dolog van készülőben. 
Már most felvetődik a kérdések tö-
mege, melyekre a feleletel sikerült 
csakhamar egy kis utánjárással meg-
szerezni. Impozáns és a maga ne-
mélieii teljesen egyedül álló hatal-
mas áruházat létesít a lőtéren a 
zalaegerszegi patinás SchUtz cég. A 
rég tervezett szándék most megva-
lósul és ez a régi és megyeszerte 
ismert cég s zalaegerszegi röüzlcttel 
egyenlő nivóju, méreteiben teljesen 
hasonló második üzletet alapit Nagy-
kanizsán. Merész elhatározás és ön-
bizalom kell ma ehez, de a SchUtz 
cég jogosan követelheti meg magá-
naK Nagykanizsa kereskedelmi éle-
tében az öt megillető helyei. Az ér-
deklődés annál nagyobb, meri min-
denki ismeri a Schdlz céget. Hogy 
mit hoz a cég a Kanizsaiaknak evvel 
az uj vállalkozással? Ezt egyelőre 
nehéz volna elsorolni, de sejtetni 
lehel mindenke l re azt, liogy hatal-
mas meglepetéssel fog szolgálni a 
közönségnek. Ha a cég az itteni kö-
zönséget is ugy meg tudja nyerni, 
mint az egerszegit és általában a 
megyebelit, ugy Kanizsán is gyökeret 
fog vetni a vásárló k'lzönség köztu-
datában a SchUtz céghez való álta-
lános bizalom és ragaszkodás. 

r d n i o f / u S A u a a z í r d e m . - -

I m i l b s a l k e r e a l m d r l m e r f -
l a a r t . 

1 balatoni leörui 
Budapest—siófoki résxe 

e l k ésxllll 

Klótok, augusztus 1) 

A kereskedelmi minisztérium meg-
sürgette a budapesl—siófoki országul 
munkálalainak befejezéséi. Ez a mun-
kálat most végre a befejezéshez kö-
zeledik és a napokban már ál is 

adják ezt a 112 kilométer hosszú-

ságú modern országutat a közfor-

galomnak. Most inig csak a Lepsény 

és Siófok közölt mindössze egy kis 
azakarzon hiányzik a végleges bur-
kolat. Ezen a helyen bitumennel ita-
tott makadám készül és ezl a sza-
kaszt a mull évi épitkezós alkalmá-
val azért kellett kihagyni, meri a 
kérdéses helyen magas töltési építet-
tek és az építésvezetőség a végleges 
burkolat elhelyezésével várni akart 
addig, mig a töltés tökéletesen meg-
üllepedik. Ezen a néhány százméte-
res szakaszon is készen áll már az 
alapzatul szolgáló makadám és a 
burkolatot Is rövidesen elhelyezik, 
itatják és felületi kezeléssel lálják el 
és igy most már tényleg csak napok 
kérdése, hogy Magyarországon hiva-
talosan Is átadhatják a forgalomnak 
lif -ílsö 112 kilométer hosszúságú 
modern országutat. 

Cs i l l agászok B a d a c s o n y b a n 
A Budapesten most folyő nemzet-
közi csillagaszati kongresszus rlszl-
vevői családtagjaikkal együtt augusz-
tus 13-án Siófokra, onnan pedigz 
hajóval Badacsonyba érkeznek. A 
tudós Ursa^ág a magvar vendégek-
kel egyült Bidacsony-Hableányban 
ebédel és ezután megtekinti a hites 
badacsonyi hegyet. A külföldi ven-
dégeket, akik hozzátartozóikkal együtt 
harmadfélszázan vannak, Badacsony-
ban fogadóbizottság várja, melynek 
elnöke Malalinszky Ferenc zalai felső-
házi lag. A fogadóbizottság az elő-
kelő vendégek tiszteletére kitűnő 
programút állított össze. 

Petii MJM 
Európa legdúsabb szácaaras áa 

jódos nátron-lithlon tartalmú 

s a v a n y u v l z e . 

I l t t a á borr l i , U H . lyágytt , l a t a lH . 

K a p h a t ó fűszer- és 
csemegekereskedésben 

Főlerakal: 

KÖVESI HENRIK 
I i f y k a o l i a a . Bagyar-u. 14. I M i » 

=«= A N a g y k a n i z s a i K ö z r a k t á -
r a k R. T . e Itó 9-én tartót a ujnépi 
Elek Ernő elnöklete melleit 31-ik 
évi rendes közgyűlését. Az igazga-
tóság előterjesztései a megjelent rész-
vényesek részéről elfogadtattak, az 
osztalék a lezárt üzletévre részvé-
nyenkint 2 P-ben állapíttatott meg, 
mely a Nagykanizsai Bankegyesület 
és Délzalai Takarékpénztár R. T.-nál, 
Nagykanízsní Takarékpénztár R. T.-
nál és a Zalatncgvei Gazdasági Ta-
karékpénzlár R. T.-nál e hó l l - lő l 
kezdődőleg jul kifizetésre. Az alap-
szabályok éneimében sorrend szerint 
kilépeti igazgatósági és felügyelő^ 
bizollsági tagok ezen tisztségekre 
újból inegválasztathk. 

= Az első magyar éneklő, 
zenéifi, beszélő hangosfilm még 
ma a Városi Színházban. 

— A „ K ö z s é g f e j l e s z t é s " z s e b -
k ö n y v e . A szakminisztériumok leg-
újabb személyzeti s ügybeosztása, 
az összes vármegyék s Budapest 
székeslöváros teljes címtára megvan 
a „Községfejleszté*" most meg|elent 
zsebkönyvében. Cikkei a falu és 
város minden problémáját felölelik. 
A 300 oldalas vászonköléses zseb-
könyvel ingyen kapja a h p minden 
előfizetője. Mutatványszámot kész-
séggel küld a kiadóhivatal: Buda-
pest VIII , Szcntklrályi-utca 31. 

KÖLTÖZKÖDÉST 
és á r u l u v a r o z á s t vidékre 

TEHERAUTÓVAL 
'• » olcsón vállalok. 

Legjobb s z e m é l y a u t ó i m m a l 
olcsón fuvarozok. 

B F / N C Z K 
C s e n g e r y - u t 27. 

4iu Telafon: 593. 

= Eggerl Mária, Zomhorl 
Mercedes, Jávor Pál, Pethes, 
Gárdonyt, Vándori a főszerep-
lők a mai hangosfilmben, 

- Hévízi k i r á n d u l á s . Vasárnap 
délután 1 órakor a Nagykanizsai 
Autóbusz Vállalat kék sárgi kocsit 
indít Hévízre. Viteldíj odí-vissza 5 
pengő, csak oda, vagy vissza 3 pengő. 
Előjegyezni lehet a kék-sárga autó-
buszok kalauzainál és a Krátky-
tózsdé.Vn 

— Állami g é p j á r ó m O v e z e t f l -
k é p z ö soflőr tanfolyam nyílik meg 
a m. kir. Technológiai és Anyag-
vizsgáló intézel keretében szeptem-
ber 1-én esle 7 órakor az intézet 
Budapesl VIII., Józscf-körut 6, szám 
alatti helyiségében. Beiratás augusz-
tus 19-én d. u. 4—5 óra között az 
igazgatósgi irodában. 

= K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezési Kopslein bútoráruház 
újonnan megnyilt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

VtisarollunU u r t o z i , n e k t l l d -

IOk péaMUnkel Idoennbn-

K i v á l ó jóminőségll, garantált 

HELLAS selyem 
h a r i s n y a párja 4 50 

RITTER ANDRÁS 

A u g u s z t u s I O - i g m i n d e n v e t t (3 pár vételnél) 
I p á r H e l l s s h a r i s n y á t k a p a j á n d é k b a . m 

= C s l l l á r b c s z e r z é s n é l s j I ér-
dekében keresse fel a Szent Imre 
ünnepségek alkalmából ifj. Slern 
Sándort Budapesl, Lipót-körul 20. 
Modern ízléses áruk, olcsó árak, 
kedvező fellételek. 

— L l m n o l ó g u s o k a B a l a t o n n á l . 
A Nemzelközi Limnológlal Társaság 
idei kongresszusát Magyarországon 
tartja szeptember 23-tól 31-ig. Világ-
hírű ludósok Is előadást tartanak a 
tengerek és tavak rejtelmes életéről. 

A megnyitó lieszédet dr. Klebelsberg 

Kunó mondja. A kongresszus tagjai, 
akik n világ minden részéből gyűl-
nek ide, dr. Unger Emil és dr. 
Maucha R. klr. főadjunktusok veze-
tésével kirándulnak a Balatonra, ahol 
két nspol töltenek és elsősorban a 
tihanyi élettani kutató intézetet tekin-
tik meg. Megnézik továbbá a horto-

bágyi halastavakat is. 

= V é g r e olyan komoly, magyar 
gyógyszeres bőrápoló szerek kerül-
nek forgalomba, melyek a hasonló 
külföldi készítmények használatát fe-
leslegessé teszik. A .Hortobágyi 
Diadal" hintőpor, babakenőcs, baba-
szappan minden gyógyszertárban 
máris kapható. Ára 70—70 fillér. 
fr-y-

Ha 

Budapestre jön, 
feltétlenül 

l á togasson el 

divatházába 

B u d a p e s t , 

IV., K o s s u t h L a j o s - u t c a 9. 

őszi-téli 

női kabátok, rnhák, 
szőrmék, 

kötött-szövött árok, 
fehérnemfiek, 

intézeti leányka kabátok 
és ruhák 

e lA l r ás s ze r i n t 

olcsó árakon! 
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RÁBA-KRUPP 
é s 

RÁBA-A. F. 
magyar g y á r t m á n y ú 

Ajánlatot adnak ^ S S l O f S I l t O l C IMamr Vna- fii Hmi it. . . * . 
af i spont t i u - « o a i 6 . » a . i 3 i i T n h i i C 7 n b 

Budapest, V., Deák Ferenc-u. 18. QUIUUU3£UI% 
ás 

Brbán Al fréd h dr. Ba rna Fr igyes cty O z e m e b i z t o s , o l o s ó 
Budipeit, IV., Apponyl Ur 1. ezlm. é » g l z d l t á g O l 

SPORT ELET 

A vármegyei tennisxversenyelc 
másoáiK napja 

A kanizsai v e r s e n y z ő k I s m é t j ó l s z e r e p e l l e k — A m é r k ő -

z é s e k e t a z e s ő f é l b e s z a k í t o t t a 

JÜ30. augusztus 10. 

Dugulás él aranyerei bántalmak, 
gyomor- és bélzavarok, má|- és lép-
duzzadás, hát- és derékfájás ellen a 
természeladta „Ferenc lúxaef keserű-
víz, naponként többször bevéve, hat-
hatós segítséget nyújt, Tudományos 
megfigyelések beigazolták, hogy a 
Ferenc ló l i e l viz alhasi megbete-
gedések eseteiben gyorsan és min-
dig enyhén hat. A Fereno loxsel 
keserűvíz gyógyszertárakban, drogé-
riákban és fűszerüzlelekben kapható. 

A S W Q E 5 W 1 " ' . K R L Í G É N E K 
aiáasa A ° L E « . > ü C > B B L A J t . I 

_ Mercedes-Benz rekordgyőzelme 
Berlin éa Pária közöli. A berllíl .Molor" 
c. lap főszerkesztője Szénássy litvánnal, az 
Ismert sportlróval fogadást kötöttek, hogy 
l Berlin—Franklint—Párts-t .O - vonat 
menetidejénél gyorsabban absolválják a 3 
város közti távolságot Erre a célra egy 
Merccder-Benz gyártmányú .Slultgtrt' 
typusn kocsit hssr-nállak. A kísérlet leg-
teljesebb sikerrel járt, amennyiben 4 óra 
55 perccel gyorsabban tette meg a széria-
kocsi sz utat a vonatnál. 

„ C a a f e egy kíflány..." mé£ 
ma a Városi Színházban. 

f K é p k e r e / e a ö 

| K.oxma 

I JI.M hóul 13 

— Egy g y e r m e k k e z é t ö s s z e -
r o n c s o l t a a s z e c s k a v á g ó . Bárdós 

József Magyar-utca 126 szám alatt 
lakó 5 éves gyermek átment a szom-
szédba, ahol a szecskavágó gép-
pel kezdelt játszani. A megforgatott 
g íp elkapta a gyermek balkezét és 
borzalmasan összeronc6olla. Több 
ujját a gép kése lemetszene. A kis-
fiút súlyos sérülésével a kórházba 
vitték. Miután gondatlanság esete 
forog fenn, az eljárás megindult. 

T d m o f / a a a a l r am é r d e n i r -

k n n b t a l I c e r o a k e s f e l n e Z é a 
( p o r t 

H a f e l j ö n B u d a p e s t r e , 

l á t o g a s s a m e g 

a 

SZENT IMRE 
gyógy fürdőt 

( l U o l U r d S t ) 

I., H a d n a g y - u t c a 8—10. 
D ö b r e n t e l - t é r mel le t t 

Rádiumot tartalmazó 
ásványvize gyógyít 

és üdí t ! 

Gőzfürdő ára I pengő. 
stao 

Nagykanizsa, augusztus I) 

A vármegyei tenniszversenyek 
második nspján meglepetés nem 
adódóit. A kanizsai versenyzők to-
vábbra is jól szerepellek. 

Eredmények: 
NŐI egyes: Bozzay ZM—Gllnr-er 

NT 6 :3, 6 : 2, Oráner ZT—Gyömörey 
MZ 6 : 4 , 7 : 5 , Makóné N Z -
Rupprechtné MZ 7 : 5 , 6 : 0 , vitéz 
Horvátltné MZ—Fülöp Gila MZ 7 : 5 , 
6: 1. 

Férfi egyes: Szentkirályi KG — 
Sztersrky KG 6 : 2 , 2 : 6 , 6 : 2 , Mike 
ZT—Szentkirályi KG 6 : 2 , 6 : 2 , 
Hoffmann N Z - G o n d a NT 7 :5, 6 : 3 . 

Vegyes páros: Bitlera, Makóné 
N Z - J í n , Fülöp Márta MZ 6 : 4 , 
6 : 1, Gonda, Oünser Lili NT—vitéz 
Berla, vi'éz Horválhné MZ 6 : 4 , 
6 : 2 , Ajlhay KQ, Gyömörey MZ— 

Schmldt, Helmeczy MZ 6 : 2 , 6 : 4 , 
Szentkirályi KG, Rupprechtné MZ— 
Bruck, Fülöp Gitta MZ 6 : 3 , 6 : 2 , 
Bittera, Makóné NZ—Csathó, Hel-
meczy Márta MZ 6 : 4 , 6 : 1 . 

Férfipáros: Forintos MZ, Cseh NZ 
—Schtnidl, Bruck MZ 6 : 3 , 6 : 0 , 
vitéz Berta, Ján MZ—Ajlhay. Szent-
királyi KO 7 :5, 6 : 4 , Briglevics MZ, 
Mike ZT— Forintos MZ, Cseh NZ 
6 : 4 . 2 : 6 , 6 : 3 . 

ifjúsági férfi egyes: Briglevics 
MZ —Keszler ZT 6 : 0 . 6 : 1 , Hoff-
mann NZ—Relüchl KG 4 : 6 . 8 : 6 , 
6 : 1 , Darás N Z - B ó d y MZ 4 : 6 , 
6 : 4 , 6 : 3 , Briglevics M Z - K o m l ó s 
ZT 6 : 1 , 6 : 3 , Hoffmann NZ—Darás 
NZ 6 : 4 , 6 : 3 . 

A mérkőzéseket az eső miatt félbe 
kellett szakítani. 

7 

A u g u s z t u s 10., v a s á r n a p 

fix. e l s f l magyar é n e k l ő , 
xenélö, bcsxélö 

Hangosfilm I 

Csak egy 
kislány... 

Inátztt: flaál Béla In t : S t e f u t i e i Károly 

Főszereplők: 

Egga r t M á r t a , Z o m b o r t Haroot f OS, 

J á v o r P á l , P a l h a a , Qé r dony l , 

V á n d o r ! . 

E l ő a d á s o k 7 és 9 ó r a k o r . 

URÁNIA 
A u g u s z t u s 10., v a s á r n a p 

KI A TETTES 
A Bcllemy pör. BUnllgyi dráma 8 felv. 

Főazeicplők: 

L o a t r l o c Joy , • • r g . r t t L i v i ngs ton 

és Botty B r o n s o n . 

Felesleges ember 
Vígjáték H felvonásban. 

Főszereplők : HMIIIam Hatnaa és 
Joaaphlna Dunn. 

Társaság elnöke — Inléz beszédet 
az indulókhoz. A versenyre számos 
női uszó is jelentkezett. A 14 km-es 
távra kísérő hajó is indul. 

(Az I f j ú s á g i l evente l a b d a r u g ó 
c s a p a t o k ) ma délulán folytatják ku-
pamérkőzéseikéi, melyben már nagy 
küzdelemmel versengenek a győze-
lemért. Az első mérkőzésben a .Kis-

kanizsai Levente" és az ,Egyetértés* 

méri össze erejét. A második osz-
tályban az erővesztő Sörgyár jálszá 
a Bocskayval az első mérkőzését. 
Ezután az NTE játszik a Jóképes-
ségü Haladással barátságos mérkő-
zést, hogy ezzel a mérkőzéssel már 
felkészüljön kellő tréninggel a rövi-
desen meginduló bajnoki szezonra. 

Mérkőzések sorrendje a Zrinyi-
pályán: Fél 2 órakor: Bocskay— 
Sörgyár, 3 órakor : Egyelérlés— 
Kiskanizsai Lev., 5 órakor: NTE— 
Haladás. 

K e r é k p á r o s c s l l l a g t u r a Z a l a -
m e g y é n k e r e s z f O l 

Nagykanizsa, augusztus II 

A belügyminiszter lelralhnn kö-
zölte a vármegye alispánjával, hogy 
a Magyar Kerékpáros Szövetségnek 

engedélyt adotl Országos Kerékpá-

ros Csillagtura rendezésére, amelyei 
lolyó hó 16-án és 17 én Urtanak 
meg. Tizenkét ulvonal van 6 a ki-
lencedik Zalavármegyén ál vezet a 
következő községek érintésével: 
Nagykanizsa, Galambok, Kiskomd-

rom. Balatonmagyarod, Égenfötd, 

Sármellék, Keszthely, Gyenesdiás, 

Vonyarc, Balatonederlcs, Tördemic, 

Badacsony, Badacsonytomaj, Rendes, 

Révfülöp, Szepezd, Zánka, Akaii, 

Balatonudvari, örvényes, Aszófő, 

Balatonfüred, Ardcs, Csopak, Palóz-

). r., Lovas, Alsóőrs. Budapesti irány 
Albertfalva. Fjjhivja a miniszter az 
alispáni,* hogy a szükséges rendőr-
hatósági intézkedéseket erre az al-
kalomra foganatosítsa. 

M a l e s z a b a l a t o n i ú s z ó -

v e r s e n y 

Balatonfüred, augusztus 9 

Ma, vasárnap lesz a Balatont át-
úszó évenként megrendezésre kerülő 
úszóverseny. Az indulás a balaton-
füredi strandfürdőtől lesz, ahol 
Wlasslcs. Tibor báró — a Balatoni 

A Menyasszony divatáruház 
e d d i g m é g nem létezett o l csó á r a k mel le t t 

i r megnyílt az uj helyiségében. 
l | • í r r Sa j á t é r dekében j ö j j ö n el és tek in tse m e g . 

n o r e m JCIIO menyasszony dlvatárnház Nagykanizsa, Központ szálloda épület ( M i nlt befyii) 
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KÖZGAZDASÁG 

Busza kivételével ufból csök-
kentek a termés-kilátások 

A legú jabb hivatalos vetésjelenlés 

A c u k o r r é p a 
a nagy szárazság miall nem tudott 
kellőleg kifejlődni. Jelenlegi becslés 
szerint 10,548.000 q cukorrépater-
mésre számithatunk. A mull évihez 
képest léhát mintegy 5,522.000 q-ával 

mutatkozik kevesebb. A takarmány-

répa a nagy aszályt szintén meg-
érezte. A kerti vetemények kissé 

Budapest, augusztus 0 

A legutóbbi hivalalos velésjelen-
tés közzététele óla elteli két hét idő-
járását vállozó, de többnyire meleg 
hőmérséklet és az ország legnagyobb 
részében bőséges esö jellemezte. Az 
esők a tengeri szemképződésít, a 
burgonya késői fajtáinak, a répafé-
léknek, a kerti veteményeknek fejlő-
dését, valamint a mesterséges takar-
mányok gyarapodását és a rétek ftl-
növését segítették elő. Számotlevő 
fejlődésre azonban nem lehet szá-
mítani, mert a hosszantartó nagy 
meleg és szárazság ulán 

az e ső a l eg több v idéken 
m á r k é s ő n Jö t t . 

A buza hordását befejezték és a 
cséplés is javában folyik. Mostani 
becslés szerint országos átlagban 
kat. holdankint 667 q, vagyis össze-
sen mintegy 

19,094.300 q a va lósz ínű 
b ú z a t e r m é s , 

tehát 128.000 q-ával jobb a kélhél 
előtt remélt termés mennyiségénél. 

A rozs cséplése jól előrehaladt. 
Mostani becslés szerint kat. holdan-

ktnt 623 q, vagyis összesen 
6,801.000 q a r e m é l h e t ő rozs -

t e r m é s , 
léhát a kéthét elöni becsléssel szem-
ben mintegy 73.000 q-dvat kevesebb. 

Az árpa cséplésc javaban folyik. 
Katasztrális holdankint 654, össze-
sen ntinjegy 

5,192.000 q a va lósz ínű á r p a -
t e r m é s ü n k , 

amely mintegy 54 000 q-ávul keve-

sebb a két het elölt reméli mennyi-
ségnél. 

A zab aralásl befejezték, a nagy 

meleget nem birta é» a hirtelen éres 
következtében a szemek nem fejlőd-
hettek eléggé. Jelenlegi becslés sze-
rint kat. holdankint 5 q összesen 
mintegy 4 

2,268.000 q z a b t e r m é s r e 
s z á m í t h a t u n k . 

tehál mintegy 23.000 q-ával keve-

sebbre a mar ket hétlel ezelöit is 
gyengére becsllll termésnél. 

Szemestengerit a hosszantartó szá-
razság igen megviselte, a esőképző-
dés nagyon hiányos. Általában 

igen g y e n g e t e n g e r i t e r m é s r e 
s z á m í t h a t u n k . 

A tengeri idei területe , ,873 489 
kat. hold, amely területen k.rt. hol-
dankint 6.88 q összesen mintegy 

12,895.000 q tengeri termésre lehet 

kilátásunk. A mull évben 18,941 370 
q tengeri termésünk volt 

A b u r g o n y a 
fejlődése a nagy szárazság miatt el-
maradt. Jelenlegi becslés szrrinl 
14,470.000 q bárgonyatermésre szá-
míthatunk. Az idén remélhető termés 
a tavalyinal mintegy 7,213 000 q-ával 

keves bb. 

javullak, azonban a szárazságot 

színién megsínylették. A lóhere és 

lucerna gyenge termést adott, leg-

nagyobbrészük kisüli. A legelók a 

legtöbb helyen kisültek. 

S z ő l ő b e n he lyenk ln t a j ég -
eső 40—50 s z á z a l é k o s ká r t 

o k o z o t t . 
Mennyiségileg közepes, minőségileg 
elég jó termés kínálkozik. A bor ára 
minőség szerint maligánfokonkint 
11/2—4 fillér közölt, literenkint pedig 
borvidék és fajták szerint 2 5 - 1 1 0 
fillér között váltakozik. A borkeres-
let lanyha, a kínálat némi élénkséget 
mutat. Legközelebbi hivatalos vetés-
jelentés augusztus 30-án tétetik közzé. 

Az ál lami fö ldvásár lási akc ió 

Budapest, augusztus 9 

Az állami földvásárló*akció, amely-
nek során kisgazdák árverésre kerülő 
birtokait fogják megvásárolni, szep-
temberben kezdődik. 

Rádió legolcsóbban 

Sxabó György naaió-

laboratorlumában FAut 3, udvar 

í—) Országosvésárok. Vas-, Sopron-, 
Zala- 6b Veszprémmegyében legközelebb 
a kővetkező helyeken lesz országos vá-
sár : 11-én Vasváron (Vas), Nován (Zala) 
és Kertán (Veszprém) 1Ó-, marha- és 
klrakóvásár. Veszprémben ló-, marha-, 
sertés- Juh- és klrakóvásár, Bőben 
(.Sopron), Nagykapomakon és Szent-
györgyvölgyön (Zala) marha- és kirakó-
vásár. 12-én Mihályiban (Sopron) ló-, 
marha-, sertés-, Juh és klrakóvásár, 
Kerkaszentmiklóson (Zala) ló-, marha-
08 klrakóvásár. 13-án Ajkán (Veszprém) 
ló-, marha-, sertés-, tuh- és klrakóvásár, 
Csornán (Sopron) IÓ-, marha-, sertés-
és Juhvásár. 14-én Devecseren (Vesz-
prém) ló-, marhalt sertés- és Juhvásár, 

Intézeti és iskolai 

harisnyák, kesztyűk, 
fehérnemű számok és betűk 

kaphatók 

SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 
Telefon 406. CSENOERY-UT 2. SZÁM. Telefon 406. 
3.T" 

Sxékely Vilmos buiortelepe 
Nagykanizsa, • 
Kaxincxy-utca 4. s z ^ ^ r 

Ó r i á • i válaszlék a legegyszerűbb bútoroktól a legfinomabb 
kivitelig, a legszolidabb árak melleit. 

H l t e l k é p n a egyéneknek a legkedvezőbb fizetési feltételek. 

S s j A t k á r p i t o s é s d í s z í t ő m ű h e l y . 

Gyenge, vagy nem tiszta a hangja a 

rádióiának, 
t e l e f o n á l j o n a 91. számra, 
azonnal küldök megfelelő 

Philips csoda csövet 
és Ön bámulni fog a hangerőn és 
liangtisztaságon. 

Szabó Antal 
fegyver, lősiertvsportárunagykereskedés 
r á d i ó - é s g r a m o f o n - o s z t á l y a 

K,-s/.lli'-l\'-ii i/.nl.u I" . murim kjr.-ik• 
vrtsúr. I.i'knn (Ntiprotl lilcgM/illll) muriia 
ós klrnkuvAsAr. l.óvon |Sn|iniul li;.. 
mnrlm . sertés , Juli rs kirakó ' 
l'illkukerti-HFM (Vas im-gs/.AIIt) marim 
és klrnkrtviWir, n klritkóviWir I.YLMI m 
tart. tll-An Nagyrákoson (Vük) mnrlm és 
klrakóvAsAr. l*7-ón SenyetlA7.An (Vas) 
klrakóvAsAr. i.s-Au VAsArosmlskén (Vas), 
i'acsán {'/.nini Irt-, marha- és klrakóvA-
sAr, Nagyer.nntmlliAlyori (Vns megszAllt) 
ós Kővagóórsön (Zala) ló-, marha . Her-
tés-, Juli- és klrakóvá-ár. 19-én Vópen 
(VnaJ ló-, ruarliH- és klrakóvAsAr, 1'ApAn 
(Veszprém) ló- és marhavAsAr, 21-én 
podlg sarlós-, Juh- és klrakóvAsAr, Csa-
podon (Sopron) 16-, marhn-, sortén-, luh-
és klrnkóvAMArJIosazuperesztegen (Vas) 
'/.AlaazeatlAszlón, I.ajoekomAromban és 
Sióiokon (Veszijréml 16-, marha- és kl-
rakóvAsAr. 22 en Mlkosszéplakon (Vns) 
luarlla- és klrakóvásár, Veszprémben 
I6-, marha-, sertés-, Juh- ós klrakóvAsAr, 

(—) H i b a i g a z í t á s , fi nagykani-
zsai országos vásár állafforgalmáról 
írott cikkünkben szedést hiba folytán 
az állott, hogy 16 vagon lovat Cseh-
szlovákiába vittek ki. Ezt ugy iga-
ziljuk helyre, hogy 16 vagon szarvas-
marhái szállítottak ki Olaszországba, 
ntig Csehszlováklába 1 vagon ló 
meni. 

Zürichi zárlat 
ráris ZU 23, London 35 03','t, Newyork 

31400, Hrtlssel 7195, Milano 26 94, 
dadrfd 57-20, Amsterdam 207 171/a. Berlin 
122 80, Wien . Sofla J-72Vi, P rw . 
l5'24Vi Varsó 5779, B.dapest IO- Í I , 
(elgrad 9" 121/4, BuVnr... 1061/t 

Terménytőzsde 

tluza tszt. 30/111., dl. 30 flll. és a 

rozs 15-20 flll. esett. 

U|buxa llsxsv. /7-es 19 20-19 40. 76-aj 
1935-1955, 79-es 1955 19 /0, SO-a, 
191)0-19 90, dunánt. 77-es 18 05-18 20 
78-as 18 20-1835, 79-es 1840-1855, 
80-ss 1845 -1860, u| rozs 11-55—1170, 
Isk .rp. 15 50-15 75, sflráipa 17 00-
18 50, sab 17-20 -17-60, lengeil tsxL 18 00— 
18 20, dunántnil 17 60 18 00, repce 272 5— 
27-75, icwns 1000 -10 40 

K l a t j i : W h s l a l Kyowtla «s k » i M i M 
Vál la la t , KanrifliaDlzcnn. 

Felelős kiadó: Zala i K á r o l y . 
lataá-itrfcafl Ui«ttt«i NAJ yVaalxaa 7V. — 

N y i l t - t é r . * ) 

Ezúton figyelmeztetek mindenkit, 
hogy fiunknak, Varga Lajosnak, sem-
mitéle hitelt vagy kölcsönt ne adja-
nak, mert azokért felelősséget nem 
vállalok és azt ki sem fizetem. 

V a r g a J á n o s é s n e j e 
Oyár utca 49. 

*) E rovsl slstt köxldtlekért sem s szer-
kesztőség, jem a kiadóhivatal nem vállal 
felelősséget. 

RÉigíjloÉ 
vese-, hólyag-, gyomor- és cukor-
iMjuknál, köszvény és reumás 
megbetegedéseknél, de különö-
sen vetc- és hólyaehomok és 
dara eltávolítására kiváló orvosi 
szaktekintélyek által ajánlott 

elsörenflu gyógyvíz. 
H á z i i v ó k u r á r a r e n d k í v ü l 

a l k a l m a s . 
Á l l a n d ó a n f r i « s t ö l t é s i 

Pörakt t r : " 
W E I S Z MÓR 

N < m j k a i i l m a , K l a M y « . 3 1 . 

V . 1 . I 0 . a i é ' H H 



NAGYKANIZSA 

SZENZÁCIÓJA 
lesz e hó végén a 

ÁRUHÁZ 
megnyitása. 



Z A L A I K O Z L U N Y 
1 9 3 0 a u g u s z t u s 10. 

AJ aprihintetések dija 10 az/TE » 0 F ' I M R , 
Minden további aló dija 0 f l . l . Vasár- t* 
ünnepnap 10 szóig 8 0 f i l l é r , mindaa 
további szó dljn 8 f i l l . Szezdán és péa-
leken 10 (zó l i 8 0 f i l l é r , Minden továbM 
i l ó dl|a 8 M l . Cimaaó > minden vasta-
ga i * tieltlból álló SIÓ két uénak számlS-
tátik. Állást kere/ióknek 50Ws engedmény. 

H l r d a t é a a k 8 (Sl< p e n g S 5 s s s e | | « n 

a l u l a . a l a a l a g a a k S n y v a l é a , 

a a á n t l á a á a a l k a r O l é a a v é g a t t 

a I 8 r a f l a a t a n d S k 

E l a d ó Csengery-utca 18 aUill 724 fl-öl 
lelek. 3»59 

M a g y a r - i a t o a 96. szint slstl egy 
szoba-konyhás utcái Iskis augusztus 15-re 
k i a d ó . 4165 

Legjobb csukott bérsutók legolcsóbban 
négy és hatszemélyesek Ksulmann M a n é -
n é l rendelhetők. Telelőn 167, este 571. 

E l v á l l a l n á n k egy elaggott házaspár 
telies ellátását gondozását és esetleges 
ápolását megtelelő ellenérték ellenében 
Clm s klsdóbsn. 3810 

Ha ló bort akar olcsón Inal, " t i vitessen 
kóstolóra 1 liter 

a r a n y h e i y l k l k a r é r f ö r ö s b o r t 
10 IIIKrórt. Blilo*. hoz, tllandósn sít fo, Inni 

• A F R A M i t Z S E F 
Teleloa XSS. rc,i«rk*,r»k«líw Manrar-n. 74. 

S II.rt Ulíloni.ndlllil, htiho, küldök. 

P a p l a n o k a t pehelyből, vattából ké-
azil, valamint átdolgozásokat la elfogad 
Deutsch Szellna, Pó-ul 15. 4073 

K é t a a o b á a utcai lakát és kéttzobás, 
fUrdószobáa udvari lakás sz összeg m e l l é j 
helyiségekkel a belvárosban november 1 le 
k i a d ó Lénárt bórliereakedés 409.1 

P é n a t löldbIrtokra és házakra korlátlan 
összegben, méltányos ksmat mellett tolyó-
sltlst S a t t l a r L a j o a lrodá|s, Erzaébet-
tér 15. stám, sz igaztágügyl palota átelle-
nében. 3330 

Ksrsssk a vá ros belte-
rü letén agy nagyabb agy-

konyháa l a k Ó $ t . 
Clm i F6-ut II., Azclatban. 

Só-utca 6. számú n s s B á s h á s eladó 
Bóvebbet Tóthné tuzóazalonjtban. 4134 

H á r s m s x s b á s nagyon szép utcai uri 
lakás fürdőszobával éa minden mellékhelyi 
aéggei kiadó november hó I re. Clm a ki-
adóhivatalban. 4129 

Calnoaan bulorozott ssoba azonnal k l-
a d á Ctengery ut 1., II em , a|ló 4 4147 

• á a y a a a b á a , teljes komfortos emeleti 
Iskás kiadó Erzsébet tér 14. tr. 4I3S 

M a r g i t f ü r d ő 
ttit Csengeryut 19. 

• N y i t v a m i n d e n n a p ^ 
r e g g e l 6 - t ó l , e s t e 7 i g w 

M á r v á n y k á d l f l r d ó i ^ í i P 1 5 0 
1 0 j e g y v é t e l n é l P l — 
Igénybevehetlk egyesületek, vállalatok Is 

T y u k s z e m v á g á s P — - 4 0 
Masz i r o z á s P — 30 

Fí l lWü . u h u r f l i M izatnirf kutlésstl. 

M á a a k 5, 4 és 3 szobás a i s | é a k é -
a a k , lobb nagyobb és kisebb jövedelmező 
b é r h á z a k , a n s a l a t a a és a a l a t h á -
x a k , vendéglők, b i r t o k Baranyában 5CÜ. 
400 éa 300 hold megfelelő épületekkel kö-
tél az állomáshoz, S i a t s a d h a a y a n 10, 
f. éa 2 hold b í r t a k épulelekkel, a « S I 8 -
b l r t o k azentgyörgyvári és bagolai he-
gyen 5, 3, 2 és 1 hol.l pincékkel, L á t á -
r t a gyen 10, 6 és 5 hold birtok épületek-
kel, F B r h é s s o a n 13, 4, 2 éa 1 hold pincével 
és lelszereléaael. Malasaa aomogymegyei 
nagyközségben jövedelmező v iz lassa losn 

2 szobás u) ház, Islá.ló, pajtával. 3 hold 
lölddel olcsó árban eladók. — Bővebbet : 
D u k á a a M l k a a Nagykanizsa. Szeinere-
utca 3. szám. 4173 

Két háromszobás l a k é a tUrdószobával 
mellékhelyiségekkel november l-re kiadó' 
Bóvebbet a Fekeie Sas gyógyazertarban 
Ugyanott egy kétszobás lakás is kiadó. 4187 

K é t s z o b á s lakás november I fe kledó 

keiehenlcld húsüzemnél. 41'0 

K i a d ó Sugár ul 12. emeielen, egy ele 
gáusan beretidezil ulcal szoba egy, vagv 
kél ut részére, augusztus 15 le. 4220 

Csinosan bú to rozo t t küloiibejáratu 

szoba azonnal kiadó Fóut 24 . 3731) 

p é n a k f l l o a t t t s t bekebelezésre minden 
összegben a legelőnyösebben és leggyor-
sabban iolyóslltat A o x é l I g n á o pénz-
kölcsön közvetítő irodáia Nagykanlsaa, 
Horthy Miklót-ul 2. szám. 3876 

S z e m ü v e g e k 
kiváló minőségben legolcsóbban 

Z S O L D O S O Y U L A 
szakképzett lálazetésznél ksphaók 

Fő út 14., Biztosító palola. 
Óra-, ékszer, és látszertlzlet. 

Szakszerű Javítások. 

J l l a á a á a a a b a n a postaut mellett, a 
vasúti őrházzal szemben levő ház 1200 
• • ö l telekkel, 15 méteres lakóházzal, istál-
lóval, kut az udvarban, szabadkézből eladó. 
Clm s kiadóban. 4051 

F6IBar6t4 t a j állandóan kaphaló — 

TeJkOzpoatnáJ. 3727 

C a a t á d l h á a elköltözés miatt azonnal 
eladó Szekeres Józaelu. 22. 4168 

Clsőrendü k e r e c s e n y i 
s a j á l t e r m é s t l 

zöldfehér asztali bór 
V i s z o n t e l a d ó k n a k v a g y b á r k i n e k 

n a g y o b b v é t e l n é l . . . 3 0 f i l l é r 
S c h i l l e r ^ s z t a l l b o r 2 6 l i l l é r 

1011J£ H 0, Batmyány utca 10. 

C s s n g s r y - u t 13. az. a. házban utcai, 
raktárnak Is alkalmas nagy miihelyhelyiség 
lak i Mai, ugy 1 szobás utcai én 1 n q b i t 
udvari lakás mellékhelyiségekkel aftftmal 
kiadó. 4164 

Egy két szobás lakás november 1 - érc 
k i a r i é Magyar utca 43. si . 41tö 

S s s r v s x ő t i a u r t v l s s l ő k e t llzelés, 
napidíj és útiköltség téiitése mellett alkal-
maz üazdák Biztosító Szövetkezete. 4171 

M o d e r n m a g á n h á z 3 szoba, fürdő-
szoba, azonnal kiadó. Sugár ut 41. -4181 

Krámer Zoltán 
régi Üzlethelyiségéből Kazinczy-utca 3. 
azám alá költözött, közel az uj postához 
Aruiakiárát most olt minden eilogad 

ható áron áruailja el, 

E g y a a o l k k a k f é l á r n á l l a 

Sál a o l o a ó b b a k 1 

l a k o l á a a y a r a n a k a k a t ellátásra u t 
rény díjazásén url csslád elfogad. Clm a 

kiadóban. 41HI 

T a p a a a t r l a a S n y a g 3iAX21/t-es, 
alig hassualt, jutányosán eladó Clm a kl-
sdóbsn. 4185 

l a k o l á a g y . r m a k a k e t teljes ellá 
lásra vállal — Weiser Jánoané, t-őul 9 
II. emelet. 411-2 

SZ E P E S I I M R E 
Z r í n y i M i k i a-satoa 2 2 . 

c s a t o r n á z á s , vízvezeték 
berendezé*. l* pfllcl és mű-

3211 bádogos . Telefon 2-95. 

a i n d a n n e m Q f ö l d m u n k á t és ut-

ciná iás l , ulépitési legjuiányotabb áron 
vállal (Juzsvány Jlnos Nagykanizss. Vörös-
marly-utca 67. -4179 

D i á k o k t a l j a a ellátásra felvételnek. 
Bő,ebbel az IpaiieslUletl jegyzőnél. 41S3 

F i a t a l , végzel! gazdatiszt bármilyen 
gazda sági-felügyelői, vagy könyvelői mun-
kái vállal Clm a kiadóban. .41-6 

S. p-egyszobás, konyhás lakás az összes 
mell khelyUégekkel azonnal k i a d ó Zrínyi 

I Miklós-utca 16. -il 83 

w l i J Ü i S l A | | '' " " " 
' i 1 1 i á i j • ^vVi- i it • -« • i 

MI nintó^ 

BORSAITOK, 
ízűlözuzúk és törhölytÉpok. 

K é z i l i a j l á s r a : k f l n y ö k s z e r k e -
z e t ü K o s s u t h , H e g y a l j a , 

k e l l ő s k o s a r u , v i z n y o m á s u 
s a j t ó k . 

E r ő h a j l á s r a : f o l y t o n i n ű k ö d ő 
Archlmedes 

Sz i lágy i és Diskant gépgyár, 
M i a k o l o . 

He pazarolja a drága magyar pénzt 
kll f ö l d i k é s z í t m é n y e k é r t ! 

H a s z n á l j a a g a z d a s á g o s 

II. 
m e r t c s e c s e m ő k g y u l l a d í á t . h ö l -
g y e k , u r a k I z z a d a s á t g y o r s a n é s 

m a r a d a n d ó a n g y o g y i l j a . 

Hladeu gyógyszertárban kapható I 
A r a 7 0 I l l l é r . t i t c 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

17190/1930. 

Hirdetmény. 
A májkóbergi legelő víztele-

nítése végeit szükséges mtinkó-
látokéit ii. m. a tervezett viz-
árkokból cca. 6.000 ni3

 f í i l d 

"kiásását 0.50-1.50 m. fenék-
szélességgel, 1.50 m. átlag le-
ásással, I : I arányn résztível, 
föld 2 ' o l d a l r a dobható 0 5 0 
in. padka meghagyásával, a 
nyert föld elterítésével f. h ó 
l l - é t i tl. e. 9 ó m k o r a városi 
erdőhivatalban árlejtés utján 
vállalatba adom. 
, Polgármester 

Koó Kálmán 
ntfiaaztalea 

butorraktára 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r - u . 8. 

és Kazinczy-utca f>. 
a poalapalolával szemben. 

Állandóan nagy vAlaaz-
ték m indennemű 

bú torokban . „m 

1 9 3 0 . i'k. 6 5 1 6 . TZ . 1930. vght. 1305. sz. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Dr. Rapoch Aladár ügyvéd által kép 

vls'll Székely Vilmos kérelmére ét javára 
8)8 I' 20 flll. követelét és járulékai erejéig 
a nagykanizsai klr. Jártsblrorág 7101/929! 
sz. végzésével elrendeli klefégitéai végre-
hajtás folytán végrehajtást szenvedőlól le 
foglalt 1300 P becsértékü ingóságokra a 
nagykanizsai klr. járásbíróság fenti számú 
végzésével as árverés elrei.deltetvén, annak 
az 1908. évi XL1. L e 20. §-a alapján 
lentirt, valamint zálog|ogot szerzett más 
loglalul k javára is a vtgiclia|lá&l szen-
vedő lakásán, (Isidében Nagykanizsán, 
Só-utca 2 azá n alalt leendő megtartására 
határidőül 1930. évi augusztus hó 13-lk 
nap j ának délelőtt I IVs órá ja lllzelik kl, 
amlkoi a bíróilag lefoglalt motorkerékpár 
s egyéb Ingóiágokal a legtöbbet ígérőnek 
kéfzpénziizeiés ellenében, esetleg becsáron 
alul Is el fogom adni. 

Nagykanizsán, 1930. évi Julius hó 
30-án. 

E l e k L á s z l ó s . k . 

4iti klr blrótági végrehajtó. 

Zalavár község elöljáróságától. 

672/1930. 

Hirdetmény. 
Zalavár község tulajdonát 

képező és kistejgyüjtő (Izem s 
vegyeskereskedés céljaira szol-
gáló helyiségeket folyó évi 
a u g u s z t u s h ó 24-én d . u. 
'/z4 ó r a k o r Zalaváron a jegy-
zői irodában a legtöbbet ígé-
rőnek nyilvános szóbeli árve-
résen haszonbérbe adjuk. 

Árverési feltételek ugyanott 
megtudhatók. 

Zalavár, 1930. augusztus 4 
<>» E l ö l j á r ó s á g . 

É r t e s i t é s . 
V a n s z e r e n c s é m a n a g y é r d e m ű k ö -

z ö n s é g b e c s e s t u d o m á s á r a h o z n i , 

h o g y a K i r á l y u t c a 1 8 . s z a l a t t i 

O s v a l d F e r e n c - l é l e 

borbély- is imitt 
átvettem 

é s a z t s a j á t n e v e m a l a t l t o v á b b 

v e z e t e m . 

K é r e m a t . k ö z ö n s é g s z i v e s 

p á r t f o g á s á t . 

F i g y e l m e s k i s z o l g á l á s i 

T i s z t e l e t t e l 

Z á v á r J ó z s e f 
b o r b é l y é s f o d r á s z . 

Versenytárgyalási 
hirdetmény. 

A n a g y k a n i z s a i á g . b i l v . e v a n -
g é l i k u s e g y h á z k ö z s é g v e r s e n y t á r g y a -
l á s t h i r d e t N a g y k a n i z s á n , C s e n g e r y - u l 
3 7 . s z á m a l a t t l e v ő t e l k é n g y ü l e -
k e z e t i k u l t ú r h á z f e l é p í t é s é r e . 

A z é p í t é s i f e l t é t e l e k a l e l k é s z i h i -
v a t a l b a n m e g t u d h a t ó k , u g y a n o t t a 
t e r v m e g t e k i n t h e t ő é s a k ö l t s é g v e -
t é s i m i n t a I P á r o n m e g s z e r e z h e t ő . 

A j á n l a t t e v ő k a v é g l e g e s d ö n t é s 
m e g t ö r t é n t é i g k ö t e l e z e t t s é g b e n m a -
r a d i t o k , e l l e n b e n é p í t t e t ő e g y h á z -
k ö z s é g a b e a d a n d ó a j á n l a t o k f ö l ö t t 
m i n c í n n k ö t e l e z e t t s é g n é l k ü l s z a b a -
d o n v á l a s z t h a t . 

A j á n l a t o k a l e l k é s z i h i v a t a l b a n 
lolyó évi augusztus hó 15-lg ad-
h a t ó k b e , 

N a g y k a n i z s a , 1 9 3 0 . é í i a u g u s z t u s 
h ó 9 - é n . 

u n E v a n g . e g y h á z k ö z s é g . 
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Zsák, p o n y v a , 
z s i n e g , 

k é v e k O t A és m a n i l t a legolcsóbb 

H I R S C H É S S Z E G Ő cégnél. 

p a s z t ö r i z á l t , a k í v á n t i d ő b e n 

h á z h o z s zá l l í t va r e n d s z e r e s e n 

kapható 

Tejszövetkezeti 
Központnál. 

T e l e f o n 3-49. T e l e f o n 

Ha kútjának vize egészségtelen, 
vagy kevés, készíttessen 

FÜRT KUTAT 
ERDÉLYI JENŐ 

gépipaivállalalával 

Zalaegerszeg . T e l e f o n : 43. 

Kész í t : 

v l a v n x a t é k é s • • i v a l l y u h e r e n -
d e x i t a M t t , t r a k t o r o k , autóit 

ERTESITES. 
Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség becses tudomására hozni, 
hogy a Szent Lukács F ü r d ő RT 

„KRISTÁLY" 
lorrás és (ldilő ásványvizének 

fólerakalát átvettem. 

KitünA borvíz , 
üdit, g y ó g y í t I 
Szives pártfogási kérve, vagyok 

teljes tiszteieltel »i3 

W E I S Z IGNÁC 
szlkvlzgyároa és :örraktára 

Hsgykailiss, Horthy Hlklós-nt 25. 
Telefon 1 0 1 . Telefon 

Varga Nándor 
modemül felszereli 
sa |á t m ű h e l y é b e n 

m o s , f e s t , t i s z t i t é s 
p l i s s é r o z . 

Szimplagallérok, kézelők 12 flll., 
tavaszi kabátok festése már 8 H-lől, 
férfi, női ruhák legolcsóbb árban 

tisztíttatnak. 
Gyüjlólelep : 

K a z i n c z y u . 8 . 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
Modc n szálloda, villany, vízvezeték, fürdőszobák, tenniszpálya. 

G a r a g e . Uszoda. 
Balalon legszebb helyén, Badacsonnyal szemben, erdővel körülvéve 
w i 25 szobával és étteremmel. 

A legszebb -week-end, kiránduló- és nyaralóhely. 
Jul ius 1-lg a pens lo lakással 5 50-től és Julius 1- töl 6 '50-től . 

Saját strand. Buffet . 
Néhai gróf Zichy Béla villalclkek parcellázására felvilágosítások. 
Arak ölenkint 2 30—4 80 P-ig, kamatmentesen 2 évi részletfizetésre. 

Ba la ton m a g y a r o d kö zség e l ö l j á r ó s á g á t ó l . 

S z á m : 6 5 5 / 1 9 3 0 . 

Hi rde tmény . 
B a l a t o n m a g y a r ó d k ö z s é g k é p v i s e l ő t e s t ü l e t é n e k 8 /kgy . 1930. 

s z á n n i h a t á r o z a t a é r t e l m é b e n e z e n n e l k ö z h í r r é t e s s z ü k , h o g y 
a „ B a l a t o n m a g y a r ó d i volt Ú r b é r e s B i r t o k o s s á g " t u l a j d o n á t 
k é p e z ő 

é s m e l l é k é p ü l e t e i fo lyó évi a u g u s z t u s h ó 24-én d . u . 3 ó r a k o r 

B a l a t o n m a g y a r ó d o n a j egyző i h i v a t a l b a n 1 9 3 1 . j a n u á r h ó 

1-töl s z ám í to t t 3 évre n y i l v á n o s á r v e r é s e n a l e g t ö b b e t Í g é r ő -
n e k h a s z o n b é r b e f o g a d a t n i . 

Árverés i f e l t é te lek a h i v a t a l o s ó r á k a la t t a j egyző i h i v a t a l -
i b a n m e g t u d h a t ó k . 

B a l a t o n m a g y a r ó d , 1930 . a u g u s z t u s 4. 

4151 E l ö l j á r ó s á g . 

Uyáilelep : 

H u n y a d l - u . 19 

K< Ülünfele 
kutak, 

centrifugál 
szivattyúk, 

k i t ű n ő k a r b a n l e v ő 

gépszijak 
f t w d h i y Q I I o l c s ó n I t a p h a t ó k 

Sartorl Oszkár Utóda 
c é p i l Király-u. 39. Teleion 362. 

Színehagyott, l«kó és kopott 

cipőjét, bőrkabátját, reükUljél és 
minden bflrtárgyát vlllanyeríre beren-

dezett legir.odtrncbb bórfestógépemen 

Cemco lestékkel 

t a r t ó s a i é e u j j á f e e t e m . 
A lestér « bőrt puliin lartjs, minden 

színben esrkóiolhetó és bármely szinti 

tirgy tetszés szerinti színre Átfesthető 

L É N Á R T I M R E bfirktrtskcdi 
, ; „ D f A k - l é r 12. 

•EHUVm JÚZSEF H Ü l 
Király-utca 45. Telefon 2 71. 

Készít: 

vízvezetéket é s c s a t o r n á z á s t 
hedfetó fizetési feltételek mellett. 

Állandó raktár külónléle » 5 

f U r d f t a x o b n b . r » n d . x 6 « « k b A I . 

f e h é r n e m ű é j h a N S n 

& l o p p o l á S , v a r r á s i s h j ^ 

VARRÓbíP RtS^' 

NAGYKANIZSA F l ó k b l e t e : Fő-nt 1. 

N a g y k a n i z s a i a k t a l á l k o z ó h e l y e a z 

István király Szálloda 
B u d a p e s t , V I . P o d m a n i o z k y - u t c a 8 . 

Nyugati pályaudvar melleit. Telefon : (Interurbán) 
2 0 2 - 4 3 , 294—34. — Sürgönyeim: HOTEL1ST. 

Minden modern kényelemmel bcrcndezell elsőrangú családi szálloda. 
Minden szobában központi fűtés, hideg, meleg folyóvíz és lelefon. 
Lili. Szállodában kávéház, cukrászda és fodrászlerem. A keleti 
pályaudvartól közvetlen villamosösszekölletés 2-es és 46-os kocsikkal. 

Gabona csávazószerek 
l'or vagy száraz pácok: 

A r z óp ác : 

20 de"<ás csomagolásban ára P 1-20 

1 kg-os . ára kg.-kintP 5-30 

6 . . . . P 5-20 

Porzó t : 

20 dekás csomagolásban ára P 1*40 

I kg.-os . ára kg.-kint P 5 80 

5 . . . . P 5-80 

Tll 'antln po rpác : 

20 deKás csomagolásban ára P 2-40 

1 kg.-os . ára kg -kint P 8 10 

5 . . „ ,. P 7-90 

25 „ P 7--

Nedves pácok: 

B l g r l o l : 

25 dekás csomagolásban ára P 2-— 

1 kg -os „ ára kg kint P 7 — 

10 kg -on loltlli „ ,. „ P 6 40 

í t l gozón : 

70 dekás csomagolásban ára P 290 
V. és I kg-os csomagolásban 

ára kg.-klnt P II 
5 kg.-os cso.-nagoláabin 

ára kg.-klnt P 12 50 

Tll lantin nedves pác : 

25 dekás csomagolásban ára P 3 ?0 

i/i kg.-os „ ára kg.-ként P 6-40 

I ,. „ „ „ P 12 80 

5 és 10 kg.-os P 12 

Az ársk sb Nsgyksnlzss értendók, ere-
deti gyárt csomagolásban. (Nagyobb 
mennyiség vételénél árengedmény). 

Kapható: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag-, műtrágya- és növényvédelmi 

szerek kereskedésében 

Nagykan izsa , Erzsébe t - té r 10. 
A bírósági palota mellett. Teleion 130. 

MAKULATUR 
papir 

n a g y b a n é s k i c s i n y b e n 

olcsón 
k a p h a t ó a k i a d ó h i v a t a l b a n 

g y f i n y ü r ü m o d . c n 

cserép-
kályhák 

fehér és szines 
k l v i l e l b o n . I . g k l a á t ó b b m l n í -
. A g b e n , n t a j d n . m 

a rendes ár 
feléért 

kaphatók , mig az a l k a l m i vé-
tőiből a z á r m a i ó kész let tar t 

S 
utca 39. Telefsi 362. 

• 



Minden 
berendezést 

díjmentesen 
saját felelősségünkre 

lakásába! 
szállítjuk. 

3-tól 18 hónapig 
terjedő 

fizetési feltételeket nyujtunk. 

ö n feltétlenül jelentékeny 
pénzt takarit meg és sok 

kellemetlenségtől 
k i m é l i m e g m a g á t . 

Cégünk öt évtizedes 
múltja garantálja a 

legteljesebb 
megelégedését. 

K e r e s s e n fel b e n n ü n k e t 
személyesen! 

bútorá ruháza i 

SZOMBATHELY, 
Király-utca 5, szám 

és 

SOPRON, Várker tet 62 

Alapítva i 1887-ben. 

Nyomatott i PéJzalai Nyomda és Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelős üzletvezető • Zalai Károly.) 
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ZALAI KOZLQRT 
Surkustőatf te k t a t t t a U , Fó-st 6. 
Keszthelyt ŐkkUdóhtveU! Kooatb U f o M . 3Z 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos Bőflietid ta: m k ó n I peiuó M BUfc 
Telelőn: NagykanGi. 78, Kessthcly 22. ealrn. 

MiVrf lőtte le Weisz La/os korcs-
máros a feleségét? 

Riport a Lapi-csárdában történt revolveres családi tragédiáról 
NagykanlzgA, Augusztus 11 

„Welsz Lajos, a l.apl rHAnlii 
korenmérona revolverrel lelőtte 
fetosógót. Wol«7. Lajost A csen-
dőrök letartóztatták." 

Ebből a szűkszavú közleményből 
szerzett tudomást a nyilvánosság 
arról a családi drámáról, mely csü-
törtökön este végbement a galam-
bok—nagyrécsei országulon fekvő 
Lapi-csárdában. 

Azóla az áldozat : az asszony a 
nagykanizsai kórházban fekszik át-
lőtt tüdővel, a merénylő fér], akinek 
kezében megvillanl a revolver Itlze, 
az ügyészség fogházában várja to-
vábbi sorsát 

* 

A Lap i-oaárdában 

A Lapi-csárdát jól ismerik Nagy-
kanizsán. Régi, kedvenc kiránduló 
hely. Autóval tiz perc. Az országút 
és a korcsma közölt árok, mely 
felett keskeny palló visz ál, A korcsma 
llplkus útszéli csárda. Kis lábián 
ennyi á l l : 

A a . I l l ia i ta Mihá lyé 
k á r c t m á j a 

Benyitok az ivóba. Négy asztal. 
Gerendás mennyezet. Két petróleum 
lámpa függ az asztalok fölött. Padok, 
székek. A falon berámázva, meg-
sárgulva egy régi italmérési enge-
dély Még llllsits Mihály nevéte ki-
állítva. Mellette egyéb hatósági do-
kumentumok. 

Ügyes kékszemű fiúcska szalad elé: 
— Hivjad fiacskám a gazdái. 
özv . lltistts Mihályné jön. Fekete-

ruhás, nem nagyon Idős asszony. 
Eleinte kissé bizalmatlan velem szem 
ben. Érthető. Ki beszél szívesen 
arTÓI, hogy a lánya meg a vöje 
nem éltek |ól egymással ? Hogy 
revolver dördüli cl a kis familia 
körében akkor, mikor épen éj|eli 
nyugovóra tértek. Ezek mind olyan 
tragikus mozzanatai az életnek, mely 
ha már megtörtént — meglörlént — 
de ne beszéljünk, vagy ne beszél-
tessünk róla. 

Elmondom az asszonynak, hogy 
mi |áratban vagyok. Láthatólag meg-
nyugszik. Csendes fájdalommal, amit 
csak a szerető szülő érez lelkében, 
ha gyermekei sorsál igy irányita a 
végzet, kezd beszélni: 

— Nem éllek jól, kérem. Egyik-
nek is van bűne, a rpisiknak Is. 

— Arról bcszélnel&fiogy az asz-
szonyra féltékenykedett az u r a ? 

— Hát, kérem, ami igaz, igaz. A 
leányom, de az igazság az, hogy 
udvaroltatotl magának. . . 

— Hány éves házasok ? 
— Tizenhét, tizennyolcadikban 

vannak A leányom 33, az ura 46 
éves. Két év Ah különösen elromlull 
köztük az élet. A vőm inni is kezdeti. 

Beljebb kerülünk a lakásba, ahol 
a dráma lejátszódon. A konyha 
mellett haladok el, ahol cseléd baj 
lódik az ebéddel. Két fiúcska és egy 
kislány bújnak meg és ügyelik, hogy 
mit akarok. Pár nap óta sok „hiva-
talos" személy fordult meg a Lapi-
csárdában.. . 

Nem jó az, ha egy útszéli korcs-
mában komoly cvikkeres urak érdek-
lödnek afelől, ami történt. Inkább 
töltsék meg a sönlésl a |ókedvű 
borozók, vagy kirándulók, minthogy 
az a jellegzetes kékszínű jegyző-
könyv pipiros álljon rajta, a két 
deci, meg a pintes Üveg helyett... 

Igy gondolja ezl mindenki. Igy 
özv llllslls Mihályné is, aki bizony 
nem igy képzelte el csendes öreg-
ségét, melyben még a revolvernek 
is jut szerep... 

Zsúfolt szoba ez, aliol a dráma 
lejátszódolt. Két ágy egymás mellett. 
Székek, divány, szekrények, a fala-
kon családi képek. Az ágy fölött 
fialalpár képnagyítása. 

Ezek ők — mondja özv. II-
lisitsné. 

Csinos fiatalasszony, pörge ba-
juszu legény mellelte. Tizenhét év-
vel ezelőtt. Azóta már négy gyer-
mek is felsorakozott Welsz Lajos és 
(elesége mögé. Mind szép, okos arcú 
gyermekek 

Azt mondom egyiknek, aki utá-
nunk |öl t : „f iacskám, menj ki, egy 
kicsit akarok nagymamával beszélni". 
Nagyon szófogadó, visszamegy a 
konyhába. 

A t r agéd i a a z em t anu j a 

— Hogy történt? 
— Csütörtökön e6te 9 óra tájban 

lefeküdtünk. Mind ebben a szobá-
ban alszunk. A vöm még kinn ma-
radt. Ugy félliz lehetett, mikor be-
nyílóit a szobába és hallom, ugy 
félálmomban, azt mond|a a leányom-
nak : „Kelj fel Anna, gyere kl /" Az 
asszony készülni kezdett és leszállott 
lolt az ágyról, mikor Weisz rákiáltott: 

— Miféle levél, ez t e . . . ? t e . . . ? 
— Erre már felriadtunk mind és 

nagyon megrettentünk, hogy mi (og 
történni. Eüv percig tartott csak az 
egész és Welsz előkapta a revolve-
réi és rálőtt a leányomra. Ezután 
bement a másik szobába és lefeküdt... 
A leányom visszatámolygott az ágyra, 
de az oldalából, ahol a polyó be-
ment, ömlött a vér. Nagyon sok vért 
veszített, aztán elá|ult. Egész éjszaka 
vérzett. Reggel elhivluk a l'odor or-
vos ural, aki azt mondta, hogy vi-
gyük be a kórházba Kanizsára. Ugyan-

ekkor reggel korán Welsz Lajos fel-
keli és azonnal bement Sárszegre, 
ahol a Jegyzőnél Jelentkezett és meg-
mondta, hogy mit tett. Később jöt-
tek a kanosai csendörök és Weisz 
Lajos; bekísérték Nagykanizsára. Mi-
kor még otthon kihallgatták, a vöm 
elmondott mindent, hogy miért tette. 
A csendőrök el is vitték vele együtt 
a levelei. 

Egy levél . . . 

— Tehát volt alapja a pletykának ? 
Nagyon szomorúan válaszolja az 

asszony : 

— Voll, A vöm megtalált egy le-
velei, amil . . . községi biró vője irt 
a leányomnak Nagyon bizalmas meg-
szólítás volt ebben a levélben. Mikor 
csütörtökön este kérdőre vonta a 
leányomat Weisz, hogy miféle levél 
és miféle asszony az, akinek ugy 
Írnak: „Ktdves Annuskám I" és 
„Drága mindenségem!" attól féltem, 
hogy megöli a leányomat. Sajnos, én 
is figyelmeztettem a leányomat, hogy 
ennek nem jó vége lesz. Kél év elölt 
is volt valami eféle baj köztük . . . 

Elmondja ezután, hogy ők Somogy-
bői valók. A legény Oadány község-
ből |ött Sváb származású A négy 
gyermek közül a legnagyobb 16, a 
legkisebbik 8 éves. Három gyermek 
Nagykanizsán járt iskolába. Ó — a 
nagymama — lakolt itt bent velük, 
de most, hogy a vizsgák megvoltak, 
hazament, ahogy mondja: „lláthn 
akkor békesség lesz a fiatalok közölt." 

— Mi lesz most a gyermekekkel? 
A szegény nagymama egy könnyet 

morzsol szét szemszögletében : 
— Hát én itt maradok, aztán ve-

lem lesznek. A nagyobbik fiu most 
is épen bent van Kanizsán, délután 
bemegy az any|ához a kórházba. 
Te|et visz he neki. Nagyon, nagyon 
szomoiu dolog ez, kérem, 

Buc^uzóul még azt kérdem: 
— És a csárda hogy megy? 
— Gyengén. Az autósok nem álla-

nak meg, csak elfúlnak itl mellettünk. 
Régebben a lovas kocsik, fiakkerek 
mégis csak megálltak a Lapi-csárdá-
nál és betértek két decire, most más 
idők járnak . . . 

A h-nzin megöli a csárda roman-
tikát. L>; a szerelem a Férfi és az 
Asszony örök romanlikája. A szere-
lem, a féltékenység, annak a bizo-
nyos harmadiknak belépése a játsz-
mába, örök marad. És örök marad 
?nnak a kis revolvernek is a sze-
repe, melynek épen mosl Írták meg 
100 éves jubileumát. A kis ólom-
golyó olt lapul alattomosan a csőben 
és várja az indilásl . . . A revolve-
res féltékenységi tragédia túléli a 
csárda-romantikát és tul fogja élni 

a motoros-század rohanó lempóját 
is. Addig fog létezni, amig nz em-
berek szeretni és gyűlölni tudnak a 
földön . . . 

Két óra elölt néhány perccel a 
kórház kapu|ában várakoznak a lá-
togatók Mindjárt bemehetnek. Mig 
felkeresem Weisz La|osnét, a Lapi-
csárda féltékenységi drámáj..nak szen-
vedő áldozalát, dr. Polgár osztály-
orvostól érdeklődöm az asszony ál-
lapota felöl. 

— A golyó a legalsó borda alatt 
hatolt a testbe — mondja az orvos. 
Hátul a gerincoszlopnál jóit ki. A 
tüdőt is érte, mert az asszony erő-
sen köpte a vért. Még nem tudjuk, 
hogy a máj megsérült-e, úgyszintén 
a vese is. Ezt ezután állapítjuk meg. 
A beleg állapota változatlanul su-
iyos és életveszélyes. Fenn fekszik 
az emeleti 5-ös kórteremben. 

Beszélhetek vele ? Nem hal ki 
állapotára ? 

Lehel beszélni vele. 

B e s z é l g e t é s W e l s z n é -
val a kóröAxban 

Az ajtótól a második ágy felelt 
látom nevét: 

Weiaz La joané 

Semmi más. A tábla alatt láz-lap. 
Tegnap 38 5 Ma 37.6 a höemel-
kedés. 

Weiszné sápadt ugyan, de telt 
arcú csinos asszony. Ugyanazok a 
szemek, mint a l^pi-csárdában 
szomorkodó négy gyermeknek. Ülö 
helyzetben van az ágyon. Nehezen 
lélekzlk. Gondolkodva néz maga elé. 

— Nem terhes, ha beszélgetni 
lógunk ? 

— Csak igy csendesen tudok, — 
mondja halkan. 

— A rendőrség kihallgatta ? 
— Még otthon a vizsgálóbíró ur, 

akinek elmondtam mindent. 
— Hát hogy történt, hogy az ura 

revolverrel...? 
— Nem éitilnk jól jz urammal. 

Nem szerellem soha, nem keltelt. 
Mikor hozzámentem, akkor is ugy 
vertek össze. Akkor sem szerettem. 
Az apám erőszakolt hozzá, mert azt 
mondta Weisz La|os, hogy fele rész-
ben ram Íratja a birtokát. Mikor rá-
kényszeriletlek az esküvőre és meg-
volt, csak egyharmadot Íratott rám. 

— És tizenkét évig éllek igy ? 
Hiszen négy gyermekük van? 

— Tudja Isten — feleli csendesen 
az asszony. — Ha nem leltünk volna 
ugy külön az emberektől, akkor 
talán nem maradiunk volna együtt. 
De igy olt kint a korcsmában.. . 

— Sokat pletykálnak a faluban ' 
hogy az ura féltékenykedett magára. 

— Ellenségeim vannak. Az igaz, 
hogy az uramnak is tetszeti, hu 
másokkal szórakozhatott, meg én is 
feltaláltam magamat. Igy aztán él-
tünk egymás mellett hidegen évek 
során. Mikor mai négy gyermek 
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volt, nem tudtam szabadulni. Azt 
akarla, hogy ín takarodjak kl a 
vagyonból. Ő nem akart elmenni. 

— Ha felgyógyul, elválik .tőle? 
Nem tudom, mi lesz. Nem le-

hel tőle elválni. 
— Hit hogyan, hogy revoive t 

fogott magára és lelőtte? 
— Tudja a jó Isten Mtr régen 

készült rá 
— Hát hogy történt, mesélje el 

röviden ? 
— Csütörtökön este fél tizkor 

benyitott és kihivotl. Marika, a nyolc 
éves kislányom észrevette, hogy nz 
iirim kezében revolver van és hoz 
zámfutott: .Jaj], kedves anyám, apá-
nál puska van, le akarja lőnil" — 
kiáltotta a kislány, de ekkor már az 
uram rámlöit. A kislányom átölelt és 
ugy akart szegényke megvédeni és 
eközben a golyó az ó kezét is sú-
rolta. Nem nagyon, csak épen érin-
tette a bőrt. 

— Mit mondott az ura a csend-
őröknek, hogy micrl tette ? 

— Egyik percben megbánta, hogy 
mit lett, a másik szavával azt 
mondta, hogy csak azt sajnálja, 
hogy nem tudott végezni velem. 

Kommentárom nincs ehez a riporl-
hoz. A lavinái, mely évek óta tor-
nyosodott, egy kis levél Indította el, 
mely m? már az ügyész asztalán 
fekszik az aktaciomóban, melynek 
címlapján ez all : „U-fúz Lajos bűn-
ügye.' Urbdit Gyula 

M e z g ' V s Z i n h á í 

Vasárnap déluíán 

Csárdáskirálynő 
Síinte hilellenkcdve olvassa az 

ember a Városi Színház c heii pla-
kátját Lehetséges e z ? Nem tévedes? 
Két darabot egyszerre. Az egyik az 
idei S'ezón egyik legnagyobb slágere 
— a másik — Kálmán Imre minden 
idő legszebb, legbájosabb, legfülbe-
mászóbb muzsikája operettjének film-
változata. A szereplók a Dita Parló, 
WiIly Fritsch, Simon Marcsa, Berki 
Lili, Mály Oerö az egyik, Liane 
Haid a másik filmben. 

De a diiekció nem elégedett meg 
ennyivel, tőle telhetőleg a legpom-
pásabhan akarja kihozni a két dara-
bot s a néma filmeket kanizsai közre-
működőkkel harigosilja A Csárdás-
királynő édes-bus melódiáit és a 
Vasárnap délután betétdalait Piatsek 
Bözsike és Dómján István, a kél 
régi kipróbált műkedvelő, operett 
színész fogja interpretálni a tőlük 
megszokod rutinnal és közvetlenség-
gel. A Vasárnap délután férfikari 
számait pedig BUchter Mór karnagy 
vezetésével a már szép sikerekel 
elért Vas és Fémmunkás Dalárda 
fogja előadni. Igy azután ha nem 
is teljes mértékben, de mégis mint 
hangos film kerül a két darab be-
mutatóra. Örömmel üdvözöljük a 
kanizsai mozik igazgatóságának ezl 
az ujitását, mert ebben is azt a 
törekvést látjuk, hogy a közönség-
ért és a közönségnek mindent, ami 
szép és jó. (= t ) 

Idő já rá s 
A nagykanizsai meteorológiai mtg-

f<Ky rlfi Jelentések : Méltón a Mmtritk-

in -. Reggel 7 órako. -f-17 6. délulln 2 

é iaku +20, elte 9 órakor -J-I7 5. 

FMfaet: Egén nap toralt égboltozat 

ÍUttrúny: R. |/gel délnyugat, délben 
nyugat, eate délkeleti izél. 

(Éjszakai rádtiirtcnUs) ti Mutaci-otó-
ftlal Intéaat 10 ó r a k o r | e -
Inntl • •A l to«ékony, he lyenként 
• • S » » l és • s i t i é r e h S a m a l k a -
S é a a a t , 

Zalában Nagykanizsán a legkisebb 
(94 százalék) az adóhátralék 

Nagykanizsán husz tanu ló esetén már megnyí l ik a VII. elenji 

A köz igazgatás i bizottság a ko rmányhoz fordul az őrlési 

vátn szabá lyozásáér t 

Z a l a m e g y * k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g á n a k ü l é s e 
(Saját tudósilónk telefonjelentése) 

A közigazgatási bizottság Gyömörey 
Oyörgy főispin elnöklésével tartotta 
rendes üléséi. Az ülés a főispán in-
dítványára táviratilag Üdvözölte Bődy 
Zoltán alispánt magas kitüntetése 
alkalmából. 

A felolvasott esemény-jelentés sem-
mi különöset nem tartalmazóit. 

Az állategészségügyi jelentés sze-
rint 16 községben van serlésorbánc, 
54-ben sertéspestis, 3-ban lépfene. Az 
alsópáhokl lépfene-járvány szűnőben 
van. — A miniszterelnökhöz terjesz-
tendő félévi jelentés főként az általá-
nos gazdasági helyzetlel és a közsé-
gek háztartásaival foglalkozik. Kéri 
a jelenlés a kormányt, hojjy a boletla 
kapcsán a malmok őrlési százaléká-
nak megállapítása tekintetében sür-
gősen Intézkedjék, mert Zalában is 

sok a panasz, hogy 1 ̂ /D-ot szednek 
a kisgazdáktól. Erről különben a fő-
ispán már távirati jelentési Is telt a 
pénzügyminiszternek. Bulelta-vlssza-
élések Zalában nem voltak. 

Az adózásról szóló• jelentésből ki-
tűnik, hogy a megyében az. adóhát-
ralék 4,120.105 P, vagyis 98 száza-
lék. Legkedvezőbb helyzetben van 
etéren Nagykanizsa 94 százalék hát-
ralékkal. Balatonfüred 95, Nova 117, 
Letenye 105, Sümeg 105, Zalaeger-
szeg 98, Zalaszentgról 94, Tapolca 
117 szazalék adóval van hátralékban 

A tanfelügyelő jelenlése szerint a 
nagykanizsai áll. elemi Iskola enge-
délyi kapott, hogy amennyiben 20 
növendék jelentkezik, a jövő tanév 
ben megnyithatják a 7-ík osztályt. 

A hivatalvezetők jeleniései után uz 
ülés 11 órakor véget ért. 

1860-1930. 
Nyári d ivatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
divatáruház. 

Megvertek egy perecest a vasatparton 
A részeg perecesnek a fejét tör ték be — Azt vall ja, hogy 

ka tonák ü tö t ték le 

R e n d ö r - ó r s z e m e t kel l á l l i l an i a t e m e t f i - h i d h o z 
Nagykanizsa, auggsztus 11 

Vasárnap futótűzként terjedt el a 
hir Nagykanizsán, hogy a vasutpar-
ton rablógyilkosság történt. A lette-
sek — a hlr szerint — katonák voltak. 

A hir ebben a formájában lulzott 
volt. Munkatársunk még az éjszaka 
lolyamán megállapította, hogy mi 
történt a vasutparton. 

Szűcs István pereces legény, aki 
többet iszik, tninl amennyll dolgozik, 
vasárnap délután kiment a Szenl-
györgyvari-hegyre, ahol alaposan be-
szeszeit Ilyen állapotban botorkált 
hazafelé a vasutpsrton este 9 óra 
lájban. Mielőtt még a temetőnél'levő 
hidhoz ért volna, — állítása szerint 
— szembetalálkozott két tüzérrel, akik 
perccet vettek tőle, de nem fizettek 
és odább álllak. Szűcs — igy mondja 
— a luzérek uián kiabált, akik erre 
vlsszafotdullak és neki cslek. Bajo-

nettel agyba-föbe verték, állítólag 
meg Is szúrták. 

Szűcs nagy vértócsában felren-
gett a hidon, mikor egy katona tá-
talált és értesítette a mentőket, akik 
a súlyosan sérült pereces legényt 
hord-igyon bevitték a kórházba — 
Szűcs olyan részeg volt. hogy kikér-
dezni sem tudták és igy a most folyó 
nyomozás van hlvalva kideríteni, 
hogy állítása egyáltalán megfelel-e 
a valóságnak. 

Tény azonban az, hogy a pereces 
segélykiáltásait* a közelben lakok 
rendőrért kiabáltak, de természelesen 
hiaba, mert ezen a részen nem áll 
őrszem. Mult vasárnap ugyanitt ját-
szódott le egy za|os lelenet, amikor 
egyik tekintélyes kanizsai iparost 
támadták meg az est leple alatt 
Akkor is kiabáltak rendőr után, de 
hiába. Minthogy a vasúti híd tájéka 

a szőlőkből, a parkból, a temetőből, 
a vasuljiattról a városba és a város-
ból a falvak és a laktanya felé Is 
vezető uiak lalálkozó-potilja, a város 
közön ;ége szám na nagy megnyug-
vást tel illene, ha a rendőrkapitány 
ság vezetője intézkednék, hogy ezen 
a környéken, legalább a legfrekven-
táltabb nyári és ő^zl időszakban 
rendőrőrszem álljon. Ismerve rendőr-
ségünk lelkiismeretes és odaadó ve-
zetését és szolgálatait, nem kétséges, 
hogy a városi lakosság közbizton-
ságának ez a kívánsága mihamarabb 
teljesedésbe megy. 

„Nem tndják Magyar-
országot izolálni és gaz-

daságilag megfojtani" 
n&latoDtöldvár, augusztus 11 

Az egységespárt ma délelölt Bala-
tonföldvdron érlekezletet Inrtott, ame-
lyen a kormány tagjai közül Vass 
József, Klebelsberg Kunó gróf, Mayer 
János, Zsllvay Tibor és Scltovszky 
Béla miniszterek veitek részt. Az 
egységespárt képviselőtagjai közül 
mintegy kilencvenen voltak jelen 

Bethlen István gróf miniszterelnök 
nem jeleni meg az értekezleten, mert 
az azt megelőző Időben már napok 
óta kimerítő tanulmányokat folytatott 
inkén a gazdasági rekonstrukció kér-
désében, hogy az ebben a kérdésben 
esetleg felmerülhető nagyfontosságú 
kül- és belföldi tárgyalások anyagál 
előkészítse. 

Mayer János foldmlvelésogyi mi-
niszter kijelentette, hogy a kormány 
a román és jugoszláv kormány ré-
széről meghívást kapott olyan Irány-
ban, hogy a három agrárállatn mű-
ködjék együtt term ínyeinek érlé<e-
sitése terén és talál)* meg a módo-
kat a kérdés megoldására. Annyira 
egymásra van utalva e három or-
szág ebben a kérdésben, hogy az 
egységes védekezés szükségességét 
Jugoszlávia és Románia Is belátta 
és szükségét érezte annak, hogy ve-
lünk az érintkezést felvegye. Meg-
nyugtat mindenkit, hogy földrajzi 
fekvésünk biztosit bennünket arról, 
hogy gazdasági szempontból oly suly-
lyal esünk latba, hogy mellőzésünk-
kel az európai gazdasági krízist 
megoldani nem lehet. 

Pass József helyettes miniszter-
elnök válaszolt az elhangzott fel-
szólalásokra. Többek között kijelen-
tene, hogy nincs ok gazdaság! 
pesszimizmusra. Ezután azzal a fel-
vetett gondolattal foglalkozott, hogy 
a környező államok részéről beke-
rítésünkre uj gazdasági ántdnt ké-
szül Ez nem barátságos gondolat 
felénk. A három antant állam vám-
uniójának megvalósítása azonban 
nem olyan egyszerű kérdés és nem 
olyan, hogy túlságosan aggodalmas-
kodnunk kellene miatta, de figyel-
meztető ez külpolitikai kormányunk-
nak arra, hogy érvényesítse az or-
szág gazdasági életének érdekében 
szt a nagyhatalmak által felvetett 
gondolatot, hogy szüntessék meg 
Európában az önellátás gondolatát, 
joggal hivatkozhalunk a nagyha-
talmak belátására minden olyan tö-
rekvéssel szemben, amely valamiké-
j>en Magyarország bekerítését akarná 
létrehozni. Bátran mondhatjuk, hogy 
semmiféle ilyen szándék nem fog si-
kerülni egyrészt mert nem olyan egy-
szerű Magyarországot Európában 
izolálni, másrészt, mert elmúlt az 
Ideje annak, hogy politikai szakszer-
vezetek próbálgassák Magyarorszá-
got gazdaságilag megjojtanl. 

M d i d r o r t u n k m « o n , n e l t l i r d -

rUJ. p ^ n z U o k e í M r e r t o t n . 
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Az autó belerohant egy keszthelyi 
kereskedő kocsijába 

Egy hévlzszentandrásl asszony súlyosan megsebesül t 
Balatonkeresztur, augusztus 11 

(Saját tudósítónk telefonjelentése) 
Vasárnap délután Encsy Zsolt felső-
segesdi gyógyszerész magavezette 
autója Balatonkereszturnái belerohant 
Benda Viktor keszthelyi kereskedő 
kétfogatú kocsijába. A kocsi az árokba 
fordult, az auló az uton borult fel. 
A kocsin Illő Vlant Sándorné héviz-
szenlandrási lakos eszméletlenül ma-

radt a kocsi alatt. A könnyebb sebek-
ből vérző Encsy az asszonyt kihúzta 
a kocsi alól, inaid autóján beszállí-
totta a keszthelyi kórházba. Az asz-
szony agyrázkódást szenvedett, 3 
bordája tört és súlyos belső zuzó-
dásokat szenvedett. Állapota aggasztó. 
A többi ulasok sérülései jelenték-
telenek. 

A nyomozás megindult. 

Veszekedés közben agyonütötte testvérét 
egy letenyel gazda 

A gyilkos gazdát letartóztatták és behozták a nagykanizsai 
ügyészségre — Az áldozatot felboncolták 

Letonye, augusztus 11 

(Saját tudósítónktól) Tegnapelölt 
délután halálos testvérdráma játszó-
dott le Lelenye község határában. 
Tóth Kálmán letenyei gazda János 
nevű testvérével kiment a földekre, 
hogy a még künnlevő gabonát be-
takarítsák. Munkaközben, amint a 
kévéket felhányták a szekérre, a két 
testvér valamin összeveszett. Szó 
szót követeti, aminek az lett a vége, 
hogy Tóth Kálmán felkapta a vil-
láját és azzal olyan hatalmas lltést 
mért testvére fejére, hogy az nyom-
ban összeesett és pár perc alatt 
meghall. 

A gyilkos gazdát a letenyei csend 
őrség bekísérte a nagykanizsai ügyész-
ségre. A törvényszék vizsgálóbirája 
kihallgatta Tóth Kálmánt és előzetes 
letartóztatásba helyezte. 

Az ügyészség elrendelte az agyon 
ülött gazda holttestének felboncolá-
sát, ami meg is történt. A törvény-
széki orvosok megállapították, hogy 
a halált a koponyacsont törése okozta 

A lesivérgyilkosság nagy izgal-
mat kelleti egész Letenyén. Senki 
sem érti, hogy mimódon fajult el 
egy veszekedés annyira, hogy egy 
ember éleiét követelte áldozatul. 

ElrepUlt a nagy Kö . . 
Szerencsét lenség a bazal tbányában 

Tapolca, augusztus 11 
(Saját tudósítónk telefonjelentése) 

A bazaltbányában dolgozol! Szarka 
Lajos diszeli bányamunkás. Közben 
magasan a feje felett levált egy 12 
kg-os kődarab, ami lefelé zuhantá-
ban egy kiálló sziklának eseti, on-
nét pedig hatalmas erővel vissza-
pattanva, a 2li méterrel távolabb dol-

gozó Szarka fejére esett. A bányász 
véresen, eszméletlenül esett össze. 
Életveszélyes állapotban vitték be a 
tapolcai kórházba, ahol megoperál-
ták, de állapota annyira rosszabbo-
dott, hogy kihívták a zalaegerszegi 
mentőket, akik bevitték az ottani 
közkórházba. Életbenmaradásához 
nincs remény. 

Samu László felrepült vitorlázó repülő-
gépével, de az erős szélben lezuhant 

A megsérült alkatrészt kijavítja és újra megkísérli a felrepülést 
Nagykanizsa, augusztus II 

Samu László kiskanizsai kőműves-
segéd vitorlázó repülőgépéről rész 
letesen beszámoltunk minapi ripor-
tunkban. M^it értesülünk, Samu 
László szombaton este annyira elké-
szült gépjével, hogy vasárnap ko:a 
reggel megkísérelhette a felrepülé l. 
Bár a repülést titokban tartották, 
azon a kiskanizsai fiatalság nagy 
számban jelent meg. 

Samu kellően előkészítette a gé..et 
a domb tetején a hangár melleit, 
azonban tekintettel a szél nagyobb 
erejére, kőtelekkel látta el, melyet a 
földön kellett volna tartani a legé-
nyeknek. Mikor a szél áramlalát 
kedvezőnek látta, startot vett és a 
maga készítette gép — mindenki 
legnagyobb bámulatára — felemel-
kedett. Egy. nletesen haladt a gép. 
amig feljutott kb 6 - 7 méter magas-
ságba. Ott azonban olyan erős lökést 
kapott a széliül, hogy a földön levők, 
akik a gép-kötelekel tartották, azt 
hitték, a viharos szél filfordilja a 
repülőt, mire a kötelekkel a gépet 
visszahúzták Eközben a gén egyen-
súlyt veszteti és lezuhant. Samunak 
nem történt semmi baja, de a gép 
két kereke összetörölt az esés miatt. 

Samu kijelentette, hogy bár nem 

teljes mértekben sikerüli a próba, a 
gépet jónak tartja, me t sikerült a 
földről való felszállás. Most a ke-
rekek helyeit erősebb alkatrésszel 
látja el a gépel és még ezen a héten 
újra megkísérli a felszállást. 

A u g u s z t u s 12., k e d d 

VlgfáiéK műsor! 

Paris szüze 
Kacagtató bohózat. Főszereplók: 

A n n y O n d r 4 , H a n t J u n k e r m a n n . 

Szerelem a természetben 
8 ff Ivonásban. 

Mindenki benne van 
ViRjiték 8 (elvonásban. — Főszereplők: 

O l g a T i t h a w a , Wi l ly F r i t s o h . 

Nyugodtan pihenhetsz, veszély nem fenyeget. 
Fiit biztosan pusztít szúnyogot, legyeket. 

A gycriuek életéért nagy adót fitet a viaizatastító 

rovaroknak, melyek csökkentik ellenállóképességót, 

beszennyezik eledelét és hordozzák a betcgf.óget 

szegény kis védtelen tastóre. A rovar o gyermekkot 

legfenyegetőbb veszedelme Permetezzünk Fi i tat . 

F i i t megöli a legyeket, szűnyogokut, bolhákat 

tatveket, molyokat, hangyákat, Bv:\bokat, poloíká 

kat . . . ós elpusztítja petóíket is. Veszélytelen. Nem 

hagy foltot. 

F i i t nem tévesztendő össze más rovarirtókkal I 

8árga kanna — fekete sávval I 

Gyorsabban öj 
• •yAfy*»*rv«Kr4*«*ti EiKWmit. VU, Hiyi/ld ucw 

N A P I H I R I K 

N A P I R E N D 

A u g u s z t u s 12, k e d d 

Wimal katolikus; Klára az. Proiest.: 
Klára. Izraelita: Abas hé 18. 

VÁROSI MOZOO. Páris tSdze, ka-
cagtató bohózat Sierefem a természet-
ben, 8 Iclv. Mindenki benne van, vlgj. 

OyOfjyaiertárl éjjeli szolgálat i I. 
hó végéig a Szalvator gyógyszertár. 

QAzMrdA nyitva reggel 6 Arától aatr 
6 óráig (hétlA, aaerda, péntek délután, 
kedden egéti nap nAknek). Tel.: 3—13. 

— S z a b a d s á g . Dr. Szabady Lő-
rinc törvényszéki tanácselnök, dr. 
Almássy Gyula törvényszéki vizsgáló-
bíró és dr. Imreffy törvényszéki biró 
nyári szahadságukró1 bevonullak és 
megkezdték hivatali működésűket. — 
Dr. Mulschenbafher Edvin törvény-
széki tanácselnök és Podoiay Jusz-
tin törvényszéki biró tnegkezdlék 
nyári szabadságukat. 

— SÍ p á l y á z ó j a van a n a g y -
kanizsa i ügyész i á l l á s n a k . A meg-
hirdetett nagykanizsai klr. ügyészi 
állásra nem kevesebb, mint 51 pályá-
zat érkezeit be az ország minden 
részéből. D.'iulés rövidesen várható. 

— F r a n c i a t u d ó s n ő a Balaton-
p a r t j á n ke res i a r ó m a l a k nyo-
mal t . Mnrchesa Loulse Ordono Ros-
des francia tudósnő, régész a Bala-
lon-parlján Fenckpuszlánál kutatáso-
kat folytatott, ahol a római világ 
nyomai! kereste. Fenékpuíztán annak 
idején a rónaiaknak egy hatalmas 

Castruma állolt. A francia tudósnő 
Keszthelyen, Hévízen és Sümegen 
folytatott még régészeti kutatásokat. 
A kormány megbízásából dr. Bobula 
Ida muzeumi tisztviselőnő kalauzolta 
a francia vendéget, aki elragadlalás-
sal nyilatkozott a Balatonról. 

— A fő rhénc l bucsu . Vasárnap 
nagy tömegek részvételével tartották 
meg a főrhéncl bucsut, mely alka-
lommal P. Kocsis Ödön kiskanizsai 
ferences lelkész mutatott be szent-
misét és mondott szentbeszédet a 
búcsújáró helyen. A bucsun nemcsak 
Nagy- és Kiskanizsáról, hanem a 
környékről is sokan veitek részt. 

— Missziós hl r . A Missziós 
Nővérek kérik, hogy akik a celll 
zarándoklatra jelentkeztek, holnap, 
szerdán reggel az 5 25 perkor tör-
ténő indulásra pontosan legyenek 
kint az állomáson. 

= Viű/áték-est ma a moziban. 
— El fog tak B u d a p e s t e n e g y 

kö r özö t t hahó t ) lakosL A buda-
pesti főkapitányság értesítetté a nagy-
kanizsai ügyészséget, hogy a főváros-
ban elfogtákJeney Gábor zalamegyei, 
liahóti lakosi, akii a kanizsai ügyész-
ség lopás-ügyből kifolyólag körözött. 
Az elfogott gyanúsítottat a budapesti 
rendőrség Nagykanizsára kisérteti. 

— TDz. Tudósttónk jelenti: Eddig 
ismeretlen okból kigyulladtSchermann 
János gógáufai lakos udvarán egy 
szalmakazal. A nagy szélben a tűz 
pillanatok alatt elborította a lakó-
házat is, ugy hogy a helyi tűzoltók 
nem bírtak a lllzzel. A dabronci és 
ukki tűzoltóságok segítségével sike-
rült végül is a tüzet megfékezni. 
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A M a g y a r r a p s z ó d i a t e s t v é r f i l m j e : 

Vasárnap délután 
Az Ufa világfilmje 8 felv. 

D i t a P a r l o , W l l l y F r i t s c h , B e r k y L i l i , D é n e s 
G y ö r g y , M á l y G e r ő . 

Csárdáskirálynő 
Kálmán operett 8 felv. 

L i a n e H a l d , S z é k e l y I b o l y a . 
A k i sé rő d a l o k a t : 

Plattá H e u M y és Oosiláö Irtván ur. a Var fi F í n i i M 

dalárdája H e r Mór karnagy ur i m M n l adjÉk elő. 

R e n d e s h e l y á r a k . 

Bágyadt, lerert, dolgozni képtelen 
egyéneknél a természetes „Ferenc 
József" keserüviz szabaddá leszi a 
vérkeringést és emeli a gondolkodó-
és munkaképességei. Benaló kórházi 
kísérletek folyamán bebizonyult, hogy 
a Ferenc JÓZief víz szellemi munká-
soknál, neuraszléniás embereknél és 
betegeskedő asszonyoknál rendkivlll 
jótékonv hatású gyomor- és béliiszlilú 
szer. A Fereno Jóllel keserűvíz gyógy-
szertárakban, drogériákban és füszer-
Uzlelekben kaphaló. 

A 
KépKereiGscö 

K o z m a 

3151 FŐUt 13 

«= Orvosi hlr. Dr. Strem Sándor 
fogorvos 2 heti szabadságra utazott. 
Újból rendel augusztus 25.-étől. 

— T e t a n u s z - m é r g e z é s . özv. Kiss, 
Istvánné 68 éves zalamerenyei asz-
szony mezei munka közben megvágta 
ujját. A seb elmérgesedett. Az asszony 
állapota hétfőre annyira súlyosbodott, 
hogy a nagykanizsai mentők be 
kellett szállítsák a nagykanizsai kór-
házba. Az orvosok megállapították, 
hogy az asszony tetanusz-mérgezést 
kapott. Állapota válságos. 

Qlfta Tschfhova, Anny 
Ondra ma a moziban. 

— A nagykanizsai felső kereskedelmi 
Iskolát végzett tanulók szövetség* f. é. 
augusztus 26-án d. u. 6 órakor a felső 
kereskedelmi iskolában rendkívüli köz-

Íryüléat tart, amelyre a szövetség tág-
ult meghívja. A rendkívüli közgyűlés 

tárgya az alapszabályok módosítása. 
Amennyiben o közgyűlés nem lenno 
határozatképes, az elnökség ezennel 
f. é. szeptember 3-án d. u. 6 órára 
ugyanott ujabb közgyülésthlrdet, amely-
re ez utoo meghívja a tagokat. Elnökiig. 

= K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopslein butordruhdz 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

= Páris szüze ma a moziban. 

— Az OrsrágoH Hadlkölcsön Párt 
közleménye-- Az utóbbi hetekben a na-
pilapokban egyik hadlkölcsönalakulat 
olyan hírt tétetett közzé, amelyet bár a 
népjóléti minisztérium megcáfolt, de 
Igen alkalmas volt arra, Imey az ugyls 
elég sok csalódáson keresztülment hadl-
kölcsönkárosult társadalomnak ujabb 
csalódást okozzon. Szomorú Jelenség, 
hogy akkor, amikor pártunknak orős és 
sok áldozatot követelt munkáv i l a ká-
rosultakban sikerült uj hitet kitar-
tást kelteni kölcsön adott pénzeik vlsz-
szaszerzéso Iránt, akkor magukat rész-
ben lejáratott és hadikölcsönmozgalorn 
vezetőinek képzelő egyének által ala-
kított különböző alakulatokkal próbál-
koznak llyon közlemények megjelente-
tésével tömeget gyűjteni a maguk cél-
jaira. Az Országos Hadlkölcsön Párt 
fölhív minden hadlkölcsönkárosultat, 
hogy minden a hadlkölc«önnel kapcso-
latos ügvben teljesen Ingyen és díjmen-
tesen ad tanácsot és felvilágosítást. — 
Mivel az erők szétoszlása egyáltalában 
nem alkalman arra, hogy a mozgalom 
a megkívánt és a károsultak érdekében 
szükséges eredményt érhessen el Ismé-
telten felhívjuk azon hadlköIcsönWáro-
juilt társainkat, akik még csatlakorAuu-
kat nem Jelentették be. liogy azt minél 
előbb eszközöljék. Csatlakozásokat, be-
jelentések és panaszok válaszbélyeges 
levélbélyeges levélben a párt uj Irodá-
jának Budapest VI. Podmaulczky-u. 27. 
küldendők. 

= 3 világslátfer 24 felvonásos 
vi&játék est ma a moziban. 

Linóleum, mozaik vászon, 
C o o u s - t i ö n y e g , l á b t f i r l ö k 
MM gyári lerakata 

H I R S C H É S S Z E G Ő cégnél. 

A z I f j ú s á g i L e v e n t e K u p a m é r -
k ő z ' é s e k v a s á r n a p i e r e d m é n y e i 

Nagykanizsa, augusztus 11 

Bocskay—SOrgyár 1:1 (0:1) biró 
Paur. 

Kisk. Levente—Egyetértés 3:1 
(0:1) biró Szirtes. 

Haladás—NTE 4:4 (2:1) biró 
Wolf (barátságom). 

Az ifjúsági levente kupamérkőzések 
mind nagyobb érdeklódés mellett 
folynak le, amit bizonyít az is, hogy 
a mérkőzéseken 400 néző jeleni mep. 

SPORTELET 
Vasárnapi sporteredmények 

Nagykanizsa, augusztus 11 
Az elmúlt vasárnap különösebb 

sportszenzációt nem hozott. A fulball 
indul. Megkezdődtek az előcsaláro 
zások a zöld gyepen, hogy a köze-
ledő bajnoki kampányban elegendő 
tréninggel állhassanak ki a csapatok 
meccsekre. Ezeknek a .bemeiegltők-
nek" során a Sabária máris csilláit 
egy kis kellemes meglepetést. Jónevtl 
bécsi ellenfelét, a Wackert elverte és 
ezzel a győzelmével ízelítőt adott 
abból, hogy miként fog küzdeni 
régi helyén: az I. ligába. A berni 
Európa Konferencián csúnyán el-
bánlak az Újpesttel, amennyiben 
arra kötelezték, hogy az Ambrosia-
nával a döntő mérkőzésre Svájcban 
kell kiáltania. Ez annyit jelent, hogy 
az Európai Kupa mérkőzés színhe-
lyét Újpest csapala 27 óráB, az olasz 
bajnokcsapat pedig 7 órás utazással 
éri el. Nem kell ehhez semini kom-
mentár. . . 

A vasárnapi eredmények egyébként 
ezek: 

F u t b a l l 

Sabária—Wackert 2:0 (1:0) 
Szombathely. 

t Vasas—Érsekújvári SE 1:0 (0:0) 
Érseku|vár. 

Bástya—Szegedi TK 5:1 (2:j) 

Budapesti SE—Pécs-Baranya 4:3 
( 1 : 1 ) Pécs. 

/ / / . ker. FC—GSE 8:0 (3:0) 
Budapest. 

Ferencváros—Kispest 5:1 (1:0) 
Kispest. 

Attila—NyKISE4:1 (2:0) Nyiregy-
háza. 

Megyer—RTK 4:3 (2:2) Rákos-
szentmihály. 

Soroksár—Kossuth 4:2 (1:0) 
Soroksár. 

Bocskay—MTSE 9:1 (5:1) Málé-
szalka. 

Ú s z á s , v íz ipó ló 
A második magyar-osztrák Ifjúsági 

uszómérkózésen úszóink 5 8 : 3 5 arány-
ban győztek az osztrákok ellen. Az 
FTC úszóversenyén Wannle András 
100 m. 1 : 0 0 mp. alatt úszott. A 
többi helyezett pedig 10 mp-cen 
belül. Lenkey Magda 100 méteren 
megverte Sipos Mancit 1 : 1 8 8 mp. 
alatt. 

UTE—FTC 11:0 (5:0). 
MTK—SzUE 6:3 (2:2). 

Dr. Bárány István Egerben uszo-
darekord idő alatt, 59 8 mp. alatt 
úszott 100 méteren. Bitskey II. szin-
tén uszodarekordot ért el 1 : 1 4 8 
mp. alatt hátúszásban. 

A t l é t i k a ' 
A darmstadti főiskolai atlétikai 

versenyen Magyarország 40 ponttal 
a negyedik helyre került. 

Zalavármegye tenniszbajnohságai 
befejeződtek 

Zalaogerszog, augusztus 11 

Az eső miatt félbeszakadt t e n i s z -
mérkőzéseket vasárnap folytatták. 
Ezúttal a döntőkre is sor került, 
melyben azonban a kanizsai tenni-
szezők formájukon alul szerepeltek. 

Eredmények : 
Női egyes: Bozzay—Oráner 6 : 3 , 

6 : 2 . Horváthné—Makóné 6 : 1, 13: 1. 
Férfi egyes : Briglevics—Hoffmann 
3:6, 8:6, 6:0. Vegyes páros: 
Oonda, Qünser—Komlós, Krammar 
6 : 0 , 6 M. Mike, Sándor—Qyömörey, 
Ajlliay 6 : 3 , 6 : 2 Darás, Bozzay — 
Szentkirályi, Rupprechlné 6 : 1 , 6 . I. 
Oonda, Oünzer—Bittera, Makó 6 : 2, 
ti : 2. D ö n t ö b e n : Darás, Bozzav -
Oonda, Oünzer 3 : 6 , 6 : 3 , 6 4 
Férfi páros: Bittera, Oonda— Ben •, 
lan 6 : 0 . 6 : 1 . Briglevics, Mike— 
Darás, Hoffmann 6 : 3 , 7 : 5 A d ö n -
t ö b e n : Briglevics, Mike—Biltera, 
Oonda 6 : 3 , 5 : 6 , 6 : 4 , 6 : 2 . I f j ú -
s á g i f é r f i e g y e s d ö n t ő b e n : Brig-
levics győz Hoffmann ellen 6 : 0 , 
6 : 3 arányban. 

/I ntíi és térti egyes döalö/o 

Zzüaogerszcg, augusztus I I 

(Saját tudósítónk telefonjelentése.) 
Ma, hélfőn délelőtt volt a férfi egyes 
elődöntője. Bittera (Zrínyi) győzőit 
6 : 3 , 6 : 4 arányban Briglevics (ZTE) 
lelett. 

Délután 4 órakor szitáló esőben 

játszották a női egyes döntőjét. 
Bozzay Dunci (ZTE) győzött 6 : 0 . 
6 : 2 arányban vitéz Horváthné (ZTE) 
felett. 

A férfi egyes döntője elkeseredett 
küzdelmet mutatott. Bittera (Zrínyi) 
eleinte jól tartolta magát, de vissza-
esett, igy Briglevics (ZTE) győzött 
2 : 6 , 6 : 3 , 6 : 4 , 6 : 1 arányban. 

Igy a kanizsaiak közül Darás a 
vegyes páros I. diját, Bittera a férfi 
egyes II. díját nyerte. A dijakat 
Gyömörey főispán hélfón este 7 óra-
kor osztotta ki. 

A ba la ton i v ihar . e lmos ta " a 

Balaton átuszást 

Hlótok, augusztus 11 
A Magyar Uszó Egyesület tegnap 

délelőtt akarla megrendezni az uszó-
idény egyik legkiemelkedőbb verse-
nyél, a klasszikus Balalon-átuszó 
bajnokságot Balatonfüred és Siófok 
közölt. A verseny azonban az idő-
járás váratlan rendkívüli rosszabbo-
dása miatt elmaradt. 

Győz ö t t a Hungá r i a 

Newyo rkban 

Newyork, augusztus 11 

(Éjszakai rádiójelentés) A Hungá-
ria labdarugó csapata vasárnap 
Newyorkban 4 : 2 arányban legyőzte 
a „National Newyork' csapatát. 

A Menyasszony divatáruház 
e d d i g m é g n e m l é t e z e t t o l c s ó á r a k m e l l e t t 

megnyílt az uj helyiségében. 
Koréin Jenő S a j á t é r d e k é b e n j ö j j ö n e l é s t e k i n t s e m e g . 

Menyasszony divatárnház Nagykanizsa, Központ szálloda épület ( M i i volt 
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Olcsón vettük, olcsón adjuk! 
Nagyobb mennyiségű 

Creppdeschin 
sötétkék és fekete színekben 

,4'9 0„5'9° P6'90 1 méterenkint 
Azonkívül az összes h e t e t l e n o l c s ó á r o n 

raktáron levő áruinkat elárusítjuk. 

KISFALUDI ES KRAUSZ 
az „Arany Kakashoz" Nagykanizsán, Erzsébet-tér 21. 

S i e s s e n , m í g a , k é s z l e t t a r t ! 

KÖZGAZDASAG 

Nem lehet magasabb az őrlési vám, 
mint március l én volt 

A napokban megjelenik az erre vonatkozó rendelet 
A maximum 12 százalék és 2 százalék porlás 

llalatonföldvár, augusztus 11 
(Saját tudósítónk telefonjetenlése) 

Zalában széltében nagy izgalmai vál-
lotl kl gazdakörökben az őrlési vá-
mok kérdése. Minlhogy az egységes-
pártnak mai balatonlöldvárl értekez-
lete programjának egyik lö pontja-
ként a boletla körül vidékenként el-
hangzott panaszokkal is foglalkozott, 
szőnyegre kerüli a vámörlésre vo-
natkozó panaszok sokasága is. Ezek 
a panaszok már Zala törvényhaló-
ságának vezetőségéi Is foglalkoztat-
ják (I. lapunk más helyén a köz-
igazgatási bizottság üléséről szóló 
jelentésünket I) 

Az egységespirt mai értekezlete 
után holnap lesz a molnárok nagy-
gyűlése, utána haladék nélkül meg-
jelenik a kormány rendelete a vám-

örlési százalék szabályozásira. 
Mini Kállay Miklós kereskedelmi 

államtitkár a mai értekezleten a lég-
ii iiMrozoitahh formáhan kijelentette : 
a megjelenő rendelet szeriul az őr-
lési vám százatéka nem lehet maga-
sabb, mint vott I9.W. március l én, 
maximálisan azonban 12 százalék 
és 2 százalék porlás. Ahol március 
1. előtt ennél magasabb voll a szá-
zalék, olt ez a maximum lesz al-
kalmazandó, másull mindent! i J'1 '1 i 
százalék, amennyi március l-én v > i 
Vidékünkön eszerint 10 százalék kö-
rül fog mozogni az őrlési vám, mint-
hogy március l- ig is annyi volt. 

Ezzel a limitálással a vam-száza-
lék körül támadt panaszok temél-
hetőleg elcsitulnak. 

Intézeti és iskolai . 

harisnyák, kesztyűk, 
fehérnemű számok és betűk 

kaphatók 

SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 
Telefon 406. 
3W? 

CSENÜERY-UT 2. SZÁM. T e l e f o n 406. 

( ) G y ü m ö l c s é r t é k e s í t é s . Az 
éiténesitési idény közeledtére való 
tekintettel a nagyérdemű gyümölcs-
termelő közönséget tisztelettel k i -
hívjuk, hogy eladó gyürnötcskészle-
tét, a remélhető mennyiség és meg-
levő fajták megjelölése melleit, ná-
lunu bejelenteni szíveskedjék. Egye-
sületünk ugyanis nemcsak lanáca 
csal óhajt a gyümölcstermelők ren-
delkezésére állani, lunein az érté-
kesítés terén, összekölieiésci révén, 
olyan előnyökéi, olyan árakat lud 
bizlositani, amelyeket egyes termelő 
egyébként elérni nem Ind. A beje-
lentést a Zalavármegyei (Jytlniölcs-
leruielö és Értékesítő Egyesület, 
Zalaegerszeg, cimére kérjük. Megje-
gyezzük, hogy mindenféle gyümölcs 
szállításához szükséges szabványos 
ládákat egycíülelünlinél nagybani 
előállítási aron (olcsóbban, mint a 
budapesti nagy gyáraknál) lehet be-
szerezni. Zalavármegyei Gyümölcs-
termelő és Értékesítő Egyesület. 

( ) Dlnnye-kraeh a kanlzsnl piacon. 
A7. Idén Altalános volt a panasz, hogy 
a kunlzsAl piacon mlndentajtn gyümölcs 
tűrhetetlenül drága. A termelők a drá-
gaság várijával szemben azzal védekez-
tek, nogy a szárazság miatt minden ki-
pusztul. A görögdinnye, moly néhány 
nap előtt kezdte meg pályafutását a 
kanizsai piacon, elelnto 4ll, majd 30 fil-
léres áron tartotta magát a piros bólü 
nagy gyümölcs. Most aztán hirtelen bo-
tltiilt a dlnnye-krach. A vidék számos 
dinuyeterniő helyérdi annyi dinnyét 
hoztak fel a kanizsai piacra, hogy a 
dinnye ára szinte órák alatt zuhant. A 
,Hi filléres kl logramonkéntl ár előbb 20, 
majd Ili fillérre csökkent A hatalmim 
dinnyemennylség azonban nem rogyott 
abban a tempóban, uhogyan azt a ter-
melők szerelték volna éa hozzájárult 
még ehhez, hogy hétfőn újra egész 
szekérsereg hord ín a dinnyét a kanizsai 
piacra. Kz végill Is tel)ea krachot Idé-
zett elő éa a d innye árát III tlllérro 
nyomta le. Így nztán Jól fogyott, mert 
a szegényebb emberek ls megengedhet-
tek maguknak egy-ogy dinnyét. A dinnye 

krach lapzártakor változatlanul tart. 
Kíváncsian várjuk azonban a keddi 
napot, hogy marad-e a 10 filléres ár ? 

K d d i ó legolcsóbban 

S x a h ó G y ö r g y naaió-
laboratorlumóhan FAut .?., udvar 

Augusztus 12 (kedd) 

Budapest 9.15 Hangv l l . l ) Ai ili.nn-
röiulófíég lenckarAunk hangversenye 3 30 
Mcicóra. 5 P. ri.31) Kugen Slr.pat orosz, 
balalajkozenekarának hjngvcrMnyc. 6.35 F. 
7.10 Welgenh Aladár Etlcy Ornan hanc-
veruenye. 7.50 Magyar operatészletek (ének 
ts zene.} Utána időjelzés, Idójáráijelentét. 
hírek. Majd : Cigányzene. 

B ích 11 Hangv I G. 3 30 Hangv 5.30 
Oy. 8.05 Operett E. 

L e g j o b b ü d 116 i t a l 

a k ö r t e m é r t 

IMI VIZ. 
K a p h a t ó m i n d e n ffiszar-
#s c s a m a g e k t r M l r e t t a f e M . 

K t a k t á r : 

M Ml M i i , 
l O r i l y v t a i 21. 

• " l e f o a 310 
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1930. augusz lus 12. 

T Ő Z S D E 

Az e l m u l l n a p o k l l z l e l t e l e n s é g e 
uKSn m a v a l a m i v e l é l é n k e b b vo l l a z 
é r t é k t ő z s d e f o r g a l m a , a m e n n y i b e n 
f ő l e g k ü l f ö l d i r é s z r ő l e p y e s é r t é k e k -
b e n é l é n k e b b e l a d á s o k f o l y t a k E g y e s 
b a n k é s i p a r i v á l l a l a t o k p a p í r j a i b a n 
v o l l e r ő s e b b k i n á l a t , a m e l y e t a z o n -
b a n a p i a c l é i m ' i í c s e b b á r v á l t o z á s o k 
n é l k ü l ' e l v e t t . Az ( I z l e l i dö m á s o d i k 
f e l e c s e n d e s v o ' t . F i x k a n i a t o z á s u 
p a p i r r k p i a c á n n é m i k i n á l a t j e l e n t -
k e z e t i V a l u t a é s d e v i z a p i a c o n i s a 
k i n á l a t vol l t ú l s ú l y b a n , a z á r f o l v a r n o k 
a z o n b a n l é n y e g e s e n n e m v á l ' o z l a k . 

Z ü r i c h i z á r l a t 

"ári- 20 22' r London 75 04>/i Newvor' 
514 071/1 Mrflasel 7195, Milano 26S3 
M.rMil 57 05. Amit idam 207 221/1 BerU." 
122 79 Wien 72-65, Solta 3-73, '/« Prt.tr. 
t.V24'/l Vari' 57 70, Birdaprst tO-iaVi, 
Belgrád 9 131/r, Bulíre-' 3-0611 

Term^nytánda 

Rn?a tszt. 35 f i l i , dl.20flll. és a 

rozs 15 /III cselt. 

Ul bors Mizav. 77-e< 1885 1905. 78-aa 
19 00 19 20. 79-es 19 20-19 35. 80-as 
1925 19-55, dnnánt 77-es 17 85 -I800. 
78-ar. 1800 -18 15. 79-es 18 20-1835, 
80-« 1825-18-40. ul rozs 1140-1155, 
lak irpr. 1550-1575, sOrárpa 17 00-
18 50 <«b 17 70-17-5.0 Irn^rt l i i l . 17 80-
laCO.dntUnlnlI 17 60 - 1790, rtpcí 2725-
27 75, korpj 10-00 10 40. 

i Ma»cstf tőudn 4eilia-je(Ti<W 

"VTLUTXk DEVIZÁK 
Anr.cl I. 27-75-77'90 
Rel|<a I: 7>70-80 10 
Cseli k. 16 83-16 95 
Dm k. 152-70 153 30 
Dirár 10 02-10-10 
DnUr ?67 20-"69 20 
Prin.la I. 27-40-22-70 
H'-ll. 279-25 230-20 
Lengyel 63-75-64-05 
Leu 3-36-.'-'0 

Ltva 4-12-4-. 8 
Líra 29 80-30 10 
K.rlra 135 85-136 45 
Norvég 152 70-153 30 
Peseta —• • -
íc.111. 80 45 80 85 
Svájci I. 110-70 III 20 
Svéd k. 153-25 ,53-85 

A:i»l. 229-34:230 0 / 
P.-.igrid 10-10 10-13 
Ut'Tirt 135-97-1(6-37 
Brlsszel 79-65 79 90 
lluksrest 3-38-3-10 

Ko^enh. 1521-5-153-05 
Loadon Ti "72 27-80 
Msdrtd 62-60-64 60 
Milano 29-81-29-91 
N.wyor 169 30-7090 
Oszló lo2«2 153 02 
Párta 22-40-22 47 

I6-88-16-9J 
4-11-4-15 

Stjckh. 153-15-153-55 
Varsó 63-85-64-05 
Wi :n 80 47-80-72 
ZUr.dl 110-72-11002 

Prága 
Saófla 

Sarttfráfár 
Künn,tái 6336, t.iJallan 1639. — Kjaó 

renuli 1*2/—1*28, ntedeM 1-24-1-26, szedet 
küaép 1-18-1-22, kiunytl 1-12 1-16, l-aó 
rejidü öreg 1-20—1 24, ll-o<l rrndll meg 
1-14-1 16 angol Iliidé 1-20-1-30, szalonna 
nagyban 1-66—1-70, zsn 1-86 frOO, hus 
1-40 1-60, szalonnás lílaerléa 160-1-68 

K i ad j a : DAlzalal H y o m í i é l l a nk i í f l á 

Yál ialaf . K a í T l í i a l l i t i . 

P f l r lós k i - ' A ; Zalai Károly. 
t e t w K b w lalalaa I Na^ykaalaaa VL. » 

APRÓHIRDETÉSEI 
Az stxóhlliiettaelr dl|a 10 MÓI« 
Minden tovább! szil dija í Vaaár- éa 
Ünnepnap 10 szóig 80 f i ü í r , » lM*a 
további MÓ dl(a 6 flIV. Szerdán és pto-
lektn 10 ftzóig BU f i l l é r , ralndra lovábW 
ui, úlja a mi. C-mszó s ir.iaden v"tá-
jai,., (kínból állo s.ó kft szónak szárnlV 
Uli«. Állást kerraók.iek 50rvs engedmény. 

HlrdclóíiJ-Ss 8 ÍB«) p . n a S tf.paag.r 
a l u l a felawl«p«>a k a n j v o l é s t , 
u á m l á e é s elkar-Otéaa wégnM 
v i t t r a f l K O t a n d t t k 

F é r f i és nól ruha él kabát irflvelek 
hihetellen olcsó árusítása Klstaludl éi 
Kiausznál. 3955 

I s k o l á s g y . r m . k . k . t ellátálra ne-
rény dijazáiért url cialád ellogsd. Clm a 
kiadóban. 4184 

K i a d ó kétszobái lakás, azonnal ellog-
talhaló Klnlzsl-utca 16. alám. , -4209 

S i f i n y s g . k , bútorszövetek rendl^vül 
olcsó árban Kiitaludi és Krsuiznál. 3954 

Srép udvari izoba. bútor nélkül, magá-
noinak, vagy Irodának szeptember 1-ere 
k i a d ó Király utca 31. 4219 

Krémen Zoltán 
régi Uzlelhelvigégéból Kaslnciy-ulca 3. 
•zim alá kollözóll, közel az uj poitához 
Áruraktátál mosl o t minden elfogad-

ható árcn árusítja el. 

E g y . . o l k k . k f é i é r n é l l a 
SVS o l o . ó b l j a k I 

T a k a r í t á s b a n |ártas bejáróleányt ke-
resek. Clm a kiadóban. -4206 

V . a a . k jóksrban levó használt öntött-
vas kályhákat. Scblestnger Oyuls vaakerei-
kedó, M~gy»c,-ulca 2. sz. -4510 

2 szobás, konyhás, ntelléihelyiségból 
álló udvari lakás áuguilhis 15 re k i a d ó 
Arany Jánoi-u. I I . ^ 4213 

K Q I B n b . j á r . t i i bútorozott ssoba bet-
városban kiadó. Clm a kiadóban 4214 

'-tf 
Szép, száraz, egéizségei t a n g a é r kap-

ható Magyar utca 30. alatt 4215 

A j t ó , ajtótok, ablakok minden eltogad-
ható árért eladók Uóvcbbet Melczer liveg-
llzlelben. 4216 

Két leány, ki f f t a á . h . a ért, elmenne 
mindenesnek, esetleg bejárónőnek. Bajza-
utca 12 

Fővárosi mintára berendezett 

cukorka-üzlet 
ny í l i k • h ó l » . é n F ő ú t l i . s z . a l a t t 

(Dobrovics-háx.) 

Mindennemű legfinomabb cu or'*ák, 

caokolAdék. kekaz, teaalltemény, 
friss ücrb«.'ud sütemények, 

• fxaU cuW*»*»l (OUbféio remeke 
Szivei támogatást kér a vezető 

ói; Stern Józsefné. 

„ H i s Nlas ter '* V o i c e " 

gramofonok 
havi 19 pengőa részletre. 

Művész- és tánclemezek, magyar felvétel, 
újdonságok, 

r a k t á r a é s k é p v i s e l e t e : 

I r a h A A n t a l f e g y v e r - , l ő s z e r - é s = 

w a s a M W m i l O I s p o r t á r u n a g y k e r e s k e d é s 

r á d i ó é a g r a m o f o n o a i l i l y a 

P E K K 
, D " vitamin kéa Itmény. 

Szabályozza az állati uervezel rnéiz-
sói rgalmat, elősegíti a méiziók lerakó 
dását s fokozza a i állatok etlcnálló-
képességét. 

Vemhes á l la tokná l : elősegíti a mag 
zat lejlódéiél és növeli annsk cl en-
áll,-képességét, kü'önbózö betegségek 
kel szemben 

Malacok, borluk, csikóknál az 
sngolkór klle|lódését meggátolja. Az 
angolkórt 3—4 hét alatt meggyógyilia. 

H ízókná l : A lábzsugorodás klfe|ló-
dését meggátolja és azt angolkóros 
esetekben meggyógy!t|a. 

Baromf iakná l : Meggyógyítja az an-

golkórt, tollrágáat megszünteti, előse-

gíti s tojásképxódést, stb. 

A r a : 
,/4 kg.-os csomagolásban P 1.60 

I . . kg.-ként P 8.— 
5 . . P 5.50 

25 , . P 4 80 
él 2o/o forgalmi adó, eredeti gyári 
plombált ctomagolásban helyt Nagy-

kanizsa. Kapható : 

O R S Z Á G J Ó Z S E F 

mag, műtrágya éa nővényvédőszerck 

kereskedésében 

Nagykanizsa, Erzsébet tér 10. 
A biróság mellett Telefon: 130. 

Minden csnnraghoi részletei használati 

utasítás. 

Bevezetett tetővédő és szigetelő anyag 

Xkörzetképviselötí,;;,;; 
Krdós hlrdelólrods, Bpesl 62. Poslsllók 288 

Pályázati hirdetmény. 
A z O r s z á g o s T á r s a d a l o m b i z t o s í t ó 

I n t é z e t z a l a e g e r s z e g i k e r . p é n z i á r a 
p á l y á z a t o t h i r d e t a n a g y k a n i z s a i k i -
r e n d e l t s é g n é l e l h a l á l o z á s f o l y t á n m e g -
ü r ü l t 1. s z á m ú s z ü l é s z - n ő g y ó g y á s z 
s z a k o r v o s i á ' l á s r a . A z á l l á s j a v a d a l -
m a z á s a év i 1 4 0 0 p e n g ő , r e n d e l é s i 
i d ő n a p i l>/2 ó r a . 

A b é l y c g t e l c n p á l y á z a t o k a z a l a -
e g e r s z e g i k e r . p é n z t á r h o z n y ú j t a n -
d ó k b e , m é g p e i g a p á l y á z a t i h i r -
d e t m é n y n e k a T á r s a d a l o m b i z t o s í t á s i 
K ö z l ö n y b e n t ö r t é n t m e g j e l e n é s é t ő l 
s z á m í t o t t J 0 n a p o n b e l ü l . A p á l y á -
z a t r a v o n a t k o z ó e g y é b f e l t é t e l e k e t a 
z a l a e g e r s z e g i k e r . p é n z l á r n á l é s a 
. T á r s a d a l o m b i z t o s í t á s i K ö z l ö n y b e n " 
k ö z z é t e t t h i r d e t m é n y b ő l l e h e t m e g -
t u d n i . 

i zalaegerszegi ker. pénztár 
4 oo választmánya. 

K i f l i n JÚZSFF ÉJ MARTOM 
Király-utca 45. Telefon 2 71. 

Kéazlt: 

vízvezetéket és csatornázást 
kedvező fizetési teltételek mellett. 

Állandó raktár különféle » s 

f O r d f i a a o b a b a r . f i d . z é . . k b A I . 

Pályázati hirdetmény. 
B a j c s i k ö z s é g I s k o l a s z é k e l e m o n -

d á s f u l y t « n m e g ü r e s e d e t t t a n i l ó i 
á l l á s r a p á l y á z a t o t h i r d e t . J a v a d a l m a : 
T ö r v é n y b e n m e g á l l a p í t o t t k é s z p é n z -
f i z e t é s . L b b ö l t e r m é s z e t b e n k i p 6 
k a t . h o l d s z á n t ó f ö l d é s r é t h a s z o n -
é l v e z e t e t , 8 0 0 l i t e r k u k o r i c a a k ö z -
s é g t ő l , l e g e l t e t é s i j o g h a s z o n é l v e z e t e 
é s t e r m é s z e t b e n i l a k á s é s k t r l . B l i s -
t á s o k e l ő n y b e n . A p á l y á z a t i k é r v é -
n y e k b e a d á s i i d e j e 1 9 3 0 . a u g u s z -
l u s 2 6 . l . é v a y E n d r e i s k o l a s z é k i e l -
n ö k S z e p c t n e k c i m r e . A v á l a s z t á s 
i d e j e 1 9 3 0 . a u g u s z l u s 2 8 . d . e . 1 0 
ó r a k o r l e s z m e g t a r l v a B a j c s á n a z 
i s k o l á n á l . 

B a j c s a , 1 9 3 0 . a u g u s z l u s 8 - á n . 

L é v a y E n d r e s . k 
4211 iikolanéki elnök 

R A K O N I T Z I 

gyOnyOrO m o d e r n 

cserép-
kályhák 

fehér és szines 
k i o l t . I b o n • l . g k l . é l ó b b m i n * , 
• é g b . n , s n a j á n s m 

a rendes ár 
feléért 

k a p h a t ó k , m l g a z a l k a l m i vé-
t s l b ő l s z á r m a z ó k é s z l e t I n r t 

L 
K iíly-űtu 39. leitta 362. 

Özvegyekésárvák 
segélyezése. 

A Wolfner-féle alapítvány-
ból hivatásos tiszti és altiszti 
Özvegyek és árvák segélyben 
részesülhetnek. Segélyt azonban 
csak azok kaphatnak, akiknek 
férje, vagy apja a világháború 
ban hősi halált halt, vagy a 
harctéren szerzett betegségben 
hunyt el. A kérvényeket f. hó 
15-ig lehet az alispáni hivatalba 
hpiiyujtani. Pályázati feltételek 
a hivatalos közlöny 21. szá-
mában jelentek meg. 

Üzletáthelyezés 
É i t e s i l e m i. L v e n d é g e i m e t , h o g y 

K e s z t h e l y e n , a H u n g á r i a s z á l l ó 
m e l l e t t 6 5 é v ó t a f e n n á l l ó u r l é s n f l l 

f o d r á s z O z l e t e m e t 
Kossuth Lajos-utca 26. sz. alá 
( E s z e s d l v a l á r u h á z z a l s z e m b e ) 
helyeziem át s azt a mai kor 
i g é n y e i n e k m e g f e l e l ő e n h i e g e n i k u -
s a n r e n d e z t e m b e . 

S z í v e s p á r t f o g á s t k é r 

L a a k a y I s t v á n 
>sil fodrása. 

Varga Nándor 
m o d e r n ü l f e l s z e r e l t 
sa|át műhelyében 

m o s , f e s t , t i s z t i t é s 
p l i s s é r o z . 

S z i m p l a g a l l é r o k , k é z e l ő k 1 2 f i l l , 
t a v a s z i k a b á t o k f e s t é s e m á r 8 1 ' - t ő l , 
f é r f i , n ő i r u h á k l e g o l c s ó b b á r b a n 

t i s z t í t t a t n a k . 

OyUjlólelep : 

Kazinczy u. 8. 
Oyáilelep: 

Hunyadl-u. 19 

Nyomatott a Uélzalal Nyomda és Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelő* OzletvwiA Zalai Károlv.) 
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ZALiIKÖZLÖNY 
S i . r t o . k W , t , kiadóhivatal, ro-oi S. u i m 
Keuthdyl SókkÜKtthtTtUl Ko^oth La)<»-a. 32. 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbariti Lajos O M t n t M I n : e*y M a 1 peatf M 
Tekloa : NagykanliM 79, Keutbtly U . 

BUfc 
t i im . 

Gazdatitkárságok 
Már a vármegyei és községi köz-

igazgatás reformjáról szóló és immár 
életbe lépett törvénycikk országgyű-
lési tárgyalásánál felmertllt az a terv, 
hogy a községek, városok mezőgaz-
daságának fejlesztéséi és Irányítását 
szakképzett, gazdasági akadémiái, 
vagy valamilyen más hasonló fel-
fiöbbfoku taninlézelel végzett egyé-
nekre bízzák. „Gazda-|egyzől" állá-
sokat akartak szervezni minden v t -
rosltázán és községházán. Ez a letv, 
bár igen sok híve volt a törvény-
hozás mindkél házában, sót Scitov-
szky belügyminiszter tetszését is 
megnyerle, nem valósulhatod ineg„ 
meri a községek és városok ügy-
vezetése ma semmiféle ujabb anyagi 
megterhelést nem bir meg. Pedig 
igazán nagy gazdasági és lársadalmi 
érdekek teszik parancsolóvá, hogy a 
gazdálkodásban elmaradt vidéki nép 
hozzáértő tanácsadókhoz jusson, akik 
a háború óla megváltozott gazdasági 
rendnek, a löbb, jobb és olcsóbb 
termelés megvalósításának apostolai 
legyenek. 

A trianoni béke és a földbirtok-
reform sok gazdatiszlel fosztott meg 
állásától. Ezekből kikerüli volna egye-
lőre az a diplomás szakértő sereg, 
amely hivatva lenne főleg a kisem-
berek körében az észszerű gazdál-
kodás ismereteit terjeszteni. 

A ,gazda jegyzők" eszméje azon-
ban — amint láttuk nem való 
sulhatolt meg, ujabb megoldásként 
kínálkozott azonban Orabovsiky Mik-
lós földmivelésügyi miniszteri taná-
csosnak, ennek a melegszívű szociál-
politikusnak és közgazdának az az 
e»zmé|e, hogy a község és városok 
agrártársadalml szervezetei, a mű-
ködő gazdakörök, polgári körök, nép 
körök, olvasó-körök és faluszövet-
ségek bízzanak meg egy-egy okleve-
les gazdát a tanácsadó szereppel. 

Legyen minden mezőgazdasági jel-
legű városnak és falunak egy „gazda-
lilkár"-Ja, aki a gazdálkodóknak la 
nácsot tud adni és aki rendszeresen 
oktatja ugy a serdülő löldmives ilju-
ságol, mint a felnőtt gazdákat arra, 
hogy hogyan kell jövedelmezően 
gazdálkodni 

Ez a felvetett eszme igen tág kör-
ben talált kedvező logadlatásra és 
próbaképpen máris 30 40 helyen 
működik a gazdatilkár igen jó ered-
ménnyel. Grabovszky Miklósnak á 
gazdalitkárokról Mayer János föld-
mivelésügyi miniszterhez inlézett em-
lékirata szélment az egész országba 
és mindenhol nagy megértéssel fo-
gadták. A gazdatilkári intézmény 
eszméjét magáévá lelte a Faluszö-
vetség igazgalóválaszlmánya is, amelv 
legutóbb tartott ülésén ellialároila, 
hogy haladéktalanul hozzálát a gazda-
tilkári inlézmény országszerle való 
megszervezéséhez. 

Tokaji-Nagy Lászlói, az Erdélvi 
Gazdasági Egylet voll igazgatóját 
bízták meg a szervezési munkálatok-

kal. Tokaji-N tgy László már, mint 
az Erdélyi Gazdasági Egylel vezetője 
is tanúságot telt kiváló szervező-
képességéről. Most tehát országszerte 
megindul a munka, a fődolog, hogy 
azt a községek és városok vezető 
lársadalmi rétegei kellő megértéssel 
fogadják. 

KUlön meglerhelleléssel, flxfizetés-
sel az uj inlézmény egyáltalában 
nem jár, mert a gazdatilkár nem 
csak tanácsol és lanlt, hanem a kis-
gazdaközönság minden anyagi és 
Üzleti ügyrinck kifogástalan elősegí-
tésével, lebonyolításával is foglal-
kozik, mint például a jelzálogkölcsö-
nök. parcellázások, anyagok és esz 
közök beszerzése, termények érté-

kesítése, 8lb., amelyek mind a kis-
gazda anyagi hasznát vannak hívatva 
gyarapítani. A tanácsadás, tanítás 
ingyenes, de az üzleti és gazdasági 
megsegítés, mely mindig az alkal-
mazó gazdatársadalmi testület nevé-
ben történik, szolid jutalékkal kap-
csolatos és itl már a gazdatilkárnak 
is jul valami, éppen elég ahhoz, 
hogy ilyen Irányú működése meg-
felelően honorálva legyen. 

Olt, ahol a gazdatilkári intézmény 
eszméje némileg már megfogamzott, 
leghelyesebben teszik az Illetékesek, 
ha közvellenül a Faluszövetséghez 
(Budapest, Üllői-ul 1. sz.) fordulnak 
és onnan kérik a szervező munka 
mielőbbi megindítását. 

A kávéházban félholtra vertek 
és a robogó autóból kidobtak 
egy magyar újságírót a részeg aradi rendőrblztosok 

Biikaroat, augusztus 12 
(Éjszakai rddiójelentés) A Kolozs 

várolt megjelenő magyar napilap, a 
Keleti Ujsdg közgazdasági rovat-
vezetője tegnap hivatalos küldetés-
ben Aradon tartózkodott. Éjszaka 
egy ottani kávéházban várt a vonal-
jára. Az egyik szomszéd asztalnál a 
halárról berándult oláh rendőrblzto-
sok mulatlak. Ezek minden ok nél-
kül hflekötöltek a magyar ujságiróba, 
olt a kávéházban véresre verték a 
védtelen embert, majd félig eszmé-
letlenül maglikkal hurcottdk autó/ukba 

és elindultak a halár felé. 
— No, mosl elviszünk léged 

hazádba, Magyarországba I — ordí-
tották ul-hosszat a részeg a rendőr-
biztosok a véres, tépett ruháju 
újságírónak. 

Közben aztán mégis meggondolták 
3 dolgot és Karddt Nagy La|ost nem 
dobták ál a haláron, hanem útközben 
kidobták a teljes sebességgel robogó 

autóból. Az újságíró sebeiben eszmé-
letlenül. összetörve maradi az országul 
közepén s csak reggel felé lért ma-
gához. Ekkor nagynehezen beván-
szorgott Aradra, orvosi látleletet 
vétetett sebeiről és meglette feljelen-
lését. 

A vérlázító vandalizmus egész 
Erdélyben érthető konsternácíót keltett 

Izgalmas molnár-gyUlés 
rendőri Készillíséggel 

a vámörlésl dl/ah maximálása miatt 

Budapeat, augusztus 12 

A molnárok ma országos gyűlési 
tartottak, amelyen a vdmórlési dijak 
maximálása ellen élesen tiltakoztak 
és izgalmas közbekiállások még azt 
is javasolták, hogy a molnárok szün-
tessék be üzemeiket. 

A gyűlés ellHtározia, hogy felkéri 
a kormányt a rendelettervezetnek 
napirendről való levételére. A gyűlés 
folyamán azt ÍB javasolták, hogy 
nagyszámú küldöllség vonuljon fel 
a gazdasagi miniszterek elé tiltako-
zás céljából. Miután a rendőrség 

tudomást szerzeit a gyűlés részt-
vevőinek szándékáról, nagyobb rend-
őri készültséget rendetlek ki a mi-
nisztériumok elébe és közölték a 
gyűlés vezetőségével, hogy semmi-
I J e nagyszabású felvonulást nem 
engedélyeznek. A molnárok erre 30 
lagu kuldöltséget menesztenek Kállay 
államtitkárhoz, aki kijelentette a 
küldöllség elölt, hogy a memoran-
dumban lefektetett sérelmeket meg 
logla vizsgálni és a konnány nem 
zárkózik el a jogos kérések teljesí-
tése dől. 

Semmi pénzért sem helyezik 
szabadlábra a letartóztatott szé-
kesfehérvári műszaki főtanácsost 

Székesfehérvár, auguuztuH 12 

Az ismeri székesfehérvári bűnügy 
nyomozása sor m letartóztatott Varga 
Elemér miiszaki fólanácsos tudva-
levőleg néhány héllel ezclőll kér-

vényt nyújtóit be a székesfehérvári 
törvényszék vádlanácsához és 30.000 
pengő kauciót ajánlott Jel arra az 
esette, ha a vádlanács ól szabad-
lábra helyezi. A vádtanács ahnak 

idején azt a halározatol hozta, hogy 
Varga Elemért nem helyezi szabad-
lábra. 

Varga felfolyamodása folytán né-
hány nappal ezelölt kerültek fel az 
Ugy iratai a budapásti királyi Ítélő-
táblához. Ma döntöli az ügyben a 
Volkner-tanács és Varga felfolyamo-
dását elutasította, kímondvi, hogy 
sem 30.000, sem más nagyobb Osz-
szegü biztosíték ellenében sem he-
lyezi szabadlábra a főtanácsost. 

Elkészfllt a békebirás-
kodásról szóló törvény-

javaslat 
Budapest, augusztua 12 

Zsltvay Tibor Igazságügyminisz-
ter nagykoncepcióju programjába 
méltóan illeszkedik bele az a tör-
vénytervezet, amely most készült el 
az Igazságügyminisztériumban. Az 
u| törvénytervezet cime „törvényja-

vaslat a békeblráskodásról' és 101 
paragrafusból áll. 

Az első fejezel 
a békeblróság hatáskörét 

határozza meg. A békebiróság hatás-
körébe tartoznak általában a szdz 

pengőt meg nem haladó összegű kü-

lönböző jogviszonyokból keletkezett 

perek (fizetési meghagyások, bérleli 
viszonyok megszüntetése, végül bár-
mely vagyon|ogl vilás ügy, ha a fe-
lek a békélletési eljárás megindítá-
sát kérik.) 

A következő fejezet 
a b é k e b l r ó s á g szerveze té t 

tárgyalja. 
Eszerint a békebiráskodás tör-

vényhatósági joggal felruházott és 
megyei városban a városbíró, nagy-
és kisközségekben a megyebiró gya-
korolja. Megyebirói állást e;y-egy 
nagyközség részére, vagy megyebirói 
körzetben összefoglal! löbb község 
részére lehet szervezni. 

Megyebirói állás szervezését az 
érdekelt községek kérelmére, v.igy 
ha fontos közérdek kivánja, kérelem 
nélkül is, az igazságügyminjszter a 

belügyminiszterrel egyetértően ren-

deli el. 

A városbíró törvényhatósági jog-
gal felruházott városokban a polgár-

mester, megyei városokban az alis-

pán. A megyebirói szintén az alispin 
nevezi kl és állásukban az igazság-
ügymlnisüter erősili meg. Városbiró, 
megyebiró és helyettese csak az le-
het, akinek a királyi ilélóbirói állás-
hoz megkivánl képesítése megvan és 
a bíróságnál vagy mint közjegyző, 
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vagy mini ügyvéd legalább öl évig 
működött. A város- és megyebiró 
tiszteletdíjban részesül. 

A harmadik fejezet 
a z i l l e t ékes ség 

kérdését tárgyalja. mini ahogy az a 
polgári per rendtartásban eddig is 
szabályo:va volt. Illetékesség szem-
portjából ; z a békebiróság illcté'i-s 
eljárni, melynek területen a pdnasz-
lolt lakik. 

A b izonyí tás i s-3zközök 
nagyjából ugyanazok, mint eddig 
voltak, eskü helyett azonban .foga-
dalom" van A békebirói itélei ellen 
perújításnak is van helye. A béke-
birói ítélet ellen tizenöt nap alatt 
szóban vagy írásban be lehet jelen-
teni, hogy az ügyel 

a j á r á s b í r ó s á g elé 
kívánják vinni, de békebiró állal ho-
zott ötven pengőt meg m m haladó 
ítéletet nem lehel továbbvinni Az 
ítélet végrehajtása a közadók behaj-
tásának módjára előírt szabályok 
szerint történik. 

A t ö rvény javas l a to t hozzászólás 
végett ma küldték', meg a bíróságok 
vezetőinek, az ügyvédi és közjegyzői 
kamaráknak. 

Pár nappal később índnl 
a . J u s t l c e fo r H u n g a r y " 

Newyork, augusztus 12 
Magyar Sándor és "Endresz György 

pilóták a rossz időjárás miatt Óceán-
repülésüket kénytelenek voliak egy 
pái nappal elhalasztani Remélik, 
hogy Szent István napjára mégis 
megérkezhetnek. 

Eördögh Elemér pápai prelátus, 
toledoi plébános, az amerikai kato-
likus papság egyik vezetője, a ma-
gyar-amerikai kereskedelmi kamara 
elnöke, a .Justice tor Hungary" 
oceánrepülő-bizottság amerikai el-
nöke, auguszlus 14-én érkezik Buda-
pestre, ahol ünnepélyesen fogadják. 

Dl élénkség az indiai 
só-fronton 

I»ndon, augusztus 12 
(Éjszakai rádiójelentés) Az indiai 

só-fronlon két havi szünet ulán új-
ból élénk mozgalmakat jelentenek. 
Ahmed Abad-ban önkéntesek kézi-
kocsikon sói árultak. A rendőrök 
közeledtére az önkéntesek kordont 
vontak a kocsik elé, majd való-
ságos közelharc fejlődött ki rendőrök 
és önkéntesek között. Tizenöt ön-
kéntest letartóztattak. Az összetűzés 
hire futótűzként terjedi el a város-
ban. A hasonló támadások a város 
több pontján éa más helységekben 
is kiujultak. 

Titulescu Budapesten 
Tilulescu londoni román követ 

Budapesten átutaztában egy délutánt 
töltött a magyar fővárosban és ki-
jelentette, hogy a magyar-román ke-
reskedelmi megállapodási megnyug-
tató jelnek tartja. 

l > S Í # f /f vitás U U 1 legolcsóbban 

Sstabó György naaió-
laboraíorluaiL'ban Fiiul 3., udvar 

Vasárnap érkezik haza Inkére gróf 
Bethlen István miniszterelnök 

Ausztr iából , ahol fldfll és au tó iu rán van 

Nagykanizsa, augusztus 12 

Az egységespírt hétfőt balaton-
f Udviri értekezletén, mint je'en ettük, 
gróf Bethlen Is'ván miniszterelnök 
nem vehetett részt Távol'élével 
kapcsolatban többféle verzió kerin-
gett és ennek során arról is hírt 
sdo't a sajló, hogy a kormányelnök 
a külföldi kölcsön ügyében folytatott 
tárgyalásokat külföldön. Ezt hivatalos 
hel>ről kiadott nyilatkozat katego-

rikusan megcáfolja. 

A Zalai Közlöny kedden délelőtt 
megbízható forrásból ugy értesült, 
hogy a miniszterelnök épen ma egy 
hete aulólurára indult a saját 

Lancia-Lombda túrakocsiján Ausztriá-

ba, ahol néhány napon át üdült és 

egy előkelő stájerországi fürdőn 

pihent. A minisz'erelnök autólurájára 
senkit nem vitt magával, csupán 
régi soffőrjét, de az autót mindenütt 
maga a kormányelnök vezeti, aki, 
mint ismeretes, szenvedéiyeB autós. 

Arról is értesülünk ugyancsak hi-
telt érdemlő forrásból, houy gróf 
Bethlen Islván miniszterelnök augusz-
lus 17 ikén. tehát vasárnap érkezik 

haza Ausztriából és ezulán való-
színűleg felrándul egy napra a fő-

városba is, hogy tájékozódjék a 
távolléte alatt történt eseményekről. 

Jt Hnrítjy Miklós-uti sorompó-
nál egy ismeretlen assxony a 
bécsi gyors elé vetette magát 

A mozdony az öngyilkos asszonyt kb. husz méleren át 
vonszolta magával — Az áldozatnak minden csontját 
összetörte és agyon ' .pitotta a mozdony Az áldozat-

nak állítólag két leánya él Nagykanizsán 

Családi tragédia Quxódlk meg ax öngy 11-
kosság hátterében 

Nagykanizsa, augusztua 12 

Kedden délután pár perccel >/i2 
óra előtt a Horthy Miklós-uli vasúti 
sorompó mellett borzalmas öngyil-
kosság történt. 

Az öngyilkosság színhelyére a 
Zalai Közlöny munkatársa pár perc-
cel az elgázolás ulán elsönrk érke-
zett ki, amelyről a kővetkező részle-
teket jelenti: 

A bécs—nagykanizsai gyorsvonat 
délutáni érkezési íde|e 1 óra 25 perc. 
Davidovics Ferenc Hor'hy Miklós-uti 
sorompóőr jó öt peiccel előbb en-
gedte le az ullesten levő sorompót, 
mint az első jelzési kapta a Szombat-
helyről jövő gyoistól Amig a gya-
logjárda felelt levő sorompórudak 
fenn voliak, a sorompóőr észrevette, 
hogv egy mezítlábas parasztasszony 
a gyalogjáróról lefordul és egyene-
sen a sorompó baloldalán elterülő 
kukoricásba tart, mely alig néhány 
lépésnyire terül el a sínpártól. A 
pályaőr szólni akart az asszonynak, 
de aztán meggondolta és nem figyel-

meztette, mert azt liiite, hogy dol-
gozni megy a kukoricásba. így hát 
nem is törődött a? asszonnyal, aki-
ről el is felejtkezett. Közben a vonat 
már a kiskanlzsai átjárón is keresz-
tül robogolt és Feltűnt a ma|or mö-
götti kanyarban. Ekkor a sorompóőr, 
aki közben leeresztette a gyalogláró 
felelt! sorompót Is, megdöbbenve 
vette észre, hogy az ismeretlen a*z 
szony határozott léptekkel a sínek 
felé tart és mikor a mozdony a so-
rompón keresztül robogott, a sínekre 
vetette magát. Az elgázolás borzal-
mas volt. A mozdony első kerekei 
abban a pillanatban elkapták a sz"-
rencsétlenl és minlegy 20 méter-, u 
keresztül magukkal vonszolták. 

Az elgázolásról a mozdonyvezető 
az állomáson azonnal jelenlé I lett 
és a vasúti rendőrség értesítőt-' a 
kapitányságot, ahonnan a kora d íl-
uláni órákban Rácz Gyula rendőr-
fogalmazó, ügyeletes tiszt di Goda 
Lipót városi tiszti orvossal kiszállott 
a rendőrorvosi hullaszemle megejté-

Ismét érkezett 
Selyemharisnya párja 
Párisi levél darabja . 
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Kötött kabátok, ptillowerek, oroszkákból nagy választék. 

sére. Dr. Goda Lipót konstatálta, 
hogy az áldozat külső sérülést alig 
kipott , ellenben minden darab csontja 
többször is össze van törve. Mellkasa 
( s leje össze van lapítva. A halál a z 
elgázolás pillanatában állott be. Ké-
>öbb kiszállott a helyszínére Mátyás. 
Samu dr. rendőrkapitány, aki m r g -
ejtette a vezetői szemlét. Ezután a 
rendőrség intézkedett a hulla elszál-
lításáról és a nyomozás megindí tásá-
ról. A délutáni órákban több detek-
tív Indult munkára, hogy megál la -
pítsák az asszony személyazonossá-
gál, ami azonban csak részben járt 
eredménnyel. 

Az eddigi nyomok szerint állítólag 
egy Inke környék! asszony az áldo-
zat, aki minden kétséget kizárólag 
önszántából választotta az öngyilkos-
ságnak ezt a borzalmas fajtáját. 

Több tanút hallgatott ki a rendőr-
ség a déluián folyamán, akik azt 
vallották, hogy az asszonyt látták 
korcsmákban, vendéglőkben, ahol a 
férjét kereste Izgatottan. Állítólag a 
falusi asszony férje ma reggel korán 
összeszedett minden otthon levő pénzt 
Cs értéket és azial bejött Nagykani-
zsára. Az asszony nem sokkal utóbb 
utána jött f i lujaból, hogy megkeresse. 
Miután sehol sem találta meg, való-
színűleg emiatt határozta el, hogy a 
vonat elé veti magát. 

Mint megállapítottuk, az asszony 
már a fél 12 órakor befutó pesti 
gyorsot Is leste és annak mozdonya 
elé akarta vetni magát. A pesti vo-
nat ablakából kinéző utasok látták 
is az asszonyi a budapesti vasul-
vonal mentén őgyelegni. 

Hír szerint az asszonynak két 
leánya Nagykanizsán cseléd Egyéb-
ként a rendőrkapitányság kéri, hogy 
ha valaki az alábbi adatok nyomán 
tud valami felvilágosítást adni az 
áldozat kilétéről, értesítse a bűnügyi 
osztályt : 

Az áldozat körülbelül 40—45 éves 
lehet Középtermetű, rosszul táplált, 
sovány asszony. Arca beesett, a rc-
csontjai kiállók. Szeme, haja barna. 
Mezítlábas. Ballábán korábbi sérü-
lés nyomai látszanak és zsebkendö-
vei van bekölve a seb. Ruháza ta : 
lekete bluz, fekete kötött kendő, 
fekete-fehér csikós sz jknya , píros-
íehér alsószoknya. 

nalfós Jelelt. 
Bessscardblában 

Bukarest, augusztus 12 
(Éjszakai rádió jelentés) Besszará-

biaból újból riasztó hirek érkeznek. 
A lakosságot az adók tulkegyetlen 
behajlási módja ál landó izgalomban 
tartja. Az antiszemita agitátorok ezt 
is felhasználják és élénk propagan-
dái folytatnak. A halóságok az egé-
szet meglehetős közönnyel kezelik. 
Egész működésűk abban merül ki, 
hogy kommunista-gyanúsakat keres-
nek és azokkal kegyetlenül elbánnak. 

I d A J á r í s 

(Éjszakai rádtóJtUiUís) » •alaarvló-
glal t n t é n t aata 10 á r a k o r | s . 
l e s ü l n l M k s S I borulatta l , bá-
tyánként, ffitag nyugaton, aafi 
•agy alaatarak, káaftbb hBaOltya-
déa valúaztnQ. 

Üzletem mér augusztusban megszűnik 
A még meglevő árukészletemet az eddiginél is olcsóbban 
árusítom. Ezen kívül a nagymennyiségben f e lgyü lemle t t 

maradékokat minden árban eladom. Barta Miksa 
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Négy ember a Murába fulladt 

Elsillyedt egy k u m p hét utassal 

Nagykanizsa, augusztus 12 

A Mura mellet! fekvő Pregben 

vasárnap súlyos kompszerencsiillen-
s íg lörlént, amelynek négy ember-

élet esett áldozatul 

Egy komphajó, mely a Mura kél|parljd 
közölt szokott közlekedni, az utóbbi 
napok esőzéseitől erősen megduz-
zadt fo'yón léket kapott és elsüly-
lyedt. A ko np hét utasa közül négy 

a vízbe fulladt, mig a három má-

siknak sikerült megkapaszkodnia a 
komp szélébe. 1 

A fuldoklókat egy munkás mén-
téllé meg, aki odauszott a komphoz, 
amelyhez kötelet kötött. Ennek se-
gítségével azután a kompot a rája 
kapaszkodó három utassal együtt 
kihúzták a partra. 

A négy vizbefulladl utas holttes-

téi még nem találták meg. 

1860-1930. 
i 

Nyári d ivatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
d i v a t á r u h á z . 

Borzalmas cséplés! szerencsétlenség 
áldozata lett egy fiatal földmlves 

Etetés közben belezuhant a cséplőgép dobjába, mely letépte 
lábát — Haldokolva szállították be a nagykanizsai kórházba 

1630. augusztus 13. 

A kisipari öltél 
A kormány által engedélyezel! liz-

milliós kisipari hitelt a Pénzintézeti 
Központ ulján folyósították. Étiből 
az ősszegből nyolcmillió p jngö a 
vldé*i iparosság hiteligényeinek ki 
elépítésére jul. 

A kisipari hitelek kamata 7 és fél 
százalék, amely kamalöss/egiien a 
folyósítással kapcsolatos költségek 
nincsenek bent. A kisipari kölcsön 
kétféle: két jó kezes mellett folyó-
sított vállókölcsön havi válló lejárat-
tal ; Ingatlan fedezet melletti kö'csön 
6 havi lejárattal. A kölcsön vissza-
fizetése mintegy 2 évre van előirá-
nyozva. 

Kél |ó kezes mellett legfellebb 
4000 P, Ingatlan fedezetiéi legfeljebb 
16 000 P kölcsön igényelhclö. 

A vidéki iparosság részére a köl-
csönt az Iparosok Országos Központi 
Szövetkezete (Budapesl, VII., Karoly 
körút 30) folyósil|a 

A kölcsön folyósítását az inlé/et 
már megkezdte a régebbi igénylészk 
alapján; nehogy az ujabb igénylét. k 
elhúzódjanak, az iparosság kölciön 
kérvényével, illetve a kölcsön iráuli 
minden megkeresésével közvetlenül 
a fentemllieit intézelh z forduljon 

Esetleges további felvilágosítássá! 
az ipartestület hlvntala kíszséggrl 
rendelkezésére áll a hozzáfo duló 
Iparostarsa'nknak. Ipartestület elnök-
sége. 

Augusztus 13 (szerda) 

Budapast 9.15 Szalonzenekart hangver-
seny. 12.05 A rádió házlkvartenjéneii hang-
versenyt. 3 30 Morse tanfolyam. 4 10 Bibay 
József novellái. 4.45 Idójelaéa, idójáráa- él 
vízállásjelentés, 5 Cigányzene. 6 E. 6.30 
Hangv. 7 F. 8 Schumann-eit. Utána Idő-
jelző, Idójáráajetenléa, hírek. Ma|d: Ora-
motonhang veraeny. 

Bács 11 a . Css|kovszkl ralWek 12 
éa 3 50 Hangv 9 Ra|nal dalok. U 20 Ka-
ssza Z. 10.06 Jb. 

B«rtln 4.30 nZ éa lánc L. 9 55 ll|uságl 
zenei E. 7.05 R. Strauss dalok. 840 Opera 
E. Utána H., majd 1130.lg tánc Z. 

London 4.40 Zongoia Z. 7.45 Fuvola-
hangv. 8 Pllharmonikus hangv. 10.20 Rádió-
Játék. 10.55 Tánc Z. 

Milánó 4.35 Oy. dalok. 5 O, 7.30 Hangv. 
8.30 nZ, operettrészletek. 

München 4J6 nZ. 5.28 Qy. 8 nZ. 1045 
nZ. és lánc Z. 

Prága S Ostravai mtlior. 7.35 Koloratur-
árték 8 Puróa Z. 9 Zoogorsbangv. 9.30 
Hangv. 

Róma—Nápoly 5.40 nZ. éa tánc Z. 
9.02 Szlraf. hangv. 
.Varsó 4.15 O. 6 Hangv 7.3J O 8.15 
Enek, hegedtl éa zongora hangv. 11 Tánc Z . 

Zürich 4 nZ. i> tánc Z. 8 A népek 
táncdalsl. Hangv. 

H a M v u t y t t a bo ra , 

vegy í t se 

R E G EDEI 
vízzel, m e l y a l e g s a v a n y u b b 

bor t ls k e l l e m e s itallá 
varázso l ja . 

K i h a t ó m i n d e n ü t t I 

F ő r a k t á r : 

Wiísz M Ib̂ karizsa. 
Király-utca 21. 

W IV 

Nagykautzsa, augusztus 12 

Tegnap délután a nagykanizsai 
járásban levő Bocska községben bor-
zalmas szerencsétlenség törlént csép-
lés közben. 

Talos János 23 éves földmives a 
cséplőgép tetején az etetőnél dolgo-
zott Eközben megcsúszott és bele-
zuhant a cséplőgép dobjába, mely 
ballábát borzalmas módon leszakl-

Nagykanlzea, augusztus 12 

Kedd reggelre virradó éjszaka 
valóságos fegyveres párba| jál ió-
dol! le a sormási erdőben Németh 
Józsei tormási vadőr' és egy, eddig 
még kiderítetlen vadorzó között. 

Németh józsef a késő esti órák-
ban ellenö[ző utiára indul! a sor-
mási erdőben. Különösen az! a rész! 
keresie fel, ahol az ulóbbi IdölK-n 
a vadorzók garázdálkodása egészen 
rendszeressé vált Annni Nomcih az 
rrdó keskeny ösvényén lialadl, egy-
szerre egy kis lisitason egy alakot 
vett észre, akinek kezében lövésre 

totta. A szerencséden földmives a 
fájdalomtól elájult. A nagykanizsai 
mentők dr. Schmidt menlöorvossal 
vonullak ki Bocskára, ahol előbb 
elsősegéllyel látlák el Talos Jánost, 
aztán beszállították a nagykanizsai 
kórházba. 

Az összeroncsolt lábat az orvosok 
amputálták, de Talos életbenmaradá-
sához kevés a remény. 

készen tartott fegyver volt. 
Németh vadőr odakiáltott az isme-

retlennek : 
— Tegye le a fegyvert I Igazolja 

magát, kicsoda ?l 
A fegyveres alak válasz helyett a 

fegyvert a vadőr felé irányította és 
meghúzta a ravaszt. A gyakorlott 
vadőr, akinek nem ez az első talál-
kozása ilyen, mindenre elszánl va-
dorzókkal, gyorsan lebukott. Így a 
golyó, mely feje fölött süvített el, 
célI tévesztett. A vadór a golyó sípo-
lásából megismerte, hogy azt katona-
fegyverből adták le. Nem sokat 

f 
» 

gondolkozott azonban, h inem 6 Is 
rálőtt az Ismeretlenre, a golyó azon-
ban nem talált oll >em. Erre a 
v a d o z ó isméi tölt, mire u |sbb 
golyóval válás oll a vadőr, aki köz-
ben igyekezet! inegközelileni a sötét-
ség leple alatt a vadorzói, aki két-
ségbeesel! kísérletet lelt, ho^y har-
madszor is rálöjjön a vadőrre. A 
legyve.e azonban ugylátszik csű-
töilököt mondóit. Erié a vadorzó 
eldob'n fegyverét és az erdő sűrűjé-
ben eltűnt. A vadőr egy darabig 
futott utána, de látta, hogy hiába 
való az üldözés, vissza fordult. — 
Megkereste az elJobott fegyver!, 
melyről megáll-zpilotla, hogy Mann-
licher lovassági karabély. 

A vadőr magához vette a fegy-
veit és a csendörséget értesítette 
másnap, mel'yel együttesen meg-
kezdték a nyomozást. 

Az éjszakai fegyveres párbajnak 
van már gyanuaitottja egy földmives 
személyében. 

Az csellel kapcsolatban több pa-
naszt kaptunk az érdekelt vad isz-
társaságoktól, hogy a drága pénzen 
fenntartóit vadászterületeken nagy-
siámban garázdálkodnak vadorzók. 
Jó volna, ha a megszüntetett rlgyácl 
csendőrórsöt visszaállítanák, mert 
csak igy szűnnének míg a mai tűr-
hetetlen állapotok. A vadorzók, mint 
a fenti eset ls mual ja , hovatova 
vakme.őhbek lesznek és megféke-
zésük már tu nő egy vadőr hivatá-
sán és erején. 

A 

Képkereiesztí 

K.oxma 
JISI Föut 13 

- A S é t a t é r u j p a d j a i . A tik-
kasztó nyárt napok elmultak. A 
Sétatéren még izzanak a canna in-
dieák, a dahllák, ók még nem veszik 
tudomásul, hogy közéig Kisasszony-
n pia, amikor a fecskék elköltöznek 
Egyiptonba és Szudánba. A közön-
ség is élvezi még a sok száz virág-
fajtában pompázó ligetet és erre a 
körönd körül elhelyezett uj padok is 
invitálják. A régi padokat mind el-
vitték, h városi műhelyben ujakat 
ácsollak, amelyek még festetlenül 
fehéreinek, ellentétben a sötétzöld 
háttérrel. A régi padok a Horthy 
Miklós és Csengery-utcában sétáló 
közönségnek nyújtanak pihenő alkal-
mai, amivel főleg ezeken az utvona-
lakon helyezték el őket. Hát ha még 
megvolu.,nak a kereskedőcégek által 
ad nnányozolt padok, amelyekel 
KenedI Imre dr., a Szépilő Egyesü-
let néhai érdemdús elnöke sok után-

'járóssal gyüjlöttl Nagykanizsa város 
minden terére julna egy-egy pad! 

„ Vasárnap délután" magyar 
film csütörtökön és pénteken a 
Városi moziban. 

K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
köllségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopstein butoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

Legújabb őszi 

DIVATLAPOK 
nagy választékban 

F i s c h e l F ü l ö p F ia i 
könyvkereskedésében. 

43* 

Fegyveres harc a vadőr és a vadorzó 
között a sormási erdőben 

Fegyveres vadorzók pusztítják a vadállományt az erdőkben 
Állítsák vissza a rigyácl csendőrörsöt 



NAPI HÍREK 
N A P I R R N D 

A u g u s z t u s 1 3 , u e n ' i 

Kómal katolikus: Ip K. vL Pzolesl.: 

Ipoly. Izraelita: Abas hó 19. 

Oyógys ier tá r t éj jel i s zo lgá l a t : I. 
bő végéig a Szalvstor gyógyszertár. 

OAitSrdfi nyitva reggel 6 órától este 

6 óráig (bélló, sserda, péntek délután, 

kedden egész nap nőknek). Tel. : 2—13. 

— H a z a é r k e z e t t a v e s z p r é m i 
m e g y é s p ü s p ö k . Rott Nándor dr. 
veszprémi megyéspüspök külföldi 
nljárót visszaérkezelt Veszprémbe. 

— T a n ü g y i h í r ek . A kultusz-
miniszter liaum Amália állami pol-
gári iskolai tanárnői a tapolcai pol-
gári fiúiskolától a zalaegerszegi állami 
polgári leányiskolához, Cserny Mária 
polgári iskolai tanárnőt a keszthelyi 
polgári iskolától a gyomai polgári 
Iskolához hclyezle át. — Nagy Ká-
roly zalaboldogM tanítónak éulemeí 
szolgálataiért a miniszter elismerését 
nyilvánította. 

Az á l l a m r e n d ő r s é g m u n k á j a . 
Július folyamán Zalaegerszeg terüle-
tén 42, Nagykanizsán pedig 60 bűn-
ügyben járt el az államrendőrség. 

= A Magyar rapszódia test-
vérfllmje a Városi moziban. 

— A u t ó b u s z hir . A keszthelyi 
országos vásárra auguszlus 14-én, 
csütörtökön a Nagykanizsa-vidéki 
Autóbusz Vállalat kocsit indit. Az 
autóbusz csütörtökön reggel 4 óra-
kor indul a Korona szállodától. Je-
lentkezni lehel a Teulsch drogériá-
ban és a Korona szálloda portásánál. 

— E l k a p t a kezé t a b e n z i n -
m o t o r sz i j a . Nagy Ferenc munkás 
benzinmotorral dolgozod. Munkaköz-
ben a szíj elkapta jobbkezét és azt 
összezúzta. Sérülésével beszállították 
a nagykanizsai kórházba. 

— Dlla Parlo, Wllly Fritsch 
ós a többi kltünó filmszínész a 
főszereplői a , Vasárnap délután' 
cimü magyar filmnek. 

— Négy u t a s s a l f e lbo ru l t a z 
a u t ó . Varga Péter kaposvári fogász 
dr. Lehoczky Brúnó kaposvári főjegy-
lővel és dr. Krdzsovlts János városi 
aljegyzővel aulókirándulásra ment 
Siófokra. A hajnali órákban tértek 
vissza Siófokról. Egy éles kanyarban 
a sofför hibájából az autó beborult 
az árokoa. A bentülóknek csodálatos-
képen semmi baja nem történt. 

— G y ú j t o g a t á s . Kölese község-
ben lüz pusziitolt Reichert Vilmos 
szérűjében, ahol egy szalmakazalon 
kivül elégelt Varga Ádám cséplő-
gépe. A csendőrség megállapította, 
hogy gyújtogatás történt és annak 
gyanúja alatt letartóztatták Lohr Ádám 
napszámost, aki tagadásban van 
ugyan, de a csendőrség bizonyíté-
kot is produkál! ellene. 

ZALAI KÖZ LÖN V 1930 augusztus 13 

E l v ü n k • M i n d i g a l e g j o b b a t l e g o l o a ó b b a n I 

F e n t i j e l m o n d a t t a l é s v é d j e g g y e l s z á l l í t j a 

I 8 6 S . ó t a 

f e n n á l l ó c é g ü n k a z e l i s m e r t l e g j o b b m i n ő s é g ű 

kelengye vásznakat, 
a m e l y e k e l p u s z t í t h a t a t l a n m i n ő s é g ü k mia t t n e m -

z e d é k e k e t é l n e k tul . T a r t ó s s á g a é s o l c s ó á r a m i a t t 

t e h á t m i n d e n g o n d o s s z ü l ő S c h t l t z v á s z n a t v e s z . 

Áruf)i 

— S z a b a d l á b r a h e l y e z t é k a 
M I R - p a n a m a v á d l o t t j a i . Meg-
írtuk, hogy a kaposvári MIK malom 
kárára történt panama ügyében a 
kaposvári ügyészség utasítására az 
oltani rendőrség letartóztatta Metz 
Lajos terménykereskedőt. Metz a le-
tartóztatás ellen fr lfnlyamodással élt, 
amit a vizsgálóbíró el is fogadolt 
és a terménykereskedőt bizonyíték 
hiányában szabadlábra helyezte. — 
A vádtanács szabadlábra helyezte 
Fodor Andor terménykereskedőt is 
és igy a MIR malomban történtekkel 
kapcsolatban egy letartóztatott sincs 
a törvényszék fogházában. Az ügyész 
ség a szabadlábon levő gyanúsítottak 
ellen folytatja az el|árást. 

=• A V a s és Fémmunkás da-
lárda Büchier Mór karnagy ve-
zetésével a Várost moziban. 

— B e l e f u l l a d t • B a l a t o n b a . 
Horváth Kálmán 17 éves balaton-
szárszói fiu a Balatonban götcsöt 
kapott s a viz alá merült. A fiu 
keresésére indult fiatalemberek már 
csak a hullájára akadlak 

A „Csárdáskirálynő" csü 
törtökön és pénteken a Városi 
moziban. 

— E l v e s z e t t szombaton e«te egy 
köteg tagdijnyugla, amiket az önkén-
tes Tllzolto TeslUlet állitolt ki. A 
kötegben, amely a Petőll-utca, József 
főherceg-ulca útvonalon veszett el, 
80—100 P készpénz is volt tagdijak-
ból. A szegény tűzoltó, aki elveszi-
telte, kéri a megtalálót, adja le art 
a tűzoltólaktanyában. A tagdljnyug-
ták elvesztését a rendőrségen is 
bejelentették. 

G y ú j t o t t a v i l lám. Festetics 
Kristóf gróf csertői uradalmában a 
villám becsapolt egy zabkazalha, 
melyet felgyújtott A viharos szél-
ben a kazal teljesen elpusztult. Az 
oltás csak arra szorítkozhatott, hogy 
a többi kazlakat mentsék meg, ami 
sikerült Is. A kár hat ezer pengő. 

Tankönyvek 
az összes Iskolák részére uj és 

használt állapotban kaphatók 

Fischel Fülöp Fiai 
«?tt könyvkereskedésében 

N a g y k a n i z s á n . 

— A SchOtz -cég é p í t k e z é s e i t 
tegnap megtekintette dr. Králky Ist-
ván polgármester, aki örömmel kon-
statálta, hogy a hatalmas arányú 
(ízleli építkezésnél sok kanizsai mun-
kás kéz jutott foglalkozáshoz, sok 
és csupa kaniisai kisiparos nyerte 
el az egyes munkákat. Az építkezés 
e hó végén elkészül. 

= Liane Hald, Székely Ibolya 
játszók a ,,Csárdáskirálynő" fő-
szerepeit a Városi Moziban. 

« A célravezető biztos utat mutatja 
meg a hirdetőnek a fogyasztóhoz az az 
Ollclcs-.n Összeállított hirdetési iíjságkatató-
gus, amelyei most kUld széjjel az ország-
szerte legelőnyösebben ismer. Erdős JózseJ 
htrde ő irodlja. Az tzléieien ki* litotl kö .y-
vecskét lapozgstya lát jm. hogy Erdős Józsii 
35 év alatt a reklám terén szerzett min-
d m tudását, tapasztalatát állítja a hirdető 
szolgálatába : Irodája alapossággal, lelkt-
szültséggel és szaktudissst mllkfldik é l 
öiletes reklámját, annak olcsó kivitelezése 
teljesen feleslegcisé teszik kUllóldl hirde-
tést iroda igénybevételét. A legparányibb 
apróhirdetést épug/. m nt a legnagyobb 
sajtólisditralol az Erdős Iroda a lege eké-
hetil) haszonnal bonyolítja le Eritek.ődók-
nek ez a most megjelent reklámlUzet élve 
zeiefl tanulmány, amelyet kivánsigra bá'kl 
nek Ingyen küld mr ' Erdős József hiidetési 
Irodája, Budapest, VI., Terézkörul 35. 

— ö n g y i l k o s s á g , ö t v . Angyal 
Istvánné 63 éves balalonősződi asz-
szony saját lakásábin f.-lakasztolta 
magát. Mire észrevették, tnár nem 
voll benne élet. Teltének oka gyó-
gyíthatatlan betegsége. 

— P á n i k a ke sz the ly i p i acon . 
Tudósítónk jelenti: Tegnap délelőtt 
Keszthelyen a Klsfaludy-u'cából egy 
ökrösszekér haladt a piac leié. Az 
egyik ökör valamitől megijedt és 
beleugrott a piaci árusok kosarai 
közé. Eközben özv. Scifert Józsefné 
piaci árust ugy fellökte, hogy annak 
jobb felső combcsontja eltört. A 
piacon nagy pánik keletkezeti, de 
szerencsére a nemesboldogasszony-
fai gazdának sikerült ökreit megfé-
kezni. Az asszonynak a Jobs-szana-
tóriumban nyújtottak első segélyt. 

S z e m ü v e g e k 
kiváló m i n ő s é g b e n l e g o l c s ó b b a n 

Z S O L D O S G Y U L A 
szakképzett tátszerésznél kaphatók 

F ő ut 14., B iz to s í t ó p a l o t a . 
Ó r a - , é k s z e r , é s l á t sze r f l z l e t . 

Szakszerű jav í t ások . 

A P E T A N C I 
lermészetea szénsavas savanyúvíz 
60 éves múltra tekint vissza és 
ennélfogva gyógy-, üditó- és bor-

víznek legalkalmasabb. 
Qyomor- és vesebajoknál, úgy-
szintén a légzőszervek h u r u t o s 
bántalmalnál, köszvény-, csui - és 
hótyagbajoknil orvosi szaktekin-
télyek legalkalmasabbnak ajánlják 
l«M (Ma tat-fa nNptnMt ta 

Póts/akat: 

K f i V E S I H E N R I K 
I U y t a i l m . l M T t r i . l i . T N ü M 

A Menyasszony divatáruház 
e d d i g m é g n e m lé teze t t o l c só á r a k mel le t t 

megnyilt az uj helyiségében. 
Koréin Jenő Sa j á t é r d e k é b e n J f l j j ön el és tek in tse m e g . 

Menyasszony divatárubáz Nagykanizsa, Központ szálloda épület (KÉkulllag fill Úrfi) 
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Olcsón vettük, olcsón adjuk! 
Nagyobb mennyiségű 

Creppdeschin 
sötétkék és fekete színekben 4- 9 0 C ' 9 0 f r v o ^ ' 9 0 

P w P # méterenkint 
áron 
elárusítjuk. 

Azonkívül aZ összes hihetetlen olcsóáron 
raktáron levő áruinkat 

KISFÁLUDI ÉS KRAUSZ 
az „Arany Kakashoz" Nagykanizsán, Erzsébet-tér 21. 

S i e s s e n , m i g a, k é s z l e t t a r t ! 

•= Orvos i h l r . Dr Slrem Sándor 
fogorvos 2 heti szabadságra utazott. 
Újból rendel augusztus 25,-étöl. 

— T ü z e s e t e k . Julius folyamán a 
vármegye területén 7 Ízben forduh 
elö tüzeset. A lüz keletkezésének oka 
1 — I esetben gyújtogatás, gondat-
lanság, gyermekek játéka, tűzhelyről 
kipattant szikra, 2 esetben villám-
csapás, 1 esetben pedig kidcrilhetö 
nem voll. A tUz állal okozolt kár 
összege 11.054 pengő, mely bizto-
sítás révén 30 pengő híjával meg-
térül. 

—= Plateeh Bözslhe urleány Js 
Dómján litván ar énekelnek a 
Vároti színházban. 

— Hamis egypengősök. Sziget 
várról jelentik: A valódihoz hasonló 
kivileiben elég silány hamis egy-
pengősfik kerüllek forgalomba Sziget-
váron, melyek súlyúkról és szürke 
ólom színükről azonnal felismerhe-
tők. A hamis egypengősOkel egy 
rokkant fagylaltárus kapta. A nyo-
mozás megindult. 

SPORTELET 
Pénteken lesz a Vágó-serleg mérkőzések 

első fordulója a NTE tenniszpályáin 
Nagykanizsa, augusztus 12 

A Vágó Endre kereskedő állal ala-
pitolt vandorserlegért pénteken mér-
kőzik először Kanizsa kél rivális 
lenniszcsapata. Az alapszabályok ér-
telmében a serlegmérkőzéseken részt 
vehet mindéi nagykanizsai egyesü-
let, amennyiben az a MOt.TSz tagja. 
Minthogy egyelőre Kanizsán csak a 
Zrínyi TE és a NTE azok az egye-
sületek, amelyek e feltételeknek meg-
felelnek, ez a két egyesület vesz 
részt a mérkőzéseken. A s/nWIyok 
szerint a serleg végleges elnyer -;1-
liez 5 egymámtáni, vagy — teki.iic 
nélkül a megszakításokra — 10 j-
zelem szükséges. Ez a feltétel e'G.e-
láthatólag évekre hiztositja a kanizsai 
egyesületek állandó, komoly versen-
géséi. 

A versenyek — évenkinl e;;y l.'-re 

keltő — 11 versenyszámot foglalnak 
magukban • -1 férfi egyes, 2 női egyes, 
2 férfi páros, 2 vegyes páros és 1 
női páros. 

Az első lordtilő e hó 15 én, Nag)>-
boldogasszony napján a NTE pá-
lyáin lesz d. e. fél 9 és d. u. 3 órai 
kezdetiéi. 

T ö r ö k c s a p a t o k b e -

v o n u l t a k P e r z s i á b a 

London, augusztus 12 
(Éjszakai rádiójelentés) Ankarai 

jelentés szerint lörfik csapatok az 
• jsiaka átlépték a perz8a halári és 
elfoglalták Aybey Dagh fontos stra-
tégiai ponlol, amivel elvágták a 
kurdok visszavonulásának ulját s 
egyszersmind befejezett tények ,elé 
állították Perzsiát. 

Székely Vilmos butoríelepe 
Naaykanixsa, • 
Kaxlncxy-utca 4. S Í . ^ ^ 

Ó r i á s i választék a legegyszerűbb bútoroktól a legfinomabb 
kivitelig, a legszolidabb árak melled. 

H i t e l k é p e s egyéneknek a legkedvezőbb fizetési feltételek. 

Sa j á t k á rp i t o s ás d iaz i tö műhe ly . 

T Ő Z S D E 
A mai érléklőzsdén az irányzat 

egyenetlen volt. Néhány érléklien 
újból árukínálat ke:Ult felszínre, ami 
átmenetileg az árfolyamokat kissé 
lenyomta. A tőzsdeidő második fe-
lében a véleli megbízások voltak 
túlsúlyban, ami később az árveszte-
ségeket kiegyenlítene. A forgalom 
szllk keretek közöli mozgoll. Eix-
kamalozásu papiról; piaca üzletiden 
voll. Valutapiac s intén üzletiden. 

Zürichi sáriát 
Cirli m-22'lt, London i5 04'/s, Nenyora 

>14021/1 ttrllMtl 71 921/1, Mlli-o 261(2*4, 
vwidrld 56 70, tmilerdam 20725 Ítíríl, 
122 85, Wien 72-65, Sjtia 3*73'/i. Pr«i<« 
4*24'/l Varu) 57 70, Budapest 90-19, 

aeigrád 0 11',I, Bukarest a*0fi'/j 

A lwfa»««t t M t r t e d e r f x a - j a ^ M 

VALUTÁK j LiKVIZAK 
Angol I. 27-75-27*90 Amst 229*50-230 10 
ttefgslr. /9-70-80 iü Belgrád if-ll IU-14 
CaeTl iL 16-83-16 95 t Berlin U6 00 IJ6 4Ü 
Dinit. I52-70I 53-30 ' Brilssiel TV 65 79 SO 
Dinár 1005-10-13 
Dollár 567 20-469-20 
l'rauUa 1.22-40-22*70 
Moll. 229*40-230 40 
Lengyel 63*75-64 05 
leu 3*36-3*40 
eva 4*12-4*18 

LUA 29 80-30*10 
ftUrlM 135IÍ-I36-4S 
Norvtg l j i7UI53 30 
i'eaeta —• '— 
Sctllii. 80 40 80 80 
avájci I. 110-7011120 
Svédk. 153-25 153 85 

Bukarest i-38-3'40 
Kopenh.152 70 >53 10 
London 2*7*73 27 81 
Madrid 62 1.0-64 IX) 
Milano 29*8i-29 ü l 
Ntsvyor!69 30-70 90 
Oszló 15M5-K'3I5 
Páris 22*39-2.! 4fi 
Práía 16*86-16*93 
-.zófla 4*11-4*15 
Slockh. 153*10-153*50 
t-rjsó 63*85-64 05 
Wien 80*46-m-71 
Ztljlch 110-75-11105 

faríásfáiár 

FeUlalUi 1987, eladatlan 884. — Elsó-
rendű 1-27-1-28, sZedeit 1-24-1-26, szedeti 
kösép 1-18-1-22, köa.iyü 1*12-1*16, l-s« 
rend 11 öreg 1-20—1-24, ll-od rendű öreg 
1*14—1*16 angol sll.dö 1-20-1-30, szalonna 
nagyban 1-66—1-70, zsír 1*86-0*00, Ilus 
1*40 -1 60, txalcui.ás félsertés 1-63-1*68. 



« ZALAI K Ö Z L Ö N Y _ _ 

KÖZGAZDASÁG 
Asz olasx vágómarha-export csökkent, 
a növendékmar&a kivitele emelkedett 

A maayar állailclvliel mai fieíyjre/e 
Nagykanizsa, augusztus 12 

Augusztus l l - i k é n a félhivatalos 
jelentés azt adla ludlul a közönség-
nek, hogy . R o m á n i á v a l a letelepe-
dési, kereskedelmi és hajózási, vala-
mint az állategészségügyi egyezmény 
iari/ális és egyéb részeiben az álta-
lános részekhez tartozó néhány pont 
kivételével, megegyezés jött létre". 
Vagyis, sok huza-vona ulán a két 
ország közötti kereskedelmi szerző-
dés már ulban - an a megvalósu-
lás felé. 

Ez a félhivatalos közlemény nem 
kellette azt a nagy figyelmet, ami 
|elenlőségénél fogva méltán kijárna 
neki. A nagyközönségei nem igen 
érdeklik az ilyen tárgyalások és nem 
sok jót olvas ki abból, hogy .az 
egyezményt Nickl Alfréd rendkívüli 
követ és meghatalmazott miniszter 
és Grlgorcea budapesti román kövei 
parafálták". A gazdatársadalom és 
azokat a szakkereskedelmi érdekelt-
ségek, melyekel az egyesmény egé-
szen közelről érint, annál jobban 
figyelik, hogy mit is fognak hozni 
ezek az uj egyezmények, miután szo-
ros összefüggésben van az dllal-
export nagy horderejű kérdésével. 
Ma, amikor a gabonatermelés teljes 
válságról és a szemlermelés csőd-
jéről beszélnek, hatványozott mér-
tékben van jelentősége mindazok-
nak a nemzetközi egyezményeknek, 
melyek az állati xportra befolyással 
vannak. 

Bár a szóbanforgó magyar- román 
egyezmény szövege még nincs nyil-
vánosságra hozva, az érdekelt körök 
azt mondják, hogy a román állal 
export olyan engedményeket kapott 
a Magyarországon át való szállí-
tásra Olaszországba. ami már most 
nagy meglepetést vált ki. 

Ezzel kapcsolatban lássuk, hogyan 
áll olaszországi szarvasmaiha kivi-
telünk ü g y e ? 

Nagykanizsa egyik legtekintélye-
sebb állatexporlörjével beszéltem, aki 
hetenként fordul tncg az olasz piaco-
kon és bosszú vagonsorral indítja a 
magyar állatexporlot Olaszországba 
és a kövelkezőkel mondot ta : 

— Sajnos , az utóbbi Időben n i g y 
lendületet vett 

o l a s z o r s z á g i s z a r v a s m a r h a 
k i v i t e l ü n k b e n m i n t e g y 5 0 - 6 0 
s z á z a l é k o s c s ö k k e n é s m u -

t a t k o z i k . 

Ez a vágóállatra vonatkozik, mely-
nek Romániából és Jugoszláviából 
egyre erósödő exportja idézi elő ezt 
a jelentős csökkenést Eddi:; heten-
ként a ferencvárosi vásárról mintegy 
100 Wagonnal vittek ki vágóállato ' , 
ezzel szemben a legutóbbi (augusz 
lus 7-iki) dllaiváxdrrót alig meni ki 
Olaszországba 25 vagon vágóállat 
Sajnos , 

j a v u l á s e z e n n t é r e n a l i g 
v á r h a t ó . 

Ugy Vigyünk ér e>(ilve, hogy a ma-
gyar-román állategészségügyi egyez-
mény biztosit).! •• román marhának 
a legrövidebb időn belül és a leg-
olcsóbb áron való szálliiását az or -
szágon át. H.i ez szeptember 1-én 
tényleg életbe lép, még |obban fog 
csökkenni vágóallalt i xpo r tunk az 
olasz vásárokra . Mi a helyzet 

a r o m á n m a r h á v a l ? 

Az, hogy a szállítási ha tár idő (Ma-
gyarországon ál) redukálása és az 
egyéb költségek megtakarí tása előnyt 
biztosit a konkurrens marhának , mely 
különben is o lcsóbb az olasz piacon, 
mint ; a mi vágóál la tunk. T u d j u k 
ugyanis, hogy a román marhának 
a bécsi piacra való szállítása kon-
tingentálva lett és igy nagy állalfe-
leslegéi Románia aránylag olcsó áron 
kényszerül az egyedüli, részére nyitva 
illó olasz piacra dobni. 

Ezután informátorom kijelentette, 
hogy e vigasztalan helyzettel s zem-
ben örömmel lehet elkönyvelni, hogy 

a k é n y e s e b b íz lés t ! f e l s ő o l a s z 
o r s z á g i v á r o s o k s z ü k s é g l e t e i 
k e t m é g a n y a g i á l d o z a t o k 
á r á n is k i z á r ó l a g n á l u n k 

b i z t o s í t j á k . 
Ez az aztán póloija azl a számszerű 
veszteséget, melyek az előbbiek 
alapján a magyar gazdákat és az 
ál la tkereskedőkel . legvégeredményben 
pedig az egész magyar külkereske-
delmi mérleget érik. 

— A helyzet tehát az, hogy amig 
a vágómarnánk expor l ja csökkent , 
add ig — hál Istennek — ugyani lyen 
arányban a Felsőolaszországba Irá-
nyuló fiatal, növendék (kisvágó) 
tenyészmarha kivitele emelkedett. 
Olaszországban az idén a szerencsé-
sebb természeti körülmények folytán 
nagy takarmány bőség van, el lentét-
ben a mi szomorú takarmány Ín-
ségünkkel . Igy a nálunk vásárolt , 
importált szép, svájci, nyugati faj ta 
marhák könnyen elhelyezésre talál-
nak az olasz piacokon. 

Ezt különben eléggé Illusztrálja 
az a heti jelentés, mely a m u r a -
kereszturl határál lomás vámhiva ta lá -
tól származik. Eszerint 

a z e l m ú l t h é t e n O l a s z o r s z á g b a 
e x p o r t á l t u n k : 

hízott ökröt 49 vag. 781 drb. 
tehenet 17 „ 216 „ 
növendék-marhát 60 „ 1175 „ 
lovat 6 „ 71 „ 

Az állatexportör ezután e lmondo t t a , 
hogy az olaszok eddig majdnem ki-
vétel nélkül csak vásárokon vetlek 
marhát, az utóbbi időben a z o n b a n 
a svájci exporlra előkészített « mini-
mális konl igenlálás folytán vissza-

maradt uradalmi téteteket is meg-
veszik. Az árak : növendék marha : 
I 2 0 - 1 - 2 5 P , t e h e n e k : 9 0 — 1 1 0 P . 
Erős kínálat van , aminek oka a 
iakarmdnyhidnyban leli magyaráza tá t . 

Egyébként , hogy a közönségnek 
fogalma legyen arról , hogy olasz-
országi á l la texpor tunknak milyen 
ha ta lmas je lentősége van külkeres-
kedelmi mér legünk k ia laku lásában 
és ezen keresztül á l t a lános g a z d a -
sági viszonyainkra , néhány adatot 
közlök. 

1928 b a n 187 m i l l i ó 825-021 
l í r a v o l t a m a g y a r e x p o r t 

é r t é k e I t á l i á b a n 
Előző évben, tehát 1927-ben ennek 
a kolosszál is összegnek csak a fele 
jelentette a magyar expor to t Olasz -
o r szágban . 1928-ban a b b a n a sze-
rencsés helyzetben voát Magyaro r szág , 
hogy 71 millió Urával aktiv volt 
exportja az olasz behozatallal szem-
ben. Az elmúl t évben a magyar 
expor t á l la t forgalmi része az elmúlt 
év fo rga lmának 

h á r o m s z o r o s á r a e m e l k e d e t t . 
Ebben az expor tban a kivilt ló 
értéke 12 millió 923000 Urát, a 
szarvasmarha értéke pedig 14 millió 
158000 Urát tesz ki. 

Legközelebb kitérek mindazoknak 
a módoza toknak ismer te tésére , melye-
ket, mint régi k ívánságoka t hangoz-
tatnak a m a g y a r á l la texportörök és 
az olasz á l la ikereskedók , akik N a g y -
kanizsa utcáin m a már olyan ot tho-
nosak , mint aká r a lucal vásár té ren , 
ahová a leg löbb magyar marha -
8zállitmányt i rányít ják. Ezeknek a 
k ívánságoknak a lehe tőségig való 
honorá lasa egyet jelent az o laszor -
szági s z a r v a s m a r h a kivitel emelke-
dés tve i . U. Gy 

T e n n é l j t ó i i í e 

buza tszt. 20 fllL, dl. 10 flll. és a 
rozs 10 fitl esett. 

Uj buí.. o i u v . /7-ea 1 8 6 5 - 1 8 85, 75-os 
1880 -1900, )tf-es I900 - 1ÜI5, 80-ai 
19-05-1935, dunánt 77-ta I775 - I790 , 
78-ms 1790-1805 , 79-ta 18 10-1825 , 
80-U 1815 1830, uj roxa 1130-1140, 
u s «rpd 15 50—15 75, sOrarpa 17-00-
10 50, sao 17-30-17-50, ISMMI UXL 17 40— 
IBcO, qnnMfituii 17 70 -17-90, repce 27 50— 
18 00, korpa 1000 10 40. 

1930. augusztus 13, 

A k e r k a s z e n t m i k i ó s i á l l a t v á -
sárra l e g y b e k ö t ö t t á l l a td i j azás 

Nagykanizsa, augusztus 12 
Augusz tus 14-én az o r s z á g o s vá-

sárral kapcsola tban tart ja meg a 
zalavármegyel gazdaság i felügyelő-
ség a Zalavármegyei Gazdaság i Egye-
sülettel karöltve Kerkaszentmlklóson 
az ál latdi jazást . 

Az ál la tdi jazásra a körjegyző je-
lentése szeilnl edd ig mintegy 200 
drb . kü lönböző nemű és korú te-
nyész szarvasmarha t leientettek be. 
Ezen bejelentett állatok közül azok, 
melyeket a bizot tság tenyésztésre 
nem fog a lka lmasnak találni — az 
állatvásáron a kereskedőknek lesz-
nek eladva. A kiállitásra dr. Csák 
Károly képviselőn kivül sokan ígér-
ték meg eljövetelüket. Miután a 
kiállítás 10 órakor fog kezdődni, 
azért az ál latvásár csak 11 óra tájt 
indul meg s meri itt mintegy i0—12 
vagon e l sőrendű állat fog előrelát-
hatólag e ladás ra kerülni, ajánlatos, 
hogy a kereskedők 10 óra tájt 
jöjjenek vásárolni . 

( — ) T ö r z s k ö n y v i b í r á l a t o k . A 
Zala vármegyei Szarvasmarhatenyész-
tő Egyesület az utóbbi három hó-
n a p b a n folytatta a szarvasmarhák 
törzskönyvi bírálatát . A munkála to-
kat Piltz István, somogymegye l gazd. 
felügyelő, az a l t ódunan lu l i egyesü-
letek igazgatója, Gencsy Zsolt dr. 
gazd felügyelő, a vármegyei egyesü 
let Igazgatója , az illetékes járási 
gazd felügyelők és több birtokos 
végzik. Eddig elvégezték a birálatot 
a zalavári apátság zalaapáli- l , gról 
Kornls óhldl , a türjel prépostság 
türjei, Kovács Aladár zalacsáoyi, 
Nemestótl Szabó Lajos felsömándi , 
Herttlendy ö rökösök karmaci l , Fes-
tetics herceg keszthelyi, Rtlschl 
Richárd hévlzszentandrás i tehené-
szetében, Za lahosszufa luban Szent-
királyt István és Oyula tehenésze-
leiben. Az ál la tá l lomány Javulását 
jelenti, hogy a megvizsgál tak közül 
edd ig csak 2 tehén nem került 
törzskönyvezésre . 

Gabona csávázószerek 
Por vagy száraz pácok: 

Arzópáci 

20 dekái csomagolásban ára P 1-20 
1 kg -oi . ára kg.-klnt P 550 
5 . . . . P 5-50 

Porzol: 

20 dekás csomagolásban ári P 1-40 
1 kg.-oa . ára kg.-klnt P 8-80 
5 . . . . P 5'80 

TlHantln porpác s 
20 dekás csomagolásban ára P 2-40 

I kg.-oa . ára kg.-klnt P 8 10 
5 . P 7 90 

25 „ P V -

Nedves pácok: 

Bigrlol i 

25 dekás csomagoláaban ára P 2'— 

1 kg -os „ ára kg -kint P 7 — 

10 kg -on fölüli „ „ „ P 6'40 

Hlgozán t 
10 dekás csomagolásban ára P 2 90 
'// és 1 kg-oa csomagolásban 

ára kg.-klnt P 12 50 
5 kg.-os csomagolásban 

ára kg.-klnt P 12 50 

Tlllantln nedves pác: 
25 dekás csomagolásban ára P 3'20 
lll kg.-oj „ ára kg.-ként P 640 
1 „ P 12 80 
5 és 10 kg -os „ „ , P 12-

A7. árak ab Nagykanizsa ériendók, ere-
deti gyári csomagolásban. (Nagyobb 
mennyiség vételénél árengedmény). 

Kapható: 

O R S Z A a J Ó Z S E F 
mag-, műtrágya- éa növényvédelmi 

szerek kereskedésében 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10. 
A bírósági palota mellett. Telefon 130. 

KODAK BROWNY 
f é n y k é p e z ő g é p 

d u p l a l e n c s é v e l . . P e n g ő 2 3 -

KODAK rollfílmgép 
4 X 6 5 cm. . . . P e n g ő 3 8 ' — 
dupla lcncséve l . . . „ 4 5 " — 
ti 9 cm 5 0 ' — 
dupla lencsével . . „ B O - — 

8 havi részlatra! 

A g f a , Z e i s s , V o i g t l i i n d e r 
g é p e k . 

Amatőr munkát olcsón vállalok I 

Szabó Antal fényképészeti szaküzlet. 
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APRÓHIRDETÉSEI 
I dl(« 10 aaólg » 0 R I M r . 

i további utó dija » «H . Vasár éa 
, « p 10 u ó l g OO BJlár, miiMka 

loWbtrf u ó dl(a • f l l l . Sunláa (a péa-
Ickaa 10 aiólg ( 0 ta lá r , minden lováhM 
fx/, dija • f l l l . Clmsaó a minden vaata-
gahb betűből allo asó kél szónak aziinlV 
Utlk. Allátt keresőknek SO^a engedmény, 

Hlrdatéaak » (««) a a n a í l a u « i i > n 
alstl a f a l a a l t q a a k K a f v t l A n . 
a a i m U n l a a l k a r l M a a » * » • « 
• ! • » • I l l t l o i i g k 

— m 

Elméé Caengery-u tca 18 alatl 724 Q nl 
le lek. 3 1 ' 9 

F é r f i éa női ruha ét kahi i oflvelek 

hlhetellen olcsó áruittáaa Klalaludi ét 

Krauaznál. 3455 

f » M á d é egyazobás lakás, mellékelylséir-

f d októberre Kölcney-utca 17. 4231 

Egy Ideálban >zép lekvísu le ink a 

Sugárúti villaiorban eledé. Bővebbel a 

nlgytratlkban. 4733 

Krámer Zoltán 
régi üzlethelyiségéből Kaslnciy-utca 3. 
szám alá költözött, körei az uj postához 
Áruraktárát moat olt minden elfogad 

ható áron árualtja el. 

[ | ) > a o l k k a k f á l á r n á l Is 
o l o a é b b a k l 

Leglobb caukott bérautók legolcsóbban 
négy éa hafszemélvetek Kaufmann M a n ó -
• t á l rendelhetők. Teleion 167, eite 571. 

Diákok t a t j a . ellátálra felvétetnek. 

Bóvebbet az Ipartealületl Jegyzőnél. 4183 

SaAayagak, bútort:övetek rendkívül 

olctó árban KItlaludI ét KrautznAI 3964 

r:;ió emeletes ház 
axabadkéabSI , kedvezó fellételek 

mellett a ladá . Esetleg ktllön a raklár 

la eladó. — Clm a kladóbin. 4238 

Elvá l la lnánk egy elaggott házaspár 
tet|ea ellátátát gondozását (a esetleges 
ápolását megfeleld ellenérték ellenében 
Clm a kiadóban. 3810 

Páaat löldblrtokra és házakra korlátlan 
ösazegben, méltányol kamat mellett folyó-
atttat S . t t t . r L a j a a Irodán, Rrzs'bel-
tér 15. szám, az Igazságtlgyl palota átelle-
nében. 3330 

Színehagyott, lakó ét kopott 

oMjit, bőrkabátját, retlkliljét ál 
•Inasa bórtárgyál villanveríre beren-
dezett legmodernebb bórlestőgépemen 

Cenico festékkel 

t a r t óssá és u j j á f s s t em . 
A leslés a bórt puhán tartja, minden 
színben eszközölhető és bármely szinti 
tárgy tetszés szerinti tzlnre álfeathetó 

LÉNÁRT I M R E tóikiretdl 
D a á k - t á r 12. 

Caangary- ia l 13. az. a. házban utcai, 
raktárnak It alkalmat nagy mtrhdyhelyiség 
lakáatal, ugy 2 azobát utca1 és 2 azobss 
udvari lakáa mellékhelyiségekkel atonnal 
kiadó. _ 4164 

Szép udvari uoba . bútor nélkül, magá-
nosnak, vagy I ódának szeptember l-ere 
k iadó Király utca 31. 4219 

r i n x k a t o s A n t bekebelezésre minden 
összegben a legelőnyösebben és leggyor-
sabban folyóalltat Aoaél Ignáo pénz-
kölcsönközvetltő Irodája Nagykanizsa, 
Horthy M l k l ó * i n 2 _ s z á rm 3876 

K i a d ó Sugár ul 12, emeleten, egy ele-
gánsan berendezd utcát szoba egy, vág" 
két ur rétzére, augusztus 15 re. 4220 

SZ E P E S I I M R E 
Z r í n y i H l k l á a - u t o a 22. 
c s a t o r n á z á s , v í z v e z e t é k -
b e r e n d e z é s , é p ü l e t é a m ű -

f ű t b á d o t o s . j t T e l e f o n 2 -96 . 

x á a n s Két leány, ki l « l á W t i írt, elmenne 
mindenesnek, csetteg bejárónőnek. Bajza-
• l a U . 

Szép, száraz, egészséges tenger i kap-
ható Magyar utca 30. alatt. 4715 

M o d a r n m a g á n h á a 3 szoba, lürdó-
szoba, azonnal klidó. Sugárút 41. 423Ú 

Újonnan épült kétszobás ulcal lakas 
pince és faházzal egylltt azepleuiber I-érc 
k l a d é Petótl-ut 43. 4237 

f ő v á m a i m i n t á r a berendezett 

c u k o r k a - ü z l e t 
nyí l ik a h ó l 3 . A n F a u t l O . a i . a l a l l 

(t)obrovlcs-ház.) 

Mindennemű legfinomabb cu orkák, 

csokoládék, k ek t z , teasütemény, 

Irlss Oeibe ud sütemények, 

a pcsn cu'rá-zat tö.ibléle remeke 

Salvzs láinogalást kér a vezetó 

.ur Stern Józsefné. 

jVéLkülöxheletlen 

muidejt húntu/Ua&tMui 

MJNDÍNT VARR »T0Fr«L t l MiMiZ 

Kidumii /mlléHUM. 
Stt*CAony havi ndsalét^A 

5INB5R WWIRéaáP Ráaav TWM 

9A8T1AI1Z8A Flókiileln: Fö nt 1. 

IwiiiiH kincs 
Minden j ó háziasszony leg-
alább 10 é v b e n e g y s z e r , 
kiizzadt, bacilltissal telt ágy-
neműjét okvetlen tisztittassa 

(feltőtlenitse) 

a k a p o s v á r i 

OyUjiötelep: 

M m EiuM 5. sz. 
Régi pósta-épülel. 

Hirdetmény. 
A zaiakarosi birtokossági 

korcsma 
az összes épületekkel, 5 hold 
szántófölddel augusztus 20-ün 
a legtöbbet Ígérőnek 389/ 

b é r b e a d a t i k . 
Átvétel 1931. január 1-én. 
Bővebb felvilágosítás a köz-

birtokosság elnökénél nyerhető. 

ERTESITES. 
Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség becses tudomására hozni, 
hogy a Szent Lukács F ü r d ő RT. 

„KRISTÁLY" 
forrás és üdllö ásványvizének 

fölcrakalát átwettam. 

KitUnö borvíz , 
Ildit, g y ó g y í t I 
Szivep pátifogási kérve, vagyok 

teljes tisztelettel « l 3 

W E I S Z IGNÁC 
szlkvlrgyároa és törrakt^a 

Nagykanizsa, Horthy Ilklól-at 25. 

T e l e i o n 1 0 1 . T e l e i o n 

KÖLTÖZKÖDÉST 
és árufuvarozást vidékre 

TEHERAUTÓVAL 
olcsön vállalok. 

Legjobb személyautóimmal 
olcsón fuvarozok. 

B K N C Z K 
Csengery-ut 27. 

414r> Telefon: 595. 

Koó Kálmán 
m&asztalos 

butorraktára 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r - u . 8. 

és Kazlnczy-utca 5. 
t poilapalotával szemben. 

Állandóan nagy válasz-
tók mindennemű 

bú torokban . iW 

19.30. Pk 10202.81. I930.vghl.572.az. 

Árverési hirdetmény. 

Dr Hsfdu György kérelmére ét javára 
391 pengó 68 llll. követelés éa lárulékal 
ereiéig a nagykanizsai klr. járáiblrótág 
1551.93). ss végsésével elrendelt klelégl 
tésl végreliallás folytán végrehsltátt szen-
vedőtől lefoglalt 1900 P becsérték!) Ingó 
Ságokra a nagykanizsai klr. Járásbíróság 
fenti számn v égzésável ar árverés elren-
delletvén, a n n a k az 1908. évi XLL t.-c. 

20. $-a a l a p j á n lentirt, valamint zálogjogot 
izerzett mái foi>iaitatók javára ti a végre-
haj 'ásl szenvedő lakásán, üzletében Nagy-
kanizsán. Teleki.ut —. sZitn alatt leendő 
megtartására határidőül 1930 évi auguaz-
tua hó 25. nap j ának délelőtt 12 ó r á j a 
tűzetik kl. amikor a bíróilag lefoglalt 
b ú t o r o k , g é p e k a egyéb Ingóaágokat a leg-
többet Ígérőnek készpénzfizetés ellenében, 
esetleg becsáron alul li cl logom adni. 

Nagykanizsán, 1930. évi augusztui hó 
6-án. 

Elek László s. k. 
4 2 2 ) klr. bir. végrehajtó. 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
Modern szálloda, villany, vízvezeték, fürdőszobák, tenniszpálya. 

Garage. U s z o d a . 

Balaton legszebb helyén, Badacsonnyal szemben, erdővel körülvéve 
• 25 s jobával és étteremmel. 
A legszebb week-end, kiránduló- és nyaralóhely. 

J u l l u s 1-lg a p 'enslo l akássa l 5-50-tő! és Jul lus 1 - tő l 6 '50- tő l . 
Sa j á t s t r and . Buffet . 

Néhai gróf Zichy Béla villalclkek jiarcellázására felvilágosítások. 
Árak ölenkint 2 30—4 80 P-ig, kamatmentesen 2 évi részletfizetésre. 

Zsák, p o n y v a , 
i n e g , 

kávakSIS és m a a l l l a legolcsóbb 

HIRSCH ÉS SZEBÖ cégnél. 

K. ülönféle 
kutak, 

centrifugál 
szivattyúk, 

ki tűnő k a r b an IsvS 

gépszijak 
r a n d k U B I I o l o a á n k a p h a t á k 

Sartorl Oszkár Dtóda 
oétníl llrálj-i. 39. Telefon 362. 

1930 P k 10065. t z . 1930. vghl. 95; az. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Dr. Welaz U|os ügyvéd által képviselt 

Hoffmtnn Henrik kérelmére éa |avára 440 
pengó követeiét éa lárulékal erejéig a nagy-
kanizsai klr. Járásbíróság 904 /930. tzamu 
végzésével elrendelt klalégllési végreht|táa 
lolytán végrehajtja! asenvedótót lefoglalt 
1900 I' becsérték!! Ingóaigokra a nagy-
kanizsai kir járáabtróaag fenti azámu vég-
zésével sz ár vérét elrendeltetvén, annak 
az 1908. évi XU . t c 20. §-a alapján 
fenllrt, valamint sálogjogot szerzett más 
foglaltatik javára Is a végrehajtást szen-
vedő lakásán, ülteiében Nagykanizsán, 
Tárház-utca 10 iz. alatt teendő megtartlaára 
határidőül 1930. évi a ugu i z t u t hó 16-lk 
nap jának délelőtt 10 órá ja tűzetik kl, 
amikor a bíróilag lefoglalt automobil, gép-
tzlj. alkatrészek, géprészek a egyéb Ingó-
ságokat a legtöbbet ígérőnek kíazpénzli-
zetés ellenében, e te l l c becsáron alul la el 
fogom adni. 

Nagykanizsán, 19 Wl augusztus hó 
4-én. 

Elek László s. k. 
< : » klr btróaágl végrehajtó. 

I l aán ( lyula nagykanlaaal b írósági 

végrehaj tótó l . 

4031930. vht. ss ám. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Alulírott biróaá|i vá g , . h . J ió as 1881 ávl 

LX. t.-c. 102. §-a értelmében eaennet köz-
hírré leszi, hogy a nagykanizsai klr. Járás-
bíróságnsk 1910. évi Pk 9624 sz végzése 
következtében Dr. Welsi Lajos Ugyiéd 
által képviselt Magyaz MJmmax r. t. Tavára 
102 P 87 fill. s Jár. ereiéig 1930 évi 
március hó 77 én logarutoallotl kielégítési 
végrehajtás ut|án le- és fellllloglall és 
1620 pengőre becaUII következő Ingóságok, 
u. m.: bútorok, zongora stb. nyilvános 
árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a nsgykanlzaal klr. 
lárt'blrósjlg 1930-lk évi 9624. sz. végzése 
folytán 102 pengó 87 flll. tőkekövetelés, 
ennek 192). évi április hó I napjától Járó 
to/o kamatai. W o váttódli éa eddig ösz-
szesen 53 P — fillérben bíróilag mit 
megállapított költségek erejéig a űze-
tett ö ,szeg levonásával Nagykanizsán, a 
b a r a k k ? m a l o m b a n leendő megta' • 
l i lára 1930. évi augusztua hó 19 Ik 
nap jának délelőtt i 1I>/1 órá ja határidóul 
kltuzetlk és ahhoz a venni azándékozók 
ezennel oly meglegyzéssel hivatnak meg, 
hogy as érintett Ingóságok sz 1881. évi 
LX. t.-c. 107. és 108, 5-al értelmében kész 
pénzfizetés mellett, a legtöbbel ígérőnek, 
izllkség esetén becsáron alul Is el fognak 
adatni 

Amennyiben az elárverezendő Ingóságo 
kai mások Is le- és IcIUlloglaltalták és 
azokra klelégltéit Jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX. t.-c. 102. értel-
mében ezek tavára Is elrendeltetik. 

Kell Nagykanizsán, 1930. évi jullus hó 
30. napján. 

Haán Oyula s. k. 
423U k|r . biz. végreha j tó . 



részére, díjmentesen és saját felelősségünkre lakásba 
szállítjuk a megrendelt 

3 tói 20 hónapig terjedő folyószámlahitelt nyujtunk. Készpinzárban 
adunk el hitelre is! Győződjék meg erről személyesen saját érdikében. 
Óriási választékot tartunk finom kárpitosbutorokban, vas-, réz-, 

konyha , előszoba-, leányszoba- és irodabútorokban is. 
Állandó lakásberendezési 

ZALAI KÖZLÖNY 
1930. augusztus 13. 

SZOMBATHELY és SOPRON 
Király-utca S. Várkerület 62. 

I: 1 8 8 7 - B E N . 

Nyomalott • DéJíilni Nyomda éa Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelős ttzletva ais ZBIAÍ Károly.) 



70. évfolyam 184. széni 
Nagykanizsa, ÍWK) augusztus 14 csütörtök Ara 1 4 Hllér 

ZALAI KIZLORT 
SwriceutMt «• MMMMMWi N-«| i . 
Keutbetyl a i U d « M K n U r KESSSFLI L.|o. u. 32. 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő : Barbarlts Lajos ElóflletM ár.: e n U n a peart • • tllrtr 
Telefon : Nagykanizsa 78, Kcsxtbuy 21 Ilim. 

A zörgö haraszt 
M i n d e n b á t o r s z ó t n y o m o n köve i 

a le lkek f e l s z a b a d u l á s a , a f e l l é l egzés , 
h o g y I m m á r v é g e v a n a s z i v e k r e é s 
az e l m é k r e n e h e z e d ő m é l t a t l a n n y o -
m á s n a k . V e s s J ó z s e f h e l y e t t e s m i n i s z -
t e r e l n ö k , ak i s o h a s e m h a b o z i k , ha 
b á t r a n ki kell m o n d a n i a a z i g a z s á -
got , I lyen l e l k e k e t f e l s z a b a d í t ó ki je-
l e n t é s s e l ve te t t v é g e t a b u j k á l ó v á -
d a s k o d á s n a k . Igen Is. z ö r ö g a h a -
rasz t , — m o n d o t t a V a s s • Józse f — 
d e c s a k a z é r t , m e r t a l a t t a a r á g a l -
m a z á s k igyó l b u j k á l n a k . N é h á n y m e g -
l éve lyede l l e m b e r b ű n e é s h i b á j a 
n y o m á n b u j k á l n i k e z d e t l e k a k i g y ó k 
a h a r a s z t a la t t . U g y a n a z o k b ó l a 
z u g o k b ó l , a h o n n a n a m u l t i d ö k b e n 
k i indu l t a t á r s a d a l o m ö n b i z a l m á t é s 
ö n b e c s ü l é s é i l e l á r a l ó h a d j á r a t , me ly -
nek t r a g i k u s k ö v e t k e z m é n y e i nyíl-
e g y e n e s i r á n y b a n v e z e t l e k T i i a n o n 
felé, m e g i n d u l t ^ a n a g y „ h a j r á " az 
á l l ami , az ö n k o r m á n y z a t i a d m i n i s z -
t r ác ió h i t e le , a l i s z t v i s e l ó l á r s a d a l o m 
tek in té lye e l l en . M i n t h a e g y e n e s e n 
egy sze l l emi é s le lki t e r r o r s z á m á r a 
t e r e g e t t é k v o l n a kJ a s ú l y o s v i s s z a -
é léseke t és k ö n n y e l m ű h i b á k a t , u g y 
k a p o t t ra j t a ez a d e m a g ó g i a , h o g y 
á l t a l á n o s í t s o n , h o g y g y á m o l i t s o n s 
pol i t ikai p r o p a g a n d a s z á m á r a h a s z -
ná l j on fel m i n d e n ' s z o m o r ú ü g y e t , 
m i n d e n k i e l l e n , ak i él , V a s s József 
he lye t tes m i n i s z t e r e l n ö k e n n e k a p r o -
p a g a n d á v á s z é l e s í t e t t t e r r o r l s z l l k u s 
gyanús í t á s t h a d j á r a t n a k vete l t v é g e i . 

Mind ig v o l i a k , m i n d e n ü t t v a n n a k 
és l e snek e m b e r e k , a k i k b ű n t v a g y 
hibát k ö v e i n e k el . D e a b ü n , v a g y 
hiba c s a k a k k o r vá l i k v e s z e d e l e m m é , 
vagy egy o r s z á g s z é g y e n é v é , h a n e m 
követi n y o m o n a m e g t o r l á s és a t i sz-
toga tá s m u n k á j a . S e m m i o k u n k s i n c s 
a r ra , h o g y ö n m a g u n k a t a l á z z u k le a 
p a n a m a t r a d i c i ó k f e r t ö z e l é b e n r o t h a d ó 
ba lkán i á l l a m o k n i v ó j á r a . Ez t a s z i -
v e s t é g e t s o h a s e m f o g j a m e g t e n n i e 
m a g y a r t á r s a d a l o m a n n a k a l e s b e n 
á l ló p o l i t i k á n a k , a m e l y n e k n e m f.lj 
a p a n a m a , h i s z e n a t á r s a d a l o m ö n -
é r z e t é n e k , b e l s ő e g y s é g é n e k s z é t z i l á -
lása s ve le a z á l l a m i r e n d m e g b o l y -
g a s s a a c é l j a . A m i á l l á s p o n l u n k 
v i l á g o s , m i n t a V a s s J ó z s e f é : k ö -
n y ö r t e l e n ü l kl kell I r tani a v i s s z a -
é l é s e k e l , d e a z á l t a l á n o s i r tás t , a 
v i s s z a é l é s e k po l i t i ka i c é l o k r a s o s z -
t á l y e l l e n e s i z g a t á s o k r a v a l ó k i h a s z -
n á l á s á t e l l ü rn l n e m s z a b a d , m e g e n -
g e d n i n e m lehet . 

A m a g y a r t i s z tv i s e lő , l e g y e n a z 
á l l ami , va j fy ö n k o r m á n y z a t i , t r a d í -
c i ó i n a k s z e l l e m é n é l , k u l l u r á j á n á l s 
nemze t i ö n t u d a t á n a k r o p p a n t e rő t 
j e l en tő é r t é k e i n é l f o g v a , m e s s z e f ö -
' ö l l e áll a n n a k , h o g y a b a l k á n l ég -
k ö r é b e n é lő o r s z á g o k b á r m e l y i k é n e k 
t i s z tv i se lő ive l is ö s s z e h a s o n l í t h a t ó 
v o l n a . A t i s z t v i s e l ő k h ö z , d e m a g á -
h o z az e g é s z o r s z á g h o z is m é l t a t l a n 
a . h a j r á " g y a n ú s í t á s , a z á l t a l á n o s í -
tás , a m e l y a k ö z h a n g u l a t m e g r o n t á -
s á r a tör s a po l i t i ka i h a s z o n b e z s e -
b e l é s é r e s p e k u l á l . Az e g é s z m a g y a r 

t á r s a d a l o m o s z l á l y k u l ö n b s é g n é l k ü l 
h á l á v a l t ek in the t V a s s J ó z s e l leié , 
h o g y e l s ö p ö r l e az ú t b ó l a r á g a l m a -
z á s h a s z o n b é r l ő i t 8 a t á r s a d a l m a t a z 
e r k ö l c s i t e r ro r n y o m á s a a ló l f e l s z a -
b a d í t o t t a . 

L e g y ü n k t i s z t á b a n a z z a l , h o g y a 
p e s s z i m i z m u s k i t e n y é s z t é s é n e k cé l j a 
n e m a j o b b jövő , h a n e m a p á i l h a -
Bzon L e g y ü n k t i s z t á b a n a z z a l , h o g y 
a t á r s a d a l o m f e l f o g á s a n i n c s h a t á s 
n é l k ü l a g a z d a s á g i h e l y z e t r e , t e h á t 
v i l á g o s az is , h o g y a p e s s z i m i z m u s 

a z o k n a k (esz s z o l g á l a t o t , a k i k n e k 
po l i t i ka i h a s z o n a z á l l a m i é s ö n k o r -
m á n y z a t i a d m i n i s z t r á c i ó l e j á r a t á s a s 
a m e g i n g a t o t t t á r s a d a l o m n y o m o r a . 
E b b ő l e l é g vol t a m ú l t b a n . A j ö v ő -
b e n n e m k é r ü n k b e l ő l e t ö b b é . A 
v i s s z a é l é s e k e t ki kell i r t an i , d e rá 
kell t a p o s n i a z ö r g ő h a r a s z t ' k í g y ó i r a 
Is, m e r t e g y e t e m e s n e m z e t i é r d e k , 
h o g y a r á g a l m a t , a p e s s z i m i z m u s t , a 
t e k i n t é l y t , r o m b o l á s t , az o s z t á l y e l l e -
n e s d e m a g ó g i á t a j o b b jövő ú t j á b ó l 
fé l re t u d j u k á l l í t an i . 

Dagad a kispesti városház i 
panama-ügye 

Vizsgá la t a p é n z ü g y i és g a z d a s á g i t a n á c s o s el len 

Kispes t , a u g u s z l u s 13 

A b e l ü g y m i n i s z t e r a f egye lmi t 

m e g e l ő z ő v i z s g á l a t o t r e n d e l t e el 

Mondd S á n d o r v á r o s i p é n z ü g y i é s 

g a z d a s á g i t a n á c s n o k , p o l g á r m e s t e r -

h e l y e t t e s e l len a z 1923 . év ó la t ö r -

tén t v á r o s i k ö z é p i l k c z é s e k k c l k a p -

c s o l a t b a n . Erdélyi L ó r á n d a l i s p á n 

v i z s g á l ó b i z t o s s á M a d a r á s z A d ó i j á n 

v á r m i g y e i tb f ő j e g y z ő t n e v e z t e ki. 

Megdöbbentő rombolás 
után felgyújtották a mármaros-

sszigeti zsinagógát 
Újból f e l l á n g o l t a k az a n t i s z e m i t a és a n a r c h i s t a z a v a r g á s o k 

S ú l y o s v á d a k V a j d a b e l ü g y m i n i s z t e r e l len 

Bukarua t , a u g u s z t u s KL 

(Éjszakai rádiójelentés) Az .Ade-

verul" j e l e n t é s e s z e r i n t a z a n l i s z c 

mi l a é s a n a r c h i s t a b u j t o g a t I s o k m e l y e k 

f o r r a d a l o m r a é s g y i l k o s s g r a u s z í t a -

n a k , ú j b ó l f e l l á n g o l l a k . A l i a l ó s á g o k 

a I u j t o g a t ó v e z é i e k e t , üanila é s 

Tolu d i á k v e z é r e k e t n e m ta l á l j ák é s 

igy a b b a is h a g y j á k k e r e s é s ü k e t . 

B u k a r e s t . a u g u s z t u s 1.1 
(Éjszakái rdoiójelentés) Az e r d é l y i 

l a p o k t e l e i o n j e l i i l lése s z e r i n t a 

m á r m a r o s s z i g e t i z s i d ó t e m p l o m te l -

j e sen l eége t t . A t ű z v é s z e lö l t r o m -

b o l t a k a t e m p l o m b a n a g y u j l o g a t o k , 

ak ik a f i í g y s z c k r é n y t f e l tö r t ék , a 

t o r a t e k e r c s e k e l s z é t t é p t é k , m a j d m í n -

' d e n l l e ö n t ö t t e k p e t r ó l e u m m a l é s fel-

g y ú j t o t t á k a z s i n a g ó g á t . A t ű z h ö z 

a u t ó n m e n t ki Murguleanu r e n d ö r -

k o m i s z á r , ak i a z o n b a n o l y a n r é s z e g 

vol t , h o g y s e m m i f é l e i n t é z k e d é s t n e m 

t u d o t t t e n n i . A r e n d ö r k o m i s z á i t kél 

r e n d ő r t á m o g a t t a l a k á s á r a h: iza . A 

l a k o s s á j ; a . r e n d d f l i s z l m e g b o t r á n -

k o z t a t ó r é s z e g s é g é r ő l a l e g n a g y o b b 

m e g d ö b b e n é s s e l é r t e sü l t . 

A , Viilorul" s ze r in t az e s e t a 

l e g s ú l y o s a b b a n ér in t i R o m á n i á i , m e r t 

Abersohn a n é p s z ö v e t s é g z s i d ó s z a k -

o s z t á l y á n a k k i k ü l d ö l t e é p e n m o s t 

t a r t ó z k o d i k M á r m a r o s s z i g e t e n , a h o l 

a z s i d ó l a k o s s á g h e l y z e t é t t a n u l m á -

n y o z z a . A l a p m i n d e n é r t Vajda b e l -

ü g y m i n i s z t e r t l esz i f e l e l ő s s é , a k i * a 

v á r m e g y e i f ő i s p á n o k k a l c g y ü l l t e r -

jesz t i a z a n a r c h i á t R o m á n i á b a n . 

neivyorki K.ossutt)-sxobor 
öntőiét felmentették 

Belgazo l t a a t ö r v é n y s z é k e lőt t j ó h i s z e m ű s é g é t 

Budapes t . augusz tu s 13 

A n e w / o r k i Kossuth-szobor, min t 

i s m e r e t e s , r ö v i d d e l f e l á l l í t á sa u ' á n 

m e g r e p e d e z e t t , u g y , h o g y u j r a kellett 

ö n t e n i . A s z o b o r ö n t ő j é t , Ficzek Ká-

ro ly i c s a l á s c í m é n v o n t a f e l e l ő s s é g r e 

m a a t ö r v é n y s z é k . Ficzek a z z a l v é d e -

keze l ! , h o g y Horvay J á n o s , a s z o b o r 
a l k o t ó j a s i e l l e l t e a m u n k á l é s ö " m o n -
d o t t a , h o g y e s e t l e g m a j d A m e r i k á -
b a n s a j á t k ö l t s é g é n u j r a ön le t i . Til-

takozott a szobornak idő elótli elké-

szítése ellen, mert tudta, hogy baj 

lesz belőle. 

Horvay J á n o s s z o b r á s z m ű v é s z , l a n u 
v a l l o m á s á b a n az t m o n d o t t a , h o g y 
I t t l a j d o n k é p e n az e g é s z s z o b r o t u | r a 
ke l le l t v o l n a ö n t e n i , d e a röv id t e r -
m i n u s mia t t e r r e n e m vol l i d ő . Ficzek 

a z z a l b i z t a t t a ő t , h o g y e l t ü n t e t i a 
h i b á k a t . 

E z u t á n a s z o b r o t á t v e v ő ? sü r i t a g -
j i i l h a l l g a t t á k kl Kun A n d o r h i r l a p -
iró, ak i az a m e r i k a i m a g y a r s á g m e g -
b í z o t t j a k é n t m ű k ö d ö t t köz re , az t m o n -
d o t t a , h o g y a s z o b r o t a z s ű r i m e g -
v l z s g á l l a , az l k i v á l ó n a k ta lá l t a é s 
Horvay J á n o s n a k j e g y z ő k ö n y v i k ö -
s z ö n e l e l s z a v a z o t t . ' 

Ficzek c s a k k é s ő b b eml í t e t t e , h o g y 
a s z o b o r n e m m e g f e l e l ő . Két n e w -
york i s z a k v é l e m é n y t i s m e r t e t t e k ez-
u t á n . M i n d k é l s z a k v é l e m é n y s z e r i n t 
a s z o b o r a l e g r o s s z a b b á l l a p o t b a n 
vol l é s ö n t é s e n e m volt m e g t e l e l ő . 

T ö b b k i s e b b t a n ú v a l l o m á s é s a 
p e r b e s z é d e k e l h a n g z á s a u l á n a b í r ó -
ság Ficzek Károlyi felmentette a vád 

alól. A I n d o k o l á s m e g á l l a p í t o t t a , 
h o g y a s z o b r o n t é n y l e g vo l i ak Öntési 
h i b á k , d e az e l szá l l i l á s Ficzek t i l ta-
k o z á s a e l l ené re tö r tén t é s ö n e m jár t 
el r o s s z h i s z e m ű e n . 

U/abb magyar-ro-
mán megállapodás 

B u d a p e s t , augusz tu s 13 

Magyarország é s Románia k ö z ö t t 

m e g á l l a p o d á s jöt t léire a r r a n é z v e , 

b o g y a Romániából b e h o z o d s ó e l -

I c n é r t é k c k é p c i i Magyarország m e z ő -

g a z d a s á g i g é p e k e t száll i t R o m á n i á b a . 
• . • —.,r i ."wj—'..—m i' ii ' 11 ̂  ~ 

T ö m e g e s k i v é g z é s Kabu lban 
1.0n(Ion, augusz tus 13 

K a b u l b a n az egy ik l á z a d ó tö rzs 

2 0 t a g | á t a g y o n l ő t t é k é s h o l t t e s t ü -

ket f e l a k a s z t o t t á k a v á r o s k a p u i r a . 

Kl az i degen E r d é l y b e n ? ! 
Kolozsvár , augusz tus 13 

Egy ill m e g j e l e n ő cuz i s t a p á r t -
á l l á s u l a p az t a j á n l j a a k o r m á n y n a k , 
h o g y a z e g é s z o r s z á g t e rü l e t én í r a s s a 
ö s s z e a k ü l ö n b ö z ő n e m z e t i s é g ű , n e m 
r o m á n p o l g á r o k a t é s z á r o s h i t á r i d ő n 
be lü l u t a s í t s a kl az o r s z á g b ó l va l a -
m e n n y l l t ek in te t n é l k ü l a r r a , h o g y 
r o m á n v a g y i d e g e n á l l a m p o l g á r o k - e . 

S z é n n é é g e l t két p i ló ta 
Mctz, augusz tu s 13 

E g y k a t o n a i r e p ü l ő g é p , a m e l y az 
i l leni k a t o n a i r e p ü l ő l á b o r h o z l a r t o -
zot l , a v á r o s k ö z e l é b e n , a l e v e g ő b e n 
k i g y u l l a d v a , f ö l d r e z t i h a n l . A b e n n e 
ü lö kél k a t o n a i av ia i iKus s z é n n é ége l t . 
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Szombaton reggel fogadja Nagykanizsa 
közönsége a pápa legátusát 

Rott püspök és Oyömörey főispán pénteken este 
érkeznek Nagykanizsára 

mán megbeszéli a fogadtatás rész-
letelt. A főispán másnap reggel, 
Zalavármegye közönsége nevében, 
olasz beszéddel köszönli a pápai 
legátust. 

f lgyel -

Nagykanlzsa, augusztus 13 

Nagykanizsa város közönsége a 
szerelel és ragaszkodás minden 
jelével, a legünnepélyesebb módon 
fogadja XI. Plus pápa képviselőjét, 
Sincero bíborost szombaton reggel 
a k-inizsai pályaudvaron, mint a 
trianoni haláron. Ugy a hivatalos 
város, élén dr. Krdtky István polgár-
mesterrel, mini az összes közhivata-
lok, hatóságok és testületek, az 
összes felekezelek, a katolikusság 
minden szervezete és egyesülete 
mindent elkövet, hogy a béke-király 
képviselője méltó fogadtatásban ré-
szesüljön, mikor a megcsonkiloll 
ország területére lép. Csonka-Zala 
népe nemcsak a Szentszékhez való 
töt hetetlen hűségéről akarja biztosí-
tani a Szenlatja képviselőjét, de rá 
is akar mulatni arra, hová juttatta 
Trianon a/ aposloli Magyarországot. 

Noha reggel 5 óra 17 peickur fut 
be a pipái logá'us vonata, mindenki, 
aki csak teheti, jöjjön ki és vegyen 
részt annak a férfiúnak az ünnepé-
lyes fogadtatásán, aki a Szentalyát 
képviseli Magyarországon a Szent 
Imre jubileumi ünnepségeken. 

A Szentatya képviselőjét 
d r . Rott Nándor megyés -

püspök 

is üdvözölni fogja a ka lizsii állo-
máson. A megyéspüspök holnap, 
péntek este a budapesti személy-
vonattal érkezik Nagykanizsára. A 
pályaudvaron dr. Krdtky István 
polgármesler fogadja a város nevé-
ben, mig a plébánia részéről P. 
András és P. Pdl ferenceslelkészek. 

Oyömörey György f ő i s p á n 
pénteken este Nagykanizsára érkezik, 
az illetékesekkel még az est folya-

Val lásos e g y e s ü l e t e k 
m é b e I 

A Sincero pápai legátus szombat 
reggeli (5 óra i7 perc) fogadtatásá-
nak ünnepséget elökészilő rendező-
bizotlság nevében felhívjuk Nagy-

kanizsa összes katolikus egyesülelel-
n:k hölgyeit, hogy a fogadtatáson 
minél nagyobb s z á m b é í jelenjenek 
meg. Auló és autóbusz forgalom 
tekintetében a tárgyalások most 
folynik, annak menetrendjét ehelyütt 
közölni fogjuk. A hölgy-bizottság. 

Felhívás a Katolikus Férfiliga 
tagjaihoz 

A nagykanizsai Katolikus Férfiliga 

tagjai felkérelnek, hogy szombaton 
hajnalban a pápai legátusnak Nagy-
kanizsára való érkezése alkalmából 
teljes számban a pályaudvaron meg-
jelenni szíveskedjenek. A Liga zászló 
alatt vesz részt a pipái legátus fo-
gadtatásán. Vezetőség. 

Gyömörey főispán nem honorálja 
a molnárok ama kívánságát, 

hogy a közigazgatási bizottság ne Írjon fel a kormányhoz 
a 15 százalékos őrlési vámok leszállításáért 

Zalaegerszeg, augusztus 13 

(Saját tudósítónk telefonjelenlése) 

A zalai molnárok népes küldöttsége 
keresjji fel ma Oyömörey üyörgy 
főisptnt. A deputációt Keszler Mór 
B.rnát tüskeszentpéleri háromszoros 
malomlulajdonos vezette. A molná-
roknak ugyanis tudomásukra jutott, 
hogy Z ilavármcgye közigazgatást 
bizottsága feliratban kéri a kormányt 
az őrlési vámnak az eddigi 15 sőt 
több százalékról 10 , - ra való le-
szállítására. A molnárok most kérik 
a főispánt, hogy a közigazgatási 
bizotiság ilyen érielemben ne tegye 
meg felterjesztését, h inem maradjon 
meg az eddigi 15 Vo. 

Gyömörey Oyörgy főispin vála-
szában hangsúlyozta, hogy etekinlet-
ben állá8pont|át a közigazgatási bi-
zottságban már leszögezte és annak 
értelmében feltetjesztést is te'.t A 
molnárok kérésének teljesítése egyéb-
ként széles néprélegeket sújtana, 
amiből nagy szociális bajok származ-

nlnak. A gabona ár-csökkenése egy-
formán sújt mindenkit, tehát a mol-
nárok sem képezhetnek kivételt. A 
hazafias érzés Is azt parancsolja, 
hogy a bajokat egyformán kell szen-
vedni. Ha abban az Irányban Indí-
tanak a molnárok mozgalmat, hogy 
a négyszeresre emelt forgalmiadó 
átalányalkat csökkentsék (ami ter-
mészetesen csak törvényhozási utón 
lehetséges), hogy igy nyerjenek re-
kompenzációkénl valamit, — azt 
készséggel támogatná. 

A küldötiség megnyugodva fogadta 
a főispán válaszát. 

Időjárás 
A nagykanizsai meteorológiai mea-

figyelő jelentések r Szerdán a Mmtiifk-
f.-TT Ur;yl 7 órakor +18, délulán 2 
irako- -+-23* 2. este 9 órakor + I 6 6, 

Fclhöie! r Egéix nsp borult égboltozat. 
Szélirány: Reggel és délben dél, este 

északi szél. 

(Éjszakai rddtóJelenUs) a H s t s o r s l i -
s l a l I m t a s l a a t s 10 ó r a k a r la-
í t a d i s i y s l l r a j o b b á r a o a á a , 
k é a d b b mogOtéakdKt nyuga t i • 
l a k k a l v á l t o z é k o n y hBvSa l * S . 

» 

Bánky Vilma Budapesten 
Budapest, augusztus 13 

Bánky Vilma ma délulán Buda-
peslre érkezeit. Azt mondotla, hogy 
szüleit jött meglátogatni és pihenni. 
Megcáfolta azt a hírt, hogy csak 
színpadon lép fel. Amerikában ma-
rad, Newyorkban filmen és színpa-
don is fog játszani. 

Egy bécsi lap szerint 

a pápa állapota aggasztó 
Bécs, augusztus 13 

A Neues Wiener Journal római 
tudósítója szerint a pápa állapotá-

ban isméi aggasztó rosszabbodás 

állott be. A pápa, noha tisztában 
van súlyos állapotával, tovább foly-
talja munkáját és kihallgatást is ad, 

Az amerikai szárazság 
k a t a s z t r ó f á l l s h a t á s a 

Newyork, augusztus 13 
Hoover elnök a szárazság kövel-

kezlében beállolt súlyos helyzet mialt 
lemond szokásos pihenőjéről. Cen-

lucklban a szegényebb néposztályok 
éheznek. Auguszlus l-je óla mint-
egy 36 millió hektóliter gabona ment 
tönkre. A szárazság okozta válság 
mialt a newyork! tőzsdén a papírok 
árfolyama erősen eseti. 

Halálos motorkerékpár-
szerencsétlenség 

.Szeged, augusztus 13 

Széchenyi Lajos földeáki kántor-
tanító felesége 22 éves fiával motor-
kerékpáron Szegedre igyekezett. A 
fiu vezette az oldalkocsis motor-
kerékpárt. Amikor a Szeged—rókusi 

állomáshoz értek, egy fordulónál a 
kerékpár felfordult. A fiu kisebb 
horzsolást szenvedett, mig anyját 
koponyacsonttöréssel és agyrázkódás-

sal szállították be a szegedi köz-
kórházba, ahol rövidesen meghall. 

Napsngargs görög földön 
Irta: Dr. mező Fe renc" ) 1 

Ifjúkori álmom, évllzedes vágyam 
ment teljesedésbe áz elmúlt nyáron: 
eljutolUm Qöröghonba, végigjáihát-
iam azt a klasszikus országot, amely-
nek berkeiben, vizeinél egyktfron 
nymphák játszadoztak, muzsak da-
loltak, amelynek földjén istenek la-
koztak. 

Haris Pál, v. budapesli görög fő-
konzul alapította ösztöndi|jal, tizen-
egy pályatársammal együll négy he-
tet löltöllem a derűs egü Hellashan. 
Sok szépei, meglepőt láttam s ugy 
érzem, ismeretekben és az óklasszi-
kus kullur.) iránt való lelkesedésben 
meggyarapodva jöltem vissza. 

Örökké áldom a nemeslelkü ala-
pítónak emlékét, hogy ez utamat le-
hetővé telte, mély halával és köszö-
nettel adózom L»ng Nándor dr. dcb-. 
receni egyetemi tanár urnák, utunk 
szellemi mentorának. Köszönetlel 
gondolok Módi Mihály dr., győri 
leányliceumi tanárra, gondos és fá-
radhatatlan vezetőnkre is. 

*) Olimpiai bajnokunknak ez a ta-
nulmAliyu most hagyta el a sajtót, mlllt 
különlenyomat a budapesti II. kur. Ali. 
Mátyás Király KeAlglmnAzlitm I!i2'< 
évi értesítőjéből. 

Emlékeim, benyomásaim, tapasz-
ta la t im kis részét e tövid lélegzetű 
munkában adom. Vajha ösztönözné 
tanítványaimat e néhány fejezet az 
ókori kuliurában való elmélyedésre, 
vajli.i buzdítaná őket is, másokat is, 
hogy mielőbb keressék fel a mü-
vészországot és gyönyörködjenek 
szemtől-szembe műemlékeiben, épí-
tészeti és természeti szépségeiben. 
Én máris bo'dogan gondolok arra a 
napra, amelyen ismét e bájos ország 
földjére léphetek. 

. » Athén etótt 

Gjevgelinél, éjjel megyünk át a 
görög határon. Virradatkor Szaloni-
klben vagyunk. Itt hallunk először 
újgörög beszédet: rikkancsok ver-
seny! kínálgatják ujságaikal. Mon-
dókájukból egyellen szót sem ér-
tünk, de a lőlük veit lapokkal egé-
szen jól boldogulunk. 

Szalonikin belül aralókat lálunk, 
de ugyancsak tágra mered a sze-
münk, ahogy észrevesszük, hogy 
sarlóval aratnak és a gaboniwiar. 
csak a tetejét kapják le. Marokszedő 
lánynak, asszonynak nyoma sincs, 
igy aztán hasztalan fülelünk, nótaz-
nnk-e mint mifelénk. Az asszony-
nép inkább u vélemények körül log-
la atoskod k, a földön Ul és feje lö 

lölt — napfogó gyanánt — vászon-
lap van kifeszítve. El tz lguldunk egy 
kis falu mellett, amelynek minden 
háza vályogból van. Fának haszta-
lan keressük a nyomát s az utca-
sort sem tudjuk felfedezni: klki oda 
építette a házát, ahova neki teszelt. 
Már Szerbiában is, de ilt egyre 
gyakrabban lálunk olyan falvakat, 
a nelyek égbenyúló hegyek oldalán 
— 2000 méler magasságban — é p ü l -
tek. Egyre azon tünődtlnk, hogyan 
járnak át ezek lakói — a szomszéd 
faluba. 

Hamarosan felcsillan a tenger is. 
A vasul jobboldalán felfedezzük 

az Olympost, azi a hegyet, amelyet 
az ókori hiirege az istenek lakóhe-
lyének teli meg. A jó öreg Homeros 
megállapítása, hogy szél nem fújja, 
eső nem veri, ragyogó, felhőtlen 
derű árad el rajla, ugy látszik — 
csak az ókorra leheteti érvényes, 
meit most bizony még június végén 
Í6 fehér, havas ruhába lakaródzik a 
feje. 

Baloldali megjelenik az Ossa-hegy 
és máris benn vagyunk a világhíres 
Tempe-völgyben. A Peucios folyó 
vize szalad rajta keresztül a szalo-
niki öbölbe. Baedekerünk ízerinl 
sajátságosan szürke a vize. Lehel, 
hogy 1908-bati (akkor készüli B) 

utolsó kiadása) Ilyen volt, most azon-
ban sajátságosan surossiinUnek lát-
tuk. 

Felejthetetlen a kép, amelynek 
tanúi leszünk : az egyik oldalon az 
Ossa-hegy, a másikon az Olympos 
klágazása. Olajfa, fügefa, platánfa, 
vadszőlő zöldellik a vízpartján, a 
hegyoldalból forrás, forrás után szö-
kik elö és csobogva siel a folyó 
habjai közé, fák áztatják lábukat, 
leveleik szelíden csókolgatják a hűt-
lenül tovarohanó vízcseppeket, víz-
esés, váromladék váltogatja egy-
mást, a viz susogása, a madárdal 
bájos harmóniába olvad. Szinte ne-
heztelünk a vonatra, ahogy az állo-
másról elindul. Templomtornyon 
gólyafészek lerpeszkedik, a hegyol-
dalban, fekete, mekegő kecskenyáj 
legelészik. Maguk a görög utasok is 
az ablaknál állnak és velünk együtt 
gyönyörködnek. Csöppet sem kétel-
kedünk, hogy 111 valamikor pajzán 
nymphák játszadoztak, szebb helyet 
igazán nem kereshettek volna ma-
guknak, de nehéz megérteni, ínyért 
nem az isleni szép völgyet válasz-
lották lakóhelyül az — Istenek. Ta -
lán azérl tanyázlak a magas Olym-
poson, hogy a kíváncsi halandók ne 
zavarják őket. 

(Folyt köv.) 
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A u g u s z t u s 15., p i n t e k 

A Hagyat- r a p í í é d l a testrérfllmje 1 

MsRyar miliő, magyar szereplők, magyar 

löki, magyar beszéd, magyar dalok. 

Az Ufa világfilmje 8 kivonásban 

Főlzeieplök: 

Dlts Psrlo, Wllly Frltsch. l.lgell Jullakn, 

Simon Maroa . Berki Lili, Dénea Uyílrgy, 

Mályl Qerő. 

A lérflkarl énektzámokal B ü o h l . r M é r 
karnagy ur vezetésével a Vaa- 4a Fám-

munkássk da lárdá ja ad|i elő 

Csárdáskirálynő 
Kálmán operett 8 (elvonásban. 

Főszereplők : Llane Hald, Székely Ibolya. 

A .Csárdáikliálynő" és .Vasárnap délultn" 

beléltltlall Piataak BAialka urleány 

éa Dómján látván ur éneklik. 

A balatoni kikötő-építés 
programjának gyorsítása 

Balatonfüred, augusztus 1,1 
A Halatont Szövetség lölirl a löld-

mivelésügyi miniszterhez, kérve, hogy 
a balatoni kikötök kiépitésének az 
1929. évi III. t .-c-ben foglalt pro-
gramját rövidítsék meg. A miniszter 
közölte a Szövetséggel, hogy a gyor-
sított kiépítést maga is szükséges-
nek larlja, egyelőre azonban az ál-
lalános pénzügyi viszonyok akadá-
lyozzák a programnak rövidebb időn 
belül való végrehajtását. Ennek da-
cára közli a miniszter, hogy ahol 
saját hatáskörében erre alkalom nyí-
lóit, a kikötök gyorsabb kiépítése 
érdekében lehetséges intézkedésekel 
eddig is foganatosította. így például 
a legutóbbi költségvetési évben a 
balatoni kikötök ellátmányát jelenté-
kenyen növelte s ezzel lehelövé lelte, 
hogy a folyó évi fürdőidény meg 
kezdéséig a siófok! hajókikötő épí-
téséi befejezték, a balatonalmádii 

kikötőhid teljesen újraépült, a bala-

tonföldvári, már elkorhadt gőzös-ki-
kötö teljesen átépült és a kikölő be-
láralát kikotorták, ugy, hogy a sze-
mélyhajózásnak és a vitorlás és 
egyéb sporljármüvek közlekedésének 
e kikölöben már semmi akadálya 
nincs. Ezenkívül álépitette a szemesi, 

régebben készült és már elkorhadt, 
fából való gőzös-kikötőt és úgy-
szintén kikotortalta a kikötő bejára-
lát. Ezzel a szemesi kikötő újból 
hasznaiható állapotba kerüli. Hang-
súlyozza továbbá a miniszter, hogy 
a balatoni kikölök Ugye, illetőleg a 
törvényben előirányzott kikötők épí-
tési programjának megrövidítése to-

C^'vábbra is állandó gondoskodása tár-
gyát fog|a képezni és aminl a pénz-
ügyi viszonyok ezt lehetővé teszik, 
tárgyalni óhajt eziránt a pénzügy-
miniszterrel, 

Kicserélték a zalaegerszegi Társadalom-
biztosító Intézet vezetőjét 

Fegyelmi vizsgálatot Indítottak egy fiók-vezető ellen 
Budapest, augusztus 13 

A „Magyarság" szerdai számában 
a kövelkeiőkel i t j a ; 

„A Társadalombiztosító vidéki osz-
tályaihoz hatvan tisztviselői osztottak 
be a budapesti központból. Ezek a 
tisztviselők már elfoglalták uj állá-
saikai és felváltották a kicserélendő 
vidéki kollegáikat. 

Az áthelyezésekkel kapcsolatban 
más érdekes változások is történtek 

a Társadalombiztosító vidéki fiókjai-

nál. Igy a zalaegerszegi, debreceni, 
miskolci és nyíregyházi kerületek 
vezetőit kicserélték. A hódmezővásár-
helyi fióknál fegyelmi vizsgálatot 

inditollak és ennek során érdekes 
fejleményeket várnak." 

1860-1930. 
Nyári d ivatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
divatáruház. 

Megállapították a keddi elgázolás 
áldozatának személyazonosságát 

Somogyszentmlklósi asszony az áldozat — Egy Kossuth-térl 
asszony rokonát ismerte lel a hullában — öngyi lkosság 

vagy szerencsét lenség? 
NagykHiiizaa, augusztus 1.1 

A Horihy Miklós-uli sorompónál 
törlánt elgázolás ügyében a delek-
tivek kedd délutántól fogva szünet 
nélkül nyomozlak, hogy az áldozat 
személyazonosságát megállapítsák. 
Fáradozásukal siker is koronázta, 
amennyiben kinyomozták, hogy az 
elgázolt asszonynak egy rokona él 
Nagykanizsán. A Kossuth tér 13. sz. 
alatt meg is találták Szécsényl Isl-
vánnét, aki kiment a temető halottas-
házába és ott agnosrkálta a hullá-
ban távoli rokonát: Dobrl Katalin, 
somogyszentmiklósi lakóst. Szécsé-

nylné kétséget kizárólag felismerte 

az asszonyt, akiről tudja, hogy mind-

két fülére teljesen süket. Ez a körül-
mény most a rendőrség elölt uj hely-
zetet teremtett és most az iranyban 
indult meg a nyomozás, hogy az 

asszony süketsége miatt nem vélet-
len szercncséllenség áldozata lett-e. 

Dobri Katalin egyébként földmives 
asszony, akinek Somogyszenlmikióson 

van egy kis háza s földje. Ercnklvül 
napszámba járt és igy élle csendes 
napjait. 

Szécsénylné a rendörségen történt 
rétz e'es kihallgatása során elmon-
dotta, hogy saját meggyőződése sze-
rint öngyilkosságról nem lehel szó. 

Szerinte az asszony át akart menni 
a síneken és nem hallotta, hogy 

közeledik a bécsi gyors, mely azian 
borzalmasan végzell vele. A rendőr-
ség most az irányban nyomoz, hogy 
megállapítsa, öngyilkosság vagy vé-
letlen szerencsétlenség történt 

A szerencséden áldozatot szerdán 
délulán temették el. 

Hat ember elpusztult gombamérgezésben 
a vasmegyei Hosszuperesztegen 

Sárvár, augututua 111 
A Sárvár niellelli Hossznpereszteg 

községben tömeges halálos gomba-
mérgezés történt, amely 

c l x u j 
új laki 

| rn inÖSÉGE.GRZDRSAGOSSAGR 

FELOLmÚLHATflTinn 

IGYBATOnY-UHRKr 
n EGYESÜLT IPARÍTIŰVEK RT 

'ÍUDflPí5T.V.VILmWOft«AR-UT>:! 

h é t f ő i g m á r h á r o m e m b e r -
é i e t e t köve te l t á l d o z a t u l . 

A vizsgálat során megállapították, 
ho^y a hatoltak Is, a súlyos betegek 

Is a mérges gomba áldozatai. A |á-
rásl orvos jelentésére nyomban szi-
gorú vizsgálatot inditottak, amely 
ezldelg eredménytelen maradt. 

K e d d e n m e g h a l t a g o m b a -
s z e d é s u j a b b h á r o m á l d o z a t a , 

Kovács Péler 64 éves. Zrínyi János 
60 éves és Vagdal József 48 éves 
gazda. A szombathelyi törvényszék 
soros vizsgálóbirája kiszállott a köz-
ségbe és ott megkezdte a vizsgála-
tot a mérgezés okainak kiderí tésre. 
Az eddigi adatok szerint a község 
lakói az ehető tyúk- és galamblca-

gombákhoz hasonló gombákat szed-

tek, állítólag abban a hiszemben, 
hogy ezek is élvezhetők. Arról is 
beszélnek, hogy 

valaki f e l b u j t o t t a a f a l u s u -
ka t a m é r g e s g o m b a össze 
s z e d é s é r e és e lh i t e t t e velOk, 
hogy m é r g e s g o m b a t u l a j -

d o n k é p p e n n incsen . 
Mások azt beszélik, hogy az em-

berek 
Öngyi lkossági s z á n d é k b ó l 

eltek mérges gombát. 
A községben és a szombathelyi 

kórházakban ínég több súlyos bete-
gei ápolnak, ezek közül az egyik, 
Kovács József, haldoklik. 

A község halárában heten szedlek 
gombát és közülük már csak Kovács 

József van életben, ami a nyomozást 
még jobban megnehezíti. 

Mleg&aH a 23 éves 
földmives, 

aki beleMuQanZ a c s é p I O g é p 
dob/dba 

Nagykanizsa, augusztus 13 
Jelentettük keddi számunkban, hogy 

Talos István 23 éves bocskai föld-
mives munkaközben belezuhant a 
cséplőgép dobjába, mely tőből lesza-
kította ballábál. A fiatal földmivest 
reménytelen állapotban szállították 
be a nagykanizsai kórházba, ahol 
még a késő esti órákban amputálták 
a leszakított testrészt. 

Hiába volt azonbaa minden. Talos 

István a rengeteg vérveszteség kö-
vetkeztében szerdán reggel meghall. 

A kórház értesítése alapján a ren-
dőrség a felvett jegyzőkönyvet meg-
küldte az illetékes csendőrségnek, 
melynek kötelessége tisztázni, hogy 
terhel-e valakit felelősség a fiatal 
legény iragikus haláláért. 

Talos István holtleslét szülei ha-
zavitték Bocskára, ahol ma, csütörtö-
kön temetik. 

I t f sd ro l / unk Uíüoa, ne k llld-
tUk p é n a t t a k e t I d e g e a t a . 
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Római kaloliku- Özséb v(. Proiest : 
Özséb. IzrneliU Ab.is hó ÍJ. 

VÁROSI MOZüO. .Va árnsp délután" 
az Ufa vlMglilm|e. — .Csárdáiknál; nő' 
Kálmán opcrelt|e ll'mcn. 

Oyógvszertárl éjjelt szolgál.1: I. 
bő végéig a Szalvator gyógyszertár. 

OAxtUrdő nyitva icgüt1 6 óráról • 
8 óláig (héttő, szerda, péntek dfluií . 
kedden egéaz nap nőknek). Tel.: 2-13. 

— Ezf ls tmisés p r e m o n t r e i e k . 
Augusztus 18-án három premontrei 
mondja ezüslmiséjét: Neogrildy Gil-
bert keszthelyi tanár, dr Gótzy Mi-
hály noviclus-mester és Vadász Nor-
bert szombathelyi tanár. Mindhárman 
teljes csendben, valamely kegyhelyre 
elvonulva tartják ezuslmiséjukel. 

— UJ á l l omás lónök Gyékénye-
sen. A pécsi Máv. üzletvezetöség 
Novdk István gyékényes! állomás-
fönOköt Ujdombóvárra, Szaghmelsler 

János sárbogárdi álromáefőnököl pc-
' dig Gyékényesre helyvle át. 

„ Vasárnap délatáti" magyar 
film csütörtökön is pénteken a 
Városi moziban. 

— K i r a k a t - v e r s e n y . A Lux-klra-

katverseny Nagykanizsán is szebbnél 
szebb kirakatokat produkált. Tegnap 
a kanizsai kiraka'ok elbírálására 
háromtagú zsűri (Ili Össze és meg-
hozta döntéséi, amely szerint a ver-
seny I di|át Vágó Endre illatszer-
tárának valóban Ízléses és megállásra 
késztetően szép kirakata nyerte. 
Teutsch Gusztáv drogériájának ötle-
tes, kitűnően összeállított kirakata a 
II., Mustos Ferenc a III, Báron 

Ignácné a IV., Gárdonyi (Kiikanizsa) 
az V. dijai nyerték. Ezeken kivül 
néhány kirakat dicséretben részesült. 

= A Magyar rapszódia test-
vér filmje a Városi moziban. 

— A M a g y a r R o k k a n t s e g é l y z ő 
é s N y u g d í j ü g y l e t augusztus 24-én 
délulán 3 órakor rendkívüli taggyű-
lést tart a Rozgonyí utcai iskola 
tornatermében A lagok lagkönyvecs-
kéjüket feltétlenül hozzák magukkal, 
mert anélkül a gyűlésen részt nem 
vehetnek. 

— Eléget t egy a u t ó a ba l a ton i 
o r s z á g ú t o n . Tegnap délután Bala-
tonmáriánál kigyulladt egy Bp. jel-
zésű bérautó, melyei nem lehelett 
eloltani. Az autó porrá égett. A sof--
för az utolsó pillanatban ugrott ki 
az égö kocsiból. 

— SzárM&vök üdü lő j e a Ba-

la ton mel le t t . Tudósilónk jelenti: 

A belügyminisztérium, vármegyék és 
államrendőrség számvevőségi tisztvi-
selőinek fürdő és üdülőtelep egyesü-
lete Balatongyörökön a községtől 
1000 négyszögöl lelket kapóit. Az 
egyesület moil kérte az építési en-
gedély', ugy hogy a hatalmas üdülő-
otthon építését valószínűleg m*g az 
ősszel megkezdik, libben az épület-
ben lesz (az ingyen telek rekompen-
zációjakénl) a györöki postahivatal. 

— Missziós hir. A Missziósház 
kápolnáj .lián pénteken és vasárnap 
nem lesz isientiszlelcl. 

= A Vas és Fémmunkás da-
lárda Büchler Mór karnagy ve-
zetésével a Városi moziban. 

— Volt 46 ások ös sze jöve t e l e 
B a l a t o n f e n y v e s e n . Értesítjük a baj-
társakat, hogy folyó hó 17 én, azaz 
vasárnap összejövetelünket megtart-
juk. Tekintettel arra, hogy ezt az 
összejöveteli kirándulás keretében 
óhajtjuk megtartani s igy azt az 
igen tisrtelt bajtársak részére kelle-
mesebbé is lenni, kérjük a bajtársa-
kat, minél számosabban jelentkezni 
szíveskedjenek. Jelentkezni lehet vitéz 
Tóth Béla, Schless Testvéri. *s Kiss 

Pis a u aknái, valamint az ip 'eslü-
Je t t irodáb.n Viola Lajosnál J.lenl-
Itezés alkalmával P 1.60 lefizetendő, 
ennek ellenében hátotu fogásos első-
rendű menüi ,kapünk r Vendégekel 
szívesen lálunk Ebéd I órakor, 
léhát azok a ba|társjk, akik a dél 
előtti sinaulóval crícznek, az ebéden 
színién részlvehelnek. Találkozás a 
pályaudvaron vastrnap reggel 8 óra-
kor. Rendezőség 

= A „Csárdáskirálynő" csü 
törtökön és pénteken a Városi 
moziban. 

— T ö b b g y e r m e k e s a n y á k ki-
t ü n t e t é s e . A többgyermekes család-
anyák jutalmazása és kitüntetése már 
megtörtént, 21 én lesz az aj indékok 
és éintek ünnepélyes áladása. Akik 
még utólag kitüntetésért folyamodni 
akarnak, ne a főispánhoz, hanem a 
polgármrs'crhez vagy főszolgabíró-
hoz forduljanik kérésükkel. 

' - Felhívjuk n volt cs. és klr. 83. és 
inti gyalogezredek tisztikarának és le-
gén vegének u figyelmét, lingy Swim-
hatíiolyeii nz ősz. folyamán lelulllljiik 
iiz e/.retl híisl halottainak enilékoszlo-
piit. Az vulim n/ óhiijiink, hogy ezen 
Ünnepéivel! a volt es. és kir. Kl. én Ulti. 
lí.valo'fozreilek minden volt tagja lehe-
tőleg személyes™ jelenjen meg. Kí'r]llk 
ezért I. I Imjtiírsalullat, hogy (uiliiss ik 
velünk levelezőlapon ugy n unjál. mi" ! 
volt ezred bajlni-salnk Ismert elmét, 
hogy iiz tlimepély ntipjál iiuiuik Ideién 
mindenkivel |iontosun tudathassuk. I'lnl 
Kt-us UmlékinUblzotlaág S/.omb. Ihely. 

= UJ é l e tpá lya tirilcányok, tin-
asszonyok számára. Könnyen tn.g-
tanulható, szép uri foglalkozás, ami 
biztos megélhetést ad. Érdeklődök 
írjanak Szombathely, Főposta p >sl-
restant A 400. 

= K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat niosl la-
kásberendezés! Kopslein bútoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

= Dila Parlo, Willy Fritsch 
és a többi kitűnő filmszínész a 
főszereplői a , Vasárnap délután' 
cimii magyar filmnek. 

— Mikor vol tak a l e g n u g y o b b 
k á n i k u l á k ? A kénikula tupjain idő-
szerű elmondani, hogy a legmelegebb 
nyár, melyet leijegyezlek, az 1788 iki 
volt, amikor januárban már szántani 

lehetett és kirtlgyeztek a fák, virá-

gozlak a mezők, március végén a 
mandula- és barackiák már virágoz-
tak s a szőlőn már meglátszolI ik a 
fürtök. Újévkor már ki leheteti haj-
lani a csordát a legelőre. Az 1797-iki 
év is igen enyhe volt. Márciusban 
már virágzottak a fák és áprilisban 
virágzóit a szőlő. Április elején nuir 

érett cseresznyét lehelet! enni. junlus 

eleién pedig éielt szőlői. L)e ezek 
csak a természet szeszélyének rilka-
ságai, mert az igazán veszedelmes 
évek azok voltak, amikor a nagy 
hidegekre nagy melegek s a nagy 
melegeire nagy hidegek kövelkczlek. 
Ilyen év volt különösen az 1799 iki, 
amikor januárban tavaszi meleg volt, 
virágozni kezd ek a fák, kizöldüli a 
mező és márciusban olyan léi kö-

szöntött be. hogy minden elfugjoll 

és minden tönkrement. 

= IJane Hald, Székely Ibol- a 
látszók a „Csárdáskirálynő" ,'J-
szerepeit a Városi Moziban. 

Ismét érkezett 
Selyemharisnya párja . . . P 2 - 5 0 

Párisi levél darabja . . . . P 3'— 

S Z O M O L Á N Y I G Y U L Á N Á L 
Telel.,„ 106. CSENQERY-UT 2. SZAM. Teleion 41)8. 

Kötö t t k a b á t o k , p u l l o w e r e k , o r o s z k á k b ó l n a g y v á l a s z t é k . 

A Tér (elrlisltéie céliából ajánla-
tos néhány napon ál korán reggel 
egylpohár természetes „Ferenc lÓMel" 
keserüvizet inni. Az egész világon 
rendelik az orvosok a valódi Ferenc 
Jóüíel viz használatát, mert ez sza-
bályozza a bélműködést, erösiti a 
gyomrot, javilja a vért, megnyugtatja 
az idegeket és ezáltal uj életerőt 
teremt. A Ferenc lózsel keserűvíz 
gyógyszertárakban, drogériákban és 
füszerüzlelekben kapható. 

— Az O l i ág ii| száma BZon7.áe'ós 
nagymarosi fllrdőlevolot kiizill eredeti 
tapns'/.talutok alapján. I'olgár bácsi bor 
propugnnduutju. az. ötnyelvű tőzsdei 
árfolyamlap, n balntonttítdvárl pártérte 
kezlet, még sok egyéb pompás akluuti 
tás. u hét lugkóserebb vicce, a Uliles 
Habi remek mondásai Hth. stb Nagy 
Imre kltllnő vleclopjában. Mutatvány-
számot Ingyen kllld a kiadóhivatal, VI 
Ó-utca 12. 

= Piatsek Bözsike urleány és 
Dómján István ur énekelnek a 
Városi színházban. 

Képkeretextí 

Koxma 
Fiút 13 

E g y o l a s z g r ó f n ő t r a g é d i á j a 

InnKbruck, augusztus l:t 

(Bécsi Távirati Iroda) Costa l.uisa 

grófnő, a milánói arisztokrácia ismert 
tagja Prags közelében a dolomitok-
ban havasi gyopár szedése közben 
lezuhant és meghalt. 

WSBBSL 
(Rövidítések) H — hírek, közgazda-

ság i langy. — hangverseny. E — előadás 
Oy — gyermekeknek. A —• ss&ionyok-
nak. Z — zene. Mg. mezőgazdaság. 
II). - itjie<ági előadás. F — felolvasás. 
U — gi.imotonzene. Ib — Jazz-band. 
K — kabaré. aZ. — nepsxerd zene. 

Augusztus 14 (csütörtök) 
Kudapcnt 9.15 A honvédgyalogezred 

zenekarának hangversenye I2 0r> Hangv 4 
Rádió Sz'had Eiyetem. Ulána Időjelzés, 
időjárás- éa vlzálláslelcntés. 5.10 F. 5 40 
A Rékai Miklós szalonzenekar hangver-
>enve fi 45 Tőrísk Slrdor novellái. 7 í « F. 
H A salzburgi llrnept előadások keretében 
Mozail kaniaiazi-ne e»t U 10 Magyal dal-
én Ulána Időjelzés, Időjárásjetén'és. Iiliek. 
Maid : Jb 

Héc II llangv I O. 3.15 Hangv. B 
Ss'zburgi átvitel Knmaia Z 9 Hangv. 

Berlin 4 05 Dalok és kamarazene S 30 
G 0}Ű Népdalok. 8 30 Rádiójáték. Illái a 
II , majd 1130-ig tánc Z. 

London 6.45 Zongoia Z H Filharmonikus 
hniivv 10 2.) Tánc Z. 

Milánó 4.15 Oy dilok 5 O, 1.30 Hsngv. 
8 40 Oprrjrésztetek. P.35 G. 

München 5.05 Az Ünnepi Játékok kőz-
vetítése. 

Prága 5 llangv 7.35 Vlgopera E. 10 15 
Oruona Z. 

Róma Nápoly 5.30 ífnek- és zenekail 
llangv. 0 02 Opera E. 

Varsó 4.15 és 7 20 0 8 15 Hangv. 9.30 
Kidló|álék. II Tánc 7 

Zürich 4 H.mgv. 8 llangv., Mozsrt esi. 
9 Hangv 

A Menyasszony divatáruház 
e d d i g m é g nem létezet i o l csó a r a k mel let t 

megnyílt az uj helyiségében. 
Knro i n Honn Saj'át érdekébcn jfljJön el és meg. l\Ulclll icllU Menyasszony üivatárnház Nagykanizsa, Központ szálloda épület (KMlag 



Kerületi atlétikai verseny Nagykanizsán 
P é c s , Kaposvár , B a j a , B a r c s , N a g y k a n i z s a l e g j o b b 

a l l é t á l a p o r o n d o n 

1130. iugu'zlUB 14 ZALAI KÖZLÖNY 

Ne várjon! H a n e m m o s t r a g a d j a m e g a z a l k a l m a t és s ze rezze be r u h á z a t i c ikkeit , me r t 

összes r a k t á r o n levő á r u i n k a t • ' 

hihetetlen o l c s ó á r o n 

Kisfalud! él Krauiz divatnagyáruháza az Arany Kakashoz Nagykanizsán, Erzsébet-tér 21. 
E l ad á s r a kerü lnek e l k é p e s z t ő o l c s ö á r o n s z ő nyegek , sez lon ter l tők , bútor-

szöve tek , g a r n i t ú r á k , d a m a s z t á r u k , se lymek , férfi és nő i s zöve tek , m o s ó v o á l o k s tb . 

SPORTÉLET KOZGAZDASAG 

Mivel mozdíthatjuk elő olaszországi 
szarvasmarha kivitelünket? 

A j á r l a t l e v é l o l a s z f o r d í t á s a é s k e z e l é s é n e k e g y s z e r ű s í t é s e 
— M i l y e n á l l a t o t h o z z a n a k v á s á r r a a g a z d á k , h a j ó l el 
a k a r j á k a d n i ? — A z á l l a t t e n y é s z t é s f o l y t a t ó l a g o s s á g á n a k 

b i z t o s í t á s a 

Nagykanizsa, augusztim 13 
A nagykanizsai Zrínyi Torna 

Egylet az utóbbi időben újra nagy 
lendülettel tör előre Nagykanizsa 
sportjában. Programjának sarkalatos 
pontja: az atlétik% nemes sport-
ágainak visszaszerezni a polgárjogot 
a kanizsai sportéletben. Ecélból a 
Zrinyl Torna Egylet augusztus 24-én 
délután 3 órakor, Nagykanizsán, a 
Zrínyi sportpályán, propaganda kerü-
leti ifjúsági és szenior atlétikai ver-

Nagykanlzaa, augusztus 13 
Ugy a ZTE, mint az NTE erősen 

készül a Vágó serlegmérközéseknek 
holnap lejátszandó első fordulójára, 
amelyet az NTE pályáin játszanak 
reggel fél 9 és délulán 3 órai kez-
detlel. 

A ZTE szinelben Bittera, Halszer, 

Hoffmann, örley, Darás, Kukorellyné 

és dr. Makóné indulnak, az NTE-t 
üonda, dr. Llchtensteln, Hoffmann, 

Autó tura Za l avá rmegyén 

keresztül 

Sopron, augusztus 13 
A Soproni AE sportbizottsága leg-

nlóbbi ülésén elhatározta, hogy a 
Somogymegyei Automobil Club és a 
Pécs-Baranyai Automobil Clubnak 

Sopronban tett látogatását augusztus 
15, 16 és 17-én egy turaut kereté-
ben fogja viszonozni. A program a 
következő: Indulás augusztus 15 én, 
pénteken reggel 5 órakor a Pannónia-
szálló elöl. Útirány: Sárvár—János-

háza—Sümeg—Tapolca—Keszthely- -

Balatonföldvár. Fürdőzés és ebéd 
elfogyasztása után start Kaposvárra, 
beérkezés este 6 órakor. A város 
megtekintése után bankettre a kapos-
várlak látják vendégül a túrázókat. 
16-án reggel 9 órakor start Ptcsre. 

A város megtekintése után meghívásos 
bankett, majd délután 3 órakor indulás 
vl6sza Balatonföldvárra. Ilt meghálás 
és 17-én reggel tetszésszerinli idő-
ben és útvonallal hazatérés Sopronba. 

R ú a i ó legolcsóbban 

Sxat»ó György nadio-
laboratorMumdban Föut 3., udvar 

senyt rendez. Az ifjusigi számok: 
100, 400, 800 m. siklutás, távolugrás, 
sulydobás, diszkoszvetés, 4 X 1 0 0 m. 
staféta. Szenior számok: 400, 1500, 
3000 m. sikfutás, lávo'.ugrás, suly-
dobás. diszkoszvetés, gerelyvetés. A 
versenyen Pécs, Kaposvár, Baja, 
Barcs, Nagykanizsa legjobb atlétái 
vesznek részt. A versenyt a 6. gy. 
ezred zenekara kiséri. Helyárak 20 
fillértől 1 pengőig. 

Lustgarten, Ádám, Récsei Rózsi é . 
Récsei Manci képviselik. 

Reméljük, hogy a napok óta bi-
zonytalan Időjárás nem fog olyanra 
fordulni, hogy a mérkőzés zavartalan 
lefolyását meghiúsítsa, bár a ZTE— 
NTE mérkőzé'ekel a hagyományos 
eső majd mindig elmosta ezideig. 

A mérkőzések belépődíja 1 P, 
diákjegy 50 fillér. 

L e v e n t e f u l b a l l - m e c c s e k 
Nagykanizsa, augusztus 13 

Az ifjúsági levente csapatok kupa-
mérkőzései közelednek a he(e|ezés 
felé. Holnap a Kiskanizsai Levente— 

Egyetértésjálsza előreláthatólag ulolstj 
döntő mérkőzéséi. Ha a Kiskanizsa 

ezen mérkőzési is meg tudja nyerni, 
vagy legalább nem vészit 3 gól-
különbségre, akkor a kupa nyertesé-
nek lehel tekinteni. 

A második oszlályban a Bocskav 

Sörgyár méri össze erejét. Ett<"1 ,i 
mérkőzéstől függ, hogy melyik ktiül 
össze a döntóben az Ékszcics-:;i l. 

Az ifj. levente szövetség s ép 
programol szándékozik mcgv.iló itani 
azzal, hogy vidéken is köl le mér-
kőzéseket, úgyszintén itt fogadná a 
revánsra a vidéki csapatokat. Ugy 
ludjuk, hogy már vasárnap, ehó 
17-én a keszthelyi Törekvést látja 
vendégül a Zrinyi pályán. A KT 
igen jó amalör csapat, mely magá-
ban foglalja Keszthely legjobb játé-
kosait és a gazdászokkal megerősítve 
lépne pályára. 

Ezután Szombathely, Barcs és az 
egerszegiekkel játszik a válogatolt, 
ha a végleges megegyezés sikerül. 

Nagykanizsa, augusztus 13 
Ma, amikor 12 pengő a rozs és 

16—18 pengő a buza mázsája, nem 
lehet eléggé nagy gondot -fordítani 
arra, hogy olaszországi szarvas-
marha kivitelünket, mely úgyszólván 
egyedüli biztos és rentábilis jöve-
delmi forrása gazdaközönségünknek, 
necsak megtartsuk mai nivóján, 
hanem minden erővel elómozdilani 
és fokozni ludjuk. 

Az olaszországi szarvasmarha ki-
vitellel foglalkozó olasz imporlötök 
és magyar állatexportörök részéről 
sí i t t ios olyan kívánalom merült fel 
hosszabb idő óla, melyeknek teljesí-
tése nem okozhat különösebb gondot 
illetékeseknek, a kivitelnek pedig 
szinte felbecsülhetetlen éitékü szol-
gálatot lesznek. 

Ezek közöli a kívánságok közöli 
clsöliclycn áll az olasz kereskedők 

régi óhajtása, melyben azt szeretnék 
elérni, hogy azon a vidéken, ahol 
ők megfordulnak 

a j á r l a t levél keze lése körü l 
m u t a t k o z ó b ü r o k r a t i k u s ne -

hézségek m e g s z ű n j e n e k . 
Szükség volna már egyszer a sok 
id!» vevő és költségei okozó eljárás 
egyszerűsítésére. Igy szükség volna 
arra, hogy a vásárra hajlotl szarvas-
marhák 

já r la t l cve le l t a k iá l l í tó k ö z e g 
m i n d j á r t m a g y a r — o l a s z fo r -

d í t á s s a l a d n á kl. 

Igy egysterüsílve volna a járlatlevél 
kezelése és gyorsabban menne a 
vásárokon nagy mennyiségben fel-
gyülemlett jártatok átvizsgálása is. 

A' nyár i v a g o n o k 
beállításával sok régi panaszt elíml-
niállak. Idővel ezeknek a nyári va-
gonoknak számát annyira kellene 
szaporilani, hogy azok elegendő 
mennyiségben álljanak az exportörök 
rendelkezésére 

Az egyes községekel utasítani 
kellene, hogy országos vásárok al-> 
kalmával 

a j á r la t l evé l keze lések j e l en -
legi h o s s z a d a l m a s s á g a l t t ö b b 
m u n k a e r ő beá l l í t á sáva l c sök-

k e n t s é k . I 

Ezáltal megvan a lehetősége annak, 
hogy az exportőr ne legyen, mint 
eddig, a vasúti és az állategészség-
ügyi ellenőrzésnél a kirendelt ható-
sági közeg hosszadalmas, kényelmes 
eljárásnak kitéve. A késedelmes el-
járások azt eredményezik, hogy a 

berakodás az esti órákba nyúlik és 

azt állatok elszállítása kellő vasúti 

csatlakozás hiányában sokszor 24 

vagy még több órát is késik. Ezáltal 
a szállított állat ugy súlyban, mint 
minőségben vészit. 

Az állalexportöröknek van még 
egy fontos kívánságuk, mely azon-
ban az ö érdekeltségi körükön 
fulnö és valóban megszívlelendő 
mindazoknak, akik az állattenyésztés 
sorsál lelkükön viselik. 

A nagy mennyiségben kiszállított 
növendékmarha pótlásáról van szó. 
Célszerű volna, ha a növendék-

marha pótlására a nálunk már egy 
ízben 

s z o p ó s b u r j u k l e v á g á s á t kor -
l á tozó r e n d e l e t ú jbó l é l e tbe 

lépne. 

félő, hogy az egy és másfél éves 
fiatal állatok nagy mérlékben való 
kiszállítása, valamint a szopós álla-
tok nagymérvű vágása a foly-

tatólagos állattenyésztésben hézagot 

Idéz elő. Az ulóbbl hetekben a inu-
rakereszturi állomáson levágoll álla-
potban hűtő kocsikba jég közé cso-

M 

Regedei viz 
nemcsak kltflnö borvíz, 

hanem 

orvosi szaktekintélyek 

ajánlják vese, hólyag, 

gyomor- és cukorbafofaál. 

Kapha t ó m i n d e n f ü a n r -

és csemegeüe le tben . 

SSM Főraktár: L 

WEISZ MÓR 
Nagy IUUÚZM , Kirátf-o. 21 

Az NTE-ZTE serlegmérközések 



ZALAI KÖZLÖNY 
1930. augusztus 13. 

magolva vagononként átlag 120 drb. 

szopós burjut Is szdllilottunk ki 

Olaszországba, ami azt bizonyil|a, 
hogy leitéllenül szükség célszerű 
intézkedésekkel gondoskodni az ál-
lallenyésztés lempójának fenntartá-
sáról, nehogy visszaesés mutatkozzon. 

Nem érdektelen tudni a gazdák-
nak, hogy 

milyen ál latot ke re snek az 
olasz k e r e s k e d ő k 

kivitelre. Az olaszok nsgy körül-
tekintéssel járnak el. Csakis a leg-

szebb és a legjobb svájci fajtájú 

növendékmarhát vásárolják. Ezt te-
nyészanyagnak viszik ki. Épen ebben 
leli magyarázatát az, hogy sem a 
román, sem a jugoszláv marha nem 
játszhatja a magyar (svájci fajta) 
marhával szemben a konkurens sze-
repéi. A románoknak és a jugosz-
lávoknak tenyészcélra értékesithető 
állalállományuk nincs. 

Az olaszok vágásra, jól hizlalt, 

nagy sulyu, fiatal Úszókét keresnek, 

de szivesen veszik a fialal tehenet 

és tinói, valamint fialal bikákat is. 

Mindezeknek kellő figyelemben 
való részesítése, egyfelől a gazdák, 
másfelől a fentirt hivalalos szervek 
részéről nagyon jó mód arra, hogy 
olaszországi szarvasmarha kivitelün-
ket megtartsuk mai nívóján, sőt azt 
emeljük és ezáltal az oly nagyon 
pénzre szoruló gazdáknak ezl a 
jövedelmi forrását biztosítsuk. 

( -) Gyümölcsé r tékes í t és . Az 
értékesítési idény közeledtére való 
tekintettel a nagyérdemű gyümölcs-
termelő közönséget tisztelettel fel-
hívjuk. hogy eladó gyümölcskészle-

téi a remélhető mennyiség és meg-
levő fajták megjelölése mellett, ná-
lunk bejelenteni szíveskedjék. Egye-
sületünk ugyanis nemcsak lanács-
csal óhajt a gyümölcslet melók ren-
delkezésre állani, hanem az érté-
kesítés terén, összeköttetései révén, 
olyan előnyöket, olyan árakat lud 
bizlositani, amelyeket egyes termelő 
egyébként elérni nem tud. A beje-
lentést a Zalavármegyei Gyümölcs-
termelő és Értékesítő Egyesület, 
Zilíegcrszcn, címére kérjük. Megje-
gyezzük, hogy mindenféle gyümölc6-
szillitásához szükséges szabványos 
ládákat egyesületünknél nagybani 
előállitáii áron (olcsóbban, mint a 
budapesli nagy gyáraknál) lehet be-
szerezni. Zalavármegyei Gyümölcs-

termelő és Értékesítő Egyesület. 

(—) Vásárok . Pacsán augusztus 
18-án, Zalaszentbalázson augusztus 
25--n országosvásár lesz. 

T Ő Z S D E 
Az ulóbbi napok üzleltelensége 

ma is változatlanul fennállolt és né-
hány papír kivételével alig volt for-
galom. Egyes piacokon a jegyzések 
túlnyomó része névleges. A mult he-
tekben Prágából érkezett nagyobb 
mennyiségű ái ukinálat megszűnt. — 
Érdeklődés volt külföldről egy-két 
vezelő papir iránt, melynek árfolya-
ma meg|avult. Fixkamatozásu papírok 
piaca teljesen üzlettelen. Valutapiac 
szintén üzlettelen. 

Z ü r i c h i tárlat 

Pária 2i. 22'/s, London 25 04, Newyork 

51410, Brilssel 718841, Milano 36 93. 

Madrid 56 40, Amsterdam 207 20. Berlin 

122 80, Wien 7Í65. Sofia a*.'3Va, Prág.-, 

16*24s/é. Varad 57-70, Budapest SO-19, 

Belgrád 9-137,1, Bukarest 3*C6Vt 

Terménytőzsde 
Ruzo tszt. lOfiil., dl. 10 flll. és a 

rozs 15 fii!, eseti. 

U| buja tlaiav. 77-ea 18-55—18 75. 78-as 
18 70-18 90, 79-ea 1890-19-01. KO-as 
18-95-19 25. dunánt. 77-ea 11-65-17 80 
78-as 1780-1790, 79-ea 18 00-18 15, 
80-aa 18 05-18 20, u| roia 1115—1125, 
lak árpa 1525-I550, sflrárpa 1700— 
18 50 aab 17 00-17-30, tenizerl tail. 17 60-
1790 dunántúli 1750 — 17-40, repce 27 50-
38 00, korpa 9 90-10 30. 

tfaifc tbvtzs-lecytáM 

APRÓHIRDETÉSEK 

tanepnap 10 Miiig » 0 " " " í ? 
további aió dl|» 8 « l l . Szerdán éa 
leken 10 MÓlj « ü f i l l ér , minden lováhH 
at , dija ( M l . Cimaaó a minden vaata-

Eihb bettlból álló szó kft azó.iak sxámiá-
tik. Allá>t kerreóknek 50W engedmény. 

H t r d a U a a k * (««) aa rq f l i a a i a g o 
a lu l a ( * l a a t a , « a k á n f v a l á a , 
a a á m l á a á a a l k a r O U a " s ágaM 
• I S r • t l a r l i a á l l l 

Budapestre háromtagú urfcaaládhoi j o b b 
m f n d a n e s l kerea Dr. Tamás, Rozgonvi-
u'ca 3'a. 4246 

F é r f i és női ruha és kabát szSvetek 
hlhetellen olcsó árusítása Klslaludi és 
Krauaznál. 3955 

VALUTAK 
Angol L 27-75-27-90 
Belga Ir. 79-70-Í010 
Csehk. 16-83-16 95 
Dánlt. 152-70 153 30 
Dinár 10-06-10*14 
Dollár 567 20-f 69*20 
francia t. 22-40-22-70 
Holl. 229-30 230-30 
Lengyel 63*75-64-05 
Len 3-36 J-40 
Léva 4-12-418 
Líra 29 75-30-05 
Márka I35»5-136'45 
Norvég 15J-70-153-30 
Peseta —• •— 
Schlll. 80-35 80 75 
Svájci I. 110-70 III 20 
Svédk. 153-10 153-70 

DEVIZÁK 
ArasL 229-40-230 10 
Belgrád 10-10-10-13 
Berlin 185 97-136 37 
Brüsszel 79 60-79-85 
Bukarest 8-38-3-40 
Kopenh.1! 3 67-153 07 
London 27-72-27 80 
Madrid 61-40-63 40 
Milano 29-80 29 90 
Newyor £69 30-70 90 
Otzlo 153-65-1:3 15 
Pária 22*39-22-46 
Prága I6-88-16-9J 
SaóBa 4*11-4-15 
Stockh, 153 05-153-45 
Varaó 63-85-64-0 i 
Wien 8046-80-71 
Zürich 110-72-III 02 

reJhflilás 3098, eladatlan 712. - Első-
rendll 1*24-1*26, szedett 1-24—1*26, szedeti 
kösép 1*18-1*20, könnyű 1-12-1*16, t-sö 
ícndü Öreg 1*20—1*24, ll-od rendU Öreg 
1-12-1 14 angol sllldó 1*20-1*30, szalonna 
nagyban 1*66-1*70, sah 1*84 1*88, hui 
1-30—1-50. szalonnás félsertés 1-60-1-68. 

K k i j i : Wlza'al ftyoaía é l I.npkU'J* 

Vállalat, l a g y i u n l u á s . 
Me lóé kiadó: Tatai Károly . 

h l j s a r t— I l i l i a i fejjk"iUa> iá . ast 

Krámer Zoltán 
régi Uzlethelylsévéból Kailncsy-utca 3 
«zám alá költözött, közel az u] postához 
Aruraktárát most o t minden elfogad 

ható áron árusítja el. 
Egyaa o l k k . k f é l é m á i la 

ai a o l o a é b b a h I 

Kf l tAnbaJéra tu bútorozott ssoba bel-
városban kiadó. Clm a kiadóban 4214 

• a é n y a g e k , bnloraiövelek rendkívül 
olcsó árban Klslaludi ta Krausznál 3954 

JE l agénaan bulorozotl szoba fUrdő-
azoba használattal kiadó Catnguy ut 27 a. 
I. ent 4332 

Ké t a aobéa lakás október 1 re kiadó 
Vörosmarly-utca 65. -4241 

Ügyes Javltóleányokat éa acc rdos varró-
leányokat f a l vaaa azonnal, }ó fizetésnél, 
koszttal Hsrlanyaház 4247 

m i m jözsef b martok 
Király-utca 45. Telefon 2 71. 

Kéazll; 

vízveze téke t é s c s a t o r n á z á s t 
k e i ? e i ó fizetési feltételek mellett. 

Állandó raktár kulönléle » 5 

fUrd f t aaoba b r . r a ndaxéaakbS I . 

,,His Mas te r * Voice" 

gramofonok 
havi 19 pengfis részletre. 

Művész- és tánclemezek, magyar felvétel, 
újdonságok, 

r a k t á r a é s k é p v i s e l e t e : 

Szabó Antal sportárunagy kereskedés 
r i d i i é s g r a m o f o n o i z t á l ya 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
Modern szálloda, villany, vízvezeték, fürdőszobák, tenniszpálya. 

Garage. Uszoda. 
Balaton legszebb helyén, Badacsonnyal szemben, erdővel körülvéve 

?5 szobával és étteremmel. 
A legszebb week-end, kiránduló- és nyaralóhely. 

Ju l ius 1-lg a pens lo lakással 5'50-tól és jul ius 1-tól 6*50 tői. 
S a j á t s t r a n d . B u f f e t . 

Néhai gróf Zichy Béla villatelkek parcellázására felvilágosítások. 
Árak ölcnkinl 2 30—4 80 P-ig, kamatmentesen 2 évi részletfizetésre. 

PEKK 
,D" vitamin készítmény. 

Szabályozza az állati szervezet mész-
tót' rgalmál, elóseglti a mészsók lerakó 
dását s fokozza as állatok ellenálló-
képességét 

Vemhes állatoknál: elősegíti a mag 
iái lejlódését és növeli annak ahin-
állóképességét, különböző betegségek-
kel szrmben. 

Malacok, borjuk, calkók-nál az 
angolkór kifejlődését meggátolja. A« 
angolkórt 3—4 hét alatt meggyógyítja. 

Hízóknál: A lábzsugoiodaa kifejlő-
dését meggátolja és azt angolkóros 
esetekben meggyógyítja. 

Baromfiaknál: Meggyógyítja az an-

golkórt, totlrágást megszünteti, elóse 

gltl a tojásképződést, alb. 

Ara: 
Vr kg-os csomagolásban P 180 

I „ „ kg. ként P 8,— 
5 „ ,. „ P 5.50 

25 „ „ „ P 4.80 
és 2o/o forgalmi adó, eredeti gyári 
plombált csomagolásban helyt Nagy-

kanizsa. Kapható : 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya áa növényvédóazerek 

kereskedésében 

Nagykan iz sa , E rzsébe t t é r 10. 
A bíróság mellett Telefon: lao. 

Minden csomagh* részletes használati 

utasítás. 

Fővárosi mintára berendezett 

c u k o r k a - ü z l e t 
aajlMk • HA l i á n FSu t I * . a * . a l a t t 

(Dobrovlca-báa.) 
Mindennemű legllnomabb cu' orkák, 

csokoládék, keksz, teasütemény, 
friss Gerbeaud sQleniények, 

a prs'l cuVrászat többféle remeke. 
Szives támogatást kér a vezető 

<í|7 Stern Józsefné. 

Linóleum, mozaikvászon, 
C o o u a - u A n y a g , I f t b tAr lAk 
« « gyári lerakau 

H I B 8 C H É S S Z E B Ő cégnél. 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség becses tudomására hozni, 
hogy a Szen t Lukács F ü r d ő RT. 

„KRISTÁLY" 
forrás és üdilö ásványvizének 

fölerakalát á t v e t t e m . 

KitUnö borvíz, 
Udit, g y ó g y i t l 
Szives pártfogást kérve, vagyok 

teljes tisztelettel « n 

W E I S Z IGNÁC 
szikvlzgyároa és .Orraktára 

Nagykanizsa, Horthy HlklAl-it 25. 

Teleion I O I . Telefon 

MAKULflTUR 
papír 

nagyban és kicsinyben 

olcsón 
kapható a kiadóhivatalban 

Nyomatott a DéJialal Nyomda és Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelős (ízTetv»za>ő Zalai Károly . ) 
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POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos EMftlctU fel: trj bóra 1 f*umi M I 
Teletoa : Nagykanizsa 7S, KesathJy 

A testnevelés és a vidék 
Irta : gróf Klebglsberg Kunó vallás és közoktatásügyi miniszter 

A lettnevelés ügye is megérzi a 
pénzhiányt, megakadl a beruházá-
sok végrehajtása. A lavalyl költség-
vetés indokolásába, ugy tudom, azt 
vettük fel, hogy erre a célra négy 
éven ál egy egy millió, léhát ösz-
szesen négymillió fog rendelkezésre 
állani. 

Mi létesült ezekből az összegek-
ből? Létesült először is a testneve-
lési főiskola. Jó Iskola. Én nem va-
gyok képes az iskolai lestnevelési 
rendbehozni, ha nincsenek test-
nevelési tanáraink. Szükséges, tehát 
egy olyan fiatal generáció nevelése, 
amely a modern testi kuliurának 
legjobb vívmányait tudja Hogy ezen 
a téren mit csinálhat egy-egy szak-
értő és lelkes ember, azt látjuk 
azokb m a vidéki városokban, ahova 
a lestnevelési iskola végzeit növen-
dékei már kimentek és ezek nem-
csak az iskolákban végzik minta-
szerűen a testnevelést, hanem a sza-
bad társadalmi sportot is megszer-
vezik és valóságos sporlgócponto-
kat teremtenek maguk körül. Ez az 
első nagyobb létesítmény. A tereket 
is megnagyobbítottuk, sportpályákat 
csináltunk, roskadozó épületet rend-
behoztuk, ugy, hogy ma, minta-
szerű épület áll e tekintetben ren-
delkezésre. 

A másik nagy objeklum a fedett 
uszoda, amely mosl épül a Maigit-
Bzigeten. Mi volt irányadó, hogy 
éppen a fedett uszodát épí t jük? 
Először is a magyar sportkörök vé-
leménye, mert amikor az amsterdami 
olimpiász után ankétet tartottunk, 
kutatva a sikerek és sikertelenségek 
okát, az összes sportágak, egyhan-
gúlag, annak a kívánságuknak ad-
lak kifejezést, hogy fedett uszodái 
létesítsünk. Ehhez hozzá is járultam 
azért, mert az a nézetem, hogy ép-
pen azokra a terekre kell erőfeszí-
téseinket koncentrálni, ahol a biztos 
siker előfeltételei megvannak. Mi 
pedig világrelációban is a kardví-
vásban és a vizisportban vagyunk a 
legjobbak, természetes tehát, hogy 
erőnket ide kell koncentrálnunk. 
Ezért létesiteltuk a fedett uszodát, 
amely, remélem, az őszre meg is 
lesz. 

Azonkívül a bencésekkel, a budai 
dohányraklár ellenében eszközölt 
csere ulján, a kulluszlárca szép te-
rületeket kapott a tihanyi félszigeten 
8 a Bencésrend szanálása kapcsán, 
mirjden évben további területeket 
engednek át. Itt tehát, a kultusz-
tárca, mindenesetre, nagyobb áldo-
zatok nélkül, rendkívül ériékes terü-
leteknek b i r t o k á b ? 0 i t , amelyeknek 
egyrészét, majdan, értékesíteni is 
lehet. Ezeket a területeket rendbe-
hoztuk, ott Ivóvízről is gondos-
kodtunk, ugy, hogy az idén, a cser-
készek a kultusztárcának saját terü-
letére mehetnek a Balatonra. Erre 

azért helyeztem különös súlyt, mert 
kezdetben mindenkinek lokonszen-
ves, hogy leventéket, cserkészeket 
lát a vidéke, de ha ezek a gyerekek 
lótnak-fulnak, játszanak, a lelkese-
dés lohadni kezd. Természetes voll 
tehát a vágy, hogy a kulluszlárca 
olyan területen iparkodjék a Bala-
ton melleit a cserkészeknek helyei 
adui, ahol a tulajdonos őket el nem 
űzi, ahol egészséges víz, kanalizált 

terület, erdő és mindaz, ami ilyen 
dologhoz szükséges, bőségesen ren-
delkezésre áll. 

III megakadlunk a beruházások-
kal. Óhajtottak még egy téli sport-
csarnokot a vivÓ8porlnak, az atlé-
tikának. 

Azt hiszem, hogy nem lenne 
okos, ha megint mindent -a fővá-
rosba koncentrálnánk. Segítségükre 
kell mennünk azoknak a vidéki vá-
rosoknak, ahol a spoil egyes ágai 
iránt a megfelelő lelkesedés és ér-
dck'ődés megvan. 

A névtelen fel jelentő is l udas 
a kispesti p anamában 

A lótáp-panama kölcsöneit a tisztviselők mind visszafizették 

Budapest, augusztus 14 
Monda Sándor kisperti polgár-

mesterlielyettes ügyébén Madarász 

Adóiján fegyelmi biztos ma délelőtt 
folytat'a a kihallgatásokat arra vo-
natkozólag, hogy Monda, mint a 
Kispesti Folball Club elnöke az egyik 
vállalkozótól közmunka odailélésc 
fejében pénzt kért a falba/csapat ré 

szére. A po'gármestcrhelyclles leve-
leket mulatott fel, amelyeket Tárnok 

építési vállalkozó irt a képviselőles-
ttlleli tagoknak, aklklöl támogatást 
kért a közmunka elnyerésére és ered 
mény esetén megígérte a fuibalcsa-
pat segélyezését. A közmunkát a 
képviselőtestület az ő javaslala elle-

nére ilélte oda Tarnoknak. 
A vizsgálat során olyan momen-

tumok merültek fel, hogy az a vállal-

kozó, akit u névtelen feljelentés szer-

zőségével gyanúsítanak, maga is 

magánépitkezéshez mintegy 30.000 

drb. léglál hordoll el. 

Monda Sándor minden váddal 
szemben ártatlanságot hangoztalla. 
A fegyelmi biztos kijelentette ho^y 
l!)24-ig visszamenőleg az összes 

középitkezéseket és közmunkákat re-

videálni kell, amely munka termé-
szetesen hetekig fog tartani. 

/I lótúp-punuma 

Budapest, augusztus 14 
A lótáp-panama ügyében azűgyész-

ség egymásután kilnllgatta tanúként 
azokat, akiknek neve bizonyos köl-
csönökkel kapcsolatban a Duray és 

Kelemen cég könyveiben, előfordul. 
Beidéztek tanúként tisztviselőket a 
földmivelésügyi minisztériumból és 
négy különböző állami ménlelepről. 
A tisztviselők beigazolták, hogy a már 

visszafizetett kölcsönök ellenében sem-

miféle ellenszolgáltatást nem nyújtott. 

Vass József ma tiz éve miniszter 
A miniszterelnök megszakította szabadságát 

Budapest, augusztus 14 
Augusztus 15-én 10 esztendeje, 

hogy Vass József népjóléti minisztert 
a kormányzó kinevezte az első 
Teleki-kormány közélelmezési minisz-
terévé. A legnagyobb felelősséggel 
tele pozícióban eltöltött 10 év a leg-
ritkább esetekben elérhető kitüntetés 
egy politikusnak. Tisztelői és hívei 
éppen érért az évforduló alkalmából 
nagy ünnepséget kívántak rendezni, 
hogy kifejezésre juttassák hálájukat 
és szeretelükel. De Vass József a 
munka embere. Most is, mint min-
dig, a kötelességteljesítés védőbástyái 
mögé vonult az ünnepségek elöl. A 

10. évfordulót is csak olyan alkalom-
nak lekinli — mint mondotta — 
amely ujabb kölclcsségleljesitésre 
indítja. 

VASS- József miniszter holnap a 
büioros hercegprímás meghívására 
Esztergomba utazik, ahol a Szent 
Imre évvel kapcsolatosan a Baziliká-
ban rendezendő ünnepségeken az 
ünnepi beszédet mondja, amelyet a 
távollevő milliók számira a rádió fog 
közveliteni. 

Bethlen islván gróf miniszterelnök, 
nki az elmúlt napokban külföldön 
tarló'.kodott, szabadságidejét meg-
szakítva, előreláthatólag hétfőn Buda-

pestre érkezik, hogy résztvehessen 
a Szent Imre jubileumi évvel kap-
csolatosan rendezett ünnepségek egy 
részén. 

Heggyilkolták 
Bem apó unokáját 

Varsó, augusztus 14 

Polaskl lengyel gról birtokán az 
elmúlt éjszaka egy földmives meg-
gyilkolta a gróf jószágkormányzóját, 
Bem Vladiszlávot. Az áldozal Bem 

apónak, a 48 as magyar szabadság-
harc hős vezérének unokája, aki 
nemrégen Budapesten is járt Bem 
apó hamvainak Budapestről Varsóba 
való szállítása alkalmával. 

Két gyorsvonat 
e g y m á s b a sza lad t : 11 ha lo t t , 

17 s ú l y o s s ebesü l t 
Bukarest, augusztus 14 

A Bukarestből jövő konslanzaí 
gyorsvonat ma dé ben Scceleanu 
állomáson belerohant az ellenirány-
ból jövő gyorsvonatba. Mindkél vonat 
vagonjai izzé-porrá zúzódlak, maguk 
alá temetve utasaikat. A kora dél-
utáni órákban 11 halottat és 17 súlyos 
sebei.Ullet áslak ki az összetört kocsik 
romjai alól. A balesetei hibás váltó-
állítás okozta. 

G o m b a m é r g e i é s b e n 
magbatagadat t erur agéaz oaa lád 

Mareall. augusztus 14 

Libickozma községben Nagy Mi-
hály gazda leánya gombát szedeti, 
melyből édesany|a vacsorát lözölt. 
Alig ettek a gombából, mikor heves 
gyomorfájdalniak kinozlák a család 
tagjait. A kihívóit oivos megállapí-
totta, hogy az egész Nagy-tamilia 
gombamérgezésben betegedett meg. 
Azonnal első segélyben részesítette 
őket, de a szülök állapola annyira 
súlyosbodott, hogy be kellett őket 
szállítani a kórházba. 

Időjárás 
A .nagy kani zsr.l meteorológia! meg-

figyelő je lentések: CsütOrtöVön a hómir• 

stk'.cf. Reggei 7 órek:/i +13, délut*n 1 

ónkor +I6-K, este 9 Őrekor +14 2. 

Fe lMu t tieész n«p borult égboltozit. 

SzeUrdny: Reggel északnyugat, délben 

és este délnyugati szél. 

(Éjszakai rddióJcUnlés) A H s t e o r o l A -
Dlnl Intéaat aata 10 Ar i i ka r fa -
lanti i válton Akony, hllwtf a, aaalaa, 
de d é l u U n m é r tfcrOlóara hajtó 
idfi v á r h a t ó . 



ZALAI KÖZLÖNY 
1930. auguttlut 15. 

A pápai legátus holnap reggel 
utazik át Nagykanizsán 

Rott püspök és Gyömörey főispán már ma este megé rkeznek 
Nagykanizsa, augusztus U 

A római pápa köveié, Sincero 

Alajos kuriális biboros a magyar 
Színi Imre ünnepségekre holnap, 
szombaton reggel érkezik Magyar-
országra. Az el' A magyar város, ahol 
vonata megáll: — Nagykanizsa. A 
legátust az egész ország fejedelmek-
nek kijáró fogadtatásban részesiti 
A fogadlalás ünnepségei Nagykani-
zsán kezdődnek, ahol a legátus 
tulajdonképen először lép magyar 
földre. 

A püspök és a f ő i s p á n é r k e z é s e 
Ma, pénteken este érkezik autón 

Gyömörey György főispán Zalaeger-
szegről. A főispán, a város, a plé-
bánia és a róm. kalh. hitközség 
vezclőségel az állomáson logadják 
az este fél 9 órai személyvonattal 
érkező dr. Roll Nándor megyés-
püspököt. 

S ince ro b í b o r o s 
szombaton reggel 5 óra 17 perckor 
a trieszti vonattal érkezik Nagykani-
zsára. A feldíszített pályaudvaron a 
püspök, a főispán és a polgármes-
terrel az élén a város egész társa-
dalma köszönti Vatikán küldöltél. 

A Cenlrál elől szombaton reggel 
léi 5-től fogva párperces időközönként 

két a u t ó b u s z 
jár ki-be az állomí-.ra. Ugyanígy a 
fogadlalás ulán is. 

A szombat reggeli fogadtatáshoz 
a testületek, egyesületek a gyorsáru-
feladás melletti kapunál (a kuglizó-
nái) mennek be a perronon kijelöli 
helyeikre, a hivatalos küldöttségek 

az I., a nagyközönség a III. oszt. 
várótermen keresztül. 

Az Ipar tes tü le t 
elnöksége felkéri az iparostírsakat, 

hogy a f. hó 16 án, szombaton 
reggel 5 órakor Nagykanizsára ér-
kező pápai legálus fogadtatásán a 
pályaudvaron minél számosabban 
megjelenni szíveskedjenek, ahol a 
I síüleli zászló alatt vesznek részt a 
fogadtatáson. 

A Ka th . L e g é n y e g y l e t 

tagjai felkéretnek, hogy f. hó 16 án, 
szombaton reggel háromnegyed 5 
órakor az egyesület helyiségében 
gyülekezzenek, ahonnan zászló alalt 
fogunk kivonulni a pápai követ 
fogadtatására. Az elnökség. 

a ka to l ikus h í v e k h e z 

pápai követ szombaton 

Fe lh ívás 

Sincero 

reggel ,1 óra 17 perckor érkezik a 
nagykanizsai állomásra . Ezalkalommal 
a felsőlemplomból papi vezetéssel, 
zászlókkal vonulunk ki az állomásra 
a pápai kövei fogadására. A fogadás 
után vjsícrajövUnk a fclsölcmplomba, 
ahol éjtekes szentmise lesz. Katolikus 
lesívérpk/1 minél nagyobb számban 
vegyetek .részt a fogadáson I 

• s 

A Róm. Kath. Egyházközség. 
elnöksége felkéri a képviselőtestületi 
és lanácstagoka1, hogy f. hó 15-én, 
pénteken este 20 óra 40 perckor a 
Megyéspüspök Ur Őméltósága és 
f. hó 16-án, szombaton reggel 5 óra 
17 perekor Sincero Alalos kuriális 
biboros, pápai legátus Őkegyelmes-
sége fogadtatására a vasútállomáson 
teljes számban megjelenni szíves-
kedjenek. 

Rádió legolcsóbban 

Sxahó Györpy naaió 
laboratóriumában Fóul 3., udvar 

Elzavarta feleségét, 
indáit, hogy 

Élesre fent kaszával két he te 
Keszthely, auguBztus 14 

Tóth Imre 53 éves egregyl gazdán 
már régebben az elmebaj tünetei 
mulalkozt jk. Julius 28 án pl. rátá-
madt 48 éves feleségére, aki ijedté-
ben ugy elmenl hazulról, hogy az-
óta sem látták. Tóth gazda azon-
ban nem jött zavarba. Most már 26 
éves József nevű fiának támadt neki 
és telekiabálta a félfalut: 

— Mindenkit megölök I Kilrlom 
valamennyileket I 

Erre a legényfia is világgá ment. 

fiát, aztán ntánnk 
megölje őket 
eltűnt e g y e g r e g y l e lmebe t eg 
Részint félt a háborodott embertől, 
részint szégyelte a dolgot. 

Auguszlus 1-én az öreg Tóth el-
unta az egyedüllétet Kifent élesre 
egy kaszát, azt magához vette és 
ejtávozott azzal, hogy felkutatja akár-
hol is feleségét és a fiát és végez 
velük. Azóta aztán az öreget sem 
látták többel. 

A keszthelyi főszolgabiróság most 
értesilette az alispánt az esetről. 
Minthogy félő, hogy Tóth Imre fe-
nyegetéséi beváltja, vagy magában 
tesz kárt, elrendelték körözését. 

Három Kislány főzőcske köz-
ben nadragulyái vacsorázott 
A g y e r m e k e k e t sú lyos á l lapotban beszál l í tot ták a n a g y -

kanizsai kó rházba 
Nagykanizsa, augusztus 14 

Tegnap délulán a Murakercsztur-
től nem messze levő Gyótapuszta 

uradalmi cselédeinek gyermekei ki-
mentek a rétre játszani. A gyerme-
kek közöl három kislány: Szabó 

Erzsi, fíenkő Irma és Nagy Anna 
3—4 éves kislánykák külön vállak a 

, nagy obi) gyermekeklöl és főzést ját-

szottak. Ennek sofáu az egyik gyer-
mek nadragulyái szedett, melynek 
m a j f i l , mely, egyike a legtnérgesebb 
anyagoknak kiszedlékés „megfőzték". 

Azulán .vacsorát" osztottak szét 
maguk között a nadragulya magból 
és mindenik kislány eveit az édeskés 

magból. 

A gyermekek, alighogy hizaértek, 
szüleiknek erős gyomorfájdalmakról 
kezdtek panaszkodni. Eleinte muló 
dolognak tartották a gyomorfájást, 
de ez órákon át kínozta a kislányo-
kat, mig végül is kihívták a gyer-

mekekhez dr. Keller murakereszluri 
orvosi. Dr. Keller kikérdezte a gyer-
mekekel, akik elmondották, hogy 
Játék közben mit ettek. Az orvos 
azonnal gyomormosást végzett a 
három gyermeken, majd intézkedett, 
hogy a gyermekeket, akiknek álla-
pota Igen súlyosra fordult, azonnal 
szállítsák be a nagykanizsai kór-
házba. Ez meg is történt és most 
a csöppségek a kanizsai kórház bel-
gyógyászali osztályán várják álla-
potuk jobbra fordulását. 

Mint értesülünk a gyermekek álla-
pota dr. Keller gyors beavatkozása 
folytán annyira javult már az éj-
szaka folyamán, hogy az életvésze-
delmen tulkerüllek és remélhetőleg 
hamarosan felgyógyulnak. 

ĵsi 
KépKeretexö 

K.oxma 

Napsngaras görög földön 
Irta Ur Merő Ftr tnc 1 

Helyenként majdhogynem össze-
ölelkezik a két hegy egy-egy szirlje. 
Talán igaza is van Heiudotosnak, 
hogy e hegyeket egykoron földren-
gés szakította el egymáslól. 

Az sem lesz érdekleien, ha ide-
legyezzük, hogy a mai görögség 
Likosztomonak, Farkastoroknak ne-
vezi e völgyei. 

Miközben lenyűgöz a panoráma, 
eszembe jul Jókainak a sok kőzött 
is egyik legbájosabb leirása: .A 
magyar Tempe-völgy" (igy keresz-
telé el a Veszprémtől Tihanyig hú-
zódó völgyet, amely csakugyan ha-
zánk egyik leggyönyörűbb zuga). 
Ahogy a költőutja végén Tihany vissz-
hangos folyosójáról a tó tükrére te-
kint, elmerengve gondol arra, mily 
gyönyörű szép lehelne az élet vég-
napjait ott a zárdában eltölteni egy 
azelőtt boldog embernek, aki min-
den vagyonát elvesztette, vagy egy 
Irónjavesztetl fejedelemnek. Ugy érzi, 
szebb helyen nem lehel búcsúzni az 
élettől, amely egykoron oly napsu-
garas volt. Nos, az igazi Tempe-
völgyre Is ráillik a költőkirály meg-
ható gondolata, amely oly megdöb-
bentően valósígg.1 váll a közelmúlt 
magyar históriájában. 

Elbucsuzunk a mennyei látvány-
tól, vonatunk dübörögve rohan ve-
lünk Thessália föld|ér«, ahol haj-
danában Achilles myrmidonjai szán-
tottak. Még viss7a-visszalekintünk, 
de már csak a kél égbekandikáló 
hegyet látjuk (az Olympos legma-
gasabb csúcsa tizenöt méter hilán 
3000-, az Ossáé 1950 méter). Ho-
meros lónevelőnek mondja ezt az 
országot, mi jóidéig nem látunk lo-
vat, legfeljebb itt-ott egy-egy bus 
szamár lógalja fejéi. A telekrésze-
ket kőrakás vagy kőkerítés választja 
el Az asszonyok bekötött fejjel dol-
goznak a perzselő melegben. 

Lsrissa egy része ugy néz ki, 
mintha baraktábor lenne. Közepén 
minaret meredezik. E városban élt 
az ókor világhires orvosa, Hippokra-
les, ilt is temették el. — Álhaladunk a 
pharsalosi fensikon, amelyen Kr. e. 
48-ban döntő csatáját vivta Caesear 
és Pompeius. A sikság a lovasság 
fejlődésére igen alkalmas lehetett. 
Egyre több — a históriából — ne-
vezetes helyet érintünk : Thermopy-
lait, ahol Leonidas harcolt életre-
halálra a perzsákkal, csak messziről 
lál|uk, Chaironeiát azonban (Kr. e. 
338-ban Itt veteti végei Fülöp ma-
kedón királv Görögország fügeet-
lenséeének) közvetlen közelről. The-
bai volt a szülővárosa Pindaros 
köllőnek, aki fenséges dalaival hal-

hatatlanná tette az ókor olympiai 
győzőit s állatuk magát is. A tör-
ténelem feljegyezte, hogy ami lor 
Nagy Sándor leromboltatta a vári si, 
a költő szülőházára önkezével irla 
r á : „Pindaros költő házát ne éges-
sétek fel". Vájjon az újkor Nagy 
Sándorai is ily nagyra értékelik a 
költészetet ? 

Alkonyodik, izgatottan kémleljük 
látcsöveinkkel a vidéket, még egy 
órányi utunk ven a ragyogó multu 
fővárosig. Mielőll meglálnók, elsu-
hanunk a csodaszép Tatoi mellett. 
Görög útitársainktól tudjuk meg, 
hogy az a . főváros egyik legkedvel-
tebb nyaraló- és kirándulóhelye. 
Ujabban visszakapta ókori nevét s 
most Dekeleiának hivják. Már leál-
dozott a nap, amikor egy he mö-
gül elörerohogott vonatunk és egyik 
figyelőnk boldogan jelentette, hogy 
láija Athén fellegvárát, a büszke 
^kropolis t . 

Athén—Marathon—Kréta 

Nincs még egy ország a világon, 
ahol a mull annyit ölelkeznék a je-
lennel, mint a mai Görögországban. 
Az egyik pillanatban a még romjai-
ban is csodaszép fellegvár: Athén 
Akropolis-a nyűgöz le, a másikban 
az Egyetem-utca modern építészeti 
remekeiben, vagy a Kaphisia-ul pom-
pás palolasoraiban gyönyörködhetni. 

Sétálni mégy : elbájol a susogó 
Zippeion-park, de néhány lépéssel 
odább Zeus templomának hatalmas, 
ég felé meredő oszlopai, vagy Had-
rianus diadalivének Immár ezernyolc-
százéves csonkjai ragadnak bámu-
latra. Egy ugrás innen a stadion. 
Mostani formájában uj, elődje egy-
idős volt Athén legrégibb műemlé-
keivel. Évszázadokon át tartották a 
hires athéni versenyeket, a panathe-
nai-át, a Krisztus után való II. szá-
zadban aztán Heródes Allicus, a 
dúsgazdag, marathoni születésit szó-
nok pcntelikonl márványból újjá-
építteti az egészet és ettől fogva 
tündöklő márványülések szolgálják 
a nézők kényelmét. Ókori adataink 
szerint a stadion négy év alatt ké-
szült el és az építkezéshez az Athén 
közelében levő penlelikonl márvány-
bányákat ma|dnem egészen felhasz-
nálták. Négyévenként tartolták itt a 
játékokat, még p-dig kél évvel az 
olympia után (tehát az olympias 
harmadik évében) A győztesek olaj-
levelekből fonl koszorút és oilajjai 
telt amphorát kaptak versenydijul, 
mig az ugyanakkor tartott zenei ver-
senyek győzteseit aranykoszorúval tisz 
lelték meg. Az evezősversenyben győz-
tes községnek 300 drachmát (kb. 3 
ökör árát) adtak, de ezen a pénzen ál-
dozatot kellell bemutatnia a tenger 
istenének, Poseidonnak. (Folyt kőv.) 
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ZALA I K Ö Z L Ö N Y 

Miit énekel ön ? 
No vegye Indiszkréciónak. hogy ezt 

kérdezem. Igazán m-m akarok bele-
kontárkodni molódluszerelineibe. Csak 
ugy pro-form kérdem, miwl in van 
H kezemben egy „Nótás Hetilap" cimii 
dalosfttzet, pardon, ahogyan a fejléc 
alatt Ali:.'Zeneművészeti és Irodalmi lap 
é« óbbon annyi né a van. hogy sok Is. 

Mint látom, ez a daloslüzér nem egé-
szen friss, de kétségtolenül l> nne van 
mindaz, aiul a hangszalagoknak Jó ós 
nem drága. 

Nn, látja, ezért kérdeztem, hogy mit 
énekel Ö n ? Tudom, ez privát Ugy. 
Annyira, mintha pl. azt kérdezném mit 
szeret ö n vacsorázni, vagy hogyan 
szereti a paradicsomos káposztát: tej-
fcllol vagy anélktll Ez Igy Hogy kl 
mit S7.eret dalolni, ez a loginternebb 
Ugyo mindenkinek. Mondom, csak ugy 
eszembe jutott. 

Tulajdonképen nem Is kellene kér-
deznem, mert ma már nlnex az a tár-
sadalmi lény, akinek ne Írtak volna 
ezek a szorgalmas vers és dalszorzók 
olyan nótát, ami egyéniségére, körül-
ményeire feltétlenül megtelel. Dalim 
szedték már réges-régen a pesti polgár, 
a vidéki atyafi keserveit, örömeit (van 
Ilyen Is?) Kl kíváncsi rá, liog^ kinek 
milyen melódiára szomjazik a lelke? 

A legtöbb ember uvyls dalolva Jár-
kál a világban. Olyan ez n mai élet. 
mint ogy roppant nagy dalárda, ahol 
mindenki énekel. Krről Jut eszembe, 
hogy egyszer egy társaságban nem 
tudtak megegyezni uzon, hogy mii kel-
lene énekelni. Szenvedélyes vitatkozá-
sok kezdódtek a dal felöl, moly már-
már olyan tónusba csapott át, amit a 
legjobb akarattal sem lehet daloló Jó 
kedvnek nevezni. Végül is valakinek 
mentóötlete támadt. 

Így kiáltott fe j : 
- Énekelje mindenki azt. amit tud. 
Ugyls lett. Fújta mindenki kedvenc 

dalát amíg a borzalma* kakofonla any-
nylra meg nem bénította az egészsé-
gesebb hallóidegeket, hogy a végén 
már se hallott, se látott senki . . . 

Ilyen a világ Is ma, kérem Mindenki 
dalol és fujja, amit tud. Ha megunta, 
kezdi előírói. 

Aztán, ha valaki nagyon extravagáns 
akar lenni, vesz egy Ilyen nótás gyűj-
teményt vagy megveszi Halarnbér Ti-
hamér legújabb tangólát, melynek 
kottarajza egy fiatal párt ábrázol a 
városligeti padon és a hold éppen ab-
ban a pillanatban bulik kl a felhók 
mögül. Oh, véletlen I Oh rajzinüvészeti 
telitalálat! Knnek a tangónak valami 
olyas cime van, hogy : Holdvilágos 
nyári éjjel, vagy Oh. én szép holdvilá-
gom, vagy tudomlsén ml, de a hold-
világnak benne kell lenül. 

Hát Így. Ha elfogy a pénzed, ha el-
fogy a dohányod, Bohse busulj. marad 
mindig egy két dal ott balról a mel-
lényzsebben, amire rágyújthatsz. 

EB a dalolás az valami remek. Sok 
megvagyonosodott fiskális tudná meg-
mondani a meg nem vagyonosodéit 
fllozopterrel együtt, hogy hányszor da-
lolták el a vacsorát, vagy fújták el reg-
Rcllre a Carmenból a torreádor dalát, 
hogy: 

Torreádor a gátra I 
Torreádor, torreádor! 
Oondotd meg, gondold meg Jól hói csatár, 
Hogy két tzép szemshgár 
Szerelmi üdve várj 
Torreádor, torreádor / 
Szerelmi üdve vár I 
Így. Meg a T o s c a Imája hány uzsonna 

helyét pótolt^ abban a feneketlen diák-
gyomorban,.mely azért abban a boldog 
jogászkodáaban eladta volna egész 
Puccinit egy Jó darab, mazsolá* kug-
lófért meg egy csésze haboskávéért 

Ilyen a dal. Sokszor mindennapi élet-
szükségletet pótol. 

Valaliogy erős rokonságban van a 
sétával. Az 1* olyan jótékony szer hi-
ányzó ebédek ÓH fiktív vacsorák he-
lyettesítésére. 

Most lapozzuk fel ezt a nótásköny-
vecakót és lássuk mit Is énekel ma a 
világ szája Nem rólam, vagv rólad, 
azt régen tudjuk, hanem ugy általában. 

Itt van mindjárt az első oldalon egy 
olyan clm. ami újszerűségével igazán 
meghat. Hanyatt kell esni, ho y ez a 
kedves Nádor Jóska, aki annyi álszen-
tiinentáJizmust összehordott már életé-
ben és kottafejeket ültetett felé, ezúttal 
Ilyen daicim bravúrt müveit: 

őszi Időben, alkonyatkor . . . 
Ah ! Ah ! Ah ! Az ősz, maholnap rúnk-

szakad é.s az alkony, mily uj szavak, 
mily enedetiség. uh ! 

Második oldal: l'gye babá in . . . Nem 
ludom a közelebbi érteiméi u címből 
megállapítani. Semmiféle Írásjel nincs, 
csupán három pont szerénykedik e cím 
után. Igaz, hogy sokszor három pont 
többet mond. mint egy gyűjteményes 
.Jókai sorozat. 

Ugye babám . . . után „Mért nevet, 
mikor a szive fáj" hál ez már megint 
a könnyzacskókat ostromolja. De igazán 
nincs módomban elsorolni mindezeket 
az örökéletű (kb. amig a következő 
füzet két hét múlva megjelenik) alko-
tásokat. Csak leszögezem, hogy: ah, 
ah, ah ! 

Viszont igazságosnak kell lennem ^s 
ide kell iktatnom, hogy ebben a füzet-
ben van azért egypár igazi sláger, 
amivel csinos kis összeget énekellek 
össze szerzőik. Nem is beszélve arról, 
hogy Ábrahám Pál, akinek Viktória 
cl mű operettje már Németországban 
futja siker szériáit, ebben a füzetben 
közreadta ..Honvéd banda" és ..(iood 
nlght" eimü szerzeményeit. Mlndaketlő 
régen bemászott a fülekbe, merthogy 
olyan fülbemászónk és Ábrahám Puli, 
aki még nem is olyan régen még va-
lahol egy lokálban verte a jazz Imiid-
ben a zongorát, most ezüst karmesteri 
pálcával dirigáló ohormclsler. Minden-

ő s <">-, s z e n n y v í z 

(Vs t r á g y á i é l e ve ze t é-

s i r e , s z e l l ő z t e t é s r e 

c s a t o r n á z á s r a , 

s t b . 

n e m roz«i<lA.so<lllt, k ö n n y ű , v i z e t n e m e r e s z t i á t , o l c s ó 

E T E R N I T M Ü V E K H A S C H E K L A J O S , Budapest , A n d r é . i y ú t M 

elárusító he ly : Epplnger I. és f i a Nagykanizsa, Szatucsek János Komárráros. 

esetre. Ha nem tudna, nem volna az. 
Megérdemli. Mlntahogy el keM Ismerni 
Amadéi ur (olasz álnév ez?) tangókva-
litásait. miután ...Jana" eimü szívdög-
lesztő müve valóban beutazta már a 
félvilágot. Különösen a Télvilági életet. 

Hát ilyen a dal. Lehet fújni, lehet 
dúdolni. De lehet vele karrie rt Is csi-
nálni. Sut. ha nagyon szorul, akkor le-
het rogpell-, ebéd-, vacsora-pótlónak is 
felhasználni. 

Azért jobb, ha valaki Inkább a zse-
bét hizlalja vele, mint a gyomrát. 

V. Gy. 

1860-1930. 
Nyári d ivatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
divatáruház. 

Tűz pusztított egy uradalomban 
Hároméves gyermek kezébe került gyufa okozta a tüz-

katasztrófát . * 
Fonyód , a u g u s z t u s 14 

A l o n y ó d t h a t á l b a n t evő t e h é r -

b e r z s e n y i u r a d a l o m b a n , m e l y d r . 

Kürti D e z s ő b é r i e l e n a g y tllz p u s z -

t í to t t . E g y 2 7 m é t e r h o s s z ú c s e l é d -

h á z , a t ö v é b e n levő m e g g y u l l a d t 

k a z a l i ó l t üze t f o g o t t é s p e r c e k a la t t 

a z e g é s z é p ü l e t l á n g o k o a n á l l o l t . 

A i ü . h ö z k i v o n u l l a k a f o n y ó d i 

t ű z o l t ó k i6, ak ik a c s e l é d s é g g e l 

e g y ü t t k ü z d ö t t e k a t üz e l l en , d e a 

n a g y s z i y b e n k e v é s e r e d m é n y t é r -

h e t l e k el . A lüz a z é p ü l e t r ő l á l k r -

jeilt a g a z d a s á g i é p ü l e l r e é s t ö b b 

k a z a l is l á n g r a k . ipo t i . A lüz körü l 

k é t s é g b e e s e l ! b z e g é n y c s e l é d e m b e r e k 

f u t k o s t a k , a k i k n e k m i n d e n ü k b e n n -

ége t t . E g y f ia ta l l á n y k a , Csontos 

J u l i s k a h a l á i t m e g v e l ő b á t o r s á g g a l 

berohant az égő hiízba, m e l y n e k m á r 

g e r e n d á i ö s s z e o m l á s s a l f e n y e g e t l e k 

é s kihozta megtakarított pénzecské-

jüket. M i k o r k i l épe t t a z é g ő a j t ó n , 

ruhája tüzet fogott, d e a t ű z o l t ó k 

m e g m e n t e n é k a n a g y o b b v e s z e d e -

lemtő l . 

A cselédház a többi gazdasági 

épülettel együtt porrá égett. A c s e n d -

ő r s é g a n y o m o z á s s o r á n m e g á l l a p í -

to t t a , h o g y a tüze t egyik uradalmi.cse-

léd háromesztendős gyermeke okoztn, 

aki a kaza l me l l e t t g y u f á v a l j á t s z a -

d o z o l ! . A g o n d a t l a n s z ü l ő k e l l en 

m e g i n d u l t az e l j á r á s . 

A u g u s z t u s 15 . , p ú n t a k 

A M a g y a r r a p s z ó d i a t e s ! v é r f l l m | e I 

Magyar miliő, magyar szereplök, magyar 

föld, magyar beszéd, magyar dalok. 

Az Ula viUgfllmJe 8 felvonásban 

Főszeiepiók: 

Dlls Parlo, Wllly Frltfch. Ligeti Juliska, 

Simon Marc.H. Berki Lili, Dénes Uyörgy, 

MSlyl Oerfl. 

A férfikari énekszámokat A ü o h l . - M ó r 

karnagy ur vezetésivel a Vas- *m Fém-

m u n k á s o k dMlárf iOja adja elé. 

Csárdáskirálynő 
Kálmán operett 8 felvonásban. 

Főszereplők : Llane Hald, Síékely Ibolya. 

A „Csárdáskirálynő" és „Vasárnap délután" 

betétdalait P l a t a ek BOaa lke urleány 

és D ó m j á n l á t v á n ur éneklik. 

Augusz tus 18., s z o m b a t 

Augusz tus 17., v a s á r n a p 

(A szerelem vértanuja) 

4 rési 22 felvonásban. Mind a négy rész 

egy előadásban. 

Rendező : J o e M a y . — Főszereplők : 

• la May , Em i l J a n n l n g a . 

URANIA 
Augusztus-15., pén tsk 

Dráma 8 felvonásban. Főszereplők: 

J o h n G l lbar t és M a r y No l a n . 

Pardon Madame 
Párisi vígjáték 8 felvonásbán. 

Irta : A l f r éd C a p u a . 

Főszereplő : B a n d r a H l l o w a n o f f . 

Jön! A CSODAFOK 
aki mindent tud és lát, augusztus hó 16-tól Sugár-ut 2. Jön! 



4 ZALAI KÖZLÖNY 1930 augusztus 15 

Ne » • a 

V a r i o n • Hanem m o s t r a g a d j a m e g a z a l k a l m a t és szerezze be r uh á z a t i c ikkeit , me r t 

összes r a k t á r on levő á i u i n k a t 

h i h e t e t l e n o l c s ó á r o n 

Kisfalud! és Krauiz divatnagyáruháza az Arany Kakashoz Nagykanizsán, Erzsébet-tér 21 
Eladásra kerülnek e l k é p e s z t ő o l c s ó á r o n szőnyegek, sezlonterltők, bútor-
szövetek, ga rn i tú rák , d a m a s z t á r u k , se lymek, férfi és női szöve tek , mosóvoá lok s tb . 

NAPI HÍREK 
Nagyboldogasszony... 

Minden évszaknak megvan a maga 
idi likus színezete s minden évszak 
nak vannak kedvelői. Az Egyházban 
is vannak évszakok amelyeket ünnep-
köröknek nevezünk. Mindegyik szép. 
változatos. A/. Ur ünnepeinek gazdag 
hangulatán kivill színesebbé, ragyo-
góbbá teszik azokat a Mária-Ünnepek. 

Ma is épen egy ily gazdag tar-
talma s titkában mélységes ünnep 
mutik szemünk e,'őtl, amely erdeket 
mindenkit, de kivált a magyart. Mell 
a magyar ember — elvitathatatlan s 
régi biine neki •— szeret ünnepelni. 

De Mr csak ma is Ünnepelne és 
értené meg halártöl-határig mindenki, 
hogy a mai napnak hozzunk és ne 
künk ahhoz valahogyan több köze 
van. mint egy nem korunkbeli fele-
barátunknak 

Mi is az ? Igy mondja a magyar: 
Nagybnídogassrony. l':s már is Imi-
jük, mit jelent Szent István, első 
apostolt királyunk lette jelentőssé 
országa számára, amikor a szenl 
koronával, mint az ország jogos 
szimbólumával, jelajánlotta azt Mária 
oltalmába és azóta Magyarország 
Mária országa. Azt szokták hallatni 
a szónokok, hogy amely pillanatban 
a magyarság megfeledkezik e párt-
fogolt viszonyáról, elkövetkeznek a 
vésznapok s azok nyomán az eltűnés 
Mert ha igaz az, hogy Mária gyer-
meke nem veszhet el, akkor igaz az 
Is, hogy Magyarország, mint Mária 
oltalmazott ja, meg kell maradjon — 
feltéve, hogy ml sem feledjük fiúi 
voltunkat. Csak a részünkről való 
fcllélel-tei/esllés árán lehel valós a 
remény, amelyet táplálnunk szabad 
és kell, hogy mint Noé galambjának 
szájában az olajág, mindig üde és 
kiutat nyújtó lesz. 

Ne szóljon meg bennünket senki, 
aki magyar, hogy mi Márla-lisitelö 
ország és Mária-tisztelő magyarok 
vagyunk. Aki magyar, az igy nem 
beszélhet. Ostink példája ragyog 
előttünk, ne legyünk hülten fiak 
Igaz. azóta sok katasztrófán kellelt 
átlábolnunk, de mit tanúsít az élei 
mestere ? Mikor már reménytelenné 
vált a helyzet s talán holtpont felé 
közeledtünk, akkor volt legközelebb 
a segítség, mert hatalmas segítőnk, 
a Boldogasszony derítette ránk sze-
mének sugarát. 

Ne csüggedj most sem, ha ma-
gyar vagy! Ne légy nemzetedJóbja, 
aki tehetetlen siránkozássat magá-
nyának dombján ülve csak vár és 
vár. Emeld fel tekintetedet és nézz 
felfelél Kérj segítséget magod és 
nemzeted számára Álljunk a Máriás 
lobogó alá, de mindnyájan és csen-
dül/ön ajkunk énekre: .Haldog-
us zony Anyánk...!" 

P. Hihoksek Miklós 

"lm. 

r t f m o y o M u k u i £ r s f e m e n 

k a n i z s a i k e r e s k e d e l m e i « » 

Ipari. 

N A P I R E N D 

A u g u s z t u s 15 p ó n t e k 

Itfmal Irrtlollkué: Nagy 11 A-Prolesl.: 
Mária. Ixrselils: Alias lló 21. 

VÁROSI MOZOÖ .Vasárnap délulán-
az Ufa vllágtiliuje. — „Csirdáaklrálynó" 
Kálmán operettje íiimen. 

URÁNIA MOZGÓ. .I'okol rabjai*, 
drinia, 8 telv — .Pardon Madame", 
vljj ne* S [elvonásban. 

Gyógyszertári éjjeli szolgálat: I. 
bó végtlg n Szaivalor gyógyszertár. 

Cözlördó nyitva reggel 6 órslOi :r!c 
L ómig (tiiríó, eteííH, pí'iitek délutia, 
kedden egéíi nap r.5kae,:;. Tel.: 2—13. 

A u g u s z t u s 16, s z o m b a t 

Romai katolikus.' Rók. trz. J. Prutest.: 

Ábtab. Izraelita ; Sivan tui "li. t 

i 
VÁROSI MO/.OÖ ,1'áris grúlnóje", ! 

(A sír Idein verlaitu,a>. a rész 11 fel- J 
vonásban. 

— J á r á s i t i sz t le r tekez le t . Augusz-
tus 25-én a nagykanizsai főszolga-
biróságon járási tisztiéi lekczlel iesz, 
mely a nyári szünet óla az első 
értekezlel és igy igen nagy tárgy-
sorozata van. A tisztiértekezletc! a 
főszolgabíró elnöklete alali tartják és 
azon a községek belügyein kivül 
tárgyalás alá kerülnek a legutóbb 
kibocsátott boleita és más kormány-
halósági rendeleiek. 

— A tapolca i t e m p l o m o t újjá-
alakították és átfestenék. Az újjáala-
kított templomot ma, pénteken szen-
lelik fel. A/, ünnepélyen megjelenik 
dr. Rott Nándor megyéspüspök is. 

— Kiad ják a v á r m e g y e i sza-
b á l y r e n d e l e t e k e t . Ismeretes, hogy 
a közigazgatási i tformmal kapcso-
latban Zalavármegye törvényhatósági 
bizottsága több uj szabályrendeletet 
Alkotoll. Ezzel kapcsolatban mosl 
újból összeállilják a Zalavármegye 
által alkotott szabályrendeleteket és 
azokat könyvben kiadják. A gyűjte-
mény Összeállítása most van folya-
maiban és rövidesen nyomdába kerül. 
A gyűjteményt mindazok a halósá-
gok megkapják, amelyeknek munkája 
kapcsolatos a közigazgatással. 

— R o t h e r m e r e — R á k o s i p a r k -
a v a t á s B a l a t o n s z a b a d i n . A ma-
gyarság nagy pártfogója, Rothermere 

lord, elvállalta a Zsófia-gyermeksza-
nalórium fövédnökségét is és a 
Zsófia kormányzótanícsa dr. Rott 

Nándor veszprémi megyéspüspök, 
kormányzó-elnökkel az élén elhalá-
rozla, hogy mindltírom Zsófia gyer-
mekszanatóriumban egy háia emlék-
parkol lélesil Rothermere lord—Rá-

kosi Je rö szoborfejével. A balaton-
srabadii szanatóriumban augusztus 
15-én délelőtt 10 órakor lesz az 
emlékpark felavatása dr. Rott Nán-
dor püsplk vetélésével, amelyen a 
kormínyt Pettkó-Szandlner Aladár 
dr. államtitkár, a vármegyéket Kör-

mendy-Ékes Lajos f ' i ispln és Hor-

váth Lajos alispán, a fővárosi Liber 

Endre tanácsnok képvjseli Az irók 
és ujstgirók koszorúját SüJe Anlal, 
az Oution alelnöke helyezi az emlék--
szoborra. Rolt N ' n d o r dr veszprémi 
püspök felszenteli a szanatórium uj 
harangját, majd rendes évi közgyű-
lés keretében Pékár Gyula tart ün-
nepi beszédet. 

j S z e m Üvegek 
kiváló minőségből legolcsóbban 

[ Z S O L D O S G Y U L A 
szakképzett lálsxeiésrnél kaphatók 

Fő-ut 14., B iz tos í tó pa lo t a . 

Ió r a - , é k s z e r , é s iá t szerDzIe t . 
Szakszerű 'avllások. 

— A n a g y k a n i z s a i j á r á s s o k g y e r -
m e k e s a n y á i közül Kócza Józscfné 
negyiécsei és Ruzsils lalváitné ma-
gyarazerdahelyi asszonyokat a sok-
gyermekes magyar anyákat kiltlnle'ő 
és jutalmazó bizoltság 25—25 pengő 
pénzjutalomban részesítette és okle-
véllel tüntette kl. A két anyának 
9—9 gyermeke van. Itt közöljük, 
hogy a nagykanizsai járásban még 
mosl is folyamatban van a sokgyer-
mekes anyák összeírása, miután a 
kitűzött határidőre nem végezték el 
az összeírásokat a késedelmes je-
lenlkezések miatt. A pénzjutalmakat 
és a kitüntető okmányokat ünnep-
ségek keretében fogjak átnyújtani 
Nagyrécsén, illetve Magyarszerda-
helyen és az ünnepségen megjelenik 
dr. Lauhhaimer Alán járási főszolga-
bíró is. 

Ismét érkezett 
Selyemharisnya párja . . . P 2" 5 0 

Párisi levél darabja . . . . P 3"— 

S Z O M O L Á N Y I G Y U L Á N Á L 
Telefon 406. CSENGERY-UT 2. SZÁM. Telefon 406. 

Kötött kabátok, pullowerek, oroszkákból nagy választék. 

— Mikor m i r e s z a b a d v a d á s z n i ? 
Több hozzánk érkezeit kérdezőskö-
désre közöljük az a lábbiakai : Fürjre 

auguszlus 1-től január l - ig. Fogolyra 

augusztus 1-töl december M g . Fá-

cánra október l- lől január 31. Öz-

bakra április 16-IÓI október 15-ig. 
Ózsutára oklóber 16-tól december 
15 lg. őzgidára oklóber 16 lói de-
cember 15-ig. Szarvasbikára aug 
16 lói oklóber 15-ig Dámbikára 

auguszlus 16-161 november 31-ig. 
Nyúlra szeptember 16-tól január 
31-ig. Tuzokkakasra mircius 1-töl 
május 30-ig és november I-tői de-
cember 31 lg. Szalonkára augusztus 
16-IÓI április 15 ig. Vlzimaddrra 

julius 1-töl ápiilis 15-ig. — Általá-
ban lilos a vadászat á következőkre : 
éneklők, kócsagok, üstökös és ka-
nalas gémek, vadpulykák, reznek 
luzok, billa biblc, kék vércse, ba-
goly, házi galamb, gólya. 

— „ T ü z e k a v é g e k e n " . Krug 

Lajos soproni szerkesztő kitünö 
müve, nTüzek a végeken", amelyei 
a mult hetekben részletesen mél-
tattunk és amelyről azt irtuk, hogy 
a mü megérdemli, hogy nemcsak 
minden könyvtárban, de minden ház 
asztalán is legyen — Nagykanizsán 
a Flschei Fülöp Fiai, úgyszintén a 
Schless Testvérek könyvkereskedő 
cégeknél kapható. Az őszi iskolai 
évad közeledtével ezennel újból fel-
hívjuk a műre a közönség figyelmét. 

— C s i l l á r b e s z e r z é s n é l saját ér-
dekében keresse fel a Szent Imre 
ünnepségek alkalmából ifj. Stern 
Slndort Budapest, Lipót-körut 20. 
Modern, Ízléses áruk, olcsó árak, 
kedvező feltételek. 

Tankönyvek 
az összes iskolák részére ul és 

használt állapotban kaphatok 

Fische l Fü löp Fial 
4140 könyvkereskedésében 

N a g y k a n i z s á n . 

— A vi lág l e g n a g y o b b élő 
c s o d á j a , a brazillal élő Csoda Pók, 
aki mindent tud és lát, e hó 16-án 
érkezik városunkba. A Csoda Pók, 
aki már az egész világol bejárta és 
mindenütt a legnagyobb elismerési 
szerezte, csak egész rövid ideig ma-
rad Nagykanizsán Mindenkinek saját 
érdeke, hogy a Cíoda Pókot meg-
nézze és beszéljen vele, belelát az 
emberiség legsötétebb rejtelmeibe és 
feltárja azokat. 16-án reggel 8-tól 
este 8-ig folytatólag lehet vele be-
szélni Sugár-ut 2. sz. alatt, 
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SPORTÉLET 
Ma: ZTE—NTE serlegmérkőzés a NTE 

tenniszpályáin 
Nagykanizsa, augusztus 14 

Az elmúlt napúk nagy esőzései 
már kétségessé tették a Vágó-

erlegmérkőzések első fordulójának 
lejátszását. A tegnap délutáni szára-
zabb Időjárás folytán a pályák ki-
fogástalanok és — hacsak ujabb 
esőzések nem indulnak — a mérkő-
zések meglarlhatók lesznek. 

Nem akarunk jóslásokba bocsál-
kozrff, de a jálékosok tudásál és 

formáját figyelembe véve az a hely-, 
zet, hogy a ZTE\ 1 2 ponttal 
jobbnak tartjuk az NTF.-nt\. A ZTE 

a férfi számokban erős, az NTF. a 
női és vegyes számokban. Az NTE 
csapatában most először fog szere-
pelni néhány fiatal játékos, akik 
ebben a szezonban tllntek fel. 

A mérkőzések reggel fél 9 órakor 
és délután 3 órakor kezdődnek. 

Közel 700 versenyző indul (részben Nagy-
kanizsáról) az első kerékpáros csillagturára 

Földmives Huk, vidéki sportemberek versengése a 
fővárosiakkal 

Nagykanlzaa, augusztus U 

A Magyar Kerékpáros Szövetség 

a Szent István-heti r,poriesemények 
bevezetéseként augusztus 16 és 17 én 
rendezi meg az első országos kerék 

ptlros cslllaglurál. 

A szerény kezdettel inilull verseny 
váratlanul óriási é id ' k lőd í s l vállolt 
ki az egész ország kerékpárosai 
közölt. Igy közel 700-an fognak a 
versenyben indulni. 

A nevezéseket áttekintve, találunk 
közöltük egyszerű földműves fiukat, 
vidéki iparosokat, de számosaa van-
nak közöltük ismert fővárosi és vi-
déki kerékpáros versenyzők is. Az 
esélyek ki lesznek egyenlilve, mert 
a verseny feltételei szerint csak vas-
kerekes kerékpárral lehet a verseny-
ben résztvenni, mig a versenyzők a 
rendes kerékpáros versenyekben fa-
kerekü kerékpárokon szoktik in-
dulni. 

A már kiirl arany-, ezüst- és 
bronzérmeken kivül minden helyezeti 
versenyző tiszteletdíjat is fog kapni. 
Erre a célra rendelkezésre áll 6 
férfi és egy női kerékpár (nők is 
indulnak a versenyben), ezüst serle-
gek, ezüsl cigarettatárcák, bosch-
lánipák, kerékpárgumlk és egy egész 
sereg kerékpá'alkalrísz, 

A versenyzők 12 szélső állomás-
ról (Nyiregyhiza, Dcbrtc . n, Püspök-
ladány, Békéscsaba, Szeged. Baja, 
Pécs, Kaposvár, Nagykanizsa, Szom-
bathely, Sopron és Magyaróvár), 
azonkívül m.íg 60 közbeeső starthely-
ről indulnak a fővárosba. Itt mérik 
le az érkezők pontos idejét, majd 
kis csoporlokbnn a díjkiosztás szín-
helyére mennek, ahoi fürdő, étkezés 
ulán történik meg a dijak kio>zlása. 

Nagykanizsáről szombaton délután 

6—9 óra kiizt 24 résztvevő Indul a 

20-us szobortól. 

Szent Istvánra Pestre várja 

Kovácsevics Milenkó 
Bndapest, IV., Petöfl Sándor-utca 3. szám. 

Az ország legnagyobb 
keresztény ruházati üzlete 

szövet 
selyem 
vászon 
kő tOtUru 
url és nő i d ivat 

Sokezer régi vevő kívánságára 
megnyílt a 

CIPŐ-osztály! 

s z ő n y e g 
papk ín 
m a t r a c 
t a k a r ó 
f ü g g ő n y 

Női és f é r f i á t m e n e t i é s t é l ikabá tok , e s ő k ö p e n y e k , b u n d á k . 

l' a hires magyar vízhatlan tiszta gyapjú lódenkabát 38 P 

A v i l á g h í r ű MERCEDES-BENZ 
s z e m é l y é s t e h e r a u t ó k 

és a M . kii*, á l l . Vas-, Acé l- é a G é p g y á r a k által gyártott 
N I Á V A G - M E R C E D E S - B E N Z 

teherautók, autóbuszok és különleges autók vezérképviselete 
és eladási központja: 

M E R C E D E S - B E N Z A U T O M O B I L RT. B u d . p c . t , iv , V i i o i - u t o o 24 
N y u g a i m a g y a r o r a z á g i k i r a n d a l t a é g i S z o m b a t h a l y , 

S i ó t ! K á l m á n - u l o a I. Telelőn 8 9 1 . Távirati clm: M . r o . i . . h . n r • > o m b a a t h « l y . 3 w 

A Leventék Válogatott Csapata nyitja meg 
az őszi futballszezont 

A Keszthelyi Törekvés S. E. csapata bemutatkozik Nagykanizsán 

Nagykanizsa, augusztus U 
Hosszú nyári szünet után vasár-

nap ismét hangos lesz a Zrínyi-

sporttelep, a futballrajongók újból 
élvezhetik a labdarugósport szép-
ségei!. . 

Ezuttal a l.evente Labdarugó Szö-

vetség gondoskodott programról. A 
Keszthelyi Törekvés Sport Egylet 

jóhirü l l - é t látják vendégül, hogy 
barátságos mírközés kerelében is-
merhessék meg a szomszéd város 
labdarugósporljának nívóját. 

Keszthely hosszú ideig elhanyagolt 
minden sportol, közte a labdarúgást 
is. Pedig valamikor olt is élénk 
sportélet voll. Ezévben azután foko-
zott erővel látlak hozzá sportjuk 
regenerálásához és értesülésünk sze-
rint törekvésük eredménnyeV járl, 

mert csapatuk' igen jó erői képvisel. 
Leventéinknek tehát minden tudá-

sukat latba kell vélni, hogy győzze-
nek. Rendkívül érdekei, összehason-
lításra igen alkalmas, nívós küzde-
lemre van kilátás. 

Reméljük, hogy ez a mérkőzés az 
első lépés ahhoz, hogy n kél város 
közli sportérinlkezés oly gyakori és 
kellemes legjen, ininl voll valamikor. 

A keszthelyi csupatol szép számú 
sportember kiséri ál Nagykanizsára. 

E mérkőzés előtt az NTE csapata 
játszik egy lever.lekombínáll csapat-
tal. A mérkőzések fél 4 és 5 órakor 
kezdődnek. 

(A mai k u p a m e c c s e k ) lé i 2 
órakor Mocskai—Sörgyár, 3 órakor 
Kiskanizsai Levente Egyetértés, fól 
5 órakor NTE—Haladás. 

Augusztus 15 (péntek) 

B u d a p e s t 10 £uckca lőpapi mise tg 
cszteigomi löarékesegyházból II Szalon-
zenekari hangv 2.30 Q hangv. 4 Klia 
JiUsel mesél. 5.10 M l a U ó r a könnyű Z. 
6.15 Budán Margit magyar nólae . t je cigány 
aenekúére l te l . 8 Késaletea aport- és lóvcr-
s tnyeredmínyek . 8 19 B a l e t t e n . 9 45 116 
jetíéa. tdójáiáijelenl&a. Majd c lg lnyzene. 

B é c s 11 Filharmonikus hangv , salzburgi 
átvitel 12.45 ü . 3 <0 Vonóaienekarl h m ^ v . 
0 55 Moza i l : Zongoraszonáták. 7.20 Mozart-
áilák é l dalok. 8 Hangv. 

Augusztus 16 (szombat) 

U u d a p e a t 9 15 A Rékai Miklós s ialon-
zenekar hangversenye. 12.05 A pos tas i ínc 
kar hangv. 4 P. 4.45 ldó|elzes, ldó|árás-
le lent í i , H. 5 Irodalmi df lu lán . 0 A Síé-
ko lóva ros l Zenekar hangv. 7.20 Radosné 
Bick Hilda bécsi dalokat énekei gramméi-
zenebisérettel. 8 F. C.20 Rgytelvonisosok 
bemutatója a Studlób"l . Utána Időjelzés, 
idójará>Jelcnlés, H Majd : Cigányzene. 

Hécs II Csóka Edl zenekarának hanev. 
1 ü . 3 3 i Hangv. 5 35 Volkinann Leandar 
emlékünnepély. 6 05 Vidám óra. 6.45 Vokál-
kvartett. 8 05 Vigopera E. Utána hangv. 

t/n1sdroI/utalc ItiOnn. nc HUltl-
ftlk p é n s U i i l r e r Idegeaftfl . 

Terményfóisde 

Huza tszt. 40 fltL, dt 20 ftU. és a 
rozs 10 fül esett. 

U l b j z a llizav. 77-ei 1815 1845. 78-aa 
I S 3 0 - 1 8 60, 71>-ta 1850 1 8 / 5 , 8 0 sa 
18 5 5 - 1 8 95, d o n l n t 77-e> 1 7 4 5 - 1 7 60, 
78-as 17 6 0 - 1 7 - 7 5 . 79-ei 17 8 0 - 1 7 95, 
8 > s s 1785 - 1 8 0 0 . u| loia 1 1 0 5 - 1 1 2 0 
lak árpa 15 0 0 - 1 5 25, aOrárpa 17 0 0 -
18 00 iAb 16 55 - 1 6 80. lemar t tast. 17 40— 
17 MJ, uunintol i 17 30 17 SÚ repce 27 5 0 -
18 00, korpa 9 9J 10 30 

A S J N Q F J W R R Ó G É P E K 
MBora A f ' L E O t l O B R A X T 

— K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat mosl la-
kásberendezést Kopstein butoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

KÖLTÖZKÖDÉST 
és á r u l u v a r o z á s t vidékre 

TEHERAUTÓVAL 
olcsón vállalok. 

Legjobb s z e m é l y a u t ó i m m a l 
olcsón fuvarozok. 

Ii K N C Va IS 
Csengery -u t 27. 

414& T e l e f o n : 595. 

Üzletem már augusztusban megszűnik 
A még meglexő árukészletemet az eddiginél ls olcsóbban 
á r u s i t o m . Ezen kivül a nagymennyiségben fe lgyülemlet t 

maradékokat minden árban eladom. Barta Miksa 
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KÖZGAZDASAG 
A magyar gyilmölcséril 

Irta : Sárközy Viktor, a Zalavármegyei Gyümölcstermelő és Értékesítő 
Egyesület ilgyv. Igazgatója 

annak megfelelő kezelése révén öt-
ször akkora jövedelme! szerezhet 
meglevő állományából. Tanítsuk meg 
ar.a, hogy, nem kizárólag és egye-
dül üdvözítő a szemes gabona és 

Ujabban, annak a ludalnak beha-
tása alalt, hogy a gazdasági ter-
melés terén változtatásokat kell esz-
közölnünk, hogy a gabonatermelés-
től főleg oly vidékeken, ahol a lalaj 
és éghajlat erre nem praedeslináltak, 
részben el kell térnünk, mozgalom 
indult meg a minőség tekintetében 
utolérhetetlen magyar gyümölcs ér-
dekében. 

Hogy gyümölcsünk minőség tekin-
tetében a világpiacon a legelső he-
lyet foglalja el, azt külföldi szak-
tekintélyek már régen elismerték. 
Hiba abban a (tekintetben, hogy na-
gyobb mérvben nem exportálhattunk, 
csupán az voll, hogy nem tudtuk 
gyümölcsünket olyan állapotban, 
olyan intakt minőségben a külföldre 
juttatni, melyet a külföldi kereske-
delem, de elsősorban a fogyasztó 
megkíván. 

Oyümölcslermelésünk első teendői 
közölt a gyümölcskárlevók elleni 
védekezést lartom legfontosabbnak, 
mert e nélkül sem a Mandenfreies, 
vagyis féregmentes gyümölcs nem 
lesz exportálható, de maga a gyü-
mölcs sem lesz kellő mennyiségben 

.termelhető s megfelelő minőségben 
előállítható. 

Első leendő lenne tehát — hogy a-
meglevő anyagól hasznosíthassuk — 
a régi, öreg gyümölcsfák gondos 
helyrehozatala s ezeknél a védekező 
szerek alkalmazásával egy egészsé-
ges, fejlelt, nagyobb mennyiségű 
gyümölcstermelés. 

A gyümölcstermelés minlegy át-
gyúrása, a meglevőnek felhasználása, 
csak oly módon teljesitheiő, ha erre 
külön társadalmi Intézmények szer-
veztetnek, melyek a legmesszebb-
menő hatósági támogatás mellett, 
fáradtságot nem lürö áldozattal har-
colnak a cél kivívásáén 

Hogy miérl társadalmi ulon ? Mert 
perhorreszkálom a mindent állami 
támogatás és fennhatóság alá való 
helyezést, másrészt, mert ez a tevé-
kenység sokkal szabadabb cselek-
vési lehetőségei igényel, mini ameny-
nylt egy állami vagy hatósági intéz-
mény megengedhet. 

A magyar gyümölcs jövője pedig 
az, hogy okszerű és fokozatos fel-
újítással, részben uj gyümölcsösök 
létesítésével — de csak ott, ahol ez 
Indokolt — létesítsünk olyan gyü-
mölcstermelő területeket, amelyek 
nemcsak az illelö vidéknek szerez-
nek nevel, nemcsak az illető ter-
melőknek biztosítanak állandóan 
visszatérő jövedelmet, hanem ismertté 
teszik az országjt , mint elsőrangú 
termeivényét okosan, jól felhasználó 
termelőt. 

A jelen és a jövő közölt áll a 
mai nap feladatai közé tartozó tár-
sadalmi szervezés. Ebben a tekintet-
ben tanitsuk míg termelőinket arra, 
hogy kifogástalan áru előállítása, 

buza termelése, hanem adoll viszo-
nyok között ezen a réven sokkal 
több, sokkal nagyobb jövcdclm t 
érhet el, kedvezőtlen talajviszonyok 
mellett, mint amily eredményt a len-
jobb és erre rendeltetett buzalermő 
földön elérni lehel. 

Végül még egyel kívánnék meg-
jegyezni, s a termelés helves zer-
vezése céljából az állam hatósági 
támogatását mégis igénybeveendrtnek 
tartanám, azt t. i., hogy hivatalos 
támogatásban csak olyan vidékek, 
olyan termelők lennének, amely vi-
dékek kizárólag olyan területeken 
amelyek erre alkalmasaknak ítéltet-
nek s olyan gyümölcsöt termelnek, 
amely azon vidék viszonyainak meg-
felelőnek van elismerve. Ily móJon 
a helytelen irányban való termelés, 
vagyis lultermelés ve zélyc nem 
állana fenn s mln'egy racionalizálni 
lehelne a nagylermelésl. nem liefo 
lyásolva ez által bárni -ly vidék sza-
badtermelését, mely mindenkor az 
ottanif a helyi piacnak ellátására 
lenni,hivatva. 

, J'~ A z a l a i j é g k á r 
I 6MT33I pergő vo l ta i Idei nyáron 

Zalaegerszeg, augusztus I I 

(Saját tudósítónktól) Az alispáni 
hivatalhoz ma érkezett meg a kimu> 
tatás a zalai jégkárokról Eszerint az 
idén az első jégverés, amely egyút-
tal a legnagyobb pusziilást vi te vég-
hez, április M é n voll Ueisén és 
környékén. Ili a kár 90\a-os. Később 

Zalatárnok, Zílabaksa, Cseszlreg, 
Hallót, Lenti, Rédics, Kerkaszent-
király, Szenlgyörgy^lgy, Csömödér, 
Vörcsök, Pölösketó községek szen-
vedlek jelentékeny jégkárokat. — 
Az összes zalai jégkár 1,680.531 

pengő. 

Borkósto ló és borkiál l í tás 

a balatonfüredi szőlészeti kongresszuson 

A Hatalom Szövetség értesítette a 
vármegye alispánját, hogy a VII. 
országos szőlészeti kongresszus a 
Balatoni Szövetség támogatásával 
1930. évi szeptember hó 27-én bor-
kóstolóval egybekötött szőlő és bor-
kiállítást rendez Balatonfüreden. A 
kiállításon egy termelő legfeljebb 3 
fajla bormintával és korlátlan fajú 
szólőminlával vehet részt. Minden 
borfajtával 3 palack küldendő be 
bírálatra és borkóstolóra, a csemege-
szőlőből pedig 5 kilogramm a Bala-
toni Szövetség igazgatóságának Ba-
latonfüredre. A bor beküldésének 
határlde|e szeptember 20, a szőlőé 
szeplember 2(j Részvételi dij nincs, 
a kiállítási anyag azonban a rende-
zőség korlátlan tulajdona. A kiállitás 
megnyitása szeplember 27-én dél-
előtt II ó r a k c , a borkóstoló délután 
5 órakor lesz. A borkóstolón a rész-
vételi dij személyenként 2 pengő. A 
borkóstolói szüreti felvonulással és 
szüreti mulatsággal kötik egybe, A 
kiállításon a legjobbnak minősített 
anyagot tiszteletdijakkal és okleve-
lekkel jutalmazzák. 

Ha |ó bort akar bicaón inni, uj(y vlteeecn 
iik> köatolóra I liter 

a r a n y h e g y i b i k a v é r v ö r ö s b o r ! 
7fl0 fillérért. Bnioi, ho|)r illindóin eil fog Inni 

S A F R A • J Ó Z S E F 
Telefon MV fteterkereikedfM Masyarn. 74. 

& lltut telelonrendtUet* háiboi kflld&k. 

hálózati rádió 
(telep nem kell) 

hangszóróval 
Előlegül fizet 28 P-t 

Havi részlet 23 P 

Ex kell ö n n e k , e z é r t a P h i l i p a - g y á r é s c é g e m 
g a r a n t i á t vá l la l I 

D í j t a l a n b e m u t a t á s . — S z a k s z e r i ! f e l v i l ágos í t á s . 

S Z A H A A n t a l fcsyver-' |flszer- és 
W i l l l i a i s p o r t á r u n a g y k e r e s k e d é s 

r á d i ó - és g r a m o f o n - o s z t á l y a . 

T Ő Z S D E 

A mai értéktőzsdét a bekövetkező 
háromnapos lözsdr'sztlnet hatása 
alatt üzlettelennek várták, azonban 
várakozás ellenére a szokottnál élén-
kebb voll a forgalom, mert külföld-
ről árukínálat jelentkezett. Különösen 
Kőszénben voll jelentős árukínálat, 
melynek halása alatt ezen papírok 
néhány pengővel cslek. Ez természe-
tesen a többi arbilrage papírban is 
érezhető volt, ezekben az ériékekben 
szintén a kínálat volt túlsúlyban. 
Fixkamalozásu papírok piaca üzlet-
telen Valutapiacon újból a kínálat 
került túlsúlyba és gyenge irányzat 
melleit Ntwyork és dollár tlz ponl-
lal esett. 

Zürichi sárlat 
f i fia 20 22, London 13 04'ít, Newyork 

514 071/t. Brüssel 71 8Wf, Mllsno 3693 
Madrid 56 10, Amalefdsm 207 17l/t Berlh 
122 80, Wien 72-65, Soft* 312Vl, Prisa 
5-25, Varad 5770, Budapest SO I9 

Melgrád 9-127,1, Buksfsst S-06V1. 

VALUTAK 
Angii L 37-75-27-90 
Belga fr. 79-60-80 00 
Cieh k. 16-83 16 95 
Din k. 152-60 153 20 
Dinár 1006-10-14 
Dollár 567 10-T.69-I0 
Prsncls 1.22-40 22-70 
Holl. 229-30 230-30 
Lengyel 63t0 64-00 
Leu 3-36 3-40 
Léva 4-12-418 
LUs 29 70-30-00 
MArks 135 8)-136 45 
Nocvég 152 60-153 20 
Peseta — •— 
SchilL 80-35 80 75 
»vá|dl. 110-60 11110 
Svédk. 153 00 I53C0 

DEVIZÁK 
Amst 229-27-230 07 
Belgrád 10-10-10-13 
UerUn 135 97-136 37 
Brüsszel 79-60-79-85 
Bukarest 3-38-3-40 
Kop«nlj.lí3 67-153 07 
London 27-72-17 80 
Madrid 61-20-63 20 
Mllsno 29-80-29-90 
Newyof 169 20-70 80 
Oaxlo I52-65-1Í3 15 
Páris 33-38 -22 45 
Prága lí-88-16-93 
Sséfla 4-11-4-16 
Slockh. 153-00-153-40 
Varsó 63-85-64 0S 
Wien 80*45-̂ 0-70 
ZUrlch 110-72-11102 

k r t é S T á i i r 
KethalUa 2354, eladatlan 411. — Blsé-

rendű l-2t—1-26, nzedetl 1-24-1-26, szedett 
kOaép 1-18 — 1-20, könnyű 112—1-16, t-sé 
tendli Oteg t-20—1-24, Il-od icodfl meg 
112-1 14 sngol aOldó 1-20-1-30, szslonns 
..•Kyban 1-66-1-70, isii 1-84 t-88, htia 
1-30 I 50, szalonnás félaertts 1-60—1-68. 

Klaijs: Dílzalal Pfyorada és LapkliU 

Vállalat. lagykialxsáa. 

Felelős kiadó: Zalai Károly. 

a MawriuwtaM ' « . aa, 

vese-, hólyag-, gyomor-és cukor-
bajoknál, köszvény és reumás 
megbetegedéseknél, de különö-
sen vese- és hólyaghomok éa 
dara eltávolítására kiváló orvosi 
szaktekintélyek által ajánlott 

elsőrendű gyógyvíz. 
Házi Ivókúrára rendkívül 

alkalmas. 

Ál landóan friss tö l tés i 

Főraktár: 

W E I S Z MÓR 
Nagykanizsa, Király-u. 21. 

T77=i ; 

A Menyasszony divatáruház 
e d d . g m é g nem létezett o lcsó a r a k mellet t 

megnyilt az uj helyiségében. 
l i t x p n i n I A t t f l S a i á t é r d e k é b e n jöjjOn el és tekintse meg . IVüremjenO Menyasszony divatárnház Nagykanizsa, Központ szálloda épület (KékcxHIaa vall 
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Est glx, a v é d j e g y , 

m e l y r e Ö n n e k 

bevásárlásainál 
ügyelnie Kell 
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A P R Ó H I R D E T É S E K 
A t ap«ttdrdeáé*ek dí ja 10 stf-ig M « 1 M * > 
Minden további azó d i ja • f W . Vasár- ári 
ünnepnap 10 Móig 80 f i l lér , aúnám 
további axó dija 8 f i l í . Szerdán éa pén-
teken 10 szóig 80 f i l l é r , minden toráhU 
AXÓ dija 8 f ü l . Gmszó 8 minden vaata-
gat>b belQból álí> wó ke( szónak w im iV 
Ülik. Állást ke/caőkr.ek 50M engedmény. 

H l r d e t á n o h 3 ( ö t ) { t t r g S fli»u»»(j«n 
• (u l a f c l e o l e o A * h A n y v n l é a , 
•xQ'viláxás «lhí»iülé»r vúgmH 
e l é r * ( I i k I i n i ! 8 El 

Eladó Csengéryulca 18. alatt 724 • 01 
lelek. 3H! 9 

M a n y n r - u t o u 96. szám alatt egy 
szoba-konyhás utcai lakás augusztus 15-rc 
k i a d ó . 4165 

Egy jóházból való U á n y azonnal fel-
vétetik Schlcss Testvérek papirkereske-
désében. 4269 

Kiadó egyszobás lakás, mellékhelyiség-
gel októbeire Kölcsey-utca 17. 4234 

Fér f i és női ruha és kabát növelek 
hihetetlen olcsó árusítása Klsfeludi és 
Krausznál. 3966 

Budapestre háromtagú urlrsaládhot j obb 
m l n d « n e a t keres Dr. Tamás, Rozgonyi-
u ca 3 a. 4246 

Leglobb csukott bérautók lego'csóbban 
négy éa hatszemélyesek Kaufmann M a n ó -
n á l rendelhetők. Telefon 167, este 571. 

Ca«ng«ry -ut 13. sz. a házban utca', 
raktárnak Is alkalma* nagy mUhelyhelyiség 
lakással, ugy 2 szobás utcai és 2 szobás 
udvari lakás mellékhelyiségekkel azonnal 
kiadó. 4164 

S a f i n y e a e k . bútorszövetek rendkívül 
o'csó árban Kisfaludi és Krausznál. 3954 

Diákok tfcljos ellátásra felvétetnek. 
Bővebbet az Ipartestületi jegyzőnél. 4183 

Krá mer1 Zoltán 
régi Üzlethelyiségéből Kazincxy-utca 3. 

szám alá költözött, közel »z uj postához 

Áruraktárát most o t minden elfogad 

ható ár. n árusltja el. 

Egyes olkkek fé lá rná l is 
3S 6 o lcsóbbak 1 

Bácsi' ur (asszonyná l tanulmányalt 
végző hölgy kellemes otthonra talál elő-
nyös feltételekkel Bővebbet Deák-tér 
emelet. 4257 

Egy jél f i MŰ mindenes szakácsnő ki-
véteti., Csengery-ut 20. -4258 

F r i s s késer l i bazs í r állandóan 
kapható — Singer mészárosnál, Kinizsi-
utca 7. .4260 

PénxkOlosflnt bekebelezésre rrinden 
összegben a legelőnyösebben <s leggyor-
sabban folyóslttat A 0x41 Ignác pénz-
kölcrónközvctlló irodája Nagykanlisa, 
Honhy Miklós ut 2 szám. 3876 

K i a d ó SugAr ut 12., emeleten, egy ele-
gánsan berendezd utcai szoba egy, vapv 
két ur részére, augusztus 15 r«. 4220 

felvállalnánk egy elaggott házaspár 
tel CH ellátását gondozását és esetleges 
ápolását megfelelő ellenérték ellenében. 
C m a kiadóban. 3810 

; z e p e s i I M R E 

' Z r í n y i M lk l oe-sa loa 2 2 . 

c s a t o r n á z á s , vízvezeték-
berendezés, épület és mü-
bádoaoa. — Telefon 2-95. 

Uj életpálya urileányok, urlasizonyok 
IZJHKW*. KOnnyen megtanulható, szép url 
foglalkozás, ami blztoi mcKélhelést ad 
Érdeklődők írjanak Szombathely, Főposta 
posl eitant A 400. 4242 

K é t e « o b á e lakás október 1 re kiadó 
Vorösmarly-ulai 65. -4241 

Ulonnan ípUll kétszobás utcai lakás 
pince és laháizal együtt szeptember l-érc 
k i a d * Petőll-ut 43. 4237 

Egy 12(0 holdas elsőrendű b i r tok ok-
tóber l-l átvételre bérbeadó. Eladó FOrhén-
cen 2 r oldás e * a t í b l r « o k , Siabad-
hegyen 2 holdas • s A I 6 , | sránló, rét és 
gyümölcsös. Somoiymcjíyében. közel a B. 
l-.lonhoz egy 17 holdas ex i » n t ó , rét éa 
elsőrendű siőlőból al.ó birlok, Igen ked-
vező llzeléll feliéit lekkel. Igen olcsón ,ür-
gősen eltdó. Nagykanizsa bclleiületén lObb 
m . g á n - és b é r h i i elsdó. Bővebbel 
A o x é l I g n á o Ing.llanlc rgslnll és pínz-
kfllisön irodájában, N.igykaniuán. Horthy 
Miklós ul 2. 

R é t k é t a a o b é e lakás az összes mel-
lékhelyiségekkel november l-re. esetleg az 
egyik atonnal is kiadó Kinizsi u. T, 4261 

Ogyrs javltóleányokat és acc rdos vairó-
leányokai f« l«e«x azonnal, jó fizetéssel. 
Kaszt!, Hsrlsnyaház. 4247 

emeletes ház 
seabadkéxbf l l , kedvező fellételek 

melleit e l s s d í . 

Clm a kiadóban. 42M 

K i a d ó Király-utca 36. egy kétszobás 
lakás november l-re. 4255 

Eladé egy angol motorkerékpár teljes 
ganneifl melled, belegség miatt. Csengery-
ut 63. 4Í56 

Egy. esetleg keltősrobás lakás mel'ék-
lielylséggel azonnalra k iadó — Ha|is-
utca 1. -426> 

Egy. vagy kot d iák teljes ellátást nyer-
he! a város bellerületén. - Clm a kiadó 
ban. 

K é t e x o b á e utcai lakás éa kétszobás, 
fuidóiuobás udvari lakás az összes mellék-
helyiségekkel a belvárosban november l-re 
k i a d ó Lénárl bórkeieskedés. 4267 

K i a d ó egy szoba, egy konyha, egy laliáz, 
esetleg klllön pince szeptember 1 le Király-
utca 16 -42ol 

Egy teljesen uj, elegáns bór klutigarnl-
tuia e ladó. Bazárépület I. lépcsó, má«o 
dik emelet 10. 4252 

Gabona csávázószereb 
Por vagy száraz pácok: 

Arzópác : 

20 dekás csomagolásban ára P 

1 kg.-os . ára kg.-kint P 

5 - . . - P 

1-20 
550 
5-20 

Porzol : 

20 dekás csomagolásban i'a P 1-40 

1 kg.-oa . ára kg.-kint P 5 80 

5 . . . . P 5-80 

Tillantin porpác : 

20 dekás csomagolásban ára P 2 40 
1 kg.-os , ára kg.-klnt P 8 10 

6 . . „ „ P 7-90 
25 „ „ „ „ P 7 ' -

Nedves pácok: 

B lgr lo l : 

25 dekás csomagolásban árn P 2*— 

1 kg -os „ ára kg -kint P 7 — 

10 kg -on fölüli „ „ „ p 6 40 

Hlgoxán: 

20 dekás caomagolásban ára P 290 
>/2 és 1 kg-os csomagolásban 

ára kg.-kint P 1 2 50 
5 kg.-os csomagolásban 

ára kg.-kint ... P 12 50 

Tlí lantin nedves pác : 

25 dekás csomagolásban ára P 3 45 

i/i kg.-os „ ára kg.-ként P 6'PO 

1 .. „ .. .. P 1380 

5 és 10 kg.-os „ „ P 13 — 

25 kg os P 12 — 

Az árak ab Nagykanizsa értendók, ere-

deti gyári csomugolásban. (Nagyobb 

mennyiség vételénél árengedmény). 

Kapható: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag-, mütr-ágya- és növényvédelmi 

szerek kereskelésében 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 1 0 . 
A bírósági palola melletl. Telefon 130, 

1930. a ugu s z t u s 13. 

Nem állami akció!! 
Az angol fa j t iszta 

YORKSHIRE 
TEHYéSZSÜLDŐKNEK 
a k i s g a z d á k h o z v a l ó k i h e l y e z é s e 

l á g y á b a n 

1. a n a g y k a n i z s a i g a z d á k n a k 

v a s á r n a p d é l e l ő t t 11 ó r a k o r — 
m i s e u t á n — a z U r á n i a i t | O z l b a n , 

2 . a k i s k a n i z s a i g a z d á k n a k p e d i g 
v a s á r n a p d é l u t á n 4 ó r a k o r — 
l i t á n i a u t á n — a z O l v a s ó k ö r b e n 
l a r l a t i k i s m e r l e t ö e l ő a d á s . 

E z e k r e a z Ö s s z e j ö v e t e l e k r e a 
g a z d á k e z u l o n i s t i s z t e l e t t e l m e g -
h i v a t n a k . 

Fővárosi mintára berendezett 

c u k o r k a - ü z l e t 
nyí l ik a hó IS.én Ffiut 10. ax. a latt 

(Dobrovica-háx.) 

MlndenAimü legfinomabb cuiorkák, 

csokoládék, keks?, teasütemény, 

friss Qerbemd sütemények, 

a pesti cukrászat többféle remeke 

Szives támogatást kér a vezető 

4Í,7 Stern Józsefné. 

Színehagyott, fakó éa kopott 

cipóiét, b ő r k a b á t j á t , r e t ikü l jó t é s 
m i n d e n b ó r t á r g y á t villan veríre beren-
dezett legmodernebb bórfestógépemen 

Ccmco festékkel 

t a r t ó s s á és u j jAfes tem. 
A festés a bőrt puhán tartja, minden 
szinben eszközölhető és bármely szinU 
tirgy tetszés szerinti színre átfesthető. 

L É N Á R T IMR£ börktresüedS 
>;ű D e A k - t é r 12. 

?9x. apÁsx, éin&Mn hű k a n t 

SINGER 
V A R R Ó O t P . 

J ü í i W / S M a w / i t ó W a t ' 

txALUÍ. 

S I N O E H V A R R Ó a é p R Í S J V T/ ÍAS. 

IAGTKAN1ZSÍ nókftslete: Fö-nt 1. 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
M o d e r n s z á l l o d a , v i l l a n y , v í z v e z e t é k , f ü r d ő s z o b á k , l e n n i s z p á i y a . 

Gerage. Uacoda. 
B a l a t o n l e g s z e b b h e l y é n , B a d a c s o n n y a l s z e m b e n , e r d ő v e l k ö r ü l v é v e 

2 5 s z o b á v a l é s é t t e r e m m e l . 

A l e g s z e b b w e e k - e n d , k i r á n d u l ó - é s n y a r a l ó h e l y . 

J u l i u s 1 - l g a p e n s l o l a k á s s a l 5 5 0 - t ő l é s j u l i u s 1 - t ő l 6 - 5 0 t ő i . 

S a j á t s t r a n d . B u f f e t . 
N é h a i g r ó f Z i c h y B é l a v i l l a t e l k e k p a r c e l l á z á s á r a f e l v i l á g o s í t á s o k . 

Á r a k ö l c n k i n t 2 ' 3 0 — 4 8 0 P - i g , k a m a t m e n t e s e n 2 é v i r é s z k i f i z e t é s r e . 

lEMIISÉSEF M l 
K i r á l y u t c a tó. T e l e l ő n 2 71. 

Készít: 

vízvezetéket és csatornázást 
kedvező lizetesl fellételek melletl. 

Állandó r».tár különtéle » l 

I H i i l f i s a o b a b e r e n d e x ó e e k b A I . 

Sérvben 
szenvedők 
m u n k a b í r á s á t , r u g a l m a s s á g á t h e l y r e -
á l l í t j á k , a s é r v f e j l ő d é s é t m e g a k a d á -
l y o z z á k , m é g a l e g s ú l y o s a b b e s e t e k b e a 
i s , v i l á g h í r ű s z a b . f r a n c i a r u g ó n é l k ü l i 

s é r v k ö t ő i n k . 

iái 1.1. 
B n d a p u s t , T I . , R i g y m e i t - n t c a 6. n . 

(Térés templommal szemben). 

O u m m i h a r l s n y á k , h a s k ö t ő k , f O z ő k , 
l ú d t a l p b e t é t e k , f ü r d ő c i k k e k . 

S z a k s z e r ű k i s z o l g á l á s . 

Kérje az 50. számú díjmentes árjegyzéket. 

H a s z n á l j a k i a S z e n t I s t v á n h e t i 
.211 k e d v e z m é n y e k e t ! 

Varga Nándor 
m o d e r n ü l f e l s z e r e l t 
s a j á t m ű h e l y é b e n 

mos, f e s t , t i s z t i t é s 
p l i s s é r o z . 

S z i m p l a g a l l é r o k , k é z e l ő k 1 2 f i l l , 
t a v a s z i k a b á t o k f e s t é s e m á r 8 P - t ő l , 
f é r f i , n ő i r u h á k l e g o l c s ó b b á r b a n 

t i s z t í t t a t n a k . 

Oyüjlőlelep : Gyártelep : 

K a z l n c z y - u . 8 . H u n y a d l - u . 1 9 

M EISSENI 
a t M B M 

RAKONITZ I 
gyönyQrQ m o d e r n 

cserép-
kályhák 

fehér és azines 
aégben , m a j d n e m 

a rendes ár 
feléért 

k a p h a t ó k , m i g a i a l k a l m i «á-
te lböl u á r m a i i kéaalat tart 

V Oszkár Utódánál 
miii-mii]]. Imin is? 

N v o m a t o t t a D é l i a l a l N y o m d a é s L a p k i a d ó V á l l a l a l n A i N a ( { y k a u i z s á , i . ( F . : l e l ő « U z l e l v e z e l f t : Z a l a i K á r o l y . ) 



70. é v f o l y am 186. M á m 
N a g y k a n i z s a , 1980. augusztus 17 vasárj iap Ara 1 6 Műér 

ZALAI MZLÖUY 
S n r t c u á M c «• t b iM l i n l . 1 . H-wt k u i m . 
K t u t M j l ÖoUdedáfeintsl Keeath UJm-b. 32. 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos Bűf lMtol ára: t n bóni S p w í 
Telelőn : Nagyklnfre 78, Keuthel; I 

Sxení Imre perceg 
(bl) Szent Imre herceg I 
U| szobrod gránitjáról ma lehullik 

a takaró s ezzel megkezdődik az 
egyetemes magyarságnak arányaiban 
és tartalmában monumentális, monu-
mentalitásában is azonban bensö-
ségtel|es ünnepe. A Te Unnep-éved 
nagy tavaszi tűzgyújtása, piros pün-
kösdje ez a vasárnap, liliomos herceg I 

Legnagyobbjai emlékéhez mene-
kül ma a maroknyi magyar nép. 
Olt keres oltalmat a reá sulyosodó 
végzés oslorként zuhogó villámcsa-
pásai elöl. Olt keres enyhülési 
a magyar sors fájdalmas-utjának 
emésztó kínjai között. Olt keres eröt, 
kitartást, bátorítást, hogy meg-meg-
roggyanó inakkal is tovább lud|on 
menni a neki rendelt uton, a neki 
rendeli célok felé. 

De nemcsak ezl keresi szobrod 
tövében elgyötört néped, szcnl Imre 
királyfi I Telemrehivás ez a Te ün-
neped. Hogy akik Közép-Európa uj 
határait tiz esztendővel ezelőtt ki-
mérték, — akik a magyar föld 
Istentől adott egységét tlz esztendő-
vel ezelőtt darabokra szaggatták, 
azok ma lássanak el idáig, ebbe a 
csonka országba. Álljanak meg, itt 
a Te szobrod előtt és annak tövé-
ben tépje meg lelkük könlösét a 
megismerés, hogy történelmei csi-
nálni nem elég a nyers erőszak és 
a tér dlmmenziója. Történelmei csi-
nálni : ehhez az államalkotó ténye-
zők és az idő dimntenziója ad hiva-
totl8ágol és Igazolást késő száza-
dok előtt. Magyarország: Szent 
Islván országa, ezer esztendővel 
irta bele nevét az idők végtelen 
pergésébe. Ezalatt a vad kelet lal-
lörőkosa a magyar lest érckapuján 
dühöngte kl nyugatra kívánkozó 
erejét. Ezalatt a sátorverő népből 'az 
európai keresztény civilizáció hilvalló 
őre és hordozója lett. Mert tendel 
telése volt, hogy ezeresztendős, erős 
állam legyen Eu rőp i mjgy szellemi 
vizválasztó-gerlncén. Meri államal-
kotó erejél nem papiron irt parag-
rafusok, hanem egy nép lelkéből irl 
törvények, egy nép izmába, agya 
minden rostjába, a vére iüktelé<ébe, 
az álmai suhanásába rejtett hivatás 
jelentették. 

Mikor a csonka Magyarország ma 
monumenlális ünnep-láncba kezd az 
államalapító Szent Islván és szent 
fia, a liliomos Imre herceg emléke-
zete elölt, lehetetlen nem érezni a 
históriás, messze időkből a sa-
nyarú magyar ma felelt a jövőbe 
ívelő hidal. Szenl Islván államala-
piló bölcsessége a kereszténységgel 
vetette meg a fundamentumot s ez-
zel eljegyejle népéi nyugat kultúrá-
jával. Sze^?Is tván jelenti a magyar 
történelemben ezer esztendő büszke-
ségét, ezer eszlendős államiság ön-
tudatát az európai kontinensen. 

islván király magyar multunk, 
dicsösé'ges, nagy idők szentje. Szent 

Imre herceg a magyar jövő szentje. 
Tündöklő példaadás. Példája zálo-
gos ígéret minden jövő magyar ge-
neráció számára. Erényei a ma ifjú-
ságának szivében : uj ezerév prófé 
ciája. 

A magyar jövő, a fialal, uj, most 
rügyező magyarság liliomos szénije 
bizton lenéz ma csillag-ablakán szenl 
alyja országára. És bizlon látja el-
esettséglinkben felé láruló hitünket. 

látja béklyókba veri kezünket, látja 
a történelem boszorkánykonyháján 
kirajzolt sorsunkat. De lát ja azl is, hogy 
leszabhattak országa testéből, amit 
akartak, kerékbe törhették, meghur-
colhatták, kifuszlhatlák a Kárpálok 
medencéjét — az ezeréves múltját 
nem tudták elvenni ennek a földnek, 
a lelkét nem ludiák kiirtani ennek 
a népnek. 

Ma, szent Imre ünnepének első 
tűzgyújtásán ledőlnek a Irianoni férc-
határok. Tüzek gyulladnak ma újra 

a Kárpátok bércéig minden magyar 
zugban, minden magyar rögön. Ma-
gyar szivek dobbannak össze ma a 
Szent Islván Magyarországának ősi 
határai közt. Mert magyar történe-
lem, magyar ezerév csak egy van s 
abban egy Szent Islván, egy liliomos 
Imre herceg és — egy igazság. 

Ennek az egyetlen igazságnak 
örökégő szövétnekét gyújtja meg a 
magyar nemzet, Szent István ősi 
országát bevilágító lánggal, szobrod 
tövében, liliomos Szenl Imre herceg)! 

Vatikán követének fogadtatása 
a trianoni határtól Budapestig 

Slncero biborost a diszbe öl tözöt t kanizsai á l lomáson a m e g y é s p ü s p ö k , a iőispán, 
a p o l g á r m e s t e r és kü ldö t t ségek üdvözö l ték — A Szent István bazil ikában olvasták 

fel a pápai bullát — A k o r m á n y z ó fogadia a pápa köve té t 

Sincero bíboros magas e g y ( j á x i mélióságoK Kíséretében 

é r k e x e i i a magyar Sxení I m r e év Ünnepségeire 

Nagykanlzjw, augusztus 10 

Színtelen, szürke reggel. Csak az 
autóbuszok sárga foltjai bukdácsol-
nak végig a koránébredi kanizsai 
ulcákon. Egy-egy autó surranik el 
mellettük. Hivatalos, csupa fekelébe 
vasalt urak. A Horthy Miklós-ulon 
templomi zászlók alatt tekete sorok 
szaporáznak gyalogosan az állomás 
felé. Vallásos egyesületek. Nagyka-
nizsa a Szentatya köveiét fogadja. 
A lialárváros köszöntését viszi szi-
vében száz meg száz kanizsai ka-
tolikus. 

Az állomás perronja diszben. Olyan 
diszben, amilyenben emlékezet óta 
nem volt. Pedig hát volt itl a kö-
zeimül! években egy-két nagyszerű 
lőpapl fogadtatás. 

ö l órakor már kialakullak a cso-
portok a színpompás, virágdiszes 
vendégváró emelvény körül. Ott van 
dr. Roll Nándor megyéspüspök, 
Gyömörey György iőispán. (A főis-
pán tegnap estefelé aulón, a püspök 
esle 9-kor vonattal érkezeit. A püspö-
köt a papság, a város vezelősége, a 
hdközség küldöttsége és híveinek 
népes tábora várla és néhány szó-
valTTr. Krdlky István polgármesler 
üdvözölte az állomáson.) Oll van a 
város vezelősége, a polgármester, 
dr. Kaufman Lajos főjegyző, a pap-
ság, a kath. hitközség képviselőtes-
tülete, a 6. honvédezred tisztikará-
nak küldöttsége Juhász őrnagy ve-
zetésével, a tüzérek képviseletében 
Beck őrnagy, a biróságokat Szabó 
Oyöző jb. alelnök képviseli, oll van 
dr. Laubhaimer Alán főszolgabíró, 
Ury Lajos budapesli táblabitó ve-
zetésével a fővárosból leutazott ente-
rikánás depuláció, a kedves nővérek, 
az elemi iskolai tantestületek tagjji , 
a nőegyesülelek, hitbuzgilmi egye-
sületek zászlókkal, az ipartestület, a 
kereskedők küldöttségei. 

Öl óra pár perclfor idegesen meg-

vonaglik a mat^as vendéget váró tö-
meg. Egy Jelvirágozott, díszes moz-
dony beszalad az üvegtető alá. A 
fekete vaskolosszus homlokán fehér 
apostoli kellős kereszt ragyog. 

— Itt a vonat A legátus vonala I 
— Nem lehel az I f iz perc van 

még addig. . . 
Nem is az voll. Ansorge pálya-

mesler és derék emberei öltöztették 
diszbe azt a mozdonyt, amelyik in-
nét fog|a tovább vinni a legálus 
vonatát. (Az ő kezük munkája az 
állomásépület gyönyörű díszítése is.) 
• Pontosan 5 óra 17 perckor csak-
ugyan beszalad a trieszti gyors hosz-
szan kígyózó vagon-sora. Olt áll 
meg p'inlosan a pílmaszegélyes sző-
nyegnél, mely a vágányokon ál vezet 
a perronra, az emelvényhez. 

Elsőnek teljes diszben két vati-
káni lestör ugrik le a szalonkocsi 
lépcsőjétől. Aztán Csiszarik János c. 
püspök, akit a kormányzó és a kor-
mány küldölt Triesztig a legátus elé. 
Zsembery Islván, az Orsz. Kath. 
Szövetség igazgatója, aki Murake-
reszluron várt a főpapra, dr. Luttor 
Ferenc pápi i prelátus, Caesarini és 
lionacci kuriális főpapok, báró Thleri 
kulügyminiszlériumi allasé, Della 
Tőrre gróf. az Osservatore főszer-
kesztőié. Paulus Abbas Ferraltl. a 
pápa ének-kollégiumának igazgaló|a, 
D M. Bergey abbé, a francia kép-
v i s d ' M * tagja. A honvéd-zenekara 
pd/iui himnuszt játeza. A püspök, a 
főispán, a polgármester kézcsókra 
járulnak a kocsiból bibor-diszben 
lelépő Sincero bíboros, a Szentatya 
követe elé. 

Filmfelvevő gép kallog. A perron 
emelvényén elhelyezkednek a ma-
gas egyházi méltóságok. Csupa bí-
bor : a hit és szeretet égő szine. A 
legátus hibor-kcszlyüs keze az asz-
talon pihen. Az arcáról valami jó-
ságos meleg ragyog, ahogyan a per-

ronon túlra siklik a tekintete, oda, 
ahol a szürke felhők mögül szomorú 
magyar mezők fölé csak alig-alig 
tud az elborult égről egy-két suga-
rat leküldcni. 

Elfőnek dr. Rott Nándor megyés-
püspök köszönlölie zengzetes olasz 
nyelven Sincero bibornokot. 

— Mint ennek az egyházmegyé-
nek főpásztora — mondta egyebek 
közt — üdvözlöm a Pápa Őszent-
sége kövelét, aki az Ur földi hely-
tartójának szereleiél és jóakaratát 
hozza a magyar nemzetnek De üd-
vözlöm Eminenciádat személyében 
is, amikor bíborának diszével a mi 
sanyargatott magyar nemzetünknek 
vigasztalást és erőt hozni kegyes-
kedett. 

Nyalka diszmagyarban Gyömörey 
György főispán áll ezután a római 
pápa magyar földre lépett követe 
c;é, aki állva hallgatta végig az ósz-
s/.es üdvözléseket. 

— Fömap^sságu Uram I — mondta 
a főispán Mint Zalavármegye fő-
ispánja, mint a magyar kormány it-
teni exponense, mély liszleleltel és 
szereleltei köszöntőin Eminenciádat 
és köszöntöm magas személyében a 
Pápa Őszcntségét és azl a kegyéi, 
hogy külön követet méltóztatott hoz-
zánk küldeni. 

A Iőispán ezulán olasz nyelven 
lolmácsolla Zala népének hódolat-
teljes köszöntését. Lelkes „Evviva I" 
„Éljen !" zárta be a főispán beszé-
dét, majd dr Krdtky István polgár-
mesler foglalta szavakba Nagykani-
zsa város üdvözléséi. 

Amikor Kmlnenciád mondta 
n kittollkus Anyaszentegyházunk telé-
nek, n l'ápn Oszootségének képvisele-
tében átlépte Csonkttmagyarország ha-
tárát s ntjálmn önnek a határszéli ma-
gyar városnak ti területére ért, hogy 
orrc/áizunk szivébe, Budapestre utazva 
a l'Apn Őszentsége I '.látusnként részt-
vegyen ii ml tuigy katolikus és nem-
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zetl Ünnepünkön : a Szent Imre Jubi-
leumi ünnepségeken, méltóztassék ne-
kem megengedni, hogy én, mint e vá-
ros polgármestere, a város 31.000 ma-
gyar lakosának, közte 20.IKKI magyar 
katolikusnak a nevében a legmélyebb 
hódolattal, tisztelettel és hálával kö-
szöntsem Kinlnenciádat és kitárjam 
Főmagasiágod előtt katolikus magyar 
telkünk érz'aót. Azt szeretném, lm Kml-
nencláil e percben meghallaná és meg-
értené a magyarságnak ős benne e ma-
gyar városnak a szive dobbanását, lib-
ben a dobbanásban a szomorú magyar 
hétköznap tájó érzései mellett ma az 
öröm, a tiüszkeség és a reménység 
hangjai hallhatók, amelyek ezekben az 
órákban, a lelki tisztaság és a vallásos 
hit eszményképének. Szent Imre her-
cegünknek nemes alakjám való emlé-
kezésünk emelkedett hangulatában ma-
gyar és katolikus lelkünket harmonikus 
szépségben betöltik. Az öröm érzése 
tölti cl szivünket, hogy a ml nagy ün-
nepünkön résztvesz a l'ápn Őszentsége 
képviselője Is. dokumentálván, hogy ez 
az ünnep nemcsak magyar ünnep, ha-
nem egveUitnes katolikus ünnep. A 
büszkeség érzése tölti el lelkünket, 
hogy o magyar Arpád-ház egy Szent 
Imrét adott a katolikus egyháznak és 
a Töménység, hogy ez a nemzet, amely 
annyit küzdött az egész emberiség, a 
kultura és a katolicizmus érdekében, 
ez a nemzet a békeklrály őszinte Jó-
indulatának éa vonzalmának birtokában, 
az ő áldásától kisérve. a Szent István 
és Szent Imre által kijelölt uton, ezek-
ben a súlyos Időkben Is biztosan halad 
történelmi h.válásának betöltése, a 
szebb és Jobb magyar Jövő leié. Soha 
nagyobb szüksége nem volt a magyar-
nak arra, hogy erős lélekkel hinni, 
blznl tudjon, mint ma. Ez a hit csak. 
vallásos lélekből fakadhat, a tfallásos* 
lelket pedig. Szent Imro dlcsd példa-, 
adása erősíti. Igy lesz a Szent Ltpra 
emlékére. Szent Atyánk által kegyesen 
engedélyezett Szent év, egylelól ka'o-
llkus anyaszentegyházunkhoz való hű-
séges ragaszkodásnak záloga, máslelól 
azonban magyar sorsunk Johbralordu-
lásában való megingathatatlan bitünk 
éa törheteüen bizalmunk ujabbl erő-
forrása. Ezt köszönjük mélységes há-
lával a Pápa Oszentségóuek/akl a ma-
gyarság Iránti jóságának annyi tanúje-
lét adta. Ml ezért cserébe r-sak a S-zent 
Atya személyéhez való hűséges ragasz-
kodásunkat, mélységes hálánkat tudjuk 
adni és azt az ígéretet, hogy Szent 
Imre példaadásából erőt merítve, hivő 
lélekkel akarunk élni és dolgozni ka-
tolikus egyházunkért és magyar ha-
zánkért. 

— Ellen a Pápa őszentsége, Isten 
hozta Emlncncládat magyar löldre. 

A polgármes te r a fellörő o v í c i ó 
csil lapultával ékes latin nyelvű be-
szédben lette le a Szentalya Irónja 
elé, annak követe kezébe, a Zrinyiek 
városának szeretetét és hódolatát . 

A jótékonysági nőegyesüle tek 
csokrát dr. Szlgethy Károlyné, az 
Úrasszonyok M1ria Kongregác ió jáé t 
dr. Kaufman L i j o s n í ndlák át a 
b íborosnak , majd sorra c s o k r o k a t 
nyújtot tak át a h i lbuzgalml egyesü le -
tek leányai. Ury Lnlos az Emet icana 
zö ldsapkás deputác íó ja élén állt az 
emelvény elé és latin be szédben üd-
vözölte a pápa legátusát . 

Slncero b iboros latinul válaszolt 
az ü d v ö / l ' s e k r e , ma jd a l egnagyobb 
meglepetésre , jó fo rmsn minden szava 
ulán tapstól, él jenzéstöl , á magyar 
szó spon tán örömélöl félbeszakí tva, 
— magyarul, nehezen törve, idegen 
hangsúllyal , d e mégis . , mégis szi -
vekhez szóló, szép magyar szóval 
ezeket m o n d t a : 

— Uraim I Nagyon köszönöm 
kedves l igyelmüket . K ö s z ö n ö m magá t 
» szeretetet, mellyel engem f o g a d n a k . 
Őszentsége XI. P i u s p á p a küldölt 
engem a m a g y a r o k h o z és én s ; i v e -
sen jöttem, ho?va a Szenta tya külön 
á l d á s i t . Nagyon bo ldog vagyok, 
hogy ezt az áldást á t a d h a t o m ö n ö k -
nek. Éljen Szent Imre herceg e m -
léke i Él jen a magyar zá sz ló i Éljen 
Magyarország . 

Hogy milyen kórusban lörl ki 
m i n d e n lélekből a le lkesedés ezekre 
a szr vakra , — e l j ^pzc ' he tö . Az él-
jenzés , t aps , evviva zs jos fe ige tcgé-
nek csak a pápai áldás veteti véget 
amit magasz tos csendben , t é rden-

állva fogadol t a kanizsai határszél 
katol ikus tábora. 

A biboros az ( tdvözlésík lezaj lása 
ulán elbeszélgetett a nolabi l i tásokkal , 
ma jd az indulás közeledvén, kísére-
tével, melyhez dr . Roll Nándor 
m e g y é s p ü s p ö k és 'Gazdag Ferenc 
püsj íöki biztos is csatlakozott , fel-
szállt az u l rakészen pö fögő gyors-
vonalra. A vasutasok add igra a 
szalonkoc6ÍI virágokkal feldiszitették. 
A pápa i legátus a tömeg él jenzése 
közben inlelt b u c s u l a vonat- lépcsőről 
a kanizsa iaknak. 

— Islen veled I — kiáltotta ma-
gyarul Slncero b iboros és száz meg 
száz sziv meleg d o b b a n á s a volt rá 
a válasz. 

Hat óra öt perckor a hosszú 
gyorsvonat mél tóságte l jesen kigördült 
a kanizsai perron alól. A katona-
zenekar a magyar Himnusz t játszotta. 
Mozdula t l anná merevedet t a pápa 
követétől b ú c s ú z ó tömeg. Az „Isten 
dldd meg" hangja i min tha sok 
millió magyar szivből szakadva 
kúsztak volna a k i robogó vonal u ' án , 
rácsavarodlak a kerekek ü temére és 
fe lbonthata t lan szálakkal fűzték a 
magyar röghöz Sincero b iboros szivét. 

Amíg a magyar imádság akkord ja i 
szálltak sírva, kérve, remélve az ég 
felé, a p i p a ktivele kezében lartolta 
kis p i rüs b i réunnál Amint e lgördül t 
a vonal, lassan az arca elé emel te . 

,,Mintha szétmorzsolt volna valamit a 
j f f i m e i á j án . . . 

A bíboron uonaídnak'-itt/a 
. ö n d l 

Murakerosztur, augusztus 10 

(Saját tudósilónk telefonjelentése) 

Menet rendszerű pon tosságga l K fű lö t t* 

1930. augusztus 13. 

be Slncero pápa i l egá tus vonata 
magyar földön az e l ső á l lomásra , 
Murakereszturra . A kora reggeli óra 
dacára a község egyházi és világi 
vezetőségén kivül a l akosság is nagy 
tömegben volt künn az á l lomáson 
a főpap fogadásá ra . Beszéd a legá tus 
kíséretének k ívánságára nem h a n g -
zott el, csak Csólhl Qéza apá t ü d -
vözölte röviden a b íboros t , aki 
azután pápai á l d á s b a n részesí tet te a 
fogadására megje lenteket . 

Nagyrécse, augusztus 10 
(Saját tudósttónk telefonjelentése) 

A pápai legátus vona tának f o g a d á -
sára a - nagyrécsel á l l omáson gyűl t 
össze ma reggel 6 ó rakor Nagyrécse, 

Klsrécse és Zalaszentjakab községek 
vezclősége és n a g y s z á m ú ka lbo l lkus 
l akossága templomi zász lók alal t . 

A vonat az i sko lás -gyermekek és 
leventék sorfala közt robogot t át az 
á l lomáson . A b iboros a v o n a t a b l a k -
ból hintett á ldás i a zalai fa lvak 
lakóira. 

Kiskomárom, augusztus 10 
(Saját tudósilónk telefonjelentése) 

Nagy tömeg, Komárvá ros é s Kis-
k o m á r o m vezetőségei é s l akos sága 
gyűlt egybe a komárváros l á l l o m á -
son, ahol egy percig állt m a reggel 
Sincero b iboros vona ta . A kiskomá-

romI tllzoltó zenekar a pápa i h i m n u s z t 
játszotta . Dr. SárkOzy l -a jos k i sko-
mároml e spe res üdvözö l t e a római 
pápa küldöt t jé t , m a j d m a g y a r r u h á s 
kislány fehér csokrot adot t át a 

"b íborosnak , aki megha tva m o n d o t t 
köszönetet és á ldás i osztva inteti 
bucsu t a lelkes éljen rés é s a h i m n u s z 
hang ja i melleit k lgö tdü lő gyo r svona t 
ab lakából . 

Tízezrekre menő tQmeg élén vonult be a 
legátus iBudapestre 

Budapest, augusz.tus 10 

Ma délelőtt érkezeit Budapes t r e 
Slncero b íboros , a p á p a legátusa . 
Útja a magya r határtól va lóságos 
d i ada lmene t voll Budapes t en tíz-
ezrekre m e n ő lömeg élén Serédl 

Juszt in ián b iboros hercegpr ímás , 
Vuss József miniszter , Rlpka F e r e n c 
és Huszár Károly üdvözöl ték a p i p á l 
követet . A dél ivasul i fogad ta t á s u tán 
a pápa i l egá 'us kíséretével a f o g a -
dásá ra megjelent e lőkelőségekkel a 
zászlókkal g a z d a g o n diszilett u tcá-
kon át a Szent István Bazilikába 

vonult , amelynek k a p u j á b a n a p ü s - ' 
pöki kar fogad ' a . A legátus fe lment 
a t rónszékre és Breyer p ü s p ö k fel-
olvasta 

a p á p a i b u l l á t , 

amely kiemeli , hogy M a g y a r o r s z á g 
azon európai nemze tek közé s o r o -
zandó , amelyek n e m c s a k felvették a 
keresztény hitet, h a n e m ahhoz ál lha-
ta tosan r agaszkodva az Idők folya-
mán az egyháznak | e lcn tős szo lgá -
latokat is teltek. Szent István magyar 
király és fia Szent Imre emlékünnepé -
től vár ja a pápa , hogy a magyar 

ifjúság Szent Imre zászlója és vé-

delme alatt a tisztaság becsülésében 

és hitért való lelkesillésében az ősök 

dicsőségéhez méltóan növekedjék a 

vallás és haza javára. 

A pápai bulla fe lolvasása ulán 
Serédl Ju sz t in j án he rcegpr ímás latín-

nyclvü üdvözlő b e s z é d b e n köszön -
tötte a legátust , aki sz intén latin-
nyelvű beszédde l felelt, kifejezést 
adva a n n a k a hi tének, hogy 

a j ub i l eum által meg log 

szenteltetni az egész magyar 

nemzet. 

Beszédé t magyaru l fejezte be és az 
üdvöz lő szavakér t köszöne te t nyilvá-
nította. Igy végezte s zava l t : Éljen 

Szent Imre népe I Éljen Magyar 

ország I 

A Bazi l ikából a pápa i l egá tus Ká-

rolyi József Szen tk l rá ly i -ucc i l pa n-
t á j ába haj tatot t , amelyet a próf szál-
lásul ajánlot t fel. Innen fél 1 ó rakor 

a k ü l ü g y m i n i s z t é r i u m b a 

ment és meg lá toga t t a Wulkó külügy-
miniszter t , aki az apos io l i n u n c i a -
lura pa lo tá jában ad ta v issza a lá to-
ga tás t . 1 óra u tán 

H o r t h y M i k l ó s k o r m á n y z ó 
f o g a d t a k i h a l l g a t á s o n a 

b í b o r o s t 

a királyi vá rpa lo t ában . Kiha l lga tás 
ulán a p ' p a i legátus á t ad t a a -kor-
mányzónak a p á p a sa já tkezű levelét 
és to lmácsol ta üdvözletét , ami re a 
k o r m á n y z ó Is beszédde l válaszol t , 
ma jd h o .szasan elbeszélgetet t a pápa i 
legátussal , aki ezután bemula l ta a 
pápa i kü ldö t t ség tagjai t . 

Felfüggesztették a kispesti polgármesterhelyettest 
A n é v t e l e n f e l j e l e n t é s a d a t a i I g a z a k 

Kispest, augusztus 10 
(Éjszakai rádiójelenlés) Madarász 

A n d o r fegyelmi biztos tovább foly-
tatta ma a t anúk iha l lga tásoka t Monda 
polgármes le rhe lye l l es ügyében . Tár-
nok Endre , Polka Béla' é s Csabra-
riek J á n o s kihal lgatása ulán a fe-
gyelmi biztos kihirdet te Monda előtt, 

h o g y a f e g y e l m i e l j á r á s t a r t a -
m á r a f e l f ü g g e s z t i á l l á s á t ó l . 

A fegyelmi bizlos ezzel kapcso la tban 
a következő hivatalos k ö z l é d t e l t e : 

— A felfüggesztés a további vizs-
gáiul érdekében történt. 

A v i z s g á l a t e d d i g i a d a t a l t 

a lá támasztan i l á tszanak , am i 

a névtelen levélben ál lott , 

hogy szabá lyta lanság történt . 

A mos t folyó vizsgála tot két hét 
alalt befejezik. E z u t á n á t té rnek a 
műszak i osztály ügyére . M e g kell 
n y u g t a t n o m a közvé leményt , hogy 
P e s t v á r m e g y e veze tősége kíméletlen 

szigorral folytatja le az eljárást az 
ö s szes ügyekben é s n e m türi a leg-
k isebb szabá ly t a l anságo t s e m . 

Három híres orvos 
— A Schnllzler család — 

Ir ta: Dr. VILLÁNYI HENRIK. 
Schnllzler József , a sz t a losmes te r 

1863 -ban halt n . eg Nagykan i z sán 
a Magyar- ucca va lamely ik szerény 
fö ldsz in tes h á z á b a n é s a z s idó te-
me tőben a 675. s z á m ú egyszerű kis 
s írkővel jelölt g ö d ö r b e n a lussza 
örök á lmát . Neve m á r r égen fele-
d é s b e ment volna , mint sok más 
ipa rosé , ha nem hagyot t vo lna gaz -
d a g ö röksége t f i ában , Jánosban, aki 
je lentékeny o r v o s - t a n á r volt a bécsi 
egye temen . E n n e k két fia, Artúr és 
üyula, az a p a h í rnevéhez mél tó 
ep igonok . Az ö reg asz ta losmes te r 
nevét a z s i d ó t e m p l o m res t au rá l á sá -
val kapcso l a tban emlege t ik , mert ő 
készítet te az e l ső emelet i karzat ima-
székeit . D e k ü l ö n b e n fö ldhöz ra-
gad t szegény e m b e r volt . Ami őt 
még bo ldog í tha t t a volna , J á n o s f iá-
nak e m e l k e d é s e az orvos i pá lyán , 
azt m e g nem érte. E lha lá lozása elölt 
a z o n b a n hal lha t ta , hogy az 1835-
ben születet t J á n o s nagy t ehe t ségé -
vel és t udásáva l a v i lághírű Oppol-

zer b e l g y ó g y á s z - t a n á r figyelmét m a -
g á r a vonta , aki a 28 éves klinikai 
orvpst 1863 -ban t a n á r s e g é d j é n e k 
válasz to t ta . 

Schnllzler József fia, J á n o s , 15 
éves ko rában fe lkerekedet t K a n i z s á -
ról, m é g p e d i g gya log , hogy g i m n á -
ziumi és egye temi t anu lmánya id 
Bécsben fo ly ta thassa . Uli p o d g y á s z a 
a s zegénység volt , melyet egy b u -
gyorba kötve vitt magáva l . Agyá -
ban egy ideál m o t o s z k á l t : o rvos 
akar t lenni , az egye t len t u d o m á n y o s 
pálya, mely a mérnök i pá lyán kívül 
zs idó ifjú s z á m á r a hozzá fé rhe tő volt . 
De ó n e m c s a k a k izár t ság miat t lett 
o rvos , h a n e m azért , mert a nemefe 
e m b e r ö n t u d a t l a n ha j l amáva l m e g -
találta a he lyes utat és ő úgy érezte, 
hogy az orvosi pálya megvá la sz t á sa 
a helyes út. 1854-ben m á r be i r a t -
kozik az egye tem orvos i f aku l t á sá ra . 
1860-ban dok to r rá ava t j ák . Mint 
g y a k o r n o k é s s e g é d o r v o s az Allge-

meine Krankenhaus be lgyógyásza l i 
osz tá lyán működ ik , itt k o r á n a k egyik 
l eg je len tékenyebb be lgyógyász t aná ra , 
Oppolzer, f i gye lmessé lesz rá é s 1863-
ban megvá lasz t j a t a n á r s e g é d é n e k . 
Most már é le tha jó ja b i z t o s a b b vize-
ken evez. T a n á r s e g é d i m i n ő s é g é b e n 
1867- ig marad meg . N a g y n e v ű fő-
nöke t anácsá ra kü lön s z a k n a k , a 
g é g e - és o r rü r eg -pa tho log i á j á t és 
gyógyí tásá t vá lasz t ja é s 1867-ben 
egyetemi m a g á n t a n á r , 1878 -ban rend-
kívüli t aná r é s k o r m á n y t a n á c s o s lesz. 
Ez a lka lomból i smerked t em meg vele 
egy ebéd a lka lmával , me ly re ő is, 
én is h ivata losak vo l tunk . E b é d fö-
lö'.t e l m o n d t a a h á z i g a z d á n a k , Báró 
Schey Fü löpnek , hogy b á r ó Springer 

is pac iense . „Ml a baja?" kérdi 
bá ró Schey . .Rosszindulatú gége 

baja van" feleli a t anár . .Mitől 

kapni ezt?- „ Uram', m o n d j a Schnitz-
ler, ,többet kérdez tőlem, mint ameny-

nyit magam tudok." 

A léjjző- és ker ingés i szervek be-
tegségeit telte t a n u l m á n y a i n a k tár-
gyává és ezen b a j o k gyógyí tása kö-
rül e lévülhetet len é rdemeke t szerzett . 
Hivata los orvosa volt az udvar i szín-
házaknak is. 
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1860— 1886-ig szerkesztette a bécsi 
orvostársadalom irányadó folyóiralát 
a „Wiener medizinische Presse, ! 
1887-töl kezdve szerkesztője vo.t a 
„Nemzetközi klinikai lapok• c. folyó-
iratnak és a .Klinikai körkérdések" 
heti lapnak. Ezekben a sajtótermé-
kekben nemcsak nagy tudása, hanem 
kiváló irói tehetsége is megnyilvá-
nult. Ezt a tehetséget fia, Sclimtzler 
Attur dr. örökölte. Schnitzler János 
professzor önálló orvosi munkákat 
is publikált: A Itldö és szivbánlal-
mak pneumatikus kezelése. A gége 
és légzőszervek szűkülete. Gége- és 
orr-ttlkrözés. A tüdő vérbaja és a 
tuberkulózis. A laringologia képes 
atlasza. Mindezek a munkák kor-
szakalkotók voltak és ma is még 
nagy érléküek. 

Dr. Schnitzler János, mint hivatá-
sának áldozata, 1893-ban, május 
2-án hunyt el. ügy betegei kezeli, 
kitől elkapta az orbáncot. 

Két fiából is orvost neveli. Az 
idösebbik, Arlhur, egy ideig praxist 
folytatott, de nagyobb voll benne az 
irói véna. Ma mint a drámairodalom 
elismert mivelöje, világhírű. Ket szín-
darabját filmesítették: A szeretkezés 
és Liza kisasszony-i Mindkettőt 
Nagykanizsán is bemutattak. Óriusi 
sikertlk volt. öccse, Schnitzler Gyula, 
udvari tanácsos, a sebészet rend-
kívüli tanára a bécsi egyetemen. 
Mint alhasi sebész nagy elismerés-
nek örvend. Egyébként a Rudolf-
kórháznak osztályos főorvosa. 

A Schnilzler-családot Nagykani-
zsához ma már csak az a hant 
köli, amely a szegény asztalos-mes-
ter csontjait takarja. Néha-néha, mi-
kor eldőli az öreg Schnitzler József 
sirköve, figyelmeztettem az uuoká-
kal, hogy származásuk lu lye Nagy-
kanizsa. De ezt a figyelmeztetést 
mindenkor hálás köszönettel fogad-
ták a Schnitzler unokák. Egy har-
madik unoka, Witheim Artúr, cukor-
gyári igazgató, Budapesten él. 

ÍALAl KÖZLÖNY 

Egy Király-utcai öngyilkos asszonyt az 
utolsó pillanatban vágtak le a kötélről 
Izgalmas életmentés a Király-utca 7. számú ház udvarán 

ügy asszony ittas állapolban [elakasztotta magát 
Nagykanizsa, nugusztus III 

Szombatra virradó éjszaka izgal-
mas életmentés játszódott le 12 óra 
tájban a Király-utca 7. számú ház 
udvarán. 

Gergdly Sándor oltani lakós éjfél-
kor lért haza és amint belépett a 
kapun, arra lelt figyelmes, hogy valaki 

hörög, mint aki fulladozik. Gergály 
szétnézett az udvaron és megdöbbenve 
velle észre, hogy egyik lakótársa: 
Pint Mária 42 éves piaci árus lakd-

sdnak konyhaajtajdn egy kampós-

szegen lóg felakasztva és már el-
halóan hörög. Gergdly nem sokat 
habozotl, hanem levágta az öngyil-

clsuj 
uilcaki 

1860-1930. 
Nyári divatáruk 
mélyen leszállítót! árban. 
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kos asszonyt, majd beszólott annak 
hozzátartozóihoz. 

Csakhamar talpon volt az egész 
udvar. Valaki közben telefonált a 
mentőkért, akik gyorsan kiérkeztek a 
helyszir.érc és elsősegélyben része-
sítenék Pint Máriái, akit anyja, aki 
szinlén piaci árus, lakásukon vett 
ápolás a lá 

A rendőrség a nyomozás során 
mrgállapilolla, hogy Pint Mária ittas 

Jóvel kiséreite meg az öngyilkossá-

gul, melynek végzetcsségét szom-
szédja közbelépése megakadályozla. 

Maga Pint Mária a kihallgatás 
során a delekliveknek nem voll haj-

landó nyilatkozni afelől, hogy miért 

akart meghalni, a 

A r V A r Á t t h Á I ven t lég l í l , kávéházi , 
d l V C l C S U U l l u sze r , c semege . pék, 
hen t e s én i l latszertár be r endezések , cse-
mege és cukrássda l le lszerelések, üveg-
ál lványok, b l l l l á rdssz ta tok , gyorsmér le -
gek , f h u r n e r m á k d a r á l ó k , székek , asz-
talok é s j é g s z e k r é n y e k nagyon olcsón 

B08EKFELD, Mipnt. f i t IttpiiúiM 31. 
« i 

i rémnralom napjaiból 
— Oázis a „ s z á r a z s ág " s ivatag jában — 

Idestova egy hónapja, hogy „em-
lékezetül adatott mindenkinek, akit 
illet: az országgyűlés megalkotta az 
1930-lki év XXIII. törvénycikkel" és 
még mindig ostromolják az írástu-
dókat, hogy voltaképen mi is legyen 
az a — boletta ? Hiába keresztelték 
el az uj kincstári nyomtatványt ga-
bonajegynek : a .széles rélegek" eze-
ket az idők végéig boletlának fog-
ják tisztelni, ami beiü szerint való 
értelmében nem „csöppecskél" — 
mint ahogyan ezt egyik miniszterünk 
kommentálta — hanem egyszerűen 
.vámcédulát" jelent. Már voll sze-
rencsénk holmi bolettához: az 1928-
iki kukoricainség alkalmából. Ám 
akkoriban nem lehelclt adót fizetni 
ez Igazolványokkal (amiket utóbb 
már libamájexporlnál is kiadtak, 
mert e cikkben is van tengeri), ha-
nem csupán csak egynémely átuk 
vámja fejében fogadia el a finánc. 
De azt a kedvezményt sem vette 
igénybe az érdekeltség, ugy hogy a 
boletta fokozatosan teljesen elérték-
telenedett 

A perifériákon ma sincsenek tisz-
tában a reform lényegével és háltc-
rével. Nem kell emiatt túlságosan 
restelkedni, hiszen a mi .nagy öreg 
emberünk" nyíltan bevallotta, hogy 
keres valakit, aki az errevonalkozó 
paragrafusokat megmagyarázgatná. 
Egyébként a magyar ember bizal-
matlanul fogadja a .fönlröl" jövíi 
áldási. Amint a vidéki levelekből 
nyilvánvaló: azon tépelődnek falu-
helyen, vajon miféle uri huncutság 
rejlik az ujitás niögötl. Már azt is 
.suttogják a népek" hogy ez a do-
log beharangozza a kinos emléke-

zem kenyérjegyet, amit a „házi bi 
zalnii" utalványozására széloszt majd 
a „kerületi liszlbizoltság." 

Rég elfelejteti terminus technici: 
Kenyérjegy, bizalmi szétosztás . . . 
Visszaidézem emlékezetembe a tizen-
egy év előtli időt és kutatva az ak-
kori szokásokai é j berendezéseket, 
archívumban keresgélem a hozzávaló 
dokumentumokat. Ennek az irattár-
nak nincs rendszeres iklatója, vagy 
karlotékje, hanem mindössze egy 
szebb napokat látóit kimustrált utazó-
kosár által áll az intézmény szolgá-
latára, amit a leheló legprimitívebb 
módon szerveztem meg. Amint félig 
meddig együvé tartozó akták (leve-
lek, számlak, okmányok stb.) össze-
kerülnek : elhelyezem azokat egy egy 
nagyobb kuverba és a boriiékuk az-
tán egymás hegyén-hálán tartózkod-
nak a szolgálalonkivllli poggyász-
darabban. Mindazáltal egy keltőre 
kihalászom azt a kopertát, amelyet 
annakidején „szakszervezetid" szig-
náltam. 

Érdekes pa|>irosok találódnak it-
ten. Például „vásárlási engedély fél 
méter vászonra harminc napi ér-
vénnyel." Kár, hogy emigyen már 
nem lehet élni e joggal. Bár a szel-
vény nincs kiáilit'va. Ennélfogva a 
keletet utólag is lehetne rávezetni, 
de rajta van a cédulán a figyelmez-
tetés, hogy „e jegy minden megha-
misítása forradalmi bűntény „ Tehát 
csínján azzal a fél mé te r re l . . . Elő-
kerül a mmikalanács' legitimációja 

,is, amelynek alapján jogosult vagyuk 
éjiéi után az utcán tartózkodni. (Ma 
már alig tudnám, mit kezdjek ezzel 
a koncesszióval.) Rábukkanok to-
vábbá különféle szakszervezeti diplo-
mákra, egyebek közöli a gabona-
munkások tagsági igazolványára. 

E derék polgártársak klubjába be-
protezsált egy méltóságos jóakaróm. 
(Pardon, békebeli méllóságos ur, 
nein kroki-alak, hanem magyar ki-
rályi udvari tanácsos. Ma már na-
gyon kevesen vannak ebből a faj -
tából.) A terménymunkások, vagyis 
ugy a gabonacégek képviselőit, mint 
a „megbízónak" és végül a tulajdon-
képeni zsákhordók három kategóriájú 
együttes szakszervezelének volt egy 
tolerált csoportja: a különféle szak-
mabeli irodák, alkalmazottainak frak-
ciója. Ezeket „összeirlák" és vala-
mely vasárnap d ű l ő i t ünnepélyesen 
fölvették az> egész csürhét. Ennél a 
peer-subnál becsuszoll pár tucat tel-
jesen illetéktelen, sötétben bujkáló 
burzsi, közlük őméltósága és jóma-
gam. Zsiga, a munkások főbiztosa 
formás dikciól ereszlelt meg, ltogy 
„hat végezzék az előkészületeket; 
dolgozzanak a maguk módja szerint, 
ha máshoz nem erlenek. Levelezzék 
a feleket, könyveljenek és utazgas-
sanak. (Úgy vanl) A többit, a komoly 
munkát (mozgás) az áru átadását 
bizzák ránk. (Helyes ) Annyit maguk 
nem tudnak összeseftelni (derültség), 
hogy azi mi rendesen le nem bonyo-
lithatnók." (Éljen Zsiga bácsi I Neki 
kivételesen kijárt a „bácsi", a leg-
vadabb vörösök sem szólították elv-
társnak. 

A megnyitó után az elnök cerclet 
tartott háromablakos irodájában, min-
denki eléje járult. Ez a szoba rövid-
del azelőtt még a Hazai Bank igaz-
gatóságának tanácskozója voll. A 
Dorottya-utcában, szentben a Köz-
ségi Takarékpénztár mai palotájával 
húzódott meg a szakszervezcl loka-
litása. Mondjuk: „Zsigánkat mind-
nyájan követlék, amikor nppartemeflt-
jába visszavonult. Ugyanis ennek 

olyan speciális bútordarabja voll, 
amivel a világ semmiféle elnökének a 
fogadója nem dicsekedhet, még pe-
dig egy nem is szakszcrvezetszerüen, 
hanem szakszerűen csapra vert nagy 
hordó sör alakjában. Ez adta a vonz-
erőt, amelynek közkedveltsége magá-
nak Zsiga bácsink népszerűségével 
vetélkedett . . . 

Sokan foglalkoztak már a kom-
munizmus magyarországi epizódja 
minden fázisával és szereplőjével; 
megírták azt is, mint dőzsöltek a 
népbiztosok a gépfegyverekkel őrzőit 
Hungáriában. De arról, hogy az ál-
talános szesztilalom k ö z é r t t é vls 
a vis a vörös hadsereg főparancs-
nokságával" (a néhai Magyar Király 
Szállóban) nap mint nap) milyen sör-
orgiak folytak: ezekről a titkos és 
derűs históriai dorbézolásokról még 
sehol sem olvaslam egy sort sem. 
A minden hájjal megkent zakeltre-
gereknek mindig megvolt a maguk-
hoz való eszük. A politikai változást 
1919-ben is tudomásul vették és 
csupán annyiban csináltak kontrarc-
voluciól, hogy mingyárt az első na-
pon kijelentetlék a kővetkezőket: 
„Szociális termelés ide, szociális ter-
melés odal Akárhogy fejlődik ebből 
a jóiéi, mi kerekén megmondjuk; 
nem dolgozunk, mivelhogy abszo-
lúte nem is dolgozhhatunk — sör 
nélkül. Mi hivek maradunk apáink 
szeplőtlen cimcréhez, amely „a vig 
zakellrogerhoz" címzett dunaparii 
törzskocsmánk cégtábláján látható. 
Fehér mezőben barnára lesült, övig 
levetkőzöl! • kolléga „óriási korsó 
habzó világossal" a kezében. Na-
gyon helyes, ltogy minden a mienk, 
dc a maláta és a komló isteni pro-
duktuma, az aztán valóban a „mi-
enk" legyen. Tudjuk : mindnyájan 



ZALAI KÖZLÖNY 

Szeptember 7-$n Nagykanizsán lesz az 
I. Dunántuli Újságíró Kongresszus 

Nagykanizsa, augusztus 10 

Annak idején közöltük a dunántuli 
sajtó munkásainak keszthelyi talál-
kozója alkalmából, hogy az első 
Dunántúli Újságíró Kongresszus 
Nagykanizsán lesz szeptember 7-án. 

A kongresszus előkészítésére meg-
választott Intézőbizottság már hetek 
óta folytatja előkészitö munkálatai!, 
melyeknek során a szeptember 7-iki 
újságíró kongresszus legapróbb rész-
leteit is kidolgozzák. 

A kongresszusra meghívják Vass 
József dr. népjóléti és munkaügyi 
minisztert, a magyar sajló munká-

sainak igaz, nagy barátját, valamint 
az Összes kari egyesületeket. 

Nagykanizsa városa a Dunántul 
minden részéből ídesereglő újságíró-
kat a maga vendégelnek tekinti és az 
újságírók Intézőbizottságával egyült 
ünnepélyes fogadtatást készít elő a 
kongresszusra érkező előkelőségek-
nek. 

A kongresszus, mely elölt az új-
ságírók leróják a kegyelet adóját a 
hősök emléke iránt és megkoszorúz-
zák a 20-as szobrot, kizárólag kari 
ügyekkel foglalkozik és a városháza 
közgyűlési lermében tartja ülését. 

Egy megoldatlan detektív-
regény, melynek fő állomásai: 
S ü m e g , B u d a p e s t , N a g y k a n i z s a , L e t e n y e , H a h ó i , J u g o s z l á v i a , 

z a l a i f a l v a k , — I d e g e n l é g i ó 
Nagykanizsa, augusztus Ki 

Detektiv-regénybe illő betörő-kar-
rier körül fonódik a hurok, hacsak 
az igazságszolgáltatás elől nem si-
kciül újból keieket oldania. 

Czvaskó Ferenc sümegi születésű 
és illetőségű fiatalember édesatyja 
kis műhelyében 

k i t anu l t a a c i p é s z - m e s t e r -
sége t . 

Mikor felszabadult, felment Buda-
pestre. Eleinle tisztességesen kereste 
meg a napi betevő falalját, de az-
tán rossz társaságba kevercdelt, ré-
szegeskedni kezdett. Igy aztán a 
pénze csakhamar sohasem vol! elég. 
Ezért először egy rokona, Kovács 
István zalamihályfai gazda nevére 
400 pengős 

vá l tó t h a m i s í t o t t 
s a pénzt az egyik banknál felvelle. 
Mikor a pénzmag nagyon rövid idő 
alatt füstöl vert, 

s o r r a l o p k o d t a g a z d á i t é s 
s e g é d t á r s a l t . 

Lopott, emi a kezellgyébe esett. 
Becsapott, akit csak tudóit. Buda-
pest majdnem minden kerületében 
.dolgozott" . 

Mikor azlán a fővárosban már 
megingott lába alall a lalaj, 

u d v a r o l n i k e z d e t t e g y le te-
nyei l e á n y n a k , 

aki egy budapesti ügyvédnél volt 
szobalány, névleg Kalmár Piroska. 
Meg is kérle a leány kezél, meg is 
kapta. Vőlegénysége ideje alatt 

elvtársak vagyunk és nincs különb-
ség közlünk. Ennélfogva senkisein 
követelhet exlravurslol, vagy extra-
kriglit, de akkor adjanak nekünk 
más beosztást, amelynél nem kell a 
forró napsütésben, vagy ami még-
rosszabb — a magazinban és a pin-
ceraktárban verejtékünket hullatni és 
közben kllószám port nyelni. Fél 
százalék a megengedeti sulyliiány-: 
egy waggonnál fél métermázsa I En-
nek a számottevő „manco" nak a 
túlnyomó része az oirunkon, fülün-
kön, szájunkon át tüdőnkbe, gyom-
runkba és pajslinkba vándorol. 
Azonban nem ambicionáljuk, hogy 
mozgó elevátorok legyünk, hanem e 
mindennapi ,cuvaks2"-t a belsőnk-
ből ki kell mosni. Óvási Nem a víz-
vezeték nedűjével, amely legfeljebb 
külső tisztálkodásra használható, de 
olyik napon bizony erre sem alkal-
matos. (Akkoriban nem túlságosan 
kedvelték a káposztásmegyeri itókát; 
azóta a helyzet némileg — romlott.) 
Egyikünk sem iszákos : Mindnyájan 
józan, dologtevő családapák vagyunk 
és a krónika sem tud róla, hogy 
közülünk akár egy is valaha berú-
gott volna. Nem kell nekünk sem 
pezsgő, vagy kocsisbor, sem seprö-
pálinka, vagy koch i l ; másrészt azon-
ban nem akarunk fiatalon és bohón 
elpatkolni a gabonaátadás frontján. 
Nekünk sör kell; semmi mással a 
világon nem olthatjuk gégénk po-
koli kínját, egész valónk kimondha-
tatlan szomjúságát. Igencsak szük-
ségünk van erre a matériára és ez 
nem rigolya vagy másfajta imperlí-
nencía, amit azzal Is bizonyíthatunk, 
hogy inkább leniondunk a kenyér 
és husjegyről, . a szivar és gyuf.i-
jegyról szintén, sőt — ha tényleg 
„kommunizálják a Zsófiát" — a 
Zsófi — jegyről is, de az árpa le-
Vét nem hagyjuk, azt nem! Más 

táplálék nem kell nekünk, sem más 
kalória és vitamin, mint ez a folyé-
kony kenyér. Szervezetünk a leg-
megerőlletőbb munka ulán sem kí-
ván más felfrissülést, mint amit egy 
pár .korsó" nyújt ; ezek pólolják 
fizikumunk erőveszlességét. Mások 
ilyen kimerülés ulán nagy zabálá-
sokba fognak, amitől meghíznak. 
Nekünk ezt kerülnünk kell, hogy 
formában maradjunk és munkakép-
telenné ne váljunk. Csupáu Gamb-
rinus dicső jogara alatt nyerjük 
vissza életkedvünket télen is, hát 
még a kánikulában. . ." Ez érveléssel 
szemben nem leheteti semmit sem 
tenni. A z6ákhordók kipanamázták 
maguknak a — Kőbányai bolellát. 
Zsiga bácsi személyesen mérle ki a 
gusztusos italt. Ha netn volnék el-
nök : csapos legény lehetnék — mon-
dogatta. Délelőtt tizenegy órától esli 
nyolcig elnököl! a hordó elölt, idő-
ről időre néhány kortyot tevő, köte-
lességszerű kontrollal. Vigan voltak 
az absztinens ország ez oázisában 
és soha semmiféle rendellenkedés 
néni adta magát elő. Hogy is 
mondja a germán kö l lö? : W o man 
Bier trinkt, Tass Dicli ruhig nie-
der . . . " Ezért volt olyan szigorú a 
szakszervezet exkluzivitása. Ma köuy-
nyebben lehet bejutni az Unió klubba, 
mint azidőtájt Zsiga bácsihoz. Ké-
sőbb elvittem a feleségemet is (pe-
dig nem voll gabonanuiiikás, hanem 
egy ugyancsak még meglevő vég-
rehajtóbizoltsági tanúsítvány szerint: 
.háztartásban dolgozó prolctárnő; 
férje szakszervezeti tag"). Kicsem-
pésztem neki az udvarba egy pohár-
ral egyenesem életem kockáztatásá-
val, mivelhogy az ilyesmi — a ki 
függesztett hirdetmények szerint — 
ugyancsak forradalmi bűntény számba 
ment. . . 

Bulla Vilmos. 

1930. augusztus 13. 

700 p e n g ő k é s z p é n z t c sa l t kl 
m e n y a s s z o n y á t ó l 

s aztán egy szép napon a vőregény 
szőrén-szálán ellünt. 

A mátkaság ilyelén likvidálása 
után Czvaskó Ferenc 

N a g y k a n i z s á r a j ö t t . 

11! dolgozol! a téglagyárban, mint 
napszámos. Eközben arra is Jutott 
ideje, hogy 

ké t k e r e s k e d ő n é l b e t ö r j ö n . 
Ekkor azonban már jobbnak látta 
a zsákmánnyal odébb állni. Mura-
kereszturnál 

á t s z ö k ö t t a h a t á r o n 

jugoszláv termetre. 01! kitanulta a 
kertész-mesterséget s mint ilyen, 
visszajött Nagykanizsára azzal a „ko-
moly" elhatározással, hogy meg-
javul. 

A javulást ugy kezdle, hogy ki-
utazott Hahóira, olt 

e l a d t a ké t n e m l é t e z ö lová t 

és azokra 200 pengő előleget veit 
fel. Mellesleg kertészkedett is Kani-
zsán, de ebből megélni nem tudott, 
meg kedve sem igen voll hozzá. 
Fogta hát magát és 

f e l c s a p o t t v a r r ó g é p j a v í t ó n a k . 
Mint ilyetr járt Aluról falura és min-
den házba bekopoglalolt.'Legjobban 
örüli, ha valahol senkii sem talált 
otthon. Az ilyen házakból mindig 
elemelt valamit. Hogy a varrógép-
hez semmit sem érteti, azl felesle-
ges hangsúlyozni. 

Faluzás közben eljutó:t Nemes-

pécsely községbe is. Itt betört özv. 
Korbulya Jánosné házába és 

1200 p e n g ő n klvtll é k s z e r e k -
kel la m e g r a k ó d v a t á v o z o t t . 

Ellő kezdve Czvaskó ellünt Egy 
darabig még érkeztek tőle levelek 
Sümegre, a családhoz, de azlán 
azok is elmaradtak. Most országos 
körözését 'endeték el. Nem lehetet-
len, hogy beváltotta régi kijelenté-
sét és, karrierje méltó befejezése-
ként Franciaországba ment — az 
Idegenlégióba. 

r Ha 
- 5 

Budapestre jön, 
feltétlenül 

l á t o g a s s o n el 

divatházába 

B u d a p e s t , 

IV., Kossuth Lajos-utca 9. 

öszi-téli 

női kabátok, rabák, 
szőrmék, 

kötött-szövött árak, 
fehérnemttek, 

intézeti leányka kabátok 
és ruhák 

e l ö i r á s szer in t 

olcsó árakon! 

Posztolnak a balaton 
keresztúri templom nagjr-

értékfi műkincsei 
A becsorgó eső tönkreteszi a 
drága freskókat, melyek nagy-

réazét bemeszelték 

Nagykanlzaa, augusztus 11) 

Egy Kanizsa-környéki földbirtokos, 
aki nemrégiben kiaulózolt Balalon-
kereszlurra és ott mugteklntette az 
é v s ^ z a d o s , nagyhirü templomot, 
megdöbbenve tapasztalta, hogy a 
templom műkincsei valósággal pusz-
tulásra vannak Ítélve a nemtörődöm-
ség miatt. A remek freskók, me-
lyeknek festőit a történelmi tradi-
cióju Feslelich-család 200—300 év-
vel ezelőll élt tagjai között mond-
ják, a padláson át becsorgó eső 
miatt tönkremennek. Egyrészét ezek-
nek a freskóknak, melyekről mfiér-
lők már régen megállapították, hogy 
szinte p'iralianok a Dunántúlon, 
hozzánemértő kezek bemeszelték. 

A templom egyéb műkincseit, 
melyekből kevés van egy helyen 
olyan bőségben, mint a keresztúti 
istenházában, megrongálták ugy, 
Ifogy aki ludja érlekelni az egyhaz-
nak ezekel a mfikíncs-javait, csak a 
legnagyobb fájdalommal beszél az 
olllátotlakról. 

•Mi ezeket a sorokat a veszprémi 
egyházmegye főp is i torának : dr. Rott 
Nándor megyéspüspöknek jóindula-
tába ajánljuk és bizonyosak vagyunk 
benne, hogy az ő kiváló gondosko-
dása kl fog terjedni a balaton-
kereszluri templom művészi 'lin-
cselnek megóvására és elrendeli, 
hogy sürgős intézkedés történjék. 
Ugyancsak figyelmébe ajánljuk ezt 
a cikket a somogyi hatóságoknak, 
legkivált Balatonüeresztur község 
jegyzöségének. C 

Fehér galóca-gomba Olte 
meg a 7peresztegl embert 

Sárvár, augusztus 16 
A peresztegi gombaszüret üzyében 

a tegnapi nap végleges helyzetet 
teremtett. Az Ugy lezárult. További 
fejleményei előreláthatólag nem lesz-
nek a tulál-vacsoráknak, melyek bél 
h iL t l a t kövelellek maguknak. 

Az utolsó betege a mérges-
gombának szerdán eate szin-

tén kiszenvedett 

A szombathelyi honvédkórházban 
meghalt Kovács János peresztegi 
gazda, aki a gombaszedök első 
csoportjából legtovább maradt élet-
ben. Ezek valamennyien a peresztegi 
erdőségnek ugyanazon pontján szed-
tek gombát. Mint a vizsgálat meg-
állapította, 

a z o n a r é s z e n f e l t ű n ő m é r -
t é k b e n t e n y é s z e t t e z i d é n a 

f e h é r g a l ó c a , 
a legmérgesebb gombafaj , mely 
valamennyi élvezőjét megölte. 

A gombaszedök második csoportja 
mint tegnap megírtuk, simán úszta 
meg a veszedelmet. Ezek valószínű-
leg sokkal inkább 

a z i j e d t s é g t ő l betegedtek 
m e g , 

mint a gombától. A szombathelyi 
kórházból, ahol ápolás alá vették 
őket, valamennyien egészségesen tá-
vozlak. 

A harmadik csoport, melyben 
egy idős gazda és kis 6 éves uno-
kája haltak meg, még dolgot ad a 
hatóságnak. Azonban itt is meg-
állapítható már, hogy 

a k a t a s z t r ó f á é r t n e m t e r h e l 
s e n k i t f e l e l ő s s é g . 

A bajt itt is a falusiak tudatlansága 
okozta. 
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NAPI HÍREK 
NAPIREND 

H u g u a z t m 17, v a s á r n a p 

Komsl katolikus- jácint hv, Proiest.: 
AIUBZI. Izraelita: Abss HÓ 13. 

URÁNIA MOZGÓ .Páris grólnóje", 
(A szerelem vértanu|a). 4 rész 22 lel-
vonáaban. 

VÁROSI MOZCJÓ .A nagy mérkö-
lés', dráma. — BDrága kia kutyusom", 
vígjáték. 

Gyógyszertári éjjelt szolgálat: I. 
hó végéig a Szalvator gyógyszertár. 

OAzfürdó nyitva reggel o órától eme 
6 óráig (hétfő, szerda, péntek délutAn. 
kedden égési nap nőknek). Tel.: 2—13. 

A u g u s z t u s 18, h é t f ő 

Róm. katolikus: Ilona cs.-nő. Protest : 
Ilona. Izraelita: Abas hó 24. 

Megállt az idő 
Irlíi; BARHARITS LA/OS 

Azóta óra nem ütött még. 
Azóta perc et nem szaladt. 
Az idő áll... 
Egy játszi kis nyul 
a domb alatt, 
a rozs szélén azóta is tán 
ott üt még 
s a holdas estét 

várja Vadrózsa tarka ág bogán 
levél se mozdult, szirom se hullott, 
bimbó se pattant ki azóta. 
Az agg keresztig sem jutott még 
az országul fáradt rovója. 
A jó öreg hárs meg se mozdult. 
Pajkos rigó uj dalt se kezdett. 
Az ódon templom küszöbén 
azóta senki nem vetett keresztet. 
És nem sirt senki csendesen 
egy másik élei hajnalán. 
A csend se rebbent. Szív se dobbant. 
A világ is megállt azóla tán... 

És áll száz órája.. Vagy ezer éve... ? 
Ki tátott még Ilyen Bolondot ? 
Megállt az idő, amióta 
az áldotl, öreg hárs alall 
két ágrólszakadt, forró ajak 
egy csókban összeforrott 

— T á r c a f o l y t a t á s u n k helyszűke 
mialt következő számunkra maradt. 

— E g y h á z i z e n e . Ma, vasárnap 
délelőtt a felsőlemplomban a fél 11 
órai nagymisén ifj. Rácz János kán-
tor „Nagy Istenünk I" cimü szerze-
ményéi, melynek szövegét Vörös 
Sándor irta, Urbán Oyula hirlapiró 
énekli a szerző orgonakisérele melleit. 

S z a b a d s á g o n . Dr. Krelner 

Zsigmond, a Horthy Miklós városi 
kórház belgyógyászati osztályának 
főorvosa megkezdte szabadságát 
Távolléte alatt a kórház belgyógyá-
szali osztályát dr. Fodor Aladár vá-
rosi tisztiorvos vezeti. 

— F e l s ő t e m p l o i n l h l r . Kérjük a 
katolikus hivekel, hogy a katona-
misére ne jöjjenek el, mivel a kato-
nák is csak alig férnek el a templom-
ban. — Délben háromnegyed b ó r a -
kor újból van szentmise. 

— Is tent isz te te t F e r e n c Józse f 
s z ü l e t é s é n e k 100. é v f o r d u l ó j á n 
/. Ferenc József apostoli királyunk 
100 éves szülelése napján, hétfőn 
délelöll 9 órakor a szcntferericrendl 
plébánia-templomban istentisztelet 
lesz. A Magyar Férfiak Szentkorona 
Szövetségének nagykanizsai főcso-
portja az istentiszteleten testületileg 
vesz részi. Tisztelettel felkérem a 
szövelség tagjait, hogy az istentisz-
teleten teljes számban megjelenni 
szíveskedjenek. Oyülekezés három-
negyed 9 órakor az alsótemplom 
elölt. Prziblslawszky Ferenc nyug. 
ezredes, elnök. 

= E l j e g y z é s . Eichenbaum Aranka 
Fiume, Havas Miklós Nagykanizsa 
jegyesek. (Minden külön érlesités 
helyett). 

Pákay Mária Nagykanizsa és Kalch 
János Székesfehérvár jegyesek. (Min-
den külön értesítés helyeit.) 

— E g y h á z m e g y e i hlr . Dr. Roll 

Nándor megyéspüspök a megürült 
zalavári plébánia javadalmai Kovács 

József pápai hitoktatónak adomá-
nyozta. Az uj zalavári plébános ked-
ves ismerőse a nagykanizsaiaknak. 
Az első 20 as menei-századdal ő 
ment ki, mini tábori lelkész, a harc-
térre. Annak Idején a kanizsai höl-
gyek gyűjtéséből egy kelyhet kapott, 
ami ma is megvan a ferencrendiek 
templomában. 

= Halló I Műsorváltozás : „ A 
nagy mérkőzés" dráma, ,,Drága 
kis kutyusom" vlg/álék a Vá-
rosi Mozgóban. 

A h á r o m n a d r a g u l y á v a l 
m e g m é r g e z e t t g y e r m e k , akiket 
Gyótapusztáról szállítottak be a 
Horthy Miklós kórházba, a gondos 
orvosi kezelés után annyira helyre-
jött hogy ma szüleik hazavitték és 
alkalmasint jobban fognak vigyázni 
rá, hogy a gyermekek mivel ját-
szanak. 

Nem állami akció!! 
Az angol fajtiszta 

YORKSHIRE 
TENYÉSZSÜLDŐKNEK 
a kisgazdákhoz való kihelyezése 

tárgyában 

1. a nagykanizsai gazdáknak ma, 
v a s á r n a p dé le lő t t II ó r a k o r — 
mise ulán — az Urán ia m o z i b a n , 

2. a kiskanizsai gazdáknak pedig 
v a s á r n a p dé lu t án 4 ó r a k o r — 
litánia ulán — az O l v a s ó k ö r b e n 
tartatik ismertető előadás. 

Ezekre az összejövetelekre a 
gazdák ezuion is tisztelettel meg-
hivatnak. 

F e l h í v á s a s z U l d k h H z 
A vallás- és közoktatásügyi minisz-

ter kellő számú tanuló joléntkezése ese-
tére megengedte Nagykanizsán a Vll. 
osztály megnyitását a II. körzeti (Itoz-
gonyl-utcal) állnnil elemi Iskolánál. 

Az Igazgató telhivjH a VI. osztályt 
vég-z.ott tanulók szillelnek figyelmét a 
fenti osztály megnyitására, mellyel al-
kalom nyílik még n legszegényebb 
sorsú tanulónak is a továbbképzésre. 
Az Igazgató felkórl azokat a szülőket, 
kik gyermekeiket a Vll. osztályba akar-
ják beíratni, hogy ezt u szándékukat 
tolyó óvl auguszlus 2.r»-ig a Itozgonyl-
utral iskolánál bejelenteni szlveskedjo-
nok. A Vll. osztályra vonatkozó min-
dennemű felvilágosítással szívesen szol-
gál az Iskola Igazgatója a Kozgonyl-
utenl Iskola Irodájában iinponUi délelőtt 
1(1 12 és délután 3-5 óráig. 

— Halá lozás . Kolozsvári Ödön 
ny. állomásvczetö, a nagykanizsai 
háztulajdonosok érdekvédelmi tömö-
rülésének egyik mozgatója, tegnap 
reggel 8 órakor agyhüdésben meg-
halt. Ma délután 5 órakor lemelik a 
róm. kath. temelö halottasházából. 

— U j za la i h e l y e t t e s t a n í t ó k . 
A kultuszminiszter Zalavármegyében 
Gombásné Csepreghy Ilonát, Gyar-

mathy Ilonát és Andrdsné Lőrincz 

Erzsébetet Csabrendek, Szita Istvánt 
Egcraracsa, Pártos Annát Egyedula, 
Papp Ilonái Molnári, Völgyessy Jó-
zselel Sem|énháza, Békéssy Jánost 
Szenlkozmadombja, Nagy Miklósi 
Zalalövö Csöde, Tanay Istvánt Zala-
szentgrót községekbe nevezle ki 
helyettes lanitókul. 

— F a r a g ó M á r t o n f e s t ö t a n -
fo lyamot nyit . Kedvelt- festőművé-
szünk, Faragó Márton a több hely-
ről megnyilvánult óhajnak eleget téve, 
elhatározta, hogy Nagykanizsán festő-
tanfolyainol nyíl, hogy akik a piktúra 
művészetére előkészítési akarnak 
nyerni, erre alkalmuk legyen. A festő-
tanfolyamot Faragó Márton lakásán 
tartja kezdők és haladók részére, 
akiknek ugy rajzol, mint akvarell és 
olajfeslést tanit mérsékelt tandíj 
melleit. Jelentkezni lehel naponta 
délulán 4—6-ig Bajza-utca 3. szám 
alatt. A feslőlanfolyamot figyelmébe 
ajánljuk mindazoknak, akik tehetsé-
get éreznek magukban a piktúra iránt. 

= Figyelem: Műsorváltozás ' 
„Párls grófnője" nagy sláger 
film az Uránia Mozgóban. 

= K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezési Kopstein bútoráruház 

újonnan megnyílt áruházában Szom-

bathely, Király-utca 5. 

Tankönyvek 
az összes iskolák részére uj és 

használl állapotban kaphatók 

Fischel Fülöp Fiai 
4240 könyvkercikrdésóbcn 

N a g y k a n i z s á n . 

A u g u a z t u s 17., v a s á r n a p 

Drama 9 felvonásban Főszereplők : 

Willlam Hainaa, Joan Crawford. 

Drága kis kutyusom 
Vígjáték 8 kivonásban. Főszereplők : 

Ailoan Pringle, Law Cody. 

URANIA 
A u g a a 

(A szerelem vértanuja) 
4 résa 22 telvonáaban. Mind a négy rész 

egy előadáaban 

Rendező : J o « Masy. Főszereplők : 
• M a , , E m i l Janntrsga . 

N é g y e z e r pengővel 
m e g s x ö U ö l t e y y pns/tM-

k U l d t t n c 

\uposvAr. nugusztu* itt 

Ferenci Sándor 28 eves posta-
küldönc, az attalai postahivatal al-
kalmazottja a rábízott 4000 pengő 
hivatalos pénzzel megszökött. Egy 
gazdálkodónak érkezeit tegnap a 
pénz az attalai jwslára, azonban a 
küldönc kézbesítés helyett ellünl a 
pénzzel együtl. A csendőrség azt 
gyanítja, hogy a poslaküldönc Mo-
hácson lakó anyjához szökött. Or-
szágos körözéséi rendelték el. 

s A l e g j o b b ét l e j - 1 

olcstáb íégyfogoszer • 

A E R O X O N P s néieilígyloti a stéggel ^ 

figielieo a ndmm 1 A 

üaaisitTtffTotsl untai sasra 1 H 

Ö ^ A e r o x o n 

V M I U I I I I 

Üzletem már augusztusban megszűnik 
A még meglevő árukészletemet az eddiginél is olcsóbban Q - y i i 
árusítom. Ezen kívül a nagymennyiségben fe lgyü lemle t t M j | | f t j | N l i l i r j l 

maradékokat minden árban eladom. ftJUl I U I I I I W U 
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öngyilkos lett 
a CMCIédleóay a ncmxlkfrlllí 

kc i iyérs l í /é* miatt 

T a p o l c a , a u g u s z t u s 1(1 

Kovács Ilona 17 éves halasiéi 
cselédleányl megdo-gálták, mert nem 

jól sütött kenyeret. A kis cseléd 
annyira szivére vette a dorgálás!, 
hogy gyufaoldatot ivoll Öngyilkos-
sági szándékból. A szerencsétlen 
teremtés a saját lábán igyekezett a 
tapolcai kórházba, de a kórház előtt 
összeesett és meghalt. 

Képkereiescö 

K.oxma 
fóul 13 

— A 48-as b a j t á r s a k ös sze jöve -
te lé t a jövö vasárnap u n j a k meg 
Balatonlenyve8cn, tekintet nélkül az 
időjárási viszonyokra. 

— Nem h o s s z a o b i t j á k m e g a z 
i sko lák s z ü n i d e j é t . Ismeretes, hogy 
több társadalmi egyesület azzal a 
kérelemmel lordul! a kultuszminisz-
terhez, hogy az összes elemi és 

kögéplskolákban a nyári szünidőt 

szeptember 14-lg hösszubbilsu meg. 

A kultuszminiszter már a mull évek-
bes is foglalkozol! ezzel az Üggyel, 
azonban az iskolai tanítás érdeké-
ben nem találla teljesilhelónek a 
kérelmei Az idén a kultuszminisz-
ter ugyanebből a szempontból nem 

hosszabbítja meg az iskolai szün-

idői. 

C s u r g ó Is vesz ö n t ö z ő -
a u t ó t v Csurgó község^képvisciölcs-
lUlele elhalározta, hogy önlöző autói 
vásárol. A versenytárgyalási hirdet-
ményre iöbb ajánlat érkezeti be, 
melyek felelt a jövő heten lesz 
döntés. 

Ha fel jön Budapestre, 

látogassa meg 

a 

SZENT IMRE 
gyógyfürdőt 

( R A o l a r J S I ) 

I., Hadnagy-u tca 8— 10. 
U ö b r e n i e l - t é r m e l l e t t 

Rádiumot t a r t a l m a z ó 
á sványv i ze gyógyí t 

és Qültl 

Gőzfürdő ára I pengő 

Eris, vérbő, kövér emberek szá-
mára a természetes „Ferenc ló isef" 
keserűvíz naponként val \ ivása a 
legkisebb erőlködés nélkül könnyű 
és rendes bélmüködésl biztosit. Szá-
mos szakorvosi jelentés bizonyítja, 
hogy a Ferenc J ó n e l viz sziv- és 
idegbajosoknak, vese- és cukorbete-
geknek, valamint köszvényben és 
csuzban szenvedőknek is nagyon jól 
lesz, s ezért méltán megérdemli a 
legmelegebb ajánlást. A Ferenc Jó-
zsef kesertlviz gyógyszertárakban, 
drogériákban é< füszcrüzletekben kap-
ható. 

— A M a g y a r R o k k a n t s e g é l y z ő 
é s N y u g d í j Egy le t augusztus 24 én 
délulán 3 órakor rendkívüli taggyű-
lést tart a Rozgonyi-ulcai iskola 
tornatermében. A tagok lagkönyvecs-
kéjüket feltétlenül hozzák magukkal, 
mer! anélkül a gyűlésen részt nem 
vehetnek 

— Hallói Műsorváltozás : „A 
nagy mérkőzés" dráma, ,,Drága 

kis hutyusom" vígjáték a Vá-
rosi Mozgóban. 

A ü v á i c l K l a u s c n h e g y i v r s e n y t h 
8 i>nr tknc*l k a t e g ó r i á b a n a b s z o l ú t li>-
l e n n y e l , r ' a r i i c c l o i n ( M e r c e d e s l iervz) 
n y e r t e *iV> km-CH Á t l a g s e b e s s é g g e l . A 
k i i t e i & ő lit h e g y l v e r s e n y kilzi l l e d d i g 
nér íyHZér I n d u l t éa g y ő z e l m e t v í v o t t k l 
ij MVrcdRes* títfnz márka szAniíl ríl A 
l í e r n j f c l k ü z l h e g y , l t m | n o k N A g i g y e l d r t n -
t ö l t n e k " l u l s z l k . m e r t e z t n p o u t e l ö n y t 
a l i g h a t u d j a l iArkl b c H h / . n i M i n t é r t ő 
s ü l ü n k ( ' f t r n c i o l n n S v A b h i - g y l v e r s e n y -
h o n u k u r j n t e l t e n n i e d d i g i g y ő z e l m e i r e 
a k o r o n A t , 

= Megál l a z e m b e r i ész , ha a» 
20-iK s/ázad legnagyobb élő c>odá 
ját, a brazíliai élő csodapókot meg-
látja, mert bámulatba?jtö dolgo-ul 
produkál. Mielötl Önnel négyszem-
közt beszélne, tart egy közös elő-
adási M gmoitdja Önnek vezeték-
és keresztnevét, m i n d n rejtet! gon-
doiat.1t, zsebeinek lanalmál, igazol-
ványunkról, hol és mikor lett kiál-
lítva és a számát ponios.in eltalálj ' , 
minden felelete pontos e hatalmas 
tudománnyal rendelkező gondolat-
olvasó lehel-égnek, aki már az egész 
világot bejárta és tudományával 
mindenütt a legnagyobb sik-rt aratta. 
Csak rövid ideig marad váró 
sunkban, mindenkinek sajál érdeke 
megnézni és vele beszélni, mert ha-
sonló dolgot még nem igen látott és 
felejthetetlen élményben lesz része a 
Sugár-ut 2. szám alait. Látható reg-
gel 8-tól este 8-ig folytatólag. 

—• Súlyos b l c l k l l s z t r e n e s é t l e n -
s é g . Bauer János tapoloai községi 
kézbesítő biciklin igyekezett a mo-
gyoróshegyre, hogy több ottlakó 
gazdának Stvatalos Iratot kézbesít-
sen. Mikor a begyről lefelé eresz-
kedett, gépjével hirtelen nekirohant 
egy sziklatömbnek, felborult és négy 
méter mélységbe zuhanh Agyráz-
kódást, súlyos külső és belső sé-
rüléseket szenvedeti. Állapota vál-
ságos. 

— Felnőtt ember hnlftln k-pfvesl -lentől. 
A napoktmn ki>7iiltők az utWiuok. hogy 
egy közönséges Irgy csípése egy lei-
nőtt embe r tmlAlftt okozta F.7. HZ eset 
Ib indokol ja h'/.i, hogy rnenoylro' kell 
türokedul » legyek klIrtAhAr-a l ln egy 
fölnőtt ember életét veszélyeatell. annAI 
InkAbb v<*zélyes n gyerrneltokre, mert 
azAmlntiin -rjlvns betegségnek l« lehet 
07 okozója . Kny légy egy nyár idntt 
egymil l ión tiirwmek n szaporwiAsAt irlézl 
elő. Mindenki hurcol jon u tegyek k/.u-
porodőtui ellen, nem etmk h lakAsok-
Imn. hanem A mel lékhelységekben, lntAI-
lók lmn stb. is. mert ti légy nok hns/nns 
Aliul klmulA»At Ib előidézheti A legyek 
klirtAsAm n legjobl i és legolcsóbb szer 
«/. egész vilAgon eitcr|urft én hevAlt 
Aeroxon mézeslégvlogó, ame ly mlnde 
niitt kapható |>Ar fillérért. 

— AgyonUtöt t a v i l l a n y á r a m 
ké t lova t . A gróf Károlyi uradalom 
egyik fogaia Zalaszentgrólon a vil-
lamosvezeték alatt haladt ál. Az or-
kánszerüen dühöngő szél a vezelé-
laoszlopát annyira megrázta, hogy 
a vezetékek elszakadtak és az éppen 
alalluk haladó lovakra estek, ame-
lyekat a nagyfeszültségű áram rög-
lön megölt Szerencsés véletlen, 
hogy a kocsisnak semmi ba|a 6em 
WSel.'nt 

Ismét érkezett 
Selyemharisnya párja 
Párisi levél darabja . 

p 2 ' 5 0 
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S Z O M O L Á N Y I G Y U L Á N Á L 
Telet.-n 406. CSENÜERY-UT Z SZÁM. Telelőn 406. 

Kötött kabátok, jiullovverek, oroszkákból nagy választék. 

mcfii.'cf. (fttk.iii 
mtnd'n Ittimban 

Á r o n *« Ha l i i áp 
ini >nt.*.lilml Iroda 
H„.l*p<,l.vm K»k<V»t m 
13. I (l.ll^(Mliif díjtalan 

= F e l h í v á s a f ő v á r o s b a u t a -
z ó k h o z I A Szem Imre jubileumi év 
alkalmából Budapestre uiazó igen 
lisziell olvadóink ügyeiméi sajál ér-
dekükben felhiviuk a vil 'gliirll Sem-
ler (Budapest, IV. Bécsi u'ca 7. sz.) 
cégnél folyamaiban lévő nagyarányú 
maradék vás ' r ra . mely alkalmai nyuj! 
olvasóinknak a 80 éves (l/leli mtillra 
visszatekintő Semler cég mi r foga-
lommá val! legjobb férfi és női szö-
velei alkalmi áron való beszerzésére. 

A u t ó ém m o t o r k e r é k p á r 

p n e u m a t i k 

l ege lső g y * r l m 4 n y u a k , í f l s s e k , g a r a n * 
d a v a l , a u t ó ' Fe l s rc re l éwk v í l a . i t é k -

ban . . u g y Árengedménnye l 
l«golo«ö4>ban b i w n r . « h « t t i l i 

nnar J Ó Z S E F 
antópneumatw t i alkatreas, aiakBilatében 

B u d a p o l , VI., A n d r * a > ) - u t 34. 
TelfI..IUJÍI*: Inunitban 2Zt-9J.. 38S-83. 

= Figyelem I Műsorváltozás: 
..Páris grófnője" nagy sláger 

film az mánia Maegóban. 

A Fő nt nj látványossága 
az u j c u k u r k a - O z l e t - a D o b r o v l t s -

h á z b a m 
Kellemes meglepetésként halolíi a 

Fő-uti koraó közönségére az a lel-
jesen fővátwsi nívójú, intim tónus-
l>an, igazi.linóin uri. ízléssel beren-
dezetl uj tukorka-ilzlel. amely teg-
nap a Fö-ut 10. sz. alatti Dobrovils-
féle házban megnyílott és válaszlékos 
eleganciájával, dusati felszerelt leg-
változatosabb összetételű rak áiával, 
valamint árainak reiulkivüli olcsósá 
gdval méltán magára vonta a nagy-
közönség figyelmét, ugy hogy meg-
nyitásának első óráiban is már ál-
lalános feltűnést kclt. lt és a kö/ön 
ség tömegesen vásárolt elsőrendű 
áruiból 

Elég egy tekintet a nagy gond-
dal kirakolt ínycsiklandó finomsá-
gokra és az uj tfalct már is a vevő-
közönség szivéhez férkőjölt. Az 
össze? elgondolható Oerbaud, Maul, 
Köstlin, Slühmer stb készítmények, 
ami szem szájnak ingere, édességek, 
cukorkák, a legkülönbözőbb g y ^ y -
cukorkák, helybeli készitményü sü-
temények páratlanul olcsón kapharók. 
Bármily csekélységet is vesz valaki: 
a legnagyobb előzékenységet és url 
kiszolgálást fogja találni. Cukorkák 
már néhány fillértől kezdve. Kicsi-
nyek, felnőttek és mindenki, aki fel-
keresi az uj üzletet,, amely az édes-
ségek és cukorkák Eldorádója, meg 
fog győződni az uj cukorka-üzlet 
vonzóerejéről. 

Ez természetes is. Az üzlet ve-
zetője Stern Józscfné, a legjobban 
ismert kiváló nagykanizsai üzlet-
asszony, akinek nagyszerű üzleti 
érzéke és a közön-éggel való elő-
zékeny bánniludása köztudomásu 
és aki mindent el fog követni, hogy 
minden egyes vevő megelégedetten 
távozzék az üzletből. 

Az új üzlet kétségkívül nyereség 
a városva nézve, de nagy nyereség 
a közönség szempontjából is. ( = ) 

Amit lit sxcrxtInlz. muru<3 
fon a ['droabda. 

B O R O S H O R D Ó K . 
J ő k a r b a n levő h a s z n á l t á t i o k é» 
t r a n s p o r t h o r d ó k m i n d e n n a g y s á g 
ban t% rocnnyiaéglKn J u t á n y o s á r o n 

kaphMök a 
Iwzitkfci lirktruktdtlii Rhnéiytirusáiiil 

B u d á u l . VIII , K ' n v é r m e z 6 utca ö. 
Tel. fon i József Í55 82. JótMf 4&5-S3. 
Tovibbá Egerben ét OyAngyO^Ak levó 

pincétielclnél. 

A Menyasszony divatáruház 
e d d i g m é g n e m l é t e z e t t o l c s ó á r a k m e l l e t t 

i*- megnyílt az uj helyiségében, -m 
Vnroin l onn S a ^ á t é r d e k é b c ' n jö j jön el é s tek in tse m e g . 
i lUrcHIJcilO Menyasszony divatárnház Nagykanizsa, Központ szálloda épület (KMag »olt üelyÉD) 
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SPORTÉLET 
Az NTE meglepetésszerűen 6: 5-re legyőzte 

a ZTE tenniszesapatát 
Nagykanizsa, auguszlus 18 

A Vágó-serlegmérkőzések pénteki 
el6Ő fordulója a meglepetések töme-
gét hozta a szép számban megjelent 
közfmségr.ek. A papírforma ujra 
megbízhatatlannak bizonyult. 

A mérkőzések legtöbbje igen szép 
küzdelmei hozolt s rég nem láttunk 
kanizsai tenniszversenyen olyan lel-
kes, izgatott drukkereket, mint a 
pénteki mérkőzéseknél. 

Az eredmények (elől a i NTE 
játékosok nevei) : 

Férfi egyes : Gonda — Billera (5:4, 
1 : 6, 8:6. 

A nap legszebb és legizgalmasabb 
mérkőzése. Mindkét játékos minden 
erejét, tudását és akaratát vitle ebbe 
a küzdelembe 

Dr. Lichlenstein—dr. Hais<er 7 : 5, 
7 : 5 . « 

Az nap első nagy meglepetése az 
NTE-nek győzelme ebben a szám-
ban. Dr. Lichlenstein SZÍVÓS, okos 
játékaval tudta ezt a — részére igen 
értékes — győzelmet megszerezni. 

Hoffmann—Haránt 5 : 7 , 1 : 6 . 
Lustgarlen—örley 6 : 1 , 6 : 3 . 
Luslgartcn, aki mosl először sze-

repelt az NTE versenyén, kellemes 
meglepetést szerzett egyesületének 
megérdemelt győzelmével. 

Női egyes: Récsci Rózsi— Kuko-
rellyné 6 : 0 , 0 : 0 . 

Kukorellyné a második sel-et fel-
adja az abszolút fölényben levő 
ellenfelével szemben. 

Récsei Manci—dr. Makó 0 : 6 , 2 : 6 . 

Harmincnégy nagykanizsai kerékpáros indult 
el a „Kerékpáros csillagturában" 

Dr. Makóné ezzel a szép és iga-
zán megérdemelt győzelmével hozta 
a nap második meglepetését. Szép 
stilusu és biztos játékával biztosan 
verte Récsei Mancit, aki erős indisz-
pozicióval játszotta végig a mérkőzést. 

Férfi páros: Dr. Lichlenstein, 
Qonda—dr. Haiszer, Bittera 3 : 6 , 
6 : 4 , 6 : 8 . 

Izgalmas, hosszú küzdelem után, 
amely nemcsak a játékosok erejét, 
hanem a közönség idegeit !s erősen 
igénybe vette, a ZTE nyeri ezt a 
mérkőzést. 

Ádám, Polgár—Peterdy, Haránt 
4 : 6 , 1 : 6 . 

A ZTE könnyen nyerte ezt a 
mérkőzést. 

Vegyes páros: Gonda, Récsei 
Rózsi—Bittera, Kukorellyné 8 : 6 , 
4 : 6 , 6 : 3 . 

Az NTE egyik „biztos" száma, 
amelyet azonban csak SZÍVÓS és szép 
íüzdc lem ulán tudóit megnyerni. 

Dr. Lichlenstein, Récsei Manci— 
Peterdy, dr. Makóné 4 : 6 , 4 : 6 . 

A ZTE ezt a számot is elnyerte 
az NTE-töl, hololt ez is egy u. n. 
„biztos" győzelme voll az NTE-nek. 

Női páros: Récsei Rózsi és Manci 
—Kukorellyné, d r . M a k ó n é 6 : 0 , 6.-3. 

A Récsci nővérek fölényesen nye-
rik ezt a számot. Az ellenfél lelkes 
vHlekezése csak szépítette a második 
set-ben a gémarányt. 

A Vágó serlogmérközésck második 
fordulóját e hó 31-én jálszák a 
Zrínyi-pályákon. —I—r 

Pénteki sporteredmények 
Magyarország uszóbajnokságalnak 

első napján, pénteken az alábbi 
eredmények voltak: 

Műugrás : bajnok Hódi László 
MTK 156.10 pont, 2 Ritter Frigyes 
DTE 153 56 pont, 3. I.enhardt Ernő 
MAC 151.02 pont. 

100. m. mel lúszás: bajnok Hiid 

László UTE I : 19 4 mp, 2. Helényl 

Imre MTK 1 : 2 3 4 mp, 3. Forray 

József FTC 1 :24 6 mp. 
200 m. hölgy mellúszás • bajnok 

Somogyi Valéria FTC 3 : 3 6 4 mp, 
2. Pesti Margit FTC 3 : 3 7 mp, 3. 
Veréb Ilona UTE 3 : 3 9 6 mp. 

100 m hölgy hátúszás : bajnok 
Sipos Manci FTC I : 36 mp, 2. 
Vermes Magda FTC I : 38 4 mp, 3. 
Tóth Margil MUE 1 : 41'4 mp. 

400 m gyorsúszás : bajnok v. 
Haiassy Olivér UTE 5 20 mp, 2. 
Baranyay Károly MESE 5 : 2 4 4 mp, 
3. Miháitfy István SzUE 5 : 2 5 8 mp. 

400 m. hölgy gyorsúszás : bajnok 
Tóth Ilonka MUE 6 : 3 2 2 mp, 2. 

Lenkey Magda III. ker. TVE 6'57 
mp, 3. Csányi Borbála FTC 7 : 3 6 6 
mp. 

Hölgy műugrás : bajnok Erdós 
Vera BEAC 91 50 pont, 2. Lenkey 
Magda III. TVE 87 30 pont. 

3 X ' 0 0 '»• vcgyeslaféta: bajnok 
UTE 3 : 3 3 8 mp, 2. MESE 3 40 
mp, 3. SzUE 3 47 mp. 

V í z i p ó l ó : 
UTE—MAC 4:2 (3:1). 

III. ker. TVE—SzUE 8:0 (5:0). 

F u t b a l l 
Hungária—flelhlehem (Pa.) kom-

binált 6 :1 ( 3 : 0 ) Északamerika. 
S a b á r i a - S z o m b a t h e l y i VS 2 : 1 

( 0 : 1 ) . 

Pécs-Baranya—Soproni VSE 6 : 1 
(2 : I) . 

Atti la-Miskolci NTE 6 : 4 (3 : 2). 
Kispest—Eszéki Orad|ansky 3 : 6 

(3 :2) . 
Budai I I—Fiumana 1 : 3 (1 : I). 
Báslya—Szegedi Zrinyi 11:0 (6:0) . 
III ker.—Lembergi Pogon 5 : 3 

( 2 : 0 ) . 

Nagykanizsa, augusztus 1(1 
A Nagykanizsai Kerékpár Egylet 

a Magyar Kerékpáros Szövetség 

felhívására gárdájából halalmas me-
zőnyt inditott a „Kerékpáros csillag-

túrában". 

A kanizsai kerékpárosok kél cso-
poitban startoltak. Egyik csoporl 
szombaton délután hat órakor in-
dult a hősi szobortól, szám szerint 
hatan. Egy másik, jóval népesebb 
mezőny este 8 órakor indult. Ebben 
a csoportban 26 kerékpáros nyomja 
a pedált. 

A csillagturában résztvesznek: 
Nagy József, Valentin Ferenc, Her-

mann, Gyula, Varga László. Káplár 

Gáspár, Rellhofjer Ferenc, Zsivány 

Vilmos, Büki La|os, Varga László, 
Balogh István, Hircz József, üomlnkó 

István, Nagy Lajos, Vágó László, 
Szakacsics Ferenc, Kutassy Lajos, 
Hajnal Károly és Szemllcs Ferenc 
Nagykanizsáról. Tehát 19-en, mlg a 
többi induló a vidékről való. 

A kerékpárosok célja : Budapest, 
fehérvári-utl vám. Visszaérkezés va-
lószínűleg hétfőn délután vagy este. 

Ma: Keszthelyi T ö r e k v é s -
Levente váliogatott 

Nagykanizsa, augusztus 16 
Ma délutánra két igen érdekesnek 

Ígérkező meccsre van kilátás. A jó-
képeBSégü Keszthelyi Törekvés nagy-
számú drukkergárdája kisérete mel-
lett 5 órakor méri össze erejét a 
a helybeli Levente válogatottal. Nem 
lesz könnyű dolga a Levente válo-
gatoltnak maga alá gyűrni a keszt-
helyi csapatot. Ezl megelőzően >/24 
órai kezdettel előmérközésképen N. 
T. E játszik a Levente kombinálnál 

barátságos mérkőzési, mely való-
színűleg szinlén nagyszámu néző-
közönség előtt fog lejátszódni. Be-
lépődíj 20 és 50 fillér. 

A keszthelyi aszó és yact-
versenyek eredményei : 

Koszthely, augusztus 1(1 
(Saját tudósítónk telefonjelentése) 

A Keszlhelyi Michl Club uszó és 
yachl-versenjjjM 60k nevezővel nagy 
közönség elölt zajlottak le. Ered-
mények : 

100 m. gyorsúszás: 1. Balázs 
Gyula, 2. Kollarics Boldizsár. — 
100 m. hölgyversenv: 1. Meizler 
Ilonka, 2. Kelemen Erzsébet — 200 

m. gyorsúszás: 1. Mihály Oyörgy, 
2. Fritz Hocke. — 100 m. mellúszás: 

1. Csik Ferenc, 2. Szenes László. 
Műugrás: l . "Tri lz Hocke, 2. 

Regensperger Sándor. 
A Yachl-verseny eredményei (láv : 

3 t. mérföld) nagy hajók csoportja : 

I. Halin Ernő d r , 2. Dér Rezső, — 

kis hajók: 1. Berzenkovicz Győző, 
2. Keszlhelyi Ferenc. — Hölgyek 

versenye: 1. Jandó Bella és Horváth 
Juci, 2 Vásony Bözsi és Kehrer 
Béláné. 

( B a k a y s e r l e g m é r k ö z é s ) A va-
sárnapra hirdetett Bakay serleg-
mérközésl a Zrínyi Torna Egylet 

vezetősége elhalasztotta. Az állandó 
esőzések miatt az egyesület agyag-
pályái teljesen eláztak s igy reális 
versenyzésekre teljesen alkalmatlanok. 
Erről az cgyesülét vezetősége az 
Pécsi Atlétikai Clubot sürgönyileg 
értesítette. A versenyt előreláthatólag 
folyó hó 24-én larlják meg. 

(A pén t ek i I f júság i k u p a e r e d -
m é n y e k . ) Bocskay—Sörgyár 2 : 2 
( 2 : 1 ) , ezzel a mérkőzéssel Bocskay 
belekerüli a II. oszt. kupadöntőbe. 
Klskanizsai leveliié—Egyetértés 3 : 0 
( 2 : 0), ezzel a mérkőzéssel Kiskani-
zsa megnyerte az I. osztályú kupát. 
NTE—Haladás 3 : 2 ( 2 : 0 ) barátságos 

LHtsdrol/unKltiöon. n e ttUlú-

f l t lc p e o s U n k e i I d e p e n l M . 

He pazarolta a drága magyar pénzt 
külföldi készítményekért I 
Használja mnt 

mert csecsemők gyulladá'át , höl-
gyek, urak izzadását gyorsan és 

maradandóan gyógyítja. 
Hlnden gjógysierlárban kapha tó i 

Ara 70 llllér. „ „ 

Sxékely Vilmos butorielepe 
Nagykanixsa, 
Kaxlncxy-uica 4. M . 

Ó r i á s i választék a legegyszerűbb bútoroktól a legfinomabb 
kivitelig a legszolidabb árak mellett. 

H i t e l k é p e s egyéneknek a legkedvezőbb fizetési feltételek. 

S a j á t k á r p i t o s ó s d i s z i t ö m ű h e l y . 

Megérkezett a brazíliai C S O D A-P O K 
aki mindent tud és lát, 
megmondja az élete sorsát. 

L á t h a t ó S u g á r - u t 2 . s z á m a l a t t . Csak rövid Ideig I _ Reggel 8-tól es te 8- lg . 
Be lépőd í j SOI., d i ák j egy 30 f., kü lön b e s z é l g e t é s 50 f l l i . ) ) 7 



L A Í . M K O Z L O N V 

IÖZÖ/T5ASÁG 
Yorkshíre-tenyésztés 

( = ) N e m a l a p t a l a n á l m a a g a z d á n a k 
a Y o r k s h i r e - s e r t é s t e n y é s z t é s , m e r t 
s o k é v t i z e d e s g y a k o r l a t é s t a p a s z -
ta la t b i z o n y í t o t t a b e , h o g y a faj-

tiszta Y o r k s h i r e - s e r l é s t e n y é s z t é s e a 
g a z d á l k o d á s n a k a z a z á g a , a m e l y a 
l e g s z e b b e r e d m é n y e k e t m u t a t j a fel . 

Ez t a régi i g a z s á g o t a mi g a z d á -
i n k v a l ó s z í n ű l e g é p e n o l y a n jól is-
m e r i k . m in i a z o k , a k i k n é l a Y o r k s -
h i r e - t e n y é s z t é s m á r r é g e n bevá l t 
g a z d á l k o d á s i á g , só t az t is t u d j á k , 
h o g y a m o d e r n g a z d a i n t e n z í v g a z -
d á l k o d á s á n a k ez képez i az a l a p j á t . 
Me r t a Y o r k s h i r e - t e n y é s z t é s a d a 
g a z d á n a k m ó d o t a r r a , h o g y p é n z -
d o l g á b a n s o h a ne s z ű k ö l k ö d j ö n , a m i 
p e d i g a g a z d á l k o d á s n a k a l a p f ö l t é l e l e . 

E n n e k a Y o r k s h i r e - l e n y é s z t é s n e k 
a k é r d é s é t a z te l te i d ő s z e r ű v é m o s ! 
Z a l á b a n , h o g y e g y b u d a p e s t i t ö k e -
c s o p o r t a za la i g a z d á k n a k , f o l c g 
k i s g a z d á k n a k a j á n l a t o t tet t , a m e l y -
b e n m i n d e n k i s g a z d á n a k l e h e l ö v é 
tesz i a Y o r k s h i r e - s e r t é s t e n y é s z t é s é i . 
L e h e t ő v é tesz i ezl a n n a k a h i t e l ké -
p e s k i s g a z d á n a k is, ak i az a n y a s e r -
tés t k é s z p é n z é r t m e g v e n n i n e m t u d j a , 
ső t a k i n e k a t a r t á s h o z s z ü k s é g e s t a -
k a r m á n y a , e l e s é g e n i n c s m e g f e l e l ő 
m e n n y i s é g b e n , m e r t k ü l ö n ö s e b b 
k ö l t s é g é s k i a d á s o k n é l k ü l az a l a -
k í t a n d ó s z ö v e t k e z e t azt r e n d e l k e -
z é s r e b o c s á t j a . 

E n n e k a t ő k e c s o p o r t n a k a t e v é -
k e n y s é g e n i n c s e n k a p c s o l a t b a n s e m -
mi fé l e á l l a m i a k c i ó v a l é s e n n e k cé l j a , 
h o g y m i n é l s z é l e s e b b r é t e g e k e t v o n -
j o n b e l e a Y o r k s h i r e t e n y é s z t é s b e . 
E n n e k a t ő k e c s o p o r t n a k v i s z o n t ö s z -
s z e k ö t t e t é s e van a z z a l az a n g o l t á r -
s a s á g g a l , a m e l y a Y o r s h i r c - i v a d é k o -
kat , a s o n k a m a l a c o k a t m i n d e n i d ő -
ben , m i n d e n é v s z a k b a n a k á r s z á z -
e z e r s z á m r a is f e l v á s á r o l j a . A k i s g a z -
d á k á l ta l a l a k i t a n d ó s z ö v e t k e z e t n e k 
e g y i k l e g n a g y o b b e l ő n y e é p e n a b -
b a n rej l ik , h o g y az i v a d é k o k é r t é k e -
s í t é s é n é l a l e g n a g y o b b . á r aka t t u d j a 
e l é r n i . Az i v a d é k o k n e m a p r ó , p á r 
d a r a b o s t é t e l e k b e n á r u s i t l a t n a k , h a -
n e m a s z ö v e t k e z e t h e z t a r t o z ó k i s -
g a z d á k ö s s z e s e l a d á s r a k e r ü l ő 8 0 9 0 
k g r . - o s s o n k a n i a l a c o t e g y n a g y t é t e l -
b e n . m i n t f a j t i s z t a u r a d a l m i á r u t , 
k ö z v e t l e n a k ü l f ö l d i v e v ő n e k a d j a el. 
E z p e d i g k g . - k é n t 2 0 - 3 0 - 4 0 fil lér 
á r k t l l ö m b ö z e t e t j e len t . Az u r a d a l m i 
Jelleg a z z a l v a n b i z t o s í t v a , h o g y az 
e g y e s k ö z s é g e k b e n e lhe lyeze t t k o -
cák egy i d ő b e n l e s z n e k b e b u g a t v a , 
e g y i d ő b e n l e s z n e k f i az t a lva é s az 
i v a d é k e g y s z e r r e éri el az t a n y o l c -
h ó n a p o s kor t é s su iy t , a m i k o r r a a 
k ü l f ö l d i p i a c o k o n n a g y o n ke rese t t 
c ikk . S b á r a k i s g a z d á k az ö e l a d ó 
i v a d é k a i k a t e g y e n k é n t é s k ü l ö n - k ü -
lön a d j á k is á t s a z o k é r t k ü l ö n -
k ü l ö n k a p j á k is m e g a p é n z ü k e t , a z 
e g y e s k ö z s é g e k b e n nevel i p ld . 
1 0 0 k o c a u t á n 1000 d a r a b — h u s -
s ü l d ö m i n d e g y i v á s u , u r a d a l m i j e l -
l egű á r u , a m e l y n e k k e r e s e t t s é g e é s 
a l e g m a g a s a b b á r b a n v a l ó ú r l e k c s i -
t é s e n e m lehel k é t s é g e s a z o k e lő t t , 
a k i k a z g a z d á l k o d á s n a k ezl az. á g á l 
é s a s e r t é s á r a k h u l l á m z á s á t f i g y e -
l e m m e l k isér ik . 

I l l e tékes hely n y i l a t k o z a t a s z e r i n t 
A l s ó - Z a l á b ó l é v e n t e s z á z e z e r s o n k a -
s ü l d ő t k e l l e n e e x p o r t á l n u n k , s a j n o s 
a z o n b a n ill e z i d ö s z e r i n l a Y o r k s h i r e -
t e n y é s z t é s o l y a n k e z d e t l e g e s á l l a -
p o i b a n v a n , h o g y i lyen s z á m r ó l m é g 
á l m o d n u n k s e m lehe l . A Y n r k s h i r e -
t e n y é s z t é s t a za la i g a z d á k n a k m e g 
kell s z e r e l n i ü k s b i z o n y o s , h o g y a z t 
m e g is f o g j á k s z e r e t n i , ntert az s o k -
s z o r o s a n v i s s z a f i z e t i a r á á l d o z o t t fá-

r a d s á g o t . Az e l s ő év u t á n a k i s -
g a z d a — a n é l k ü l , h o g y a b b a e g y e t -
len f i l lér k é s z p é n z t b e f e k t e t e t t v o l n a 
— p é n z t k a p , k é s z p é n z t , a m i t m á s r a 
kö l t he t , m e r t h i s z e n e z e n k í v ü l m é g 
m e g m a r a d nek i a h a t a l m a s a n y a -
g ö b é j e é s az e l a d o t t n y o l c h ó n a p o s 
s o n k a s ü l d ő i n k ívül m a r a d n e k i 8 - 1 1 
v á l a s z t o t t a n g o l f a j t i s z t a m a l a c a . 

A t ő k e c s o p o r t a j á n l a t á t t e l j e s t á r -
g y i l a g o s s á g g a l kell f o n t o l ó r a v e n n i 
é s a b i z to s i t o l t e l ő n y ö k k i h a s z n á l á s a 
me l l e t t k o m o l y a n h o z z á kell l á tn i a 
Y o r k s h i t e - s e r l é s t e n y é s z t é s é h e z . 

S z i n t e b i z o n y o s , h o g y a t ö k e c s o -
p o r t n e m ö n z e t l e n ü l a k a r j a ezt a z 
üz le te t m e g c s i n á l n i , b i z o n y o s , h o g y 
e z e n az ü z l e l e n ő is k e r e s n i a k a r , 
n e m s z a b a d a z o n b a n , h o g y ez f á j -
j o n a z o k n a k , a k i k — ő á l t a l u k — 
e g é s z b i z t o s a n k e r e s n i f o g n a k 1 — 6 . 

(—) Oyümölcsexport Pacsáról. 
Tudósítónk írja: P a c s a k ö z e l i v i d é k e 
m e g o l d o t t a a g y ü m ö l c s k i v i t e l t . H o 9 z -
s z u i d ő k ó l a a n a g y g y ü m ö l c s t e r m ő 
v i d é k e n t o v á b b s z á l l í t á s h i á n y á b a n 
t e l j e s e n v e s z e n d ő b e m e n t a s o k g y ü -
m ö l c s . M o s t Bécsből minden másod-

nap lejön egy teherautó, megrakodva 

különféle gyümölccsel és szőlővel, 

szá l l í t j a ki. A rnull é v b e n 1 2 . 0 0 0 
p e n g ő é r t éke t v i t t ek ki, a z i d é n m e g -
h á r o m s z o r o d i k e s z á m , m e r i s z ő l ő -
b e n é s m á s g y ü m ö l c s b e n b ó t e r m é s 
va n . 

( - ) Milyen módszerekkel tarthatjuk 
el a csemegi-azőlöt ? Erre a kérdésre 
nd választ a Növényvédetem is Kertészet 
legújabb száma. Cikkeket közöl még 
az almabor készítéséről, a champlgnon 
gomba termesztéséről, u rózsa llszltmr-
nlflta elleni védekezésről, H mollnláról, 
a zöldségnmgtcrmcsztésről stb. A dúsan 
Illusztrált két szaklapból n Növényvé-
delem kiadóhivatala (Budapest, V. l'ölct-
mlvelésügyl Minisztérium) készséggel 
küld egy alkalommal mutatványszámot. 

Zürichi zárlat 
r-an. W2P/1, Lond-.n 25 04'/a, Ntwyt,,.. 

'14 07Vt. tírtlsael 718Ws, Milano 7693, 
Vdrtd 56 10, jimaleroiim 207 171/1 BerU. 

122 80, Wien 72-65, SofU tfV/i. Hrá^a 
..>25, VartO 57-70, Badapest SO'IS 
Uelgrád 9-127,'a, Bukarest 3 06l/s 

Terménytőzsde 
tiUM tszt. 10fiit., dt. lOflll. és a 

rozs 10 fitt. emelkedett. 

Ujbiu* uazav. 77-ea 18-20—18 50. 7b-« '. 
18-40-18 70, 79-ea 18 50-1890, 80-«i 
18-60-19 00, dunánt.-77-ea 1750—17 70, 
78-as 17 60—17-90, 79-ea 17 80-1800, 
80-aa 17 90 18-10, uj rozaj IMS—1125, 
lak irpo 15 00-15 25, aörárpa 17 00-
18 00, I U 1655 16-80, tengeri tnL 1740-
I71>0, cuuintuli 17 30 17 50, repce 27 50— 
28 00, koioa 9 90 10 30. 

K l i á j t : Dél la la l By ruda és la^W-. íS 

TálUltt, l agy tao izuá i i . 

Pa l dó* k i adó : Z a l a i K á r o l y . 

M i i* i J ^ a f c . 

L e g j o b b ü d í t ő i t a l 

a közismert 

K a p h a t ó m i n d e n fflsigr-

A csem«<j«k»resktdé*b*fi. 

Főraktár: 

ím l Hn 
K M y - a k a M . 

T . l a f a n 110 

I H M augusztus 17. 

APRÓHIRDETÉSEI 

BaMpaap 10 szóig M f l l l ó r , rnlnám 
további azó dija • « H . Seexlin ás pén-
teken 10 szóte BO f i l l é r , mloden torábW 
azó dija • f l l l . Címszó s mhaden vasfer 

Eibb betűből áBÓ szó két színak aaámlt-
tik. Állást keresőknek KWa eafeónséay. 

Hlrdatéaak » (St) panaA (aaaagaa 
alul a falaalagaa k l a y n l á e , 
• t i m I A aéa alkarflléao végett 
a I » r a l l i . t s n d l k 

E l a d ó Csengery-utca 18 alall 724 • öl 
telek. 38; 9 

Kiadó egyszobás lakás, mellékhelyiség-
gel októberre Kölcsey-utca 17. 4234 

Férfi és női ruha és kabát srövetek 
hihetetlen olcsó árusítása Klslaludi és 
Krausznál. 3955 

Legjobb csukott bérautók legolcsóbban 
négy és hatszemélyese* Kaufmann M a n ó -
i é i rendelhetők. Telefon 167, cale.57). 

P é n z k A I o a ö a t bekebelezésre minden 
összegben a legelőnyösebben éa leggyor-
sabban lolyóslltat Aozé t I g n é o pénz-
kölcbönkózvetltó lrodá|a Nagykanizsa, 
Horthy Miklóa-ut 2 szám. 3876 

iraiyheiylbikarérvörösbort 
00 fillérért. Blilor. hogy illindótin alt loK Inni 

S Á F R Á M J Ó Z S E F 
Telefon 335. fa«tcrktmht44M Magyar-n. 74. 

5 Utol IcWIonrtndtUtr* báihoi küldök. 

Sv f i nyagek , bútorszövetek rendkívül 
olcsó árban Klslaludi éa Krausznál. 3954 

Alaóaéaoban a postaut mellett, a 
vasúti őiházzal szemben levő ház 120tJ 
• • ö l leiekkel, 15 méteres lakóházzal, islál 
lóval, kul ai udvarban, szabadkézből eladó. 
Cim a kiadóban. 4051 

Egy 1200 holdaa elsőrendű b i r t o k ok-
tóber l-l átvételre bérbeadó. Eiadó Förhén-
cen 2 holdas aarAISblr tok , Saabad-
hegyen 2 holdas a i t l l , szántó, rét és 
gytlmölcsös, lakható épülettel. Somogyme-
gyében, közel a Balatonhoz egy 17 holdas 
• z é n t é , [rét és elsőrendű szőljból álló 
birtok, (meglelelő épületekkel, Igen ked-
vező fizetési leitélelekkel, Iget, olcsón sür-
gősen eladó. Nagykanizsa belterületén több 
m a g é n - és b é r h á z eladó. Bővebbet 
Ao zé l I g n é o ingatlanforgalmi és pénz-
kölcsön irodájában, Nagykanizsán. Horthy 
Mikjós ut 2. ' 4264 

FS ISzS t t t a j állandóan kapható -
Tejközpontnál. 3727 

Krémen Zoltán 
régi Üzlethelyiségéből Kazincsy-ulca 3. 
szám alá költözött, közel az uj postához. 
Aruraktárát most oit minden elfogad* 

ható áron árusltja el. 
Egyaa cikkek fé lémé i la 

]lie oloaobbak I 

E l v é l l a l n é n k egy elaggott házaspár 
tel.es ellátását gondozását és esetleges 
Spolását meglelelő ellenérték ellenében. 
Clm a kiadóban. 3810 

Penat löldbirlokra és házakra korlátlan 
összegben, méltányos kamat melleit lolyó-
slltat Satttar U j j o a Irodája, Erzsébet-
tér 15. szám, az Igazságügyi palota átelle-
nében. 3330 

Kétaaobéa lakás október 1 re kiadó 
Vörösmariy-utca 65. -4241 

Kiadó Király-utca 36. egy kétszobás 
lakás november l-re. 4255 

Egy teljesen uj, elegáns bőr klubgarnt-
lura a l a d é . Bazárépület I. lépcső, máto 
dik emelet 10. 4252 

M o d e r n m a g á n h á z 3 szoba fürdő-
szoba, azonnal kisdó. Sugárul 41. 4236 

K é t a x o b á a utcai lakás és kétszobás, 
fUidöszolíár udvari lakás az ösizes mellék-
helyiségekkel a belvárosban november l-re 
k i p d ó Lénárl bórkereskedés. 4260 

l a k o t é a g y s r m i k a k a t teljes ellá-
tásra vallói -• Weiser Jánosné, l-"őut 9. 
II. emelet. 4303 

Egy j ó l t é a é mindenes (zakácsnő (el-
véteti Csengery-ut 20. -4299 

Egy, vagy két d l é k teljes ellátást nyer-
het a vároa belterületén. — Clm a kiadó 
ban. 

Hézak 5, 4 és 3 szobás magáahá-
aak, több nagyobb éa kisebb Jövedelmező 
bérhéxak, aaaalalaa és aalothé-
zak, vendéglők, birtok Baranyában 510. 
400 és 300 hold megfelelő épületekkel kö-
zel az állomáshoz, Aaabadhagyan 10, 
t. és 2 hold birtok épületekkel, a z í l í -
blrtok szentgyörgyvári éa bagolai he-
gyen 5, 3, 2 és 1 Rold pincékkel, Látó-
nagyan 10. 6 és 5 hold birtok épületek-
kel, rarhónoaia 13, 4, l é a 1 hold pincével 
és felszereléssel. Malom aomogymegyei 
nagyközségben Jövedelmező v íz imalom 
2 szobás uj ház, Istálló, pajtával, 3 hold 
földdel olcsó árban eladók — Bővebbet. 
Oukéaa Mlkaa Nagykanizsa, Stemere-
utca 3. szám. 4279 

A Magykanlxaal Kaaalnó vendég-
ól és kávéházi Üzemét bérbeadia. Az írás-
beli ajánlatok Dr. Rapoch Aladár ügyvéd 
Irodájában iCengery-ut 7.) adhatók betfolyó 
hó 23-ig, ahol a teltételek fa megtudhatók. 
Elnökség. 43C8 

S z e m ü v e g e k 
kiváló minőségben legolcsóbban 

Z S O L D O S G Y U L A 
szakképzett lálazerésznél kaphatók 

Fő út 14., Biztosító palota. 
Óra-, ékszer, és látszerOzlet. 

Szakszerű Javítások. 

Háromszobás lakás fflrdAaaobéval 
kiadó Ci|ngery-ut 43. 43o5 

Felőli ut 97. száinu ház telekkel egytill 
szabadKezből azonnal eladó. Sípos Imre, 

agykanlzsa. 4278 

Eladó 15 drb amerikai tehér Le(horn 
10 ts 8 hetes csirke i drb P 3-i'ÓO. 
II). Oergaly Józsel, pálysudvar, vlzháa. 4280 

S i ó k é t , konyhás lakás Teleki.ul öt 
szám alalt kiadó szeptember llzenölre 4281 

l a k ó i é * gyermeket elvállalnék a jövő 
tanévre. Értekezni lenét 20-tól bármely 
nap Nagykanizsa, Magyar utca 27. K.-né 
Ssalay Kórsa. <782 

SZ E P E S I I M R E 
Zrínyi Mlklóa-sstoa 21. 
c s a t o r n á z á s , vízvezeték-
berendezés, épület és mfl-

3211 bádogos. — Telefon 2-95. 

Egy jó házból való liu tanoncul (el-
vétetik — Androaek Ernő clpészmestetnél 
Nagykanizaa, Caengery-ul 60. 4183 

Egy Jobb axobalaéay, aki a főzéshez 
Is éri, 2 tagu családhoz Kislaludy-ulca 21. 
alalt szeptember l-re felvételik. -4284 

H é a l a x a l g a éa tanoncok felvétetnek 
Doroghy Kálmán slllómesteiné! Kiikanlzsa, 
Országút 82. — Ugyanott stlteménykthordó 
felvételik. 421*6 

Egyszobás lakás mellékhelyiséggel szep-
lember elteiére kiadó Kinizsi u 4295 

Wortmann Jutlaka ezúton értesül a 
mélyen li-ztelt hölgyeket, hogy varrodáját 
a nagy érdeklő téare való tekintettel, már 
e hó 22 én megnyitja. Szives látogatást e 
dátumtól kezdve kér. " " 4297 

FAxéahaa értő leányt keresek egész 
napra bejárónőnek azonnalra — Csengery-
ut 46 4296 

Elsőrendfl kerecsenyl 
s a j á t t e r m é s ű 

zöldfehér asztali bor 
v i s z o n t e l a d ó k n a k v a g y b á r k i n e k 

n a g y o b b v é t e l n é l . . . 3 0 f i l lér 
s c h l l l e r a s z t a l t b o r 2 6 f i l lér 

BQH• JEHÖ, M m - u f u 10. 

Minden f ö l d m u n k á t ét útépítést el-
fogad « lexjutányosibt) áron — Guzsvány 
János Nagykanizsa, Vörösmarty-u. Ö7. 42.-8 

BlegáiiHAn b u t s r o i o t t szoba iürdó-
szobt használattal kiadó Csengcry-ut 27 a. 
I. cm. 4300 

Szentgyörgyvári utca 3. szám alatt kitűnő 
ó b o r kapható literenként kimérve 8'J III-
lérért 4302 

Jobb leány elmenne vidékre oyermo-
kek mellé. Clm a kiadóban. 4304 



1930. augusztus 17. ZALAI KÖZLÖNY 

ELŐZETES ÉRTESÍTÉS ! 
Nagykanizsa legforgalmasabb helyén, 

Erzsébet- tér 2, sz . alatt legmodernebb 

áruházat 
rendezünk be. 

ÁruifCLSzunK 
főbb 

mosó áru 
nöi és férfisszovet 
selyem és divatcikkek 
késs nöi és leányka 

kabát 
késs kelengye 
ssLönyegosztály. 

Áruházunk mindazt, ami a legjobb, leg-
újabb és ami a legfontosabb, olcsó szabott 
áron o'y választékban nyújtja, hogy okvetlen 
megtalálja a közönség, amit keres. 

Áruházunk megnyitásának pontos napját, 
amely a hó második felére várható, követ-
kező hirdetésünkben közöljük. Várjon be-
vásárlásaival, érdemes lesz. 

SchUtz Sándor és Fia 
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ö*w. Ko l o zsvá r i Ö d ö n n é szili. 
I B o h m i t d l B o r b á l a ugy a saját, 

mint az Összes rokonság ne.eben 
fájdalommal tudatja, hogy szeretett 

| férje, Illetve rokon 

Kolozsvári Ödön 
nyűg. állomásvezető 

folyó hó 16-án reggel 8 órflkor éle-
tének 69-lk évében váratlanul elhunyt 

Drága halottunk hűlt tetemét folyó 
hó 17-én délután ő órakor fogjuk 
a tóm kalli. temető halottasházából 
örök nyugalomra helyeztetni. 

Ai engesztelő szentmise-áldozatot 
drága halottunk lelkfüdvéért f. hó 
I8-An d. e. 8 órakor fogjuk a szent-
ferertcrendlek plébánia templomában 
a Mindenhatónak bemutaltatnl. 

Nagykanizsa, 1930. augusztus 16. 

Á l d á s é s b i k a p o r a i r a I 

Klctn litván lllomlallixt. unokaft«i«. 
Schmledt Kexadné sógornője 

Schmledt Ilona éi Irén, Bruckner Vllm« 
é* Mlil unokahutfil. 

Alu l í ro t t ak m é r h c l c t l e n f á j d a -
l o m m a l a d j á k h i rü l , h o g y 

BECK SAMU 
8 2 é v e s k o r á b a n , 5 3 é v e s b o l -
d o g h á z a s é l e l u l á n f. h ó 15 én 
m e g h a l t . 

V a s á r n a p , 1 7 - é n d é l u t á n 4 
ó r a k o r t e m e t j ü k a n a g y k a n i z s a i 
izr. t e m e l ö h a l o t t a s h á z á b ó l . 

A M i n d e n h a t ó v é g t e l e n k e g y e l m e 
ő r k ö d j é k l e l e t t e l 

Beck Samuné liM. Deutsch Betty 
Oivegye Beclr Henrik, özv Stern 
Mámé Ilin. Hrck Adél, Dénes Ignác, 
Welszteld Mónié nUI. Heck Katalin, 
Dr. Beck Dezső gyermekei, loválibl 
menyei, vő|e, testvérei, unokái, déd-

unokái és az egész rokonság 

Csendes r é l i M l e t k é r ü n k . 

(Minden külön értesítés helj.tt.) 

Hirdessen a Zalai Közlönyben 
[| s 

E u r ó p a l e g d ú s a b b s z é n s a v a s é s 

j ó a o s n a t r o n - l l l h l o n tar ta lmi t 

s a v a n y ú v í z e . 

K l t t n ó b o r v l j , MII , gyógyí t , l a t a B L 

K a p h a t ó (ü sze r - é s 

c s e m e g e k e r e s k e d é s b e n 

F ö l e r a k a t : 

KÖVESI HENRIK 
R a g y k a n l u a , l a g y a r - i . 1 1 I H H s i M 

KÖLTÖZKÖDÉST 
é s á r u f u v a r o z á s t v i d é k r e 

TEHERAUTÓVAL 
o l c s ó n vá l l a l ok . 

L e g j o b b s z e m é l y a u t ó i m m a l 
o l c s ó n f u v a r o z o k . 

Ii K N C 7A I <: 

C s e n g e r y - u t 2 7 . 
4144 Telefon: 595. 

PEKK 
„D" vitamin készítmény. 

Szabályozza az állati szervezet mész-
sóf rgalmát, elősegiti a niésziók lerakó 
dását s fokozza az állatok el'enálló-
képességét 

Vemhes Allatoknál: elősegíti a mag-
zat fejlődését és növeli annak elten-
álkképeanégét, különböző betegségek-
kel szemben. 

Malacok, borjuk, cakóknál az 
angolkér kifejlődését meggák IJa Ai 
angolkórt 3—4 hét alatt meggyógyítja. 

Hízóknál: A lábzsugorodts klfejló 
dósét meggátolja és azt angolkóros 
esetekben meggyógyítja. 

Baromfiaknál: Meggyógyítja az an-

golkórt, tollrágást megszünteti, elóse-

gtil a tojásképzódést, slb. 

Ára: 

'/< kg -os csomagolásban P 1 60 
I „ kg. ként P 8.— 
5 „ „ „ i> 6.50 

25 „ „ ., P 4 80 
és 20/o forgalmi adó, eredeti gyJrl 
plumbált LM magolásban helyt Nagy-

krnlzsa Kapható 

O R S Z Á G J Ó Z S E F 

mag, műtrágya és növényvédőszerek 

kereskedésében 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t t é r 10. 
A bíróság mellett Telefon: 130. 

Minden csomaghoi részletes használati 

utasítás. 

PHILIPS 
modern vevő 
r á d i ó k é s z ü l é k e t 

6 18 h a v i 

r é s z l e t r e 

g y á r i á r j e g y z é k 

s z e r i n t i á r b a n . 

D i l a l a n b e m u t a t ó . 

S z a k s z e r ű 

f e l v i l á g o s í t á s 

Szabó Antalegyve és 
s p o r t á r u n a g y k e r e s k e d é s 

r i d i ó - é s g r a m o í j n - o » z t A l y a . 

B É C S I V Á S Á R 
1 9 3 0 . s z e p t e m b e r 7 — 1 3 . ( R o t u n d e b a n s z e p t e m b e r 1 4 - l g ) . 

K ü l ö n k i á l l í t á s o k : 

P r é m d l v a t s z a l o n C i p ő - é s b f l r v á s á r B ú t o r v á s á r 

R e k l á m k i á l l í t á s ^ „ K e r e s z t é n y n i ü v é s z e f - k l á l l l t á s 

N e m x e t k ö x t R á d i ó K l á l l U á s . 

V a s - é s p a t e n l h u t o r v á s á r — I r o d a i k i á l l i l á s — É l e l m i s z e r e k é s é lveze t i 
c i kkek k i á l l i l á s a - É p í t é s z e t i é s ú t é p í t é s i k i á l l i l á s — T e c h n i k a i ú j d o n -
s á g o k é s t a l á l m á n y o k — P r a n c i a , g ö r ö g é s h i n d u g y ű j t e m é n y e s k i á l l í t á s o k 
M e z ő g a z d a s á g i é s e r d sze l i m i n t a k i á l l i l á s a III o s ' l r á k á l l a l v á s á r r a l e g y ü t t 

Vízum nélkül, vásiri^ruolvánnyn! és útlevéllel bárki liabadon átlépheti sz osztrák 
lifli.nl. Cselt éluta/óvlriim nem srUkaéf.ei. Jelentős meneldljkedvezmények a magyar, 

a cseh én osztrák vasutakon, n Dunán, valamint a léglforgalomban. 

V á s á r l g a z o l v á n y t (A 5 ' — P ) é s m i n d e n n e m ű f e l v i l á g o s í t á s t k é s z s é g e s e n a d a 

Wiener Messe A. G. Wien VII., 
v a l a m i n t — a l e ipz ig i ö sz i v á s á r a l a l l — a W i e n e r M e s s e l u d a k o z ó -
i r o d l j a ( A u s k u n f l s s l e l l e , O s t e r r . M e s s h a u s L e i p d g ) t o v á b b á a z a l á b b (el-

s o r o l t t i s z t e l e tbe l i m e g b í z o t t a k : S c h e n k e r & C o . , N a g y k a n i z s a , 
M Á V . I l l v . M e n e t j e g y l r o d a f i ó k j a , N a g y k a n i z s a , C s e n g e r y - u t 1. 

H a k ú t j á n a k v i ze e g é s z s é g l e i e n , 
v a g y k e v é s , kész i l l e s s e n 

FURT KUTAT 
ERDÉLYI JENŐ 

g é p i p a t v á la la táva l 

Z a l a e g e r s z e g . T e l e f o n : 4 3 . 

Kéazit: 

v i xv«*e t éh s x l v a t t p ube r s n-
t r a k t o r o k , a u t ó k 

é a o«P«fc j a v í t á s á t . 

S I N G E R , V A R R Ó G É P E K 

i « A l L £ 0 < J O U B A K I 

A 
ntoa 

Koó Kálmán 
n i O a a x t a l o a 

butorraktára 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r - u . 8 . 

é s K a z l n c z y - u t c a 5 . 
a postapalotával szemben. 

Á l l a n d ó a n n a g y v á l a s z -

t é k m i n d e n n e m ű 

b ú t o r o k b a n . i, 

Marg i t fU r d ő 
» a C s e n g e r y - u t 1 9 . 

• N y i t v a m i n d e n n a p ^ 

r e g g e l 6 - t ó l , e s t e 7 ig ™ 

M á r v á n y k á d f ü r d ő i i ^ ü i P I 5 0 
10 j e g y v é t e l n é l P l — 
Idénybe vehetik egyesületek, vállalatok Is. 

T y u k s z e m v á g á s P — 4 0 
M a s z i r o z á s P — 3 0 

FtlIMft. i t h i n f t r M lu lmir l l ú d t o l l . 

Csődtömegeladás. 
V b . H a á s M i k s a z a l a e g e r s z e g i rő -

f ö s é s k é k f e s t ő 1 - - 8 0 tétel a l a l l 
ö s s z e í r t 15 4 7 1 P e n g ő r e b e c s ü l t á r u -
r a k t á r á t s t lzlel i b e r e n d e z é s é t e g y 
t é t e l b e n z á r t í r á s b e l i v e r s e n y t á r -
g y a l á s s a n n a k e r e d m é n y t e l e n -
s é g e e s e t é n n y i l v á n o s á r v e r é s 
u t j á n e l a d o m . 

A v é l e l á r a z o n n a l k i f i z e t e n d ő ; a 
m e g v e t i i n g ó s á g o k a z ü z l e t h e l y i s é g -
bő l 1930 . a u g u s z l u s 3 l l g e l s z á l -
l i t a n d ó k . 

A zá r t Í r á sbe l i a j á n l a l o k 1 9 3 0 . 
a u g u s z t u s 2 6 á n , k e d d e n d é l e l ő t t 
9 ' / a ó r á i g a d a n d ó k be i r o d á m b a n , 
a n y i l v á n o s á r v e r é s u g y a n o t t k e z -
d ő d i k 10 ó r a k o r . 

D r . H o l l ó s F e r e n c 
csődtömeggondnok 

<tia Z a l a e g e r s z e g . 

g é p e t m e g n e m n é z t e . 

Részletre P 180.— 
k a p h a t ó 

H A V A S M I K L Ó S 
C s e p e l e l á r u s í t ó n á l 

N a g y k a n i z s a , D e á k - t é r 1 5 . 
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JA6YKAMZ8A FtóklUlete: fö-nt 1. 

Varga Nándor 
modernül felszereli 
sa já t mOhelyében 

m o s , fes t , t i s z t i t é s 
p l i s s é r o z . 

Szimplagallérok, kézelők 12 fill., 
tavaszi kabátok festése már 8 P-töl, 
férfi, női ruhák legolcsóbb árban 
U I liszliltatnak. 
Oytljlölelep: Gyártelep: 

Kazinczy u. 8. Hunyad l -u . 19 

pasz lö r izá l t , a k íván t i d ő b e n 

h á z h o z szá l l í tva r e n d s z e r e s e n 

kapható 
Tejszövetkezeti 

Központnál. 
T e l e f o n 3 " 4 9 . Te l r . fon 

K ü l ö n f é l e 
ku tak , 

centrifugál 
szivattyúk, 

k i t ű n ő k a r b a n l e » 6 

g é p s z i j a k 
r - «ndm , a| t o | o « A n t a p h a t l U i 

Sartori Oszkár Utóda 
cégnél l i rá ly-u . 39. Telelőn 362. 

BORSAITOK, 
szOIOznzúk í s ttöWépök. 

Kézihajtátra: könyökszerke-
zettl Kossu th , Hegyal ja , 

kellős kosaru, víznyomású 
sajtók. 

Erőhajlásra : folytonmUködő 
Archln iedes 

Szi lágyi és Diskant gépgyár, 
M i s k o l c . 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
Modem szálloda, villany, vízvezeték, fürdőszobák, tenniszpálya. 

G a r a g e . U s z o d a . 

Balaton legszebb helyén, Badacsonnyal szemben, erdővel körülvéve 
»9i 25 szobával és étteremmel. 

A legr.zebb wcck-end, kiránduló- és nyaralóhely. 
Júl ius 1-lg a pens lo lakással 5 50-től és Jullus 1-től 6-50 tői. 

S a j t * s t r a n d . B u f l e t . 

Néhai gróf Zichy Béla villatelkek parcellázására felvilágosítások. 
Árak ölenkint 2 30—4-80 P-ig, kamatmentesen 2 évi részletfizetésre. 

Zsák, p o n y v a , 
x s i n e g , 

p o f c r é o és i I n o l a u m legolcsóbb 

H I R S C H ÉS S Z E G Ő cégnél. 

Színehagyott, takó és kopott 

cipőjét, bőrkabátját, rettküljót és 
minden bórtárgyát vlllanyerdre beren-

dezett legmodernebb bórlrRtógépemen 

Ceinco feslékkcl 

t a r t ó s s á é s u j j á f e a t e m . 

A festés a bfirt puhán tartja, minden 
szinben eszközölhető és bármely szinti 
t rgy tetszés szerinti színre átfesthető 

L É N Á R T I M R E bírkerejMI 
i.12 D e á k - U r I I . 

mm JÖZSEF í\ MARIOIÍ 
Király-utca 49. Telefon 2 71. 

Készít: 

vízveze téke t é s c s a t o r n á z á s t 
k e d m ó fizetési feltételek mellett. 

Állandó nkUr kulönléle » 

t O r d S . K o b i b . r . n d » Í B t h b S I , 

^nyno emele tes ház 
u a b a d k é m b S I , kedvezú teltételek 

mellett e l a d * . 

Cl ni a kiadóban. 4238 

B a l a t o n m a g y a r ó d k f i z s é g e l ö l j á r ó s á g á t ó l . 

S z á m : 6 5 5 / 1 9 3 0 . 

Hirdetmény-
B a l a t o n m a g y a r ó d k ö z s é g k é p v í s e l ü t e s t ü l e t ó n e k 8 /kgy. 1930. 

s z á n n i h a t á r o z a t a é r t e l m é b e n e z e n n e l k ö z h í r r é t e s szük , h o g y 
a „ B a l a t o n m a g y a r ó d i vol t Ú r b é r e s B i r t o k o s s á g " t u l a j d o n á t 
k é p e z ő 

é s m e l l é k é p ü l e t e i f o lyó évi a u g u s z t u s h ó 2 4 - é n d . u . 3 ó r a k o r 
B a l a t u n m a g y a r ó d o n a j egyző i h i v a t a l b a n 1 9 3 1 . j a n u á r h ó 
I - t ő i s z á r n i i o t t 3 é v r e n y i l v á n o s á r v e r é s e n a l e g t ö b b e t Ígé rő-
nek h a s z o n b é r b e f o g a d a t n i . 

Árve rés i fp l té te lek a h i v a t a l o s ó r á k a la t t a j egyző i h iva t a l -
b a n m e g t u d h a t ó k . 

B a l a t o n m a g y a r ó d , 1930 . a u g u s z t u s 4. 
E l ö l j á r ó s á g . 

N a g y k a n i z s a i a k t a l á l k o z ó h e l y e a z 

István király Szálloda 
B u d a p e s t , VI . P o d m a n i c z k y - u t o a 8 . 

Nyugati pályaudvar mellett. Telefon : (Interurbán) 
202—43, 294—34. —. Sürgönyeim: HOTELIST. 

Minden modern kényelemmel berendezett elsőrangú családi szálloda. 
Mindért szobában közponli (ütés, hideg, meleg folyóvíz és telefon. 
Lift. Szállodában kávéház, cukrászda és fodrászterem. A keleti 
pályíttdvarlól közvetlen vill.imosösszeköllelés 2-es és 46-os kocsikkal. 

ERTESITES. 
Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség becses tudomására hozni, 
hogy a Szent Lukács F ü r dő RT. 

„KRISTÁLY" 
forrás és üdilő ásványvizének 

főlerakalát á t v e t t e m . 

Kitűnő borvíz, 
Udit, gyógy í t I 
Szives pártfogást kérve, vagyok 

teljes tisztelettel KIS 

W E I S Z IGNÁC 
szikvlzgyáros és iOrraktira 

H a g y k a a l i i a , Hor thy B l k l ó l - i t 25. 

Telefon 1 0 1 . Teleion 

Sérvben 
szenvedők 
munkabírását, rugalmasságát helyre-
állítják, a sé'v fejlődését megakadá-
lyozzák, még a legsulyosabbesetekben 
is, világhirü szab. francia rugónélküli 

sérvkölőink. 

Bndapaat, VI., NagymesD-nlca 8. st. 
(Teréz templommal izemben). 

Oummlhar l snyák , haskö tők , lüzők, 

lúdta lpbeté tek, tOrdócIkkek, 

Szakszerű kiszolgálás. 

Kérje az 50. szimu díjmentes árjegyiéket. 

Használja ki a Szent István heti 
un kedvezményeket I 

M !E ISS* I 

RAKONITZI 
g y A n y ö r f l m o d e r n 

cserép-
kályhák 

fehér és szines 
k i v i t e l b e n a l e g k i v á l ó b b mlr .S-

e é g b e n , m a j d n e m 

a rendes ár 
feléért 

k a p h a t ó k , m i g a z a l k a l m i vé-
te l b f l l m m á r m a i ó k é a z l e t t a r t 

Sartori Oszkár I l i i 
K i á l y - o t t a 39 . l e l i f o i 362 . 
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Minden 
berendezést 

díjmentesen 
saját felelősségünkre 

lakásába! 
szállítjuk. 

3-tól 18 hónapig 
terjedő 

fizetési feltételeket nyujtunk. 

Ön feltétlenül jelentékeny 
pénzt takarít meg és tok 

kellemetlenségtől 
k í m é l i m e g m a g á t . 

Cégünk öt évtizedes 
múltja garantálja a 

1 egteljesebb 
megelégedését. 

K e r e s s e n fel b e n n ü n k e t 
személyesen 1 

Nyoraatuti a Célzatai Nyomda és Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelős azietvezc-tö Zalai Klroly.) 

KOPSTEIN 
bútoráruháza i 

SZOMBATHELY, 
Király-utca 5. szám 

és 

SOPRON, Várkerület 62 
Alapítva: 1887-ben. 
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ZALAI M I M 
SsertessáMf ás HsiMMuM i & mim 
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POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Ba rba r l t s L a j o s 
KJöflxettal á r * : e p r búra K pengő S Q n i x r 
TrJefon : NagykaníxM 78, Kcsstbelj 71. asárn. 

W F — m n m m 

Ferenc József szflleté-
sének 100. évfordulója 
E z e n a n a p o n a v a t t á k a l u d o -

v l k á s o k a t 
Budapest, augusztus 18 

Ferenc József király szüle tésének 
100. év fordu ló ja a lka lmábó l ma dél-
előtt a budavár i ko ronázó t emplom-
ban Ser/dI Jusz t ln lán b iboros her-
cegpr ímás ü n n e p i misét pontif ikált . 
A t e m p l o m b a n me<?|elent a kor-
mányzó, fe lesége, a királyi hercegek 
és hercegnők, a ko rmány tagjai , a 
a ha tóságok és in tézmények ve7elői 
és számos e lőkelőség . A herceg-
prímás mondo t t a a szentbeszédet is 

A püspök i kar in tézkedésére az 

ország valamennyi templomában szin-
tén ünnepi misét tartottak. 

Budapest, augusztus !H 
A Ludovika Akadémia IV. évfolya-

mát végzett akadémikusa i t a kor-
mányzó ezúttal n e m Szenl István 
napján , hanem Ferenc József 100 
születése nap ján , ma avatta h a d n a -
gyokká. Az avatási ü n n e p s é g e n , mely 
11 órakor kezdődői t , n a p y s z á m u elő -
kelő közönség lelent meg, A kor-
mányzó vlléz Oömblls Gyula honvé-
delmi miniszter k ísére tében a t ábor -
noki kar élén a H y m n u s z h a n g j a i 
melleit először az akadémia főépü-
lete mögött álló Ferenc József szo-

borhoz ment, amelyre bronzkoszorut 

helyezett. 

A kormányzó ezután kisérelével 
együtt ellépett a kivonult c sapa tok 
arcvonala előtt. A f o g a d á s végezté-
vel vitéz n e m e s Szlnay Béla tábor-
nok, az a k a d é m i a p a r a n c s n o k a lel-
kes beszédben szárnyukra bocsátot ta 
az uj ludovlkás n mizedéket . Az eskü 
letétele u tán a r a n g b a n leg idősebb 
hadnagy to lmácsoi la az ú jonnan fel-
avatott tisztek hódola tá t a k o r m á n y -
zónak, aki h o s s z a b b beszédei inté-
zett a felavatott t isztekhez. 

Megkezdődlek a 
Szent Imre ünnepek 

Budapest, augusztus 18 
Vasárnap délelőtt a Horlhv Miklós 

uli kö röndön leleplezték Kisfuludy-
Stróbl Zs igmond Szent Imre-szobrá t , 
amelyet Izabella főhercegasszony 
ajdndékozoll a nemzetnek. A lelep-
lezési ü n n e p s é g e k e n egyházi és vi-
lági e lőkelőségek végleien sora vett 
részt. 

Ott voltak a királyi család lagjai, 
a ko mánv , a par lament mindkél 
h á z á n i k tagjai , Sincero pápai legá-
tussal az élen a l e g f í b b egyházi 
notabil i tások. Horthy Miklós kor-
mányzó feleségével 8 óra után ér-
kebelt meg . A leleplezés szer ia i lása 
és az e lhangzot t beszédek ulán 
Serédi he rcegpr ímás áldol ia meg a 
szobrot , majd tábori mise követke-
zeit, mely alatt ülaltfelder püspök 
prédikál t . 

A szobor -ava tá s után a kormányzó 

dezsönél adott Sincero b iboros tisz-
teletére, a gödöllői kas té lyban. Dél-
után tea volt a pápai nunclalurán. 

A S ' e n t Imre ünnepségekkel kap-
csola tban megnyilt a kath e spe ran to -
kongresszus , a Credo Egyesületek 
kongresszusa , az Emcr icana és szá-
mos egyéb vallási egyesület gyű lé -
seinek hosszu sorozata. * 

A hétlö esti i smerkedő esten, 
melyen az összes ktlllöldi vendégek 
részlvesznek, Apponyi Albert gról 
nyitotta meg az lldvö/.lö szónokla-
tok sorát. 

Vasá rnap este Budapes t re érkezsl l 
Straeler József aachen i felszentelt 

püspök és magával hozta a Nagy 
Lajos magyar király által az aachen i 
székesegyház magyar kápo lná j a ré-
szére a j á n d é k o z o l ! Szenl Imre erek-
lyéket Az ereklyékel a B u d a p e s t — 
kclenlöldi t emplomban helyezték cl 
és most már Itt m a r a d n a k az ősi 
h a z á b a n . 

A Szent Jobb körmene ten a mi-
niszterelnökkel együtt résztvesz a 
ko rmány va lamennyi tagja . A Szent 
Islván napi körmenet ulán avat ják 
fel a parlament kupolacsarnokában 
a Szenl Imre emléktáblát. A minisz-
terelnök h o l n a p délben vil lásieggelil 
ad Sincero pápa i legátus tiszteletére. 

A lillafüredi értekezleten 
Jelenti be üet&len a kormány 

öszi programját 
A mlnlsx/erelnlili Budapestre é r k e i e / f 

l i l lafüredi értekezletén llelhlen István 
g:óf miniszterelnök bejelenti a kor -
mány egész őszi p rogramjá t , e lső-
so rban azokat a terveket, amelyeket 
a közmunkák megindítása tekinteté-
ben kidolgozóit . A kormány minden 
lehető eszközi előteremt u közmunkák 

Budapest, augusztus 18 

(ÉjszakaI rádiójelenlés) fíellilen 

Islván gróf miniszterelnök ma es te 
8 órakor autóján InVepusztáról Buda-
pes t re érkezeit, hogy résztvegyen a 
S z e n t , I s t v á n és Szöul lenre ü n n e p -
ségeken 

Budapest, augusztus 18 

Az egységi spár t s zep ' ember 4 i sürgős megindítására 

Letartóztatták a népjólét! minisztérium 
műszaki osztályának vezetőjét 

Székesfehérvárot t az elkészült ügyészségi vádirat alapján 
ujabb négy személy ellen kiterjesztik a vizsgálatol 

H í r e k a p e s t i , k i s p e a t i f e l t é r v á r i , g y ő r i 
p a n a m a - f r o n t r ó l 

Budapest, augueztu* 18 

(MOT) Klauschek Rezső műszaki 
fő tanácsos t , a népjóléli minisztér ium 
műszaki osztá lyának vezetőjét , aki 
a belügyminisz lér ;umi épil i iezések 
feleli a számviteli el lenőrzési és fel-
ügyeletet gyakorol ta , a BTK 467. § 
és a 460. § ának 3 pont ja a lap ján 

m e g v e s z t e g e t é s b ű n t e t t é n e k 
n y o m a t é k o s g y a n ú j a m i a t t 

előzetes letartóztatásba helyezték, 
mert nyomatékos gyanuokok merül-
tek fel a i ra , hogy 

a f l l l ö p s z á l l á s l é s c s o n g r á d i 
c s e n d ő r s é g ! é p í t k e z é s e k k ö -

r ü l t ö r t é n t v i s s z a é l é s e k b e n 
n e k i Is t e v é k e n y s z e r e p e vo l t . 

Az erről szóló végzést ma délután 
fél há rom órakor hirdet te ki Klauschek 

elöli Polányi Aladár kir. főügyész , a 
budapes t i t ! ;yészség jelenlegi vezetője. 
K i a p u a t e n f o l j i h a v i z s g á l a t 

A kispesti vizsgálat során 5 évre 
v i s szamenőleg megv izsgá lnak min-
di n középílkezést . E l sőso rban a viz.-

vezclék épí tés ügyét t isztázzák. Ma-

darász Aduijári fegyelmi bizlos ma 
délelölt tovább folytatta a tanuk ki-
hal lgatását Monda S á n d o r polgár-
mester hely etles ügyében . 

Megvesztegetés nincs, de van négy uj 
gyanúsított Székesfehérváron 

h ű t l e n k e z e l é s é s s i k k a s z t á s 

e lkövetésére m u l a ' n a k . A vizsgálati 
indítvány vizsgálat e l rendelésé t kéri 
nemcsak Zavaros Aladár és Vargha 
Elemérrel s z e m b e n , hanem ama 

n é g y s z e m é l y e l l e n is, 
akik a n y o m o z á s r o r á n gyanúba 
keveiedtek. A négy személy kilététől 
edd ig még s e m m i sem került nyíl-

Székesfehórvár, augusztus 18 

líary Zoltán dr. királyt ügyész 
még pénteken elkészítette a vizsgá-
lati i ud i lv 'ny t Zavaros Aladár dr 
polgármester és Vargha E m m í r 
műszaki t anácsos ellen. Az indilv.'.ny 
20 gépeli oldalra lerjed és az ti;;);-sz 
felsorolja benne ai.okat a nyomós 
gyanuokoka t , amelyek különböző 
bűncse l ekmények , igy 

v í n o s s á g r a . Az elkészül! vizsgálati 
indítványt fíary üpyész felvitte Bu-
dapes t re , ahol Palányi föügyész-
helyclles aláirta. Háry Zoltán dr . ma 
reggel visszaérkezett Székesfehérvárra 
és á tnyuj iot ta vizsgálali indítványát 
Haicsek v izsgálóbírónak, aki ha tá ro -
zatát e lőrelá thatólag csak csütör tökön 
hirdeli ki. 

A királyi ügészség vizsgálati In-
di tványáből máris kilünlk, hogy 
Zavaros Aladárral és Vargha E le-
mérrel szemben az ügyészség a 
megvesztegetés gyanúját nem látja 
fennforogni. 

A o y ö r i ü g y 

Oyör, augusztus 18 
Karikó Imre dr. letartóztatott ipar-

kamarai liikár óvadék el lenében 
szabadlábrahe lyczé-é t kérte. A vád -
tanács a kérést elutasí totta. 

Tavaszra halasztják 
a román koronázást 
Ellenzékbe meny a bakaresti 
demokratikus sajtó — Nagy kül-
politikai fordulatokat várnak az 
angol flotta romániai látoga-

tása nyomán 

Bukarest, augusztus IM 

(Éjszakai rádiójelentés) A koro-
názás e lhalasztása kapcsán a sa j tó 
még mindig nem kapott hivatalos 
jelentést, igy egyes dé lu tán i lapok 
kétségbevonják az eddig kolporlátt 
hírek valóságai . Bukares ibeu egész-
ben vé-'e a legteljesebb bizonytalan-

ság uralkodik ekörül a ké idés kOrűl. 
Egyre erő ebben lartja magát az a 
hir. hogy a tavaszra tolják ki a ko-
r o n á z ^ időpont já t , mert még nem 
sikerüli kellő módot találni Carol 

király és Heléna királyné válásának 
megsemmis í tésére . 

B a j v a n a s a j t ó v n i 

Bukarest, augusztus IS 
(Éjszakai rádiójelentés) A kormány-

párt és liberális párt közt létrejött 
„szent szövc lség"-c t a bukarest i la-
pok különféleképen kommentá l j ák . 
A demokra t ikus lapok a kormány 
gyengeségét látják abban . Az edd ig 
kormái iy iámogaió l 'jpok nyíltan be-
jelenlik hogy a kormány és a sajtó 
közt megszakad! a barátság és az 
összes demokratikus lapok ellen-
zékbe mennek a kormány ellen. 

Az a n g o l f l o t t a é r k e z é s e 
Bukarest, augusztus 18 

(Éjszakai rádiójelentés) Az angol 
flotta ho lnap délelőtt érkezik a román 
partokra A k o n n á n y nagyszabású 
előkészületeket te.t az ünnepé lyes 
fogadta tásra Az expedíciót fíavies 
tengernagy vezeti, akit Cons t anzába 
érkezése után Carol király külön 
kihal lgatáson fogad s inajai vil lájában. 
A lapok nagy külpolitikai változások 
előszelét jelzik a Jiulta-látugatásban. 



ZALAI KÖZLÖNY 

Nagyjelentőségű fordulat Vörös rendör-
törzsörmester ügyében 

Ládák a keresett gyermeket - Uj nyomokon indult el 
a rendőrség 

Nagykanizsa, augusztus 18 

Vörös József rendőrtörzsőrmester 
ügyében, akit mint ismeretes, súlyos 
váddal illetlek, nagyjelentőségű for-
dulat állott bc. A rendőrség ugy ér-
tesüli, hogy 

az évek ó ta e l tűn t g y e r m e k 
nem lett bűntény áldozata, 

meri azóta, hogy az utolsó nyomok 

szerint Keszthelyen járt a gyermek, 

ujabb adatok szerint 
Kaposváron Is látták, 

igy tehát megdől az a fe.levés, hogy 
bünlény lenne a dologban. A rend-

őrség most azt igyekszik megállapí-
tani, hogy ki látta a gyermeket, hol 
és mikor? 

Maga Vörös József rendőrtőrzsőr-
mester szüntelenül ártatlanságát han-
goztatja és azt mondja, hogy sem 
nem. hagyta el a gyermeket, sem nem 
kövelett el olyasmii, amit a btk. 
büntet. 

Mindenesetre ebben a régóla hú-
zódó ügyben most már hamarosan 
napvilág derül és a megvádolt rend-
őrtörzsőrmester iisztázhalja magát. 

Selyemszalaggal átkötött levél-csomó 
mint perdöntő bizonyíték a 

dráma 
Nagykanizsa, augusztus 18 

Weisz Lajos sárszegi korcsmáros, 
aki a Lapi-csárdában lelőtte felesé-
gét, letartóztatása ellen felfolyamo-
dott. A vádtanács hozzájárult a vizs-
gálóbíró végzéséhez és annak indo-
kolásához. Weisz időközben védele-
mével megbízta dr. Weisz Lajos 
ügyvédet, aki most védence nevében 
a pécsi táblától kéde annak szab^d-
lábrahelyezését. Kére mébetfulal arfk, 
hogy védence erós felindulásban nyúlt 

Lapi-csárdában történt családi 
ügyében 

a fegyverhez, mikor meglátott bizo-
nyos leveleket, melyek feleségéhez 
voltak címezve. Felemlíti a védő azt 
is, hogy sikerüli egy csomó, selyem-

szalaggal átkötött tevelet találni, 

amely levelek tartalma Indokolja a 

férj féltékenységéi feleségével szem-

ben és az egész merényletet teljesen 
más vllágliásba helyezi. 

A pécsi tábla a jövő héten dönt 
Weisz i Lajos korcsmáros szabadlábra 
helyezése tárgyában. 

Ismét érkezett 
Selyemharisnya párja . . , P 2"50 

Párisi levél darabja . . . . P 3 — 

SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 
Telefon 406. CSENOERY-UT 2. SZÁM. Telelőn 40Í. 

K ö t ö t t kabátok, pullowerek, oroszkákból nagy választék. 

_» 

Egyházi hangverseny 
a felsőtemplomban Szent István 

napján 
A nagykanizsai püspöki biztosság 

az idén küMnösképen akarja meg-
ünnepel"! első szent királyunk: Szent 

István ünnepét és ezért a délelőtti 
ílnnepi istentiszteleteken kívül szerdán 
délután pontosan 6 órakor a felsö-
lemplomban ünn'pi egyházi hang-

verseny! rendez, melyen orgona, 
cselló és énckszólók szerepelnek: 
Műsor: I. Wagner: Zarándokok kara, 

a „Tannhituser" c. operából előadja 
ifj. Rácz János felsőtemplomi kántor, 
2. .Ah, hol vagy magyarok" ősi 
magyar egyházi darab, énekli Urbán 

Oyula hirlapiró, orgonán kiséri ifj. 
Rácz János, 3 Gollermann: .Not-

turnó" csellón előadja Kroits Islván 
csellómüvész, orgonán kiséri Rácz 

János, 4. Rácz J . : .Átfogtad telke-

met Istenem I" énekli Urbtln Gyula, 
orgonán kiséri a szerző, 5 Schubert: 
,Ave Mária" csellón előadja Kroits 

István, orgonán kiséri Rácz János, 
6. Wagner: .Esti csillag" ária, 
„Tannháuser" ciinü operából, énekh 
Urbán Gyula, orgonán Rácz J án fo . 
csellón Kroits István kiséri, 7. Go-j« 
dard : „Berceuse de Yoselyn' Cselló^ 
előadja Kroits István, orgonán k i s é r i 

Rácz János, 8. Wolkmar: .Orgona 

fantázia" előadja Rácz János. A hang-
versenyre semmiféle belépódij nincs 

és arra a püspöki biztosság a kö-
zönséget szeretettel meghívja. 

Boleitút is lopott 
a megsxöKött poaiakUldOnc 

Jelentettük, hogy Ferenc Sándor 
attálai postaküldönc 4800 pengővel 
megszökött. Mint most a nyomozás 
megállapította, Ferenc Sándor 2000 
pengó értékű bolcltát kapott Általán, 
ahol azt adóba fizették be a gazdák. 
Ferencnek ezt a pénzt a csornai pos-
tára kellett volna vinnie, de ezzel a 
bolettával is megszökött. Eddig még 
nem sikerült elfogni. 

Napsugaras görög földön 
I r ta : Dr. Mező Ferenc 3 

Olvassuk, hogy Hadrianus császár 
a stadionban állalviadalokat is ren-
deztetett s az egyik ilyen látványos-
sághoz ezer vadállatot vonultatott fel. 

Ahogy letűnt a görög világ, sem-
mivé lett csodálatos lesledzö-rend-
szere, elhagyatott let! Heródes sta-
dionja is. Ám korunk uj életre kel-
lette. Harminchat évvel ezelőtt Pá-
risban halározatba meni, hogy fcl-
ujiljlk az ókori olytnpiai játékokat. 
A görög népet, Ailiént érte a meg-
tisztelő felhívás, hogy rendezze mi'g 
az első modern olympiát. Azonnal 
a régi stadionra gondollak, felkel-
tették álmától és Averoff Oyörgy, 
görög származású dúsgazdag ke-
reskedő fejedelmi adományából sport-
telepet varázsollak a régi helyére. 
Érthető, de sporlszetnpontből kár, 
hogy az anlik külső! megtartották, 
mert a fordulók aránytalanul rövi-
dek, rendkívül élesek és a fu ószá-
mokban, a középtávlól felfelé erő-
sen rontják az eredményeket. Épen 
legjobb nyolcsz.'izas futójuk panasz-
kodott nekem, ltogy 2 perc 4 má-
sodpercre fúlja a távol, de biztosra 
veszi, hogy modern pályán 2 percre 
is képes lenne. 

Ma is megvan az ókori stadion-

nak az az alagulja, amelyen ál az 
állalokai szoktak beterelni a viada-
lokhoz ; vele szemben ott áll az a 
két kis llermes smbor is, amely 
hajdanában — többedmag.íval — 
az indulóhelyet díszítette. 

(Énben a stadionban tartották az 
olympiai |álékok felújításának tize-
dik évfordulója alkalmaval — soron 
kívül — rendezeti negyedik modern 
olympiát is, de ezt már nem érhette 
meg a bőkezű Averoff. Áldozatkész-
ségél a stadion bejáratánál állított 
szobra századokon át fogja hirdetni. 

E ragyogó sporttelepen rendezik 
a görögök torna és atlétikai verse-
nyeiket, ugyanitt tartják fényesnél-
fénycsebb sportünnepélyeiket. 

A stadiontól kétszáz lépésre ler-
mészethü diszkoszvető szobor éke-
sili a parkol.) 

Az első athéni olympiának (1896) 
fénypontja a marathoni futás voll. 
Rengeteg ajándékot Ígérlek a győz-
tesnek, ha görög lesz, Averolf pe-
dig felajánlla, hogy leányát hozzá 
<dja. Louis személyében csakugyan 
görög atléta fulolt be elsőnek*) S ;e-
relelük minden jelével elhalmozták, 
nemzed hős'cént ünnepelték, annak 
tekintik ma is s még n>.m is oly rég 
volt, amikor az állam neki ajándé-

*) A ml Kol lncr í i y u l á nk , magasugró 
lm jnokunkguk , Késmárk i Korné lnak az 
(ityjn linrninrtlk volt e versenyben. 

kozta az Athén közelében levő M t-
russi lorrásl és azóta ö látja el ás-
vány vízzel az egész fővárost. 

A maraihoni fuiásról a legtöbben 
azt hiszik, hogy a görögök is ren-
dezlek ilyen versenyeket. Nos erről 
szó sincs I Ókori forrásaink 24 s!a 
dionnál, vagyis 4614 5 mé'ernéi hosz-
szabb fuióvcrseniről nem beszélnek. 
Ám e rengeteg kilartásl igénylő ver-
senynemnek az eredete mégis az 
ókorba nyúlik vissza. Kr.e. 490-ben 
százezer perzsa gyalogos és 10 000 
lovas lört rá a görögségre és elsöp-
réssel fenyegette. A szörnyű vész 
hire tnegremegletle őket, különösen 
az athénieket, akiktől mindössze 
I — 1 t/a napi járóföldnyire kölött ki 
az ellenség. Szorultságukban még 
Spártától, a testvér-ellenségtől is se-
gítségei kérnek. Pheidippides nevű 
futárjukat küldik hozzájuk és ez a 
derék ifjú a 230 kilométernyi távol-
ságot remek teljesítménnyel kél nap 
alalt tngyja hálra. 

Spárla vallási lörvényei értelmé-
ben épen akkor nem foghalott fegy-
vert. Katonai segilségc! nem hozol! 
hát Pheidippides, de hozott helyette 
üzenetet, amely ugyancsak fellelke-
silelle honfitársall. Spártába menel, 
Tegeánái Pheidippides egyszerre csak 
hallja, hogy az erdőből Pán isten 
nevén szólítja s azt üzeni általa az 
athénieknek, hogy a mullban több-

I&30 augusztus 10. 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

A u g u s z t u s 19, k edd 

Római katolikus: Lajoa p* . Proleat.: 

Huba. Izraelita: Abas hó 25. 

* 

VÁROSI M O Z G Ó .Leánválmok hőse" 
romantikus vtg|áték. — „Bo'dogság ks-
lóza", filmregény. 

Gyógyszer t á r i é]Jel( s z o l g á l a t : I. 
hó végéig a Stalvator gyógyszertár. 

Oór f f l rdó nyitva reggel 6 ólától e j t : 
6 óráig (Mttö , aaerda, péntek óétntán. 
kedden egéaa nap nóknek). Tel . : 3—13. 

— Hivatalos Istentisztelet. A 
Szent István király ünnepén, augusz-
lus 20-án délelőtt 10 órakor tartandó 
ünnepélyes szentmisire való megje-
lenésre ezulon kéri fel a városi ha-
tóságokat, testületeket és egyesüle-
teket P. Deák Szulplc plébános. 

— P a p s z e n t e l é s K e s z t h e l y e n . 
Tudósítónk irja: A XIV. században 
épült keszthelyi plébánia-templom 
sok dicső eseményre tekinthet vissza. 
A közeljövőben mégis olyan szertar-
tások szinhelye lesz az ősi templom, 
amilyet nem láttak még az ötésfél-
siAz éves falak se. Dr. Rótt Nándor 
megyéspüspök ugyanis szeptember 
28-án a keszthelyi p l ébán ia t emplom-
ban papszentelést log végezni : Bár-

dos Norbert karmelita szerpapot szen-
teli pappá a megyéspüspök. — Itt 
említjük meg, hogy a karmeliták ál-
talános rendfőnöke, a német ősü, de 
ma már olasz Lechner Vilmos gene-
rális e héten Keszthelyre érkezik és 
megtekinti a karmelita építkezéseket. 
A keszthelyi karmelita templomot 
különben az eddigi tervek szlrint 
október 3-án benetjikálja a megyés-
püspök. A karmeliták hittudományi 
főiskolája már költözködik Győrből 
Keszthelyre. 

— Autóbusz-hlr. A kék-sárga 
autóbusz folyó hó 19 én és 20-án 
délután 1 órakor indul Hévére . 
I<etur-|egy 5, oda vagy vissza 3 P. 
Nagykanizsai Autóbusz Vállalat. 

I A — — J- 11 ' I Á M 

R7ör segítségükre volt és ezután sem 
fogja őket elhagyni. Amikor aztán 
csakugyan győzlek Marathonnál, az 
istennek tulajdonították diadalukat 
(ugy képzelték, hogy megrémítette a 
perzsákat ; Innen a ma is használa-
tos szólásmondás : páni félelem) és 
tiszteletére róla nevezték el az at-
héni Akropolis oldalában levő egyik 
bariangol. 

A spártaiak léhát nem jöttek, de 
segítségükre sietett ezerplataiai har-
cos, úgyhogy összesen tizezer em-
beri állíthattak szembe a perzsákkal. 
Herakles szent területére vonultak 
fel és ott farkasszemet néztek a ten-
gerpart mentén felfejlődőit perzsák-
kal, mivel a görög hadvezérek egy 
része — az erők aránytalansága 
miatt — húzódozott az összecsapás-
tól. Ám Miltíades ügyes sakkhúzás-
sal keresztülvitte, hogy megütközze-
nek. Előbb áldozatot mutatlak be, 
azlán nyolc sladionnyi (tehát 1480 
méternyi) lávolságból lulva, megál-
lás nélkül való rohammal lámadlak 
az ellenségre. (Kissé hihetetlenül 
hangzik Herodotosnak ez a tudósi-
lása, — hiszen a világháborúban 
ennek az ötödét sem birtuk volna.. . 
— és nem is képzelhető el máské-
pen, minthogy a görög nép minden 
egyes tagja derekasan gyakorolta 
magát a hosszutávfulásban.) 

(Folyt , köv.) 
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A u g u s z t u s 19.., k e d d 

A u g u s z t u s 2 0 . , s z e r d a 

t f 1 I I rt 

Roman t ikus v íg já ték 8 f e lvonásban . 

F ő s z e r e p l ő : 

H a r r y L i e d t k e . 

Boldogság kalóza 
Paul Bourge l r e g é n y e 8 f e lvonásban 

ĵ si 

Főszereplő : M a t o o t m T o d . 

Képkereieszö 

K.oxma 
főül 13 

— H a l á l o z á s Beck Samu ketes-
keilfi, 20 esztendeje nagykanizsai 
lakos, koztiszlelelel kivívott munkás 
élet ulán, 82 éves korában elhunyt. 
Vasárnap délulán temetlék el a ka-
nizsai Izr. 8irkerlben nagy részvét 
mellett. Megható volt, h *gy Szepet-
nekrfll, ahol az elhunyt 40 évig la-
kolt, bejött /•urAs'János voll község-
biró és a sir felelt szivböl fakadt 
búcsúbeszédben tolmácsolta a sze-
pelnekiek utolsó Üdvözletét. Az el-
hunytban dr. Beck Dezső ügyvéd 
édesaty|ál gyászolja. 

= Afa ,,Leányálmok hőse" a 
Városi Mozgóban. 

Anvakönyvl hírek. Nagykan izsán 
n mult héten 9 gvrrmtk szfíirlrtl, 4 flll. 
5 leány: Szél ig J á nos Iskolaszolga és 
Horváth Rozá l i ának rk. leány, Szmo-
illes ( íyőrgy lakntossegód ős Pintér 
Annának rk. fiu, t lá l Sándor fö ldműves 
i s J ámbo r J u l i a n n ának rk. fiu, Czim-
mermann György elpószsegód és Varga 
Máriának rk. leánya, l-akatos l'éter 
lakatossegód ős l.'ltz Már i ának rk. fiu. 
Tálosl ( iyörgy napszámos és Jitíkt 
Rozá l i ának rk. leány, Oön lé r Pál nap-
számos élj Horváth Már i ának rk. fiu. 
Házasságon klvlll született 2 leány. 
IhhMzas 9 roll Ott Vendelné sz.'tloll 
Anna rk 5B éves, Benkes Jőzsef földm. 
rk III éves (Hahót) , özv. l ieleh Józsefné 
sz. I'lnt Márln rk. 64 öves, Oudl ln László 
rk. 2 éves. Neszuern József pályaműn-
ká» rk. 23óves (Boeskaj , Dobrl Kata l in 
napszámos rk.57 éves (Somngvszeii lmlk-
lós). Kolozsvári Ol lón ny. vasul l ál lomás-
kezelő rk. IIK óvón, J a k s a Fcrencné sz. 
Kerekes Matild rk. 44 óves (Koinárvá-
ros). Hiliasiul 'ot kntm 2 p.lr Sznlal 
Károly nostnalllszt rk. (Budapesti ős 
Mlletlea Mária rk . Pelrles Vi lmos dro-
glstn-üzlotvez. ős Marl lnosevlts Ilona rk. 

— A f ü s z e r k e r e s k e d ő k Egye-
süle te Szent István napjának vallá-
sos és hazalias méltatásául, a fűszer-
üzletek egész napi zárvatarlásál ha-
tározta el. Elnökség. 

= Harry Liedtke a „Leány 
álmok hőse ' c. film főszereplő/e. 

C u k o r k a K i r á l y . 
Nagyon k é r e m n a g y r a b e c a ü l t vevőm-

mel, hoiív o u k o r k s - , oaokolArfA-
A« «U a m á n , - s i ü k s á g l a U l k s t 

Srrent István napján 
e" m l n d s n v a a é r n a p regya l 7 
A r A l ó l 10 A r i i g s z l v e s k e d l e n e k be 
azerer.nl. tn lulán aa üalat mini iz te r l 
rendele t t o ly l t n aArva 'asz . 

Ké em a sz íves pár l lo ;áal t isztelet tel 

H e f f e r Gyula 

u n Horthy Miklós ut 8. szám. 

— Kanizsai s iker a Szen t I m r e 
v i rágk iá l l í t á son . Az országos Szent 
Imre ünnep.,égek kapcsán Budapes-
ten, a Városligetben virágkiállítást 
is rendezlek. A liliomos herceg em-
lékénél valóban nem leheteti volna 
kedvesebb, stílszerűbb, szebb alkal-
mai találni egy virágkiállilísra A 
kiállításnak kanizsai résztvevője is 
volt, amiről igy emlékezik meg a 
.Pesti Hirlap" részlclcs tudósítása 
során: .A Nagykanizsa mellett fekvő 
ujnépi uradalom kertészeiének mese 
beli szépségű georgináit,dáliáii, Szabó 

István nagykanizsai mükertész mu-
latja be. Csupa magyar virág, geor-
gina, dália, ialusi kertek primitív 
kedvességU gyermekei, itt — fraise, 
lila, narancssárga sziliekben, — mint 
lukszusvirágok pompáznak, Érdekes 
a zöld dália és a fehér, vörös sze-
géllyel, mint valami kifestett nárcisz." 

— A b u d a i DV p á l y a u d v a r t 
B u d a p e s t - F ü r d ő v á r o s n a k nevez ik 
el ? Érdekes beadványt nyújtottak 
be moslanában a kereskedelmi mi-
niszterhez Az egyilt nagy érdekell-
ség, am ly az idegenforgalom pro-
pagandájával foglalkozik, beadványá-
ban a i t a javaslatot teszi, hogy a 
Dili Vasúinak budai indóházát, meg-
különböztetésül a többi budapesti 
vasúti állomástól, Budapesl-Fllrdő-

város névre kereszteljék át. A mi-
niszter rövid időn belül dönteni fog 
abban a kérdésben, hogy a délivasuti 
állomás nevét a javaslat szerint meg-
változlassák-e ? 

= Ma ,,Boldogság kalóza" c. 
filmregény a Városi Mozgóban. 

Hármas Jubi leum. Kist J ános pa-
csai szolgablróságl első osztályú altiszt 
Nagyboldogasszony nap j án Unuepelto 
szo lgá la tának 25 évos, házasságának 
25 es é letkorának 50 éves Jubi leumát. 

1860-1930. 
Nyári d ivatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
divatáruház. 

Két hét alatt három nagy 
pénzhamisító bandát 

l ep lez tek le R o m á n i á b a n 

(Éjszakai rádiójelenlés) Kinpoling-
ban a rendötség pénzhamisító ban-
dl t leplezett le. A banda főleg ezer-
leies bankjegyekel hamisított és el-
árasztotta azokkal az egész országol. 
Több mini 10 letartóztatás váriutó. 

Pénzhamisító bandát leplezlek le 
Marosvásárhelyen is. A banda tag|ai: 
Gál/alvi Zoltán és Ferenc és Nóvák 

Mikály, kiket lelartózlaltik. Qilfalviék 
lakasún a házkulalás során nagy-
mennyiségű hamis ezer-leiest, pénz-
klisékct találtak Az a gyanú, hogy 
a banda laglai összeköttetésben vol-
tak a kélhelc leleplezett brassói pénz 
hamisító társasággal. 

— Utazás i hlr . A Szent Islván 
hit alkalmával Budapestra utazó kö-
zönség részire augusztus hó I9-Ín 
kedden 23 óra 35 perckor a 21 l/a 
számú különvonat fog indíttatni Nagy-
kanizsáról Bud.rpcsl DV re. Ezen vo 
nal f> óra IS perckor fog Budapestre 
érkezni auguszlus hó 20-án reggel. I 

— Egy 18 é v e s leány ha lá los 
f ü r d é s e . Kg/ner József rábaszent-
márloríi vendéglős feltűnően szép 18 
éves leánya fürdeni meni a Kabába. 
Egyszerre a sebes ár elragadta és 
már nem tudták megmenteni, bele-
fulladt a folyóba. Holttestéi csak órák 
múlva fogták ki. 

Negyvenöt p á l y á z ó egy Ál lás ra . 
Az ú jonnan szervezett paesai V-lk taní-
tónői á l lásra a kitűzött határ idő ig 45 
pá lyázat i kérvény érkezott be. 

Claude Francé a „Boldog-
ság kalóza" c. film főszereplője. 

A f o d r á s z o k Oz le tzá rása S z e n t 
I s tvánkor . A nagykanizsai borbély 
és fodrászmesterek ugy határoztak, 
hogy Szent Islván napján, szerdán 
egész nap zárva tartják üzletüket. 

= K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat mosl la-
kásberendezést Kopslein butoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely. Király-utca 5. 

Rádió legolcsóbban 

Sxabó György R<1<11<)-

laboraiorlumdban Fönt 3.. udvar 

DösdrollunH l l / ö o n . nr k i i / . . 

t u h p é r M t l n l f e / J d o t r e n b e . 

Negdöbbentö csoda 
a S u g á r - u t 2 . s z á m a l a t t . 

A világ legnagyobb élő csodá|a, 
a XX-ik század legnagyobb gondo-
latolvasó fenoménja tartja előadásait 
pár nap óta Nagykanizsán. E külö-
nös tehetség, aki a világ minden 
számotlevő ,nagyvárosát bejária és 
mindenütt csodálatot kelleti, csak 
néhány napig marad még Nagykani-
zsán. Ezt a rövid időt használja fel 
mindenki, aki felejthetetlen szenzá-
ciós élményt akar hallani és látni. 
Elővesszük igazolványunkat és ő 
anélkül, hogy lálná, megmondja 
vezeték és keresztnevünket, felol-
vassa nálunk levő bármely irat tar-
talmát, feltárja zsebünk minden rej-
tett titkát. Az ember egyik bámulat-
ból a másikba esik. Feleielei preci-
zek, találóak. A négyszemközti külön 
beszélgetés során felidézi az Ön 
múltját, elmond|a jelenét és ponto-
san tájékoztatja jövőjéről. El ne mu-
I issza tehát senki e rilka alkalmat 
és keresse fel e csodalényt és beszél-
jen vele. A csekély belépődíj nem 
áll arányban az általa nyujtottakkal. 
lá tható naponta reggel 8-tól, folytató-
lag este 8-lg Sugár-ul 2. sz. alatt. ( = ) 

ft& 

(RővIditAaek) H — hírek, köigaida-
Bég. rtangv. — hangverseny. E — előadás 
Qy — gyermekeknek. A — asszonyok-
nak. Z — xene. Mg. — mezőgazdaság 
l!j. - Ifjúsági előadás. F — felolvasás. 
0 — gramofonzene. Ib — Jazz-banX 
K — luibaré. nZ. — oepazerü zene. 

Augusztus 19 (kedd) 

Kudupest 8 20 Tábori mise a Vérmezőn. 
Ulána H I I 10 Nemzetközi viijeliőnolgá-
lat 12 Déli harangszó, ldójárás|elentés. 
2.0.5 Hangv. 12.25 H 12 35 A hangv lolyt. 

I Időjelzés, vlailáajelenléa. 1 30 H 3 Piaci 
árak. 3.30 Meseóra. 4.41 Időjelzés, H 5 F. 
5.3 • A magyar clmbalomötös hangversenye, 
fi. -0 Eucharisztikus hrtdoló kőrmrnet s 
Dunán. Helyszint közvetilés. 8 Az Opers-
ház tsglstból alakult zenekar hangversenye 
9.15 Idijelzós. H. Uiána (}. hanj<v Közben 
Időjárásjclen és Majd cigányzene. 

Bécs I I Hangv 13 O. 1530 Hiugv. 

21 05 Vidám est. 

Mi lánó 17 O. 19 31 Z. 20.40 Kamara Z. 
21. 0 Szimf. hangv. 

München 16.25 Zongori|áiék. 17 15 
Tea Z. 18 45 Z. 

Prága II 15 Q. 17 Rádl^zenekar. 19.35 
Színjáték. 20.30 Z. 21 30 Zongorajáték 

Róma—Nápo ly 17.30 Zene. 21.02 Zene-
kari hangv. 

Varsó 16.15 0 18 7.. 1920 Q 20.15 
Opera I;. 
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SPORJELET 
Vasárnapi sporteredmények 

Nagykanizsa, augusztus 18 
A vasárnap sportjából Nagykani-

zsát az itt vendégszerepeli Keszthelyi 

Törekvés futballcsapata és a kerék-
páros csillaglurában résztvett kani 
zsai kerékpárosok szereplése érdekli 
különösebben. A Nagykanizsai Ke-

rékpár Egylet tagjai várakozáson 
felül jól abszolválták a távokat és 
többen helyezéseket érlek el. Futball-
ban a túrák dominálnak, bár itthon 
is voll néhány mérkőzés szezonelejei 
formákkal. Vizlsportok és a kapos-
vári magyar—jugoszláv tenniszver-
seny, valamint a Nagykanizcal ZTE 

és a Pécsi AC Bakay-serleg t e n i s z -
versenye a többi esemény. 

Eredmények: 

Futball 

Ferencváros—Polgári TE 6: I 

(0:1) Pozsony. 
Nemzeti—SC Ruttka 6:0 (2:0) 

Rullka. 
Vasas-Ungvári MTE 3:1 (2:1) 

Ungvár. 
BAK TE—ÉSE, Slován komb. 

3:2 (1:0) Érsekújvár. 
É. Magyarország—CsAF MLSz— 

FUleki kertllet 4:2 (2:0) Losonc. 
Bástya—SzTE 6:0(1:0) Szentes. 
Budai 11—Unió SF 3:1 (1:0) 

Fiume. 
Kispest—Eszéki Slávia 4:1 (0:1) 

Eszék. 
Újpest—Megyer FC 14:1 (6:0) 

Újpest. 
Somogy—Dombóvári VOGE 6:0 

( 3 : 0 ) Dombóvár. 
Sabárta—Pécs-Baranya 3:0 (1:0) 

Szombathely. 
Attila—DAC, PTK komb 2:0 

(1:0) Miskolc. 
Bocskay—Postások SE 5:2 (4:0) 

Debrecen. 
III. ker.-Pogon 2:1 (0:0) Lern-

berg. 
Vlxlpóló 

UTE-Prágai komb. 3:1 (2:1) 

Prága. 
Pécsi AC—MAFC 2:1 (0:0) 

Pécs. 
III. ker. TVE—MTK 4:2 (2:2, 

2:2, 1:2) Magyar Kupa elödönlö. 

l/sxás 

Magyarország uszóbajnokságai so-
rán vasárnap a következő bajnoksá-
gok sorsa dőlt el. Toronyinüugró 
ba jnok: Vajda 111.22 pont. 800 m. 
gyorsúszás: bajnok v. Halassy Oli-
vér. 100 m. hátúszás: bajnok Nagy. 
Károly UTE 1 : 1 3 2 mp. 100 m. 

gyorsúszás: bajnok dr. Bárány Islván 
MESE i :00 6 mp, 2. Wannie And-
rás SzUE 1:01 mp. 100 ni. hölgy 
gyorsúszás: bajnok Tóth Lonka 
MUE 1 .16 2 mp. 4X100 '»• hölgy 
gyorsúszó staféta-verseny bajnoka: 
MUE (Tóth II., Takács, Kraszner, 

vele MAC 15:39 tnp. 200 m. gát-
futás: bijnok Somfay MAC 25 4 tnp. 

Tennlsx 

M a g y a r o r s z á g —Jugoszlávia 4 . I. 
Kaposvár, uugusztus IH 

A szegedi vereségért hatalmas 
revánsol sikerüli venni a jugoszlá-
vokon. Győzelmünk már legnap is 
valószínű voll >1 párosban aratóit 
győzelem ulán. 

Az első meccsre Krepuska és 

1930. augusztus 13. 

Elvűnk i Mindig a l e g j o b b a t l e g o l c s ó b b a n I 

« 

Fent i j e l m o n d a t t a l és v é d j e g g y e l s z á l l í t j a 

1865. ó t a 
fennálló cégünk az elismert legjobb minőségű 

kelengye vásznakat, 
amelyek elpusztíthatatlan minőségük miatt nem-
zedékeket élnek tul. Tartóssága és olcsó ára miatt 
tehát minden gondos szülő Schütz vásznat vesz. 

Aru&áx. 

Tólh I.) 5 : 4 6 4 mp. 4 X 2 0 0 m. 
olimpiai staféta: bajnoka a Szegedi 
UE (Borosa, Mihályfy, Wannie, 
Wannie II.) 9 : 5 7 4 mp. 

MlétlKa 

Magyarország atlétika: bajnokságai 
során 100 m.s ikfu tás : bajnok Sugár 
UTE 11 mp. 800 m. s íkfutás: ba|nok 
Barsi BBTE 1 :57 6 mp. Távolugrás : 
bajnok Balogh MAFC 734 cm. 
(bajnoki rekord). Oerelyvelés: bajnok 
Szepes MAC 64 60 m. Rudugrás: 
bajnok Király MAFC 380 cm. (baj-
noki rekord). 5000 m. : bajnok He-

Kukuijevlcs állott fel s Krepuska 
végig kezében larlva a játék irányí-
tását, fölényesen nyert .-

Krepuska Magyarország—Kukul-

jevics Jugoszlávia 6:1, 6:1, 

6:2. 

Most már 3 : l - re vezetünk s az 
országok közölli viadalt megnyertük. 

Takdts Magyarország—Schtiffer 

Jugoszlávia 3:6,6:2, 6:0,6; 3. 

Ezzel vége a második jugoszláv— 
magyar nemzetek közötli viadalnak, 

g y ő z ö t t M a g y a r o s z á g 4 : 1 
a r á n y b a n . 

Kerékpár 

K e r é k p á r o s c s l f l ag tu ra 

711 résztvevővel igen nagy sikerrel 
zajlott le. Nekünk különösen a ka-
nizsai versenyzők eredményei tet-
szenek, akik 1—77-ig mindenféle 
helyezésben benne vannak. Igy 4. 
Jakse Vilmos Balatonmagyarod 22 13 
km. 6. 1270-3 pont, 7. Zsák László 
Nagykanizsa 2 2 6 4 km. á. 12094 
pont, 12. Mdrkusz László Nagyka-
nizsa 21-99 km. á. 1134 4 pont, 17. 
Büky Lajos Nagykanizsa 20 88 km. 
á. 1033 pont, 18. Varga László 
Nagykanizsa 20 88 km. á. 1033 
pont, 19. Valentin Ferenc Nagykani-
zsa 20 70 km. á. 1018 pont, 20. 
Balogh István Nagykanizsa 20 73 
km. á. 1018 4 pont, 32. Vágó László 
Nagykanizsa, 33. Hermán Oyula 
Nagykanizsa, 34. Szakacslcs Ferenc 
Nagykanizsa, 35. Káplár Gáspár 
Nagykanizsa, 36. Nagy Lajos Nagy-
kanizsa, 37. Domlnkó István Nagy-
kanizsa, 42. Papp Gyula Balaton-
magyarod, 49. Rellhoffei Ferenc 
Nagykanizsa. 77. Hircz József Nagy-
kanizsa. 

Nagykanizsai lövészek a 

dunán tu l i kerületi ba jnok i 

versenyen 

Nagykanizsa, augusztus 18 

A kerületi lövész csapatversenyt 
a Move Zalaegerszegi Sport Egylet 

II. csapata nyerle meg és ezzel 
harmadízben és véglegesen elnyerte 
a honvédelmi miniszter vándordíját. 
A kerületi bajnok Szigethy Tibor 
lett, mig a kapáslövést Lukács Sándor 
nyerle. 

T«ra4iyttu4e 
Buza tszl. 50 fin., dt. 50 m. és a 

rozs 40 fill esett. 

U| buxA tUuv. 77-m 17 /0-18 10. 78-M 
1790-1830. 79-ea ' 1880—1850, 80-m 
18 10-18 60, dunánt. 77-eí 17 00—17 30. 
78-as 17 10-17-50, 79-ti 17 30-1770, 
80-iJ 1740-1770, u| toxl 1071—1125, 
Uk árpa 14 50-14 75, aBrárpa 17-00-
18 00, u b 16 55 — 16 75, tenstrl U i t 16 50-
17 00. dnnántnll 16 40 I700.repoa 57 55-
57 80, korpa 9 60 9 80 

Üzletáthelyezés 
Értesítem i. t. vendégeimet, hogy 

Kesz the lyen , a Hungária szálló 
melleit 65 év óta fennálló ur l és női 

f o d r A s z Q z l e t e m e t 
Kossuth La jo s -u t ca 26. sz. alá 
( E s z e s divaláruházzal szembe) 
he lyez tem át s azt a mai kor 
igényeinek megfelelően hiegeniku-
san rendeztem be. 

•Szíves pártfogást kér 
L a s k a y I s t v á n 

>811 fodrász. 

A Menyasszony divatáruház 
eddig m é g nem létezet t o lcsó á r a k mellet t 

megnyílt az uj helyiségében. 
Koréin lenő Sajá t é r d e k é b e n jfijjön el és tekintse meg . 

Menyasszony divatárnház Nagykanizsa, Központ szálloda épület (Kéictillao vált Mfii) 
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Ne várjon! Hanem most r a g a d j a m e g az a lka lmat é s s z e r e z z e be ruháza t i cikkeit, m e r t 
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Kisfalud! ét Krauiz divatnagyáruháza az Arany Kakashoz Nagykanizsán, Erzsébet-tér 21. 
Eladásra kerülnek e l k é p e s z t ő o l e s fa á r o n szőnyegek, sezlonterltők, bútor-
szöve tek , ga rn i t ú r ák , d a m a s z t á r u k , se lymek, férfi és női szöve tek , m o s ó v o á l o k s tb . 

Kanizsai atléta is indul a szentistvánnapi 
országos bajnoki versenyen 

Vasárnap lesz a kerületi atlétikai 
Nagykanizsa, augusztus 18 

A nagykanizsai Zrínyi Torna 
Egylel kebelében, mint jelenlellllk, 
a kanizsai atlétika reneszánsza kez-
dődött. Atlétáink szorgalmasan dol-
gozlak és nem maradt téllen az 
adminisztratív vezetőség sem, ui»y 
hogy vasárnap délután már a kerü-
leti versenyeket rendezik a nagy-
kanizsai Zrinyi-pályán. 

A kerületi allellkal verseny prog-
ramja (lévén ez a verseny egyúttal 
a Sleier Dunántul allellkal versenyek 
válogató mérkőzése) a délnyugati 
kerület Intézkedése folytán uj szám-

verseny Nagykanizsán 
mai bővüli. Lesz pedig ez a szenio -
versenyhen a 100 méteres síkfutás. 
Lesz ezenkívül helyből magasugrás 
és helyből lávo,ugrás is. . 

Tiszleleldijikat adtak: a 6. hon 
véd gy. ezred, Gyömörey Islván 
országgyűlési képviselő, a ZTE el-
nöke, Schnitier és Göndör ékszerész, 
Herényi ékszerész, Ktigler ékszerész 
és a ZTE. 

Itt említjük meg — mint a ZTE-
ben folyó allellkal élet mgy ered-
ményét — hogy Vass Oyörgy a 
sztnlislvannap! országos ba|noki ver-
senyeken 150U méteren indul a ZSE 
S 'lneiben. 

A Zrínyi 1930. évre megnyerte a Bakay-
serleget 

Zrínyi Torna Egylet-Pécsi Atlétikai Club 3:2 
Nagykanizsa, augusztus !H 

Legutóbbi számunkban közöltük, 
hogy a Zrinyi T. E. vezetősége a 
17-re kitűzött Bakay serlegmérkő-
zést a pályák használhatatlansága 
miall elhalasztotta s erről a védő 
Pécsi Atlétikai Clubot sürgönyileg 
értesítette. A pécsi csapat azonban 
a sürgöny vétele előtt mái útnak 
indult s még szombat este megér 
kezelt Kanizsáta. A Zrínyi pályái 
azonban még vasárnapra sem ké-
szüllek el s igy ismét az NTE ve-
zetősége sietett társegyesülete segít-
ségére s szívesen ajánlotta fel saját 
pályáit a verseny lebonyolítására. A 
közönséget azonban a mérkőzés 
megtartásáról már nem lehelett ér-
lesitenl. Igy Is szép számú publikum 
nézte meg az elejétől végig nivós 
és izgató küzdelmeL A Zrinyi győ-
zött s igy a serleg védő|e 1930. 
évre a nagykanizsai egyesület. Ha a 
PAC győz, ugy a serleg örökre bir-
tokában marad, mert ez lelt volna 
harmadik, megszakítás nélküli győ-
zelme. A kanizsai csapat ezúttal nem 
voll favorit. Épen a főerősségekröl 
keringlek nem a legjobb hirek. Hogy 
mégis a helyi együttes győzött, 
annak oka az, hogy a játékosok tel-
jes mértékben átérezték a verseny 
fontosságát s teljes erővel, teljes 
szívvel vívták meg minden számukat 
ugy, hogy a Zrinyi győzelme két-
ségen kívül megérdemelt s a 3 : 2-cs 
arány is tökéletesen fedi az erővi-
szonyokat. A részletes eredmények 
a következők: 

Haiszer dr.—Ziegler 6:2, 4:2,2: 6 

Haiszer dr. az első setben bomba-
formát mutat, ellenfelél valósággal 

lehengereli. A> második set közepéig 
biztos gyóziesnek látszik, 4 : 3-ig 
állandóan vezet, de a tréninghiány 
miatt kiadja erejét, ellenfele viszont 
belemelegedik a Játékba s a második 
selet küzd lemmel, a harmadikat 
pedig biztosan nyeri. 

Bittera—Duiinszky 6:1, 6:1 

Billera gyönyörű labdákkal gyóz. 
Az iramot állandóan lokozza s a 
lenli nagy gémaránnyal a második 
mérkőzés pontját megszerzi egye-
sülelének. 

Délben a verseny állása 1 : 1 . 

Bittera—Ziegler 6:0, 8:6 

Délután három órakor ismét Bit-
tera áll fel a legerősebb pécsi ver-
senyzővel. Az első setben megis-
métli délelőtti bravúros játékát 6 : 0 ra 
győz I A pécsi játékos azonban szo-
kásához híven csak a második set-
ben „melegszik bele", s bombaül?-
seivel nem egyszer ragadja tapsra a 
helyi publikumot. Ziegler már 5 : 3 11 
vezet. Biztos győztesnek láiszik. 
Ahogy azonban Bittera kiégj in'itett, 
sőt a vezetést Is magához ragadta, 
az valóban inponáló teljesítmény 
volt. A második setet s ezzel a har-
madik mérkőzési a Zrinyi nyeri. 

Peterdy—Gaál 4:6, 7:5, 3 : 6 

Ezt a számot gyönyörű techniká-
val rendelkező pécsi játékos nyeri. 
Rutinos versenyző, valamikor félel-
mes ellenfél I A fiatal kanizsai játé-
kos könnyen győzhetett volna, ha 
nem esik ezúttal is állandó hibájába : 
a lulkombinálásba. 

Bittera, Haiszer dr.—Duldnszky, 
Gadl 6:2, 10:8 

A méiközés második selje az 

egész verseny legizgalmasabb perió-
dusa. Etlől függött a mérkőzés sorsa! 
A nagy mu!lu és féle'mes hírben 
álló pécsi pár eleinle csalódást okoz. 
Az clsó setet 6,-2-re a Zrinyi nyeri, 
a másodikban pedig már fölényesen 
5 : l - re vezet. A pécsiek csaknem 
állandóan a pálya végén tanyáznak 
s onnan próbálnak meglehetősen 
erőtlen labdákkal operálni. A kani-
zsalak fölényesen inlézik el ezeket 
a hbdákat s biztos nyerőknek lát-
szanak 5 : l -es állásnál azonban 
fordul a kocka, a kanizsaiak egy 
pechséiiaután szinte öss'.eropp.innak. 

Semmi sem megy. A pécsiek ki-
egyenlítenek, sői 6 : 5-re a vezetést 
is megszerzik. 8 : 7-nél Ismét vezet-
nek. A két Ztinyi játékos azonban 
végre magara talál s belevág a várva 
várt finisbe : 8 : 8. majd 9 : 8 és a 
következő gémben 45 : 30 a Zrínyi 
javára. A sor. dönlő labda I Haiszer 
dr. adogal a pécsi Dulánszkynak, 
aki biztosan küldi vissza a Inbdát 
ugyancsak Haiszer dr.-nak. Innen 
ü t l h o z kerül a labdi, ki nyesve, 
laposan Biiterára játszik. A kanizsai 
játékos élesen ül vissza a hátsó 
jobb satokba, ahol Dulán zky bek-
handdel fogja, a labda azonban 
magas ivben kevéssel oldal uira 
repül. A drukkerek fellélegzenek s 
a publikum lapsorkánha kezd: a 
Zrinyi megérdemelten győzött I 

Hiányzik a boletta 
Kanadaban 

Jó a termés, de nem lesz ára a 
kanadai búzának 

túlidon, augusztus 1H 

(Éjszakai rildiújelentés) A kanadai 
praerle-tarlományokban az aralás 
meglehetősen előrehaladt, Maniloba 
környékén és egyes déli vidékeken 
a cséplés is javaban folyik. A szá-
razság és roz.ida ellenére is áltálá-
ban jó termés várható, bár észa-
kabbra a lermés még sokai szen-
vedhet az időjárástól. A tavalyi 
készleteket még 10O millió bushelre 
becslik, ami nagyban megnehezíti 
az értékesítést. 

Ha aavaayn a bora, 
vegyítse 

R E G E D E I 
vízzel, mely a legsavanyubb 

bort Is kellemes itallá 
varázsolja. 

Kapható mindenütt! 

Főraktár: 

ÍI 
Király-utca 21. 

T Ő Z S D E 

Az irányzat gyenge voll. Már a 
lőzsdeidő eleién erős kínálat mutat-
kozott Kőszén-részvényekben, az el-
adási megbízások állilólag Svá|zból 
eredtek. A kínálat erősen nyomta a 
részvények árfolyamat és ennek t i l -
tása alalt a többi arbilrage papírok 
is némi gyengülést szenvedlek, amely 
körülményi a kantremin további el-
adásokra használia fel. Zíf tat felé a 
hangulat megnyugodott, oz árlolya-
mok árnyalati javulást mulatnak fel. 
Fixkainatozá'ii papírok piacán a for-
galom csekély, az árfolyamok nagy-
jában változatlanok. 

Zürichi xarlat 
Hírla 10-21'London .'5041/á, Ntwyork 

11407l/i, Hrtlsnel 7190, Mllsno 26»3l/>, 
.vtartifrt 5400, Ainaludara 207 l l ' / i betűn 
122 81, Wien 72-61. Sorta 9"72'/i Prirt 
y u ' i i Varsó 67 70, Budapest tO- l t , 

U - I « r q 121/,, Buluue'i » 06'/l 

VALUTAK 

Angol L 27-75-27-90 
lieigalr. 79-60-8000 
C e n k . 16-83-1695 
úsn k. 152-60 153 20 
Uiuál 10-06-10-14 
OcIJr 567 10-,',69" 10 
Francul. 2̂ -40 22'70 
rtüll. 2/9-30 230-30 
Lengyel üJ-tó-64-05 
Ltu i-36 340 
Léva 412-418 
Líra 29 70-30-00 
Mlrkfl I35 8>-I36 4J 
Sorvég 152 60 153 20 
i'er.eth —• •— 

idilli. 80 30 83 70 
s v a i d I . 110 6 0 .11-10 
.vidk. 153 00 153'cO 

UEVIZAK 
AmiL 229-35-23005 
Belgrád 10-11 :I>1« 
Berlin 135 98 I '.fi 38 
Brüsszel 79 57 79-82 
Bukarest 8-3Í-3-40 
Kopenh. 152 67 53 07 
London 27 72 27-80 
Madild 58 70-60 70 
MUsno 29-81 2991 
Nswyor 569 20-70 80 
Oszló ISWS-153 05 
Párt, Í J-38U4Í 
Prags 16-88-16-93 
Szólta 4-11-4-16 
Stockh. 153 00-153-40 
Varsó 63-85 64-05 
Wien 80-45-80-70 
Zürich 110-73 11113 

falha Us 4950, t:id9llsn 453 - fclsfl 
•cndlt 1-26 -1-28, azalett 1-28-1-27, szedeti 
kösép 1-20—1-22, könnyű 114 -1-16, l-sd 
icndll öreg 1-16—1-20, ll-od lenJU (ke* 
112-1 14 angol stildó 1-30 t-40, szalonns 
ugybin 1-64—1-68, zsír I 82 1-86, tius 
1-40-1-72, nslnnnís I.'lwrlíK 1-55-1-66 

PEKK 
.D* vitamin kés.ltmény. 

Szabályozza az állati szervezet mész-
sói- rgalmát, elősegíti a mészsók lerakó 
dáfát s fokozza az állatok ellenálló-
kebe&ségét. 

Vemhes állatoknál: elősegíti a mag-
zat fejlődését és növeli annak ellen-
állóképességét, különböző betegségek-
kel szemben. 

Malacok, borjuk, csikóknál az 
angolkór kifejlődését meggátolja. Az 
angolkórt 3—4 hit alatt meggyógyítja. 

Hízóknál: A lébzsugorodts kifejlő-
dését meggátolja és azt angolkóros 
esetekben meggyógyítja. 

Baromfiaknál: Meggyógyítja az an-
golkórt, tollrágást megszünteti, előse-
giti a tojásképzódést, stb. 

Ára : 
l/4 kg-os csomagolásban P 1.60 
1 „ „ kg. ként P 6.— 
5 „ .. „ P 6.50 

25 .. .. P 4.80 
és 20/o forgalmi adó, eredeti gyári 
plombált crim.'golásban helyt Nagy-

knilzsa Kapható : 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya és növényvédőszerek 

kereskedésében 

Nagykanizsa, Erzsébet-tér 10. 
A biróság mellett Telefon: 130. 

Minden csomaghoz részletes használati 

utasítás. 
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APRÓHIRDETÉSEI 
A> awútitriSetésali dl)a 10 M »!>»*»> 
Mln i-n Itt shbi uo dfj-i * t í i L Vaaér- «• 
ünnepnap lü á z ' : J 80 f i l l é r , mlmlea 
.SstMit aió dija 8 f l l l . Szerdán í» pét -
ieken 10 szóig au f i l l é r , rr.iodrn loribM 
« ó dl| i 6 f i l l . Cmilf l • ültodtn vasta-
gabb . . !fl!/>t álló ezó kft szé.iak azámlV 
tit.ii. Ai-á.l La/eAÓknek 5ÚUa engedmény. 

Hlrlf«téé«fc II 1114) psngft 
ntut a fitten! t ncn hSnvvoléia, 
«zr4r-lé*é» nófjwtf 
s> I £ r> • I I i I B n < l > I 

F é r f i és n/.l rnha és k.ibát növelek 
hihetetlen olcsó átuslllia Klslaledi ós 
Krauiznál. 39M 

A Nagyfa • n l l l s a i K a a a l n ó vendég-
ót ér. kávéházi üzemét bérfceadta Az Itás-
beli a|4nlilnk I)r Rzpoclt Aladár ügyvéd 
ltodá|áben Cengery ttl 7 ) idha ók be lolyó 
hó 23-ig. altul a feltétetek li megtudhatók 
F.lnöktég. O 6 

l '2». Px 2Í9 :. sz 1929. vglti 351. az. 

Árverés i h i r d e t m é n y . 
Dl. Morvái Béla lliudapest, V , Kainiin 

utca 21) tlgy\éd állal képvlsilt llollierr— 
Stliranlz C'áytnn Schulll Magyar Gép-
gyári Müvek R T. kérelmire éa lavára 21U1 
pengő Vövrlelí-s és Jáiu'éksl elejéig a buda-
pesti klr lötvényszék 1929 évi Ili (' 
4 1 !I32 h/ámu végzésével elrendel! ki-
elégítési végieltajlás l.,lyUn végrehajtást 
a/envedó ól leloglsll 2320 1' becsérlékü 
ingóságokia o lelenyri kir. járásbíróság 
lent' sí'mu végzésévrl az Átverés elren-
del Ivén, anr.ak sz 1908 évi XU. I. c 
20 § a alapján frrilirt, valatninl zAlog)ogoi 
s/erzell más foglailat'k |avira is Blnok 
*ieulg>ötg\ön, a Szekeres Péler-léle Jren 
há/lelken leendő megtartására határidőül 
19.10. évi augusztus hó 30-lk napjának 
délután Vil órája lüzetik kl, antikot a 
bltótisg leloglsll egy gó/csépló lokomobll, 
egy csíplóázekléity, hévét, elevAloi (kaza 
lozó) s egyéb Ingóságokai a legtöbbel 
ígérőnek készpénziiietéa ellenében, eielleg 
bcrssioti alul Is el logoin adni 

Lelenye, 1930. évi augusztus hó Sén. 

Dr. Vá ró P á l s. k. 

« " kit bltúságl végreliajtó. 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség liecscs tudomására hozni, 
hogy a S z e n t l.tikács l 'Ordrt RT. 

„KRISTÁLY" 
lorrás és Uditő ásványvizének 

fóleiakaiál á t v e t t e m . 
KitUnö borv íz , 
üdit, g y é g y i t l 
Szives pártfogást kérve, vagyok 

teljes tisztelettel 4013 

W E I S Z IGNÁC 
azikvl/gyátos és törtakiára 

Nagykanizsa, Horthy Mlklóa-ul 25. 

Telefon I O I . T e l e l ő n 

M EISSENI 
o « M a . T » j — É J — u n 

RAKONITZI 
g y ö n y ö r ű m o d e r n 

cserép-
kályhák 

fehér és szines 
k lo l<« lb«n I. l e g k i v á l ó b b m lnö-
• éQben , i n ^ i i l n c m 

a rendes ár 
feléért 

k a p h a t ó k , m i g a i a l k a l m i vé-
te l bő l s z á r m a z ó k éax l e t t a r t 

Sartori Dszlír Utódánál 
K líly-Dtta 39. lelifoi 362. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

17709/19:50. 

Versenytárgyalási 
hirdetés. 

A Vécsey Zsigmond-utcai 
iskola körüli utcai gyalogjárda 
építésére nyilvános Írásbeli ver-
senytárgyalást hirdetek. 

Ajánlatokat az ajánlati felté-
telekben megadott címzéssel 
1930. a u g u s z t u s 28-án déli 
12 ó r á i g a v. mérnöki hivatal 
iktatójába kell benyújtani, vagy 
postán beküldeni. 

Ugyanott a kiírási müveletet 
hétköznapokon d. e. 10—12 
óra között megtekinteni és besze-
rezni lehel. 
u „ P o l g á r m e s t e r . 

novns jísef fs h m 
Király utca 45. T e l e l ő n 2 21. 

Készít; 

v í z v e z e t é k e t é s c s a t o r n á z á s t 
kedvezi Hietéal leltetelek mellett. 

állandó raktár klllnniéla 5 

I U , d í , » o b » b . r . n d . t r é i a k b t l . 

3426/1930. 

Tárgy: Adófizetés iránti felhívás. 

Felhívás. 
Felhívjuk mindazon helybeli 

lakós adóhátralékosokat, kik 
az adófőkönyvekben előirt s a 
folyó év lll-ik negyedére járó 
adójukat még nem fizették be, 
hogy azt jelen felhívás közzé-
tételétől számított 8 nap alatt 
okvetlenül befizessék, mert e 
határidő letelte után a hátra-
lékosok ellen a végrehajtás 
haladéktalanul folyamatba lesz 
téve. 

Városi Adóhivatal. 

Nagykanizsán, 1930. augusz-
tus hó 16-án. 

Polay s k 
4320 v számvevő 

1930. augusztus 19. 

CASSANDRA 
magyar okultlsta a tenyér 
vonalaiból m e g m o n d j a 
múltját, jellemét, jövójél. 
Fényképről vagy pár sor 
tintával írott kéziratból 
bárki jellemére pontos jel-
lemrajzot ad pár perc alatt 

Postán beküldött kéziratokra 
Is válaszol . I darab jellemrajz 
vagy Horoskop á r a 1 pengfl. 
Egész nap logad Bago lapánc község 
Ul> 10. b i z , r e g g e l 8 tói es te 8 lg! 
s r r Fo lyó h ó BO-én u l o l j á - . I 

KÖLTÖZKÖDÉST 
és árufuvarozást vidékre 

TEHERAUTÓVAL 
olcsón vállalok. 

L e g j o b b s z e m é l y a u t ó i m m a l 

olcsón fuvarozok. 

B E N C Z IC 
Csengery-ut 27. 

í m T e l e i o n : 5S3. 

A n a g y k a n i z s a i klr . J á r á a b h ó a á g , 
mint t e lekkönyvi h a t ó s á g . 

5463/1930. tkv. sz 

AnrerÉil hlrdMtf mui. 
A Nágykanizsai Takarékpénziát R T. és 

csatlakozol! társai végrehajtalóknak Kiss 
Anná térj Benkő istvánni végrehajtást 
szenvedő ellen Indiloll végrehajtási Ügyé-
ben a telekkönyvi hatóság a végrehajtató 
kérelme következtében az 1881. évi I.X 
l-c. 176 §-a alapján elrendeli az u-ahD 
Árverést 710 l> tőkekövetelés, ennek 1929. 
évi julius hólól táró I20;o kamatai. 
váltóul). 75 P köliaeg, 650 P. ennek 19:9 
Jt.nlti-. hó 7 lói Járó 120 0 kamalai '»'o 
vállodtj és 74 P 78 fill. költség, 2000 I' 
ennek 1929. julius hó 20-tól Járó 120a |ta-
matat, >/»oo váltódl|. 214 RM0 flll. költség 
megállapított per és végrehajtAal éa az árve-
rési kérvényért erutta! megállapitolt ICO P 
költség behajtása végett, a nagykanizsai 
klr. JárAtbiroság ierülelén letó. Nagyka 
nlzsa városban fekvó a a nagykanhsai 
I I I . szljtvben 121. hrsz. ház. udvar, ken 
Ingatlannak végrehsitást aienvedö netén 
álló la réaiére 750 P, az u o. 4678. hrs< 
tét a slposdombi dűlőben ugyanannak ne-
vén álln 1/4 részére 175 P, tts u. o. 7»tí'i. 
sztjkvben 37"8 htas alít! foglalt Ingal 
lannak uoysnannak nevén átló 1 a részére 
20'J P kikiáltási áilMn és pedig a í627.904. 
sz. véfcré scl I.aj-I Anna özv. Kiss Bol-
dlzslrné javára bekebelezett özvegyi ha-
szonélvezeti ^zolgalml jognak teiinlaitásá 
val, s amennyiben fenti Ingatlanokra s 
szolgalmi iog fenntartásával a szolgalmi 
Jogol megelőző lehetleielek fedezetére m'g-
tllapltott 10 000 P-éit be nem ígérteinek, 
ai Atveiés ItalAlvtalanná válik éa az litgal 
lnr.uk a szolgalmi Jog frnr.lariása nélkül 
bocttáltati.ak a kitlizöh napon árvetés alá 

A telekkönyvi hatóság az árverésnek 
a kir. Járásbíróság hivatalos helyiségében 
(lgaivágtlg\ I palota, földszint S. ajioj 
tneglartásáij 1930. évi szeptember hó 4. 
napjának délolótl 10 óráját tOzi M és 
sz árverési leltételekel az 1881 : LX l e 
l.'O. tf n alapján a következőkben állspilla 
meg: 

Az árverés alá kerülő Ingatlanokat és 
pedig a 121 hraa. ingatlan! a kikiáltási ii 
(elénél, a löbbll a kikiáltási át kélhirua-
ilánál alacsonyabb áron nem adltat.'-k el. 

Az átverelnl szándékozok kötelesek bá-
nstpénzlll a kikiállási ár iOVr-ál kési 
pénzben, vagy az 1>81 : LX t c. 42 § ában 
meghatározóit árfolyammal számított óva 
dékkéjtea érl.'kpaplroaban kiküldöttnél le-
tenni, vai:y a bánatpénznek előleges bírót 
leiéibe helyesésétói klálliloll ellarnervényl 
a kikoidöl'nck átadni H az áiverésl fellé 
teleket aláírni. (1831 : I.X. I. c. 147., 150 . 
170. § 8 . 1908: XLI. I. c. 21. 8 ) 

Az akt az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb ígéretet letl, ha többel Ígérni 
senki sem akar, köteles nyomban a ki-
kiállási ár százaléka azerlnl megállapitolt 
bánatpénzt az általa ígért ár ugyanannyi 
százalékáig kiegészíteni. (1908 : XLI. t. e. 
25. §.; 

Nagykanlzia, 1930. évi julius hó I. 
napján. 

Dr. Sarlory s. k kit |bltó. 

A kiadmány hiteléül : 

Szóllóay s. k 
4.0' ' ltodiuiit 

ZALAI KÖZLÖNY 

Krámer Zolián 
régi Uzlelhelyisécéból Kazinczy-utca 3 
irAm aiá költözött, körei az uj postához 
Árutaklárál most o I minden elfogad 

ható árrn árusítja el. 

E g y a a o t k k a k f é l é r n é l l é 
J l . l o l o a á b b a i k l 

S s f l n y a g n k , bulors-övetek rendkKill 
olcsó árban Klilaludl és Kiaus^isl 3954 

C tudó 15 drb anierikai léhét l.evho-n 
10 ( i I hetes csirke i dtff ' f 3,-2'{0. 
IIJ OergályJózjet. pályeugvar.vfzlBz. 4280 

Káa l s a t i l g . és tanoncok Jeivéletnek 
Doroghy KAImAn sülóniesteinél Kiikanlzia, 
(Irszágul 82. — Ugy.-,nőtt sillcményklhordó 
felvételik. 42f6 

Egyszobás, konyít la lakás k i a d ó Zrínyi 
Mikit s-u 16 4319 

Köszöne tny i lván í t á s . 
Mindazon jóbarátainknak és 

ismerőseinknek, kik feiijthe-
lellen férjem, illeive rokonunk 

K o l o z m w á r i Öd . 1 n 

elhunyta alkalmával a lemclé-
sen való megjelenésükkel fáj-
dalmunkat enyhiteni igyekeztek, 
ezúton mondunk hálás kö-
szönetei. 

A gyászoló család. 

Varga Nándor 
m o d e r n ü l fe l szere l i 
s a j á t m ű h e l y é b e n 

m o s , f e s t , t i s z t i t é t 

p l i l l é r o i r . 

Szimplagallérok, kézelők 12 fill., 
tavaszi kabáluk festése már 8 I' lói, 
féift, nfii ruhák legolcsóbb árban 

lisziitlalnak. 
Oylljlőlelep: 

K a z i n c z y u . 8. 
üyátlelzp . 

Hunyad l-u . 19 

K O D A K B R O W N Y 
f é n y l i é | i e z i g é p 

dupla lencsével . . P e n g d 23-

K O D A K roll filmgép 
Pengő 3 8 - — 

. 4 B - -

. 3 0 - -

. 8 0 * — 

4 X 6 - 5 c m . 
d u p l a l e n c s é v e l . 
6 9 c m 
d u p l a l encséve l . . „ 

8 havi r é a z l s t r e l 

A g f a , Z e i s s j V o i g t l t t n d e r 
g ó p e k . 

Amatőr mnnkát olcsón vá l la lok! 

Szabó Antalp0 " f é n y k é p é s z e t i szakQzle t . 

Nvomalotl • O é l n t a l Nyomda és Lapkiadó Vá lUIMnt l Nagykanizsán. (Pclelös Ozlr+zsríiA • Zotal Kíroly.) 
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ZALAI KOZLMT 
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Keutbcljrl MkkUdóbhr.Ul K«Mth U ) o n . 32. 

POTiTTTKAT NAPTLAP 

Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos B M n W án: trj bór. • ptmgl 
Teleloo : N i f j k l n E u 78, Kcttthtly 1 

Szent István 
Az ezeréves Magyarország jelen-

legi szllk halárai közölt legnagyobb 
királya emlékéi Ünnepli. A legnagyobb 
voll Szent István. Nemcsak azért, 
mert örök időkre szóló államiságot 
adolt nemzetének, hanem azért is, 
mert Krisztus hitének varázsát hin-
tette el népei közölt. Azét a Krisz-
lusél, akinek hatalmát a poklok kapui 
sem dönthetik meg. 

Mai, szomorít helyzetünkben éppen 
a fenti két tényező: az állaaiisag és 
a kereszténység képezik jövönkbe 
veteti hitünk két legerősebb pillérét. 
Szent István bölcsessége, amikor a 
magyar szent korona királyságát 
intézményesen megalkolta és ország-
nagyjai által törvénybe iktatta, ezer-
évnél tovább látott előre. Tudta és 
érezte, hogy néptörzsekből összetákolt 
ország csak akkor nem hullhat szél, 
ha van egy eiö, ami azt mindörökre 
összetartja. Ez az erő egész törté 
nelmi életünkben, a mindenekfelelt 
álló, a szent koronában látható for-
mában érzékelhető királyi halalom 
és tekintély volt. 

Maga a királyság intézménye 
azonban nem biztosította volna ezer-
éves femnaradásunkat. Legfóképen 
azért nem, mert a Keletről-Nyugatra 
érkezett magyarság, egymással hom-
lokegyenesen ellenkező világnézlel 
ütközőpontjába került. A pogány 
magyarság s a nyugaii népek keresz-
ténysége csak ugy tudlák a civilizá-
ciót fentarlanl, fejleszteni és meg-
tartani, hogy közös alapra helyezkedve, 
a magyarok keresztényekké lellek 
Az egyelemes európai kultura örök 
szerencséje ez. 

A Keletről Jövő állandó pogány 
támadások cél|a nem a puszta 
országhódilás voll, mint inkább a 
keresztény világnézlel tökéleles meg-
semmisítése. A Keléiről jött csordák 
semmiféle áldozattól nem riadtak 
vissza. Nem mondjuk, hogy az 
európai keresztény országok nem 
jöttek segítségül keriszles hadaikkal, 
de hogy a kereszténység és vele a 
nyugati civilizáció nem bukóit el, ez 
legelsősorban a mi érdemünk. 

Vájjon gondolnak-e erre a .Gloire" 
nemzetének f ia i? Tudják-e, hogy 
mindazt, ami a mai müveit Európá-
ban megvan és ériékel jeleni, mi 
védtük, mi mentellük m e g ? Átérzik-e, 
hogy Szent István nemcsak nekünk, 
magyaroknak a legnagyobb királyunk, 
hanem Szent István államalkoló, 
századokra előrelátó zsenijJvel és 
hiltéritésével az eg^sz müveit világ 
becsülését már a maga idejében 
mindörökre kiérdemelte. 

A mai Szent István napja nekünk, 
keresztény magyaroknak kétszeres 
ünnep. Kétszeres azért, mert ez az 
év a nagy király liának, a magyar 
ifjúság tündökletes ragyogású örök 
mintaképének, Szent Imre hercegnek 
is jubileumi éve. 

Az idő végtelen távlatának hori-
zontjáról szemlélve az ezerév előili 

eseményeket, szinte döbbenetes erő-
vel hat reánk Szent Islván hatalmas 
koncepllója: a dunai magyar állam 
megalapítása és a kereszténység 
behozatala. A pogány világnézlel 
Rajta, Általa ilt örökre elbukott 
Csodálatos fényében máról-holnapra 
tünl fel a világ megváltását jelképező 
kereszt. 

Ennek a keresztnek árnyékábin 
szüléiéit é i nőit fel az ártatlan ma-
gyar illuság liliom tisztaságú patró-
nusa, Szent Imre herceg. 

Egv nép, kinek Isten a kegyeltjei 
közül egyszerre két szentet is adolt, 
az egész világ csodálatára és szim 
páliájára méltán tarthat számot. A 
mai kettős ünnepen mi nem i» 
alamizsnái kérünk a nagy népektől, 
hanem ciak örök jussunkat követel-

jük az ezerév jogán. 
A harangzugások közepelte, ami-

kor a dicsőséges „Szent |obb"-ot 
az ország káprázatos pompája veszi 
körül, hivő lélekkel, bizakodó ma-
gyarsággal kérjük az ég Urál, hogy 
küldje el közénk legnagyobb szent 
királyunkat mégegyszer törvénynapot 
tartani, tegyen igazságot és adassa 
Vele vissza a mi elrablott bérceinket. 

Es most, amikor az ünnep fel-
emelő áhilala elfog bennünket, 
ereszkedtünk lérdre, kér|ük az egész 
magyar ifjúság nevében Sient Imre 
herceg közbenjárását is királyi atyjá-
nál és hingozzék fel mindnyájunk 
aik n esdeklő zsolozsmánk szava: 
„Hol vagy Islván király, Téged 
magyar kiván gyászos öllözetben Te 
előtted sirván" I Kozáry Jenő 

„A nemzeti élet a jelen minden nehézsége 
ellenére a feltámadáshoz fog vezetni" 
— mondotta gróf Belhlen István a pápai legátus liszteletére 

adott dezsönén 
Hudapest, augusztus 10 

(MTI) Bethlen István gról minisz-
terelnök és felesége ma délben 2 óra-
kor a miniszterelnöki palotában dc-
jeunert adlak Sincero biboros pápii 
legálus liszlelclére A dejeuneren a 
miniszterelnök egyebek közöli eze-
ket mondotta: 

— Biboros Legálus Ur! Magyar-
ország tudatában van annak az érié-
kes támog ilá.nak, amelyben évezre-
des fennállásának századain kérésziül 
a Szenl Szék részéi öl r/ázesllll. Ho-
zónk ma /'< a keresztény hit szilárd 
alapjaira támaszkodik és éppen eiért 
nagyon megbecsüli a Szent Székkel 
olyan szerencsés módon megalapozott 
jóviszonyának kimagasló fontosságát. 

A k e r e s z t é n y v a l l á s b a n és 
ő s z e n t s é g e j ó i i i d u l a t á b n n 
M a g y a r o r s z á g Igen é r t é k e s 
t á m a s z t t a lá l : a b b a n a r e n -
d í t h e t e t l e n e l h a t á r o z á s á b a n , 
h o g y kl f o g t a r t a n i a nem 
zet l élet a m a u t j á n , a m e l y 
végü l Is a je len m i n d e n ne-
h é z s é g e e l l e n é r e a f e l t á m a -

d á s h o z f o g veze tn i . 

Sincero biboros a miniszterelnök 

felköszönléfére hosszabb beszédben 
válaszolt és ezeket inondolla: 

— Kegyelmes Uram! A Szent-
atya legjobb emlékezetében tarlja 
Excellenciádnak ünnepélyes láloga-
lásál és megbízott engem, hogy 
megragadva ezt az alkalmai és pil-
lanalol, kifejezésre juttassam Excellen-
ciád előli az ö megkülönbozlelelt 
megemlekezését, különös jókívánsá-
gait és áldását. 

— Kegyelmes Uram! Mikor Ma 
gyaiorszng föld|ére léptem, nagy 
erővel támadt fel bennem az az 
óhaj , "hogy lészlvehessi-k a Szenl 
Imre jubileumi év valamennyi ün-
nepségén. Látom, hogy Magyarország 
népe egészséges, erőteljes és csüng a 
.Szentszéken, megérdemli az égi 
áldást. 

— Kegyelmes Uram! őszentsége 
jó emlékezetében tarlja és sohasem 
fogja elfelejteni, hogy' a magyar 
nemzet milyen szolgálatokat lelt a 
kereszténységért és a keresztény 
civilizációéri 

F.zulán Sincero biboros poharát 
Horthy Miklós kormányzóra, mini 
na nemzet megmentójére" és a kor-
manyelnök egészségére ürítette. 

Beismerésben van a letartóztatott miniszteri 
osztálytanácsos 

Budapest, augusztus 111 

A letartóztatott Ktauschek Rezső 
miniszteri' osztálytanácsos beismerte, 
hogy Lilikéiül 5000 pengői kopott 
ajándékba, de azzal védekezel!, luigy 
l.ittke csak barátságból (!) adla neki 
az ajándékokat. Lilike ezzel szemlén 
azt állította, hogy 125 üveg pezsgőt 
és sok ezer pengőt adolt az osz-
tálytanácsosnak, aki felületesen el-
lenőri! le az építkezéseket. 

Bogdűnffy és Gerlóczy épilészek 
kihallgatását még ma is folylallák. 
A belügyminisztérium elrendelte, 
liogc vizsgálják felül az összes ha-
lósági építkezéseket, amelyeket Bog-
dánffy és Gerlóczy végeztek. 

* 

A belügyi épilkecési visszaélések 
bűnügyével kapcsolatosan ma dél-
után egész társzekérre való iratot 
száiliiollak az ügyészségre. 

Fegyelmi 
egy szegedi őrnagy ellen 

Hugnpest, augósztus IU 

A Magyar Távirati Iroda jelenti: 
Hivalalosin közlik : Szegeden Hor-
váth Antal őrnagyot felettes hatósága 
szolgálati szabálytalanságok mialt 
fegyelmi eljárás alá vonta. Miután 
ez az Ugy jelenleg kivizsg lás alatt 
áll, hivalalos részről egyelőre köze-
lebbi részleteket nem közölnek. 

L e t a r t ó z t a t t á k a d u n a -
f ö l d v á r i f ő j e g y z ő t 

« l » a i R é U a e k m i a t t egy adó-
e l l e n ő r r ő l egyOtt 

SzokHzárd, uugusztus 10 
(Éjszakai rádiójelentés) Dr. Huber 

Feienc duiiaföldviri főjegyzői, ki ellen 
fegyelmil folytatlak, ma a szekszárdi 
vizsgálóbíró hivalali visszaélés gya-
núja minit Nagy János fogyasztási 
adóellenőrrel együtt letartóztatta. A 
főjegyző az adóellenőrrel a jogtalanul 
felvett pénzeken megosztozott. 

A Szent Imre jnbtlenmi 
fő-flnnepségek 

Hudapest, augusztus III 
A Vérmezőn ma reggel tábori mi-

sét mondott Sincero biboros legálus. 
A hivők lizezrei vonullak fel a Vér-
mezőre és megjelenlek a tábori mi-
sén az ittarlózkodó külföldi bíboro-
sok, egyházi és világi előkelőségek, 
a főhercegi családok, a kormány, a 
parlament tagjai és a társadalom 
minden rétegén, k képviselői. A szent-
mise végeztével a pópai legátus ma-
gyar nyelvll szentbeszédet mondott 
és pápai aldast oszlóit. Ezután az 
eucharisztikus nagygyűlés! tartották 
meg, amelyen Serétli Juszlinián her-
cegprímás is beszédet mondott. 
Ugyancsak délelőll az ünnepi csar-
nokban megtartották a nemzetközi 
eucharisztikus kongresszust, amelyen 
Apponyi Albert grof latiiinyclvü meg-
nyitó beszédei mondoll. 

Majd egymásután tarlotlak előadási 
ÍÍZ Olláriszenlségiől más és más 
szempontból foglalkozván az egyház 
és katolikue vallásé titokzatos misz-
tériumával, Bourne weslminsz-
teri érsek, Angolország bibo.ros-
piiinása, Piff! Gusztáv Bécs lierccg-
érseke, Fuulhuber Mihály müncheni 
érsek, lltond Ágoston pózent érsek, 
Lengyelország biöoroshercegprimása 
Lavitranó Alajos biboros palermói 
érsek, majd Seréili Ju zlinián heiceg-
pnmás felolvasia Frühwirth András 
kardinálisnak az anyatzenlegyház 
kancellárjának levelét, amelyben Ma-
gyaiorszáj.'o: köszönti a nevezetes 
jubileum alkalmából. 

Ezután Sincero kardinális szólalt 
fel. Az „Oltáriszentség mint hitünk 
diadala" ciinen lartolla meg rövid 
elő'idásál. ' 
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ember borza lmas halálos ka tasz t ró f á j a 
a Dráván Berzence és Góla között 

M e g r e n d í t ő j e l e n t é s e k a m o l v a i b ú c s ú s o k t ő m e g k a l a s z t r ó f Í j á r ó l 
a m e g á r a d t D r á v a k ö z e p é n — E d d i g n y o l c h o l t t e s t e t t a l á l t a k m e g 

n e m k a p o t t a 6 0 e m b e r r e l f e l b o r u l t c s ó n a k 

É l e l - h a l á l k ű z d e l n i e k 
S e m m i s e g i i s é g e t 

A r é s z e g r é v é s z , a k i a t r a g é d i á t 

fjzálonytól Nagykanizsa. augusztus 1!) 

Borzalmas csónakkat.isztróf i tor-
tént Berzence és OMa községek 
között a Dráván, mf'vnek 30, más 
jelentés szerint 41 halálos áldozata 
van. 

A páratlan mérelü szerencsétlen 
ségröl a gvékénvesi és benencei tu-
dósítóink jelentése alapján a követ-
kező meeráző részleteket adj'ik : 

Nagyboldngnsszonv n^piín korán 
reggel Zddlya és Répásszállási 
Dráva-menti községekből, melyek 
most jugoszláv megszállás alalt 
vannak, nagyobb csoportok mentek 
ál a Dráva túlsó partján levő Mviva 
községbe, 

a h a g y o m á n y o s Nagybo ldog-
a s szony napi búcsúra . 

Zdálya és Rép'sszáll isj községek a 
Dráva balpartjin terülnek el. Mind-
kél helység kisközség, néhánv száz 
lakóval. Zdálván horválok, Répís-
szálláson magyarok laknak 

A révésrek cgvmásulán hordlák 
át a búcsúra igyekvő falusi embere-
kel, köztük egész családokat. Miután 

a Dráva az u tóbbi napok 
b ő s é g e s esőzése i mia t t ha-

t a l m a s a n m e g á r a d t , 
amihez a flá :erországi hegyekben 
történi erős hóolvadás is járult, a 
csónakosok a regceli átkelésnél a 
legnagyobb elftvigyázalossápgal jár-
tak el. 

Délután hal órakor megindult a 
bucsiisok visszavándorlása a Drdvdn. 
Legutoljára egy hatalmas csónak 
maradt, melyhen minlegy 25—30 
ember részére lelt volna hely, de a 
bucsun, közben abposan 

l e ré szegede t t révész nem 
t ö r ő d ö t t vele, hogy a c s ó n a k b a 
m é g e g y s z e r a n n y l a n , min tegy 

5 0 - 6 0 an z sú fo lód tak , 
akik nem akartak lemaradni. 

Ebben az. islenklsértő helyzetben 
indult uljára a végzetes csónak. 
Senki sem evezett, hanem a révész 
(III a kormánynál és a vtz folyására 
bizla a csónakot, miközben ö kor-
mányozott. 

A csónak a belézsulolt 60 ember-
rel, akik között 

a l e g t ö b b te l jesen részeg ' 
volt, 

a folyó közepéit; is c a k nagy 
üggyei-halial haladia reltenetcs túl-
terhelés miatt. 

Mikor a csónak a Dráva közepéig 
ért hiitelen 

z á t o n y r a fu to t t , 
melyet gyökerekből és kilépett part-
menti falörzsekból hordott össze a 
viz. A csónakon nagy irgalom tá-
madt, d'j a révésznek sikerült a csó-
nakot a zátonyról lekormányozni, 
likkor azonban bekerült abba 

a z ö rvénybe , 

ami a lazálonylól képződön. B. r-
za:mas pilanaiok következtek. A 
sebes Orvénv egyszer-kétszer meg-
forgatta a csónakot, melyben ekkor 
már több asszony és gyermek elájult, 
majd 

a c sónak fe lboru l t és u t a sa i 
va lamennyien az ö rvény lő 

fo lyóba ke rü l t ek . 
Megrázó jelenelek követlék egymást. 
Egy-egy erősebb férfibe, aki meg 
ludoll Küzdeni az örvénnyel, három-
négy asszony, gyermek, leány kapasz-
kodott és igy aki tudo t volna me-
nekülni. az is oda pusziu l Sehonnan 
nem jött srgilség S itt a bal, sem 
a jobb parton, ne n látta senki a 
Drava közepén lejátszódó rettenetes 
élei-halál küzd- Intel. Egymásután 
nyelte el az ember eket uz örvény. 
A révé>z elsőnek fulladt a vízbe. 
Két c Híd 

npa, anya 4 és 5 g y e r m e k 
e g y s z e r r e lelték ha l á loka t a 

h u l l á m s í r b a n . 
Néhányan mégis partra juto'tak ihol a 
fárH't-ngtul eszméletlenül esten *zc. 

üyékényesi jelentéslink s/eriu* pe 
dig a katasztrófának 30 ember esyti 
á|.loz.vul i's a 31 tih.s közlll csupán 
a révésznek sikerült megmenekülnie, 
aki azonban ell.ttj loso't es c;;y hét-
főn beluloll jelenlés szerin rettene-

o k o z t a , Sngj f i lkou l e t t 
les tragédia a n n y i u megviselte, hogy 

m e g ö r ü l t é s i lyen á l l a p o t b a n 
b e l e v e t e t t e m a g á t a m e g -
á r a d t f o l y ó b a , mely a z o n n a l 

e lnye l te . 
Berzencei jelentésünk szerint, me-

lyei az oltani vántórp. rancsnokság-
lól kapiunk, 

a h a l o t t a k s z á n t a 41 
és közlük van a ri'vé^z is. Ezt az 
adatot a vámőrök a szerb Intárörök-
lől kapták, akik elmondották, ho jy 

e d d i g 8 ho l t t e s t e t s ike rü l t 
k i fogn i . 

Ezeken a holdesteken bo r . a !nns 
nyomai vanuai; az élet-halál küidc 
lemnek. 

Mint megállapítást nyert, 
Igen sok magya r^ Is e lpusz tu l t 

a csónakszercncséilensíg alkaj/nával. 
Az áldozatok legnagyobb résre 

assrony, gyermek és idősebb férfi. 
A szerencsétlenség színhelye a 

trianoni halártól kb. 10—12 kilo-
méternyire fekszik. 

ö l nap muloit el a kótasz'rója 
i"la ís még itta is k tségbeeseit em-
berek, egész, csaladok j1r|Ak a Di.iva 
parlj.t és 1 -sik. h >gy nem v. ti e 
partra a viz v . l ihol a ka tasz t rófá i 
s.;tt vé»;zóddlt molvai • ucsu á do-
zaiat. U. Gy. 

A. soproni Kamara asz utazási 
kedvezmények ellen 

F e l i r a t a k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r h e z a v i d é k i i p a r 
é s k e r e s k e d e l e m é r d e k é b e n 

Nagykanizsa, augusztus 10 

Egy-két évvel ezelőlt a '/.nini Köz-
löny voll az első a vidéki lapok 
közül, amely felemelte a közvélemény 
tiltakozó szavát az egymást érő uta-
zási kedvezmények ellett, melyek a 
vidéki vásárlóközönségnek minden 
lehető és lehetetlen alkalomból való 
l 'es 'rc csalogilását. célozzák. 

Most yégre kőnké i forrnál is fil-
töll a vidéki ipar és kereskedelem 
ebbéli panasza. A Soproni Kereske-
delmi és Iparkamara ugyanis feirat-
ban arra kérte a kereskedelmi mi-
niszteri, hogy tekintetlel a vidéki 
kereskedelem rendkívül súlyos hely-

zetére, mérsékelje a budapesti utazási 
kedvezményekel és csakis a nemzet-
közi vásárra adjon ki féláru vasúti 
igazolványt. Különösen sérelmezi a 
kamara, hogy a Szent Imre-év al-
kalmából három hónapon át féláru 
jegyekel adnak .Budapestre és ezz ! 

súlyos károkat okoznak a vidéki k.--
reskedelemnek és iparnak. 

H a l ó b o r i a k a r o l c s ö n I n a l , u ^ y y l t i - M r n I 
,»oo k 6 * t o l ó r a 1 l i t e r I 

a r a n y h e g y i b i k a v é r v ö r ö s b o r t 
60 f i l l é r é r t . B l i l o i . I.ftgy J:[«ndó»o >M fog Inni 
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augusztus 13. 

Sokgyerekes család 
anyák kitüntetése és 

megjutalmazása 
Az a l i spán e l r e n d e l t e a sok-

g y e r e k e s c s a l á d o k ö s s z e í r á s á t 
Nagykanizsa, augusztus 10 

A Magyar Anyák Szent Istvánnapi 
Ünnepét Rendező Bizottság a több-
gyerekes anyák jutalmazására a folyó 
évben is adományozott pénzt és 
éimekel. A nagykanizsaiak közül 
ketten kaptak Ilyen kitüntetést: Ra-
dlcs Flóriánné, akinek 11 gyermeke 
van és Gödinek Ferencné, akinek 9 
gyermeke van. 

Mindkelten érmet és 25—25 pengő 
jutalmat kapnak, amit ünnepélyes 
keretek közölt Szent István napján 
délelőtt 9 órakor a vár sház tanács-
termében ad át részükre a polgár-
mesler. Az érdeklődő közönséget az 
ünnepélyre ezúton is meghívja a 
város polgármestere. 

A sokgyerekcs anyák kitüntetése 
és jutalmazási kélségkivül hasznos 
eszköz az egyke elleni küzdelemben. 
Addig is a ionban. míg a család-
védelmi törvény ezl a nagy nemzeti 
fontosságú kéidésl megfelelően ren-
dezi, szükséges, hogy a sokgyerekes 
családokat a társadalom vegye vé-
delmébo és igyekezzék ezek érde-
kének különös támogatása állal az 
egyke okainak leküzdésére Ily társa-
dalmi akció megindítására a vár-
megye alispánja már meg is telte a 
kezdeményező lépésekel. Uta itolta 
a fószo'gabirákat és polgármestere-
ki I hojjy közséjienkint írják össze 
azokat a családokat, ahol halnál 
több élő gyermek van s ezekiól 
évenkint kiigazítandó törzskönyvel 
fektessenek fel, s ennek alapján tör-
ténjék a jövőben a so'ngyerekes csa-
I .dok megfigyelése, gondozása, tá-
mogatása, esetleges segélyezése, va-
lamint — amennyiben indokoltnak 
látszik — az anyák kitüntetése és 
jutalmazása is. 

Addig is, mig a lörvényhalóság 
a célra meglelelő alapot gyüjihet, a 
hatósAgo'i azállal lesznek e családok 
segítségére, hogy a kijelölendő véd-
nökök a család arra alkalmas tag-
jait a lehetőség szerint szolgálatban, 
vagy ipari munkában elhelyezni 
Igyekeznek, a liszii. illetve körorvo-
vuk pedig a családokat időszakon-
kinl meglátogatjík, őket a helyes 
életmódra és a betegségek elleni 
védekezésre kioktatják, betegség ese-
tén pedig őket gyógykezelik, vagy 
kórházba utalják. 

Nagykanizsán folyó hó 25-től 
30-ig történik'a sokgyerekes csalá-
dok összeírása. A polgármester hir-
detményt lelt közzé, hogy mindazok, 
akiknek 7 vagy enné] több élő gyer-
mekük vau, a fenti napokon a nyil-
vántartó hivatalban jelentkezzenek 
(Városház, Horthy Miklós-uti kapu, 
II. emelet) mindenkor 8 és 9 óra 
között s a lehetőség szerint vigyék 
magukkal gyermekeik születési bizo-
nyítványát is. 

Zsák, p o n y v a , 
z s i n e g , 

p o k r 6 o és l i n ó l e u m legolcsóbb 

H I R S C H ÉS S Z E G Ő cégnél 

• e 

Üzletem már augusztusban megszűnik 
A még meglevő árukészletemet a r eddiginél is olcsóbban n -
árusitom. Ezen kivül a nagymennyiségben f e lgyü lemle t t K « | | P * « | M l l l ^ 

maradékokat minden árban eladom. 



z a l a i k ö z l ö n y 
1830. augusztus 20 

f n / e r u / u 

a Csodapókhal 

Itt HZ „élő brazi l la l Csodapók" . 

Az Igazat megva l lva , én sem uzi nem 
Igeu titttoni, hogy pók , sem azt, hogy 
csoda. 

Ma má r tudom, hogy csoda. 
Vagy nom csoda as, bogy Nagykani-

zsán van egy bo l ta j tó amelv lk előtt 
sorbnál lnak a z eniberek ? 

Meg egyébkén t la. 
Én pl. l ehúz tam a legygytlri lt nz tij-

amríil , a zaobembu dug tam. (Akármi-
egyek, először történt, mióta házasem-

ber vagyok.) Most sem azért, mert hal-
lottam, hogy a Csodapók tu la jdonkénen 
ogy bájoa leányfőtő l linrd nók-jintro-
lián. í l a u e m be akur tam b l iony l l an l , 
liogy ongem néni lehet „pal i ra vonni ". 
Jósoltatni akar ta in m a g a m n a k és meg-
kérdezni m ikor lesz az e s k ü v ő m ? 

Odaá l lok olábo. A virágos pókhá ló 
közepéről r ám emeli fárad I, nagy, ár-
nyékos szemét. Jósoln i kezd Nlég mi-
előtt szóhoz. Jutnék, tiogy H „iiienyiisz-
nzonyoraról" kérdez/zek valumlt , elkezd 
a feleségemről beszélni. Múld az á l l am 
esik le. Ea beszél, beszél fo lyékonyan 
róla, meg a k is f iámró l . Mintha könyv-
ből o lvasná. Fii Igazat bőszéi. Szinte 
meglep. Á m b á r nom mind ig . Mert 11/ 
csak nem meglopetés, mikor pl. rám-
olvassa, hogy szeret a feleségem ? 

Az Impresszár ió ja mond j a : 17 nyel-
vet beszél á Csodapók . 

A nevét kérdem. 
— A Csodapóknak nincs más neve. 

Csak Csodapók . 
Hivata los Írásokon I s ? 

— Igen. 

Belenyugszom. Kórdom : h ány éves'.' 
— Nagyon üreg vagyok mondja 

fátyolos, furcsa akcentussal . Az, or-
vosok 104 évesnek mondanak . 

— Mikor megy férjhez'. ' kérdezem. 
— Sohasem, - teleli — Nem ugy 

születtem én. Engem az emberek ked-
velnek, de nom szoretnek. Kn nem va-
gyok nő. 

— Volt má r szere lmes? 

— Nem tudom, ml az. 
— I'erszo... persze. Kifeledtem, hogy 

107 éves ós ebben u korban. . . 

Nem kuli öregltenl Csodapókot . 
Csak 1114... 

(Csodapók tényleg mindent tud. Mert 
én pl. nem tudtam, hogy ogy 101 éves 
nő öregebb lesz, ha lU7-nek t i tu lá l ják ) 

— Par ton , tehát 104. . . 
— Igen. IJe Jobban szeretném, ha 

nem telteié tévednének, hanem ha ltl 
évesnek látszanék. 

Csodapók tollát h lu . Végre egy vonás 
a lónyébon, a m i — nom esoda. 

— Hot született ? 
Braz í l i ában . 

Mlóts cs iná l ja ezt a mesterséget? 

— Nagyon régen. Nem tudok vissza-
emlékezni . Ta l án 50 éve. 

— Add ig m i t csinált ? 
— Add ig csak vo l tam Braz í l i ában 

A mocsarak közt. , a napon sok vi-
rág közt. Mlg egyazor felfedeztek. 

— Szép lehetett o t t l ? 
— Igen I De én akkor még- nem vol-

tom szép. Nem vo l tam kirúzsozva, pu-
derozva^ m i n i most . 

Az Inter jú megszakad . 
Kgy baka lön a hozzátar tozó nőno-

mtlvol. l e s z u r ko l j a az Ni Iliiért, odál l-
nak a Csodapók elé. Csodapók fáradt 
szemehéja [ell ibbenik. I t á juk néz. Bon-
eolja őket a szemével . Keresi bennük a 
multat , a Jövőt, a titkot. Ka a baka szó l : 

Nekem ne mond jon semmit , csak 
azt, hogy k iné l vettem a gyUrlit a Jul-
csának Itt, meg hogy hányas a ba-
kancsom. 

Az Impresszár ió próbá lkoz ik . 
Tessék ta lán ogy levetet... vagy 

kérdezni . . . 
— Nokom semmit no mond jon , csak 

ami t kérdeztem I 
Csodapók megmond t a az, ékszerészt 

Is, a bakancs-számot Is. A baka , mint 
akit puskábó l lőttek kl, szinte hóna 
a l á kapta a Ju lcsá t és korok csodát-
kozóra tágult szommel k irohant . 

Csodapók fellélegzett, t iá in emelte a 
szemét : — fo lytathat juk az IntcrvJuL 

Csakugyan : még egy kérdés motosz-
kál bennem. 

Nevetni tud ? kérdem, mert az 
« test né lkü l lebegő fej azon a virágos 
pókháló-esodán, m ind ig vu laml nagy, 
mély rez lgnác ióvn l tekint inagu elé. 
MlnUia messze, Utukzaton, szép világ-

ból h ívnák mind ig vissza a pénzükért 
bámuló , esodát-volkőztotő, kegyetleu-
litdeg emberi tekintetek. 

Nevetni ? Igen . 
Mosolyra enyhül nz a jka . Bánom, 

"Ogy ezt kérdeztem. Az az érzésem, 
hogy táj neki. 

Az nz. érzésem, hogy Csodapók való-
ban mindent tud. 

Csak egyet nem tud. 
Nevetni. (/,/j 

A S B V O E l t . V z V R R Ó G É r e K 
" t a s / f L E ü J O I J B A K t 

H e l y s z ű k e miat t csak m a van 

m ó d u n k b a n b e s z á m o l n i a kan i z sa i 

levente válogatottnak a Keszthelyi 
Törekvés k i tün f l együ t t eséve l v ivott 

nagysze rű k ü z d e l m é r ő l , me ly bá r a 

hely iek nagy g ó l a r á n y u győ ze lmé t 

hozta , m é g i s t a n ú b i z o n y s á g o t szol-

gál tatot t a r ró l , hogy Keszthelyen egy 

kis munkával talpra lehel álliluni 
az oly sokáig stagnáló futball sportot 
és az m i h a m a r e redményeke t t u d n a 

p r o d u k á l n i . 

A mé rkő zé s elejé lő l f ogva heves 

i r amú , percről percre v á l t akozó , 

m i n d v é g i g i z g a l m a s vol l . Bőve lke-

dett f u t ba l l s z épségekben , me l yhez 

leventé ink a takt ika i és t echn ika i 

t ud ás i , a keszthe ly iek ped i g b ámu-

latos e l s z án t s águka t és u t o l s ó per-

c ig v a l ó kü . den i-akarásuka t ad t ák . 

S zebbné l-s zebb a k c i ó k soroza ta 

vol l a mé r k ő z é s és a fél ezerny i 

k ö z ö n s é g m i n d e n t ek l n l c l ben meg-

volt e l égedve a jó l chö l l ö t t fu lba l l-

dé l u t ánna l . 

A vezető gó l t m i n d j á r t az elején 

Keszthely szerzi meg , ez a z o n b a n 

vég ig becsü le lgó l m a r a d , m i u t á n 

leventé ink az e l ső percek l á m p a l á a 

u l á n h a m a r o s a n be l e j önnek és remek 

t á m a d á s o k k a l n y o m u l n a k fel. Isko-

l á zo t t s águk k l l ü n i k , de ezt bőven 

e l l ensú lyozza a keszthely iek s í i vós-

I d ő j á r á s 

a nr.gy-V.anlzMt ineicorológl*: meg-
l /\cló íelvntéi.ek . Kedden a ht)mtr*<ti • 
•'el: kc (ti i Oro».,i + 15, délalán 2 
• akor + V . fi, este 9 órskoi +18 7. 

h'íhöltt Knész nap tiszta égbollozjt. 

SzMlnwy • Reggel dél , délben ta e s t e 
dé lnyuga t i szél . 

(Éjszakai rMliJelenlts) n M c t c o m l A -
(IÍMI tnltrxut 10 é r a l i e r Jn-
I•isit i «pyelt i re v i l t a x á s m m wAr-
h n t é , késSbb nyugat Imlól möw— 
kmdö fe lhőzet , aaAha j l . f t i ém n é -
mi hAaQl lyadéa va ló»xinQ. 

s ága , am ive l védekeztek és gyak ran 

e l l en t ámadá8 l ) a men tek át . 

E z a z o n b a n n e m segit és Vellák, 

m s j d Kiss megszerz i a kél gólt és 

ezzel a f é l i d őben vezet a leventék 

vá logato t t j a . S z ü ne t u t án Szollár, 

Horváth, Szakoly » további gólszer-

zők és ezzel beá l l í to t ták az 5 : l-es 

v ége redmény l . 

A k ö z ö n s é g a n a g y s z á m b a n át-

r á ndu l l kesz lhe ly i drukkerekke l együt t 

le lkesen ünnepe l t e a Törekvés csa-

patá t . 

Itt Ír juk meg , hogy a z NTE tréning-

mecset játszott egy leven le komb i-

n á l n á l és nem kevesebb , m i n i 7 gó l t 

rúgott az i f i knek , am ive l s z emben 

csak egy gó l t szedett be az NTE 

kapus . 

A levente vá loga lo t t j ö v ő vasár-

nap , a u g u s z l u s 24-ikén Keszthelyre 

r á ndu l á t , a h o l revánso l ad a Törek-

vésnek. 

S z e m ü v e g e k 
kiváló m i n ő s é g b e n l e g o l c s ó b b a n 

Z S O L O Ü S G Y U L A 
s z a k k é p z e t t l á t szcrószné l k a p h a t ó k 

Fó-ut 14., Biztosító palota. r 

Óra-, ékszer , és lótszerüzlet. 
S z a k s z e r i t j a v í t á s o k . 

L íyíliklie 
Romanllkus vig|iték 8 felvonásban. 

Pósxíiepló : 

H a r r y L i c d t k e . 

Boldogság kalóza 
Paul Bourgct r egénye d f e l vonásban . 

i ; ó*zcrcp ló : M u l o o l m T o d . 

URÁNIA 
A u g u s z t u s 2 0 . , s i t r d a 

ANGYALKA 
Vígjáték 10 felvonásban. — FAsitreplő: 

Norma S h e a r e r . 

Ha lá l tanya 
ÍJráma b telv. Kési. : Tliaa N o . O a y . 

ICépkereiexö 

K.oxma 
sin Műt 13, 

E l g á x o l i a z autó 

egy vasúti níunkdat a bala-
toni orsxöguton 

Nagykanizsa , augusztus 19 

S z o m b a t o n d é l u t á n F o n y ó d és Ba-

la tonfenyvcs közö l t a ba l a ton i ország-

ú ton egy k i t á n d u l ó a u t ó e lgázo l t a 

Kardos Is tván 22 eves f o nyód i vasút i 

m u n k á s t . Az au t ó vezetője az elgá-

zo lás u t án megá l l í to t ta a gépkocs i t 

és a su lyosan sérü l i m u n k á s t fellek-

leiték rá, m a j d behoz t ák Ba la tonfeny-

ves á l l omás r a , a h o n n a n vonat ta l to-

v á b b szá l l í tot ták Nagykan i z s á r a . Kar-

d o s , a k i n e k g y ó g y u l á s a h o s s z a b b időt 

vesz igénybe , a véletlent oko l j a a 

ba lese te i t A f onyód i c sendő r ség meg-

ind i lo l t a a n y o m o z á s t . 

Rádió legolcsóbban 

Sszabó György naaió-

laboratóriumában Főút 3., udvar 

1860-1930. 
Nyári d ivatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
d i v a t á r u h í z . 

SPORJEJLET 
Izgalmas küzdelemben 5:1 (2:1) arányban 
győztek leventéink a Keszthelyi Törekvés 

csapata felett 
A lelkes keszthelyi csapat az atolsá percig erősen állta a harcot 
és nem adta meg magát sorsának — A levente válogatott ezidei 

sikereinek egyik legszebb/ét aratta vasárnap 

| m i n ő s É G E , G A Z D A S Á G O S S Á G A 

FELÜLfnÚLHflTRTLfln 

l R G Y B f t T O n V - U J J M I " 
- EGVESUIT IPARmOVEK RT 

BUOHPEiT.VVIl lTlOJaflüflR-UlM 

A u g u s z t u s 20 . , s z e r d a 

Csak 16 éven felülieknek I 

IMég osak 25-én estig a C S O D A - P Ó K Sugár -u t 2. s zám alatt. 



« ZALAI KÖZLÖNY t a f r ) aURlH7tu8 20. 

Ne várion! H a n e m m o s t r a g a d j a m e g a z a l k a l m a t é s s z e r e z z e b e r u h á z a t i c i k k e i t , m e r t 

ö s s z e s r a k t á r o n l e v ő á r u i n k a t 

h i h e t e t l e n o l c s ó á r o n 

Kisfaludi és Krauiz divatnagyáruháza az Arany Katushoz Nagykanizsán, Erzsébet-tér 21 
Eladásra kerülnek e l k é p e s z t ő o l c s ó á r o n szőnyegek, sezlonterltők, bútor-
s z ö v e t e k , g a r n i t ú r á k , d a m a s z t á r u k , s e l y m e k , f é r f i é s n ő i s z ö v e t e k , m o s ó v o á l o k s t b . 

NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

A u g u s z t u s 20 , s z e r d a 

Kómal katolikus: Sz. Islv. k. Proiest.: 

tilv. kii. Izraelita: Abas hó 26 

VÁROSI M 0 Z 0 Ö .Leánválmok hóse" 
romantikus vlujálék. — .llo'dogiág ka-
lóza', llimregíny 

URÁNIA MOZar t . .Angyalka*. vlfi-

l i l í k . - aHsláltánys*, dr lmi 

Gyógyszertár i éj]cll szolgál-it: I 
hó végéig a Szalvalor gyógyizertár. 

ÜOzlördó nyitva tc^KC' " órAtol '. \t 
'i órélg (héltó, szerda, pénte, de.uKr. 
kedden egész nap nóknr'^). Tel. : 2 — 13. 

A u g u s z t u s 21, o s O t ö r t B k 

Római katolikus: Ch. Frjnc. l'rolest:' 

Sámuel, izraelita : A b » hó 27. 

— T á r c a f o l y t a t á s u n k helyszűke 
miatt következő számunkra maradt. 

— A le l sö temploml Szent István 
h a n g v e r s e n y ma délután pontosan 
6 órakor kezdődik. If|. Rácz János, 
Kroits István és Urbdn G>u'a Schu-
bert, Wigner, Wolkmar, Godard és 
Golterinann müveiből adnak elő or-
gonán, csellón és énekszólóban. 
Belépődíj nincs. 

— Emléke t k a p n a k a kesz the ly i 
hősi s í rok . Tudósítónk írja: A 
keszthelyi temetőben gondozóit par-
cellákban 140 hősi halott Bírja dom-
borul. Keszthely városa mosl emlék-
kel {előli meg a hősi sirokal Minden 
sir külön külön kb. 90 cm mígas 
sirkőemléket kap; ezenkivtll a hősi 
lemelő közepébe egy dis/es fi m 
magas hősi emlékmű kerül. Azok a 
hősi sírok, amelyek nem a hő-i te-
mető letulelén vannak, egymkínl 
külön diszcs 125 cnv magas emlék 
kel jelölteinek meg. Ugy értesülünk, 
hogy a vái megyei népgnnduzó hiva-
tal ez alkalommal emiékel állíttat a 
keszihelyl járás területén nyilván-
tartott többi hősi sir mellé. Igy nov. 
l-ig a járás minden hősi sírja meg 
lesz jelölve maradandó emlékkel. 

ERTESITES. 
Van szerencsém a nag> érdemli 
közönség becses tudomására hozni, 
hogy a Szent Lukács Fü rdő RT. 

„KRISTÁLY" 
forrás és üdilő ásványvizének 

főlerakalát á t v e t t e m . 

KitUnö borviz, 
üdit, gyógyít I 
Szives páilfogásl kérve, vagyok 

teljes tisztelettel « , 3 

W E I S Z I G N Á C 
•zikvl/gyíros él lörrnktira 

H a g j k a n l i s s , H o r t h y M i k l r t s - n t 2 5 . 
Telelőn | Q | . Teleion 

Agyonvertek egy legényt a zalaszent-
balázsi bucsun 

A gyilkosság tetteseit még nem fogták el 
Nagykanizsa, augusztus ltl 

Nagyboldogasszony napjsn Zala-
s /entbabzson bucsu volt, ahová a 
kürlöspusziai legények is bementek. 
Mulatozás közben összevesitek s 

éjszaka hazamenet az ulon egyik 
társukat, Kele István kürtösi fiatal 
gazdálkodót cgyonverlék. A nyomo-
zás folyamatban van. 

K e z é / , lábát ő s s ; r e / U r / e 
a becsapódott vagon-a/tó 

Nugykunlzaa, augusztus ltl 

Vasárnap esle a tonyóoi állomáson 
su yos szerencsétlenség élte Farkas 
Ferenc délivasuii kalauzt h'arkus az 
estéli budapesti gyomon teljesiletl 
szoljr dalol. Mikor a gyors esle 10 
ó r i ^ 7 perckor berobogoll Fonyódra, 
a kaLuz. leszállásra kinyitotta a II. 
owiáiyu vagon ajtajai. A binek 
mellen levő poilgyászszálliló kocsi-
tól az ajtó visszacsapódon oly sze-
rencsétlenül, hogy az ajtóban álló 
kalauznak balkar|al eltörte, bal boká 
ját pedig összezúzta. A súlyoson 
sérült kalauzt a vonalon részesítették 
első segélyben, majd a nagykanizsai 
állomásról a meulók a Horthy Miklós 
kórházba vitték. Állapota súlyos. A 
fonyódi csendőrség tolyiaija a nyo-
mozást, de a jelek szerint leielóseg 
senkit sem lerhel. A szerencsétlenül 
járt kalauz Budapesten lakó csalad-
jai értesítenek a balesetről. 

— A Missz iósház kápolnájában 
a mise ma reggel 9-kor lesz. 

— Autóbusz -h í r . A kék-sárga 
autóbusz folyó Itó 19 én és 20 att 
délután 1 urakor indul Hévízié. 
Kelur-jegy 5, oda vagy vissza 3 H. 
Nagykanizsai Autóbusz Vállalat. 

= Harry Lledtke a „Leány -
álmok hőse ' c. film főszereplője. 
Csali 16 éven felülieknek. 

— Az Ipa ro s Ö n s e g é l y z ő S z ö -
ve tkeze t ina oelelóit 10 órakor tag-
gyűlési tart, az ipartestület tanács-
termében. Felkérjük azokat az igen 
tiszteli iparosiarsainkat, akik az 
Önsegélyzőnek még nem tagjai, de 
annak célját megismerni oh»)iják, 
hogy ezen taggyűlésen ők is meg-
jelenni szíveskedjenek. Elnökség. 

— Körzet i t ü z o l t ó v e r s e n y . Szep-
tember 7-én Kiskomárombun köizeti 
tüzollóverseny lesz, melyen Kisko-
márom, Komárvátos, Garabonc, Ga-
lambok és Balatonmagyaród önkén-
tes lüzolló csapatai vesznek részt. 

Székrekedésnél, emésztési zavarok-
nál, gyomorégésnél, vérlódulásnál, 
fejfájásnál, álmatlanságnál, általános 
rosszullétnél igyunk reggel éhgyo-
morra 1 pohár természetes „Ferenc 
l á n e l " keserüvizcl. A belorvosi kli-
nikákon szerzett tapasztalatok szerint 
a Ferenc József viz az ideális has-
hajtó minden jellemző tulajdonságát 
egyesíti magában. A Ferenc lósáef 
k-serüviz gyógyszertárakban, drogé-
riákban és lüszerü'letekben kapható. 

= H á z a s s á g o k . Mlliler Sándor, 
és Szabados Kala ma délután fél-
három órakor tarlják esküvőjüket 
KirDly-uha 15. sz. alatti lakásukon. 

Villányi Aiítal Bánokszenlgyörgy, 
f . / v i augusztus 20-án d e. II óra-

k o r köt házasságot Fischer Sárival, 
özv. Fischer Mónié leányával Le-
lenyén. 

Szalui Károly postatiszt (Budapesl) 
és Miietlcs Mária (Nagykanizsa) há-
zasságot kötöttek, (Minden külön ér-
tesítés helyen.) 

— A Le tenye l I p a r o s O lvasó -
kö r szeptember 7-én zászlót szentel 
s ugyanekkor megünnepll fennállá-
sának negyedszázados jubileumát. 

— A m. klr . s ő h l v a t a l udvarán 
levő u burkolás javítása következté-
ben felhívjuk a Nagykanizsa vírosi 
és vidéki kereskedők ügyeiméi, hogy 
sókészlelüket bezárólag folyó évi 
augusztus 23-ig ugy egészilsék ki, 
hogy folyó évi augusztus 25-tól 
4—5 napon keresztül sói csak kor-
lálolt mennyiségben ( I—2 mm.) szol-
gállalhaiunk ki. M. kir. sóhivatal. 

Cukorka Király. 
Nagyon kérem nagyrabecstllt vevői-

met, hogy o u k o e k a - , o a a k o l A d i -
éa s U e m é n y - s i Q k s é g l e l c i k v t 

S z e n t I s t v á n n a p j á n 
é a m l n á s a n s a á r n a p r a g g a l 7 
ó r á t ó l 10 ó r á i g szíveskedjenek be-
•zereznl, miután a i Halat miniszteri 
rendelet lolyUn a é r v a laax. 

Kérem a szivei párilo^áit tisztelettel 

Hcffer Gyula 

u l i Horlhy Miklós ut 8. szám. 

S a é k e l y Vilmos buioríelepe 
N a g y k a n l x s a . 

Kuxlncxy-uíca 4. sz . 

Ó r i á s i választék a legegyszerűbb bútoroktól a legfinomabb 
kivitelig, a legszolidabb árak mellett. 

H i t e l k é p e s egyéneknek a legkedvezőbb fizetési feltételek. 

B a j á t k á r p i t o s á s d i s z i t ö m ű h e l y . 

sxení laivdn napi axóra-
k o x d s í nyuft madélutdnS órti. 
tói a Poladrl Egyletben a 6. 
Qonv. g y a l o g e z r e d Ulttlnö ze-
n e k a r a leuu/abb aldgeraxd-
maival éa FUredl Gyurka nó-
tda clgdnyprímda zenekaré-
val éa a xlloton-mUvéaaxel. 

— A g y o n t a p o s t a k a lovak egy 
ö r e g e m b e r t . Hep) Ádám 75 éves 
mikéi lakos ittas állapotban etette a 
lovakat, amelyek megvadultak és rá-
tiporlak az alájuk kerülő öregemberre, 
aki csakhamar meghalt. 

— Urániában: „Angyalka" 
Norma Schearer főszereplésével 
és ,,Haláltanya" dráma. 

— B a g o l y f é s z k e t k e r e s t e k 
f e l g y ú j t o t t a k e g y p a j t á t . Nagy-
mdgocs község halárában Kozlnszki 
Mihály földbirtokos major |ában lllz 
ütött ki. Elégett két náddal fedeti 
pajta és egy teherautó. A csendőrség 
megállapította, hogy a tüzet gyer-
mekek idézték elő, akik a pajta söiél 
részeiben bagolyfésikek'.-t kerestek és 
ott gyufát gyujiogattak. 

•*= K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
köllségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopsteln bútoráruház 
újonnan megnyill áruházában Szom 
bathety, Király utca 5. 

Néptakarékpénztár 
Részvénytársaság 

N a g y k a n i z s á n 

Kölcsönöket 
folyósít olcsó kamattétel 

mellett, előnyös törlesz-

téssel. 

Betéteket 
e l f o g a d és legjobban 

kamatoztat. 

Bankári üzletek 
m i n d e n fajtájával fog-

lalkozik. 

Idegen pénzeket 
vesz és elad. 

Regedeí viz I 
nemcsak kltünö borvíz, ™ 

hanem 

orvosi szaktekintélyek 

ajánlják vese, hólyag, 

gyomor- és cukorbajoknál. 

K a p h a t ó m i n d e n ÍQszer-

és c semegeüz l e t ben . 

Főraktár: 

WEISZ MÓR 
N b g y k a n i z s a , K i r á l y u.21 

t - i e l u n á l O \ 



i930 augusztus 
Í A L A l K Ö Z L Ö N Y 

A világ legnagyobb 
élő csodája. 

A b r a z i l l a l é l ő c s o d a p ó k , aki m i n -
d e n t I nd é s lá t , m e g m o n d j a m i n -
d e n k i n e k é l e t e 80 rá t , m é g c s a k 
augusztus 25-én estig marad váro-

sunkban. M i n d e n k i n e k s a j á l é r d e k e , 
h o g y f e l k e r e s s e ' é s v e l e b e s z é l j e n . 
S u g á r - u l 2 . s z . a l a t t l á t h a t ó r e g g e l 
8 - t ó l e s t e 8 - i g f o l y t a t ó l a g . B e l é p ő -
d í j 5 0 ff 111- D i á k j e g y 3 0 Till. K ü l ö n 
b e s z é l g e t é s 5 0 f i l lér . ( = ) 

Zürichi tár la t 
Piria 2*)22I/L, LOB Inti » OH/I, Newyorh 

514121/s Mrüssí l 71-85, M l ! . . « 7 6 M ' / s 

Madrid 54 87, Amsterdam 2C7 Ut/i Berlin 
12279, W I E N 72 67. So t l a 3*72 ' Í I P r a n . 

15-251/1, Varié 57 70, Budapest 9019 
U:lgrá 1 9-tKa, ÜJiUfSt Í*T«J*. 

t í o * » áarr txa-jatyiéM 

VALUTÁK 
Angol I. 27-73-27 88 
Befcah. 79-50-79 90 
Caebk. 16-83-16 95 
Dán k. 152-50 153 10 
Dinár 10-04-10*12 
Dollár 567 10-569-10 
Kranda 1.22-40-2270 
HolL 229 20 230-20 
Lengyel 83*65-6405 
Le a 8-96 3-40 

Léva 4-124 18 
Ltra 29 70-30-00 
Márka 185 80 136 40 
Norvég 152"50-153 10 
Peseta — • — — • _ 
SctÜÜ. 80-30 80 70 
ivajd I. 110 60 ,11 10 
Svéd k. 152-90 153 50 

DKVIMK 
Amat. 229-30 230 01) 
Belgrád 10-10 10-13 
Beriln 135 96-1X36 
Brtlaizel 7*1-55 79 80 
Bukarest J-38-3N0 
Kope nh. 152 65 153 05 
London 2)72 17 80 
Madrid 59 80 61 80 
MUano 2*t-80 29 90 
Newyoi 569 20 70 áO 
Oszló 152-62 If 3 02 
Pária 22-38 22 45 
Prága 16 88 16-93 
Szollá 4' 11 -4* I ft 
itockh. 153 00-153 40 
VaraO 63-85-64 Oi 
Wien 80 45-rt0-70 
Zürich 110-71 111 01 

l*rt«STáiár 

Kelhs|tis 1196 ela lattan 314. - l'Jsí-
lendB 1-26-1-28, azedell 1-26 -1-27, szedelt 
kőaép l'20—1*22, kftnuytl 114-1*16, l-ső 
rendi öreg 1*16-1*20, ll-od rendű Öreg 
112 114 angol sllldő 1*30 1-40. szalonna 
nagyban 1*64-1*68, aslr 180-1*84, hu 
1*40-1*72, szalonnás félaertéa 1-55—1*66. 

Köszönetnyilvánítás . 
M i n d a z o n j ó b a r á l a i n k n a k é s 

i s m e r ő s e i n k n e k , k ü l ö n ö s e n a 
v a s u t a s s á g n a k , k ik f e l e j t h e t e t -
len f é r j e m , i l le tve a p á n k 

S t u m p f K á l m á n 

e l h u n y t a a l k a l m á v a l a t e m e t é -
s e n v a l ó m e g j e l e n é s ü k k e l fá j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k , 
e z ú t o n m o n d u n k h á l á s k ö -
s z ö n e t e t . 

b t . Slnpl l i l á i u l h í j t n i k i í 

A PETÁNCl! 
t e r m é s z e t e s s z é n s a v a i s a v a n y ú v í z I 
5 0 Í v e s m ú l t r a t ek in t v i s sza é s E 
e n n é l f o g v a g y ó g y - , ü d í t ő - é s b o r - 1 

v í z n e k l e g a l k a l m a s a b b . 
Q y o m o r - é s v e s e b a j o k n á l , ú g y -
sz in t én a l é g z ő s z e r v e k h u r u t o s l 
b á n t a l m a l n á l , k ö s z v é n y - , c s u z - é s I 
h ó l y a g b a j o k n á l o r v o s i s z a k l e k l n - J 
té lyek l e g a l k a l m a s a b b n a k a j á n l j á k [ 
liikiti I l i i n tar b cMMfikimJttdfatei. [ 

féléi alut: 

K O V E I I H E N R I K ! 
• • ( T k u i i u , I i g y a r - i . 14. H t f c i M l • 

K ö z g a z d a s á g 

Az 11 j hordó-árak 
A zalnl kádárok szakcsoport-

jának közgyűlése 

A Zalavármegyei Iparles-

tIIlelek Szövetségének k á d á r 
s z a k c s o p o r t j a Hoffmann Het i 
rik e l n ö k l e t e a l a i t v a s á r n a p 
ta r to t t a évi r e n d e s k ö z g y ű l é -
sét , m e l y r e n e m c s a k Z a l a 
m i n d e n r é s z é b ő l , d e a s z o m -
s z é d o s S o m o g y b ó l is n a g y 
s s á m b a n ve i l ek rész i a k á -
d á r m e s l e r c k . 

A k ö z g y ű l é s e n m e g j e l e n t a 
v á i o s k é p v i s e l e l é b e n Kauj-

man L a j o s d r . f ő j e g y z ő , i p a r -
b i z l o s , a Z a l a v á r m e g y e i i p a r -
t e s tü l e t ek S z ö v e t s é g é n e k ve-
z e t ő s é g e fíazsó József e l n ö k -
kel, t o v á b b á a z i p a r t e s t ü l e t i 
e l ö l j á r ó s á g K / s s E r n ö e l n ö k k e l 
A k ö z g y ű l é s r é s z l e t e s e n m e g -
t á r g y a l t a a k á d á r i p a r o s s á g 
s é r e l m e i t , a k ih i t e l ezés i é s a 
k o n l á r k é r d é s l é s e g y é b a k á -
d á i i p a r k ö r é b e l a r l o z ó lá r -
g y a t . M e g á l l a p í t o t t a Z a l a - é s 
S o m o g y m e g y c k r e a m i n i m á -
lis u j h o r d ó á r a k a t , m e l y e k 
2 0 % - a l a b u d a p e s t i áVak a la l l 
á l l a n a k . 

A s z a k c s o p o r l a rég i t i sz t i -

k a i t ^ t e l j e s e g é s z é b e n u j r a 
m e g v á l a s z t o t t a h á r o m évi i d ő t a r t a m r a . 
Az u j h o r d ó á i a k a t a k ö v e l k e z ö k b c n 
á l l a p í t o t t a m e g : 

50-60 literig, lllerenkinl 30 fillér 
61-99 . 26 „ 

100-149 ., „ 24 „ 
150-199 „ ., 22 „ 
20c—399 „ „ 21 ,. 
400 -599 „ „ 20 „ 
600 lói telteié „ 18 „ 

( — ) P a c s a l v á s á r . Hé l fő t i vol l 
P a c s á n a n e v e z e t e s I l o n a - n a p i v á s á r , 
a m e l y ő s i d ő k ó t a m i n d i g a l e g l á t o -
g a t o t t a b b . A h a t a l m a s k ibőv í t e t t vá-
s á i t é r t e l j e s e n m e g l e l t a f e l h a j t o t t 
á l l a l o k k a l . Az o l a s z k e r e s k e d ő k n a g y 
s z á m m a l j e l en tek m e g , kik k ü l ö n ö s e n 
a t o v á b b t a r t á s r a , n e v e l é s r e é s n a g y 
s z á m b a n l e v á g á s r a v á s r o l t a k A fe l -
hiz la l t á l l a t ok i r án t n a g y k e r e s l e t vol l . 
A z s i b v á s á r o n is é r e z h e t ő volt a jó 
á l l a l v á s á r e r e d m é n y e , mer t a d é ' u l á n i 
ó r á k b a n a s á l r a k is m e g t e l l e k v e v ő k k e l 

T Ő Z S D E 

A ma i é r t é k t ő z s d é n n e m fe j l ődő i t 
ki n a g y o b b f o r g a l o m . S v á j c i e l a d á s i 
m e g b í z á s o k k ö v e t k e z t é b e n a p i a c h a n -
g u l a t a k e d v e l l e n volt é s e g v e s p a p í -
rok á r f o l y a m a i g y e n g ü l l e k F i x k a m a -
l o z á s u p a p n ő k p i a c a ü z l e t l e i e n é s 
v á l t o z a t l a n . Va lu ta é s d e v i z a p i a i o n 
n e m t ö r t é n i j e l e n t ő s e b b v á l t o z á s . 

T e r m é n j t ö í j d e 

Buza tszt. 20 fiit., dt. 10 fül. és a 

rozs 15 fül. eselt. 
• Ulbuae tlszav. 77-ea 17 S0-17'90. 78-as 
17-70- 18 10, 79-ea 17 80 1830, 80-as 
17-60-18 40, dunánt. 77-ea 17 ( 0—17 20, 
78-as 1710-17-40, 79-es 17 30—17 50, 
80-as 17-40 -1760. u| rozs 1010-10 75, 
lak irpa 14 50-14 75, sörárpa 17 U0-
18 00 aüi 16 25-:6 75, tenperl tszt lf,-2>— 
16 60, dunántúli 16 20 16 60 repc. 2i 25-
27 80, k9rpa 9 60 9 80. 

Ma a haj 
finoman illatozó,-

ELIDA 
SHAMPOO 

APRÓHIRDETÉSEK 
Az apróhirdetések (ttja 10 asf% S S f t fMr , 
Mladen további azó dljn * 1111. Vnát- áa 
Sooepnap 10 szóig f i l l é r , 
további azó dija 0 f l l i . Szerdán éa pé»-
teke. 10 Sióig 60 f i l l é r , mindem lováhU 
azó dljn B Vitt. Cimazó a minden vasta-
gabb belliből átló azó két szónak számit-
tallk. Állást keresőknek 50°* engedmény. 

E l a d ó Csengery-utca 18. alatt 724 Cl-öl 
telek. 38! 9 

G y e r m e k e k mellé ajánlkozik 5 éves 
bizonyítvánnyal rendelkező gyermekleány. 
Cim a kiadóban. 

Leglobb csukott bérautók tego'csóbhan 
négy éa hatszemélyesek Kaulmann Manó-
n á l rendelhetők. Telefon 167, este 571. 

Fér f i és női ruha és kabál srövetek 
hihetetlen olcsó árusítása Klslaludi és 
Krausznál. 3955 

Kooe la t , lehetőleg llatal, nőtlent, bent 
élkezéa, lakás, havi flaetéssel azonnalra, 
vagy l ére felvesz — Szirtes, Kiskanlzsa, 
Plvárt-u. 2. 4344 

Kertben, különálló b u t o roao t t szoba 
kiadó Ballhyány-u. 19. 4316 

P é n z k l t o a A n t bekebelezésre minden 
összegben a legelőnyösebben és leggyor-
sabban folyóslllat Aozé l I g n á c pénz-
kölcsönkr,/vetítő lrodá|a Nagykanl.sa, 
Horthy Mlklós-ut 2 szám. 3876 

S z ő n y e g e k , butorsiövetek rendkívül 
olcsó álban Klslaludi és Krausznál. 3954 

Egy teljesen uj, elegáns bőr klubgaml 
lura a l a d é . Bazárépület I. lépcső, máso 
dik emelet 10. 4252 

Hé z l a z o t g a és tanoncok (elvétetnek 
Doroghy Kálmán sUlómesternél Klikanlzia, 
Orszáeiit 82. — Ugyanod süleményklhordó 
(elvételik. 42>6 

K r á m e r Z o l t á n 

régi üzlethelyiségéiről Kazinczy-utca 3. 
szám alá költözött, közel az uj postához 
Aruraktárát most olt minden elfogad 

ható árun árusítja el. 
Egyaa o l k k ak f é l á r n á l la 

llig o l c s ó b b a l I 

E l v á l l a l n á n k egy elaggolt házaspár 
telies ellátását gondozását és esetleges 
ápolását megfelelő ellenérték ellenében. 
Clm a kiadóban. 3810 

Hgy, esetleg kcltöszobás l a k á a mellék-
helyiséggel azonnal kiadó Bajza u 1. 4347 

leivé-
-4343 

F i a t a l fléptakatoa segédek 
lelnek Szegő, Eölvoi-tér 2. 

' Z E P E S I I M R E 
I Z r í ny i M lk l ée-u toa 22. 

c s a t o r n á z á s , vízvezeték -
berendezés, épület éa mű-
hádogos. — Telefon 2-95. 

Péna t löldbirlokra éa liázakra korlállsn 
ősszegben, méllányos kamui melleit lolyó-
sltlat S a t t l e r L a j o a Irodája, llrzsébet-
tér 15. szám, az Igazságügyi palola áielle-
nében. 3M0 

Egy szobás lakás előszobává1, vlzvezi lék-
kel, gyermekle'cn házaspárnak okiéber el-
sejére k i a d ó . Megle.inlhtlő 8—11 és 
3—5. Sugár ul 37. -13.Í9 

cHát:°n,üó e m e l e t e s h á z 

a z a b a d k é z b A t , kedvező lellélelek 
mellett e t ndó . 
Clm a kiadóban. 42)8 

E l a d ó egy angol motorkerékpár teljes 
gsranlla mellett, betegség miatt. Csengeiy-

M o d a r n m a g á n h á z 3 szoba, lUrdö-
azoba, azonnal kndó. Sugárul -II. 4338 

Szeptimbrr 1 re tgy komoly mindenes 
jól lózó szakácsnő felvétetik. Clm a ki-
adóban. -4340 

E l a d ó rlőnyös teltételekkel Király utca 
35. alatl 1812 négiaiógöl lelken lekvó tlz-
letház. -4342 

A Menyasszony divatáruház 
eddig még nem létezett olcsó á r ak mellett 

megnyílt az uj helyiségében. 
Koréin Jenő r r " Saját é rdekében jöjjön el é s tekintse meg. 

menyasszony divatámbáz Nagykanizsa, Központ szálloda épület ( K é k e : 



Z A L A ! K Ö Z L Ö N Y 1 9 3 0 . a u g u s z t u s 22. 

Kirá ly-u tca 49. sz . h á z b a n 
e g y k i s e b b s z o b a , e l ő s z o b á v a l 
i s a z Ö s s z e s m e l l é k h e l y i s é g e k k e l 

s z e p t . l - r e k i a d ó . B ő v e b b e l 

Zwelg Imrénél, Erzsébet-tér 1. f i . 

Nagykanizsa megyei város 
)x>lgármesterétől. 

17847/1930. 

Versenytárgyalási 
hirdetmény. 

A közutak építésével kapcso-
latos I. Munkálatokra, II. Fuva-
rozásokra nyilvános írásbeli ver-
senytárgyalást hirdetek. 

Ajánlatokat az ajánlati felté-
telekben megadott címzéssel 
1930. a u g u s z t u s 26-án dél i 
12 ó r á i g a v. mérnöki hivatal 
iktatójába kell benyújtani, vagy 
postán beküldeni. 

Ugyanott a kiírási müveletet 
hétköznapokon d. e. 10—12 
óra között megtekinteni és besze-
rezni lehet. 

P o l g á r m e s t e r . 

Tejeladási 
hirdetmény. 

„Garabonc és Vidéke Tej-
szövetkezet" 1930. év augusz -
tus hó 31. napján délután 2 
órára nyilvános árverés utján 
a szövetkezet helyiségében tej-
eladást hirdet. 

A megvenni szándékozók a 
helyszínen jelentkezzenek, ahol 
a feltételek is megtudhatók. 

Ugyanakkor és ugyanott Za-
lamerenye és Kisrada községek 
is a szövetkezettel együtt tejü-
ket eladják. 

„ Az igazgatóság. 
1148/1930. vhl. sz 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Alulírott bírósági vé<reh«|ló az 1881. évi 

LX. t.-f. 102. § s élteimében ezennel köz-
hírré teszi, hogy s nagykanizsai klr. |ér*a-
bíróságnak 1930. évi 11485 930. számú 
végzése következtében Dr. Darázs László 
tlgyvéd által képviselt Dr. Mauka Endre 
Isváis 3COO pengő s |ár. ere|éig 1930. évi 
Jullus hó 14 én foganatosított kielégítést 
végrehajtás utján le és lelUlloglalt és 
10115 pengőre becsüli következő Ingóságok, 
u m. : lovsk, marhák, sertések, Kérek, 
gabonák stb. nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a nagykanizsai klr. |á 
rásbiroság 1930. évi I 485/193'i számú 
végzése folytán 30(0 P tőkeköveleléi, ennek 
1929 évi március hó I. napjától Járó 5°A) 
kamatai, V*Vo váltodl) és eddi?, összesen 
3t6 pengőben bíróilag már megállapított 
köllsegek erejéig Hshóton, a majorban, 
ezután a halálban leendő megtartására 1930. 
augusztus hó 23-lk nap j ának déle lőt t i 

9 órá ja határidőül kiültetik és ahhoz 
a venni szándékotok eze.inel oly meg-
jegyzéssel hivatnak inei;. hogy as érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. l.-c. 10'. és 
108 § al értelmében k.Mtpénzllzetés mellett 
a legtöbbel lóerőnek szölíség eseten becs-
áron alul is cl fonnak adatni. 

Amennviben az eü vereaendő Ingóságo-
kat mások is le- és lelllltoglaltatták és 
szokni klelénilési |ogot nyertek vnlna, ezen 
árverés aa 1881. évi LX. t. c. 102. § a ér-
telmében etek lavJra Is elrendeltetik. 

Kelt Nanykanltun, 1930. évi auguvztus 
1. napján. 

E l e k L á s z l ó s . k . 
kit. bírósági v é g r e h a j t ó . 

99 His N las te r ' 8 l f o i c e " 

gramofonok 
havi 19 pengős rész le i re . 

Művész- és tánclemezek, magyar felvétel, 
újdonságok, 

r a k t á r a é s k é p v i s e l e t e : 

C v a K Á A m # o I fegyver- , lőszer- és = 
w Z f l D O M f l I C i l s p o r t á r u r i a g y k e r e s k e d é s 

rádió és gramofon osztálya 

B a b ó c s a k ö z s é g e l ö l j á r ó s á g a . 

1790/1930. szám. 

Hirdetmény. 
Közhírré tesszük, hogy köz-

ségünkben a legközelebbi orszá-
gos vásárok, tekintetlel arra, 
hogy azok vasárnapra esnek, 
az utána következő hétközna-
pokon, vagyis a u g u s z t u s hó 
25-én é s d e c e m b e r h ó 1-én 
fognak megtartatni. 

Babócsa, 1930. augusztus 
hó 13-án. 

H o l v a y L á s z l ó B u k o v l c s M i h á l y 

körjegyző. awo községi bitó 

Gabona csávázószerek 
Por vsgy szárat pácok: 

A r z óp ác : 

20 dekát csomagolásban ára P 

1 kg.-os . árs kg.*kin! P 
1-20 
5-511 
5*20 

2-40 
8 10 
790 
7 ' -

Porzo l : 

20 dekás caomagotásbsn áia P ! '40 

1 kg.-os . árs kg-kint P B80 

5 . . . . P 5-80 

Tll lantln porpác : 

20 dekás csomagolásban árs P 

I kg.-os . árs kg. kin! P 

5 . P 
25 „ P 

4 Nedves pácok: 

B l g r l o l : 

'75 dekás csomagolásban árs P 2*— 

1 kl! os ., ára kg kint P 7 — 

10 kg -on lölllll „ „ „ P 6 40 

Hlgorán : 

70 dekás csomagoláson ára P 2!X) 
'•1 ért I ky-oa c-.oinagoií'sban 

ám kg.-klnt P 12 50 
5 kg -os csomagolásban 

áta kg.-kinl P 12 E0 

Ti lantin nedves p í c : 

25 dekás csomagoláib-.. un P 3-45 

1/2 kg.-os ,. ára -ként P 6V0 

1 „ P 1380 
ó és 10 kg.-os P 1 3 -

25 kg os P 12 — 

Az árak ab Nav' anizsa értendők, ere-
deli gyárt cs" a(r.ilási.au. (Nagyobb 
mennyiség cienél á engedmény). 

Kapható: 

ORSZÁG J Ó Z S E F 
mag-, műtrágya- és növényvédelmi 

s/.erek kere»ke :ésében 

N t j y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 1 0 . 
A s)it6sá^i palota mellett. Telefon 130. 

Rózsagyár Kaposvár 
V e g y t l s z t l t á s r a é s f e s t é s r e 
e l f o g a d l é r t l é s n ó l r u h á k a t 

bármilyen minőségű kelméből. 

UJraátlestésre bőr butoiokal, bőrkabátokat 

és végárut. 

Ágytoll tisztítás huzattategyUII ésenélkül. 

Függönyök, k é z i m u n k á k , tzónyegek, 

hutorkeimék, mindenféle paplanok és 

szőrmék'UztlWsa, te-tótlenllése és festése. 

P l l s s é e r o z á s é s g o u v r é e r o z á s 
a legelőnyösebb árbsn 

és legszebb kivitelben. 

F é r f i g a l l é r o k é s k é z e l & k 
f é n y e z e t t é s m o d e r n m a t t 

m ó d s z e r s z e r i n t t i s z t í t v a . 
F e l i é r n e m f l e k m o s á s a d a r a b o n -

k é n t é s s ú l y r a . 

Bővebb felvilágosítást nyújt N igykanizsa 
részére a gyUJtóletep ve/elője: 

N a g y k a n i z s á n , E r z s é b e t - t é r e n 
Állami ad hivatal . Régi postaépület . 

Koó Kálmán 
r i i ü a u z t a l o s 

buforrakiára 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r - u . 8. 

é s K a z l n c z y - u t c a 5 . 
a pusiapalolaval szemben. 

Á l l a n d ó a n n a g y v á l a s z -
t é k m i n d e n n e m ű 

b ú t o r o k b a n . n « 

K Ö L T Ö Z K Ö D É S T 
é s á r u f u v a r o z á s t v i d é k r e 

T E H E R A U T Ó V A L 
o l c s ó n v á l l a l o k . 

L e g j o b b s z e m é l y a u t ó i m m a l 
o l c s ó n f u v a r o z o k . 

15 K N C Z b] 
C s e n g e r y - u t 2 7 . 

4 i « Te le fon : 595. 

A'éiMlöxhaletfen 
y.űiiían háxJanJdiban 

V A R f t ö e l ^ 
MINDINT VAU*. írePPOL U HIMU 

K»duai6 / I z . Z . a ; f m l t a f r U k . 

Alacsony \aui nénlel mh 

3IM01R V A f l n Ö a Z p R t u v . TAAS 

SASTKiSIZSi FlókiUlete: PA-it 1. 

J 
pasztörizált, a kívánt időben 
házhoz szállítva rendszeresen 

kapható 

Tejszövetkezeti 
Központnál. 

Tslsfoa 3-49. Tslsfon 

K i ülSnféle 
kutak, 

centrifugál 
szivattyúk, 

k i t ű n ő k a r b a n I e v 8 

gépszijak 
r « n d H . ü t l p i c s á n 

Sartori Oszkár Dióda 
cégnél Klrály-u. 39. Telelőn 362. 



1930. augusztus 20. 
ZALAI KÖZLÖNY 

Meleg nyár után — 
hosszú hideg téJ következik. 

Ez a közmondásszerü jóslás rendszerint bekövetkezett Már most 
felhívj uk tehát szíves figyelmét 

női, leányka őszi és 
téli újdonságainkra. 

Nem szükséges k a b á t o t Pesten, vagy bárhol másutt megvá-
sárolni, mert a 

Schütz kabátok 
egyesitik magukban az elismert elsőrendű Sc£)ilt& minőséget, tartósságot, 
szabást és végül kellemes meglepetés lesz a Scf)UtSZ kabát olcsó ára. 

A legnagyobb és legjobb szövetgyárosoknál eddigi nagy forgal-
munk révén a legolcsóbb árakat értük el; legolcsóbb kabátunk iránt is biza-
lommal lehet, mert 65 é v e s f e n n á l l á s u n k annak köszönhető, hogy soha-
sem igyekeztünk a minőség rovására olcsón eladni, h a n e n olcsó áron 

mindig a legjobbat 
adtuk és adjuk. 

Ne vásároljon addig, mig kabátraktárunkat meg nem tekintettel 
8 0 0 kabát közt választhat olyant, amilyent elgondolt és nem kerül 

többe, mint amennyit előirányzott a vételre. 

Schütz Sándor és Fia 
kész kabát-osztálya. 



ZALAI KÖZLÖNY 1830. augusztus 22. a 

részére, díjmentesen és saját felelősségünkre lakásba 
szállítjuk a megrendelt 

3 tói 20 hónapig terjedő folyószámlahitelt nyujtunk. Készpénzárban 
adunk el hitelre is! Győződjék meg erről személyesen saját érdekében. 
r 

Óriási választékot tartunk finom kárpitosbutorokban, vas-, réz-, 
konyha, előszoba-, leányszoba- és irodabútorokban is. 
Állandó lakásberendezési kiállítás! 

SZOMBATHELY és SOPRON 
Király-utoa 5. Várkerület 62. 

I: I U 8 7 - B E N . 

Nyomatott a DÍJ zalai Nyomda és Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelői Ozletvezeta • zTÜÍ Károly.) 
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V 
POLITIKAI NAPILAP 

S m t e s r i M * «• W i l M M n W i W-«t L Mim. 
Ke»itbd r l Ukttodthhratal Kowath U H » u . 33. Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos 

A miniszterelnök a népszövetség üléseire Genfbe ntazlk 
Elmarad a szeptemberi lillafüredi pártértekezlet 

DOlKtfal ám: try bóf» • p o r i M Bllto 
Tdtioo : NifykanttM 78, Koitbcly 22. I l im . 

Budapest, augusztus 21 
Bethlen Islván gróf minisztereinek 

hosszasar tanácskozott Pesthy Pállal, 
az egységespárl elnökével. A tanács-
kozásokból arra következtéinek, hogy 

a szeptemberi pártértekezlet terminusa 
halasztást szenved. 

Értesülésünk szerint Bethlen Islván 
gróf miniszterelnök részt vesz a nép-
szövetség szeptemberi tanácskozásain, 

amelyeken Magyarországot érintő 
fontos kérdéseket, elsősorban a 
kisebbségi kérdés kezelését lár-
gyalják. 

Páratlan fénnyel ülte meg Magyarország Szent István ünnepét 
Hatszázezer ember vonult fel négy óra hosszat a Szent Jobb körmenetben 

Budapest, augtisztUH 21 

Szent István napjának megünnep-
lése méreteiben felülmúlt minden 
eddigit A körmenetben halszázezer 
ember vett részt. A Bazilikában Sln-
cero biboros, pápai legá'us mondóit 
pontifikális nagymiséi, amelyen a 
kormányzóval, a hercegprímással, a 
külföldi bíborosokkal, a főhercegi 
családok tagjaival és a miniszter-
elnökkel élén rengeteg egyházi és 
világi előkelőség veit részt. Serédl 
Jutztinián hercegprímás mondotta az 
ünnepiftieszédel, amelyben a vállá 
sos és erkölcsös élei fontosságát 
hangsúlyozta gNincs itt remény, — 
úgymond — amíg meg nem fogad-
juk, hogy visszaállítjuk a házasság 
és a családi élet szentségéi, hogy 
megbecsüljük a gyerekel és leszünk 
róla, hogy közerkölcseink az egész 
vonalon tiszták legyenek. 

A nagymise ulan eündu'l a négy-

órás menet, amelybűn a külfödiek 
és különböző egycsüielek zászlók 
a lati vonullak fel. Az Iparosok régi 
ceh jelvényekkel és a mesterséget 
szimbolizáló jelvényekkel vonullak 
tel. A pápai legátust, aki áldást 
osztolt, a hatalmas tömeg mindenül! 
nagy lelkesedéssel ünnepelte. A 
Millincumi emlék előli helyezték el 
a Szent Imre emlékekel. I I Mészáros 
érseki helynök a lábon oltárnál ró-
vi I áj laloss 'got végzett, aztán a 
pápai legátus áldást oszlott, m .jel a 
ilivók felvonullak az ereklyék elöli. 
A felvonulás hcfej-zlével a Szent 
Jobb őrei a várkápolnába villék a 
"Szcnl Jobbot és itt megkeadödöll a 
8 napos á|lalosság. 

Külföldön is mindenütt megtartot-
ták a magyarok Szenl István ünnepét. 

A magyar parlamentben ugyan-
csak szerdán tarlo'Hk meg a S cnt 
Imre ünnepet Apponyi Albert gróf 

beszéde után leleplezték a Sxnt 
Imre emléktáblát Az ünnepélyen a 
papai legátus is beszéli, akinek lisz-
tclelérc Klebelsberg Kunó gról kul-
tuszminiszter szerdán villásieggelit, 
eve József kir. herceg ebédet adott, 
a képviselőház elnöke pedig estélyt 
rendezett liszlelelére és emlékül át-
adta számára a parlament ezüstből 
készített miniatűrjét. 

Szent István napján a magyar 
anyák ünnepén ajándékoztak meg és 
lUnlollék ki a sokgyermekes anyá-
kat is. Jutalmat kaplak többek közt 
fíömjén Veitdelué tizennégy gyer-
mekes inkei, somogymegvei asz-
s<ony 1000. Skiba Pálné to'nii 14 
gyertneke6 asszony 500 pengői. Raj 
luk kivül még 1200 olyan anya 
kspo't érmet, v a g ' pénzjutalmat, 
akik 15—25 gyermeket hozlak a 
világia. 

Egy félőrült anya bedobta kisleánykajat a 
kútba és megszökött 

Megdöbbentő gyermekgyilkosság Galambokon 

Nttgykanlzsn, augusztus 21 
Brutális kegyetlenséggel elkövetett 

gyermekgyilkosságról kell beszámol-
nunk, mely csütörtökön délulán a 
közeli Galambok községben történt. 

Nagy Károly galamboki körjegyző 
tegnap délulán fél 3 órakor lelefonon 
jelentette a nagykanizsai főszolga-
biróságnak, hogy Qalatnbokon Molnár 

üáborné születeti Bástl Katalin, egy 
lér|élől különváltan élő földmives-
asszony, borzalmas módon 

m e g g y i l k o l t a 9 h ó n a p o s le-
á n y k á j á t é s m e g s z ö k ö t t a 

a k ö z s é g b ő l . 
A löszolgabiróság a bejelentést 

továbbította a kir. ügyészségnek, 
mely a kora délutáni órákban ugy 
intézkedett, hogy a gyeimek hullá-
ját boncolják Jel a törvényszéki 
orvosok, a gyilkos anya kézrekeri-
lésére pedig mozgósítsák a környező 
vidékek összes csendőrörseit. 

A Zalai Közlöny munkatársa, 
amint értesüli az embertelen bűntény-

ről, azonnal érintkezést keicsett Nagy 

Károly galamboki körjegyzővel éa a 
kapott adatok alapján az alábbi 
megdöbbentő részleteket Jelenti: 

Molnár Gábor galamboli föid-
mivesnek 

3 g y e r m e k e van, 

akik közül a legkisebb a 9 hónapos 

Kaíicu. A földmives kevéssel házas-
sága ulán azl tapaizlalla, hogy fele-
sége némelykor 

nem b e s z á m í t h a t ó . 
Különösen viselkedett ilyenkor az 
asszony a gyermekekkel és az urá-
val szemben is. 

Egy ízben a szerencséden terem-
tést annyira elővette egy idegroham, 
hogy 

kés t k a p o t t és azza l t á m a d t 
l e g n a g y o b b f i ú g y e r m e k é r e , 

akit a kritikus percben csak az apa 
gyors közbelépése mentett meg az 
abnormis anya végzetes cselekede-
tétől. Igy is azonban a dühöngö 
asszony a kezében levő késsel, mi-

közben férje igyekczcll ártalmat-
lanul lenni, a kis fiút megsebesítette. 

Szerencsére a sebesülés könnyebb 
természetű volt. 

Molnárné idöközöukénli bcszámi1-
halallan viselkedése odáig vezetell, 
hogy a 

f é r j e p á r h ó n a p p a l eze lő t t 
e lkö l tözö t t tőle 

és llulatonmagyaródon veit ki lakásI 

egyik olllakó rokonánál. 
Ugy lálszik ez a körülmény sú-

lyosan halolt az asszony állapotára, 
mig ma, csütörtökön délulán ineg-
döl'her lő lejezetét hozta az eddig 
csendes családi drámának. 

A galamboki Temető utcában, 

ahol a 24 szám alalt áll Molnárék 
háza, az udvaron levő kitt közös 
Gór László szomszéddal. 

Csütörtökön délután Gór László 
átment a közös kulra egy vödör 
vízért Mikor a vödröt leengedle az 
alig 4 méler mély kulba megdöb-
benve vette észre, hogy 

a ku t f e l sz ínén egy g y e r m e k 
hul la f eksz ik . 

Gór azonal berohant Molnárné la-
kásába, ahol csak a másik két 
gyermeket találta és az anya sem 

volt sehol. 

A szomszéd ezután a körjegyzőt 
értesítette, aki jelentette az esetet a 
klskomáromi csendőrörsuek, ahonnan 
rövid időn belül megérkezell két 
kerékpáros csendőr és megkezdődött 
a nyomozás. 

Közben a kis hullái kiemelték a 
kútból és ekkor a szomszédok fel-
ismerték a gyermekben Molnárné 9 
hónapos leánykáját. 

A csendőrség hamar megtalálta 
az összefüggést a kis gyermek halála 
és Molnárné rejtélyes ellünése közölt. 

Miután Gór László egyik leánya 
még I órakor vitt vizet a kútról, a 

.csendőrség kétségtelenül megállapí-
totta, hogy a gyermekei egy és két 

óra között dobta a kulba az édes-

anyja, aki borzalmas lette után 
megszökött. 

Közbe a kiskomáromi csendőrség 
egy másik járőre is megérkezett 
Qalambokra és megkezdődött a 
hajsza a gyermekgyilkos anya ulán. 

M o l n á r n é á l l í tó lag a m e z ő -
kön ke resz tü l B a l a t o n m a g y a -

ród fe lé szökö t t . 

Olt azonban csütörtökön délulán 
nem látták. 

Molnár Gábort telefonon értesí-
tenék a tragédiától, azonban kihall-

g a t á s a során nem derült fény a 
gyermekgyilkosság inditó okára. Igy 
tehát az a feltevés, hogy a szelle-
mileg beleg asszony egy súlyos 
idegrohamában vagy megfojtotta és 
igy dobla a kulba, vagy elve vetette 
a kútba a csöppségel, aki olt bor-
zalmas módon megfulladt. 

A nagykanizsai ügyészség indít-
ványára a törvényszéki boncolás 
csülörlök délulán, mikor e sorok 
Íródnak, még nem történt meg Igy 
tehát csak a boncolás lógja kétség-
telenné tenni, hogy lojtog'atás vagy 
fulladás volt a halál előidézője. 

A kikérdezett gyermekek semmit 
sem ludlak érdemleges adatol mon-
dani, ami a csendőrség munkáját 
gyorsíthatná a galatnboki gyermek-
gyilkosság részleteinek felderítésében. 

Galambokon nagy izgalmat kelleti, 
a bűntény és izgatott csoportok vár-
ják Molnár háza elölt dr. Almássy 
Gyula törvényszéki vizsgálóbíró és 
a kél törvényszéki orvos megérke-
zését. 

Molnár Gábor két gyermekét ma-
gához vette és egyelőre nem lávo-
zoll el Galambokról, hogy kihallga-
tás céljából rendelkezésére állhasson 
a nyomozó hatóságodnak. 



ZALA! KÖZLÖNY 

Két tizenegy-gyermeRes Kanizsai 
anya nagy ünnepe és öéiRöznapjai 
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Két kanizsai asszony felvette az 
ünneplő ruháját és Szent István nap-
jának reggelén elindult a városhá-
zára. Mindegyik csokorba gyűjtötte 
maga köré a kis embcr-palániákat, 
kiknek élele az övéből szakadt. Mint 
ragyogószemü, kiváncsian csipogó 
tyukalja, mikor sárgavirágos zöld 
rélen a napsugaras ég alá kirajzik. 

Kél asszony. Tizenegy uj nemze-
déket adott mindegyik a magyar 
földnek. Kétszer tizenegy uj hajrás 
a magyar élel-fán. Kéiszer tizenegy 
dacos „azértis", ami beleharsanik a 
csonkra lépett ország körül a taga-
dás orchesterébe. Az ezeréves ma-
gyar élet-igenlés, magyar anyák 
szive-ritmusában. Golyónál, tűznél, 
gáznál, ezer halálnál hatalmasabb: 
— mert maga az Élet. 

* 

A tanácsierem zöld asztala körül 
a kél kanizsai anya ünneplésére 
összegyűlt közönség. A szemekből 
tisztelet és csodálat színes girland-
jai fonják köréjük az ünnepi deko-
rációt. Csupa meleg, simogató tekin-
tetbe II,kőzik a gyerek-sereg félén-
ken, ismcrellenl-varón ide-oda vil-
lanó szeme. 

Gödinek Ferencné 11 gyermekes 
kiskanizsai és Radics Flóriánné 11 
gyermekes barakklelepi asszony el-
fogódottan állnak dr. Kaufman La-
jos helyettes-polgármester, dr. 
l'otlyondy József aljegyző és Longauer 
Imre hjloklató előtt. A polgármester-
helyettes beszél. Szavai az anyaság-
nak meleg szivböl előbuzogó apoihe-
ózisa. A>dást kivánva biccennek meg 
a fejek, mikor beszél Horthy Miklós-
néról, Magyarország kormányzójának 
feleségéről és gról Ktebetsberg Kunó-
néról, a kultuszminiszter nejéről, akik 
a , Magyar Anydk Nemzeti Ünnepe" 
mozgalmai, vete a magyar anyák 
megbecsülésének propagandáját ma-
gyar nagyasszony-szivükbe zárták és 
országossá avattak. Beszél az anya-
ságról, mint a haza pilléréről. Beszél 
a gyermekről, mint a magyar jöven-

Napsagaras görög földön 
Irta: Dr. Mező Ferenc 4 

Ez volt az első esel, — ezt is 
Herodotos mondja — hogy igy tá-
madtak és ugyancsak most történt 
elöször, hogy nem ijedtek meg a 
perzsa — egyenruhától. 

A roham csak félsikerrel járl I A 
görög arcvonal szélességben egyenlő 
volt a perzsával, de mélységben ter-
mészetszerűleg — hiszen sokkal ke-
vesebben voltak — kisebb. A szár-
nyakon ebből nem lett baj, ott győz-
tek is, de a középen visszanyomták 
őket a perzsák és már üldözőbe is 
vélték. Ekkor a két szárny bekanya-
rodott, hátulról bezárta a diadalittas 

dóról. Kemény gondokról, édes 
örömekről, büszkeségről és példa-
adásról. 

Ill-olt egy sóhajtás szakad mélyről. 
Az élet-tarlón sok kemény barázdál 
szánlott kezek kendőíarkán, ima-
könyv csatján babrálnak. 

Ez az asszony itt, mindegyik, 
tizenegy embert szült, tizenegy uj 
világot teremlelt. 

Ki éri fel irott szóval, szálló be-
széddel, ünnepek larka csillogásával, 
kis ajándék mögött nagy szeretettel 
ezt a mérhetetlen hősiességet? • 

Háromszínű szalagon ezüst-érmet 
kapott a kél asszony. Büszke öröm 
fátyoloz könnyet mindegyik szemére, 
mikor a kitüntetést keblükre akaszt-
ják. Amiért kapták, nagyobb áldo-
zat az ágyuk torkával szembenéző 
katonáénál. Tizenegy borzalmas órán 
nézlek ők szembe a halállal, hogy 
— élet fakadjon a szenvedésük 
nyomán. 

Kis pénz-jutalmat is kaplak. Hu-
szonöt-huszonöt pengőt. Meg a 
tavaly kitüntetettek: a 14 gyermekes 
Mátés Józsefné és a 13 gyermekes 
liogár Jánosné (mindkellen kiskani-
zsaiak) kaplak, az egyik egy pár 
cipói, a másik egy öltözet ruhácskát, 
a minisztérium ajándékát. Ezeken 
kívül Is kapott a városházán kilenc 
család, csupa 8—12 gyermekes 
anya, 8—16 pengő segélyt a város 
pénztárából. 

Egy pengő minden éhes szájra. 

Egy pár cipő tizenegy lábra. Igaz : 
— nem sok. De ezerannyit ér, mert 
szegény, koldus ország adja szegény, 
koldus fiainak. Adja a törődésével, 
az anyaság magasztos áldozatának 
megbecsülésével, a gyermek-áldás 
szentségének hitével és egy sarjadzó, 
szebb magyar élet reményével. 

* 

Az ünnepségnek vége. Radics 
bácsi csendes-szerényen menésre nő-
galja az életepárját. 

— No, Radics néni, — kérdezem 
— aztán hát örül-e annak a szép 
medáliának? 

— Ezt ép ugy megtakarítom, — 
és a kezébe szorítja Radics nini a 
medáliát — mint a családomat. 
Mindegyikért sokat szenvedtem. 

— Hány unokája van ? — fag-
gatom tovább. Látom nem sokat kell 
szóra biztatni. 

— Unoka? Csak tizenöt. Bár 
tudnám mind a szivem köré gyűjteni I 
De mind szétszaladlak. 

— És.. . 
De ilt Radics néni belevág a 

szavamba. Helyreigazit: 
— Azaz hogy, kérem, mégis tizen-

hat unokám van dm. Egyet elszalasz-
tott a fejem, mert hogy az most 
született... Igen, tizenhat. 

Aztán a gyermekeiről érdeklődöm. 
— Tizenegyet hoztam, kérem, a 

világra. Hél él. A legkisebb 21 éves. 
Egy Robinson az én történetem, ké-
rem. Amin én mindenen keresztül 
mentem 1 Nem tudja azt senki I Most 

Drágább wan, jobb nincs! 
Az 1930-as Mor r i s Oxford Six 

a hathengeres kétliteresek legjobbja. 

Finger typ controll, hydraulikus fékek, triplex üvegezés stb. 
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Kérjen felvilágosítást, ajánlatot: 

Morr i s Autők Képvise le te Budapes t , VI., Andrássy -u t 28. 

ellenséget es verte-vágta őket a ten-
ger, a hajók leié. Egyik-másik vak-
merő görög méí a vizbe is ulánuk 
gázolt, egy Kynegeiros nevű hős 
pedig még a ItajOjokba is beleka-
paszkodott, úgyhogy végül is sze-

. kercével csaplak le a kezél. Százki-
lencvenkét halottal vesztetlek az athé-
niek (a plataiaikét es a szolgák vesz-
teségeit nem mondja meg forrásunk) 
de a perzsák közül 6400 maradt a 
csatatéren és hét hajójuk is az athé-
niek zsákmánya lelt. 

Athén — mint ma mondanók — 

egy izgalomban várta a csala ered-
ményét. Telefon, táviró, rádió, re-
pülő még nem volt, amelyen jelen-
teni lehetett volna. Ám akadl egy 
derék katona, aki nagy lelkesedésé-
ben. megállás nélkül elfutott Athénig, 
ott az első hás küszöbén leroskadt 
s csak ez az egyetlen szó jölt ki 
ajkán : .Örüljetek, mert mi is örü-
lünk" s holtan rogyolt össze. Ennek 
a hősnek emiékél őrzi az atlétika 
egyik kedveli száma: a maralhoni 
futás. Ezt a rettentő kitartást igénylő 
versenyt általában 42 2 kilométeres 
távon rendezik, holott elég lennk 
belőle 36.750 km. is, vagyis annyi, 
mint amennyire a valóságban van 
Marathon Athéntől, (ilt cmlilem meg, 
hogy a Ludovlka Akadémia 4 évvel 
ezelőll, felejthetetlenül szép juniusi 
ünnepén bemutatta a sportok törté-
netét és közben az ógörögök ma-
ralhoni fulását is. Nos, ez már ana-
chronizmus volt, mert a görögök 
ilyen távon soha nem rendeztek ver-
senyt. A marathoni futást az újkori 
atlétika kegyelete teremtette meg.) 

Herodotostól tudjuk, hogy a csala 
után két nappal megérkeztek a spár-
taiak is, de persze dolguk már nem 
akadt. 

Az elesett hősöket közös sirba 

(görög n e v e : szórosz) temették cl, 
de ahogy a görögöknek 40 évvel 
ezelőtt eszközölt ásatása kiderítette, 
előbb elégették őket. Ugyanolt tiz 
emléktáblát emeltek, ezexre, törzsek 
szerint — reavésték nevüket. A táb-
lákat megemésztette az idő. Nyug-
vóhelyflk fölött ma mintegy 12 m. 
magas és 50 m. á'.mérőju, csonka-
kup-alaku domb emelkedik. Tetejét, 
oldalát apró bokrok borítják, lábá-
nál pedig sokféle virág illatozik. A 
domb szélén Aristiounak, a csatában 
elesett görög harcos síremlékének 
másolata áll, rajta pedig egykorú 
epigramma hirdeti a görög dicsőségei: 

Hellas harcosinak: szemefénye Athén 
IMarathonnál 

Dusaranyos médnek verte le hadseregét. 
A dombtelőről látni Marathon köz-

séget, a szem megpihenhet a fél-
kilométernyire kéklő tengeren, vagy 
a belőle távolai? b kiemelkedő Euboia 
szigeten. Marathon mezeje egykoron 
sok ezer daliara halalt jelenteti, most 
— szorgalmas kezek munkája nyo-
mán sok ezer embernek élelet ad. 

A hosszutávfutásban kiválóak vol-
tak a krétaiak is. Amikor Xenophon 
katonái Keletről visszajövet a Fe-
kete-tenger partján ailelikai versenyt 
rendeznek, a hosszutávfutásra nem 
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két leányom megszállt ferülelen van. 
Van olyan három unokám, hogy 
nem ts láttam még őket. Sokba ke-
rül az ut odáig. Négy fiam meg 
Pesten van. Az egylkjkovács. A má-
sodik ügyvéd. Főhadnagy volt a 
háborúban. Tönkrement teljesen. 
Tessék nézni ezl a képel 1 Ez lelt 
belőle, a fiamból. Hadirokkant. A 
harmadik bárom éve hervad... A 
tüdeje szegénynek. Ennek a gyerekél 
feledtem ki az előbb.. . A negyedik 
villanyoskalauz. Mosl ez is kezelésre 
jár. Valamit oltogatnak raji. Egy 
leányom meg meghall. Az ura a 
háborúban eselt el. Munkás ember 
voll. Az árvákat most én nevelem. 
Egy fin, egy lány. Ezek itt, e I Ret-
tenetes életsors ez, kérem I 

A két árva előbújik a nagyanyjuk 
vlganója mögül. Nagyszemü, vézna 
gyerekek. Mihelyt lehetik, szepegve 
húzódnak vissza a rájuk sajnálkozó 
szemek elöl. Már érzik az árvaság 
terhét. A gyermek-lélek már meg-
tanult félni a szánalomtól. 

— Nincs talán mellbetegség a 
családban, Radics nén i ? 

— Dehogyis van az, kérem I Olyan 
egészségesek voltak mind, mig mel-
lettem vollak, mint a makk. Csak 
mióta elmentek a szárnyam alól, az 
egyik joobra dűl, a másik balra... 

Fényképek tömkelegét veirl elő 
Radics néni. Mulatja az egészséges, 
szép gyermekeit, unokáit. Maga is 
alig igazodik ki, melyik gyerek hova 
tartozik. 

Radics bácsi ezalalt csendesen 
szemlélődik. Csak néha szól bele 
csendesen a beszélgetésbe. Megtört, 
fáradt ember. Sok dioptriás, vastag 
szemüvege mögül egy halk, jó em-
ber néz bele a furcsa ünneplésbe, 
aminek ö is az egyik középpontja lett. 

— Hogy vagyunk, Radics bácsi, 
az egészseggel ? — kíváncsiskodom, 
mert mlnlha nem véletlen lenne, hogy 
a gyerekek felnőtt korukban egyszer 
csak .hervadni kezdenek". 

— Nem Jól. Akszmás vagyok én, 
kérem. Meg a látóképességem... 
Ezért is nyugdíjaztak 19ff7-ben. 
Váltóőr voltam a Délivasutnál. 

— Mennyi a nyugdija, Radics 
bácsi? 

— 49 pengő 88 fillér havonta. 
Ebből neveltem gyerekeket. Ebből 
fizetek lakbért, kenyeret, mindent.. . 

Ebből. . . Tizenegy gyermek apja, 
havi 49 pengő 88 fillérből... 

Meg abból, hogy a 64 éves Ra-

kevesebb, mint halvan krétai vitéz 
jelentkezik. 

Csodálatos kis zuga a földnek 
Kréta szigete. Már négyezer évvel 
ezelőtt magas kullurála van és egé-
szen eredeti, önálló életet éL Miuos 
király labyrinthusa egyedülálló az 
ókorban. Sokan azt hiszik ma is, 
hogy ez a titokzatos építmény a me-
sék világába tartozik. Megfordultam 
Knossosban Is, Minős székvárosá-
ban. A hatalmas romok meggyőzően 
mutatják, hogy Minős nemcsak a 
regében, de a valóságban is ural-
kodott és amióla végigjártam palo-
tájának maradványait — Evans an-
gol régész immár évtizedek óta ren-
geleg költséggel és határtalan buz-
galommal igyekszik helyreállítani az 
egészet — cseppet sem csodálko-
zom, hogy a hős Theseus — mel-
lesleg öl tartották a mfibirkózás fel-
találójának, —• meg annyi sok dalia 
eltévedt benne. 

A fogadóteremben épségben elő-
került a király kőből való trónusa. 
Két oldalt alacsony kőlócák vollak a 
várakozók részére, ugyanitt oszlo-
poktól elválasztott fürdőmedencét is 
építettek. Nem lehetetlen, hogy a ki-
hallgatásra Jelentkezőket előbb — 
megfürösztötték. (Folyt, kliv.) 
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dics nini, mosni, vasalni, nyáron 
aratni, kló/Sülni Jár. Mert Radics 
bácsi a kél operál! szemével csak 
ollhon tud tennl-venni a kert körül. 

— Négy évig világtalanul ült a 
nyakamon, kérem, a szegény öre-
gem, — világosit lel Radics néni — 
szürke hályog nőtt a szemére 1013 -
bsn. Akkor már nyugdi|ban voll És 
olt voltam akkor még 9 gyerekkel... 
Rágondolni is rettenetes... 

£s Radics néni szeméi elfúlja a 
könny. A barázdás, jó arcán lesza-
lad és megáll. De azért meleg ra-
gyogás Ul az ajka szögletébe és már 
mosolyog, amikor mondja .-

— De azért csak azt érhetném 
meg, hogy még egyszer együtt lás-
sam magam körül valamennyit! 

Ennyit kiván magának, aki tizen-
egy uj embert adott a világnak és 
most 49 pengő 88 filléres kis élete 
roncsain büszke örömmel szorilja 
keblére a magyar anyák érdem-me-
dáliáját. 

A másik, a Oodlnekék, kiskani-
zsaiak. Egy félházuk van a Jakab-
kuli-utcában. Egy szoba, konyha. 
És 10 gyermekkel együtt tizenhár-
mán laknak, élnek, alusznak Itt. 
Nagyobbrészt, a földön. A legna-
gyobb 19 éves, a legkisebb 2 hóna-
pos. A tizenegyedik útban van. 

— A kél nagyobb gyerek, meg 
hál mi ketten alszunk az ágyban. 
Csak nem fekszem én a földre ? — 
Igy magyarázza Gödinek, aki egyéb-
ként összevissza 45 éves, a mester-
sége kőműves, de ezen a nyáron 
összesen egy hétig, tehát 6 napig 
dolgozott, amikor a városnál kapoll 
egy kis munkál. A nagyobbik gye-
rek is kömüvessegéd. De munka. . . 
munka nincs sehol. 

— Miből élnek ilyenkor? 
— Miből, uram ? — keserűre 

liltyed itt az ajka nagyon üod inek-
nek — Iádig adott a hentes is, bol-
tos is hitelbe. Most aztán már nem 
is akar adni. 

— No, de most kaptak 25 pen-
gőt. Ma csak jut ebből egy kis 
húsra az ünnepi asztalra ? 

— Husi . . .? 
Ugy kérdi ezt Oodlnek, mintha 

azt kérdeztem volna, hogy hol vasal-
lalla a frakk-ingét? 

— Hogyne, kérem I — veszi át 
a szót az eleven szemű, kicsiny 
termetű, de jókötésű, mindössze 39 
éves Qodinekné. — Örülök, ha 
krumplira jut ekkora családnak. — 
Tetszik tudn i : 25 klta kenyérllsztet 
dagasztok fel minden héten. Ennyi 
száj sok kenyeret emészt. 

— De hát a kenyér mellé is csak 
kell valami? — velem közbe. 

— Kell hát I Ha van. Most van 
gyümölcs, meg paprika. Hus nélkül 
megvannak a gyerekek. Még a föl-
nőitek is. Sok paprikát esztlnk a 
kenyér mellé. Attól erősek lesznek a 
gyerekek. A két' esztendős legkiseb-
blk ugy eszi a paprikát, hogy gusz-
tus nézni. Akármilyen erőset is 
megeszik. 

I - És nem betegek s o h a ? 
— Nem azok, kérem. Még kanya-

róba, meg vörösbe sem estek soha. 
Télen hóban is sokszor mezilláb 
|ámak. Bár azért eszünkbe se jut, 
hogy egy is meghal. Nem is halt 
meg egy se. Az az dehogynem I 
Egy volt, aki meghalt De több se 
aztán I ' 

— Mondja, Gödinek, meg tudja 
egymástól különböztetni czl a sok 

: apróságot? 
— Hát csak mondok valami ne-

• vei, ha hamarosan rá kell kiáltani 
valamelyikre I Tudja az azért, ame-

• lyiknek szól. 

Még csak 25-én 

— Melyiket szereli legjobban, Oo-
dinekné ? 

— Mind, valamennyit, kérem. 
— Igaz ez? — fordultam a négy 

esztendeje minden komolyságával, 
kerekre tágult, okos sáska-szemével 
bámuló Karcsi gyereket — T e mondd 
meg nekem, Karcsi, kit szeret leg-
jóbban az édesanyád ? 

— Engem I — volt a lakonikus 
válasz, Ebben az egy szóban benne 
voll az apellálhatallan biztonság 
minden súlya és bátorsága. 

— Hát maga minek örül jobban, 
Qodinekné, — a medáliának vagy 
a pénznek? 

— A medáliának, kérem. Meri azt 
örökösen látjuk ezután. De a 25 
pengőből holnap ilyenkor már aligha 
látok valamit. 

* 

Két kanizsai asszony a Szent 
István nap ünneplő hangulatában 

megáradt utcákon át visszaindult a 
hétköznapok felé. 

Kél asszony. Kétszer tizenegy uj 
ember anyja. A teremtés kétszer 
tizenegy csudájának alázatos hőse. 
Szenl István' ezeresztendős országá-
nak lemplom-kapuja, az uj magyar 
ezredév minden magyar reménysé-
gének kútfeje vagytok ti, két kani-
zsai anya és valamennyien, kik 
vagytok e szomorú határok közt 
anyák: — oltárok, melyekről a ter-
mékenység szent malaszl|a zengi a 
feltartóztathatatlan élet himnuszát a 
Teremtő Akarat örökkön ragyogó 
trónja felé. 

• 
Kél asszony megy az utcán. 
Milyen furcsa, hogy nem fordul 

utánuk senki és a nyüzsgő, tarka, 
vidám korzó-nép nem áll tisztelet-
teljes sorfalai elöltük... 

Barbarils l.ajos 

a 

mozást és biztos jelekből megállapí-
totta, hogy gyújtogatás történt, me-
lyet bosszúból követtek el. Az elve-
temült embert keresik. 

A községi biró háza 5000 pengőre 
volt biztosítva, noha értéke 20.000 
pengő. Az összes tűzkár kb. 40 000 
pengő. 

1860-1930. 
Nyári divatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
divatáruház. 

Felgyújtották a balatonlellei 
biré házát 

Amíg a biró és családja a hegyen volt, hajtolták végre 
a bosszut — Álgya-Papp Sándor ny. honvédelmi állam-

titkár vezette az oltást 
Nagykanizsa, augusztus 21 

Augusztus 19-én, kedd.'n este tűz 
puszlllolt Balaionlellén, ahol alantas 
bosszúból felgyujlollák a községbiró 
házát, mely az egész gazdasági ud-
varral együtt porri égett. 

A lüzröl egy kanizsai szemtanú 
jelenlése alapján a kövelkezöket kö-
zöljük : 

Holla Géza balatonlellei közs-íg-
biró még vasárnap reggel szekérre 
pakolta egész családját és kiment a 
közeli szölöbiriokára, ahonnan csak 
a hét vége felé szándékozott haza-
iérni. 

Holla háza, mely a község egyik 
legszebb, legnagyobb épülele, kedden 
este 10 órakor kigyulladt. A félre-
vert harango'tra a leilei tűzoltóság, a 
lakosság és az olt nyaraló fürdő-
vendégek nagy számban sieltek ki 
a lüzhöz. A lllz, mely a lakóház 
melleit levő fáskamrában támadl, 
gyorsan terjedt i t a házra, mely 
rövid negyedóra alall teljesen láng-
ban állott. 

Az oltási munkálatokat Algya-l'app 

Sándor ny. honvédelmi államtitkár 
és Harthos császári és királyi kama-
rás — mindkellen olt nyaralnak 
Lellén — vezelték. Paluka István 
jómódú gazda 12 lovát befogatta és 
szünet nélkül hordatta i vizel a lüz-
höz, mellyel még igy sem sikerült 
megbirkózni. Minden erőfeszítés elle-
nére a veszedelmes elem a hajnali 
órákig végezte pusztító munkáját. A 
tűzoltók munkaja csak aria szoril-
kozhalolt, hogy a többi házakat 
megmentse a tűztől. Ez sikerült is, 
de a községi biró háza, pajtája, istál-
lója, ólai, nagy mennyiségű gabona, 
takarmány, gazdasági gépek slb. a 
tllz martaléka lett. A lakásból csak 
kevés bulornemüt tudtak megmen-
teni. 

A hegyen levő községi biró és 
családja csak másnap egy küldönc-
től értesült a borzalmas csapásról, 
ami írte őket. Azonnal befogattak 
és haza hajlottak, ahol a szép nagy 
ház helyén csak üszkös romok, meg-
szencsedilt gerendák fogadták őket. 

A balatonlellei csendőrség még 
kedden éjszaka megindította a nyo 

NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

Jl isgi iaztua 2 2 , p é n t a k 
Kómal katolikus: Tlmót vt. Prottst.: 

Menyh. Izraelül: Abas hó 28. 

Gyógyszertári éjjeli szolgálat: I. 
bó végiig a Sz.' 
Erzaébct'tér 21. 

Szalva fór gyógyszertár — 

Gözfflrdó nyitva reggel 6 órától sata 
6 óráig (bétfó, ueida, péntek délután, 
kedden egész nap nóknek). Tel.: 2-13. 

— MegyegyUlés . Zalavármegye 
törvényhatósági bizottsága szeptember 

2-án tartja őszi közgyűléséi. A köz-
gyűlésnek legfontosabb tárgya a vár-

megye jövő évi háztartást és uttlgyl 

költségvetése lesz. A közgyűlési tár-
gyakat a kisgyűlés szeptember 1-én 

tartandó ülésén készili elő. A jövő 
évi költségvetés összeállításán seré-
nyen dolgozik a vármegyei szám-
vevőség. 

Mlaazlóa hlr. A Mlsszlósház tónrtk-
nóje fölkért a I.oányklub összes taglalt, 
hogy a vasárnap háromnegyed 12 oral 
mlson a telsötomplom kórusán meg-
jelenul szlveskedjcnok. 

— El j egyzés . Szabados Annus és 
Welsz József |egyesek. (Minden kü-
lön értesítés helyett.) 

— A n a g y k a n i z s a i Ka to l i kus 
Legényegy le t szeplember 7-én sa|át 
helyiségében nagyszabású, tánccal 
egybekötöd szüreti mulatságot ren-
dez. A rendezőség lázasan készülő-
dik, hogy a szezon első mulatsága, 
ami egyúttal az egyesület hagyomá-
nyos mulatsága is, minden tekintet-
ben a legkellemesebb szórakozást 
nyújtsa vendégeinek. 

— UJ c s e n d ő r ö r s . A keszthelyi 
járáshoz larlozó Zataszánló község-
ben csendőrőrsöt állítottak fel, amely 
már megkezdte működéséi. Az uj 
őrshöz tartoznak a keszthelyi járás-
ból Zalaszántó, Alsó- és Felsőzsld, 
Rezi, Vállus, Vindornyalok és Vin-
dornyalak községek, a sümegi jáiás-
ból Vindornyaszöllös község. 

— Csa lás a bo le t t áva l . Tudósí-
tónk jelenti: Zalavármegye alispán-
jához ma jelenlés érkezeit, hogy a 
keszthelyi és sümegi piacon bolella-
visszaéléseknek jöttek nyomára. Az 
alispán utasítást adott a legszigorúbb 
eljárásra. 

= Város/ mozgó: szombaton 
,,A szerelem győzelme" történet 
és „Spanyol éjszaka" kaland. 

— A M a g y a r R o k k a n t s e g é l y z ő 
é s N y u g d í j Egy le t augusztus 24-én 
délulan 3 órakor rendkívüli taggyű-
lést tart a Rozgonyi-utcai iskola-
tornatermében. A lagok lagkönyvecs-
kéjüket feltéllenül hozzák magukkal, 
mert anélkül a gyűlésen részt nem 
vehetnek. 

Rádió legolcsóbban 

Sxabó György naaió-

I laboratóriumában Fóut 3., udvar 

estig a C S O D A - P Ó K Sugár-ut 2. szám alatt. 
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Az összes közismert és válto-
zatlanul garantált, jó minőségű 

c i p ő i n k e t 
az előirt szabott árakból 
20°/0 engedménnyel 

árusítjuk. 

Turul Cipőgyár R.T. 

i 

A világ legnagyobb 
élő csodája 

A brazíliai élö csodapók, aki min-
dent lud és lát, megmondja min-
denkinek élete sorát, még csak 
augusztus 25-én estig marad i'dió-
sunkban Mindenkinek sajál érdeke, 
hogy felkeresse és vele beszéljen. 
Sugár-ut 2. sz. alatt látható reggel 
8-tól este 8-ig folylalólag. Bdépő-
dij 50 ríII. Diákjegy 30 fiiI. Külön 
beszélgetés 50 fillér. ( = ) 

— Egy őröl t nő mez te lenü l 
f u t k á r o z o t t a kesz the ly i s t r a n d o n . 
Szerdán délután 3 órakor a 8zépcn 
megleli keszthelyi slrandlürdó ven-
dégei egy különös viselkedést! nőre 
leltek figyelmesek. A kb. 25—30 éves 
hölgy egy szál vászonköpenyben je-
lent meg a strandon. Egyszerre aztán 
a fürdővendégek legnagyobb csodál-
kozására, majd megdöbbenésére vet-
kőzni kezdett. Előbb a köpeny! léiig 
lecsúsztatta magáról, majd a legna-
gyobb lelki nyugalommal levetette 
az egész köpenyt és leterítette a 
homokra és ráfeküdt .napozni". A 
strand mezleien vendégének jelenlé-
téről értesilelték a csendőrség két 
biztosál, akik a balatoni parkban tel-
jesileltek szolgálatot. Azok aulót hoz-
lak és ráadták köpenyét a nyilván 
elmeháborodott nőre az autóhoz 
vitték, mellyel elszállították. A csend-
őrség megállapította, hogy clmcba|os 
nő, aki hosszabb ideig intézetben is 

voll kezelés alalt. 

Képkeretextí 

K i u m n 

Ilii ftut 13 

- Utazási h í rek . A DSzA Igaz-
gatósága Bécsben folyó évi szep-
tember hó 7-től 14-ig larlandó nem-
zetközi őszi minlavásár alkalmával 
az odaulazók részére 2 5 ' . -os menet-
dijkedvezményl engedélyezett. A 
vásárra való odautazás szeptember 
3—M-ig kezdhető meg és a vissza-
utazás szeptember 7—18-ig befeje-
zendő. — A Ordcban tartandó nem-
zetközi ártlmintavásár alkalmával 
25%-os menetdijkedvezmény enge-
délyeztetett. Az odautazás auguszlus 
27-től szeptember 7-ig lehető meg, 
a visszautazás! pedig auguszlus 30-tól 
szeptember 10-ig be kell fejezni. — 
Prdgdban folyó évi szeptember hó 
7-tól 14-ig tartandó nemzetközi áru-
minlavásár alkalmával 25%-os me-
netdijkedvezményl engedélyezeit a 
DSzA Igazgatósága. Az odautazás 
szeptember 4—13-ig kezdhető meg 
és szeptember 7—17 ig befejezendő. 
Az állomásfőnök. 

ASINGERĴ VKRÓGÉPEK 
w f t a u > F L E O J O B B A K T 

Két öaiaios (ildoxata 

van a llblckoxmal gomba-
mórgcxCanck 

Nagykanizsa, augusztus 21 

Jelentettük, hogy Ljhickozma köz-
ségben Nagy Mil$[y gazdálkodó 
családja gombamérgtjjjésln'n meg-
belegede'.l. A négy "gyermek illapola 
könnyebb voll, de a szülőké . nnyirft, 
sulyosbodoll, hogy be kellelt szállí-
tani őket a kaposvári kórházba, ahol 
tegnap reggelre nagy kinok között 

meghaltak. A gyermekek állapota 
súlyos ugyan, de az orvosok szerint 
lul vannak az életveszélyen. 

A tragikus végű házaspárnak öl 

árvája maradt, akik közül a leg-
kisebb még csecsemő. 

Nagy Mihályék Iragédiája iránt 
nagy részvét nyilvánul meg község 
szerle, ntert a gazda a község álta-
lános tiszteletben álló közgyámja voll 

Fodor Osxkár tár-
sulata 

SxombatQelyen 2000 V se-
gély I Kapott I 7 . 0 0 0 P deficitre 

Szombathely város pénzügyi és 
szinügyi bizottsága együttes ülésén 
tárgyalta a l'odor Oszkár színigaz-
gató részére kiutalandó segily ügyéi, 
[•"odor Oszkár kifejtette, hogy bár a 
társulat u!törő|e nívós előadásaival 
a színi kulturának, a részvétlenség 
folytán ifiég a 650 pengős napi rezsit 
sem tudták megkeresni. A társulat-
nak, amely t f i napfá játszik Szom-
bathelyen s a megélhetés nehézségei-
vel küzd, minIegy,1izenhétezer pengő 
a deficitje. Töbtwk hozzászólása ulán 
az ülés ugy döntött, hogy 2000 pen-
gős segélyt szavaz meg a színtár-
sulatnak. 

— K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopsteln buloráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

1930. augusztus 22. 

— L e h a r a p t a a k e z é t a medve. 
Tudósilónk jelenti: A sümegi járás 
Szőc községébe megérkezett a Don-

ner-cirkusz. Az egyik artistanő, 
Staszkő Elza kenyérrel kinálta a 
bainamedvét. A medve elkapla a 22 
éves leány kezét és ugy összemar-
cangolla, hogy a sümegi kórházban 
amputálni kellett. 

' j ' - f i S H 
Auguszlus 22 (pentek) 

Budapest 9.15 U. hang*. 9.31 H. 9.45 
A hangv. folyt 11 10 Nemzetközi vlajelió-
aiolgálat 12 Déli harangszó, idójíris|elen 
tés. 12.05 Az 1. honvédgvalogezred zene-
karinak hangversenye 12.25 H. 12 35 A 
hangv. folyt. 13 Időjelzés, vízállásjelentés. 
14 30 H. 15 Piaci árak. 16 Meieóra. 16.45 
idó|elzés, II. 17.10 E 17.40 Cigányzene. 
18 45 ti. 19 1.1 Eugen Stepat orosz hala-
lajka zenekarának hangversenye. 20.15 
Békelly est s Stúdióból. 21.15 Ilangy, 22.1 i 
Időjelzés, Idójárásjelen ét 22.30 F. I [látra 
cigányzene. 

Bécs I I O. 12 Hangv 15 30 O. 16.35 
Beethoven; Ktz-dur vunóalrló. 20.05 Ka-
mata Z.-eit. 

M i l ánó 17 O . 19.30 Z. 20.40 Hangv. 23 
Beszélő újság. 

München 1630 Háaltrló. 19.30 Letpzlg. 
20. i5 O. 21.20 Z. 

P r ága 11.15 O. 12 10 Bratlslava 17 
Kamara Z. 20 Dalok. 20.30 Hangv 21.30 
Langer zongoraművész játéks. 22 15 Q. 

Kóma—Nápo ly 17.30 Zenekari verseny. 
21 02 Operetlrészlelck. • 

Vartó 16.30 ü 18 Zen t 19 O. 20.15 
Hangv. 

Időjárás 

A nagykanizsai meteorológiai meg-
figyelő jelentések l Csütörtökön a Mmt r 
stíllel: Reggel 7 órakor +16 2. délután 2 
'rakor +256 , este 9 őrskor +206 , 

/é t tdzr t i Reggel borult, délben lelhős, 
este tiszta égboltozat. 

Szélirány: Reggel észak, délben és este 
déli szél. 

(fijszakal rddlójtlenlis) A a a t a o r a l á -
Ulsal I t a t á s a i a a t . 1 0 é r a k a r I l -
l a t a I I > m a l a g a . 6 I . S . á r h a t á , s l é l l 
l á 0 á r a m l A a a a l , mm s a l l é r á k b a n 
i t y M f a t r á l a l a a k a M l . t h S a . t t . l 
á a a a ó h a j l a m m a l . 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség becses tudomására hozni, 
hogy a Szen t Lukács F ü r d ő RT. 

..KRISTÁLY" 
forrás és üdítő ásványvízének 

fölerakalál á t v e t t e m . 

K i t ű n ő b o r v í z , 
I l d i t , g y ó g y i t ! 
Szíves pártfogást kérve, vagyok 

teljes tisztelettel m> 

W E I S Z I G N Á C 
szikvlzgyáros és lörrsktára 

S agykan i zsa , Hor thy U k l ó i - n t 25. 

Telefon I O I . Telefon 

Néptakarékpénztár Részvénytársaság 
I M a g y k n n i z a á n 

Kölcsönöket folyósít olcsó kamattétel mellett, elő-
nyős törlesztéssel. 

Beléteket e l f o g a d és legjobban kamatoztat. 
Bankári üzletek III in d e n fajtájával foglalkozik. 
Idegen pénzeket vesz és elad. 

Ismét érkezett 
Selyemharisnya párja . . . P 2"50 

Párisi levél darabja . . . . P 3 — 

SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 
Telefon 406. CSENGERY-UT 2. SZÁM. Telefon 406. 

Kötött kabátok, pullowerek, oroszkákból nagy választék. 
317/ 

Üzletem már augusztusban megszűnik 
A még meglevő árukészletemet az eddiginél is olcsóbban n g 

árusitoin. Ezen kívül a nagymennyiségben f e l g y ü l e m l e t t M l l i r a 
maradékokat minden árban eladom. U Q I 10 r l l l w Q 



1930. augusitus 27. 

SPORTELET 
Első bajnoki mérkőzésén az NTE eldön-
tetlent csikart kl a 2:0-ra vezető PVSK-tól 

PVSK-NTE 2 : 2 (2:0) 

ZALAI KÖZLÖNY 7 

Nagykanizsa , augusztus 21 
Igen jó startol vett a bajnokság-

ban az NTE amatőr csapata. Négy 
év óta először fordult elő, hogy 
pontot sikerült elhódítania a PVSK 
bajnok egytlllesétöl, még hozzá an-
nak saját ot thonában. 

A meccset vasárnap kellelt volna 
Nagykanizsán lejátszani, az atlétikai 
verseny miatt azonban felcserélték a 
pályaválasztási jogot, a terminust 
pedig előrehozták István király 
napjára. 

A PVSK-1 félelmes hir előzte meg. 
Az országos bajnokságért folyt 
dönlőmérközések révén az egész 
nyáron tréningben volt, mult vasár-
napi első bajnoki mérkőzésén pedig 
11. 0 arányban győzte le a PAC-ol. 
Az NTE azonban az idegen pályár. 
is egyenrangú ellenfél volt. 

Az első félidőben a PVSK voll a 
többet támadó fél. Az NTE nagyon 

nehezen talált magára, szokatlan volt 
még a játékosoknak a bajnoki mecs-
csek levegője. A 18. percben "men 
szép akcióból gólt is lőtt a PVSK, 
majd az utolsó percben ismét, meri 
offszájd miall az NTE védelem le-
állt, az egyébkén! hibátlanul bírás-
kodó Piiunc azonban nem fütyült 8 
a PVSK csatár gólba sélált. 

A II. félidő elején az NTE uralta 
a mezőnyt s Anlal révén javitott az 
eredményen. Majd ismét a PVSK 
negyedórája következett, az NTE 
védelme azonban |ól müködötl. A 
negyedórás finist ismét az NTE 
uralta s Kudich védhetellen lövéssel 
ki is egyenlilett. Az utolsó percben 
ugyancsak Kudich félmagas éles 
saroklövését a pécsi kapusnak ujjai 
hegyével nagy szerencsével sikerült 
kornerra tólnia. Meccslabda lett 
volna I (—y) 

Győzött vízipóló válogatottunk a svéd 
nemzeti együttes felett 

Sxent István-'napl sporteredmények 

Nngyknnlzaa, auguaztua 21 

A hagyományos Szent István-napi 
sportesemények az idén sem marad-
tak el. Sőt bővültek egy jelentős 
nemzetközi viadallal, melynek során 
válogatott vizipólógárdánk mérte 
össze erejét a svéd reprezentánsokkal. 
A magyar csapat elbizakodottan ját-
szott es csak nehezen ludott győzni. 
Az országos atlétikai bajnokságokai 
kellemetlerf* rendezési hiba zavarta 
meg. Marvalils Kálmán azonban 
kitűnően szerepelt. Futballban tovább 
folytak a bajnokság előtti barálságos 
csatározások, az NTE pedig Pécsről 
(először I) hozott haza a PVSK-tól 
egy bajnoki pontot. 

Eredmények: 

Vízipóló, usxás 
Magyarország—Svédország 5:2 

(2:0). Ezalkslbtnmal ünnepelték 
Ivády 25 Keserll 1 50. éa Homonay 
II. 50. válogatott játékát. 

MESE—SzUES: 1(3 .0) (bajnoki) 
Az úszóverseny során a 100 m. 

ilj. hölgy gyorsúszást Papp Emma 
(1 :27-65, a ' 0 0 in. hálttszásl Nagy 
Károly (1 : 2 0 2), a 200 m. mellúszást 
Iliid László (3 :06 '4 ) , a 4 X 5 0 m-es 
II. oszt. vegyesstafétát az UTE 
( 2 : 1 9 6 ) . a 100 m. hölgy hálttszásl 
Kovácsi Erzsi ( 1 : 4 3 ) . a 10X50 m-es 
gyorsúszó stafétát (Szent István dij) 
a SzUE csapata (4 :52), a müuerást 
pedig Hódi László nyerte 89 24 
ponttal. 

Atlétika 
200 m. s íkfutás: bajnok Raggambi 

21J8 mp. országos és bajnoki rekord. 
400 m. s íkfutás: bajnok Ilarsi 

T Ő Z S D E 
A inai értéktőzsdén Ismét a svájci 

eredetűnek látszó eLdási megbízások 
voltak túlsúlyban, amelyek főleg a 
svájci tőzsdén jegyzett három pa-
pírban mutatkoztak. A kínálat azon-
ban nem volt sürgős, ugy, hogy Ofa 
kivételével számbavehelö árgyengülés 
nem mutatkozotl. A többi piacon is 
gyengébb volt az irányzat, a forga-
lom azonban minimális. Fixkamato-
zásu papírok piacán az irányzat 
csendes. —"Valutapiacon a kereslet 
volt túlsúlyban, amelynek hatása alatt 
a dollá r árfolyama tiz fillérrel emel-
kedett. 

Zürichi sárlat 
Pírl« 10-Mii, London 25 0l'/i, Nawyork 

M4 22i/i. Brüsael 71-89, Milano 26 93'/i, 
Vtadild 5175, Amsterdam 207 13. Berlin 
123 32i/i, Wien 73 63, Sotta 8*13'/i Prága 
16-26 Varsó 57 70, Budapest »0*2» 
Belgrád 9-12VI, Bukarest 3-061/>. 

i M i > M t i t í u á e t r r l u - j e c y s é M 

49-3 mp. 
1500 m. s íkfutás: bajnok Szabó 

4 :06 8 mp. 
10.000 m. síkfutás : bajnok Hevele 

3 2 : 4 1 6 mp. országos és b.ijnokl 
rekord. 

110 m. gá l fu tás : bajnok Jávor 
16-1 mp. 

400 m. gá t fu tás : bajnok Valentin 
57 6 mp. (Somfayt pályaelhagyás 
miatt diszkvalifikálják). 

Magasugrás : bajnok Orbán 185 cm. 
Hármasugrás : bajnok Fekete 13 90 

cm. 
Sulydobás: bajnok Darányi 1512 

cm. bajnoki rekord. 
D i s z k o s z v e t é s : b a j n o k M a r v a -

l l ts 45-75 c m . b a j n o k i r e k o r d . 
4 X 4 0 0 m. : bajnok MAC; 3000 

m-es ötös csapatverseny: bajnok 
MTK. 

Futball 
Kispest—Újpest 2:1 (1:1). 

Bocskay—Budai II 4:1 (3:1). 

Bástya—OMTK 13:2 (8:0). 

Vasas-Postás 5:3 (3:2). 

Soroksár Ilcszkrl 4:3 (1:2). 

Sabária- ETO 3:1 (2:1) 

BAK—Turul 6:3 (3.1). 

Terménytóisde 
Az árak teljesen változatlanok. 
Uj b u a tlsxav. 77-ea 17 50-17 90, 7> -aa 

17 70 18 10, 79-ea 1780 1831, 80-aa 

17-60—18 40, dunánt 77-ea • I mO -17 20. 
78-as 17 10—17-40. 79-ea I73J-17S0 
80-si 1710 17 60. u] roxs lOtíO 0 75, 
tsk »rp* 1150--11 75, aOrárpa 17 •>-
1800 *ab 16 25 1675, ten.-ert tail. n> 70 -
16 60, dunántúli 16 20 16 60. repce 2r 25-
37 80, korpa 9 60 9 80. 

APRÓHIRDETÉSEI 
Aa apróhirdetések dl|a 10 azóta 10 H l M l , 
Mlnoea to^bbl azó dlta 5 MII. Vneár é) 
ünnepnap 10 azól| » 0 fMlór , mindi* 
további azó dija • f itt . Szerdán (a pétt-
teken 10 axólg 80 t l i t é r , minden továhU 
sió dija • »>ll. Cimasó s minden vaata-

Íabb belliből álló azó két szónak azámlt 
lük. Állást kereíóknek 50a* engedmény. 

H l r d a t ó a a k B (««) p a a g S ftaaaaflsa 
a l u l a f a l a a l a g a a k l n y r s l l s , 
a a A m l á x A a a l k a H M é a a vóga t t 
a I 6 p a I l K t s a l l t 

E l a d ó Csengery-ulca 18. alatt 721 Cl-OI 
telek. 3359 

VALUTAK 
Angol L 27-73-27-8! 
Beiga Ir. 79-50-79 90 
Cseh k. I6-83-I6 95 
Lián k. 162*50 I&310 
Dinár 10'04-10-12 
Dollár 567 20-569-20 
francia 1.22*10;22-70 
Holl. 229-20 230-20 
Lengyel 63t)5-61-05 
Leu 3-36 3-10 
Léva 4I3-4I8 
Líra 29 70-30-00 
Márka 135 80-136 10 
Norvég 153'50 I53 10 
Peseta ' — 
íchllL 80 30 80 70 
ívá jd l . 110-60 11110 
íved k. 152-90 153 50 

DEVIZÁK 
AmsL 239*35 130-05 
Belgrád 10-10 10-13 
Bérűn 135-98-116-38 
Brüsszel 79-55-79-80 
Dukareat 3-39 3*41 
Kopcnb. l&3-67-'53 07 
London 77-72-17-80 
Madrid 59 70-61-70 
Milano 29*81-29-91 
Newyor 569 30-70 90 
Oaxlo 163*«S-ir3 05 
Pária 13-39 1146 
Práaa 16 89-16 91 
Saófla 4-11-4-15 
Slockh. 153-10-153-50 
Varaó 63-85-61 05 
Wien 80-46 80-71 
Zflllch 110-71111 01 

ralhsiUs 3965, eladatlan 200. - Klaó-
rendű 1-28—1-30, sieden 1-26 -1-28, szedett 
kórén 1-23-1-21, könnyű I I6-I-18, l-aó 
rendi tkeg I-I8-1-22, ll-od rendll öreg 
1-11—1-16 arigol lüldó 1-35-1-10, szalonna 
nagyban 1-60-1-64, zalr I 80 1-82, hm 
1-40—1*70, szalonnás lélsertéa 1-56—1-64 

Elad]*: Délaüai Nyomda és LapkliM 
Vállalat, Nttgykíalis ía. 

Felelős kiadó: Zalai Károly . 
Ia>ilartsa Waáaai KaaykaaUaa 78. ass 

vwe-, hólyag-,gyomor-és cukor, 
bajoknál, köszvény és reumás 
megbetegedéseknél, de különö-
san vese- és hólyaghomok és 
dara eltávolítására kiváló orvosi 
szaktekintélyek által ajánlott 

elsőrendű gyógyvíz. 
Házi ivókúrára rendkívül 

alkalmas. 
Á l l a n d ó a n f r i s s t ö l t é s i 

Főraktár: u-
WEISZ MÓR 

Nagykanizsa, Klrály-u. 21. 

T a l a l ó a i l B 

Legjobb csukott bérautók lego'cióbban 
négy és hstszemélveiek Kaulmann Manó-
iról rendelhetók. Telefon 167, eate 571. 

Fór f l és nól ruha és kabát (Ívelek 
hihetetlen olcsó áruilltia Klstaludi és 
Krausznil. 3955 

E l v á l l a l n á n k egy elaggott házaspár 
telles ellátását gondozását és eaelleges 
ápolását megtelelő ellenérték ellenében. 
Clm a kiadóban. 3810 

BaAnyagak . bútorszövetek rendkívül 
olcsó árban KlilaludI i i Krautsnál. 3951 

Ozletem 8 sap aiatl i t t . 
Egyes cikkek, u. m : szretter, puli-
owtr, nól szövetek, alffonok, belsők, 
úgyszólván csekély összegekért áru-
sittatnak el. — Ilyen ár sehol sem 
létezett még. — SUs3en hozzám. 

K r á m a r Z o l t á n , Kax lnozy*u . 1. 

P a l a o k U j pasztöilzált, a kívánt Idő-
ben házhoz s,állítva rendszeresen kapható 
Telszövetkezctl Központnál. Telefon 3-49. 

4316 

PénxkAlos t tn t bekebelezésre minden 
összegben a legelőnyösebben ét leggyor-
sabban folyósfttat Aoxá l I g n á o pénz-
kölcsönközretltő Irodája Nagykanizsa, 
Horthy Miklós-ut 2 szám. 3376 

S z e m U v e g e k 
kiváló minőségben legolcsóbban 

Z S O L D O S G Y U L A 

•zskképretl látszerésznél kaphatók 

Fő-ut 14., Biz tos í tó pa lo ta . 
Óra - , éksze r , é s lá tszerUzle t . 

SzakszerQ javllások. 

Kooa l a t , lehetóleg fiatal, nőtlent, bent 
étkezés, lakás, hivi llictésiel azonnslrs, 
vsgy 1-ére felvess — Sierccz, Klskanlzsa, 
Plvári-u. 2. 1341 

• I f u t ó l a ó n y felvétetik — Kautmann 
Manónál. 4351 

SZ E P E S I I M R E 
I r i n y i M lk l óa-u toa 22. 
c a a t o r n á z á s , vlzvezeték-

• berendozés, épület éa mfl-
3»t bádogos. — Teleion 2-95. 
jól fflaft mindenes szakácsné kerestetik 

azonnali belépéare Csengery-ut 29. szám, 
emelel. 4355 

Egy szépen bu t a r oxo t t szoba aion-
nalra kiadó Zrínyi Mlklóa u. 40. 4356 

K l a4ó 2 szobis Iskás — Király-utca 
36. azám. 13:8 

Ha ]d bort akar oteróa Inal, ngj vitessen 
i.oe kóstolöra I liter 

i r a i y h t i f l b i k a v é r Törösbort 
10 fillérért. Blilot, ho(y ilUüdóio ut loz Inni 

S A F R A H J Ó Z S E F 
TeUfaa S». lQ,itIk.i..k.d(,. Mafjar-R. 71. 

i lll.it l.l.lQBrfndiiéin hálhoi köldök. 

A Menyasszony divatáruház 
eddig még nem létezett olcsó árak mellett 

megnyílt az uj helyiségében. 
• • rr Saját érdekében jöjjön el és tekintse meg. 

ROreinlenO Menyasszony divatárnház Nagykanizsa, Központ szálloda épület (KMlag nlt öeljíi) 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
1930. augutz tu t 22. 

0/v. Zsigmond Istvánná sz. Hegyes 
Erzsébet ugy a maga, mint gyermekei 
István, JulTa férj. Sunvárl jáno.'né, 
Erzsébet férj. Tamás Károlyné, 
Forenc, Margit és Józsi, valamint 
alulírottak és ax egésx rokonság nevé-
ben fájdalomtól megtört izivvcl, de a 
jó Isten akaratában megnyugodva tu-
datja, h gy a legjobb férj, szerető 
atya, após, nagyapa 

Zsigmond István 
D. Sz. A. V. I. oixUlyu segédtiszt 

folyó hó 21-én regíel >/z3 órakor éle-
ténrk 67-ik. boldog házasságának ó2-lk 
évében, hosszas betegség és a halotti 
szentségek ájtatos felvétele után vissza-
adta Jóságos lelkét a Mindenhatónak. 

Drága halottunk hűlt tetemét ío:yó 
hó 22 én délután 6 órakor fogjuk 

róm kath. temető halottasházából 
róni. kalh egyház szertartása szerint 

örök nyugalomra' helyeztetni. 
Az elhunyt lelklüdvéért tartandó 

szeiUrnlie-ildozatot folyó hó 23-án 
délelőít 9 órakor fogjuk a sientferenc-
reucWek plébániatemplomában a Min-
denhatónak bemutattatni. 
Áldott legyen emlékei nyugodjék békében 

ltj. Zsigmond Iitvinné »s. Koltay Margit 
menyi, Tamás Károly vójc, Tamás Duilka, 
Zsigmond Evlkc unokái <i a gjráuoló rokonság 

r : ; ; . e m e l e t e s ház 
a a a b a d k é a h a i , kedveió feltételek 

melleit a l a d é . 
Clm • kiadóban. 4238 

KÖLTÖZKÖDÉST 
és á r u l u v a r o z á s t v i d é k r e 

TEHERAUTÓVAL 
o l c s ó n v á l l a l o k . 

L e g j o b b s z e m é l y a u t ó i m m a l 
o l c s ó n f u v a r o z o k . 

B R N C Z E 
C s e n g e r y - u t 2 7 . 

<i« Teleion: 595. 

MIOIÍIIS JÓZSEF ÍS MARTOM 
Király-utca 45. Telefon 2 71. 

Készít: 

v í z v e z e t é k e t é s c s a t o r n á z á s t 

k e d m ő f i ze t é s t ( e l t é t e t e k m e l l e t t . 

Állandó raktár ktllónléle » ' 

t t l rd f l aaaba be randexéaekb f l l . 

Napoi.ia adjon növendék éa hlzóillatalnak 

„FUTOR 
szénsavas takarmánymeszet. 

A . F U T O R - növendékállatoknál a 

c s o n l k é p z ő d é s t elősegíti, hizásra 

^in,étvágygerjesztőd 
A . F U T O R * nem orvossáv, hanem a 
iegllnomabban órlöti mészsótáp, amely 
az állatok szervezetében Igen könityen 
felszívódik, s amelyei az állató, aro-
matikus aiiyngiarlalniánál lógva szíve-

sen fogyasztanak, 
A .H U T O R' etetése a konyhasó eteté-
sei leleslegeasé teszi. A nagyhlzlalók, 
uiaddn.ak, gazdaságok a . F U T O R ' - t 

állandóan eletlk. 
Ars: I kilogrammonként 40 llllér. 

Zsák vélelnél (I zsák 50 kg.) 9 pengő, 

zsák á a 130 lill, vagy z-iakcsere. 

1 próbadobos ára (cc« •/> kg ) 30 llilér. 

Kicsinyben és zsákszántra kapható: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya, termény és növény-

védöszerek kereskedésében 

N a g y k a n i z s á n , E r z s é b e t - t é r 10. 
« n b l , ú , 4 í mellett. Teleion 130. 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélaielep 
M o d e r n s z á l l o d a , v i l l any , v í z v e z e t é k , f ü r d ő s z o b á k , t e n n i s z p á l y a . 

G a r a g e . U s z o d a . 
B a l a l o n l e g s z e b b h e l y é n , B a d a c s o n n y a l s z e m b e n , e r d ő v e l k ö r ü l v é v e 
m i 2 5 s z o b á v a l é s é t t e r e m m e l . 

A l e g s z e b b w c e k - e n d , k i r á n d u l ó - é s n y a r a l ó h e l y . 
J u l i u s 1 - l g a p e n s l o l a k á s s a l 5 - 5 0 - t ó l é s J u l i u s 1 - t ó l 6 - 5 0 t ő i . 

S a j á t s t r a n d . B u f f e t . 
N é h a i gróf Z i c h y Bé la v i l l a tc lkck p a r c e l l á z á s á r a f e l v i l á g o s í t á s o k . 
Á r a k ö l e n k i n l 2 3 0 — 4 8 0 P - i g , k a n i a t i n c i i t e s e n 2 évi r é s z l e t f i z e t é s r e . 

Elvünk • Mindig a legjobbat legolcsóbban I 

F e n t i j e l m o n d a t t a l é s v é d j e g g y e l s z á l l í t j a 

1869. óta 

fennálló céglink az elismert legjobb minőségit 

kelengye vásznakat, 
amelyek elpusztíthatatlan minőségük miatt nem-
zedékeket élnek tut. Tartóssága és olcsó ára miatt 
tehát minden gondos szülő Schtltz vásznat vesz. 

Áruffász. 

Az 1930. évi At fO ld—Alpes i t u r au t a b s z o l ú t Q y ö z t e s e 
a l e g k i v á l ó b b k ü l f ö l d i a u t ó k é s v e r s e n y z ő k k ö z ö t t 

B A L Á Z S L Á S Z L Ó u r 

SUPER-MAGOSIX 
g é p k o c s i de 

A Magyar Alt alános Gépgyár R. T. gyártmányai 
n e m c s a k t e l j e s í t m é n y , m e g b í z h a t ó s á g é s kivi le l t e k i n t e t é b e n , h a n e m 

á r b a n Is f e l v e s z i k a v e r s e n y t 
m á s g y á r t m á n y o k k a l s z e m b e n . 

M a g y a r e m b e r m a g y a r k o c s i t h s s z n é l j o n l 
K ö r z e t k é p v i s e l e t : S Z A B Ó A N T A L f e g y v e r é s s p o r t ü z l e t 
SJOJ a u t ó , m o t o r k e r é k p á r é s g é p o s z t á l y a . 

S/hi epásx. éloűxen hű kardi 

SINGER 
V A R R Ó G É P . 

XethnyiLO fuielá**./toltálaleJc 

ffio-cjQTty A c z v i 

9INOER VARRÓGÉP BÍSZV TAftS. 

B A 8 Y K A S I Z 8 A F i ó k ü z l e t e : Ffl-nt 1. 

M EISSENI 

RAKONITZI 
gyönyf l rQ m o d e r n 

cserép-
kályhák 

fehér és színes 
k i v i t e l b e n a l e , Q k l < é l ó b D m l n » -
a é g b a n , m a j d n e m 

a rendes á r 
feléért 

k a p h a t ó k , n t i g s z a l k a l m i wé-
t a l M I a a á r m a z á k é a a l a t t a r t 

S a r l ó d Oszkár Utódánál 
K lílj-utta 39. lelttel 362. 

N y o m a t o t t a ü é J z a l a ) N y o m d a é s L a p k i a d ó V á l l a l a t n á l N a g y k a n i z s á n . ( F e l e l ő s a z l e t v e x n i f t : Zzi'al K á r o l y . ) 
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POLITIKAI NAPILAP 
Felelős szerkesztő: Barbarl ts Lajos Böflisttal <n : egy hóra t ptojró 

Teltloo : Nagyksnfzaa 78, Keaitbily 
bóra > pengó a a ti [lé, 

TI. axim. 

A kisipar panaszai 
löbblzben foglalkoztatták az utóbbi 
napokban a nyilvánosságot. Az 
„illetékes helyre" adresszált panaszok 
természetszerűleg eljutottak rendelte-
tési helyükre, mert hiszen a vezető 
tényezőknek otl kell lenniük s olt Is 
vannak, ahol panasz és kívánalom 
hangzik el, mert CBak igy, kőzős 
erővel tehet meg mindent a felvilá-
gosítás és segítés érdekében. A pa-
naszokat azonban minden esetben 
ketté kell választani. Erő és méltá-
nyosság csak abban az óha|ban és 
követelésben van, amely ludja, hogy 
meddig mehet el a követelésben, 
mert a panaszok özöne nem vezethet 
célhoz, s az ilyen módon félreveze-
tett közvéleménnyel nem lehel sikert 
elérni. 

A kormánynak megmásíthatatlan 
elhatározása, hogy segil a bajokon 
s nem egy bajon már eddig is 
segilell. Nem mondhatja senki a 
kereskedelmi kormányzatra, hogy amit 
eddig igérl, azt nem teljesítette, hi-
szen csak a közelmúltban sietett a 
magyar kisiparos társadalom támo-
gatására, amely segítségnek üdvös 
és jótékony hatását épen az iparos 
társadalom honorálla leginkább. 

A hitelprobléma kielégítése is 
foglalkoztatja a kormányt»Bizonyság 
erre, hogy a kereskedelemügyi mi-
niszter épen a kisiparosság érdeké-
ben helyezkedett annakidején arra 
az álláspontra, hogy az agrárkölcsö-
nőket csak akkor folyósitja, ha már 
abból az iparosságnak juttatott részt 
kihasították. A hitelfeltételek tekin-
tetében a kormányzatnak az a fel-
fogása, hogy azokat könnyíteni kell, 
de vigyázni Is szükréges, meri lul-
kOnnyü löke és hitelfeltételekkel több 
kárt okozunk, mint amennyi hasznot 
érnénk el. Példa erre a mult évek 
nyakra-főre való kölcsönigénylése, 
amikor egyes közületek könnyelmű 
hitelműveletekbe bocsátkozlak s ez-
által olyan terheket vállallak ma-
gukra, amelyek moal akcióképessé-
güket és gazdasági prosperitásukat 
nem kis mértékben akadályozzák. A 
kisiparosság kívánalmainak megol-
dásánál is első helyen kell tekintetbe 
venni a jelenleg lapasztalható világ-
gazdasági helyzetet, nem szabad 
tisztán parcíalis szemmel nézni azo-
kat a gazdasági összefüggéseket, 
melyek az államok gazdasági életé-
nek megnyilvánulásában a helyes 
irány megválaszlását és a segítési 
tempó mérvének megszabását a ve-
zető körök megfontolt figyelmébe 
ajánlják. 

Ezek azok a gazdaságpolitikai 
princípiumok, amiket ugy az iparos-
társadalomnak, mint a nemzeti köz-
véleménynek szem elöl lévesztenie 
nem szabad akkor, amikor mindenki 
ebben az országban összefogott erők-
kel munkálkodik azon, hogy a jelen 
nehézségeit átlábolhassa. 

Egy nap megdöbbentő intellektuális 
bűncselekmény krónikája 

Sikkasztás , megvesz tege tés , p a n a m a — Törvényszék i biró, 
ügyvédek , jegyző, pos tames te rnő , mérnök , t a k a r m á n y k e -
reskedő és miniszteri osz tá ly tanácsos a vádlo t tak ga lé r iá jában 

Budhpesl, augusztus 22 

A budapesti kir. ügyészség az 
Erzsébel-köszénbánya csődügyböl ki-
folyólag megvesztegetés büntette ci-
mén vádiratot adott kl Toldy Zol-
tán törvényszéki oiró, Gecsér Lajos, 
Werkcr Islván ügyvédek, valamint 
Boronkay Aladár bírósági segédliszt 
ellen. A bűnvádi eljárás 1927-re 
nyúlik vissza. 

SlUHasxió ktíxfylvaíal-
n o h - ^ d z u s f i d r 

Debrecen, augusztus 22 

Árokháti István Váncsod község 
adóügyi segodjegyzöje az adófizetők 
állal 

be f i ze t e t t a d ó k e g y r é s z é t 
e l s i k k a s z t o t t a , 

majd amikor a hiányokat már seho-
gyan sem ludta fedezni, rávette fe-
leségét, Oldh Irmái, a váncsodi 
postahivatal vezetőjét, hogy 

a p o s t á r a é rkeze t t p é n z e k -
ből p ó t o l j á k a z a d ó h i v a t a l 

b a n m u t a t k o z ó h i á n y o k a t . 

A községházán és a postahivatalban 
csaknem egyszerre fedezték fel a 

sikkasztást és megállapították, hogy 
a házaspár néhány hónap alatt 5800 
pengőt sikkasztott el. A debreceni 
ügyészség Árokháti Istvánt és fele-

ségét, akik a sikkasztást beismerték, 
előzetes letartóztatásba helyezte. 

Gerlóczl k i h a l l g a t á s a m é g 
m i n d i g t a r t 

a belügy) építkezési panama-ügyben 

Budapeat, augusztus 22 

A Fchér'vári-uli rendőri lakótelep 
építésének ügyét tisztázta a nyomo-
zás. A belügyi építkezéseknek ezt a 
részét nem teszik vád tárgyává. 
fíogdánffy ellen nem indul el|árás. 
Gerlóczl Gedeon kihallgatását még 
folylalják, de más ügyekkel kap-
csolatban. 

Amerika felé vitorlázik egy 
sikkasztó mérnök 

Budapest, augusztus 22 

A budapesti főkapitányságon ma 
délelőtt nyomozás indult meg Szalay 

Islván budapesti mérnök ellen, aki 
a feljelentések szerint 

55.000 p e n g ő t s i kkasz to t t é s 
a z u t á n k ü l f ö l d r e s z ö k ö t t . 

A főkapitányság megállapitotla, hogy 
Szalay néhány nappal ezelőtt Ame-

rikába szóló hajójegyet váltült egy 
olyan hajóra, amely tegnap é|jel 
hagyta el Plymoulh angol kikölöl. 
Párisba és Londonba rádiógramm 

utián továbbították az elfogató pa-

rancsot, amelyet tovább küldenek a 

hajóra. 

S z a b a d l á b r a he lyez ték Duray t 
é s K e l e m e n t 

Budapest, augusztus 22 
A budapesti bün'ető törvényszék 

vizsgálóbírója Dnray Gyula és Ke-

lemen Aurél terménynagykereskedőkel 
szabadlábra helyezte, tekintve, hogy 
szökésüklól nem kell tartani Az 
ügyész felfolyamodásl jelentett be 
és így szabadlábrahelyezés kérdése 
még a vádlanicshoz kerül. 

A vlXfifjrfJóblró lo.iartóx-
talia KlauacQfík min. 

osxiálylanácsost 
Budapest, augusztus 22 

(MOT) Lengyel Ernő vizsgálóbíró 
ma kihirdette Klauschek miniszteri 
osztálytanácsos előtt határozatát, mely 
szerint 

K lauschek e l ő z e t e s l e t a r tóz -
t a t á s á t t e n n t a r t j a . 

Klauschek a végzés ellen felfolya-
modást jelenlett be a vádtanácshoz. 
Ugyancsak ma hirdette ki l.engyel 

vizsgálóbíró Auguszl József épilési 
vállalkozó elölt, hogy elrendeli a 
vizsgálatot és a vizsgálall fogságot. 
Auguszl és védője a végzést luoo-
másul vették. 

Agyonlőttek • szerb 
határőrök egy magyar 

embert 
Szeged, augusztus 22 

Killu'kháza közs-sg halárában e hó 
15 én délután Csehok Antal deszki 
lakos az országhatárt átlépte, hogy 
szerb területen lakó ismcrőscil meg-
látogassa. Csehokol a szerb határ-
őrök elfogták és amikor (ölük meg-
szökve menekülni próbált, a kukori-
cásban agyonlőtték. A kiszállott bi-
zottság döntése után a szerb ható-
ság Cseltok Antall Gyála községben 
17-én eltemettette. 

Rablógyilkosság 
áldozata lett 

e g y g a z d á l k o d ó 
Székesfehérvár, augusztus 22 

Moha és Keresztes között a Ná-
dorcsalorna hidján ma reggel a 
csendőrjárör egy gazdátlan egyfo-
gatú parasztszekeret talált, közben 
a csendőrök észrevették, hogy a 
gazda holtteste a csatorna vizében 
fekszik. A holttestet partra telték és 
megvizsgálták, de semmi iratot sem 
találtak zsebében és értéktárgyai is 

hiányoztak. Valószínűnek tartják, 
hogy rablógyilkosság történi és a 
tettes ellopott a gazda zsebeiből min-
dent, amiből személyazonosságát 
meg lehetne állapítani. 

1897-ben eltűnt norvég sarki kutató 

bolttestét találták meg 
<)s!ó,.nuguszlus 22 

Horn norvég geológus tudományos 
expedíciója a Ferenc József földhoz 
tartozó Whlte Izlandon megtalálta 
André svéd mérnök holttestét. André 

kél társával 1897-ben a Spilzber-

gákról léghajón az északi sarkra 

indult és elindulása ulán elliint. Hír 
szerint André holttestét épségben 
találták. 

Földrengés Balassa-
gyarmaton 

Budapest, augusztus 22 

Ma reggel fi óra 50 perckor Szé-

csényben, Rétságon és több környék-
beli községben földrengést észlellek. 
A rengés, amelyei fold alatti moraj 
előzött meg, Ualassagyarmalon és 
egész Nógrádni'gyében is érezhető 
voll. 

Több kémény bedűli és egyes há -
zakban az ingaórák megálllak, az 
ablakok belürlck. Nagyobb kárt a 
földrengés nem okozott. 

i. .1 ,i [•liyWM i. .—. "i 'ii. • • — ' * 

Sztranyavszky szeptem-
ber elsejéről 

Budapest, augusztus 22 

A szociáldemokrata párt szeptem-
ber elsejére utcai tüntetést tervez. 
Ezzel kapc-olatban Sztranyavszky 

Sándor belügyi államtitkár kijelen-
tette, hogy a budapesli utcákat sem 
a szociáldemokrata pártnak, sem 
másoknak rendelkezésre bocsátani 
nem lehel. 



M ZALAI KÖZLÖNY 

A pápai legátus vasárnap este Nagy-
kanizsán vesz bncsnt Magyarországtól 

1930 augusztus 23. 

AgyonOtötte az édesapját 
Oyllkosság szóváltás közben a szőlőhegyen 

Marcali, augusztus 22 

Csizmadia István tnarcalii lakos 
a maicalii szőlőhegyen levő prés-
házban kedden délután 4—B óra 
közti időben családi ügyek mialt 

szóváltásba kevetedett Béla nevU 20 
éves fiával. A veszekedés hevében 
Csizmadia Béla apját kapával agyon-
ütötte. Az idős ember a helyszínen meg 
hall. Piát a csendőrség őrizetbe vette. 

„A gonosz szellemek kényszeritettek 
gyermekem meggyilkolására" 

mondotta az flgyészségen, ahol önként jelentkezet t a 
galamboki gyermekgyi lkos anya 

Nagykanizsa augusztus 22 
Lezajlollak a magyar fővárosban 

a Szent István és Szent Imre Un-
nepév f Ünnepségei. A Szentatyá-
nak ezalkalomra Magyarországra 
ktlldött követe, Slncero bíboros va-
sárnap utazik vissza Romába. Uija 
ezúttal is Nagykanizsán vezel ke-
resztül, ahol is ünnepélyesen vesz 
lőle bucsul a határváros katolikus 
magyarsága. 

Vasárnap este 10 óra 14 perckor 
érkezik a trieszti gyors a nagykani-
zsai állomásra és 10 óra 43 perckor 

/.alnegorszeg, augusztus 22 
(Saját tudósítónk telefonjelentése) 

A Pölöske községhez tartozó Pet-
tendi-erdön mostanában sok a vad-
orzó. A tulajdonos, Teleky Tiboiné 
grófnő utasítására Nóvák József 
éves erdöőr a csendőrség Segítség-
gél kérle. Szerdán reggel Kardos 

József 4<"> éves csendörtiszlhelyeltes, 
a bucsuszentlászlól őrs vezetője, 
Kustos Fetenc csendőr és az erdöőr 
szerdán hajnalban 3 órakor lesben-
álltak az erdőnek u. n. Csöpögó-
részén, a Bodon-kut mellett. A (el-
les sötétségben, a bokrok mögül 
egyszer csak lövés dördüli el és a 
tiszthelyettes, valamint az erdőőr a 
lábukon sőrétektől megsebesültek. 
Mindhárman azonnal viszonozták a 
tüzelést találomra abba az irányba, 
honnét a lövést kapták, majd — 
minthogy az erdőben semmi sem 
mozdult — elindullak az uton Boc-

Napsugaras görög földön 
Irta: Dr. Mezd Ferenc 6 

Kétségtelenül kimutalhaló, hogy a 
palotának vízvezetéke II volt. 

A király gazdaembernek sem lehe-
tett rossz: palotájában hatalmas 
raktárhelyiségek nyomaira akadtak; 
ezekben embermagasságú cserépedé-
nyek (u. n. pilhosok) voltak, ben-
nök rengeteg bor, olaj, gabona le-
hetett felhalmozva. Némelyikben még 
találtak gabonaszemeket. 

A falakat alabáslromlemezek bo-
ritolták. Gyakran láthatni rajtok ket-
tős bárdol, (labryst) mutató ábrá-
zolásokat Valószínű, hogy a bárd 
valami vallásos jelkép volt és etlöl 
vehette nevét a labyrinthus is. 

Erődítménynek sehol semmi 
nyoma. Ebből arra lehelne követ-
keztetni, hogy a királynak erős hajó-
hada voll, amely a szigettől távol 
tudta tartani az ellenséget. A bika 
Krétában szent állat voll, éppen 
ezérl gyakran látható a művészeti 
alkotásokon. A knossosi múzeumnak 
(Herakleionban) egyik disze egy 
gránitból készült bikafej. Rézből 
vannak a szarvai, vonalai igen fino-
mak. Az aratásból énekszóval visz-
szatérö munkásokai remekművű vá-
zán örökítette meg egy Ismeretlen 
művész. Egyik falfestmény a felvo-

Indul tovább. Ezalatt dr. Krátky 

István polgármester mond bucsu-
üdvözlelet a pápa küldöttének, az 
Egyházi Vegyeskar a pápai himnuszt, 
a Vasutas Dalkör a magyar Him-
nuszt és a Hiszekegyet énekli. 

A közönségei ezúton is (elkérjük, 
hogy a bucsu-Unneplésen minél im-
pozánsabb tömegben jelenjék meg 
az állomáson. 

Ugyanezzel a vonattal érkezik a 
legátus kíséretében dr. Rótt Nándor 
veszprémi megyéspüspök is. 

földe irányában. Ulközben egy vérző, 
sántikáló emberrel találkoztak. Iga-
zoltatásakor kiderüli, hogy Pele Ven-
del 48 éves sárhidai kereskedő. Val-
latóra fogiák, igy csakhamar kide-

'rült, hogy Pete lötl rá a csend-
őrökre, sebesülése pedig-az erdöőr 
söréles puvkájálól származik. Hálán, 
arcán, karján érlék a- sörétek, ugy, 
hogy tüdeje is megsérült. A ktye-
lességét sebesülten is teljlsitő t i j í t -
helyelles és vadőr az esemény egyet-
len épen maradt szereplőjéül', a 
csendőrrel együtt nagynehezen el-
jutottak a bocföldei föjegyzöhöz, 
ahonnét kihívták a zalaegerszegi 
mentőket, akik a sebesülteket a zala-
egerszegi kórházba szállították. Pele 

állapota súlyos. Az eljárás folyik. A 
nyomozás annyit máris megállapí-
tott, hogy még két orvvadásznak 
kelleti azon az éjjelen Pete társasá-
gában lennie. 

nuló processziól mutalja be. Ezen 
is nagyobbára női alakok láthatók. 
Tisztán kivehetők az áldozatra szánt 
bárányok, de ott látható a kettős-
bárd Is, rajta pedig a szelíd galamb. 

Zsebkésalaku köveken a régi kré-
tai liás látható, elolvasni nem ludja 
senki, mint ahogy nem sikerült az 
ugyanezen múzeumban őrzött, leg-
alább 3000 éves phaistosi diszkosz 
Írásjeleit sem kibetűzni. A tudomá-
nyos világban halhatatlanná teszi a 
nevét, aki mindezek értelmét kideríti. 

Remekbe készüli vésett kövek 
(gemmák), pompás állatfejű vázák, 
aztán a királyi kastély egykori díszei, 
az u. n. palotavázák mérhetetlen ér-
tékel képviselnek. Tökéletes művészi 
készségről tanúskodnak a kamaresi 
vázák is. Ezeken fekete alapra fe-
hérrel, sárgával és piroasal virágo-
kat, vonalmintás rajzokat ábrázollak. 
Ember, állat nincs rajtok. 

Rendkívül érdekes, hogy a nap-
fényre kerüli műemlékeken túlnyomó 
részben női alakok láthatók. Lehel, 
hogy gyengédségből ábrázolták őket 
mindenfelé, de az sem leheletlen, 
hogy ennek a fellünő jelenségnek 
az az oka, hogy Krétában is nő-
uralom (malriarchalus) volt. Olyan 
helyen divott ez, ahol a férfiak akár 
háború , akár foglalkozásuk miatt 
(pl hajósok) hosszú ideig távol 
voltak hazulról. Jellemző a krétai 
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A galamboki családi dráma szá-
nalmas hőse, Molnár Gáborné, mi-
után 9 hónapos gyermekét a kútba 
ölte, amint azt tegnapi számunkban 
jelenteltük, megszökött a községből. 

Másfé l n a p o n á t vad f é l e l e m -
b e n é s á l l a n d ó r e t t e g é s b e n 

b ú j t a az e r d ő k e t 
és csak este mert kibújni rejtekhe-

lyeiből. A szerencsétlen teremtés az 

éhségtől és kimerültségtől többlzben 

összeesett, míg egy világosabb per-
cében tudatára |ölt borzalmas cse-
lekményének és elhatározta, hogy 

Ónként j e l en tkez ik K a n i z s á n . 
A nagykanizsai kir. ügyészségen 

a kora reggeli órákban, alighogy a 
tiszlviselök elfoglalták helyükei, fá-
radt, elcsigázott, sápadt fiatal asz-
szony kopogtatott, aki alighogy meg 
tudott állani a lábán. Halkan meg-
szólalt : 

— Molnár Oáborné vagyok Oa-
lambokról. Jelentkezni jöttem. 

Én v a g y o k az , ak i m e g ö l -
t e m g y e r m e k e m e t . . . 

Eljöttem, mert bűnhődni akarok azért, 
amit teltem... 

Jelentették az esetet viléz Csll-

laghy Qyörgy kir. vezető ügyésznek, 
aki nyomban inaga elé vezettette és 

nők önállóságára, hogy még külön 
női vadászatokat is rendezlek. Még 
ennél Is eredetibb sportnak, a bika-
ugrásnak emlékét őrzi az egyik jó 
állapotban reánk maradt lalfeslménv. 
Ahogy az ábrázolás mutalja, szá-
guldó bikán vékony alakok vetik át 
magukat és ezek az ügyes ugrók 
— egytől egyig nők. 

A knossosi muzeum egyik leg-
szebb ékessége a kígyóbűvölő nő 
(mindkét kezében kígyókat tart), az-
tán az elefántcsontból készült hin-
tázó nő. Persze azért nem szabad 
azt hinni, hogy Krétában csak a 
nök edzették testökel. Egyik régi 
forrásunk — Herakleidcs — tanu-
sága szerint az ifjak is alaposan ki-
vettük ebből részüket. 

.Szabályos harcokat vívnak — 
olvassuk ókori forrásunknál — ököl-
lel és bottal és amikor összecsap-
nak, egyesek fuvoláznak nekik és 
lantot pengetnek. Bátorságra és ki-
tartásra szoktatják őket. Csak a be-
tűket tanul|ák, de még ezeket is 
csak módjával." Valószínű, hogy ez 
a tudósilás az ókori állapotokat hí-
ven festi, a maiakra már csak rész-
ben Illenék. A krélai gyermekek 
most is szerelik a sportot. Egyik 
délelőtt ellátogattam az egyik he-
rakleioni gimnáziumba (a mindössze 
45.000 lakosú városnak két gimná-
ziuma is van I). Az épület aránylag 

kihallgatta Molnár Gábornét. Mikor 
az ügyész az asszonytól azt kér-
dezte, miért követte el borzalmas 
teltét, Molnárné pillanatokig mereven 
mintha nem lelt volna öntudatánál, 
majd nagyot sóhajtva, igy telel t : 

— A g o n o s z s z e l l e m e k Uz 
tek, h a j s z o l t a k é s k é n y s z e -

r l t e t t e k 

engem erre. Mindaddig üldöztek és 
súgták a f ü l e m b e : .Öld meg... öld 

meg a Katicát . ." mig elmentem és 
megtettem... 

Vlléz Cslllaghy György vezető-^ 
ügyész Molnár Gábornét a fogházba 
kísértette. Dr. Almdssy Gyula vizs-
gálóbíró holnap dönt további sorsa 
felelt. Valószínű, hogy elrendeli Mol-

nárné elmebeli állapotának megvizs-

gálását. 

Molnár Gábor, a férj — még nem 
ludja, hogy felesége önként jelent-
kezeti. 

Cukorka Király. 
Nagyon kérem nagyrábeesUit veíöi-

met, hogy o u k o e k a - , o a * k * I M 4 > 
4 a s O l a i x é i a y - u a k a é a l a t a l k a t 

m l a á a n v a a é r n a p r a g g a l 7 

ó r a t é l 10 é r t i g -szíveskedjenek be-
szerezni, mkitán a a Ha la t miniszteil 
rendelet folytán a á r v a l a a z . 

Kéiem a szivea pártfogást tisztelettel 

Heffer Oyula 
M J Horthy Miklós ut 8. szám. 

kicsiny, a folyosók szűkek, de s 
tantermek tágasak, egy-egy padban 
csak egy tanuló ül. Fiuk-leányok 
együtt tanulnak, az igazgató ennek 
tulajdonúja az értelmi tárgyakban 
elért jó eredményt. A falakon min-
denféle táblák lógnak és figyelmez-
teti a tanulókat hol latinul, hol gö-
rögül, majd meg franciául, hogy ne 
köpjenek a padlóra, ne lépjenek kö-
zel a falhoz, aztán hogy tiszteljék 
szüleiket. „Laboremus" (dolgozzunk), 
mondja az egyik, . N o n scholae, sed 
vitae dlscimus" (nem az iskolának, 
hanem az éleinek tanulunk), hirdeti 
a másik. 

Minden osztálynak megvan a 
maga külön jelmondata s tanterme 
ajtaján nyomtava olvasható I Az elsőé 
például ezl monn ja : . S z é p kezdet 
— szép vég", a negyediké meg e z l : 
.A szorgalom legyőz minden ne -
hézségei". 

Az intézeti igazgató Igazi görög 
szivélyességgel fogadolt. Általában a 
krétaiak vendégszeretete, kedves-
sége felülmúlhatatlan. Ha látták, hogy 
valamit keresünk, egyszerre lizen is 
segítségünkre akartak lenni. Ahogy 
egy hajózási főtiszlviselölöl hallottam, 
ók azl tartják most is, hogy az Ide-
gen az Istentől jön. Igy volt ez már 
az ókorban is. 

' (Folyt, köv.) 

Vadlorszó-les (fúrom sebesillés-
sel a pölöskei erdőn 

Orv-vadászok rálőttek a csendőr- járőrre —T Tűzharc a vak-
sötétben — A vadorzó súlyos sebesülten került az ugyan-

csak sebesült csendőr és vadőr kezébe 
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A világ legnagyobb 
élő csodája, 

a brazíliai 616 csodapók, aki napok 
óla városunkban tartózkodik, olyan 
szenzációs dolgokat produkál, hogy 
szinle megáll az ember esze. Uelc 
Iái az emberiség legsötétebb rejtel-
meibe és feltárja azoknak titkail. 
Tehát aki még nem látta, az okvet-
len nézze meg, mert felejthetetlen 
élményben lesz része. Mcgmond|a 
mikor és hol született, felolvassa ira-
tait, igazolványait, megmondja azok-
nak számait, amit még magunk sem 
tudunk. Szinte megborzong az em-
ber a felcleteklöl, annyira találóak 
azok. A csodalény, aki szinte izga-
lomban tarlja a város minden rendű 
és rangú lakosságál, egész tömeg 
meghívást kapott a környék nagyobb 
községeitől, de sajnálatára ncin tehet 
elegei a sok kedves meghívásnak, 
mivel a jövő hónapra már Olasz-
országba köti szerződése. E hatal-
mas tudománnyal rendelkező gon-
dolatolvasó fenomén m é g c s a k 
augusztus 25-én estig marad Nagy-
kanizsán. Megtekinthető Sugár-iít 2. 
szám alatti Üzlethelyiségben naponta 
reggel 8 órától csle 8 óráig folyta-
tólagosan. Belépőjegy 50 fillér, diák-
jegy 30 fillér. Külön beszélgetés dija 
50 fillér. ( = ) 

Vörös Jóxsef rendőr eltUnt 
gyermekénele regénye 

A ba la tonszen tgyörgyi csendőrség vet te p á r t f o g á s á b a a Keszt-
helyen 1924-ben elhagyot t gye rmeke t Vörös g y e r m e k e 

Balatonboglárról megszököt t és azóta n y o m a v e s z e t t 

Nagykanizsa, augusztus 22 

Vörös Jó/.sef rendörlörzsörmester 
gyermekének eltűnésével kapcsolat-
ban többizben beszámoltunk a nyo-
mozó halóságok munkájáról. Mosl a 
balatonszentgyörgyi csendórötslól az 
alábbi érdekes információi kapjuk: 

Miután a nagykanizsai rendőrség 
az l<J24 nyarán eltűnt siketnéma 
Vörös-gyermekkel kapcsolatban az 
idén folyamatba vett nyomozás során 
megküldte a gyermek lényképét a 
vidéki C6endörségeknek, a balaton-
szentgyörgyi csendőiőrsön rájöttek, 
hogy ebben az ügyben ott már folyt 

nyomozás ezelőtt hat esztendővel. 

Akkor ugyanis a Keszthelyen meg-

talált siketnéma gyermeket átvitték 
Balatonszentgyörgyre, ahonnan a 
jegyző a községi biró fiával a gyer-
meket Balatonboglárra küldte, miután 
azt hitték, hogy a gyermek boglári 
illetőségű. 

Alig érkezett meg a balatonszent-
györgyi biró fia Vörös rendőr gyer-
mekével Boglárra, amint útban volt 
vele a jegyzöségre a gyermek egy 
óvatlan pillanatban megszökött és 
azóta nyomaveszett. 

Most a rendőrség országosan kö-
rözteti a gyermeket. 

1860-1930. 
Nyári divatáruk 
mélyen leszállított árban. 

SINGER 
divatáruház. 

Weisz Lajos felesége, a Lagi-csárdában 
történt merénylet előtti napon meg akart 

szökni egy falubeli nős emberrel 
A fél tékeny fér jnek az a levél is kezébe került , melyben 

a szökésről volt szó 

KépRereiexö 

KLoxma 
»ll lóul 13 

Halálos szerencsét-
lenség 

a megyefaí Qomokhányúhan 

Kaposvár, augimztus 22 
Dobó József 24 éves megyefai la-

kós a homokbányában egy 10 mé-
ter magas partról lezuhant és súlyo-
san megsérüli, hogy a kaposvári 
kórházban meghall. Felelőség sen-
kit Rem terhel. 

Idfijtrás 
A nagykanlual meteorológiai meg-

tlgyeló lelentéaek: Pinteken a Mmtr-
•ékíti: Re»»«l 7 i*rak>i +18 4, dilutln 1 
ónkor -f 26 6, tsíe 9 Arikor +20 6 

Pelhfltel: Reggel lelhós, délbrn fi eile 
l l« t i égboltoiat. 

Sz/Urány Reggel kelet, délben éizak-
kelet, ette dili szil. 

(Éjszakai rádiójelrnlts) » Mataaraló-
| la l l a t é v a l a a l a 10 é r a k a r ja-
laa l l , m a l a g 148 « é r h a t ó , ha lván-
kén t a l « a t a r k é p « « d é a lahat-
a é g a a . 

Tómogaanuh n< i n t e m e i 
k a n i z s a i k e r a a k e t f c l m e / és 
I M H 

CASSANDRA 
m a g y a r oku l t i s t a a t enyé r 
vona la ibó l m e g m o n d j a 
mú l t j á t , j e l l emé t , j övő jé t . 
F é n y k é p r ő l vagy p á r sor 
t in tával í ro t t kéz i ra tbó l 
bárki j e l l en i é r e p o n t o s jel-

<M1 l e m r a j z o t a d p á r per<; alat t . 
P o s t á n b e k ü l d ö t t k é z i r a t o k r a 
Is vá laszo l . 1 darab jellemrajz 
vagy Horoskop á r a 1 pengő , 
ligéaz nap Ic^ad Bagolasánc kózség, 

10. ház, reggel 8-tól este 8 lg. meg 

Ü T fo lyó h ó 24-i(j oa t lq . 

Nagykanizsa, augusztus 22 

Jelentettük, hogy a Lapi-csárdá-
ban történt családi dráma ügyében 
folytatoll nyomozás során egy se-
lyemszalaggal átkötött levélcsomót 
talállak, melyből a korcsmáros fele-
ségére terhelő adatok kerültek elő. 

Amig Weisz Lajos az ügyészség 
fogházában várja további sorsál és 

az asszony a kórházban fekszik, 
(orvosai szerint a teljes javulás ut-
ján van) addig érdekesen bontakoz-
nak ki a családi dráma előzményei. 

Egy levél fekszik most a vizsgá-
latot folytató törvényszéki vizsgáló-
bíró aszlalán, mely mindent megvi-
lágít. Elsősorban azt a gyanút teszi 
alapossá, mellyel már hosszabb idő 

• 

A u g u s z t u s 23 . , s z o m b a t 
A u g u s z t u s 2 4 . , v a s á r n a p 

A szerelem 
győzelme 

Sanfranciskól történet 6 különös felv.-ban. 

Főszereplők : 

L o u i s W i l s o n és £ d m u n d B u r u o . 

Spanyol éjszaka 
Komaulikus kaland a ipanyol erdők mélyén 

10 lelvoniaban. — Káprázatott kltlllláal 

Pörzcreplök: 

i a o k Hol t és Dai-athy Rav t a r . 

óta viseltetett Weisz Lajos felesége 
irányában. 

Ebben a levélben, mely egy-két 
nappal előbb íródott, mint a csa-
ládi tragédia izgalomba hozta a kör-
nyéket, pontos adat van arról, hogy 
Weisz Lajos felesége meg akart 

szökni egy nőt emberrel. Weiszné 
ugyanis a dráma előtti napon leve-
let irt a férfinek és abban közli, 
hogy menjen csak előre Hévízre, dél-
után ö is (Weiszné) utána megy és 
onnan együtt szöknek Budapestre. 

Ezt a levelet a férfi felesége é/xn 

akkor találta meg, mikor férjének 

fekete ruháját kefélte, melyben az 
szökni akart a Lapi-csárda korcs-
márosának feleségével, azzal az 
ürüggyel, hogy délben elulazik Ba-
latoninagyaro'dra, boreladás ügyében. 
Közben azonban minden pénzt ma-
gához vett és Weiszné is hasonlóan 
készüli a szökésre. 

Ezzel a levéllel aztán az asszony 
azonnal Wciszhoz fulolt, aki másnap 
este kérdőre vonta feleségél, majd 
lelölte. 

Mint most megtudtuk, Weisz Lajos 
a Iragédia ulán a másik férfit kereste 
lakásán, hogy azt is lelőjje, ez azon-
ban közben értesült a történtekről 
és elmeneküli hazulról. 

— Az u j 10 és 20 p e n g ő s a r a n y -
pénzek nem ke rü lnek f o r g a l o m b a . 
Közöflűk, hogy a magyar kormány 
10 és 20 pengős aranypénzek veré-
sére határozta el magái. Az uj 10 
és 20 pengős aranypénzek kibocsá-
tásra kerülnek, ez azonban nem Je-
lenti azl, hogy a közönség kezeihez 
is kerül majd az u| aranypénz, mert 
a kormány minden valószínűség 
szerint a Nemzeti Bank őrizetében 
hagyja az uj pénzekéi. Az elmúlt 
időben ugyanis löbb országban meg-
történt, hogy az újonnan kibocsá-
lásta [terüli aranypénzek egy-kellöre 
eltűntek a forgalomból és külföldre 
vándoroltak. 

= Kamatmentesen és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopslein bútoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5, 

Néptakarékpénztár Részvénytársaság 
N a g y k a n i z s á n 

Kölcsönöket folyósit olcsó kamattétel mellett, elő-
nyös törlesztéssel. 

Betéteket e l f o g a d és legjobban kamatoztat. 
Bankári Üzletek m i n d e n fajtájával foglalkozik. 
Idegen pénzeket vesz és elad. UM 
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V 8 F J O I 1 ! Hanem most r a g a d j a m e g az a lka lmat és s ze rezze be ruháza t i cikkeit, mert 
ö>szes r ak t á ron levő á ru inka t 
hihetetlen o l c s ó á r o n elárusítjuk. 

Kisfaludf és KraiJIZ divatnagyáruháza az Arany Kakashoz Nagykanizsán, Erzsébet-tér 21 
Eladásra kerülnek elképesztő o l c s ó á r o n szőnyegek , sezlonter l lők, bútor-
szövetek, g a r n i t ú r á k , d a m a s z t á r u k , selymek, férfi és női szövetek, mosóvoólok s tb . 

NAPI HIRIK 
NAPIREND 

Augusz tus 23, s z omba t 

NOmal katolikus: B. FlllOp. Pro est : 
Farkas. Izraelita: Abas hó 24. 

VÁROSI MOZOO. .A szerelem gtő-
zelme" sarifranclakói történet. .Spanyol 
éjszaka' romantikái kaland. 

(lyógyszerttrl éjjelt szolgálni: I. 
tió végéig a Szalvator gyógyixerUr — 
Kríaébet-tér' 21. 

Uóztflrdő nyitva reggel 6 órától e-tt 
6 Aráig (héttő, uerda, péntek délután, 
kedden egéai nap nőknek). Tel.: 2—13 

N a g y k a n l x s a város 

Köxönségéöext 

Slncero Alajos biboros ur óeml-
nenciája, a pápa követe vasárnap 
este a trieszti gyorsvonattal utazik 
keresztül Nagykanizsán. Ez alkalom-
mal a város ünnepélyesen fogja bú-
csúztatni a pápai legátust. A polgár-
mester az idő rövidségére való tekin-
tettet ezúton kéri a társadalmi egye-
sületekel, testületeket, hatóságokat, 
hogy azok tagjai, vezetői és a nagy-
közönség' vasárnap este 10 órakor a 
pályaudvaron megjelenni szíveskedje-
nek. A részletes programot a Zalai 
Közlöny közli. 

Dr. Kritky István 
polgármester 

— A min i sz t e r e lnök Inkén. Gróf 
Bethlen Islván miniszterelnök tegnap 
este visszaérkezett Inkére, ahol sza-
badsága liátralevó jde|ét tölti. 

— S z a b a d s á g r ó l . Bódy Zoltán 
alispán hazaérkezeit szabadságáról 
és átvette hivatala vezetését. 

— E g y h á z i h a n g v e r s e n y volt 
Szent István napján délulán 6 óra-
kor Nagykanizsán a felsölemplom-
ban. A templom szentélyét és hajó-
ját megtöltő közönségnek nivós egy-
ház-zenei élvezelben volt része. A 
vallásos érzés és a művészi régiók 
kettős áhitala vette szárnyára a lel-
kekel az egész hangverseny alatt. 
A mtlsoron ifj. "Rácz János, a lelsö-
tcmplom ambiciózus kántora, nagy 
tehetséget mutáló orgonaszámai közt, 
klasszikus szerzők melleit, mint finom 
belső muzikalitással megáldott kom-
ponista is sikerrel mulalkozolt be. 
Egész értékű művészi élvezetei nyuj-
tollak Kroils Islván cselló-művész 
gazdagon színezett, bizlos technikájú 
szólói. Urbán Gyula hírlapíró kollé-
gánk énekszámokkal szerepelt. 

— KOzségegyesl tés . Tudósítónk 

jelenti: Nemesbűkk és Zalaköveskut 
kisközségeknek Nemesbűkk nagy-
községgé való egyesilését hivatalo-
san most végezte el dr. Huszár l'ál 
keszthelyi főszolgabíró. A megejletl 
liszlujilás soián Kása Sándort vá-
lasztották bírónak. 

A vonaton leánya 
elaludt és nem 

Keszthely, augusztus 22 

(Saját tudósítónk telefonjelenlése) 

A Szent Islván ünnepekre menyasz-
szony-lányával Budapctlre utazott 
Horváth Ferenc 65 éves ny. járás-
biiósági iroda-igazgató. Bútort men-
tek vásárolni a fialalok részére. — 
Tegnap hajnalban apa és leánya 
együtt utazlak hazafelé a MÁV 
vonalon Közben Horváth elaludt. 
Badacfony köíelében jár-tek már, 

•= Orvosi h i r . Dr. Strem Sándor 
fogorvos szabadságáról folyó hó 24-én 
megérkezik és rendeléseit uj ól uieg-
ktzdi Király-utca 34. sz., I. emelet. 

— A b á n á t i s z é p s é g k i r á l y n ő t 
ünnepl ik Kesz the lyen . Tudósítónk 

jelenti: Hosszabb ideje Keszthelyen 
larlózkodik Hagyó Baba lippai ma-
gyar leány, akit Temesváron ez év 
elején .miss Bánát"-nak választottak 
meg. Hagyó Babát megérkezése óla 
a keszthelyi aranyifjúság állandóan 
ünnepli. Szent Islván napján zenés 
eslélyt rendezlek tiszteletére a Bocs-
kai-vendéglóbcn, ahol nagy közön-
ség egész este elhalmozta szeretet-
nyilvánilásaival, főként sok virággal. 
Állandóan ünneplik a slrandon is 
Miss*Bánát tegnap kiment Ujinajorba 
és megkosioruzla Szerulrey Júlia 
szülőházán az emléktáblát. 

— Ha lá lozás . Horváth Ferenc 
nyug. járásbirósági iroda Igazgató, 
keszthelyi lakos 66 éves korában 
Badacsonytomajon meghall. Nyuga-
lomba vonulása előtt városunk köz-
Isineil köztisztviselője voll. Tciue 
lése ma délután 4 órakor lesz a 
helybeli róm. kalh. temető halottas-
házából. Gyászolják neje, gyermekei 
és unokája. 

— Egy b a r a k k i f ö l d m ű v e s sze-
r e n c s é t l e n s é g e . Lakatos Islván 33 
éves lelenyei születést!, barakki lakós 
három héttel ezelőtt lezuhant gabo-
nás szekeréről. Lakatos az elszen-
vedell sérülésnek nem tulájdonilott 
nagyobb fontosságot. Tegnap azon-
ban állapota oly hirtelen súlyosbo-
dó!!, hogy azonnal kórházba kellel! 
szállítani. Az orvosok megállapították, 
hogy Lakatos István felsőcomb-
csonlját sértelle meg a lezuhanáskor 
oly súlyosan, hogy most állapota 
már súlyosabb következményekkel 
is járhat. 

A7. OJság ui száma szenzációs In-
timitásokat közül a hollywoodi llltii-
sztárok életéről. Hogyan togja vizsgálni 
a belügyminiszter a sziveket, mi az a 
Trolleybusz, nem Járnak egyformán az. 
tij villanyórák, Itánky Viliim esete egy 
peali újságíróval, anekdoták Ferone 
•lóz-set életéitől. Mutatványszámot Ingyen 
kltld a kiadóhivatal. Ilmlapest, VI., 
6-uccft 12. 

ölébe hajtott fejjel 
ébredt fel többet 

mikor a leány észievelle, hogy atyja 
feje álmában az ő ölébe hanyatlik. 
Köllögelni kezdle, de az öregúr 
nem mozdult löbbet Halott voll. 
Álmában szívszélhűdés öile meg. 

A holttestet Badacsonyban lelelték, 
az ottani templomban felravataloz-
lák és önnél szállítják Nagykanizsára, 
ahol szombaton délelőtt 10 órakor 
temetik a családi sírboltba. 

— Felökle l te a b ika a t e h é n -
pász to r t . Kósa János 50 éves zala-
mercnyei lakós, tehénpásztor augusz-
lus 21-én reggel 5 órakor ki akarla 
hajtani a bikát a legelőre. Amint a 
bika láncát leoldotta az istálló ud-

varán az állat valamitől megvadult, 
felöklelte a tehénpásztort és borzal-
masan megtiporta. Kósát eszméletlen 
állapotban szállították be a nagyka-
nizsai Horthy Miklós kórházba. 
Miután a tehénpásztor fején levő sé-
rülés fertőzést kapott — állapota 
életveszélyes. 

— A s z e p e t n e k l t e m p l o m b ú -
c s ú j a egyházföhalósági rendelet sze-
rint nem szeptember, hanem októ-
ber első vasarnapján lesz. 

— B o r o s fe j je l l e z u h a n t a s ze -
k é r r ő l . Óbágyi Vilmos sem|énházai 
gazdálkodó tegnap este ittas állapot-
ban indult haza a szőlőből kétfogatú 
szekerén. Egyszerre az ittas ember 
kiszalasztolla kezéből a gyeplöt és 
a lovak elragadták a szekeret. Óbágyi 
lezuhant a szekérről. Kezét lábát 
összetörte és súlyos belső zuzódáso-
kat szenvedett. Beszállították a nagy-
kanizsai Horthy Miklós kóiházba. 
Állapota aggodalomra ad okot. 

SPORTELET 
Nagyszabásúnak Ígérkezik a Zrínyi TE 
vasárnapi kerületi atlétikai versenye 

A mutatkozó érdeklődés szerint a 
közönség vasárnap délulán 3 órára, 
a verseny kezdetére nagyszámban 
fogja felkeresni a Zrinyi sportpályát, 
ahol különben a Zrinyi Torna Egylet 
teljes vezetősége is meg log jelenni, 
hogy tanúja legyen a nemes küz-
delmeknek. Nem lehetetlen, hogy 
egyes számokban kerületi rekordokat 
döntenek majd meg. 

Nagykanizsa, augusztus 22 
A nagykanizsai Zrínyi Torna 

Egylet vasárnapi kerületi allélikai 
versenyére az utolsó előkészületek 
folynak. A jelekből Ítélve a verseny 
nagyszabású lesz és mindenképen 
szolgálni fogja azt a célt, hogy Nagy-
kanizsa elhanyagolt atlétikai sporl 
jának uj fejezetet nyisson. 

A ZTE szakosztálya a Délnyugoli 

Kerület minden számotlevő sport-
centrumából beérkezett nevezéseket 
már beküldte a Pécsett székelő al-
szövelségnek. A befutott nevezések, 
valamint a ZTE teljes atlélagárdájá-
nak részvétele hatalmas mezőnyt 
biztosit minden atlétika számban. 

Az eddig adományozott tisztelet-
dijakon kivül ujabban Dornlnger 

ezredes, a Király-sörgyár igazgatója, 
Deák János lornatanár és Zsoldos 

ékszerész adtak dijakat. 
A versenyen fnduló helybeli és 

vidéki atlétáK névsorát a holnapi 
számban közöljük. 

Vass G y ö r g y a z o r s z á g o s a t l é t ika i 
b a j n o k s á g o k s o r á n 

1 5 0 0 m M s r a n d é l n y u g a t i 
k e r . r e k o r d o t á l l í t o t t f e l 

Nagykanizsa, augusztus 22 

Vass György, a ZTE kitűnő fulója 
az országos atlétikai bajnokság során 
1500 méteren 172 mp-es idővel uj 
délnyugati kerületi rekordot állított 
fel. Jellemző arra, hogy milyen ha-
talmas ellenfelekkel kellett megküzd-
jön, — Vass ezzel a rekordjaviló 
eredménnyel is csak 8 leli. Vass a 
vasárnapi versenyek biztos favoritja. 

Ismét érkezett 
Selyemharisnya párja 
Párisi levél darabja . 

P 
P 

2-50 
3 — 

SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 
Telefon 406. CSENGERY-UT 2. SZÁM. Telefon 406. 

Kötött kabátok, pullowerek, oroszkákból nagy választék. 



1980. augusztus 23, 

(A B a l a t o n - á t u s z á s ) bajnoki ver-
senye tradlclónálls eseménye Immár 
a nyári vlzlsport-szezonn. k. Mint-
hogy ezl a versenyt eredeti termi-
nusáiól a viharos időjárás miatt el 
kellett halasztani, a bajnokságért 
augusztus 24-én, vasárnap állnak 
starthoz Balí illíreden a magyar 
uszósport kiválóságai, Az elindítás 
ünnepélyes aktusát, Immár hetedszer, 
beszéd keretében báró Wlassics 

Tibor, a Balatoni Társaság országos 
elnöke végzi. Országos sporl-körök 
ben is nagy érdeklődés előzi meg a 
bajnokságot. 

( L e v e n t é k f i g y e l m é b e ) Felhívom 
az 1912. évfolyambeli leventéket, 
hogy f. hó 24 én foglalkozási helyü-
kön (Károly-laktanya) fél 11 órakor 
jelenjenek meg. Évfolyamvezető. 

(Rövidí tések) H - hírek, közgazda-
ság. Hangv. — hangverseny. G — dóadás 
Oy — gyermekeknek. A — aaaaonynk-
Mk. Z — zene. Mg. .-. mezőgazdaság, 
tfj. - ifjúsági elösdZs. P — felöl vaaAs. 
O — gramotomene. Ib — j&xx-baad. 
K — kabaré. bZ. — népéiért u n a. 

Augusztus 23 (szombat) 

Budapest 9.16 A ridiú házlkvsrtttllének 
hangversenye &31 H R45 A hangv folyt. 
11.10 Nemzetközi vli|elzöuolgálit 12 Di l i 
harangizö, Mö|árái|elentéa. 12.0S Szalon-
zenekar! hangi. 12 25 H. 12 35 A hangv. 
folyt. 13 Időjelzés, vízállásjelentés. 14 30 II. 
IS Piaci álak. 16 Novellák. I M S ldó|elzél, 
H. 17 P. 17 30 O . 18 A Székesfővárosi 
Zentkar hangversenye. 19.20 E. 21 Magyar 
nóták cigányzeneMaérettcl. 21 Humoros 
konferánsz. 21.35 Idójelzéa, ldójárái|elentéi, 
II 21 45 A Rékai Miklós szalonzenekaré 
I l ik hangv. 22.15 Az !. honvédgyalogezrrd 
zenekarának hangv 

Bécs 11 Hangv. 13 O. 15.19 Hangv. 

18 25 Ének. 2 0 0 5 Pollák Róbert hegedű 
müvíaz játéka. 20.35 Egyfelv. régi Hamuul 
izlnmll Utána Molnár Perenc „Csendélet" 
dmU jelenete. Majd hangv. 

Berl in 16.30 Puvóazenekar. 18 30 A 

folyók zené|e. 20 K„ tánc Z. 

M i l ánó 17 O. 19.30 Hangv. 20.55 Víg-

li lék 21.25 Hangv. 23 Beszélő ujaág. 

P r á g a 11.15 O. 12 20 Bratlslava. 18.20 

P , szavalat, O, 20 Z. 22.25 Brtlnn. 2J20 

Zene. 

R óma Nápoly 17.30 Zenekari verseny. 

21.02 Hangv. 22.55 H. Utána Jb, 

Varsó t d . 2 0 . 0 . 18 Oy. 1 9 Q . 20.15 

Hangv. 23 Zene. 

Zür ich 16 Z. 17.15 Harmonika-szextett. 

19 Harangsió, 20 nZ 21 Schrammel Z. 

22 10 O. 

1EHT! JŰZSEF ÉS MARTOM 
Király- utca 45. Te le lőn 2 71. 

Készít: 

v ízveze t éke t é s c s a t o r n á z á s t 
kedve l i fizetési feltételek mellett. 

Állandó raktár különféle » « 

f O r d S u o b a a k a r a a S a a á a a k b t l . 

ZALAI KÖZLÓNY 

A v i l á g h í r ű 

MERCEDES-BENZ 
s z e m é l y é s t e h e r a u t ó k 

és a M. k i r . á l l . V a s - , A c é l - é s G é p g y á r a k állal gyárlott 
t e h á t m a g y a r g y á r t m á n y ú 

W I Á V A G - M E R C E D E S - B E N Z 
teherautók, autóbuszok és különleges autók vezérképviselete 

és eladási központja: 
M E R C E D E S - B E N Z A U T O M O B I L R T . B u d . , . . ! , IV , v i o i - a a t o . 1 4 

N y u g a t m a g y a r o r a z á g l k i r e n d e l t s é g • S z o m b a t h a l y , 
8**11 K á l m á n - u t ó n I . Teleion ( 9 1 . Távirati clm: • • r o a S a a k a n * 8 « » m b » t h a l f . 

K Ö Z G A Z D A S Á G 

A magyar export-állatkereskedelem 
kívánságai 

N a g y k a n i z s a , a u g u s z t u s 22 

Hogy -mst jelent a mai súlyos 
gazdasági krizis melleit a magyar 
gazdaközönségnek, állattenyésztők-
nek mint a magyar exportőröknek 
a folyton erősbödő olasz állatkivitel, 
fölösleges bővebben megmagyarázni. 
Az alacsony gabonaárak mialt leg-
válságosabb óráit élő magyar gaz-
daközönségn"k úgyszólván egyetlen 
mentsvára ez ugy, hogy gazdáink 
és uradalmaink egyre inkibb rálér-
nek az olaszok állal keresel! állatok 
raconális tenyésztésére. Az olaszok 
kedvelik a magyar marhái és jó árt 
adnak érte. 

Ilyen körülmények közöli érlhelő 
az az idegesség, ami a magyar ér-
dekellek részéről megnyllványul u 
szeptember elsejével meginduló len-
gyel állatkivltellel szemben, meri a 
lengyel marháknak Olaszországba 
való exportálása uj helyzet elé ál-
lítja a magyar gazdaközönségei és 
az állatkereskedőket. A lengyel 
marhaexport mellell számolnia kell 
a gazdaközönségnek avval is, hogy 
Jugoszlávia megengedi Romániának 
a Iransilót szeptember else|ével. Ugy, 
hogy Románia Jugoszlávián keresz-
tül szállilliulju áltuluit Olaszországba. 
(Hir szerint Magyarországon át, 
Szentgotthárdon kérésziül). 

Azérl szükségesnek tartottuk • kér-
dést intézni ebben a rendkívül fon-
tos kérdésben Récsei József nagy-
kanizsai állatexportőrhöz, aki az év 
legnagyobb részéi Olaszországban 
tölti és úgyszólván a marhakivitcl 
ütőerén tartja kezél. Récsei József 
munkatársunk kérdéseire a követ-
kezőkben válaszolt: 

— Miután a lengyel marha jó 
kvalitású és jó vágó anyag, emellett 
kis sulyu — az olasz piacon a leg-
erősebb konkurenciái fogju csinálni 
a magyar marhának. Emellett R >-
mánia is erőteljesen ráveti m'igát az 
állatkivitelre Itáliába. Igaz, hogy a 
román marha minősége nagyon 
silány — de olcsó. Ezeknek fi>;ve-
lembe vételével a magyar álla/ex-
portőrök most a magasabb árukon 
való elővásárlásoktól tartózkodnak. 

— Azok a hirek, mintha az Olasz-
ország felé való állalexportunk máris 
alább hagyott volna, nem felelnek 
meg a tényeknek. Csak a Buda-
pestről való export mulat némi 
lanyhulást, aminek oka abban kere-
sendő, hogy az olasz kereskedők 
rálőttek arra, hogy a vidéken való 
vásárlások sokkal rentábilisak szá-
mukra, mini a budapesti vásári költ-
ségekkel megterhelt áru vásárlása és 
ezért előszeretettel a vidéki piacokai 
keresik lel. 

— A magyar vásári linóknak a 
lengyel tinók nagy versenyt fognak 
támasztani. 

— A magyar exportot erősen és 
érzékenyen érinli az uj helyzet és 
ahogyan m:-g lehet ítélni, a lengyel 
és román állatbevitel folytán Magyar-
országnak Olaszországba való állat-
exportja legutóbb Is 30 százalékkal 
csökkeni fog. 

— Meg kell állapilani azonban 
azt is, hogy mig a magyar élőállal 
minden előzetes engedély nélkül fúl-
hat be Olaszország bármely piacára, 
addig a lengyel es román marhák 
csak előzetes engedély mellell küld-
hetők az egyes piacokra. 

— A magyar kivitel fokozása 
érdekében szükség volna, hogy az 
illetékes magyar tényezők közbevet-
nék magukat az olasz kormánynál, 
hogy oldja fel a most divó hat 
napos egészségügyi zárlatot, tekin-
tettel arra, hogy a magyarországi 
állalegészségügyi Intézkedések a leg-
szigoruabbak és a magyar állal-
orvosok a legpedánsabb egészség-
ügyi ellenőrzést foganatosítanak, 
hogy így a magyar marha az összes 
olasz p i a o k o n szabadon mozogni 
tudjon. 

— Panaszolja a magyar állal-
kereskedelem, hogy a magyar vo-
nalokat, melyek nagyobb megter-
heléssel mennek, l'rágerhoj-ban két-
felé csatolják, egyik részét olt hagy-
ják l 'rágerholban, mig a másik 
szerelvényhez a magyar kocsik he-
lyébe a jugoszláv kocsikai kapcsol-
jak, amelyek igy jóval előbb érnek 
rendeltetési helyükre, mini a magyar 

kocsik. Igy p. o. tegnap több, mint 
25 magyar vagont Prágeihofban 
hagylak az állomáson, melyek igy 
egy napos késéssel érlek rendel-
tetési helyükre. Fonlos lenne, ha 
ebben az ügyben is történne meg-
felelő inteivenció illetve radikális 
intézkedés. (D R.) 

A gabonaszelvények bevál-
tása körül mutatkozó nehéz-

ségek megszüntetése 
A bolettaszelvénnyel kapcsolato-

san panaszok orvoslására a pénzügy-
miniszter az 1930. évi 100925. sz. 
rendeletét hozta, amelynek fontosabb 
tudnivalói a következők: 

1. A gazdasági, egyházi és köz-
ségi alkalmazottak boletta szelvé-
iyeil — ha köztartozás terhükre elő-
írva nincsen — minden esetben be 
kell váltani. 

2. A gabonaszelvényeknek adó-
fizetésre való felhasználását minden-
kor, bármely adófizetési n.'.pon köte-
les az adóhatóság elfogadni. 

3. Az Időszaki vándorló munkások 
holelta-szfJvénycikel nemcsak lakó-
helyük, hanem munkahelyük községi 
elöljáróságánál is beválthatjuk. Ha 
azonban az ilyen munkás valamely 
községben 30 pengőnél nagyobb ér-
tékű szelvényt akar beváltani, akkor 
a lakóhelye elöljáróságával Igazol-
tatni tartozik azt, hogy lakóhelyén 
és az elóljlróság tudomása szerint 
más községben nincs köztartozás 
hátraléka. 

(—) A Z a l a v á r m e g y e l O a z d a -
ság l E g y e s ü l e t augusztus 28-án 
délelölt 10 órakor Keszthelyen, a vá-
rosháza tanácstermében latija rendes 
közgyűlését, melyen egyebek közt a 
földmivelésügyi minisztérium leiratát 
is tárgyalják búzavetőmag kedvez-
ményes beszerzése és az állatbizto-
sítás felkarolása érdekében. 

R á d i ó legolcsóbban 

Sxabó György Hddió-

laboraíorlumóban Fóul 3., udvar 

=> Városi mozgói szombaton 
,,A szertlem győzelme ' történet 
és ,, Spanyol éjszaka" kaland. 

L e g j o b b ő d i t ő i t a l 

a köz i smer t 

K a p h a t ó m i n d e n fűszer-
é i c s e m s g e k e r e s k e d é s b e s . 

Főrak t á r : 

te Hí M i m 
Király-utca 21. 

MáS 

t i l a t o n SIO 

Nem reklám, de valóság, hogy a 

Menyasszony divatáruház 
uj helyiségében a legjobb és legújabb árut a legolcsóbb árban vásárolhat. 

I f Mielőtt vásárlásait eszközli, tekintse meg. IVorein Jenő N a g y k a n i z s a , Központ szálloda épUlet (a i n i g vált belyéo) 
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A magyar sajtgyártás 
Iránt érdeklődnek Angliából 

A M a g y a r B a c o n - E x p o r t m e g i s m e -
r é s e v é g e t t j u ' l u s e l s ő f e l é b e n a D u -
n á n t ú l o n j á r t l o n d o n i Zwannenberg-

c é g k i k ü l d ö t t e i a z O r s z á g o s M a g y a r 
T e j s z ö v e t k e z e t i K ö z p o n t n á l , B u d a -
p e s t e n a c s e d á r a n g o l t ö m e g s a | t k é -
s z í t é s e I r á n t é r d e k l ő d l e k . — E b b ő l 
A n g o l o r s z á g n a k | c l e n t f l s b e v i t e l e v a n 
é s t ő l ü n k h e t e n k i n t m i n i m á l i s a n 2 
v a g o n t v e n n e á t . — E g y - e g y c s e d á r -
s a j t 4 0 k g . s u l y u é s e h h e z 4 0 0 l i t e r 
t e j r e v a n s z ü k s é g . — A z O M T K 
v e z é r i g a z g a t ó j a a n a p o k b a n L o n d o n b a 
u t a z i k a k é r d é s r é s z l e t e i n e k a m e g -
t á r g y a l á s á r a . — A d o l o g a n n y i v a l 
i s i n k á b b j e l e n t ő s é g t e l j e s , m e r t h a 
e z t a s a j t o t s i k e r ü l n e v i l á g p a r i t á s b a n 
e l ő á l l í t a n i , u g y e r r e a c é l r a n a p o n -
k i n t 2 0 0 . 0 0 0 l i t e r t e j v o l n a f o r d í t -
h a t ó . 

T Ő Z S D E 

A m a i é r t é k t ő z s d e i r á n y z a t a l a n y h a 
v o l l . A s v á j c i t ő z s d é n j e g y z e t t p a p í -
r o k b ó l i s m é i s z á m b a v e h e t ő á r u m e n y -
n y l s é g k e r ü l i a p i a C M , a m i k ü l ö n ö -
s e n a f a é r l é k e k á r f o l y a m á t e r ő s e n 
n y o m t a . G y e n g é b b e k v o l t a k a v a s -
p a p i r o k i s h e l y i e l a d á s o k r a é s k o n -
t r e m i n m ü v e l e i e k r e . A t ö b b i p i a c i s 
ü z l e t t e l e n v o l t . F i j t k a m a l o z á s t i p a p i -
r o k p i a c á n a l l f e v o l t f o r g a l o m , u g y , 
b e g y a l e g t P b l V c i p i i e l b e n | e g y z é s 
n e m jö t t k^lra. f k l u l a p i a c o n a z á r -
f o l y a m o k v á l t o z a t l a n o k v o l l a k c s e k é l y 
f o r g a l o m m e l l e t t . ' 

Z ü r i c h i z á r l a t 

Pária 10-21, London J5 05, Newyork 
3H 211/j, Brdaael 7 I M , Milano 36 M'/ i , 
Madrid M 80, Amateidam 207 13 Uerltn 
122 84, Wien 72-60, Sofla a*72«/a, Prága 
16-26, Varaó 57 70, Badapet t t O ' I O 
Belgrád D-12',1, Hu'-aieai 3C.6'/l. 

T e r m o a y t S i s d e 

Huza tszt. 30/111., dl. 25 mi. és a 

rozs 30-35 / I I I . esett. 

U| busa tlaxav. 77-ea 17 20 —17 60. 78-aa 
17 40 17 80, 79-ea 17 50 18 00, 80-aa 
1700-1810. dunái l . 77-ea 16 75-16 95, 
78-aa 18 8 5 - I ' 1 5 . 79-ea 17 05-17 25, 
80-aa 17 15 17-35, u| roia 10 30-10 40, 
lak árpa 14 25—14 75, aOrárpe 1700— 

18 00. n b 16 25— 6 75, lenarerl I n t 16 20-
16 60 dunár.loll 16 20 16 60 repce 27 25— 
27 80, korpj 9 10 9 30 

A M t f e f t l t é i a áa én>tz»-)ecTléM 

Angol L 27*73-27-88 
B ' ig í l r 78-50-79 90 
Csen* . llj'83-169S 
Dan k. Ii2*£0 163 10 
Dinár 1004-10-12 
Líoiler 667 20-469-20 
francia 1.22-40-22 70 
Holi. 729-20-230*20 
Lengyel 63*6^6405 
Leu 3*36 3-40 
Léva 4-12-4-18 
Ltra 29 70-30-00 
Márlu 135 80-136 40 
Non (g 152-50 153 10 

Peseta — • _ 
SchUL 8030 80 70 
»«a|Cl I. 110-60 111-10 
Svéd k. 152-90153 50 

OCVTZAK 
AnssL 229-30-230 00 
Belgrád 10*10-10*13 
Berlin Ü6 00-IJ6 40 
Bidaazel 79*52-79 77 
Bukareat 8*39-Ml 
Kopenii. 152-67-153 07 
London 17*73-27-81 
Madrid 59 70-61-70 
Milano 29*81-29*91 
Newjor 569 30-70 90 
Of t lo 152-65-153 05 
Pária 22*39-22-46 
Práfa 1689-16*94 
Szólta 4*11-4-15 
Stockh. I43 07-15J-47 
Varaó 63-85-6405 
Wien 80*47-8072 
Zürich 110*71-111 01 

l a r t t m s á r 

Felhi i l i i 1002, eladatta rí 28. — Első 
rendű 1-28-1*30, aiedetl 1*26-1*21, szedeti 
kösép 1-22—1*24, könnyű 116-1*18, l-aé 
rendű öreg 1*18— I 22, ll-od rendű öreg 
114 I 16 angol mldó 1-35-1-40, szalonna 
nagyban 1-60—1-64, aair I 80 1'82, hua 
1-40-1 70, azalonnáa lélaertéa 1*56-1-64 

4 m l f Itt a a c r z t l n t c . m u r o ű -

f o n a M t r o a l H i i L 

K i a d j a : D A H a h l Hyomda é l L ^ k t j u l é 

v Li lá iu l , I f o i j t a t a u a . 

f e l e l ő s k i a d ó : Z a l a i K á r o l y . 

Maeaakaa U U « i táaukaaáaaa m . a>. 

APRÓHIRDETÉSEI 
A i apeóMúrttaek dija 1 0 s * % M « M m 
Miaoea .további azó dija • t t l L Vasár- át 
H a M I O srtlg « • fllMr, mindaa 
további szó dija V l l l l . Szerdán és pét-
ieken 10 szóig 0 0 m á r , minden továbM 
ató dija • fa l i . Oma tó a minden vaata-

6abb betűből álló aió két szónak arámit-
dlk. Állást keresőknek SOM engedmény 

H l m e t á a e k • ( á t ) p a n g S S a a a a g e n 
• I t a l a f a l a a l a g n a k á n y n l á a , 
s a á a l á s á a a l k a i - O U a a v é g e t t 
• l ó r a t l a a t s a á t k 

F é r f i éa nól ruha ét kabát növelek 
hihetetlen olcsó árualláaa Klslaludi és 
Krauaznál. 3955 

P a l a o k t a J pasztöitiált, a kivánl Idő-
ben háihoa szállítva rendszeresen kapható 
Tejaiővetkezeü Központnál. Telefon 3 4). 

4316 

S a A i s y e g a k , bntorszövetek rendkívül 
olcsó árban Kisfalud! és Kiausznál. 3954 

Ozfetem 8 nap alalt megszűnik. 
Egyes dkkek, u. m. : szvetter, pull-

ow«r, női szövetek, sllíonok, belsők, 

úgyszólván csekély összegekért áru-

Blttatnak el. — Ilyen ár sehol sem 

léteiett még. — Siessen hozzám. 

R r á m a r Z o l t á n , K a x l n o x y - u . 3 . 

Jól fémé mindenes szakácsnő kerestetik 
azonnali belépésre Csengery-ut 29. szám, 
emelet. 4355 

Egy szépen b i i t o r o x o t t szoba azon-
nalra kiadó Zrínyi Miklós u. 40. 4356 

B e j á r é n A t felvessek délutánra. Clm a 
kiadóban " 4367 

Szeptember elsejére keresek egy nagy 
szoba, konyhás l a k A a t , esetleg két kisebb 
szobát. Clm : Főút 23., pékség 4386 

F a j g a l a m b o k olcsón eladók Nádor 
utca 6. ' 4400 

K i a d ó Klnfj&l-utca 55. szám alatt két 
szobás laká» november l-re, egyszobás 
szeptember l-re. 4401 

Gabona csávázószerek 
Por vagy száraz pácok; 

A r zópác : 

20 dekáa csomagolásban ára P 1-20 

1 kg -os . ára kg-kint P 550 

5 . . . . P 5-20 

Porzo l : 

2n dekás raomagoláaban ára P 1-40 

I kg.-os . ára kg -klnl P 5 80 

5 . . . . P 5-80 

Tll lantin porpác : 

20 dekás raomagolásban ára P 2 40 

1 kg.-oa . ára kg .kint P 8 10 

5 . P 790 
25 „ p 7 -

Nedves pácok: 

B lg r l o l : 

25 dekás csomagolásban ára P 2*— 

I kg -OS „ ara kg klnl P 7 — 

10 kg -on lölüll „ „ „ P 6-40 

H l goz án : 

70 dekáa csomagolásban ára P 2 90 
Vt éa I kg-os csomagolásban 

ára kg.-klnl P I 2 50 
5 kg.-oa csomagolásban 

ára kg.-klnt p 12 50 

Tll lant in nedvea p ác : 

25 dekáa csomagolásban ára P 3-45 

Vt kg.-os ,, ára kg. ként P fi 90 

1 .. P 13 80 
5 és 10 kg. os p 13-_ 

25 kg-os „ „ „ p 12-— 

Az ársk ab Nagykanizsa ériendók, ere-

deti gyári csomagolásban. (Nagyobb 

mennyiség vételénél árengedmény). 

Kapható: 

O R S Z A Q J Ó Z S E F 

mag-, műtrágya- éa növényvédelmi 
azerek kereskedésében 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 1 0 . 
A bírósági palota mellett. Teleion 130. 

HIRDESSEN 
• „ Z a l a i KBzlBny"-ben. 

KODAK B R O W N Y 
fényképezőgép 

dupla lencsével . . Pengi 23- -

KODAK rollfilmgép 
4 X 6 5 cm . . . . P e n g ő 8 6 ' — 

dup la leucséve l . . . , 4 8 ' — 

6 > 9 cm , 8 0 ' — 

dup l a lencsével . . „ 6 0 ' — 

6 h a v i r é s z l e t r e I 

Agfa, Zeiss, VoigtISnder 
gépek. 

Amatőr munkát olcsón vállalok I 

Szabó Antal fényképészet i Bzakdzlet. 

Varga Nándor 
/ m o d e r n ü l f e l s z e r e l t 

s a j á t m O h e l y é b e n 

fest, tisztit és 
plisséroz. 

S z i m p l a g a l l é r o k , k é z e l ő k 1 2 f i l l . , 
t a v a s z i k a b á t o k f e s t é s e m á r 8 P - t ó l , 
f é r f i , n ő i r u h á k l e g o l c s ó b b á r b a n 
**• t i s z t i t l a t n a k . 
Uyüjtőtelcp : üyáilelep : 

K a z l n c z y - u . 8 . H u n y a d t - u . 1 9 

A nagykanizsa i klr. Járásbíróság, 
mint telekkönyvi hatóság. 

624^1930. Ikv. szám. 

Árverési h i rdetmény 
é s á r v e r é s i f e l t é t e l e k . 

A Központi Bsnk és Pénzváltó Ozlet 
Kálmán Leó n/gykanizsal cég végrebajta-
tónak Andri Ferenc végrehajtáat szenvedő 
ellen Inditott végrehajtási Ügyében a lelek, 
könyvi hatóság a végtetiajiató kérelme 
követkeltében aa 1881 : LX. I. c. 144, 146. 
éa 147. § al érielmében elrendeli a vágie-
ha|táal árverést 1000 Pengó tőkekövetelés, 
ennek 1929. évi julius hó 4 Ik napjától 
ja ró 120/0 kamsla, 249 P 03 tlll. eddig 
megállapító t per éa végrehajtási á i aa 
átverés! kélvényárt ezúttal megállapított 
40 P költség behsjlása végett, a nagy-
kanizsai kir. -Járásbirótág területén levó, 
Nagykanizsa városban takvó a a nagy-
kanlisal 395 szt|kvben 448 a. I. l u u . alatt 
felveti ház, 140. sz. alatt udvar és kert 
végrehajtást atenvedö nevén álló egéaz 
Ingatlanra 5000 Pengó kiklálláal árban. 

A telekkönyvi halóság az árverésnek 
a klr. Járásbíróság hivatalos helyiségében 
(Igazságügyi palota, löldszlnl 8. ajló) 
inegts ásira 1930. évi szeptember hó 
I I . nap j ának délelőtt i 10 órá já t ttlzl ki 
és az árveréal leltételekel az 1881 : LX. 
t.-c. 150. í j a alapján a következőkben 
állapitja meg: 

Az árverés alá kerülő ingatlanok a 
kikiáltási ár leiénél alacsonyabb áron nem 
adhatók el. 

Az árverelni szándékozók kötelesek bá-
natpénzül a kikiáltási ár I00o-át készpénz 
ben, vagy az 1881 : LX t. c . 42. §-ában 
meghatározott árfolyammal számítolt óva-
dékképes értékpapiroshan a kiküldöttnél 
lelenni, vagy a bánatpénznek előleget 
b í rd letétbe helyezéstől kiállítóit leléll el-
ismervényt a kiküldődnek áladnl és az 
árverési feltéteteket j.tlrni (1881 : LX t. c. 
1-17, 150., 170. ; 1908 Xl.l. t.-c. 21. § ) 

Az. aki az Ingatlanért a kikiáltási áznál 
magasabb ígéretet lelt, ha többet ígérni 
senki sem Akar, kötelea nyomban a kikiál-
tási ár százaléks szerint megállapított bá-
natpénz! sz általa igérl ár ugyanannyi szá-
zalékáig kiegészíteni (1908: XLI. 25. {.) 

Nagykanizia, 1930. évi junlua hó 25. 
napján. 

A kiadmány hiteléi!' -

Mlkó a. k. 

4S9t 1611*11. 

A nagykanizsai klr. Járásbirósác, 

mint telekkönyvi hatóság . 

6127/1930. tkv. sí. 

tal k i r t i e l D i í i t f i n u t . 

Kantmann Kár. ly nagykanizsai bej. cég 
végrehajtatóknak Lellang György ét neje 
Lenkovles Eratébej végrehajtást szenvedők 
ellen Indított végrehajtási ügyében a telek-
könyvi hatóság a végrehajtató kérelme 
következtében az 1881. évi LX. t-c. 176. 
§-a értelmében elrendeli aa ujabb árve-
réal 47 P tókeköveleléa, ennek 1929. tvl 
julius hó 20 Ik naplálól Járó 9tVo kamsla, 
21 P eddig megállapított per éa végrehaj. 
táti éa az árverési kérvényért ezúttal meg-
állapilott 6 P költség, valamint a csatla-
kotoltaknak kimondott Dr Miklós Sándor 
ügyvéd ISO P, Or. Aczél látván Ügyvéd 
100 P, Hienoa éa Báuerllen cég 161 P 22 I. 
és Dr. Lichlschein Ödön 20 P tökeköve. 
tclése.és jár behajtása végett, a nagykanlaaat 
klr. láráablróság területen levó, Nagy ki-
nlzaa vátoaban fekvő s a nagykanizsai 
7917. sztjkvben 82CO/0 2. b. alatt loglall 
s végrehsjlá.l szenvedők nevén álló ház 
2675. as a. egész Ingatlanra 2400 P, aa 
u. o. 3932. aztjkv.-bcn foglalt 8399/a. éa 
83 c»b . 2. ház, udvar éa beltelek a termé-
szetben egyiégea egészet képező Ingatla-
noknak Lellang Oyörgvné szül. Lenkovles 
Brzsébet nevén álló " sic részére együt-
tesen 150 P, u o 7048 srtjkv -ben 4712. 
hrsa s. foglalt szZntó és rét • Siposdombl 
du öi en Ingatlannak ugyanannak nevén 
álló i it részére 20 P kikiáltási árban és 
pedig a 8399/a , 8309)o. éa 4792. hrsz In-
gatlanokra az láio/tk. 918. st. végzéssel 
özv Lenkovlca Feiencné azUI. Viola RaUlIn 
Javára bekebelezett özvegyi haszonélvezeti 
szolgalmi lógnak lennlartátávaL 

A telekkönyvi hatónág az árverésnek 
a kir. járáablrótág hlvaialoa helyiségében 
(Igazságügyi palota, földsslnl 8. ajtó) 
megiarlására 1930. évi azeptember h ó 15. 
nap jának délelőtt 10 órá já t tűzi kl éa 
az árverési leltételeket az 1881 : LX. l -c. 
ISO. § a alapján a következekben állapil|a 
meg: 

Az árverés alá eaő Ingailanokat és pediK 
a 8290/b. 2 éa 8399/b. hrss. Ingatlanokat 
a klkiáliási ár telénél, a löbbll a kikiáltási 
ár kétharmadánál alacsonyabb áron eladni 
nem lehel (1908: XLI. t.-c. 26 § ) . 

Az árverelni szándékozók köteleaek bá-
natpénzül a kikiáltási ár 100/c-át kész 
pénzben, vagy az 1881 : LX. t.c. 42 § ában 
meghatározott árfolyammal számított óva-
dékképes értékpaplrosban kiküldöttnél le-
tenni, vagy a bánatpénznek előleges bírói 
leiéibe helyezéséről kláUltolt elismervényt 
a kiküldöttnek átadni éa az árveréal lelté-
leieket aláirnl. (1881 : LX. t . c 147., 150., 
170. § § , 1908 : XLI. t. c. 21. §.) 

Az aki az Ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb ígéretet tett, ha többet ígérni 
senki sem akar, köteles nyomben a ki-
klálláal ár azáialáita szerint megállapított 
bánatpénzt az általa ígért i r ugyanannyi 
százalékáig kiegészíteni. (1908: XLI. t. C. 

25- §•) 

Nagykanizsa, 1930. évi julius hó 12. 
napján. 

Dr. Sartory a. k klr. Jblró. 

A kiadmány hiteléül : 

Szöllöay s. k. 

t l t l IrodatluL 

N y o m a t o t t a D é J z a l a i N y o m d a é s L a p k i a d ó V á l l a l a t n á l N a g y k a n i z s á n . ( F e l e l ő s ü z l e t v e z e t ő : Z a l a i K á r o l y . ) 
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POLITIKAI NAPILAP 
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Ttlsiou : NsgyksnGu 78, Keszthely 
a a aiuc 

I X sssm. 

Világraszóló ünnepség 
Egész Európa felfigyelt a magyar 

nemzetre a lefolyt Ünnepségek során. 
Sajtója valósággal ünnepli a magyar 
nemzetei s Szent István emiékél 
idézve, igen.nagy Jelentőséget tulaj-
donit a lefolyt eseményeknek. A 
Londonban nteg|elenö „Times" Itosz-
szu cikkben méltatja a magyarság 
nagy ünnepét, megállapítja, hogy 
valláskülönbség nélkül igen mélyen 
gyökereznek a magyarság szivében 
azok az érzelmek, amelyek világra-
szóló Ünnepséggé avalták az első 
magyar kjrály és szenlélelü fia em-
lékének idézését. Fennen hirdeti ez 
az angol újság, hogy a magyar 
nemzel férfias és erőteljes naciona-
lizmusa tartotta fenn országunkat 
ezeréveti ál Etlöl a nacionalizmustól 
nem kell félnie Európának, az reá 
nézve Bemmiféle veszedelmet nem 
jeleni, mert az ország sorsának irá-
nyilása gróf Bethlen Islván bölcs és 
erélyes kezében van. Elismerően 
jegyzi fel a lap a magyar miniszter-
elnökről, hogy minden cselekedetét 
a meggondollság és a fokozatos 
haladás elve irányilja. 

Rólunk az utóbbi években annyi 
rosszal Írtak össze a külföld lapjai, 
hogy örömteli szivvel kell fogadnunk 
a lefolyt ünnepségek alkalmával el-
hangzott dicsérő, elismerő kritikákat 

A „Times" külön kiemeli, hogy 
Magyarországon a Szent Islván ün-
nepségek során semmiféle felekezeti 
ellentétet találni nem lehetett. A 
magyar nemzet valóban nem ismeri 
a feíekezeli türelmetlenségei. Szent 
István napja egvfortnán ünnepe voll 
minden val lásfelekezetek, amely 
hazánkban található, mert összeforrlak 
a lelkek egy nagy nemzeli érzésben. 

íme, ez az eset is, eklatáns tanú-
bizonyság arra, hogy a magyar 
összetartás nemcsak belföldön, de 
külföldön is olyan hullámverést tud 
támasztani, amelyik csak javunkra 
szolgálhat. 

Az ünnepségekről hosszú cikkek 
emlékeznek meg a löbbi külföldi 
lapokban is s ezek a cikkek azokra 
az időkre emlékeztetnek bennünket, 
amikor a kisantant jólismert sajtó-
ügynökségei rágalomhadjáralaikat 
még nem ludlák megindítani ellenünk. 

, A „Times" nagyon helycsen látja, 
hogy azok a magyarok, akik részt-
vettek'a Szent Islván ünnepen, nem 
fognak nyugodni addig, amig a 
békeszerződések revíziójára sor nem 
kerül. Örömmel löll cl bennünket a 
lap eme megállapílása melleit még 
az a lény is, hogy felismerle e 
problémával kapcsolatban a magyar-
ság nagyobbik részének bölcs, előre-
látó a nyugodt gondolkodását. A 
többség szelleméi gróf Bethlen Islván 
személye fejezi ki, aki szerint épen 
a cél érdekében várni kell addig, 
amig a nyugati gondolkodásmód 
megérti a revizió szükségességét. 
Amig ez a gondolái, mint szükség-
szerűség ál nem járja Európa veze-

tőinek s a népeknek a leikél, addig 
Magyarország a revizió érdekében 
kevés eredménnyel kopoglaihatna. 
Először terjednie kell a gondolalnak, 
s ennek érdekében elengedhetetlen 
követelmény, hogy Csonkamagyar-
ország népe vérletődjék fel belpoli-
t ika i ig is mindazokkal a köv lel-
ményekkel, amelyek nagy céljához 
elengedhetetlenül szükségesek. 

Ha az ünnepi h.ingtilalból vissza-
emlékezünk a lepcigetl liz cszlen-
döre, örömmel konstatálhatjuk, hogy 
a magyarságnak isméi van tekintélye 
a nemzelek koncernjében. Semmiféle 

ármánykodás nem ludla meglörni a 
magyar lelkekel s semmiféle rágal-
mazás s hazudozás nem ludla el-
homályosítani mullunk nagy emlékeit. 
S amikor a modern hírszolgáltatás 
minden eszköze mélló módon emlé-
kezeti meg Szent Islván király és 
Szenl Imre herceg emlékét idéző 
magyar ünnrpségekröl, még a kül-
föld orgánumai is elismerték, hogy 
ezer esztendős hazánk mai súlyos 
napjaiban csak az a kormányzat 
lehet elfnyére nemzelünknek, mely-
nek irányát gróf Belhlen Islván 
szabid meg. 

Divattá vált az idegen-
forgalom Magyarország felé 
Létrejött a megállapodás az Ibusz és a Coock cég között 

lludupest, augusztus 23 
Ma délulán a kereskedelemügyi 

minisztériumban elintéződöd egy már 
régóta húzódó kérdés, amely a ma-
gyar idegenforgalommal a legszo-
rosabb összefüggésben van. Az Ibusz 

és a Coock cég közölt ludvalevöleg 
már régóla folynak a tárgyalások a 
külföldi világcégnek a magyar ide-
genforgalomba való bekapcsolódá-
sáról. E tárgyalások mu végleg be 

fejeződtek. Erre vonatkozólag Kállay 

Miklós kereskedelemügyi államtitkár 
a következőket mondla : 

— A moslani tanácskozáson elin-
tézési nyerlek mindazok a vitás kér-
dések, amelyek az Ibusz és a Cook 
cég közöli felmerüllek és ezzel mind-
két vállalat erőteljes működést fcjl-
Itel ki a magyar idegenforgalom 
továbbfejlesztése érdekében. Iftcg kell 

állapítani azt, hogy nagy divat lelt 

az idegenforgalom Magyarország felé. 

Talán egyedül Magyarország az 
európai országok közöli az, ahol 
nem csökkeni az idegenforgalom, 
hanem, a Szenl Imre helel leszámítva 
is, inkább növekedő tendenciát mulat. 

Magyarország kezd divatba jönni az 

egész világon. Ezt kihasználni ma 
elsőrendű nemzeti kötelesség és ezt 
szolgálja nz Ibusz és a Coock cég 

közölt létrejött megállapodás is. 

Ezzel s z e m b e n , . . 
l'rága, augusztus 23 

A Prágai Magyar Hirlap ismer-
teti a cseh hitlóságok eljárását a 
Magyarországra szóló uüevclek kiállí-
tásánál. Megállapítja, hogy a Szenl 
Imre ünnepségek voltak az okai 
annak, hogy az útleveleket vagy nem 
adlá't ki, vagy kiadásukat késleltették. 

Páratlan méretű kémkedési 
bűnüggyé dagadt a constanxai 

kommunista-leleplezés 
A belügyminiszter lemondásával a kabinet újjáalakulását 

várják Romániában 
tak, melyeket a bolgár irredenta 
szövetség várnai központja küldött. 
Diák lányok és d iákok l e t a r t ó z t a -
t á s a k é m k e d é s é s l áz í t á s mia t t 

Ma a román haláron, Cinugio 

községben letartóztatlak egy Teodora 
Calicov nevü bolgár egyetemi • hall-
galónőf, kinél megtalálták a Ham-
burg—Bécs-i kommunisla közpon-
tok üzeneteit és a berlini orosz kö-
vetség bizalmas utasítását. Ól és 

mé}j. négy diákleányl lelarlóztatlak, 

mert a nagyarányú kémkedés vezetői 
vollak. Az utóbbi idők egyik legna-

ItukHrest, Augusztus 23 

(Éjszakai rádiójelentés) A belügy-
miniszter utasítására ma délben ki-
utasították Románia területéről Djade 

Atipergu konstanzai albán gimná-
ziumi tanárt, mert nagy szerepel 
játszóit a dobrudzsai irredenta moz-
galmakban s igy személye vészé-
lyessé vall az állam szcmponljából. 
A lanárl ma karhatalommal hajóra 

lelték. 

A sziguranca az éjszaka uj ház-
kutatásokat larlolt.^Ezek során sok 

bolgár nyelvű lázitó röpiratot lalál-

gyobb kémkedési bűnügyében az 
egész ország rendőrsége teljes appa-
rátussal nyomoz. 

A nagykárolyi állomáson letartóz-
tatták Panilla diákvezért, akinél sok 
kommunisla röpiratot találtak. Átkí-
sérték Szuceavára, a fogházba, ahol 
már 8 ugitátor van letartóztatva. 

B a j van B e s s z a r á b l á b a n 
Bukarest, augusztus 23 

(Éjszakai rádiőjelentés) A bessz-
arábial Baléi városban és környé-
kén felütötte fejéi az antiszemitiz-
mus. Landau zsidó képviselő ma 
memorandumot nyújtott át Bcssz-
arábia larlomány-igazgatójának, mely-
ben rámutal n lakosság élclvesze-
delmes helyzetére és kéri, rendelje-
nek kl nagyobb csendör-osztagokal 
a megye nyugalmának biztosítására. 

Inculle volt liberális miniszter ma 
a Vitoiulban nyilatkozott a bessz-
arábial helyzetről. Súlyos mulasz-

tással vádolja a hatóságokat, me-
lyek Besszarábia lakosságál nyo-
morba taszították és egy egész or-
szágrész! lönkre juttatlak. 

A r o m á n k o r m á n y b a n á t a l a k u -
lások v á r h a t ó k 

Bukarest, augusztus 23 
(Éjszakai rádiójelentés) Az Adu-

verul értésülésc szerint a közeilövő-
ben, még a parlament megnyílása 
elölt, átalakulások lesznek a kor-
mányban. A lap szükségesnek larlja, 
hogy Vajda belügyminiszter kike-
rüljön a kabinetből. Tudni véli a 
lap, hogy a kormány biztonsága 
érdekében a belügyminiszter lemon-
dása okvetlenül bekövetkezik. 

Briand európai 
szövetség-tervei 

a s z e p t e m b e r 8 -án megnyí ló 
genf i Ülésszak a lka lmáva l kerü l -

nek t á r g y a l á s a lá 
l'árlfl, augusztus 23 

(Éjszakai rádiójeientés) A Temps 

szerint Brlund külügyniiniszler fel-
szólította a népszövetség kehelébe 
tartozó európai államok kormányait, 
hogy képviselőikel szeptember 8-án 
jelenlessék meg Genfben, ahol az 
európai szövelség tervéi teszik meg-
beszélés lárgyává. Briand azért vá-
lasztottá ezt a dátumot, mert az 
egybeesik a népszövetségi ülésszak 
megnyílásával. Ekkor fog a francia 
külügyniiniszler reflektálni az egyes 
államok állal memorandumára adott 
válaszokra. 
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Kormányzói elismerés 
Vass m i n i s z t e r n e k 

Budapest, augusztus 23 
Horthy Miklós kormányzó Vass 

József népjóléti miniszternek 10 éves 
minisztersége alkalmából teljes elis-
merését tudtul adui rendelte el. A 
n a g a s kormányzói kilünleiés poli-
tikai kOrókben osztatlan őrömet 
keltelt. 

Tavaszra marad 
a m a g y a r óceánrep f l i é s 

Newyork. augusztus 23 

Magyar Sándor és Endresz György 
pilólák még Detroitban vannak és 
csak a napokban végeznek gépükkel 
startkisérlelekel, még pedig az óceáni 
úthoz szükséges teljes megterhelés-
sel. Tekinleltel arra, hogy a repülók 
csak most vették át gépüket a gyár-
tól és auguszlus, vagy szeplember 
hónapban rilkán van kedvező idő 
az Óceán felelt, nem lehetetlen, 
hogy az indulás tavaszra marad. 

Uj ellenzéke alakul az orosz -
kommunista-pártnak 

Állásvesztéssel próbálják letörni az „elvtelen csoportot" 

1930. augusztus 24. 

Kovnó, augusztus 23 
Moszkvából jelentik, hogy a kom-

miinislapárl kmponll bizottsága r tn -
delelci adott ki, amelyből kiderül, 
hogy a pait keo.'lén belül olyan 
folyamatok játszódtak le, amelyek 
uj ellenzéki csoport kialakulására 
vezetlek. A rendelet részletesen fog-
lalkozik azzal a herccil, amely az 
utóbbi időben a pt i t vezetése körül 
kitört. „Elvtelen csoport" kialakulá-
sáról beszél „amely az egész munka 

megbénításával fenyeget". A rende-
let kimondja, hogy a csoport négy 

az 
legkiemelkedőbb vezére elveszti ál-
lását, egész sor főbb tagját pedig 
különféle rendszabályokkal sujlja. 
Anélkül, hogy részletesebben meg-
mondaná, mit u t t a megrendsza-
bályozott csoport, a rendelet csak 
annyit mond általánosságban, hogy 
a csoport vezetői tévesen értelmezték 
és terjesztették a tizedik pártkong-
resszusnak a párt fölépi'éséről ké-
szített határozatait és ajánlásait. 

Mindebből az derül kl, hogy az 
orosz kommunisla pártban ujabb 
ellenzéki mozgalom indult meg. 

Nyárvégi kánikula Magyarországon, Ausz-
triában esik, Bajorországban Ítéletidő van 

öngyilkossági járvány 
a rossz g a z d a s á g i he lyzet mia t t 

C s l k m e g y é b e n 
Csíkszereda, augusztus 23 

A napról-napra súlyosbodó gaz-
dasági válság már-már végzetessé 
válik azokban az erdélyi vármegyék-
ben is, amelyek eddig még normális 
gazdasági éleiet tudtak élni. Az évek 
óta tartó nehéz helyzetben semmi 
segítség sem érkezeti Csikmegye 
megmentésére, ugy hogy az embe-
reknek már nincs erejük a további 
küzdéshez. Ami eddig ismeretlen 
fogalom volt Csikmegyében, most 
egymásután történnek az öngyilkos-
ságok, ugy hogy szinte azt lehetne 
mondani, hogy járványszerüvé váll. 
Az utóbbi pdi napon bellit például 

csak Csíkszeredán és a vele szom-

szédos Taploczán négy Ismeri ember 

dobta el magától az életet. 

Budapest, augusztus 23 

A meteorológiai intézel által meg-
jósolt állandó meleg időjárás be-
következő I. Az egész ország terüle-

tén nagy meleg uralkodik. Tegnap 
a Dunántúlon ugyan még n< rn ment 
fel 30 lo'<ig a hőmérséklet. S-ombat-

helyl és Keszthelyen 29 fok v itt a 
maximum, de másutt már jóval 
melegebb voll az idő. Kaposvárott 

és Pécsett 30 fokig meni fel a hő 
mérő, Budapesten pedig 33 fok voll 
a legmagasabb hőmérséklet Debre-

cenben még melegebb volt, ott 34 
fokot mértek. Kecskeméten és Sze 

geden pedig 35 fokos meleg voll. 

A nyugati részek kivételével de-
rűs időjárás uralkodoll, nyugaton 
volt ugyait felhőzet, de esőt nem 
hozott. 

Ma reggel ugyancsak meleg nap 
kezdődött. Már reggel hét órakor 
19 fokot mértek Budapesten, Szom-

bathelyen 20. Debrecenben 23, Sze-

geden pedig 21 fok volt a reggeli 
hőmérséklet, a nap folyamán pedig, 
akárcsak tegnap, 35 fokig Is emel-

kedett. 

Külföldöd Jnár nem ez a helyzet. 
Németországban, Franciaországban 

és Ausztriában borult az Idó és jó-

val hűvösebb van, sok helyütt esó 

Is esik, ezért nálunk a Dunánlulon 
is alactonyabb a maximum valami-
vel A külföldi időjárás miatt nagyon 
labilis a helyzet nálunk is. Nagy a 
valószínűsége azonban annak, hogy 
a Középeurópa jórészén uralkodó 

borús és esós Idő nem fog ránk át-

terjedni, mert azok a hűvösebb le-
vegőtömegek, amelyek az Alpok 
környékéi és Németországot borít-
ják, csak lassan szivárognak felénk 
és "körben felmelegednek. 

í t é l e t i d ő B a j o r o r s z á g b a n 
Boriin, augusztus 23 

Felsőbajororszáf'ból ujabb Ítélet-
időről érkeznek jelentések. Chiemseen 

jégveréstől kísért hatalmas felhősza-

kadás zudult le. A hegyekről leáradó 
víztömegek sziklákat és fatörzseket 
ragadlak magukkal és több paraszt-
házat súlyosan megrongállak. Rosen-
lieim közelében a vasúti pályatestet 

mintegy 200 méter hosszúságban 

elmosta a víz. 

1404 halottja van 
h i v a t a l o s a n a z o l a s z o r s z á g i fö ld-

r e n g é s n e k 
Kóma, augusztus 23 

Hivatalos olasz jelentés szerint a^, 
mult hónapi földrengés halálos ál-
dozatainak száma 1404. A halottak 
nagyobb számáról szóló első hirek 
onnan származnak, hogy olyanokat 
tűntetlek fel halottaknak, akik a me-
zőre, vagy közeli falvakba meneküllek, 
ii > • i i'ii<~ ii i ~i i v ^ „ i "i , p 

Hadgyakorlatok 
Erdélyben 

Bukaiest, augusztus 23 
A román kormány hivatalos lapja 

közli, hogy a román hadsereg az 
ősz folyamán Erdélyben meglartja a 
hadgyakorlatokat. Közli a hivatalos 
lap azl is, hogy október elején nagy 

változások lesznek a román hadsereg 

felsőbb vezetésében. 

= Ho l lywood i r e j t e l m e k , Ma-
r ion D a v i e s , W l l l l a m H a l n e s fő -
s z e r e p l é s é v e l , C h a p l i n , R e n é e 
A d o r é e , Lew Cody, D o u g l a s Fa i r -
b a l n k s , Rod La Roque , Ailcen 
P r l n g l e j Mae M u r r a y k ö z r e m ű -
k ö d é s é v e l az U r á n i á b a n . 

HORTOBÁGYI 
JUHTURÓ 

TejsiÖTetkeiefl Központ Budapest 4. 
Postafiók 20. 39U7 

Napsugaras görög földön 
Irta: Dr. Mező Ferenc b 

Az imént idézett Herakleides is 
emiili egy helyen, hogy lakomáik 
alkalmával a vendéget díszhelyre 
ültetik, először neki adnak enni és 
mindenképen előzékenyek vele szem-
ben. Azigazgató is igazolta a krétalak 
jó hirét. Előbb hűsítővel kinált meg 
bennünket (másodmagammal voltam 
ott, Molnár Ervin esziergomi ben-
cés kollégámmal egyűlt) majd végig-
kalauzolt az intézeten, tövirol-hegyire 
megmutatott, megmagyarázott min-
dent. 

Meghívására másnap ujra elláto-
gattam az intézetbe. Ép akkor vol-
tak az érettségi Írásbeli vizsgálatok 
(egy délelőlt három tárgyból I) Ösz-
szehivta a növendékeket, bemutatott 
nekik, aztán beszélgetésbe elegyed-
tem velők (ógörögül, latinul, nénié-
iül ment a szó). Megkérdeztem, van-e 
köztük sportoló iijii. Többen is je-
lentkeztek. Az egyik — társai is bi-
zonykodtak mellette — ismételten 
futott 11.6 másodperces százmétert, 
a másik távolugró voll: már elérle, 
sőt tul is ugrotta a (5.40 métert, 
a harmadiknak lutballjelvénye volt 
és baszkén közölte, liogy tagja a 
herakleioni futballcsapatnak A leá-
nyok közölt csupán csak teniszező 

akadt, más sportot egyik sem űzött. 
Arra is kiváncsi voltam, mit tudnak 
Magyarországról. Az egyik kapásból 
válaszolt: Budapest igen szép város. 
Akadt olyan is, aki tudott hazánk 
szomorú megcsonkításáról. Végezetül 
az érdekeli, mit tudnak a magyar 
sportról. Felragyogott a távolugró 
képe és kedvesen mosolyogva 
mondta : „Zepes akonlion" (a. m. 
Szepes gerelyvetés), de hallott már 
Barsiról is, mig egyik lársa Bárány 
nevét igyekezett kiejteni s közben 
szorgalmasan csinált kezével — mell-
úszó tempókat. Arról is hallottak, 
hogy kitűnően tudunk vivni, de már 
megboldogult Terstyánszkynk nevé-
vel schogyseni boldogultak, viszont 
öszinté részvéttel vették halála hirét. 

Egyebütt is meglehetősen ismer-
nek bennünket. Egyik vasárnapun-
kat Patras kikötővárosban töltöttük. 
Este ökölvívó versenyek voltak, de 
nem várhattok meg : hajónk délután 
indult. Déllájban vízipóló mérkőzés 
is voll a tengerben, a mólónál (a 
tengerészek és a helyi csapat vett 
benne részt, erről meg későn érte-
sültem s már csak akkor értem oda, 
amikor a közönség már széto.-zló-
bat\ volt. Megszólítottam az egyik 
sporljelvényes iljul, — rögtön soka-
dalom támadt körülöltünk — me l 
kíváncsi voltam, hallották-e hírét a 
mi vizipolózólnknak. Kellemetlenül 

érintett válasza: nem hallott róluk 
soha, de — talán vigasztalásul — 
hozzátette, hogy az Újpestet, Pest-
erzsébetet, Ferencvárost ismeri, olyan 
játékost meg még sohasem látóit, 
mint a Takac (Takács II.). 

Athénben már jobban lájékozvák 
sportéletünk felől. Legnagyobb sport-
lapjuk az Ola Ta Spor (Minden 
Sporl) állandóan közli a budapesti 
eredményeket, nemrégiben külön ol-
dalon hozla Barsi képéi (Travt m a -
rival együtt), aztán Szepesét, Test-
nevelési Főiskolánk vezetőségéét, el-
kérte és közzételte ^z enyémet is és 
közben a velem folytatott beszélge-
tés nyomán hosszú cikkben ismer-
tette sportunkat. Krétáról még annyit, 
hogy bora az igazi édes görög bor. 
Földje nem mindenütt termékeny és 
szorgalmas népének bizony sok he-
lyen nehéz küzdelmekéi kell foly-
tatni a megélhetéséért. 

Mint érdekességei megemlítem, 
hogy a szigeten nem cséplik, hanem 
nyomtatják a gabonát. 

Korlnthos 

Görögországi laniilinányiitunk so-
rán Athén voll a központunk Innen 
indultunk a szélrózsa minden irá-
nyába kirándulásainkra, ide tériünk 
vissza legtöbbször fáradtan, bágyad-
tan, de felejthetetlen benyomásokkal. 
Ami a fáradalmakat illeti, felért a 

fenn töltött négy hét — akár egy 
békebeli fegyvergyakorlaltal is.. . Nap-
hosszat létottunk-fulotlimk, romok 
között csetleitUnk-botlottunk, a nap 
égetőn ttlzölt ránk, csepegett rólunk 
a veríték, de azért ujabb meg ujabb 
érdekes látnivalókhoz irányított ben-
nünket vezetőnk. 

Korinlhosba, az ókor egyik leg-
hirh§dtebb városába is ellátogattunk. 
Korán reggel kellett indulnunk : négy 
órakor kopogtatlak ajtómon. Későn 
feküdtem és ugyancsak nehezen 
nyílott a szemem. 

Félhétkor indultunk a peloponne-
sosi pályaudvarról, de már három-
negyedórával előbb kinn vollunk. 
Vékonyvágányu vonalon futóit a vo-
natunk, mindenült a tenger, partján, 
egy-egy kanyarodónál ugy tetszett, 
mintha bele akart volna szaladni a 
vizbe. 

Hamarosan elérkeztünk Megarába. 
Valamikor híres hely voll, katonai-
lag is értéket jelenthetett, mert Athén 
ismétellen kereste barátságát. Ami-
kor a peloponnesosi háborúban szö-
vetségre léplek, a hálás Alhén más-
Mkiloinétcres kőfalat építtetett szá-
mára a kikö ötöl a városig. 

Megara ulán egy-kettőre eljutunk 
az Isthmosra és végig döcögünk, 
(mert robogásnak sehogysem lehet 
mondani) a korinthosi csatorna men-
tén. fFolyt, ktiv.l 
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Ezer magyar bányász-
család Belgiumban 

magyar Iskolakönyveket 
kér a kanizsaiaktól 

Nagykanizsa, augusztus 23 

Időnként felkeresik a Zalai Köz-

löny-1 a szélrózsa minden irányába 
messze, szakadt kanizsaiak. London, 
Berlin, Argenlina, Brazília, New/ork 
slb. után most Belgiumból hozott a 
posta levelet, olyant méghozzá, ami-
ből egy és más a nyilvánosság elé 
kívánkozik 

Belgiumnak Limbourg tartomá-
nyában él már esztendők óta a 
Nagykanizsáról odaszármazolt Fllrsl 

Alajos. Mint saját maga közli ve-
Kink a nacionáléját: mestersége 
szabó, kereskedelmi érettségije van, 
vallása izraelita, de ez nem gátolta 
meg abban, hogy be ne lépjen a 
Winlerslagi Kitholikus Férfiak Egye-
sülelébe. 

Limbourg szén-vidék. Megközeli-
lőleg felesben flammand és vallon 
a lakossága, a kétnyelvűséggel és 
kél nacionalizmussal járó örökös 
súrlódásokkal. Zwarlberg, Water-
»chei, Winleislag és Eyden (olyan-
féle terület, mint Nagy-, Kiskanizsa, 
Sormás, Somogyszenlmiklós, Lazs-
nak) bányatelepeken közel 1000 
magyar bányamunkás dolgozik 6 
900 méter mélyen a föld alatt. Leg-
nagyobb résztlk nős, családos. Ve-
zető állásban j is vannak magyar 
mérnökök. 

A belga állam nemzetiségeivel na-
gyon előzékenyen bánik. Igy pl. leg-
utóbb megengedte, hogy a lengye-
lek is állíthatnak fel nemzeti isko-

lát. Ha a magyar kultuszminisztérium 
egy tanítói küldene ki, az olt élő 
magyar bányász családok közel fél-
ezer iskoláskorban lévő gyermeke 
számára is ichelne bizonyára ma-
gyar iskolanyitáshoz engedélyt sze-
rezni. Addig is azonban a szegény 
magyar munkás-családok gyerme-
keit néhányan az intelligensebb és 
lelkesebb magyarok közül tanítgat-
ják magyar szóra, magyar belüre. 
Van ugyanis egy magyar egyesüle-
tük s ennek kebelében folyik az 
oklalás. Egyik erőssége az ilyetén 
magyar iskolázásnak a kanizsai 
Fllrsl Alajos, aki levelében most 

arra kéri a Zalai Közlöny szerkesz-
tőségéi, hogy a kanizsai közönséglől 
kérjünk a félezer magyar gyerek ré-
szére magyar iskolakönyveket. Min-
den házban van egy elemista olvasó-
könyv, biblia, nyelvtan, számtan-
könyv, lérkép, stb., amit már nem 
használnak. Juttassák el ezeket a 
redakcióba, innét kiküldjük a belga 
szénbányák szegény munkásgyer-
mzkei lészérc, hogy az ingyenes fla-
mand vagy francia kölelező min-
dennapi iskola mellett, néhány buzgó 
honfitársunk a ráérő időben magyar 
iras-olvasásra, magyar földrajzra, 
magyar érzésre is lanilhassa a ha-

zájuktól távol szakadt kis magyarokat. 
Szivesen közvetiljük belgiumi föl-

dink kérését s azt a magunkéval is 
megtoldva, iine I — áladjuk a nyil-
vánosságnak. 
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Idő já rás 
A nagykanizsai meteorológia! meg-

figyelő Jelentések i Szombaton a hAmtr 
sikít! : U'eggel 7 órsko. +18 8. déiuián 2 
óraker +77-4, eate 9 órakor +22 0. 

MhOzet Reggel és délben ieihóo. eale 
llszla égboltozat. 

SzMrúny Reggel élzak, déltien dél, 
esle d 'Inyugzll szel. 

(Éjszakai rádlójtlenlts) » Motanroló-
Qiai I n t S z a t a a l a 10 é r a k o r i«-
l a n t i i n é m i latsUléa é a i n k é b b 
ű a a k a Ounént t t t nyuga t i r a a a e i n 
a l v a t a r o a aaAk v á r h a t a k . 

1e pazaro l ja a drága magyar pénzt 
külföldi készilményekért! 
Használja a gazdaságos 

JOrfOiílDiÉrnintfipoít 
meri csecsemők gyulladását, höl-
gyek, urak izzadasát gyorsan és 

maradandóan gyógyitja. 
• iádén gjógyuer tárkan kapható 1 

Ára 70 fillér. <u, 

1000 darab 
siftrme között válogathat 

a legolcsóbbtól a legnemesebb 
minőségig rendkívül 

oicsé árban 
már holnaptél kezdve 

SINGER 
divatáruházban. 

A PINCEKULCS 
Irta: Babay József 

Csütörtökön kaptuk a levelel tehát 
pénteken és szombaton át lázasan 
készülődtünk. Érdemes volt. Mind-
nyájan tudtuk, mit -jelent Dénes bá-
csinál tölteni a vasárnapot kint n 
pilisi hegyek közé épitett villában. 
Nem is villa volt ez a tornyos derűs 
fehérségű ház, inkább kastély. Ha-
talmas bükkös vette körül, előtte a 
szerpentin végénél fenyőliget. Kug-
lipályát is épilett a hatalmas udvar-
aljára Dénes bácsj, igaz, lejtős volt 
egy kissé, de annál jobban erősiietle 
az izmokat. A kastély háta mögött 
barnult a fatetővel fedett hűvös öreg 
pince és mélyében a hordók. Mi 
tagadás benne, mind az ölünket ez 
a vén pince csábított, dal, muzsika, 
álmodolt a hordók levében s ha 
Dénes bácsinak jó kedve kerekeden 
— még a hegedűjét is előkotorászta 
és kipengette belőle az öröktílzű 
régi nótát, hogy aszongya: 

Nehéz a zgnndArnnk a puszta botyArAt 
Vaara verni — 

S nehéz, elszeretni pArJAt. 

Melier, az irodaigazgató, aki mel-
lett évek óta nyeltük az akták sor-
vasztó porát, már szombaton délben 
kelletlenül sétálgatott a hivatal csi-
korgó padlóin. 

- - Hej fiuk, csak már délután két 
óra lenne I 

— Majd az is ilt 'lesz, Melier bá-
tyánk — vigasztaltuk — s négy óra-
kor már vonaton ülünk I 

— Hej, sóliajlott tovább a szür-
külő fejű irodaigazgató, csak már 

ott Ülhetnék Dénes bácsi asztala kö-
rül, gyerekek, — olt ugy el tudom 
felejteni az iktatót meg a a „kiad-
mány hitelét" meg uz akla liegycl, 
hogy a ménkű gyujlsa fel, mintha 
örökké kastélyos ur leltem volna. 
Mennyi az idő? 

— Tizenkeltő lesz. 
Ebben a pillanatban rolianl be 

Szipoly, a fialal díjnok. 
— Igazgató ur — mondla lihegve, 

a tanácsos ur hazament. 
— Autóval ? 
— Igen. 
— No, akkor gyerünk mi is János ! 
A szolga bejött. 
—- Öreg, mi elmegyünk. Takarít-

hat. Ha valami „fél" jön, mondja, 
hogy referálunk. Fiuk — le a kala-
máris!. 

igy már, igen. Haza, haza, be-
bújni a szöges cipőkbe, felhúzni a 
nagy harisnyát meg a térdnadrágot, 
mert Dénes bácsi kastélya magasan 
épült a pilisi hegyeket simogató 
felhófátylak alá, senkisem kíván-
hatja hál, hogy a MÁV egészen 
odáig vezesse a vonatot. Jó órányi 
kapaszkodó, és felfelé kemény láb 
és erős cipő kell a hegynek, ha az 
ember az erdőn át vezető rövidebb 
uton akar felérni Dénes bácsi ven-
déglátó rezidenciájába. 

Ledobtuk a tintafoltos irodakabá-
tot, beszúrtuk az unott kalamáriso-
kat, a vén tolllarlókba és gyerünk. 
Libasorban vonultunk ki tele öröm-
mel, hát hogyne csak az egész hé-
ten át hivatalban görnyetlö tisztvi-
selő tudja, mit jelent szombaton ki-
vonulni a nagyszubából azzal a tu-
dattal, hogy weekendezni megy az 

ember — pláne Dénes bácsi kasté-
lyába. Künn vacsorazni .. Csirkej>ap-
rikás .. süli comb.. . túrós csusza... 
szivei leiforraló llalocskák... csöndes 
ferbli .. aztán poharazás újból . 
nóta... mámor .. alvás a kastély 
boltíves termében, puha ágyon... 
nyitott ablaknál... másnap egy kis 
vadászai — hej, ez az élet biz Isten 
jó lenne, lia minden nap szombal 
volna... 

A hivatal kapujában megszólalt a 
kis pirospozsgás selypítő Perencz 
Balázs. 

— Igazgató ur kérem talán álug-
ranánk egy pohár sörre. Ugy is van 
még idő. 

Egyen meg a fene te, Balázs, — 
mondta az igazgató, — nagy gaz-
ember vagy lelkem. Tudod jól, hogyha 
eszembe juttatod ebéd elölt a sere-
lést, nem tudok hazamenni. 

— Csak egy pohárral, oszt síe-
lünk haza készülődni — agitált 
Balázs. 

— Hál nem bánom. Egy pohárral, 
de aztán haza, mert a puskát is meg 
kell liszlitani, négy órakor indul a 
vicinális. 

De hát ember tervez, Isten végez. 
Ki ludna ellentáni a habzó sörnek, 
amikor ott aranylik a levegőben a 
rohanó pincér kezélöl magasra tartva. 
Három órakor ugrottunk fel az asz-
taltól. Haza I Haza. Az igazgató ur 
kegyellenül szidta a selypítő Balázsi, 
de Balázs csak mosolygott És ezt 
mondta: 

Boldog az ember, ha kimehet 
Dénes bácsihoz. Csak egy a baj. 
Szoha színesen szűre. Milyen jó 
lenne ma egész nap szörözni. 

— Hiszen ebben Igazad van — 
modotluk — de most rohanás mert, 
clkéssük a vicinálist. 

Az utolsó pillanatban kapaszkod-
tunk fel a zsufoll kis vonatra. Po-
gány meleg volt a perronon, mert 
ülőhely bizony nem juiott senkinek. 
Nos sebaj. Egy óra alatt olt va-
gyunk. Gyalogolni ugyan kell még 
egy órácskái, de mivel fel nem ér-
nek Dénes bácsi vendéglátásai. 

Felfelé az erdős gyönyörű uton 
Pösze Balázs egyre siránkozott; 
vállról-vállra dobálta vadászpuskáját, 
kegyetlenül verejtékezett, meg-meg-
állt sóhajtva : 

— Hej csak egy pohár szöröm 
lenne I 

— Majd iszol odafent, csak várj. 
— lszom-iszom — siránkozott — 

de nem szöritall. Mász ital egy va-
szat szí ér. 

Esteledett már, hogy felértünk. 
Dénes bácsi teritelt asztallal várt 
bennünket. (Hiába, ily ember emlé-
kébe az enni-inni való marad meg 
legtovább.) Ott állt a gyönyörű meg-
zsufclf „betyár-asztal" a kert alján 
ezer csábító örömével. 

Nagy mondások, nevetős beszél-
getések után kivonultunk a tágas 
vadászszobából. Mindnyájunknak fel-
tűnt, hogy a sörliniádó pösze Balázs 
hallatlan gyorsan mosakodott meg 
— és eltűnt. Az volt a szenvedélye, 
hogy megérkezés ulán végiglátogatta 
a kastély termeit, szobáit, zugait. 
Szabad voll neki. Már valamennyien 
az asztalnál ültünk, mikor a pösze 
kolléga. sunyi képpel megérkezett. 
És kedves szemtelenséggel mondta: 

— Ne haragudj, drága Dénes bá-
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A pápai legátus bucsu-
fogadtatása Nagykanizsán 

A püspök, az alispán, a plébános és a polgármester üdvözlik 
a távozó Sincero bíborost 

Nagykanizsa, augusztus 23 
Mint jelentettük, Nagykanizsán 

vesz hivatalosan bucsut a magyar 
földtől Sincero biboros, a Szentatyá-
nak Rómába visszatérő legálusa. 
Boldogabb időkben lejedelmekel fo-
gadolt ugy Magyarország, ahogyan 
Vatikánnak a Szent István és Szent 
Imre ünnepségekre érkezett követét 
fogadta, A lelkes és szeretetteljes 
fogadtatás ulán ma, vasárnap a 
búcsúvétel napja is elkövetkezett. 

Nagykanizsára este 10 óra 14 
perckor érkezik a legátus vonata. 
Dr. Krdlky István polgármester, aki 
a bíborostól a város közönsége ne-
vében bucsul vesz, a Zalai Közlöny 

tegnapi számában felhivásssl lordult 
a i egyesületek, testületek és haló-
ságokhoz, hogy a bucsu-ünnepségcn 
megjelenni szíveskedjenek. A hiva-
talos és zászlós egyesületi slb. kül-
döttségek a gyorsáru feladásnál lévő 
kapun, a nagyközönség 3 III-/ oszl. 
várótermen keresztül,közeliljjetl meg 
a perronl. Felkéretnek a j jülők, 
hogy leánykáikat lehetőleg' magyar 
ruhába öltöztetve engedjék ' ki a 
bucsu-Unnepségre. 

Az ünnepélyes fogadtatás prog-
ramja a következő: 

A legátust az egyházmegye nevé-

tyám, de nagyon szomjas vagyok. 
— Enyje az áldóját I — ütött a 

homlokára Dénes bácsi, — iám majd 
elfelejtkeztem az ilókáról. Fogjátok 
csak urak a korsókai, lemegyünk 
hébérezni a pincébe. Miska, hozd ki 
a pincekulcsot. 

Általános szemragyogás. Körllláll-
luk a nehéz tölgyből készült pince-
ajtót és vártuk a kulcsot. Jött azon-
ban a vén Miska bácsi es jelentette, 
hogy — sehol se találja a kulcsot. 
Felkutattuk az egész házat. Hiába. 
Dénes bácsi irtózatos slilussal tár-
salkodott a szolganéppel, hiába, el-
lünt az óriási kulcs. Nesze neked 
wcekend, szomjai ézez az ember a 
pincét pedig nem lehel felfeszíteni. 

Hosszú tárgyalás ulán mit le-
hetett volna tenni egyebei, — a vén 
Miska befogla a kétkerekű kordél, 
hogy bekarikázzon a szomszéd fa-
luba ilalérl a korcsmába. Nagy cso-
dálkozásunkra a pösze Balázs egyre 
erősködött, hogy ő is lemegy. Hát 
menjen. 

Kemény szotnjazás után egy óra 
múlva érkezeit meg a kétkerekű 
kordé. Ám a hordó hiányzott belőle, 
helyette négy láda sör púposodott a 
tetején, minek láttára Délies bácsit 
elünlötle a harag. 

ben dr; Rott Nándor megyéspüspök, 
a vármegye nevében ilódy Zoltán 
alispán, a nagykanizsai katolikus 
hiiközség és a kongregációk nevé-
ben Dedk P. Sziilpic plébános, 
Nagykanizsa város közönsége nevé-
ben dr. Krdlky István polgármester 
üdvözli. 

A vonat beérkezésekor a katona-

zenekar a magyar Himnuszt, indu-
lásakor a pápai Himnuszt játssza. 
Az üdvözlő beszédek után a depu-
lációk adják át hucsti-üdvözletciket, 
virágcsokraikat. Közben az Egyházi 

Vegyeskar éa a Vasutas Dalkör 

énekszámokat ad elő. 

Mozgószinház 
A viláoölrU Vferlni-

t á m u l a t 

Nincs még egy olyan közismert 
név a nemzetközi arlistavilágbsn, 
mint az .U/er in i " , mely szenzációs 
világvárosi műsorával mindenkit bá-
mulatba ejt. — A világ leghíresebb 
és legkedveltebb bűvészei, varázslói 

. é s illuzionislái, kik,szenzációs 2 és 
fél Ó(^s műsorukkal a modern bű-
vész-művészet frappáns Italásu és 
szinte megfejthetetlennek tetsző ozá-
maival kápráztatják el a nézóket. — 
Saját diszlet és Kellékralftárukkal 
utaznak, mely egymagában is már 

— V? 
- Hát hogy mertél igy megcsú-

folni, öcsém ? Mi ? — ordilott 
Balázsra. 

— Bocsásson meg Dénes bácsi, 
— mondla Balázs — de olyan 
rossz borok vannak odalent a falu-
ban, a ször meg örökké jó a falu-
ban isz, városzban isz. 

Mi ugyan egy csepjiel sem hara-
gudtunk és kénytelen kelletlen Dénes 
bácsi is neki lálott a sörözésnek. A 
második láda ulán, hogy hogynem, 
csodálatos kedve támadt. 

— Hisz ez pompás ital, gyerekek, 
ugy Ízlik és olyan élvágyam van, 
mintha hal napja nem ettem volna. 

Jött aztán a nóla, előkerült az 
öreg hegedű. Dénes bácsi ölelgette 
a |)öszc Balázst. 

í j fé l felé Balázsi újból megszállta 
a vállalkozás szelleme, mert ellünt 
a kis hordóval. Közben ugyanis el-
fogyott a nagyszerű ital és a pince-
kulcs csak nem került elő. 

Hazafelé azon tanakodtunk, csak-
ugyan hova tűnhetett cl az a kulcs. 

— Én tüntettem el, szólalt meg 
egyszerre Balázs, mert nem iszmerek 
jobb itali a szőrnél.. . Amit be is 
igazoltam, — mondla sunyi pislogva 
és boldogan aludt el a döcögős vi-
cinális ablakában. . . 

fél vagonrakomány. 33 számból álló 
müsoíiik minden száma és jelenete 
a legnagyobb ámulatba és csodá-
latba ejti a nézői. Humoros és mu-
lattató jelenetekkel tarkilott előadása 
oszlatlan tetszést és általános meg-
elégedést váll ki. Dunánluli turnéjuk 
során Kanizsára is eljönnek és pom-
pás műsorukat kedd, szerda és csü-
törtökön este fél 9-kor mulatják bc 
a színházban. Az előadás iránt már 
is megnyilvánuló érdeklőJes aján-
latossá teszi a jegyelővételt. Hely-
árak 60 fillértől 2 [lengőig. ( = ) 

A szeptemberi megye-' 
gyűlés állapítja meg aznj 
kanizsai törvényhatósági 

választás terminusát 
Oyömörey főispán a kanizsai 

iaktanyaépitkezésről és a 
törvényhatósági választásról 

Nagykanizsa, uugusztus 21) 

A nagykanizsai laktanya további 
kiépítéséhez nagy reményeket lűzöll 
a nagykanizsai iparosság, főleg az 
építőipar, amelyei a magyar gazda-
sági krízis legelősebben sujlott. Így 
érthető az az általános depritnállság 
a kanizsai iparosság körében, amit 
a további laktanya-épilés anyfwijikok-

ból való elhalasztása okozoltMMert 
ismeretes, hogy illetékes helyröTarra 
kélték a minisztériumot, hogy épen 
a kanizsai súlyos ipari válságra való 
tekintetlel, két év kontemplált pro-
gramját építsék meg az idén, ami 
élénk visszhangot és reményt váltolt 
ki iparossink, kereskedőink és vál-
lalkozóink körében. 

A szünetelő laklanyaépitkezés ügyé-
ben kérdést intéztünk Oyömörey 

György főispánhoz, aki a Zalai Köz-

löny munkatársa előtt kijelentette, 
hogy tudomása szetinl az anyagi 

akadály szünöben van, amennyiben 

az építési költség télele az 1931. évi 

költségvetésbe már beállittatott és 

igy minden remény megvan arra, 

hogy az építkezés második fázisa az 

ósz folyamán folytatódjék. 

A megsemmisített nagykanizsai 

törvényhatóság! választás ügye ugyan-
csak nem kis mértékben érdekli 
Nagykanizsa város közönségét. Erre 
vonatkozó kérdésünkre a főispán azt 
válaszolta, hogy a szeptemberi me-

gyegyülés fogja megállapítani az uj 

nagykanizsai törvényhatósági válasz-

tás terminusát. 

A városi tisztújítás elleti dr .Dómján 

Lajos városi képviselőtestületi tag 

— Lon C h a n e y , Anita P a g e 
A d e t e k t í v k i r á l y b a n a Város i 
S z í n h á z b a n . Csak f e l n ő t t e k n e k . 

1930. augusztus 26. 

állal benyújtott panaszt illetőleg, 
amely a felhozott érvek között külö-
nösen a Krátky György utólagos 
meghatalmazását hangsúlyozza és 
a választás megsemmisítését és uj 
tisztújítás elrendelését kéri — kér-
désünkre a főispán odanyllatkozott, 
hogy Krátky György kifogásol! meg-

hatalmazása nem ok arra, hogy a 

választás megsemmisíttessék. 

k u g u u t u * 2 4 . , v a s á r n a p 
C s o K felnőtteknek t 

A detektivkirály 
lígy detektív élntényc n födalattl 

New yorkoan. 

Főszereplők : 

Lon Chaney, Anita Page. 

Tolvajkisasszony 
Egy ellopott sziv kalandos ulja 8 

felvonásban. 
Főszereplők: 

E a t e l l e T a y l o r . 

URÁNIA 
á u g u a z t u * 2 3 . , v a s á r n a p 

Hollywoodi 
rejtelmek 

9 kacagtató kivonásban. 

A hollywoodi filmvilágot tárja elénk ; 
egy kislányról szól, aki mindenáron 

filmsztár akart lenni s az is lett. 
Főizcreptők: 

M a r i o n D a v l a a , Wl t l l a im H a l n a a 

Kendező: K l ng V i d o r . 

Charlie Chaplin. Rcnéc Adorée, Lcw 
Cody, Douglas Fairbanks, Rod La 
Roe|ue, Aileen Ptingle, Mac Murray 

közreműködésével. 

Spanyol éjszaka 
Romautikns kaland a spanyol erdők mélyén 

10 felvonásban. — Kápi iratos klálliUsI 

Kő'ícreplők: 

J a o k H o l t és D o r o t h y R a v U r . 

Támogassuk ax érdemei* 
kanlxsal kereskedelmet és 
Ipart. 

Nem reklám, de valóság, hogy a 

Menyasszony divatáruház 
uj helyiségében a legjobb és legújabb árut a legolcsóbb árban vásárolhat 

| # • • rr vásárlásait eszközli, tekintse meg. "" 

i l ö r e i n j e n o Nagykanizsa, Központ Szálloda épület (a Kíkulllao vHt Mylii) 



1980. a u g u s z t u s 24, 
ZALA I K Ö Z L Ó N Y 

Levél Cleichenbergből 
1Ö3<). augusztus 14 

Heggel órakor kitárom u zsalu-
gátért, hát nehéz, gomolygós, szürke 
felhők TjotfKJák a Kogel csúcsát ás a 
felhőfoszlányok cafatal lelógnak a hegy 
derekáig, ett függnek a toayőták tü-
leveíeln, mozdulatlanul, vigasztalanul. 
Az ég palaszürke szinti, az cső meg 
szakad, mintha lehóron íénylá zsinórok 
hullanának az égből. I^mogyok a 
gyógyforrásokhoz. A völgyben párás 
köd. Minden nedves, minden caöpög, 
fü, fa, virág, esernyő és esőköpeny. 
Kelsókabátos, felhajtott gallérú férfiak, 
haweloclpw nők ásványvizes poharak-
kal kezükben Járnak fel-alá a fedett 
sétányon. A zenekar vidám Lehár egy-
veleggel Wlzködlk, a sétálók oda se 
hallgatnak, megállnak az Időjárásjel-
zőnéi. A barométer alacsonyan áll, 

másnapig nincsen napfényre kilátás. 
Az ember 
kitartással hulló eső lehetetlenné tetto 

Ér 

Az ember azt hinné, hogy ez a konok 
kitartással hulló ei 
az aznapi kúrát. Éppen nem. íjürü 
csoportok rajzanak be a szénsavas für-
dőkbe, a hidegvizgyógylntézetbe, a for egvizgy 
rás-só belohelőbe, a pneumatikus kam-
rákba, a villamos tényfürdőkbo, a to-
rok. garat és orröblltő helyiségbe. Mert 
rákba, a villamos fürdőkbe, a to-

Itt minden fürdővendégnek reggeltől 
estig dolga van önmagával. A fürdő-
orvosok gondoskodnak arról, hogy no 
unatkozzanak. Físős Időben "ugyan el-
marad az aznapi séta, de a kúrát min-
denki betartja pontosan és lelkiismere-
tesen. Még az is, aki csak pihenni és 
Üdülni jött Ide. 

Kolttlnő sok Itt a magyar. Utón, út-
félen magvar szót hallani. A i ujság-
bódékban kétszer annyi magyar újság 
fogy el, mint más nyelvű lap. Az oka 
ennek nagyon egyszerű. Csonkamagyar-
országon Ilyen kiváló gyógyté 
kel biró subalpln fürdőocíy, sajnos, 
már nincsen. Erdély és a Kárpátok 
hasonló gyógyfürdői ellenséges kézen 
vannak, oda már csak muszájból Jár 
el a magyar, mert ha odaviszi is a 
pénzét, megérzi, houy gyűlölik. Az 
osztrák sógor, az mégis csak más. Nyu-
gatinagyarország eltulajdonítását ugyan 
ma sem vagyunk hajlandók megbocsá-
tani, de az az érzésünk, hogy exak rö-
vid lejáratú függőkölcsönbe kapták. 
Azt hiszem, hogy az osztrák sógor Is 
Így gondolja, mert mondhatom, hogy 
még a békebeli barátkozásnál Is ked-
vesebbek hozzánk*. A türdflzenekar nap-
nap után magyar zenedarabokkal ked-
veskedik, a moziban magyar tárgyú 
filmek peregnek, itt-ott magyar felírás 
Is találkozik, magyar lanok az olvasó 
teremben. A gyógyfürdő első orvosa 
dr. Szabóky János egyetemi magántanár, 
főtanácsos, Ízig-vérig magyar ember, 
uagytudásu orvos, akinek kedvéért 
igen sok magyar látogatja a fürdőhe-
lyet. „Hja, wír leben von den lleben 
l ngaren" — mondta a fürdőigazgató 
Kgy pohár sör mellett a üraztr //aus 
verandáján elbeszélgetek ló steyer 
polgárokkal. „Magyarország és Ausztria 
a háború koldusai ~ mondogatják 
nekünk meg kell egymást értenünk." 
Barátságosak: és szívélyesek a magya-
rokhoz, mintha a közös balsors köze-
lebb hozta volnu egymáshoz a két né-
pet Itt is mindenki a régi Jó Időket 
•''illegeti és nem csalódom, ha azt hi-
szem, hogy az Anschluss-nAl Is kedve-
sebb volna nekik: zurück 211 Unnám. 

Aki közelebb tud férkőzni az Itteni 

ERTESITES. 
Van s z e r e n c s é m a nag> é r d e m l i 
k ö z ö n s é g b e c s e s t u d o m á s á r a h o z n i , 
l iogy a S z e n t L u k á c s F O r d ő R T . 

„KRISTÁLY" 
f o r r á s é s u d i t ö á s v á n y v i z é n e k 

f ö l e r a k a l á t á t v e t t e m . 

K i t O n ő b o r v í z , 
0 d » * > g y á g y i t l 

Sz ive s p á r t f o g á s t ké rve , v a g y o k 

t e l j e s t i sz te le t te l « m 

W E I S Z I G N Á C 
szikvlzgyiros és : 0rr>ikl4ra 

Rigykanlisa, Horthy Hiklás-nt 25. 
Telefon 101. Telelőn 

emberekhez, az csakhamar rAJBn arra, 
lingr itt Is rosszak a gaodmiAgi viszo-
nyok éa Ismervén önnek a népnek 
Igénytelenségét, azt kotl hinni, hogy 
talán még rosszabbak, tnlnt nálunk. A7. 
blatinyoH, hogy pannszketlnt ml joltlmn 
tudunk, mint fik. Másrészt arra In ha-
mar rá lőhet Jcinnl, hogy tiAr az Ipat-
C'kkek Itt olcsóbbak, az élelmiszerek 
azonban Jóvnl drAtlAbbak. mint nálunk. 
Ködig! tnimS/.talnjAinibói pontosan meg-
állapító tam. hogy a mt szegény csonka 
ocazAgunkbun Kokkal Jobb a koszt, mint 
Itt Ausztriában. Ila szegények letiltok 
la. (le még mindig jobban élllnk, mini 
az. Itteniek. A bari.ás színbe hulló, 
zaeinlye, n gyér zsírral alított vizenyős 
levll húsok. a vízben rótt, tejfelt nem 
látott főzelékek é« a lehetetlenül sava-
nyu borok a háborús esztendőkre em-
lékeztetnek. A már olfclejtolt konvér-
lexy Jut eszembe, amikor a töredező 
barna kenyeret rágom. lilába, mégis 
csak Jobb otthon, azon az. Isten áldott 
harmadrész, földön, amely Szent István 

országiból megmaradt. fcs arra gon-
dolok! hogy mennyivel Jobb volt ne-
künk la és ezeknek Is, amikor Magyar-
ország épségben megvolt ugy, ahogy 
az. latén megteremtette, a KArpAtoktól 
az. Adriáig, földrajzi és gazdasági egy-
ségébfln. Amidőn terményeiből nemcsak 
maga élt Jól, de bőségesen Juttatott 
ezeknek Is, hogy az. osz.trAk sógor Is 
bőségesen ehetett a foszlós magyar 
kalácsból ós Ihatott rA tllzea, Jó ma-
gyar bort. 

Késő eate vau niAr. Az eső még 
folytou szakad, de kelet felől mintha 
világosodnék. Holnapra már szép idő 
lesz, kiállt a nap éa derlla verőfény 

igyonázott 
újra éled, újra 

lógja ulöntenl ezt az esőtől agyonázol 
vidéket Kisllt a nap, újra eíed, ujr 
virul minden. Nekllnk magyaroknak IR 
megjön a holnap és a mi hazánkra la 
rá fog slltnl a leltAmndáa aranyos ve-
rőfénye. ránk [og atltnl a nni>, inert: 
„Magyarország heíye a nap alatt van!" 

Dr. v* za. 

A Transdanubia a város vezetőségével 
kedvező mederben tárgyal a világítási szer-

ződés meghosszabbításáról 
A „Magyar Pénzügy" l e g u t ó b b i 

s z á m á b a n o l v a s s u k a z a l á b b i n a g y -

k a n i z s a i v o n a t k o z á s ú h í r a d á s t : 

„A Transdanubia Egyesült üőz-

malmok R.T., a m e l y n e k t u d v a l e v ő e n 

N a g y k a n i z s á n , B o n y h á d o n é s E n y i n -

g e n v a n n a k g ő z m a l m a i , t á r g y a l á s o -

ka t fo ly ta t N a g y k a n i z s a v á r o s s a l . 

N e v e z e t e s e n a T r a n s d a n u b i a l á t j a 

cl m á r köze l 40 éve e l e k t r o m o s v i -

l á g í t á s s a l é s a s z ü k s é g e s ipar i á r a m -

m a l is N a g y k a n i z s á t é s a h o z z á t a r -

t o z ó K i s k a n i z s a k ö z s é g e t is. Ez a 

szerződés öt év múlva jár le, a z o n -

b a n a T r a n s d a n u b i a i g a z g a t ó s á g a 

m á r m o s t m e g k e z d t e a t á r g y a l á s o -

ka t N a g y k a n i z s a v á r o s á v a l oly i r á n y -

b a n , h o g y a jelenleg érvényben levő 

szerződés lejárta után is tovább vi-

lágíthassa Nagykanizsát. 

E z e k a tárgyalások elég kedvező 

mederben folynak,vugy h o g y a T r a n s -

d a n u b i á n a k m e g v a n m i n d e n r e m é -

n y e a r r a , h o g y t o v á b b i é v t i z e d e s 

s z e r z ő d é s t k ö t h e t i s m é t N a g y k a n i z s a 

v á s o s á v a l . U g y é r t e s ü l ü n k u g y a n i s , 

h o g y N a g y k a n i z s a v á r o s a m i n d e n 

t e k i n t e t b e n m é l t á n y o l j a a z o k a t az 

é r d e m e k e t , a m e l y e k e t a T r a n s d a n u -

b i a , m i n t a v á r o s e g y e t l e n n a g y i p a r -

v á l l a l a t a , ( a m e l y á l l a n d ó a n m i n t e g y 

2 0 0 m u n k á s n a k a d k e n y e r e t ) f e n n -

á l l á s a ó l a lett a v á r o s n a k é s kö r -

n y é k é n e k . " 

Egy 20 éves Sikátor-utcai leány öngyilkos-
sági szándékból felvágta jkarján az ereket 

P é n t e k e n e s t e fél 10 ó r a k o r a S i -

k á t o r - u t c a 20 . s z á m ú h á z b a n Matek 

R ó z a 2 0 é v e s , h á z t a r t á s b e l i l e á n y 

ö n g y i l k o s s á g i s z á n d é k b ó l f e l v á g l a 

e re i t . 

A f ia ta l l e á n y n e v e l ő a n y j á v a l : Bo-

kányi A r p á d n é v a l lakik a S i k á t o r -

u t c a 2 0 . s z á m ú h á z b a n . T e g n a p e s t e 

9 ó r a t á j b a n b e h ú z ó d o t t a z u tca i 

s z o b á b a a z z a l , h o g y le log f e k ü d n i , 

m e r t n e m jól érz i m a g á t . A m i n t 

e g y e d ü l vol t a s z o b á b a n , zsilet-pen-

gét szedett elő és azzal jobbkarján 

felvágta az erekel. Az é l e s b o r o t v a -

p e n g e mé ly v á g á s i e j te l l a l e á n y o n , 

ak i i g e n s o k vért vcsz i l e t t é s a m i n l 

g y ö n g ü l i , m i n d e r ő s e b b e u ' h ö r g ö t t , 

T ö r t é n e t e s e n e z i d ő t á j t m e n t el a z 

a b l a k a la t t két k e r e s k e d ő s e g é d , a k i k 

f i g y e l m e s e k le l tek a l eány h ö r g é s é r e , 

b e s z ó l t a k a h á z b a , a h o l a z t á n a le -

á n y h o z z á t a r t o z ó i b e s i e t t e k a z u tca i 

s z o b á b a . A l eány az á g y o n f e k ü d t 
a l é l t a n , k a r j á b ó l ö m l ö t t a vé r . V a -
laki g y o r s a n é r l c s i t e t l e a m e n t ő k e t , 
a k i k p e r c e k a la t t k i v o n u l l a k a j e l -
zei t h á z h o z é s az ö n g y i l k o s l eány t 
b e s z á l l í t o t t á k a H o r t h y M i k l ó s - k ó r -
h á z b a , m i u l á n e l s ő s e g é l l y e l l á d á k el . 

A r e n d ő r s é g b ű n ü g y i o s z t á l y a 
s z o m b a l o n dé le lő l l é r t e s ü l i az ö n -
g y i l k o s s á g r ó l . Egy ik d e l e k t i v r é s z l e -
t e s e n k i k é r d e z t e a leányt az ö n g y i l -
k o s s á g fe löl , a z o n b a n Matek Róza 

mindenre hajlandó volt felelni, csu-

pán aria nem, hogy miért követte el 

tettél. A n y o m o z á s s o r á n o l y a n a d a -
tok m e r ü l l e k fel, h o g y a l e á n y s z e -
re lmi c s a l ó d á s a mia t t a k a r t m e g v á l n i 
az é le i tő l . 

N e v e l ő a n y j a e r r e n é z v e n e m l u d o t l 
s e m m i f é l e f e l v i l á g o s í t á s s a l s z o l g á l n i 
a h a t ó s á g e m b e r e i n e k . A leány á l l a -
p o t a n e m é l e t v e s z é l y e s . 

D i v a t -

s z a l o n 

megnyitás ! 

Telefon: 5-42. 

Tisztelettel értesítem a mélyen tisztelt 
hölgyközönséget, hogy régi, jóhirü 

divatszalonomat 
/ é. augusztus hú 25-én iijböl megnyitom. 

Szives pártfogást kér 

K l s f a l u d l n é ScQléslnger O l g a 

NagyHanlxsa, Sugdr-ul 17. 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

A u g u s z t u s 2 4 , v a s á r n a p 

Kómal katolikus: Bertái, ap. Proitat. t 

Bertái. Izraelita: Abaa hó 30. ' 
* 

VÁROSI MOZOO. .Adetekllvklrély 
detcktivtOiténei. — .Tolvalkisaaazony' 
kalandos film. 

URÁNIA MOZOO. „Spanyol é|sjaka" 
dráma. — „Hollywoodi rejtelmek", 9 
kivonásban. 

Oyógyaiertárl éjjelt szolgálat: t. 
hó végéig a Szalvator gyógyszertár — 
Erzsébet-tér 21. 

Oőzfflrdő nyitva tenget 6 órától ette 
9 óráig (bétlő, szerda, péntek délután, 

egésx nap nóknea;. Tet.: 2—18. 

A u g u s z t u s 2 5 , h é t f ő 

Róm. katolikus: Lijos klr. Prolest.: 

Lajoa. Izraelita: Elul lló I. 

%Mlost e l m e n n é k 
Mosl elmennék A huszadik nyárban. 

Éretl-szirmu, százszinll virágok 

lobogó tdngu ravatalóban 

pihenjek, hogyha ni ghalok. 

Csodaszép lesz közlük az álmom. 

A muskátli piros kedvvel trilláz, 

aranyszín harmat lesz minden virágom, 

teleszórják tompa topáz 

gyönggyel a holt karom, meg a vállam. 

Sárga hárs kacag u ravatal fölött. 

A jázminok meghalnak utánam, 

a telkük borii rám i lat-szemfödőt. 

Most elmennék, /t huszadik nyárban. 

Érett szirmú, százszinü virágok 

lobogó lángú ravatalában 

pihenjek, hogyha meghalok. 

aam juiia 

E a 
v r o j i c Y 

— Á t h e l y e z é s . A m. kir. i g a z s á g -
t l g y m i n i s z l e r d r . Hertha B e n ő l apo lca l 
é s d r . fíock P á l s á r v á r i kir. j á r á s -
b i r ó s á g i e l n ö k ö k é i k ö l c s ö n ö s e n á t -
he lyez te . 

— J á r á s i t i s z t i é r t e k e z l e t . A u g u s z -

t u s 2 5 - é n , hé t főn dé le lő t t a f ő s z o l g a -

b i r ó s á g o n d r . Laubhaimer Alán f ő -

b i ró e lnök l e t e a la l l a n a g y k a n i z s a i 

j á r á s j egyző i kara j á r á s i t i s z t i é r t ekez -

letet tar t , m e l y e n az a k t u á l i s k é r d é -

s e k e l t á r g y a l j á k m e g . S o r kerUI a 

b o l e l l a t ö r v é n y é s a v é g r e h a j t á s s o r á n 

k i ado t t p ó t r c n d e l e t e k b e h a t ó i s m e r -

t e t é s é r e is. 

— A z i p a r t e s t ü l e t e l n ö k s é g e 

f e lké r i á z i p a r o s t á r s a k a t , h o g y m a 

c s l e 10 ó r a k o r Sincero A l a j o s b i b o r -

n o k u r Ö e m i n e n c i á j á n a k v i s s z a u t a -

z á s a a l k a l m á v a l a p á l y a u d v a r o n m i -

nél s z á m o s a b b a n m e g j e l e n n i s z í v e s -

k e d j e n e k . 

— M á r c s a k 2 5 - é n e s t i g l á t -

h a t ó a C s o d a p ó k . 

ASINGERJARRÖGÉPEK 
jTL E OrtJ OHHAJC r 



ZALAI KÖZLÖNY 1930. nueuwtus 24. 

Igennagya panaszom, 
lek. Szerkesztőség! Néhanapján 
ugyanis erőt vesz rajtam a kultur-
emberi öntudat és it)vnkor — mit 
is csinálhatnék egyebet Nagykani-
zsán ? — elindulok a moziba. Az 
ember utazik, tanul, ar. ízlése mű-
velődik, művészetre bukkantk, szó-
rakozik és mindezt pár hatosért. 
Bemegyek tehát a moziba, meg-
veszem a jegyemet, indulok a be-
lemre. Alig jutok azonban az 
előcsarnok nagy tükréig, kővé der-
medve állok meg egy lábta előtt, 
amely a falra szögezve hirdeti, 
hogy 

A nézőtérre jelsóruhdl, 

katxllol, esernyőt, Mai 

BEVINNI TILOS I 

Mit csináljak már most! ? Az eser-
nyővel rendben volnánk .4?/ már 
bevittem valahova, ahonnan elfe-
lejtettem kihozni. Holtul nem já-
rok A télikabátomul ilyenkor nyá 
ron a táraimban hordom (rátog-
cédula alakban). De u felsőruha 
Nem vagyuk túlságosan szégyen-
lős, de most már értem, miéitpn-
nuszkidnak, hogv nem megy u 
mozi. Elvégre mindenki igazán 
nincs abban a helyzetben, hogy a 
felsőruháit is ti ruhaiáiban hagyja 
s még mindig comme H faut je-
lenhessék meg a nézőtéren Kérem 
léhát a lek. Szerkesztőséget, szí-
veskedjék oduhutni, hogy ezt a 
drákói rendszabályt megváltó, lás-
sák, vagy legalább is alóla n férfi-
nemen lévőkel felmentsél: ,1 höl 
gyeket nem muszáj felmenteni Ok 
ugy sincsenek túlságosan felöltözve. 
S ha mégis • egyszerűen zsebre -
gyűrhetik a felsőruháikat 

— Orvosi h l r . l)r. Strem Sándor 
fogorvos szabadságáról folyó hó 24-én 
megérkezik és rendeléseit újból meg-
kezdi Király-utca 34. s/., I. emelet. 

— U j t i sz tv ise lők az OTI za la-
e g e r s z e g i p é n z t á r á n á l A népjóléti 
miniszter az OTI zalaegerszegi ke-
rületi pénztárához áthelyezte Béres 

Jánost Kiskunhalasról, Rőnui Dezsőt 
és Gyömörey Józsefei Pápáról, Shom-

mer Györgyöt Szombathelyről, a 
zalaegerszegi szanatóriumba pedig 
Tóth Istvánt a balatonkenesei sza-
natóriumból. Eröhlich Ferencet Nagy-
kanizsáröl Pápára helyezte a minisz-
ter. További áthelyezések folyamai-
ban vannak. 

— A volt 48 á sok ma, vasárnap 
reggel indulnak Balalonfenyvesrc. 
Találkozás reggel 8 órakor a pálya-
udvaron. Rendezőség. 

= Már csak 25-én es t ig lá t -
h a t ó a C s ó d a p ó k . 

•trcitiTtott i sietttl. 

hllUlss i r t ín ir i I 
bWHlMllW M M a I M I I 

H ^ A e r o x o n 

TUx p u s x i i í o í í 

a csurgói Meller-gőzmalom-
ban 

Orurgó, augusztus 23 

(Saját tudósítónk telejonjelenlése.) 

Ma reggel 4 óra tájban kigyulladt 
Csurgón a Mellcr-félc gőzmalom 
villanytelepének felső emeletén a 
slukkalur. A gomolygó füsl és láng-
nyelvek nagy riadalmai okoztak, 
mig csakhamar megérkezelt a tűz-
oltóság, amelynek munkája elsősor-
ban arra szorilkozolt, hogy a tüzel 
lokalizálja. A tűzoltóságnak segítsé-
gére sietlek csaltamar a csendőrség 
és a munkások is. Ennek a vállve-
tett munkának eredményeként si-
kerüli is a már-már veszedelmessé 
váló lüzet annyira lokalizálni, hogy 
csak a stukkalur pusztult el, de a 
padlást a tüz tovaterjedésének meg-
akadályozására le kellelt bontani. 
Az üzem zavartalanul tovább mű-
ködik. A kár nagyságái és a tüz 
keletkezésének okát a csendőrség 
most állapítja meg. 

— Az Úras szonyok Már ia Kon-
g r e g á c i ó j a ma esle 10 órakor vi-
rágcsokor átnyújtása melleit búcsúzik 
Sincero bíboros ur Öeminenciájálól. 
Felkérem kedves tagtársaimat, hogy 
a pályaudvaron teljes számmal jel-
vényekkel megjelenni szíveskedje-
nek. Praejecta. 

= Már csak 25-én es t ig lá t -
ha tó a C s o d a p ó k . 

— A u t ó b u s z Hévízre . Ma dél-
ulán 1 órakor indul a kék-sárga 
autóbusz Hévízre. Oda-vissza 5, oda 
vagy vissza 3 pengó. 

— K ö r j e g y z ő v á l a s z t á s Hosszú-
vö lgyön . Mini ifmeretes, a hosszu-
völgyi körjegyzőség vezetői állása 
már hosszabb idő óla betöltetlen. 
Annak idején Nolnagel József kör-
jegyzőt hivatali sikkasztások miatt 

elítélték. Nolnagel után az alispán 
imrek Oyulát bízta meg a. , körjegy-
zőség ügyeinek ideiglenes vezetésé-
vel. Közben cz év márciusában ki-
irták a körjegyzői állásra a pályá-
zatot, melyre 5 pályázat étkezett be 
a főszolgabirósághoz. Az alispán az 
esedékeR választást elhalasztotta. 
Mosl aztán ismét aktuálissá vált a 
jegyzői állás betöltése és szeptember 
I-én megejtik a választást Hosszú-
völgyön a tavasszal benyu|tott pályá-
zatok alapján. Addig is a jegyzöség 
ügyeit ideiglenesen Imrek Oyula ve-
zeli lovább. 

— „ T o l v u j k l s a s s z o n y " Es t e l l e 
T a y l o e a V á r o s i s z í n h á z b a n . — 
Csak f e l n ő t t e k n e k . 

— G i m n a z i s t a c s e r k é s z e k I A 
kcgycsrendí reálgimnázium 74 es 
sz. Törekvés cserkészcsapatának log-
jall vasárnap <;ste léi 10 órára a 
pápai legálus fogadására cserkész-
diszhen megjelenni rendeli az állo-
máson a Parancsnokság. 

— A mai t é r z e n e m ű s o r a . A 
6. h. gy. ezred zenekara tna délelőtt 
11 órától térzenél ad a Korona elötl. 
Műsor : 1. Sousa : Semper fidelii, 
induló, 2. Kélcr: Vigjálék-nyitany, 
3. Sliczl: Opera barát, ábránd, 4. 
Kanyonka : Kislány, foxtrott, 5. Slolcz: 
Verdianna, egyveleg, 6. Fucik : Ka-
tona induló. 

Néptakarékpénztér Részvénytársaság 
N a g y k i n i i s á n 

Kölcsönöket fo lyós í t o l c s ó kamattétel mellett , e l ő -

n y ö s tör lesztésse l . 

Betéteket e l f o g a d é s l e g j o b b a n kamatoztat . 

Bankárt Üzletek m i n d e n fajtájával fog la lkoz ik . 

Idegen pénzeket v e s z é s elad. 

Ismét érkezett 
Selyemharisnya párja 
Párisi levél darabja . 
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SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 
Telefon 406. CSÉNOERY-UT 2. SZÁM. 

Kötött kabátok, pu l lowerek , oroszkákbó l n a g y választék . 

S s é k e l y Vilmos buíoríelepe 
N a g y l c a n l s s i i , • 

Kaxincxy -utca 4. sx. 

Ó r i á s i választék a legegyszerűbb bútoroktól a legfinomabb 
kivitelig, a legszolidabb árak mellett. 

H i t e l k é p e s egyéneknek a legkedvezőbb fizetési feltételek. 

B a j á t k á r p i t o s ó s d i s z i t ö m ű h e l y . 

Egy íeliUnő'en ele-

g á n s n ö , 

min / a nlótokl falbontó bc-
llírök bűntársa 

Nagykanizsa, augusztus 23 

Ma délelőtt a nagykanizsai rend-
őrség értesítést kapott a siófoki 
csendőrségtöl, mely szerint augusz-
tus 21-ikén Grósz István siófoki ke-
reskedő üzletébe falbontás ulján be-
törést követtek el. 

A belörök, akik éjnek idején haj-
tották végre a betörést, közel ötezer 

pengő értékű árul, főleg ruhanemül 

zsákmányollak. A betörés után, a 
siófoki csendőrség feltevése szerint, 
Zalamegyébe szöktek. 

A betörést állítólag egy feltűnően 

elegáns nő és három férfi követte 
cl A nagykanizsai rendőrség raz-
ziákon kulat a város területén a kö-
rözött belöröbanda ulán. 

r 
I JISI 

Képlceretexö 

Kioxma 
fiiul 13 

— M i n d e n v é t e l k ö t e l e z e t t s é g 
né lkül szerezzen meggyőződést, 
ltogy teljes köpenye, szövetlel, szőr-
mével és hozzivalóval együtt mily 
meglepő kevésbe kerül. Slnger divat-
áruház. 

— R o k k a n t s e g é l y z ő egy le t i h l r . 
Biró Zsigmond ny. államrendőrségi 
delekiivfelügyelő, mint a Magyar 

Rokkantsegélyző és Nyugdijegylel 

ellen indított akció vezetője, a buda-
pesti főkapitányságtól engedélyt nyert 
arra, hogy folyó hó 31-én délelőtt 
10 órakor (vasárnap) a régi képvi-
selőházban (VIII. Főherceg Sándor-
ulca 6.) népgyűlést tarthasson. A 
népgyűlés tárgya: az egylet fizető 
illetve rokkanltagjai anyagi helyze-
tének megvitatása. 

= M á r c s a k 25-én eBtig l á t -
h a t ó a C s o d a p ó k . 

= P a l l o s N ő v é r e k a nagyérdemű 
hölgyközönség szives tudomására 
hozzák, hogy tanulmányújukról visz-
szaérkeztek és működésűket újból 
megkezdték. 

— A M a g y a r R o k k a n t s e g é l y z ő 
é s N y u g d í j E g y l e t augusztus 24-én 
délután 3 órakor rendkívüli taggyű-
lést lati a Rozgonyi-utcai iskola 
tcrna'ermében. A tagok lagkönyvecs-
kcjtlkel feltétlenül hozzák magukkal, 
mer! anélkül a gyűlésen részt nem 
vehetnek 

= Z o n g o r a t a n í t á s . Dr. Vásár-
helyi Nándorné, a budai zeneakadé-
mia volt tanárnője, szeptember 1-én 
megkez 'i tanítását, akadémüra elő-
készi . Fő-ti! 19. sz. alatt. 

II 
Európa legdúsabb szénsavas t * 

|ódo« natron-llthlon tartalmn 
s a v a n y ú v í z e . 

K l t tnö borvl i , üdít, gyógyít, U t l M . 

K a p h a t ó fűszer- és 
csemegekereskedésben 

Főlerakat: 

K Ö V E S I HENRIK 
Hagykaa lua , Bagyar-A. 11 M N 3H 
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IS H M » 1 . B „ f l t t ö W " 

_ _ — Kapható . Nagykanizsai 
Fatelep éa Építési Anvagkererkedés, 
Hoffmann i'éla éa Társa, Nagykanizsa. 

Akinek a jiWnmkődéie rendetlen, 
erőlködés nélkül ugy étlielnek el 
könnyű székelési, ha naponta reg-
gel éhgyomorra megisznak egy kis 
pohár természetes „Fer«nc I ó n é t " 
keserüvizet. Szivszakorvosok meg-
állapították, hogy a Ferenc l izief viz 
súlyos billentyühibáknál is enyhén, 
biztosan és mindig kellemesen hal 
A Ferenc József keserüviz gyógy-
szertárakban, drogériákban és füszer-
üzlclekben kapható. 

= Már c s a k 25-én e s t i g lá t -
ható a C s o d a p ó k . 

— M o t ' r k e r é k p á r - s z c r e n c s é t 
lenség A balaioni országul rendesi 
szakaszán motorkerékpár-szerencsél-
lenség érte Eöry József budapesti 
rendőrtisztet. EOry gépén Budapesl 
felé igyekezett, mikor a rendesi lej-
tőn elromlott a gép fékje és a rend-
őrtiszt elvesztette uralmát a motor 
felelt, mely belezuhant az ut melletti 

árokba. A rendőrtisztet a kővágó-
őrsi orvos részesítette első segély-
ben, majd beszállították a tapolcai 
kórházba. A gép használhatatlanná 
vált. 

Spanyo l é j s z a k a , D o r o t h y 
Revler, Jack Holt f ő s z e r e p l é s é v e l 
az Urán ia m o z g ó b a n . 

A mttRyar innltók gyermek lapj*. 
n Meseország", a kanizsaiak kedves 
Ismc/ósónisk. n klvAIrt poétának. Móra 
Lászlónak szerkesztésében kettős szám-
mal buesuzt/itja ul a vakációt. Ahogy 
forgatja az cuihor ezt a nagyszerűen 
Illusztrált gyermek-ujságot, szinte sze 
rotno gyónnék lenni újra, olyan ólve-
zcleson, a gyermok-psztehó ul.van lsmo-
retóvol, a pedagógus olyan céltudatos-
ságával csinálják ezt a lapot szerkenz-
töl 'r-.-t csongő-bongó tollú munkatársai. 
Klőtlzctóso egy evro "2 pengő. Mutat-
ványszámot ktlld a kiadóhivatal: lluila-
pest, III.. llatár-u. 2. 

! » / , f a v l i ú s 
J K U U I U Icfjolcsótitiau 

Sxabó Györtjy H<I«II<S-
Inltoraiariumtlban, Fiiul .'/. iiiívur 

F o r r ó l ú g g a l ö s s z e é g e t e t t 
gyermek . Súlyos szerencsétlenség 
történt Kern Pál balalonmárial köz-
ségi jegyző udvarán. A jegyző 8 
éves fiacskája az udvaron játszado-
zott, ahol épen nagymosás voll. A 
gyermek véletlenül magára rántotta 
a forró lúggal telt fazekat, mely sú-
lyosan összeégette. A gyermeket la-
kásán ápoljak. 

Verseny tárgyalta. A nagykanizsai 
klr. törvényszék, n hozzá tartozó nagy-
kanizsai. lelenyel ós keszthelyi Járás-
bíróságok, az ügyészaóg ós fogházak 
részérő az. IIno 31. költségvetési óvbon 
szükséges 18.t3.6T) mm I ino 70 köbméter) 
In ós 1(11.32 mm hazai szén szállilánára 
!>zepti.'inbor t.VIg versenytárgyalást lilr-
di-t A szállítási feltételek a törvúny-
széken (22. ajtó) megtekinthetők. 

B O R O S H O R D ÓK. 
Jókarcnii levő használt á t i a k ém 
t r a n a p o r t h o r d ó k minden nagyság 
bari ,s mennyiségben Jutányos áron 
, K 8 kaphatók a 

Nraitlltiii Stflmiktitlm Risnéijtircuijiiil 
Itudapeat, VIII, Kenyérmező utca ó. 

Tclcton i Jöncl t55 87, J6íscf 4M-Í3. 
Tovibbi Egerben íi OyíInKyöiön l.vó 

plntfw.lelnO. 

= Köszönetnyilvánitás. Mély 
tiszteieltel köszönöm meg igen tisz-
telt vevőimnek Ifi éven át irányom-
ban tanusijott, rám nézve minden-
kor kdllntetésszámba menő bizalmát. 
Ezen bejelentésemet a Barla Miksa 
divatáru kereskedő cég megszűnésé-
vel kapcsolatban teszem. Szívesen 
közlöm kedves vevőimmel, hogy az 
újonnan nyíló Scliülz áruház veze-
tését veszem ál, hol is, mint saját 
üzletemben,feleségemmel együtt min-
den tehetségemmel igyekezni fogok 
vevőinket továbbra is a legjobban, 
legszolidabban kiszolgálni. Á Schütz 
áruházban rendelkezésemre álló ha-
talmas raktár lehetővé leszi, hogy 
igen tisztelt vevőim igényeit még 
fokozattabban elégíthessem ki. Addig 
is, inig a Scliülz áruház megnyílik, 
az üzletemben raktáron fennmaradt 
cikkeket az eddiginél is olcsóbban 
árusítom. Tiszlelellel Barla Miksa. 

Találtak egy farkaskutyát. Az cl-
mnlt liót szerdáján egv szép, nagy 
K'ilrkc-tekelv farkaskutya betévedt az 
Krzsóbet-tér i:i. számú házba, uhol (iór 
Oyörgynó vettu pártfogásába. Miután 
a kutya közben inegkolykezolt h h S7,e-
gónv asszony nem bírja larlnnl. ezúton 
Is kórl. hogy a kutva gazdája vlgvo el 
n kutyát, vngy valakinek, aki gondját 
viselné, szívóson odaadná. Ugyan-
csak Üórnónnk van ugy szóp r> hóna-
pos vizslája, melyet akár pénzért, akár 
Ingyen, szívesen oilniulna ebkedvelő 
állatbarátnak. 

— Már csak 28-én 
h a t ó a C s o d a p ó k . 

es t ig lát-

4 év alstt a most 
Iratkozik is válto-
zatlanul meg 

Kérjen dl|talan ulmutatól 11 szerezhetik. 

FONETIKUS JOOI SZEMINÁRIUM 
Rinhpest, Doháiy-utca sfi < ja 

— Elége t t a c s ép lőgép . Minap 
reggel lüz támadl Simon István 
andrásfai gazdának udvarában, ahol 
nagymennyiségű kicsépelellen ga-
bona állott felhalmozva. A gabona 
porrá égett, de megsemmisült a 
cséplőgép is. A tüzet valószínűen 
gyújtogatás okozta. 

= Caracc lo la l e g ú j a b b „győ-
z e l m e " . A változatosság kedvééri a 
napokban Caracciola Rudolf a vi-
lághírű német versenyző Luzernben 
nemzetközi aulószépségversenyen veit 
részt. A siker ilt is követte öt, mert 
Mercedes Benz autója két első dijat 
is hóditolt. 

= K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopslein bútoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

WntDilloil 

FLY-TQX a háztartásban 

megöl 
legyet, tzúnyogot. molyt. poloskát, ivábbogarat ttb 

Hatása garantált! 
Óvakodjék minden márnáitól I 

Gazdaságokban 
á növények kártevőit. * háziállatok rlAsdtcIt, 

u Istállók lenyelt ét hangyáit sikerrel 

F ü l e l e m ! 
Ittonl vozérkópvlsolot 

A* A O R I - T - 3 X klpróbAIAsühoz o^y pon«ö bólyotf vagy kÓ8»-
póna hokUI«l«tto ollonóbon ogy pröbtiUvoKOt bórmontvo BZAIIÜ A> 
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SPORTELET 
Harminchat atléta indul ma délután 

Zrinyi kerületi atlétikai versenyén 
A VERSENY RÉSZLETES PROGRAMJA 
Nagykanizsa, augusztus 23 

Ma délulán 3 órakor kezdődik a 
Nagykanizsai Zrinyi Torna Egylet 

nagyszabású kcrllleli allélikai verse-
nye, melyen nem kevesebb, mint 
36 atléta fog indulni a Pécsi SC, 
Pécsi EAC, Kaposvári TSE, Pécsi 
AC és a Nagykanizsai ZTE színei-
ben. 

A verseny rendezésével kapcsolat-
ban szombaton délután Nagykani-
zsára érkezeti Pécsről dr. Schmledt 

Antal, a délnyugati atlétikai szövet-
ség alelnöke, aki a versenyeken, 
mini szövetségi vezető fog meg-
jelenni. 

A versenyeken szenior és jpnior 
kategóriákban indulnak a verseny-
zők. Az atlétikai verseny sorrendje 
ez lesz: 

100 m. síkfutás szenior, 
súlylökés szenior és if|usági, 
1500 m. síkfutás szenior, 
800 m. sikfulás ifjúsági, 
helyből magasugrás szenior és 

ifjúsági, 
100 in. síkfutás ifjúsági, 
diszkoszvetés szenior és ifjúsági, 
helyből távolugrás szenior és 

ifjusápj, 

Az összes közismert és válto-
zatlanul garantált, jó minőségű 

c i p ő i n k e t 
az előirt szabott árakból 
20°/ 0 e n g e d m é n n y e l 

árusítjuk. 

Turul Cipőgyár R.T. 

rész-

gerelyvetés szenior, 
távolugrás szenior es ifjúsági, 
400 ni. sikfulás ifjúsági, 
400 ni. sikfulás szenior, 
3000 m. síkfutás szenior, 
4 X 1 0 0 in. staféta ifjúsági. 
A kerülő1! atlétikai verseny 

letcs programja : 
1 Pontosan délulán 3 órakor a 

résztvevő atléták diszfelvonulása a 
tribun elé 

2 \ katonazenekar |átsza a Hi-

szekegyei. 

3 Oyömörey István országgyűlési 
képviselő, a NZTE elnöke üdvözli 
az allétálal és megnyitja a versenyt. 

4 /. versenyek lebonyolítása a 
fenti sorrenben. 

5. A staféta után dr. Krátky István 
polgórrncsler lieszéd kíséretében át-
ndj i a tiszteletdíjakat és feltűzi az 
érmeket a győztelek mellére. 

<i Himnusz és elvonulás. 
A rendezőség annyira ponlos 

programot dolgozott ki, hogy a rit-
kán adódó sportesemény gyorsan, 
minden fennakadás nélkül fog le-
peregni. 

III iijuk meg, hogy ujabban a 
nagykanizsai pénzintézetek közösen 
egy ezüst cigátellalárcál ajánlottak 
fel tiszteletdíjul. 

A versenyre .1 belépődíjak: 50 
fillér a Iribünjegy, 30, illetve 20 
fillér a diák és levente jegy. 

A győzteseket 15 szebbnél - szebb 
tiszteletdíj v rja. li enkivlll a/ első 
helye/ ' l e ívllsl, ,i in .síuhk lielye-

y.'-ik-t kise/usl, a III. helyezettelr tonz-

i.-ri mnu I jut i lmaz/ák. 

F e r e n c v á r o s - B e o g r a o SC 3 : 0 
( 3 : 0 ) . 

M a r g i i f ü r d ő 
g.M Csengery-ut 19. 

• N y i t v a mindennap ^ 
ri ggei 6-tól, esle 7 ig ™ 

Márvány kádlBrdő """""y1 P 150 
10 jegy veiéinél 1' I — 
Uényt • vi liellk rgyesületek, vállalilok Is. 

Tyukszemvágás P — 4 0 
Maszirozás P — 3 0 

fíllüitlóli, situsarlinlik iiikmtO kutlfaitl. 
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KOZGAZDASAG 

Zalában még a vetőmagot sem min-
denfitt hozták meg a földek 

A miniszter 142 zalai község pótadóját 77—128 százalékban 
állapította meg — Másfélezer kocát és félezer kant osztanak 

kl a gazdák közt 

Ax alispán évnegyedes /elenlése 

Zalaegerszeg, augusztus 23 

Bödy Zoltán alispán most készí-
tette el évnegyedes jelentését a 
megye állapotáról. Megállapítja a 
jelentés, hogy 

a g a z d a s á g i v i s z o n y o k b a n a 
l egu tóbb i Je len tés óta javu-

lás nem m u t a t k o z o t t 

Annak a reményének ad kifejezést, 
hogy ha a kormány megindítja a 

nagyobbmérvü közmunkákat, ennek 

során a zalamegyei munkanélküliség 

Is enyhülni fog. 

Bejelenti az alispán, hogg 

a v á r m e g y e 396 k f z s é g e 
közül 322 kerü l t a m l h l a t f é r -
közl b i z o t t s á g e lé , m in t a m e -
lyeknek 1930. évi p ó t a d ó j a 
m e g h a l a d j a a z 50 s z á z a l é k o t 

A bizottság legfeljebb 75 százalékos 
póladó engedélyezése melleit saját 
hatáskörében 180 község költség-
vetéséi állapította meg, mig a fenn-

maradó 142 község költségvetését 

döntés véget! a belügy- és pénz-

ügyminiszter elé ter/eszlelle. E köz-
ségek költségvetését a belügymi-
niszter 

77—128 s z á z a l é k i g t e r j e d ő 
p ó t a d ó v a l 

állapitotla meg. A községek segélye-

zésére az 1930. évi rendes költség-
vetések tárgyalása során 518.448 
pengőt fordítottak, még pedig 250 
ezer pengői a községek segélyezési 
alapjából a miniszter tárcája lerhére, 
268.448 pengőt a zalavármegyei köz-
ségi alkalmazottak fizetési alapjához 
nyújtott állami javadalmazás terhére. 

Megállapítja a jelenlés, hogy a 

közbiztonsági viszonyok a megyében 

kielégilóek. A mezőgazdasági rész-
ben a lapunkban már többször ismer-
tetett termésjelenlést közli az alis-
páni Jelentés, kiegészítve azzal, hogy 

s o k he lyen o lyan rossz volt 
a t e r m é s , h o g y m é g ve tő -

m a g j a s incs a g a z d á n a k . 

Ezért szükség van 4 és fél vagon 

Ha savanyu a bora, 
vegyítse 

R E G E D E I 
v t n e l , m e l y a i e g s a v a n y a b b 

bort is kellemes itallá 
varázsol ja . 

Kapható mindenütt I 

Főraktár: 

ói M m i 
király-utca 21. 

buza és 3 vagon rozs velőmagra. 
Az állattenyésztés terén javuló a 

helyzet. 

A hússertés Iránt mutatkozó ke-
reslet hatása alatt a földmivelésUgyi 
minisztérium 

1500 d a r a b h ú s s e r t é s k o c á -
nak é s 500 kannak kedvez -
m é n y e s á r o n va ló k io sz t á sá t 

vetle tervbe. A kanokat a községek 
és a közbirtokosságok, a kocákat 
magánosok is igényelhetik. Ez az 
akció remélhetőleg hozzájárul anhoz, 
hogy Zalamegyében a hussertésle-
nyészlés lendületet ^vesz és Igy a 
tejtermékek is magasabb értékesítési 
árat érhetnek el. 

A mezőgazdasági munkásviszo-
nyok jók. Az útépítési programot 
a kereskedelmi miniszter Jóváhagyta 
és igy 

693.000 p e n g ő kö l t ségge l 
25 u ta t l ehe t megép í t en i , 

mintegy 84 kilométer hosszúságban. 

Érdemes-e abrakolni teheneinket? 
Mezőgazdaságunk mai válságos 

és szomorú korszakában meg kell 
ragadni minden gazdának minden 
lehetőséget, mely a mezőgazdaság 
bármelyk ágazatát is jövedelmezőbbe 
leheti. 

A mezőgazdasági üzem egyik leg-
fontosabb és föágazata a tehenészet. 

Sokat hallunk beszélni általában 
az «J)normls tejárak tniatl a tehené-
szet csődjéről, s nem egy gazda 
mondta nekem : ,Hogyha tovább Is 
igyjart, minden tehenemet-.eladom " 

Én viszont mást tliondok és mást 
ajánlok: .Minden gazda ugy Igye-
kezzék kihasználni tehertől a terme-
lésben, hagy a mai, ugyancsak ab 
normis abrakárak mellett, ne a tehe-
nészelek pusztulásáról, hanem fel-
virágzásáról lehessen szólanunk." 

Tehenészetre egy gazdaságban 
mindig szükség voll, van és lesz és 
pedig részint a trágyatermelés, szá-
las és gyökgumósok értékesítése, 
részint a növendék állatok előál-
lítása miatt. 

A tehenészet' jövedelmezőbbé té-
telének módja az inlenziv abrakolás. 
Régi közmondás „a tehén kölcsön 
ad" és igaz cz, söt nem csak a köl-
csönt, hanem annak kétszeresét fizeti 
vissza. 

A tehenészet bizonyos általános 
és állandó költségeket követel meg, 
a tejclés nagyságától függetlenül. Az 
egy tehénre esö általános és u. n. 
fenntartó költségeket csakis és egye-
dül a termelés fokozásával lehet 
csökkenteni. Ugyanaz a fenntartási 
költség az 5 literes és a 25 l-es te-
hénnél; természetes, hogy ezt a 25 
l-es tehenet intenziven is kell abra-
kolni, hogy ennyi lejet adhasson. 
Már most az a kérdés vájjon a te-
hénnel megetetett abrak ára hogy 
viszonyul az általa elért tejtöbblet 
árához ? Vagyis más szóval: mi az 
abrakolási jövedelem ? 

Ennek illusztrálására felhozom az 
én abrakolási javaslataim alapján 
kezeli Misefái Gazdaság 16 d[b. te-
hénből álló kis tehenészeiét, mely 
szembeötlően bizonyltja be az abra-
kolás jövedelmezőségét, mivel a mull 
évben semmi abrak sem lelt etetve, 
tehát az. idei léli félév tejtöbbletét kizá-
rólag az inlenziv abrakolás idézte elö. 

A tehenészei tagja a Zala várme-
gyei Szarvasmurhatenyésztó Egyesü-
letnek és igy hivatalos ellenőrzés 
alalt áll, az adatok tehát helyesek 
és hitelt érdemlöek. 

1928/29. év téli félévében 181 na-
pon át 3077 tak. nap alalt 16626 
kg. tej és 632/60/100 kg. tejzsir ter-
meltetett minden abrakolás nélkül. 
1929/30. év léli félévébeu 181 na-
pon- át 2974 tak. nap alalt 29800 
kg. tej és 1265.56/100 kg. tejzsir 
termeltetett, tehát a különbség 13174 

kg, tej és 652.96/100 kg. tejzsir, mely 
tej- és zsirlöbblctet kizárólag a gaz-
daságossági halárt figyelembe vevő 
inlenziv abrakolás idézett elö. A tej-
nek értékesülési ára 18 fillér volt, a 
többlet tej értéke tehát P 15|8'98/100, 
ezzel szemben abrakolá$r9|bMdatott 
9459 kg. abrak keverék P lályíHJ/lOO 
értékben, melyet ha levonok a több-
let tej értékesülési árából marad az 
abrakolási liszta jövedelem 

237132 
153998 
931-34 fillér. 

A tehenészei állag súlya 1928— 
29-ben 553 kg. volt, mig 1929— 
30-as téli félév végén 658 kg., mely 
sulydiffercncia szintén a mull nyári 
lélév és az idei téli félév abrakolá-
sának eredménye, melyei azonban 
nénzérlékben ezúttal nem akarok ki-
fejezni, hogy ne zavarja a lényleges 
úgynevezett tejhasznot. 

Ha a gazdaság jobb abrak be-
szerzést forrást keresett volna, akkor 
a P 30-as Soya helyett cca 24 pen-
gős Soyával a számilás állal elért 
haszon 141 pengővel nagyobb lenne, 
mely esetben az abrakolási jövede-
lem kizárólag a lej haszonnál 972 
pengő volna, mely összeg a mai 
súlyos viszonyok között egy ilyen 
kis tehenészetnél nagyon is figye-
lemre méltó összeg. 

Ha tovább számítanánk és a tej 
értékesülési árát lefokoznánk 11 fil-
lérre, kapnánk azl az érlékpontot, 
melynél az abiakolásuak pozitív 
haszna nem lenne, ha kizárólag a 
tejhasznot néznénk. 

Figyelemre méltó a tehenészet át-
lagos zsírtartalmának, illetve a tej 
zsir i/o-ának változása, amit ugy-
látszik ugyancsak az abrakolás be-
folyásolt: 928/29. év téli félévében 
voll a zsir 3 '80%, mig 1929/30. 
téli félévben 4 '25%-ra emelkedett. 

Az abrakkeverék a téli félév nagy-
részében a következő volt: tengeri 
30%, Soya 25%, buza 15»/o, bük-
köny 150,'o, árpa IO»/u és rozs 5 % . 

A fennti kis közleményem adatai-
ból láthatjuk tehát, hogy még a mai 
alacsony tejárak melleit is érdemes 
abrakolni, mert először: effektív 
hasznot kapunk a lejpénzben, Má-
sodszor: pénzértékben ki nem fe-
jezhető hasznot nyújt a jobb, zsíro-
sabb és mennyiségileg több trágya 
nyeremény és harmadszor: a tehe-
nek és növendékek tenyészértékc 
pedig az abrakolás által elért és 
liivatalos ellenőrzés utján kimutatott 
nagyobb eredmény folytán ugrás-
szerűen felemelkedik. 

Ez a hármas haszna van az in-
tenzív abrakolásnak. 

Hodlcs Gyula, 
oki. gazda, tejgazdasági ellenőr. 

(—) Megszűnt a lépfene Alsó-
p á h o k o n . Pár héttel ezelőtt nagy 
riadalmat okozott Alsópáhokon és 
környékén az, hogy Alsójiáhok köz-
ségben löbb állat lépfenében meg-
betegedett és öt el is hullott. A vár-
megye alispánja haladéktalanul in-
tézkedett a veszedelmes betegség el-
fojtása iránt. Tizenegy állatot gyógy-
kezelés alá is veitek és azokat sike-
rült megmenteni. Mivel ujabb meg-
betegedések nem fordultak elö, a 
betegség megszűntnek tekinthető. 

(—) O r s z á g o s v á s á r o k . Vas-, 
Sopron-, Zala- es Veszprémmegyé-
ben legközelebb a következő helye-
ken lesz országosvás.ir: 25-én Já-
nosházán (Vasm), Lovászpalonán 
(Veszprém), Sümegen (Zala) és Szil-
ben (Sopron) ló-, marha-, sertés-, 
juh- és kirakóvásár, Körmenden (Vas) 
Csesztregen, Letenyén és Zalaszent-
balázson (Zala) ló-, ma'ha- és kl-
rakóvásár ; 26-án Rumban (Vas) ló-, 
marha- és kirakóvásár, Ivánban 
(Sopron) és Veszprémvarsányban ló-, 
marha-, serlés-, juh- és kirakóvásár; 
28-án Badacsonytomajon (Zala) ló-, 
marha-, sertés-, juh- és kirakóvásár. 
Kapuváron (Sopron) marha-, sertés-
és juhvásár; 29-én Veszprémben ló-, 
marha-, sertés-, juh- és klrakóvásár, 
Zalalövön ló-, marha- és kirakóvá-
sár; szepl. l én Kőszegen és Cell-
dömölkön (Vas), Kapuváron (Sopron) 
Köveskálon (Zala) ló-, marha-, ser-
tés-, juh- és kirakóvásár, Sárváron 
(Vas) marha-, sertés-, juh- és kirakó 
vásár, Nádasdon (Vas) marhavásár, 
Sopronban lóvásár, Szepetken (Zala) 
ló-, marha- és kirakóvásár; 2-án 
Szombathelyen (Vas), Beleden (Sop-
ron) és Szentgalon (Veszprém) ló-, 
marha-, sertés-, juh- és Krfakóvásár, 
(a szombathelyi vásár 3-án is tart), 
Nagykanizsán (Zala) ló-, marha- és 
kirakóvásár; 3 ánJanosháza(Vas) ló-, 
marha-, serlés-, |uh- és kirakóvásár, 
Nagylengye en (Zala) ló-, marha- és 
kirakódóvásár; 4-én Alsópátyon (Vas) 
ló-, marha- és ki 'akódóvásár, Cell-
dömölkön (Vas) ló-, marha-, sertés-
és juhvásár, Kiskomáromban (Zala) 
marha-, sertés- és juhvásár, Pápa-
teszéren (Veszprém) ló-, marha-, 
sertés-, juh- és klrakóvásár. 

T Ő Z S D E 

Zürichi tár lat 
PSrls 20 23'/«, Lom u n MOS1/!, Newyork 

514 40, Brusa.1 71871/t, MII*™ 36t4'/i, 
Madrid 58 50, AmstcrKam 207 20, Bulin 
.2290, Wien 72-711/., Sotta 4-721/1. I'rl«a 
o26>/i Varao 57 70, Budapet.1 • 0 - 2 I U 

trlgxM 9-121/1. Bukates J-U61/1 

Termenytózjde 
Buza tszt. 05 flIL, dt. 05 flll. és a 

rozs 10 flll. emelkedett. 

UJ buza risxav. 77-es 17 25-17 65. 78-ss 
17 45-17 85, 79-es 17 55 18 05, 80-u 
1765—18 15, dunánt 77-es 1680-17 00, 
78-aa 16 »0-17 20, 7S-ea 17 1 0-17 30, 
80-ai 1720 -17-40, uj roza 10 40—1060. 
lak irpa 14 25—14 75, sörirpa 17 00-
1800, zab 1625-16-50, lengett laxt 1650-
16 70, ouninluir IB50 !6 rO, repce 27 50— 
38 00, korpa 9 10 9 30. 

Kiadja: Délxalal ITyoada él Lapkiadó 
Vállalat, l i f y k u l u á n . 

Felelős k i i < 1 ó : Z a l a i K á r o l y . 

I É I I I H na l l l l á s a i Macykulaaa 7K 

A u t ó i s m o t o r k e r é k p á r 
pneumatik 

legelső gyártmányúak, frlswk, garan-
ciával, autó felszerelések dm válauték-

ban. nngy nrengedménnyel 
l e g o l o n ó b b a n b e a x o r a x h e t ö k 

HAGY JÓZSEF 
a u t ó p n e u m a t l k « • a l k a t r é s z s x a k ü i l e t é b c n 

• u r f a p e a t , VI . , A n d r á a a y - u t 94 . 
Tclefonwám : Interurbán 221-07., 2S&-63. 
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Olcsó árak 

Üfz áruház. 
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Becserélem 

Hátralékot 18 havi részletben fizetheti. 

Szabó Antal s p o r t á r u n a g y k e r e s k e d é s 

rádió - és gramofon-osztálya. 

Telefon 91. s z á m . 

1 0 

APRÓHIRDETÉSEK 
Az tprihbdeiéselc dl)* 10 ssóig M f l IMr , 
Mkidea toiBt-bi ttó dija 1 « . u Vasár- é» 
ünnepnap 10 azóif 9 0 ? f lWr , mfrwWl 
további txó dija 6 f i l l . Szerdán és fém-
tckcii 10 mólf M f i l l é r , mludca torát* 
ixó dija • fUl. Q m u ó s mladea v u t ^ 
gabb botüból álM t ió két szónak uámü-
tátik. Állást keresőknek 50»* eflfeóméaf. 

H l r d e t ó s e k B (öt) p e n g ő 8 « M * g « " 
• lu l a f c l a i U g e t köriywolée, 
s a á m l á a á s s l k e r ü J é e c « é g « H 
i I S i f I x • t e n d 6 k 

E l a d ó Csengery-ulca 18. alatt 724 D-Öl 
telek. 3#i9 

M o d a r n m a g á n h á z 3 szoba, fürdő-
szoba, azonnal kiadó. Sugár ut 41. 4338 

T á g a e eatabát k e r e s ő k lehetőleg 
kerlesházban, url családnál. — Leveleket 
„ D i p l o m á s ú r i e m b e r n e k " jelige 
alatt a kiadóba 4412 

Kerekes m á n g o r l ó t vennék. C m a 
kiadóhivatalban. 44M 

Legjobb csukott bérautók legolcsóbban 
négy és hatszemélyesek Kaufmann Manó-
n á l rendelhetők. Telefon 167, este 671. 

Fér f i és nól ruha és kabát srövetek 
hihetetlen olcsó árusítása Klsfaludi és 
Krausznál. 3956 

Ha J6 b o r t a k a r o lc són Inni , u j y v i t e s s e n 
i .o* k ó s t o l ó r a 1 l i t e r 
a r a n y h e g y i b i k a v é r T Ö r O s b o r t 
60 f i l l é r é r t . Blxto*. hogy állandóan sxt fog Inni 

S A F R A N J Ó Z S E F 
T e l e f o n S3S. ffl»x*rkeft»k*d<«« M«gy«r -u . 74. 

5 Hint tcl«fonnud«l4»ie háílio* kOldök. 

Nagykanizsán, Frt-ut 13. sz. ala.t két 
utcára nyíló, B o g e n r l a d a r p a l o t a , 
akár egész r-en, akár pedig Fő utca 13. sí. 
a. és. a Kölcsey-ulca 12. sz a. ré.z külön-
külön szabadkézből eladó. Ugynnott egy 
üzlethelyiség azonnal kiadó. Felvilágosítást 
Dr. Hocti Oszkát ügyvéd ad 4411 

S s őnyegek , bútorszövetek rendkívül 
olcsó árban Kisfalud! és Krausznál 3964 

E l v á l l a l n á n k egy elaggott házaspár 
télies ellátását gondozását es esetleges 
ápolását megfelelő ellenérték ellenében. 
Clm a kiadóban. 3810 

Pónxk f l l o s ön t bekebelezésre minden 
összegben a legelőnyösebben és leggyor-
sabban lolyóslitat Aozé l I g n á o pénz-
kölcsönközvetltó irodája Nagykanlisa, 
Horthy Miklós ul 2 szám. 3876 

FAlöxAlt tej állandóan kapható — 
Tejköipontnál. 3727 

A l s ó s á n o b s n a postaut mellett, a 
vasúti öihiuai szemben levő ház 1200 
• • ö l telekkel, 15 méteres Tájházzal, istál-
lóval, kut az udvarban, szabadkézből eladó. 
Clm a kiadóban. 4061 

Egy. esetleg kcttöuobáa l a k á s mellék-
helyiséggel azonnal kiadó Bajza u 1. 4347 

SZ E P E S I I M R E 
Zr i ny l M l k l ó s-u l o a 22 . 

c s a t o r n á z á s , vízvezeték-
berendezés, épület és mü-

3241 bádogos. — Telefon 2-flö. 

P é n x t földbirtokra és házakra korlátlan 
összegben, méltányos kamat mellett folyó-
sltlat S a t t l e r L a j o s Irodája, Erzsébet-
tér 15. szám, az Igazságügyi palota átelle-
nében. 3866 

Kocs i s t , lchetwicg liatal, nőtlent, bent 
étkezés, lakás, hivi n ctéssel nzonnalra, 
vagy l ére felvess - bzerecz, Kiskanlzsa, 
l'lvári-u. 2. 4344 

Egy BZépen b ú t o r o z o t t szoba azon-
nalra kiadó Ztinji .Miklós u. 40. 4356 

F a j g a l a m b o k olcsón eladók Nádor-
utca 6. 4400 

K i a d ó Kinizsi utca 55. szám alatt két-
szobás lakAs r.ovcmbcr l-re, egyszubas 
szeptember l-re. 4101 

Ker te t k é r b t v e n n é k . Vojkovlts 
Júlia, Klnizsl-u. 60. 4387 

Kováoh Q é s á n é étkezdéjébe egy ki-
f u t ó l e á n y azonnal felvételik Cser.gery-
Ut 29. 4146 

Arany János utca II . szánni ház e l a d ó . 
Ugyanott egy kétszobás udvari lakás ki-
adó 4446 

J u t a l o m b a n részestii, ki visszahozza 
fekete-fehér kis macskámat Nádor-utca 
6. alá. <450 

E l e g á n s a n bútorozott két különbe|á-
ratu szoba fürdőszobával k adó. Csányi 
László utca 8. 4435 

jókarban levő h á l ó s z o b a bu'or olcsón 
eladó Sugár ut 20. sz. alatt. 4434 

Egy m l n d e n e a szolga felvételik Bát-
hory utca 10. 4442 

Fflxnl t u d ó mindenes lányt keresek 
elsejére. Biróné, Nemzeti Bank. 

7 C 4 I | ponyva, 
mm 9 CL U J zs ineg , 
p o k r ó o és l i n ó l e u m legolcsóbb 

H I R S C H É S S Z E G Ő c é g n é l . 

Egy szolid fiatal leányt m i n d e n e s n e k 
felveszek Welsz, Csengery-ut 13. 4448 

Egy I s t á l l ó 2 lóra olcsóért kiadó -
Böhin, Batthyány-utca 10. 4461 

Egy j ó l fAxd mindenes szakácsnő fel-
vétetik Csengery ut 4447 

Egy szép udvari u a b a azonnal kiadó 
Király-utca 34. Ká.mán-báz. 44f>5 

K é t s z o b á s lakás k i o d ó Király-utca 
36. Mám. 4449 

K é t e x e b á e utcai és kétszobás, fürdő-
szobás udvari lakás november l re kiadók 
a belvárosban Lénárt bőrkereskedés. 4453 

K é t e x e b á e udvari lakás előszobával 
azonnal kiadó Horthy Miklós ut 47. 4417 

Egy bárok hálló, egy ó német ebédlő és 
egy szalon-butor e l a d ó . Cim a kiadóban. 

4402 

Mindenféle f ö l d m u n k á i és utépitést a 
legjutányosabb áron elfogad — Quzsvány 
János Nagykanizsa, Vörösmarty-u. 67. 4444 

S z e m ü v e g e k 
kiváló minőségben l e g o l c s ó b b a n 

Z S O L D O S G Y U L A 
szakképzett lilszerésznél kaphatók 

F ő - u t 14., B i z t o s í t ó p a l o t a . 

Ó r a - , é k s z e r , # 9 l á t s z e r f l / l e t . 

Szakszert! Javítások. 

A x o n n a l l b a l é p é a r a I.crc.tetik egy-
ucrll |.í polgári kosztol Jet lóió tisztessé* 
ges tiszta bejáró lózóasrzony. Zrinyl Mik 
lós utca 62. 4414 

Cl p é a x a a g á d e k felvétetnek Sáli 
György, Szemei . - u . 16. 

K i a d . egyszobás lakás újonnan épült 
előszoba es mellékhelyiségekkel október 
l-re. Rozgonyl u. 9. 4423 

T . n o n o . t lizetéssel felvesz Andiosek 
cipész, Csengeriu. 6ű. 4422 

M á m . t ó r á t a d o k , felnót eket zon-
gorázul Unitok cigányosan, naturálisan. 
Sugár-ul 19. 4421 

Egyszobás lakás onzes mellékhelyisé-
gekkel szeptember t-re k l u d ö Szemere-
ulca 6. 4h'21; 

Nagv emeletes r . . t * r szép Irodahelyi-
séggel november 1 re bélbe adó. Rothschild 
Magyar-utca. 4418 

0| ,y .a bejáró takaritónó szeplernber 
l-re kivétetik. Magyar utc-i 19. 4119 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 
M i n d a z o n j ó l u r á t a i n k n a k é s I 

i s m e r ő s c i u k m k, k t l l i i i jösen a | 
l i s t á s o k n a k , kik f e l e j t h e t e t l e n 
t é r j e m , ille ve é d e s u t / a n k 

Z s i g m o n d I s t v á n 
e l h u n y t a a l k a l m á v a l a t e m e t é -
s e n v a l ó m e g j e l e n é s ü k k e l fá j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k , 
' • / u t o n m o n d u n k h á l á s k ö -

/. i ne te l . 
A g y á s z o l ó c sa l ád . 

PEKK 
„IV v i tamin kész í tmény . 

Szabályozza az^állati szervezet méiz-
sóf rgalnnt, elősegíti a méiziók lerakó 
dását s fokozza az állatod ellenálló-
képességét 

Vemhes állatoknál: etfsegltl a mag 
zal fejlődését és növeli annak elrn-
álloképességét, kü önböző betegségek-
kel szemben. 

Malacok, borjuk, csikók nál az 
angolkór kifejlődését mcggát-.lja. Az 
angolkórt 3—4 hét alatt meggyó«yit|a. 

Hízóknál: A lábzsugo-odts klfejlő 
dését meggátolja és azt angolkóros 
esetekben meggyógyítja 

R.iromflnknáí: Meggyógyítja az an-

golkórt, tollrágást megszünteti, elóse-

glii a tojásképződést, stb. 

Ára: 
l/4 kg-08 csomagolásban P 1.60 
I „ ,, kg. ként P 6.— 
5 „ ,. „ P 5.50 

25 „ „ .. P 4.80 
és 20d forgalmi adó, eredeti gyári 
plombált cs'imJgoláiban helyt Nagy-

kanizsa. Kapható : 

O R S Z Á G J Ó Z S E F 
mag, mülrá2ya és növényvédőszerek 

kereskedésében 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t t é r 10. 
A bíróság mellett ' Telefon: 130. 

Minden csomaghoz részletes használati 

utasítás. 

Király-utca 40. sz . házban 
e g y k i s e b b s z o b a , e l ő s z o b á v a l 
é s a z ö s s z e s m e l l é k h e l y i s é g e k k e l 
romín, Ulft. 15-n kiadó. B ő v e b b e t 
Z w e l g I m r é n é l , E r z s é b e t - t é r 1. s z . 

i 

r : ; , ' ó eme le t e s ház 
a x a b a d k é a b S I , kedvezó leltélelek 

mellett e l a d ó . 
Clm a kladóbsn. 4238 

tr~ * i M i in — m m « — i n . m i -.. 

Koó Kálmán 
m ü a s z t a l o s 

butorraktára 
Nagykanizsa, Magyar-u. 8. 

é s K a z i n c z y - u t c a 5 . 
a po»[S|ialotavsl szemben. 

Á l l a n d ó a n n a g y v á l a a z -
té l t m i n d e n n e m ű 

b ú t o r o k b a n . nm 

K E S Z T H E L Y E N , 
E r z s í b e t k i r á l y n é - u t 3 5 . s z . a l a t t i 

BÖZSI VILLA 
n o v e m b e r hó l - r e k i a d ó . 
3 u l ca i s z o b a , 1 t á g a s ha l l , I m a n -
z a r d s z o b a , f ü r d ő s z o b á v a l , k o n y h á -

va l , m o s ó k o n y h á v a l s t b . 
" ' m e l l é k h e l y i s é g e k k e l . 

Ttmu KID uOalksíikirt. Vtriüi 

érdeklődni lehet dr. l o i á k Li lXlAnál 

Keszthely, Erzsébet klrályné-ut 21. 

Színehagyott, lakó és kopott 

cipőjét, bőrkabátját, retlkitijét én 
minden bőrUrgyát vlllanyeróre beren-
dezett legmodernebb bórlestógépemen 

Cemco lestékkel 
t a p t ó a a á é a u j j á f e a t a m . 
A festés a bőrt puhán tartja, minden 
színben eszközölhető és bármely szinti 
tárgy tetszés szerinti szinre átfesthető. 

LÉNÁRT IMRE MRKNEMI 
3)Si Dsák- l á r 12. 

8 8 0 / 9 3 0 . ' 

Árverési hirdetmény. 
K i s k o m á r o m k ö z s é g e l ö l j á r ó s á g a 

e z e n n e l k ö z h í r r é l e sz i , h o g y P é c z e l y 
L á s z l ó k i s k o m á r o m i h e g y i l a k ó s n á l 
k ö z t a r t o z á s o k b a n l e fog l a l t i n g ó s á g o k 
é s j i ed ig : n a g y t l z e m t l s z e s z f ő z ő b e -
r e n d e z é s , k ú t h o z sze re l t b e n z i n -
m o t o r , h o r d ó k , e b é d l ő - é s s z a l o n -
b e r e n d e z é s , b ú t o r o k , é r t é k e s z o n g o r a 
( B ö s e n d o r f e r ) , k ö n y v s z e k r é n y é s t ö b b -
fé le h i z i s z ü k s é g l e t i l á r g y a k f o l y ó 
é v i a u g u s z t u s h ó 2 6 - á n d é l e l ő t t 
9 ó r a k o r n e v e z e l l n e k a k i s k o m á -
r o m i h e g y e n l evő l a k á s á n t a r t a n d ó 
n y i l v á n o s á r v e r é s e n el f o g n a k 
a d a t n i . 

A v é t e l á r a k a z o n n a l k é s z p é n z b e n 
f i z e t e n d ő k a z á r v e r é s i l e v e z e t ő k ö z -
s é g i e l ö l j á r ó s á g n á l . 

K i s k o m á r o m , 1930 . a u g . 14. 

S s l l T a ; fiynla T a k á c s György 
kőzs. Jegyző. 4411 kOioégl bíró. ' 

Mm fi san alatt mwMi 
Egyes cikkek, u. m.: szvetter, pull-
ower, női szövetek, slffonok, belsŐK, 
úgyszólván csekély összegekért áru-
sittatnak el. — Ilyen ár sehol sem 
létezett még. — Siessen hozzám. 

K r á n t d r Z o l t á n , K a x l n o x y - u . 3 . 

mmm júzsef íi marton 
Király-utcH 45. T e l e f o n 2 71. 

Készít: 

v ízveze téke t és c s a t o r n á z á s t 

kedvező llzetésl feltételek mellett. 
Állandó raktár külőnléle » ' 

f U r d ö a . o b a b . r . n d . i ó . . k b 6 l . 



1960. auguszlus 24 
l t 

K i Qlönfféle 
kutak, 

centrifugál 
szivattyúk, 

ki t f lnö k a r b a n l e v ő 

gépszijak 
p o j h l i l i n p l e x i n k a p h a t ó k 

Sartori Oszkár Utóda 
cégníl Slrály-D. 39. Telelőn 362. 

A nagykanizsai klr. Járásbíróság, 
mint telekkönyvi hatóság. 

5185/1930. Uv. szám. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y 
és á rve rés i te l té te lek . 

Dr. Dómján L Jos nagykanlasit Ügyvéd 
végreliajlalónak Aikos Ró/Alia Zsoltár Já-
nosné pusilpalaktlrlőtl lakós végrehajtást 
szenvedő ellen indított" végrehajtási ügyi-
ben a leiekkönyvi halóság a végretn|tató 
kilelnie kOvelkezlébeu az 1861 : LX. t.-c. 
144.. I7n. éa t áv §-«i érUlmében elren 
deli a végrehajtási árverési 389 P tőke-
követelés és pedig 2-6 1' tőkének 1928 'vl 
junlui hó 20 tói láló 110.0 kamata. l/Hít 
váliódij, 78 P 30 Ilii. eddig iiieeátlapitoit 
per- is végrehajtási és >-3 P tőkének 
1929 má|us 22 lói |lió 80. o kamata is az 
árverést kérvényért czutlal megá lapított 
15 pengő koltvég, valamin! az ez'.nnel 
ciat'akozottnak kimondott Dr. ttod) (J i ik i i 
(igyvid 482 P 67 llll. tőkekövetelés is 
jáiulékal behajtása vége't, a nagykanizsai 
kii. láráablrúMu lertllelén levő. Pusztapata-
kürlős községben tekvő s a puarlapala 
kllrlöal 50. izljkvbtn telvelt is végiehaj 
tisl Henvedó nev.n álló 175. tusi erdó n 
III. dtl'ő'.en egész Ingatlanra 22'4 P 80 I , 
176 huz. erdő a III. diliében égisz ingái 
lanrá 1221 P 40 f„ 177. hrsz. erdő a III. 
dIllőben egén Ingallrnra 40U P, 174 hrsz 
erdő a III. dűlőben egesz Ingatlanra 6S2 P 
50 llll. kikiáltási árban. 

A telekkönyvi hsUság az árverésnek 
Zalaizentbalázs községházánál megtarlá-
•áia 1930. évi szeptember hó 13. nap-
jának délelőtt 10 óráját ttlzí kl és az 
arveríst teltételeket az [8 i t :LX t.-c 150. 
§ a alapján a következőkben állapltja meg 

Az árverés alá kerülő Ingatlanuk a kikiál-
tási ár kilharmadái-ál alacaonyabb áron nem 
adhatók el. 

Az árverclnl szándékozók köteletek há 
natpénztll a kikiáltási ár lO°,'o-ál kés/pénz-
ben, vagy az 1881 : LX. t.-c. 42. §-ábán meg 
határozott árfolyammal számítolt óvadék-
képes értékpapírodban a kiküldöttnél le 
lenni, vagy a bánatpénznek előlegesen bírói 
letétbe helyezéséről kiállított Tetéli elis-
mervényt s kiküldöttnek átadni és az ár 
vetési feltételeket aláírni. (1881 ; I.X. t.-c 
147., 150, 170. §§ . ; 1908 : XLI. t. c. 21. § ) 

Az, aki az Ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb ígéretei lett. ha többet ígérni 
senki sem akar, köteles nyomban a ki-
kiáltási ár százalika szerint megállapitotl 
bánatpinzt az általa Igéit ár ugyanannyi 
százalékáig kiegészíteni (1908: XLI. 25. §.) 

Nagykanizsa, 1930. évi junius lió 6 
napján. 

Dr. Révffy s. k kb. )blió. 

A kiadmány hiteléül: 

4409 

Mlkó a. k. 

fótlsil. 

MAKULATUR 
papir 

nagyban és kicsinyben 

olcsón 
k a p h a t ó a k i a d ó h i v a t a l b a n 

1930. s zep tember 7—13. ( R o t u n d e b a n s z e p t e m b e r 14-lg). 

KülOn kiállítások: 
P r é m d i v a t - s z a l o n -r Cipő- é s b ő r v á s á r ^ B ú t o r v á s á r 

Reklámkiá l l í t ás ^ „ K e r e s z t é n y m f l v é s z e f - k l á l l i t á s 
NcmasetKöxl R á ű I ó K l á l l i t á s . 

Vas- és patenlbutorvásár — Irodai kiállítás — Élelmiszerek és élvezeti 
cikkek kiállítása — Épilészcti és útépítési kiállítás — Technikai újdon-
ságok és találmányok — Francia, görög éá'hindu gyűjteményes kiállítások 
Mezőgazdasági és erdészeti mintakiállilás a III. oszlrák áilatvásárral együtt. 

Vizűm nélkül, visilrlgaiolvánnyal éa útlevéllel bárki siabadon átlépheti az oszlrák 
halált. Cseh átutazóvízum nem sillkségcs. Jelentős meneldljkedvezmények a magyar, 

a eseti és osztrák vasutakon, a Dunán, valamint a légtforgalomban. 

Vásárigazolványt (á 5 — P) és mindennemű felvilágosítást készségesen ad a 

Wiener Messe A. G. Wien VII., 
v laniint — a leipzigi őszi vásár alall — a Wiener Messe tudakozó-
mul íja (Auskuiiftsstelle, Österr. Messhaus Leiprlg) továbbá az alább fel-

sorolt tiszteletbeli megbízottak: Schenker <& Co., Nagykanizsa , 
MÁV. HIv. Mene t j egy l roda l lők ja , Nagykanizsa , Csenge ry -u t I. 

I 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
Modem szálloda, villany, vízvezeték, fürdőszobák, lenniszpálya. 

GaraQe. U s z o d a . 
Balaton legszebb helyén, Badacsonnyal szemben, erdővel körülvéve 
o»i 25 szobával és étteremmel. 

A legszebb week-end, kiránduló- és nyaralóhely. 
Júl ius 1-lg a pens lo lakással 5 50-től és Jullus 1 -tői 6 50 tői. 

S a j á t s t r a n d . B u f f e t . 
Néhai gróf Zichy Béla villalelkek parcellázására felvilágosítások. 
Árak ölenkint 2 30—4 80 P-ig, kamatmentesen 2 évi részletfizetésre. 

BORSAITOK, 
izülM ü IHiljffift. 

Kézihajtásra: könyökszerke-
zetü Kossuth , Hegya l ja , 

kellős kosaru, víznyomású 
sajtók. 

Erőhajlásra : fotylonmüködő 
Arch lmedes 

Szilágyi és Diskant gépgyár, 
M i s k o l c . 

Ha kútjának vize egészségtelen, 
vagy kevés, készillessen 

FÜRT KUTAT 
E R D É L Y I J E N Ő 

gipipaivá.lalalával 

Zalaegerszeg . Telefon: 43. 

Készít: 

v l z » a » t é k é a u i v a l t y u b c r c n -
desésoWet , t r a k t o r o k , a u t ó k 

Aa n é p e k j n » l t * a á t . 
ZJM 

Varga Nándor 
modernül felszerelt 
saját műhe lyében 

mos, fest, tisztit és 
plisséroz. 

Szimplagallérok, kézelők 12 fii!., 
tavaszi katiátok festése már 8 P-től, 
férfi, női ruhák legolcsóbb árban 

tisztitlatnak. 
Gyüjtőlelcp : Oyáilelep: 

Kazlnczy-u. 8. Hunyad l -u . 19 

N a g y k a n i z s a i a k t a l á l k o z ó h e l y e a z 

István király Szálloda 
B u d a p e s t , V I . P o d m a n i c z C t y - u t o a 8 . 

Nyugati pályaudvar mellett. Telefon : (Interurbán) 
202—43, 294—34. — Sürgönyeim: HOTEL1ST. 

Minden modern kényelemmel berendezett elsőrangú családi szálloda. 
Minden szobában központi fiités, hideg, meleg folyóvíz és lelefon. 
UH. Szállodában kávéház, cukrászda és fodrászlcrem. A keleti 
pályaudvartól közvetlen villamosösszckötletés 2-es és 46-os kocsikkal. 

] 
pasztörizált, a kívánt időben 
házhoz szállítva rendszeresen 

kapható 

Tejszövetkezeti 
Központnál. 

T e l e f o n 3 " 4 9 . T e l e f o n 
4051 

f e h é r n e m ű « h o r i s n 

> v o p p o l á s . v a r r á s ^ ^ 

l A S T I Á l l Z S i Fióküzlete: Fö-nt 1. 

M EISSENI 

RAKONITZI 
g y ö n y ö r ű m o d e r n 

cserép-
kályhák 

fehér és színes 
k i v i t e l b e n a l e g k i v á l ó b b m i n ő -
s é g b e n , m a i d n e m 

a rendes ár 
feléért 

k a p h a t ó k , m í g a z a l k a l m i v é -
t c l b ö l a x a r m a i ó k é s z l e t t a r t 

Sartori Uszkár Utódánál 
Kiály-ulta 39. Telefon 362. 



M 
ZALAI KÖZLÖNY ' 

19*0. augusilua 24. 

Minden 
berendezést 

díjmentesen 
saját felelősségünkre 

lakásába! 
szállítjuk. 

3-tól 18 hónapig 
terjedő 

fizetési feltételeket nyujtunk. 

ö n feltétíenül jelentékeny 
pénzt takarít meg és sok 

kellemetlenségtől 
k im ét i m e g m a g á t . 

Cégünk öt évtizedes 
múltja garantálja a 

l e g t e l j e s e b b 
megelégedését. 

K e r e s s e n fel b e n n ü n k e t 
személyesen! 

wmm 

KOPSTEIN 
búto rá ruháza i 

SZOMBATHELY, 
Király-utca 5. szám 

é s 

SOPRON, Várkerület 62 
Alapítva: 1887-ben. 

m 1 

• i * : ' -

r s r X 1 
Nyomalotl a DéJzalai Nyomda és Lapkiadó Vállalatnál Nagykanizsán. (Felelős Ozletncmtó: Ziiai Károly.) 
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ZALAI KBZLOHT 
ia tolMl fa HalWiaHI i rs-ül S. 
Keasthdyt tSkMaáóhhratal Komtti ! 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos Qófliatáat áia: try hóra • p*a«ó 
Telefon: NagjkanGaa 78, Kesatbrly 

M tlllár 
t l aaám. 

Albrecht kir . herceg házasságot kötött a 
szófiai követi elvált feleségével 

A névhasználat kérdése függőben van — Az előző házasság egyházi megsemmisítése 
folyamatban van 

Iludapoat, augusztus 25 
A Magyar Távirati Iroda jelenti: 

Albrecht királyi herceg és Rudnay 

Lajoy szófiai m. kir. követ elvált 

felesége, Lelbach Irén külföldön 
polgári házasságot kötöttek. E jog-
cselekményből kővetkező névhaszná-
lat kérdése egyelőre függőben van. 

— Az előző házasság egyházi 
meg semmisítése iránti per meg-
indult. 

Soronkivill engedélyezik a megyék és városok 
közmunkáinak kiírását 

A fővárosban már 
Iludapoat, lUlgllHztus 2,r> 

Bethlen István gróf miniszterelnök 
meghízta Vass József népjóléti mi-
nisztert, hogy vegye kezébe a köz-
munkák megindításának irányítását. 
A népjóléti miniszter pontos kimu-
tatást kéri a vármegyéktől és váro-
soktól az aktuális közmunkákról és 
felszólítást Intézett a törvényhatósá-
gokhoz, hogy az elvégzendő mun-
kálatok sorrendjét, köllségelőirány-
zatát és teljes programmját terjesszék 
fel a belügyminisztériumba, ahol 
11 munkálatok kiírásának jóváhagyá-

sát sorotrkivlil elintézni fogják. 

A leiratra elsősorban a főváros ve-
zetősége válaszolt és Scilovszky 

Párat lan bensőséggel búcsúzott Nagy-
kanizsa közönsége a Szentatya legátusától 

a tr ianoni határon 

meg is indul ötvenmillió pengő 
Béla belügyminiszter utasította a 

jóvárost 50 millió pengó éilékll köz-

niunku haladéktalan megindítására. 

Bud János kereskedelemügyi mi-
niszter, aki ma visszaérkezel! Svájc-
ból, szabadságától és átvette hiva-
tala vezt'lésél, a közmunkákról a 
következőkép nyilatkozol!: 

— A munkanélküliség enyhilése 
érdekében sürgős intézkedé-ckel kí-
ván a kormány megvalósítani és 
már ma kiadtam az utasításokat az 
összes osztályvezetőknek arra, hogy 
haladéktalanul hajtsák végre mind-

azokat a költségvetésbe felveti beru-

házásokat, amelyekre fedezet van. A 
közmunkák megindítására vonatkozó 

értékű közmunka 
előkészületek megtörténlek és mosl 
mír a közeljövőben ki Jogom adni 

a különböző munkákat, amelyek a 
munkanélküliség enyhilése szem-
pontjából igen számottevő eredményt 
hoznak. 

N e m lesznek vá l tozások a 
k a b i n e t b e n 

llildnpcat, augusztus 25 
Egyik délutáni lap oly érlelmü 

hiteszleléseknek adotl helyei, amelyek 
szerint a kormányon bellii személyi 
vonalkozásu változásokra készülné-
nek Illetékes helyen felhatalmazták 
a Magyar Távirati Irodái annak 
megállapítására, liogy az erre vonal 
kozó hírek légből kapottak és alap-
talanok. 

S i n o e r o b í b o r o s • „ I m á d k o z 
' Nagykanizsa, auguazlus 25 

Szívből jövő, meleg és szeretettel-
jes volt Sincero Alajm kurl.ílis bíbo-
ros, a pápa légálusának fogadlaiása 
Nagykanizsán, amikor a trianoni 
határi át lépte; Nagykanizsa város 
közönsége feltkezeli különbség nél-
kül — trianoni könnyűin keresztül 
— elhozta a maga szivét, igaz ra-
gaszkodását és őszinte szeretelét Kó-
mához, a Valikánhoz, o Szenlatyá-
hoz, Krisztus egyházának lálhitó fe-
jéhez és annak megszemélyesítőjé-
hez. De mindezt a felejthetetlen 
szípiégü és impozáns fogadtatást 
valahogy felülmulla a vasárnap esti 
búcsúztatása, amikor a Szentatya 
megszemélyesítője érezhclle Nagy-
kanizsa város szivedobbanásál. Meri 
Nagykanizsa szive dobbanl meg és 
forr! össze egy hatalmas magyar 
leslvéri szivvé, amely páratlan tne- I 

ni f o g o k , h o g y M a g y a r o r s z á g 

leg szereteilel övezte körül a p^pai 
legátust, aki ni iga is annyira meg 
volt Itatva a nagykanizsaiak állal 
történi impozáns bucsuztalása állal, 
hogy könnyezel! és végül is csor-
dultig telt főpapi szive már crak egy 
mondatban bírta kifejezésre juttatni 
érzelmei!: 

—• Éljen a magyar nép I 
Ezren és ezren jöttek össze a 

vasúti pályaudvaron, a környéken, a 
sinek menlén. Páratlan szépségű, fe 
lette impozáns és lélekemelő voll a Ic-
gálus bucsuztalása — amelyből kiiz-
zolt a katolikus egyház lensége, min-
den! álaljáró ereje és nsgyszerüséj.e A 
Lélek járl a lömeg, az embersnkaság 
közöli és összefonta az embersze-
retet, az együvélarlozás, a testvéri 
érzés ai'gynlfinomságu szenl kap-
csaival. 

s z e n v e d é s e i v é g e t é r j e n e k " 
Hatalmas K i a e g szorong 

a pályaudvaron 

A vasuli fűtőház alkalmazottai is-
méi kilellek magukéri: a pályaud-
vari pápai és magyar nemzeti szinü 
zászlókkal, motívumokkal, virágok-
kal, girlandokkal pazarul feldiszilel-
lék. A perronon a trónszék a legá-
tus és kísérete számára. Az. egész 
petron, pályaudvar és környéke egy 
hatalmasan nyüzsgő emberboly, mely 
példás fegyelmezettséggel várja a 
trieszti gyors megérkezéséi. Olt voll 
a veszprémi egylilzmegyc képvisele-
tében dr. Rolt Nándor megyéspüspök, 
Zalavármegye képviseletében Bődy 

Zollán alispán és Fára József dr. 
vármegyei fölevéltárnok, Nagvkani-
zsa város vezetősége élén clr. Krátky 

István polgármesterrel és dr. Kauf-

man Lajos főjegyzővel, a~papság P. 
Deák Szulpic plébánossal, az apá-

cák, a fószolgabirójág, a honvédség, 
a birói kar, az állampénztár, adó-
hivatal, az összes halóságok, köz-
hivatalok, testületek, egyesülelek, a 
katolikus egyházközség, az összes 
katolikus szervczelek, egyesületek és 
kongregációk zászlójuk alatt, a többi 
felekezetek képviselői, a r-ndörség, 
a vámőrség, a vasutasság, a posia-
liszlikar, a vámőrség, pénzügyőrség, 
slb. Mindenütt a Icgpéldásabb rend 
és fegyelmezellség. 
A trieszti gyors íx-fut a kani-

zsai állomásra 

10 Ifi perckor végre befut az ál-
lomásra a trieszti gyorsvonat. Moz-
donyán fehér virágokból az apostoli 
kettős keresz! kirakva és viragokkal 
feldiszilve. A hosszú szerelvény ko-
csijai telve utasokkal. A honvédzene-
kar rázendít a Pápai himnuszra. 
Minden szem keresi a pápai legá-
tus azalonkocsiját. 

Hatalmas tivviva I és Éljen I kiál-
tások reszkettetik meg a levegői, 
amikor a kocsiból elsőnek dr. Zsem-

bery István ny. főispán, az Országos 
Katolikus Szövelség elnöke kiszálll. 
Majd egymásután dr. Csiszárik Já-
nos c. püspök és meghatalmazott 
miniszter, Huszár Károly nyug. mi-
niszterelnök, a Szent Imre jubileum-
ünnepségek főrendezője, dr. Rolt 

Nándor megyéspüspök, dr. l.ultor 

Ferenc prelátus, követségi tanácsos, 
P. Höhle Kornél domonkosrendi prior, 
ma|d Sincero Alajos bíboros és szá-
moslagii kísérete. 

Mikor Sincero kardinális a lép-
csőre lép — mosolyogva, mintegy 
áldólag int az óriási lömeg felé és 
hangosan, tisztán kiállja : 

— Éljen I 

A népsokaság ezerszeresen ismétli: 
— Éljen I Evviva I 
És mialatt a Szentalya jóságos 

arcú megszemélyesilője udvarával és 
a helyi notabililásokkal a díszemel-
vényhez vonul és ol! helyei foglal, 
— ezrek szemének simogató tekin-
tetével találkozik, akik hódolva és 
szeretettel nézik XI. Pius pápa Őszent-
sége legátusát. 

A megyóspllspölí ltucsuzó 
szaval 

Amikor mindenki elhelyezkedett, 
elsőnek dr. Rolt Nándor megyés-
püspök klasszikus szépségű latin-
sággal bucsuzlatja a Magyarország-
ból lávozó pápai legátust. 

Adja át a magyar nemzet üd-
vözletét a Szentatyának — mondja. 
A mi szivünk sosem szűnik meg 
szeretni Szentatyánsal. Legyen Ó 



Eminenciádat. Erősebbek Jellünk a 
Iliiben. E :y gondolái csendült ki a 
Szent Imre jubileumi ünnepségeken : 
Dicsősé,; Istennek — és békesség 
az embereknek I Éljen a Kriszlus-
Királ; I Éljen a pápa I 

V. Veák Stculplc 

Nagyk mizsa varos plébánosa beszéli 
ezután, aki rámutatott arra, hogy mi 

1930. ai guszlus 2fi. 

legmélyebb köszönetemet Éljen Szenl 

Imre emléke I Éljen Magyarország I 

A közönségen erre leírhatatlan lel-
kesedés veit erői t's elementáris erő-
vel h.nigzott el (jjtEvviva I M ijil a 
magy.ir Himnuszra gyújtottak. 

Jlx egyesületek Hódolnia 

Majd egyinásuiűn odajárullak a 
különböző katolikus esvesületek 

J » 

közbenjárónk Isten elölt. Kífillk Öl, 
tartsa meg továbbra is jóindulatát 
számunitra. Hiszi, hogy a pápa meg-
személyesítője nem távozik el tőlünk 
egészen — hogy szive Ili marad. 

Legmélyebb hiláját fejezi ki azért, 
hogy eljött hozzánk. 
Sincero k a r d i n á l i s válasxa: 

A megyéspüspök szavaira Sincero 

kuriális bíboros azonnal válaszolt: 
— Hogy én mosl elhagyom Ma-

gyalországol? Nem hagyom el egé-
szen. Elviszem magammal a magyar 

nép szeretetéi. És imádkozom ma-
gyarországérl hogy ebben nz or-
szágban legyen meg Isten országá-
nak békessége. 

Rott püspök azulán magyarul tol-
mácsolla a pápai legálus latin sza-
vait. 

Bödy Zoltán alispán 

Zalavármegye közönsége nevében 
mtgyarul mondott Istcnhozzádot Sin-
c-:ro bibotnoknak: 

— Amilyen örömmel fogadta Emi-
nenciádat e város lakossága, amikor 
magyar tölre jölt, u^y most szere-
tetlel buc3uzlk Zila népe. Hozz t tu-
domására Emiiienciád a S.:enlalyá-
nak, hogy a magyar nép Szenl Ist-
ván Intelmeit mindenkor hűségesen 
kívánja megiarlani Isten éltesse és 
áldja meg Eminenciádat. 

Dr. Krátky István polgár-
mester 

Nagykanizsa város közönsége nevé-
ben búcsúztatta a pápai legátust 
magyarul. 

— Mint egy szép álom, ugy tű-
nik fel az a kilenc nap, — mondta 
— amit Eminenciád itt az ország-
ban eltöltött. A szerelet és hála — 
mellyel Eminenciádat kilenc nap-
pal ezelőtt fogadluk, kitörölhetetle-
nül vannak a ml szivünkbe foglalva. 
A Szent Imre-ünnepségek u 'án, a 
pápa áldásának birtokában Ígérjük, 
hogy nem térünk le Szent István 

ZALAI K 

tiljiról. Eminenciád neve arany be-
lükkel van beirva a magyar törlé-
nelembc. Vigye el a Szentatyának a 
mi mélységes h ídda lunka t és sze-
relelünket. Tartsa meg Ót az Isten 
a legjobb erőben és egészségben és 
őrizze meg jóindulatát számunkra. 
Vigye el a magyarok üdvözletét a 
nagy olasz nemzetnek. 

Dr. Krátky polgármesler ezulán 
latin nyelven tolmácsolla szavail a 
legálusnak. 

Huszár Károly 

ny. miniszterelnök köszöntötte ez-
ulán a bíborost. 

— Eminenciád a pápa szívéi hozta 

magával és most elviszi a magyar-

ság szivét a pápához, mert érezlük 
Kriszlus helylarlójnnak jóságát és 
szeretetéi. Tolmácsolja a nemzet há-
láját a pápának, hogy ennek a s ;o -
rongalolt országnak küldötte nekünk 

magydrok mindenkor megadtuk a 
pápának azl a tiszteletet, ami Kriszlus 
helyiariójának kijár. A pápa köveié-
nek itt larlózkodasa ünnep volt a 
nemzet számára. Nagykanizsa város 
26.1KX) katolikusa nevében mond 
neki czérl köszönetet. 

Sincero kardinális 

ezulán felállt és messze hall lnló Inn-
gou magyarul a kövclkezőkoi mon-
do l t a : 

— Uraim! Kedves szavaik való-

ban meghalnak engem. Fogadják 

zelői és a kongregációk és hódollak 
a pápa megszemélyesítőjének. Egyik-
másik hölgy pompás virágcsokrot 
nyújtott át Sincero bíborosnak, aki 
rózsafilzér-ajándékkal viszonozta a 
hölgyek figyelmét. Több kis gyer-
mek, fiúcskák és lánykák is járultak 
kézcsókra, iöbbek közöli dr. Luub-

haimer főszolgabíró leánykája, aki 
egy riika szép rózsafüzért kapu',1 
emlékbe a bíborostól. 

lleneálcat vos omnlpotens 
Deus... 

M íjd feláll a legátus, imára kul-
csolj,! kezeit és hangosan elmondja 
az á ldás t : 

— Benedicat vos oinnipotens 
Deus. . . 

Mindenki letérdel. A pápai dele-
gátus főpapi áldását osztja. És mintha 
pünkösdi lángnyelvek szállnának a 
jelenlevőkre és halnak át azokat. 

Van még néhány perc a vonat 
indulásáig és az Egyháú Vegyeskar 

Rácz J l nos főkántor és a Vasulas-

daldrda Lehrmann Ferenc karnagy 
vezelésével szebbnél szebb énekszá-
mokat adlak elő. 

A népszciü P. Döhle Kornél do-
monkosrendi perjel int és a tömeg 
egymásután egyházi énekekel énekel, 
a katonazenekar a magyar Himnuszt 
játsza, — inig elérkezik a vonat in-
dulásának ideje. 

Határtalan az a szeretet és ragasz-
kodás, ami Slncerot körülveszi, mikor 
kocsijához menet mégegyszerinondja: 

— Éijen Magyarország I 
A mozdony kerekei lassan-lassan 

1000 darab 
szőrme között válogathat 

a legolcsóbbtól a legnemesebb 
minőségig rendíkivUl 

olcsó árban 

SINGER 
divatáruházban. 

Napsagaras görög földön 
Irta: Dr. Mezó Ferenc 7 

A görögöknek ez a büszkesége 
öt kilométer széles földszorost (en-
nek a neve Isthmos) vág át és ez-
által mintegy 325 kilométerrel meg-
rövidíti azoknak a hajóknak az útját, 
amelyek az Adriai tengerből Athénbe 
igyekeznek. Periandros, Korintlios 
lyranussa ntár a Kr. e. való VI. szá-
zad elején át akaija szelni a föld-
szorost, de a Icrvezgetésuél nent 
jut tovább. A betegesen liiu Neró 
is forgatta agyában a gondolatot, 
mert tul akarta szárnyalni Xerxest, 
akinek sikerült a Hellespontost át-
hidalni. Csak a legújabb időkben, 
1881 - 1893. közt lehetett megvaló-
sítani a tervet. Bizonyára nem so-
kan tudják, hogy a csatorna nekünk 
magyaroknak is nagy büszkeségünk, 
mert hiszen a mi derék táborno-
kunk, Ttlrr islván építette az ugyan-
csak hazánkfia: Gerstcr Béla mér-
nök tervei szerint. 

A földszoroson, a csatorna déli 
bejáratánál mentek végbe évszáza-
dokon át a hires isthmosi játékok. 
A korinthusiak \ \ l tak a rendezői, 
de Athénnek is különös kegyében 
voltak és mindannyiszor diszés kül-
döttségekkel képviseltette magát. 

Korintlios városa áz Akrokorin-
tlios hegy lábánál épült. Az ókori 

Görögországnak egyik legnagyobb 
erőssége volt s lakossága a 300.000 
lelket is meghaladta. Mummius ró-
mai hadvezér Kr. e. 146-ban ezt a 
várost is meghódította és feldúlta. 

Julius Caesar újra felépítette, ugy 
hogy fényben, pompában nemsokára 
Athént is felülmúlta. De a jóllél 
tönkretette erktycscit. A helynek 
még Pál apostol korában is meg-
van a rossz Ilire. és a szenléleltl 
férfiú „korinthiádzein" igével fejezi 
ki - az erkölcstelenkedést. 

Az ókori Korintlios helyén, az u. 
n. Ó-Korinthosban még a mull szá-
zad közepén is szép számmal lak-
tak emberek. Ám a várost 1858-ban 
nagy földrengés sújtotta és ekkor 
lakosai a tenger partján építették fel 
városukat, most már Uj-Korinlhos 
néven. 

Déltájban érkeztünk ide. Szörnyű 
látvány vári reánk: a város romok-
ban hevert ; az elmúlt évben ezt is 
földrengés érte és egyetlen háza 
sem maradt épen. A rumok még 
most sincsenek eltakarítva; a leg-
több ház mellett ugyan ott az uj 
épillct, de csak fából vagy deszká-
ból. Sok család sálrak alalt lakik 
még most is, immár két esztendő 
óla. Kegyetlenül sújtotta a sors e 
szerencsétlen várost, pedig ma már 
nem bűvös a lakossága, mint Pál 
apostol idejében. 

Az óknri Körínlhos történetéből 
még érdemes felemlíteni, hogy itt 
találkozott Nagy Sándor Diogcnes-
sel, az igénytelenségéről ismert 
cyniktts bölcsésszel. A kiiály meg-
kérdezte tőle, van-e valami kíván-
s á g a ? „Van, — felelte Diogenes — 
ne fogd el előlem a nap sugarait." 
Sándort meglepte a nem várt válasz 
és Cicero szerint ekkor mondta, 
amit azóta is oly sokszor idéznek: 
„Ha Sándor nem volnék, Diogenes 
szerelnék lenni". 

Az ókorban hires volt Korinihos 
forrásairól is. A legnagyobb, a 
Peirene, a tenger színe fölöli 575 
in. magasságban fakadl. Ostrom 
idején különösen nagy hasznát vet-
ték, mert vizszüke nem fenyegette a 
város lakóit. Ennek a vizébe szok-
ták mártani a korinlhosi ércei és 
éltől kapta hires, szép sziliéi. A f r-
ráshoz járlak tercferérc, egy kis 
pletykára a korinlhosi nők. A má-
sik neves forrása, a Glauke, Kreon 
királynak a hírhedt Mcdcától meg-
ölt leányáról kapta nevét. A forrás 
fölé emelt és az ásatásoknál nap-
fényic került díszes építmény elég 
jó állapotban volt, de a földrengés 
ennek egy részét is ledöntötte. Elő-
csarnok nélkül való egyszerű temp-
loméhoz hasonló homlokzala voll. 

Korintliosban már a múlt század 
vége óta az amerikai iskola (a tu-

dományos világban igy nevezik az 
ásalásokat vég/.ő amerikai archae-
ologiai intézetet) tárja fel a régi ro-
mokat. Felejthetetlen emlék maradt 
számomra a szemem előtt végbe-
ment ásatás, ligész munkáslégió 
dolgozoll csákánnyal, ásóval és 
munkájuk nyomán gyönyörűséggel 
láttam, hogy elevenedik meg az el-
csendesüli, elpiheni régi világ egyik 
részlete. 

A Peirene-lorrásnái vezetőnk ta-
nulságosan ismertette a forrás fölé 
emelt építmény töiténetét. A legré-
gibb adalok a Kr. e. való VI. szá-
zadra utalnak. Több átépilés után 
a Kr. u. való II. században Heródes 
Alticus márvánnyal disziltette a 
homlokzatot. E dúsgazdag filozófus 
bőkezűségével ismételten találkozunk 
a görög művészettörténelemben. 0 
építtette az athéni stadiont, ö diszit-
tetle pentelikoni márvánnyal a delphi 
stadiont és ő építtette a vízvezetéket 
Olympiában. Különösen ez utóbbi 
cselekedete volt nagy jótétemény, 
mert addig igen sokat szenvedtek 
nézők, versenyzők a rekkenő me-
legtől. 

Feltárlak egy hosszú oszlopcsar-
nokot is. Ennek mentén egykoron 
üzletek vollak, az egyiknek épség-
ben megmaradt a bolthajtása. 

(Folyt, kiiv.) 
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megindulnak. Viharos éljenzés, cvviva-
kíállások. Sincero kardinális melegen 
in! bucsul a szalonkocsi ' ablakából, 
minden szenl, mintha mége.vyszer 
kitörölhetetlenül bele akarná vésni a 
jóságos főpap alakját — reászege-
löilik, előkerülnek a zsebltcitdők, a 
kalapok, melyekkel még egy Isten 
hozzádot intenek a Szenlalya meg-
személyesítőjének, aki magával viszi 
a magyarok szivét és szereletét, ho^y 

ZALAI KOZLÖNV 

Sincero 

azokat a Szentatya elé rakja. A 
honvédtenekar játékának akkordjai 
mellett a Irieszli gyors csakhamar 
kirobog a nagykanizsai pályaudvar-
ról, de az. ezrek mindaddig intenek 
a szerelvény után, atnig csak cl nem 
ttlnik a sötét éjszakában. És ezrek 
és eziek áldása kíséri lova ulján a 
Szenlalya jóságos arcú, szelid lelkll-
lelü legátusát, aki a kanizsaiak szi-
vét vitte magával... (B. R.) 

biboros bucsu-üzenetet küld a 
Zalai Közlöny utján 

Amíg a hatalmas ünneplő tömeg 
egyházi énekeket énekelt, Sincero 

biboros, pápai követ helyet foglalt a 
részére készített disz-széken és bol-
dogan jártatta szemeit végig a perron 
sokaságán, miközben a közelében 
levő gyermekeket magához intette, 
megsimogatta és érmeket és gyöngy-
olvasókai ajándékozott a magyar 
ruhás kisiánykáknak. Ezekben a fe-
lejlhelellen percekben a Zalai Köz-

löny munkatársa, aki közvetlenül a 
biboros szűkebb környezete melleit 
állott, dr. Luttor Ferenc pápai ka 
marás, szcnlszéki tanácsos szives 
közvelilésévcl azt a kérési intézte a 

pápai követhez, hogy mosl, amikor 
elhagyja a magyar földet, a Zalai 

Közlöny ulján küldjön üzenclel a 
trianoni végváros magyarságának, 
azoknak is, akik akadályoztatásuk 
miatt nem jöhettek el a lélekemelő 
ünnepségre, Sincero biboros, bár 
arról panaszkodott, hogy rendkívül 
fáradlnak érzi magái —- nem csoda, 
a sok ünneplés is fárasztó — meg-
halod™ fogadta munkatársunk ké-
rését és üzenetet adoll a Zalai 

Közlöny utján Nagykani/sa és egész 
Magyarország népe számára. Az 
üzenclel dr. Lullor pápai kamarás 
lolmácsolla magyarul: 

— I m á d k o z n i f o g o k — m o n d o t t a S i n c e r o Ala jos b íboros , — 
hogy M a g y a r o r s z á g Szenvedése i véget é r j e n e k é s v é g r e Igaz ságo t 
kapjon ez a sok m e g p r ó b á l t a t á s n a k ki te t t o r s z á g . Könnyes s z e m -
mel hagyom itt M a g y a r o r s z á g o t , aho l l e lkesedésükke l é s s z e r e t e -
tükkel ilyen p á r a t l a n m ó d o n e l h a l m o z t a k . To lmácso ln i f o g o m a soka t 
szenvedet t o r s z á g b a j a l t és s z e n v e d é s e i t a S z e n t a t y a e lő t t é s szó-
szólója leszek m i n d e n k o r o n a n n a k , hogy ez a nép v é g r e b o l d o g -
ságot le l jen é s n y u g o d t a n é lhe s sen Kr i sz tu sban 

sány „éljen I" dübörögte lul a kerekek 
zakalolát-ál, mikor hcszaladi a vonal. 
Csokrokal nyujlollak ál Sincero bíbo-
rosnak, aki viszont érmeket, rózsa-

Miulán a Zalai Közlöny számára 
adoll interjút befejezte őeininenciája, 
dr. Roll Nándor megyéspüspöklől 
atyai |óindulaltal érdeklődött egy, 
íperi a disz-Bzék melleit álló é6 
leszesen szalutáló kis levente felől, 
mire a püspök röviJen elntondolla, 
hogy a kis levente a kivonult levente 
disz-szakasz tagj*. A leventét a pápai 
kövei megsimogatta és ciókra nyúj-
totta gyűrűjét. U. Gy. 

A m u r a k e r e s z t u r i h a t á r -
á l l o m á s o n 

Murakcresztur, augusztus 25 
(Sajói tudósilónktól) Nem sok 

hiányzott már az éjfélből, mikor a 
pápai legátus gyorsvonala berobogolt 
Murakercszturra, az utolsó magyar 
állomásra. A nagykanizsai bucsu-
ünnep impozáns arányai után itt 
nem rendeztek ünnepséget, hanem 
Csólhl Géza apát felhívására az egy-
szerű falusi nép spontán lelkesedé-
sével, de annál bensőségesebb ra-
gaszkodással fejezték ki hődolalukal 
és szeretetüket a pápa küldölle iránt. 

A kis állomáson nagy tömegben 
gyűllek össze a falusiak szeretett 
apátjuk vezetésével. Háromszoros liar-

füzérelo l o-zlogalolt, mig a nép égre 
csendülő hangon a magyar Hi nniiszl 
és egyházi énekeket énekeli. A pápai 
követ láthatólag meghatottan fogadta 
a nép szivb'ől jöll, egyszerű üdvöz-
léséi és a pápai á l d ' s kiosztása ulán 
még messziről is bucsul intett, mikor 
a vonat tovább robogott, a trianoni 
haláron túlra. 

Üdvözl i* t á v i r a t o k 
a t r i a n o n i h a t á r r ó l 

Hudupcst, augusztus 25 

A pápai legátus az. ország halá-
ráról üdvöz ö táviratokat küldölt 
vitéz. Ilorlhy Miklós kormányzónak, 
Serédi Juszliniáu bíboros herceg-
prímásnak és Bethlen Islván gróf 
miniszterelnöknek. 

Sincero bibornok Magyarország 
halárának átlépésekor Bethlen István 
gróf miniszlerclnökhöz a közeikcző 
táviratot intézte: 

„Mielőtt elhagynám Magyarország ha-
tárát. mély hálával és szeretettel klll-
iliim üdvözletemet. megbecsülésem kl-
Icjezéaót azon Jókívánsággal, hogy líx-
cellencláilat és a vezetésére bízott nem-
zetet Isten tartsa és "áldja ineg. Sincero 
Alajos pápai legálus." 

Bethlen István gróf miniszterelnök 
a laviialra meleg köszönettel válaszolt. 

Bízzuk a gyermeket a Fiit védelmére, 
S rovarok hiába törnek életére. 

4 közül I ötéves koron alul elhalt gyermek 

diarrhoo áMozata Kőnek és még sok máa betog-

ségnek legfőbb okozója a közönséges légy. Pusz-

títsuk el a legyekot és mentsük meg drága kis-

dedeink élotét Permotezzllnk Flitet. Fi i t megöli 

a legyekel, szúnyogokat, bolhákat, tetveket, mo-

lyokat, hangyákat, svábokat, poloskákat .. éa el-

pusztítja petéiket la. Veszélytelen. Nem hagy foltot. 

Fi i t nom tévesztendő össze irtás rovarirtókkal ! 

8árga kanna — fekete sávval I 

FUT 
JjQyorsübhan^ ö j 

*,T., AUDAVM. VR, N » U te. » 

Betörtek a kanizsai zsidó kistemplomba 
és kifosztották a perselyt — A Király-utcai Fischer-

sütődébe Is betörtek 
Nagykanizsa, augusztus 25 

Egyszerre két, vakmerő módon 
végrehajtóit betörés ügyében nyomoz 
teljes apparátussal a nagykanizsai 
rendőrség. Az egyik a zsidó kis-
temploinban történt. Amikor Abru-
movics M.lik lókánlor és Dávidovics 
hitközségi alkalmazol! ma reggel a 
kisleniplumba tériek, meglepetve 
lállsk. hogy a máskor bezárt ajtó 
nyitva van és a perse.y, am.'ly csa-
varral van odaerősítve a falhoz, le 
van csavarva és eltűnt. Hosszas ku-
laiás ulán az emelcien sikerűit a 
perselyt megtalálniuk, amely azon-
ban szakavatott kézzel fel volt törve 
és kifosztva. 

Nyomban jelentést lellek az esel-
röi ;i kapuányságon, atnely a vak-
merő teltest nyomozza. Valószínű, 
hogy a helyi viszonyokkal ismerős 

egyén kövelte el a bűncselekményi. 
Ugyancsak ezen az éjszakán, még 

eddig ismeretlen tettes, betöri a 
Király-u'cában levő Flscher-féle sülö-
débe és onnan mintegy 200 pengő 
készpénzt elvitt. A rendőrség már 
olyan nyomok birtokában van, hogy 
a (eltest rövidesen sikerül kézre-
keríteni. 

R á d i ó legolcsóbban 
Sxabó György naaió-
laboratorlumdban Fául 3., udvar 

— K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat mosl la-
kásberendezést Kopstein bútoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

Nem reklám, de valóság, hogy a 

Menyasszony divatáruház 
uj helyiségében a legjobb és legújabb árut a legolcsóbb árban vásárolhat 
Mielőtt vásárlásait eszközli, tekintse meg. 

Nagykanizsa, Központ szálloda épület (a KUlag volt Helyén) Koréin Jenő 
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NAPI HÍREK 
NAPIREND 

A u g u a z t u a 2 6 k e d d 
Római katolikus: 7elirinp.vl. l v . est : 

Izsó. Izraelita: tilul lif 2. 

VAUOÍ MOÜGÖ. U'rri .l és lársu 
'aüiiak ctöjdAna csle lel II órakor 

OyógyszerUrl éjjeli szolgai- : I 
lió végéig n Sratvator gyógytzertSr — 
Ernébet-tír 21. 

üf l i lürdó nyílva reggel 6 órától e«le 
6 óráig (bittó, aierda, péntek délután, 
kedden egéat nap .töknek). Tet.: 2—13. 

— A m e g y é s p ü s p ö k N a g y p e r -
k á t á r a u t szo t t . Dr. Rott Nándor 
megyéspüspök hétfőn reggel Nagy-
perkátára utazott, ahol a gróf Györy 

család vendége. A főpásztor több 
napon ál marad Nagypcrkátán, ahon-
nan visszautazik székhelyére. 

— Szent Jrtzsef mise a fe l ső 
t e m p l o m b a n . Holnap, szerdán reg-
gel léi 9 órakor Calazanli Szent 
Józsefnek, a piaristák rendalapllój-l-
nak névünnepén ünnepélyes szent-
mise lesz a íelsölemplomhan. 

— A múlt évi z á r s z á m a d á s o k 
fe lü lv izsgá la ta . A számvizsgáló 
bizottság most vizsgálja felül Nagy-
kanizsa város mull évi zárszáma-
dásait i 

Orvosi hir. Dr. Stren\ Síjjidor 
fogorvos szabadságáról íolyiWiff74-én 
megérkezett és rendeléseit újból meg-
kezdte Király-ulca 34. sz., I. emelet. 

— O k t ó b e r b e n kezdik m e g a 
n é p s z á m l á l á s t . A minden tiz esz-
tendőben szokásos népszámlálás 
Csonkamagyarországban az idén ok-
tóberben lesz. A népszámlálás mun-
kálataira vonatkozó kormányitlasilá-
sokat az illetékes hatóságok már 
meg is kapták. 

— A 48 a s b a j t á r s a k össze -
jöve te le B a l a t o n f e n y v e s e n . Az 
egykori 48-as bajtársak szép szám-
mal jöttek össze vasárnap reggel 
Balalonfenyvesen egy kellemes baj-
társi találkozóra. A bajtársakat az 
állomáson Bremser Ouszláv járási 
testnevelési vezclő fogadta. Délben 
bajtársi körös ebéd, majd éitekezlel 
volt A napi program többi részét 
a Balalonvidék szépségének élvezete 
képezte. A baitársak találkozója 
nagyban előme lolta az cgyüvé-
lartoz.is és a bajtársiasság érzclét. 

— A Rendley c l rkusz Nagyka -
n izsán . Nagykanizsán szerdán este 
cirkusz-előadások sorozata kezdődik. 
A kanizsai közönség a hasonló szó-
rakozások hosszú nyári böjljc ulán 
nagy érdeklődéssel várja a nagyszerű 
műsort Ígérő cirkuszt, melynek mái 
a bevonulása is látványosság számba 
megy. 

— He t ivá sá rok Le tenyén . A ke-
reskedelmi miniszter értesítette a 
vármegye alispánját, hogy /.••lénye 

községnek a földművelésügyi minisz-
terrel egyetértóleg megengedte, hogy 
-keddi napokon ftrlésfclha^tással 
e g y ü t t heti kirakodó vásári tarthas-
son. Ha kedd Keresztény ünnepre 
esik, akkor a vásárt a kovelkujő hét-
köznapon lehel mcgiarlani. 

A r:— 

Kópltereíe&ö 

K.oxma 
l Hul 13. 

— AnynkRnvvl hírek. Nagykanizsán 
11/ ptmnlt héten II nyamek sziilelell, 4 
tót és 7 leány: tlr. Wclwnrtli Ilezsfi orvon 
és Itiitmenschuin Józnának izr. leánya, 
IIege Károly kómllvessügéd ó» Szabó 
ICtv.aéhetiHik rk. leánya. Koszednár (ly. 
hnlllszolgtt éstialanihosMárténnk rk. fi ti. 
(iitdlln tlyorgy tühlmilves ÓH t'lumhort 
Anitának rk. tla. Vsrga Ignác bognár-
mester ón Fütlfp Máriának rk. Ilit. Wet-
luteltt (íytlrgy mozdonyvezető én Kövest 
Ilonának rk leánya, Dukász Ferenc 
gópószmórnok ós lloutsch Máriának tzr 
leányit, l'opovlus Lajos mértékh. altiszt 
ÓH ''riillngcr lírzsébotnek rk. leánya, 
Varga Józset földműves ÓH Szemez Ju-
llttiitiáiitik rk. tla. Viola Kálmán folyam-
mórnökségl kezeid ós Faranlnl Annának 
rk. leánya. Házasságon kfvtll született 
1 leány. Halálozás H tört/nt Heck 
Samu magánzó tzr. ál évefl, Stumpf 
Kálmán ny. vasúti felügyelő ág. h. ov. 
M éves, (lytlre Mihályit® »z. Itáez Itozá-
lla rk. 74 öves, Dani Foronc rk. 17 nu-
pos, Hege Gizella rk. 1 impon. Móricz 
Gábor favágó rk. 44 éves, Zfllgmonr) 
István fókalauz rk Ml éves, Hochitolcer 
György rk. II hónapos. Varga Islván rk. 
(1 hónapon, Máté József kovácsmester 
rk. 7H éves (Csurgó), Weltner Józsof 
ilftpszámoH rk. 7(1 éves, Fnktor Anna 
Irgalmas nóvór rk. tl7 éves, fiilntér Jonő 
rk. 11 napos. ttzv. tlaldlnger Károlyné 
sz. Jaktts Kazter ref. r»S éves. — llázns-
S,lnnl km;,II 5 /kir Müllur Sálldor taka-
rékpénztári tisztviselő ÓH Szabados Ka-
talin Izr. Kanti László vasul! munkán ós 
Molnár Katalin rk. Juhász Nagy Sándor 
vániőrórinester és Bojtor Margit rk 
Horváth Lajos földműves ÓH Jánán Mnr-
gll rk. (leróes Fereno kőmUvüssegód ós 
Illírtől Mária rk. 

™ Minden v é t e l k ö t e l e z e t t s é g 
nélkül szerezzen meggyőződést, 
hogy teljes köpenye, szövettel, szőr-
mével és hozzávalóval együtt mily 
meglepő kevésbe kerül. Slnger divat 
áruház 

Z o n g o r a t a n í t á s . Dr. Vásár-
helyi Nándorné, a budai zeneakadé-
mia voll tanárnője, szeptember 1-én 
megkezdi tanítását, akadémiára elő-
készít. Fő-ul 19. sz. alatt. 

— Kigyu l l ad t a k o r c s m a . Szent 
Islván éjszaki 12 órakor kigyulladt 
Rcsznekcn Bertók Oyula korcsmája. 
A tűz csakhamar lángbaboritolta az 
egész lelőzclet. Hogy,, a tetőzeten 
kivül más nem pusziul! el, a rész-
neki önkéntes tűzoltóság érdeme. A 
tüzet a kéményből a padlásra kihulló 
szikra idézte elő. 

SPOR7 FLET 
Rekord-döntések nap fa volt a Zrinyi Torna-

Egylet atlétikai versenye 
A kerületi atlétikai verseny tel jes sikerrel zajlott le 

Nagykanizsa, augusztus 25 

Uondos és minden rés/ében meg-
becsülendő előkészületek után vasár-
nap lezajlott a Nagykanizsai Zrinyi 
Torna Egylet kerületi atlétikai ver-
senye. F.z a verseny, mely minden 
tekintetben, különösen pedig sport-
szemponlhól kiválóan sikerült, meg-
mutatta azt az utat, melyet a nagy-
kanizsai sportegyesületeknek követni 
kell, ha vissza akarják szerezni Nagy-
kanizsa számára azt a pozíciót, amit 
nem is olyan régen nagyhírű sport-
éleiével elfoglalt a magyar városok 
közöli. 

A Ziir.yi Torna Egylet nagy fába 
vágta fejszéjét, mikor kánikulai 
melegben invitálta ki a közönséget 
a Zrínyi-sportpályára, azonban a 
program, mely a publikumra várt, 
hosszú idók után első ízben elégítette 
ki az. atlétika gyönyörű sportágai-
nak hódolóit Nagy örömmel kell el-
könyvelnünk, hogy a Iribünön első-
sorban a fiatalságot láttuk nagy 
számban képviselve. Sajnos, azonban 
azt is ide kell iktatnunk, hogy azok 
a testületek, melyek hivatásszerűen 
foglalkoznak testneveléssel, érthetet-
lenül távolmaradtak erről a nagy-
szerű sporteseményről, aminek okát 
mindenáron szelelnénk részben a 

nagy meleg számlájára Imi, mintsem 
pálcát törjünk eleve az igazi sport-
szellembe vetett hilük feleli... 

Megjelent azonban a közönség 
soraiban dr. Krdlky Islván po'gár-
mesler, a sportnak mindenkor lelkes 
barálja, a Zrinyi Torna Egylet el-
nöksége részéről Oyömörey Islván 
országgyűlési képviselő és még 
sokan, akik a futball és egyéb sport-
ágak mellett a klasszikus magassá-
gokban levő allélika nemes küzdel-
meit is élvezetlel S 'cmiélik. 

A katonazenekar a Hiszekegyet 
intonálta, mikor az atléták felsora-
koztak a ^rihün elölt. Csupa izmos, 
derék fiatalember, a lest kultuszának 
hivatott képviselői. 

Ezután Oyömörey István, a Zrinyi 
TE elnöke mondott üdvözlő beszédet. 
Utalt arra, hogy ma, amikor Srent 
Imre emlékét ünnepeljük, fokozolt 
gonddal van szüksége a magyar 
ifjúságnak arra. hogy az „Ép testben 
ép lélek" örökmondást szeme elölt 
lássa. Annak a Nagymagyarország* 
nak, amely felépítésre vár — mon-
dotla — erős karu és llszla szivü, 
hazafias emberekre van szüksége. A 
magyar atléták a mi szemünkben egy 
johh jövő zálogai. 

Nagy éljenzés logadla a buzdító 

szavakat, majd a legnagyobb rend ' n 
kezdetét vették a versenyek, müven 
mindegyike nagyszerű élvezetet ho-
zott. Különösen a rekord döntéseknél 
jölt hangulatba a közönség, mely 
végül is azt várta, hogy az összes 
allélikai számokban uj rekordokat 
állítsanak fel. Sok izben ez sikerüli 
is, mini azl az alábbi eredmények 
mulatják. A Zrinyi Torna Egylel 
ailétagárdája pompásan szerepelt és 
a rikorderek nagyrésze innen került 
ki. Különösen józsa magasugrása, 
melyben 142 centivel megjavította 
az országos Ifj. rekordot és Bartal 
pompás súlydobó kerületi rekordja 
löllötiék el örömmel a kö.önséget. 
Ugyanígy lelkes taps kisérle Mol-
varecz 692-ös távolugrását és Józsa 
helyből távolugrásban 297 cm -rel 
felállította uj kerületi szenior rekordját. 

Végeredményben az atlétikai ver-
seny. melynek megrendezésén Szép-
udvary László atlétikai szakosztály-
vezető dolgozott a leg'öbbet heteken 
át nagy lelkesedéssel, igazolta az 
amb cióval végzeil munká t : crköl-
c-íicg és technikailag (rendezés) 
kilűnőcn sikerült. 

A versenyek befejezése után nz 
atléták a Irlbün elölt sorokoztak, 
ahol dr. Krátky István jXilgármester 

és 8 tagu 
társulatának 

látványos, pazar 
kiállítású és rend-
kívül szórakoztató 

előadása a 

ang. 26., 27., 28-án, 
kedd, szerda, csütörtökön 

este (él 9 órakor. 

2 és fél órás nitísorl 
33 világattrakció! 

Uferini 
eltüntet egy lovat 
lovasával együtt 
(a varázsló művészet kimagasló 

sláger száma). 

K a t o n a z e n e k a r i 
k í s é r e t t e l . 

Helyárak: 
60 fillértől 2 pengőig 

Jegyelővétel: 
Városi Szinház pénz-
táránál d. e. fél 11-től, 

fél l-ig d. u. 5-től. 
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Ne várjon! H a n e m m o s t r a g a d j a m e g a z a l k a l m a t é s s z e r e z z e be r u h á z a t i cikkeit, m e r t 
Összes r a k t á r o n levő á r u i n k u t _ j ^ 
hihetet len o l c s ó á r o n G | 3 f U S 1 1 1 U K * 

Kisfalud! éi Krauiz divatnagyáruhtoa az Arany Kakashoz Nagykanizsán, Erzsébet-tór 21 
E l a d á s r a ke rü lnek elképesztő o l c s ó á r o n s z ő n y e g e k , sez lon te r l tők , b ú t o r -
s z ö v e t e k , g a r n i t ú r á k , d a m a s z t á r u k , s e l y m e k , fé r f i és női s z ö v e t e k , m o s ó v o á l o k s tb . 

lendületes és igazi sportszlvhől fa-
kadó beszéddel méltalla a teljesít-
ményeket és kiemelte annak fontos-
ságát, hogy Nagykanizsán az atlétikai 
életei minél hamarabb újra a régi, 
nagy szinvonalra kell emelni. A 
polgármester ezulán kiosztotta a 
liszteleldi|akal és érmeket. 

Az első és második helyezetlek 
ezüsl, a harmadik helyezetlek bronz-
érmet kaplak. A tiszlcletdijsk közöli 
pompás zsebórák ezüst cigaretta-
tárcák, egy e.üsl sporlszibrocska, 
dísztárgyak örvendeztették meg a 
boldog győzteseket, akiket a közön-
ség a verseny közben és verseny 
végén is lelkesen ünnepelt. 

A gyönyörű napot a zenekar nem-
zeti imája: a Himnusz fejezte be. 

Rész le t e s e r e d m é n y e k : 

szenior számok; 

100 m. síkfutás: I. Molvarelz 
PEAC 12 2, 2. Baksa NZTE 1?3, 
3 Szij NZTF. 

400 m. síkfutás: 1. Nagy PAC 
55 2. 2. Baksa NZTE 5 5 7 , 3 Fehér 
PAC 55 9. 

1500 m. síkfutás : 1. Vass György 
NZTE 4 : 3 2 . 

3000 m. síkfutás: 1. Memmel 
NZTE 9 :37 6, ker. rekord, 2. Vass 
NZTE 10:02 

Magasugrás: I. Bodossy PEAC 
178 cm, 2. Molvarelz PEAC 165 cm. 

Ilelyból magasugrás: Bodossy 
PEAC 130 cm. 

Helyből távolugrás: I. Bodossy 
PEAC 269 cm, 2. Szij NZTE 262 
cm. 3. Laufer PAC 260 cm. 

Távolugrás: 1. Molvaretz PEAC 
692 cm, 2. Szl| NZTE 550 cm. 3. 
Sziszka NZTE 540 cm. 

Sulydobás: 1. Kaszab NZTE 11 '27 
in, 2. Ambrus NZTE 10 27 m, 3. 
Bertalan -NZTF. 9 90 m. 

Diszkoszvetés: I. Kaiaab NZTE 
34-50 m, 2. Qalogh NZTE 32-14 m, 
3. Ziegler NZTF. 31 15 rn. 

Gerelyvetés: 1. Bertalan NZTE 
44-85 m, 2. Bodossy PEAC 43 m, 
3. Laufer PAC 31 90 m. 

Hiúsági számolt: 

100 m síkfutás: 1. Légár KTSE 
11-8, 2. Barlal NZTE 118, 3. Mátray 
KTSE 11-9. 

400 rn síkfutás: 1. Légár KTSE 
"551, 2. Makovlczky NZTE 59 m. 

ttOOm. síkfutás: I. Nolnágel NZTE 
2 : 0 9 ker. rekord, 2. Makoviczky 
NZTE 2 :14 . 

Távolugrás: 1. Nolnágel NZTE 
602 ent, 2. Bartal NZTE 591 cm, 
3. Klaus' NZTE 564 cm. 

Helyből magasugrás: I. Józs.t 
NZTE 142 cm. országos ilj. rekord, 
2. Barlal NZTE 130. 

Helyből távolugrás: 1. Józsa 297 
cm. ker. rekord, 2 Wéber PEAC 
275 cm, 3. M itray KTSE 271 cm 

Súlylökés: 1. BarUI NZTE I M I 
"1- ker. rekord, 2. Málray KTSE 
10 76 m, 3. Wéber PEAC 1067 m. 

Diszkoszvetés: 1. Józsa NZTE 
36-65 m, 2. Wéber PEAC 35 m, 
3. Málray KTSE 33-98 m. • 

4X.I00 m. staféta: 1. A Nagyka-
nizsai Zrínyi Torna Egylet I. csapala 
49-2 mp, 2. A Nagykanizsai Zrínyi 
Torna Egylet II. csapala. 

Vasárnapi sporteredmények 
Futbal l 

Hungária—Makkabl 7:2 (1:2) 
Chicagó. 

Teplllzer FK— Újpest 1:1 (1: 0) 
Budipest. 

Ferencváros — Jugoszlávia 5:2 
( 4 : 1 ) Belgrád. 

Sabária — Szlovén (Bécs) 0: 0 
Szombathely. 

Budai 11—Kispest 5:2 (2:1) 
Kispest. 

Pécs-Barany.i—Vasas 6:2 (1:1) 
Pécs. 

Bástya-Ili. ker. FC 2:0 (0: 0) 
S;eged. 

Docskay-Nemzeti 4:1 (1:1) 
Debrecen. 

Fali Kiver-Ausztria 3:1 (1:1) 
Bécs. 

K e r é k p á r 

A brüsszeli amatőr flyer világ-
bajnokságot a 18 éves francia Ger-
rardln nyerte. 2. Cozens angol, 3. 
Pellizzari olasz, 4. Andersen dán. 

A profeszionista világbajnok: 
Michard francia, 2. Moeskops hol-
land, 3. Piani olasz, 4. Hansen dán. 

Atlét ika 

Az. FTC Sprinnger-di/as versenyén 
MarvalUs 45 82-őt dobolt diszkosz-
sr.al. A verseny! az MTK nyerte az 
FTC elölt. 

A Levente válogatott gólzáporral verte a 
Keszthelyi Törekvés csapatát 

Sürgősen pályához kell juttatni Keszthely sportolóit 
Nagykanizsa, augusztus 25 

Levenleválogatoll csapatunk Spil-
zer üv. elnök és Vass szöv. kapitány 
vezetésével autóbuszon ulazlak át 
vasárnap Keszthelyre, hogy rcvan-
sot adjanak a Keszthelyi Törekvés 
szimpatikus csapatának. A csapatot 
megérkezésekor Lengyel Antal Máv. 
főintéző egyesületi elnök és Tompa 
Qyula futballigazgató fogadiák. 

Gyenge érdeklődés mellett állt fel 
a két c-apal, legelőnek, vagy domb-
oldalnak, de sportpályának egyáltalá-
ban nem nevezhető lerületen. 

Már a játék elején kitűnt leven-
téink hatalmas technikai tudása és 
nagy állóképessége, ugy, hogy a 
könnyű győzelem egy pillanatig sem 
volt kétséges. A keszthelyi csapat 
csupán lelkesedésben multa fel miein-
ket, kik biztosan és nyugodtan tör-
ték meg törekvéseiket. A keszthelyi 
csapat csupa fiatal erőkből áll, meg-
felelő vezetés és tréning melleit 
rövid időn belül jelentékeny játék-
erőt fog képviselni. Az első félidő-
ben már kél gólt rúglak leventéink, 
mig a második félidőben ujabb négy 
góllal terhelték Keszthely hálóját. 
Az ellenfélnek még becsületgol: síin 
sikeiüll elérni. 

Keszthely sporl|ának megalapo -
sához elsősorban szükséges ogy 
megfelelő sportpálya, annál is 'nkább, 
meri Keszthely nagyszerű t.kvr'sé-
nél és füidővárosi mivollán.'.l fnt;va 
ezt nem nélkülözheti. Ideális /> V 
lenne dunántúli, sőt országor. ver-
senyek rendezésére. A pálya meg-

építése állal a város idegenforgalma 
lényegesen emelkedne, melynek csak 
a város lálná használ. A megoldás 
annál is könnyebb, mert értesülé-
sünk szcrinl Festetics herceg a Bi-
laton partján, rendkívül szép és 
alkalmas lekvésü, hal hold területet 
ingyen engedett ál Keszthely váios 
sportoló ifjúságának, sporlpalya cél 
jaira. Ez a terület már fel Is van 
löllvc, csupán a pálya megépítése 
késlekedik érlheletlen okokból. 1930. 
éviién — oll ahol gaidaiági aka-
démia, főgimnázium és társadalmi 
sportegyesület van, hogy képzelnek 
testnevelési sportpálya nélkül ? 

(Spiró) 

Regedei viz 
nemcsak k i t űnő borvíz , 

hanem 
orvosi szaktekintélyek 
ajánlják vese, hólyag, 

gyomor- éa cukorbajolmál. 
K a p h a t ó m i n d e n f f l sze r -

é s c s e m e g e ü z l e t b e n . 

F ő r a k t á r : t 

WEISZ MÓR 
N a g y k a n i z s a , K i r á l y a . 91 

T s í ü l a i 

Ismét érkezett 
Selyemharisnya párja . . 
Párisi levél darabja . . . 

SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 

p 2 - 5 0 

P 3 — 

Telefon 406. CSENOERY-UT 2. SZÁM. Telefon 406. 

Kötőit kabátok, pullowerek, oroszkákból nagy választék. 

Augusztus 26 (kedd) 

Uudspest 9.15 Az l. honvédtv'l'-'Kezred 
zenekarának hingversenys O . J l l i Ü.45 A 
hangv tolyl. I I 10 Nemzetköz vlíjclzőiiol-
gálát 11.15 Az államrendőrség lenekará-
nsk hangversenyt 12 Déli hazmgtió 12.05 
A Iliiig., tol,t. 12 25 H. 12.35 A hingv. 
további tolyl. 13 Időjiliés, vliállisjslenlís. 
14 30 H. 15 Piaci árak. IS Állatmesék. 16.45 
Időjelzés, időjáráijelentés 17 Novellák. 
I7.<5 Szalonlenekari hinzv. 1M0 P 19.15 
Cigányzene. I ' .20 F 20.U) A Budai Da-
lirda hangv Ulár.a Időjelzés. ldő)árái|«leo-
i«s. Maid Jb. 

bocs II Q. 12 (a 15 15 Hsngv 18.S0 
A bécsi őszi vásár nemzetközi rádlóktálll-
tása. 20 05 Tarkaest. 21.20 Hsngv. 22 A 
Sllvlng— Qeliltr-zenekír hsngv. 

Berlin 17 Fúvószenekar. 19 Énekkar 
népdalokat ad elő. 20 Operait E. 

Milánó 16 Oyermekkuckó. 17 O. 
19.30 Z. 20.4-1 Kamara zene. 21.10 Sllml 
hziigv. 23 Beszélő újság. Éjfélig Jb. 

MOnchan 16.25 JZongora|áték. 17.25 
llliitrló. 20 Z. 21.45 Oiztrák zeneszerzők 
estje. 

Prága 11.15 O. 17 éa 19.35 Z«na. 20.30 
Tenorének. 21 Vígjáték. 21.30 Zongora-
játék. 22.15 Britlilavi. 22.55 OriU'.ái 

Róma— Nápoly 17.50 Hsngv. 21.02 Zene-
kari hangvveraeny. 

Varsó 1815 O. 18 Hangv. 19 U. 20 
Opera E. gramofonon. , 

Zürich 16 /.ena. 17.15 O. 21 Hingv. 

T Ő Z S D E 

A mai lőtsde irányzala újból lanyha 
volt. Ismét nagyobbmérvü eladások 
nyomták az árfolyamokat, amely el-
adások egyrésze nem külföldi, hanem 
belföldi eredelü. A nagy árukínálatot 
a konlremln is előnyösen használta 
ki a maga javára. Bár a tözsdeldő 
második felében az árukínálat meg-
szűnt, az árfolyamnivó mindvígig 
alacsony maradt. Fixkamalozásu pa-
pírok piacán lanyha irányzat mellett 
a hndlkölcsön címletek árfolyamai 
estek. Deviza piacon mérsékeli for-
galom mellett a dollár árfolyama 10 
fillérrel emelkedett. 

Zürichi zártat 
t-irli 20-281/1. London »06Vl , Nawyor. 

M 4 32 l/t. BrQasal 7115, Milano 26Í4I/|, 
Madrid 5640, Amsterdam 207 20, Berlin 
22 86, Wlon 7260. Jofta 3*72i/i, Pri*a 
'.•261/1 Vnraó 57 70, n « d a p « t • • • »| l / l 

Utlgrád 91J','i,!'Bii»aí»al I W / i . 

i M t y u ü t é u t e ia t i ra-fcsrnéu 

VALUTAK 

Ang-ii I. 27-7 3 2/-8Í 
belkilr. fír50-79 90 
Cieli k. IIÍ-83-16D5 
Din k. 152-ÍO 163 10 
Dinár 10 04-10-12 
DulLtr 567 30-Í69 30 
l'ianciál. 22-40-22 70 
Ilon. 229-20 23U*i0 
Lengyel 03 65-64-05 
Leu 3-36 3-40 
Léva 4-12-4-18 
l.Ua 29-7U-30-00 
Márka 135 80-13640 
Norvég 152-50 153 10 

Peseta —* '— 
SchlU. 80 30 80 70 
Svájcit. 110-60111-10 
Svédk. I52-90-I53-50 

| DEVIZÁK 
Amsl. 229-40-230 10 
Belgrád 10-10-10-13 

1 Berun l£6 01-116 41 
Brttssxel 79-52.79-77 
Bu karéit 3-39-3-41 
Kooecl/. 152-70 153 10 
L.v,.don 27-73-77-81 
itsorid 61-50-63 50 
1/liU.io 29-82-29 92 
Nawyor 669-40-7100 
Oszló 152*65-153 05 
Pária 22-40-22 47 
Prága 16-89-16-94 
Szólta 4-11-4-15 
Stockh. 153*15-153*55 
Varsó 63*85-64-05 
Wien 8047-80-72 
Zürich 110*71-11101 

Vúsdrollunk miyon.ati Icui .1-
tan pénzünket ldegonlfo. 
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Jön! GRAND CIRKUSZ RENDLEY 
nagy megnyitó díszelőadását 

országos hirll 
társulatával. Jön! 
v i l á g v á r o s i m ű s o r r a l , s z e n z á c i ó s 

b e l - é s k ü l f ö l d i a t t r a k c i ó k k á 
A K i a s S r h á x u d v a r é n e h ó 2 7 - é n 

e a t e f é l 9 ó r a i k a d é t t a l t a r t j a 
A c i r k u s z h a t a l m a s é s l e g m o d e r n e b b b e r e n d e z é s ű . — O l c s ó h e l y á r a k — K l t l l n ö z e n e . — R e k o r d m ű s o r . « « 

A c i r k u s z i g a z g a t ó s á g a 4 5 b ú t o r o z o t t s z o b á t k e r e s . — C i m e k e t e t s p k i a d ó h i v a ' a l á b a k é r ü n k . B ő v e b b e l a l e g k ö z e l e b b i l a p b a n é s a f a l r a g a s z o k o n . 

Figyelem a Rendley ClrKusx hirdetéseire! — — 

T e r m é s y t ó u í s 

Buza Iszl. 15/IU., dt. 15 flll. és a 

rozs 10 f l l l . emelkedett. 

B u z i t l u i v 77-04 17 1 0 - 1 7 50. 78-aa 
17-30—17 70, 79-es 17 40 17 90, 80-as 
1 7 - 5 0 - 1 8 00. d n n i n L 77-e« 16 75—16 85 
78-as 10 75—17-05, 79- ta 1 6 - 9 5 - 1 7 - 1 5 
8 0 - n 1 7 0 5 - 17 25, R o i a 10 15—10 25, 
l . k i r pa 14 0 0 - 1 4 5 0 , aö rá rpa 16 7 5 -
17 75. a a b 16 35—16-50, tengeri U i L 10 2 5 -
16-50, l u n i n t u l l 16 50 16 70 repce 27 5 0 -
28 00, l iorpa 9 10 9 30. 

F a l h a | t i t 5983, e u ú s t l a n 1369. - a l s ó -
rendű 1 - 2 6 - I - 2 ' , s zede t t 1-24—1-26, szede t i 
kAaép 1 - 2 2 - 1 - 2 4 , könnyű 1-16—1-18, l - s í 
rendll öreg 1-18—1-22, U-od rendű óieg 
1-1-4—1-16 angol sLldó 1 - 3 5 - 1-40, s za lonna 
n a g y b a n t-60—1-64, l í l r 1 - 7 6 - 1 - 8 0 , h u l 
1 - 4 0 - 1 - 7 0 , s za lonnás fé l se r tés 1 - 5 6 - 1 - 6 4 

H a l j a : M I n l a l í romda és Lapklaié 
TálWat, I m U a l u á n . 

P t k U s k i a d ó : Z a l a i K á r o l y . 

U a a a s k M . i a M M U . f lf->rl»r ' i-- S > 

Napon ta »d |on növendék és h lzói l la ta inak 

FUTOR «« 
s z é n s a v a s t a k a r m á n y m e s z e t 

A . F U T O R - n O v e n d é k i l l a t o k n i i a 
c s o n l k é p x ó d é s t e lősegí t i , l i i iásia 

bc4llilon,étvágygerjesztőt á l l a t o k n á l 0 l * ° y j t y o i J D 3 Z . I U 

A . F U T Ö R " r e in o rvosság , h a n e m a 
l e g l l n o m a b b s n őr tö t i mé&zsótáp, amely 
az á l la tok s z e r v e z e t é b e n Igen k ö n n y e n 
fe lsz ívódik , s a m e l y e i az ál la tok a ro -
ma t ikus anyag a r ta ln ánál fogva sz íve -

sen fogyasz t anak . 
A . F U T O R - e te tése a k o n y h a s ó e te té -
s i t f e l e s l e g e s e i feszi . A nagyh l i l s lók , 
u r ada lmak , g a z d a s á g o k i . F U T O K M 

á l l a n d ó a n t l e l l k . 
Ara.- I k i l o g r a m m o n k é n t 40 fillér. 

Zsák v i te lné l ( I zsák 50 kg ) 9 p e n g ő , 

xaák á a 131' f i II , vagy z i á k c s e r e . 

I p r ó b a d o b o l á ia (cca Vi k g ) 30 fi.lér. 

Kics inyben és z s á k a x i m r s k a p h a t ó : 

ORSZÁG JÓZSEF 
m a g , m ű t r á g y a , t e r m é n y éa n ö v é n y -

v é d ö a z e r e k k e r e s k e d é s é b e n 

N a g y k a n i z s á n , E r z s é b e t - t é r 1 0 . 
A bí róság mel le l l . Telefon 130 

3301 

APRÓHIRDETÉSEI 
Ai apróhi rde tések <K|a 10 s r i% M f t l k k 
M i n d e n további n ó d t )s » « l . Vasár- és 
Ünnepnap 10 szóig M f i l M r , m l n d e * 
toribbl tub d i ja • flll. S r e t d á n éa pé»-
t e t e n 10 icuHg 8 0 H l t é r , m i n d e n to r ábW 
a t ó d i j a • K I I . Címszó s n ladea vas ta-
g a b b belliből álló szó két szóoak saámlV 
E s t i t Állást keresőknek UWt e n g e d m é n y . 

H i r d e t é a a k S [ét] p a n g d S a n x a g e n 
tttut n f e l e s l a g e a k S o ^ K R l é n , 
• u . i r r . t r t x * . a l k a r O l é o t t v A g e H 
o I 8 i- • I I s s t • a á B k 

R é t s a o b á a udva r i l akás e l ő s s o b i v a l 
• i o n n a l k iadó Hor thy Miktós-ut 47. 4417 

J ó l f f isft m l M i a n a a t k e r e n k a z o n -
nali b e l í p é s r e kél tagú c s a l i d h o z . C l m : 
H u n y a d i - u t c a 10. azám. 

I n t e l l i g e n s Idősebb) Izraelita, r endes 
c sa l ádná l lakáit , e se t l eg e l lá tássa l ke res , 
hol o t t h o n o s a n f r e a n é m a g i l . . M a g á n z ó -
címre n kiadóba, 4467 

E l a g é n a a n bú to rozo t t két kU10nbe|á-
r s tu szoba lOidószobával k-adó. Csány i 
L á s i l ó utca 8. 4435 

P n l a o k t e j p a l i t ö i l z i ü . a k iv in t ' dó -
ben h i i h o z s / á l ' l t va r e n d s z e r e . e n k a p h a t ó 
Te i szöve lkeze t l K ö z i o n t n á l . Telefon 3 -41 

4369 

K i a d ó Klnlzsl-ulca 55. s í i m alal t két . 
s r o b á s lakás november l - r e , e g y s z o b á s 
s z e p t e m b e r l - re . 4101 

A j t on i s a l i b s l é p á s r e kerestetik egy-
steri l Jó polgár i kos l to t Jól l ő i ő t l t z lessé -
g e s tiszta be járó főzőasszony . Zrínyi Mik 
lói-utca 62. 4474 

B a i A r ó n A Sugár ut 8 , emele l re keres-
letik. 4166 

Keresek 3 éves kis f iamhoz néme t n a . 
v a tAnA t . M a g y a r Diva tosan ok . -4470 

E g y e s c ikkek, u. m . : szve t te r , pu l l -
o w e r , nól szöve tek , a l l fonok, be l sőn , 
úgyszólván csekély összegekér i i r u -
a í t ta tnak el. — Ilyen ár s eho l sem 
lé tezet t még . — S l ra sen h o z z á m . 

K r á m a r Z o l t á n , K a x l n o x y - u . 3 . 

Négy havi egységes 

gyorsírás! 
tanfolyamot nyitok 

szeptember 1-től dec. 3I- ig. 

Szeptember 15-én 

német és francia 

nyelviskolát 
nyitok. 

N y e l v o k t a t á s o n k i v ű i u g y f r a n c i a , 

m i n t n é m e t ( Í z l e l i l e v e l e z é s t , 

s t i l i s z t i k á t , I r o d a l m a t é s I r o d a -

l o m t ö r t é n e t e t t a n l t o k . 

V i d é k i l e á n y h a l l g a l ó k e l h e l y e z é -

s é r ő l , e s e t l e g f e l ü g y e l e t r ő l a s z ü l ő k 

k í v á n s á g á r a g o n d o s k o d o m . 

B ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s n y e r h e t ő 

Miltényi Györgyi 
n y e l v t a n é r n ő 

Horthy Miklós- (Kazlncsy)-at 39. 

F a r k a i J ó z s e f é s n e j e sz . S ö t é t 
E r z s é b e t ugy a maguk , va lamint az 
alul írot tak az ö s s z e s l o k o n s é g 
navében mély í á i d a l o m m a l Jelenl ik, 
hogy forrón i z e r e t c t t é d t s m y a , anyós , 
nagyanya , i l letve r o k o n 

özv. SOtét Istvánné 
a x ű l . B a r t ó k E r i s á b s t 

fo lyó évi s u g u s x t u s h ó 24 én é le iének 
79-lk évében , h o s s z a s s z e n v e d é s és a 
halot t i s zen t ségek á j t a t o s fe lvéte le után 
az Úrban e lhuny t . 

Drága h a l ó d u n k holt t e l emé t lo 'yó 
hó 26 i n dé lu tán 5 ó r a k o r fog juk 
t eme tő h a l o t t a s h i z á n i l a róm kath 
e g y h i s széttartása szerint m e g á l d a t n i 
és örök n y u g v ó helyére kísérni . 

Az e lhunyt le lk lüdvéér l t a r t a n d ó 
engesz te lő a z e n t m l s e - i l d o z s l o l fo lyó 
h ó 28 i n délelói t 8 órakor fog juk aa 
s l s ó p lébán ia t e m p l o m b a n az Egek 
Urának bemula l t a tn l . 

Nagykanizsa 1930. a u g u s z t u s 25. 

A l t f á a '-'éo b é k a p o r a i r a I 
r 

D á v i d c s a l á d ; S ö t é t c s a l á d . 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 
M i n d a z o n j ó b a r á t a l n k n a k é s 

i s m e r ő s e i n k n e k , k ü l ö n ö s e n a 
v a s u t a s o k n a k , k i k f e l e j l l i e t c l l e n 
f é r j e m , i l l e t v e é d e s a t y á n k 

Z s i g m o n d I s t v á n 

e l h u n y t a a l k a l m á v a l a t e m e t é -
s e n v a l ó m e g j e l e n é s ü k k e l f á j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k , 
e z ú t o n m o n d u n k h á l á s k ö -
s z ö n e t e t . 

A g y á s z o l ó c s a l á d . 

UOlflTS JíiEF tl ÉRI 
K i r á l y u t c a 45. T e l e i o n 2 71. 

K é s z í t : 

v í z v e z e t é k e t é s c s a t o r n á z á s t 

kedvei', fizetési leltetnlek mellett. 
Ál landó raktár kü lönfé le " ' 

f U r d A a x o b a b a r s n d e s á a a k b f i l . 

Becserélem 
régi, elavult 

rádió készülékét 
Hátralékot 18 havi részletben fizetheti. 

Szabó Antalegy " spo r t á runagyke rc skedés 

rádió - és gramofon-osztá 'ya. 

Tele fon 91. s z á m . 

Üzletáthelyezés 
É i t e s i t e m i . t . v e n d é g e i m e t , h o g y 

K e s z t h e l y e n , a H u n g á r i a s z á l l ó 

m e l l e i t 6 5 é v ó t a f e n n á l l ó u r l é s n ó l 

fodrászüzletemet 
K o s s u t h L a j o s - u t c a 2 6 . s z . a l á 
( E s z e s d i v a t á r u h á z z a l s z e m b e ) 
h e l y e z t e m á t s a z t a m a i k o r 
i g é n y e i n e k m e g f e l e l ő e n h i e g e n i k u -
s a n r e n d e z t e m b e . 

S z i v e s p á r t f o g á s t k é r 

Laskay István 
>813 f o d r á s z . 

Birkahús 1 
Szerdától, azaz 27 étől 
kezdve, naponta f r i s s 

birkahús 
k a p h a t ó E r z s é b e t - t é r e n 

S c h w a r c z n á l . 

Varga Nándor 
m o d e r n ü l f e l s z e r e l t 
s a | á t m ű h e l y é b e n 

mos, fest, tisztit és 
pl isséroz. 

S z i m p l a g a l l é r o k , k é z e l ő k 1 2 f i l l . , 
t a v a s z i k a b á t o k f e s t é s e m á r 8 P - t ö l , 
fé t f i , n ő i r u h á k l e g o l c s ó b b á r b a n 

t i s z t í t t a t n a k . 

G y U j l ó t r l e p : 

K a z l n c z y - u . 8 . 

G y á r t e l e p : 

H u n y a d l - u . 1 9 

H a á n t i y u l n n a g y k a n i z s a i b í r ó s á g i 
v é g r e h a j t ó t ó l . 

953/1930. v m . s í i m 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Alulírott b í róság i v é g r e h a j t ó az 1881 évi 

LX. l.-c. 102. é r t e l m é b e n ezenne l köz-
hírré teszi , hogy a nagykan izsa i klr járás-
b í róságnak 19JÜ. évi Pk. 1 1 3 8 2 S 3 0 / I . s i . 
végzése k ö v e t k e z t é b e n Dr. Frled Ö l ö n cs 
tá las U g y / é d állal képv ise l t D a n n e o e r g és 
W e l s z lávára 1277 P 2 5 fill. s j i r . r rcjélg 
k ö v e t k e l ő ingóságok , u. m . : 15 d r b ni rcall 
t aka rékpénz t á r i és 100 d t b . nemesvid i Inka 
r é k p é n z t l r l r é s zvény ny i lvános árverésen 
e l a d a t n a k . 

Mely á rve résnek n n sgykan l zaa i klr. járás-
b í róság 1930-lk évi P k 11382/931 ' I . sl. vég 
z í s e folytán 1277 P 25 fill. tőkekövetelés , 
e n n e k 1930. évi áp i l l i s h ó 27. nap já tó l JSri 
120A1 k a m a t a i . W.O v i i lőd l i é s edd ig ÖM-
s z e s e n 13 P 10 f i l lérben b í ró i lag m.ir 
megá l l ap í to t t kö l t ségek e re jé ig Nagyksnl -
i s á n , Sugá r nl 12. sz. a ls t t Dr Krled Ödön 
és társa Ügyvéd I r o d á j á b a n l e r n d ő megla: -
l i l á r a 1930. é v i s z e p t e m b e r h ó 9 - lk 
n a p j á n a k d é l u t á n i 6 ó r á j a lialárldóut 
kl lüzel lk és a h h o z a v e n n i s zándékosók 
ezenne l oly m e g j e g y z é s s e l h iva tnak meg, 
hogy az ér ln le l l Ingóságok a i 1881. évi 
LX. l.-c. 107. és 108. § .a l é r t e lmében kész-
pénz f i ze t é s mel le i t , a l eg többe l ígérőnek, 
s z ü k s é g ese tén becsáron alul Is el fognak 
a d a t n i . 

A m e n n y i b e n nz e l á rve rezendő Ingóságu 
kat m i s o k Is le- és le lul logla l ta l l ik és 
azokra kielégí tési jogol nye l t ek volna, ezen 
i r v e r é s az 1881. évi LX. l.-c. 102. énei-
m é b e n ezek javára ls e l rende l t e t ik . 

Kell N a g y k a n l z s i n , 1930. évi a u g u s z t u s 
h ó 19. n a p j á n . 

H a á n ü y u l a s . k . 
m i klr. hír. vég reha l tó 

N y o m a t o t t a D é J i a l a i N y o m d a é s L a p k i a d ó V á l l a l a t n i l N a g y k a n i z s á n , ( f e l e l ő s ü z l e t v e z ^ ó • Z a l a i K á r o l y . ) 



70. év fo l yam 193. s z á m 
N n g y k a n l i s a , 1830. augusztus 27, szerda Ara H fillér 

m i i t t z u i T 
SxertesakU* ét H i á> ( , r l a l i í. arim. 
Keszthelyi fl3kkl«tttrfr>UJ K m A L i | » i 32. 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarl ts Lajoi EMHartéd ár . : t r j U n I paaa* 
tetalon : Nagjkanllsa 78, Kesif l jy 

M U fa 
tSL szám. 

A Szentatya ma fogadja 
Slncero^kardlnálist és 

Iklséretét 
hogy m a g y a r o r s z á g i k ikü lde t é -

s ü k r ő l b e s z á m o l j a n a k 
Róma, augusztus 2(1 

(Éjszakai rádiójelentéi) Sincero 
Alajos kardinális ma reggel érkezel! 
meg ide kisérelével. A pályaudvaron 
a valikáni és kvirináll magyar kö-
vetség lag|ai és a valikán előkelő-
ségei fogadták. Sincero bíboros me-
legséggel emiékezeit meg a magyar 
fogadtatásról és a magyar kormány 
előzékenységéről. A Szenlalya hol-
nap fogad|a delegáiusát és kisérelél, 
hi'gy kiküldetésükről beszámoljanak. 

A magyarok győztek 
Angliával szemben 

a K l e b e l s b e r g - s e r l e g é r t f o ly t a to t t 
v í z ipó ló k ü z d e l e m b e n 

Budapest, augusztus 20 

(Éjszakai rddiójelentés) A gróf 
Klebelsberg Kunó-serlegért folyó 
nemzelkő. i vlzipóló-mérközést ina 
folytatták. A küzdőket kél csoportra 
leltei oszlani. Az első csoporiban 
van Magyatország, Némelorszag és 
Belgium, amely vereség nélkül áll, 
míg a másik csoport Svédorsrág, 
Franciaország vereséget szenvedeti. 
A mai nap eredménye a magyarok-
nak szép győzelmet hozott ismét. 

Eredmény: 
I. Belgium—Svédország4 : 2 (2 : I) 
2 Magyarország—Anglia 8 : 4 (2:2) 
3. Németország -Franciaország 

11 : 0 ( 3 : 0 ) . 

Gronau német oceán-
repUlö Hewyorkba 

érkezet i 
M a o y a r S á n d o r é a E a d r a a x G y u l a 

m a g y a r p l l a i á h C h l o a g d b a 

r a p O l t a k 

Newyork, augusztus 20 
(Éjszakai rddlójelentis) Magyar 

Sándor és Endresz Oyula a „Juslice 
lor Hungary" repülőgépjükkel a 
Melropolilánlól felszállottak, ltogy 
Chicagóba repüljenek, ahonnan starl 
helyükre repülnek tovább. 

Newyork, augusztus 20 

Gronau német occánrepülő fogad-
tatasára nagy előkészületeket lesz-
nek Ncwyorkban. A repülő érkezé-
sét kőzépeurópai idő szerint ma esle 
9 órára várják Newyorkba. Legutóbbi 
jelentések szerint a Halifax és New-
york közölli útvonalon kedvezőek 
az időjárási viszonyok. 

Nowyork, augusztus 20 

(Éjszakai rddiójelentés) Gronau 
német ocednrepütö 3 óra 45 perekor 
a newyorki kikötőben simán leszállott. 

Revolveres családi d r á m a a keszthely i 
U j - te lepen két halottal 

F-gy agg legény agyonlő t te ba r á t j ának feleségél , aztán öngyi lkos lett — Négy g y e r m e k 
a szomszéd szobában fel sein ébred t a borza lmas e s e m é n y r e — Az ablakon át be-

mászot t f é t j fe lesége hol t tes té re ugrot t 

Az áldozat fér je elmondja a d r á m a hátterét éa réazletait a „Zalai 

Kcsziholy, augusztus 20 
(Saját tudósítónk telefonjelentése) 

A keszthelyi Apát földnek, ahol az 
utóbbi években gombamód nőit ki a 
földből a keszthelyi U|-te!ep, csak a 
tavasszal volt véres szenzációja, 
amikor Egyedné fejszével agyonverte 
a férjél. Most az Apát-földnek másik, 
még véresebb családi tragédia a 
szenzációja, melynek már kél halálos 
áldozata van. 

Az újtelepi Kolozsvári-utca 5 sz 
házban lakik az 56 éves Szita Pál 
a legöregebb keszthelyi postaallis/l 
Felesége 37 éves, 

o lasz s z á r m a z á s ú , ma Is 
c s inos a s s z o n y , 

leánynéven Magliechetll Anna. Négy 
gycmiekllk voll, a legidősebb 7 éves. 

Velük volt az asszony édesanyja is, 
olasz asszony, aki alig is lud ma-
gyarul, csak férjével, aki szakács 
voll, kerüli valamikor Magyarországra. 
Sziláné m.lsodik felesége az urának. 

Sritáék sromszédságában lakoll 
Szabó 0 ) ula 41 év; s nőtlen keszt-
helyi cipész, akinek a Kusaull! utcában 
van édesapjával közös üzlete. Szabó 

együtt lakolt szüleivel, kik nemrégi-
ben beköltöztek a városba. A szom-
szédság tehát megszakadt Sziláék 
és Szabó közöli. Szabó azonban 
ekkor már 

k e r e s z t a p j a volt S z l t á n é leg-
k i sebbik g y e r m e k é n e k és 
sz in te m i n d e n n a p o s v e n d é g e 
m a r a d t t o v á b b r a Is a Sz i ta -

c s a l á d n a k . 
Ma reggelre revolver-golyó oltotta 

ki az életét Szitánénak és Szabó 
Gyulának is. Hogy miért: — ezidC-
szerint rejtély, aminek kulcsát csak 
sejteni lehel, de a nyomozás még 
semmi konkrélumot nem produkált. 

Tudósítónk a borzalmas dráma 
felfedezése ulán néhány órával ma 
gával a szerencséilen férjjel, Szila 

Pállal beszéli, aki a következőkben 
mondta el a véres esemény felfede-
zésének historikumál: 

— Vasárnap hajnali 2 órakor 
mentem el hazulról mozgópostái 
szolgálalomra és tegnap, hétfőn 

Kitzlöny" tudósítójának 
este II óra fi perckor érkezeit vissza 
vonatom a keszthelyi állomásra. Fél 
12 lehelell, mire Inzabandukollam. 
Lakásomhoz érve, 

s z o k á s s ze r in t b e n y ú l t a m a 
nyi to t t ab l akon a k u l c s é r t : 

— nem t a l á l t a m . 
Ki Hoztam: .Anni, Anni!" Kétszer, 

háromszor kiállók, — semmi válasz. 

Hanem mlnlha 

h ö r g é s t ha l lo t t am volna a 
sö té t l akásbó l . 

.Szent Isten, ez az asszony megmér-

gezte magát!" — gondoltam. Ekkor 
aztán m'ár pillanatok alalt pergeti le 
minden. Egyetlen mozdulattal 

beugro t t am az ablakon. Valami puhára ugro t tam. Egy 
emberi test volt . Nem mozdul t . Tehá t csak holt test 
lehete t i . Gyufát gyú j to t t am. Kerestem a lámpát : — 
össze tö rve hever t a pad lón . Így csak egy szál gyufa 

f ényéné l néztem a hul lá t : — a fe leségem volt. 

Azonnal fellármáztam az anyósomat, 
aki 

a n é g y g y e r m e k k e l együ t t a 
s z o m s z é d s z o b á b a n a l u d l éa 
nem Is é b r e d t lel a t ö r t é n t e k r e . 

A szomszédban hamarosan lámpát 
szereztünk. A világosságnál a másik 
megdöbbentő felfedezés: 

ot t f eküd t v é r é b e n , e s z m é l e t -
lenül S z a b ó Oyula , me l l e t t e 

k a t o n a i F r o n n n e r p isz to ly . 

Szabó tehát lelőtte feleségemet, aztán 
öngyilkosságot akart elkövetni, fele-

ségemmel az első lövés végzeit, ő 

azonban éleiben maradi. Azonnal 
hivtuk a csendőrséget, feleségem 

holtlestét és Szabót a kórházba vit-
ték, a lakást lezárták és megkezdték 
a nyomozási. 

— Nem vett észre valamit fele-

sége és Szabó közt ? — kérdezte 
tudósilónk a lesújtott, teljesen össze-
tört Szita Páll. 

— Feleségemnek — volt a vá-
lasz — többször mondtam : 

f i g y e l m e z t e s s e S z a b ó t , ne 
j á r j o n anny i t h o z z á n k . 

Az utóbbi időben szinle minden esle 
olt volt nálunk. Én azonban 

a f e l e s é g e m r ő l s e m m i rosz-
s z a t m é g csak fe l té te lezn i 

s em t u d o k . 

Reggelre meghalt Szabó Gyula is 
A nyomozás már a hajnali órák-

ban megindult a titokzatos gyilkos-
ság és öngyilkosság okainak felde-
rítésére. Először is Szabó Gyulát, a 
tragédia még életben levő szereplő-
iét szerelték volna kihallgatni. Ez 
azonban lehetetlen voll. Szabó 

a s z á j á b a lőtt, 
borzalmas sebe teljesen eltorzította 
a felél, eszméidre nem tért és ba-
bér a kóihizban dr. Zaviita Aurél 
OIVOB m i n d e n t m e g k í s é r e l t , a s z e -

rencsétlen ember hajnalban 4 óra-

kor, rettenetes szenvedés után meghalt. 

Most ott fekszik a hullaházban, a 
törvényszéki boncolást várva, Szita 

Pálné kiterített holtteste melleit: 

A nyomozás eddig csak -az adott 
helyzet megrögzitésére szorilkozha-
lol'. Eszerint a golyó Szitánénak a 

füle fölött halolt a fejébe, Átütötte a 
koponyái és a falba fúródott, azon-

nali halált okozva. Szitáné fején nem 
Í6 látszott roncsolás, csak egy véres 
fürt mutatta a fekete hajában, hogy 
a gyilkos golyó olt talált utal ma-
gának. A szobában 

d u l a k o d á s nyoma i nem lá t -
szo t t ak 

Mindketten levelkózve voltak, éjsza-

kai öltözetben. Az éjjeliszekrény fel-
dőlve a padlón hevert, a lámpa is 
összetörve. Ezt azonban valószínű-
leg a lövés után lezuhanó valame-
lyikük dönthette le. 

Levél, üzenet, jel nem maradt 
ulánuk, bár egyes momentumokból 
a közös elhatározással elkövetett 

k e t t ő s ö n g y i l k o s s á g r a 
következtetnek, anélkül, hogy ezt 
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konkrél formában alátámasztani le-
helne. 

A nyomozás teljes erővel folyik 
tovább. A temetés iránt még nem 
történi intézkedés. Dr. O R. 

Ujabb hőhullám Angliában 
l.nmlon, augusztus 26 

(Éjszakai rddtójetentés) Angliát 
ma ujabb hőhullám lep'e el. A me-
legség 127 fok Fahrenheit, ami ed-
dig a legmagasabb melegséget jelenti. 

TeraáoTtAzsde 

Buta tszt. 25/111., dt. 40 Ml. és a 
rozs 25 /III esett. 

Buza ttixjv. 77-« 1685- 17 25 7*-si> 
1705-1745, 79-m 17 15 17 65, 80-.I 
17-25-1775, dunást T7-e« 1625- 16 45 
78-ss 16 35-16 65, 70-c 1655-1675. 
80-«i 16 65- 16 85, R >u 980- l0 f0 , 
tik árpa 14 00—14 50, lörárps Ifi 75-
1775 n b 16 00-16-25 tmr-ll Uzt. 15 90— 
16 10 dnnánlnli 15 90 Ifi 10 írnct 27 50-
18 00, W - i 9 10 9 30 

Négy havi egységes 

gyorsírás! 
tanfolyamot nyitok 

szeptember 1-től dec. 31-ig. 

Szeptember 15-én 
német éa francia ' 

nyelviskolát 
nyitok. 

Nyelvoktatáson kivtll ugy f ranc ia , 
mint néme t üzleti levelezést , 
st i l isztikát , I roda lma t és Iroda-

l o m t ö r t é n e t e t t an l tok . 
Vidéki leányhallgalók elhelyezé-
séről, esetleg felügyeletről a szülők 

kívánságára gondoskodom. 

Bővebb felvilágosítás nyelhető 

Miltényi Györgyi 
nyelvtanárnó 

Horthy Siklás- (Kailnczj)-ut 39 

Fészekszedés kOzben lezuhant a toronyból 
Koponyaalapi és hátgerinc törés egy galambfészek miatt 

fészekig. Utána mászott Kiss István, 
aki azonban öt méter magasban 
elsiédult, fejjel lefelé lezuhant és 
összetöri tagokkal elterült a torony 
lábában. A jeisuila atyák siettek 

Zalaegerszeg, augusztus tt) 

(Saját tudósítónk telefonjelentése) 

Megrendítő szerencsétlenség történt 
ma délelöli Nagykapornnkon. 

Kiss islván 11 éves fin és kél 
pajtása már régrtla nagy előszen -
leltei vadászlak m'darakra, különö-
sen galambokra. Ma a jezsuiták 
templomának tornyában fészkelő ga-
lambokra fájt a foguk. Először fel-
mászott az egyik gyerek a torony 
oldalán, szerencsésen el is éri a 

segítségére és beszállították a zala-
egerszegi kórházba. A gyerek ko-
ponyaalapi lőrést, hátgerinctörést és 
súlyos belső sérülést szenVedelt, 
azonkívül sok vért is vesztett, 
ugy, hogy állapota teljesen remény-
telen. 

Zalai halottja is van a galóca gombának 
Egy 61 esztendős asszony gyilkos galócából főzött 

vacsorát magának 
Pnesa, augusztus 26 

(Sajdt tudósítónktól) Még el sem 
csitullak a hosszuperesztegl gomba-
mérgezés borzalmas hullámai, melyek 
hét haloltat követellek maguknak, 
máris iilabb In ' á lo . áldozata van a 

'gombának és rzullal is az u. n. 
.gyilkos galócának. 

'Kisbucsa községben lakott a 61 
éves Tóth Jánosné Ismerle a • egész 
falu. Tudták*, róla, hogy ( -' '»l a 
gombáért, de tudták art is. hogy 
némi hiba van az eszej^rásáhnn. 
í p e n ez*rt gyermekei vafÖs'gsaT" 

őrizet alatt tartot'ák, mert mindig 
féltek, hogy valami kárt tesz magé-
ban. 

Az öregasszony a napokban 
mégis talál! pár őrizetlen pillanatot 
és mikor gyermekei mezei munkán 
voltak, kiszökött az erdőbe gombát 
szedni. Sietve összekapkodoll ott 
mindenféle gombát, amit csak laláll, 
válogatás nélkül. Zsákmányával haza 
ment, sebtiben megfőzte a gombát 
és jóizüen megvacsorázott belőle. 

Mire a gyermekek a mezőről haza 

Irta: l)r Mtzó Fertne 8 

Tanulságosak az Apollon-templom 
megmaradt romjai is Oszlopai úgy-
nevezett monolithos (egy darab kö-
böl való) alkotások és igen kicsiny 
a térközük. Magasságuk 7 21. alsó 
átmérőjük 1-75, a felső 1 3 0 m., 
tehát igen nyomottak. A templom 
alapja sziklába voll vésve. 

Színháza szokatlanul nagy volt. 
Ez is mutat|a, mily nagy hely voll 
valamikor Korinthos. 

A napfényre kerüli emlékeket az 
ásatások közelében a mai falu szé-
lén épült muzeumban őrzik. Az 
egyik szekrényben igen sok vakaró 
kés>, u. n. slrigilist látni (ezt a2 
atléták használták ; ugyanis gyakor-
lataik közben olajjal kenték be tes-
töket. homokot szóllak reá és a 
gyakorlatok befejeztével a strigilis-
sel vakarták le magukról az olajos 
homokot). Csodálkozva néziük a 
vattába lakari (a romok közül elő-
került) tojáshéjakat. Minap találtak 
egy kis női paizsot (áspist) i s ; rajta 
lovas van ábrázolva. Nagysága ak-
kora, mini egy diszkosz, a homoru-
lat szélén 1 cm. széles pereme van. 

Heródes Alticusnak eléggé ép 
szobrára a leiirat ezt mondja : .Heró-
des itt járt". 

Korinthos vidéke ma is igen ter-

mékeny. Minket különösen megle-
pett hogy a szőlőtő néhol l ábsz ' r -
vastagságu. Karót nem látni mel-
lette, legfeljebb olt, ahol az ágakon 
igen sok a fürt. 
. Az Akrokorinthos tetején látható 

romok középkori vár emlékei. 
Uj-Xorinthost a görög kormány 

aligha ludja felépíteni. Derék görög 
lakossága megérdemelné, hogy a 
müveit világ segítőkezet nyújtson 
feléje. 
Csoddk, kincsek, borzalmak völgye. 
— Mykfne, Tlrynlis, Argos, Heralon. — 

Alig van Görögországnak még egy 
vidéke, amelyről annyi borzalmas 
dolgot — tudnának a ködbevesző 
mondák, amelyről oly sokat beszél-
nének a már történetileg is értékel-
hető adatok, mint Argosról és kör-
nyékéről, A hagyomány szerint az 
aegyptusi Danaos előbb Kís-Ázsíá-
ban telepedett meg, ma|d onnan e 
földre jött, birtokába vette Argost s 
a vizhiány miall sokai szenvedő né-
péi megtanította, hogvan kell kuta-
kal ásnlok. Danaosnak ölvén leánya 
voll, ezek egynek a kivételével ször-
nyű bűnbe estek : nászéjszakájukon 
megölték fér|eiket, akik még hozzá 
unokatestvéreik is voll.ik. Kegyetlen 
büntetést kaptak gonoszságukért : az 
alvilágban fenekeden hordóba kel-
lett vizet hordaniok ( .Danaidák hor-
daja"), ami természetesen szüntelen 

érkeztek, anylukat görcsökben fet-
rengve találták. A szétszórt gomba-
maradványokból rögtön megsejtet-
ték a ba|t. orvosért mentek, de már 
az sem tudott segíteni: Tóth Já-
nosué meghall. 

Schmldl István szolgabíró és dr. 
Plosz Sándor |árásorvos megellették 
a hivatalos vizsgálatot és megálla-
pították. Imgv az öregasszony a 
szerfelett veszedelmes gyilkos galó-
cából főzött vacsorát mngánsk. A 
te'netésl engedélvt —• minthogy btln-
ténv nyilvánvalóan nem foigolt fenn 
— kiadták. 

I f f e r l n l e l ő a d á s a 

a I ' d r u * r . V z f n f í d s h n n 

Nagykanizsa, nugusztus 26 

Pompás műsorral nsgvszertl szó-
rakozást hozott Ufertnl társulata 
Nagykanizsára. F.T a nemzetközt vl-
szonvlatban első helven átlő zsonglőr-
társulat a hflvésr-varázKló me«tersé<?-
nek sokszor s ' in le művészetté fi-
nomodott és tökéletesedett lehHősé-
g»lt adla nézőközönségének Világ-
sikert jelentő számok ej ld 'ék bámu-

munkát |elentclt. Valószínű, hogy e 
monda is az argosi síkság vizszc-
génységét jelképezi. 

Argosi Danaos egyik fia, Akiislos 
örökli, míg a másik, Proteus kap | i 
Tirvnst s még néhány kisebb várost. 

Ha van valami valóság e mondák 
mögött, akkor ezek alapián feltehető, 
hogy Argost és a szomszédos vá-
rosokat kisázsiai gyarmatosok ala-
pították. Emellett szólnak a kyklops-
falak, ezek a hatalmas, legtöbbször 
faragatlan kövekből készült csodá-
latos építmények Is, amelyekről ma-
guk a görögök Is azt tartották, hogy 
egy nálok erősebb nép, a kisázsiai 
Lykiában lakozó kyklopsok építették. 

Még nagyobb bámulatra ragad 
bennünket a mykénel oroszlánkapu 
a görög művészetnek ez az egyik 
legrégibb emléke. Három óriási kő-
ből ál l : a két oldalsó nem áll füg-
gőlegesen, felül kissé összehallanak, 
úgyhogy a kapu szélessége lenn 3.13 
m , fenn nedig 2 90 m. Magassága 
3.25 m. Szemöldökköve, ez a hatal-
mas kökolosszus 4 7 m. hosszú, 2.5 
m. széles és 11 m. magas. Fölötte 
tehermentesítő, háromszögalaku nyi-
lásl hagylak, amelyei egyetlen mész-
kőlap takar el. Ennek a relief|e kél 
oroszlánt ábrázol (fejük ma már 
nincs meg). Róluk kapta a kaou a 
nevét. A tudósok szerint a Kr. e. 
való XIV. században építhették. 

latba tegnap este a kanizsai színház 
meglelt nézőterét. A két é l fél órás 
műsoron a harsány kacagástól a 
néma megdöbbenésig minden regisz-
leren bőven Omlölt az elismerés a 
csudálatos ügyességgel megáldott 
Uferini és szimpatikus, kedves, vi-
dám fellépésével a közönséget egy 
csápásra megnyerő lia felé. 

A sikerültnél sikerültebb attrak-
ciók közt nem egyre bizvást Illik a 
szenzációs jelző. Amellett ahogyan a 
33 műsor-szám pereg, az maga kü-
lun élvezet. Mint valami humoros 
kabaré-műsor. Nem csak ámulatból 
bámulatba esik az ember, hanem 
valósággal jól mulal. A azinpadl ki-
állítás is csupa izléa és elegancia. 

Legfrappánsabb sikere volt a ha-
láltánc könnyekre kacagtató jelene-
lének, a telefonfülke személycseréjé-
nek, a zsebkendő-mosodának, a ló-
eltüntetés hatalmas produkciójának, 
igen sok tapsot kapott az árnyké-
pek művésze, a levegőben lebegő 
emberi test, a tarka virág-számok 
stb. stb. 

A kanizsai katona zenekar kísérő-
zenével fokozta az amúgy is pom-
pás hangulatot. 

A következő két estének Is nagy 
sikert jósolunk. 

Súlyos vádak hang-
zottak el 

a R o k k a n t s e g é l y z ö éa N y u g d í j -
egy le t v a s á r n a p i t a g g y ű l é s e n a 

k ö z p o n t e l len 
Nagykanizsa, auguszlus 26 

A Mígyarorsztgi Rokkantsegélyzö 
és Nyugdijegylel nagykanizsai fiókja 
vasárnap délután a Rozgonyi-utcai 
tornateremben rendkívüli laggyülésl 
tartott TölOssy Péter elnöklete alalt. 
A jelenségek után ítélve már elöfe 
meg lehetett jósolni, hogy a gyűlés 
Izzó hangulatban és szenvedélyesen 
fog lefolyni, miután . a választmány 
kívánságára Budapestről lejött Bíró 

Zsigmond nyug. fővárosi detektív-
főfelűgyelő, hogy a központ jelen-
legi vezetőségének működését a ka-
nizsaiak elé lárja, viszont a központ 

Még hatalmasabb szemöldökkövel 
építettek — ugyancsak Mykénében 
— Agamennon kupolaslrjának ka 
pújára F.nnek a szélessége 5, hosz-
sza 9 méter, súlyát pedig mintegy 
120 tonnára becsülik. Máig is meg-
fejthetetlen rejtély, hogyan szállítot-
ták oda, hogyan, milyen eszközök-
kel emelték helyére azt a rengeteg 
sulyu követ. 

Agamennon sírja — hoaszu ideig 
Alreus király kincsesházának tartol-
ták — a váron kívül épült, az alsó-
városban s mintegy 7 méter hosszú 
bejáratával (az u. n. dromos-szal) 
együtt a földbe van vágva. Belseje 
két részből á l l : a nagyobbik kupola-
alaku (innen van a kupolasir elne-
vezés), szélessége 14 60, magassága 
pedig 13 60 méter. Fala 2 és fél m. 
vaslag, faragolt kövekből készüli s 
fölfelé egyre szűkülő 34 réleg al-
kol|a, legfelül a nyílást kőlap zárja 
el. Kllüriö az aVutzliká|a : társasá-
gunk egyik tagja a fal felé fordulva 
súgva mondóit néhány szót, a szem-
közt lévő oldalon a falhoz szorítot-
tam fülemet s tökéletesen meghallot-
tam minden szavát. Egy ajtón ke-
resztül a kisebbik részbe, egy szik-
lába vágott kamrába jutunk. Oldala 
nincsen kifalazva. 

Ez volt a lulajdonképeni sír-
kamra. 

(l-'ulyt. küv.) 



ZALAI KÖZLÖNY 
1960. auguszlus 27. 

Billinl Ödön kiküldöttéi kllldWIe le 
Kanizsára. Ilyenformán valórágos 
„vádbeszéd" hangzott cl a központ 
ellen, mig a .védelmei" a közponli 
kiküldőit látta el. A beszédek az 
amúgy is elkeseredett hangulatot 
még Jobban elmérgesitetlék, ugy 
hogy mér félni leheléit komoly szcé-
uák kitörésétől. A gyűlés páratlan 
izgalmak között folyt le és egészen 
a személyeskedés terére lépelt. 

Biró Zsigmond lelszólalása ellen 
Bólint Ödön óvóst emeli az alap-
szabályokra való utalással. Zapletól 

Simon vezetőségi tag azonban beje-
lentelte, hogy a választmány Biró 

Zsigmondnak, mint vendégnek en-
gedélyt adott a felszólalásra. 

Biró Zsigmond ezuláu másfélóiás 
l>eszédben a legélesebben birálla a 
jelenlegi központi vezelóség műkö-
déséi és hangsúlyozta, Ivgy minden 
szaváért felel. Felolvasta az egyik 
egyesületi tagnak azt a közjegyződeg 
hlleleiilelt vallomását, ttlely szerint 
márciusban a vas- és fémmunkások 
szakszervezetében egy megnevezett 
tag azt mondotta neki, menjen cl 
ehhez és ehhez a titkárhoz, akitől 
belépőjegyet kap a rokkant kikül;, 
dött-gyülésre és a gyűlés utón 2 

pengőt. El is meni a Bérkocsis- uicána, 
ahol a Kokkanlsegélyzö és Nyugdij-
egylet gyűlését larluila. Az elnök 
felszólltolta ott a résztvevőket, hogy 
akik a határozatukat elfogadják, 
emeljék fel a kezUket. Ök leiemel-
ték kezűket, vagyis megszavazták a 
határozatokat. A gyűlés ulán vagy 
negyvenen egy vendéglőben jöttek 

össze, ahol a titkár mindenkinek 2 

pengőt fizetett „a kézfelemelés" szol-

gálatáért. A 2 pengőket az illetők 

nyugtázták. 

Óriási felzudulás tör ki erre és elke-
seredett közbeszólások hangzanak: 

— Ami lekoplalt filléreinkből? 
Ki velők a vezetőségből I 

Hosszú idő telik el, mig Biró 

folytatni t u d j a : 
— Es ezt nem lehet letagadni. 

A bűnt nem én vagyok hivatva meg-
állapítani, de a miniszteri biztos, aki 
jönni fog. 

Majd beszél arról, hogy a régi 

képviselőházban tartolt gyűlésre be-

vittek 140 olyan embert, akiknek 

ezért fejehként 3 pengőt fizettek. 

Épen ezért Biró követeli: Becsű-

R É i i É f l f á i 
vese-, hólyag-, gyomor- és cukor-
bajoknál, köszvény és reumás 
megbetegedéseknél, de különö-
sen vese- és hólyaghomok és 
dara eltávolítására kiváló orvosi 
szaktekintélyek által ajánlott 

elsőrendű gyógyvíz. 
Házi Ivókúrára rendkívül 

alkalmas. 
Állandóan friss töltés I 

Főraktár: u 

W E I S Z MÓR 
Nagykanizsa, Klrály-u. 21. 

letCB emberek kellenek a közponli 
vezetőségbe. C-ilja: hogy a közponli 
ve clöségcl elmozdítsa. 

Biró beszéde után a szenvedélyek 
a végsőkig fokozódtak. Tibola József 
figyelmeztette a tömeget, hogy ne 
lépjenek a személyeskedés terére — 
de hangja elveszelt az óriási lármá-
ban. 

Bálint Ödön, az országos központ 
kiküldötte emelkedett ezután szó-

lásra, de hangj i elvész a lármában. 
...Akkor, mikor önök valakit meg-

hallgatnak, akinek nincs sok köze 
az egész ügyhöz... Befogom önök-
nek mutatni azt az emberi, aki itt 
beszélt... A zajongással egyellen 
fillér több nyugdijat nem lógnak 
kapni... 

Mondat foszlányok csak, amik ki-
vehetők. A lárma és zaj tnár egye-
nesen az idegekre megy. 

Bálint rendületlenül áll és folytatja : 
. . .Ha igazak lennének a vádak, 

melyeket Somlyó és társai hátsó 
gondolattal felvetettek — akkor már 
régen nem lenne a vezetőség a he-
lyen... Somlyó 2 évi börtönbünte-
tést kapott... Várják meg azt a pert, 

amelyben Biró Zsigmond a közpon-

tot perli. Majd igyekszik Biró vád-
jait megcáfolni. Ezért vett az egye-
sület házakai — mondja, mert azok-
nak megvan mindig az értéke. Az a 
8 millió pengő vagyon, ami ma 
megvan, az a lagok tulajdonát ké-
pezi. Ha ezl 5 százalékkal kamatoz-

tatni lehel — akkor biztosítva van 
a iokkiiul>k jármd'>sága. 

Itiró lövid válasza után a gyillés 
halározaii javaslatot fogad el, mely 
szerint követeli 

1. állítsák vissza a 02 éves kor-
határt ; 

2. szállilsák le a tisztviselők fi-
zetését ; 

3. állilsák vissza a rokkantak meg-
állapítod 50 százalékos segélyét ; 

4. csatlakoznak a kispesti fiók ak-
ciójához ; 

5. Budapestről ne küldjenek vi-
dékre orvosi és 

6. Kövclclil. Spitavszky vezetőségi 
tag azonnali eltávoiilasát. 

Dr. Kácz János rendöilogalmazó-
nak, mint a halóság képviselőjének 
— különös fegyelmezettségét és rend-
kívül tapintatos magatartását hang-
súlyozottan kell felcmlilenünk. 

Idő já rás 
A nagykanizsai meteorológia: meg-

figyelő Jelentések i Kedden a Mmt/KK-
lel. Heggel / Oiakoi +17 6, délután 2 
órakoi +.'4, eate U óiakol +18. 

hílhozet Heggel i i délben lelhős, eiie 
tiszta égboltozat. 

Szélirány: Rrggel észak, délben és este 
é s z a k k e l e t i s z é l . 

(Éjszakai rjdlójelentés) A •• taoroló-
g l a l l a l é x a t a a l a 10 ó r a k o r Ja-

l e á l l i t o s i b b r a I s t ú l n y o m ó a n 

d e r ü l t I d6 v á r h a t ó , e m e l k e d f t 

h O m ó r s ó k l e t te l . 

Tómogasautc <ul é rdemes 
k n n l z a a f k e r v t a l t e d e l m e r é a 

Ipari 

NAF»j HÍREK 
NAPIREND 

A u g u s z t u s 2 7 , a z a r d i 

Kómát katolikus : Kalaz. J ón . I'roteat.: 

üebli. Izraelita. I5lul hó 3. 

VÁROSI MOZUÖ. U'erlnt ia llrsu-
latinak clóadáaa este léi 9 órakor. 

Oyógyazertárl éjjeli szolgalat: I. 
hó végéig s Szalvator gyógyszertár — 
Htzsébet-lér 21. 

Qózltlrdó nyitva reggel 6 órílól cile 
6 óráig (hétfó, szerda, péntek délután, 
kedden egét/ nap nóknek). Tel.: 2—13. 

— A h e r c e g p r í m á s S ü m e g e n . 
Serédi Jusztinján dr biboros herceg-
prímás arról értesite te üarnay Kál-
mán kormányfóianácjos, igazgatót, 
hogy a nagyhiiű mu/eum kincseinek, 
különösen az egyházi emlékeknek és 
a szenteltvíztartó gyűjteménynek tneg-
leliiulése céljából legközelebb elláto-
gat Sümegre. 

— A r e n d ő r k a p i t á n y s á g k ö r é -
ből . Sólymost Gyula államrendőr-
ség! tanácioa szabadságának tarta-
niára a rendőrkapitányságot a mai 
naplói Berlhőly L'.rinc tanácsos ve-
zeti. —- A belügyminiszter dr. Matdn 

József állatiirendörs^gi fogalmazói, a 
megsiüiiletctt baicsi leiidörklrcndelt-
ség vezelőjél a nagykanizsai kapi-
tánysághoz helyezte át. 

— Ti sz t i é r t ekez le t a n a g y k a -
nizsai f ő s z o l g a b l r ó s á g o n . A nagy-
kanizsai föszolgabiróságon tegnap 
tisztiérlekezlet voll a járás jegyzői-
nek teljes részvételével Laubhalmer 

Alán dr. lőszolgabiró elnöklete alatt. 
Az érlekezlelen a legulóbb kibocsá-
tott rendeletekről tárgyallak. Elő-
adók voltak az elnöklő főszolgabírón 
kivül Búzás Béla szolgabiró, dr. Vass 

Zoltán járási gazdasági felügyelő és 
Lemberkovics Ala|os járási testneve-
lési vezető. 

— Orvosi h l r . Dr. Szabó Zsig-
mond szabadságáról hazaérkezett. 
Rendel pénztári betegeknek délelölt 
l l - lö l 12 óráig. 

— Az Ipa r t e s tü l e t i D a l á r d a 
abból az alkatomból, hogy Kaufmun 

Lajos dr. polgármesterhelyeltes-fö-
jegyzó névnapját ülte, sierenádot 
adoll a közszeretetnek örvendő fő-
jegyzőnek, mig az ipartestület veze-
tősége nevében Supka Béla testületi 
jegyző köszöntölte fel népszerű 
iparbiztosát. 

— A n a g y k a n i z s a i Ipa r tes tü le t 
legközelebb rendkívüli közgyűlést 
tart, miután a kereskedelmi minisz-
ter a hozzája felterjesztett uj alap-
szabályokat a közgyűlésen való le-
tárgyalás végeit visszaküldte. 

— A k ö z e g é s z s é g ü g y i b izo t t ság 
ülése . A város közegészségügyi bi-
zoltsága Eberhurdt Béla főigazgató 
elnökiele alatt folyó hó 28-án, csü-
törtökön délután 6 órakor ülést tart, 
amelyen többek közölt foglalkozik a 
Szalay Dénes lemondásával meg-
üresedetl kórházi alorvosi állás be-
töltésének kérdésével is. 

A S I N G E R ^ S A R R Ó G É P E K 
n t a s A L E O d O B B A K I 

— j 

| K ia fa lud iná 

I Sohlésinger Olga 
II n ő i / A? / 

I divatszalonjában 
II S u g á r - u t 17. 

1000 darab 
szőrme között válogathat 

a legolcsóbbtól a legnemesebb 
minőségig rendkivUl 

olcsó árban 

SINGER 
divatáruházban. 
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A Balatonba fulladt 
egy klskürtfsl leologus 

Balatonszárszó, augusztus 2ti 
A Szárszón táborozó Keresztyén 

Itj. Egyesttlet tagjai közül 8-an há-
rom csónakon eveztek a feltűnően 
cscndas Balatonon, közben a mé-
lyebb vizbe mentek, ahol az egyik 
jókedvű fiatalember, Szalka Mihály 
18 éves kiskörösi Iheologus, társát a 
csónakból a vizbe dobta, aki azon-
ban szerencsésen kiúszott és felka-
paszkodott a csónakba. Ekkor Szalka 

maga is beleugrolt a csónakból a 
vízbe s ugy látszik, röglön szívszél-
hűdés érte, meri társai szemeláttára 
azonnal elmerüli. Látták, hogy a viz 
kétszer is felszínre hozta, de meg-
menteni nem tudták. Holtteste ma is 
a Balatonban van. 

Képkeretextí 

K.oxma 
r-öut 13 

— Iskolai k ö n y v e k e t a d o m á -
nyozot t a vasárnapi számunkban 
megjelent felhívásunkra, a Belgium-
ban élő magyar szénbányász-kolónia 
mintegy 500 gyermeke számára: 
Parii Lajos polg. isk. lanár és Bazsó 

Éviké. A könyveket a szerkesztőség 
kiküldi Belgiumba s ezulon is tol-
mácsolja az idegenbe szakad I véreink 
köszönetét. 

— A f ű r a d l r e f o r m á t u s o k t e m p -
l o m j u b i l e u m a . Most van 100 éve 
annak, hogy a balalonfüredi kálvinista 
templom felépült. A jubileumot ün-
nepélyes keretek között tartolták meg, 
a beszédet Antal Qéza dr. refor-
mátus püspök mondta. 

— N a g y k a n i z s a s z e n z á c i ó j a I 
S z e p t t m b e r h ó 1-én megny í ló 
SchQtz á r u h á z . 

ERTESITES. 
Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség becses tudomására hozni, 
hogy a Szent Lukács FArdó RT. 

„KRISTÁLY" 
forrás és üdilő ásványvizének 

főlerakalát átvettem. 

K i t ű n ő b o r v í z , 
Ud i t , g y ó g y í t I 
Szives pártfogást kérve, vagyok 

teljes tisztelettel « u 

W E I S Z I G N Á C 
szikvlzgyáros és rórraktára 

Nagykanizsa, Horthy I l k l ó i -u t 25. 

Teleion I O I . Telefon 

— Halá l t ánc . Babák kócból és 
viaszból, Uferini varázsszavára meg-
mozdulnak és láncraperdülnek. — 
Uferini varázspálcája nyomán a sze-
repek megcserélődnek : a villany-
lámpa énekel és a kanári madár 
vilagil. A tenger aranyszínű halacs-
kái a szinpad levegőjében röpködnek. 
A szinpad közepén áll Uferini és 
sorba összefogdossa a röpködő ha-
lakat. Uferini egy perc alalt olyan 
tésztát sül, amely egyultal hus is. 
Uferini ránéz a nöcskére, egy két 
varázsszól mormol és a lány volt 
nincs. Semmivé válik a levegőben. 
A zöld álarc miszlikus jelenet, Ufe-
rini legnagyobb csodája. Üres a szín-
pad, Uferini nézőit a legszebben 
viruló paradicsomba vezeti, élet kezd 
rügyezni a színpadon, szebbnél-szebb 
szinü és pompázó virágok karcsú 
testei emelkednek ki s alig múlik el 
pár perc, a legbujábban pompázó 
virágerdJben gyönyörködhetünk. 

— A Z a l a v á r m a g y a l T ű z o l t ó -
s z ö v e t s é g szeptember 8-án, Kis-
asszony napján Pacsán választmányi 
ülést tart. 

— A k l s k o m á r o m l ö n k . T ű z o l t ó 
Egyesület szeptember 7-én ünnepélyt 
rendez Ennek keretében osztják ki 
a 26 éves szolgálali érm-ket, ban-
kett, délulán tűzoltó-verseny, este 
táncmulatság. Tűzoltók belépti fijat 
nem fizetnek. 

— Balase t az I s t á l l óban . Sán-

dor Anna 16 éves leány, aki az 
Ihárosberényhcz tartozó Józsefmajor-
ban lakik, tegnap reggel, rendes napi 
munkáját végezve, bement az istálló-
ba, hogy a jászolt kitakarilsa. Meni 
vette észre, hogy a jászolban vas-
villa van leiéve. Igy történt, hogy 
munkája köztien a villa a leány lá-
bába fúródott és olyan súlyos sérü-
lési ejtett rajta, hogy be kelleti szál-
lítani a kanizsai Horlhy Miklós-kór-
házba. A balesetért senkit sem ter-
hel felelősség. 

™ Találtatott egy nfll osöernyő Erzsé-
bet-téri kertben Igazolt tulajdonosa Át-
veheti lapunk kiadóhivatalában. 

Szerencsétlenség a 
futballpályán 

Nugykiinlzs.1, augusztus 2ü 
A futballjáléknak isméi meg van 

a maga súlyosan sérült áldozata. 
Lichtl Tivadar 17 éves nagykanizsai 
tanuló legnap a Teleky-ull futball-
pályán lá'saival futballozott. Jálék-
kfi/ben a nagy nekilendülésben Lichlll 
az egyik jálszólársa véletlentll ugy 
megrúgta, hogy a szerencsétlen fiatal-
ember kulcscontötésl szenvedett. — 
Állapota elég itiiyos. A rendőrség 
az ügyben nyomozást folytit. 

D / f / l i n tavitfis K . U +.M.M. %J legolcsóbban 

Sxabó György R<I<MÓ-
laboraíorlumdban t'őut 3., udvar 

— Egy a m e r i k a i ú j s á g í r ó m e g -
lepő k i j e l en té se . Arlhur B Sinith, 
New/ork egyik iegismeiiebb publi-
cistája néhány nappal ezelőlt Buda-
pesten tanulmányozla a magyar új-
ságkiadás! viszonyokat. Felhivlák 
figyelmét arra, hogy a legrégibb és 
legnagyobb magyar képeslap szep-
tember 3-i számától kozdve árát 60 
fillérről 24 fillérre szállilolta le. Ez 
a lap Tolnai Világlapja. Az amerikai 
u^táglró azt a kijelentést telte, hogy 
Amerikában az ilyen nagy mértékű 
árleszállítás ismeretlen valami és le-
hetetlennek tartotta, hogy alig öl 
centért egy komoly, terjedelmes és 
larlalmas képeslapot lehessen adni. 
Amikor azutln kezébe velte Tolnai 
Világlapja legújabb számát, azt a 
meglepő kijelentést telte, hogy ennél 
szebb és olcsóbb lapot még Ameri-
kában, a korlátlan lehetőségek ha-
zájában sem lehet találni. .Az a 
szorencse, — mondta nevelve A. B. 
Smilh, — hogy Tolnai Világlapja 
nem Amerikában jelenik meg. . . Ki 
olvasná akkor a többi amerikai la-
pokai?" Az amerikai újságíró, ami-
kor ezt a kijelentést tette nem ludla 
azt, hogy Tolnai Világlapja, amely 
több, mini harminc éves múltra te-
kint vissza, az elmúlt három évtized 
alatt mindig meglepetést szerzett 
olvasóinak, hiszen jóból a legjobbal 
és árban a lego'csóbmt adta. Tolnai 
Világlapja 60 fillérről 24 fillérre szállí-
totta le a lap egy számának árát, 
de tartalma semmit sem változott, 
sőt jobb lett é6 ezenlul két nagy-
szerű foiytatasos regényt is közöl 
az eddigi külön bekötött regény-
melléklet helyett. 

F i n o m 

k ö t ö t t á r u k b a n 
n a g y vá lasz ték 

S Z O M O L Á N Y I GYULÁNÁL 
Teleion 406. CSENGERY-UT 2. SZÁM. Teleion 406. 
ssza 

— Iparos hősök emléktáblája. 
Felkérjük hősi h a l ^ U t a l t Iparoslár-
saink hozzátartozóit, hogy hősi ha-
lotlaik neveil folyó hó 31-ig az ipar-
testületi lrodáb:tn bejelenteni szíves-
kedjenek, nehogy a felállítandó em-
léktáblából neveik kimatadjanak. 
Elnökség. 

— Minden v é t e l k ö t e l e z e t t s é g 
nélkül szerezzen meggyőződést, 
hogy teljes köpenye, szövetlel, szőr-
mével és hozzávalóval együtt mily 
meglepő kevésbe kerül. Slnger divat-
áruhdz. 

— Egy 20 é v e s S iká to r -u t ca i 
l eány öngyilkossági kísérletéről irt 
cikkünk kapcsán annak megállapí-
tását kétl a család, hogy a leány 
meggondolatlan teliét nem szerelmi 
csalódás miatt, hanem ismeretlen 
okból kövelle cl. 

— N a g y k a n i z s a s z e n z á c i ó j a I 
S z e p t e m b e r hó 1 én megny í ló 
SchUtz á r u h á z . 

—= K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopstein bátor áruhdz 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

Augusztus 27 (szerda) 

Budapeat 9.15 Rékai Miklós szalonzene-
ksrának hangversenye 931 H. f.45 A 
hangv. folyt. II 10 Nemzetközi vlíjclzószol 
válst 12 Dili harangszó 12.U5 A ráiltó 
nazlkvaitelt)ének hangversenye. 1225 II. 
12 35 A han/v. lolyl. 13 ldó|elaéa. 14 30 
H. IS Piaci árak. 16.30 Moiae tanfolyam. 
16 P. I6.4S Wó|elzéa, lüöjáráalelenlée. 17 
0 . IS A Székealóviroat zenekar hangv, 
19.20 P. 19.50 Hangv 21 20 Mocaányl ás 
Lakos Izenehumotlaták hangv Utána kb. 
22.30 Idójelzéa, Idójáráa|clent4a. Majd : 
Cigányzene 

Bécs II Hangv 13 0. IS IS Hangv. 
17.10 Oy. 2005 Han«v. 22.05 A Sedlák-
Wlncvler négyes hangv. Huber Péier zon-
goraniüvéa>zcl 

Berlin 16.30 Haydn : Esz dur és Schu-
bért: C-dur salml,,niá|a 18.30 Zene. 20 P. 
zenével. Ulána H., zene. 

Milánó 16 3 > Gyermekkuckó. 17 0. 
19.3 j Z 20.15 Ueazé.ó ujrág. 20.40 Ope-
rettrészletek. 

München 16.25 Ka marakvartett. 17.25 
Oy. 19-15 Magán- és keltós ének 20.15 
öllelvonálos tragikomédia. 21.46 Zongora 
láték. 22.45 Zene. 

Prága II IS 0 12.20 Bratlslava. 193} 
Puvóazane 20.30 Kamara Z. 

Róma—Nápoly 17.30 Zene. 21.02 Sxlml. 
hangverseny. 

Varaó 16.15 O 18 Hangv. 19 O. 20.15 
Szopránének éa caellóláték. 23 Hangv. 

Zürich 16 Zene. 17.15 Oy. 20 Tarkaest. 

Cukorka Király. 
Nagyon kérem nagyrabecsült vevői-

met, hogy oukoeka- , o s o k a l á á á -
ée a * emény-aaOkeég t e le ike t 

m l l t á a n v a s á r n a p r a g g a l 7 
Ariktól 10 ó r á i g szíveskedjenek be-
szerezni miután Ha la t miniszteri 
rendelet folytán a á r v a Iaax . 

Kérem a szives párltojást tisztelettel 

Heffer Gyula 
uia Horthy Miklós ut 8. szám. 

Nem reklám, de valóság, Hogy a 

Menyasszony divatáruház 
uj helyiségében a legjobb és legújabb árut a legolcsóbb árban vásárolhat 

l # Mielőtt vásárlásait eszközli, tekintse meg. Koréin Jenő N a g y k a n i z s a , KÖZPOnt szálloda épület (a KHag vili MjM 
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SPORTELET 
A Balaton-átuszó bajnokság 

ZALAI KÖZI-ÖNV 

Halalonlilred, augusztus 2(1 
Kilünő időben ragyogó napfény-

. hpn rendezte a MUE a Balaton-
áluszóbajnokságot Balatonfüred ég 
Siófok közöli. A verseny Unnepies 
külsőségek közölt nyilt meg. Báró 
Wlassics Tibor, a Balatoni Társa-

ság országos elnöke, akinek kezde-
ményezésére és védnöksége alatt 
támasziollák fel újra a Balaton-áluszás 
bajnoki versenyét, immár hctedizben 
indilolta el a starlolókat. Megnyitó 
beszédében egyebek közt ezeket 
mondta : 

— A magya r úszósport kivitló Jelen-
tősége o ha ta lmas tel jesítményt előirt, 
klasszikus magya r távversenyben ]o-
lenlkezlk a l egmegrázóbb erővel, li szen 
célul a magya r tenger rttiiHvAKrtt Jelöli 
meg. fivről-évro nemes vetélkedósscl 
klttlnő uszógárdánk legjelesebbjei vesz-
nok részt versenyünkön és évról évre 
sikeresebb, érdekesebb, tökéletesebb a 
sportszert! versenyeredmény, amolyot 
fáradhaui l lnn küzde lmük Iclmntat. A 
folyó óv u magya r úszósport klvrtltM-
gos diadal-esztendeje. Párls, Antwerpen, 
Drezda, Milano, Stockholm, Darmslndt , 

l ' ráwi mind egy-egy ragyogó dlndnl-
allumáat Jelchtenek a magvar nemzell 
lobogónak Csodálatraméltó nszóteno 
ménckknl , há-milalos képességű úszó-
csapattal áldotta meg az. Ur szegény 
magyar hazánkat és o szomorú, slrai-
maB, fá jda lmas korszakban szeretetteljes 
büszkeséggel. Igaz hazal lu l melegséggel 
tekintünk az.okraaderók magyar úszókra 
akik mai olosettségUnkben Is elévülhc 
tétlen dicsőséget, hccsllletct szerezlek 
szerte a világon a magyar névnek 

l-egyen er. a mai verseny Is egy 
u jabb d lada loap ja a magyar úszósport-
nak. [.egyen ez a mai verseny ünnepe, 
nagyszerű ünnepe a magyar élni aka-
rásnak, a magyar hitűek éa a mind-
nyá lunk által áhított dicsőséges magyar 
Jövendőnek. 

Pontosan 10 órakor slariollak a 
versenyzők és Páhok nyomban az 
élre ment. A női versenyzők közül 
Srenesné Sehwartz Magda voll elöl 
és végig nagyszerűen bírta a távol. 

A beérkezés sorrendje: I. Páhok 
István (MTK) 4 : 29 02 mp. 2. dr. 
Labort (MUF.) 5 : 0 2 35 mp. Női Ba-
lalon-áfuszóhajnok Szenesné Sehwartz 
M >gda (MUE) 5 :29 32 mp. 2. Bos-
nyákovics E el (TFSC) 5 : 4 6 55 mp 

KÖZGAZDASÁG 

Az őrlési dijahat 14—17 százalékban szabja 
meg a kormány most megjelent rendelete 

vagy a gabonaáraknak esése, avagy 
egyéb jelentős körülmény folytán az 
1930. évi márciusi állagot őrlési 
dijak melleit üzeme nem tartható 
fenn, az őrlési dijat az iparfeltlgyelő 
és az illetékes Vármegyei Molnár-
szövelség meghallgatása ttfán a tör-
vényhalóság első tisztviselője álla-
pítja meg A törvényhatóság első 
tisztviselője nem állapilhal meg 
azonban őrlési dij c inén az előző 
bekezdésben megállajíHollaknál ma 
gasabb dijaka'. 

A töivényha'óság első liszlviselöje 
8 nap alatt köteles a kérelem tár-
gyában véghalározatol hozni. A vég-
halározat ellen 15 nap alatt felleb-
bezésnek va:i helye a kereskedelem-
ügyi miniszterhez. 

Nagykanizsa, augusztus 211 
A vámőrlési százalék megállapí-

tása körül folyt országo; harc a 
kormány rendeletével remélhetőleg 
nyugvópontra jutott. A rendelet főbb 
vonásaiban az alábbiakat tartal-
mazza : 

A vámőrléssel fogfalkozó bár-
milyen malom az őrlés végeit bevitt, 
gabonanemünél természetben nem 
szedhet magasabb őrlési diji l , mint 
amekkorát ' az 1930. évi március 
hónap folyamán átlagosan szedell. 

Ha a malom 1930. évi március 
hónapban az őrlési dijai kizárólag 
pénzben szedle, őrlési dij fejében 
annyit szedhet, amennyit a legkö-
zelebb fekvő természetben őrlési 
végző inalom az 1930. évi március 
hónapban átlagosan szedelt. • 

A szedhető dij azonban nem 
haladhatja meg 

a) őrlés esetiben 
búzánál a 12 porlás cimén a 2 

összesen a 14 százalékot, 
kétszeresnél a 13 porlás cimén a 

2, összesen a 15 százalékot, 
rozsníl a 15, porlás cimén a 2, 

összesen a 17 százalékot; 
b) darálás esetében a malomba 

vagy a darálóba bevitt nein lisztitott 
mennyiségnek 8, porlás cimén 1, 
összesen 9 százalékát. 

Amennyiben a malom kimutatja, 
hogy az üzemköltségek emelkedése 

f 
cikkek és vegyszerek 

nagy választékban 
kaphatók 

Teutsch Drogériában 

A forgalmiadé-mentesség 
ügye a Budapest i Kereskedelmi és 

Iparkamara előtt 

Budapest, augusztus 26 

A Budapesti Kereskedelmi ás 
Iparkamara csütörtökön értekezletet 
tart, amely a segéd nélkül dolgozó 
kézmllveslparosok bevételeinek for-
galmi adó elengedése kürllt tapasz-
talt visszásságokkal foglalkozik. A 
kamara ez Ügyben hosszabb előter-
jesztést lett a kereskedelmi és pénz-
ügyi kormánynak. A rendelet — 
mondja a felirat — a scgédnélküli 
ip»rüzők körében csak az Ipari te-
vékenységet folytató ipartüzóket ré-
szesíti az adómentességben, a keres-
kedelmi tevékenységet folytatókra 
tehát nem vonatkoztatható. A ka-
marai előterjesztés ez ügyben leltéi-
lenül szükségesnek tartja a pénzUgyl 
kormány megfelelő intézkedését. 

( ) Modern v á g ó h i d a t ép í t e -
nek M a r c a l i b a n . Marcali község 
egy tel|esen modern vágóhid építé-
sét halározta el és már ki is Írták 
a versenytárgyalást. 

(—) TőrOk l ó v á s á r l ó S o m o g y -
b a n . Mint Ismeretes, a török kor-
mány a hadsereg részére tüzérségi 
lovakat Magyarországon vásárol. A 
lósorozó-bizollság, mely egy török 
ezredesből, egy katonai föállator-
vosból és kíséretükből áll, Sziget-
várra érkezett. A hemutatt 90 darab 
lóból c*ak 16 váll be, miután a tö-
rököt az olcsóbb és kisebb lovakat 
veszik, heréltet és kancákat 5—8 
éves korig. A bizottság kél hét 
múlva ismét visszajön ujabb soro-
zást fog lartani. Egyelőre 1000 darab 
kivásárlására kapott megbízási. 

T Ő Z S D E 
A m;i tőzsde irányzata nem volt 

egységes. Egyes külföldön jegyzett 
étiékekben még mindig kinálal mu-
tatkozik, viszont más értékek kontre-
mln fedezésekre és véleményes vá-
sárlásokra inkább megszilárdulták. 
A forgalom minimális voll és az ár-
folyttmvállozások is aránylag szük 
keretek közölt mozoglak. Fixkama-
tozásu papirok piacán a hadikölcsö-
nök árfolyamai némileg javultak, 
egyébként a piac Uzleltelen volt. — 
Devizapiacon a kinálal volt túlsúly-
ban. 

Zürichi zárlat 

Piri i JC-H, London SSOJl i , Newyork 
3I447V1, lr f lswl 71-90, Mllsno 28 94V», 
Madrid J i 90, Ainaluíam 207 35. Itall.i 
122 86, Wles 72-69, Solla SU ' / j , Prt>J 
r . W / z Vsraó 37 70, f ladapoat • • • t l t ' i 
I s I g r i J 0 I l ' / i , Uc f a r u l J-űó'fi 

VALUTÁK 

Angol L 27*75-27-84 ' Angol t. 
Brlja I ' 7 íf 50-79 9U ; 2 
C»Ul k. 16-83-IÖ9S 
M a k. 152*50-16310 
Uluir 10 04 10-11 
Dollár 5«7 30-069-30 
francia I, 22-40-2270 
HOii. 229-20 23020 
U n gyei 6J-00-6405 
U o 3*36-3-40 
Léva 4-12-4-18 
Llia 29 70 30-00 
Márka 135 80 136 40 
Norvég 15250 153 10 

Peseta — — 
SctiUL 80-30 80 70 
Svá|dl. 110-60 111-10 
ivéd k. 152*90 1Ó3 50 

DKVIZAK 
Arcát. 229-40-230 10 
S l l g r i á 10-10 10*13 
UciTlii I M ' U I - I * 4 I 
8r0raial JSr52 79"77 
Bukarest 3*39-3*41 
Kóp i á k 112 70 14310 
l . ndon 27-73-77-81 
Madi.d 61-50-63 50 
Milano 2-J-82 29-92 
Newjor 569 40-71 00 
Otudo 152*5 153 05 
Páits H-40-22 47 
Prága 16 89-18-94 
Saófla 4*11-4*16 
Stockli. 153*15-153 55 
Vciaó 63*85-64 06 
Wien 80-47-H9-72 
ZUdoh 110*71-111 01 

»«r t á*» ta r 
/alhaitái 2600, eladatlan 1621. lílsó-

lendí 1*26-1*28 aiadatl 1*24-1*18 azedetl 
küaép 1-22—1-24, kőnnyll 1-16-1*18, l-aő 
rendű ói. g 1*18—1 22, ll-od rendti öreg 
114—1 16 -ugot aüidó 1*35--1-40, szalonna 
nagyban 1*60—1*64, tslr 1*76 1*80, liua 
1*40 -1*70, szalonnás télsertéa 1-56-1*64. 

ÍUadJa: Dflsalal flTCfwh «i U p k i i M 
VMUat, Bníyítaaljrí&i. 

rvfelős kíatM: Zalai Károly. 

W a a i • a o t — á a a a * . a a 

Herceg Esterházy husáruk 
Finom hentesáruk 

állandóan friss állapotban, nagy választékban kaphatók, 

füstöl t o lda l a s kgr . -kén t P 1 — 

Herceg Esterházy Husüzlet 
H o r t h y M i h l ó s - u t 2 . » „ T e l e f o n • 5 9 3 . 

S * é k e l y Vilmos butortelepe 
Nagylcantxsa, 

Kaxlncxy-uica az . 

Ó r i á s i választók a legegyszerűbb bútoroktól a legfinomabb 
kivitelig, a legszolidabb árak mellett. 

H i t e l k é p e s egyéneknek a legkedvezőbb tizetési feltételek. 

S a j A t k á r p i t o s é s d i s i i t t m ű h e l y . 

Megérkezett *a«ykaDiZ8ára GRAND CIRKUSZ RENDLEY országos hírli 
társulatával. 

nagy megnyitó díszelőadását A K i s s S r h é z u d v a r á n felépített hatalmas cirkuszában 
m a 2 7 - é n , s z e r d é n á s t a >/z8 A r a i k a z d s H a l tartja 

világvárosi műsorral, szenzációs bel- és külföldi attrakciókkal. , K S 

Hely árait : 5O fillértől 2 pengőig. Jegyek előre váltöatólc a pénztárnál egémze nap. 
Ha kevés pénzéit jó mfisort óhajt látni, akkor nézze meg R e n d i n * C i r k u s z v e r s e n y m ű s o r á t , amely felülmúl minden eddigit, 
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APBÓHIBDETÉSEK 
k dija tOaaótf 

i további azó di ja I f t i L Vaaáf- át 

íT T 

ttontpnan K) axólg » 0 B l l ó r , 

további acó dija B f i l l . Sierdán ét pte-
teka* 10 aadlg 1 0 H l l é r , Minden t o r t h M 
u ó dija • K I I . Cimaaó a atladen vatta-

' jtttból álló t z ó két Siónak aaámt*. 
U t a l k a r e s ó k n e k 6 0 M e cgedmáa f . 

H i r d a t ó a a k 5 (Bt) p a n g S S a s a a g a n 
a l u l a f a l a a l a g o a k l l n y w a l é a , 
a x 4 m t á x é u a l k a r D l ó a a w é g a H 
l l l r i f l x a t a a d o k 

E l a d ó Csengery-utca 18. alalt 724 D ól 
telek. 3 8 Í 9 

M o d a r a m a g á n h á x 3 szoba, fü rdő-
szobával axonttal k iadó Sugár ul 41. — 
Ugyanott egy szép utcai s z o b a - k o n y h á s 
lakás s z e p t e m b e r l - é r e kiadó. 4483 

Ha Jó b o r t a k a r o lc són Inni , a g y v i t e s s e n 
„ o a k ó s t o l ó r a I l i t e r 
a r a n y h e g y i b i k a v é r v ö r ö s b o r t 
eo f i l l é r é r t . Bhtc*. hogy y u n d ó i n s í t fog Inni 

S A F R A N J Ó Z S E F 
T e l e l ő n S35. IQ i i . r k c í o t t d é * . M a g j a r u. 74. 

S llt .fl I t l r l o n i t n i l . l t ^ t h i / h o i kQtdók. 

K á t a a o l i á a U(rvaYt\ lakás előszobával 
azonnal kiadó HorlItV SHklóa ut 47. 4417 

J ó l I Ó K B m l n d a n a a l Itf t ea tk a / o n 
nali be l fpén re kél tagu csa ládhoz . C i n t : 
Hunyadi -u tca 20 szám 

Leg jobb caukot t bé rau tók lego'C'óbbnn 
négy és ha t szemé lyese* Kaulmanrt M a n ó -
n á l rende lhe tők . Tejeion 167, esle 571. 

OM&flalülat) megszűnik. 
Egyes c ikkek, u. j n . : szvet ter , puli-
ower , női szövetek , s l f fonok, belsőiy, 
úgyszólván csekély összegekér t á m -
s i t u t n a k el. — Ilyen ár sehol sem 
lé tezet t még . — Siessen h o n i m . 

K r á m a r Z o l t á n , K a x i n o s y - u . S . 

Nagykanizsán, P ő u t 13. sz. alatt két 
utcára nyíló, B o g a n r l a d a r p a l o t a , 
akár egészben , akár ped ig F ő u t c a 13. s i . 
a. és a Kölcsey-utca 12. sz a. r é f z külön* 
külön szabadkézből e ladó . Ugysnot l egy 
üzlethelyiség azonnal kiadó. Felvi lágosí tás t 
Dr. Hoch Oszkár ügyvéd sd . 4414 

P é n x k A I o a f i n t bekebelezésre minden 
ös szegben a l ege lőnyösebben í s leggyor-
sabban folyóftlttat A o x é l l a n á o pénz-
kölcsön köz fe t l t ő Irodája Nagykanizsa . 
Horthy Miklós-ut 2. s zám. 3876 

SZ E P E S I I M R E 
Z r i n y i M l k l ó a - u t o a 8 2 . 

c s a t o r n á z á s , v í z v e z e t é k -
b e r e n d e z é s , é p ü l e t é s m ű -

M4i b á d o g o s . — T e l e f o n 2-95 . 

P a l a o k t a J pa iz tö r lzá l t . s kivánl idő-
ben házhoz szál l í tva r endsze resen k a p h a t ó 
Te j szöve tkeze t i Központnál . Telefon 3*49. 

4369 

E l a g á n a a n bú torozot t k i t ku lönbe |á -
ratu szoba fürdőszobáva l k adó. Csányi 
László u tca 8. 4435 

P á u t lö ldbir tokra és házakra korlát lan 
ö s s z e g b e n , mél tányos kama t mellet t lolyó-
sl t ta t S a t t l a r L a j o s i rodája, Erzsébe t -
tér 15. szám, az Igazságügyi palota átel le-
nében . 3*66 

Margit fUrdő 
s m C s e n g e r y - u t 1 9 . 

• N y i t v a m i n d e n n a p ^ 

r e g g e l 6 - , t ó i , e s t e 7 i g ™ 

M á r v á n y k á d l ü r d ó i i ^ i i P 1 5 0 
1 0 j e g y v é t e l n é l P I — 
Igénybcvehet lk egyeat l le tek, vállalniuk Is. 

T y u k s z e m v á g á s P - 4 0 
M a s z i r o z á s P — - 3 0 

HI IM f t . s i m i r l W i k m i i a r t telitol. 

K i a d ó Klrá ly-u .c j 49. a z á m u b á l b a n 
nagy azoba, konyhá i lakás ö s s z e s mellék-
helyiségekkel azonnalra, vagy szep tember 
15-re. Hóvebbet Zweig Imrénél, E rzsébe t -
tér I 4482 

F ó z ó a t i a * is érló, á l l andó cse léd ke-
restet ik azonnali belépésre . - Cim a ki-
a d ó b a n . 4 4 r s 

C t p é a x m u n k ó a o k , o t p é a x t a r i o n o , 
f « l a f l r ú » x » é a x l t « t a n u l ó l a A n f lel-
Vételik. Furnten, Kölcsey utca 5 4476 

E l e g á n s a n b ú t o r o z o t t s zoba azonna l 
k i adó Csengc iy-u t 1. s zám, II. emele t , 
a | tó 4 4477 

K a r l a t b ó r k a x a n n ó k . Vojkovl l s 
Júlia, Kln izs l -u . 60. 4387 

S z e m ü v e g e k 
kiváló minőségben l e g o l c s ó b b a n 

Z S O L D O S G Y U L A 
szakképze t t látazeréaznél k a p h a ' ó k 

F ő u t 1 4 . , B i z t o s í t ó p a l o t a . 

Ó r a - , é k s z e r , é s l á t s z e r ö z l e t . 

S z a k s z e r ű j a v í t á s o k . 

B ú t o r o k , gye rmekkocs ik , m é r l r c , vil-
lanyóra, r u h a n e m ű olcsón e ladók Deák-
tér 2., eme le t . -4480 

I s k o l á s g y a r m a k a k a t t e ' j f s e l lá-
tás ra vállal — Welse r Jánosné , Főút 9. 
II emelet . 4481 

Zsák, ponyva, 
zs ineg , 

p o k r ó c é s l l n o l a u m l ego lcsóbb 

H I R S C H É S S Z E G Ő c é g n é l . 

Koó Kólmán 
m ü a u t a l o s 

butorraktára 
Nagykanizsa, Magyar-u. 8. 

é s K a z l n c z y - u t c a 5 . 
a postapalotával szemben. 

Á l l a n d ó a n n a g y v á l a s z -
t é k m i n d e n n e m ű 

b á t o r o k b a n . m 

HIRDESSEN 
• „Zalai Kfizl8ny"-ben. 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 
M i n d a z o n j ó h a r á l a i n k n a k é s 

i s m e r ő s e i n k n e k , k i k f e l e j t h e t e t l e n 
é d e s a n y á m , a n y ó s , i l l e t v e r o k o n 

fizv. S ö t é t I s t v á n n á 

s z ü l . B e r t ó k E r z s é b e t 
e l h u n y t a a l k a l m á v a l a t e m e t é -
s e n v a l ó m e g j e l e n é s ü k k e l f á j -
d a l m u n k a l e n y h i t e n i i g y e k e z t e k , 
e z ú t o n m o n d u n k h á l á s k ő -
s z ö n c t e t . A g y ó s z Q | ó c g a , á d 

JVjálküLöxhelelLen 

mLidan h/ialaniÖA bíui 

SINCER 
V A R R Ó G É P 

r - 1 l « 0 e N l V A R R . S T O P P O L Is HIMtZ 

Kadutl.6 / Í a . í . a i / . / ( a f a i . * . 
Alac&ony haui r4sit*t*h 

S l N O t R V A R R Ó O t P R É 3 Z V . 7 » n í 

l A S T K á N I Z S i r t ókBx le te : Fö-nt 1. 

Sz ínehagyo t t , l'.kó éa kopot t 

cipőiét , bő rkabá t j á t , ret ikü l jé t é l 

mll lden bór tárgyá t vl l lanyeróre b e r e n -
dezet t l e g m o d e r n e b b b ó r l e s t ő g é p e m e n 

C e m c o fes tékkel 
t a r t ó s s á é s u j j é f s s t e m . 
A lestés a bőrt p u h á n tar t ja , m i n d e n 
sz inben eszközö lhe tő és bá imely szinü 
Mrgy te t szés szerint i színre á t fes the tő . 

LÉNÁRT IMRE M r t t r o W J 

sm D a ó k - l ó r 12. 

Becserélem 
r é g i , e l a v u l t 

rádió készülékét 
Hátralékot 18 havi részletben fizetheti. 

Szabó Antal f egyve r - és 

spo r t á runagy ke r e skedés 

r á d i ó - és g r a m o f o n - o s z t á l y a . 

Te l e fon 91. s z á m . 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
M o d e m s z ' i . i d a , v i l l a n y , v í z v e z e t é k , f ü r d ő s z o b á k , t c n n i s z p i l y a . 

G a r a g e . U s z o d a . 
B a l a l o n l e g s z e b b h e l y é n , B a d a c s o n n y a l s z e m b e n , e r d ő v e l k ö r ü l v é v e 
mi 2 5 s z o b á v a l é s é t t e r e m m e l . 

A l e g s z e b b w e e k - e n d , k i r á n d u l ó - é s n y a r a l ó h e l y . 

J u l l u s 1 - l g a p e n s i o l a k á s s a l 5 5 0 - t ő l é s j u l l u s 1 - t ő l 6 ' 5 0 - t ő l . 

S a j á t s t r a n d . B u f f e t . 
N é h a i g r ó l Z i c h y B é l a v i l l a t e l k e k p a r c e l l á z á s á r a f e l v i l á g o s i l á s o k . 

Á r a k ő l e n k i n t 2 3 0 — 4 8 0 P - i g , k a m a t m e n t e s e n 2 é v i r é s z l e t f i z e t é s r e . 

Gabona csávázószerek 
Por vagy s z á r a z p á c o k : 

A r z ó p á c : 

10 dekás c s o m a g o l á s b a t ^ á r a P 1*20 
I kg . -os . ára kg . -k ln t P 5 5 0 
5 . . . . P 5-20 

P o r z o t : 
20 dekás c somago lásban áta P 1*40 

1 kg . -os . ára kg -k in t P 5 80 
5 . P 6-80 

TIMant ln p o r p á c : 
20 d e k á s c somago lásban ára P 2-4(1 

I kg . -os . ára kg.-klnt P 8 1 0 
5 . P 7-90 

2 5 „ P 7 -

N e d v e s p á c o k : 
B l g r l o l : 

25 d e k á s c s o m a g o l á s b a n ára P 2*— 
1 kg -os „ ára k g - k i n t P 7 - -

10 kg -on lOIUII ., „ „ P 6-40 
H l g o z á n : 

20 d e k á s c somago lásban ára P 2 90 
t/2 és I kg-os c s o m a g o l á s b a n 

ára kg. -klnl P 1 2 50 
5 kg.-os c s o m a g o l á s b a n 

áta kg.-klnt P 12 50 

T t ' t a n t l n n e d v e s p á c : 
25 dekás c s o m a g o l á s b a n ára P 3 45 
l/l kg . -os „ ára kg.-ként P 6'90 

1 ,. P 13 80 
.1 é s 10 P 13 

26 kg -os P 12 — 
Az árak ab Nagykanizsa é r t endők , ere. 

det t gyári c somago lá sban . (Nagyobb 
m e n n y i s é g véte lénél á r engedmény) 

K a p h a t ó : 

Q R S Z A Q J Ó Z S E F 

m a g - , m ű t r A g y a - és n ö v é n y v é d e l m i 
a z e r e k k e r e s k e d é s é b e n 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10 . 
A bírósági palota mellet t . Te l e lőn 130. 

: " r „ ; , ' 6 e m e l e t e s h á z 
a a a t s a d k é a M I , k e d v e z ő tel tételek 

mellei t a l a d ó . 

Clm l k iadóban . 4238 

biztos védekezés, 
ha tél i r u h á j á t 

vegyi nton tisztíttatja 

i » 

elismert módszer szerint. 

G y ü j t ő t e l e p : 

E í ü M 5.12. 
R é g i p ó s t a - é p ü l e t . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

18296/1930. 

Hirdetmény. 
Folyó évi a u g u s z t u s hó 

31-én dé le lő t t 10 ó r a k o r két 
mezőőrt fogadok fel. 

Ajánlkozók ugyanakkor jelent-
kezzenek a városház tanács-
termében. 

Nagykanizsa, 1930. augusz-
tus hó 26-án. 
„ , Polgármester. 
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Meleg nyár után — 
hosszú hideg tél következik. 

Kz a kőzmondásszerü jóslás rendszerint bekövetkezett. Már most 
felhivjuk tehát szives figyelmét 

női, leányka őszi és 
téli újdonságainkra. 

Nem szükséges k a b á t o t Pesten, vagy bárhol másutt megvá-
sárolni, mert a 

Schütz kabátok 
egyesitik magukban az elismert elsőrendű Scf)UÍX minőséget, tartósságot, 
szabást és végül kellemes meglepetés lesz a ScífUtSZ kabát olcsó ára. 

A legnagyobb és legjobb szövetgyárosoknál eddigi nagy forgal-
munk révén a legolcsóbb árakat értük el; legolcsóbb kabátunk liránt is biza-
lommal lehet, mert 65 é v e s f e n n á l l á s u n k annak köszönhető, hogy soha-
sem igyekeztünk a minőség rovására olcsón eladni, hanem olcsó áron 

mindig a legjobbat 
adtuk és adjuk. 

Ne vásároljon addig, mig kabátraktál unkát meg nem tekintettel 
800 kabát közt választhat olyant, amilyent elgondolt és nem kerül 

többe, mint amennyit előirányzott a vételre. 

SCHÜTZ ÁRUHÁZ 
szeptember 1-én megnyílik! 
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részére, díjmentesen és saját felelősségünkre lakásba 
szállítjuk a megrendelt 

3 tói 20 hónapig terjedfi folyószámlahitelt nyujtunk. Készpénzárban 
adunk el hitelre is! Győződjék meg erről személyesen saját érdekében. 
Óriási választékot tartunk finom kárpitosbuforokban, vas-, réz-, 

konyha , előszoba-, leányszoba- és irodabútorokban is. 
Állandó lakásberendezési kiállítási 

SZOMBATHELY és SOPRON 
Király-utca 5. Várkerület 62. 

[i 1887-BE N. 

U J U K U L 
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POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barharlts Lajo« OHíMét l ára: try bóra • p o f i M (UVér 
Telelőn : NsgjksnEu 78, Keatbúy S2. uárn. 

Megindul a munka 
Dolgozni mindenkinek emberi 

joga, sőt kötelessége s ezt a jogol 
érvényesíteni az ország gazdasági 
életének teladala. Nagy szociáli'. 
szempontok kövelelik, hogy olyan 
rendkívüli időkben, amikor a gaz-
dasági élet nem lud mindenkinek 
inunklt adni, az állam adjon lendü-
letet s munkaalkalmat a parlagon 
heverő etöknek. A kereskedelmi és 
a belügyminiszter intézkedést! az 
esedékes vidéki és fővárosi köz-
munkák kiadása iráni tehát azl je-
lenlik, hogy az állam siet munkát 
adni, építtetni, hogy ezen a termé-
szetes szelepen ál adjon levezeló 
ulal a munkanélküliségben felhal-
mozódó feszítő erőknek. 

Teljesen téves ulon járnak azok, 
akik olyan hangon és olyan mód 
szerrel köveielik a közmunkákat, 
amely politikái csinál a gazdasági 
és szociális problémákból A magyar 
kormány nem helyezkedik arra az 
állásponlra, min! az elmúl! évek 
egyik német államférfia, aki ridegen 
vetette oda a kijelentést, hogy az 
állam nem jótékonycélu intézmény. 
Rendkívüli időkben, rendkívüli hely-
zetekben, rendkívüli eszközök és 
orvosszerek kellenek. Ezeket a rend-
kívüli eszközöket jelenti a közmunka 
és a beruházás, amely természetesen 
nem lehet céltalan, tervnélküd, amin! 
hogy nem lehet liebe-hurgya kapko-
dás eredménye sem. 

A gyors tempóban kiadandó köz-
munka nem építhet légvárakat. Ön-
magától érlelődő, hogy ezt elő kellelt 
készíteni, alaposan meg kellelt fon-
tolni, meri ha munkál ad az állam, 
az adófizetők nehéz he lyze tnek 
komoly mérlegelésével csak cél-
szerű és gyümölcsöző befeklelések 
építésébe lehet beállítani az embe 
reket. 

A munkanélküliségről s ámtalan-
szor megállípilotluk már, hogy világ-
jelenség s a marxi jelszavakai szaj-
kózó politika indulatainak lehűlésére 
igen helyénvaló megállapítani azl is, 
hogy éppen ott a legnagyoib ez a 
veszedelem — Angliában — ahol 
munkáipárli kormány vezeti az állam-
ügyeket. Magyarország munkanélkü-
liségének vannak különleges okai is. 
A kötelező katonai szolgálat tilalma, 
amely minket megfoszt az ifjúság 
álmeneli elhelyezkedésének előnyei-
től, jelentékenyen hozzájárul a mun-
kanélküliség emeléséhez. Hozzájárul 
a szociáldemokrata munkásnevelés 
szelleme, amely makacsul ragaszko-
dik a „szakmunkás" fikciójához s a 
szakszervezet hatalmával a munka-
nélkülieknek más szakmában való 
elhelyezkedéséi nem engedi meg. 
A munkaválogalás vesiedclme nagy 
arányokban gyarapítja azl a feszítő 
erői, amelyei a heverő munkaképes-
ség felhalmozott potenciái jelentenek 
Amikor örömmel vesszük tudomásul, 
hogy megindulnak a közmunkák s 

csupán a fővárosban is löbb, mini 
70—75 millió értékű közmunkál 
Írnak ki, akkor a munkaválogalásból 
folyó veszedelemre és a mestersége-
sen kiterjeszted nuixi Iheoriákra is 
fel kell hívnunk a figyelmekel. 

Szükség van utak épilésérr. kü-
lönböző középületekre, amelyeknek 

munkái löbb. mint liusz féle iparágat 
érdekelnek. De szükség van arra is, 
hogy az ország közvéleménye lilló 
gesztussal állítsa félre a haladás 
útjából azt a politikát, amelynek nem 
a munka a célja, hanem az, hogy a 
gazdasági krízisből kitenyészthesse a 
pártérdekei. 

Frigyes főherceg nyilatkozata 
Albrecht kir. herceg házasságáról 

A családi konferencián jogászok érvényesnek Ítélték 
Albrecht házasságát 

Rurlnppflt, augusztus 27 
Izabella főhercegnő palotájában 

az elmúlt héten bizalmas megbeszé-
lés v..II, amelyen Albrecht fCh.rccg-
nek külföldön köiölt házasságáról 
lérgyallak. A megbeszélésen részt 
veti kél kiváló jogászunk is, akik 
elismert tekintélynek örvendenek a 
házassági és köz|og lerén. Nemcsak 
e kél kiváló jogásznak, hanem álta-
lában a magyar jogászvilágnak az 
az egyhangú véleménye, hogy 

Albrecht kir. herceg küllöldön kölötl 
házassága alakilag a magyar jog 

szempontjából teljesen érvényes. A 
A házasulandók elegei letlek az 
angol törvények követelményeinek 
és már ezért is, mint teljesen lör-
vényszetüen megkötött házasságot 
ítélik meg. 

Burlajiest, uuKUSztuK 27 

Frigyes kir. herceg udvartartása 
a kOvelkező nyilatkozat közléséi 
kéri: 

.A lapokban megjelent azon közleményre, miszerint 
Albrecht kir. herceg ur őfensége külföldön polgári há-
zasságot kölött , azt az értesítést kapluk, hogy ezen 
házasság a fenséges szülők tudta és beleegyezése nél-
kül történt és az illető úrnő semmi esetre sem Ismer-
tetik el a fenséges család tagjául." 

Be/^Ien ós Vass líólatclcpcn 
tanácskoztak ZicQy János gróf 
nyili levelére adandó válasz 

feleli 
Hmtapcst, augusztus 27 

Zichy János gróf felsőházi lag 
nyill levelel intézeti Bethlen István 
gróf miniszterelnökhöz, melyben lel-
világosítást kér arra vonatkozólag, 
hogy mely halóság vagy ki adla ki 
a Szent Imre ünnepségek kapcsán a 
rendeletei a kalonaság és rendőrség 
készül'ségére, valamin! arra, hogy 
közönséges bűnözőkre érvényes rend-
őrségi eljrrás, igazoltatás és előállí-
tás utján tegyenek ártalmatlanít \ bi 
zonyos személyeket, kiknek s:c;n.ly 
lcirása Ollóra és Zilára illik s kikel 
egy állítólagos király puccs elterjedi 
liirei miatt várlak. A levél egyúttal 
a megtoilás kérdésében is határoz II 
feleletet kér. 

A ma reggi.li lapokban megjelent 
nyili levél ügyében Vass József he-

lyettes miniszterelnök ma kora reg-
gel telefonon érintkezésbe lépett az 
Ilikén tartózkodó Uelhlen István gróf 
miniszterelnökkel, akivel megállapo-
dó I abban, hogy ma délelöll Fo-
nyód Bélatelepen Ripka Ferenc fő-
polgármesternél I inácskozásra jön-
nek össze. Vass miniszter Dréhr 

Imre államtitkár kíséretében még ma 
regvei leutazott Fonyód-Bélalelepre, 
ahol u miniszterelnökkel a tanács-
kozás megtörténi. A kéidést letár-
gyalták. A helyelles miniszterelnök 
még ma esle visszajön a fővárosba. 

Valószínű, hogy ma este vagy 
legkésőbb holnap délelőtt fogják 
publikálni azl a válaszl, ami! a mi-
niszterelnök Zichy János gróf nyill 
lev lére adni kíván. 

10.000 pengő óvadék 
ellenében 

sem helyezik s z a b a d l á b r a a 
d u n a f ö l d v á r i f ő jegyzőt 

Szekszáril. augusztus 27 
A szekszárdi törvénysz k vád-

tanácsa tegnap délután foglalkozott 
azokkal a lelfolyamodásokkal, ame-
lyeket Huber Ferenc dunaföldvári 
főjegyző, illetve Nagy János otlani 
fogyasztási adóellenőr nyu|tottak be ' 
a letartóztatásukat elrendelő vizs-
gálóbírói végzés ellen. Huber 10.000 

pengő óvadék ellenében szabadlábra-

helyezését Is kérte. 

A vádtanács ugy a leifolyamo-
dásokat, mint Huber kauciós sza-
badlábrahelyezési kérelmét eluta-

sította, ugy, hogy a dunaföldvári 
panama vádlollai továbbra is fogva 
maradnak. Huber és Nagy a vád-
tanács végzése ellen felfolyomodás-
sal éltek a pécsi táblához. 

Ujabb kánikula van 
Európában 

Angliában, Párlsban, Spanyol-
országban 50 fokra emelke-

dett a hőmérő 
I.orulnn, auKiisztuN 27 

(Éjszakai rddiójelentés) Az angliai 
hőhullám állandóan erősbödik. Loti 
donban ma 92° (Fahrenheit) voll a 
hőmérséklet árnyékban, ami a leg-
nagyobb hőség 1923 óla. Több 
halálos napszúrás! jelentenek. Igy a 
gardaezred egyik katonája is gya-
korlatozás közben összeeictt és 
meghall, halálát napszúrás okozta. 

Madrid, augusztus 27 
Egész Spanyolországban nagy hő-

ség uralkodik. Tegnap Madridban 
5U lok Celsius melegei mérlek. Este-
felé hirtelen forgószél kerekedet!, 
amely számos lakóház kéményét 
ledöntötte. 

Párts, augusztus 27 
Két nap óla — sokheles barát-

ságtalan hideg és esős idő után — 
a nyár ismét beköllözöil Párisba. 
Tegnap 32 fok C'.'Uusi, a ma reg-
geli órákban pedig már 26 fokot 
mu'atolt a hőmérő. 

San Ftlenne, augusztus 27 
(Éjszakai rádiójelenlés) A hőmérő 

ma délben napon 50° C-l mulatott. 
Egy 40 éves asszony tvipszurásban 
meghalt. 



ZALAI KÖZLÖNY 

A héten befejeződik Nagykanizsa főfor-
galmi útjainak átbnrkolása 

Szeptember 15-re elkészül 
uj elemi 

Nagykonlua, augusztus 27 
Nagykanizsa város egyik leg-

nagyobb fogyatékossága volt rossz, 
szinte járhatatlan főforgalmi utjai, 
melyek nem hogy elömordHollák 
volna, hanem egyenesen megaka-
dályozták a város idegenforgalmát, a 
szélesebb vidéknek Nagykanizsára 
való gravitációját. Azért a város 
vezetősége a képviselőtestülettel el-
határozta, hogy még nagy anyagi 
áldozatok árán is, de minden körül-
mények közöli megépítheti illetve 
átburkoltalja a fö utakat. A város 
programlába vette az Eötvös-tér, 
Deák-tér, Fő-ut, Király-utca, Sugár-
ul, Csengerl-ut (a sorompóig), Horthy 
Miklós-ul (a sorompóig, mert a 
vasúti sorompón lul esö részt a 
város a DSzA-vasuttal egyetemle-
gesen készítteti e\), majd a Magyar-
utca egy részének, Erzsébet-tér, a 
Zrínyi Miklós utcának a zárdától a 
Király utcáig esö szakaszát, a József 
főherceg útnak a Sugár-uttól a 
Magyar-utcáig " eső részének, stb. 
megépittetését. A nagyszabású munka 
költsége kb. egy millió pengő. A 

a Vécsey Zsigmond-utcai 
Iskola 

munka a mult év szeptemberében 
vette kezdetét, a város műszaki hi-
vatalának felügyelete mellett. 

Az útépítés az egész város külső 
képéi nagyon kedvezően megváltoz-
tál ta. Az uj utak a vidék polgársá-
gát is jobban vonzzák most Kanizsa 
felé, azonfelül számos helybeli mun-
kásembernek is kenyeret biztosítottak. 

A hosszú hónapokig tarló munka 
ma befejezés elölt áll. Még 2 - 3 nap 
— és a város ezidószerlnti útépítési 
programja teljesen befe|ezödlk és a 
hivatalos átadás megtörténhetik. 

Ugyanekkora nyolctantermes, igaz-
gatói lakással ellátott Vécsey Zsig-
mond-utcai elemi iskola bebulorzása 
és berendezése is nagy lendülettel 
folyik. Az eddigiek szerint az uj 

iskola szeptember 15-re teljesen el-

készül és valószínűleg szeptember 
21-én kerül felszentelésre. Az isko-
lával Nagykanizsa egy uj kultúrin-
tézménnyel gazdagodott, amely ulán 
most minél előbb a tanilónőképzővel 

ellátott nőnevelő-inlézelnek kell követ-

keznie. 

8zemz6 István önként jelentkezett 
m vizsgálóbírónál. 

Hogy megkezdje fegyházbüntetését a jogerős Ítélet előtt 
Oyermekelt a szombathelyi menhelyen helyezte el 

Nagykanizsa, augusztus 27 
Mindenkinek élénk emlékezetében 

van még Szemző István városi adó-
hivatali tisztviselő bűnügye, akit sik-
kasztásért a nagykanizsai törvény-
szék I évi és 10 havi bőrtOnre Ítélt. 

A vádhatóság megfellebbezte az első 
bíróság ítéletét és Szemző bünteté-
séi 3 évi fegyházra emelte fel. Az 
elitéit tisztviselő védője, semmiségi 
panasszal élt a kúriához. Szemző 

Islván, akit megtámadott tüdeje mialt 

á 

Dunai Európái akar 
teremteni Maniu 

,,A régi osztrák-magyar no-
narchla felbecsülhetetlen haszna 

volt Európának" 
Iíócs, augusztus 27 

A Neues Wiener Journal sierint a 
Malin holnapi számában Maniunak 

a kővetkező nyilatkozata jelenik meg : 
Tizenkét évvel a világháború ulán 

most már azon feladat elölt állunk, 
hogy Dunai Eutópál teremtsünk. Az 
elölt voll Auszlria-Mdgyarországunk. 
Ez egy jól kikerekített homogén 
rendszer voll, amelynek felbecsül-
hetetlen haszna voll Európa számára. 
Egy közös ház, amelyben egyik a 
másikai gyűlölte, de mégis közös 
ház voll. A nemzeii öntudat ellen-
állhatatlan megeröbödése következ-
tében Ausztria-Magyarországnak el 
kellelt tűnnie, de ma 12 évvel a 
dunai monarchij végleges össze-
omlása uián még mindig csak félúton 
vagyunk. Most hozzt kell látnunk, 
hogy Dunai Európái leremlsünk 

lagyar-jxrgoszláv meg-
egyezés 

a trlanoril h a t á r o n fekvő közsé -
gek vagyon jog i ü g y é b í n 

Zágráb, augusztus 27 

(MTI) Jugoszlávia és Magyaror-
szág közölt tárgyalások folytak a 
trianoni békeszerződés következkében 
megosztott vármegyék, városok és 
községek mindeddig el nem intézett 
egyes vagyonjogi kérdések rendezése 
szem pon íjából. 

A tárgyalásokon a ^zottságok 
minden kérdésben megegyezlek Az 
egyezményt a magyar kormány ne-
vében lovag Allh Valdemár belgrádi 
magyar követ irta alá. 

N a p 8 n g a r a 8 g ö r ö g f ö l d ö n 

I r t a : Dr Mázó Ferenc 9 

Agamemnonénál kisebb s nem is 
maradt meg ily jó állapolban gonosz 
feleségének Klytaimnestrának kupola-
E ir ja. 

De térjünk vissza a várba I Ahogy 
belépünk az oroszlánkapun, 20 méter 
átmérőjű, kerek lérre jutunk, amelyet 
rövidebb oldalukra állitotl, egy méler 
magas kövek határólnak, mégpedig 
kétsorban körgyürüszerüen. Miként 
az oroszlánkaput, ezt a tetei is 
Schliemann ásatta fel és öl sirt ta-
lált, később a Görög Archeológiai 
Társaság még egy hatodikat is. 

A mykénei sírokban mérheletlen 
értékeket: arany és ezüst tárgyakat, 
bronzból-, alabástromból való eszkö-
zöket, fegyvereket talállak. Mindezek 
most az athéni Nemzeti Muzeum 
mykénei termének világhíres ékes-
ségei s a törléneti kort jóval meg-
előző idők műveltségének beszédes 
bizonyítékai. A tudomány külön kor-
szakkal jelöli meg a mykénei mű-
veltséget s az u. n. mykénei korhoz 
számítja a Kr. e. XVII. századtól a 
Xlll-ig terjedő időt. E fejlelt kultu-
rát a tizenharmadik és tizenkettedik 
század forduló|án a dórok vándor-
lása semmisítette meg. 

A kerek térről ma Is elég jó álla-
potban levő lépcső vezetett fel a 

legfelső lerászon, a hegy tetején 
épült királyi palotába. Ezt a Oórög 
Archaeologiai Társaság ásatta fel 
1886-ban. B.osztását egész tisztán 
mutatják az ásók nyomán elöke.ülf 
romok. Legnagyobb terme a mega-
ron, a férflterem voll, ebbe oszlo-
pokkal díszített előcsarnokon ál le-
hetett bejutni A férfilermet belül 
négy oszlop tartotta, háromnak a 
halye mosl is jól látszik, a negye-
dik — ugy vélik — leszakadt a 
mélyséfbe. A megaronban oltár is 
volt. Érdekes, hogy a palotában 
szentélynek nem akadtak nyomára. 

A vár mellell a hegyoldalból fa-
kadt a Perseia forrás. Ennek vizét 
bevezették a várba, egy tartályba, — 
54 lépcső vezet le a barlangszerü 
mélyedésbe — úgyhogy ostrom ese-
tén nem lenyegelte vízhiány a vé-
dőket. 

Mykénét a hagyomány szerint a 
a Oorgó ölő Perseus alapította. Ké-
sőbbi urai, a Pelopidák révén a bor-
zalmak, gyilkosságok szörnyű soro-
zata fűződik e helyhez. A trójai há-
ború kitörésekor itt uralkodott a 
messze hatalmas Agamemnon, itt 
szőtte álmait leánya, Iphigeneij, itt 
tervelte ki aljas cseléi gálád fele-
sége, Klytaimne8tra és ennek ked-
vese, Algisthos, itt teliéit el láb alól 
a Trója alól dicsőséggel megtérő 
Agamemnont. A szerencsétlen ki-

rályért fia, Oresles állt bosszu l : meg-
ölte lelketlen anyját és annak cin-
kostársat, Aigisthost. Orestesl meg a 
gyilkosságok bosszulói, a Fúriák 
vették üldözőbe ; m.tig is megvan a 
várban az a barlangátjáró, amelyen 
át előlük menekült. 

Ahogy mosl visszagondolok My-
kénére, igazai adok a német Hett-
ner l lermannak, aki görögországi 
ulivázlataiban (megjelent 1853-ban 
Braunschweigban, Gri chische Rei-
•eskizzen címen) igy emlékezik meg 
erről az ösi várról. .Azok a régi, 
mondaszerű alakok, amelyeket eddig 
az epikai és a tragikus költészet 
varázstükrében szemléltünk, itt hirte-
lenül lörténeli valósággá testesülnek' . 

Mykéne az argost síkság északi 
iUgaban épült. A vár tetejéről felejt-
hetetlen kilátás nyílik. Lenn az ar-
gosi völgy pompázik, odább Naup-
lionál a tenger csillámlik, a messze 
távolban pedig hamuszinű ködláty-
lukban a lakoniai hegyek halványod-
nak. Függőleges szikijhegyek, fene 
kellen szakadtkok, helyenként 14 
méter vastag fa lak: ezekből állt en-
nek a várnjK az erődítménye, amely-
ről oly sok szépet tudott már a 
költő-krónikás, Homeros is mondani. 
A fény kialudt, a pompa, a gaz-
dagság nyomtalanul eltűnt, de az 
idő vasfoga nem ludla összezúzni a 
hatalmas sziklaköveket, lelkes tudós 

IS30 auguszlus 28. 

Idöközben szabadlábra helyezlek, 
nem várta be a felső bíróság vég-
leges döntéséi, hanem, miután gyer-
mekeit a szombathelyi állami men-
helynél elhelyezte, a felesége pedig 
Budapesten állási vállalt, tegnap jc-
lentkezelt dr. Atmássy Gyula kir. 
törvényszéki vizsgálóbírónál, akinek 
bejelentette, hogy meg akarja kez-
deni a büntetését, még a kária jog-
erős ítélethozatala előtt. A vizsgáló-
bíró átadta Szemzőt a klr. ügyész-
ségnek, amely azonnal lekisérlétte öl 
a fogházba. Szemzői a kurla Ítélete 
ulán valószínűleg Köhidára szállít-
ják. ahol Sárdy Oéza kanizsai já-
rásbirósági irodaföliszt is lölti négy-
esztendős fegyházbüntetését. 

Panama 
a k e c s k e m é t i e r d ő - h i v a t a l b a n 

Kecskemét, augusztus 27 

Fáy I Iván kecskeméti töispán 
felfüggesztette állásuktól llakkay Jó-
zsef főmérnököt, az crdőhivatal ve-
zetőjét és helyettesét, Fodor Vince 
mérnököt. Az etdöhlvalal vezetése 
körül észleli szabálytalanságok ügyé-
ben mosl 'a vizsgálóbíró és a fe-
gyelmi biztos 'folytalja a nyomozást. 

Időjárás 
A nagykanizsai meteorológiai me£* 

ttgyeló Jelentések i Szcrdln a Mmirsék-

Itt : Reggel 7 órakor +15 0. délután 2 

órakor +25 2. este 9 órakor +IR-6. 

Ftlhözrt. Rtggel tiszta, délben telhóa, 

este tiszta égbollozat. 

SUUrány: Reggel élzak, délben nyugat, 

este észsknyu£tl szél. 

(Éjszakai rilttlóJtlenUs) * •ataaraló-
( l a l l a t t s s l • • « • 10 é r a k o r |«-

l . a t l i mm I 4 6 j é r * a b a n v i l l o i é a 

a a m v á r h a t ó , a n y u g a t i r é a a a k 

• aa l agabbaQr l a a i n a k a k a l a « 

t l a k a é l . 

amit ttt aaerzünlf, martul, 
fon a v á r o s b a n . 

kutatók pedig szerencsés kézzel fel-
tárlak, amit az enyészettől megvé-
dett a föld . 

Mykéne igen régen, még Perseus 
uralkodása alatt leigUta a nálánál 
régibb Tírynsl. ilt született Perseus 
unokájának, Alkmenének és Zeusnak 
nászából Herakles, a görög világ 
tnylliikuj hőse. Talán Tiryns f ü g g ő - ' 
viszonyát jelképezi az a 12 munka 
is, amelyet Eurystheui, Mykéne ki-
rálya végeztelelt Heraklessel. 

Tiryns a síkságból kiágaskodó, 
legfeljebb 10—-20 méler magas szik-
lán a lengertöl másfélkilométernylre 
épüli. A kalózok gyakori támadásai 
ellen mesterséges erődítménnyel kel-
lett védekeznie : a sziklára jórészt 
faragatlan kövekböl erős, helyenként 
nyolc méter vastag falat építettek 8 
hatalmas tornyokkal is megerősítet-
ték. Falait már Homeros is dicséri. 
Pausanias véleménye szerint vannak 
oly csodálatosak, mint az aegyptusi 
pyr-nnisok A falakat alkotó kövek 
méreteiről általánosságban annyit 
mond, hogy öszvérfogat még a leg-
kisebbet sem tudni helyéről elmoz-
dítani. 

A hagyomány szerinl ezeket a 
falakat is a lykial kyklopsok épí-
tenék, mégpedig — egyik-másik 
archeologus véleménye szerinl — 
Kr. e. a XVIII. században. 

(I'olyt. káv.) 
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HAZATÉRÉS 
J m M « y m e i l o r m D v a . 

Meghaló dráma 10 felvonásban. 

Főszereplők: 

• i l a P a r l O ; L a r a H a n a a n éa 

H u a t a v F r t h l l o h . 

Hanolescn, a szélhámo-
sok királya 

Fftaíetepfftk: 

Szent Imre trldunm 
és z a r á n d o k l a t N a g y k a n i z s á r ó l 

B u c s u s z e n t l á s z l ó r a 

Nagyl&iitzsa, augusztus 117 

Az ofszágos Szent Imre |ublleumi 
ünnepségek lezajlottak ugyan, a vidék 
nagy része azonban még nem tar-
totta meg a maga helyi Szent Imre 
jubileumi ünnepségeit. Igy Nagyka-
nizsa megyei város árpádhái i Szenl 
Imre herceg napján, novembtr 5-én, 
három napos egyházi ünnepséggel 
adózik Szent Islván liliomos fia 
emlékének. Tekinte'tel a mai viszo-
nyokra, a Szenl Imre Irldunm szo-
rosan egyházi jellegű lesz, istentisz-
telettel és szónoklattal, amelyei P. 
Deák Szulpic plébános fog végezni. 
A katolikus egyesületek és szerve-' 
zelck ugyancsak megtartják a maguk 
Szent Imre akadémiájukat. 

A tradicionális kanizsai zarándok 
lat Bucsuszentlászlóra az idén szep-
tember 7-én indul, különvonattal. 
A bucsuszentlászlói zarándoklatnak 
az Idén különösen gazdag programja 
lesz. Az érdeklődés mái Is Igen nagy. 
Remélhető, hogy az idén ezrek fog-
nak részt venni, férfiak, nők egy-
aránt, hogy Magyarok Nagyasszo-
nyának kegyhelyénél esdekeljék a 
régi magyar halárok visszaállítását. 
Aki részt akar venni a szeplember 
7-iki bucsuszentlászlói zarándokla-
ton. jelentkezzék minél előbb a 
plébánia hivatalban a rendes hiva-
talos órák alatt. 

ZALAI KÖZLÖNY 

A MIR-malmi manipulációkkal kapcsolatban 
ismét letartóztattak egy gyanúsítottat 

Kaposvár, augusztus 27 

A rendöiség azóta, hogy a kapos-
váii MIR-malom ügyeivel foglalkozik, 
heteken át valósággal emberlelelti 
munkát végez. A nyomozás során 
eljirás indult Anti Ödön felsó-
mocsoládi kereskedő ellen, mert 
Anti állal a malomnak későbbi szál-
lításra riadóit 15 vagon gabonái, 

amelyre nagyobb összeg előleget veti 

fel, csak junius hó közepéig bezá-
rólag szállította le ás ezzel segéd-
kezeit nyújtott Ungár Gyulának a 
maloin kárára elkövetett manipulá-

ciókhoz. 
Antit a kapitányság több Ízben 

kih .Ugatta, ez azonban állhatatosan 
tagadta bűnösségét. A bünügyi osz-
tály vezetője most Antit átkísértene 
a kir ügyészségre. A gyanúsított 
kereskedőt a vizsgálóbíró kihallgatta, 
majd kihirdette előtte előzetes le-
tartóztatásáról szóló végzését. 

Anti é6 védője felfolyamodott a 
vizsgálóbíró határozata ellen. A vád-
tanács ma határoz Anti szabadlábra-
helyezése ügyében. 

1000 darab 
szőrme között válogathat 

a legolcsóbbtól a legnemesebb 
minőségig rendkivUl 

olcsó árban 

SINGER 
divatáruházban. 

Fogócska közben nekiszaladt egy gyer-
mek a robogó teherautónak 
Nagykanizsa, augusztus 27 

Tegnap déltájban történt, hogy a 
nagykanizsai Király-sörgyár teher-
autója, melyet Széchenyi Sándor 
soffőr vezetett, Dobri község felé 
vette útját. A rendes országúti menet-
sebességgel haladt. Mikor a csörnye-
földi hídon keresztül hajtott, az egyik 
ház kapujából villámgyorsan három 
gyermek szaladt ki az útra az auló 
felé. A gyerekek fogócskái játízva, 
egymást kergették. 

Eközben Kovács Islván 6 éves 
fiúcska — hasonnevű csörnyeföldi 
gazdaember gyermeke nekiszalad! 
a teljes menelébtn levő teherkocsi 
oldalának, amely elütötte, ugy hogy 
a fiúcska lábát törte. A soffőr nyom-
ban fellelte a gyermeket az ;:utóra 

és bevitte Letenyére, ahol a tiszti-
orvos elsősegélyben részesítette, majd 
miután a gyermek állapola kórházi 
ápolást igényel, a jelenlevő egyik 
sörgyári tisztviselő bérautót hozatott 
és a;ou beszállította a kisfiúi a 
kanizsai Horlhy Miklós kórházba. A 
másik kél gyermeknek semmi baja 
sem történi. 

A rendőrség megállapítása szerint 
a szerencsétlenségért senkii nem 
terhel felelősség. 

4 év alatt a most 
Iratkvzók ti válto-
zatlanul meg-

Kírjen dlllalan ulmuUtót 11 »z«eihettkr' 

FONETIKUS JOOI SZEMINÁRIUM 

Budapest, Dohány-utca 88. o j í 

| m i nÖ5ÉGE .GnZDR5AGOSSAGR 

FELOimÚLHflTflTLnn 

. HWATORY-UURKr 
r EGYESŰIT IPRRtTlÚVEK RT 

BüORPüT.v.viLmQfater iRUT.v 

A szocialisták nem kap-
tak engedélyt az elsejei 

tüntetésre 
A ke re sz t ényszoc i a l i s t ák m u n k a -
bé r ük f e l a j á n l á s á v a l . t ü n t e t n e k " 

a m u n k a n é l k ü l i e k é r t 
Budapest, augusztus 27 

Ismeretes, hogy a szociáldemokrata 
párt, illetve a szakszervezeti tanács 
szeptember 1-én tüntető felvonulist 
akart rendezni és a felvonulásra, 
valamint gyűlés tartására engedélyt 
kért a budapesti főkapitányságtól. 
Bezegh-Huszágh Miklós főkapitány 
mai véghatározatával a felvonulást 
és gyBlést nem engedélyezte. Tiltó 
határozatát azzal Indokolja, hogy a 
szociáldemokrata pártnak és a munka-
nélkülieknek ez év folyamán íyak-
ran volt alkalmuk a munkanélküli-
ség kérdésének megvitatására. Ez 
számos gyűlésen meg is történt. Te-
hát a hatóság nem akadályozta meg 
a szociáldemokrata pártot abban, 
hogy a munkanélküliség kérdését a 
munkásokkal ismertesse. A beje.cn-
lésl különben a Wé/jszavd-ban nauy-
mérvü lázilással kapcsolatos agitáció 
elózle meg, úgyhogy az ezáltal te-
remtett légkörben egy lömeggyülés 
és tömegfelvonulás rendjéért és ezen 
alkalommal a közbiztonság és köz-
rend fenntartásáért a felelősségei a 
rendőrség nem vállalhatja. Végül rá-
mulat a főkapitány a birtokában 
levő olyan adatokra, amelyek Igazol-
ják, hogy főleg szélsőséges elemek a 
főváros nyugalmának és békéjének 
súlyos következményekkel fenyegető 
megzavarására készültek felhasználni 
a gyűlési és felvonulást. 

Budapest, augusztus 27 

A keresztényszocialista szakszer-
vezetek elhatározták, hogy tagjaik az 
e6ellcges szeptember elsejei tüntetés 
idején dolgozni fognak és erre az 
időre járó munkabérüket felajánlják 

a munkanélküliek megsegítésére. 

A szerda esti szakszervezeti 
gyű lés határozata 

Budapest, nugusztun 27 

(Éjszakai rádiójelentés) A buda-
pesli és környéki szakszervezc-lek 
tagjai, a gyári bizalmiak és a párt-
szervezet tagjai, mintegy másféleze-
ren, szerdán esle együttes ülést tar-
tollak. Peyer Károly felszólalása ui ín 
mindannyian tudomásul vették, hogy 
a munkásság szeptember 1-én csen-

desen felvonul Budapest utcáin. 

GRAND CIRKUSZ RANDLEY 
a Kissörház udvarán. 

M a e s t s 

'/zB ó r a k o r világvárosi műsor, kílföídilűrikciól8. ^ 
Olcsó 0e1yárak. ^ K l i U n ö scene. s- ReKord műsor. 

Jegyeit elővételei a clrltusx 
pénxtáránál e g é s z nap. 



ZALAI KÖZLÖNY á IS30 auguszlus 28. 

NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

A u g u s z t u s 28, oatHArtök 
Kómal katolikus ; Ágoston {ik Klolesl.: 

Ágoston. Izraelita; Klol hó 4. 

VÁROSI MOZOÓ. IP'flnl és lársu 
lalának előadása este (él 9 órakor 

Oyóíyazert ir l éjjeli szolgála! : I. 
hó végéig a Szalvator gyógyszeilár — 
Erzaóbíl-tér 21. 

üóx t í rdó nyitva reggel 6 órától es'e 
8 óráig (bétló, sxeria, péntek déliitar, 

egéas nap eóknek). Tel.: 2—13. j 

— S z a b a d s á g r ó l . Eberhardt Béla 
tank. főigazgaló, a nagykanizsai ke-
gyesrendi gimnázium igazgatója meg-
érkezett szabadságáról. 

— Hlva ta lv lzsgá la t a kanizsa i 
r e n d ő r k a p i t á n y s á g o n . Dr. Ferenczy 

Tibor kerületi rendőrfőkapitány, dr. 
Kuia Lajos rendörlanácsos és For-

gács Sándor rendőrtanácsos kísére-
tében Nagykanizsára érkezeit, hogy 
a szokásos hivatal- és ügymenet-
vizsgálatot magejlie. 

— A k a r m e l i t á k g e n e r á l i s a 
Kasz the lyen . Magas vendége volt 
a keszthelyi karmelita zárdának. A 
sarutlan karmelita rend egyetemes 
főnöke, aki Rómában székel és részt-
vett a budapesti Szent Imre ünnep-
ségeken, sorra látogatta a magyar-
országi karmelita kolostorokat, ezek 
között a legiljabbal, a keszthelyit is. 
Az egyetemes rsndlónököt P. Hász 

Brokárd tartományfőnök kisérle in-
jában. 

— Orvosi hlr . Dr. Szabó Zsig-
mond szabadságáról hazaérkezett. 
Rendel pénztári betegeknek délelőtt 
11-lói 12 óráig. 

— T a n í t ó - é s i g a z g a t ó v á l a s z 
t á s a n a g y k a n i z s a i Ipar i sko láná l . 
A tanfelügyelő értesítette a nagyka-
nizsai szakirányú iparostanonciskola 
felügyelöbizott8ágát, hogy a tanítók 
és igazgató megválasztására a vá-
lasztó-ülést augusztus 30-ára tűzi 
ki. A választási elnök és a kir. tan-
felügyelő megblzolt|a Berény Átpád. 
A választás helye a tanonciskola 
helyisége, idő >/a7 óra 

— Ma utol/ára UFERINI a 
Városi SxinHhözban. 

= E l j e g y z é s . Wldder Bözsi és 
Hamburger Mátyás bérlő (Hagyáros) 
jegyesek. 

— N a g y k a n i z s a Ludovlca-a la-
p l t v á n y á n a k n y e r t e s e . Nagykanizsa 
város Ludövica Akadémia alapítvá-
nyát a város polgármesterének be-
mulatása alap|án a. honvédelmi mi-
niszter Imrei Ödön nagykanizsai 
diáknak juttatta. 

Klstaludlné 

Sc/flésinger Olga 

nöi divatsxalonfában 
Sugár-ut 17. 

f r'*cta 

i / ' M Í S 

Ax apagyilkos flu 
vallomása a vlxsgdlóblrA 

elöli 

Nagykanizsa, augusztus 27 

Megírtuk, hogy Csizmadia Béla 
marcalii földműves fiu 5 kapavá-
gással agyonverle édesapját, Csiz-
madia Istvánt, aki borközi állapot-
ban a pincében aludt. A fiatal gyil-
kos fiul most hallgatta ki a vizsgáló-
bitó. 

Megdöbbentő részletek derültek 
ki vallomásából. Elmondolta, hogy 
apja iszákos voll. A legnagyobb 
munkaidőben is mértéktelenül ivott. 
Hiába kérlellek, nem használt, az 
apa lovább folytatta dorbézolásait. 
Csütörtökön is a szőlőben dolgoz-
tak. Az egész család o't volt. Min-
denki dolgozott, csak az apa nem 
A fiu ké.Ulle, lio„y ne igyék, hanem 
menjen dolgozni. A z ^ p a nem hall-
gatott a kétő szóra, hanem lovább 
folylaüa az ivást. Később a liu be-
ment a pincébe, olt szóválta: ha ke-
veredi II apjával, a veszekedés hevé-

ben a kezében levó kapával lámadl 

rá és ötször sújtott az apja fejére, 

aki szörnyethalt. A fiul kihallgatása 
után a vizsgálóbiróhelyclles letar-
tóztatásba helyezte. 

— A Kato l ikus L e g é n y e g y l e t 
szt lret i t á n c m u l a t s á g a . A nagyka-
nizsai Katolikus Legényegylel szep-
tember 7-én, vasárnap este nagy-
szabású szüreti mulatságot rendez, 
amely teljejen a régi tradicionális 
magyar szüreti mulalságok jegyében 
fog lefolyni. A rendezőbiiollság bele-
ken keresztül lázasan dolgozik a 
mulatság minél sikeresebbé létele 
érdekében. A gazdag programon vi-
dám, mókás jelenetek, szerpentin és 
konfetti csaták és kCzelhircok, elmés 
szórakoztatások, nöi szépség és férli 
csuuyasági versenyek vannak, ugy, 
hogy a közönség egy felejthetetlen 
kedves, mulatságos estét szerez a 
résztvevőknek. 

— N a g y k a n i z s a s z e n z á c i ó j a I 
S z e p t e m b e r hó 1 én m e g n y í l ó 
SchUtz á r u h á z . 

— Minden v é t e l k ö t e l e z e l t s é g 
nélkül szerezzen meggyőződést, 
hogy teljes köpenye, szövettel, szőr-
mével és hozzávalóval együtt mily 
meglepő kevésbe kerül. Slnger divat-
áruház. 

— Ma utoljára UFERINI a 
VárosI SxlnQáxban. 

— M a lesz a Rand ley -c l rkusz 
m e g n y i t á s a . Tegnapra hirdették a 
Grand Circus Randtey nagykanizsai 
előadásának megnyitását. Minlhogy 
azonban Kaposvárott közkívánatra 
egy nappal tovább kellett maradniuk 
s a jegyek elővélelben kellek el, az 
utazással megkéstek, ugy hogy két 
vagon szerelvényük nem é l ide teg-
napra. Igy ma, csütörtökön este fél 
9-kor lesz a megnyitó előadás, a 
Kissörház-udvaron, 3 órás műsorral. 

Elkészült Nagykanizsa 
1931. évi költségvetés-

tervezete 
J ö v ő hétess B s a a a a l • p é n z ü g y i 

b i z o t t s á g 

Nagykanizsa, augusalua 27 

Heteken át tartó gondos munka 
után a főszámvevőség elkészült Nagy-
kanizsa város 1931. évi költségve-
tési tervezetével. Hemmcrt Károly 
főszámvevő most eszközli a mérleg-

megállapitást, amelyen lula|donképen 
eldől, hogy a város fejlesztésére 
szükséges további téle'ek miként 
lesznek beszámíthatók. A tervezet 
azután dr. Krátky Islván polgármes-
ter elé, majd a sajtó alá kerül, hogy 
a városi képvisclö tesiülcii tagok ré-
szére sokszorosítsák. Ez a jövő héten 
megtörténik és utána nyomban in-
tézkedés történik a pénzügyi bizott-
ság összehívására, amely a költség-
vetést le fogja tárgyalni. 

— Ma ulallára UFFRISI a 
Városi Sxlnöáxban. 

— K á r e l e m . Tohb szegény, rin 
jótanuló fiúnak, csak ugy lehelséges 
a tovább tanulása, ha nemes szivU 
családok hetenként egy-egy ebéd 
adással segítenének. Ezek nevében 
fordulok Nagykanizsa t á r s id i lmá-
hoz, hogy akik kegyeskednének h i -
tenként egy-egy ebédet adni termé-
szetiben (vagy pénzben á 1 P), szíves-
kedjenek Fő-ut 3. sz. alatt jelenteni, 
jelezve a napot is, mely legalkalma-
sabb lenne. Gazdag Ferenc püspöki 
bizlos. 

— Az e g r e g y i e l m e b a j o s e m -
b e r v i s sza t é r t o t t h o n á b a . Meg-
írtuk, hogy Tóth Imre egregyi lakós, 
akin már régebb idő óla az elmebaj 
tünetei mutatkoztak, nagy családi 
botrány rendezése után megszökött. 
A keszthelyi főszolgabíró értesítése 
szerint Tóth visszatért otthonába. 

ÉtTágTtalamáfliál, rossz gyomor-
nál, belrekedésnél, renyhe emész-
tésnél, anyagcserezavaroknál, csalán-
kiütésnél és bőrviszketésnél a ter-
mészetes „Ferenc J ó u e t ' keserűvíz 
rendbehozza a gyomor és a belek 
működését s megszabadítja a testet 
a felgyülemleit ro lhadó ' anyagoktól. 
Az orvostudomány több úttörője 
megállapította, hogy a Ferenc József 
víz abszolút megbízható hashajló. 
A Ferenc lózief keserűvíz gyógy-
szertárakban, drogériákban és fűszer-
üzletekben kapható. 

Egy osxírák „hadi-
rokkant" 

holdue-hörut/a Zalában 

Zalaegerszeg, augusztus 27 

(Saját tudósilónktól) Tiber Károly 
osztrák állampolgár, állítólagos hadi-
rokkant Bécsből Zalamegyébe jöll 
és Tapolca környékén szélhámosko-
dásokból éli. Ma|d Nemcsgulácson 
telepedett le, ahol koldulással len-
gette életét. Felajánlónak neki mun-
kát, de nem togadla el. Később tobb 
betörés, Ibpás gyanúja terélődött rá, 
aminek következtében fel is Jelen-
tették A nyomozás elöl eltűnt a 
községből. Heteken át a szöllőkben, 
a présházakban bujkált, betört a 
pincékbe, ott töllötte az éjszakákat. 
Egy este aztán rajt vesztett. Három 
nemesgulác6i legény elcsípte és ala 
posan helybenhagyta, ugy hogy du-
lakodás közben balkeze három ujját 
is levágták Tiber Károly ezután újra 
nyomtalanul eltűnt. Azóla nem tud-
ják, hol van. Elrendelték országos 
körözését. 

- - N a g y k a n i z s a s z e n z á c i ó j a I 
S z e p t e m b e r h ó 1-én megnyí ló 
S c h ü t z á r u h á z . 

— O y e r m e k e k ba lese te i . Pelkó 

Imre kilenc éves zákányi fiúcska 
szecskát vágott az udvaron gépükön. 
Azonban ugylálszlk nem vigyázott a 
darálásnál, mert munkája közben a 
gép jobb kezének két ujját levágla. 
A balesetet ért fiúcskát beszállították 
a kanizsai kórházba. — Plrbos Géza 
8 éves gelsei gyermek játszás köz-
ben kimászott egy benzines hordóra, 
ahonnan azonban oly szerencsétlenül 
esett le, hogy bal vállperecét törte. 
Ól is a kórházba szállították. 

—• H a s z n á l t Igkolakönyveke t 
küldtek be a szerkesztőségbe a 
Belgiumba szakadt msgyar bányász-
családok gyermekeinek: Láng Mar-
gilka (6 drb.) és Stern Ignácné (50 
d r b ) . A könyvekel rendeltetési he-
lyére jultatjuk. 

= K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezést Kopsiein butoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

Nem reklám, de valóság, hogy a 

Menyasszony divatáruház 
uj helyiségében a legjobb és legújabb árut a legolcsóbb árban vásárolhat 
Mielőtt vásárlásait eszközli, tekintse meg. 

N a g y k a n i z s a , Központ Szálloda épület 0 K M I I I tüll H M Koréin Jenő 
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Ne várjon! Hanem most r a g a d j a meg az a lka lmat é s sze rezze be ruházat i cikkeit, mert 
összes r ak tá ron levő á ru inka t ^ | A « • « r ! ! • « n I r 

— hihetetlen o l c s ó á r o n G I 3 I ( J 5 1 1 J U K a 

Kisfalud! és Krauiz divatnagyáruháza az Arany Kakashoz Nagykanizsán, Erzsébet-tér 21. 
Eladásra kerülnek elképesztő o l c s b á r o n szőnyegek , sezlonterl tők, bútor-
szövetek, garn i tú rák , damasz tá ruk , selymek, férfi és női szövetek, mosóvoálok stb. 

Fefsxével fogadta 
t i l d r u c r e z e / / b l r / o k a u / 

íulajaonomait 

Nagykanizsa, augusztus 27 
Ekamp La|o8 dióskáli lakos, bir-

tokos és malomlulajdonost végre-
hajtották. Ingatlanát Szél János bir-
tokos vette meg, aki tegnap ügy-
védiével egyllll megjeleni Diőskál 

községben, hogy Ekamp ingatlanán 
birtokbahelyezését foganatosítsa. Az 
elkeseredett Ekamp, Szél János és 
Ügyvéde láttán nagyon felindult, oly 
annyira, hogy fejszét ragadott és 
azzal lámadl Szélékre, ugy, hogy 
azok veszélyezlelett helyzetükben 
karhalalmi segítséget voltak kény-
telenek igénybe venni A birtokba 
helyezés azulán csendőri asszisztencia 
mellett folyt le. 

j ^ S l 

Képlcereiesxö 

Mdoxma 
Mi/f 13. 

= 8 - 9 p e n g ő s havi r é sz l e t r e 
vll latelkek a Ba la ton p a r t j á n . 
Most fejeződik be a balalonfenyvesi 
villatelek parcelláz !s ; az érdekelt-
ség, tekintettel a nagy keresletre, 
uieg 200 villalelket bocsát eladásra. 
Ezek a telkek igen olctó áron, négy-
zetölenkint 2 pengő 50 fillérért kap-
hatók és 8—9 pengős havi részlet-
lei lorleszlhelők. A lelkek fekvése 
killlnö. Az ár annyira minimális, a 
fizetési feltélelek annyira kedvezők, 
hogy a legszerényebb anyagiakkal 
rendelkező érdeklődők is minden 
megerőltetés nélkül megszerezhelik 
a Balaton egyik legszebb pontján 
" t a földdarabot, amely a telek-
vásáilók és családtagjaiknak állandó 
szórakozást és üdülési biztosit. Ujab-
ban igen szép fenyves parcellák ls 
kaphatók, mert tekintettel a nagy 
keresletre, közvetlen a Balaton part-
ján fekvő gyönyörű erdőrész is a 
parcellázás céljaira kihasittatott. Min-
den felvilágosítást megad: Szombat-
helyen: Dr. Granitz Géza ügyvéd, 
Nagykanizsán: Nagy Béláné, Csen-
gery-ut 46. és Schless Testvérek 
papirkereskedése, Balatonfenyvesen: 
.Balaton" fajbaromfifarm, Kaposvá-
rott: Bárány Zsigmond, Ezredév-u. 4. 
Pécsett: Sauerwein Béla polg. Isk. 
tanár, Rét-utca 39. és Nagy Sándor 
ny. máv. felügyelő. 

KÖNYVEK, LAPOK 
Saját repülőgépén érkeze t t 

Budapes t re 
Dorothy Mackaltl amerikai tllm-

prlmadonna 

A világhírű amerikai beszélő-
filmszinésznő pesti látogatásáról hoz 
érdekes képeket és riportot a Szín-
házi Élet legújabb t-zátna. Molnár 
Ferenc képekben és Írásban számol 
be a ,flattyu" londoni ' jubileumi 
előidásaról. Greta Garbó Innára 
elmondja emlékeit a baklis Garbó-
ról. .Min nevel?" — a Színházi 
filét érdekes uj játéka. Ince Sándor 
„Barátíágos aicot kérek, címen irl 
saját felvét' leivel illusztrált cikket. 
Beszámoló a „Vikloria" berlini 
premierjétől. Rengeteg szép képen 
és olvasnivalón kívül a Siínházi 
Élet uj száma egy- és háiotnlelvo-
náros színdarabot, 32 oldalas gyer-
mekujságo', kotlát ad mellékletül u| 
számához. 

)( Az Én UJ.ágom a logflzohb, leg 
rógibb kópos gyermeklap. 0~12_óves 
(luk ón leányok legkedvesebb Mzóra-
ko/.talója. amelyet róna l.alos alapított 
én K/.erkeaztl Oaál Mózos. Van Az. Én 
Újságomban folytatásos regény olbo 
szólón, mce , vera, kis arJncinrabok, 
cikkek. JAtók sport, rojtvóny rovat 
gondoskodik a gyerekek nzórakoztatá-
aáról. Kicsik PS nagyobb gyerekek 

találnak olvannl-valót Az 

.11 Újságomban. Az Én Újságom mln-
don szombaton Jelenik meg. Klöflzotónl 
ára negyedévre 2 pengő MutalvAny-
a/.ámut küld a kiadóhivatal, Budapest, 
VI. András»y ut 18. 

)( Kosztolányi Dezső a kiváló 
Iró és kr i t ikus egy kü lönös Knut 
H a m s u n szerfl e g y é n i s é g r e buk-
kant . Ez az u| irO, 28 esztendős, 
volt gyáiitnunkás, kéményseprő, mat-
róz, fűlő, kifutó, favágó béres. Mosl 
gazdasági munkás és első írásali, 
melyek nyomtatásban megjelenlek 
éjszaka irta, munkától dagadt kezek-
kel, mert egész nyáron a cséplőgép 
mellell dolgozott. Az uj iró neve : 
Kisbéry János és az Uj Idők hasáb-
jain mulatkozlk be a magyar olvasó 
közönségnek, az augusztus 24-ik 
számban a magyar szépirodalom 
legjelesebb művelő nek Írásai mellett. 
Mutatványszámot küld a k iadó lvv-
tal, Budapest VI, Andrássy-ui l'i 
Előfizetési di| negyedévre 6.40 pen .0 

)( Az Oliág uj aiáma szenzációs 
ujabb nyilatkozatokat közül a Viktória 
ügyében. A fátyolos hölgy Ó.h h calnoa 
tlatalembor, földalatti premier a Kele-
tinél, a legújabb pesti társasl itók. a 
nowyorkl polgármeater táviratozott 
Zavaroanak. Mutatványszámot Ingyen 
küld a kiadóhivatal, Dudapoal VI. O-
utca 12. 

Finom 

k ö t ö t t á r u k b a n 
nagy választék 

SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 
Teleion 406. 

•3/8 

CSENOERY-UT 2. SZÁM. 

S F O R r t L H 

Az első ö tnapos k e r é k p á r o s 
ve rseny Magya ro r szágon 

3 nap ahtt 1000 kllómáteren telOII utat 
tssznek mig a versenyzők — Költötll 
hlrea versenyzők larésztvssznsk a nagy-

szabású versenyben 

Szeptember 4 - 8 . közötti időben 
rendezi meg a Magyar Kerékpáros 

Szövetség első ötnapos kerékpáros 
versenyét, amely a sportszezon leg-
kimagaslóbb sporteseménye lesz. — 
A verseny utvonala a következő: 
Budapest —Gyöngyös—Tiszafüred-
Debrecen (231 km ) szeptember 4-én; 
Debrecen—Mezőberény—Békéscsaba 
—Orosháza -Hódmezővásárhely (205 
km.) szeptember 5-én; IlóJmezővá-
sát hely— Szeged — Kiskunfélegyháza 
—Kecskemét Budapesl (211 km.) 
szeptember 6 án ; Budapest—Székes-
f .-hérvár—Siófok—Keszthely (175 km 
szeptember 7-én; Keszthely—Bala-
tonfüred—Székesfehérvár—Budapest 
(194 km.) szeptember 8-án. 

A verseny utvonala tehát több mini 
1000 kilóméiért tesz ki, egy napra 
átlagosan tehát kereken 200 km, esik. 

A kerékpiros szövetség a versenyre 
meghívott több külföldi neves kerék-
páros versenyzőt, akik remélhetőleg 
indulni is fognak a sportév legnehe-
zebb versenyén. Remélhetőleg a ma-
gyar versenyzők — mlkénl a múlt-
ban, ugy mosl is meg fogják állani 
helyüket a külföldi versenyzőkkel 
szemben. 

A nagyszabású veisenyben elöre-
lálhalólag minlegy 80—100 verseny-
ző fog indulni. 

A verseny Iránt nemcsak itthon, 
hanem a külföldi sajtóban is nagy 
érdeklődés nyilvánult meg: mint az 
1930. év kerékpáros sportjának leg-
nagyobb erőpróbáját emnlik meg 
egész Európában. 

A ri tmikus to rna célja és 
haszna 

Irta; Hoffmann Edlth 

A sport ma már nemcsak szóra-
kozás, de a testi erő megszerzésé-
nek és megtartásának is egyik Isg-
halékonyabb tényezője. 

Bármilyen sportág művelésére ké-
szül is valaki, helyesen teszi, ha 
előbb megismerkedik a ritmikus tor-
nával, amely a test minden izmát 
munkára fogja és tzzel éppen ugy 
előkészít a tulajdonképenl sporto-
lásra, mint az elemi Iskola a közép-
iskolára. 

Gyermekeknek, ifjaknak, felnőttek-
nek egyaránt ajánlható, csak termé-
szetesen más és más a célkitűzés az 

egyes életkorok számára. A ritmikus 
torna megszerzi az egészségei, ahol 
az nincs meg, gyarapil|a az élet-
örömei, szórakozást nyújt és ami 
különösen a nőknél fontos, — har-
monikussá teszi a testet — amidőn 
bizonyos idő ulán megszabadítja a 
fölösleges súlytól, — másszóval meg-
akadályozza az elhízási. 

Bizonyára nem lesz érdektelen, 
ha iderögzitem dr. Mező Ferencnek, 
a ritmikus tornáról. — kérésemre 
közölt véleményéi: 

A ritmikus lótna a test min-
den részét foglalkoztatja, haszna te-
hát elvitathatatlan. A küllőidet már 
rég meghódította, hazánkban is nap-
ról-napra nő híveinek » tábora és 
én csak őrömmel üdvözölhetem 
Holfmann Edith gondolatát, hogy 
városunkban, melyben a lesli kul-
tura meglehetősen mostoha gyermek, 
ez uj irány megismerletésére és ter-
jesztésére vállalkozik. 

R d d i ó lejolcmőbbaa 

Sxabó György naain-

labora/ortumúbun h'óut 3., udvar 

Ráborult a traktor 
Ba las s i a Páhok kasithalyt utón 

Keszthely, augusztus 27 

(Saját tuJósitőnktőt) Fáitokról 
haladt Keszthely felé Lakatos István 
traklor-vezetö. A Irakloiral, melyet 
vezetett, a hévizi gáton lul, a kato-
nai lövölde közelében le akart térni 
az ut menti legelőre, hogy ott valami 
hibát kijavítson. A fordulónál a 
traktor felborult, Lakatos leesett az 
ülésből és a súlyos gép rázuhant, 
hogy egy bordija eltörölt és a 
combján — a hütölöl — égési kehe-
ket szenvedett. Arra közlekedő jár-
müvek találtak rá és beszállították a 
keszlhelyl közkórházba. Állapota 
nem életveszélyes. 

L e g j o b b ü d í t ő i t a l k 

a közismert 

K a p h a t ó minden fűszer-

ét cscmsge kereskedésben. 

Főraktár: 

fciitiiia 
KWty-utu 21. „ 

Ta l á l ó n SIO 
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(RSvlditásek) H — tűnk . k ö m a d t -
aág. llarigv. — tiangteiaeuy. E — dóadás 
Qy — gyermekeknek. A — aaaxonyofc-
u k . Z — MIM. Mg. m e z ő g a z d a s á g . 
It). •- ifjúsági elójdái. P — lelolvaaáa. 
O — graiiiotonzenc. Ib — J u i - b u d . 
K — kabará. aZ. — nepnerU u a i 

Augusztus 28 (csUIOrtOk) 

Budapest 9.15 A i Orsi. Poitáazenekar 
hangversenye 93- H P.45 A bangv. 
(olyl 11.10 Nemzetközi vli|clzö>iolgálat. 
12 Déli h i nnga i ó 1105 Szalonzenekari 
hangverseny 1215 H 12 35 A hingv. 
lolyl, 13 ldó|lliéi. 14 30 H 15 Plsd á n k . 
16 Sádió Szabad Egvelem. Ulána Idóleliés, 
Idöjárásjelenláe 17.10 F 17.30 Eugen 
Stepai orosz bslalajka zenekarinak hangv. 
I »30 E. 10 Kuiucatt 20 Keetl hangv 
U ána Időjelzés idójárái|elezilfe. Ma jd : 
Cigányzene. 

Béca II a . 12 Hangv. 15.19 0 . 19 
Opera E. UUna hangv. 

Berlin I M I éa 2030 Zene. 21.20 
Beethoven lameretlen mllveiból. UUna H., 
zene. 

Mi l ánó 16 JS Oyermekkuckó 17 O. 
19.30 Z 20.15 Befiéló ufaág. 20.40 Opera-
elóadáa. yiána é|léllg O. 

MOncJltnr 17.20 Trió. 18 45 Violaver-
•seny 3 j . J5 Z. 21.30 Bsjor szerelmi nép 
dalok .. 

Prága "H 15 O. 12 20 éa 17 Zene. 19.35 
HárömTelv. vlgláiék ' 21 Hárfa és kegedu-
verseny. 31.30 Dslok. Orgonajáték. 

Róma Nápoly Ének és isnekart ver-
seny 21.02 Optra E. 

Versó 16.15 0 I I Zene. 18.30 Plnn da-
lok 19 35 O 20.15 Hangv 23 Z. 

ZQitch 16 .'ene 17 15 Qy 19.33 Szent 
tgoiton méllaláaa 1500 azlllelésnapja al-
kalmából. 20.40 Hangv. 21 30 Zene 22 
Hangv. 

i ö z g h d a s á ö 

T Ő Z S D E 

A m a i é r t é k t ő z s d é n c s e n d e s n y i -

t á s u l á n f ő k é p p K ő s z é n r é s z v é n y e k -

b e n m u t a t k o z o t t n a g y o b b f o r g a l o m . 

K p a p í r o k b a n e g y n a g y o b b l é t e i k e -

r ü l t e x e c u l i ő r a A p i f e r a k e r ü l ő á r u 

5 0 0 p e n g ő f e l e . l k ö n n y e n t a l á l t e l -

h e l y e z é s r e . A l ö z s d e i d ö m á s o d i k f e l é -

b e n a k i n á l a t m e g s z ű n t é s i n k á b b 

k e r e s l e t | e l e n l k e z e l l , s ö l z á r l a l f e l é a 

l ö z s d e i r á n y z a l a m e g | a v u l t P l x k a m a -

l o z á s u p a p í r o k p i a c á n a z á r f o l y a m o k 

v á l l o z a l a n o k . D e v i z a p i a c o n t o v á b b r a 

i s e r ő s a k i n á l a t v á l t o z a t l a n á r f o -

l y a m o k k a l . 

T e n n é n y t ó u d e 

liuza tszl. 45 flll., dt. 25 fitt. és a 

rozs 20 / I I I . estit. 

B r n llaaav. 77-es 164)0-17-10. 7B-ee 
16 80 17-30, 79-ea 18 90 17 50, 80-aa 
17 00-1760, dunánt. 77-®s 1600-1630 
78-as 1620-1650. 79-ea 1H30- I660 
80 as 1640 1870. R «a 970 — 980, 
lak árpa 13 75 14 25, aOrárpe 1076-
17 75 w b 15-50 6 00, lengeti lazt. 15 8 0 -
16 00. djrántul l 15 80—16 C0, repce 27 25— 
27-75, lorpa 900 9 20 

MflKULRTUR 
papir 

n a g y b a n é s k i c s i n y b e n 

olcsón 
k a p h a t ó a k i a d ó h i v a t a l b a n 

Z ü r i c h i t á r l a t 
paris 3C 24 t on inn 75 051 • Newyr ik 

514-45 Brtlawl 195, MH»ir> 76 f4<h, 

Madrid 54 90, A n " " i " i m 2C7 27I/1 Be.illi 

122 86. Wl«i, 72-69 SofU 3-73. Práí-» 

4 261/1, V . n í 57 70, Budap f t t SO-211'á 

-elgrád 91711, Bukaieal ö W j . 

k M i f M t i téuáe á»vtia-|eryxá«« 
YAH iTAK 

Angol i. Í7-78 J ; f8 
Belga tr 7IZ50 79 9J 
Csel k. 16 83 16 111 
Dan k. 152-iO 153 10 
Dinár 10 04 10-12 
Dollár 567 30-569-30 
Pranela f. 22 35 22 65 
Hol!. 229"20-230*20 
Lengyel 63-65-64 <» 
Leu 3'36 3'40 
Léva 412-418 
Líra 29 70-30-00 
Márka 185 80-136 40 
Norvég 152 50 153 10 

Peseta —• •— 
SchlU. 80-25-80 65 
Svájd 1. 110 60 II 10 
Svéd k. 152-95-153 55 

ObVIXAK 
Araal. 22<>40 :30 10 
Belgrád 10-10 i ' 13 
üerlln i;6 00 1.6 40 
BilUazel 7P 60 79 85 
Bukareat j-39 3'4l 
Kopcou. 152 65 153 05 
London 17-72-27-80 
Madrid 59-60-6.-60 
Milano 29-81-29 91 
Newyor 569 40 71 00 
Oszló I52-C5-IÍ3 05 
Pária 22-40-22 47 
Prága 1689-16-94 
Szólla «'1I-4'I5 
Stockh. 153 15-153 55 
Varsó 63-85-64 Oi 
WUn 8046-^0-71 
Zürich 110-68 110 98 

farfesrástr 
Falna |tás 3126 e. ldalan 1440. tlafl-

lendo 1-26—I-2S, izedet! 1-24-1-26 stedell 
kflaép 1-20-1-22 kinnya 1-14 —1-16, 1-aó 
rendo Oreg 1-18 I 20, ll-od rendű orec 
1-12-1 14 rngi I lU.dó 1-30-1-40, szalonni 
nagyban 1-60—1-64, lalr 1 "76 180, t.u-
t'36—1-62, au .on iua Kísértés 1-56-I-62. 

K l i i j a : M l s a l a l nyomda h LapWadá 

f á l l i l i t , K a í f í í n i u n . 

F e l e l ő s k i a d ó : Z a l a i K á r o l y . 

U n d M h á l á s a i Nacykaaásaa 7M. 

APRÓHIRDETÉSEI 
Ai anbiárdeáések dija 10 asóás SO n i M r , 
Mlades további aó dija • (Tál. Vasár- át 
looepoap 10 aaólf a s f l l l ó r , mladss 
továbbá azó dija • t lá l . Szerdán és Ma-
leken 10 aiótg ( 0 f i l l é r , mludtn lorátM 
1x0 dl)a • f l l l . Cimaaó a minden vasta-
gabb l.eluból átló azó két szónak a l ám* , 
tátik. AJ Iáit kezeaóksek SOMi engedmtaj . 

H l r d . t ó s a k • (S t ) a . t t „ S l a a a e g a a 
a l u l a f s l s s l s g e i a k á n y t s l á a , 
a a á m l á a á a s l k s r O l ó s s i á | a H 
s I a r s f l s s t s n d S k 

Haaználl v a r r ó g é p e t kelesek meg-
vételre. Alánlatok PólvAi-lér 9 n . alatt 
fogadtatnak el. 4,92 

J ó l t l a t m l n d a n a s t keresek azon-
nali belrpísre két tagu caaládhoz. C l m : 
Hunyadl-utcs 20 azám. 

P a l a o k t s j pairtörtzált. a kívánt Idó-
ben há iho i a.-állllva rendszeresen kapható 
Te|llOvetkeiell K0z|ontnál. Telelőn 3 4J 

4369 

E l s g ó n s a n hutorosott kél klllónbe|á-
ralu szoba tttidóazobával kiadó. Csányl 
L á n l ó ulea 8. 4435 

á a o n n a l l h t l á p á s r a kerectetlk egy-
i ierü |ö polgári kosilol Jól lóló Itizteilé-
gea llaala be|áió léióaaszony. Zrínyi Mik 
lóa utca 62. 4414 

n?lPtRm aappiztBi 316P mpni7Tlnilf 
Egyes cikkek, u. m. : ixvetter, pull-

ow»r, t.ól Mövetek, nlílonok, b«ÍRÓ<, 

ucyizólváu csrkél> összegekért áru-

•lltatnak c . — Ilyen ár arhol frm 

létezett még. — Siessen hozzám. 

K r é m s r Z o l t á n , K a i l n o i y u . S . 

Kezdő i r a d l s t a n ó szép kézírással en 
gros»Uzletben felvétetik. Ajánlaiok „Jó 
számoló* a kiadóba. 41Ö4 

F f t a ó b I i o e is értő, állandó r^cléd ke-
restetik azonnali belépésre. — Cim a ki-
adóban. 44 7 8 

C i p é s j c m u n f c á a o k , o i p é a x t s n o n o , 
f « U A r A « * k é a i i t A t a n u l ó U á n y fel-
vételik. Furmen, Kölcsey utca 5 4476 

Elegánsan b ú t o r o z o t t szoba azonnal 
kiadó Csengery-ut 1. azám, II. emelet, 
altó 4. 4477 

32 éves özvegy úriasszony házvezetőnői 
állást vállalna, kizárólag magányos urnái. 
Ajánlatokat .Elsőrendű gazdaasszony" jel-
Igére a kiadóba kérek -4493 

S z á n t ó A d o l f m i n t f é r j , f i a I m r e , v a l a m i n t m e n y e s z ü l . 
L a c k e n b a c h e r I r m a f ö l d i g p o r b a s ú j t v a , m é l y s é g e s f a j d a l o m m a l 
t u d a t j á k , h o g y a l e g n e m e s e b b f e l e s é g , ö n f e l á l d o z ó a n y a é s a n y ó s 

SZÁNTÓ ADOLFNÉ 
azdl. Rosanthél Reoina 

m e g a d á s s a l l ü r l h o s s z a s s z e n v e d é s u l á n . l e g b o l d o g a b b h á z a s s á g á -
n a k 3 7 - i k é v é b e n v i s s z a a d ! i n e m e * l e i k é i T e r e m ö j é n e k . 

A m e g b o l d o g u l t l i t l l ! l e i e m é ! f . h ó 2 8 á n d . u . V i 5 ó r a k o r f o g j u k 
a h e l y b e l i i z r . s i r k e r l s z e r t a i t á s e r m é b ó l ö r ö k p i h e n ő h e l y é r e k i s é r n i . 

N a g y k a n i z s a , 1 9 3 0 . a u g u s z t u s 2 6 . ' 

Testvérei, aógora l és s zámos r okonság . 

K ó t s a o b ó s udvart lakás elóarob-val 
azonnal kiadó llorlhy Mlk.ós ul 47. 4417 

Kiadó egy szobái l a k á s az Osszea 
melláktKlylsé^ekket szonnal üyár u. 40. s*. 
alatt -41'2 

B u d s p s s t s n ló családnál teljes rl-
látást kaphat 1—2 leány, vagy llu. ttóveb 
bel Kertésznél, Cstngery-ui 27 44'7 

Egy háztartásban n gazdaságban teljesen 
Járlaa 35 évei hadiözvegy a l k a l m a s ó s t 
kerea a letenyel kóíjcgyió ulján 4.'OO 

Kétszobás l a k ó a azonnal kiadó ~KlráÍy"-
utea 36. íztni. 4409 

H a i t a l a s >egéd lelvétellk — O i r»y 
utca 77. -4501 

Egy, vagy kél ó l á k , eaelleg d l ó k -
I s ó n y t s l j s s s l l ó t é a t kaphal url csa 
Iádnál, M-gysr-ulca 10. u á m alatt. 4502 

é s 

Magyar Hirdető Iroda R. I. 
n a g y k a n i z s a i k i r e n d e l t s é g e 

E r e s é b e l - l é r 1 8 . s z á m a l ó l 

Főnt 24. sz. alá költözött 

PEKK 
„D" vi tamin készí tmény. 

Szabályozza az állati szervezet mész-
sóf rgalmát, elősegíti a mészsók lerakó 
dását s fokozza az állatok ellenálld 
képebiégét. 

Vemhes á l l a t okná l : elősegíti a mag 
rat fej'ódését és növeli annak elien-
álk.ktpeshégét, különböző betegségek 
kel szemben. 

Malacok, bor juk , cs ikókná l az 
angolko kifejlődését meggátolja. Az 
angolkórt 3—4 hét alatt meggyógyit|a. 

H í z ókná l : A lábzsugotodts kifejlő-
dését meggátolja és azt angolkóros 
esetekben meggyógyítja 

Ba romf i akná l : Meggyógyítja az an 

golkórt^ tollrágást megszünteti, előse-

gíti a tojásképződést, stb. 

A r a : 
*/4 kg.-os csomagolásban P 1 60 

1 „ „ kg. ként P 6. 

5 „ .. „ P 6.50 
25 ,. „ P 4 80 

és 2o/<> lorgalmi adó, eredeti gyári 
plombált cs in golásban helyt Nagy-

kAnlzga. Kapható : 

O R S Z Á G J Ó Z S E F 
mag, műt rágya és növény védőszerek 

c^ kereskedésében 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 1 0 . 
A biróság mellett Telefon: 130. 

Minden csomaghoz részletes használati 

utasítás. 

KODAK B R O W N Y 
fényképezőgép 

dupla lencsével . . Pengő 23- — 

K O D A K rollfilmgép 
H e n g ő 3 B - — 

. 4S-— 

• 8 i g : i 

4 x ö-5 c m . . 
d u p l a l e n c s é v e l . 
6 9 c m . . . 

d u p l a l e n c s é v e l . 8 ' 

6 hav i r é a z l a t r e I 
Agfa, Zeias, VoigtlBnder 

gépek, 
Amatőr munkál olcsón vál lalok! 

Szabó Antal f é n y k é p é s z e t i szakQzle t . 

N a g y k a n i z s a i a k t a l á l k o z ó h a l y a a z t m 

István király Sxálloda 
B u d a p e s t , VI. P o d m a n i o z k y - u t o a 8 . 

N y u g a t i p á l y a u d v a r m e l l e t t . T e l e f o n : ( l m e r u r b a n ) 

2 0 2 4 3 , 2 9 4 — 3 4 . — S ü r g ö n y e i m : H O T E L 1 S T . 

M i n d e n m o d e r n k é n y e l e m m e l b e r c n d e z e l l e l s ő r a n g ú c s a l á d i s z á l l o d a . 

M i n d e n s z o b á b a n k ö z | > o n l i f ű t é s , h i d e g , m e l e g f o l y ó v í z é s t e l e f o n . 

L i f t . S z á l l o d á b a n k á v é h á z , c u k r á s z d a é s f o d r á s z t e r e m . A k e l e t i 

p á l y a u d v a r t ó l k ö z v e t l e n v i l l a m w ^ s s z e k ö t l e t é s 2 - e s é s 4 6 - o s k o c s i k k a l . 

Nyomatott a D é l z a J a i N y o m d a é s L a p k i a d ó V á l l a l a t n á l N a g y k a n i z s á n . ( F e l e l ő * O x l e t v e z a á A - /_pl i> K á r o l y . ) 
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ZALAI nZUIT 
S a a r t n ü * 4a l y d H i n i , ró«t t, mim. 
Keszthelyi MUlxMidnU l I" Lafoa-o. 32. 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarlts La]o« 
mi • • • • « • — — — — • — — 

Qófliatéd i n . t r j búra • paazó 
Takioa : NUgjkauLzaa 78, Keaitháj; 

M flllfc 
22. axlm. 

A miniszterelnök magánlevélben válaszol 
gróf Zichy Jánosnak 

A p p o n y i A l b e r t Is Irt 

Budapest. augusztus 2H 

Vuss József miniszlerelnökhelvet-
teí, aki tegnap Fonyódon tanács-
kozást folytatott Delhién Islván gróf 
miniszterelnökkel, Zichy János gröf 
nyilt lepléről , ina délben visszaér-
kezett a ' fővárosba. Zichy János gréf 
leveléről nem kiváni nyilatkozni. 

Értesülésünk szerint a miniszter-

elnök magánlevélben villaszol Zichy 

János grófnak, akinek belátására 

bizzu, Itogy publikálja a válaszl vagy 

sem A miniszterelnök azéil vált-

levelet a miniszterelnöknek és 
szol magánlevélben, mert 

nem t a r t j a he lyénva lónak , 
hogy a k i rá lykérdés t nyi la t -
koza t f o r m á j á b a n p e r t r a k -

t á l j ák . 
Kuss ntinlszlerelnökhelyeUes egyéb-

ként ma délelőtt meg|elenl Sztra-

nyavszky Sándor belügyi államlit-
kárnál, akivel hosszasan tanácsko 
zott. Az államtitkár a tanácskozás 
után kijelentene, hogy a ma>;a ré-
széről nem tehet nyilatkozatot a 

megbeszélésről, erre csak Vuss mi-

tnár választ Is kapott 
nisz'eri-lnökheh elles volna hivatott 
Nem lehetetlen azonban, — inon-
dotla az államtitkár — hogy holnap 
már nyilatk'iihalom. 

AirAI értesülünk, hogy Ziehy J^nos 
gróton kivül az Ottó perinaneuciH 
ügyében Apponyi Albert grél is 
levelet H é / e t t Bethlen István gróf 
miniszterelnökhöz és levelére már 
választ is kajíoll 

A min i sz te re lnök vá la szá t 
Apponyi Albert gróf meg -

n y u g t a t ó n a k talál ta 
és Ilir szerint ó nem kivárt tovább 
foglalkozni ezzel u kérdéssel. 

* ' • . r r . v . - . n r i ' j i - A v . i i - . - i w j 

Felvonulást, csoportosulást sem engedélyez a 
rendőrség szeptember elsején 
Elkobozták a „ N é p s a a u d " - / Ingatás miatt 

S z e g e d e n sem . . . 

Szeged, augusztus 28 

Budapest, augusztus 28 
A rendőrség egyik illelékes veze-

tője a szociáldemokratapárt legnap 
esti határozata kapcsán kijelentette, 
hogy a rendőrség szeptember elsején 

nem hogy felvonulást, de csoporto-

sulást sem engedélyez és minden 
rendelkezésre álló eszkö.zel érvényt 
log szerezni a halósági tilalomnak, 
brtesllléstlnk szerint a teljes per-
manencia szeptember elsejéi e virradó 

é|s/aka kezdődik és addig tart, míg 
azt szükségesnek tartják, tehát eset-
leg másodikán is érvényben marad. 
A rendőrségei a rendfentartás mun-
kájában mús karhalalom is segiti. 

tludapcst, uugusztus 2S 

Az ügyészség a Népszava mai 
számának kél izgaló cikke miatt 
eljáiást indit a lap ellen, a vizsgáló-
bíró pedig elrendelle a lap elkob-
zását. 

(Éjszakai rádiójelentés) A szegedi 
szociáldemokrata munkásság enge-
délyt kért szeptember 1-én uiuukás-
gyülés tartására. A szegedi fökapi-
lányhelyeltes ma meghozta határo-
zatát, mely szerint a gyűlést köz-
biztonsági okokból nem engedélyezi. 

Sxlileinek magánlevélben válasxolt, Zita 
beleegyezésére vonatkozólag nem nyilatko-

zik aUbrec/fi kir. Qerceg 
..Jogvédelmet Kell sxerexnem annak a hölgynek, aki a teleségem" 

Budapest, augusztus 2H 

Albrecht kir. herceg a sajtó szá-
mára adott nyilatkozatában kijelen-
tette, hogy jövőre 

újra kül földi útra Indul. 
Kunadába és az Egyesüli Államokba 

megy. Házasságáról nem mondhat 
többet, mint amennyit már megírlak. 
Egyeden függő kérdés feleségének 

a neve, de ez is majd csak meg-
oldódik. 

Albrecht válásza szülei nyilat 
kozatára 

Budapest, augusztus 2N 

Albrecht királyi herceg a következő 
nyilatkozat közlését kéri: 

. Tegnapi lapokban édesalyám tui-

vartarhhu részéről közzétett nyilat 

kozalra jó szüleimnek lit mayán 

levélben reflektáltam. Az udvartartás 

különben nem az a fórum, amellyel 

a magyar jogra és a családi Iörvé-

nyekre vonatkozólag nyilvános pole-

ntkibn fogok bocsátkozni." 

A ti órai Újság munkatársának 
Albrecht királyi herceg többek közt 
a következőket mondolta : 

— Házasságkötésem azl is jelenti, 
hogy 

j ogvéde lme t kell s z e r e z n e m 
a n n a k a hö lgynek , aki a 

f e leségem, 

természetes, hogy erről a jogvéde-
lemről nem mondhat le. akár 
nyilatkozik az udvartartás, akár nem. 

Arra a kérdésre, hogy a köziemé-
n e k szerint 

ZI I Í I k i r á l y n é b e l e e g y e z é s é t 

ad ta e a h á z a s s á g k ö t é s h e z , 

igy vá'iiszoll: 
A in i nt szeretetein és liszteletem 

szüleim iránt tillják, hogy az udvar-
lart.is nyilatkozatával a nyilvánosság 
elölt érdemben foglalkozzam, ép ugy 
lillja lojalitásom, hogy erről bármit 

is mondjak. 

Mit mond az a n y a k ö n y v v e z e t ő ? 
Ilrlghtnn, augusztus 28 

Burfieid anyakönyvvezető, aki elölt 
Albrecht és l.elbuch Irén háíasságol 
kölöllek, elmondotta, hogy amikor a 
fóherceg először jelentkezeti hivata-
lában és bejelentene házasságkötési 
szándékát, alaposan álvizsgálta az 
összes okmányokat. Mivel ezek tel-
jesen iendb.il vo lak és a főherceg 
k . t e é g é l fejelte ki arravonalkozólag, 

hogy az angol törvények állal meg-
kívánt lf> napig Krighlonban fog 
lakni, nem l'tolt semmi törvényes 
akadályt it házasságkötés elölt. A 
házasságkötés kél tanuja Kövess 

magyar ügyvéd és Godfreed brighloni 
(igyvédek voltak. A vőlegény és a 
nv nyasszony rendes utcai ruhában 

je'entck meg, és mindketten szemmel-

láthatólag nagyon boldogok voltak. 

^ londoni magyar körökéi nagyon 
meglepte a házasság Ilire, meri nem 
voll senki, aki cs.ík sejtette volna 
Albrecht főherceg és menyasszonyá-
nak angliai tarlózkodlsál. 

Sincero bíboros beszá-
molt a pápának magyar-

országi küldetéséről 
A S z e n t a t y a m e g e l é g e d é s s e l ve t te 
t u d o m á s u l a m a g y a r o r s z á g i Szen t 

Imre ünnepek s ikeré t 

Kóma, augusztus 2.H 

XI. Plus pápa ma magánkihall-
gatáson fogadta Sincero Alajos bíbo-
ros, pápai legátust, továbbá Cesarino 

József és iu l to r Ferenc prelátusokat, 
valamint H magyar küldöttség többi 
tagját. A biboios-legálusJI beszámolt 
magyarországi küldetéséről, amit a 
Szentatya nagy örömmel és megelé-
gedéssel vett tudomásul. A küldötl-
ség tagjai előli atyai szeretettel em-
lékezett meg a hitnek és áhítatnak 
azoktól a gyönyörű megnyilvánulá-
sairól, amelyekkel a magyar nemzet 
régi tradícióihoz méltóan ünnepelte 
Szenl Imre hercegnek és első nagy 
szent királyának emlékét. A Szent-
atya megemlítette, hogy az ünnep-
ségek lefolyását állandóan figyelem-
mel kisérle. Ezután megköszönte a 
biboros-legálusnak és a beosztott 
kísérelnek buzgó tevékenységét és a 
magyarországi ünnepségek sikerein 
munkálkodó bizottságokra, az egyházi 
és polgári méltóságokra és az egéssz 
magyar népre apostoli áldását adta. 

Időjárás 
A nagykanizsai meteorológia! meg-

llgyeló Jelentéiek i Csütörtökön a hőmtr-

séklet: Reggel 7 órakor +15 0, délutín 2 

órakor +:6 4, este 9 órakoi -}-1U 8. 

Felhőzett Egész nap dertllt égbollozit. 

Szélirány Reggel délnyugat, délben és 

este északkelet szél. 

(Éjszakot rdlMjeltnlés) A Motaoro ló-

glnl I nMaa t aa t a 13 ó r a k o r Ja-

lant l i Éaaak l l é p á r a m l i a a a l nyu-

ga ton t o v á b b r a la rtarflit éa vál-

t o z a t l a n u l MOLOU IÜÖ v á r h a t ó . 



0 ZALAI KÓZLÓNY 1930. augusztus 9. 

Zalaegerszeg mellett foglalt állást 
a Zalavármegyei Gazdasági Egyesület közgyűlése 

a bacon-sertés feldolgozó telep dolgában 
Keszthely, augusztus 28 

(Sajtit tudósítónk tetefonjetentése) 

Ma délelőtt 10 órakor tartotta a 
Zalavármegyei Gazdasági Egyesület 
évi közgyűlését Tardnyi Ferenc vasi 
főispán elnoklésével a keszthelyi 
városházán. A népes gyűlésen jelen 
voltak többek kö/Oil: gróf lienyovszky 

Móric, az Alsódunántuli Mezőgaz-
dasági Kamara elnöke, Bődy Zoltán 
alispán, Malatinszky Ferenc felsőházi 
lag, Sztankovics JSnos igazgatóval 
az élén a gazdasági akadémia tanári 
kara, Lénárd Jár.os jószágkormAnyzó 
vezetésével a hercegi uradalom tiszti-
kara, Reischi Richárd országgyűlési 
képviselő, Reischt Imre v.irosbiró A 
közgyűlésen nagy számban jelenlek 
meg a zalai kisgazda-társadalom 
képviselői. 

Gróf Benyovszky Móric kamarai 
elnök többszöri felszólalásaiból a 
kamara és a gazdasági egyesületek 

szoros együttműködésének szükséges-

sége domborodott ki. 
Bődy Zollán alispáni, aki a tárgv-

sorozathoz maga is hozzászólt, a 
közgyűlés magas kitüntetése alkal-
mából melegen ünnepelte. 

A közgyűlés targyalta 
a b a c o n - s e r t é s 

tenyésztés megindulását célzó Isme-
retes mozgalmat és a vele kapcso-
latos dunántuli kérdéseket. A fel-

dolgozó telep kérdésében a közgyű-

lés Zalaegerszeg mellett pglalt 

állást. 

A b ú z a t e r m e l é s 
kérdéseinek taglalásánál a közgyűlés 
megállapította, hogy kétféle bánkutl 

fajta termelését látja legcélszerűbb-
nek, mert az export-képes és 20 
métermázsát is megterem holdanként. 

A b o r - k é r d é s b e n 
ugy határozlak, hogy a Zalavárme-

gyei Oazdasági Egyesület felír a kor-
mányhoz és kéri, hogy a bornak 
borpárlatként való értékesítését tegye 

-lehetővé és engedje meg a borok 
sűrítését 

Szentmthályt Dezső földbirtokos 
a z e x p o r t h i te lek körü l m u -
t a t k o z ó b izonyos v i sszaé lé -

s e k r e 
hivl.t fel a figyelmet. Kertész Lajos 
törvényhatósági állalorvos az uj 
állategészségügyi törvényről tartolt 
magyarázatot. Több aktuális gazda-
kérdés közt 

az e g y s é g e s - g a z d a f r o n t 
mellett is lándzsát tört a közgyűlés. 

Déldnnántnl városainak baroa a bacon-központért 
Z a l a e g e r s z e g , P é c s , Kaposvá r , N a g y k a n i z s a v e r s e n y e z n e k a t e l e p é r t 

ral, az akció vezetőjével tanácskozik 
a kérdésről. 

E tanácskozásokkal kapcsolatban 
megindult a döntő harc is az alsó-

Nagykanizsa, augusztus 28 
A „Zulamegyel Újság" Írja: 
Megírtuk, hogy a Zvannenberg 

angliai cég, amely a hússertés érté-
kesítésbe és tenyésztésbe Magyar-
or-zágot is bele akarja vonni, a 
Dunántulon tett lanulmányai alapján 
ugy döntött, hogy hajlandó üzemét 

a Dundntulra kiterjeszteni. A Felső-
dunántuli Mezőgazdasági Kamara 
körzetében a tárgyalások már be Is 
f.-jeződlek és megállapodlak abban, 
hogy 

a fe l södunán tu l l l e iepe t P á -
pán á l l í t ják fel 

A Zvannenberg cég ezenkívül® még 

egy leiepet kíván létesíteni az Alsó-
dunántuli Mezőgazdasági Kamara 
körzetében. A kamara ma táviratban 
értesítette Za'.i' gerszeg polgármes-
terét, hogy az u re vonatkozó tárgya-
lások megindullak. Molnár Pál, a 
kamara titkára leutazott Keszthelyre, 
ahol Ndray Andor akadémiai tanár-

dundntull városok között a telep meg-
szerzéséért. Az értékesítő központot 
Zalaegerszeg is meg akarja szerez-
ni, de 

e rő s v e r s e n y t á r s a Pécs , N a g y -
kan iz sa , f ő l eg p e d i g Kapos -

vá r . 

A harcot előreláthatólag az fogja el-
dönlenl, hogy melyik város- rendel-

kezik modernebb vágóhíddal és 

melyiknek környékén folyik intenzi-

vebb hussertéstenyészlés Zalaeger-
szegre nézve előnyös, hogy uj mo-
dern vágóhíddal rendelkezik, de 
némileg hátrányos, ltogy bár Zalában 
eléggé megindult a nagyobb birto-
kokon a hussertéstenyésztés, még 
nem érle el a megye vezető helyéi. 
A zalai és a zalaegerszegi hatóságok 
mindent elkövetnek, hogy a telepei 

Finom 

k ö t ö t t á r u k b a n 

nagy választék 

SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 
Telefon 406. 

»S7a 
CSENQERY-UT 2. SZÁM. Telefon 406. 

Zalaegerszeg részére biztosítsák, s 
reméljük, hogy akciójuk sikerrel jár. 
A tanáctóí iások már annyira előre-
haladlak, ltogy röviJesen megiörténik 
a dönlés, hogy hova kerül a fel-
dolgozó-telep. 

Igy iinak a lapok Zalaegerszegen. 
Videant consules —• NagykanizsálH-

összefutott két autó 
a lezár t Kölcsey-u tca e lő t t 

Nagykanizsa, augusztus 2N 

Ma reggel fel 6 órakor könnyen 
végzetessé válható autókarambol tör-
tént Nagykanizsán az akkor még 
elég csendes Deák-téren. 

Ismeretes, hogy a Kölcsey-ulca 
ideiglenesen le van zárva, illetve a 

behajtás a Hunyady-utca felől tilos, 
aminthogy azl szembetűnő, piros-
belüs felirat tudtul is adja kocsinak, 
autónak egyaránt. 

Ebből a lezárt utcából futott ki 
ma reggel a jelzett időben Kaufmann 

Manó bérautós gépkocsija, mellyel 
egy ur és egy hölgy a pályaudvarra 
igyekeztek. 

Ugyanakkor haladt arra leié 15 
km. sebességgel Brónyal Lajos 
autója, melyet Mészáros János nevű 
sollőrje vezelelt üresen az Eötvös-
tér felé. Amint az üres gépkocsi a 
Kölcsey-utcához ért, abban a pilla-
natban futott ki a lezárt utcából a 
másik autó. A két gépkocsi teljes 
etővel egymásba szaladt. A karambol 
természetesen nagy pánikot okozott, 
sokan összefutottak a nagy reccse-
nésre és kiabálásra és pillanatok 
alatt ott termetlek a rendőrök is. 

Szerencsére a nagy ijedtségen 
kívül utasoknak és soffőröknek nem 
történi komolyabb bajuk, de Brónyal 

gépkocsijának elülső része teljesen 

összezuzódott és használhatatlanná 

vált. A rendőrség kihallgatta a sof-
főröket és az autó utasail és jegyzö-
könyvet vett lel az esetről. Az eljárás 
megindult. 

Napsugaras görög földön 
Irta: Ur. Mezó Ferenc 10 

A fal belsejében néhány helyen 
kamrák voltak. Ezekben élelmiszert, 
fegyvereket tartottak, de istállóul is 
használhatták, legalább is erre mu-
tat az a néhány, a fal belsejében 
ma is látható sima, szinte fényes 
kő, amely az állatok hozzádörzsö-
lözködésétől válhatott fényessé. A 
kamrák külső oldalán, a falban lő-
rések is voltak, ezeken keresztül 
nyilazlak a támadó ellenségre, ma-
guk pedig védve voltak. A vár fő-
bejárata a keleti oldalon volt, a nyu-
gati oldalon pedig m&llékleljaró 
épült. Ennek ma is megvan körül-
belül félszáz lépcsője. Nem véletlen, 
hogy a feljárót erre az oldalra épí-
tették ; a benyomuló ellenség paj-
zsát a baloldalán hordla, jobbja lö-
detlen volt, tehát a lőréseken at le-
nyilazhatták őket. 

A legfelső terászon, a hegy tete-
jén, az u. n. felsövarban épült a 
királyi palota, amelyet ugyancsak 
Schliemann és Dörpfeld tárt fel 
1884—85 ben. Az ásók nyomán nap-
fényre került a pompás palota min-
den része. A férliteretn helyén a bi-
zánci korban templomot épilettek, 
de azért nyomai jól látszanak. Fütdő-

szoba is volt a palotában,, alapzatát 
mintegy 20 tonna sulyu mészkölap 
alkotta. 

Mykénét is, Tlrynst Is Argos pusz-
tította el a perzsa háborúk ulán, 
Kr. e. 483-ban. Nem is építették fel 
többé egyiket sem. Argos szintén 
ősrégi város. Az ókorból kevés em-
léke van, ami talán annak tulajdo-
niiható, hogy mindig lakolt hely 
volt és az ókori épüleleket átépítet-
ték, vagy anyagukat felhasználhat-
ták az u|abb építkezéseknél. Meg-
lehetős állapotban maradt meg azon-
ban színháza ; ennek ülőhelyei a 
a Latissa hegy oldalán levő szik-
lába voltak vágva s hozzávetőlege-
sen húszezer nézőt tudtak befogadni. 
A színházhoz tartozó — csak kis 
részben fennmaradt téglaépiimény 
már a római koiból vab . Ennek a 
helynek nevezetes szerep julotl Uj-
Görögország löriénelében : ide hív-
tak össze 1821. dec. 23 ára az első 
nemzetgyűlést, cgyideig ilt is tar-
tották Illéseikéi, majd innen lelték 
át az epidaurosi színházba. 

M- ssze látható várottiladékai a kö-
zépkorból valók. Állomása szegényes, 
bizony sehogysem illik ily dicsö-
mullu helyhez. A városi három ol-
dalról hegyek karolják át, a negye-
dik oldala — a tenger felé — nyilt. 

A város alatl elterülő völgynek kél 
folyója is van : a Puni'ra (az ókor-
ban Inachos) és a Xerias, azelőtt 
Charadros. Nyár közepén egyikben 
sem láltunk vizet és igy megértjük, 
hogy az ókori írók szinte egyér-
telműen vizben szegénynek mond-
jak ezt a vidéket. Homeros paripa-
nevelö-nek nevezi Argosf, mi min-
denfelé inkább szamarakat láttunk. 
Argos múltja a szomszédaival, de 
különösen Spárlával folytatott örö-
kös harcokban telt el. Volt idő, ami-
kor a közeli Mykénével, Tirynssel, 
Naupliával, Asinével szövetségre lé-
pett, sőt a hírhedt Pheidon alatl a 
Kr. e. Vili. században államba is 
tömörültek, de idővel valamennyivel 
ellenséges viszonyba került és le is 
igázta őket. Pheidon nagy hatalmára 
mutat, hogy a nyolcadik olympiát 
(Kr. e. 748 ban) az ő támogatási-
val rendezték meg az elisiek ellen-
ségei, a pisaiak. 

A város sok kiváló fia közül ér-
demes megemlékeznünk Ageosról. 
Ez a derék ifjú a 113 olympián 
(Kr. e. 328 ban) megnyerle a ko 
szorul a hosszutávfutasban. Hogy az 
örömhírt mennél hamarabb megtud-
ják honfitársai, még aznap hazafu-
tott 100 kilométernyire eső szülő-
városába. 

A művészettörténelemben Is- elő-
kelő neve van Atgosnak : ilt működött 
Polykleites híres szobrasziskolája a 
a Kr. e. IV. században. 

Argosnak Héra volt a védője. A 
várostól mintegy 8 kilométernyire 
fekvő Heraionban ősrégi temploma 
volt az istenasszonynak. E helyhez 
fűződik Kleobis és Bitón mondája, 
a szülő iránt való szeretet gyönyörű 
példája. Anyjuk, Kydippe, Hera pap-
nője volt s oenn lakott Argosban. 
Egy ünnep alkalmával Heraionba, a 
templomba akart menni, de az ök-
rök nem voltak otthon, gyalog meg 
nem tudott elmenni, mert gyengél-
kedett. Ekkor a két gyermeke (mind-
egyik kiváló atléta volt) az igába 
bujt és maguk húzták el a kocsit — 
ra|ta anyjukkal — a szentélyig. Min-
denki dicsérte a két ifjú erejét és ön-
Idaldozasát, amikor pedig anyjuk 
valami nagy boldogságot kéri sza-
mukra, az istennő olt a templom-
ban örök álomra szenderilelte mind-
kettőt. Az argosiak tiszteletűkre szob-
rot állítottak Delphtben. 

Hérának a szentélye a legfelső te-
rászon allt s Kr. c. 423-ban tűzvész 
martaléka letl. Az argosi Eupolemos 
újra épilette, de nem a régi helyén, 
hanem az alatta elterülő második 
teraszon. (Folyt kov.J 
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Főszereplők : 

• itai P a r i t ; L a r a H a n a o n 4a 

S u a t a v F r f l h l l o h . 

Bannlescn, a szélhámo-
sok királya 

Pőízereplók: 

Ivari M o a j o u k l n , D l t a P a r l o . 

Megnyílt 
a varsói konferencia 

A m a g y a r d e l e g á t u s b e s z é d e 
Varsó, augusztus 28 

A mezőgazdasági konferencia meg-
nyitó Illésén az általános vita során 
felszólalt báró Prónay Öyörgy ál-
lamtitkár, a magyar delegáció veze-
tője is. Megköszönte a lengyel kor-
mány meghívását. Vázolta azokat a 
gondolatokat, amelyek szerinte a 
konferencia feladatai közé tartoznak. 
Tlsztázandónak tartja azt a kérdést, 
hogy melyek azok az államok, ame-
lyeknek együttműködése kívánatos, 
tehát mely államok tekinthetők ag-
rárállamnak. Az sgrárállamoknak 
együttműködése természetesen távol-
ról sem Irányul az ipari államok ér-
dekei ellen. Az együttműködés fő-
célja az, hogy az agrártermékek 
számára megfelelő árat biztosítson, 
a megfelelő ár pedig ugyanúgy ér-
deke az ipari államnak, mint a mező-
gazdaságinak is. Az agrárállamok 
együttműködésének feladata lenne 
az, hogy gyakoriali cregményekre 
juthassunk etében. Magyarország lo-
jálisán felajánlja erre Irányuló együtt-
működési szándékát. 

A panama-front 
Budapest, augusztus 28 

A vádlanács ma foglalkozott Vay 
Kázmér kaució ellenében való sza-
badlábrahelyezésl kérésével és ki-
mondotta, hogy Vay Kázmért kaució 
ellenében 6em helyezi szabadlábra. 
Ugyancsak elutasította a vádlanács 
a letartóztatott Klauschek Rezső nép-
ióléli miniszlérlumi osztálylanácsos 
leifolyamodását is. 

Szöged, augusztus 28 

A városházán megjelent Makó-
Kéler Sándor miniszteri tanácsos és 
bejelenlelte, hogy a belügyminiszter 
utasítására Áttanulmányozza a sze-
gedi szénszállításra vonatkozó aktákat 

Budapest, augusztus 28 

Chikán Béla peslerzsébeli polgár-
mester ellen feljelentést adtak be 
magánosok hivatali sikkasztás és 
l'űllen kezelés címén. A feljelentés 
alaposságának kivizsgálására meg-
indult a vizsgálat. 

NAPIREND 

A u g u s z t u s 29 . p é n t e k 
Hómat katolikus: Ker. J. Ie|v. Prolest.: 

Ernejzt Izraelita: Elüt hó 5. 

VÁROSI MO/.Ort. .Hazatérés*, dtá 
ma. .M i ul'stku, a szélhámosok klrá-
lya', lósz. Iv.in Moijouklnc. 

Oyógyazarlirl éjjeli szolgálat: I. 
hó végéig a Szalvalor gyógyizertár — 
Erzaébel-tér 21. 

UóztUrdó nyitva reggel 6 órától tata 
6 óráig (hóltó, aaerda, péntek délulán, 
kedden egéaz nap nóknek). Tel.: 2—13. 

— A kerDletí f ő k a p i t á n y elis-
m e r é s e a k a p i t á n y s á g n a k . Dr. 
Ferenczy Tibor ketUleli főkapitány 
bifejezte a nagykanizsai rendőrkapi-
tányságon a hivatal és ügymenet 
felülvizsgálását és a lapasztait példás 
rend és kifogástalan Ügymenet felett 
legteljesebb elismeréséi fejezte ki. 

— Áthe lyezés . A belügyminiszter 
Kiss Ödön államrendörségi felügyelőt 
Sopronból a nagykanizsai kapitány-
sághoz helyezte át. 

Kanizsa iparos-hösei 
Nagykanizsa, nugusztus 28 

A világháborúból számos nagy-
kanizsai iparos halt hősi halált a be-
csület mezején. Az ipartestület elnök-
sége a hős ip.troslársak emlékéi kü-
lön is meg akar|a ötizni és kegye-
lete |eléül nekik emléklábiát állit. A 
hazáérl meghalt iparos hősök neveit 
az elnökség most állítja össze. A 
művészi kivitelű emléktábla legköze-
lebb keiül kivitel alá és az ősz folya-
mán megfelelő keretek között felál-
lításra. — Nehogy azonban egyetlen 
nagykanizsai iparos hős neve is le-
maradjon az emléktábláról, Kiss Ernő 
ipartestületi elnök niégcgyszcr ezúton 
felhívást intéz az eleseti iparos hősök 
hozzátartozóihoz, hogy a hazáért meg-
hall Itozzálarlozóiknak nevét és sze-
mélyi adalail sürgősen jelentsík be 
az ipartestület irodájában. 

— A s z e p e t n e k l b u c s u t október 
5-én larlják meg nagy egyházi pom-
pával.JNem, mint eddig szokásban 
voll : szeptemberben. Az Ünnepi 
szónok Fábián Oábor plébános. Fi-
gyelmeztetnek az árusok, hogy csakis 

ezen a napon rakódhatnak ki. 

= „Hazatárát" maghptó drá-
ma a Városi Színházban. 

— T r a g i k u s ha lá l e se t döntött 
mélységes gyászba két előkelő so-
mogyi családot Márffy F.lemér hen-
csei földbirtokos fiatal feleségél, gróf 
Széchenyi Klárái, gróf Széchenyi Oéza 
erdőcsokonyai nagybirtokos leányát 
pár nappal ezelőtt vakbélgyulladással 
Budapestre szállították, ahol a leg-
gyorsabb orvosi beavatkozás sem 
tudott már rajta segileni. Meghall. 
A mindössze 3 év óla férjnél tevő 
lialal asszony két apró gyermeket 
hagyott hátra. Márffyné hollles'ét 
hazaszállították Hcucsére, ahol leg-
nap, csülörlökön délután temették el 
egész Somogy és környékének rész-
véte mellett. 

— Megkezdőd ik a t ö r v é n y s z é k 
őszi c ik lusa . A nagykanizsai kir. 
löivényszéken a nyári szUnet lassan 
végei ér A fellebbviteli tárgyalások 
már is megkezdöd'ck. Augusztus 
30 ált megkezdődnek ismét a bűn-
ügyi fótárgyalások, amikor is több 
éidelie, bűnügy kerül a bUnletőlanács 
elé. Az őszi ciklusra rendkívül sok 
bűnügy vár Ictárgyalásra, amelynek 
gyanusilotljai között többen letar-
tóztatásban vannak. 

— N a g y k a n i z s a s z e n z á c i ó j a I 
S z e p t e m b e r hó 1 én megny í ló 
SchDtz á r u h á z . 

— A z a l a e g e r s z e g i Ipar tes tDIet 
s z é k h á z á n a k f e l s z e n t e l é s e . A Za-

lavármegyei ipartestületek Szövetsége 

legutóbbi választmányi ülésén Pacsán 
elhatározta, hogy a Szövetség nagy-
választmányát legközelebb Zalaeger-
szegre hívja össze amikor Is ünne-
pélyesen történik a zalaegerszegi 
iparosság átalakított és kibővített 
székházának felszentelése. Nagyka-
nizsáról sokan utaznak le erre az 
alkalomra Zalaegerszegre, a szövet-
ségi választmányi tagokon kivül is. 
A székházfelszenlelés rövid programja 
ez: szeplember 7-én reggel fél 9 
órakor a Zala minden részéből össze-
jön iparosság a testület székházában 
gyülekezik, ahonnan zászló alalt a 
plébánia-templomba vonul. III 1/410 
órakor dr. Lakatos Frigyes prépost 
ünnepi nagymisét mond. 10 órakor 
diszgyUiés a székházban. Déli I óra-
kor ugyanott diszebéd (F.gy terilék 
borral 3.50 P ) Este fél 8 órakor 
családi estély. Akik a lársasebéden 
részt akarnak venni, jelentsék minél 
el^bb a zalaegerszegi ipartestületnél. 
— A Zalavármcgyel Ipartestületek 
Szövetségének választmányi ülése 
Bazsó József elnöklete alatt ugyan-
csak a . zalaegerszegi testület szék-
házában lesz. Az előadók közt Ifibb 
budapesti, nagykanizsai és zalaeger-
szegi is szerepel. A Szövetség nagy-
választmánya főleg a nagy zalai 
ipari munkanélküliség enyhítésének 
kérdésével fog foglalkozni és meg-
felelő javaslatot tenni. 

4RSf l f t 
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Uj t an í tók Z a l á b a n A kul-

tuszminiszter Zsigmond József tanítót 
Zalabaksáról és liogddn Dc;sől 
Bocskáról Nagykanizsára helyezte ál. 
Novoszel Isleánt Kisterenyéről Zala-
baksára, Miklósné Tóth Jolánl Pilis-
csabáról Egyedulára helyezte át. 
Helyettes tanilóknak alkalmazta: 
Hodoba Pált Bocskára, Bakos Pe-
rencet Laszlonyára, Horváth Ilonát 
Egeraracsára. 

— A n a g y k a n i z s a i I p a r t e s t ü l e t 
elöljárósága legközelebbi Ülését szep-
lember 4 én, csülörlökön esle 8 óra-
kor tartja a testületi székházban 

f KépKereiexö 

K.oxma 
3151 Mii/ 13 

Bevásárlás előtt 
saját érdekében 

tekintse meg 

SINGER 
szövet- és szőrme-

divatujdonságait. 
Meglepő olcsó árak! 



ZALAI KÖZLÖNY -
1930. augusztus 26. 

Nem reklám, de valóság, hogy a 

Menyasszony divatáruház 
uj helyiségében a legjobb és legújabb árut a legolcsóbb arban vasarolhat 

1 1 Mielőtt vásárlásait eszközli tekintse meg. Koréin lenő N a g y k a n i z s a , Központ 5iálloda épület (a miau m m 

E(/y &onvé*l agyon-
lőne baftársát 

KaposvAr, augusztus 2K 

Megrendítő szerencsétlenség tör-
tént a kaposvári laktanyában. Kole-

lics István honvéd ágyán tllvc fegy-
veréi tisztogatta. — Vele szemben, 
ugyancsak az ágyán üli Ritecz Islván 
honvéd közvitéz. 

Ritecz nézte a fcgyverliszlilási 
munkát, amikot hirtelen az alkat-
részeinek szétszedése közben eldör-
düli a fegyver és a golyó szivén 
találta Rilectel, aki halva bukott a 
padlóra. 

A szerencsétlenség nagy megdöb-
benést okozott. Ritecz holtlestél lel-
boncolglf. A vizsgálat szigorúan folyik 
ez ügybejh •• 

A SIN6ER .VARRliüfcPt K 
Máars A ^ L E Q r J O B B A K 1, 

— Orvosi hlr . Dr. Szabó ZÜig-
mond szabadságáról hazaérkezett. 
Rendel pénztáti betegeknek délelöll 
II-lói 12 óráig. 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség becses tudomására bozni, 
hogy a Szent Lukács F ü r d ő RT 

„KRISTÁLY" 
forrás és üdilö ásványvizének 

fólerakalát á t v e t t e m . 

KitUnfi borv íz , 
Udit, g y ó g y í t I 
Szives pártfogást kérve, vagyok 

teljes tisztelettel 

W E I S Z I G N Á C 
szikvlzgyiros és törrnktára 

Nagykanizsa, Horthy l i k l é i - u t 25. 
Telelőn 101 . Telefon 

— Megnyí l t a R a n d l e y - c i r k u s z . 
Megelevcnadelt . legnip estéie a Kis-
sörház-udvar és környéke. Minlh.i 
az egész város arra séiáli volna. De 
voll is mit nézni. A Ritser-udvarl 
egy hatalmas, kivülröl is nagyszerű-
nek igéike/ő cirkuszsálor foglalja el. 
Körülötte a megnyitó előadás lázas 
sürgés-forgása, a ponyvák alól pom-
pás zeneszó csiklandozza a. füleket. 
Természetesen belül is nagy voll az 
érdeklődés. Meg is érte az a nem-
zetközi viszonylatban is nagyon 
gazdag és meglepően érdekes műsor, 
ami egyik bámulatból a másikba ej-
teltc a közönséget. A hindu 'csopoi t 
— bár már látlunk hasonlókat — 
szinte képzeletei felü'muló De na-
gyon megérdemelt tapsra verődtek 
a tenyerek a m?gyar és kuli Vdi ar-
tistjk, az t l jycs bohócok láil.in is, 
melyet mindegyike egy-egy sikeiüll 
attrakció. A modernül berendezett, 
jó müsöru cirkusznak jó szezonja 
Ígérkezik Nagykanizsán. 

^'Csemege édesnuist literje 
1 pengő, WolláhnáL 

— O r s z á g o s v á s á r N a g y k a n i -
z s á n . Szep'ember 2 án, kedden or-
szágos vásár lesz Nagykanizsán, 
amely az előjelek szerint az év egyik 
legnagyobb kanizsai vásárának mu-
tatkozik. 

=• Dlta Parto főszerepei ma 
a szenzációs műsorban. 

Fay tallér g v n a e k k s b i l k á t lalá'-
tak a OcnKAry-ntcálmn. Jogos tulajdo-
nosa átveheti u kapitányság gazdasági 
lilvatalátmn. 

«= Szol id és e l ő z é k e n y kiszol-
gálásáról ismert 70 év óta fennálló 
Singet divatáruházhan mindig ott-
honosan érzi magái. 

— „Manulescu, a szélhámo-
sok királya" a Városi Moziban. 

— H a s z n á l t I s k o l a k ö n y v e k e t 
adolt a Belgiumban élő 1000 ma-
gyar bányász-család gyermekei ré-
szére Farkas Antónia. A lobbivei 
együtt rendeltetési helyére juttatjuk. 

- N a g y k a n i z s a s z e n z á c i ó j a I 
S z e p t e m b e r hó 1-én m e g n y í l ó 
S c h ü t z á r u h á z . 

— K é r e l e m . Több szegény, de 
jólanuló fiúnak, csak ugy leltelséges 
a lov ibb tanulása, ha nemes stivü 
családok belenként egy-egy ebéd 
adással segilenének. Ezek nevében 
fordulok Nagykanizsi társadalmá-
hoz, hogy akik kegyeskednének he-
tenként egy-egy ebédet adni lermé-
szetoen (vagy |)énzben á I P), szíves-
kedjenek Fó-ul 3. sz. alalt jelenleni, 
jelezve a napol is, mely legalkalma-
sabb lenne. Gazdag Ferenc püspöki 
biztos 

— Iuan Mosjouhln is Dlta 
fíarlo együttes főszereplése a 
V á r o s i Színházban. 

— G o m b a m é r g e z é s e k Keszt -
he lyen . Tudósítónk Jelenti: Az utóbbi 
napokban egymást érik Keszthelyen 
a gonibauiérgezé'sek, melyek közül 
szerencsére egy sem voll súlyosabb 
kimenetelű Tegnap l.liwi Pál éksze-
rész, felesége és egyik alkalmizotija 
szenvedlek gombamérgezési, de a 
gyorsan történt gyomormosás meg-
mentette őket az éleinek. 

= Csemege édesmust literje 
1 pengő, Wotláhnál. 

— S z e k é r a l á kerUlt e g y kis-
g y e r m e k . Puszlaedericsen Németh 

János egy és negyedéves kisfiú, aki 
mosl kezd járni, keresztül akart menni 
az utcán két arra haladó szekér kö-
zött A nagy porfelhőben a hátsó 
szekér kotsisa nem vette észre, 
annál kevébbé, meri nem a bakon 
ült, hanem a kocsi mögött ballagott. 
Így a szekér kereszlülmcnl a kisfiúit, 
akinek a bj lkarja ellörOII és a job'i 
lábfején zuzódást szenvedett A tulyo-
san sebesült fiút a zalaegerszegi 
mentők kórházba szállították. 

— K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat mosl la-
kásberendezési Kopsteln bulordruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

SPORTÉLET 
Nürnbergi eredmény i 

M a g y a r o r s z á g l l i d a r a a á g 7 r S 

Nürnberg, auguszlus lik 

(Éjszakai rddlójelentés) Egy napi 
pihenő ulán ma folytafiák a vlzl-
polo-tornál. — Eredmények : Anglia 
—Franciaország 5 : 2 ( 1 : 1 ) , Magyar-
ország—Svédország 7 : 3 ( 4 : 2 ) . 

Tennie 
A Vágó serlegmérkőzés második 

fordulói it a Zrinyi Torna Egylet 

pályáin vasárnap, folyó hó 01-éti 
játíza a kél kanizsai csapat. A Vct-
seny délelölt 9 órakor, d. u. pedig 
3 órakor kezdődik. A csapalok össze-
állítása még nem végleges, annyi 
azonban bizonyos, hogy a legulóbbi 
válogatás alig fog megváltozni. — 
Mindkél egyesület az öregebb játé-
kosok melleit leginkább fialal erőit 
küldi harcba, kik a saison folyamán 
egylől-egyig nagyszerű fejlődést mű-
latnakig lennis-játék terén. A mérkő-
zés ezúttal is teljesen nyíltnak és 
fölöttébb izgalmasnak ígérkezik. 

Ha savanyu a boni, 
vegyítse 

R E G E D E I 
vízzel, mely a legsavanyubb 

bort Is kellemes Itallá 
varázsolja. 

K a p h a t ó m i n d e n ü t t 1 

Főraktár: 

Szuperfoszfátot, mésznitrogént, Thomassalakot, 
é s a z ö s s z e s m ü t r á g y a f é l é k e t l e g j u t ű n y o s a h b á r é s f i ze té s i f e l t é l e l ek mel le t t s zá l l í t j uk 

w ^ ^ m 

A S / u p e r f o s z f á t , M ű t r á g y a - | y | £ | I C * C f H l k l T C H A F O R D - m ü v e k 

t e r j e s z t ő é s É r t é k e s í t ő Rt. I ^ I G I H M k J l ^ l l ^ l I C f % a u t o r I z á I t 

v e z é r k é p v i s e l e t e . S Z O M B A T H E L Y k é p v i s e l e t e . 

Ajánlunk legújabb typusu Fordson-trahtorohat, Ford személy-
es teherautomobilokat gyári áiak és legkedvezőbb fizetéssel. 

Telefon: Iroda: 77 G y á r U z e m C e z e r e l f i t e l e p . Sürgönyeim Mclis Pintér 
R a k t a r : — " Wlhatréezraktár . Szombathely. 
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í a L a i k ö z l ö n y 

(Rövidítések) H - hírek, ktfcgazd.. 
tig. llaűgv. — hangverseny. E — előadás 
Oy — gyermekeknek. A — aasaoayok-
nak. Z — zene. Ma. mexógudasás. 
HJ. - ltjuaigt dósdia. P — I t W r a ö I 
0 — gramofonzene. Ib — Jsix bánd. 
K — lubsré. nZ. — nepsrerfl i«no. 

Auguszlus 2!) (péntek) 
Budapest 9.IÍ) Cj. hangv. 93 i H. ,J.4.5 

A hangv lolyl 11 10 Nemzetköz vlajcllA-
siolgálal i2 Déli harangszó. 12.0.5 Az 1 
honvédgvnlogezírd lenekarAnxk hangver-
senye 12 25 H 12 35 A hangv. lolyt. 
13 IdóJelaéH. 14 30 H 15 Piaci árak. 16 
Meseóra. IR45 ldó|elrés. idó|árás|elenlís. 
17 Novellák. 17.25 A l'e|eiualonzenekai 
hangversenye IS25 E. 19 A salzburgi 
Ünnepi előadások keretében Mozart i „Don 
Jüan e. operájának közvetítése Salzburg-
ból. Ulána Időjelzés, idöjárásjelen'és, h. 
Ma|d : Cigányzene 

Bécs II Hangv. 13 O. 15 30 llsngv 
17 30 Qrlaogono F.lóra dalórá|a. 18.25 A 
bécsi férlldalegyjet modern nígyeie. 20 05 
Vlglálék E. Ulána Jb. 

Berlin 17 Hangv 19 Stuttgart 20 Ko 
mor Géza zenekara. 21 Diáma. Utána H. 
én zene. 

Milánó 16.35 Gyermekkuckó. I6 45G . 
19.31 Z 20.15 Beszélő újság. 20.40 Szimf. 
hangv. Ulána éjiéiig O 

München 17 30 Trl-S 20 Mandolin és 
lainbuilcazenckar. 21.20 Síiml hangv. 

Prága II 15 O. 17 Prágai luvósölös. 
20 Sziléziai fialok 20-30 Zongoiajálék. 21 
Szlnil. hang/. 

Róino Nápoly T-inek éa rrnekati ver 
jeny 21.02 Operell e l 

Varaó 16.15 O 18 Zene. 19 O. 20,1.5 
Síim! zenekai Bee0ioven-eal|e 

Zürich 16 Zene. 17 J5 O 19 Salzbuig. 

Rádió legolcsóbban 

Sstabó György naaió-
laboratorlumdban /-'óul 3udvar 

A v i l á g h í r ű 

MERCEDES-BENZ 
s z e m é l y é s t e h e r a u t ó k 

és a M. k i p . á l l . V a s - , A c é l - és G é p g y á r a k állal gyártott 
t a h á t m a g y a r g y á r t m á n y ú 

M Á V A G - M E R C E D E S - B E N Z 
teherautók, autóbuszok és különleges autók vezérképviselete 

és eladási központja: 
M E R C E D E S - B E N Z A U T O M O B I L R T . B u d a p a a t , IV, V*cl-u toa a* 

N y u g a t m a g y a r o r s z á g i k i r e n d e l t s é g i S z o m b a t h a l y , 
8**11 K á l m á n - u l o a t. Telefon 891. Távirati dm: M a r o a i l a a b g n * S a o m b a t h a l y . 

KÖZGAZDASÁG 
Az idei bortermés és bor-export számokban 

A kivitel csökkent, a termit nagyobb lesz, mint tavaly voll 

Nagykanizsa, augusztus 28 

Beavatott helyen az 1930. évi 
szölölcimést 3 8 4 millió hektoli-
terre becsülik. Eltérések még lehet-
ségesek ugyan, de tény, hogy a 
tavalyinál jóval nagyobb termésre 
van kilátás. A szőlőtermelő gazdák 
és érdekells'gek remélik, hogy az 
idei esztendő a tavalyinál jóval na 
gyobb termés ellenérc is elhelyezési 
és ériékesilési szempontból könnyebb 
lesz és várják, hogy ugy a borfo-
gyasztási adó kérdésének megoldása, 
mini a termelói kimérések könnyű 
megszerzése terén megfele ő intéz-
kedések töitéiinek és olyan meg-
oldást talál a borpárlat kérdése is, 
ami a szőlő- és borgazdaság ezévi 
nehézségei! áthidalja. 

A statisztikát hivatal közleményei 
ben mcg|clcnt adatok szeiijii Ma-

gyarország borforgalma az 1930. év 
első felében valamivel kedvezőtle-
nebb volt a mull év hasonló idő-
szakánál. A borbehozatal hordóbor-
ban 508 métermázsát, a liordóbor-
kivilel 127.487 métermázsát telt kl, 
ami azt jelenti, hogy borkivitelünk 
12 000 métermázsával csókként. A 
palackhor-kivitel, amely összesen 
329 inétermázsát telt ki 300 méter-
mázsa behozatallal szemben, cse-
kéllyel emelkedett. 

A statisztikai kimutatás szerint az 
idei kivilel értéke 6,711.000 pengő, 
szemben a tavalyi hasonló időszak 
ban 8,161.000 pengő kivitellel. 

Ausztria ez év első felében 217 
ezer hl. bort importál! 12 millió 
silling ériékben, ami a tavalyi első 
félévi importhoz képest 10.000 hl. 
csökkenést jelent az osztrák bor 

nagyszabású hivatalos propagandá-
jának eredményeként. Magyarország 
a tavalyi elsó félévi 30.000 hl.-rel 
szemben ar iden 35 000 hl. bori 
exportált Ausztriába, ami boráraink 
alacsony vo'tával magyai ázható. Az 
idei első félévi borimport-statisztiká-
ban Olaszország 70.000 hl.-rel, 
Spanyolország 20.000 (lavaly I. fél-
évben 40.000), Oörögország 10.000 
(tavaly 1. lélévbsn 25.000) hl.-rel 
szerepelnek. 

(—) J á r á s i m e z ő g a z d a s á g i bi-
zo t t ság i ülés . A nagykanizsai járás 
mezőgazdasági bizottsága szeptem-
ber 5 én délelőtt 9 órakor a város-
háza kis tanácstermében ujnépl Elek 
Ernő elnöklete alatt ütést tart, ame-
lyen a legaktuálisabb mezőgazda-
sági kérdések kerülnek megvitatásra. 
Előadó dr. Vass Zoltán gazdasági 
felügyelő. 

(—) K e d v e z m é n y e s őszi pil-
l a n g ó s v e t ő m a g . A földmlvelési 
minisztérium kedvezményes őszi pil-
langós vetőmagvakat bocsát a gazda-
közönség rendelkezésére. Kiosztásra 
kerül: szöszösbükköny, pannónbük-
köny, őszi borsó és 2 éves somkoró 
30 százalékos árkedvezménnyel. — 

cikkek és vegyszerek 
nagy választékban 

kaphatók 

Teutsch Drogériában 

elárusítjuk 

összes áruinkat cégváltozás 

Arany kakas divatáruház 

Kisfaludí és Krausz, Nagykanizsán. 
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Szá l l í t á s i k ö l t s é g é s a z s á k á r a a 
vevő t te rhe l i . A szá l l í t á s u t á n v é t l e l 
t d r l én lk s z e p t e m b e r e l e j én F e l h í v j u k 
tehá l g í z d a l á r s a i n k a t , h o g y e b b e l i 
s z ü k s é g l e t ű k e t m i e l ő b b j e l en t sék b* . 
Zalavármegyei Gazdasági Egyesület. 

( — ) A k á d á r o k k é r n e k k ö l -
c s ö n t a s z ő l ő s g a z d á k r é s z é r e . A 
vá r l i a l ó szüre l l e r e d m é n y r e v a l ó 
tek in te t te l a Magyar Kádáripurosok 
Országos Egyesülete a zza l a k é r e -
l e m m e l fo rdu l t a f o l d m i v e l é s l m i -
n i s z t e r h e z , h o g y h o r d ó b e s z e r z é s r e 
m á r m o s t b o c s á s s o n k ö l c s ö n t a 
s z ő l ő s g a z d á k r e n d e l k e z é s é r e 

(—) Árlejtés zabra. A töldmlveiésügyl 
miniszter a magyarországi lótenyész-
Inlézotnk részére szükséges takarmány-
ait) biztosítása végeit ajánlattételre 
hlvla tel a termelő gazdákat. A zabnak 
19.10. évi termésűnek és legalább 42 kg. 
hl. súlyúnak kell lenni és azt logkésébb 
december 31-lg toljon egészében lo kell 
szállítani. Bővebb tclvllágosltássnl az. 
Alsódunántuli Mozőgszdaságl Kamara 
(Kaposvár) készséggel szolgál. 

T Ő Z S D E 

B a r á l s á g o B h a n g u l a t mel le t t a t e g -
n a p i z á r l a t n á l m a g a s a b b á r f o l y a m o -
kai p r o d u k á l t a ma i t ő z s d e . A t e g n a p i 
mé ly k u r z u s o k a k ö z ö n s é g e t v á s á r -
l á s o k r a ö s z t ö n ö z t é k , a z o n b a n a véte l i 
m e g b í z á s o k t e l j e s i l é s e u l á n , k ü l ö n ö -
s e n a m a g a s a b b á r a k u | a b b e s é s é n e k 
h a t á s a a l a l t i s m é t k e d v e t l e n h a n g u -
lat k e r e k e d e t t fe lül , ugy, h o g y a z á r -
f o l y a m o k n e m t u d t á k m a g a s a b b n y i -
tási n í v ó j u k a t v é g i g m e g t a r t a n i . Az 
üz le t c s e n d e s volt . F l x k a m a t o z á s u 
p a p í r o k p i a c a üz le t t e l en . V a l u t a p i a -
c o n a n a g y k i n á l s t k ö v e t k e z t é b e n 
C a b e l d o l l á r tiz p o n t t a l ese t t . 

Z t r l c b l zárlat 

Pa, la 20-24'/!. Lomon 56 06" s, Newyork 
51475, lirtUMl 7193'Zs, Milano 2695, 
Madrid 54'60, An-a-ridam 207 27, Berlin 
122-86, Wien 72 7JVi, Sofla 313, Prága 
lá*2717l Varaó 57 70, Budapest (O-t t l / l 
Belgrád I) 137,'S, Bubira*! f06V>. 

Terménytözids 

Bura tszL 40/llL, dt. 15 011. és a 

rozs 20 fiU. esett. 

Bum tlsiav. 77-ea 1620—19'90. 78-aa 
16-40 -17 10, 79-ea ICtSO—17 30, 80-as 
16'tiO —17 40, donánt 77-aa 1515 16 15 
78-m 15-95—1635. 70-a, 18 15-16 45. 
80-aa 16-25-16-55. ROM 950 — 960, 
feak árpa 13-50-14 00, aOrárpe 16*50-
17 50. zab 15 50-16 00, teneeri t n l 15 60-
15 80, danán toll 15 60 15 80, repce 27 25-
27 75, korpa 890 -9-10 

1 M p M f l M u é * M i » . | «<Tx t e * 

\/a.0TAk 
Angol t. 27*73-27 f8 
Be-fa tr. 79-50-79 90 
CKE k. lt-83-16-95 
Dínk. I52-Í0-15310 
Dinár 1004-10-12 
Dol'Jr 567 20-r-69*20 
Flancia 1.22 35-22 65 
HoU. 229-20-230-20 
Lengyel 63*06-64-05 
Leu 3*36-3-40 
Léva 4-12-4-18 
Ltra 29 70-30-00 
Márka 135 80-136 40 
Nonrág 152-50-153'10 
Pe.-xla — — 
ScJIL 80-25-80 65 
üv.ijd I, 110-60 III 10 
Svük . 152*95-153 35 

DEVl/AK 
Amst. 229-35-230 05 
Belgrád 10*10-10*13 
Berlin 185-97-136 37 
Brttaazel 79-60-79 85 
Bukaresl 3*39-3*41 
Kopenli. 182 65 153*05 
London 27-72-27-80 
Madrid 59*40-61-40 
Milano 29-81-29-91 
Newyor Í69-30-70 90 
Oszló im-5-IM05 
Párts 22*39-23*46 
Prága 18 80-16*94 
SióRa 4*11-4*15 
Stockh. 153-15-153'55 
Varsó 63-85-6405 
Wien 80-47-9C72 
Zürich 110*66 110 96 

l a r t t s r i s á r 
rt ' lu;Ui 4306 tudatlan 2053. - Blsó-

rcnd'l 1*26-1-28, nzeilclt 1*22—1*24, szedett 
kösép 1*18-1-20, kOnnyÜ W2—1'14, t-só 
renilU Öreg 1-I6-1-18, ll-od rendű öreg 
1*10 1-14 angol sU dó 1*30-1*40, szalonna 
nagyban 1*60—1*64, zsír 1*70 1*78, hui 
1*40—1*60, szalonnás tólsertis l'56-l*62. 

E l a i l j s * J W i t i l a l R y t m í a U n k l M é 
TfUitlíit, K t t i y k a n l z t i a . 

M e t ö s k i a d ó : Z a l a i K á r o l y . 
. fctlui rtni t sWaa i l l aukaa l i sa ol m. 

APRÓHIBBETÉSEI 

teoepcutp 10 saólg 1 8 flllár, n iMa t 
tavibb! sió dija U falt. 8aenlán éa páa-
teken 10 axólg ( 0 t l l l é r , minden torábM 
aaó dl|u • « l l . Gmaaó a minden vasta-
gabb bettlból álló azó kél szónak számít-
tatik. Állást kercsiknek SOM engedmény. 

MlrdaUaata a («t) pmnqA »ea*e<ie» 
a l u l a fa leo ler jea kltr»vv«tóo, 
u á m l á a á a s l k a r á l á o véqeH 
a l t r a l l s a t s a d l k 

SZ E P E S I I M R E 
Z r í n y i Mlk lós-uloa i 82 . 

c s a t o r n á z á s , vízvezeték-
berendezés, épület és mü-

OTI bádogos. — Telefon 2-95. 

E l a d ó Csengery-utca 18. alalt 724 • ól 
lelek. 3": ? 

Leglobb csukott bérautók legolcsóbban 
négy éa hatszemélvesek Kauímann Manó-
nál rendelhetők. Telefon 167, esle 571. 

K á t a a o b á a udvari lakás elósscbtval 
azonnal|kiadó Horlhy Miklós ul 47. 4417 

Péaxkf l loa ö n l bekebelezésre minden 
összegben a legelőnyösebben és leggyor-
sabban folyóslllat á o x é l I n n á o pénz-
kölcsónközvetltő lrodá|a Nagykanizsa, 
Horthy Miklós ul 2 szám. 3876 

a r a n y h e g y i b i k a v é r v ö r ö s b o r t 
SO fillérért. BIjIús, bogy ill.ndó.n ad lo| Inni 

S A F R Á M J Ó Z S E F 
Tctafoa 339. laii.rka.ik.íJZ.. Magyar u. 74. 

5 lll.ít l.l.lonr.nd.Uir. hilhoi kOldOk. 

P a l a o k t a j paiztörlzáll, a kivánl Idő-
ben házhoz srállilva rendszeresen topható 
TeJszóveUezetl Központnál. Telefon 3-4-1. 

4369 

Elagáaaass bútorozott két ktllónbeia-
ratu szoba IQrdőszobával kiadó. Caányl 
Láaató utca 8. 4435 

C l p é a a m i a n k á a o k , o l p é a a t a n o n o , 
f a t a ó r ó a ak é ax i tA t a n u l ó l e á n y (el-
vétetik. Fűimen, KOIcaey-ulca 5 4476 

Egy háztartásban s gazdaságbsn teljesen 
llrtss 35 éves hadiözvegy a l k a l m a s á é t 
keres a lelenyel kór|egyió utján 4300 

Kétszobás l a k á é azonnal kiadó Király-
utca 36. szám. 4499 

ötszázas, oldalkocsis m o t o r k e r é k p á r 
Jókaiban, 1200 pengőért eladó. — Cím a 
kiadóban 4510 

Arany János u II . számú ház a l a d ó . 
Ugyanott egy kélszobaa udvari l a k á a 
kiadó. 4511 

Mindenféle u U p l l ó a t éi f ö l d m u n -
k á t lei Jutányosabb í ion eilogad Guzsvar-y 
JAms Nagykanizsa, Vörösniarty-u. 67. 45 4 

il/lBlmn aagmzfs 31-éb —MPflnifc 
Egyes cikkek, u. ía : szvetter, pull-
ower, rői szövetek, slffonok, brlsők, 
úgyszólván csekély összegekért átu-
ttitlAtnak el. — Ilyen át sehol sem 
létezett még. — Sltto-en hozzám. 

K r á m e r Z o l t á n , Kaz i nozy-u . 3. 

Fiatal beláró t a k a r í t ó n ő t egész nnpra 
felvés; ck. Csengery ut 27, löldizlnf. 4515 

Jól fóző a s a k é o s n ö t keresek azon-
nali belépésre. Bajza-utca 6. 4507 

Fényképész t a n u l ó n a k értelmes flut 
felvesz Halási műterem. - 4116 

S z e m ü v e g e k 
kiváló minőségben legolcsóbban 

Z S O L D O S G Y U L A 
azakképzett lálázeréaznél kapha'ók 

F ő - u t 14. , B i z t o s í t ó p a l o t a . 

Ó r a - , é k s z e r , é s l á t s z e r Q z l e t . 
Szakszerű Javítások. 

Elegáns utcai b ú t o r o z o t t szoba tladó 
Csengery ul 3., II. cm , 8. ajió 4518 

Konzert h e g e d ű •/< es, kijátszott eladó 
Horlhy Miklós ul II., inüleremben. 45l7 

V a r r á t e á n y o k a t |ó llzetéaael lel. 
veszek és inunkat házlioz adok. — Kansll, 
F.rzsébel-tér 20. 4SI9 

u , r „ , ü ó e m e l e t e s ház 
a a a b a d k á a b A I , kedvező feltélelek 

melleit a l a d ó . 
Clm a kiadóban. 4238 

„ H i s N l a s t e r ' * V o i c e " 

gramofonok 
havi 19 pengős résaeletre. 

Művész- és tánclemezek, magyarfelvétel, 
újdonságok, 

r a k t á r a é s k é p v i s e l e t e : 

Szabó Antal sportáru nagy kereskedés 
rádió éa gramofon osztálya 

Hotel „Sirály" Szálló, Bélatelep 
v í z v e z e t é k , f ü r d ő s z o b á k , t e n n i s z p á l y a . 

U s z o d a . 
M o d e r n s z á l l o d a , v i l l any , 

Q a r a g e . 
B a l a t o n l e g s z e b b h e l y é n , B a d a c s o n n y a l s z e m b e n , e r d ő v e l k ö r ü l v é v e 

2 5 s z o b á v a l é s é t t e r e m m e l . 
A l e g s z e b b w e e k - e n d , k i r á n d u l ó - é s n y a r a l ó h e l y . 

J u l i u s 1 - l g a p e n s l o l a k á s s a l 5 ' 5 0 - t ő l é s j u l i u s 1 - t ő i 6 - 5 0 t ó i . 
S a j á t s t r a n d . B u f f e t . 

N é h a i gróf Z i c h y B é l a v i l l a t e lkek p a r c e l l á z á s á r a f e l v i l á g o s í t á s o k . 
Á r a k ö l e n k i n t 2 * 3 0 — 4 * 8 0 P - i g , k a m a t m e n t e s e n 2 évi r é s z l e t f i z e t é s r e . 

Gabona csávázószerek 
1'or vagy száraz pácok : 

Arzópác: 

20 dekás csoinagoláihan ára P 1-20 
I kg.-os , ára kg-klnl P 550 
5 . . . . P 5-20 

Porzol: 

20 dek*s csoniagolás'-an á>n I* 1'40-
1 kg.-os . áia kg - kint P 5-80 
5 . . . . P 5-80 

Tll'antln porpác: 

20 dekás csomagolásban ára P 2 40 
I kg.-os . ára kg.-klnl P 8 10 
5 . P 7-90 

25 „ P 7*-

Nedves pácok: 

Blgrlol: 

25 dekás csomagolásban ára P 2*— 

1 kg -os „ Ira kg -kint P 7 — 

10 kg -on lölüll „ „ „ P 6-40 

Hlgozán : 

20 dekis csomagolásban ára P 2 90 
t/z és I kg-os csomsgoltsban 

ára kg.-klnl f 12 50 
5 kg.-os csomagolásban 

áia kg.-klnt P 1250 

Tlllantin nedvea pác: 

25 dekás csomagolásban ára P 345 
l/i kg.-os „ ára kg.-ként P 690 
I .. „ ,. „ P 13 80 
5 és 10 kg.-o , |> 13-

2 5 kR-os „ „ „ P 12-— 

Az árak ab Nagykanizsa értendók, ere-

deti gyári csomagolásban. (Nagyobb 

mennyiség vételénél árengedmény). 

Kapható: 

O R S Z Á G J Ó Z S E F 
mag-, műtrágya éa nftvényvédulmt 

szerek kereskedésében 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10. 
A bírósági palota mellett. Teleion 130. 

éioikan hü karói 

S I N S E R 
V A R R Ó G É P . 

/ t x a / a i z . fialtálaUJc. 

J ^ o w i í A ű v j l * u / 

S IN06R VAHHÓOÍP RÉSZV TARS 

BÍ8TKAHIZ8A Fióküzlete: FA-ot 1. 

Színehagyott, fakó és kopott 

cipóiét, bőrkabátját, reüküljét é l 
minden bőrtárgyát villanverőre beren-
dezett legmodernebb bóríestögépemcn 

Cemco festékkel 
t a r t ó t t á é s u j j á f e s t e m . 
A festés a bőrt puhán tartja, minden 
szinben eszközölhető és báunely s/lnü 
t>rgy tetszés szerinti szinre átfesthető 

LÉNÁRT IMRE birlmtkdi 
3?63 D e á k - t é r 1 2 . 

Varga Nándor 
m o d e r n ü l f e l sze re l t 
s a j á t m ű h e l y é b e n 

mos, fest, tisztit és 
plisséroz. 

S z i m p l a g a l l é r o k , k é z e l ő k 12 f i l l , 
t a v a s z i k a b á t o k f e s t é s e m á r 8 P - lö l , 
fé r f i , nő i r u h á k l e g o l c s ó b b á r b a n 

t i s z t í t t a t n a k . 
Gyüjtőletcp: Oyáilelep: 

K a z i n c z y u . 8. H u n y a d l - u . 19 

N y o m a t o t t a D O z a l a i N y o m d a é s L a p k i a d ó V á l l a l a t n á l N a g y k a n i z s á n , ( f ' e l e ) ö s ü z l e l v s z e l ó ZnUsi K á r o l y , ) 
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ZALAI H Z L U T 
S w t o « W | ét , rtS-X 5 « i rn 
KMlthttyl g kH . iM l f r .U t KMMO i 32. 

POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarits Lajos tU&iatU Ara: egy bún I p a r i M 
Tekfco : Nagykanuu 7S, K t n Ö 3 y B . I 

Avarsói konferencia 
A békeszerződések óla Európa 

beteg, nagyon beleg, mert a békc-
cslnálók szétszagatlák azokal a jól 
funkcionáló szerveket, melyek az 
egészséges állami gazdasági fejlődést 
zavarlalanal biztosították Bebizonyo-
sodott, hogy erőszakra slabiliiást 
építeni nem lehel még akkor sem, 
hogyha annak a garanciái! mégannyi 
szuronyhcggyel támasztják is alá. A 
napnál világosabbá lelt, hogy a 
békeszerződések súlyos gazdasági 
következményei is elmaradhalallanok 
s a lények vaslogikájaként követke-
zeit be az elmull évek sorén az 
európai, de különösen a középeurópai 
gazdasági dezorganizáció. A háború 
előtti vámhalárok tárgyilagos véle-
mények és megmásíthatatlan ilélelek 
szerint megsokszorozódlak, a terme-
lés és értékesítés nehézségei minden 
irányban mutatkoztak s azt eredmé-
nyezték, hogy a győző és a legyőzött 
egyformán viseli azokat a szigorú 
konzekvenciákat, melyeket az elva-
kultság, a bosszúállás és a tájéko 
zatlanság furiái szabaditotlak az 
európai országokra. 

Lassan-lassan a gardasági válság 
nyomasztói erői arra kényszerllelték 
a középeurópai államok kormányait 
is, hogy annyi idő bosszúálló poli-
tikája után a gazdasági kibontakozás 
zöld asztalához üljenek össze s 
ptóbál|ak keresni a módozatokat 
arra, hogy hogyan lehelne scgileni 
a minden országol szinte egyforma 
mértékben sújtó gazdasági nehézsé-
geken. Nemreg zajlott le Bukarest-
ben az a konferencia, amely a 
Dutta-ineitli agrár államok produkáló 
és értékesítési közös Irányelveit ak-rta 
megbeszélni. A tárgyalások bizonyos 
lázisig el is jutottak, de épen egyik 
kisantant-állam akadékoskodásai foly-
tán eredményre nem vezetlek. Már 
akkor felvetődött a gondolat, hogy 
a kérdés további mcglárpalásanúl 
Lengyelország is részt vesz s mos! 
Vars. iban tényleg összelllt a lengyel 
kormány állal Összehívott gazdasági 
konferencia, amelyen a középeurópai 
agrátátlamokon és a balli államokon 
kivül még az ipari Csehország is 
részt vesz Minden kezdeményezés, 
mely az adott helyzetnél célraveze-
tőbben igyekszik foglalkozni az 
agrárérdekü állatitok megszr rvezésé-
vel, érlékcs lépéssel vilteli előre a 
középeutópai s ezzel együtt a világ-
gazdasági kti/.is megoldását. A v rsói 
konlercncia messzelekintö összehívói-
nak igen helyes intenciói szerint 
elsősorban az agrárallaniok gazda-
sági együttműködése mértékének és 
és módozatúinak megállapításával 
loglalko. ik A konferenciának a 
programja a következő kérdésekkel 
foglalkozik: Az első főbizottság a 
legalapvetőbb kérdéssel, a mezőgaz-
dasági tcrménycscre feladatát vitatja 
meg, mely i-mét három kardinális 
pontra szegzi tekintetéi, nevezetesen 

egyrészt a kereskedelmi mérlegeket 
fogja tanulmányozni, másrészt az 
agrártermékek kereskedelmének sza-
bályozását tanulmányozza, végül 
pedig tekintettel a szovjet kereske-
delmi polillkájára, a dumping-elleni 
akció lehelősígeil lógja meg lá t yalni 
és megvitatni Egy külön alakult 
bizottság az állategészségügyi kér-
déseket veszi progrí\m|ába, tgy ismét 
különál ó bizottság pedig, talált a 
legfontosabb kérdéssel, az agrár-
államok együttműködéseinek alap 
feltételeivel és lehetőségi módozatai-

val keres kibontakozási ulat abból a 
szövevényes nehézségből, mely min-
den agro-kulturáju államot, mond-
halni egyformán sujl és nyomorit. 

Ila a v.irsói konferenciának egye-
lőre egyéb eredménye nem Is lesz, 
mint az, hogy a vélemények tisztá-
zódnak s az együttműködési lehető-
ségek megközelítőleg körvonalai 
nyernek, máris alapvelöen hasznos 
és célszetU feladatot fog a lengyel 
kormány kezdeményezése folytán 
összehívott gazdasági konferencia 
eredményezni. 

Az összes minisztériumok 
építkezéseit a kereskedelmi 

minisztériumban egyesitik 
Minden pályázat titkos és nyilvános lesz — Az egyenlő és 

igazságos munkaelosztásról is gondoskodnak 
Budapest, HuguBztus-2!) 

Eorster Gyu'a kereskedelemügyi 
államtitkár ki jelentett e, hogy a mi-
niszterelnök intencióinak megfelelően 
az összes minisztéitumok építkezé-
seit —- kivéve a honvédelmi minisz 
tériumot — a kereskedelemügyi nu-
nlszlériumban egyesítik. A munká-

latok kiadásánál a közszállilási sza-
bályzat szigorú betartásával fognak 
eljárni. Minden pályázat titkos és 

nyilvános lesz. Nem fog megtörténni, 

hogy a tervekel hivatalos személyek 

készitsék. Az egyenlő és Igazságos 

munkaeloszlásról Is gondoskodni 

fognak. 

Megindulnak mindenütt a közmunkák 
A munkanélküliség enyhítésére szánt közmunkáktól lárgyalt 
a minisztertanács — 150 millió pengős beruházások — 
Vass és Gömbös tanácskozásai Szlranyavszky a szeptember 

elsejei munkástüntelésckről 
Budapest, augusztus 

A kormány tagjai ma délelölt a 
népjóléti minisztériumban l'a.ss Jó-
zsef helyettes miniszterelnök elnök-
letével minisztertanácsot tartottak. 

llud János kereskedelemügyi mi-
niszter bejelentene, hogy a székes-
fővárossal történt megállapodás ér-
telmében rövidesen 

k i a d á s r a ke rü lnek 
a villamosítási munkálatok, ame-
lyeknek értéke 20 millió pengői tesz 
ki. Ugyancsak megállapodás történi 
a Beszkárllal is, hogy 20rdlliópen-

gői fordilson 
b e r u h á z á s i c é l o k r a . 

A kereskedelemügyi lárci körébe 
eső beruházásokat néhány napon 
bcltll folyamaiba teszik. Igy megin-

dulnak a hegyeshalmi vonal villa-

mosításával kapcsolatos munkálatok. 

még pedig a vezetékek előállítása 
és felszerelése, a szükséges föltl-
munkálatok, a viaduktok és hidak 
megerősítése. Ezek a munkálatok 12 

millió pengőt jelentenek. 

Megvan a remény arra, hogy 

a moztlonygyöríáaatil 

kapcsolatosan Londonban folyamat-
ban levő tárgyalások eredményeké-
pen végleges megállapodás létesíti. 
Ennél a kérdésnél villamos üzeme-

ink és gyáraink Is érdekelve vannak 

és ill több mint N millió pengő fog 
az ipar rendelkezésére állani. Ezen-
kívül a 

DAllvaaut 

3 millió pengős beruházási határo-
zotl cl, amelyet állomások kibővíté-
sére és biztonsági felszerelésekre 
fordítanak. 

Hiul lános kereskedelemügyi mi-
niszter a 

Otae-.piiÉn 

ügyében is táiékoz'atta a miniszlcr-
lanácsol. A Horthy Miklós Itid ügyé-
ben már megtörtént a végleges dőlt-
lés. A hídépítési munkálatok, az 
óbudai hidat is beleértve, az ősz 
folyamán megindulnak E kél híd 
felépítése mintegy 50 —00 pengő 

folyósítását jelenti. 

Végül a kereskedelemügyi minisz-
ter közölte, hogy szeptember végén 
ujabb 8 millió pengőt kiván 

uléplíéarc 

fordítani. Az épilkezés terén a tár-
gyalások tovább folynak. Remélhető-
leg ezek is olyan eredményre vezet-
nek, hogy az épitó iparban a munka 
a közeljövőben megindulhat. 

Vaaa Jóxacf tunöcakoxdau 
Gömböaacl 

A mai minisztertanácsot megelö-
ző'eg Gömbös Oyula honvédelmi 
miniszter jeleni meg a helyetles 
miniszterelnöknél, akivel hosszabb 
ideig tanácskozott. A minisztertanács 
a folyótlgyeken kívül a szeplember 
elsejei szociáldemokrata felvonulással 
és az ezzel kapcsolatos rendőrható-
sági intézkedésekkel, továbbá 

a gróf Zichy J á n o s fé le levél 
körül t á m a d t b o n y o d a l m a k k a l 

és végUI a közmunkákkal foglal-
kozott. 

Szlranyavszky Sándor helUgyl 
államtitkár a szeptember elsejei fel-
vonulással kapcsolatban a sajtó 
képviselői előtt a következő nyilat-
kozatot tetle: 
1 mlnlaxlcr la /óvttOagy/a a 

rendöraég fíluluaitó v&.gx^aé.i 

— Peyer Károly és társai a fő-
kapitányság elutasító véghatározatát 
ma megfellebbezték a belügyminisz-
terhez. A fellebbezés már a keze 
köröli van és közölhetem, hogy a 
belügyminisztérium az elulasitó rend-
örlőkapitányi véghatározatot helyt-
álló indokolásánál fogva jóváhagyta 

és a beadott fellebbezést elutasította. 

Ezt különben ma délelőtl a mi-
nisztertanácsnak már bejelentettem. 
Fellételezem, hogy a szociáldemokrata 
pírt felelősségének tudatában a fe-
lebbezés elutasítása után mindent 
el fog kövelni, hogy szervezetei 
minden oiyan utcai felvonulástól 
és csoportosulástól tartózkodjanak, 
amellyel szemben való fellépést a 
rendőrség kötelességének fogja is-
merni. 

rl s z o k s z e r r ' R j z e / e k munka-
b f í a z U n í e / é a í t e r v e i n e k 

Budapest, augusztus 20 
A szakszervezeti tanács a betiltás 

ellenére is részletesen kidolgozta a 
szeplember elsejei felvonulás tervét. 

Szeptember elsején 11 órától 
kezdödöleg munka beszüntetést is 
terveznek a fővárosban és környé-
kén. 
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a vtírlfm M l dolgon* U/peat 
negyedeiben 

Budapest, augusztus 20 
Ma é||el Újpest negyedeiben, kü-

lönösen a Váci ulon és környékén 
kommunista röpcédulákat ragasztol-
tak és osztogatlak. A röpcédulák 
készilőinek és terjesztőinek kézre-
kerltésére megindult a nyomozás. 

Németországban meg-
kezdődött a választás 

Bcrtln, augusztus 2ÍI 

A mai nappal egész Németország-
ban hivatalosan is megkezdődött a 
választási küzdelem. Éjfélkor Ujárt 
a választási ajánlások benyújtásának 
határideje és éjfélután minden vá-
lasztókerületben lezárták az ajánlá-
sokat. Berlinben 30 párt nyújtott be 
választási ajánlásokat, de közöttük 
alig van 8—10 komolyan számba-
jövő párt. 

Meg&alt a fia sir fán Tóid 
Zoltán édesanyfa 

Nagykanizsa, augusztus 2U 
Csak nemrégen leineilük cl Tóth 

Zoltánt, a valamikori Zala volt 
szerkesztőjét. M i édesanyja haláláról 
kell beszámolnunk. 

Tóth Zollán, mikor tavaly betegen, 
de még mindig nagy tervekkel, még 
mindig a falat kenyér után feszülő 
dolgozni-akarással visszajött Nagy-
kanizsára, magával hozta rajongasig 
szeretett öreg édesanyját Tóth Zol-
lán csakhamar meghalt, édesanyja 
pedig egyedül, minden rokon és 
támasz nélkül maradt a nagyvilág-
ban. Dr. üürlner Antal ügyvéd 
vendégszeretetét élvezte, mig fia 

dolgait likvidálta, majd Budapestre 
utazó t. Néhány nappal ezelőlt ujra 
visszajött Oíli tnetékhez, Nagykani-
zsára, fia könyvtárának értékesítése 
végett. 

Az ldÖ6 asszony ma délután künn 
volt fia sírjánál, imádkozott, gyom-
lálgatolt, egyszer csak, este 7 óra 
tájban, hang nélkül összeesett s 
mire a szoin&zéd síitől odaszaladtak, 
halott volt. 

Beszállították a temető halottas-
házába. 

Temetéséről ínég nem löilénl intéz-
kedés. 

A kut fenekére üldözte a meg-
hall felesége vagyona 

Felvágta az ereit, majd a kulba ugrott egy jómódú 
aranyódi gazda 

Zalaegerszeg, augusztus 28 
(Saját tudósítónk telefonjelentése) 

Megiazó tragédia történt Aranyod történt 
községben, l'ál Ferenc 42 éves jó-
módú birtokos, a község egyik leg-
tekinlClycsoob gazdajiuuk (elesége, 
mintegy hatom heltei ezelőtt meg-
hall. Falt, akt 18 évig élt együtt asz-
szonyaval, r endű ié i elkeserítette fe-
leségének h^lala, áini mialt egészen 
búskomor lett. .tiozzátaitozói elölt 
többször hangottaha is, hogy nem 
éli tul soká feleségét. Hozzátartozói 
nagyon aggódtak emiatt és figyel-
ték, nehogy kárt tegyen magában. 
Elkeseredését még fokozta, hogy az 
asszony ulán maradt vagyon miatt 
a hozzátartozók között perlekedés és 
veszekedés voll. Tegnap azután tör-
téni, hogy Pál gazda egyedül ma-
radt otthon. Ezt az alkalmat fel-
használta arra, hogy ereit egy kés-
sel felvágja. Azonban hozzátartozói 

csakhamar megérkez'ek, bekötözték 
sebét és megakadályozták st-.ndé-
kában. Pál elkeseredésében kerté, 
hogy h gyj ik meghalni, m irt meg-
elege.tc a I dytonos zsöaö.őJést fe-
lesébe vagyona miatt. Vc^UI iné^is 
lecsendesedett. 

Ma reggel P.il gazda egy óvatlan 
piilanaib.ui kiszökött hazáoól és az 
aranyodi hegyre ment, ahol egy 20 
nicter mélységű kut melleit megállt, 
egy cédulát akasztott reá : .Itt va-

gyok benntI" felirattal, aztán hirte-
len elhatározással a mély kútba 
ugrott. 

Ezalatt otthon gyanút fogtak és 
kciesni kezdték Pal gazdát, akit a 
cédula alapján megtaláltak a kútban. 
Az elöhivolt tűzoltóság csakhamar 
fel is hozta ól a kutbó', de teljesen 
eszméletlenül és csupa vér volt. Feje 
három helyen is belörve, bordái és 
egyéb csonttörések és zúzódások, 

Az építkezési panamák 
t o v á b b d a g a d n a k 

Budapest, augusztus 29 
Az építkezési visszaélések nyomo-

zási során most Cttllér Antal kerüli 
az ügyek középpontjába. Nem kizá-
rólag az ö csclfkméflyérőt vah szó, 
hanem vele kapcsol,ttban mlsoljériJJ 
Is, akiknek nevét éppen a nyomozás 
érdekében titokban taitják. Az ügyész 
több napon keresztül egy előkelő 
állású tiszlviselöt hillgalott kl, aki-
nek klhallgalása még most sem 
fejeződött be. 

Nagy árviz 
pusztított a Felvidéken 

Budapest, augusztus 29 
Homonna környékén borzalmas 

árviz elpusztította 12 község termé-
sét és nagyrészt magukat a közsé-
geket is. A lakossá? a házak tele-
ién keresett menedéket és csak puszta 
éleiét ludla megmenleni. 

Napsugaras görög földön 
Irta: Dr. Mszó Ferenc 11 

Ennek az uj templomnak reliefjei 
Zeus szüleléséi és a görögöknek a 
gigászokkal vívott harcát ábrázolták, 
belsejét pedig az ókor egyik leghí-
resebb szobrászának, az Argosban 
tevékenykedő Polykleitosnak remek-
művű, chryselephanlin (aranyból és 
elefontcsontból) készült Hera-szobra 
ékesítette. Ez az ókorban sokat ma-
gasztalt műremek, mini annyi sok 
más ebben a mövészországban, 
nyomtalanul elpusztult. 

Kora reggeltől jó délig tartott, 
mig végigjártuk ezeket a helyeket, 
amelyeknek a görög múltban oly 
jelentős szerepük volt. A sok járás 
elfárasztott, a forró napsugarak' el-
tlkkasztottak bennünket, úgyhogy 
ugyancsak megörültünk, amikor a 
mykénei ut menién a „Menelaos 
Heléná jáéhoz cimzelt vendéglőre 
bukkantunk. Meglepett bennünket a 
tulajdonos ötletessége: vendéglője 
falán Homeros Odysselájának első 
énekéből vett ez a találó idézet csa-
logatja be az utasokat : 

.Üdvözlégy idegen, mi szívesen 
fogadunk". 

Hál persze, hogy szívesen men-
tUnk be ml i s ; még azt is inegbo-

csálotiuk, hogy — igérelévcl ellen-
tétben — minden itala meleg volt 

ülympla 

,Vedi Napoli e poi mori I" tartja 
az olasz közmondás, ami magyarul 
annyit lesz: .Nézd meg Nápolyi és 
azulán meghalhatsz *. Nos ez a szó-
lás-mondás Olympiára is teljjs mér-
tékben érvényes I Aki el tud me-
rengeni a mult emlékein, akit a kul-
iurán ik nemcsak a ielszine érdekel, 
de annak mélyére, forrásához is 
szeret elhatolni, akinek még hozzá 
az Isten módot is adott reá, ne 
hunyja le szemét anélkül, hogy nem 
zarándokol cl e szent helyre. Nekem 
életemben kevés oly huszonnégy 
órám voll, amely annyira kitörölhe-
tetlenül vésődött lelkembe, amely 
annyi bűbájos emlékkel gazdagítod, 
mini az, amelyei Olympiában töl-
töttem. 

Már hetek óla jártam a klasszi-
kus földel, már lenyűgözött az uj 
Athén ókoii emlékeivel, már meg-
csodáltam Krétát, Minős király hir-
hedl labyrin hus.it, már bámulatra 
ragadott a mykénei oioszlánkapu, 
a máig is nicgfc|ihit-.llen kyklops-
épitkezés, a temérdek, napról-napra 
uj benyomás elkábított, a rekkenő 
hőség szinte végkép eltikkasztott, 
mégis ruganyos lelt a lestem, friss 

a lelkem, ahogy Olympia felé robo-
god velünk az auló. Dehogy is tö-
lödlein a lépleii-nyuiiioii felszálló 
porfelhővel, hordarázó zökkenőkkel, 
oda se hederítettem a vakmerő, nyak-
törő k a n y a r o d é r a , a viruló, mo-
sol) g-1) táj szemléletébe merültem és 
egyre azt fürkésztem, hol, merre fe-
dezem fel az Alpheios folyói, a Kro-
mos dombot és alatta a szenl ligetet, 
azt a mindössze félnégyzetkllomé-
ternyí területet, amelyen több mint 
ezer esztendőn át az emberiség mü-
velödéstörténelének egyik legszebb 
fejezete játszódott le. 

Oiympia eredete visszanyúlik a 
ködös, homályos időkbe. A görög 
képzelet ezt az intézményt is kiszí-
nezte, át- fneg átszőne szebbnél-
szebb mondákkal, napsugaras regék-
kel. Ne kutassuk, melyik mögött 
van több valóság : a minde'iha ó 
Zeus islcn aapi iol ia-e vagy a duz-
zadó férfierő megtestesítőié, Heiak-
les, fogadjuk el inkább azt az ada-
tol, hogy Kr. e. 776 ban jegyezték 
fel először hivatalosan a győztes 
nevét. Gjőztesról beszél k, hololi 
kedves t.lva.óim, győzteseire gon-
dolna-e. Nem tévedtem : eleinte, pon-
tosan tizenhárom olympiai verse-
nyen, vagy rövidesen olympián — 
a göiög ember a helyet is, a ver-

hogy kihívták hozzá a mentőkéi, 
akik kórházba szállították be Zala-
egerszegre Állapota reménytelen. A 
rendőrség szigorú vizsgálatot Indított. 

Borzalmas vonatgázolás 
h á r o m h a l á l o s á l d o z a t t a l 

Budapest augusztus 2U 
A hevesmegyei Pásztón ma dél-

előtt a személyvonat elgázolta Pályi 
László váltókezelő feleségét, 4 éves 
fiá( és 6 éves leányát. Az asszony 
és a fiúcska a helyszínen meghal-
tak, a kislány a halállal vivődik. 

Vakmerő betörés 
a f é l egyház i j a v a d a l m i h i v a t a l b a 

Kiskunfélegyháza, augusztus 211 
A városi javadalmi hivatalba is-

meretlen tettesek betörtek és a pénz-
tárból összesen 20.070 pengőt vittek 
el. A tettesek kézrekeritésére széles-
körű nyomozás indull meg, a betö-
rőknek azonban még eddig semmi 
nyomuk nincs. 

Egy évi börtönre Ítélték 
a csaló megyei alQgyészt 

Kecskemét augusztus 2(1 
A törvényszék ma tárgyalta Szel-

ner Ferenc felfüggeszlelt vármegyei 
alügyész bűnügyét, aki többektől 
nagyobb összegeket csali ki és a 
pénzl budapesti kárlyabjrlangokban 
elvesztette. A törvényszék Szelnerl 
egyévi börtönre ítélte. 

I d ő j á r á s 

(Éjszakai rddlóJtlcnUs) A B.t.o. olé-
a i s l I n t ó s c l a a t a 10 ó r a k o r |a-
U R S I < t o v á b b r a l a t ú l n y o m ó a n 
d á r d a , m a i a n t « v á r h a t ó . 

Van szerencsém értesíteni a n. é. 
hölgyközönségeí/ hogy megérkez-

,ek" őszi modelljeim 
és szenzációs o l c s ó á r b a n 
készülnek a legelegánsabb angol 
és francia női divatruhák. 

Szíves pártfogásukat kéri 

Báron Mioi 
n é l s u b ó . 

senyt isolymiának (s nem olympiid-
nak I) nevezte, csak hangsúlyban tett 
köztük különbséget — cs csk egyet-
len számból, a rövidtávfutásból állt 
a verseny. Ennek a számnak sta-
dionfutás volt a neve és 192.27 mé-
teres egyenes pályán került eldön-
lésre. 

Ám a nézőközönséget nem so-
káig eíégilcite kl a kurta program s 
uj futószámokat vettek fel. Kr. e. 
708-ban beiktatták a birkózást és az 
első összetett versenyt: a futásból, 
lávolugrásból, diszkosz és gerelyve-
tésből, birkózásból álló pentallont, 
lm íz évvel később pedig az ökölví-
vást. Meghonosodnak a különféle 
lovasversenyek és néhány számban 
olympiai koszorúért versenyezhetnek 
a gyermekek'is. Mindvégig Zeus volt 
védője a helynek és verseny előtt, 
verseny ulán egyaránt áldozatokat 
mulattak be tiszteleiére. 

Eleinte csak helyi ünnep volt az 
olympla, de hamarosan elterjedt 
hiie-neve és a görögség egyre na-
gyotib toaiegekben kereste fel. El-
lőttek már a szigelek lakói, a mesz-
sze Kelet. Éízak Afrika népei, Dél-
it ilia gyarmatosai, úgyhogy azolympia 
hovatovább az egész ókori világ 
valamennyi görögjének szenl ün-
nepe leli. (Folyt. k(Jv.) 
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Az éjszaka kigyulladt egy pajla a Teleky-nton 

A u g u s z t u s 3 0 . , s z o m b a t 

HAZATÉRÉS 
(Három Igaz ember) 
J o a M a y m a H t e r m O v s . 

Mfgható diáuia 10 (elvonásban, 

főszereplők : 

Dl ta P a r l a ; L a r a H a n a o n és 

B u a t a v F r S h l l o h . 

lanolescn, a szélhámo-
sok királya 

(A végzetes asszony) 
Pórzereplók: 

I v a a M a a j o u k l n , D l t a P a r i s . 

^ K é p k e r e t é x ö 

K.oxma 
3H1 hónt 13 

Szeptember elsején 
N a g y k a n i z s á n is t e l j e s k é s z e n -

l é tben áll a r e n d ő r s é g 

Nagykanizsa, augusztus 20 

Szeplcmber elsején a szociálde-
mokiatapárt általános tüntetést vett 

tervbe. A magyar munkásság nagy 
nyomorát és súlyos munkátlanságát 
akarták vele odaállítani a kőz elé s 
egyben a mai szociális ba|okra sür-
gős orvoslást kérni. 

Központi ulasilásra majdnem egy-
idejűleg minden városban kérték a 
rendőrhalóságok engedélyét a (elvo-
nuláshoz. Mivel egy ilyen utcai tün-

tetés sehogyan sem alkalmas arra, 

hogy a bajokon segítsen, legfeljebb 
izgalmakat idéz elő és az elkesere-
dést csak fokozza, a rendőrségek 
vezetői mindenütt egyöntetűen meg-

tagadták a tüntetéshez való hozzá-
járulásukat, annál is inkább, mivel 
a tüntetések nem is annyira gazda-
sági, mint politikai célokat szolgál-

nak. 

Nagykanizsán ugyancsak engedélyt 
kértek a szervezeit szocialista mun-
kások a felvonulás megtartására, de 
a kapitányság természetesen a kérel-
met ilt is elutasította. 

Nagykanizsán a szocialista mun-
kásság mindenkor tanújelét adia 
éretlségének, józan gondolkodásának 
és megfontoltságának. Mégis általá-
nos intézkedésekről lévén szó, a ke-
rüleli rendőrlökapilányság utasilására 
ugyanazok az intézkedések történnek 
Nagykanizsán, mint Budapesten és 
az ország minden egyes városában 
szeptember elsején a rend zavartalan 
biztosítására. A nagykanizsai rendőr-
ség már az előző nap estéjétől tél-
iesen készeniéiben áll, szigorú intéz-
kedéseket foganatosít és csoporto-
sulást sehol nem tűr meg. 

Nagykanizsa, augusztus 20 
Ma, pénteken este fél 12 órakor 

Kigyulladt a Teleky-ulca 4. sz. ház 
udvarán, a Bazsó-kocsigyár szoni-

'/rilaugcrszeg, augusztus 23 

(Saját tudósítónk lelejonjelentése) 

Szenlgyörgyvölgy községben meg-
rázó szerencsétlenség történt. Pritecz 

József gépész cséplési munkáknál 
dolgozott. A 32 éves ember ma reg-
gel megindította a cséplőgépei és 
szirénajelt adott a munka megkez-
désérc. Időközben etette a gépet. 
Nehéz munkája volt, mert a kévék 
nagyon szélszói lak vollak. Munkája 
közben lörtént, hogy a cséplőgép 
dobja elkapta l'rilccz jobb kezél és 

Nagykanizsa, auguaztus 29 

Amint a cséplésnek és a fürdés-
nek, ugy a gyümölcs-szedésnek és 
a gomba-szezonnak is szinte na-
ponta vannak áldozatai. Tudósítóink 
ma az alábbiakat jelentik. 

Felaőrttjk, augusztiiH 211 
(Saját tudósítónktól) Felsörajkon 

Lőcz Károly odavaló fiu felmászott 
egv magas szilvafára. Szilva-szedés 
közben száraz ágra lépeti, az letö-
rő t alatta és a fiu lélekjelenlétét 
elveszilve, a földre zuhant. Az esés 
olyan magasról és olyan szeren-
csétlenül lörtént, hogy Lőc. Károly 
mindkél lábát eltörte. Az első segélyt 
dr. Tvarosek László pacsai orvos 
nyújtotta. A fiu állapota súlyos. 

Zalaazabar, augusztus 29 
(Saját tudósítónktól) A minap 

Vajdai János zalaszabari gazda és kél 
felnőtt fia a frissen elkészilell gom bi -
ból alaposan jóllaktak. Csakhamar 
ezután kinzó fájdalmakat éreztek I 

8zédságában, egy pajta. A tűzoltók 
azonnal kivonullak. Lapzártakor az 
oltás még tart. — Bővebbel hol-
napi számunkban. 

azl egv rántással tőből leszakította. 
VelCIrázó jaj kiállás és veszékelés 

reszkeltetle meg a levegői, amire 
figyelmessé lettek a munkások és 
odasiettek a gépészhez, aki eközben 
lezuhant a gépről az ulra, ahol vé-
rében eszméletlenül elterüli. Kihivlák 
hozzá a zalaegerszegi mentőkéi, akik 
beszállították a kórhuzba, azonban 
leiépüléséhez kevés a remény. A 
csendőrség szigorú vizsgálatot indí-
tóit, lerhel-e valakit felelősség a 

| kalaszlrófáért. 

v.ilomennvien. Azonnal orvosert küld-
tek. Dr. Nagy László körorvos gyors 
beavatkozásának eredményeképen az 
a p i és egyik fiu lul van a vészé-
ben , a másik fiu a halállal vivődik. 

Kaposvár, auguaztua 29 

Szabó Ferenc jómódú jutái kis-
birtokos fiával és édesanyjával gom-
bát eveit ebédre. Rbéd ulán csak-
hamar görcsök lepték el mindhár-
mukat, oly annyira, hogy orvost 
kellelt hivni, aki csakhamar meg-
ál'apüotta, hogy a három ember 
súlyos gombamérgezésben szenved. 
Intézkedésére bezál l t lo l t ik mind-
hármukat a korhézba. 

Ui-yancsak egy másik julai család, 
egy napszámos feleségével és kel 
gyermekével galócái evett, jólzüeft 
megebédellek, azonban csakhama> 
iszonyú fájdalom lepte meg iniud-
annyiukal, mig a szomszédok a 
mentőkér telefonáltak, a kik mind-
négyüket beszállították a kórházba. 
Mind a hét embernek állapota súlyos. 

N A P I H Í R E K 
NAPIREND 

A u g u s z t u s 3 0 , s z o m b a t 
Római katolikus: Llm. Róza. Prolest.: 

Róza. Izraelita: Elul hó ö. 

VÁROSI MOZGÖ. .Hazatérés', drá-
ma. .Ma:,ul<siku, a szélhámosok kirá-
lya', lősz. Ivan Moijouklnc. 

Gyógyszertári éjjeli szolgálat: I. 
lió vőgtlg s Szalvftfor gyógyszertár — 
Erzsébet-tér 21. 

ÜGztardó nyitva regRel 6 őritől eite 
6 óráig (béllS, szertís, ptr;ei délután, 
kedden erdész nap nőknél-.). Tel.: 2—13. 

I Autóbusz ma szép idő esetén M vizre j 
megy. j 

— P a p és t an í tó i gyű lés P a c s á n . 
A Pacsa—nagykapornaki esperes-
kerület papsága és tanítósága szep-
tember 15-én együttes gyűlést tart 
Pacsán az iskola dísztermében. A 
gyűlés tárgya ,Szivgárddk megala-
kítása és vezetése." Előadást tartanak 
Németh Károly Jézuilársasági-atya és 
Kápolnay Irén fővárosi hitokt.ilónő. 

— N a g y k a n i z s a v á r o s k ö z e g é s z -
ségügy i b i z o t t s á g a legitap délután 
ülést larlott Eberhardt Bila c. főigaz-
gató elnöklete alalt, amelyen foglal-
kozott a kórházi alorvosi állás betöl-
tésének kérdésével, összesen beér-
kezeti kél pályázat. A bizottság csak 
a legközelebb összehívandó ülésen 
fog határozni. 

— B a l a t o n f ü r e d e n k ö z j e g y z ő i 
á l lás t r e n d s z e r e s í t e n e k . Az igaz-
ságügyminiszler a balalonfüredl kir. 
járásbíróság területére Balatonfüred 
székhellyel közjegyzői állást rend-
szeresíteti, amely a szombathelyi 
közjegyzői kamarához tartozik. 

= Esküvő . Nagy Magdus és Mohi 
Béla városi adóliszl folyó hó 30-án, 
szombaton délulán 5 órakor tartják 
esküvőjüket a nagykanizsai róm. kalh. 
plébánia-templomban. 

7á7f 

— A R a n d l e y - c l r k u s z Nagy-
kan i z sán kllünó műsorral nagy-
számú közönséget vonzott tegnap 
este is a Ritser-udvarba. Hatalmas 
sikere voll minden számnak, melyek 
legtöbbje fővárosi nivóju, meglepően 
érdekes produkció. 

A vidékre Induló autóbusz-járs-
tokról ezután mlndon nap lapunk uapi-
hlr rovata olején, a „naplrend"-ben 
tudósítunk. 

= „Hazatérés" megható drá-
ma a Városi Színházban. 

Meghívó. 
A klskanlzsa i If júság folyó 

hó 31-én, vasá rnap délután 5 
órai kezdet te l a S l m o n - l é l e 
vendég lőben tánccal egybekötött 

szüreti 
mulatságod 

rendez, melyre a tisztelt közön-
séget szeretettel meghívja 

a R e n d e z ő s é g . 

Ba l é p f i d l j n l n o a . 

Kitűnő zene, jó ételek és italok-
ról a vendéglős gondoskodik. 

A cséplőgép tőböli leszakította 
gépész kezét 

Bevásárlás előtt 
saját érdekében 

tekintse meg 

SINGER 
szövet- ós szörme-

divatujdonságait. 
Heglepő olcsó árak! 

A gyümölcs- és gomba-szezon áldozatai 
Egy fiu lezuhant a szilvafáról és mindkét lábát lörte 
— Három felnőtt férfi gombamérgezés t kapott — Két 

jutái család hét tagja fekszik gombamérgezésben 
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Agyonlőtte magát 
cqy olidrct f/axda 

liCtcnyo, uugusztim L'íi 
Varga Ferenc (peli) oltárci gazda-

cmbcr szélüintl, beteges ember voll, 
akli ezen állapota nagyon elkcscri-
lell, főleg az, hogy nem ludoli dol-
gozni. Betegségéi annvira szivére 
vetle, hogy ma hajnalban, amikor 
övéi kimentek dolgozni, elővette re-
volverét és azzal szivén löFe magát. 
Mikor hozzálarlozói hazaérkezik, 
Varga holltesle már kihűli. A haló-
ság megadla a temetési engegélyt. 

= Dlta Parlo főszerepei ma 
a szenzációs műsorban. 

— P ó t b e l r á s o k a k e r e s k e d e l m i 
i sko lában . Az 1930/31. iskolai évre 
a pólbeirásokat folyó évi szeptember 
hó 1., 2. és 3-án délelflll 9 órakor 
farijuk meg. Az I. évfolyamba vaió 
felvételhez s íükséges okmányok I. 
gimnázium-, reál- vagy polgári is-
kola IV. osztályának sikerrel való 
elvégzését igazoló bizonyítvány, 2. 
születési anyakönyvi kivonat és annak, 
aki az 1929/30-iki lanévben nem járt 
nyilvános iskolában erkölcsi bizo-
nyítvány is. Egyáltalában nem vehe-
tők fel azok a tanulók, akik a kö-
zép- vagy polgári iskola IV. oszlályál 
csak ismétléssel vagy javiló-vizsgi-
laltal végezték el. A felvételi dij 
26 60 pengő. Ebben az összegben a 
beirási dijon és a szokásos mellék-
dijakon kívül a nm. Vallás- és Köz-
oktatásügyi Miniszter úrtól előirl 
egyéb dijak is bciilfoglallalnak. A 
felvételi dij a beíráskor fizetendő és 
ennek fizelése alól senki sem ment-
hető fel. Az évi tandíj 200 pengő. 

Az első negyedévi tandijai, azaz 50 

pengőt szintén a beírás alkalmával 
kell fizetni. A női kereskedelmi szak-
tanfolyamba is a pólbeirásokat szep-
tember I , 2. és 3-án eszközöljük. 
A felvételnél igazolni kell, hogy a 
jelentkező a polgári- vagy közép-
iskola IV. oszlályál sikertel elvégczle. 
A beíráskor érlesllő-dij, filmdíj és 
iskolaszanatóriuml-|árulék címén 6.X4 

pengő és a 160 pengő évi tandíjnak 
a negyedrésze azaz 40pengő, Össze-

sen 46.N4 pengő fizetendő Az igaz-

gatóság. 

— N a g y k a n i z s a s z e n z á c i ó j a ! 
S z e p t e m b e r h ó 1-én m e g n y í l ó 
S c h ü t z á r u h á z . 

Cukorka Király. 
Naivon kérem nsgyrabecsült vevői-

met, hogy c u k o r k a - , c s o k o l á d é -
én a ű i c m é n y - a x ü k a é g l t t t e i k e t 

m i n d e n v a s á r n a p r a g g a l 7 
ó r á t ó l 10 ó r á i g szíveskedjenek be-
szerezni. mlutAn a i ü z l e t miniszteri 
rendelet folytán z á r v a i e a z . 

Kéiem n szives pártfogást tlszlelellel 

Heffer Gyula 
a a Horthy Miklós ut 8. szám. 

UZLETHELYISEGUNKET 
felmondtak. 

A r a k t á r o n l e v ő ö s s z e s á r u i n k a t m é l y e n 
I c a z á l l i t o t t A r b a n e l á r u s í t j u k . 

j EHRENSTEIN KÁROLY ÉS TÁRSA, Főút 11. 
W5II 

* 

= Pa l lo s E r z s é b e t ango l nyelv-
m e s t e r n ő működéséi szeptember 
elsején újból megkezdi. Tanit angol 
nyelvel, irodalmai, társalgást. Gyer-
mekeknek csopoilianitás. Jelentkezés 
Erzsébet-tér 18., II. emelet. 

— T a n i t ó - v á l a s z t á s . Hérincs Isl-
ván keszthelyi lakós, okleveles lanilól 
a karmacsi községi elemi iskolánál 
üresedésben levő harmadik osztály-
tanítói állásra választották meg. 

= Hof r l ch t e r E m m a a tanítási 
szeptember 1-én elkezdi, kéri növen-
dékeit, hogy jelentkezzenek Kisfaludy-
ulca 39. szám alalt. 

= Ügyvédi h l r . Oellénfalvi dr. 
Gellén Sándor ügyvéd irodáját Buda-
pesiról a keszthelyi kir. j iráshiróság 
lerülcl'.hez larlozó*Zalaapáli községbe 
helyezte át és ügyvédi j f.tkorlatál 
olt folytalja. Az irodai órák ilall a 
jogkereső közönség rcndclkezéféreáll. 

— A n a g y k a n i z s a i M a r ó c z y 
Sakk Kör ma eslc 7 órakor a Kör 
helyiségében taggyűlést tart, melyre 
minél számosabb mcg|elenésl kér 
az Elnökség. 

=» Ivan Mosjoukln és Dlta 

Parlo együttes főszereplése a 

Városi Színházban. 

= Szolid é s e l ő z é k e n y kiszol-
gálásáról ismert 70 év óta fennálló 
Singer divatáruházban mindig ott-
honosa ii érz' magát. 

Biztosíték ellenében 
szabadlábra helyezték 

• letartrfx l ó t o t t 
r t lDO Io l i d l k e r e s k e d ő t 
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Hitt adtunk a MIR-malom ügyé-
ben folytatott rendőrségi nyomozás-
ról, amelynek kapcsán előzetes letar-
tóztatásba helyezték Anti Ödön mo-
csoladí kereskedői. A vádtanács teg-
nap foglalkozol! Anll szabadlábra-
helyezési kérelmével és ugy határo-
zol!, hogy a felajánlói! pénzbiztosí-
ték ellenéden szabadlábra helyezi. 

= Kérem a z o k a t , kik különböző 
korosztályoknak megfelelő tomatan-
folyamaim iránt érdeklődnek, vagy 
azokra jírni akarnak, szept. l -én és 
2-án d. u. 6 és 8 óra közöli Főül 6. 
I. cm. alnlt levő tornatermemben az 
órák megbeszélése végell megjelenni 
szíveskedjenek. 

— Megnyí l t a f e n é k p u s z t a i 
Z a l a - h l d . Fenékpusztánál szerdán 
ideiglenesen megnyílt az a vasszer-
kezetű híd, amelyet a Budapesl— 
Sióftk —keszthelyi útvonalon építettek 
a Zala folyó feleli. A Ilid nyílása 
40 méteres és sz egész vasszerke-
zetű. A próbaterhelést a napokban 
tartják meg. 

Becserélem! 
régi , e lavult 

rádió készülékét 
Hátralékot 18 havi rész le tben f ize thet i . 

Szabó Antal fegyver- és 
spor tá runagykereskedés 

rádió- és gramofon-osztálya. 
Telefon 91. s z á m . 

— H o n n a n j ö t t a s ö r é t 1 Tudó-

silónk irja: A nemesszentandrási 
hegyoldalban lévő pincéje előtt ebé-
dezett családjáfal tterczeg Lajos oda-
valósi gazda. Egyszer csak lövés 
dördüli a völgyben és Herczeg egyik 
leánya sikoltva kapod a combjához, 
ahol sőrétektől érve. kibuggyant a 
vére. Érthetetlennek vélik, hogy akkora 
távolságból hogyan juthattak odáig 
a söréi-szemek. A sebesülés nem 
súlyos. A nyomozás folyik. 

— N a g y k a n i z s a s z e n z á c i ó j a 1 
S z e p t e m b e r h ó 1 én megnyí ló 
S c h ü t z á r u h á z . 

= „ Manulescu, a szélhámo-
sok királya" a Városi Moziban, 

— K é r e l e m . Több szegény, de 
jólanuló fiúnak, csak ugy lehetséges 
a tovább tanulása, ha nemes szívű 
családok hetenként egy-egy ebéd 
adással segítenének. Ezek nevében 
fordulok Nagykanizsa társadalmá-
hoz, hogy akik kegyeskednének he-
tenként egy-egy ebédet adni termé-
szetijei) (vagy pénzben á 1 P), szíves-
kedjenek Fö-ul 3. sz. alatl |elenleni, 
jelezve a napot is, mely legalkalma-
sabb lenne. Gazdag Ferenc püspöki 
biztos. 

= K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
költségmentesen vásárolhat tnost la-
kásberendezést Kopstein butoráruház 
újonnan megnyílt áruházában Szom-
bathely, Király-utca 5. 

U ú d i ó legolcsóbban 

Sxabó Györyy naató-

laboraiorlumdban Főul 3., udvar 

A K Ö Z Ö N S É G ROVATA 
Térzene a 20-as szobor előtt 

Széles körben az a kívánság ju-
tod kifejezésre, hogy a honvédzene-
kar vasárnap-ünnepnapi térzenéjét a 
Főút közepe helyeit, ahol a korió 
forgalmát is sokszor egészen meg-
akasztja, rendszeresen a 20 as hősök 

szobra előli tartsa. Ezzel a nagykö-
zönség figyelmél és érdeklődését is 
fokozottabban lehel a 20-as hősök 
emléke felé fordilani. 

Ajánljuk e gondolatot a polgár-
mester és a honvédség figyelmébe. 

K.J. 

Varga Nándor 
modernül felszerelt 
s a j á t m ű h e l y é b e n 

mos, fest, tisztit és 
plisséroz. 

Szimplagallérok, kézelők 12 fill., 
tavaszi katiátok festése már 8 P-lől, 
férfi, női ruhák legolcsóbb árban 

tisztiitatnak. 
Qytljlötclep: Oyártelep: 

Kazlnczy-u . 8. Hunyad l -u . 19 

Nem reklám, de valóság, hogy a 

Menyasszony divatáruház 
uj helyiségében a legjobb és legújabb árut a legolcsóbb á r b a n vásárolhat . 

I # Mielőtt vásárlásait eszközli, tekintse meg. 

Koréin Jenő N a g y k a n i z s a , Központ szálloda épület (a K M a g volt W ) 
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SPORTÉLET 
S z A K - N T E 

S z e z o n n y i t ó b a j n o k i m ó r k S x é . 

Nagykanizsa, augusztus 21) 
Szent Islván napján nagyszerű 

stariot vell a bajnokságban az NTE 
amikor a PVSK bajnokcsapatától 
unnak saját otthonában hódito'.t el 
egy pontot Négy év óla először 
sikerüli ez az NTE-nek a PVSK-val 
szemben, s ennek alapján most a 
legteljesebb érdeklődésre tarthat szá-
mol az NTE nagykanizsai bemutat-
kozása, amely vasárnap lesz a Szi-
getvári AK ellen. 

A szigetváriak csapala igen SZÍVÓS 
együtteB, s mindig erős ellenfele 
volt az NTE-nek. Most is már kél 
eldöntellenje van, az egyiket a Turul, 
a másikat a DVAC ellen érlc el I 
Az NTE-nek tehát meg kell dol-
goznia, ha győzni akar, győznie 
azonban — kell! A Zala Kanizsa 
ugyanis megszüntette működéséi, 
ezt már a Pl.ASz-nek is bejelentetlc, 
s igy Farkas és Klein, a kél amalőr 
játékos azonnali hatállyal vissza-
igazolható anyaegyesületébe, az NTE-
be. Az igazolás már folyamatban is 
van, jövő vasárnap már látszhatnak 
is, s velük ugy megerősödik az 
NTE, hogy jogosan aspirálhat a 
bajnokságra. Addig is tehát, mig ők 
is csalasoiba állhatnak, az eddigi 
csapatnak nem szabad pinlot vesz-
tenie, hogy a megerősödő csapatnak 

ZALAI KÖZLANV 

Finom 

k ö t ö t t á r u k b a u i u i l , r l A U l k u d i l l 

nagy választék 

SZOMOLÁNYI GYULÁNÁL 
Telefon 406. 

•378 
CSENÜERY UT 2. SZÁM. 

hátránya ne legyen a PVSK-val 
szemben. 

Ez a körülmény is rendkívül ér-
dekessé leszi a meccset; a közön-
ség bizonyára segileni fog az NTE-
nek a győzelmet kivívni. 

Vágó serlegmérkőzés 
Nagykanizsa, augusztus 20 

Vasárnap dzlelőtt 9 ór.ii kezdettel 
mérkőzik meg a második forduló 
kertiében sz NTE csapala a Zrinyi 

Túrna Egylet lenniszgardájáv il az 
utóbbi klubnak pályáin. A mérkőzés 
ezullal is teij-sen nyílt. Az első for-
duló győztese az NTE volt s mivel 
a Zrinyi jobb cstpaloi, mini leg-
utóbb. ezullal s~m lud kiállítani, a 
papirformr szerint mosl is az NTE 
csapa'ának kellene mint győztesnek 
végeznie. A lenniszben azonban 
setnmi sem lehetetlen. A csapatok 
összeállítása inár meglörlénl. Az 
összeállítás a kövelkező; (Elöl az 
NTE játékosai) 

1. Gonda—Bittera. 

2. l.lchtenstein dr.—Halszer dr. 

3. I.uslgarten Haránt. 

4. Adám—örley. 

5. Récsei R.—Makóné. 

6. Récsei M — vitéz Csikósné. 

7. üonda, Lichtenstein dr.—Bit-
tera, Haiszer dr. 

8. Hoffmann, Lustgarten—Haránt, 
l'eterdy. 

9. Gonda, Récsei R — Bittera, vi-
téz Csikósné. 

10. l.ichlensiein dr., Récsei M.— 
Haránt, Makóné. 

11. Récsei M., Récsei R.—vitéz 
Csikiisné, Makóné. 

Az NTE tartaléka Günser Lili, a 
Zrínyié pedig Bittera Didex. Délelőll 
az egyes, délulán pedig a páros 
versenyszámokai játszák Belépési 
díj I P. Diákjegy 50 fillér. 

(Leven ték f i g y e l m é b e ! ) Felhí-
vom az Összes leventéket, hogy 31 én 
(vasárnap) délelőtt a nyári rendes 
loglalkozási helyen fegyelmi bünte-
tés lerlie alall a rendes időben je-
lenjenek meg a levente loglalko-
záson. Testnevelési vezető. 

Augusztus 30 (szombat) 
Budnpost 9.15 Hangv. 931 H P.45 A 

hangv folyt. 11.10 Nemzetközi vlzjelzó-
szolgálat 12 Dil i harangszó. 12.06 Az 
Oras. Postászeneksr hangversenye 12 26 H. 
12 36 A hangv. lolyt. 13 IdóJetsiH. 14:10 

H. 15 Piaci árak. 16 Novellák. 1&46 kló-
Jelzés, Idöjárásjelentés 17 ü . 17.30 Az 
Operaház IsgJnioOI alakult zenekar hangv. 
I.1.46 F. 18.15 A Mándlli- szalonzenekar 
hangversenye. 20.10 ülóadás a Sludlóhól. 
.Vállunk el", vígjáték 3 lelv. Ulána : Idó-
Jelzés, idö|árás|clen'éa, H. Majd : U. 

Becs 11.10 Színit, hangv. 13 is 1630 
llsngv 19 Az Astnígyes Játéka 20.10 
Operett E. Utána hangv 

Berlin ló30 Zene. 17.30 Puvóizcneksr. 
19 Dilok. 20 Hangv Ulána H. és zene. 

Prága 11.15 0 . 12 20 Bratlatavs. 20.45 
Dudijáték 21 is 23.20 Zene. 

Varsó 16.15 O 18 Hangv. 19 O. 20.15 
Hangv. 23 Zene. 

Regedei viz 
nemcsak kitűnő borvíz, 

hanem 
orvosi szaktekintélyek 
ajánlják vese, hólyag, 

gyomor- és cukorbajoknál. 
Kapha tó minden fűsze r -

én cücmegeüzle tben. 

m Főraktár: t 

WEISZ MÓR 
Ni. gykau l i aa , Király u. 21 

elárusítjuk 

összes áruinkat cégválfozás miatt. 

Arany kakas divatáruház 

Kisfaludi és Krausz, Nagykanizsán. 
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T Ő Z S D E 

A mai értéktőzsdén a tegnapi zár-
lali kedvező hangulat hálása alalt 
folytatódott a barátságos tendencia 
A külföldi árfolyamjelentések ledve-
zóek voltak. A piolongáció simán 
bonyolódott le. Nagyobb darabhiány 
a prolongációnál sehol nem mutat-
kozott. Az tl/.let nem voll nagy ter-
jedelmű. de az Árhullámzások is igen 
csekélyek voltak. Fixkamalozáfu pa-
pirok piaca teljesen üzlettclen voll. 
Valutapiacon Newyork árfolyama tiz 
fillérrel csökkent. 

Zürichi zárlat 
Pária 20237a, London 25 04>/i, Ne»yor« 

514-25, Hrlltuel 7187>/i Mlltn.. 269311, 
M»tlr|.l 54 90, Amsterdam 207221/1 Berlin 
12281, Wien 7270, SOHÍI S l a . Prt«» 
iv2fii'« Vsrtf. 57 70, Budaposl IO-121/i 
íelgrld 9-127,1, Mukai.sl 3-07'/• 

Terménytőzsde 

Buzo tszt 5-15flll., dl 5-15 flll., 
eseti, rozs 10 flll. emelkedett. 

Ruu Hiiiv. 77-ea 16 15—1675. 78-as 
1635—16 95. 79-es 16 45 17 15, 80-«« 
16-55—I7-3S, dunánt. 77-ea 15-83-16 00 
78-as 15 90-16 20. 70-ei |* 10-1630 
80-ai 1620 1840 Roa 960-- 970, 
l«k (nM 13 25—13 75, aörárpa 16 50-
17-50 wb 15 25—15-75. tengeil tttt. 15 70-
15-85 ilimtnlnll 15 70-15 85. repce 27 25— 
27 75, korpa 8 75- 8 90 

VALUTÁK 
Angol L 37-73-27-88 
Bífca*. f9-50 79 90 
CJeh k. 16-83-4695 
Dán R. I52-5.0-153'10 
Dinár 1004-10-12 
Dollár 567 30-569-30 
Francié t. 22 30 22 60 
Hol!. 229-20-230-20 
Lengyel 63-65-64-05 
Lati 3-36-3-40 
Léva 412-418 
Lila 29 70-30-00 
Márka 135 80-136 40 
Norvég 152-50-153 10 
Peaeta —• •— 
IcMIL 8025 83 65 
í v i j d l . IIP60 111-10 
i i édk . 152-95-153 55 

UEVIZAK 
AauL 229-30-230 00 
Belgrád 10-10-10-13 
Kertln 185'95-1343-S 

. Brllmrel 79-57-79 82 
Uukareil 3-39-3-41 
Kop<nlLl62 66 Í5305 
London 1771-27-79 
Madrid 59-70-61-70 
Milano 29*80-29í90 
Newyoi 569 20 70 80 
Oailo 152-t 0-153 00 
Párta 22-39-22-46 
Prága 1689-16-94 
Sióik 4*ll-4-lí> 
Slockh. 15310153-50 
Vaifó 63-82-8402 
Wl.n 8046-80-71 
ZtU.ch IIP 68 110 98 

Fetbaitái 2359, eiaiallan 1389. l U5 
rendit i-26-1-28. szedeti 1-22—1-24, aiedett 
köaép 1-18 1-20, könnyű 112—1-14, I-a6 
rendll öreg 1-16—1-18, ll-od rendll öreg 
I 10 114 angol rllldó 1-30-1-10, szalonna 
nagyban t-60-1'64, zan 1-70 1-78, búi 
1-40-1-60, azalounás tótaertís 1 56-1-62 

E lad j a : Mlxa la l I f je im! ! H I t p k l a d á 

Tá l tak i . l u y h a t t U i í a . 

fe le lő i Iriadó: Zatnt K á r o l y . 

lataraa'-Ma UU4«ni Macyk 7A. m 

Nspr nta adjon növendék éahlzólllatalnak 

„FUTOR 
szénaavaa takarmánymeszet 

A . P U T O R " növendékillatoknál a 

c s o n l k é p i ó d é l t elöaegltl, hízásra 

^ i r , é t v á g y g e r j e s z t ő ! -
A . F U T O R " nem orvoséig, hanem a 
legfinomabban őrlöti mészsotáp, amely 
ai állatok szervezetiben Igen »ónnyen 
felszívódik, s Amelyei az állato< aio-
matikus anyag artaln ánál fogva szive-

ién fogyasztanak. 
A „F U T O R' etetése a konyhasó eteté-
sét feleslegessé teszi A nagyhula ók, 
urad-lmak, Kazdaa^ok a . F U T O R ' - t 

állandóan elctik. 
Ara: I kilogrammonként 40 fillér. 

Zsák vételnél (I zsák 60 kg.) 9 pengó, 

zsák á a 130 fill, vagy ztákcsere. 
I próbadobos ára (cca '/a kg ) 30 fi.léí. 

Kicsinyben és zsákszátnra kapható: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya, termény és nővény-

védóazerek kereakedésében 

Nagykanizsán, Erzsébet-tér 10. 
A bíróság mellett. Teleion 130. 

Oszi 
vásárunk 
szeptember hó l-én 

kezdődik olyan olcsó 
árakkal, hogy minden-

kinek módjában lesz 

őszi és téli 
ruházatát készpénzért 

beszerezni. 

Csak készpénzért 
lehet 

olcsón vásárolni. 
Arainkat holnap 

itt közöljük. 

MAGYAR 

DIVATCSARNOK 
Nagykanizsa 

Főút 6. 

APRÓHIRDETÉSEK 
Ar nprófairdeiéaek dtja 10 uófe M f l f lér . 
Minden to^bbi szó dija I I f i k VuÉ- é« 
ttnnepnxp 10 szóig 9 0 f i l l é r , mlmka 
korábbi »r.ó dija O f l l k Szcnlán éa pta-
teken 10 MÓÍR 00 l l l lűir , minden tov4M4 
af) illja 8 ft i f . Címszó s minden vasta-
gabb bciütól álló S/ó két s/ónuk számi*. 
tátik. AliAnt kerciókiicU 5(W» engedmény. 

Halász. |áno* vizsgázol! tyuktsxcm. 
v á g ó hívásra házhoz megy. Ziinyi Miklós-
utca 1. fz. 5430 

Fé r f i és nói ruha és kabát sjftvetek 
hihetetlen olcsó árusítása Kisfaludi éi 
Krsusznál. 4.S37 

K é p k o r a t a z é a leszállított árakon -
Stern Üvegesnél, Erzsébet-tér 14. Telefon-
szám 196. 4543 

B u d a p e s t e n ió családnál teljen el-
litíst kaphat 1—2 leány, vagy flu. Bóveh 
let Kei (észnél, Cscngery-ui 27. 44 .7 

S n ö n y e g e k . bútorszövetek rendkhül 
olcsó árban Kisfaludi és Krausznál. 4.Yiti 

Használt b i* tor t ós á a y t o l l a t vesz 
és elad özv. Kukeczné, Erzsébet-tér. -
Ugyanott egy fehér és egy világos hálé 
eladó. 4510 

Szeptember 1-tól szeptember 15-ig 
hatalmas raktárra való tekintettel 

MINDEN ÁRUCIKKEMET 
b a a a a r a á a l á r n á l l a • l o a A h b a n 

á r u s í t o m . 

Keménygallér ezelőtt I P, most 70 flll. 
Porti Ingek 3 pengőtói 

KÖlöttkabátok, pullowerok 3 pengő-
től és egyéb cikkek 

K A U F M A N N K A R O L Y . 

K é t a a o b á a udvari lakás elóaiobával 
azonnallkiídó Horthy Mlklói ut 47. 4417 

N a v a l 6 n 0 t kereiek. lehetőleg németet. 
Magyar Dtvalcsarnok, Póut 6 . 4544 

Otazáiai, otdalkocili m o t o r k a r é h p á r 
lókarban, 1200 pengóérl etidó. — Cini a 

lóban 4516 
lóka 

P a l a o k l a j paiztöltzáll. a klvánl Időben 
hájhoz szállítva rendizereien kapható Tej-
szövetkezeti Központnál. Telelőn 3-49. 4369 

K 4 l a « « b * a utcai és kétszobás, fürdő-
szobái udrarl lakás november l-re kiadók 
a belvárosban Lénárt bórVereskedés. 4548 

l a k a l á a gyermekeket leljea ellássál, 
zongora í l német uiinpótláaaal vállal bet-
váróiban. Clm a kiadóban. 4547 

Négyszobás l a k á a Itlrdötzobával. mel-
lékhelyliégekkel november I re Cieagery 
ut 43 alatt kiadó. 4549 

nyUtpm w««titBi 31 faifflgaHfliiifc 
Egyes cikkek, u. n t : szvetter, pull-
ower, női szövetek, sltlonok, belsők, 
ugyizólván csekély önzegekért árii-
slltatnak el. — Ilyen ár sehol sem 
létezett még. — Siessen hozzám. 

K r á m a r Z o l t á n , Kaa l noay-u . 9. 

C l p á a a m u n k á a o k , o l p ó a a t a n o n o , 
( o l s S r a a a k é a a l t S t a n u l á l s á n f fel-
vételik. Furmen, Kölcsey utca 5 4476 

E l a g á n a a n huloroioll kél ktllönbe|á-
ratu szoba lUrdószobával k adó. Csányi 
L l u l ó utca 8. 4435 

Szentgjörgyvárl első hegyháton 3 holdai 
oltvány a a S I S , esetleg 10—20 sor ler 
missel eladó llóvebbel Királyi Pál-utca 6. 
a lati, Nagykanizsán. 4528 

Kulönbejáratu b u l o r o x o t t szoba bel-
városban kiadó. Cini a kiadóban. 4539 

ö a x l m o d e l l j a l m Itcszerzése végett 
Récsbe utazom, melyről ezúton érteiitem 
m. t. rendelőimet. Szeptember 3 tót lllhon 
vagyok. Szivei lámogatásuksl továbbra l» 
kírrrn — Kiváló luztelettel Worlmann 
Juliska 4540 

E l a d á 1000 iTö l a a á n t á W l d orszá|j. 
ult dilidben. — Érdeklődni lehet Petid-
ül 59. 4542 

Arany Jínoi u. 11. számú ház a l a d á . 
Unyariotl egy kétszobás udvari l a k áa 
kiadó. 45" 

R'egáni utcai b ú t o r o z o t t izoba Ilidé 
Cseneery ut 3., II. cm . 8 s|ió. 4.-18 

Myoraatoll a üélzalai Nyomda és Upkladó VíllalaüUl Nagykanizsán. (Felelős Ozletvezu'6 • Zalju Károly.) 
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: P6-ut 5. iz4m. 
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POLITIKAI NAPILAP 

Felelős szerkesztő: Barbarits Lajos Elólitelésl ári : egy hón 2 pengó 8 0 Iliiét 
Telctun : Nsgyksnlisa 78, Keszthely 22. szám. 

Keveset, de jól kell tanítani 
Irta: gróf Klebehberg Kunó vallás- és közoktatásügyi miniszter 

A középiskolák Ugye iránt meg-
megujul a kritikai érdeklődés. Az 
utolsó időkben nem az épilkezés fej-
lesztésére- koncentráltuk ill az erőt, 
hanem főleg, a pedagógiai munkára 
és pedig a reálgimnáziumok reform-
jára, amelyet mér éleibe is léptetlem. 

Miről van ilt szó ? A latin nyel-
vet a reálgimnáziumokban, tehát 
egyetlen iskolalajtában, nem az elSö 
osztályban, hanem a harmadikban 
fogjukj rezdeni és helyette crósiljllk 
az anyanyelvnek és az első idegen 
nyelvnek, a német nyelvnek oktatá-
sát. Ezen a téren megint nagy han-
gulatkeltés folyt. 

Ugy akarták feltüntetni a dolgot, 
mintha a kultuszminiszter megakarná 
ölni ebben az országban a klasszi-
kus oktatási. Fiu-középiskolánk van 
116, ebből 28 humanisztikus gim-
názium, ö!) reálgimnázium s 19 reál-
iskola. A 28 humanisztikus gimná-
ziumban megmarad a latin nyelv az 
I. osztálytól kezdve a Vlll-ig, meg-
marad a görög nyelv kötelezőnek az 
V. osztálytól kezdve. Igy lesz ez 28 
gimnáziumban, amelyekbe I3 . I39 nö-
vendék jár. Nem ériem tehát, ho-
gyan lehet ugy állitani a dolgot a 
közvélemény elé, minllta ebben az 
országban a humanisztikus oktatást 
krizis fenyegetné. Ezt nagyon gyak-
ran állilolták és állilják. Pedig nem 
lehel ráoktrojálni a szülőre azt, hogy 
latinra és görögte taníttassa gyere-
kél, ha nem akarja. 

Ha a magyar társadalomban fel-
hangzik időnkint az a vád, hogy a 
kuliura valami fölösleges, ez azérl 
van, mert az a szülő nagy köllség-
gel taníttatja a gyermekeit, meg-
vonja magától az élet aptóbb örö-
meit és hallja, hogy a mellékszobá-
ban a gyerek fel-alá szaladgál és 
görögöt, vagy latint magol ö ennek 
az életben való hasznosságát nem 
lálja át és természetes, hogy az egész 
kultúrában és az egész iskolaügyben 
csak a tudósok játékát, vagy kedv-
telését látja. 

Csak abban az cselben lehet a 
latin és görög nyelvoktatás has; nos 
ha olyan gyerekekre oktrojáljuk, aki-
nél a szülő ezt kívánja, éppen ezérl 
csak olyan helyen tarlom megenged-
hetőnek, ahol helyben reálgimnázium 
is van, ahol a szülő szabadon vá-
laszthat, hogy mire akarja tanillalni 
a gyermekéi és hová akar j ! adni. 

vannak, akik azl mondják, hogy 
a latint jobb lenne csak az ötödik 
osztályban kezdeni. Azl hiszem, hogy 
a fejlődés folyamata ez is lesz Ne-
kem azonban csak olyan arányban 
szabad reformokat csinálnom, ami-
lyen arányban azt végre is tudom 
hajtani. Ez a latin tanárok számá-
nak csökkentését jelenlené és a nio 
dern nyelvtanárok számának emelé-
sét. Ezl olyan arányban leltei, ész-
szerűen kérésziül vinni, amint a la-

tin lanárok szukcesszive nyugdíjba 
mennek és a külföldi ösztöndíjas 
helyekről hazakerülő modern nyelv 
tanárok száma növekedni fog. Ez 
voll a főoka annak, amiért a kül-
földi ösztöndíjakat és a külföldi Col-
legitim Hungaricumokal csináltuk 
Nincs szomorúbb látvány, mintha a 
modern nyelvet olyan lanár tanilja, 
akinek rossz a kiejtése és aki nincs 
a helyzet magaslatán. Pedig, ha a 
gyermek egyszer rosszul tanuljn meg 
azt az idegen nyelvel, soha nem 
fogja rendesen megtanulni. 

Eddig latin nyelven végezlék cl a 
gyermekek gramatikai isko'ázlalásál. 
En azl hiszem — és ez az én 
pedagógiai meggyőződésem hogy 
ezl teljesen jól, csak az anyanyelven 
lehel elvégezni. Hogy miérl van a 

latinban három, a görögben ötféle 
mull, a latinban kétféle jövő, azt, 
azzal a tízéves gyermekkel megér-
tetni nem lehel, mert logikai isme-
retei nincsenek meg és lanul vala-
mit, amit megérteni nem is lehel 
képes. Ezt az egész nyelvtani isko-
láztatást cl kell végeztetni a gyer-
meknek saját anyanyelvén és akkor 
fokkal könnyebben megtanulja azt, 
amivel most hihetetlenül kínlódik. 
Ma, amikor kívülről jövő gertnani-
záció veszélye nem fenyeget, sem-
miféle akadálya nem lehet annak, 
hogy a sok idegen közül a német 
nyelvet elsőben kezdjük. 

Fz az a középiskolai reform, amely 
ennek az évnek szeptemberében a 
reálgimnáziumokra nézve életbe lé-
prtt. 

Én azl hiszem, hogy a közép-
iskola világválságának oka az, hogy 
többel kísértünk meg tanítani, mint 
amennyit sikeresen tanítani leltet. 
Keveset, de jól kell tanítani. 

Pénztlgyi tárgyalásokat 
ls folytat Bethlen miniszter-
elnök két&etes genfi tartóz-

kodása alatl 
Hudnpeat, augusztus 30 

Bethlen István gróf miniszterelnök 
genfi utazásának előkészületei be-
fejezéshez közelednek. Szeplember 
•1 én irdul utn?k és külföldi tartóz -
kod'sál két hétre tervezi. A miniszter-
elnök (jeniben alkalmai log la'álni 
arra, hogy a népszövetségi lanács-

kozások alkalmával a különböző 
államokból összegyűli pénzügyi ka-

pacitásokkal beható tárgyalásokat 

folytasson A miniszterelnök konkrét 
eiedménnycl akar Genfből vissza 
térni. Nem lehetetlen, hogy a mi-
niszterelnököl Vrekcrte Sán.lor pénz-
tlgymlniszler is elkíséri. 

Nem történt nyilatkozat 
az Ottó-permanenoia Ügyében 
miniszterelnök meglrla válaszát Zichy János grófnak 

Iludapeat, augusztus :tn 
A 0 'ó-permanencia ügyében Zichy 

János gróf nyill levelére ma irta ineg 
válaszát Bethlen István gróf minisz-
terelnök. Beavatott helyen ugy lud-
lák, hogy Miss József helyettes mi-
niszterelnök még ma részletes nyi-

latkozatot lesz az ügyről, a nap fo-
lyamán azonban megváltozott a hely-
zet. A nép|óléli miniszter ugyanis 
azon az állásponton van, hogy nem 

lehet elébe vágni a miniszterelnök 

válaszának, amelyei a közvélemény 
még nem ismer. A honvédelmi mi-
niszter épp ugy vállalja a politikai 
felelősséget a rendőri készültség nyo-
mában automatikusan lett katonai 
intézkedésekért, mint ahogy a bel-
ügyminiszter vállalja a rendőri in-
tézkedésekért. Pulilikai körfkben azt 
hiszik, hogy a miniszterelnök vála-
sza megnyugla'ja a legitimistákat. 

. w w w w w w w v w - - - - - - - - - - a a A v a w 

Vasárnap éjszakától csendőr 
és rendőr osztagoktartfák fenn 

a rendet Budapest utcáin 
líudapcst, augusztus IÍU 

A hélfői munkásfelvonulás ügyé-
ben a helyzet ma komplikálódolt. A 
gyárak határozata értelmében ugyanis' 
a hélfői najron munka nem le.-?. 

A munkásság vezetői a felvonulás 
megrendezését ugy képzelték cl, hogy 
a munkások minden gyárból tömött 
sor'okhin vonulnak fel sétára a meg-
jelöli utvonalakon. Ez most nem 

történhetik meg, mert hiszen a mun-

kásokat hétfőn a gyárakba nem en-

gedik be A szociáldemokratapárt 
vezetősége erre ugy határozott, hogy 
a munkások a gyárak kapuiban fog-

nak gyülekezni és onnan indulnak 
el a tüulelö felvonulásra. A rendőr-

ség azonban ilyen gyülekezési sem 

enged meg, amiből az következik, 
hogy egyes helyeken könnyen össze-

tűzésre kerülhet sor. 

A főkapitányság már vasárnap 

éjszaka megkezdi a permanenctát. 

Vasárnap éjjel csendóiuszlagok vo-
nulnak fel Budapest utcáin, hogy a 
rendörBépgel karölve biztosítsák a 
rendel a lönlelés esetleges elfajulá-
sával szemben. Ma oly jelentés ér-
kezett a munkásság vezetőihez, hogy 
kéies elemek meg akarják zavarni a 

tüntetést. Álliiólag egyes kültelki 

vendéglőben napok óla folynak a ta-

nácskozások úrról, hogy miképen 

zavarhatnák meg a hétfői felvonu-

lást. A rendbonlók ködarabokkal a 

zsebükben készülnek résztvenni a 

felvonulásban. 

A főkapitány felhívási intézett 
Budapest és környéke közönségéhez. 
A felhivást ma este plakátokon is 
közzétették. Megtilt az utcákon való 
mindenféle csoportosulást. A rend-
őrség intézkedéseinek, ha kell, kar-
hatalommal is érvényt fog szerezni. 

(Éjszakai rádiójelenlés) Sipócz 

Jenő polgármester közvelitö tárgya-
lásokat kezdett a kormány és a 
munkásság képviselői közöli. Dél-
előtt 2 óra hosszat lárgyall f u s s 
miniszterrel, délután a szaksierveze-
lek megbizollaíl kérclte magához és 
feltárta előttük, hogy a helyzet lé-
nyegesen megváltozol!, meri a kor-
mány kö munkákat indított, részben 
sok munkát kilátásba helyezeit. A 

szakszervezet küldöttei ezzel szemben 

is megmaradtok eredeti álláspontjuk 

mellett, majd Sipőcz kérésérc meg-
ígérték, hogy lölük lelhetöleg meg 
fogják védeni az utcák rendjét. 

Meghalt Veszprém 
polgármestere 

Veszprém, augusztus 30 

Dr. Komjáthy László ügyvéd, 
Veszptém város nyugalmazott pol-
gármestere, rövid szenvedés ulán 
ma ha|nalban 54 éves korában meg-
hall. Nehéz időkben 25 évig állolt 
a város szolgálatában es nagy ügy-
szeretettel kormányozta a városi. 
Veszprém váiosa «.ijal halottjának 
tekinti és hétfőn temetteti el: 



ZALAI KÖZLÖNY -

Jövő vasárnap lesz a dnnántnli újságírók 
első kongresszusa Nagykanizsán 

Budapest és a vidék ujságiró-gárdája Nagykanizsán — 
A kongresszus programja — Felhívás a bankettre 

való jelentkezésre 
megbeszétéseket folytai az Intéző-

bizottság tagjaival. 

A jövő vas.'rnapi kongresszus a 
városháza diszlermében lesz déltilán 
3 órakor. Délelölt az érkező újság-
írók és hudape;ti kiküldöttek fogad-
tatása az állomáson. Délelőtt fél 12 
órakor elözeles értekezlet. Délben 
12 órakor ünnepség keretében meg-

Nagyknnlzsa, augusztus Hü. 

Helek óla tartó előkészületek u'án 
szeptember 7-én meglesz az I. Du 
uánluli Újságíró Kongresszus. 

A dunánluli újságírók egyeleme 
még a pünkösdi keszlhelyi találkozó 

alkalmával, melyet a nagykanizsai 
újságírók kezdeményezésére rendez-
tek meg, elhatározták, hogy kari 
problémák megtárgyalására Nagyka-
nizsán szeptember 7-én kongresszust 
rendeznek. Az előkészilő munkálato-
kat az ecélra választott Inlézö-bizott-
ság végezte hosszú időn át és ma 
már a Dunánlul minden részéből az 
Inléző-bizoltság asztalán fekszik 32 

napi- és hetilap szerkesztőségének 

65 hivatásos újságírójától érkezett 
bejelenlés a kongresszuson való J 
részvételre. 

Hosszú éveken át eredménytelenül 
folytatott szervezkedési kisérlelek után 
ez az első megmozdulása a toll 
harcosainak, amikor sikerül is ókel 
egy táborba tömöríteni. A kongresz-
szus egyik legfőbb tárgvpont|a ugyan-
is : a Magyar Újságírók Egyesüle-

tébe, mini a magyar sajló reprezen-
táns intézményébe való en-blnck be-
lépés. Ez ügyben az Intéző-bizotlság 
már tárgyalt a Magyar Újságírók 
Egyesületével, melynek elnöke: 
Márkus Miksa kir. udvari tanácsos 
a legnagyobb örömmel velte a szer-
vezkedés hirét és a maga, valamint 
az Egyesület részéről a szervezkedés 
érdekében a legmesszebbmenő támo-
gatást helyezett kilátásba Ennek az 
eredménye az, hogy a Magyar Új-
ságírók Egyesületének titkára, Szir-

may Islván, az Újság munkatársa 
ina, vasárnap Nagykanizsára érkezik 
a vasárnapi kongresszus ügyében és 

koszorúzzák a 20-as hősi szobrot. 
Délben lársasebéd a Koronában, dél-
után kongreszszus éa este bankett a 
Centiáiban. 

* 

Az Intéző Bizottság ezúton kért 
mindazok részvételét az újságíró-
banketten, akik a sajtó barátainak 
érzik magukul. A jelentkezéseket az 
ecélra szolgáló ivén e hétcMtörWkéig 
személyesen vugy telefonon tehet a 

szerkesztőségben eszközölni. 
* 

A kongresszus hivatásos újságírói 
Nagykanizsa város vendégel, amely 
ezalkalommil ujabb bizonyságát adja 
annak, hogy teljes megértéssel van 
a sajtó nagy, nemzeti ériékü mun 
kássága iránt. 

Leégeti a Teleky-utcán Hirachier 
fuvaros istállója 

Nagykanizsa, augusztus .'VI 

Lapunk tegnap éjjel már lezáródott, 
amikor megharsanl a tűzoltók sziré-
nája a csendes kanizsai utcákon és 
a tűzoltóság gyors iramban a Teleky-
ulcába hi |tot | , ahol kigyulladt Hirsch-
ler fuvaros istállója. Az istálló 
telve volt szalmával és szénával, anií 
a lűznek nagy tápot nyújtóit. Hital-
masan iörlck fel a lángnyelvek, 
messzire bevilágítva az éjsz i át. A 
tüz a Teleky-ideában nagy izgalmat 
kellett. A nyomban megérkezett tűz-
oltósággal megjelent a helyszínen 
dr. Prack Islván tanácsnok, lűzolló-
föparancsuok. Vezetése alatt a tűz-
oltók munkája elsősorban arra szo-

ritkozoll, hogy a tűz lovaterjedését 
megakadályozzák. Ez sikerült is és 
sikerült az égő istállóból az állato-
kat is kimenieni, azonban a sok 
gyúlékony anyag miatt az istálló 
teljespn a tűz mtrlaléka lett. Az a 
fellevés, hogy az egyik kéményből 
kiugrott szikrától fogott tűzet a tető 
és csakhamar lángbaborult az egész 
istálló. A kár-összeget még nem 
állapították meg. A tűzoltók deiekas 
munkájának köszönhető, hogy a tűz-
ből nem lelt nagyobb veszedelem 

K é p k e r e / e a ő 
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UZLETHELYISEGUMKET 
felmondtuk. 

* r a k t á r o n lewft ö a a z a a á r u i n k a t m é l y e n 
l e s z á l l í t o t t á r b a n e l á r u s í t j u k . 

EHRENSTEIN KÁROLY ÉS TÁRSA, Főút 11. 
in * 

Napsugaras görög földön 
Irta: Dr Mező Ferenc 12 

De nem jöttek üres kézzel: elhoz-
ták magukkal legtökéletesebb álla-
taikat és feláldozták az istennek, 
elhozták diágaságaikat, kincseiket és 
elhelyezték ugyancsak az isten lisz-
teletére a szent ligetben épitctl kin-
csesházakban. Eleinte csak egy na-
pig tartott a verseny, hogy az egyik 
szám belenyúlt az éjszakába. Ekkor 
a versenynapok számát háromra 
emelték fel, úgyhogy ettől kezdve 
az olympia — az ünnepségekkel 
egytllt — öt napig tartott. 

A győztesek csupán olajágból font 
koszorút kaptak, ám ez az egyszerű 
versenydij egész életükre boldoggá 
tette őket. G\őzelnUlkkel megkoszo-
rúzták szülővárosukat is, ez meg 
viszont a tiszte lelnek minden fajával 
elhalmozta őket Holtuk napjáig in-
gyen ellátási kaplak a l 'rytaneion-
bati, a derék polgárok e közös él-
kezőhelyén, k< Ilók dicsőítették, ne-
ves szobrászok megörökítették őket. 
Háború esetén gyakorta olympiai 
győztest választalak vezérnek. 

Ünneplésük még Olympiáhan kez-
dődött. A versenyt ve/elő bir.ik Zeus 
világhíres templomában koszorúzták 

meg őket, aztán körmenetben ének-
szóval, zenétől kísérten járták végig 
a szent ligetet. A pompa, a fény, 
a ragyogás most érte el tetőfokát. 
Arannyal, ezüsttel átszőtt díszruhát 
öltöttek, szikrázott a napsugár a kin-
cseken, drágaságokon, amelyekkel 
az államok, a városok diszktlldöll-
ségei felvi nultak, amikor pedig a 
nap leáldozott, amikor felragyogott a 
szép holdisteniiónek, Semelének a 
képe, a győztes lakomára hívta ha 
rátáit, hozzátartozóit. A lakomát ze-
ne, ének fűszerezte. Egyszer régi 
dalokat zengtek, másszor sebliben 
készüli uj dallal, hirtelenében beta-
nított karral magasztalták az ünne-
péltéi és tették számára felejthetet-
lenné diadalát. Otthon, városa hatá-
rában diszküldöllség várta, diadal-
menetben vitték a város falai közé, 
végehossza nem volt az ünneplésnek. 

A görögök a győzelem évforduló-
ját is megünnepelték. A győz'.es — 
fején az olympiai koszorúval ál-
dozatot mutatott be a várostvédő 
istenségnek, majd fényes lakomái 
rendeztek, amelyen elénekelték—a 
győzelme alkalmából készült dall. 

Négyévenként rendezték a z o y m -
piát. Megtartották e világraszóló 
üniupséget m g akkor is, ha ellen-
ség voll a haza földjén. Megtartották 

még akkor is, amikor lehanyatlott a 
görög dicsőség, amikor már Róma 
lelt úrrá a görög népen. Időnként 
maguk a római császárok is vetél-
kednek a koszorúért, ám a fény, a 
csillogás már fakulóban van. Hiva-
tásos versenyzők küzdenek a győ-
zelemért, de nem a koszorú heviti 
őket, hanem mert tudj tk, hogy az 
olympiai győzelem birtokában min-
denfelé jó szerződéseket kapnak, 
magas áron fizetik meg a szereplé-
süket. A görög világ pusztulásra voll 
ítélve, vele együtt el kellett múlni az 
ókor és a világtörténelem egyik 
legnagyszerűbb intézményének, áz 
olytnpiának is. A győztes-, k hosszú 
névsora félistenekkel kezdődőit és 
befejeződött a barbár Varazdates-sel, 
aki a 261. olympián az ökölvívás-
ban győzedelmeskedett és néhány 
évre reá Armenia kiálya lett. 

Krisztus után 393-ban, a 293.olyni-
pias kezdetén, Theodosius császár 
megszüntette az olynipiát. Kialudtak 
Zeus oltárai, az áldozati füst nem 
szállt többé az ég leié. elült a né-
zők zaja. az öröménekel néni vissz-
hangozta többé a szent liget, csend, 
a pusztulás csendje borult az Al 
pheios völgyére Amikor Alaricli gól-

I jai végigpusztítják Dél-Görögorszá-
I gol, Olynipiát sem kímélik. Rombj 

1930. augusztus 26. 

t Magánélei 
Minden omber két életet él. Az egyl-

kot az emberek, a társadalom, mások 

miatt, az. Igazai a/, offyáalt'pedlg saját 

rendeltetése vxerint, tetszésére. 

Az «nylk élőiben lőhet ivalak! szívót: 

lelket e l b M I l ő kedves egyéniségi!, mlg 

a raáslklian éppen caok ellonk'czőjn. 

Más vagyok tánumáffbnn -üt egészen 

•uáa iDttlwn ez enyémiek -közöli. Kl 

t adná . megmondani, m i r e <vuló ez. az. 

örökös alakoskodás és kl tudná ugy 

megváltoztatni a világot, az emberisé-

get, hogy ne Így legyen ? 

De num Is erről akarok beszélni I A 

kétlaki ember lelke mögé szeretnék 

bevilágítani, akt sok éven át tevékeny-

kedik a köz előtt, akt számottevő egyé-

niség, akinek a szava döntő befolyás-

sal blr élet és halál, karrier és nyomor 

felett, aki Imára kulcsolja a kezét, ha 

munkába kezd, aki hosazu évekon ál 

poha nom esik kl szerepéből, abbéi i 

mezből, amit felöltött az emberek meg-

tévesztésére. Hogyan tudják ezek az 

emberek az alakoskodás szrimyü ter-

hét viselni, hogyan tudnak jónak, Iga* 

nak látszani, mikor minden gondolatuk 

rejtett, önző haszonlesés, mások ká-

rára törekvés? Hogyan tudnak mindig 

egyenes derékkal, felemelt tővel om-

berek Jéltovőlnok mutatkozni, mikor 

nincs bc-nnük ri jóság, Jószándék szik-

rája sem I 

Az ember az élet színésze t Van kö-

zöttünk tökéletesebb és kontár. 

Itt vnniink az utébbl napok eaemé-

ményel kapcsán kirobbant paimmn-

szensáolók. 

Milyen nagy, megalázó büntetés már 

magában az is, hogy Idegen kezek 

profánul széjjel húzhatják a magán-

életem szentélyének gondosan behusoll 

ftlggönyét és kiemelhetik, kidobhatják, 

odalökhetik a nyilvánosságnak mind-

azt a fejlettséget, ami tulajdonképen 

ftz ember. Kddlg Is emberek voltuk, 

de gondosan felöltözve olyan embe-

rek, amilyennek látszani akartak. Most 

aznnliannck a kutatások és kérlelho-

tettentlt lerántják az elegáns angol ru-

hát és ptt állnak mindenki előtt, torz 

h ibá ikka l amit eddig senki nem látha-

tott, mert betakarta a hazugságok 

szemfényvesztő palástja. 

Ma már nom titok többé, hogy 

csak azért tellett a költekező élet-

mádra, mert a feleség pén/t hozott a 

h á z h o z , pedig egéBz. bizonyosan, lájé 

kellemetlen titok voll Idáig, hisz térit, 

dőlnek a pompás építmények. Krisz-
tus ulán 522-ben és 551 -ben löldren-
gés mj t ja a vidéket, folytalja a gó-
tok munkáját, de segit ebben a 
Kladeos is, amely egyre löbb isza-
pot hord a romok fölé. A középkor 
nem vetett ügyel Olympiára, csak a 
XVIII. században kezdenek iránta 
érdeklődni és a német kormány bő-
kezűségéből a halhatatlan emlékű 
Curlius Ernő büzgólkodására az 
1875-től 1881-ig terjedő időben fel-
tárják a romokat. Az ásatásokat ered-
ményei uj fejezettel gazdagítják a 
tudományt, jelentós adatokkal szol-
gálnak az ókori testi kultura törté-
netéhez. Cuitiusék munkáját nyomon 
követi az ókori olympiai játékok fel-
újítása és 1896-tól az egész müveit 
világ közös ünnepeivé válnak. 

A kisázsiai eredetű Pausanias a 
Kr. után való II. században bejárta 
egész Görögországot és tapasztala-
tait, benyomásait meg is Irta a 
Hellas leírása c. munkájában. Rend-
kívül értékes adatokat tartalmaz e 
müve Görögország földrajzára, arche-
ológiájára, mythoiogiájára, művészet-
történetére vonatkozólag is. Ennek 
az alapján végezték a németek az 
ásatásokat és ez voll az én vezetőm 
Is, amikor elsőizben léptem a szent 
liget földjére. (Folyt, köv.l 
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Jövö hónapban indul meg a 
kanizsai laktanyaépitkexés 

A minisztérium műszaki osztályának képviselője a polgár-
mesternél 

Nagykanizsa, augusztus :u> 
A nagykanizsai laklanyaépitkazés 

második fázisának elhalasztása a 
nagykanizs.-i iparosság é-i vállalkozók 
köriben ;,nnak idején érihcló meg-
döbbenést váltott ki, hiszen nem 
kevesebbről van s/ó, mint egy 
350.000 pengős építkezésről, amely 
összeg, — miulán helybeli vállalko-
zók nyerték el az építkezés kivitelét 
— a városban mar.td. 

A nagyarányú közmunkák meg-

indulásával mo?t mégis sor I. rlll az 
épilkczésrp, A minisztérium inllsuki 
osztályának képviselője u n délelőtt 
Nagykanizsára é.rke/ctl és dr. Krátky 

István polgármesterrel hosszabban 
értekezett. 

A laklanyaépitkezés a jövő hónap-

ban megindul. A nagykanizsai vál-
lalkozók most várják a minisztérium 
Írásbeli megbízását é : akkor nyom-
ban ni gkezdődik a munka. 

Bevásárlás előtt 
saját érdekében 

tekintse meg 

S I N G E R 
szövet- és szőrme-

divatujdonságait. 
Heglepő olcsó árak! 

Két gyermekével gyalog ment 
Kanizsáról Egerszegre, 

hogy le tegye a honpolgári esküt s mikor odaért , eszmé-
letlenül esett össze 

1130. augusztus £4. 

önérzetet sértő lott volna ennek be-

vallása. Az sem titok többé. lmgy ft 

város első asszonya egyszerű Iparos-

család sarja, a város fejő pedig nagyon 

Is alacsonyan kezdte valamikor. 

Ne értsen (éke senki, nem hibának, 

bünül említem- ezeket, éppen ellenke-

zőleg : ezekea a tényeken keresztül 

láthatunk leginkább az efajta omberok 

érzésvllága mögé. Mert aheljett, liogy 

saját erejükből leUek azokká, akik, 

minden erejükkel tagadni, cáfolni igye-

keztek és inkább feláldozták családi 

életük egyszerű tisztaságát, semmint 

magokon viseljék a születésük e 

„bibijét". 

A leányok már autón Jártak a fő-

városba ondoláltatnl, mert nékik lehet, 

hisz ők a legelsők a városukban, ök 

nem tudták tán, hogy nem elég a pénz 

ahhoz, hogy valaki első legyen, mert 

annak ezer más kelléke van, elsősor-

ban az adottság, arait megvenni semmi 

árért nem lehet. 

£s most, amikor vége a színjátszás-

nak, amikor a függöny összogördill. 

hogy újból Bzéttárja. felfedje a való»á-

got, rettenve nézhetik magukat abban 

a tükörbon, ahova porcro. som mertek 

bepillantani, nehogy megláthassák ön-

magukat, azt az Igaz énjüket, amit 

feledni akartak mindenen keresztül 6* 

amelyet messze száműztek hazug éle-

tükből. 

Milyen kínos érzés (lehet most az 

egész világtól hallani azt, amiről már-

már maguk sem tuduak, hisz hosszú 

évtizedek munkája merült kl abban, 

hogy felejthessenek és felejtsenek, fa 

a bűntudat mellé odalopódzlk most kí-

sérői a felfedezés gúnyos réme és fol 

tárja legtitkosabb magánéletünk min-

den szeunyét. 

Ma a morális ér/és nem IK. az llyon 

következmények tudata kell, bog. meg-

félemlítse az ombereket, Igen: a ma-

gánéletem szonUégét meg kell óvnom 

mindenen keresztül! Ez az egyedüli, 

ami kizárólag az enyém. Ezt el kell 

rejtenem, Idegen szemek elől! I'alat 

kell emelnem elé, amit le nem rom-

bolhatnak Idegen kezek, fts ezeket a 

falakat csak a tisztesség pilléreiből 

épithetom I Nincs az a rosszakarat, ami 

árthat nekem, ha nem kell fejethajta-

nom a gyilkos Igazság előtt! 

Ugyls hiába orőlködünk homokba 

bujtatott fejjel, — egyféle életünk lehet 

csupán. Az, amelyikei nem mások Irlgy-

kedésének felkeltésére élünk, hanem 

saját boldogulásunk és boldogságunk-

ért Ezt az életet aztán senki el nem 

veheti tőlünk, mert az a ml Igaz, tisz-

tességes emberi életünk. 
M. öivtím Muudu 

Időjárás 
(ÉJutkal rédtóJtknUs) A a t t o m M -

( l a t ! « ( * . • « M t . 10 é r . k i r ) •-

n a g y o b b o d ó U l h S j r . H . I »«-

ml a * « h a j l a m « * r h . t ó , « g y é b k * n t 

U a y a g o a h b á t l u é . né lkUt . 

Zalaegerszeg augusztus 31) 

Tegnap délelőll három elcsigázott 
vándor érkezett a zalaegerszegi me-
gyeházára: Scsavnicsár Antalné, 16 
éves fia és 14 éves leánya. Mind-
hárman gyalog telték meg az ulal 
Nagykanizsáról a megyeszékhelyre, 
mert az alispántól az asszony idé-
zést kapóit az állampolgári esktl le-
tételére. Pénztik nem voll útiköltségre, 
a honpolgárságuk végleges elinté-
zése fonloj volt, a kanizsai barakk-
ból tehát, ahol laknak, elindultak 
hárman gy; logszerrel. Két teljes n: pig 
gyalogoltak. Mikor megérkeztek a 
megyeházára, az asszony az alispán 
folyosóján eszméletlenül esett öss?e. 
Dr. Thassy f orvos magához téritetle, 
esés közben a fején és lábán k .polt 
sérllléseil bekötözte. 

A megyeliáza folyosóin részvétteljes 
érdeklődéssel vették körül a meg-
rebbeni kis családot. Az alispán 
előtt aztán kiderült, hogy a két 
kiskorú gyermeknek el sem kelleti 
volna mennie a honpolgár! eskü 
aktusára, ellenben igenis el kellelt 

volna vinni a kél nagyobbikat, akik 
viszont illhon maradlak. Igy Scsav-
nlcsárnénak most majd újra kell 
meglennie az utat gyermekeivel. —• 
Haza azonban már vonattal indultak 
cl, mert az alispán adakozási indí-
tott részükre a megyeházán a tiszl-
vlsulök között s ebből még ebédre 
is lelt, mielőlt a vonatjuk vissza 
indu I velük Nagykanizsán. 

Tiz fillérrel a zsebében 
a vonat alá feküdt egy állás-

nélküli kereskedősegéd 
Balatonfüred, Augusztus 30 

Kovács Oyula 24 éves kereskedő-
segéd a Felvidékről jölt Btlalon-
fllredte, ahol a lMmazast kapóit. — 
Cége azonban fizetésképtelen lett és 
Kovácsnak távoznia kellett. Nem 
tudott sehol sem elhelyezkedni. 10 
fillérrel a zsebében elindult Alsó-
őrsre. A vasúti síneken vonszolta 
magát lova elkeseredésébben, majd 
egyszerre hirtelen lefeküdt a pálya-
testre. Nemsokára arrafelé robogolt 
a veszprémi vonal, amely a szeren-
csétlen éleíunt fialalcmbert darabokra 
tépte. 

* 

T T r i vrCreflnom h Utat tár u 
V U r g U . és harisnya 

gyermeh-holmlhban is 
jól felszerelt, váloga' 
tolt rahtárt tart. 

Hudupest, 
IV.. Kos :[i./t Lajos-u. II. 'IV., PMJI S.-u. fi. u 1 

i kéregető felgyújtással 
fenyegette a fala népét, 
mert nem kapott „ f inomságokat ' 

Nugykanlzsu, augusztus 30 

A törvényszék szüneli tanácsa dr. 
Szabady Lőrinc kir. törvényszéki el-
nökhelyettes elnökletével érdekes 
bűnüggyel foglalkozott. Magánlak-
sértés és veszélyes fenyegetés miatt 
letartóztatott Pál István kerUII a bíró-
ság elé. Pál mint aféle munkátalan 
ember került Szeutpéterur községbe, 
ahol azonban erőszakos modora 
miatt a lakosság nem tűrte, azt 
akarták, hagy hagyja el a községet. 

Pál Islván bejárt az egyes házakba 
ésennikért Voll, ahol kapott,volt,ahol 
elutasították. Igy Tóth Pál lelkészhez 
is bekopogtatott, ahol, miulán ebé-
del kapóit, erőszakosan be akart ha-
tolni a plébános lakásaba és . f i -
nomságokat" követelt. Ugyancsak 
más alkalommal Uaral Oyula, Zab 
József és mások lakásába is bement 
és ott dohányt, miegyebet köveiéit 
lOIUk, amikor pedie nem kapott, 
csak .közönséges ételt" — házuk fel-
gyujtásávat fenyegette meg őket. t)1.' 
megfen-,-eg-Jte magát a bitót is, hogy 
fcgytt|l |a a liaz.il. Az emberek való-
sággal rettegtek ettől az embertől és 
nem mertek otthonról elmenni, mert 
féltek attól, hogy beváltja fenyegeté-
sét Igy vallotta a község bírája. 

VégUI az egyik megfenyegetett 
gazda megkötözte és átadta a csend-
őrségnek, amely behozta Nagyka-
nizsára. 

A mai lárgyaláson több tanúkihall-
gatás ulán a bíróság a bizonyítás 
kiegészítése céljából a tárgyalást el-
napolta. 

A u g u s z t u s 31 . , w a a é r n a p 

Vőlegény 
inkognitóban 

Kacagtató 

Z.oro-Huru 
sláger 12 felvonásban. 

Halálexpress 
Vllágsláger 16 felvonásban. 

URÁNIA 
A u g u s z t u s 31., v a s á r n a p 

Tarzan kalandjai: 
A "Dxsungel Fantómfa 
főszereplő: Henger, a csodakutya. 

Regényes történet 3 rész, 16 felvonásban, 
mindhárom rész egy előadásban, 

•fcotti i itri i umei . 

I tHl lMNnt l 

Ö ^ A e r o x o n 
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Szabott árak! 

Nagykanizsa legnagyobb és legszebben berendezett ároháza s 
99 

SCHÜTZ ARUHAZ 
Erzsébet-tér 2. szám alatt holnap nyílik meg. 

Megnyitó árainkróf csak annyit közlünk, hogy vannak 
még olcsóbb áruk is raktárunkon, de sohasem 

volt olyan fontos, mint most, hogy csak jót 
vegyen. - Az alanti cikkeink pedig 

mind elsőrangú minőségek 
és ezért ajánl juk. 

A í é / e r é s darabáru osztályunte: 
Színes üessert szalvéta drb 
Damastszalvéta 55 55 cm drb 
Damaszt abrosz kockás drb 
Zöld és hordó szövetabrosz 
Kockás pohártörlö drb 
Szőttes pirosszélü pohártörlö 
Kanavászon, nagyon jő minőség 
Zefir, ingekre kiválóan alkalmas 
Oxford, jó minőség 
I" oxford uri ingekre 
Fejkendők 

—•35 

5 6 0 
3-50 

— 8 0 

80 
•70 

Gyermekzsebift'iulö 
Rojtos törülköző 
Kékfestő P !• és 
Irma chiffon 
1 vég megnyitóvászon 10 m. 
Schütz Macco, a cég büszkesége 

jobb, mint a battistchiffon, 
finom fehérneműre 

Jó minőség inlet belső ágy-
huzatra 

Egyes ágyteritők I" szövet 

— • 2 0 

I-

—•90 
—•76 
10-

2 ' 

1-

4-80 

Legújabb mintájú mosóbársony 
(cord), ruhákra és pongyolákra P 3 -90 

Kockás divatszövet „ 1-40 
Min tás é s s i m a n iüse lymek occaslos 
á r a k o n , a l e g j o b b m i n ő s é g e k a leg-
p o m p á s a b b s z í n á r n y a l a t o k b a n . 
Kiváló minőségű pyjamaflanell P 1-20 
Kar tonok , voálok az e lő reha lado t t 
s a l s o n r a való tekin te t te l a leg-

o l c s ó b b ágakon . 

Kelengye osaziály: 
Sok ezer komplett menyasszonyi kelengyét szállítottunk már legteljesebb megelégedésre. 

A Schütz kelengyével telt tehérnemüszekrény minden háziasszony büszkesége. 

Selyemossíály : 
Crepe de Chine, c rep Mongol , c rep T i r l i s , c rep Georget te , c rep R o u m a i n , c r e p Sat in , s e l y e m m a r o q u i n , 
c rep Lavab le , Fou la rd , Japonais, Rips, n y e r s s e l y e m , F l a m e n g a . Kompit) és köpeny a n y a g o k n a g y v á l a s z t é k b a n . 

Sxöveios&tály : 
N ő i s z ö v e t e k : Tweed és kashaszerü szövetek, tiszta 

gyapjú P 5- -
Az összes női szövetekből állandóan érkező divatujdonságok, 

kasha és puplinszövetek, juntperanyagok stb. 

Férfiszövetek : A legolcsóbbtól a legfinomabb angol, 
tiszta gyapjú szőve ékig hatalmas választékban, rend-
kívül olcsó árakon. 

Tisztagyapju szövet téli gyermekriihának, vagy kabátnak, 
140 cm széles P 4'— 

A legjobb minőségű szöveteket állandóan raktáron tartjuk. 
Kérjük tekintse meg minél előbb dus választékú raktá-
runkat, mert szövetkülönlegességekből csupán egyes 
ruháink vannak. 

Ax össxes órainkat mindenkor a legolcsóbban sxámitfuk, axért tudunk 

szzigoruan szzabott á r a k o n 
árusítani. 

Elvünk: A LEGJOBBAT A LEGOLCSÓBB ÁRON! 

Feltétlen sxámitunk bixalmára bevásárlásainál, annál is inkább, mert célunk aX, 
Őogy önt állandó vevőnek megtartsuk. 
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SCHÜTZ SÁNDOR ÉS FIA _ 
•O A a legjobb minőségek áruháza 

j & y fás NAGYKANIZSA, Erx$ébet-tér A * 

t ú f - Paplan és iaKaró osztály. 
Vattával töltött paplanok 
Flanel takarók 
Gyapjú „ 

. P 1 8 > - , 2 4 - — , 3 2 - — , 3 6 - — P 4 5 - - á rban 
P 4 - — tői 
P 1 2 - - tői 

Uti takarók, p la idek, lópokrócok stb, 

Női Konfeteció osztály. 
Női és leány kabátok a legolcsábbtál a legfinamabbig, minden méretben. 

Erős hölgyek részére nagy vá laszték . 

Egyes modellek állandóan raktáron, folytan érkező divatujdonságok. 
A legolcsóbb kabátjaink is jó minőségűek és kitűnő szabásuak. Átmeneti 

kabátokban, valamint esőkőpenyekben nagy raktár. 

Bunda- és sxörmeosxtályunk a vidéken egyedülálló. 
Szőrmebundákból óriási választék az alant felsorolt kü lön legességekbő l : Nutrlette, Kid, csikó, natúr és v a d m a c s k a , 
seal, peschan ik i o rosz csikó, fóka, p é z s m a - h a s és hát, perzsa láb , va lódi perzsa, va lamint az 
összes s z ő r m e á r u k hata lmas vá lasz tékban . Nagyban i bevásárlásainkat , valamint szabott árainkat nti sem jellemzi 
jobban, mint hogy 180 pengőért tudunk már szőrmebundá t adni. 

Szőnyeg- és függöny osztály unK 
minden tekintetben versenyképes a l egnagyobb fővárosi szaküzletekkel. A r g a m a n , Thebr is , Ferahan, Her is , Busch l r , 
átszőtt m i n ő s é g e k , mint patent perzsa, E lgos , patent s m y r n a ebédlő és hálószoba nagyságokban . 
Thebr is , Anato l , P a n d e r m a n n és egyéb keleti s zőnyegek a l e g n a g y o b b vá lasz tékban a leg-
o lcsóbb á rakon . 

11. nagyságban . Haas féle gyapjú Axminster ebédlőszőnyek 2 X 3 
Boucle szőnyeg 2 • 3 m. nagyságban 
Kókuszfutó 6 8 cm. széles . . . . 
Futószőnyeg 67 cm. széles, jó minőség . 
Ágyelő, perzsa mintájú . . . . 
Gobel in divánterl lő 
Mokett bársony sezlontakaró, perzsa mintával 
Függönyetamin , a jouros . . . . 
Szerbvászon függönyanyag 

V A L Ó D I T O R O N T Á L I K E L I M E K R A K T Á R O N . 

P 

P 
P 
P 

P 
1 7 - — t ő i 

P 
P 
P 

1 1 4 - -
5 4 — 

4 8 0 
2 — 

3 - 5 0 
2 8 - - ig 
5 0 " — 
— -80-től 
- - 5 6 - t ó l 

F ü g g ö n y a n y a g o k valódi indanthren festéssel , garantált színtartó, napál ló , m o s h a t ó i F ü g g ö n y ö k , 
storok, bútorszövet brokátok , p lüssök és mindenfé le dekorác iós a n y a g o k n a g y o n szép és m o d e r n 
min tákban . Sez lonter l tő , fa lvédő, egyes ágyter i tők, ágyter í tő garn i túrák minden minőségben . 

L I N Ó L E U M O K B A N S Z É P V Á L A S Z T É K I 

Jöjjön el okvetlen, győződjék meg, hogy a legnagyobb 
választékot, a legkiválóbb minőségeket, 

olcsó szabott árakat, előzékeny szakszerű kiszolgálást talál 

s c h ü t z : s j a v n o n e s f i a 
l e g j o b b minőségek á r u b ú z á b a n . 
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Uj rnhába öltözött négy 
fizlet 

Hetek óta s zo rga lmas munka folyl 
a városháza Horthy Miklős-ull front-
ján, ahol riógy (ízlelnek épí te t -
tek u j portálét és ezzel, minden túl-
zás nélkül mondha t j uk , nemcsak a 
cégek boltjai kaptak u j köntöst , de 
fővárosi szint kapott á Horthy Mik-
lós-ut és bejára ta is. 

A portá lé építését , melyet kü lönben 

H á h n K á r o l y l a k a t o s m e s t e r 

tervezett kilílnö szakér te lemmel , a 
közönség napról napra fokozódó é r -
dek lődése mellett végezték. Szemtanú i 
teltettünk annak a lelkes igyekezet-
nek, melyei minden m u n k á s kifejtett , 
hogy az üzletek u j külsejénél a ler 
vezö intenciói teljes mér tékben ér-
vényesül jenek . Massziv vaspor tá lé 
épült ezeknél az üzleteknél a b b a n 
a s t í lusban , ahogy ma m i n d e n i r igy-
városi üzletel terveznek. I l a l a lmas 
cégtáblákról o lvasha t juk le a régi, 
jónevü kanizsai cégek neveit . 

Szabó S á n d o r c i p ö á r u h á r a felelt 
ha ta lmas üveg cég táb lán ez á l l : 

C i p ó S Z A B Ó C i p ó 

Czoczek kanizsai fes lóinester ar-
l iszt ikus m u n k á j a ez a tábla. Belüi 
mode rn fo rmá júak , méreteinél fogva 
impozáns , sz ínezésében va lósággal 
üdíti az ulca szürkeségéi . Ugyan-
csak művészi kivitelű a Metczer 
Jakab ü i l e l e M o l l levő üveg cég-
tábla, mely sz ín ién t t o c z e k m u n -
kája . EnnéK'-az" üzletnek, mely kira-
kataival m e s s z e fulnöl t az Uvegjte-
reskedések szokásos nívóján, való-
s á g o s ko roná ja ez a cégtábla . 

M E L C Z E R J A K A B ü v e g é s 
p o r c e l l á n 

ez áll a táblán Dísze a Horthy 
Míklós-ut üz le tsorának 

Ha sorra szemlél jük az uj, való-
ságos ünnep i d í szbe öltözőit üzlete-
ket, e lsőnek 

R o t h L a u r a n ő i k a l a p ü z l e t e 

p i ros lapé lás kirakatai r agad ják meg 
a f igyelmet. A cs i l logó üvegfal m ö -
gött , a p i ros mezőben a f r iss d iva t -
színek minden fa j t á j ában vannak el-
rendezve az- őszi k a l a p u | d o n s á g u k . 
Roth Laura női kalapüzleté t nem 
kell külön bemutalni . A művész i , 
főleg s t i lusérzéket követelő s z a k m á -
ban , a cég ugy szol idságával , mint 
e leganciá jával mindenkor a vezető 
márkák közé tartozott 

Soron következő üzlet a Szabó 
c ipőáruház . Hal gyönyörű kirakat 
ízlésről, e leganciáról , a közönség 
igényeinek teljes kielégítéséről beszél . 
H á r o m kirakat kék, három zöld szili-
ben pompáz ik . Az üzlet f e j lődésének 
ritka szép pé ldá ja ez a h a t a l m a s 
á ruház , mely ma már a vidéki nívó 
fölé emelkedet t és a rányaiva l , az u j 
por tá lé nyúj to t ta sz ínes e levenség-
gel, aká r a budapes t i Nagykörú t 
exponá l t sa rkán is megál lná helyét. 

Igy van ez jól, hogy a közönség 
legszé lesebb ré tegeiben felkarolt üz-
let ta r tson lépést a m o d e r n fe j lődés 
sel. Olyan miliőt a d j o n tnár kü l ső -
leg, ami csak fokozza a vevő bi -
zalmát , hogy ahol ilyen p o m p á s 
üzlet tárul a néző elé, ott a vevő 
á r u b a n is e l sőrendűt , ga ran tá l t mi-
nősége t kap és o lyan á r o n , amirő l 
a ta r tósság a l eg jobb bizonyí ték. 
Erről gondoskod ik egy rilka hata l -
m a s raktár. 

Szemlélő sé tánkon 

L l c h t s c h e i n d l P á l v a s k e r e s -
k e d é s e 

a vas - szakmára jel lemző komoly, 
szürke tónusban cs i l logta t ja meg 
g a z d a g kirakat-anyagát . A vaskeres-
kedés ismert e lőnye i : t i sz tességes 

polgári haszon , az üzletnek ebben 
az u j külse jében még jobba i r ki-
d o m b o r o d i k . 

Az első pi l lanatra milvészi im-
pressziókkal tölti el az ember i Mel-
czer J akab üveg- , és porce l láukcres-
kedése , melynek kirakata a n a g y -
kanizsai ipar büszke p r o d u k l u m a : 
mahagón i burkolat . Ebben a b o r d ó 
és sa já tosan kel lemes fényű kirakat-
mezőben a szemnek annyi kedvenc 
tárgya csillan meg, hogy az üveg-
cs iszolás és p o r c e l á n g y á r t á s mfivész-
kiál l i .ására kell gondo ln i . Akár n a p -
pali fényben, akár es le a vi l lany-
l ámpák fényében gyönyörköd ik a 
szemlélő. Ál ta lában itt is é rvényesül 
az az elv, ami a kül földön : az üveg 
és a porcel lán ház iasszony b ü s z k e -
sége. 

Általában mind a négy üzletnél a 
tervező öt le tessége folytan a világí-
tás kérdése ugy nyert megoldás i , 
hogy az eddigi rendszer , melynél a 
kirakatok lámpái bán tóan s z e m b c -
tüztek, e lmarad t és helyet te a kira-
kat fe lsőrészéből árad a fény a ki-
rakatra , a v i l lanylámpákal a z o n b a n 
a néző nem Iátja. 

Mindezek fe lsorolása után csak a 
l e g n a g y o b b ö römmel és e l i smerésse l 
lehet regisztrálni a négy törekvő, 
á ldoza tkész cég üzleteinek Ily gaz-
d a g o n való á l é p i l é s é t 

Ez a n n a k a jele, hogy a mai 
rossz gazdaság i v iszonyok közt is egy 
üzletvezetés nem zárkózhat ik el a 
m o d e r n kor követe lményei elöl. 
Áldozat nélkül a z o n b a n nem lehet 
e lőbbre _ vinni ü j l e t e t . Ez az á l d o -
za tkészség — ez is külön ö röm — 
a nagykanizsa i iparosok k a s s z á j á b a 
és o n n a n a m u n k á s o k kénye ié re 
megy. Igy tehát a Horthy Miklós-u t 
elejét d ísz í tő píiYtálék, a közönség 
tetszését , a cégek n a g y v o n a l ú s á g á t 
és mindezeken keresztül a kanizsai 
ipar fej let tségéi d o k u m e n t á l j á k . Le 
a ka lappa l ez előtt a mai vi lág-
ban . ( - ) 

Meghívó. 

A k i s k a n i z s a i I f j ú s á g f o l y ó 
h ó 3 1 - é n , v a s á r n a p d é l u t á n 5 
ó r a i k e z d e t t e l a S l m o n - l é l e 
v e n d é g l ő b e n tánccal egybekötöt t 

szUreti 
mulatságot 

rendez , melyre a tiszteli k ö z ö n -
séget szeretettel ineghivja 

• R e n d e x & a é g . 

B . lépSdt j n ino*. 

Kitűnő zene, jó ételek és i ta lok-
ról a vendég lős g o n d o s k o d i k . 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

A u g u s z t u s 3 1 , v a s á r n a p 
Komat UatolihuH; Rajmund. Pioiest.: 

Erika. Izraelita: Elul hó 7. 
• 

VÁROSI MOZGÓ. .Vőlegény Inkog-
nitóban", Zoro Huru sláger. „rialálex-
press', vllágsláger. 

URÁNIA MOZÜÓ, .Tarján kaland-
jai: A dzsungel fantomja', regénye* 
történet 3 rész, 16 felvonásban 

Gyógyszertári éjjeli szolgálat: f. 
hó végéig a Szalvator gyógyszertár — 
Erzsébet-rtr 21. 

Uózfűrdó nyitva reggel ti órától eate 
6 óráig (bétfö, szerda, péntek délután, 
kedden egész nap nőknek). Tel.: 2—13. 

Autóbusz ma szép Idő esetén Hcvizre 
megy. 

Holnap nyílik meg a Schűt:-áru-
ház. 

S z e p t e m b e r I, h é t f ő 
Kóm katolikus: Egyed. ap. Protest : 

Egyed. Izraelita: Elul hó I 

Autóbusz ma nem megy Hévízre, 
hanem vádárra C«urgó-Sárd va#y Zala-
o pátiba. 

Schűtz-áruház megnyitásának első 

• " l ^ ' l . . . . . 

Decrescendo 
Irta: UARBARITS LA/OS 

/1 ti hí in mtigötl zajlik az élet 
(Imádkozik-e valaki, 
hogy vissza ne sokat nézzek ?) 
Zeng uz élet... vadul a tánc 
Szdz mohó kar ölel, 
ha csókol kívánsz 
Pereg a kocka... néha megáll: 
két kar lehullik Ilyenkor tahin 
felsikolt valahol egy árva száj, 
amit imént meg 
csók tépett vadul; részegen. 
Ilytnkor kell, hogy Idebenn, 
egy bolond, bus kis szigeten, 
a szivem szujarta templomaban 
valaki daccal orgonáljon. 
Valaki kell, hogy leboruljon, 
vezekeljen, meakulfXlzzon. 
Valaki kell, hogy gyűrött ágyon 
sirjon és véresre marja 
Öklén az ajkát és hazudjon, 
hazudja, hogy ami tarka, 
csengő, ragyogó, draga élet, 
annak előre az utja 
és nem... és nem, soha vissza, 
amerre ködlepte csupán 
dacos-bolondul kóborol 
valamelyik ősu/tám. 
Kell, hogy ilyenkor valaki 
el ne érjen, csak akarjon 
és szomorú legyen, mig én 
görnyedt hátamon a sok 
meddő bánat puttonyával 
a kacagások szüretén 
a hegyről le elindulok. 
Kell, hogy valaki nagyon jó legyen 
és nagyon szent és nagyon árva, 
hite aranyából koronát viseljen 
és koldus-palás tol béna vágyból, 
ami velem jött a világra 
Kell, hogy valaki láws homlokom 
végig simítsa éjszaka, 
mikor az életemet újra álmodom 
és látom, amint valahol 
a holnap tarka peremén, 
ahol a zajlüs már csenddé törött, 
nagyot ásit, nyújtózik a tél. 

— M e g y e g y O l é s . Za lavármegyc 
tö rvényha tóság i b izo . t sága szep tem-
ber 2 - á n , k e d d e n r e n d e s közgyűlést 
tart . A t á rgyso roza ton 4 5 pont sze-
repel, közte nagykan iz sa i (Igyek is. 

— Ö s z t ö n d í j a k . Dr . Zalán Kor-
nél b u d a p e s t i kir. tö rvényszéki jegyző, 
budapes t i l a k o s n a k a közokta tásügyi 
minisz ter m a g á n j o g t ö r t é n e t i tanul-
m á n y o k cél ja i ra az 1930/31- ik i tan-
évre be l fö ld i t u d o m á n y o s kutatási 
ösz tönd í ja t a d o m á n y o z o t t . — Csík 
Lajos , a nagykan iz sa i m. kir. állami 
fémipar i szak i sko la volt növendéke , 
e lnyer te a ke re skede lemügy i minisz-
ter 7 0 0 p e n g ő s kül fö ld i tanulmányi 
ösz tönd i j á t . 

— B e i r a t á s a Z e n e i s k o l á b a n . 
A Városi Z e n e i s k o l á b a n a pótbeira• 

tdst 3 - á n ( s z e r d á n ) délelőt t 10—12 
é s dé lu t án 4 — 6 ó ra közöt t tartják 
meg. Pót- és javitóvlzsgdlatok csü-
tö r t ökön dé lu t án 4 — 6 óra között 
lesznek. A felvételi vizsgák pénteken 
délelőtt 1 0 — 1 2 és dé lu tán 3 - 5 óra 
között fo lynak le. Felvételi vizsg-H 
csak azok a n ö v e n d é k e k tesznek, 
kik n e m r ende lkeznek zeneiskolai 
b izonyí tvánnya l é s valamely tansza-
kon n e m a lega lsó osztályt kívánják 
Hloga tn i . E v izsga d í j t a lan . A nö-
vendékek t anóra b e o s z t á s a pénteken 
5 ó r a k o r lesz, melyen m i n d e n nö-
v e n d é k n e k részt kell venni . A rendes 
t an i t á s s z o m b a t o n , 6 án kezdődik. 

Központi Bank & m\\Mi\ 
K Á L M Á N L E Ó 

N a g y k a n i z s a , 
Klrály-utci 34. 

f 
K ö l c s ö n t a d i nga t l anokra , 

e l ső lielytl bekebelezésse l , to-
v á b b á é r t ékpap í rokra , o l o > & 

1 k a m a t m a l l e t t . 

M e g t a k a r í t ó i t p é i s z a k a t 
biz tosan és kedvező kamat ta l 
gyümölcsöz te t . 

L a g j o b b a n v á i á r o l i degen 
pénzeke t , e züs tko ronáka t , ara-
nyakat , va lamint nagykan iz sa i 
pénzin téze tek r é s z v é n y e i t 

un 

— M e g n y í l i k D l e w o c k J u c i n é -
m e t o v o d á j a . Évek óta e lőszere-
tettel a d j á k a kanizsa i uri c sa ládok 
gyermekeike t Diewock Juci német 
o v o d á j á b a . Az idén Juci Tante egé-
szen u j keretek közt, a Sugá r -u l 
18. sz. ház te l jesen uj já renovált 
fö ldszint i he ly i sége iben nyit ja meg 
német o v o d á j á t . A n y á r o n Bécs, 
Sa lzburg , Sanc t Pö l len „Kindergar -
len"- je i t t anu lmányoz t a s mos t igyek-
szik a v i s zonyokhoz mér ten ezek 
n y o m á b a n m a r a d n i nagykan iz sa i óvo-
dájával . A gye rmekek a német ovo-
d á b a n az isméi t g y e r m e k o r v o s , dr. 
Welvarth Dezső fe lügyele te alall 
lesznek, aki ezt m i n d e n d í j azás nél-
kül, az iskolai g y e r m e k - h i g i é n i a fel 
lendi lése é rdekében vállalta. A beira-
lások szep tember 1 0 — 1 2 - é n lesznek, 
megny i t á s 15-én. Je lentkezhetnek 
gyermekek fi éves kor ig . Akik már 
valamit t udnak németül , felél fizetik. 

F L Y - T Q X a háitf, rtásban 

megöl 
, núnyogot. moljrl, poloskát, »ráht>ogaral itb 

Hatása garantált! 
Óvakodjék minden mániáitól I 

Gazdaságokban 
a növények k á m » ö l | , • háziállatok tl6*li«Hl, 

u iuál lók legyeit é« hangyái t sikerrel 

öli 
Figyelem I 
itteni Yozérképylaolot: 

O y i i t j a a FLV-TOX tár ta*** 

Az ASRI-T-3X klpróbAlAsához o^y pon^ó bólyoR vagy kéai-
pénz bekültltao ellenében o»ry próbnüvogot bórmontvo szAlllt ai 

éa Tár t a , Budnpeat, V kor , NA or uoca 30 »«. 



1980. augusztus 31, 

Fatelep és 
Hoffmann 

f l l l l l i u u u i l I , 

M l f l S C G E I E t l i l í l l 

f a t i s u m n m i j i i u u 

• * u m i b „ B I K J t - r 
Kapható • Nagykanizsai 

Epttéal Anyagkere? kcdéi , 
é l i éa Társa. Nagykanizsa. 

— I p a r o s t a n o n c l s k o l a l belra-
tás. Az iparostanoncok és téli lan-
lolyambeliek beiratása szepl. 1 B-ig 
bezárólag a Rozgonyi-u. tanoncis-
kola! rajzteremben, vasárnap, kivé-
telével, naponként 4—7-ig lörténik. 
Köteles minden munkaadó a tanon-
cát beíratni és szeptember 9 tői, il-
letve a téli lanlolyantban november 
1161 pontosan iskolába járatni A 
behatásnál minden lanonc szemé-
lyesen tartozik megjelenni. A mull 
lanévben már tanonciskolába járt 
lanoncok csuptn a nyomtaton ér-
tesítő könyvecskéjükkel jelentkeznek 
a beírásra ; az uj lanoncok azonban 
a munkaadójuk, vagy meghízottjá-
nak kíséretében |elennek meg és 
sztllelési anyakönfvi kivonatukat, 
utolsó iskolai és hiinlőujraoltási bi-
zonyítványukat, továbbá a lanszrr-
ifldé ük másolatát beinulatni, az év-
végi nyomtatott ÉilesitOre I pengőt, 
könyvtárra 50 fillért és tanszerdijra 
12 pengőt megfizetni, vagy a városi 
tanácshoz intézett és szegénységi 
bizonyilvánnyal felszereli tnnszerdij-
elengedés iránti kérvényüket az igaz-
gatónak át idnl tarloznak. Felhívat-
nak aion iparosmesterek, kiknek 
több lanopcuk van, hogy összes ta-
noncaikai egyszerre írassák be, mert 
csak ezeselben lesznek azok ugy 
beoszlhalók, hogy valamennyi la 
noncuk ne egy napon legyenek el-
vonva a műhelyből. Az igazgatóság. 

ZALAI KÖZLÓNY 

E R T E S I T E S . 
Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség becses tudomására hozni, 
hogy a Szent Lukács l ' f lrdő RT 

„KRISTÁLY" 
forrás és Udiiö ásványvizének 

fölerakalát á t v e t t e m . 

K i t ű n ő b o r v í z , 
ü d i t , g y ó g y í t 1 
Szíves pártfogást kérve, vagyok 

teljes tisztelettel wu 

W E I S Z I G N Á C 
izikvlzgyároa éi .öirsktára 

Nagykanizsa, Horthy Hlklát-nl 25. 

Telefon 1 0 1 . Telefon 

— Szüret i mu la t ság . Szeptem-
ber 7-ikín tartja a Nagykaniisai 
Katolikus Legényegylet nagy szüreti 
mulatságát raját székházában. A 
rendezőség elmésen gondoskodott a 
közönség szórakozásairól, amelyek 
mind a legki dvesebb családiasság 
jegyében folynak le. 

= Orvos i ' hlr. Dr. Neumann 

Henrik belbelegségek s/akt rvosa, a 
tüdf beteggi.ndozó intézet rendelő 
orvosa (Nagykanizsa, Horthy Miklós-
ul 11.) újból megkezdte rendeléseit 
délelőtt 1 1 - 1 2 és délután 3—5 ig. 

— A vidékre Induló autóbuaz.Jára-
tokról ezután minden nap Inpiink napl-
Itlr rovata elején, a „im|>iren<l"-hcn 
tudósítunk. 

Ujabb könnyítés 
Ű Z 

afónlot/ levfíleJí fcJadósdndl 

A kereskedelemügyi miniszter az 
ajánltill küldemények (eladási rend-
lének módosítása tárgyában kiadott 
rendelete kapcsán felhívja a posta-
hivatalokat, hogy a fölvevő tisztvi-

selő, ha véletlenül nincsen elfoglalva, 

ne ragaszkodjék mereven a szabály-

hoz, amely szerint a föladott aján-

lott küldeményhez a föladóvevényt a 

jöladönuk előre kell kldllitunia és 
küldeményét igy fölszerelve postára 
adnia. Ilyen cselben a fölvevő tiszt-
viselő a föladóvevényt a föladó ké-
relmére maga állítja ki. 

Vagyont szerez 
/ v y Marabu keltetőgéppel 
l ) ha baromfitenyésztéssel foglalkozik! 

' A legmodernebb gyártmány, legkitűnőbb kivitel I 
Gravitációs központi melegvízfűtés! Automatikus 
melegszabályozAs, párologtatás és szellőztetés. Tojá-

sok forgatása kívülről, egy pillanat alatt! 

MAGYAR RADIÁTORGYÁR RT., BUDAPEST 
" " Gyár : X . , G y S m r & l - u t 7 8 - 7 8 . 
Városi iroda és mintaraktár: V. , K á l m á n - u . 1 8 . Tel.: 1 9 7 - 0 8 

|Mo.„,lt,. 61.1, L.,„„l| r l —m t. .1 i l A l a o a o n y A r a k . kad-
Slfaltt limit I I . „ j f laalAai talt at . lak 11 

— P ó t b e l r a t á s o k és a tanév 
m e g n y i t á s a a Rozgonyl -u tca l el. 
I sko lában . Az 1930—31. tanévre a 
jiótbeiratások ugy a mindennapi, 
mint ismétlő-iskoli tanulói részére 
folyó évi szeptember hó I , 2. és 
3-án délelőtt 8-tól léi 12 óráig és 
délulán 2 — 4 óráig lesznek megtartva 
a Rozgonyi-ulcai iskola tornatermé-
ben A gyermekek a szülők vagy 
felnölt hozzátartozók kíséretében kö 
telesek megjelenni. A tanulók hozzák 
magukkal az értesítő könyvecskét, 
sz I. osztályba iratkozók szülei, az 
anyakönyvi hivalM által díjtalanul 
kiállított „Tanúsítvány "-I hozzák ma-
liikkal, a gyermekek pontos életko-
rának igazolására. Veni Sancle és 
tanévnyitó ünnepíly szeplember 4-éii 
reggel 8 órára gytlh kéznek a torna-
teremben. A rendis tani ás szeptem-
ber 5-<n kezdódik. 

= N a g y k a n i z s a s z e n z á c i ó j a I 
S z e p t e m b e r hó 1 én megny í ló 
Schfl tz á r u h á z . 

— Autóbusz -h l r . Szeplember 1 én 
hétfőn nem megy autóbusz Héviire. 
Elegendő jelentkező eselén vásárra 

megy — Csurgó, Zalaapáti vagy 
Sásdra — reggel fél 5 órakor. 

= Z o n g o r a t an í t á s . Dr. Vásár-
helyi Nándorné, a budai zeneakadé-
mia voll lanárrióie, szeptember l-én 
megkezdi lanitásál, akadémi'ra elő-
készít. Főü l 19. sz. alatt. 

A Randley c i rkusz műsora 
nagy érdeklődést keltett Nagykani-
zsán. M-g is éidemli azt. A kutya-
és ló-idomltó szántok után ritka 
artista-produkciók hosszú sorában 
gyönyörködik a közönség esténként. 
Különösen ki kell emelni a humoros 
artista-pár nagyszerű számát, a láb-
egyensulyozó boszorkányos ügyes-
ségét, az arab csoport hátborzon-
gatóan nagyszerű halálugrásait, a 
ki ünö zenebohóc-párl, a fürge, szép 
tánoos-csoportot, a vakmerő Irapéz-
arlislakal. Sok, öles reklámmal dol-
gozó cirkusz nem nyújt olyan jól 
öss cválogatott programot, mint a 
még pár napig itt tartózkodó Rand-
ley-cirku-z. 

= Pal los E rzsébe t angol nyelv-
m e s t e r n ő működését szeptember 
elsején újból megkezdi. Tanit nngol 
nyelvet, irodalmai, társalgást. Gyer-
mekeknek csopoittanitás. Jelentkezés 
Erzsébet-tér 18., II. emelel. Vajda 
Jolán. 

— Haszná l t e lemis ta t a n k ö n y -
veket hozlak be szerkesztőségünkbe 
a belgiumi magyar bányászok gyer-
mekeinek magyar oktatása céljaira: 
Mair könyvkereskedés, Kustos Manci 
és Józsi, Vida Ibi, Balog Magdus, 
Kalmár Mályásné, Preiner Ilona, 
Jaberics leuka, Pokorny Magda, Ra-

dics M irgii, Vaslagh Rózsi, Lukács 

Miklós 

m i n Ó 5 É G E , ö f i Z D f « A G 0 6 5 r t c n 

FELOLmÚLHATflTLRn 

j J S B G Y B A T O n Y - U J L R K r 
I - E G Y E S Ü L T IP f l R íT lŰVEK RT 

BuoRPEJT.vAi i fnojateAR-uT: .T 

= Ér tes í tés . Értesítjük a mélyen 
tisztelt hölgyközönséget, hogy az 
őszi szezont szeptember l-én meg-
kezdjük. Tisztelettel Varga-Rotter. 

— R o k k a n t s e g é l y z ö e g y l e t l h l r . 
Mini a Migy.tr Rokkantsegélyzó és 
Nyugdijegylei ellen indított akció 
vezetője a budapesti fők tpilán siótól 
engedélyi nyertem arra, hogy folyó 
hó 31-én délelőtt 10 órakor a régi 
képviselőh ízban (VIII. Föheiceg 
Sind r u. 8 ) népgyűlést tarthassak. 
A belügyminiszter ur mosl a ( ka-
pitányság államrendészeti osztályával 
közölte, hoüy tekintenél a szeplember 
1 én a szociáldemokrata páti által 
bejelentett esetleges tüntetésekre, 
előző nap, vagyis folyó hó 31-én 
semminév.n nev.-zendő népgyűlést 
nem engedélyez és ennélfogva az 
általam tar andó népgyűlés szeptem-
ber hó 14ín (vaSi'rn ip) délelőtt 10 
órakor lesz megtartva. A gyűlés he-
lyét kísőbb közölni fogom. Ilirő 

Zsigmond. 

— Elvesze t t 10 pengő Csengery-
ut 35. számtól Mlltényi clpőüzlellg. 
Kéretik a bccsülclcs megtaláló, adja 
le lapunk ki.-dóhivatalában. 

= Kérem azoka t , kik különböző 
korosztályoknak megfelelő totnalan-
folyamaim ir.inl érdeklődnek, vagy 
azokra járni akarnak, szept. l-én és 
2-án d. u. ti é Sóra közölt Főnt 6. 
I. em. alatt levő tornatermemben az 
órák megbeszélése végett megjelenni 
szíveskedjenek. 

vese-, hólyag-,gyomor- és cukor-
bcijrkuál, köszvény és reuinás 
megbetegedéseknél, de különö-
sen vese- és hólyaehoinok és 
dara eltávolítására kiváló orvosi 
szaktekintélyek által ajánlott 

elsőrendű gyógyvíz. 
Házi Ivókúrára rendkivdl 

a l k a l m a s . 
Á l l a n d ó a n f r i s s t ö l t é s ! 

M Főraktár: u 

WEISZ MÓR 
Nagykanizsa, Király-u. 21. 
H B l T ' . l a ^ o n SIÓ 

GRAND CIRKUSZ RANDLEY 
díszelőadást tart. I. d é l u t á n 4 á r a k o r t e l j e s m ű s o r r a l , m é r s é k e l t h e l y -

á r a k k a l , e s t e : 8 é r a i k e z d e t t e l I I . - n a g y d í s z e l ő a d á s , 
a K i s s ö r h á z u d v a r á n 
">", v a s á r n a p 2 n a g y 
vil gvárosi műsorral, uj allralci. k felléptével, mind a kit e lőadáson,uj műsor. _ Jegyek elővétele a c i rkusz pénz tá ráná l egész nap. 

Olcsó fielyárak. ^ Kiíllnö s e n e . ' Rekord műsor. "" 

Ha kevés pénzé r t Jó műsor t akar látni, akko r leltétlen nézze meg a R a nd l e y C i r k u s z verseny-mii<orát , amely fe lü lmúl minden eddigit. 



ZALAI KÖZLÖNY 

Felrobbaní ax autó 
a csurgót sxolgblró alatt 

CílLIrfíÚ, TLUGUSZTUK .'ML 
Slrausz Flck autójával szállította 

Lovász Árpád csurgói szolgabírói egy 
hivatalos ténykedésre Po rogszcn lpá l 
községbe. Mikor az atiló az o r szág -
úton haladt , motor ja valamitói ki-
gyul ladt , a gépkocs i Klzel fogott , 
fémrészei e lolvadlak, az éghe lö ré-
szei pedig eléglek. A szolgabírónak 
semmi b j j a nem történi, mer i a sof-
főrrcl cgytllt még idejében kiugróit 
a gépkocsiból . A vizsgálat mcgindul l . 

— Katonaxene-fjvngveraeny 

leax ma délulán 3 órától a 

Polgári ügyletben. — Minden 

eate Fllredl Gyurka clgány-

xenekara muxalkál. Kltilnö 

ételek éa Italok. Sxdmus lá-

togatónl kér kiváló tlsxtelot-

tel Sxlta Márton vendéglős. 

— K a m a t m e n t e s e n és teljesen 
köl t ségmentesen vásárolhat most la-
kásberendezés t Kopsleln butordruhdz 

ú j o n n a n megnyílt á r u h á z á b a n Szom-

bathely, Király-utca 5. 

r 

Ritmikus tornatanitást 
szeptember 15 én a Kaszinó alsó 

termében megkezdem. 
Külön kurzus gyermekeknek , 
leányoknak és hölgyeknek. 

Csopor tbeosz tás végeit kérném 
kellő időben jelentkezni 

C s á n y l L á s z l ó - u l c a 8. sz a l a t t . 

H o f f m a n n E d l t l i . 

S z e p t e m b e r h ó l - t ő l s z e p t e m b e r h ó 1 5 - i g 
h a t a l m a s r a k t á r r a v a l ó t e k i n t e t t e l 

MINDEN ÁRUCIKKEMET 
beszerzési Árnál is olcsóbban á r u s í t o m . 

K e m é n y g a l l é r e z e l ő t t 1 F , m o s t 7 0 f i l l é r 
Fé r l l I n g e k 3 p e n g ő t ő l . K ő t ö t t k a b á t o R , 
p t i l l o w e r o k 3 p e n g ő t ő l é s e g y é b c i k k e k 

K A U F I H A N N K Á R O L Y . 
— G a r á z d á l k o d n a k a b i k á k . 

Tapolcáról jelentik: Z t n k á n Szabó 

Imre 68 éves pásztori megt ipor ta a 
bika. A szerencsét len ember karja , 
bordái eltörlek, fején, l áb i t t , térdén 
súlyos zúzott sebeket kapot t . Súlyos 
á l l apo tban a kórházba száll i lolták. — 
Tringer Ká lmán dis ie l i napszámos t 
is meg támad ta a bika. Nekiugrot t , 
leteperte, aztán kereszlülgázol l rajla. 
Combcsonl lö réssc l , sú lyos sérülések-
kel szállították be a tapolcai kór-
házba . 

A SINGEK .VARRÓGÉPEK 
MÍMS A ( I , Ki í > « í O H B A K ! ——.a 

— M.-rccdes Heiiz nverle Írország 
Irlcl r,Hi-v d'JAtl.hSI esö lirt lioI re-
gisztráljuk II Merccdes-Benznc' iijnliti 
győzelmi lilri-lt. Irunraág nagy "Ujáért 
jullus M s. ín III -.̂ n Dublin melleit n 
rhönlx parkban folyt le HZ Izgató ver-
seny, melynek iiss/.UlvolnAga -Iftií km. 
volt. K/t n veraenyt a világhírt! ver-
senyzi) ('.irni!cii)lii Hrrlialiül egy Aler-
eerlert lli-nz „SS" géppel reknril lilrt 
riliitt nyerte, urtieiuiyilicii óránkénti 
lati-7 km. állnitM'Irmi-.égcel sikerült 
gyézelmpnen lielylállnlu a legerősebb 
nemzetközi konkurrenclával szemben. 

A siófoki betörök 
gardxddlkodtak Kanlxsán ? 

Nagykanizsa, augusztus :t0 
Je lente t tük azt a két vakmerő be -

törési, ami hétfőn ha jna lban történt 
Nagykan iz sán . Az egyik a C s c n g e r y -
ulcai zs idó k i s l emplomban , ahol is 
lecsavarták és kifosztották a perselyt, 

a más ik ped ig a Ki rá ly -u tcában , a 
F ischer s l l lőuzlctbcn, ahol a k a p u -
a l jban levő a j tón áf su r ran lak az 
üzletben, mig a házbel iek vendége ik -
kel voltak elfoglalva és kifosztották 

a pénztári, elvittek abból mintegy 

300 pengői. A r e n d ő r k a p i t á n y s á g 
bünüf jy i osztálya a legszé leseb körű 
n y o m á s i indította meg. Sikerül i m e g -
ál lapilani , hogy a nagy s z a k s z e r ű s é g -
gel végrehaj tot t kél belörést u g v a n a z 
a to lvajpár követte el, aki S iófokon 
az egyik é j szaka betört Grósz Isl-
ván üzle tébe é s azl tel jesen kifosz-
lott.i. A r e n d ő r s é g mos t é r in tkezésbe 
lépett e zügyben a s iófoki c e n d -
őrségge l . 

á IS30 auguszlus 28. 

Ssenvedó uflknél a természet 
F«r««c !ói|»f keterl lviz könny 

e rő lködés t e j é ü l való bélkiürülá 
idéz elö és ezáltal sok eselbr 
rendkívül jó tékonyan hatássa l van 
beteg szervekre. A női betegségek 
vona tkozó t u d o m á n y o s trodalo 
t öbb mega lko tó ja írja, hogy 
„Feréno Jósief" viz k i lünö Itatási 
ról a sa já t kísérletei a l ap ján is a 
kalma voll meggyőződés t szerezn 
A Ferenc I óné i keserűvíz gyóg) 
sze r tá rakban , d rogé r i ákban és díszei 
üzle tekben kapha ló . 

= S z o l i d é s e l ő z é k e n y kiszól 
gá lásá ró l ismeri 70 év óla fennáll. 
Singer divatdruházban mindig oll 
h o n o s á n érzi magái . 

— K é r e l e m . T ö b b szegény, d. 
j ó l anu ló f iúnak , csak ugy lelielsége: 
a t o v á b b tanu lása , ha nemes szivt 
c s a l á d o k he tenként egy-egy ebéc 
a d á s s a l seg í t enének . Ezek nevében 
fo rdu lok Nagykan iz sa társadalmá-
hoz, hogy akik kegyeskednének he-
tenként egy egy ebédel adn i lermé-
sze toen (vagy p é n z b e n á 1 P), szivet 
ked jenek FŐ-ut 3. sz. alalt |elenteni, 
jelezve a napo t is, mely legalkalma-
s a b b l enne . Gazdag Ferenc püspöki 
biztos. 

N a g y k a n i z s a s z e n z á c i ó j a ! 
S z e p t e m b e r h ó 1 - é n m e g n y í l ó 
S c h ü t z á r u h á z . 

Autó és motorkerékpár 
pneumatik 

legeliő gyártmányúak, frissek, garan-
ciával, autó felszerelések dus vála»zték-

han. nagy Árengedménnyel 
lego loaóbban baaz« r«xhe tők 

NAGY JÓZSEF 
a u t ó p n e u m a t l k és a l k a t r é s z s z a k f l z l e t é b c n 
Budapest , VI., Andrá»«y-ut 34. 

T t l e f o r u i i m : In terurbán 221-97., 

^ ^ ó 
elárusítjuk 

összes áruinkat cégváltozás miatt. 

Arany Kakas Divatáruház 

Kisfaludi és Krausz, Nagykanizsán. 
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Nem reklám, de valóság, hogy a 

Menyasszony divatáruház 
uj helyiségében a legjobb és legújabb árut a legolcsóbb árban vásárolhat 

^ Mielőtt vásárlásait eszközli, tekintse meg. 

16110 N a g y k a n i z s a , Központ szálloda épület (a Kttulllao vili beiyéD) Koréin J< 
8P0BTÉLET 

Vizipóló-eredmények 
Nürnberg, augusztus 30 

(Éjszakai rddiójelentés) Az európai 
vizipóló-torna mai eredményei: — 
Magyarország—Belgium 6 : 1 ( 5 : 1 ) , 
Franciaország — Svédország 2 : 0 
(1 :0) , Némelország—Anglia 2 : 1 
( 0 : 1 ) . 

SzAK MTE 
K a n i z s a i b í r ó v e z e t i a m e c c s e t 

Nagykanizsa, augusztus 30 

A megindult őszi bajnoki forduló-
ban ma játszik először itthon az 
NTE. A Szigetvári AK csapalát 
látja vendégül. A PVSK elleni nagy-
szerű eredménye alapjjn az NTE a 
favoritja a mérkőzésnek, annál is 
inkább, mert a honi pálya és publi-
kum is jelentős segítséget jelent 
Elbizakodnia azonban nem szabad a 
csapatnak, mert a SzAK igen szívós 
együttes, aki a múltban is mindig 
veszélyes ellenfél voll, mindig igen 
lelkesen és kitartóan játszott s az 
elbizakodás könnyen megbosszulhatja 
magát. 

Nagyon fontos is, hogy győzzön 
az NTE, mert a jövő héten már 
játszhat csapatában a megszűnt 
Zala-Kanizsából átigazolás alatt álló' 
Farkas és Klein s ezekkel ugy meg-
erősödik a csapat, hogy favoritként 
küzdhet a bajnoki elmért. Addig is, 
mlg ez a megerősödés megtörténik, 
nem szabad pontot veszteni, nehogy 
a rivális aspiránsok jelentős és eset-
leg be nem hozható előnyt szerez-
zenek. 

A mérkőzés vezetésére, amely fél 
4 órakor a Zrínyi-pályán kezdődik, 
Böhm kanizsai bírót küldte kl a 
biróteslület. 

Érdekessége lesz a mérkőzésnek, 
hogy közben állandóan tájékoztatni 
fogják a közönséget a nürnbergi 
magyar—német vízipóló döntő mér-
kőzés állásáról. 

Elölte léi 2 órai ke/dettel az 
Ékszerész Bocskay iljusági csapatok 
játszanak kupa-dönlö mérkőzési. 

Vágó ser legmérkőzés 
Nagykanizsa, augusztus 30 

A Zrínyi Torna Egylet pályáin 
ma délelől! 9 órakor kezdődik a 
•Vágó Endre illalszerkereskedő állal 
alapított vándorserlegéri folyó mér-
kőzés második fordulója. Az értékes 
díjért a két helyi egyesület csapala 
küzd. Ez a verseny tehát nem 
egyéni, hanem a két nagykanizsai 
rivális klub csapatmérkőzése. Sport-
szempontból mi az ilyen csapat-
versenyeket nagyobbra értékeljük, 
mint az egyéni küzdelmeket. Az 
utóbbiban ugyanis egyetlen játékos 
tudása és ereje érvényesül, a csapat-
versenyeknél egy egész egyesület 
teljesítő képessége. A csapatküzdel-
mek tehát épen ezen oknál fogva 
sportszempontból igen nagy jelentő-
séggel birnak. Egyetlen kiváló játé-
kos, egyetlen krek csak egyéni je-

lenség, mig a jó csapat határozottan 
kullurlünet. Az egyesületek leladala 
nem az, hogy egy, vagy két csillagot 
lermeljenek ki, hanem az, hogy 
magasabb, nemzetnevelő szempont-
ból nézve a sportot, minél löbb 
állagon felüli, jó játékost küldhesse-
nek a küzdelembe. Ennek fontossá-
gál érezte át Vdgő Endre lelkes 
kanizsai sportbarát is, amikor vándor-
serleget alapitotl, hogy az egyesüle-
tek csapalai komoly célkitűzéssel 
mérkőzhessenek meg egymással. A 
mai küzdelem, amint már irluk is, 
teljesen nyilt s előreláthatólag bövel-
kedr.i fog nivós akciókban és irgal-
mas fordulatokban. Nem csoda, ha 
a verseny Nagykanizsa sporttársa-
dalmának legnagyobb érdeklődését 
váltja kl. 

(Leventék f i g y e l m é b e I) Felhí-
vom az összes leventéket, hogy 31-én 
(vasárnap) délelőtt a nyári rendes 
foglalkozási helyen fegyelmi bünte-
tés terhe alatt a rendes időben je-
lenlenek meg a levente foglalko-
záson. Testnevelési vezető. 

l ö Z G m A S Á O 
Yorkshire-tenyévztés, 

Bacon-telep 
Hónapok óla folyik az ádáz ver-

sengés a dunánluli városok közöli, 
hogv melyik kapja meg az ango-
loktól az úgynevezett Bacon-telepet. 
Az angol tőkések a Dunánlulon két 
ilyen telepet akarnak létesíteni; az 
egyikre nézve már meg is állapod-
lak l'ópn városával. Az angolok 
Pápának a vágóhid kibővítésére 
60.000 pengős kötcsOnt Jolyósltotlak, 
amit a város az angolok által fel-
dolgozandó süldők pár filléres vága-
tisi dijával fog letörleszleni. 

Lesz tehát Pápának egy nagy-
szerű és modern vágóhídja csaknem 
ingyen és lesz Pápának egy olyan 
ipartelepe, amely lehelövé leszi, 
hogy egy egész országrész angol-
stlldő-lermelése ott dolgoztassék fel. 
Ami persze nemcsak az odavaló 
népnek jelent munkaalkalmat, de 
jelenti egyben azt is, hogy a város 
gazdasági élele lendületet vesz s 
messzevidíkröl oda fog terelődni a 
sertéstenyésztő gazdák minden for-

Finom 

k ö t ö t t á r u k b a n 

nagy választék 

S Z O M O L Á N Y I G Y U L Á N Á L 
T e l e l ő n 406. 
«J7S 

CSENOERY-UT 2. SZÁM. Teleion 408. 

cikkek és vegyszerek 
nagy választékban 

kaphatók 

Teutsch Drogér iában 

JFér/l éa nöÉ 

segédeRei 
felvesz _ 
4643 rlUMi női divatszalon 

B O R O S H O R D ÓK. 
J ó k a r b a n l evő h a s z n á l t á s s o h é a 
t r a n s p o r t t h o n f á k m i n d e n n a g y s á g -
ban is mennyiségben jutányos áron 
«JÖO kaphatók a 
Awzttkízi I r t m M i i i Rfazriiyttoisiiiil 

B u d a p e s t , VI I I , K e n y é r m e z ó - u tca d . 
Telefon i J ó t M f • » - « . JóxKií 45Ö-S3. 
Továbbá Egerben 4t Qyöngyöaön levó 

plnc4mt«ln4l. 

Sxékely Vilmos butorielepe 
Nagylcanlxsa, 

Kaxlncxy-utca 4. a í . 

Ó r i á s i választék a legegyszerűbb bútoroktól a legfinomabb 
kivitelig, a legszolidabb árak mellett. 

H i t e l k é p e s egyéneknek a legkedvezőbb fizetési feltételek. 

S a j á t k á r p i t o s é » d l a z i t S m ű h e l y . 

galmj , Az ilyen Ipartelep létesítése 
egy vidéki városban sokkal nagyobb 
jelentőséggel bir, mini bármilyen 
más gyáripari vállalat, mert ez nem-
csak a helyi, vagy környékbeli, vagy 
a belföldi szükségletel kívánja kielé-
gíteni, hanem egyenesen olyan céllal 
létesül, hogy gyártmányaival a kül-
földi fogyasztók szükségleteit ledezze. 
Ennek a létesítése az ország keres-
kedelmi mérlege szempontjából is 
óriási fontossággal bir. 

A dunánluli városok versenye 
tehát mindenképen indokolt, mert 
minden város a maga részére akarja 
megszerezni ezt a nagyjelentőségű 
ipartelepet. A jelen esetben azonban 
nem tisztán a váiosok vezetőségé-
nek szemfüle6sége játsza a fősze-
repet — bár ez is egyik jelentős 
lényező — sőt még a város részé-
ről tanúsítandó áldozatkészség sem 
bir döntő befolyással az angol pénz-
csoport elhatározására, mert a Bacon-
telep annak a városnak jog jutni, 
amelyik vdros és az azl környező 
vidék a Bacon-gydrtdsra alkalmas 
legtöbb angol süldőt tenyészti. — 
Ugyanis az angol pénzcsoportnak 
csík ott fizetődik ki a gyártás, ahol 
telepét megfelelő mennyiségű anyag-
gal elláthatja jelentősebb szállítási 
költség nélkül s amely vidéken az 
angol süldő tenyésztése olyan mér-
tékben van elterjedve, hogy óriási 
kapacitású telepéi megszakítás nél-
kül foglalkoztathatja. 

Az a magyar tőkecsoport, amely 
épen a mostani napokban népsze-
rűsíti az alsózalai és lelsósomogyi 
vidékeken a Yorkshi.e tenyésztésre 
való áttérés eszméjét s nagy ked-
vezményekkel helyez ki a polgárság 
körében fajtiszta Y.irkshire anya-
állatokat, az a magvar tőkecsoport 
kifelezelten Nagykanizsát favorizálja 
az angol pénzc<oportnál a Bacon-
lelep felállítására s a legközelebbi 
napokban várhaló a magyar érde-
keltségnek az exponense ide Nagy-
kanizsára. hogy ebben az ügyben 
dr. Krdtky István polgármesterrel 
tárgyalásokat folytasson. 

Ha a magyar pénzcsoport néhány 
jó szót emel az érdekünkben az 
angoloknál, az mindenesetre elSMuv 
viszi Nagykanizsa ügyét, azonban 
az angolok mégis csak akkor fognak 
Nagykanizsa mellett dönleni, ha 
látják a gazdakörönségben a haj-
landóságot a Yorkshire-tenyésztés 
meghonosítása iránt. 

A földművelésügyi kormány min-
den erejével támogatja a Yorkshirc-
akciót, az ö jószándéka azonban 
meg fog törni a magyar gazdakö-
zönség maradi8ágán és az újszerű-
ségtől való Indokolatlan tartózko-
dásán. Hololt gyakorlati példákat 
láthat maga elölt, hogy a fa|tiszta 
angol tenyészel összehasonlíthatat-
lanul nagyobb hasznot hajt, mint a 
mangalica tenyésztése. ő. 

R á d i ó legolcsóbban 

Sxabó György naaió-

laboraíorlumában Fóul i , udvar 
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Lépfene-járvány Galambokon 
Nagyktmlzua, augusztus 3(1 

A Nagykanizsa melletti Galambok 
községben a lépfene Ütötte fel fejéi. 
Rövid idő alatt már a nyolcadik 
esetei jc'entették be a hatóságnak. 
Dr. Wolf Sándor járási állatorvos a 

szi-
veszedcl-

fCszolgabirósággal egyetemben 
goru intézkedéseket telt a vesz 

nies járvány megakadályozására. Baj 
azonban az, hogy a gazdák nem 
fordilanak elég clövigyázatol az el-
hullóit állatok hullájára, másrészt nem 
vesznek nyomban orvosi segilségel 
igénybe. A községben az összes 
állatokat beoltották. 

Bécsbe és Németországba is szállítják 
Nagykanizsáról a csemege-szőlőket 

Nagykanizsa, augusztus 30 
Nagykanizsán az utóbbi napokban 

több bécsi, sói németországi keres-
kedő lünl fel, akik csemege szőlő 
iránt érdeklődnek. Igy az egyik bécsi 
kereskedő teherautón jötl le Nagy-
kanizsára és ezen szállítja ki Bécsbe 
a csemege szőlői, melynek kilo-

grammját itten 35 filléréri engross 
vásárolta. Ugyancsak többen Német-
országba szállítanak finom csemege 
szőlői. A nagykanizsavidéki szőlős-
gazdák jól teszik, ha a borszőlő 
melleit súlyt helyeznek a csemege 
szőlő termesztésre is. 

Átmenetileg megcsappant az olasz állat-
export a zalai vásárokon 

Nagykanizsa, tiugusztus 30 

Szeptember elseje közeledvén, a 
zalai állatvásárokon, főleg Nagy-
kanizsán tapasztalni, hogy az olasz 
állatkereskedők és exportőrök érdek-
lődése erősen megcsappant. Ugy-
látszik, a várakozás, álláspontjára 
helyezkednek és várjak a fejlemé-
nyeket a lengyel és ^rbmdfi marha-
bevitel kapcsán. Tény, -Hogy a mai 
budapesti vásáron a íjiegszokott 80 
vagon helyeit már csak 25- 30 
vagonra szorítkozott az olasz niarlia-
kivitel. Illetékes körök annak a vé-
leménynek adnak azonban kifejezési, 
hogy a magyar marha elsőrendű-
ségél semmi sem pótolja és így az 
olaszok is csakhamar visszatérnek 

a megszokott elsőrendű magyar 
állatokra, melyeket még párhuzamba 
sem leltet vonni a román vagy len-
gyel marhákkal. 

Margit fUrdő 
„ a Csengery ut 19. 

• N y i t v a mindennap ^ 
reggel 6-tól, C9te 7-ig ™ 

Márvány k á d f ü r d ő i ü l ! P 1 5 0 
10 jegy-vételnél P I — 
Igénybevehellk egyesületek, vállalatok Is 

Tyukszemvágás . . . . P —;40 
Maszirozás P —'30 
rillMtt. iitmaTlittik-iiikuiI kmlhul. 

N y i l M é r * ) 

A mai napon átvettem a Herceg 
Eszterházy Pál Rábaközi Husáru-
gyárának Nagykanizsai Lerakatát, 
miért is felkérem a hitelezőket, hogy 
köveleléseikel nyolc (8) napon belül 
velem közölni szíveskedjenek. 

Kelt Nagykanizsán, 1930. évi aug. 
hó 31-én. 

Herceg Eszlerházy Leraka t 
Nagykanizsa 

Mráz J e n ő c é g t u l a j d o n o s 
<S 4 Sugár-nt 17. 

•) E rovat alatt közlőitekén sem s szer-
kesztőség, sem a kiadóhivatal nem vállal 
lelelósségeL 

Zürichi záriul 
Pária JO-ű'/l, London 15 03'/i, Newyorl 

514-22'/! Brilaael 7190, Milano 26 931/1, 
Madrid 54 90, Amsterdam 2Ü7'22l/i. Berlin 
122 81, Wien 72 69, Sorta 8 73. Hráva 
15-26 Varsó 57-70, Budapest I 0 - 2 H / 1 
Belgrád 9-IH'i, Bukatta! >07'/s 

Terménytőzsde 
Huza tszt. 20 flll., dt. 10 flll. és a 

rozs — flll. eselt. 

[Ima tlssav. 77-ea 15 95 -16 55. 78-as 
1615—16 75, 79-es 16 25 16 95, 80-si 
16 35-17 05. dunánt 77-« 1570-15 90, 
78-aa 1580-16 10. 79-es lfiCO-16 20 
80-aa 16 10 16 30. Rlza 9 60 - 9 80, 
lak árpa 13 25-13 75, tórárpa 1650-
17 50. t lb 15 25-1575, lenged Uzl. 15-70-
15-85, dunántúli 15 70-15 85, repce 27 25-
27 75, korpa 8 75 8 90. 

Eladja: Mlza la l Hyonda « i U p k l i i á 

Vállalat, l a f j i a n l ü ' i n . 
Felelős k i a d ó : Za la i Ká ro l y . 

kUrvitiau t.le'oot N*gyka»laae 7SL. aa. 

1930. augunzlus 194. 

16960/1930. 

Versenytárgyalási 
hirdetés. 

A városi szegényház tataro-
zást és vízvezeték bővítési mun-
kálataira nyilvános Írásbeli ver-
senytárgyalást hirdetek. 

Az ajánlatokat a feltételek-
ben megadott címzéssel 1930. 
évi szep tember hó 11-én 
déli 12 óráig a v. mérnöki 
hivatal iktatójába kell benyúj-
tani, vagy postán beküldeni. 

Ugyanott a kiírási műveletet 
hétköznapokon d. e. 10—12 
óra között megtekinteni és be-
szerezni lehet. 

Nagykanizsán, 1930. aug. hó 
29 én. 
<MI Po lgá rmes te r . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

18379/1930. 

Hirdetmény. 
A helyőrség csapatai f. évi 

s zep t ember 10, II és 12-én 
reggel 7 órától a szürkület 
beálltáig a Tölgyesben harcszerű 
éleslövészetel tartanak. Ott tar-
tózkodni tilos és életveszélyes. 

Nagykanizsa, 1930. augusztus 
hó 29-én. 

Po lgá rmes t e r . 

fl Dunántuli Gazdasági Szeszgyárosok Szeszfinomitó Részvény-
társasága Igazgatósága, Felügyelőbizottsága, tisztikara és munkásai 
mély megilletődéssel jelentik, hogy igazgatósági elnökük 

Méltóságos 

Gróf Széchényi Géza ur 
cs. és kir. kamarás 

elhunyt. 

f\ megboldogult vállalatunk egyik megalapítója volt és a meg-
alakítástól kezdve mint az igazgatóság elnöke, 27 éven át bölcse-
séggel, széles látókörrel és nagy ügyszeretettel irányította intézmé-
nyünket, amelynek felvirágoztatása körül hervadhatatlan érdemei 
vannak. 

Nagykanizsa, 1930. augusztus 30-án. 

Soha el nem muló hálánk és kegyeletünk kiséri öt sirjába! 



OLCSÓ ŐSZI VÁSÁR! 
Se lyemhar i snya eddigi ár 280 , most . 
Se lyemhar i snya volt ára 3'90, most . 
Selyemharisnya volt ára 3 20, most . . 
Minden párt, ami mosás előtt hibás lesz, 

kicseréljük. 
Gyapjuharisnyák 

Férfi zoknik 

Stra[>a zokni 
Makó zokni . .— 
Selymes zokni 
Igen finom zokni 

Gyermek zoknik 

Gyermekfharisnyák 
Gyermek flórharisnya . . . . 

Kötöttáruk 

Gyermek kötöttkabátok 
Tiszta gyapjúban 
Kötöttkabátok . . . 
I.egjobb minőségek . 
Oroszka 
Férfi gyapjuniellény . 

Férfi ingek 
Férfi ing, pouplin élővel csak 
Férfi ing, zefir elővel 
Férfi ing, tiszta fehér 
Férfi flanel ing 
Pouplin ing . . . 
Oxford ing elsőrangú 
Apacsing . . . . 
Dupla gallér darabja 
Férfi rövid alsónadrág 
Férfi rövid zefirnadrág 
KOpjU'r nadrág, elsőrangú 

218 
3 20 
2 5 0 

1-50-101 

—•38 
- -70 
—•98 

1-20 

—-20 tői 

•38-től 
1 - — t ő i 

3 80 
4 5 0 
9 80 

14 — 
10-50 
9 5 0 

3 7 0 
280 
3 5 0 
280 
7 90 
6 5 0 
4 — 

- • 7 8 
1 20 
200 
3-50 

Női fehérnemüek 
Selymes nadrág . 
Legfinomabb csikós 
Habselyem nadrág 
Gyermeknadrág 
Kötöttsapkák . 
Finom hálóingek 
Koirfbinék . . 
Selyemkonibinék 

Női kabátok, bundák 
Tavaszról visszamaradt finom kabátok 

P 25-—tői 
Téli kabát, plüss gallér, kézelő . . . 
Női kabát, jó minőség 
Női kabát, elsőrangú 
Gyermekkabátok 
Plüssbunda 
Kidbunda 
Silbuuda 

Nyári ruhák fé lá rban 
Blúzok 
Plisséalj 
Melltartók . . . 
Női harisnyatartó 
Nöi csipőszoritó 

Gyermekruhák félárban 
Csipkék 
Jambósapkák 
Férfi nyakkendők 
Csokornyakkendő 
Divatos önkötők 
Kofferek 
Divatövek 
Divatcsattok 
Zoknitartók . . 
Férfiharisnyák 
Fgész jó minőség 
Legjobb 

1-50 
2 50 
3 9 0 
2 — 

—-80-tól 
4 5 0 
2 — 

7-50 

28 
38 
45 
55 
19 

120 
350 
320 

5 
9 
1 

— i g 

98 
80 

2 80 

—•20-től 
— •40 
—•38 
- • 5 0 
—•98 

290-től 
— 60 
— - 2 0 

—•90 
P20 
1 9 8 
2 80 

Jöjjön a délelőtti órákban vásárolni, hogy kényelmesen vásárolhasson! 

Csak készpénzért lehet olcsón vásárolni! 

MAGYAR DIVATCSARNOK 
NAGYKANIZSA 

Fö-ut 6. 



u ZAJÚu KOZLŰNV látO. augusztus 34. 

AFHÓHIBBETÉSEI 
At aprfW/ucSéMk <H|a 10 •s' lf M m t é r , 
Mladea I c u M sió dija I «>l. Vasáé- ét 
l i m p u p 10 nAlg 10 K l l é r , rnlsdas 
t"/ábbl BJÓ dija 8 fHt. Szerdán és 
feker 10 szóig * 0 l l í l é r , mlndes toráhkl 
i l ó dija • Hl l . Ornató • tnloden vasts. 
I«r»b orlllból álló s,ó két t/úíiak számi*. 
tr Ilit. Állási kefrt/'ltndf JUH eogedojtej. 

H l r d a t é a a k • (St) pa . i gö I H U | M 
a l u l a U l a a l a n a a fcSnvvaléa, 
s « á m l á « á a o l k a rOUa- ..<cirH 
<| I « r a f l a c t a n d t k 

E l a d ó Csengery-ulca 18. alul 72-1 D-öl 
lelek. 3859 

Halász János vizsgázol! tyiakazzam-
k g i hívásra házhoz megy. Ziinyl Miklós 

5430 
v á g ó 
ulca ). 

Képkara taa t ás leszálllloll árakon — 
Slern Üvegesnél, Erzsébet-tér 14. Teleion-
színi 196. 4543 

S a i n y a g a k , bútorszövetek rendkKDI 
o'csó árban Kisfalud! él Krausznál. 453li 

Leglobb csukott bérautók lego'cióbban 
négy éa hatszemélyese* Kautmann Manó-
n á l rendelhetők. Teleion 167, elte 571. 

Férf i ás női tuha és kabát . Övnek 
hlhelellen olcsó árusítása Kisfalud! és 
Krausznál. 4537 

Egy szép udvari a j t óba . Irodának Is 
alkalmas, azonnal kiadó Király utca 34. 
(Ká mán-ház ) 4'1)3 

Ha 1<S b o r t a k a r o l c s ó n Inn i , n g y v i t e s s e n 
„ o o k ó s t o l ó r a I l i t e r 
a r a nyb í gy l b i k a v é r vörösbort 
aű IIIKrért. Blito*. bogy állandóan sít log Inni 

S A F R A R J Ó Z S E F 
Telefon M6. lOuciktmkailtM Magyar-it. 74. 

5 lllttt l.lttonr.nd.lfarf háihoi küldök 

M o d a r n m a g á n h á x 3 szoba fürdő-
szobával asonnal kiadó Sugárul 41. -
Ugyanott egy szép utcai szoba-konyhás 
lakás szeptember l-ére kiadó 4483 

FAISsBII t a j állandóan kapható ; -
Tejkői pontnál 3727 

Nava lánAt keresek, lehelóleg némelel. 
Magyal Dlvalcsamok, Fóut 6. 4544 

Használt b ú t o r t és á gy t o l l a t veaz 
és elad özv. Kukeczné, Erisébel-tér. — 
Ugyanolt egy fehér és egy világos h á l ó 
eladó. 45111 

Pénxkö l o a ön t bekebelezésre minden 
összegben a legelőnyösebben és leggyot-
saboan lolyóslltal Aoaél I g n áo penz-
kölcsónközvelltó Irodája Nagykanltta, 
Horthy Miklós ul 2 s í im . 3876 

Nagykanizsán, Fö-ul 13. sz. alatt kél 
utcára nyíló, B o g s a r l s d a r p a l o t a , 
akár egészt-.en, akár pedig Fő-utca 13. ss. 
a és a Kölcsey-utca 12. sz a. rész külön 
klllíln Szabadkáiból eladó. Ugyanott egy 
tlzlelhelyiség azonnal ktsdó. Felviiágoallísl 
Dr Hoch Oszkár Ügyvéd ad. 4414 

E l a g á n a a n butorosoll két külnnbe|á-
ratu szoba lürdóaiobával k.adó. Csányl 
László utca 8. 44 Í J 

Egyes cikkek, u. m.: szvetter, pull-
ower, nói szövetek, slllonok, belsók, 
ugys/ólván csekély összegekéri áiu-
smatnak el. — Ilyen ár sehol sem 
létezeit még. —- Siessen hozzám. 

K r á m o r Z o l t á n , K s a l s o a f . i i . a . 

A l a ö a á n o b a n a postául mellett, a 
vasúti ót házzal szemben levő ház 1201' 
I 1 öl telekkel, 15 méteres lakóházzal, islil 
l< val, kut az udvarban, szabadkézből eladó. 
Cini a kiadóban. 4051 

Pónx t löldblrlokra éa házakra korlátlan 
összegben, méltányol ksmat melleit lolyé-
Bli-st Sn t l l o r L a j o s lredá|», Eruébel-
tét 16 szám, az Igazságügyi psiola álelle-
n-ben. 3^66 

R i a d ó Kliaiy-ulca 49. számú házban 
ntgy szoba, . unyhts lakás öaszes mellék-
helyiségekkel tumnalra, vagy sieplembel 
is-ie. Bóvebbet ív. ig Imiénél, Erzsébet-
tér 448] 

O l p é a x m u n k á a o k , o l p é a i t a n o n o , 
f a l a f t r «a>kóa« l t ó >unu lo l c án> lel-
veteik. Fűimen, KOicsey ulca 5 4176 

Egy, vagy kél d i á k , esetleg d i á k . 

f r V a l l á t á a t kaphat uil csa-
Udnál, Magyat-utca lü. siám alatt. 4502 

H á z a k 5, 4 és 3 szobás m a g á n h á -
z a k . több nagyobb és kisebb jövedelmező 
bá rh áa t ak , ansa l a taa és O i l a t h á -
c a k , vendéglők, b i r t ok Baranyában 510. 
400 és 300 hold meg le lelő éplllelekkcl kö-
sel az állomáshoz, S « »kadhe>u»« " 10. 
8 és JJiold b í r t a k épülelekkel, » » « ! « -
b i r t o k szentgyörgyvári és bagohi he-
gyen 5. 3, 2 és t hoki pincékkel, Lá tá-
nogy s a 10, 6 és 5 hold birtok épületek 
kel, F f t r h ánosa 13, 4, 2 és 1 hold pincével 
és felszereléssel. M a l o m somogyntegyei 
nagyközségben Jövedelmező w la ima lo tn 
2 szobás uj hír. Istálló, pajtával, 3 hold 
földdel olcsó áibui eladók. - Bővobbet: 
Dukáaac M i k s a Nagykanizsa, Szemere-
ulca 3. szám 4279 

l a k o l á a fiút vagy leányt teljes ellá-
tásra felvrsz url család. Tanulásban lel-
Ügyelet Cini Hlrdelő Iroda, Főul 24. 4585 

Egy utcai b a t o r s x o t t szoba magános 
hölgynek azonnalia kiadó. Clm > hlailó 
ban -<604 

I n t a t l l g ana komoly, szorgalmas, meg-
bízható uilnó kisebb uilbázlarlás vezetéséi, 
anyátlan gyermek felügyeletét vállalja. Le-
velel Nagyné, Sándor Elek leveleivel, Keszt-
hely. Fó-ul. 45 8 

A x o n n a l r a ktsdó egy kétszobás utcai 
lakás mellékhelyiségekkel, Hunyady-u. 2 . 

4572 

E l adó hagyatékból egy antik hálószoba, 
különféle háata<lásl felszerelés és gyeiméit-
jálék, Ha|csőr-utcs 4. az. 4579 

E l v á l l a l om eddig Is bevált módszc: 
rémmel a kezdőknek és haladóknak angol 
és német nyelvre való lanltasát (nyelvtan, 
társalgás és Irodalom) havi 10 pengólól, 
úgyszintén mlndennetnll angol és német 
italnak magyarnyelvre való fordítását Berver 
Gizella, okleveles nyelvtanárnó, Királyu 
34. sz. 4546 

Egyaxobáa lakás steplemberte kiadó 
Csengery-ulca 67. 4t-6l 

SZ E P E S I I M R E 
Z r í n y i M l k l ó a-u t o a 22 . 

cas t o r n á zás, vízvezeték-
berendezés, épület és mfl-

3341 bádogos. — Telefon 2-96. 

Egy háztartásban B gazdaságban teljesen 
járlas 35 éves hadiözvegy a t k a l m a x á a t 
keres a letenyei körjegyző ulján. '4500 

E l a d ó 1000 | ) öl a x á n t ó l D I d ország-
ull dűlőben. — Én'.ekiődnl lehet felőli-
ül 59. 4542 

Szenlgyölgyvárl első llrgyhátf n 3 holdas 
oltvány a x t l é , esetleg 11)—20 nor ter-
méssel elsdó Bővebbet Klr/.yl Pál-utca 6. 
alatt, Nagykanizsán. 4526 

K ó t a x o b á a udvari lakás előszobával 
azonnal kiadó Horlhy Miklós ut 47. 4417 

'̂égvsxobáB l a k á a (jrdószobSval mel-
lékhelyiségekkel november l-re Ciengety-
ul 43 alall kiadó. 4549 

B y e r m e k á g y és g y a r m a k s a ó k Jó 
állapotban, megvételre ketestellk. Clm a 
klsil'.han. ' -4<v; 2 

It .fiyan lakást és egyebei kaphatna 
nyugui|os tisztviselő a Balatonnál lelUgye-
lelfctL Merkly gyógyszertár. 4535 

Lengyel Jenő Vl-as glnn azUta l a k á-
s é r t t a n í t á s t vállal. Cim Batthyány u. 
12 szám 

Ugy tág SS, csinosan b i s to roxo t t szoba 
szoba egy vsgy kél ui téezére kiadó Deák-
lér 10. a/ló 3 4571 

Nagy emeletes r s k t á r szép liodalielyl-
séggsl november l-re bélbe adt* *— 
részben. Rothschild. Magyar-ulci. 

Kétsiobls l a k á 
Csengery-ul 52. 

Irodalielyt-
ó. liselleg 

45S4 

november t-re kiadó 
4594 

Rákóoal-ulca 29 . s e . alatl k a t t í 
szobásulcs' lakás inellékheMségekkel ki-
a d ó , azo.-.nal elfoglalhiló Iló.ebbel Sze-
mere-utca 3. sx háztulsjdon" nál 4587 

S x a b ó t a n o n o o t felvesiek. Cziboly 
Ferenc. Bazár udvar. 4601 

S z e m ü v e g e k 
kiváló minőségben legolcsóbban 

Z S O L D O S G Y U L A 
szakképzett látszcrésznél kaphatók 

F6-ut 14., B iz to s í t ó pa lo t a . 
Ó r a - , é k s z e r , é s l á t szerQzle t . 

Szakszerű javítások. 

Wmlm* NAvérek divatszalonjában ta-
nítványok felvétetnek — Zrínyi Miklós-
utca 34. 4606 

E l e d é angol molotkciékpár (50jRutlge) 
garancia mellett, bete^íég miatt. .— Mráz, 
Ctengery-ut 6i . 4597 

F07.nl ludó m l n d a n a a l e á n y t keresik 
Budapestre fiatal házaspárhoz. Rozgonyi 
utca 6. 

P u o h m o t o r k e r é k p á r e l e d é , ke-
veset használt. Havas Aut^szaküzlet, Nagy-
kanlzaa. -4^96 

Egy k e r t kiadó, esetleg felesbe is. --
Kisfaludy utca 32. 4595 

Egy keveset használt keményfa h é l é 
ilköltfiiés miatt jutányosán eladó. Bóveb-
bet Cacngery-ut 39 t. 4600 

Üyynök kifárólag helyi el/dásri felvé-
tetik Tejközpontnál. Telefon 349. 4605 

7 C ^ k ponyva, 
mm 9 C i H | zsineg, 
p o k r é o és l i n ó l e u m legolcsóbb 

H I R S C H É S S Z E G Ő cégnél. 

3 e a o b é e lakás novemberre kiadó 
Csengery-utca 67. 4562 

Vidék i 3 egyetemi hallgató diák-
évre kifogástalan elhelyezést, ellátást urt-
helyen kaphatnak. Levélcím; Babos,'tíuda-
péat. Oregu»-u. 6. 4*7 7 

Egy szobás konyhás szép udvari l e k é e 
kiadó Magyar-utca 89. 4534 

NáxveacetAnfinek ajálkozlk 32 éves 
özvegy úriasszony, a háztartás minden 
ágában, baromfi teoyésztcsbeii ls gyakor-
lót'. Vidéxre is menne Kuárotag magányos 
úrhoz. Jelige .EUorendU gnzüaasszoy" a 
kiadóba. 4570 

ötszázas, oldalkocsis m o t o r k e r é k p á r 
jókarbftn, 120J pengőért elsdó. — C.iu a 
kiadóban 4516 

Mindenféle u t é p i i é e t és f ö l d m u n -
k á t legjulányosauu áron elfogad Guzsvany 
János Nagykanizsa, Vörösmerty-u. o/. 45i4 

l e k e l á e gyermekeket teljes ellássál, 
zongora és német utánpótlással vállal bel-
városban. Clm a kladóoa.i. 4547 

K é t e a o b á e utcai és kétazobás, fürdő-
szobás udvari lakás november l-re kiadók 
a belvárosban Lénárt bór^creskedés. 4548 

fehérnemű éshariSr)y 

s l oppotts . varrás é s h j ^ 

V A R R Ó G f P p T / 

V A R R Ó G É P 

H A O m i I Z S A Plókilxleté: Fti-ul 1. 

ZZyt e m e l e t e s ház 
s x a b a d k á x b O l , kedvező fellélelek 

melleit atadé. 
Clm a kiadóban. 4238 

Polgárt és elemi Iskolai fiuk és leányok 
vall8sküiö"btég nélkül havi 70 — Pengő 

dij mellell [elvételnek a g^önyötU 
hegyvidéken lekvő 

szen t end re i ret . po lgár i Iskolai 
i n t e r n á t u s o k b a n . 

Kllünőnevelés. Elsőrangú ellátás. Hygienlkus 
elhelyczét. FrospektusIkUld az I g a z g a t ó s á g 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

18654/1 

Versenytárgyalási 
hirdetmény. 

A Zrinyi sportpályán átépi-
tendő kis sport lüvíildeépitési 
és villanyszerelő berendezési 
munkára nyilvános versenytár-
gyalást hirdetek. 

Az ajánlatokat a feltételek-
ben megadott címzéssel 1980. 
évi szep tember 11-én déli 12 
(•'rálg a v. mérnöki hivatal ik-
tatójába kell benyújtani, vagy 
postán beküldeni. 

Ugyanolt a kiirási műveletet 
hétköznapokon d. e. 10—12 
óra között megtekinteni és be-
szerezni lehet. 

Nagykanizsán, 1930. évi aug. 
hó 30-án. 
,,9 Polgármester. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

1 1 2 4 5 / 1 9 3 0 . 

Versenytárgyalási 
hirdetmény. 

A városi közkórház tataro-
zási munkálataira nyilvános írás-
beli versenytárgyalást hirdetek. 

A kiírás tárgyát 1. kőműves 
és egyéb munkák, 2. asztalos 
munkák. 3. üveges munka ké-
pezi. 

Az ajánlatokat a feltételek-
ben megadott címzéssel 1980. 
évi szep tember hó l l - é n 
déli 12 ó rá ig a v. mérnöki 
hivatal iktatójába kell benyúj-
tani vagy postán beküldeni, 

Ugyanott a kiirási müveletet 
hétköznapokon d. e. 1 0 - 1 2 
óra között megtekinteni és be-
szezezni lehet. 

Nagykanizsa, 1930. augusztus 
hó 29-én. 
)9o Po lgá rmes te r . 

Koó Kálmán 
m f i a n t a l o s 

butorraktára 
Nagykanizsa, Magyar-u. 8. 

és Kaz lnczy-u tca 5. 
a postapalotával szemben. 

Állandóan nagy vá lasz -
ték m l r i w n e m t t 

bútorokban. IW) 

Url meliékfoglalko*** 
Állandó lépvlselól keres Nagykanizsa és 
vidékére lutalékrészesedés mellett fuvar-
levélfelulvlzsgáló Iroda. A képviselő teen-
dője az o'lani kereskedők vasúti fuvarleve-
leit havonta összegylljlenl és Irodáahoz 
abból a célból beküldeni, hogy a kifizetett 
fuvardíjak helyessége a kereskedők érde-
kében felülvizsgáltassanak éa a tévesen 
beszedett tuvardl|löbblet nekik visszafizet-
tessék. Háromszáz pengólg terjedhető havi 
mellékjövedelem. Levélbeli alánlat t o l s l l s r 
N . o ág Budapest, Népsalnház-utcs har-

mincegy alá kUldenUi, 4HD 



1930. BlIBUSítUR 31. 

PEKK 
,D" vitamin készítmény. 

Szabályom az állati szervezet méiz-
sói rgalmát, elősegíti a mészsók lerakó 
dásál S fokozza az állatok ellenálló-
képességét. 

Vemhes állatoknál: elóseglll a mjg 
rat íej.ódését és nflvell annak el;en-
illóképeat.éfcél, kü önbóző betegségek-
kel szemben. 

Malacok, borjuk, csikók ntl az 
angoIkCr kifejlődését megtál- l|a A< 
angolkóil 3—i hél alatt meggyóffyltja. 

Hízóknál: A lábzsugorod >a Hfejló 
dísét meggátolja és azl angolkóros 
esetekben meggyógyítja. 

Baromfiaknál: Meggyógyítja az an-
golkórt, lollrágáat megszünteti, előse-
gíti a tojisképzódést, stb. 

Ara: 

'/i kg -i s csomagolásban P 1 60 
1 ,, kg. kém P 6. 
5 „ „ „ P 6.50 

25 ,. ,. „ 1' 4 80 
és 20/0 lorgalmi adó, ercdrtl «>'•'! 
plombált cs,,npg(i|ásbsn helyi N igy. 

k.nlzsa. Kapható . 

ORSZÁG JÓZSEF 
mají, műtrágya éa növényvédőozerek 

kereskedésében 

Nagykan i z sa , E r z s é b e t (ér 10. 
A birőtig mellett Telefon: 130. 

Minden wniaghoj részletes használati 

utasítás. 

pasztörizált, a kívánt időben 
házhoz szállítva rendszeresen 

kapható 
literenkint 26 f i l lérért 

Tejszövetkezeti 
Központnál. 

T e l e f o n 3-49. T e l e f o n 

Ha kú t j ának vize egé>zségte 'en , 
vagy kevés, készít tessen 

FÜRT KUTAT 
ERDÉLYI JENŐ 

géplpaivállalatával 

Z a l a e g e r s z e g . T e l e i o n : 43. 

v l x v . a a t á k á a a a l v a t l y u b a r a n -
d a z á a a h a t , t r a k t o r o k , a u t ó k 

á a g á p a k j a v t t á a á t . 

Varga Nándor 
modernül felszerelt 
saját m ű h e l y é b e n 

mos, fest, tisztit és 
plisséroz. 

Szimplagallérok, kézelők 12 fill., 
tavaszi kahátok festése már 8 P- löl, 
férfi, nöi ruhák legolcsóbb á rban 
" " tis/.t il latnak. 
Oytlllötelep : (jyárlelep : 

Kaz inczy u. 8. h u n y a d l - u . 19 

ZALAI K Ö Z L Ö N Y I S 

Fényképezőgép UjdOilS 
F r i s s 

Hintek, lemezek, 
p a p í r o k 

L e m e z é< p a c k l l t m e s 
g é p e k 3 0 p e n g ő t ő l 

kedvező részletfizetésre! 
Amatenr-munkák szakszerű 

készítését elvállalom. 
R o l l l l l m e s gépek IB l> t ő i 

I C v s K Á A m | m | f é n y k é p é s z e t i s z a k ü z l e t 
J f e C I U U M l l i a i Fö-ut 5. szám alatt. 

1 p í íuu iMi t i im* i-ul 

t ' j w w i i i i iii.iííí^ i m m i i B n i m r . s l ] 

„ . . . 

I BORSAJTÓK, 
szdlözüzúk 65 tOrHQIvtépok. 

Kézihajtásra : kftnyökszerke-
zetll K o s s u t h , H e g y a l j a , 

kettős kosaru , v íznyomású 
saj iók. 

E r ő h a t á s r a : fo ly lonmükődö 
A r c h l m e d e s 

Szilágyi és'Diskant gépgyár, 
M i s k o l c . 

N a g y k a n i z s a i a k l a l á l k o i é h s l y a a z "" 

István király Szálloda 
B u d a p e a t , VI. P o d m a n l c z t i y - u t o a 8 . 

Nyugati pá lyaudvar inellcll. Telefon : ( In te rurbán) 
202 43, 2 9 4 — 3 4 . — S ü r g ö n y e i m : HOTEL1ST. 

Minden mode rn kényelemmel berendeze t t e l sőrangú családi szálloda. 
Minden s z o b á b a n központi lütés, h ideg, meleg folyóvíz és lelefon. 
Lift. Szá l lodában kávéház, cukrászda és fodrászterem. A keleti 
pályaudvar tól közvetlen vi l lamosösszekií t lclés 2 - e s és 46-os kocsikkal. 

addiy, inig a 

[SEPEl ballonos Ki erol 
gépet meg nem nézte. 

Részletre P 185.-
kapható 

H A V A S M I K L Ó S 
Csepel elárusí tónál 

N a g y k a n i z s a , D e á k - t é r 15. 

Hirdessen a Zalai Közlönyben 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől, 

18463/1930. ~~ 

Versenytárgyalási 
hirdetés. 

A városi közkórház sebészeti 
osztálya butorberendezésének 
szállítására és munkálataira nyil-
vános írásbeli versenytárgyalást 
hirdetek. 

A kiirás tárgyát képező mun-
kálatok két munka csoportra 
oszlanak tt. ni.: 

I. Vasbutorok. 
II. Fabútorok. 
Az ajánlatokat a feltételek-

ben megadott címzéssel 1930. 
évi s z e p t e m b e r hó 12-én déli 
12 ó r á i g a v mérnöki hivatal 
iktatójába kell benyújtani, vagy 
postán beküldeni. 

Ugyanott a kiírási műveletet 
hétköznapokon d. e. 10—12 
óra között megtekinteni és besze-
rezni lehet. 

Nagykanizsa, 1930. augusz-
tus hó 19-én. 
, M P o l g á r m e s t e r . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

Árverési hirdetmény. 
Folyó évi s z e p t e m b e r hó 

2-án d. e. 10 ó r a k o r az or-
szágos vásárban a mázsaház 
mellett tartandó nyilvános ár-
verésen I drb. 4 és fél éves 
bikát fogok eladni. 

Nagykanizsa, 1930. augusztus 
hó 26-án. 
„„ P o l g á r m e s t e r . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

18321/1930. sz. 

Hirdetmény. 
F, évi s z e p t e m b e r l - é n 

d. e 11 ó r a k o r a v. erdőhi-
vatalban a városi erdők gubacs 
és almatermését elárverezem. 

Nagykanizsa, 1930. augusztus 
hó 26-án. 

P o l g á r m e s t e r . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

17879/11)30. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy a vá-

rosi erdők területére az erdő-
törvény 1879. évi XXXI. t.-c 
113. és 114 §-ai értelmében 
senki sem léphet, mert az illető 
kihágást követ el, amely cse-
lekmény büntetést von maga 
után. 

Kivételes esetekben az erdő-
ben való járásra egyedül a vá-
rosi erdőhivatal jogosult enge-
délyt adni. 

Nagykanizsa, 1930. augusztus 
hó 25-én. 
; P o l g á r m e s t e r . 
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1930. augusztus ; 

Minden 
berendezést 

' 7 1 r CTm Í 2 r 

díjmentesen 
saját felelősségünkre 

lakásába! 
szállítjuk. 

3-tól 18 hónapig 
terjedő 

fizetési feltételeket nyujtunk. 

ö n feltétlenül jelentékeny 
pénzt takarít meg és sok 

kellemetlenségtől 
k imé l i m e g m a g á t . 

Cégünk öt évtizedes 
múltja garantálja a 

I e g t e l j e s e b b 
megelégedését. 

K e r e s s e n fel b e n n ü n k e t 
személyesen 1 

í " 7 '''-# - f l ' f 

r f í ' ^ 

KOPSTEIN 
búto rá ruháza i 

SZOMBATHELY, 
Király-utca 5. szám 

és 

SOPRON, Várkerület 62 
Alap í tva : 1887-ben. 

Nyomatott a Dél zalai Nyomda és Lapkiadó Villalatnál Nagykanizsán . (Fele lő t Ozietvezctf.: y . u i Károly.) 

W K 


